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مجموعهء گرانمایه از احادیث پیامبر بزرگ اسلام صلی الله علیه وسلم 


تألیف: 


امام ابی زکریا یحیی بن شرف نوی دمشقی (۶۳۱ - ۶۷۶ ه) 


ترجمه و شرح: عبد الله خاموش هروی 


سنت دانلود - بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
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به: سهیدان همیشه جاوید 

: گلکون کفنان پیکارهای صحنه های نور 

: حماسه سازان فراتر از تاریج 

: خونبازان سر افراز و پیشرو 

: پیشتازان دشت شرف و شهامت 
به: دست آموزان پیامبر پاکی و پارسایی (حضرت محمد صلی اه علیه وسلم) 
به: پیروان سید الشهداء در صحنهء نبرد احد (حمزهء قهرمان رضی الّه عنه) 
به: سالار شهیدان عاشورا در نبردگاه خونین کربلا (حسین بن علی رضی الّه عنهما) 
به: مجاهدان کشورم (افغانستان) 
به: امید پیروزی پایدار اسلام 

و سرنگونی کفر و استکبار 


در همهء عصرها و نسلها 


(خاموش هروی) 
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۱ - باب در مورد اخلاص و درست ساختن نیت در همهء کردارها و گفتار ها وحالات پوشیده و پنهان. 
۲سا وید وتات یه کدی تمانی بات م۳ 

۳- باب صبر 

۴- باب صدق و راستی 

۵- باب در مراقبت و رسیدگی به اعمال خویشتن 


۶- باب تقوی و پرهیزگاری 
۷- باب یقین وتوکل 


۸- باب استقامت و پایداری بر صراط مستقیم 


-٩‏ باب تفکر در عظمت کائنات خداوندی و ناپایداری دنیا و ترس های روز آخرت و دیگر امور مربوط به آن و کوتاهی نفس و 
تهذیب آن و وادار نمودنش بر استقامت و پایداری 


۰- باب شتافتن به اعمال خیر و تشویق کردن بر توجه به خیر بنحوی که بدون تردید و با جدیت به آن روی آورد 
۱- باب مجاهدت و تلاش 

۳- باب تشویق به انجام امور خیریه در اوخر عمر 

۳ - باب زیاد بودن راههای خیر 

۴- باب میانه روی در طاعت و عبادت 

۵- باب مواظبت و پیوستکی بر انجام اعمال صالحه 

۶- باب امر به محافظت و مواظبت بر سنت و آداب آن 

۷- باب وجوب و لزوم پیروی و اطاعت از خدا و آنچه آنکه به اين کار دعوت شود امر به معروف و نهی از منکر 
۸- باب در منع از بدعت ها و کارهای نوپیدا 

۹- باب در مورد کسی که روش نیک یا بدی را اساس نهد 

۰- باب راهنمائی به خیر ودعوت به هدایت یا گمراهی 

۱- باب تعاون بر نیکو کاری و پرهیزگاری 

۲- باب نصیحت و خیر اندیشی 

۳- باب امر به معروف و کارهای پسندیده و نهی از منکر و کارهای زشت 


۴- باب در مورد سنگین بودن عذاب آنکه امر به کارهای خوب کند و از کارهای زست منع نماید. ولی سخنش مخالف عملش 
باشد 


۵- باب به باز گرداندن امانت 
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۶- باب تحریم ظلم و امر به باز پس گرداندن حقوق مظلومان 


۷- باب احترام به حریم مسلمین و حقوق شان و لزوم رحمت و شفقت بر آنان 

۸- باب پوشیدن عیوب مسلمین و منع از اشاعهء آن بدون ضرورت 

۹- باب برآوردن نیازمندی های مسلمین 

۰- باب شفاعت 

۱- باب اصلاح آوردن در میان مردم 

۳- باب فضیلت بینوایان مسلمان و فقرای گمنام 

۳- باب عطوفت و یاری یتیمان و دختران و دیگرا ناتوانان فقراء و بی پناهان, و احسان و تواضع به آنان 

۴- باب سفارش و رفتار نیک با زنان 

۳۵- باب حقوق شوهر بر زن 

۶- باب مصارف خانواده 

۷- باب صدقه دادن از مال خوب و آنچه پیشتر مورد علاقه است 

۹- باب در مورد حق همسایه و سفارش در نیکی با آن 

۹- باب در مورد حق همسایه و سفارش در نیکی با آن 

۰- باب در مورد نیکی به پدر و مادر و پیوسته داشتن صلهء رحم 

۱- باب تحریم نافرمانی پدر و مادر و بریدن پیوند قرابت و خویشاوندی 

۳- باب فضیلت نیکی و احسان به دوستان پدر و مادر و نزدیکان همسر و دیگر کسانی که احترام شان پسندیده و مستحب 
است. 

۳- باب احترام به اهل بیت و خاندان رسو الله صلی الّه علیه وسلم و بیان فضیلت شان 

۴- باب احترام علماء و بزرگان و اهل دانش و مقدم داشتن شان بر دیگران و ارزش قائل شدن به مجالس شان و مهم 
شمردن آن و اعتراف به مقام و مرتبت شان 

۵- باب ملاقات با مردم خیرمند و همنشینی و محبت با آنان و درخواست ملاقات و دعا از ایشان و دیدار از جاه های خوب 
۶- باب فضیلت دوستی برای خدا و تشویق بر آن و آگاه نمودن شخص کسی را که دوستش میدارد. اینکه وی را دوست می 
دارد» و آنچه مخاطب بعد از خبر دادن او به وی میگوید 


۸- باب بیم دادن از آزار نیکو کاران و بینوایان و مساکین 
۹- باب در اينکه اجرای احکام بر مردم حسب ظاهر است و اسرار و نهان شان با خدا است 


۰- باب ترس و بیم از خداوند بزرگ 

۱- باب رجاء (امید) 

۵۲- باب در فضیلت امید و رجاء 

۳- باب جمع بین بیم و امید (خوف و رجاء) 

۴- باب فضیلت گریستن از ترس خدا و اشتیاق بسوی او جلت عظمته 

۵۵- باب فضیلت زهد و پارسائی در دنیا و تشویق بر کم طلبی از آن و فضیلت فقر 

۵۶- باب فضیلت صبر بر گرسنگی کشیدن وزندگی خشن داشتن و اکتفاء به لباس و خوردنی و آشامیدنی کم و جز آن از بهره 
های نفسانی و ترک شهوات و آرزوها 

۷- باب قناعت و پرهیز از سوالگری و میانه روی در مصرف و مذمت سوالگری بدون ضرورت 

۸- باب روا بودن گرفتن چیزی بدون سوالگری و چشمداشت 
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9- باب ترغیب بر خوردن از دسترنج و پرهیز از سوّالگری و پیش شدن برای گرفتن چیزی 

۶۰- باب فضیلت کرم و سخاوتمندی و مصرف در راههای خیر به اساس اعتماد بر خداوند متعال 

۱- باب ممانعت از بخل و آزمندی 

۶۲- باب بحث در مورد گذشت و همدردی با دیگران 

۳- باب مسابقه در امور آخرت و زیاد طلبی از آنچه بدان برکت حاصل می شود 

۴- باب فضیلت ثروتمند شاکر و آن کسی است که مال را از راه درست بدست آورده و در راه صحیح به مصرف رساند 


۶۵- باب یاد مرگ و کوتاه نمودن آرزو 

۶۶- باب استحباب زیارت قبور برای مردان و دعانی که زاثر باید بکوید 

۷- باب نادرست بودن و کراهیت آرزوی مرگ از بیماری ایکه شخص به آن گرفتار است و هر گاه از ترس فتنه در دین باشد 
باکی نیست 

۸- باب در مورد پرهیزگاری و ترک امور مشتبهه (شبهه ناک) 

۹- باب استحباب دوری گزیدن از مردم در وقتی که مردم فاسد شوند یا از ترس فتنه در دین و افتادن در حرام و امور 
شبهه ناک و امثال آن 

۰- باب فضیلت آميزش با مردم و حاضر شدن در نمازها و گرد همآیی های شان و حضور در محضرگاههای خیر و مجالس 
علم و ذکر با آنان و عیادت بیمار و حضور در جنازه ها و برابری و همیاری با نیازمندان شان و رهنماتی جاهل آنان و مصالح دیکر 
شان برای آنکه توانائی امر به معروف و نهی از منکر را دارد» در حالیکه خود را از آزار دیگران باز داشته و بر رنج و آزار صبر و 
۱- باب در مورد توضع و فروتنی با موّمنان 

۳- باب تحریم کبر و خویشتن بینی واز خود راضی بودن 

۳ باب اخلاق نیکو و پسندیده 

۷۴- باب حلم و بردباری و تأنی کردن و نرمش نمودن 

۵- باب عفو و بخشش و دوری از نادانان 

۶- باب تحمل و برداشت آزار و اذٍیت 

۷- باب در مورد خشم و غضب. هرگاه حریم شریعت پایمال شود و برای یاری دین خدا 

۸- باب دستور اولیای امور و زمامداران به مهربانی ونرم رفتاری با رعایای خویش و خطر اندیشی و شفقت بر ایشان و منع 
از خیانت و سختگیری و بیهوده گذاشتن مصالح شان و بی خبری از آنان و نیازمندی ها و حاجات شان 

۹- باب در فضیلت و برتری زمامدار دادگر و عدل گستر 

۰- باب در لزوم فرمانبرداری اولیای امر در غیر معصیت خد و حرام بودن پیروی شان در معصیت و نافرمانی خداوند جل 
جلاله 

۱- باب منع از درخواست امارت و بهتر بودن ترک زمامداری و ولایت امرء هرگاه او را معین نسازند و با مصلحت تقاضا نکند 
۲- باب ترغیب زمامدار و قاضی و دیگر والیان امر. برای اينکه وزیر و همکار صالح برگزینند و از همنشینان بد دوری جویند 
۳- باب نهی از تفویض امارت و قضاء برای آنکه طلبش کند و یا بر آن حرص ورزد 

۴- باب در فضیلت حیاء و تشویق بر آن 

۵- باب در اهمیت حفظ و نکهداری اسرار و رازهای نهانی 

۶- باب وفا به عهد و پیمان و بجای آوردن وعده 

۷- باب در لزوم استمرار بر کار نیکی که بر آن عادت کرده است 

۸- باب استحباب سخن نیکو گفتن و گشاده رویی در وقت دیدار 
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۹- باب در مورد مستحب واضح سخن گفتن و روشن ساختن آن برای مخاطب وتکرار نمودن آن برای فهمیدن. هرگاه بدون 
تکرار آن فهمیده نشود 

۰- باب در موردلزوم شنیدن همنشین» سخن درست و حلال همنشین خویش را؛ و دستور دادن عالم و واعظ. حاضران 
مجلس خویش را به سکوت 

۱- باب در مورد موعظه و پند دادن و میانه روی در آن 

۲۳- باب در فضیلت سنگینی و وقار 

۳- باب در استحباب رفتن به نماز و درسهای علم و دیگر عبادات با سنکینی و وقار 

۴- باب در مورد احترام و بزرگداشت مهمان 

۵- باب در استحباب مژده دادن و مبارک باد به خیر 

۶- باب در مورد وداع با رفیق و دوست وسفارش او رد لحظهء جدائی برای سفر و جز آن! و دعا به حق او و درخواست دعا از 
او 

۷- باب استخاره (طلب خیر) و مشورت با همدیگر 

۸- باب استحباب رفتن به عید و عیادت مریض و حج و جهاد و جنازه و آمدن از راه دیگر برای زیاد شدن جای های عیادت 
4۹- باب استحباب پیش نمودن راست در هر آنچه که از باب احترام و تکریم باشد. مانند وضوء و غسل, و تیمم و پوشیدن 
لباس و کفش و موزه و ازار و داخل شدن به مسجد و مسواک و سرمه کشیدن و گرفتن ناخنها و کوتاه کردن سبیل (بروت) و 
کندن موی زیر بغل و تراشیدن سر و سلام دادن در نماز و خوردن و نوشیدن و مصافح کردن ودست دادن و استلام حجر 
الاسود و بیرون شدن از بیت الخلاء و گرفتن و دادن و غیر اين از آنچه که در معنای آن است 


۰- باب درمورد بسم اه گفتن در آغاز طعام و الحمد له گفتن در آخر آن 

۱- باب در مورد اعتراض نکردن بر طعام و مستحب بودن ستایش کردن آن 

۲- باب دعاتی که شخص روزه داری که نان نمی خورد آنرا می گوید 

۳- باب آنچه که شخص دعوت شده می گوید. هرگاه شخص دیگری بدنبالش بیفتد 

۴- باب در استحباب خوردن از نزدیک خود و پند دادن کسی که درست نمی خورد 

۵- باب منع از خوردن دو دانه خرمای بهم پیوسته و مانند آن» هرگاه با عده ای می خورد. جز به اجازهء ایشان 

۶- باب رهنمائی آن کس که می خورد و سیر نمی شود اينکه چه بکوید و یا چه انجام دهد 

۷- باب دستور به خوردن از کنار کاسه و منع از خوردن از میان آن 

۸ - باب کراهیت غذا خوردن درحالتی تکیه کرده 

۹ - باب استحباب خوردن به سه انگشت و مکیدن انگشتان وکراهیت پاک کردن آن قبل از لیسیدن و مستحب بودن 
لیسیدن کاسه و گرفتن لقمه ای که از نزد شخص می افتد و خوردن آن و روا بودن کشیدن دست بعد از لیسیدن به بازو و قدم 
و غیر آن 

۰- باب زیاد شدن دستها در طعام 

۱ باب ادب آشامیدن و استحباب سه بار نفس کشیدن در بیرون ظرف. وکراهیت نفس کشیدن در داخل ظرف, و مستحب 
بودن تقدیم و گرداندن ظرف بر جانب راست و راست 

۲- باب کراهیت نوشیدن از دهان مشک و مانند آن و بیان آنکه اين کراهیت تنزیهی است نه تحریمی 


۳ باب کراهیت و نا پسند بودن دمیدن در آب 
۴- باب روا بودن آشامیدن ایستاده و بیان اينکه کاملتر و بهتر آشامیدن در حالت نشسته است 
۵- باب مستحب بودن اينکه ساقی گروه باید از همه آخر تر بنوسد 


۶ - باب روا بودن آشامیدن از همهء ظروف پاک غیر از طلا و نقره وجائز بودن آشامیدن با دهان از جوی وامثال آن بدون 
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ظرف و دست و حرام بودان استعمال ظروف طللا و نقره در آشامیدن 9 خوردن 9 طهارت 9 دیکر وجوه استعمال 

۷- باب استحباب پوشیدن لباس سفید و اجازهء پوشیدن لباس سرخ وسبز و زرد و سیاه و روا بودن اینکه لباس از پنبه و 
کتان و موی و پشم و غیره بجز ابریشم باشد 

۸- باب در مستحب بودن پوشیدن پیراهن 

۹- باب صفت درازی آستین پیراهن و ازار و گوشهء عمامه (لنگی) و حرام بودن کشاله نمودن چیزی از اینها به اساس کبر 
ومکروه بودن آن در صورت نبودن کبر و خود بینی 

۰- باب استحباب ترک بلند پروازی در لباس, از روی تواضع و فروتنی 

۱- باب مستحب بودن میانه روی کردن در لباس و مبادا که بدون حاجت و مقصود شرعی لباسی بپوشد که او را حقیر و 
۲- باب تحریم پوشیدن لباس ابریشمین برای مردان» و حرام بودن نشستن و تکیه کردن بر آن و روا بودن پوشیدن آن 
برای زنان 

۳- باب روا بودن پوشیدن ابریشم برای آنکه بیماری خارش داشته باشد 

۴- باب منع از گستردن پوستهای پلنگ و سوار شدن بر آن 

۵- باب آنچه هنگام پوشیدن لباس نو یا کفش نو و امثال آن باید گفته شود 

۶ - باب استحباب آغاز به راست در پوشیدن لباس 

۷- باب آداب خواب و به پهلو غلطیدن و نشستن و مجلس و همنشین و خواب دیدن 

۸ - باب در روا بود بر پشت افتادن و نهادن یک پای بر بالای پای دیکر, هرگاه از ظاهر شدن عورت ترسی نبود و روا بودن 
چارزانو زدن و چمباتمه زدن 

۹ - باب در آداب ننستن در مجلس و همنشین 

۰- باب در مورد خواب دیدن و مسائلی که بدان ربط دارد 

- باب در فضیلت سلام و امر به پخش آن 

۲- باب کیفیت و چگونکی سلام دادن 

۳ - باب آداب سلام دادن 

۴- باب استحباب تکرار نمودن سلام بر کسی که دیدارزش در لحظاتی کم چند بار تکرار شود به اينکه داخل گردد و باز 
بیرون آید. يا میان شان درخت يا چیز دیگر حائل گردد 

۵- باب مستحب بودن سلام گفتن هنگام ورود به منزل 

۶- باب سلام گفتن بر کودکان 

۷- باب سلام کردن مرد بر همسر و زن و محارمش و سلام بر زن و زنان بیگانه ای که از فتنه بر ایشان هراس نمی شود 
وسلام کردنشان به این سرط 

۸- باب تحریم آغاز نمودن سلام بر کافر و چگونگی رد بر ایشان و مستحب بودن سلام گفتن, بر اهل مجلسی که در آن 
مسلمانان و کافران حضور داشته باشند 

- باب مستحب بودن و سلام نمودن. هرگاه از مجلس برخاسته. همنشین با همنشینانش را ترک گوید 

۰- باب در بارهء اجازت خواستن و آداب آن 

۱ باب مسنون بودن اينکه هرگاه برای آنکه اجازت می طلبد. گفته شود. کیستی؟ اینکه بگوید: فلانی هستم و خود را بنام یا 
کنیه ای که مشسهور است بنامد و نایسند بودن اینکه بگوید (من) و مانند آن 

۳ - باب مستحب بودن دعا کردن برای عطسه زننده. هرگاه الحمد له گوید و مکروه بودن دعا بر وی هرگاه الحمد له 
نگوید. و بیان آداب دعا بر وی و عطسه زدن و خمیازه کشیدن 
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کسی که از سفر می آید ومکروه بودن خم و راست شدن در برابر دیگران 

۴- باب عیادت مریض و بازپرسی از بیمار و همراهی با مرده و نماز بر مرده و حاضر شدن در بخاک سپاری آن و ایستادن 
بر سر قبرش» پس از بگور سپردنش 

۵- باب در مورد دعاهایی که بر بیمار خوانده می شود 

۶- باب پرسش از خانوادهء بیمار در مورد حالش 

۷- باب آنچه که شخص ماًیوس از زندگی ااش می گوید 

۸- باب استحباب سفارش نمودن خانوادهء بیمار و آنکه خدمتش را می کند به نیکی کردن با وی و تحمل آنچه از او 
مشاهده می کند و صبر بر آنچه از کارزش سخت می نماید. و هم توصیه در مورد آنکه مرگش به سبب حد یا قصاص و امثال آن 
فرا رسیده باسد 

۹- باب روا بودن گفتهء مریض که (من مریضم يا سخت مریضم یا وای سرم) و امثال آن و بیان اينکه در آن کراهیتی 
وجود ندارد» هرگاه بر سبیل خشم و بی طاقتی نباشد 

۰- باب در مورد تلقین لا الا الله برای آنکه مرگش فرا می رسد 

۱- باب در آنچه هنگام پوشاندن چشم مرده می گوید 

۲- باب در آنچه در کنار مرده گفته می شود و آنچه کسی که یکی از وابستگانش وفات يافته» باید بگوید 

۴- باب در روا بودن گریستن بر مرده؛ مشروط بر آنکه در آن نوحه سرائی و داد و فریاد نباشد 

۴- باب در ثواب آنچه از مکروه. از مرده می بیند. ولی آن را پوشیده می دارد 

۵- باب در فضیلت نماز بر مرده و همراهی و حضور یافتن در بخاک سپردنش و کراهیت رفتن زنان بدنبال جنازه 

۶- باب در استحباب گرد آمدن و زیاد شدن مسلمانان بر نماز جنازه و گرداندن صفهای شان به سه صف یا بیش از آن 
۷- باب در مورد آنچه درنماز جنازه خوانده می شود 

۸- باب در شتافتن در بردن جنازه 

۹ - باب شتافتن به ادای دین مرده و اقدام نمودن به تجهیز او مگر اینکه ناگهانی بمیرد و گذاشته شود تا مرگ او تابت 
گردد 

۰- باب در مورد موعظه و سخنرانی بر سر گور 

۱- باب دعا برای مرده بعد از بگور سپردنش و نشستن بر سر قبر او و دعا بر وی و آمرزش خواستن و قرائت خواندن 
۳ - باب در مورد صدقه دادن در عوض مرده و دعا برایش 

۳- باب ستایش مردم از مرده 

۴- باب فضیلت آنکه کودکان خردسالی از او می میرد 

۵- باب گریستن و ترس هنگام گذشتن از کنار گور گنهکاران و جایگاه هلاکت آنان و اظهار نیاز بدرگاه خداوند مهربان 
جل جلاله و بیم دادن از غفلت از آن 

۶- باب مستحب بودن سفر در اول روز پنجشنبه 

۷- باب مستحب بودن جستجوی همراه در سفر و امیر ساختن یکی از خودشان که از او فرمان برند 

۸- باب آداب رفتن و فرود آمدن و شب گذراندن و خواب در سفر و مستحب بودن بسب رفتن و رحمت بر چهارپایان و 
مراعات مصلحت آن و دستور دادن به آنکه در حقش تقصیر ورزد تا حقش را ادا نماید. روا بودن پشت سر سوار نمودن بر 
مرکب اگر توان آن را داشته باشد 

4- باب در مورد همکاری و همیاری با رفیق و همراه 

۰- باب در مورد آنچه چون برای رفتن سفر بخواهد بر مرکوبش سوار شود 

۱- باب تکبیر گفتن مسافر چون به تپه ها و امثال آن بلند شود و تسبیح گفتنش چون به وادی ها و امثال آن فرود آید و منع 
از زیاد بلند کردن صدا 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳- باب در مستحب بودن و دعا کردن در سفر 

۳- باب دعائی که هنگام ترس از دیگران خوانده می شسود 

۷۴- باب دعائی که چون مسافر به منزلی فرود آید آن را می گوید 

۷۵- باب استحباب شتافتن مسافر بعد از اتمام کارزش برای بازگشت به خانه 

۶ - باب در وارد شدن مسافر به خانواده اش در روز و کراهیت وارد شدن در شب بدون ضرورت 

۷- باب در مورد آنچه مسافر بعد از باز گشت و دیدن شهرش می گوید 

۸- باب استحباب نخست رفتن مسافر پس از بازگشت به مسجدی که نزدیک خانه اش است و ادای دو رکعت نماز در آن 
۹- باب در حرام بودن تنها سفر کردن زن 

۰- باب فضیلت خواندن قرآن 

۱- باب امر به مواظبت و محافظت بر قرآن و بیم دادن از عرضه نمودن آن به فراموشی 

۲- باب استحباب خوش صدایی به قرآن و درخواست تلاوت از ذخص خوش صدا و گوش دادن به آن 
۳- باب تشویق بر تلاوت سوره ها و آیاتی مخصوص 

۴- باب استحباب گرد آمدن بر قرائت قرآن 

۵- باب فضیلت وضوء 

۶- باب فضیلت آذان 

۷- باب فضیلت نمازها 

۸- باب فضیلت نماز صبح و عصر 


۹- باب فضیلت رفتن بسوی مساجد 

۰- باب فضیلت انتظار کشیدن برای نماز 

۱ - باب فضیلت نماز جماعت 

۳- باب امر به مواظبت و همیشگی بر نمازهای مفروضه و منع اکید از ترک آن 

۴- باب فضیلت صف اول و امر به کامل کردن صفهای اول و برابری و منظم استاد شدن در صفها 
۵- باب فضیلت ادای سنت های موّکده همراه با نمازهای فریضه و بیان کمتر آن و کاملتر و میانهء آن 
۶- باب تأکید بر سنت صبح 

۷ - باب تخفیف دو رکعت صبح و آنچه در آن خوانده می شود و وقت آن 

۸ - باب استحباب استراحت نمودن بر پهلوی راست. بعد از دو رکعت صبح و ترغیب بر آن. خواه در شب تهجد کرده بانشد. 
یا خیر 

- باب سنت نماز ظهر 

۰- باب سنّت عصر 

۱- باب سنّت پیش از نماز شام و سنت بعد از آن 


۲- باب سنّت پیش و بعد از نماز عشاء (خفتن) 


۳- باب سنت جمعه 

۴- باب استحباب ادای نماز های نافلهء راتبه و غیر آن در خانه و امر به دور شدن از ادای فریضه برای ادای نافله یا فاصله 
در میان آن دو به سخن گفتن 

۵- باب نماز وتر و وقت آن و اينکه آن سنتی است مٌکد 

۶- باب فضیلت نماز ضحی و بیان کم و بیش آن و دستور مواظبت وپایداری بر آن 
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۷ باب در آنکه هنگام گزاردن نماز ضحی (چاشتگاه) از هنگام بلند شدن آفتاب تا زوال آن است و بهتر آنست که در هنگام 
خوب بلند شدن آفتاب و سختی گرمی و حرارت گزارده شود. 

۸- باب تشسویق بر ادای تحیهء مسجد. دو رکعت» و کراهیت نشستن پیش از آنکه دو رکعت را بگزارد» هر لحظه ای که وارد 
مسجد شود و خواه دو رکعت را به نیت تحیهء مسجد گزارد یا نماز فریضه يا سنت موّکده و يا غیر آن 

۹ باب استحباب گزاردن دو رکعت نماز پس از وضوء گرفتن 

۰- باب فضیلت روز جمعه و وجوب آن و نغسل کردن و خوشبوئی در آن و رفتن برای ادای نماز و دعاء در روز جمعه و درود 
فرستادن بر پیامبر صلی النّه علیه وسلم و آنکه در آن ساعت اجابت و قبول است واستحباب بسیار یاد نمودن خداوند جل جلاله 
بعد از ادای نماز 

۲۳ باب فضیلت قیام شب 

۳- باب استحباب قیام رمضان که عبارت از نماز تروایح است 

۴- باب فضیلت برپا داشتن شب قدر و بیان امیدوار کننده ترین شبهای آن 

۵- باب فضیلت مسواک نمودن و خصلت های فطرت 

۶- باب تأکید بر وجوب زکات و فضیلت آن و مسائلی که به آن ارتباط دارد 

۷- باب وجوب روزهء رمضان, فضیلت روزه و مسائلی که به آن مربوط می شود 

۸- باب سخاوتمندی وکرم و انجام کارهای خوب و زیاد انجام دادن آن در ماه رمضان بویژه و علی الخصوص در دههء اخیر 
۹- باب منع از اينکه پیش از رمضان و پس از نیمهء شعبان روزه گرفته شود مگر آنکه آنرا به پیش از آن پیوسته دارد یا 
اينکه از روی عادت برابر افتاد بر اينکه عادتش چنان بود که روزهای دو شنبه و پنجشنبه را روزه گیرد. و با آن موافق افتد 
۰- باب در مورد آنچه در هنگام دیدن ماه نو گفته می شود 

۱- باب در فضیلت سحری نمودن و تأخیر آن مادامی که از طلوع صبح بیمی نباشد 

۳- باب فضیلت شتافتن به افطار و آنچه که بدان افطار کند و آنچه که بعد از افطارش بکوید 

۳- باب دستور روزه دار به نگهداشت و محافظت زبان و اعضای وجودش از مخالفت ها و دشنام دادن همدیگر و امثال آن 
۴ باب در مورد مسائلی از روزه 

۵- باب در فضیلت روزهء محرم و شعبان و ماههای حرام 

۶- باب فضیلت روزه و جز آن در دههء اول ذوالحجه 

۷- باب در فضیلت روزهء عرفه و عاشوراء و تاسوعاء ٩(‏ و ۱۰ محرم) 

۸- باب در مستحب بودن شش روز روزه گرفتن از ماه شوال 

۹- باب در مستحب بودن روزهء دوشنبه و پنجشنبه 

۶۰- باب استحباب روزه گرفتن سه روز از هر ماه 

۳۲- باب فضیلت اعتکاف 

۳- باب وجوب حج و فضیلت آن 

۴ باب فضیلت جهاد 

۵- باب معرفی گروهی از شهداء در ثواب آخرت که بر خلاف آنکه درجنگ با کفار کسته شود» غسل داده شده و بر آنها نماز 
گزارده می شود 

۶- باب در فضیلت آزاد کردن بردگان 

۷- باب در فضیلت نیکی و احسان با بردگان 

۸- باب فضیلت برده ایکه حق خدا و حق مولایش را اداء می کند 
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۹- باب فضیلت عبادت در هرج و مرج و آن عبارت است از فتنه ها و درهم و برهم شدن اوضاع زمان و امثال آن 


۴۰- باب فضیلت جوانمردی و آسان گیری در خرید و فروش و داد و ستد و نیکو ادا نمودن و درخواست کردن و سنگینتر قرار 
دادن پلهء ترازو و یا پیمانه در هنگام فروختن و منع از کم فروشی و فضیلت مهلت دادن ثروتمند به بینوا و فقیر و کم کردن از 
آنچه از او می خواهد 

۱- باب فضیلت علم 

۲- باب فضیلت حمد وشکر 

۳- باب فضیلت درود بر رسول الْه صلی اه علیه وسلم 

۴- باب در فضیلت ذکر و تشویق بر آن 

۵- باب فضیلت ذکر و یاد خدای تعالی در حال ایستاده نشسته و به پهلو غلطیده و بی وضوء و در حال جنابت و حیضء جز 
قرآن خواندن که برای جنب و حائض جائز نیست 

۶ باب در مورد دعاهائی که در هنگام خواب شدن و بیدار شسدن گفته می شود 

۷- باب در فضیلت حلقه های ذکر و دعوت به ملازمت و پیوستگی بر آن و منع از جدا شدن و دوری از آن بدون عذر 

۸ - یانب اخکار و لوزاخی که در هنگام مان شام خوانده می شیه 

باب دعاهائی که در هنگام خوابیدن گفته می شود 

۰ - باب فضیلتت دعا 

۱- باب فضیلت دعاء در پشت سر 

۳- باب در مورد مسائلی از دعاء 

۳- باب در کرامات اولیاء الثه و فضیلت شان 

۴- باب در حرام بودن غیبت و پشت سرگوئی و امر به حفظ و نگهداشت زبان 

۵- باب در حرام بودن شنیدن غیبت و دستور دادن آنکه غیبت حرامی می شنود که آن را رد کند و بر گوینده اش انتقاد 
نماید و هرگاه نمی توانست این کار را بکند و يا از او نمی پذیرد» در صورت امکان آن مجلس را ترک گوید 

۶- باب غیبتی که رواست 

۷- باب تحریم نمیمه و آن عبارت است از سخن چینی و نقل سخن مردم برای ایجاد فساد و فتنه 

۸- باب نهی از نقل دادن و گفته های مردم و سخن گفتن مردم با والیان امور هرگاه نیازی بدان نباشد. مانند ترس از وقوع 
مفسده و غیره 

۹- باب ذم ذی الوجهین (دو رویی) 

۰ باب حرام بودن دروغ گفتن 

۱- باب در آنچه از دروغ رواست 

۲- باب تشویق نمودن به دقت کردن در آنچه که می گوید و یا حکایت می کند 

۴- باب در مورد دشوار بودن شهادت دروغ 

۴ - باب تحریم لعنت کردن انسانی معین یا چاربائی (مرکبی) معین 

۵ باب روا بودن لعنت کردن معصیت کاران. بشکلی نامعین 

۶- باب تحریم دشنام دادن مسلمان بدون حق 

۷- باب تحریم دشنام دادن مردگان بدون حق و مصلحت شسرعی 

۸- باب منع از آزار رساندن و اذیت کردن مردم 

4 باب در منع از دشمنی و قطع رابطه و پشت گرداندن به همدیکر 

۰- باب تحریم حسد و آن عبارت است از آرزوی زوال (از میان رفتن) نعمت از صاحب و دارنده اشء خواه نعمت دین باشد 


با نعمت دنیا 
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۱- باب منع از جاسوسی کردن و گوش دادن به سخن کسی که از شنیدن آن کراهیت دارد 

۲۳- باب نهی از گمان بد به مسلمانها بدون ضرورت 

۳- باب حرمت تحقیر و خوار شمردن مسلمانان 

۴ باب النهی عن اظهار الشماتة بالمسلم 

۵- باب منع طعنه زدن در نسب های ثابت در ظاهر سریعت 

۶ باب منع از دغل کاری و نیرنگ بازی 

۷- باب تحریم پیمان شکنی 

۸- باب منع از منت گذاشستن در بخشش و مانند آن 

۹ باب منع از فخر فروشی و سرکشی و طغیان 

۰- باب تحریم ترک مراوده با مسلمین بیش از سه روز مگر اینکه مرد ترک ده بدعت کار باشد یا تظاهر به فسق کند و 
امثال آن 

۱- باب منع از راز گفتن دو نفر در حضور نفر سوم بدون اجازه اش مگر اينکه برای ضرورتی و آن این است که طوری با 
هم پوشیده صحبت نمایند که سخن شان را نشنود. همانگونه هرگاه به زبانی سخن گویند که آن را نفهمد 

۲ باب منع از شکنجنه نمودن غلام و مرکب و زن و فرزند بدون سبب شرعیی با زیاده بر اندازهء ادب 

۴- باب تحریم شکنجه نمودن به آتش در هر زنده سر هر چند مورچه و امثال آن باشد 

۴ - باب تحریم تأخیر کردن ثروتمند» حقی را که صاحبش درخواست نموده است 

۵- باب کراهیت پس گرفتن شخص بخششی را که آن را داده و تسلیم نکرده و در آنچه به فرزندش بخشیده و تسلیمش 
کرده یا نکرده و کراهیت خریدن شخص چیزی را که صدقه داده از آنکه به وی صدقه داده يا اينکه آن را از زکات یا کفاره و با 
امثال آن بیرون نموده است و باکی نیست. هرگاه آن را از ذشخص دیگری که مالکیت به وی انتقال یافته خریداری نماید 
۶- باب تأکید بر حرام بودن مال یتیم 

۷ باب سخت بودن حرمت سودخواری 

۸ باب تحریم ریاء و خود نمائی 

۹- باب در مورد آنچه تصور می شود ریاست. در حالی که ریا نیست 

۰- باب تحریم نگریستن بسوی زن بیگانه و نوجوان خوش صورت بدون ضرورت سرعی 

۱ باب تحریم خلوت و تنها شدن با زن بیگانه 

۲- باب تحریم شبیه ساختن مردان خود را به زنان و شبیه ساختن زنان خود را به مردان در لباس و طرز رفتار و جز آن 
۳ باب نهی از شبیه ساختن خویش به شیطان و کفار 

۴ باب نهی نمودن مردان و زنان از رنگ نمودن موی هایشان به رنک سیاه 

۵- باب منع از "قزع" و آن عبارت است از تراشیدن بعضی از سرو ترک نمودن برخی دیگر و مباح بودن تراشیدن همهء 
سر برای مردان نه برای زنان 

۶ باب پیوند موی و خالکوبی و گشاده کردن میان دندانها 

۷- باب نهی و بازداشتن از کندن تار سفید از ریش و سر و غیر آن و از کندن پسر تازه جوان و بی ریش, موی ریشش را 
در اول سر زدن آن 

۸- باب کراهیت استنجاء و لمس کردن شرمگاه بدست راست بدون عذر 

۹- باب نا پسند بودن رفتن به یک لنگه کفش. یا موزه و کراهیت پوشیدن کفش يا موزه در حالت ایستاده, بدون عذر 
۰- باب منع از روشن گذاشتن آتش در خانه» در هنگام خواب و امثال آن» خواه در چراغ باشد یا در غیر آن 

۱ باب منع از ساختگی کاری و تکلف و آن. کار و سخنی است که در آن مصلحتی نیست و با دشواری انجام داده می شود 
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۲- باب تحریم داد و فریاد کشیدن بر سر مرده و زدن بر رخسارها و چاک کردن گریبان ها و کندن موی و تراشیدن آن و 
دعا به ویل گفتن و هلاکت 
۳- باب منع از رفتن نزد کاهنان و ستاره شناسان و فال بینان و زمل اندازان و آنان که رنگ يا دانه جو می اندازند و امثال 


اش 

۴ باب منع از بدفالی و بد شگونی 

۵- باب تحریم کشیدن عکس و تصویر زنده جان بر فرش يا سنگ يا جامه یا دینار يا بالش و غیر آن و حرمت گرفتن 
عکس بر دیوار و سقف و پرده و عمامه (لنگی) و جامه و امثال آن و امر به از بین بردن آن 

۶ - باب حرام بودن نگهداری سک جز برای شکار یا گوسفندان و زراعت (کشاورزی) 

۷- باب ناپسند بودن آویزان کردن زنگ بر شتر و غیره و کراهیت همراه بودن سک و زنگ در سفر 

۸- باب کراهیت سواری بر جلاله و آن شتر نر یا ماده ایست که نجاست می خورد و اگر بعد از آن علف پاکی خورد و 
گوشتش خوب شد. کراهیت دور می شود 

۹ باب منع از انداختن آب دهان در مسجد و امر به دور کردن آن, از مسجد. هرگاه در آن دیده شد و امر به پاک 
نگهداشتن مسجد از پلیدی ها 

6۰ باب کراهیت دعوا و صدا بلندی و جستجوی گمشده و خرید و فروش اجاره و معاملات دیگر در مسجد 

۱ باب منع نمودن از آنکه پیاز: يا سیر یا کراث و یا جز آن را بخورد که بوی بد دارد. از داخل شدن به مسجد پیش از 
رفتن بسوی آن, مگر برای ضرور تی 

۲۳ باب منع از احتباء (پشت و ساقهای پا را به جامهء بسته نشستن) در روز جمعه در حالیکه امام خطبه می خواند. زیرا این 
کار خواب آورده. شخص را از ثنیدن خطبه محروم ساخته و ترس شکستن وضوء هم وجود دارد 

۳- باب منع آنکه, دههء ذوالحجه بر او داخل شود و بخواهد قربانی کند. از گرفتن چیزی از موی يا ناخنهایش تا اینکه 
قربانی نماید 

۴- باب منع نمودن از سوگند خوردن به مخلوق مانند پیامبر و کعبه و فرشتگان و آسمان و پدران و زندگی و روح و سر و 
نعمت یادشاه و خاک فلان و امانت و این از همه بیشتر ممنوع شده است 

۵- باب دشوار بودن جزای سوگند دروغی که از روی قصد باشد 

۶- باب استحباب آنکه بر چیزی سوگند بخورد و غیر آن را از باب بهتر بینده اینکه آنچه را سوگند خورده انجام دهد و 
سپس از جای سوگندش کفاره دهد 

۷- باب عفو و گذشت از سوگند لغو (بیهوده) و اينکه کفاره ای در آن نیست و آن سوگندیست که بدون قصد بر زبان آید. 
مانند گفته اش بر اساس عادت نه والثه و آری والثه و امثال آن 

۸ باب کراهیت سوگند خوردن در معامله» هر چند راستگو باشد 

۹ باب کراهیت اینکه انسان به وجه الْه تعالی چیزی جز بهشت را طلبد و کراهیت ندادن به آنکه بنام خدا چیزی را 
درخواست کند ونام الله تعالی را شفیع آرد 

۰ باب تحریم اينکه برای پادشاه و غیر او شاهنشاه گفته شود زیرا معنایش پادشاه پادشاهان است وجز ال تعالی کسی 
به این صفت موصوف شده ثمی تواند 

۱ - باب منع مخاطب کردن فاسق و بدعتکار و امثال شان به آقا و امثال آن 

۳ باب کراهیت دشنام دادن تب 

۳ - باب منع از دشنام دادن باد و دعایی که در هنگام وزیدن آن گفته می شود 

۴- باب کراهیت دشنام دادن خروس 

۵- باب منع از اینکه شخص بکوید. بواسطهء وقت فلان یا ستارهء فلان بر ما باران بارید 

۶- باب تحریم گفتهء شخص (مکلف) برای مسلمان» ای کافر 
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۷ باب منع از کردار بد و گفتار بد 

۸- باب کراهیت اظهار فصاحت نمودن با تکلف. در سخن و استعمال کردن کلمات نا آشنا و اعراب های دقیق. در خطاب با 
مردم عوام و امثال شان 

۹ باب کراهیت گفتهء شخص. نفسم خبیث (پلید) شده 

۰- باب نادرست بودن نامیدن تاک انگور به "کرم" 

0۱- باب منع | ز توصیف زیبانی های زن برای مردی که بدان نیاز ندارده مگر اينکه برای منظوری شرعی باشد مانند نکاح و 
امثال آن 

۳ باب کراهیت سخن انسان در دعاء که "بار خدایا اگر می خواهی بمن بیامرز" بلکه باید طلب و درخواست او قاطع باشد 
۳- باب ناپسندیده بودن گفتهء "آنچه خدا و فلانی بخواهد" 

۴- باب کراهیت گفتگو بعد از نماز عشاء (خفتن) 

۵- باب حرام بودن خودداری زن از اينکه با شوهرش همبستر گردد. هرگاه وی را طلب کند و او نیز عذر شرعی نداشته 
بانشد 

۶ باب حرمت گرفتن زن روزهء نافله را در حالیکه شوهرش حاضر است. مگر به اجازهء او 

۷- باب تحریم بلند کردن مقتدی (آنکه پشت سر پیشنماز نماز می گزارد) سر خویش را از رکوع یا سجده پیش از امام 
(پیشنماز) 

۸- باب کراهیت گذاشتن دست بر تهیگاه در نماز 

۹ باب کراهیت نماز گزاردن در هنگام حاضر شدن طعام در حالیکه به آن اشتیاق هم دارد. یا وقت آمدن اخبثان (بول و 
غائط) 

۴۰- باب منع از نگریستن بسوی آسمان در نماز 

۱- باب کراهیت اینسو و آنسو دیدن در نماز بدون عذر 

۲ باب منع از ادای نماز بسوی قبرها 

۴- باب حرام بودن رد شدن و گذشتن از پیش روی نماز گزار 

۴- باب کراهیت آغاز نمودن مقتدی به نماز نافله پس از آنکه موذن شروع به اقامت نماید. خواه نماز نافلهء مذ کور سنت آن 
نماز و يا غیر آن باشد 

۵- باب کراهیت خاص ساختن روز جمع به روزه گرفتن یا شب جمعه برای نماز سب از میان تنب ها 

۶- باب تحریم روزهء وصال (پی در پی) و آن این است که شسخص دو روز یا بیش از آن روزه گرفته و در بین آن نخورد و 
نیاسامد 

۷ باب تحریم نشستن بر سر قبرها 

۸- باب منع از گچ کردن قبرها و بنای ساختمان بر آن 


۹ باب تأکید حرمت گریتن برده از نزد آقایش 


۳۵۰- باب تحریم شفاعت در حدود 

۳- باب ممانعت از بول کردن و امثال آن در آب ایستاده 

۳- باب کراهیت برتری دادن پدر بعضی از فرزندانش را بر بعضی دیگر در بخشش 

۴- باب تحریم عزاداری و سوگواری زن بر مرده بیش از سه روز جز بر شوهرش که چهار ماه و ده روز است 

۵- باب تحریم فروختن شهری برای صحرائی و رفتن پیشا پیش سوارها و فروختن بر فروختن و خواستگاری کردن بر 
خواستکاری برادرش. مگر اینکه خود اجازه دهد یا در خواست او رد گردد 

۶- باب منع از بیهوده خرج کردن در راههای نا مشروع 
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۷- باب ممانعت اشاره کردن مسلمان بسوی مسلمان به سللاح و امثال آن خواه از روی مزاح باشد و یا راستی و منع از 
دست بدست کردن شمنیر از غلاف کنسیده 

۸- باب منع از بیرون آمدن از مسجد بعد از اذان تا نماز فریضه را ادا نماید. مگر آنکه عذری داشته باسد 

۹- باب کراهیت رد کردن ریحان (نازبو) بدون عذر 

۰- باب کراهیت ستایش در روبروی شخصی که بر او از فسادی مثل خود بینی و غیره هراس شود و روا بودن آن در مورد 
کسی که از این موضوع در امان باشد 

۱- باب در مورد اينکه بیرون شدن از سهری که در آن وبا آمده» مکروه است. چنانجه داخل سدن در آن. در اين حالت نیز 
کراهیت دارد 


۳- باب منع از مسافرت با قرآن بسوی شهرهای کفار هرگاه بیم آن رود که بدست دشسمنان افتد 


۴- باب تحریم استعمال ظروف طلا و نقره در خوردن و آشامیدن و وضوء ساختن و مسائل دیکر 
۵- باب حرمت پوشیدن لباسی که زعفران مالی ده بانسد 

۶ باب منع از سکوت در روز تا شب 

۷ باب تحریم نسبت دادن شص خود را به غیر پدرش و ولی قرار دادن غیر ولی خود را 

۸- باب بیم از ارتکاب آنچه خدا و رسول الثه صلی النه علیه وسلم از آن منع کرده است 

4- باب در مورد آنکه مرتکب کار حرامی شود که چه بکوید و چه کند 

۷۰- باب احادیث متفرقه و لطاتف 

۱- باب استغفار و آمرزش طلبیدن از درگاه پروردگار 

۳- باب در مورد نعمت هائی که خداوند بزرگ در بهشت برای متقیان و پرهیزگاران مهیا کرده است 
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بسم اه الرحمن الرحیم 
مقدمهء مولف ر حمه النه علیه 


خداوندیکه از میان بندگانش عدهء را بیداری نصیب فرمود و آنان را برگزید و در اين دنیا نعمت زهد و پارسائی ارزانی و به 
تداوم فکر و اندیشه. و ملازمت ذکر و پندگیری و مراقبت خویش مشغول داشت و هم آنان را توفیق داد که بر طاعتش پیوستگی 
کنند و برای سرای آخرت خود را آماده سازند و از آنجه وی را بخشم آورده و سبب هلاکت شود خود را بر حذر داشته و در تحت هر 
گونه شرائط بر این امور مواظبت و پیوستگی نمایند. 

ثنايش می گویم و رساترین و پاکیزه ترین و شاملترین و بیشترین ثناها را بحضورش تقدیم میکنم. 
شان و دیگر صالحان و نیکوکاران بد. 

اما بعد: 

خداوند در قرآن کریم می فرماید: 

ونيافریدم جن و انس را مگر اینکه مرا بپرستند. من از آنان روزی درخواست نکرده و نمی خواهم که مرا طعام دهند.( 
لذاریات: ۵۶ - ۵۷) 

این آیه صریح است در آنکه آنان برای عبادت و نیایش آفریده شدند از اینرو بر آنان حق است و سزاوار که برای آنجه 
آفریده شده آند توجه و اهتمام ورزیده و با پارساتی از بهره های دنیا اعراض کنتك: 

و آغاز کشستن است ته سراعن پیوستی: 

از این رو مردم بیدار آن فقط عبادتگران و هشیارترین مردم آن پارسایان اند. 

خداوند می فرماید: همانا صفت زندگانی دنیا مانند آبیست که از آسمان فروفرستادیم تا بأن باران انواع مختلف گیاه زمین 
از آنچه آدمیان وحیوانات به آن تغذیه می کنند بروید تا آن هنگام که زمین از خرمی و سبزی بخود زینت بسته و آرایش کرده و 
مردم خود را بر آن قادر و متصرف پندارند که ناگهان فرمان ما روز یا شب در رسد و آنهمه را درو کند و چنان خشک شود که گوتی 
دیروز در آن هیچ نبوده اینگونه آیات مان را برای اهل فکرت بیان می کنیم. یونس: ۰۴۴ 

و آیات وارده در این مورد زیاد است. 

و چه خوش گفته شاعر عربی که: 

همانا خداوند را بندگان زیرکیست که دنیا را طلاق داده و از فتنه ها ترسیدند 


در دنیا نگریستند و چون دانستند که آن جایگاه زندگان نبیست 
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آنرا دریایی انگاشته و اعمال صالحه را در آن بعنوان زورق نجات بکار بردند. 


خوه ال میت هیحان ماکان کت نمی فیک یکتم 


بش ان مالک این ات که و ی اه هت اما و و متا 
خداوند می فرماید: با همدیگر به نیکوکاری و تقوی همکاری کنید. مائده: ۲ 
و هم فرموده است که: 
هر آنکه بر کار خیر راهنماتی کند برای وی مثل ثواب عمل داده می شود که برای انحام دهندهء آن ارزانی میگردد. 
و هم فرموده است که: 


به آنکه براه خیری دعوت کند. همان پاداش کسانی که از او پیروی می کنند داده می شود بدون اینکه از مزدشان کم 


پس سوگند به خدا که هرگاه خداوند بوسیلهء تو یک فرد را هدایت کند برایت از شترهای سرخ بهتر است. 

از این رو مناسب دیدم مختصری از احادیث رسول اکرم صلی الّه علیه وسلم را گرد آورم شامل اموری که راهنماتی 
صاحبش بسوی آخرت 9 حاصل کنندهء آداب ظاهری 9 باطنی آن بوده شامل بیم و نوید 9 دیگر انواع از آداب سالکان راه حقیقت 
آن از مقاصد عارفان. 


و در این مورد بر خود لازم می بینم که فقط احادیث صحیح واضح را ذکر کنم و آن را به کتابهای صحاح معروف نسبت 
دهم و در ابتدای ابواب آیات قرآن کریم را بیاورم و آنچه را که به ضبط و شرح معنای خفی نیاز داشته باشد با اشاراتی زیبا مزین 
امیدوارم اگر چنانچه کتاب تمام شود موّلف را بسوی آمور خیر راهنماتی نموده و مانعش از انواع بدی ها و مهلکات گردد. 


و من از برادری که اندک سودی از رخ برد خواستارم که برای من» والدین. مشایخ و دیگر دوستانم و همهء مسلمین دعا 


و حسبی اه و نعم الوکیل و لا حول و لا قوة الا بالله العزیز الحکیم. 
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۱ ۰ باب در مورد اخلاص و درست ساختن نیت در همهء کردارها و 


قال اه تعالی: ( وما آمروا الا لیعبدوا اللّه مخلصین له الدین حنفاء ویقیموا الصا وِیوْتوا 
الزکاةٌ وذلک دین الْقَیمةٌ؟ البینة: ۵ 

و قال تعالی: [ ن هی لا حیانا الدئیا نموت وتحیا وما تن بمبعوئین] المومنون: ۲۷ 

و قال تعالی: ( قل ان تَخفوً ما فی صدور کم و تبدوه یعلمه الّه ویعلم ما فی السماوات 
وما فی الاْرْض واللّه علّی کل شیء قدیر) آل عمران: ۲۹ 


را و بدهند زکات را و این است دین درست. بینه: ۵ 


و میفرماید: هرگز گوشت و خون این قربانی ها نزد خداوند به درجهء قبول نمیرسد و لیک تقوی شماست که در پیشگاه خدا بدرجهء قبول می 
رسد. حج: ۳۷ 


و میفرماید: بگو اگر پنهان کنید آنجه در دلهای شا است یا آشکار نمائید» خداوند آن را می داند. آل عمران: ۲۹ 


۱- وعن آمیر المّمنین آبی حفقص عمر بن الخطاب بن ثفیل بن عبد العزی بن ریاح بن 
عبد له بن فرط بُن رزاح بن غدی بن کفب بُن ی بن غالب القرَشی العدوی. رضی الّه عنه, 
قال: سمعت رسول له صلی الئه علیه وسلم یقول « نما الأعمال بالنیات وم تکل اسری ما 
نوی . فمن کائت هجرته ای اه ورسوله فهجرته الی الله ورسوله. ومن کانت هجرته لدئیا 
یصیبها. آو امرأة ینکحها فهجرته الی ما هاجر الیه » مثفق علی صحته. 


۱- از حضرت عمر بن الخطاب رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


از رسول خدا صلی النه علیه وسلم شنیدم که فرمود: همانا ثواب اعمال به نست بستکی 
دارد و هر کس نتیجهء نیت خود را درمیابده پس کسی که هجرت او بسوی خدا و رسول او 
است ثواب هجرت بسوی خدا ورسولش را در می یابد و کسی که هجرتش بسوی دنیا باسد 
بان میرسد یا هجرت او برای ازدواج با زنی باشد. پس هجرت او بسوی چیزیست که برای 
رسیدن به آن هجرت نموده است. 
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ش: این حدیث معنا و مفهوم وسیعی دارد و می رساند که مسلمان باید در همهء اعمال وآفوال خویش 
مورک هریش تاو وضتازی! یعاس فرضضق و وان و مکی تیکو در رز 
اسان ثمی دهد. و هم باید گفت که هجرت لفظ یآنست که انسان غانه و کاشانه اش را برای خلا رها گند ولی 
هجرت حقیف یآنست که انسان از گناهان و منهیات خداوندی دوری جوید چنانچه در حدیث دیگ رآمده: و المهاجر 
من هجر ما نهی الّه عنه. (مترجم) 


۲- وعن آم الموّمنین أَم عبد اللّه عانشهٌ رضی اه عنها قالت: قال رسول النه صلی الله 
علیه وسلم: «یغْژو جیش الکعَبةٌ فاذا وا بییداء من الاض بُخسف بأولهم وآخرهم ». قات: 
قلت یا رسول الّه» کیف یخسف باأولهم وآخرهم وفیهم أسوافهم ومن لیس منهم؟ قال: 
«یخسف بأولهم وآخرهم ثم یبعنُون علّی نیاتهم » متفق علیه. 


۲- از ام المومنین عائشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 

پیامبر خدا صلی | لنه علیه وسلم فرمود: لشکری برای تسلط بر کعبه می جنکند و چون 
به زمین صحرایی رسند. اول و آخر شان به زمین فرو برده شوند. عائشه رضی الله عنها گفت: 
به رسول خدا صلی الله علیه وسلم گفتم: ای رسول خدا چگونه همه شان به زمين فرو برده مسی 
شسوند» در حالیکه در میان شان بازاریان و کسانی هستند که در عقیده و فکر و عمل با ایشان 
نیستند؟ آنحضرت صلی النه علیه وسلم فرمود: همهء شان به زمین فرو برده می نسوند» ولی در 
آخرت بر طبق نیت های شان برانگیخته می گردند. 


۳- وعن عائشة رضی الله عنها قالت قال الّبی صلی الهٌ علیه وسلم: «لا هضرة بغد 
نم ولکن جهاد نی واذا استلفرثم فالفروا» منفْقَ علیه. ۱ 

ومعناه: لا هجرةٌ من مکَد لها صارت دار اسللام. 

۳ از عانشه رضی الله عنها روایت است که پیامبر خدا صلی اه علیه وسلم فرمود: 

هجرتی بعد از فتح نیست. ولی جهاد و نیت جهاد به حال خود بافیست و هرگاه به جهاد 
دعوت شدید. آن را لبیک گفته. بسوی آن بشتابید. 

معنای حدیث آنست که هجرتی از مکه وجود ندارد» زیرا مکهء مکرمه سرزمین اسلام 


گردیده است. 
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ش: در بارهء مفهوم اين حدیث امام خطابی گوید: برای مسلمانان در آن وقت به علت 
اينکه مکه فتح گردیده و مسلمانان برای دین شان نگرانی نداشته اند هجرتی بسوی مدینه 
لازم نبود. چون علت وجوب هجرت در ابتداء نیز بخاطر قلت مسلمین در آن وقت در مدینه 
بوده تا بدین ترتیب مسلمانان در مدینه زیاد شده و قدرت يابند» که در واقع این هجرت به 
سوی پیامبر خدا و حمایت از ایشان و تعلیم دین بوده است. اما پس از فتح مکه از اين آمر ببی 
نیازی بوده و مسلمین توان و نیروی حمایت از خویش را داشته اند. (مترجم) 


۴- وعن آبی عبد الّه جابر بن عبد اللّه الاأتصاری رضی اه عنهما قال:کنا مع النّبی صلی 
الله علیه وسلّم فی غزاة فقال: «اٍن بالمدینة ترجالاً ما سرتم مسیراء ولاً قطعتم وادیاً الا کانوا 


معکم حبسهم المرض» وفی روایة ً « ۷ شرکوکم فی الاجر» رواه مسلم. 
ورواهٌالبخاری عَن لس رضی ال عنه قالنرجَعنا من غزوة تبوک مُع ای صلی اله 


۴- از ابی عبد اللْه جابر بن عبد الله انصاری رضی الثه عنه روایت است که فرمود: 


ما در جنگی از جنگهای پیامبر اسلام صلی الّه علیه وسلم سرکت داشستیم» آنحضرت 
صلی الله علیه وسلم فرمود: همانا در مدینه مردانی هستند که شما مسیری را طی نکردید و در 
هیچ وادیی را سیر ننمودید. مگر اينکه آنان با شما بودند که بیماری آنها را از همراهی با شما باز 
داشته است و در روایتی آمده است. مگر اینکه آنها در اجر با شما شریک اند. 

و بخاری رحمه الله آن را از انس رضی النه عنه روایت نموده که فرمود: ما از جنگ تبوک 
با پيامبر صلی اه علیه وسلم بازگشتيم, آنحضرت صلی اه علیه وسلم فرمود: هماناء در مدینه 
کسانی را ترک نمودیم که هیچ راه کوهستانی و هیچ وادی را طی نکردیم مگر اینکه آنان با ما 
بودند و جز عذر آنها را چیزی از همراهی با ما باز نداشت. 

ش: را جع به شرح این حدیث مبارک عاقولی در شرح المصابیح گوید: این حدیث می 
رساند که آنان در اجر مساوی و شریک بوده و به آیه ای کریمهء (لایستوی القاعدون) چون 
استدلال گردد مفهوم ترجیح جانب غازی بر قاعد را می رساند. و البته این قاعد هم در 
صورتیکه عذری نداشته باشد و بدون عذر از جهاد باز ماند» بنا براین در میان حدیث مبارک و 
آیهء کریمهء مذ کوره تنافسی دیده نمی شسود. 
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۵- وعن آبی یزید مغن بن ید بن الأْغنس رضی الله علهم. وو بو وجَده صحابیون؛ 
قال: کان آبی یزید آخرج دنانیر بتصدق بها فوضعها عند رجل فی المسجد فجئت فأخذتها 
فأتیته بها. فقال: واللّه ما (یاک رذت. فخاصمته ای رسول اللّه صلی الثه علّیه وسلّم فقال: «لک 
ما نویت یا یزید. ولک ما آخذت یا مخن » رواه البخاری. 

۵- از ابو يزید معن بن بزید بن الاخنس رضی الله عنه روایت سده که: 

خود و پدر و پدربزرگش همه صحابی بودند,گفت: پدرم ابويزید بمنظور صدفه دادن چند 
دیناری را نزد شخصی در مسجد گذاشت تا آن را برای نیازمندی صدقه دهد. سیس من آمده و 
آن مبلغ را گرفتم و نزد بدرم آوردم» پدرم گفت: بخدا من نخواستم که اين پول برای تو داده 
شود و من بحضور پیامبر صلی اللّه علیه وسلم آمده با پدرم در این مورد. مخاصمه و از او بیش 
پیامبر صلی اله علیه وسلم شکایت بردم. آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود که: ای یزید تسو 
بر اساس نیت خویش اجر داده می شسوی. و تو ای معن صاحب پولی هستی که گرفته ای. 

س: درین حدیث اشاره است به روا بودن فخر کردن به مواهب پروردگارو صحبت 
نمودن از نعمت رب الجلیل و هم روا بودن رفتن نزد حاکم چنانچه دعوی میان پدر و پسر هم 
صدقه دادن و بخصوص در صدقهء نافله جواز دارد و هم اینکه صدقه دهنده به طسق نیت 
خویش مزد داده می شود. خواه به مستحق برسد يا خیر. 

۶- وعن آبی اسحاق سغد بن آبی وثاص مالک بن آهیب بُن عبد مناف بن زهرة بن 
کلاب بن مرةٌ بن کعب بن لوّی الفرشی الزهری رضی اللّه عنه. آحد العشرة المنس‌هود سم 
بالْجنْهٌ ‏ رضی اللّه عنهم قال: « جاءنی رسول الله صلی الله علیه وسلم یعودنی عام حجه الوداع 
من وجع اد بی قفلت: يا رسول ال ائی قذ بلغ بی من الوجع ما تری وا و مال ول برئنی 
۷۱ ابنه لی آفأتصدق بثلتی مالی؟ قال: لاء قلت: فالشسطر پارسول النه؟ فقال: لاه فلت فالثثث با 
رسول اللّه؟ قال: ال واللت کثیر و کبیر انک ان تذر ورئتک آغنياء خیر من آن تذرهم عالد 
یتکففون الناس, وانک ن تنفق نفقه تبتغی بها وجه الله الا آجرت علیها حتی ماتجعل فی 
امرآتک قال: فقلت: يا رسول الله أخلّف بغد آصحابی؟ قال: نک لن تخلّف فتخمل عملاً تبتغی به 


وجه الله الا ازدذت به درجهٌ ورفعهٌ ولعلک آن تخلف حتی ینتفع بک آقوام ویضر بک آخرون. 
اللهم آمض لاصحابی هجرتهم. ولاً تردهم علی آعقابهم. لکن البانس سعد بن خولةٌ «یرنی 
آه رسول النه صلّی الله علیه وسلم» آن مات بمکْدٌ » متفق علیه. 
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۶- از ابی اسحاق سعد بن ابی وقاص رضی الله عنه: وی یکی از ده پاریست که به 
بهشت نوید داده شده است. روایت است که فر مود: 

به دنبال بیماری سختی که در حجه الوداع به آن مبتلا شده بودم. پیامبر صلی النه علیه 
وسلم به عیادتم آمدند. خدمت شان عرض کرده گفتم: ای رسول خداء خود مشاهده می کنید 
که چقدر بیماری بر من فشار آورده و من مرد ثروتمندی هستم و بجز یک دختر وارثی ندارم.آیا 
اجازه می فرمائید که ۲/۲ مالم را صدقه بدهم؟ 

فرمود: خیر! گفتم: نصف آنرا جطور؟ 

فرمود: نه. 

فرمود: بلی. ۱/۳ حصهء مالت را صدقه بده. ۱/۳ حصه هم زیاد است یا فرمود هنگفت 
است. همانا اگر تو ورته ات راء غنی بگذاری» بهتر از آنست که آنها را فقیر و نبازمند ترک 
کنیءکه دست سان بسوی مردم دراز باشد. تو هیچ مصرفی بمنظور رضای الیسی انجام نمی 

گفت: عرض کردم يا رسول النه. آیا بعد از دوستانم می مانم یا چطور؟ 

فرمود: که تو بعد از ایشان نمی مانی, در حالیکه عملی انجام می دهی تا رضای الهی را 
دریابی مکر اینکه بر مقام و منزلتت افزوده می شود و شاید تو بمانی تا برخی از تو نفع برند و 
برخی دیگر "کفار" از تو زیان ببیننده سپس فرمود: خدایاء هجرت اصحابم را قبول بفرما و آتان 
را به گذشتگان شسان باز مگردان» ولی بیجاره سعد بن خوله است. گویی پیامبر صلی النه علیه 
وسلم در بار ۵ء او اظهار اندوه می نمایند زیرا او به مکه وفات بافته بود. 

ش: ابن حجردر فتح الباری می گوید: آنان دوست نداشتند در سرزمینی که بخاطر خدا 
از آن هجرت کرده اند اقامت نمایند. از این جهت سعد ترسید که مبادا در آن بمیرد و رسول 
النه صلی الته علیه وسلم از مردن سعد بن خوله در آن ابراز اندوه فرمود. 

و این حدیت دلیل است بر اینکه وصیت به زیاده از ۱/۳ مال جواز ندارد. و هم نیکو بودن 
واستحباب عیادت بزرگ از پیروانش و تشویق بر صلهء رحم از آن دریافت می گردد. (مترجم) 
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۷- وعن آبی هریرة عبد الرحمن بِن صخرٍ رضی الله عثه قال: قال رسول اه صلی الله 
علیه وسلم: «ان الثه لا ینظر ٍلی آجسامکم. ولا الی صور کم» ولکن ینظر |لی فلوبکم وأعمالکم » 
رواه مسلم. 

۷- از ابو هریرة عبد الرحمن بن صخر رضی الّه عنه روایت است که گفت: 

آنحضرت صلی النه علیه وسلم فرمود: همانا خداوند به بیکرها و جهره های شسما نمی 
نکرد بلکه به دلهای شما می نگرد. 


ت 


ش: این حدیث دلالت می کند بر اينکه انسان از نیت و عمل خویش مورد باز پرس قرار 
می گیرد از اینرو لازم است نیت خویش را خالص برای خدا ساخته و عمل خویش را مطابق 
احکام خدا و رسولش صلی الله علیه وسلم عیار سازد. 


۸- وعن آبی موسی عبد اللّه بن قیس الشعری رضی الله عنه قال: سئل رسول الله صلّی 
له وسلم عن الرجل یقاتل شجاعد. ویقاتل مه ویقاتلریاء ی ذلک فسی سبیل اله؟ 
فقال رسول اه صلی الثه علّیه وسلّم: « من قاتل لتکون کلمهٌ اللّه هی العلیا فهو فی سبیل اه » 
ممَفْقَ علیه 


۸- از ابو موسی عبد الثه بن قیس اسعری رضی اه عنهما روایت است که گفت: 

از آنحضرت صلی الله علیه وسلم در مورد مردی پرسس بعمل آمد. که برای اظهار 
شجاعت و دلیری یا روی عصبیت قومی و يا بخاطر ریاء می رزمد که کدام یک از اینهافی 
سبیل اللّه به حساب می آید؟ 

آنحضرت صلی النه علیه وسلم فرمود: آنکه بخاطر اعلای کلمة النه بجنگد. آن فی سبیل 

۹- وعن آبی بکرة نفیع بن الحارث النفی رضی الله عنه آن النّبی صلی النه علیه وسلم 
قال: «اذ الْتقی المسلمان بسیفیهما فالقاتل والمقتول فی الّار» قلت: با رسول اللّه» هذا القاتل 
فما بال المفتول؟ قال: «انْه کان حريصاً علی قتل صاحبه» متفق علیه. 

آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه دو مسلمان با شمشیرهای شان در برابر هم 
قرار بگیرند قاتل و مقتول (کشنده و کشته شده) هر دو در آتش اند. گفتم: ای رسول خداء این 
شخص قاتل و کشنده است که به دوزخ می رود مقتول و کشسته شده چرا؟ 
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آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمودند: چون او حریص بود که دوستس را بقتل برساند. 


5 
ت 


ش: این حدیت وعید و تبهدید است برای آنانیکه بمنظور دشمنی دنیوی يا طلب حکومت 
کند و کشته شود داخل این وعید نیست. زیرا شربعت برای او اجازه داده است. 
هرچند بر انجام آن قدرت نیابد. 


۰- وعن آبی هریرةٌ رضی الله عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلم: «صلاه 
الرجل فی جماعهٌ تزید علّی صلاته فی سوقه وبیته بضعاً وعشرین درجهٌ » وذلک آن آخدهم |ذا 
توضاً فأخسن الوضوء نم آتی المسنجد لا پرید الا الصلاً لاینهزه الا الصلاا . لم بخط خطوة 
| رفع له بها درجه . وحط عنه بها خَطنهٌ حتی یدخل المسجد فاذْا دخل المسجد کان فی 
الصلاة ما گائت الصلاةٌ هی التی تحبسه والملائنكةٌ یصلون علی آحدکُم ما دام فی مجلسه الذی 
صلی فیه. یقولون: الم ارحمه الم اغفر له له ثب علیه. مالم یذ فیه ما لم یْضدث فیه » 


آنحضرت صلی النّه علیه وسلم فرمود: که نماز شخص در جماعت بیست و چند درجه بر 
نمازش در خانه و بازارش برتری دارد. زیرا هرگاه یکی از شسما درست وضوء بسازد و سپس 
فقط بمنظور ادای نماز به مسجد بیاید. و هیچ امری جز نماز او را به سوی مسجد نراند» هیچ 
قدمی نمی گذارد مگر اينکه در برابر آن یک درجه مقامش بالا می رود» و یک گناهش کم می 
شود تا به مسجد برسد. چون به مسجد درآید. تا هنگامی که نماز مانع برآمدنش شود گویی 
در نماز می باشد و اجر آن را می برد. و فرشتکان تا مادامیکه یکی از شما در جای نماز 
خواندنش نشسته باشد و بر وی دعا می فرستند و می گویند: خدایا بر وی رحمت بفرست» 
خدایا او را بیامرزه خدایا توبه اش را بپذیر تا لحظه ای که کسی را دران اذیت نکرده یا بی 
وضوء نشود. 

ش: فضیلتی که در حدیث آمده مختص به نماز جماعتی می باشد که در مسجد اداء 
گردد. اما نماز در خانه قطعا بهتر از نماز در بازار بوده. چون نقل گردیده که بازارها محل 
شیاطین می باشند. و بدون شک نماز با جماعت در بازار و خانه از نماز انفرادی برتر است. 
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۱- وعن آبی العباس عبد اللّه ُن عباس بن عبد المطالب رضی اه عنهماء عن رسول 
له صلی الله علیه وسلم ء فیما پزوی عن ربه. تبارک وتعالی قال: «ان الله کتب الحسنات 
والسنیثات ثم بین ذلک: فمن هم بحسنة فلم یعملها کتبها اللّه عنده تبارک وتعالی عنده حسنة 
له وان هم با تسا یاه عقنر حسات [لی مصمانه قعف رس اضعا کتسر؟» وان 
هم بسیَةُ فلم یعملها کتبها له عنده حسنهٌ کاملهٌ . وان هم بها فعملها گتبها له سینهٌ واحدهْ» 

۱- از ابو العباس عبد الّه بن عباس بن عبد المطلب رضی اللّه عنهما از رسول خدا 
صلی الله علیه وسلم منقول است. از آنچه که از پروردگارش جل جلاله روایست می کند که 
فرمود: خداوند نیکی ها و بدیها را نوشته و سپس آن را بیان داشت» پس کسی که قصد انجام 
عمل نیکی را بنماید» و آن را انجام ندهد. خداوند تبارک و تعالی در نزد خویش برایش یک 
نیکی و حسنهء کامل می نویسد. اگر قصد انجام آن نموده و آن را عملی ساخت. خداوند در نزد 
خویش ده حسنه تا هفتصد برابر و بیشتر از آن برای او می نویسد واگر شسخصی قصد انجام 
عمل بدی را نمود و آن را عملی نساخت خداوند برایش از پیشگاه خود یک حسنهء کامل می 
نویسد و هرگاه قصدش را نموده و آن را عملی ساخت خداوند آن را یک بدی و سیثه می 
نویسد. 

۲- وعن آبی عبد الرخمن عبد اللّه بن عمر پن الخطّاب» رضی اللّه عنهما قال: سمعت 
رسول اله ی ال یه وسلم یل «طلق لا نفر من کان قلکم حثیآواهمالمییت نی 
ٍِِِ منرت سقر ی ال شنت ور نف ۷ بشخیکم من الما یشره 


ال رل منم ال کار ی نون یشان کیان وقنتا لغب ما لضف ولا سل 
فتأی بی طلّب الشجر یوماًفلم آرح علمهما حی اما فحلبت لهما غبوقهما فوجدنهما نانمین» 
فکرهت آن أوقظهما وأن آغبق قبلهما آخلاً و مالاء فلشت والقدح علی بدی آنتظر 
استیقاظهما حثی بر جر والصبِيهٌیتضاغون عند قذمی ‏ فاستیقظا فشربا غبوفهما. الم ان 
کنت فعلت دلک ابتغاء وجهک ففرج عنْا ما نخن فیه من هده الصخرة , فانفرجت شین لا 
یستطیعون الخروج منه. 

قال الآخر: الم ان کانت لی ابنهٌ عم کانت آخب اللّاس ای » وفی رواية : « کنت أحبا 
کآشد ما یحب الرجال النساء فارذئها علی نفسها فامتنعت می حتّی آلمت بها سنْهٌ من السنین 
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فجاء‌ثنی فأعَطیها عشرین ومائة دینار علی آن تخلی بینی وبین تفسیا ففعلت» حَثی |ذ۱ قدرت 
علیها ( وفی روایه ۳۳ ْلما قعدت تسیا رح جلیها قالت: انق الثه ول یذ نفض ۱ الخاتم ۹۷۱ ۰ بحشه. 
فانصرفت عنها وهی آحب النّاس الی وترکت الذهب الذی آعطینها الهم ان کُنت فغلت ذلک 
ابتغاء وجهک فافرج عنّا ما نخن فیه, فانفرجت الصخرةٌ غیر أنهم لا یستطیعون الخروج منها. 
وقال الثالث: اللهم ای استأجرت آجراء وا 

وذهب فثمرت آجره حتی کثرت منه الأموال فجاتنی بعد حین فقال يا عبد الثه آذ الی آجری» 
فقلت: کل ما تری من أجرک: من الابل والبقر عنم والرقیق فقال: یا عبد له لا تستهزی بی 
فقلت: لا آستهری بک فأخذه کله فاستاقه فلم یترک منه شینء اللَهم ان کنت فعلت دلک ابتغاء 


۳- از ابو عبد الرحمن عبد اللّه بن عمر رضی اللّه عنهما روایت است که فرمود: 

از آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: قبل از شما سه تن بودند. که به 
سفر رفتند و برای سپری کردن شب وارد غاری شدنده ناگهان صخرهء بزرگی از کوه سرازیر 
گردیده و آستانهء غار بسته شد. سپس آنان گفتند. هیچ چیزی سما را از این صخره نجات 
نخواهد داد. مگر اینکه از خدا بخواهید که به برکت اعمال نیکتان» شما را نجات دهد. 


مردی از میان شان گفت: بار خدایا من پدر و مادری داشتم که پیرو فرتوت بودند و قبل 
از ایشان هیچیک از اعضای خانواده» و خدمتگاران را سیرآب نمی کردم روزی در جستجوی 
درخت دور رفتم و زمانی بازگشتم که آن دو بخواب رفته بودند. می حصهء شیر شان را 
دوشیدم. چون دیدم که آنها به خواب رفته اند. روا ندانستم که آنها را از خواب بیدار کنم و یا 
یکی از اعضای خانواده و خدمتگزارانم را شیر بنوشانم» من همچنان صبر کردم که آنها بیدار 
شوند و قدح هم در دستم بود تا لحظه ای که صبح دمید. در حالیکه کودکانم در بیش بایم از 
گرسنگی جزع و فزع می کردند. پس آنها از خواب بیدار شده و حصهء شیر خود را نوشیدند. 
خدایا اگر این کار را برایت کردم ما را از این مشکل (مشکل صخره) نجات ده. 

پس صخره کمی دور شد به شکلی که از آن برآمده نمی توانستند. 

دیکری گفت: خدایاء دختر عموبی داشتم که محبوبترین مردم در نزدم بود و در روایتی 
آمده که: من با بالاترین درجه که مردان زنان را دوست می دارند او را دوست می دانستم و 
خواستم با وی هم بستر شوم ولی او امتناع ورزید. تا اینکه سالی فرا رسید که قحطی بود 
وی خود نزدم آمد. من به وی یکصد و بیست دینار دادم که خود را در اختیارم بگذارد و او این 
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کار را کرد چون بر وی تسلط بافتم» در روایتی آمده که چون در میان دو پایش ننسستم. گفت: 
از خدا بترس و این مهر را (کنایه از پردهء بکارت است) جز به حقس دور منماء من در حالیکه 
او را از همه بیشتر دوست می داشستم از وی روی برگرداندم و از طلایی که به وی داده بودم هم 
گذشتم خدایا اگر اين کار را برایت کردم ما را از این مشکل نجات ده. 

صخره قدری آنسوتر رفت» ولی آنها هنوز نمی توانستند بیرون بیایند. 

سومی گفت: خدایاء من عده بی را اجیر کردم و مزدشان را هم دادم غیر از یک مرد که 
دستمزدش را گذاشت و رفت. من مزدش را به تجارت انداختم که از آن سود زیادی عاید شد. 


و مال فراوانی بدست آمد. وی پس از مدتی نزدم آمده گفت: ای بندهء خدا مزدم را بدهه من 
گفتم: همهء شترهاء گاوهاء گوسفندها و غلام هایی را که می بینی از مزد تواست. گفت: ای 
تتا اش اما موه ری ای تفا یعس و کت آنگاه و همه اف 
و با خود برد و چیزی باقی نگذاشت خدایا اگر این کار را برای تو نموده ام ما را از اين مشسکل 
نجات ده. آنگاه صخره از دم غار به کنار رفت و آنها از غار ببرون آمده و به راه افتادند. 


شس: در حدیت جواز دعا در وقت سختی و توسل به عمل صالح و فضیلت خدمت و 
احسان به والدین و برتری دادن آنان بر زن و فرزند و فضیلت عفت و مخالفت بانفس و 
فضیلت جوانمردی در معامله وادای امانت و اثبات کرامات اولیای خدا استفاده می سود. 
(مترجم) 
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۳- باب توبه و باز گشت به خدای تعالی جلت عظمته 


ال العلماء: لوب واجبهٌ من کل نب فان گانت المعصیةٌ بَین العبد وبین الئه تعالی لا 
تتعلّق بحق آذمی فلا تلائه شروط: 

علماء می گویند که: توبه از هر معصیت واجب است. اما اگر معصیت در بین بنده و خدا 
باشد و به حقوق آدمی ار تباط نداشته باشد سه شرط دارد. 
آحخدها: آن یِقلع عن المعصية . 

۱- اینکه خود را از معصیت و گناه بازدارد. 
والانی: آن یندم علی فعلها. 

۲- اینکه از انجام دادن آن پشیمان سود. 
والنالث: آن یعزم آن لا یعود |لیها آبدا. فان فقد آحد الثلاة لم تصح توبته. 

وان کانت المعصيةٌ تتعلق بآدمی فشروطها رب : هذه الا وآن یبراً من حق 
صاحبهاء فان کات مالاً و وه رده یه وان کانت حد قذف ونخوه مکنه مه و طلب عفوه. 


وان گانت غیبا استحله منهاء ویجب آن یوب من جمیع الذنْوب فان تاب من بعضها صحت 
ته عند هل الحَق من ذلک الب وبقی علیه الباقی. وقد نظاهرت دلائل الکتاب والسئ 
واجْماع الم علی وجوب او . 

۳- اینکه تصمیم گیرد که دوباره آن را انجام ندهد. 


اگر یکی از شروط موجود نشود. توبه اش مورد قبول نمی افتد. اگر معصیت به حقوق 
انسانها تعلق داشته باشد چهار شرط دارد. علاوه بر این شروطی که ذکر شد. اینکه از صاحب 
حق برائت بگیرد. اگر این حق مال و امثال آن باشد به وی باز گرداند. اگر حد قذف و امثال آن 
باشد وی را قدرت جبران دهد و يا از او طلب عفو کند. اگر غیبت باشد بخشش طلبد. لازم 
است که از همهء گناهان توبه کند. 

اگر جنانچه از یکی از گناهان توبه نمود توبه اش در نزد اهل حق از همان گناه درست 
است و بقیه بر ذمه اش می ماند. 

دلایل زیادی در کتاب و سنت و اجماع امت مبنی بر وجوب توبه وجود دارد. از آن جمله: 


قال اللّه تعالی: ( وئوبوا الی الّه جمیعاً آلیها الموُمنُون للم ثفلخون) النور: ۳۱ 
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و قال تعالی: (وأن استغفرواً ربکم ثم توبوا الیه) هود: ۳ 


خداوند می فرماید: (و ای موّمنان همه بدرگاه خدا توبه کنید باشد که رستگار شود) نور 


وهم می فرماید: (آمرزش طلبید از پروردگار خود و سپس بسویش باز گردید) هود ۳ 

و هم میفرماید: ( ای مسلمانان رجوع کنید بسوی خدا بازگشتی پاک و ناب) تحریم ۸ 

۳- وعن آبی هریرةٌ رضی الله عنه قال: سمعت رسول النه صلّی اه علَیه وسلّم یقول: « 
والّه ائی لأستغفر الله» وأَئوب الیه فی الیوم آکثر من سبعین مرَدٌ » رواه البخاری. 

۳- از ابو هريرةٌ رضی النه عنه روایت است که گفت: 

از رسول خدا صلی النه علیه وسلم نیدم که فرمود: سوگند به خداء که هر روز بیش از 
هفتاد بار از خدا آمرزش طلبیده و به درگاه او توبه می کنم. 

شس: در این حدیت مبارک امت محمدی صلی الله علیه وسلم به توبه و استغفار ترغیسب 
شسده اند. زیرا پیامبر خدا صلی الته علیه وسلم با اینکه معصوم و از بهترین خلائق بوده اند با 
اینحال روزانه هفتاد مرتبه استغفار و توبه می نمودند. چنانچه این استغفار در واقع از گناه نبوده 
بلکه اعتقاد راسخ آنحضرت است که خود را در عبودیت در برابر خداوند متعال قاصر می داند و 
هم این استغفار از آن است که ایشان لحظاتی را بواسطهء انستغال به امور خویش از ذکر 
مداوم شان می مانده اند. 

۴- وعن الأغر بن یسار المزنی رضی النه عنه قال: قال رسول الله صلّی له علَیه وسلّم: 
« يا آیها الناس نیوا الی اللّه واستغفروه فانی توب فی الیوم ماه مرف » رواه مسلم. 

۴- از اغر بن بسار مزنی رضی النه عنه روایت است که گفت: 

آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: ای مردم از خدا آمرزش طلبیده. و به درگاه او توبه 
کنید. زیرا من در هر روز صد بار توبه می کنم. 

۵- وعن آبی حمزَهٌ آنس بن مالک الانصاری خادم رسول النه صلی النه علّیه وسلم» 
رضی الثه عنه قال: قال رسول الله صلی النه علیه وسلم: للّه فرح بتوبة عبده من أحخدکم سقط 
علّی بعیره وقد أضله فی آُرض فْلاهٌ متفق علیه. 
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وفی رواية لمسلم: « له آشد فرحاً بَِوبةٌ عبده حین یتوب الیه من أَحدکم کان علی راحلّته 
از لاله ونها انا شرب فیس مه ای جر جع هی یه 
۷ 
قلح انت عندی وا یکت آخطا من شته فرم. ‏ ۰ 

۵- از ابوحمزه انس بن مالک رضی النه عنه روابت است که گفت: 

آنحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: به تحقیق که خداوند شادتر می شود به توبهء 
بندهء خود از یکی از شما که شتر گم شده اش را در بیابان بیابد. 

در روایت دیگر آمده: همانا خداوند شادتر می شود به توبهء بنده اش هنگامی که به 


درگاه او توبه می کند. از یکی از شما که در بیابان بر شترش سوار بوده؛ ناگهان شسترش از 
نزدش فرار کرده. در حالیکه طعام و آبش بر بالای شتر باشد و چون از رسیدن به سترش 
مأْیوس و نا امید شده آمده و در سایهء درختی غلطیده است. در این هنگام ناگهان متوجه می 


شود که شترش در کنارش ایستاده است. و او زمامش را بدست می گیرد و از نهابت سادمانی 
میگوید: خدایا تو بندهء منی و من خدای تو ام! و از نهایت شادمانی "الفاظ را اشتباه تلفظ می 


5 
نت 


شس: از این حدیت استفاده می شود چنین سخنی را که انسان در چنین حالات می گوید 
عفو است و این ضرب المثل برای بهتر فهماندن مطلب و هدایت است بر اینکه انسان همواره 

۶- وعن آبی موسی عبد اللّه بن قیس الاشعری رضی الله عنه. عن النبی صلی اه 
علیه وسلّم قال: « ان اله تعالی یبسط یده باللّیل لیتوب مسیء النهار ویبسط یده بالهار لیتوب 
مسیء الیل حتی تَطْلْحّ الشمس من مغربها » رواه مسلم. 

۶- از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 

آنحضرت صلی النه علیه وسلم فرمود: خداوند ید (دست) خویش را به شب می گستراند 
تا توبهء کسی را که در روزگناه نموده قبول نماید و ید خویش را به روز می گستراند تا توبهء 
گنهکار شب را بپذیرد. تا آفتاب از مغرب طلوع کند. 

ش: این حدیت بعنوان مثلی آمده که قبول توبه و استمرار لطف و رحمت خدا از آن 
متجلی می شود و آن تنزل است از مقتضای غنی قوی قاهر به مقتضای لطیف روف آمرزنده. 
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۷- وعن آبی هریرة رضی الله عنه قال: قال رسول له صلی اله علّیه وسلّم: « من تاب 
قبل آن تطلع الشمس من مغربها تاب الله علیه » رواه مسلم. 

آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: آن کس که پیش از طلوع نمودن آفتاب از مرب 
توبه کند خداوند توبه اش را می پذیرد. 

۸- وعن آبی عبد الرحمن عبد اللّه بن عمر بن الخطاب رضی الله عنهما عن البّبی صلّی 
النه علیه وسلم قال: «اٍن الله عز وجل یقبل توبهٌ العبد مالم یغرغر» رواه الترمذی وقال: حدیث 
حسن. 

۸- از ابو عبد الرحمن عبد الله بن عمر رضی اللّه عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: خداوند عزوجل توبهء بنده را می پذیرد تا لحظه ای 
که روح به حلقومش نرسد. 

ش: ابن عباس رضی الله عنهما این سخن را چنین تفسیر کرده است که: هنگامیکه آن 
دیدار و9 مشاهدهء فرنستهء مرگ نبوده و9 لزومی ندارد خداوند می فرماید: [ولیست لوب لین یعملون السیتات حتی 


حضر آحدهم الموت قال نی تبت الان ]اللساء۱۸ 


۹- وغن زر بن خبیش قال: أتیتٌ صفوان بُن عسٌال رضی الله عه أسألهٌ عن المسشح 


العلم رضاء بما یطلب فقلت: اه قد حک فی صدری المسح علی الخفین بخد الغانط والبول 
وکُنت امرءاً من آصحاب النبی صلّی الله علّیه وسلم» فجنّت آسألک: هل سمعته یذکر فی ذلک 
شیتا؟ قال: نعم کان یأمُرنا اذا نا سفراً_أو مُسافرین آن لا نلزع خفافنا ثلائة یام ولیالیهن 
من جنابهةٌ ‏ لکن من غانط وبول وئوم. فقلت: هل سمعته یذکر فی الهوی شینا؟ قال: نعم کنا 
مع رسول الله صلّی الثه علیه وسلّم فی سفر. فبینا نحن عنده اٍذ ناداه آعرابی بصوت له جهوری: 
3 : 
اغضض من صوتک فائک علد الب صلی ال یه وسلّم وقد ثهیت عَُن هذاء فقال: واه لا 
آغضض: قال العرابی: المرء یُحبٌ الوم ولما یلحق بهم؟ قال یی صلی ال علیه وسلم: «المرء 
مع من آحب یوم الْقیامةٌ » فما زال یحدثنا حتی ذکر باباً من المخرب مسيره عرضه أو سیر 
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الراکب فی عرضه أربعین أو سبعین عاما. قال سفیان آحذ الرواف . قبل الثنام خله له تعالی 
یوم خلق السموات والاأرض مفتوحاً وه لا یغلتق حتی تطلح الشسمس منه » رواه الترمذی وغیره 
وقال: حدیث حسن صحیح. 


- از زر بن حبیش رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

نزد صفوان ابن عسال رضی النّه عنه آمدم در موضوع مسح بر روی کفش بپرسم وی 
گفت: ای زر چه چیزی ترا آورد؟ 

گفتم: به طلب علم آمدم. 

گفت: فرشتگان بالهای خود را برای طالب علم می گسترانند. از بسکه از درخواست و 
طلب وی راضی می بانشند. 

گفتم: مسئلهء مسح بر کفش بعد از رفع ضرورت (بول و براز) بر دلم گذشت. در حالیکه 
یکی از اصحاب پیامبر صلی الّه علیه وسلم بودی و آمدم بپرسم آیا در این مورد از آتحضرت 
صلی الله علیه وسلم چیزی شنیده ای؟ 

گفت: بلی. آنحضرت صلی الله علیه وسلم امر می نمودند که هرگاه در سفر بانیم برای 
سه شبانه روز کفشهای (موزه ها) مان را بیرون نیاوريم مگر اینکه جنب شویم. لیکن غائط و 
بول و خواب» و روی آنها را مسح کنیم. 

گفتم: آیا از وی در مورد دوستی چیزی شنیده ای؟ 

گفت: بلی. ما با پیامبر صلی الثه علیه وسلم در سفر بودیم که ناگهان اعرابیی با صدای 
بسیار بلند صدا زد ای محمد. بیامبر صلی النه علیه وسلم با صدای بلند مثل او گفتند: بلی. گفتم: 
وای بر تو آهسته داد زن. آیا نمی دانی که تو در کنار پیامبر صلی النه علیه وسلم قرار داری و از 


صدا بلند کردن منع شده ای؟ گفت: آهسته صدا نمی زنم. 


اعرابی گفت: کسی قومی را دوست می دارد در حالیکه هنوز به آنها نیبوسته است؟ 

آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: هر شخص روز قيامت با کسی دمخور و محنسور 
می شود که او را دوست می دارد. 

همین گونه صحبت نمود. تا از دروازه ای صحبت کرد که به سمت معرب وجوه دارد و 
گذشتن از پهنای آن و در روایتی سواره پهنای آن را در چهل یا هفتاد سال طی می کند. 
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سفیان یکی از روایت کنندگان حدیت می گوید: این دروازه به طرف شام قرار دارد. در 
روز آفرینش آسمان و زمین آن را نیز آفریده است تا لحظه ای که آفتاب از آن طلوع نماید. 


۰- وعن آبی سعید سعد بُن مالک بُن سنان الخدری رضی الله عنه آن ثبی النه صلی 
لد یه وسلم قال: « کان فیمن گان قلکم رجُل قتل تسعدٌ وتسعین نفساء فسل عن أعلم هل 
الاأرض فدل علی راهب فتاه فقال: انْه قتل تسعهٌ وتسعین نفساء فهل له من توبة؟ فقال: لا 
فقتله فکمل به ماه ثم سأل عن آعلم آهل الأرض. فدل علی رجل عالم فقال: انه قَتل مائةٌ نفس 
فهل له من توبه؟ فقال: نعم ومن یحول بینه وبین التوبة؟ انطلق ای آرض کذا وکذاء فان بها 
اس یخبدون اه تعالی فاغبد اه مَعهم» ولا ترجع الی آرضک فانها آرض سنوع فانطلق حتثی |ذا 
تصف الطریق آتاه الموت فاختصمت فیه ملائکهٌ الرخمةّ وملاکةٌ العذاب. فقالت ملانکذٌ الرحمة : 
جاء تاثباً مقبلا بقلبه الی اللّه تعالی ء وقالت ملائکهٌ العذاب: اه لم یعمل خيراً قط. فأتاهم ملک 
فی صورة آدمی فجعلودبیْنهم ی حکماً فقال قیسوا ما ین لین فالی آیتهما ان آذنی 
فهو له. فقاسوا فوجدوه آذنی ای الأرض التی آراد فقبضته ملاتکة الرحمهٌ » متفق علیه. 

وفی رواية فی الصحیح: « فکان الی القرية الصالحة آفرب بشبر فجعل من آهلها » وفی 
رواية فی الصحبح: «فأوحی ال تعالی ای هذه آن تباعدی» والی هذه آن تقرّبی وقال: قیسُوا ما 
بینهما؛ و جدوه الی هذه آقرب بشبر فخفر له » . وفی روایه : « فنأی بصدره تحوها » . 


۰- از ابو سعید سعد بن مالک بن سنان الخدری رضی الله عنه مروی است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: در زمانهای پیش از شما مردی بود که ۹٩٩‏ نفر را 
کشته بود. از مردم پرسید که داناترین شان کیست؟ وی را به راهبی رهنمائی کردند. نزد راهب 
آمده اعتراف نمود که او ٩٩‏ نفر را کته آیا توبهء برای او وجود دارد؟ راهب گفت: نه! آن 
شخص راهب را هم کشت و صد نفر را تکمیل کرد. آنگاه از عالمترین مردم پرسید او را به 
عالمی راهنمائی کردند. نزد عالم آمده؛ اعتراف کرد که ۱۰۰ نفر را کشته است آیا راهی برای 
توبه اش وجود دارد؟ 

عالم گفت بلی. چه کسی می تواند که بين او و بین توبه مانع نسود؟ برو به سرزمین 
فلان و فلان در آنجا مردمی هستند که خدا را می پرستند. تو هم با آن مردم عبادت کن و به 
سرزمین خویش میا؛ زیرا این سرزمین جای بدی است آن مرد رفت و در نیمهء راه مرگش فرا 
رسید. فرشتگان رحمت و عذاب بر سرش اختلاف کردند. ملائکهء رحمت گفتند: این شسخص 
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توبه نموده و از دل بسوی خدا روی آورده است. و ملائکهء عذاب گفتند که هرگز او کار خوبی 
وی گفت: هر دو زمین را اندازه بگیرید به هر کدام که نزدیکتر بود از آنش بحساب آورید. آنها 
هم هر دو زمین را اندازه گرفتند دیدند به سرزمین مطلوبش که قصد آن را داشته نزدیکترین 

در روایتی در حدبت صحیح آمده: که وجبی به ده نکوکاران نزدیکتر بود. از این رو از 
جملهء مردم آن بحساب رفت. 

در روایتی در صحیح آمده: خداوند به این سرزمین گفت که دور شو و بدیگری گفت که 
نزدیک شو و گفت بین آن را اندازه بگیرید. چون آنها اندازه گرفتند یک وجب به این قریه 

در روایتی آمده که وی سینهء خود را به طرف آن سرزمین گردانید. 

س: در این حدیث اشاره بر این رفته که برای انسان ضروری است تا از گناهی که کرده 
توبه نماید هرچند که کبیره باشد. و از رحمت الهی مأیوس نباشد. زیرا خداوند پذیرندهء توبه و 
مهربان است. و هرچند گناهان زیاد و بزرگ باشد در مقابل بذیرش توبه از سوی باریتعالی 
کوچک شمرده می شسود فرمودهء خداوندی است "آن ربک واسح المغفرة" و هم فضیلت علم بر 
عبادت توآم با جهل از آن دانسته می شود و اشاره است بر اينکه برای شخص توبه کننده لازم 
است از حالاتی که در هنگام معصیت بدان خوی گرفته دوری جوید. 


۱- وغنعند اه بن کب بن الک وکان ان کب رضی له عنه من یه حین عم 
قال: سّمختٌ کفب بن مالک رضی الله عنه یحَدْت بحدیثه حین تلف عن رسول الّه صلی ال 
علیه وسلّم. فی غزوة تبوک. قال کعب: لم َتخلْف عن رسول الْه صلّی الله علیه وسلّم» فی غزوة 
غزاها الا فی غزوة تبوک غیر آنی قد تخلفت فی غزوة بدر ولم یعائب آحد تخلف عنه نما 
خرج رسول الثه صلّی الثه علَیه وسلّم والمسلمون بریدون عیر فریش حتّی جمع الله تعالی بینمهم 
وبین عدوهم علی غیر میعاد. ولفد شهدت مع رسول اللّه صلی الْه علیه وسلّم لبلة العقبهُ حین 


من خبری حین تخلْفت عن رسول اه صلّی الله علیه وسلّم. فی غزوه تبوک آنی تم آکن قط 
آفوی ولا أیْسَر ی حین تخلفت عَه فی تلک ال » والله ما جمعت قبلها راحلتین قط حشی 
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جمعتهما فی تلک العْزوة» ولم یکن رسول الثه صلی الله علیه وسلّم یرید غزوة الا وری بغیرها 
حتی کانت تلک الْْرُوةْ . فغزاها رسول الله صلّی الله علَیه وسلّم فی حر شسدید» واستقبل سفرا 
عیدً ومفاز؛ واستقبل عددا نیا فجلی للضْسلمین آضرهم لیشأهیوا َهبف غزوهم فأخبرهم 
بوجههم الذی پرید. والمسلمون مع رسول الله کثیر ولا یجمعهم کتاب خافظ « رید بذلک 
الدٍیوان » قال کعب: فقل رجل پرید آن یتغیب الا ظن آن ذلک سیخفی به مالم یئزل فیه وخی 
من اللّه» وغزا رسول الله صلّی النه علّیه وسلم تلک الغزوةٌ حین طابت التمار والظلال. فأنا الیها 
آصعر فتجهز رسول اه صلّی الله علَیه وسلّم والمسلمون معه. وطفقت آغدو لکی أتجهز معه 
فأرجع ولم آفض شینء وأفول فی نفسی: آنا قادر علّی ذلک |ذا آرذت» فلم یزل یتمادی بی حتی 
استمرٌ باس الجد. فأصبح رسول الله صلی الله علیه وسلّم غادیاً والمسلمون معه» ولم آفض 
من جهازی شیاه ثم غدوت فرجعت ولم آفض شین فلم یزل یتمادی بی حتی آسرعوا وتفارط 
رگم فیلتنی فلت نم مغر ذلک لی. فطفقت لا خرجتا فی 
لنّاس بعد خروج رسول الله صلّی الله علیه وسلّم یخزئنی آنی لا آری لی سوه الا رجلا 
مغموصاً علیه فی النفاق, أو رجلا من عَذَر ال تعالی من الضعفاء ولم یذکُرنی رسول اه ی 
له علیه وسلّم حتی بلغ تبوک» فقال وهو جالس فی القوّم بتبوک: ما فعل کعب بن مالک ؟ فقال 
رجل من بنی سلمةٌ : يا رسول الله حبسه برداه. ور فی عطفیه. فقال له معاد بن جبل رضی 
للّه عنه. بئس ما فْلت. واللّه يا رسول الثه ما علمنا علیه الا خیرا؛ فسکت رسول اللّه صلی اه 
علیه وسلّم. فبینا هو علی ذلک رأی رجلاً مبیضاً یزول به السراب. فقال رسول الله صلّی الله علّیه 
وسلم: کن آبا خیمةٌ . فاذا هو آبو خیم النصاری وهو الذی تصدّق بصاع النَمر حین لمزه 
المنافقون قال کعب: فلما بلغنی آن رسول الله صلّی الله علیه وسلّم قد توجه قافلا من تبوک 
حضرنی بّی, فطفقت أتذکُر الکذب وآفول: پم 
ذی رأی من آهلی. فلما قیل: ان رسول الله صلی الله علیه وسلّم قد آظل قادماً زاح عنّی الباطل 
حتّی عرفت آنی لم نج منه بشیء آبداً فأجمعت صدقَة . وأصبح رسول له صلی اه علیه وسلّم 
قادماء وکان |ٍذا قدم من سفر بدا بالمسجد فرکع فیه رَکْتین ثم جلس للناس, فلما فعل ذلک 
جاءه المخفون یختذرون الیه ویخلفون له» وکانوا بضعاً وثمانین رجلا فقبل مئهم علانیتهم 
واستغفر لهم ووکل سرائرهم |لی الله تعالی . حتّی جنت فلمّا سلمت تبسم تبسم المعْضب ثم 
قال: تعال فجئت آمشی حتی جلست بین یدیه. فقال لی: ما خَفُک؟ آلم تکن قد ابتَغت ظهرک» 
قال فلت: یا رسول الله نی واللّه و جلست عند غیرک من آهل الدثیا ریت آنی سأخرج من 
سخطه بعذر لقد أعطیت جدلاه ولکنی واللّه لقد علمت نن حدئتک الیوم حدیث کذب ترضی به 
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عنّی آیوشکن ال یسخطک علی. وان حدئْتک خدیث صدق تجد علی فیه نی لأرزجُو فیه عقبی 
له َز وٍجل, واللّه ما کان لی من غذر والّه ما نت قط وی ولا آیسر منی حین تخلفت عنک 
قال: فقال رسول اه صلّی الله علّیه وسلّم: « آما هذا فقد صدق, فقم حثی یثضی الله فیک » 
وسار رجال من بنی سلمة فاتبعونی» فقالوا لی: واللّه ما علمتاک آذثبت ذثباً قبل هذا لقد عجزت 
فی آن لا تکون اعتذرت ای رسول الله صلّی النه علیه وسلّم بما اعتذر الیه المخلفون فقد کان 
کافیک ذثبک استغفار رسول الله صلّی الله علَیه وسلّم لک. قال: فوالله ما زالوا یْسوننی حتشی 
آرذت آن آزجع الی رسول الله صلّی الله علیه وسلّم فأکذب نفسی. ثم قلت لهم: هل لقی هذا 
معی من آحد؟ قالوا: نعم لقیه معک رجلان قالا مثل ما فْلت» وقیل لهما مثل ما قیل لک قال فْت: 
من هما؟ قالوا: مرارهٌ بُن الربیع الْعمُری . وهلال ان أميةٌ الواقفی ؟ قال: فذگروا لی رجلین 
صالحین قد شمهدا بدراً فیهما سوه . قال: فمضیت حین ذکروهما لی. 

ونهی رسول الله صلّی اللهُ علیه وسلّم عن گلامنا آیها الثلائهٌ من بین من تخلف عنه» 
قال: فاجتنبنا ناس آو قال: تغیروا نا حنّی تنرت لی فی نفسی الاأرض, فما هی بالازض التی 
آعرف فلببْنا علی لک خمسین لیلهٌ . فأما صاحبای فاستکانا وقعدا فی بیوتهما یبکیان وأما آتا 
فکنت آشب الْقَوم وأجلدهم فکنت آخرج فأشهد الصلاة مع المسلمین وأطوف فی الأسواق ولا 
یکلمنی آحد وآتی رسول الله صلی الله علیه وسلّم فأسلم علیه. وهو فی مجلسه بعد الصلاة. 
فأفول فی نفسی: هل حرک شفتیه برد السلام آم ۷؟ ثم أصلّی قریباً منه وأسارفه النظر فاذا 
آقبلت علی صلاتی نظر الی. واذا تفت تخوه غرض عنّی. ختی |ذا طال ذلک علی من جفوة 
المسلمین مشیت حتّی تسورت جدار حاثط آبی فتاه وهوا ابن عمی وأحب النّاس الی, فسلَمت 
علیه فوالله ما رَد علی السلام ففلّت ه: يا آبا قتاده آنشدک باللّه هل تعلمنی آحب الثه ورسوله 
صلی الله علَیه وسلّم؟ فسکت. فعدت فناشدثه فسکت. فعدت فناشدته فقال: اه ورسوله اعلم. 
فقاضت عیای» وتولیت خی تسورت الجدار 


فبینا آنا آمشی فی سوق المدينة دا ثبطی من نبط آهل الشنام ممّن قدم بالطعام یبیعه 
بالمدینة یِقُول: من یال علی کغب بن مالک؟ فطفق الّاس یشیرون له (لی حنی جاءنی فدفع 
الی کتاباً من ملک غسان, وکنت کاتبا. فقرائه فاذا فیه: آما بَغد اه قد بغنا آن صاحبک قد 
جفاک. ولم یجعلک اللّه بدار هوان ولا مضیعةٌ . فالحق بنا نواسک فقلت حین قرأتها: وهذه 
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حتّی ادا مضت آربعون من الخمسین واستلبث الوخی اذا رسول رسول اه صلی اه 

علیه وسلم یأتینی, فقال: ٍن رسول الله صلی اه عَیه وسلم مرک آن تختزل امراتک فقذت؛ 
اطلشهاء أَم ماذا آفعل؟ قال: لا بل اعتزلها فلا تقربنهاء واأزسل الی صاحبی بمثشل ذلک. فقلت 
لامرآتی: الحقی بهلک فکونی عندهم حتّی یِفضی ال فی هذا الم فجاءت امرأةٌ هلال بن أَميه 
رسول الثه صلّی الله علیه وسلّم فقالت له: يا رسول الله ن هلال بن أميْه نیخ ضانع لیس له 
خدمه؟ قال: لاه ولکن لا یفربنک. فقالت: اه واللّه ما به من حرکة ای 

شیء وواللّه ما زال یبکی مثذ کان من آمره ما گان الی یومه هدذا. فقال لی بغض آخلی: تو 
استأذئت رسول النه صلی الله علیه وسلم فی امرأتک فقد آذن لامرأة هلال بُن أمیِةٌ آن تخدمه؟ 
لت: ۷ آتًذنفیها رسول افه صلی ال له وسلم. وم پُذرینیماا ول سول اقه صضلی 


سم 


م صلیت صلاة الفجر صباح خمسین یل غلی ظهر بّیت من بُیوتاهفبینا ا جالس علی 
الحال التی ذکُر ال تعالی مثاء قد ضاقت علی نفسی وضاقت علی الأرض بما رخبتء سمغت 
صوّت صارخ آوفی علی سلع یفول باغلی صوّته: یا کضب بن مالک آبُشسن فخررت ساجداه 


وعرفت آثه قد جاء فرج فاذْن رسول الله صلی اله علیه وسلّم النّاس بتوبة الله عَز وجل علینا 
حین صلی صلاه الفجر فذهب الناس یبشروننا؛ فذهب قبل صاحبی مبشرون» ورکض رجل الی 
فرسا وسعی ساع من اسلم قبلی وآوفی علی الجبل» وکان الصوت اسرع من الفرس. فلما جاءنی 


یومنذ» واستعرت توبین فلبستهما وانطلقت آتَأمم رسول اه صلی الله علّیه وسلم یتلفانی الشاس 
فوجاً فوجا بُئوننی بالتَة ویفولون لی؛ هنک نو له علیک حنی دخلت المسنجد فاذا رسول 
الْه صلّی الله علّیه وسلم جالس حوله الناس. فقام طلْحهٌ بن عبید الثه رضی اه عنه بهرول حتی 
صافحنی وهنأنی واللّه ما قام رجل من المهاجرین غیره» فکان کعب لا بنساها لطلحه . قال 
کعب: فلما سلمت علی رسول اله صلّی اه علّیه وسلّم قال: وهو یبرق وجهه من السرور آبسر 
بخیر یوم مر علیک. مذ ولدنک آمک. ففلت: آمن عندک یا رسول اه آم من عند الله؟ قال: لا بل 
من عند الله عز وجل, وکان رسول الله صلّی الله علیه وسلّم |ذْ۱ سر استنار وجهه حتی کأن وجهه 
قطعةٌ قمی وکنا نغرف ذلک مئه. فلما جلست بین یدیه فلت: با رسول اللّه [ن من توبتی آن 
آنخلع من مالی صدقّه ای الّه والی رسوله. 
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فقال رسول الله صلّی الله علّیه وسلّم: آَمُسک علیک بَعض مالک فهو خر تک فقلت ای 

مسک سهمی الذی بخیبر. وْلت: یا رسول له ان الله تغالی اما آنجانی بالصدق, وان من 
وبّتی آن لا احدث الا صدقاً ما بقیت فوا لله ما علمت آحداً من المسلمین له لد تخالی فی 
صدق الحدیث منذ ذکرت لک لرسول الله صلّی النه علیه وسلم خسن مما آبلانی اللّه تعالی » 
وله ما تعمدت دب مد فلت لک لرسول له صلی ال عّه وسلم الی یومی هذاء وی لرجضُو 
آن یحفظنی ال تغالی فیما بقی, قال: فأنرّل ال تعالی : ( لد تاب ال علی الب والْمُاجرین 
والأنصار الذین اثبعوه فی ساعه العسرة ) حتی بلخ: (انّه بهم رعوف رحیم صلی الله علَیه وسلّم 
وعلّی الثلانة الذین خلفوا حتّی اٍذا ضاقت علیهم الأزض بما رحبت ) حتی بلغ: [ اقوا له 
وکوئوا مع الصادقین ] [ التوبة : ۱۱۹۰۱۱۷ ]. 

قال کغب: واللّه ما آنعم اللهْ ی من نعمة قط بعد اد هدانی ال للاسلام عْظم فی 
نفسی من صدقی سول الّه صلی ال یه وسلم آن لا آکون کذه» فاهلک کم هلک الذین 
گذیوا ان النه تعالی قال للذین گذیوا حین آنزل الوخی بر ما قال لأحد. فقال الّه تعالی : 
[سیحلفون باللّه تکم اذّ لبم الیهم لتعرضوا عنهم فأغرضوا عنهم انهم رجس وماآواهم جه 
جزاء بما گانوا یکسبون. یحلفون لکم لترضوا عنهم قان ترضوا عنهم فان الله لا یزضی عن 
الوم الفاسقین ) [ التوبة ۰۹۵ ۹۶]. 

قال گغب: کنا خلفنا آیها لاه عن آمر أوّک الذین قبل منهم رسول اللّه صلی الله 
علیه وسلّم حین حلفوا له فبایعهم واستغفر لهم. وأرجاً رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم آمرنا 


ولیس الذی ذکر مما خفن تحلفنا عن الغزو والما هو تخلیفه |یانا وارجاوه نا عمن 
حلف له واعتذر الیه فقبل مثه. منَفْقَ علیه. 
وفی روایةٌ « آن النّبی صلی الثه علیه وسلّم خرج فی غزوةٌ تبوک یوم الخمیس, وگان 
یحب آن یخرج یوم الخمیس » . 
وفی رواية : « وگان ل یِقدم من سفر الا یغارً فی الضحی . فذا قدم بدا بالمسجد 


۱- از ابی عبد اللّه بن کعب بن مالک رضی الله عنه روایت است که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


از پدرم رضی اللّه عنه شنیدم که در بارهء بازماندن خویش از سفر با پیامبر صلی اللّه 
علیه وسلم در غزوهء تبوک صحبت می نمود. کعب گفت: در هیچ غزوهء از پیامبر صلی النه علیه 
وسلم باز نماندم بجز غزوهء تبوک و هم در غزوهء بدر تخلف نمودم و هیچکس از کسانی که از 
آن غزوه بازماندند مورد عتاب قرار نگرفتند. چون پیامبر صلی الّه علیه وسلم و مسلمانها برای 
به غنیمت گرفتن قافلهء قریش خارج شدند» خداوند بدون وعده و میعاد آنان را با دشسمنان 
شان روبرو ساخت. و من با پیامبر صلی النه علیه وسلم در شب عقبه لحظه ای که بر اسلام با 
هم عهد و پیمان بستیم حضور یافتم و دوست ندارم که در برابر آنها به بدر حضور یابم هرچند 
بدر بیش از آن در میان مردم ورد زبان است. داستان بازماندنم از پیامبر صلی الّه علیه وسلم 
چنین بود که در هیچ فرصتی از آن وقت قویتر و توانمندتر نبودم. قبل از آن هرگز دو بارکش 
تهیه نکرده بودم که در این غزوه اين کار را انجام دادم» و هر غزوهء را که پیامبر صلی النه علیه 
وسلم انجام می داد بنام دیگری آن را پوشيده می داشت تا اينکه اين غزوه فرا رسید و پیامبر 
صلی النه علیه وسلم این غزوه را در گرمی سختی انجام داده و از راهی خشک و طولانی و کسم 
آب به استقبال سفری دور و دراز شتافتند. و با دشمنی زیاد روبرو گردیدند و قبلا مسلمین را در 
جریان گذاستند و مسیر سفرشان را معین کردند تا برای سفرشان آمادگی کامل داشته باشند. 

تا مرشلااتی که ایق کی کات یی سا له یه ای تم ستاو 
ببرون بود. کعب گفت: عدهء کمی که خواستند از این غزوه غایب باشند تصور می کردند. که در 
میان این عدهء زیاد پنهان خواهند ماند تا مادامیکه از طرف خداوند در این مورد وحی نازل 
نشود. در زمانی پیامبر صلی النه علیه وسلم عازم این غزوه شدند که میوه ها و سایهء درختان 
بی نهایت نیکو می نمود. و من هم بدان سخت تمایل داشتم» پیامبر صلی النه علیه وسلم و 
مسلمین خود را مجهز و آمادهء کارزار ساختند. من هم صبح برآمدم تا خویشتن را با پیامبر 
صلی النه علیه وسلم مجهز نمایم همینطور برمی گشتم و کاری را انجام نمی دادم. با خود مسی 
گفتم» من می توانم هر وقت که خواسته باشم این کار را انجام دهم همینطور درنگ می کردم 
امروز و فردا می کردم تا اينکه مردم کارشان را به اتمام رساندند پیامبر صلی الّه علیه وسلم 
روانه گردیدند درحالیکه من ساز وبرگ خود را آماده نساخته بودم. 

باز هم صبح برآمدم و بازگشتم در حالیکه کاری انجام نداده بودم» همینطور درنگ می 
کردم تا اينکه آنها بشتافتنده و برای جهاد و حضور در غزوه از من سبقت گرفتند. خواستم کوج 
کنم و خود را به ایشان برسانم کاش این کار را می کردم ولی وای که اين کار برايم مقدور 
نشد. و چون بعد از برآمدن پیامبر صلی الّه علیه وسلم در میان مردم ظاهر می شدم» احساس 
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غم و اندوه برایم دست می داد. زیرا من برای خویش نمونه و الگویی را نمی دیدم جز کسی 
که در نفاق غوطه می زد و یا ضعفایی که خداوند آنها را معذور داشته بود. پیأمبر صلی اللّه علیه 
وسلم مرا یاد نکرد تا اينکه به تبوک رسید. و در آنجا در میان گروه پرسیدند. که کعب بن مالک 
چه کرد؟ مردی از بنی سلمه گفت: يا رسول اللّه دو عبا و نظر به راست و چپش وی را از 
همراهی با شما بازداشت. معا بن جبل رضی النه عنه برايش گفت: چیز زنستی گفتی, بخدا 
سوگند ای رسول خدا صلی النه علیه وسلم جز خوبی چیزی دیکر در مورد وی سراغ نداریم. 
پیامبر صلی الّه علیه وسلم سکوت نمودند. در اين اثنا مرد سفیدپوشی از دور نمودار شسد که 
پیوسته آب نما بود. پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمودند ممکن است ابا خیثمه باشد همان بود 
ناخ انشاری فهی ال ایو اد کی وه کب الهش ماس ی اد شا فا 
کرده بوده و منافقین در اين مورد او را طعن زده بودند. کعب گفت: چون به من خبر رسید که 
آتحضرت صلی الّه علیه وسلم از تبوک باز گشته. و به جانب مدینه تشریف می آورند نهایست 
غمکین گشته و به فکر دروغبافی شدم و با خود می گفتم: چگونه فردا از مواخذهء رسول خدا 
صلی له علیه وسلم خود را نجات دهم؟ و از دانایان خانواده ام یاری و مدد می جستم. 

چون به من گفته شد که آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم عنقریب تشریف می آورند باطل 
از من دور شده و دانستم که به هیچ وجه از نزد پیامبر صلی النه علیه وسلم نجات نمی یاب 
تصمیم گرفتم که به او راست بگویم. پیامبر صلی الّه علیه وسلم تشریف آوردند. عادت مبارک 
چنان بود که چون از سفری باز می گشت از مسجد آغاز نموده دو رکعت نماز می گزارد و 
سپس برای دیدار با مردم می نشست. 

چون ایشان این کار را نمودند. بازماندگان و تخلف کنندگان که هشتاد و چند نفر بودند. 
خدمت شان حضور یافته معذرت خواسته و سوگند می خوردند. پیامبر صلی اه علیه وسلم 
ظاهر امر شان را قبول نموده با ایشان بیعت. و مبایعه بعمل آورده. وبرای شان آمرزش طلب 
می کردند. واسرار نهان شان را به خداوند متعال وا می گذاشتند. تا اینکه من آمدم و چون 
سالام کردم آنحضرت صلی الله علیه وسلم خندهء خنشسم آلودی نموده فرمودند: بیاء من هم آمدم 
و در برابر شان نشستم. پرسیدند چه چیز سبب شد که تخلف نمائی؟ آیا سواری خویش را 
خریداری نکردی؟ 

گفتم: ای رسول خدا صلی الّه علیه وسلم من می دانم که اگر در مقابل غیر سما از مردم 
روی زمین قرار می داشتم با فصاحتی که دارم می توانستم با عذر از فهرش نجات یابم ولی 
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بخدا اگر امروز برای شما دروغی بگویم تا از من راضی شوید زود است که خداوند سما را بر 
من خشمکین سازد واگر برای شما سخن راست بکویم که شسما را بر من خثسمکین سازد 
همانا امیدوارم که عاقبت نیک را از سوی خداوند دريابم. بخدا قسم عذری نداستم بخدا هرگز 
چنین قوی و توانمند نبودم چنانچه این لحظه که از شما تخلف کردم کعب گفت: پیامبر صلی 
النه علیه وسلم فرمود: 

هرا یی انس رای یه ار فراع هگ کنو هن مدای بش له 
برخاستند مرا دنبال کردند و گفتند: سوگند بخدا در گذشته ندیدیم که مرتکب گناهی نسده 
باشی» تو عاجز شدی که مانند تخلف کنندگان عذری بحضور پیامبر صلی اه علیه وسلم 
بیاوری. فقط کافی بود که استغفار رسول النه صلی الّه علیه وسلم سبب محو گناهت سود 
بخدا سوگند. سخت ملامتم کردند. و کار بجایی کشید که نزدیک بود بحضور رسول صلی النه 
علیه وسلم برگسته خود را دروغ گو سازم. سپس برای شان گفتم که آیا کسی دیگری هم 
مانند من راست گفته است؟ گفتند بلی دو نفر هم مانند تو راست گفته اند و پیامبر صلی اله 
علیه وسلم سخنی را که بتو گفت برای آنها نیز فرمود. گفتم آنان کیانند؟ گفتند: آن دو مرارة بن 
ربیع العمری و هلال ابن امیه واقفی اند. کعب گفت: برای من نام دو نفر صالحی را تذکر دادند 
که در بدر حضور يافته بودند و می شد با آنها اقتداء کرد و آنها را اسوه قرار داد پس از آن روانه 
شدم و پیامبر صلی الّه علیه وسلم مردم را از صحبت کردن با ما منع کردند و مردم هم از ما 
دوری اختبار نمودند. يا به عبارتی گفت که روش مردم هم در برابر ما تغییر یافت و کار بجایی 
کید که زمین در نظرم زشت جلوه می نمود. و زمین زمینی نبود که من قبلاً آنرا می سناختم» 
پنجاه شب بدین ترتیب گذشت رفقایم تواضع نموده در خانه های خویش نشسستند و در حالت 
گریه این مدت را بسر بردند. ولی من از آنها جوانتر و چالاکتربودم از خانه می برآمدم و در 
مسجد با مسلمانها نماز می خواندم و در بازارها گشت وگذار می کردم. در حالیکه کسی با من 
صحبت نمی کرد و خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم می رسیدم در فرصتی که بعد از نماز می 
نشستند بر ایشان سلام می کردم و با خود می گفتم که آیا لبهای پیامبر صلی اه علیه وسلم 
بجواب سلام حرکت خواهد نمود یا خیر؟ سیبس در نزدیک شسان نماز خوانده و دزدیده بایشان 
می نگریستم چون به نماز مشغول می شدم بسویم نظر می کردند و چون من متوجه شان می 
شسدم روی خود را می گردانیدند. وقتی ادامهء اين کار از طرف مسلمین سخت تمام شسد واین 
مدت هم طولانی گردید. رفتم و از دیوار باغ ابوقتاده که پسر عمم و از دوست ترین مردم در 
نزدم بو بالا شده و بر وی سلام کردم بخدا قسم که جواب سلامم را نداد. به او گفتم: ای 
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ابوقتاده ترا بخدا سوگند آیا می دانی که من خدا و رسولش صلی الله علیه وسلم را دوست مسی 
دارم؟ باز هم سکوت کرد. سخنم را تکرار کردم و سوگندش دادم. ولی باز هم سکوت نمود. باز 
سوگندش دادم وی گفت که خدا و رسولش دانا تر است. اسک از چشسمانم سرازیر ند 
با ز گستم و از دیوار گذشستم در لحظاتی که در بازار هر گست می زدم دهقانی از دهقانهای 
شام و دیدم. از آنهائیکه مواد غذایی آورده در هر می فرختند. می گفت که کی کعب بن 
مالک را برایم نان می دهد؟ ناگاه مردم بسویم اشاره نموده مرا به او نشان دادند آن سخص 
نزدم آمده نامهء پادشاه غسان را برایم داده چون من سواد داشتم نامه اش را خواندم که در 
آن نوشته بود: 

اما بعد اطلاع یافتم که دوستت بر تو ستم روا داشسته و خداوند ترا به سرزمین خواری و 
زبونی نگذاشته بما بپیوند تا با تو مواسات و همدردی کنیم بعد از خواندن گفتم این کار هم از 
جملهء ابتلاءات است نامه را در تنور انداختم و سوزانیدم تااینکه چمل روز از بنجاه روز 
گذشت. مدتی وحی نیامد. فرستادهء رسول خدا صلی الله علیه وسلم نزدم آمده و گفت که 
رسول الثه صلی له علیه وسلم بتو فرمان داده است تا از همسرت دوری اختیار کنی. گفتم: 
طلاقش دهم یا کار دگری کنم؟ او گفت: نه از او دوری کن و با او نزدیک مشو و به دو رفیقم 
نیز چنین دستور داده شد. به همسرم گفتم: به خانواده ات بییوند و نزدشان باش. تا خداوند در 
این مورد حکمی نماید. سپس همسر هلال بن امیه نزد رسول الله صلی الله علیه وسلم آم‌ده 
گفت: يا رسول اللّه هلال بن امیه مرد سالخورده ایست و خادمی هم ندارد. آیا مانعی ندارد تا 
خدمتش را انجام دهم؟ فرمودند: نه. ولی بتو نزدیک نشود. گفت: به خدا سوگند او اصلاً حرکت 
و تمایلی به چیزی ندارد. سوگند بخدا از لحظه ای که اين کار شده تا حال می گرید» بعضی از 
فاميلهايم گفتند: چه می شد که تو هم در مورد زنت از پیامبر صلی النه علیه وسلم اجازه مسی 
گرفتی؟ گفتم: در مورد وی از پیامبر صلی النه علیه وسلم اجازت نمی گیرم چون نمی دانم که 
پیامبر صلی الثه علیه وسلم چه خواهد گفت. هرگاه از وی اجازت طلبم در حالیکه مرد جوانی ام!! 
بدین ترتیب ده شب دیگر صبر کردم تا که پنجاه شب از روزی که از صحبت با ما ممانمت 
شده بود گذشت. نماز صبح را در این روز در پبست یکی از بامها خواندم. نشسته بودم بر آن 
حالتی که خداوند از ما صحبت نمود. که وجودم بر من گران آمده و زمین با وسعتی که دارد بر 
من تنگی نمود. منادیی را شنیدم که بر کوه سلع برآمده و با صدای بلند می گفت: مزده باد 
برایت ای کعب بن مالک! من در حال بسجده افتادم و دانستم که گشسایش و روشنی ای حاصل 
شده است. رسول الله صلی الثه علیه وسلم بعد از نماز مردم را با خبر ساختند. که خداوند توبهء 
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ما را پذیرفته است. و مردم برای مزده دادن ما از مسجد خارج سدند. عده ای از بسارت 


دهندگان بطرف دو رفیقم رفتند و مردی اسب سوار بسرعت بسویم روان شد (زبیر بن عوام 
رضی النه عنه) ولی مردی از قبیلهء اسلم (حمزه بن عمر الاسلمی رضی الله عنه) کوسید و در 
برابرم بر کوه بالا شده و مرا مزده داده صدای او از اسب تیزتر بوده چون این شسخص مزده 
دهنده نزدم آمد در مقابل مزده اش هر دو لباسم را کنسیده وی را پوساندم قسم بخدا در آن 
لحظه چیزی بجز از آن دو جامه نداشتم و دو جامهء دیگر را بعاریت گرفته پوشیدم. و به قصد 


دیدار پیامبر صلی الّه علیه و سلم برآمدم. مردم گروه گروه از من استقبال کردند و به من 
بواسطهء قبول توبه ام مبارکبادی داده می گفتند: گوارا باد قبول توبه از سوی خداوند بر تو تا 
به مسجد رسیدم که رسول الّه صلی النه علیه وسلم را دیدم. نشسته و مردم در گرداگرد شسان 
قرار دارند. طلحة بن عبیدالله رضی اللّه عنه بسرعت دویده با من مصافحه کرده و به من مبارک 
باد گفت. به خدا هیچیک از مهاجرین بجز او از جایش بلند نشد و کعب این کار طلحه رضی 
الثه عنه را فراموش نمی نمود. کعب می گوید: چون بر پیامبر صلی النه علیه وسلم سلام کردم 
در حالیکه چهرهء مبارک از شادی می درخشید فرمود: شادباش به بهترین روز از روزی که از 
مادر زاده شده ای. پس گفتم آیا حکم از نزد شما است يا رسول النه يا از سوی خداوند جل جلا 
له؟ فرمودند: حکم از سوی خدای عزوجل است و چون پیامبر اسلام صلی الّه علیه وسلم شاد 
می شدند. چهرهء شان می درخشسید گمان می کردی بارهء ماهیست و همهء ما از اين امر آگاه 
بودیم وقتی در برابر شان نشستم گفت: یا رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم برای اينکه توبه ام 
کامل شود لازم می بینم که همهء مالم را برای خدا و رسولش صلی الّه علیه وسلم صدقه دهم. 
رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمودند: قسمتی را نکهدار برایت بهتر است. پس گفتم: حصه 
ام را که در خیبر دارم نگهمیدارم و گفتم یا رسول اللّه صلی النه علیه وسلم خداوند مرا بواسطهء 
راست گفتن نجات داد و از جملهء کمال توبه ام این است که تا زنده ام جز راست نگویم بخدا 
از لحظه ای که این سخن را به پیامبر صلی الّه علیه وسلم یاد کردم هیچکس را ندیدم و نمی 
شناسم که خداوند بواسطهء راست گفتن مثل من وی را مورد انعام و مرحمت خویش قرار داده 
باشد. و بخدا سوگند از لحظه ای که این سخن را به پیامبر صلی النه علیه وسلم باد کردم تا 
امروز عمداً حتی یک دروغ هم نگفتم و از خداوند می خواهم که مرا در آینده هم حفظ فرماید. 
همان بود که خداوند نازل فرمود: 

خداوند پیامبر و اصحابش از مهاجر و انصار را بخشید. همان کسانی که در موقع سختی 
از وی پیروی کردند (تا رسید به) همانا خداوند بر آنها رحیم و مهربان است. و نیز سه تن را که 
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تخلف ورزیدند تا اينکه زمین با همهء فراخی بر آنها تنگ شسد. (تا رسید به ) ای مومنان از خدا 
بترسید و قرین راستگویان باشید. توبه: ۱۱۷ - ۱۱۹ 

کعب گفت: هیچ نعمت از نعمتهایی که خداوند بعد از هدایتم به اسلام ارزانی فرمود در 
نظرم بالاتر از راست گفتن من به رسول الله صلی الله علیه وسلم نیست و اینکه به ایشسان 
دروغ نگفتم تا مانند دروغگویان هلاک شوم. خداوند در هنگام نزول وحی بدترین گفتار را در 
مورد آنها گفته است. خداوند فرموده است: 

چون بسوی آنها باز گردید قسم های موکد بخدا برای شما باد کنند تااز تخلف آنبا 
چشم پوشی کنید و از آنها اعراض کنید. پس اعراض کنید از ایشان که آنها مردمی پلید اند و 
راقش شویقو اگما از آنماد ام یی همان خداوند از گروه فاسن ,اس نمی نود 
توبه: ٩۵:۹۶‏ 


کعب گفت که کار ما سه نفر از آن مردمی که پیامبر صلی الثه علیه وسلم عذر شان را 
بعد از سوگند شان پذیرفت و با آنان بیعت نموده و بر ایشان آمرزش خواست جدا قرار داده 
شد. پیامبر صلی الثه علیه وسلم موضوع ما را بتأخیر انداخت تا اینکه خداوند در این مورد 


حکم خویش را نازل فرمود. 

خداوند (بر آن سه نفری که تخلف ورزیدند) مفهوم آنچه که گفته شده از اينکه ما تخلف 
نمودیم این نیست که ما از غزوه تخلف نموده باشیم؛ بلکه مفهومش اینست که پیامبر صلی ال 
علیه وسلم ما را یکسو گذاشت و کار ما را از کار کسانی که برایش عذر نموده سوگند خوردند 
پذیرفت. جدا قرار داد. 

در روایتی آمده که: پیامبر صلی اللّه علیه وسلم در غزوهء تبوک روز پنجشنبه بیسرون 
شدند و دوست داشتند که روز پنجشنبه بیرون شوند. و در روابت دیگر چنین آمده است: از 
سفرها جز در نیمهء روز تشریف نمی آوردند و چون تشریف می آوردند به مسجد شروع نموده 
در آن دو رکعت نماز گزارده و سیس در آن می نشستند. 

ش: زهری اشتباه نموده مرارةٌ بن ربیع هلالی و هلال بن امیه واقفی را از اهل بدر 
شمرده؛ در حالیکه چنانچه ابن قیم جوزی اشاره کرده هر دو از اهل بدر نبودند. 

علماء از این حدیت احکام زیادی را استنباط کرده اند. 
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از جمله روا بودن سوگند خودن بدون اینکه این امر از سخص درخواست گردد 
پوشاندن هدف هرگاه ضرورتی ایجاب نماید» افسوس خوردن بر آمر خیری که وشتش سپری 
شده. و آرزو بردن آنچه بر آن افسوس می خورد. رد کردن غیبت و ترک اهل بدعت و 
مستحب بودن نماز گزاردن آنکه از سفر می آید و در آمدن او به مسجد در آغاز قدوم. و حکم 
بر حسب ظاهر. و قبول معذرت هاء و فضیلت راستی. و برگزیدن محبت خدا و رسولش بر 
محبت نزدیکان» و مستحب بودن مزده دادن در هنگام رفع مشکل و تجدید نعمت» و مصافحه 
با آنکه تازه وارد می شود و برخاستن برایش و مستحب بودن سجدهء شکر. 


۲- وعْنآبی ید بضم اون قح الجیم عمران بُن الحْصین الخزاعی رضی اه 
عنهما آن امرأةٌ من جهینة آأَتت رسول الله صلی الله علّیه وسلم وهی حبلی من الزتاء فقالت: با 
رسول الله آصبت حداً فأقمه علی. قدعا ثبی الله صلی النه علیه وسلم ولیها فقال: خسن الیهاه 
فاذا وضعت فأتنی ففعل فأمر بها نبی اللّه صلی الله علیه وسلم. فشدت علیها نیابیهء ثم مر بنا 
فرجمت. ثم صلّی علیها. فقال له عمر: تصلی علیها يا رسول اللّه وقد زنت قال: لقّد تابت توبه 
آو قسمت بین سبعین من هل المدينة لوسعتهم وهل وجدت أفضل من آن جادت بنفسها له عز 
وجل؟»» رواه مسلم. 


۲- از ابونجید عمران بن حصین خزاعی رضی الّه عنهما روایت است که: 

زنی از جهینه که از زنا حامله گسته بود. نزد رسول الله صلی الته علیه وسلم آمده و گفت: 
يا رسول اه صلی الّه علیه وسلم جرمی را مرتکب شدم حکم آن را بر من جاری کن. پیامبر 
صلی النه علیه وسلم ولی او را خواسته فرمود تا به او نیکی کند» و چون وی حملش را وضع 
نماید. او را به حضورشان بیاورد. آن شخص هم اين کار را نمود پیامبر صلی الثه علیه وسلم 
دستور دادند تا لباسهایش را محکم بستند و باز امر نمودند که رجم شود و سپس بر وی نماز 
گزاردند. 

حضرت عمر رضی اه عنه گفت: یا رسول الّه صلی الثه علیه وسلم بر زنی که زنا کرد 
نماز می گزاری؟ آتحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: همانا اين زن توبه ای کرده که اگر میان 
هفتاد نفر از مردم مدینه قسمت کرده شود برای همه گنجایش دارد. آبا بهتر از این یافته ای 
که جانش را در راه خدا فدا کرد؟ 


۹ 
ت 


نْش: این حدیث دال بر این می باشد که رجم به امر و در حضور پیامبر صلی الثه علیه 
وسلم صورت پذیرفت بدون اينکه آتحضرت صلی اله علیه وسلم شخصاً بدان تعریض نمایند. 
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امام شافعی و موافقین وی بر این استدلال اند که در وقت رجم حضور امام ضروری نبوده و 
شهودی که شهادت داده اند هم ضرور نیست که حتماً در رجم حاضر باشند. 

اما امام ابو حنیفه و امام احمد بر این عقيده اند که امام خودش حاضر می شود و به رجم 
ابنداء می نماید. البته هرگاه محکومیت به اقرار خود شسخص تابت گردد. 

در نسائی آمده که شخص پیامبر صلی النه علیه وسلم در رجم (غامدیه) حاضر شده و به 
رجم شروع نمودند» و لذا حضور شهود نیز لازم بوده بر اينکه باید آنان شروع و ابتداء بر رجم 

و از این حدیث نیز ثابت می گردد که بر کسی که رجم می گردد. باید امام با اسخاص 
فاضل و عالم نماز گزارند به گونه ای که بر دیگر مردم نماز گزاده می شود. (مترجم). 


۴- ون ان عباس وآنس بن مالک رضی اهنآ سول اه صلی ال له وم 
قال: « لو آن لابن آدم وادیاً من ذهب آحب آن یکون له وادیان, ولن یملا فاه الا التراب» ویتوب 

۳- از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه فرزند آدم وادی از طلا داشه باشد دوست 
می دارد که دو وادی داشته باشد. و دهان فرزند آدم را جز خاک چیز دیگری هرگز پر نمی تواند 
کرد. و خداوند می پذیرد توبهء هر کس را که بخواهد. 


۴- وعن آبی هريرة رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: « یضحک 
له سبحائه وتعالی ای رجلین یفتل آحدهما الاآخر یدخلان الحنّفْ. یقاتل هذا فی سبیل اللّه 
فیفتل, ثم پتوب اللّه علی الْقّاتل فیسلم فیستشهد » متَفق علیه. 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: خداوند می خندد بحال دو مردی که یکی دیکری 
را می کند و هردو به بهشت داخل می گردند» یکی شان در راه خدا جهاد می کند و سهید می 
شود و خدا توبهء قاتل را می پذیرد که او هم مسلمان می شود و در راه خدا هید می گردد. 
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۲- باب صبر 
قال الله تعالی: ( یا آیها الذین منوا اصبرواً وصابرواً آل عمران: ۲۰۰ 


قال تعالی: للم بشنیء من الخوف والجُوع ونقص مُن الاموّال والأنشس والْمرّات 
وبشر الطابرین/ البقرة: ۱۵۵ 


قال تعالی: [ولمن صبر وغفر ان لک من عزم الأمور) الشوری: ۴۳ 
قال تعالی: (یا آیها الذین منوا استعینوً بالصبر والطلاه ان له مع الصابرین] البقرة: 


قال تعالی: [ولبلُونکم حتی نعلم المجاهدین منکم والصابرین وتبلو آخبارکم) محمد: ۳۱ 

والایات فی الأمر بالصبر وبیان فضله کثیره معروفه . 

خداوند می فرماید: ای کسانی که ایمان آورده اید صبر کنید و همدیگر را به صبر دعوت 
نمائید. آل عمران: ۲۰۰. 

و هم می فرماید: همانا شما را به چیزی از ترس و گرسنگی و کمی مالها و جانها و میوه 
ها آزمایش می کنیم و مزده بده صبر کنندگان را. بقره: ۱۵۵ 

و هم می فرماید: همانا مزد صبر کنندگان بیشمار داده می شود. زمر:۱۰ 

و هم می فرماید: هر آئینه آنکه صبر کند و بیامرزد همانا این کار از زمرهء کارهای مقصود 
بدانیم. (به علم ظهور). محمد: ۳۱ 

۵- وعن آبی مالک الحارث بُن عاصم الأشعری رضی اه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی 
له علیه وسلّم: « الطْهور شطر الایمان. والْحمّذ له تملا لمیزان وسبحان الله والحَمُد له تملان 


و علیک. کل الّاس یغْدو فبانع تشه فمختفها َو مویشها» رواه مسلم. 
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رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: پاکی نصف ایمان است. الحمد لله میزان را پر 
می کند و سبحان اللّه و الحمد له پر می کنند هردو و يا پر می کنند بین آسمانها و زمین را و 


نماز نور و روشنائی است و صدقه دلیل است و صبر روشنی است و قرآن دلیل است بنفع با به 
ضرر تو هر انسان صبح می کند و سپس خویشتن را می فروشد. یکی نفسش را آزاد می کند 
(از عذاب) و دیگری هلاکش می کند. 


۶- وعن آبی سعید بن مالک بن سنان الخدری رضی له عنهما آن ناسا من الانصار 
سألوا سول له صلی اه یه وسلم فاعطاهم ثم سألوه فأعطاهم حتّی نفد ما عنده. فقال لهم 
حین اف کل نیء بیده: « ما یکن من خیر فلن آذخره عنکم. ومن یستعفف یعفه الله ومن 
یستغن یغنه اله» ومن یتصبر یصبره الّه. وما أغطی آحد َطاء خَیراً وآوسع من العنبر » مق 
علیه. 


۶ - از ابو سعید سعد بن مالک بن سنان الخدری رضی اللّه عنهما روابت است که: 


مردی از انصار از پیامبر صلی اله علیه وسلم چیزی درخواست کرد پیامبر صلی النه علیه 
وسلم حاجت او را برآورد. باز سئوال نمود. باز برایش داد. تا اينکه همهء آنجه که نزد شان بود 
تمام شد و بعد از آنکه تمام آنچه را که در دست شان بود نفقه دادند» فرمودند: اگر مالی در 
دستم باشد آنرا از شما دریغ نمی کنم. و کسی که سئوال نکند خداوند او را عفیف نگه می دارد. 
و کسی که خود را به صبر وادارده خداوند به وی توفیق صبر می دهد. برای هیچکس بخشش و 
عطائی بهتر و وسیع تر از صبر داده نشده است. 

ش: معنای حدیث چنین است که آنکه از سئوالگری امتناع ورزد» خداوند در عوض 
آبرویش را حفظ کرده و مشکل فقرش را چاره سازی می کند. و آنکه با نیاز به خدای تعالی از 
غیر او بی نیازی جوید. خداوند به وی می دهد آنچه را که بدان از سئوالگری بی نیاز شسود وبه 
وی غنای نفسی ارزانی می کند و کسی که خود را با ترک سئوال عادت دهد و صبر کند تا رزقی 
به وی فرا رسد» خداوند وی را توانائی دهد و وی را برای تحمل سختی ها آماده نموده و کمک 
خدا یار و مددگار وی شود و به مقصودش رسد. 
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۷- وعن آبی یخبی صهیب بن سئان رضی الّه عنه قال: قال رسول الله صلی الله علّیه 
وسلّم: «عجباً لامر المومن ان آمره که له خیر. ولیس ذلک لاحد الا للمژّمن: ان آصابته سراء 
شکر فکان خیراً له. وان آصابته ضراء صبر فکان خیراً له » رواه مسلم. 


۷- از ابو بحبی صبهیب بن سنان رضی الله عنه روایت است که: 

آتحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: کار مسلمان انسان را به سگفتی و تعجب وا 
میدارد. زیرا همهء کارش برای او خیر است و این امر برای هیچکس جز مسلمان ممکن 
نیست. اگر به وی فراخی و آسانی روی دهد شکر کند. برایش خیر است. و اگر به او سختی 
برسد هم صبر کند برایش خیر است. 


۸- وعن آنس رضی الله عهُ قال: ما نثل النّبی صلی الله علیه وسلم جعل یتغشاه 
الکرب فقالت فاطمَهٌ رضی الله عنا: واگزب باه فقال: « لیس علی آبیک کب بغد الوم » فلم 
مات قالت: یاآبثا آجاب رباً دعاهه یا باه جن الفرذوس مآواه یا باه الی جبریل ننقاهه فلمٌا 
دفن قالت فاطمهٌ رضی الله عنها: آطابت آنفسکم آن تَحتوا علی رسول الله صلّی اه علیه وسلّم 
التراب؟ رواه البخاری. ۱ 


چون پیامبر صلی النه علیه وسلم مریض نسدند» شدت سکرات موت بر ایشان عارض 
می شد. فاطمه رضی اللّه عنها گفت: وای بر اين رنج و شدتی که بر بدرم است. آتحضرت 
صلی الله علیه وسلم فرمود: بعد از امروز بر پدرت رنجی نیست» چون ایشان وفات يافتنده 
حضرت فاطمه رضی اللّه عنها گفت: ای پدرم. که دعوت رب را اجابت نمود» ای پدرم که جنت 
الفردوس جایگاه اوست ای پدرم که خبر وفاتش را به جبرئیل علیه السلام می رسانیم. چون 
دفن گردید گفت: آیا برای تان خوش گذشت که بر پیامبر صلی النه علیه وسلم خاک ریختید؟ 


۹- وعن آبی زید أسامةٌ بن زید حارثهٌ مولی رسول النه صلّی الله علّیه وسلم وحبه وابن 


حبه رضی الله عنهماء قال: آزسلّت بت النبی صلی الله علیه وسلّم: ان ابنی قد احتضر فاشهدتاء 
فارسل یفری السالام ویقول: // ان للّه ما آخذ. وله ما آغطی » وگل شیء عنده باجل / مسمی 6 


جبل وأبیبُن گفب. ورد بن ثآبت, ورجال رضی ال عم, قرفع |لی سول الّه صلی له علی 
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ی فا ی 
فقال: « هذه رحمهٌ جعلّها اللّه تعلی فی قَلُوب عباده » وفی روايةٌ : « فی قوب من شاء من عباده 
وانما پرحم ال من عباده الرحماء 5 متفق علیه. 


- از اسامة بن زید بن حارثه. آزاد کرده و دوست و فرزند دوست رسول خدا صلی الله 
علیه وسلم روایت می کند که گفت: 

دختر پیامبر صلی الّه علیه وسلم کسی را فرستاد که پسرم در حالت نزع قرار دارده نزد 
ما بيائید. آنحضرت صلی الثه علیه وسلم کسی را فرستاد تا سلام بفرستد و بگوید: برای خدا 
است آنجه را که گرفت. و برای خداست آنجه را که داد. و هر چبز در نزد او وقت معینی دارد 
باید وی (مادرش) صبر کند و اجرش را از خدا بخواهد. باز کسی را فرستاد تا او را قسم دهد 
که نزدش بیاید. آتحضرت صلی الّه علیه وسلم برخاستند. سعد بن عباده؛ معاذ بن جبل, ابی بن 
کعب. زید بن ثابت و عدهء دیگری رضی الله عنهم هم با ایشان برخاستند. پسر را به حضور 
آنحضرت صلی الّه علیه وسلم آوردند. ایشان پسر را در بغل خویش گرفتند در حالیکه جانش 
مضطرب بود و بشدت می زد ناگهان اشک از چشمان شان جاری ند. سعد گفت: با رسول 
نله این چیست؟ آنحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: این رحمت است که خداوند در دل 
بندگان خود نهاده است. 

و در روایتی» در دل کسی که خواسته از بندگانش نهاده و همانا خداوند فقط بندگان رحم 
دلش را مورد مرحمت خویش قرار می دهد. 

شس: حدیث می رساند که اشکی که از اندوه بدون اختیار از چشم سرازیر می شود مورد 
بخشش الهی است و منهی عنه جزع فزع و بی صبری است. 

چنانچه در آن ترغیب صورت گرفته به شفقت و رحمت بر خلق اللّه و بیم از سنگدلی و 
انجماد چشم. 


۰- وعن صهیب رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم قال: « کان ملک 
فیمن گان قبلکم وکان له ساحر فلما گبر قال للملک: ای قد کبرزت فابعث الی غلاماً أعلمه 
السخر فبعت الیه غلاماً یعلمه. وکان فی طریقه اذا سک راهب فقعد الّیه وسمع کلامه 
فأعجبه» وگان ادا آتی الساحر مر بالراهب وقعد الیه» فاذْا آتی الساحر ضربه, فشکا ذلک ای 
الراهب فقال: دا خشیت الساحر فقل: حبسنی آلی واذْا خشیت أهلک فْفل: حبسنی الساحر. 
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فبینما هو علی ذْلک اد آتی علی دابة عظیمه قد حبست اشٌاس فقال: الیوم آعلم 
الساحر آفضل آم الزاهب أفضل؟ فأحَد حجراً فقال: اللهم ان کان أمر الزاهب أحَب ایک من أمر 
السناحر فاقتل هذه الدابةٌ حتّی یمضی الاس, فرماها فقتلها ومضی الناس. فأًتی الراهب فأخبره. 
فقال له الراهب: آی بنی نت الیوم آفضل منیء قد بلغ من آمرک ما آری ؛ وک ستبتلی » فان 
ابتلیت فلا تدل علی, وکان الغلام یبری الاكْمةٌ والأبرصء ویداوی الشاس من سائر الأدواء. 
فسمع جلیس للملک کان قد عمی. فأتاه بهدایاً کثيرة فقال: ما ههنا لک جمع ان نت شفیتنی» 
فقال ای لا آشفی أحَدآً نما یشفی الله تعالی, فان آمئت باللّه تعالی دعرّت الله فنسفاک» فأمن 
باللّه تعالی فشفاه له تعالی ء فأتی الملک فجلس الیه کما کان یجلس فقال له الملک: من رد 
علیک بصرک؟ قال: ربی. قال: ولک رب غیری؟» قال: ربی وربک الله. فأحَذه فلم یزل یِعذبُهُ حتّی 
دل علی الغلام فجی بالغلام. فقال له الملک: آی بنی قذ بلغخ من سخرک ما تبری الأکمه 
والابرص وتفعل وتفعل فقال: ی لا آشلفی آخداء ما یشنفی الله تعالی» فده فلم یزل یعذبه 
حتی دل علّی الرّاهب. فجی بالراهب فقیل له: ارجع عن دینک فأبی » فدعا بالملشار فوضع 
المنشار فی مفرق رأسه. فشقه حتّی وقع شفاه. ثم جی بجلیس الملک فقل له: ارجع عن دینک 
فأبی فوضع المٌشار فی مفرق رأسه. فشقه به حثی وقع شفاهه ثم جی بالغلام فقیل ه: ارجح 
عن دینک فأبی » فدفعه الی تفر من آصحابه فقال: اذهبوا به الی جبل گذا وکذا فاصعدوا به 
الجبل. فذا لثم ذروتهُ فان رجع عن دینه والاً فاطرحوه فذهبوا به فصعدوا به الجبل فقال: 
له اکفنیهم بما شثت. فرجف بهم الجبل فسقطوا وجاء یمشی ای الملک فقال له الملک: ما 
فعل أصحابک؟ فقال: کفانیهم الله تعالی . فدفعه الی تفر من آصحابه فقال: اذهبوا به فاحملوه 
فی فرفور وتوسطوا به البخر فان رجع عن « دینه والاً فاقذفوه. فذهبوا به فقال: اللَهم اکفنیهم بما 
شت فانکفأت بهم السفینهٌ فغرقو؛ وجاء یمشی الی الملک. فقال له الملک: ما فعل صحابک؟ 
فقال: کفانیهم الثه تعالی . فقال للمّلک نک لست بقاتلی حتّی تفعل ما آمُرک به. قال: ما شو؟ 
قال: تجمع اللّاس فی صعید واحد وتصلبنی علّی جذع. ثم خذ سهماً من کنانتی ثم ضع السیهم 
ات و و ی دی دی اس ما وی ماس و 


قال: بسم ال رت القلام تم 71 فوقع السنهم فی صدغه قرشم یده فی صدغه فسات شش 
الناس: ما برب الغلام. فأتی الملک فقیل له: آرآیت ما کنت تحذر قد واللّه تزل بک حذرک. قد 
آمن النّاس. فأمر بالاآخدود بفواه السکک فخدت وآضرم فیها النیران وقال: من لم برجع عن 
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دینه فأفحموه فیها أُو قبل له: افتحم ففعلوا حنی جاءت امرهٌ ومعها صبی لهاء فتقاعست آن تقع 


فیها. فقال لها الغلام: يا آماه اصبری فانک علی الحق » رواه مسلم. 


۰- از صبهیب رضی اه عنه روایت است که آنحضرت صلی النه علیه وسلم فرمود: 

در زمان قبل از شما پادشاهی بود. ساحری داشت. چون پیر شد به شاه گفت که من پیر 
شده ام پسری را برایم بفرست تا وی را تعلیم سحر دهم. شاه هم پسری را نزدش فرستاد تا 
وی را تعلیم سحر دهد در رهگذار این پسر. راهبی وجود داشست که این پسر نزدش می 
نشست و چون پیش ساحر می آمد ساحر او را می زد. وی به راهب شکایت کرد. راهب گفت: 
چون از ساحر ترسیدی بگو که خانواده ام مرا نگه داشته اند. چون از خانواده ات ترسیدی بکگو 
ساحر مرا نگه داشت. در این اثناء او با حیوان بزرگی روبرو شد که مانع مردم شده بود با خود 
گفت: امروز می دانم که ساحر بهتر است با راهب؟ 

سپس سنکی را برداشته و گفت: بار خدایا اگر کار راهب از کار ساحر در نزدت 
پسندیده تر است. این حیوان را بکش تا مردم بروند بعدا سنگ را انداخته و حیوان را کشت و 
مردم رفتند. او نزد راهب آمده جریان را برایش گفت. راهب گفت: پسرکم تو امروز از من 
بهتری» کارت بجایی رسیده که من مشاهده می کنم حتماً خداوند ترا آزمایش می کند و اگر 
آزمایش شدی مرا به کسی معرفی مکن. 

این پسر کور مادرزاد و پیس مادرزاد را شفا داده مردم را از دیگر امراض درمان می 
نمود. مردی از هم نشینان شاه که مدتی به این طرف کور شده بود با هدایای زیاد نزدش آمده 
گنه اک مرا شتا دضی + همه این اموال زان توص دش کمن کی را نا تمس 
دهم. بلکه خداوند شفا می دهد. اگر تو به خدای تعالی ایمان آوری از خدا می خواهم تا تو را 
شفا دهد. آن شخص به خدای تعالی ایمان آورده شفا یافت و نزد ساه آمد و مشل سابق در 
حضورش نشست. شاه به وی گفت: چه کسی دو باره بینائیت را برای تو پس داد؟ مرد گفشت 
خدای من. شاه گفت: آیا تو غیر از من خدائی داری؟ 

مرد گفت: الله خدای من و تو است. شاه وی را گرفته شکنجه نمود تا اینکه پسرک را 
نشان داد. پسر را آوردند. شاه به وی گفت: پسرکم آگاهی تو در سحر بجایی رسیده که کور و 
پیس را شفا می دهی و چنین و چنان می کنی؟ 
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پسرک گفت: من کسی را شفا نمی دهم. شفا دهنده الله است. شاه وی را گرفته 
شکنجه نمود تا اینکه راهب را معرفی کرد. راهب را آوردند. شاه به راهب گفت: از دین خود 
برگرد. راهب نپذیرفت شاه اره خواست اره را بر فرق سرش گذاشته او را دو شق نمودند که 
شقه هایش افتاد سپس همنشسین شاه آورده شد و به وی گفته شد. که از دینت برگرد» ولی او 
امتناع ورزید. اره را بر فرق سرش گذاشتند و او را با اره شق کردند» که شقه هایش بر زمین 
افتاد. سپس پسرک را آوردند و به وی گفتند که از دینت برگرد» ولی نپذیرفت. او را به گروهی 
از یارانش داد و گفت: او را به کوه فلان و فلان برده به کوه بالا کنید. چون به قله رسیدید اگر 
از دینش بر گست خوب. ورنه او را از آنجا بباندازید. آنها او را به کوه برده بالا نمودند. 

وی گفت: خدایا به هر نحوی که می دانی مرا از شر شان باز دار. کوه لرزید و آنها مردند. 
فرمود. شاه باز او را به دست چند نفر از بارانش داده گفت: او را برده در کشتی سوار کرده و 
به وسط دریا ببرید» اگر از دینش بازگشت خوب. ورنه او را به درا بیاندازید. او را بردند. او 
گفت: خدایا مرا هر طوری که خواهی از شر شان در امان بدار. کی شان سر نگون شد و 
آنان همه غرق گردیدند. باز نزد شاه آمد. شاه گفت: همراهانت چه شدند؟ پسرک گفت: خداوند 
مرا از شرشان حفظ کرد و برای شاه گفت: تو قاتل من نخواهی شد تا به آنچه می گویم عمل 
کنی. شاه گفت: آن جیست؟ او گفت: همهء مردم را در یک زمین هموار جمع کنی و مرابه 
شاخهء خرما بدار کشی. سپس تیری از تیردانم کشیده آنرا در وسط کمان بگذار و بعد بگو بنام 
الله پروردگار بچه و پس از آن مرا بزن. اگر اين کار را انجام دهی مرا می توانی بکشی. وی 
مردم را در یک زمین جمع نموده و او را بر شاخهء درخت خرما بدار کشیده و تیری از تیردانش 
گرفته در وسط کمان گذاشته و گفت: بنام الله خداوند این پسر و سپس تیر را رها کرد. تیر در 
نرمی گوش پسر اصابت کرده و پسر دستش را بر نرمی گوشش گذاسته ومرد. مردم گفتند: 
ایمان آوردیم به خدای اين پسر. مردم نزد شاه آمدند و به او گفتند: دیدی از آنچه می ترسیدی 


بسرت آمد. و همهء مردم ایمان آوردند. شاه دستور داد که در ابتدای کوچه ها گودالها درست 
کنند» این کار عملی شد و در آن آتش افروخته شد و گفت: کسی از دینش بر نگردد او را به 
زور در در آن بیندازید یا اينکه بوی می گفتند: در آ! همه اين کار را کردند تا اينکه زنی با پسر 
کوچکش رسید و توقف کرد از اينکه به آن دراید. پسر برایش گفت: ای مادر صابر باش زیرا 
تو برحقی. 
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- وعن نس رضی الله عنه قال: مر اّبی صلی الله علیه وسلم بامرأةْ تبکی عند قبر 
فقال: «انُقی الله واصبری » فقالت: ایک عنّی, فانک لم نصبٌ بمصیبتی, ولم تغرفه» فقیل لها: 
اه الّبی صلّی الله علیه وسلّم. فأتت باب النبی صلّی الله علیه وسلّم» فلم تجد عنده بوابین» 
فقالت: لم أغرفک. فقال: « نما الصبر عند الصدمةٌ الْولی » متفق علیه. 


وفی روايةٌ لمسلم: « تبکی علّی صبی لها » . 


۱- از انس رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم از کنار زنی گذشتند که در برابر قبری می گریست فرمودند: 
ای زن از خدا بترس و صبر کن,؛ آن زن گفت: از من دور شوه زیرا تو به مصیبتم گرفتار نشسده 
ای. پیامبر صلی اه علیه و سلم را نشناخت. به او گفته شد که این شسخص بیامبر صلی الثه علیه 
وسلم است. وی به آستانهء خانهء آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم آمده و دربانان در کنار ان 
نیافت و گفت: ببخن ببخشید شما را نشناختم. آز نحضرت صلی الئه علیه وسلم فرمود: صبر در برابر 

و در روایتی در مسلم آمده که آن زن بر طفلش می گریست. 

۲- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی له علّیه وسلّم قال: « یقول اللّه 
تعالی: ما لعبدی المَوّمن عندی جزاء ادا قبضت صفيه من هل الدنیا ثم اختسبه الا الجَنْة » رواه 

رسول اه صلی الثه علیه وسلم فرمود: خداوند می فرماید: هرگاه محبوب بندهء مومنم از 
اهل دنیا را از او بگیرم و او محض برایم صبر نماید. جزایی در نزدم جز بهشت ندارد. 

۳- وعن عائشهً رضی اللّه عنها آنها سألت رسول اللّه صلی النه علّیه و سلم عن 
الطاعون. فأخبرها آنه کان عذاباً ببعنه اللّه تعالی علی من یشاء فجعلّه اه تعالی رحمه 
للمومنین. فلیس من عَبد یقح فی الطاغون فیمخت فی بلده صابراً مُختسباً یعلم ان لا بَصیبه ٩‏ 
ما کتب اللّه له الا کان له مثل آجر الشنهید » رواه البخاری. 
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وسلم وی را با خبر ساختند که طاعون عذابی بوده که خداوند آنرا بر کسی که می خواست نازل 
می نمود. و خداوند آنرا برای مومنان رحمت قرار داده است. پس هر بندهء که در برابر طاعون 
قرار گیرد و در شهر خویش صبر نموده از خدا مزد بطلبد و بداند که به وی جز آنچه که خداوند 
برایش نوشته نمی رسد. مگر اینکه خداوند به وی مزد هید را ارزانی می دارد. 

۴- وعن نس رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم یقول: « ان 
له عز وجل قال: اذْا ابتلیت عبدی بحبیبتیه فصبر عوضته منثهما اجه » پرید عینیه رواه 


۴- از انس رضی الله عنه روابت است که گفت: 


از رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم شیدم که فرمود: خداوند عزوجل می فرماید: هرگاه 
بندهء را به فقدان دو حبیبش ابتلاء کنم (نور دو چشمش را بگیرم) و صبر کند در عوض آن به 
وی بهشت می دهم. 


۵- وعن عطاء بن آبی رباح قال: قال لی ابن عباس رضی الّه عنهما آلا آریک امرأةٌ من 
آهل الجَن؟ فقلت: بلی . قال: هذه امه السوداء آّت النبی صلی ال یه وسلم فقاكت: نی 
اصرع. واٍئی أتکشف. فاذع اللّه تعالی لی قال: « ان شّت صبرت ولک اجه وان شئت دعوت 
له تعالی آن یعافیک » فقالت: آصبر فقالت: انی آتکشتفه فاذع اللّه آن لا آتکشف فدعا لها. 


۳۵- از عطاء بن ابی رباح رحمة الْه علیه روایت است که: 

ابن عباس رضی ال عنهما بمن گفت: آیا به تو زنی را از اهل بهشت نشان بدهم؟ 

گفتم: بلی! گفت: این زن سیاه به حضور پیامبر صلی الثه علیه وسلم آمده و گفت: من به 
مرض صرع گرفتار می شوم و بعضی از بدنم ظاهر می شود و برای من دعا کن. 

آنحضرت صلی الته علیه وسلم فرمود: اگر بخواهی صبر کنی. برایت در عوض آن بهشت 
است و اگر می خواهی از خداوند بخواهم که ترا تندرست نماید. آن زن گفت: صبر می کنم. و 
گفت: بعضی بدنم ظاهر می شود از خداوند بخواه که بدنم ظاهر نشود. آنحضرت صلی اله علیه 
وسلم برایش دعا کرد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- وعن آبی عبد الرخمن عبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنه قال: کأنی آنظر الی رسول 
له صلّی النه علیه وسلّم یخکی تبیاً من الأثبیاء صلوات اللّه وسلامه علیهم. ضربه قومه فأذموه 
ومو یمسح الم عن وجهه. یفول: « له اغفز لقومی فالم لا یغلمون » متفق له 

۶- از عبد اللّه بن مسعود رضی الثه عنه روایت است که گفت: 

گویی الان من بسوی پیامبر صلی الْه علیه وسلم نظر می کنم در حالیکه! او از پیامبری از 


خون را از چهره اش پاک می کرد و می گفت: خداوندا قومم را بیامرز زیرا آنها نمی دانند. 


۷- وعن آبی سعید وآبی هریرةٌ رضی اللّه عنهما عن البی صلّی اله علیه وسلم قال: 
«ما یْصیب امس من نصب ولا وضب ولا هم ولا خزن ولا ی ولا غم حثی الشوَکه یُشاکها 
۱ کثر اللّه بها من خطایاه » متفق علیه. 


۷- از ابه سعید و ابو هريرةٌ رضی اللّه عنهما روایت است که: 

آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچ خستگی و مرضی. غم و اندوه و اذیست و 
برابر آن گناهانش را می آمرزد. 

۸- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: دخلت علی النبی صلی اه علیه وسلم وهو 
یوعک فقلت يا رسول الله الک توعک وعکاً شىدیداً قال: « آجل ای آوعک کمایوعک رجلان 
منکم» قلت: ذلک آن لک آجرین؟ قال: « أجل ذلک کذلک ما من مسلم یصیبه دی » شوکَدٌ قما 
فوقها | کفر اللّه بها سیناته. و حطت عنه دنُوبه کما تحط الشجرةٌ ورها » متفق علیه. 


۸- از ابو عبد الرحمن عبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

بر پیامبر صلی الله علیه وسلم وارد شدم در حالیکه ایشان تب کرده بودند گفتم: یا 
رسول الله! شما سخت تب کرده اید. فرمود: بلی من برابر دو مرد شما تب می کنم. گفتم: این 
برای آنست که شما دو اجر دریافت می کنید؟ فرمود: بلی همین طور است. هیچ مسلمانی 
نیست که اذیتی بوی برسد خار و بالاتر از آن. مگر اینکه خداوند در برابر آن گناهانش را 
بخشیده و کم می کند. مثل درختی که برگهایش می ریزد. 
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۹- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم: « من برد 
له به خبراً یصب مئه » : رواه البخاری. 


آنحضرت صلی الئه علیه وسلم فر مود: کسی که خداوند ارادهء خیر به او داسته بانسد. او 
را به مصیبتی گرفتار سازد" بدنی مالی و يا زندانی شسدن" 


۰- وعن آنس رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: « لایتمنین 


وتوفنی اذْا کائت الْوفاهٌ خیراً لی » متفق علیه. 

۰- از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: هیچکدام از شما بواسطهء مرضی که به وی 
رسیده مرگ را طلب نکند. گر حتما اين کار را می کند باید بکوید: خدایا مرا زنده بدار تا زمانی 
که زندگی برایم بهتر است و بمیران زمانی که مرگ برایم بهتر است. 

۱- وعن آبی عبد اللّه خباب بن الأرت رضی اللّه عنه قال: شنگونا الی رسول الّه صلی 
له علیه وسلم وهو متوسد بردة له فی ظل الْکعبةٌ . فقلنا: آلا تستنصر لنا لا تدعو لنا؟ فقال: فد 
گان من قبلکم یذ الرجل فیحفر له فی الأرض فی جعل فیهاء نم بوّْتیبالملشار فیوضع علّی 
رآأسه فیجعل نصفین, ویمشط بأمشاط الحدید ما دون لخمه وعظمه ما یصده ذلک عن دینه 
واللّه لیتمن اللّه هذا الامر حتی سیر الراکب من صنعاء الی حضرموت لا یخاف الا النه والذئب 
علّی غنمه. ولکنکم تستعجلون » رواه البخاری. 

وفی روایة : « وهو متوسد برده وقد لقینا من المشرکین شدهٌ » . 

۱- از ابو عبد الله خباب بن ارت رضی النه عنه روایت است که گفت: 

به پیامبر صلی النّه علیه وسلم شکایت کردم در حالیکه ایشان بردی (پتو) پوشیده و در 
سایهء خانهء کعبه بودند. گفتم: چرای برای ما طلب نصرت نمی کنید و چرا برای مادعانمی 
کنید؟ فرمودند: در گذشته مرد (مسلمان) گرفته شده و در گودالی که در زمین برای او حفر 
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کرده بودند نهاده می شد. سبس اره بر سرش گذاشته شده و دو قسمت می شد. و سیخ های 
داغ شدهء آهنی را در زیر گوشت و استخوانش فرو می کردند. او و وجودش را با آن سیخ ها 
شانه می کردند. با آن همه او را از دینش باز نمی داشت. بخدا سوگند هر آینه خداوند این دین 
را به کمال خواهد رساند بنحوی که سواره از صنعاء به حضرموت برود و جز خدا و خطر گرگ بر 
گوسفندانش از چیزی نهراسد. ولی شما شتاب زده اید 

و در روایتی آمده که ایشان بردی (لباس خط خط) را پوشیده بودند و ما هم از مشسرکین 
اذٍیت و سختی دیده بودیم. 


۲- وعن ابن مسعود رضی الّه عنه قال: لمّا گان یوم حنين آثر رسول اللّه صلی الله 
علیه وسلّم ناسا فی القسمة : فاعطی الافرع بُن حابس ماه من الابل وأعطی عیینةٌ بن حصضن 
مثل ذلک» وأعطی ناسأً من آشراف العرب وآثرهم یومنذ فی الْقسمَةٌ . فقال رجل: واه ان هذه 
قسمهٌ ما عدل فیهاء وما آرید فیها وجه اللّه» ففلت: وال لأخبرن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم» 
فتیته فأخبرته بما قال فتغیر وجهه حتی کان کالصرف. ثم قال: « فمن یعدل اذا لم بعدل اللّه 
ورسوله؟ ثم قال: برحم اللّه موسی قد أوذٍی باأکثر من هذا فصبر » فقلت: لا جرم لا آرفع السه 


در روز حنین پیامبر صلی النه علیه وسلم عده ای را در تفسیم برگزیدند به آشرع ببن 
حابس و عیینه بن حصن هر کدام صد شتر دادند و هم برای عدهء از اسراف قریش, در آن روز 
آنان را در تقسیم اختیار نمودند» مردی گفت: بخدا این قسمتی است که در آن عدالت رعایت 
نشده و هدف از آن رضای خدا نبوده است. من گفتم: بخدا من رسول الله صلی اه علیه وسلم 
را خبر می کنم. همان بود که خدمت شان آمده ایشان را با خبر کردم. چهرهء مبارک تغییر 
یافته و صورت مبارک برافروخت و گلگون شد. فرمود: هرگاه خدا و رسولش عدالت نکنند. پس 
چه کسی عدالت می کند؟ و باز گفت: خدا بر موسی علیه السلام رحمت کند هر آینه بیش از 
اين اذیت شد و صبر کرد. گفتم البته بعد از این هیچ سخن را به ایشان نمی رسانم. 

۲۳- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « اذا آراد اه 
بعبده خیراً عجّل له الْقُوبةٌ فی الدئیء ولذّا راد اللّه بعبده الشتر آمسک عله بدبه حتّی یوافی به 
یوم القيامة » . 5 ثكِِ« 
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وقّال النبی صلّی اله علیه وسلّم: « ان عظم الجزاء مع عظم البلاء. وان له تعالی اذّا 
آحب قُوماً ابتلاهم. فْمن رضی فله الرضاء ومّن سخط فله السخط » رواه الترمذی وقال: حدیث 
حسن. 


۳- از انس رضی الته عنه روایت است که: 


رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: هرگاه خداوند به بنده اش ارادهء خیر نماید 
عذابی را در دنیا بر وی عارض سازد و هرگاه خداوند بر بنده اش ارادهء شر کند عقوبت خود را 
از او باز دارد تا اینکه در قیامت او را به عذاب خویش گرفتار کند. آنحضرت صلی النه علیه 
وسلم فرمود: همانا پاداش بزرگ در برابر ابتلای بزرگ است و چون خداوند گروهی را دوست 
بدارد آنها را آزمايش می کند و آنکه راضی شود به "ابتلای خدا" خدا از او راضی می شود و هر 
که ناخشنود شود. خداوند از او ناخشنود گردد. 


۴- وعن نس رضی اللّه عنه قال: گان ابن لأبی طلحةٌ رضی اللّه عنه پشستکی, فخرج 
آپو طحف فقبض الصبی قلما جع بو طَلحهٌ قال: ما فحَل ابنی؟ قالت أُم سیم وهی أم العنبی: 
هو آسکن ما گان» فقربت یه العشاء فتَعشی » ثم أصاب منهاء فلما فرغ قالت: واروا الصبی. فلم 
آصبح آبو طْلْحةٌ آتی رسول اللّه صلّی له علیه وسلم فأخبره فقال: « آعرستم اللیلهّ؟ قال: تعم 
قال: « اللَهم بارک لهما » فولدت غلاماً فقال لی آبو طلِحهٌ : احمله حتی تأّتی به النببی صلی الله 
علیه وسلم. وبعث معه بتمرات, فقال: «آمعه شیء؟ » قال: نعم ثمراتٌ فاأخَذها البی صْلی الله 
له وسلم فمضفها؛ ثم آخذها من فیهفجعلهافی فیالبی نج حنکه وسفاعبد اه مت 
علیه. 


مه 


وفی رواية للبخاری: قال ابن عَیینة : فقال رجل من الالصار: ریت تسعة آولاد کلهم قد 
فروُوا الفُرآن» یغنی من لاد عبد له المولود. ۱ 

وفی روايةٌ لمسلم: مات ان لأبی طْلِحدٌ من أم سلیم. فقالت لاخلها: لا تحدئوا آبا طلحة 
بابنه حثی آگون آنا احدگده فجاء فقربت الیه قشاء فاغل وشنرب, ثم تصلعت له اخسن ما کانت 
تصنع قبل ذلک فوقح بهاء فلما آن رأت اد قذ شبع وأصاب منهاقالت: با آیا طلحة, ارابت لو 
آن قوماً آعازوا عاریتهم هل بیت فطلبوا عاریتهم. آلهم آن یمنعوها؟ قال: لاء فقالت: فاحتسب 
ابک. قال: فقضب. ثم قال: ترکتنی حتی | تلطخت نم آخبرتنی بابنی, فانطلق حثی نی رسول 
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للّه صلی الثه علّیه وسلّم فأخبره بما کان, فقّال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: « بارک اللّه لکما 
فی لیلتکما » . 


قال: فحملت» قال: وکان رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم فی سر وهی معه وگان 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم دا آتی المدینة من سفر لا یطرقها طروقاً فدئوا من المدینة 
فضربها المخاض. فاحتبس علیها ابو طلحه . وانطلق رسول الله صلی النه علیه وسلم. قال: یقول 
آبو طحةٌ ٍنک لتعلم یا رب أه یعجبنی آن آخرج مع رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم ادا خرج» 
وأذخْل معه لذا ذخْل. وقد اختّبست بما ثری . تقول آم سیم: با با طلحة ما آجد الذی کنت آجد» 
انطلق, فانْطفْناه وضربها المخاض حین قدما فولدت غلاما. فقالت لی آمی: يا انس لایرضعه 
احد تَغدو به علی رسول اللّه صلی اه علّیه وسلم. فلمّا آصبح احتملته فانطلقت به ای رسول اللّه 
صلی الله علّیه وسلّم. وذکر تمام الحدیث. 

۴- از انس رضی الله عنه روایت شده که گفت: 
ابوطلحه آمد گفت: پسرم چه کار شد؟ ام سلیم مادر پسر گفت: حالش بهتر است و غذای شب 
را برایش آماده ساخته و او هم غذا صرف کرد. ابو طلحه با خاطری آسوده خوایید و آن شب با 
همسرش نزدیکی نمود و چون کار را تمام کرد همسرش گفت: پسر را بخاک سپردند. هنکام 
صبح ابو طلحه خدمت رسول الله صلی الثه علیه وسلم آمده ایشان را از جریان با خبر ساخت. 
آنحضرت صلی الته علیه وسلم فرمود: خدایا بر ایشان برکت نازل فرما! 
صلی الله علیه وسلم ببر چند دانه خرما هم همراهش فرستاد. پیامبر صلی الله علیه وسلم 
فرمود: آیا با او جیزی هست؟ 

گفتم: بلی چند دانه خرما هست. آنحضرت صلی الله علیه وسلم آنرا جوبده و بعد آنرا 
گرفته به دهن طفل نهاده و به کامش مالیده و نامش را عبدالته گذاشتند. 

و در روایت بخاری بنقل از ابن عیینه آمده که شخصی از انصار گفت: من ٩‏ فرزند از 
همان عبد اللّه را که ولادت نسده بود. دیدم که همه قرآن خوانده بودند. 

و در روابت مسلم آمد: فرزندی از ابوطلحه که از ام سلیم ولادت شده بود وفات یافت. 
ام سلیم به خانواده اش گفت: شما در رابطه با پسر ابو طلحه صحبت نکنید تا من با او صحبت 
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کنم. ابو طلحه آمد همسرش نان شب را زود تر آماده ساخت و وی نان را خورد. آب آنسامید 
سپس ام سلیم خودش را برای شوهر خود به بهترین شکلی که در سابق زینت می داد آرایش 
کرد و ابو طلحه با او همبستر شد. چون فراغت یافت. ام سلیم دید که ابو طلحه سیر شده و با 
او همبستر شده گفت: ای ابو طلحه هرگاه قومی عاریتی را نزد خانوادهء گذاشتند و سپس آنرا 
طلب کردند آبا این خانواده حق دارد که عاریت شان را ندهد؟ 

گفت: نه. 


گفت: فرزند را از خداوند بخواه. ابوطلحه خشمگین گردید و گفت: گذاشستی که من آلوده 
شوم و بعد مرا از پسرم خبر ساختی؟ نزد پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده جریان را برایش 
گفت. آتحضرت صلی اله علیه وسلم فرمودند: خداوند در شب شما برکت دهد. بعداً ام سلیم 
باردار شد و رسول الله صلی الثه علیه وسلم از سفر به مدینهء منوره باز می گشتند. سب 
هنگام به مدینهء منورده داخل نمی شدند. ایشان به مدینهء منوره نزدیک سدند. ام سلیم را 
درد ولادت گرفت و ابوطلحه بواسطهء بیماری خانمش با وی ماند. رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلم رفتند. 

راوی گوید: ابوطلحه گفت: خدایا تو می دانی که چقدر برایم لذت بخش است که با 
پیامبر صلی الّه علیه وسلم هنگام بیرون آمدنش بیرون شوم و با او در لحظهء ورود شان داخل 
گردم. ولی بواسطهء آنچه که می دانی از همرکابی آتحضرت صلی الله علیه وسلم مان‌دم. ام 
سلیم می گوید: گفتم ای ابوطلحه مثل اول فشار بیماری بر من نیست برو و رفتیم و چون 
رسیدند درد ولادت وی را گرفت» پسری ولادت نمود. مادرم به من گفت: ای انس کسی او را 
نمی تواند شیر بدهد تا اينکه صبح او را نزد رسول الله صلی الله علیه وسلم ببری. چون صبح 
شد او را برداشته خدمت رسول النه صلی الثه علیه وسلم بردم. و تمام حدیث را ذکر نمود. 


۵- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الثه علّیه وسلم قال: « لیس 
الشدید بالصرعة انما الشدید الذی یملک نَفسه عند الغْضب » متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: نیرومند کسی نیست که زیاد کشتی بکیرد. 
نیرومند کسی است که در هنگام خشم بر خویش تسلط داشته باسد. 
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۶- وعن سلیمان بن صرد رضی اللّه عنه قال: کت جالساً مع النبی صلی الله علیه 
وسلّم» ورجلان یستبان وأحدهما قد ار وج والتفخت آوذاجه. فقال رسول الله صلی الله 
له وسلّم: « ای لاعلم کلمهٌ لو قالها لذهب عنه ما یجد, لو قال: غود بالله من الشنیطان الرّجیم 
ذذهب عنه ما یجد. فقالوا ه: آن الب صلّی النه علَیْه وسلّم قال: «تعوذ باللّه من الشنیطان الرجیم 


۶- از سلیمان بن صرد رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

با پیامبر صلی الته علیه وسلم نسسته بودم در حالیکه دو مرد همدیگر را دنام می 
دادند. چهرهء یکی از آنها سرخ گردیده و رگهای گردنش باد کرده بود. پیامبر صلی النه علیه 
وسلم فرمودند: من کلمه ای را می دانم که هرگاه آنرا می گفت خشسمش فرو می نسست. هرگاه 
می گفت: " أَعوذٌ بالله من الشنیطان الرجیم " غضب او می رفت. همان بود که به او گفتند: 
رسول الله صلی الّه علیه وسلم می فرماید: پناه بجوی به خداوند از شیطان رانده ننده. 


۷- وعن معاذ بن نس رضی اللّه عنه آن الّبی صلی الله علیه وسلّم قال: « من کظم 
غیظاء وهو قادر علی آن بنفذه» ذعاه اللّه سبحانه وتعالی علی روّوس الخلائق یوم القیامة حتی 


بخیره من الحور العین ما شاء » رواه آپو داود والرمذی وقال: حدیث حسن. 


آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم فرمود: کسی که خشمش را فرو خورد» در حالیکه مسی 
تواند آنرا عملی سازد خداوند در روز قيامت در برابر سران مردم. او را می خواند و مختارش می 
سازد تا از آنجه از حور العین می خواهد انتخاب کند. 


۸- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رجلا قال للّبی صلی الله علیه وسلم: آوصنی؛ 
قال: « لا تغضب » فردد مراراً ال « لا تغضب » رواه البخاری. 


مشسو. آن مرد چند بار سوالش را تکرار کرد. رسول الّه صلی الله علیه وسلم در هر بار فرمودند؛ 
خشمکین مشنو. 
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۹- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « ما بزال 
ابلاء بالموٌمن والموَمنة فی نفسه وولده وماله حتّی یلقی الّه تعالی وما علبه خطینه» رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


رسول الته صلی النه علیه وسلم فرمودند: مردان و زنان مومن همیشه در جان و فرزند و 
مال خویش مورد آزمایش خداوند قرار می گيرند. تا به خدا بپيوندند. در حالیکه گناهی ندارند. 


۰ وعن ان عباس رضی الّه عنهما قال: قدم یبن حطن فتزل علی اسن آخیه 
الحر بن قیس, وگان من النْفر الذین یدنیهم عمر رضی اللّه عنه. وگان الْقُراء آضحاب مجلس 
عمر رضی ال عنه ومشاورته کهولاً کانوا أو شباناه فقال عیینهٌ لابن آخیه: يا ابن خی لک وجه 
عند هذا الأمیر قاستأذن لی علیه. فاستأذن فأذن له عمر. فلما دخل قال: هی با ابن الخطاب 
فوالله ما تخطینا الجَل ولا تحْکم فیابلعذل: فقضب مر رضی اه عنه حثی هم آن یوقع به 
فقال له الحر: یا آمیر المزّمنین ان اللّه تعالی قال لنبیه صلی الله علَیه وسلم: ( خذ العف و وأمر 
بالعرف وأعرض عن الجاهلین ) [ سور الأعراف: ۱۹۸ ] وان ها من الجاهلین» والّه ما جاوزها 
عمر حین تلاهاء وگان وفافاً عند کتاب اللّه تعالی رواه البخاری . 


۰- از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که گفت: 

عیینه بن حصن آمده و در خانهء برادر زاده اش حر بن قیس فرود آمد و او از زمرهء 
افرادی بود که عمر رضی اللّه عنه آنها را به خود نزدیک می ساخت. چون قراء پیر و جوان شان 
هم مجلسان و مشاوران عمر رضی اللّه عنه بودند. عیینه برای برادرزاده اش گفت: ای فرزند 
برادرم تو در نزد این امیر منزلتی داری اجازه بخواه که مرا به حضور خود بپذیرد. او از حضرت 
عمر رضی الّه عنه اجازه طلبید و وی هم به عمویش اجازه داد. چون نزدش حضور یافت گفت: 
هان ای پسر خطاب تو برای ما دارائی بسیار نمی دهی و عادلانه در مورد ما حکم نمی کنی. 
عمر رضی الله عنه خشمناک شد و نزدیک بود که وی را بزند. حر برایش گفت: ای امسر 
الموّمنین خداوند به پیامبر صلی اه علیه وسلم می گوید: عفو پیشه کن و به کار پسندیده امر 
نما و از جاهلان اعراض کن. و اين از جملهء جاهلان است. بخدا سوگند عمر رضی اللّه عنه از 
عدل تجاوز نکرده و بحق که سخت در برابر کتاب خدا توقف می کرد. 
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۱- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم قال: « نها 
ستکون بعدی أَنرهٌ وأمور تنکرونهاء قالوا: یا رسول اللّه فما تأمرنا؟ قال: توّدون الحق الذی 
علیکم وتسآلون اللّه الذی لکم » متفق علیه. 


۱- از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 


رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمودند: بدون شک بعد از من خود خواهی و اموری که 
زشتش می دارید. پدید خواهد آمد. گفتند: يا رسو الله به ما چه دستور می دهی؟ فرمود: حقی را 
که بر شما است ادا کنید. و از خداوند برای خود چیزی را طلب کنید که از آن شما است. 


۲- وعن آبی یحیی سید بن حضیر رضی الله عنه آن رجلأً من الانصار قال: با رسول 
له آلا تستعملنی کما استعملت فلاناً وفلاناً فقال: « کم ستلقون بعدی أنرهٌ فاصبروا حتی 


ساختید مرا مظف نمی سازید؟ ایشان فرمودند: همانا زود است که بعد از من با خودگزینی در 
حقی که دیگران هم در آن شریک اند روبرو شوید پس صبر کنید تا مرا بر سر حوض ملاقات 
نمائید. 


۲- وعن آبی ابراهیم عبد اللّه بن آبی أوفی رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی اه 
علّیه وسلّم فی بعض یامه التی ی فیها العدو انتظر حتی اذْا مالت الشسمس قام فیهم فقال: « 


لحن ٩‏ 
ف 


تخت ظلال السیوف » ثم قال البی صآی الله علیه وسلم: « للم مَنْزل الکتاب ومخری 
السحاب» وهازم الاخزاب اهزمهم وانصرنا علیهم » . متفق علیه وبالله الوفیق. 


۳- از ابراهیم عبد اللْه بن ابی اوفی رضی اه عنه روایت است که: 


رسول الئه صلی الثه علیه وسلم در یکی از روزهائی که با دشسمن روبرو سدند انتظار 
کشیدند تا اينکه آفتاب میلان نمود؛ باز در میان شان برخاسته چنین فرمود: ای مردم روبرو 


شدن با دشمن را آرزو مکنید و از خداوند سلامتی بخواهید و هرگاه با دشمن روبرو شدید صبر 
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کنید. و بدانید که بهشت در زیر سایه های شمشیرها است. بعداً پیامبر صلی الله علیه وسلم 
فر مودند: مخ خداوند فرو فر ستندهء کتاب. 9 جریان دهند۵ء ابرها و هزیمت دهن‌دهء احزاب 9 


گروههاء آنها را شکست ده و ما را بر آنها نصرت و یاری فرما. 


نت 


شس: این حدیث از جملهء کلام نفیس و بدیعی است که انواع بلاغت از قبیل ملاحت و 
کوتاهی لفظ و استعارهء نیکو و شمول بر معانی زیاد را شامل است. 
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۴- باب صدق و راستی 
قال الله تعالی: (یا آیها الذین آمنواً افو له کنو مع الصادقین] التوبة: ۱۱۹ 
قال تعالی: (والصادقین والصادقات] الأحزاب: ۳۵ 
قال تعالی: (فلو صدفوا اللّه تکان خیراً هم ] محمد: ۲۱ 
خداوند می فرماید: ای موّمنان از خدا بترسید و با راستان یار باشید. توبه: ۱۱۹ 
و هم می فرماید: مردان راستگو و زنان راستکو. احزاب: ۳۵ 
و نیز می فرماید: همان اگر با خدا راستی می کردند حقا که برای شان بهتر بود. محمد: 


۴- فالأول: عن ابن مسعود رضی اللّه عنه عن النّبی صلی الله علیه وسلم قال:« ان 


صدیقاء وٍن الکذب بهدی ای الفجور وان الفجور بهدی ای النار وان الرجل لیکذب حتّی 


۴- از عبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمودند: همانا راستی انسان را بسوی نیکوکاری رهنمائی 
می کند» و نیکو کاری انسان را به بهشت رهنمون می گردد. و همانا شخص راست می گوید تا 
اينکه در نزد خداوند بسیار راستکو و صدیق نوسته می نسود. دروغ انسان را به معاصی و 
گناهان سوق می دهد و گناهان انسان را بسوی دوزخ می کشاند. شخص همانا دروغ می گوید 
تا که در پیشگاه خداوند کذاب و بسیار دروغگو نوشته می شود. 


۵- الّانی: عن آبی محمد الحسن بن علی بُن آبی طالب. رضی ال عنهماء قال حفظت 
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والکذب ریبهٌ » رواه الترمذی وقال: حدیث صحیح. 
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۵- از ابومحمد حسن بن علی بن ابی طالب رضی النه عنهما روایت است که گفت: بیاد 
دارم از پیامبر صلی النّه علیه وسلم که فرمود: ترک کن آنچه را که ترا به شک می اندازد و جنگ 
زن به چیزی که ترا به شک نمی اندازد. چون راستی اطمینان و آرامنس خاطر است و دروغ 
شک است. 

ش: یعنی وقتی نفس خود را یافتی که در چیزی شک دارد ترک آن چیز بهتر است. چون 
نفس مسلمان این خاصیت را دارد که به صدق و راستی اطمینان حاصل می نماید و از دروغ و 
کذب. تنفر میداشته» هر چند که نداند آنچه برایش اطمینان و سکون می دهد چیست؟ (مترجم) 


۶- الثالن: عن آبی سفیان صخر بُن حرب . رضی اه عنه. فی حدیثه الطْویل فی قصة 
هرفل قال هرقل: قماذا یأمرکم یعنی الّبی صلّی الله علیه وسلّم قال آبو سفیان: فلت: یقول « 
اعبدوا ال وحده لا تشرکوا به شیناء واثرکوا ما یقول آباة کم ویأمرنا بالصلاهةٌ والصدق, والعفاف» 
والطلة ۳ متفق علیه. 


۶- از ابو سفیان صخر بن حرب رضی الله عنه در حدبت طویل و درازش در قصهء 
هرقل (هراکلیوس) نقل شده که: 

هرقل گفت: آنحضرت صلی الّه علیه وسلم شما را به چه امر می کند؟ 

ابوسفیان می گوید. گفتم: می گوید خدای واحد را ببرستید. به او چیزی را نسریک 
میاورید و ترک نمائید آنچه را که پدران شما می گویند و ما را دستور می دهد که نماز بخوانیم و 
راست بگوییم و پاکدامنی ورزیم و صلهء رحم بجای آوریم. 

۷- الرابع: عن آبی ثابت وقیل: آبی سعید. وقیل: آبی الولید. سمل بن حنیف» وهو 
بدری» رضی اللّه عنه» آن النبی صلی النه علیه وسلم قال: « من سأل اللّه تعالی الشهادة بصدق 
بلَغه الله منازل الشهداء وان مات علی فراشه » رواه مسلم. 

۷- از ابو ثابت یا ابو سعید یا ابو الولید سهل بن حنیف بدری رضی اللّه عنه روایست 
است که: 


شسهادت را طلب کند خداوند او را از درجات سهداء بهره مند می سازد هرچند بر بالینش بمیرد. 
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شس: مصنف کتاب گوید: از این حدیت. استحباب طلب شهادت. و اینکه انسان می باید 
نیت خیر داشته باشد. دریافت می گردد. (مترجم) 

۸- الخامس: عن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « 
غزا ثبی من الأبیاء صلوات اللّه وسلامهٌ علیهم فقَال لقومه: لا یثبغنی رجل ملک بضع ام وضو 
یرید آن یبنی بها ولما یبن بهه ولا آحد بنی بیوتاً لم برفع سقوفهاء ولا آخد افستری غنماً آو 
خَلفات وهو ینتظر آولادها. فغزا فدنا من الْقَْیةُ صلاةً العصر و قریباً من ذلک» فقال للشمس: 
انک مور ونا موه اللهم اخبسنها علینه قحبست خی فتح ال علیه فجمع الفنانم, فجاءت 
یعنی النثار لتأکلها فلم تطعمهاء فقال: ان فیکم غلولا فلیبایعنی من کل قبیلةٌ رجل, فلزقت ید 
رل بیده فقال: فیکم الغْلول. فلیبایعنی قبینک» فلزقت ید رجلین آو ثلائة بیده فقال: فیکم 
لغلول. فجاءوا براس مثل رأس بر من الذهب. فوضعها فجاءت الا فأگلتهاء فلم حل نام 
لاأحد قبلنه تم أحَلٌ له لنا عنم ما رأی ضعفنا وعجزنا فأحلها لنا » متفق علیه. 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمودند: یکی از پیامبران علیهم السلام جهاد نموده و 
به غزا رفت و برای قومش گفت: چند کس بدنبال من نیاید. مردی که زنی را به نکاح گرفته تا 
با او همبستر شود در حالیکه هنوز با وی همبستر نشده و نه کسی که خانه های ساخته و سقف 
آنها را بلند نکرده است. و نه کسی که گوسفندی با شتر بارداری را خریده» و انتظار اولاد آنرا 
می کشد. سپس جهاد نمود. نماز عصر با نزدیک نماز عصر به قریهء نزدیک شد و برای آفتاب 
گفت: تو هم مآموری و من هم مآمورم. خدایا آفتاب را بر ما نگهدان و حبس کن و آفتاب بند 
شد تا اينکه قریه را برایش گشود بعداً غنیمت ها را جمع نمود. و نوبت آتش رسید» ولی آتتش 
آنرا نسوخت. گفت: همانا در میان شما به غنیمت خیانت شده است. باید از هر قبیله یک نفر از 
شما با من بیعت کند. بعداً دست مردی بدستش چسبید و گفت: خیانت در غنیمت از طرف شیما 
صورت گرفته باید قبیله ات با من بیعت نماید. بعد دست دو با سه نفر به دستش رسید.و گفت: 
خیانت از میان شسما نسده بعداً سپر طلائی را که مانند سر گاو بود آوردند سپس آنرا گذاششت 
آتش آمده آنرا سوخت. غنائم برای هیچ کس پیش از ما حلال نشد. ولی بعداً خداوند ضعف و 
ناتوانی ما را دیده آنرا برای ما حلال ساخت. 
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ش: امام قرطبی در شرح این حدیث می گوید: که پیامبر مذکور صلی اه علیه وسلم 
قومش را نهی فرمود که در یکی از احوال مذکور از آنها پیروی کنند. زیرا یاران آنحضرت صلی 
الْه علیه وسلم در آن صورت وابستکی ذهنی يا نفی بر اين اسباب پیدا می کردند. و عزائم شان 
در نتیجه سست و در جهاد و شهادت رغبت و علاقه شان کم می گردید البته در بارهء غنائم 
حدیث دیگری نیز آمده است که: برای من غنائم حلال شده با اينکه بسرای کسی قبل از من 
حالال ننده بود. (مترجم) 


۹- السادس: عن آبی خالد حکیم بن حزام. رضی اللّه عنه» قال: قال رسول ال صلی 


له علیه وسلّم: « البیعان بالخیار ما لم یتفرقء فان صدقا وبینا بورک لهما فی بیعهماه وان کتما 


۹- از ابو خالد حکیم بن حزام رضی اله عنه که در سال فتح مکه ایمان آورد و پدرش 
از بزرگان قریش در زمان جاهلیت و اسللام بود» روایت است که: 

رسول اللّه صلی النّه علیه وسلم فرمود: هردو معامله کننده (فروشنده و خریدار) اختیار 
دارند تا زمانی که از هم جدا نشوند. اگر راست گفتند و بیان نمودند در معامله شان برکت نهاده 
می شود. اگر پوشیدند و دروغ گفتند. برکت معامله شان از میان می رود. 

ش: چنانچه وقتی تاجری صدر ورزد ودر خرید و فروشسش خیانت و غش ننماید» در 
معامله اش برکت داده می شود همینگونه برای بنده ای که در معامله اش با خداوند متعال 
صدق و راستی نماید و در ادای حق عبودیت آن ربا و غش نداشته باشد» در ایسن معاملهء وی 
برکت داده شده و ثمرهء آن را بصورت ثواب در می یابد. در اين آیهء کریمه باد آوری نسده: 
[ٍن الله اشتری من الموّمنین آنشسهم وأموالیهم بآن لهم اجه ]التوبة۱۱۱. و این خود می 
رساند که صدق در معامله مبین کمال مراقبت بوده و رهنمون وی بسوی بهشت می باشد. و ان 
البر هدی الی الجنة. (مترجم) 
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۵- باب در مراقبت و رسیدگی به اعمال خویشتن 


قال الله تعالی: (الَذی یراک حین تقوم (۲۱۸) وتَقلبک فی الساجدین (۲۱۹) الشعراء: 
۸ - ۲۱۹ 

و قال تعالی: (وهو معکم ین ما کنتم) الحدید: ۴ 

و قال تعالی: [اٍن الله لا یِخفی علیه شنیء فی الأْرض ولا فی السماء) آل عمران: ۵ 

و قال تعالی: [ ان ریک لبالمرصاد) الفجر: ۱۴ 

و قال تعالی: ( یعلم خن این وما تخفی الصدور) غافر: ۱۹ 

والایات فی الباب کثيرة معلومة . 

خداوند می فرماید: آن خدایی که وقتی قیام میکنی ترا می بیند و هم گشتن ترا در میان 
نمازگزاران می بیند. شوری:۲۱۹ 

و هم می فرماید: او با شسماست هرکجایی که باشید. حدید: ۴ 

و نیز می فرماید: همان پروردگار تو در کمین است. فجر: ۱۳ 

و نیز می فرماید: همانا نه در زمين و نه در آسمان چیزی از خداوند پوشیده نمی ماند. آل 

۰ وأما الأحادیث فالاول: عن عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه قال: «بینما نخن 
جلوس عند رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم. ذات یوم اد طلع علینا رجل نسدید بیاض النّیاب» 
شدید سواد الشعر لا یری علیه آثر السفر ولا یخرفه ما آحد» حتی جلس الّی النبی صلی الله 
علیه وسلم, فاسند رتیه الی رکبتیه ووضع کلیه علی فخذیه وقال: با محصد آخبرزنی عن 
الاسلام فقال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: الاسلام آن تشنهد آن لا اله الا له وآن محمدا 
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قال: صدقت. فعجبنا له یسأله ویصدفه. قال: فأخبرنی عن الایمان. قال: آن شوّمن باله 
وملائکته. وکتبه ورسله, والیوم الاخر وتَوْمن بالقدر خیره وثنیره. قال: خی کت قال: فأخبرنی عن 


قال: ما المسوول عنها باغلم من السنائل. قال: فأخبرنی عن آماراتها. قال آن تلد الامهٌ ربتهاء وأن 
تری الحفاةٌ العرا العالةٌ رعاء الشاء یتطاولون فی البنیان ثم انطلّق, فلبئت ملیاء تم قال: يا عم 
آتدری من السنائل قلت: اللّه ورسوله علم قال: اه جبریل آتاکم یعلمکم دینکم » رواه مسلم. 


۰- از عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

روزی در اثنای که ما در حضور پیامبر صلی الئه علیه وسلم نشسته بودیم ناگهان مردی 
در برابر ما پدیدار شد که لباسهایش بسیار سفید و مویهایش بسیار سیاه بود نه اثر سفر بر 
نشسته زانوهایش را به زانوی پیامبر صلی النه علیه وسلم تکیه داده. و هر دو دستش را بر 
رانهای پیامبر صلی الله علیه وسلم گذاشته و گفت: 

ای محمد مرا از اسلام خبر ده. 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: اسلام اینست که شهادت دهی اینکه معبود بر 
حقی جز الله نیست و محمد فرستاهء خداست و نماز بر پا داری و ز کات بدهی و رمضان را روزه 
بگیری. اگر توانائی داشتی به حج خانهء خدا بروی. گفت: راست گفتی. ما در شگفت ماندیم که 
از پیامبر صلی النه علیه وسلم سوال می کند و تصدیقش می نماید. 

گفت: پس خبر ده مرا از ایمان. فرمود: اينکه ایمان بیاوری به خدا و فرشستگانش و 
کتابهایش و پیامبرانش و روز آخرت و ایمان بیاوری به قدر, خیرش و شرش. 

گفت: راست گفتی. 

پس خبر ده مرا از احسان. 

فرمود: اینکه خدا را چنان بپرستی که گویی او را می بینی. اگر تو او را نمی بینی او ترا 
می بیند. 

گفت: پس خبر ده مرا از قیامت. 


فرمود: سوال شده از سوّال کننده داناتر نیست. 
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گفت: پس خبر ده مرا از نسانها های آن. 

فرمود: اينکه بزاید کنیز مالک خود راء و اينکه مشاهده کنی که پا برهنه ها و تن برهنه 
ها و گرسنه های گوسفند چران در ساختمان ها بر یکدیگر سبقت می جویند. سپس آن مرد 
رفت. مدتی درنگ نمودم بعداً فرمود: ای عمر! آیا می دانی که سوال کننده کی بود؟ 

گفتم: خدا و رسولش داناتر است. 

فرمود: این جبرئیل بود که برای تعلیم دین برای شما آمده بود. 


ش: معنای (تلد الامهٌ ربتها): بعنی کنیز آقايش را ولادت کند. این است زنهای اسیر زیاد 
شوند. چنانچه کنیز برای آقایش دختری ولادت نماید و دختر آقا در معنای آقاست. 


۱- النانی: عن آبی در جندب بن جِنادْ . وآبی عبّد الرخمن معاذ بن جبل رضی اللّه 
عنهماء عن رسول اللّه صلی الله علیه وسلم قال: «اثّق اللّه حیْما کنت وأثبع السَیيَهٌ الحسنة 
تمحها؛ وخالق لاس بخلق حسن ( رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۱- از ابو ذر و معاذ بن جبل رضی الله عنهما روایت است که: 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود. از خدا بترس هر کجایی که بودی و در مقابل 
بدی نیکی کن تا آنر محو نماید. و با مردم به شیوهء نیکو و اخلاق حسنه رفتار کن. 


۲- النالث: عن ابن عباس, رضی اه عنهماء قال: « کنت خلف النبی صلی الله علیه 
وسلّم یوماً فقال: « یا غلام ی أعلمک کلمات: « احفظ اللّه یحفظک احفظ اللّه تجده تجاهک 
ادا سألت فاسأل اللّه. واذْا استعنت فاستّعن باللّه» واعلّم: آن الامَة و اجتمعت علی آن ینفعوک 
بشیء لم یثفعوک الا بشیء قد کب له لک» وان اجتَمعوا علی آن یضروک بشیء لم یضروک 
الا بغنیء قد کته الّه علیک, رفعت الالام. وجفت الصحُف». 

رواه الرمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 

وفی رواية غیر التزمذی: « احفظ اللّه تجده آمامک. تعرف ای اللّه فی الرخاء یعرفک فی 
ده واعلم آن ما آخطاک لم ین لیصیبک وما آصابک لم ین لیْخطنک واغلم آن الْصر مُح 


۳۲- از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که گفت: 
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روزی در پشت سر پیامبر صلی الّه علیه وسلم بر مرکب شان سوار بودم بعد فرمود: 
فرزندم چند سخن برایت تعلیم می دهم: خدا را حفظ کن تا ترا حفظ کند. بیاد خدا باش او را 
در برابرت می یابی. اگر چیزی می خواهی از خدا بخواه» و اگر یاری می جویی از خدا بجو و 
بدان که اگر تمام مردم جمع شوند تا به تو نفعی برسانند. نفع رسانده نمی توانند. مکر چیزی 
را که خداوند برایت نوشته است واگر همه جمع نوند تا به تو ضرری برسانند. ضرری رسانده 
تم نت مک اجه ارف برایت توش و مقر کزوه سا قل ها ان دنه قفه ود مر رز 
خشک گردیده است. 

و در روایت ترمذی آمده: بیاد خدا باش او را در برابر خود می یابی. در هنگام فراخضی 
خدا را بشیناس تا در سختی ها ترا بشناسد. و بدان آنچه که باید بتو نرسد نمی رسد و آنچه 
که باید بتو برسد حتماً رسیدنی است و بدان که یاری و مدد با صبر و پایداری, گشادگی با 
سختی و دشواری با آسانی است. 

ش: حافظ ابن رجب در جامع العلوم و الحکم می گوید: بدان که سوال از خداوند به 
بندگانش لازمست. زیرا در سوال کردن اظهار خواری و نیاز مسائل مطرح می شود و در آن 
اعتراف صورت می گیرد به قدرت آنکه سوّال از وی می شود بر رفع ضرر و رسیدن به هدف و 
نیاز و تواضع جز در برابر خدا شایسته نیست. 

و مراد از رفع اقلام ترک نوشتن بدان است و مراد از صحف اوراقی است که در آن 
مقادیر کائنات نوشته شده است و این کنایه است از مقدم بودن مقادیر کائنات و فراغت از آن. 


۳- الرابع: عن نس رضی ال عنه قال: « کم لتعملون آغمالاً هی دق فی عنم من 
له کنا نعدها علی عهد رسول اللّه صلّی الله له وسلّم من الْموبقات » رواه البخاری. 


۳- از انس رضی الله عنه روایت است که گفت: 


شما مرتکب اعمالی می شوید که در نظر تان باریکتر از مو است با اينکه در عهد پیامبر 


۴- الخامس: عن آبی هریرةٌ. رضی اللّه عنه. عن النبی صلّی الله علیه وسلّم قال: ان 
له تعالی بخار وغیره اللّه تعالی آن یأتی المرء ما حرم اللّه علیه » متفق علیه. 


۴ از ابوهريرة رضی الّه عنه از پیامبر صلی اه علیه وسلم روایت است که فرمود: 
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همانا خداوند غیرت می کند و غبرت خدا آنست که شخص آنچه را که خداوند 
/ می 9 ب رو وحه رز وک 
حرام نموده انجام دهد 


۶۵- السادس: عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه أنْه سمع النبی صلی النه علّیه وسلّم یقول: « 
ان ثلائهٌ من بنی (سرائیل: آبرص, وأفرع وأعمی . آراد اللّه آن یبتلیهم فبعث ایهم ملکاء فأتی 
الپرص فقال: آی شنیء آحب |لیک؟ قال: آون حسنء وجلد حسن,. ویذهب عی الذی قد قذرنی 
الاس. فمسحه فذخب عنه قذره وأعطی آوناً حسنا. قال: فْأی المال آخب الیک؟ قال: الابل او 
قال ابقر شک الراوی فأعطی ناقهٌ عشراء فقال: بارک ال لک فیها. 

فاتی الفرع فقال: آی شیء آحب الیک؟ قال: شعر حسن ویذهب عّی هذا الذی قذرنی 
الناس, قمسحه عنه. أغطی شعراً حسنا. قال فْأی المال. أحب الیک؟ قال: البق فأعطی بقره 
حاملاء وقال: بارک ال لک فیها. 

فأتی الاأغمی فقال: آی شنیء أحب |لیک؟ قال: آن یرد له الی بصضری فأبصر لاس 
فمسحه فرذ اللّه الیه بصره. قال: فْأی المال آحب الیک؟ قال: الغنم فأغطی شاه والداً فأنتج 
هذّان ولد هذاء فگان لهذا واد من الابل» ولهذا واد من ابقر ولهذا واد من الْعْنْم. 

ثم اه آتی الأبرص فی صورته وهیئته» فقال: رجل مسکین قد انقطعت بی الحبال فی 


والمال بعیراً أَتبلخْ به فی سفری, فقال: الحقوق کثیرهُ . فقال: نی آغرفشک آلم تکن آبرص 
یقذرک النّاس. فقیراء فأعطاک اللّه. فقال: اما ورثت هذا المال کابرآعن کابر فقال: اٍن کنشت 
کاذباً فصیرک ال الی ما کنت. 

وأتی الاثرع فی صورته وهیئنه» فقال له مثل ما قال لهذاء ورد علیه مثل مارد هذاه فقال: 
ان کنت کاذباً فصیرک الله الی ماگنت. 

وأتی الاغمی فی صورته وهیئته» فقال: رجل مسکین وابن سبیل انقَطعت بی الحبال فی 
سفری فلا بلاغ لی الم لاله ثم یک آسالک بالذی رذ علیک بصرک نابلخ با فی 


۰ 


ست قو 
آ ۳ و و ۰ ل‌ فو ل: هم ما فا ۱ ابتلیتم 1 ۱ 2 ۳ ۱ ۱ ۸ 9 و ۱ خ 
علی صاحبیک » متفق علیه. 
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از پيامبر صلی الله علیه وسلم شنید که می فرمود: خداوند خواست که سه تن از بنی 
اسرائیل را که یکی پیس مادرزاد و دیگری کل (کچل) مادرزاد و سومی کور مادرزاد بود؛ 
بیازماید. پس فرشته ای را فرستاد که نزد ابرص آمده به او گفت: چه چیز را بیشتر دوست 
داری؟ 

وی گفت: رنگ و پوست نیکو و اينکه این بیماری که سبب نفرت و دوری مردم از من 
شده از میان برود. پس دستی بر وی کشید. پلیدی از میان رفت» رنگی نیکو به وی داده نسد. 

بعد به او گفت: کدام مال را دوست داری؟ 

گفت: شتر را با گفت گاو را. خداوند به وی ماده شتری باردار داد و گفت خداوند براٍیت 
در آن برکت دهد. 

بعد نزد کل آمده گفت: چه چیز را دوست داری؟ 

گفت: موی نیکوء اینکه این بیماری که سبب دوری مردم از من سده از میان برود. پیس 
سر او را مسح نموده کچلی اش از بین رفت. و موی نیکو به او داده شد. 

گفت: کدام مال را دوست تر می داری؟ 

گفت: گاو را. گاو بارداری به او داده سد. 

گفت: خداوند برایت در آن برکت دهد. 

گفت: اینکه خداوند بينائيم را باز دهد تا مردم را ببینم. او هم دستش را بر وی کسید و 
خداوند بینائیش را به وی داد. 

گفت: کدام مال را دوست تر داری؟ 

گفت: گوسفند. گوسفندی باردار به او داده سد. 

اين دو زادند و آن نیز. آن یکی صاحب یک دشت شتر و دیگری صاحب یک دشت گاو 
و سومی صاحب یک دشت گوسفند شد. کنایه از تعداد زیاد دام و احشام است. 


سپس این فرشته به همان شکل و هیکل اولی: نزد ابرص (پیس) آمده گفت: مردی 
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تو. از تو می خواهم به ذاتی که برای تو رنگ نیکو جلد نیکو و مال داده اينکه برایم شتری 
بدهی, که در سفرم بوسیلهء آن به منزلم برسم. 

مرد گفت: بدهی (قرض) زیاد دارم. 

فرشته گفت: فکر می کنم من ترا می شناسم. آیا همان ابرص فقیر نیستی. که مردم از 
تو نفرت برده و اکنون خداوند برایت این همه نعمت داده است؟ 

مرد گفت: من این ثروت را از بزرگانم به ارت برده ام. 

وی گفت: اگر چنانچه دروغ می گویی خداوند ترا به حالت اولت برگرداند و بعد به همان 
گفته بود و گفت اگر چنانچه دروغ می گویی خداوند ترا به حالت اولت باز گرداند. 

بعد به همان شکل و قبافه نزد کور آمده و گفت: مردی مسکین و مسافرم وسایل سفرم 
از بین رفته و امروز به جایکاهم نمی رسم. مگر به کمک خدا و بعد به کمک توء از تو می خواهم 
به حق آنکه نور چشمت را به تو باز داد گوسفندی ده که بدان به سفرم ادامه دهم. 

وی گفت: بلی براستی که خداوند بینائیم را باز داده هر چه می خواهی بگیر و هر چه می 
خواهی بگذار. هرگز در آنچه که برای خود می گیری با تو سختگیری نمی کنم. 

فرشته گفت: مالت را با خود بدار. شما مورد آزمایش خدا قرار گرفتید. خداوند از تو 
راضی شد و بر دو رفیقت خشم نمود. 


۶- السایع: عن آبی یعلی شذاد بن آوس رضی الّه عنه عن النبی صلی انله علیه وسسلم 
قال: «الکیس من دان نفسه. وعمل لما بعد ابو والعاجز من آتبع نفسه هواهاء وتمشی ۳ 
اللّه الأمانی » رواه لنرمذی وقال حدیث حسن 


۶- از ابی بعلی سداد بن اوس رضی الله عنه روایت است که: 


برای زندگی بعد از مرگ کار کند» و ناتوان کسی است که نفسش را بدنبال آرزوها و هسوای 
خویش کشانده و از خدا امید داشته باشد. 
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۷- النامن: عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم: من 
۱ حسن اسلام المرء ترگه مالاً بعنیه » حدبث خسن رواه الرمذی وغیره. 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: از حسن و نیکوئی اسلام شسخص ترک امور بی 
فایده است. 

۸- الاسع: عن عمر رضی اللّه عنه عن النبی صلی النه علیه وسلم قال: « لا بسأل 
الرجل فیم ضرب امرأته ِ« رواه آپو داود وغیره. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: مرد از اینکه همسرش را برای چه زده مورد پرسش 
قرار نمی گیرد. 


۶- باب تقوی و پرهیزگاری 


قال الله تعالی: ( یا آیبها الذین منوا افو له حق تقاته) آل عمران: ۱۰۲ 

و قال تعالی: ( فاقوا ال ما استطعتم] التغابن: ۱۶ 

وهذه الایةٌ مبینة للمراد من الأْولی . 

و قال تعالی: ( یا آیها الذین منوا انوا له وفولوا قولاً سدیدا الاحزاب: ۷۰ 

والیات فی الأمر بالتقوی کثیرهُ معلومة. 

و قال تعالی: (ومن یثّق الّه بجعل له مخرجاً (۲) وبرزفه من حیث لا بختسب (۳) 
الطلاق: ۲ - ۳ 

و قال تعالی: [ آن توا له یجعل لکم فرقاناً ویکفر عنکم سیناتکم ویغفر لکم والله ذو 
الفضل العظیم (۲۹] الأنفال: ۲۹ 
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والایات فی الباب کثیرةٌ معلومةٌ . 

خداوند می فرماید: ای کسانی که ایمان آوردید از خدا بترسید چنانکه شایستهء 
ترسیدنش است. آل عمران: ۱۰۲ 

و هم می فرماید: از خدا بترسید تا می توانید. تغاین: ۱۶ (اين آبه بیان کننده مراد و 

و نیز می فرماید: ای آنانی که ایمان آورده اید از خدا بترسید و سخن حنق بگوئید. 
احزاب: ۷۵ (آیاتی که در آن امر به تقوی شده زیاد و معلوم است). 

و هم می فرماید: کسی که از خدا بترسد برایش گریزگاهی از هر کاری مقرر داسته و از 

و هم می فرماید: اگر از خدا بترسید. پیدا کند برای شما گشایشی راو از گناهانتان در 
گذرد و خدا شما را بیامرزد و خدا صاحب فضل بزرگ است. انفال: ۲۹ 


۹- وأما الاحادیث فالأول: عن آبی هریرةٌ رضی ال عنه قال: قیل: يا رسول اللّه من 
رم الاس؟ قال: « أَنَاهم » فقالوا: لیس عن هذا تسألک قال: « فیوسف ثبی اللّه ابن تبی اه 


ابن تبی اللّه ابن خلیل اللّه ». قالوا: لیس عن هذا تسلک قال: فعن معادن العرب تسألونی؟ 
یرهم فی الجاهلْةخیارهم فی الاسلام 3 فقو » متفق علیه.... . ۱ 
4- از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که گفت: 
گفته شد یا رسول الله گرامی ترین مردم کیست؟ 
فرمود: پرهیزگار ترین شان. 
گفتند: درین باره از شما نمی پرسیم! 
فرمود: یوسف پیامبر خدا فرزند پیامبر خداء فرزند پیامبر خداء فرزند پیامبر خدا. خلیل 


گفتند: از این سوال نمی کنیم. 
فرمود: آیا از سلالهء عرب می پرسید؟ بهترین شان در جاهلیت بهترین شان در اسلام 
است. زمانی که دانش بیندوزند. 
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ش: سخن برای تمثیل آمده. یعنی چنانچه معادن شامل گوهرهای مختلفی است که در 
آن ارزشمند و بی ارزش وجود دارد و هر معدن آنچه را که در آن دفن شده آشکار می کند. 
مردم هم آنچه اصالت داشته باشند از سیمای شان نمودار می شسود. پس آنکه در دورهء 
جاهلیت صاحب شرافت و فضیلت بوده اسلام جز شرفش را نیفزوده است. و هرگاه در دین 
خدا دانشمند شود به بلندترین مراتب شرف رسیده است. زیرا اسباب سرف و بزرگی در او 


جمع شده است. 


۷۰- النّانی: عن آبی سعید الخدری رضی ال عنه عن النبی صلی اه علَیه وسلّم قال: « 
ان الدئیا حَلَوهٌ خضرهٌُ » وان اللّه مستَخَلفکم فیها. فینظر کف تعملون. فانْقوا الدنیا انوا الساء. 
فان أول فتنهٌ بنی اسرائیل کانت فی النساء » رواه مسلم. 


پیامبر خدا صلی الّه علیه وسلم فرمودند: همانا دنیا سیرین و سبز است (زرق و برق 
دارد). خداوند شما را در آن خلیفه ساخته است تا ببیند. که چگونه عمل می کنید. پس بترسید 


از دنیا و از زنهاء چرا که اولین ابتلای بنی اسرائیل در بارهء زنها بود. 


۱- الثالث: عن ابن مسعود رضی اللّه عنه آن البی صلی الله علّیّه وسلم کان یشول: 
«اللَهم ای سالک الهدی والتفی والعفاف والغنی » رواه مسلم. 


۱- از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم می فر مود: خداوندا از تو هدابت» پرهیزگاری» عفاف (ازدست 
درازی به اموال) و بی نیازی طلب می کنم. 

۲- الرابع: عن آبی طریف عدی بُن حاتم الطائی رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه 
صلی الله علیه وسلّم یقول: « من حلف علی یمین ثم رأی آنقی له منها قلیأت التَشوی » رواه 
مسلم. 


۳- از ابو طریف عدی بن حاتم طائی رضی الثه عنه مروی است: 
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چیزی را ببیند که از آن به تقوای الهی نزدیکتر است. باید راه تقوی را برگزیند. 


۳- الخامس: عن آبی أمامةٌ صدی بن عجلان الباهلی رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول 
له صلّی الله علیه وسلّم یخطب فی حجة الوذاع فقال: « انوا له وصلوا خمسکم» وصوموا 
شهرکم وآذوا زک آموالکم» وأطیعوا آمراء کم تدخلوا جنة کم » رواه النزمذی, فی آخر کتاب 
الصلاه وقال: حدیث هت صحیح. 


۳- از ابو امامه صدی بن عجلان الباهلی رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

خطبهء پیامبر صلی الّه علیه وسلم در حجه الوداع را شنیدم که می فرمود: از خدا بترسید 
و نمازهای پنج وقت خود را بخوانید و ماه روزهء خود را روزه بکیرید» زکات مالهای خویش را 
شوید. 


۷- باب یقین وتوکل 


قال الله تعالی: ( ولما رأی الموّمنون الأحزاب قالوا هذا ما وعدنا ال ورسوله وصدق الّه 
ورَسُوله وم راهم لا زیمانا وسنلیما) الأحزاب: ۲۲ 

و قال تعالی: ( الْذین قال لهم لاس ان الناس قد جمعواً لکم فاخسوهم فزادهم ایمانً 
وقالوً حسبنا اه ونخم الوکیل (۱۷۳) فانقلبواً بنعمة من الّه وفضل لّم یمسسهم سوء واتبعوً 
رضوان اللّه واه ذو فضل عظیم (۱۷۴) آل عمران: ۱۷۲ - ۱۷۴ 

و قال تعالی: ( وتوکُل علی الحی الّذی لا یموت] الفرقان: ۵۸ 

و قال تعالی: (وعلی الله فلیتوکل المومنون) [ابراهیم: ۱۱ 
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و قال تعالی: ( قبما رخمة مُن اللّه لنت لهم ولو کنت فظاً غلیظ اقب لانفضواً من حولک 
فاغف هم واستففز لهم وتناورهم فی ار فلذا نت فتوقل علی الله ان ال یُحب 
المتوکلین] آل عمران: ۱۵۹ 

والایات فی الأْمر بالتو کل کثیرهُ معلومةٌ . 

و قال تعالی: ( ومن یِتوکُل علّی اللّه فهو حسبه] الطلاق: ۳ 

و قال تعالی: [ نما الموُمنون الذین 1 ذکر له وجلت قلوبهم وذا تلیت علیهم آیانه 
زادثهم اٍیماناً وعلی ربهم بتوکُلون) الانفال: ۲ 

والایات فی فضل التوکل کثیرةٌ معروفةٌ . 

خداوند تعالی می فرماید: و چون مسلمانان احزاب را دیدند گفتند اینست آنچه مارا 
وعده داده بود خدا و پیغامبرش و راست گفت خدا و رسول او و این امر جز بر ایمان و تسلیم 
شان نیفزود. احزاب: ۲۳ 

و هم می فرماید: آنانکه مردم بر ایشان گفتند که کافران برای شما لشکر جمع کرده اند» 
پس از آن لسکرها بترسید. ولی زیاده کرد این سخن ایمان شان راء و گفتند بس است مارا 
خدا و نیکو یاور است. پس باز گشتند "این مسلمانان" به نعمتی از خدا و فضل او و نرسید به 
عمران: ۰۱۷۲ ۱۷۴ 

و می فرماید: و توکل کن بر آن زندهء که هرگز نمیرد. فرقان: ۵۸ 

و میفرماید: و بر خدا باید که توکل کنند مسلمانان. ابراهیم: ۱۱ 

و هم میفرماید: و چون قصد کردی پس بر خدا اعتماد کن. آل عمران: ۱۵۹ 

و خداوند می فرماید: و هر که بر خدا توکل کند» پس وی او را بس است. طلاق: ۳ 

و میفرماید: حقا مومنان آنانی اند که چون خدا اد کرده شود. دل ایشان بترسد و جون 
آیات خدا بر آنان تلاوت شود زیاده سازد "آن آیات" ایمان شان را و بر پروردگار خویش توکل 


۴- فالاوّل: عن ابن عباس رضی ال عنهما قال: قال رسول اللّه صلی ال علیه وآله 
وسلم: « عرضت علی الأمم فرأیت النبی ومعه الرهیط والنبی ومعه الرجل والرجلان والبی 
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ولیس معه آحد اذ رفع لی سواد عظیم فظننت أنهم أمتی» ول ی ده برسی وتوبه ولکن انز 
الی الاْفق فاذا سواد عظیم فقیل لی انظر الی الأْفق الآخر فاذا سواد عظیم فقیل لی: هذه أَمَتک» 
ومعهم سبعون ألفاً یدخلون اجه بغیر حساب ولا عذاب » نم نمض فدخل منزله» فخاض 
لاس فی أولنک الذین یدخلون اجه بقیر حساب ولا عذاب. فشال بعضیهم: قلعم الذین 
صحبوا رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم. وقال بعضهم: فلعلّهم الذین ولدوا فی الاسشلام. فلم 
یشرکوا بالله شیناً وذکروا آشیاء فخرج علیهم رسول اللّه صلی الْه علیه وسلم فقال: «ما 
الذی تخوضون فیه؟ » فأخْبروه فقال: « هم الذین لا برفون» ولا بسترقون, ولا بتطیرون» وعلّی 
نم قام رجل آخر فقال: اذع اللّه آن یجعلنی منهم فقال: «سبقک بها عکاشه » متفق علیه. 

اما احادیث وارده: 

۴- از ابن عباس رضی اه عنهما روایت است که: 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: امت های سابقه بر من عرضه نسدند و دیدم 
پیامبری را با گروه بسیار کوچکی کمتر از ده نف دیدم پیامبری را با یک نفر یا دو نفر و 
پیامبری را در حالیکه با او یک نفر نبود ناگهان گروه بسیاری را دیدم و گمان کردم که آنها 
امت من هستند. به من گفتند که اين موسی و قوم او هستند» لیکن به آن کرانهء دیگر ببین و 
دیدم و سیاهی بزرگی را مشاهده کردم باز به من گفته شد. به آن سوی دیگر ببین» دیدم گروه 
زیادی را باز به من گفته شد این امت تو است و با آنها هفتاد هزار نفر وجود دارد که بدون 
حساب و عذاب به بهشت داخل می شوند. بعداً برخاسته به خانه داخل شدند. مردم در مورد 
این اشخاصی که بدون حساب و عذاب به بهشت داخل می شوند بحث کردند. بعضی گفتند: 
شاید آنها اصحاب پیامبر صلی اللّه علیه وسلم باشند. بعضی گفتند: شاید آنها کسانی باشند که 
در اسلام متولد شده اند و به خدا شسریک نیاورده اند و از این قبیل چیزها. پیامبر صلی الثه علیه 
وسلم بر ایشان برآمده و فرمود: در بارهء چه بحث می نمائید؟ آنها آنحضرت صلی الثه علیه 
وسلم را با خبر ساختند. بعداً ایشان فرمودند: آنیها کسانی هستند که تعویذ و افسون (رقیه) 
نمی کنند. دیگران را و خود هم (طلب رقیه و تعویذ و افسون نمی نمایند)؛ و بد فالی نمی نمایند 
و بر خدای خویش توکل و اعتماد می کنند. عکاشه بن محصن رضی الله عنه برخاسته و گفت: 
یا رسول الله دعا کن که خداوند مرا از جملهء آنها بگرداند. آنحضرت صلی اه علیه وسلم 
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فرمود: تو از جملهء آنها هستی. بعداً مرد دیگری برخاسته گفت: دعا کن که خداوند جل جلاله 
مرا از آنها بحساب آورد. ایشان فرمودند که: عکاشه بر تو سبقت جسته است. 


۷۵- الانی: عن ان عباس رضی اللّه عنهما آیضاً آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم 
کان یقول: «الهم لک أسلمت ویک آمنت» وعلیک توکلت» والیک آثبت» وبک خاصمت. اللهم 
آَعود بعزتک» لا اله ۹۷۱ آنت آن تضلّنی ات الحی الذی ل تموت» والجن والانس یموتون» متفق 
علیه. وهذا لفط مسلم واخْتَصره البخاری. 


۵- از ابن عباس رضی الثه عنهما روایت است که: 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمودند: خدایا برای تو تسلیم سدم و به توایمان 
آوردم و بر تو اعتماد کردم و به تو رجوع کردم وبرای تو (با دشمنان دین) دشمنی ورزیدم. بار 
خدایا به عزتت پناه می جویم که خدایی جز تو نیست. از اينکه مرا گمراه سازی. تو زندهء 
هستی که نمی میری» ولی جن و انس می ميرند. 


۶- الثالث: عن ابن عباس رضی اللّه عنهما آیضاً قال: «حسبنا الّه ونعم الوکیل قالّها 


ابراهیم صلی الثه علّیه وسلّم حین آلقی فی الا وقالها محمد صلّی النه علیه وسلّم حین قالوا: 
«ان النّاس قد جمعوا تکم فاخشوهم فزادهم ایمانا وفالوا: حسبنا له ونعم الوکیل » رواه 


وفی رواية له عن ان عَبّاسٍ رضی اه عنهما قال: « ان آخر قول راهیم صلی للع 
وسلم حین آلقی فی النار « حسبی اه ونعم الوکیل » . 


سخن آخر ابراهیم علیه السلام هنگامی که در آتش انداخته سد. این بود که گفت: 
حسبی ال ونعم الوکیل. کافیست اله برای من و نیکو نگهبانی است. 
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۷- الرابع: عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه عن النبی صلّی النه علّیه وسلم یدخل اجه 
آفوام آفند تهم مثل آفئده الطیر » رواه مسلم. 


۷- از ابوهریره رضی اللّه عنه روایت است که: 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: مردمی به بهشت داخل می شوند» که دلهای ان مثل 
دلهای برندگان است. 

شس: در این حدیت اشاره بر این است که مانند برندگان که جمت حصول رزق تدبیر 
ننموده وخداوند تبارک و تعالی برای شان وصول رزق را با اينکه آنان ضعیف و حیلهء شان کسم 
می باشد. میسر و فراهم می گرداند. آنها متوکلی اند» يا اينکه دلهای شان نرم و رقیق است. 


۸- الخامس: عن جابر رضی اللّه عنه آنْه غزا مع البی صلی النه علّیه وسلم قبل تجد 
فلما قفل رسول اللّه صلّی الّه علیه وسلم قفل معهم. فأدرکتهم القائلة فی واد گثیر العضاه فنزّل 
رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم. وتَفرّق الْاس یستظلون بالشجر ونزل رسول الّه صلّی ال 
علیه وسلم تخت سمرةٌ فعلّق بها سیفه. ونمنا نومه فاذا رسول الله صلی الله علّیه وسلم 
یدعوناه واذْا عنده آغرابی فقال: « ان هُذّا اخْتَرَط عَلی سیفی وآنا انم فاستیقظت وهو فی یده 

وفی روایة : قال جابر: کنْا مع رسول الله صلی الله علیه وسلّم بذات الرقاع» فاذا آتینا 
علی شجره ظلیلةٌ تر گناها لرسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم» فجاء رجل من المشس کین وسیف 
رسول اه صلی النه علّیه وسلّم معلق بالسجرةٌ . فاخترطه فقال: تخافنی؟ قال: « لا» قال: فمن 
یمتّعک منی؟ قال: «الله». 
وفی رواية آبی بکر الاسماعیلی فی صحیحه: قال من یمنعک منّی؟ قال: « ال » قال: 
فسقط اسف من یده. فأخذ رسول الّه صلی ال علیه وسلّم السیف فقال: « من یمنعک منْی؟ » 
فقال: کن خیر آخذ. فقال: « تشهد آن لاله الا الّه» وئی رسول اللّه؟ » قال: لاء ولکنی آعاهدک 
آن لا آقاتلک» ولا آکون مع قوم یقاتلونک» فخلی سبیله فأتی آصحابه فقال: جنتکم من عند خیر 
الناس. 
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وی با پیامبر صلی الّه علیه وسلم بسوی نجد به جهاد رفشت. چون ایشان از غزوه 
بازگشتند» من هم همراه شان باز گشتم. هنگام قیلوله (خواب نیمروز) به وادیی رسیدند که 
بسیار خار داشت. آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم زیر درخت طلحی فرود آمده. شمشیر خود را 
بر آن آویزان نموده. لحظهء خوابيدند. ناگهان متوجه شدیم که پیامبر صلی اللّه علیه وسلم ما را 
می خواهند و در کنار شان اعرابیی ایستاده است. رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: ایسن 
شخص شمشیر مرا از غلاف کشیده و من خواب بودم ناگهان بیدار شدم و دیدم که شمشسیر 
برهنه در دستش قرار دارد. به من گفت: کی ترا از من باز می دارد؟ من سه بار گفتم النه. و وی 
را توبیخ و محازات ننموده نستتند. 

در روایتی جابر رضی الله عنه گفت: ما با پیامبر صلی النه علیه وسلم به غزوهء ذات 
الرقاع رفته بودیم» چون به درختی سایه دار می رسیدیم آنرا برای پیامبر صلی اه علیه وسلم 
می گذاشستيم. مردی از مشرکین آمد. در حالیکه شمشیر رسول اه صلی الثه علیه وسلم به 
درخت آویزان بود. وی آنرا گرفته و گفت: از من نمی ترسی؟ 

فرمودند: نها 

گفت: چه کسی ترا از من باز می دارد؟ 

فرمودند: الله 

و در روایتی در صحیح اسماعیلی آمده: آن مرد گفت: چه کسی ترا از من باز می دارد؟ 

فرمودند: الله. سبس شمنیر از دست او افتاد. رسول الله صلی النه علیه وسلم سمنسیر 
را گرفته فرمود: آیا شهادت می دهی که معبود برحقی جز اه نیست و من رسول خدایم؟ 

گفت: نه! ولی با تو پیمان می کنم که با تو نجنگم و با کسانی که با تو بجنکند همراهی 
نکنم. پیامبر صلی الثه علیه وسلم او را رها کردند. بدنبال آن» وی نزد رفقایش رفته گفت: من از 
نزد بهترین مردم پیش شما آمدم. 


۹- السادس: عن عمر رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول له صلی اله علیه وسلم 
یفول: « لو نکم تتوکُلون علی له حق توکله لرزقکم گما یرژق الطیر تغدو خماصاً وتروح بطانا» 
رواه الترمذی» وقال: حدیث حسن. 


۹- از عمر رضی الله عنه روایت است که گفت: 
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شنیدم پیامبر صلی النه علیه و سلم را فرمود: اگر شما بنحوی که شایسته است بر خدا 
ترکن و اعماد کتی همان شهار ] دا وت فان فر غاد کدصیه کته وی آنتو و شام اس 
باز می گردند» روزی می دهد. 

س: امام بیهقی در شعب ایمان بیان می دارد که: این حدیث دال بر این نیست که 
انسان به کسب روزی و رزق تلاش نورزیده و بر جای بنشیند. بلکه اين را افاده می نماید که 
باید تکاپو و سعی خویش را بدارد. چنانچه پرندگان نیز وقتی احتیاج به غذا دارند. در طلب آن 
بر می آیند. البته در همهء موارد توکل بر خدا را باید از نظر دور نداشت رفتن در پی رزق و در 
تصرف و غیره و بر اين باور شد که خیر از سوی خدا و با قدرت وی می باشد. 


۰- السابع: عن آبی عمارهٌ البراء بُن عازب رضی اللّه عنهما قال: قال رسول ال صلی 
اند علیه وسلم: « یا فلان اذا | ۱ 
ایک وفوْضت آمری ایک والجاتُ ظری الیک. رغبة ورهبٌ ایک لا ملجاً ولا منجی منک الا 
لیک. منت بکنایک الذی ازلت. وبنییک الذی آزسلت قاثک ان ما من لبتتک متا علی الفطرة 
؛ وان آصبحت آصبت خیراً » متفق علیه. 


وفی رواية فی الصحیحین عن البراء قال: قال لی رسول اللّه صلی له علیه وسلّم: « 
اذا یت مضجعک فتوضاً وضوءک للصللاف . ثم اضطجع علی شفک الأیمن وقل: وذگر نخوه شم 
قال واج جعلهن آخر ما تقول . 


۰- از ابو عماره براء بن عازب رضی اه عنهما روایت است که گفت: 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: ای فلانی زمانی که به بستر خوابت قرار گرفتی بکو: 
بار خدایا خود را به تو سپردم» و رویم را بسوی تو نمودم. و کارم را به تو سپردم و بر تو آتکا 
کردم از روی بیم و امید از تو هیچ گریزگاه و پناهگاهی از تو جز بخودت وجود ندارد. ایمان 
آوردم به کتابی که فرستادی و پیامبری که مبعوث کردی. اگر تو همان سب بمیری بر اصل 
فطرت می میری و اگر صبح کنی به خیر می رسی. 

در روایتی در صحیحین از براء رضی النه عنه روایت شده که پیامبر صلی اه علیه وسلم 
برایم فرمود: هرگاه تصمیم گرفتی بخوابی همانند وضویت برای نماز وضوء کن. سپس بر 
پهلوی راست قرار گرفته بگو: حدیث را ذکر نمود و در آخر افزود» این دعا را آخر سخنت قرار 
د۵. 
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۱- النّامن: عن آبی بکر الصدیق رضی اللّه عنه عبد اللّه بن عثمان بن عامر بن عمر ابن 
کعب بن سعد بن تیم بن مرا بن کعب بن وی بن غالب الفُرشی التیمی رضی اه عنه وهو 
وآبوه وأمه صحابة . رضی اللّه عنهم قال: نظرت الی آفقدام المشرکین ونحن فی الغار وهم علّی 
رژوسنا فقلت: یا رسول اللّه و آن آخذهم نظر تحت قدمیه لابصرنا فقال: « ما ظنک يا آبا بکر 
بائئین اللّه ثالاهما » متفق علیه. 


۱- از ابوبکر رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


من در غار متوجه پاهای مرکین سدم که بالای سر ما ایستاده بودند. گفتم: با رسول 
النه! اگر یکی از ایشان زیر بایش را بنگرد. ما را خواهد دید. رسول الله صلی الله علیه وسلم 
فومود: چه فکر می کنی بدو کسی که سوم شان غدا است؟ 


۲ - التاسع: عن آم المومنین أم سلمهٌ واسمها هند بلت آبی أمیدٌ حذيفة المخزومية 
رضی اللّه عنها آن النبی صلّی الله علّیه وسلّم کان ادا خرج من بیته قال: « بسم ال توکلت علی 
له هم نی آَعوذ بک آن أضل آو اضل آو آزل آو آزل. آو اظلم و اظلم و آجهل آو یجهل علی 
» حدیث صحیح رواه آبو داود واشرمذی وغیرهما پآسانید صحیحةٌ . قال الترمذی: : حدیث حسن 
صحیح. وهذا لفظ آبی داود. 


۲- از ام المومنین ام سلمه رضی الله عنها روایت است: 

چون پیامبر صلی اه علیه وسلم از خانه بیرون می آمد می فرمود: بسم اللّه. توکلت علّی 
الّه. اللهُم... بنام خدا توکل نمودم بر خداء بار خدایا پناه می جویم به تو از اينکه گمراه کنم یا 
گمراه شوم. لغزش کنم یا دیگری را بلغزانم؛ ظلم کنم یا بر من ظلم شود کار جاهلانهء انجام 
دهم و يا بر من انجام داده شود. 


۳ - العاشر: عن آنس رضی ال عنه قال: قال: رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: « من 
قال یعنی |ٍذا خرج من بیته: بسم الّه توکلت علی الله» ولا حول ولا فوة الا باه بقال له هسدیت 
وکفیت و وقیت» وتنحی عنه الفسیطان» رواه آبو داود والترمذی» والشسائی وغیرهم: وقال 
الترمذی: حدیث حسن, زاد آبو داود: « فیقول: یغنی الشیطان لشیطان آخر: کیف لک برجل قد 
هدی وکفی ووقی»؟ . 
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۳- از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول النّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: کسی که هنگام بیرون آمدن از خانه اش بگوید: 
بسم اللّه توکلت علی الله» ولا حول ولا قوةٌ الا بالّه. بنام خدا توکل و اعتماد کردم بر خداء نیست 
گردیدنی از معصیت بسوی طاعت و نیست قوتی (برای انجام اعمال خیر) مکر بتوفیق خدا. به 
او گفته می شود: هدایت شدی و کارهایت رو براه شد و حفظ و وقایه گردیدی و شسیطان از وی 
دور می شود. 

ابو داود افزوده که: شیطان به شیطان دیکر می گوید: چه خواهی کرد با مردی که 
هدایت شده و کارهایش انجام گردیده و حفظ شده است؟ 


۴ - وعن نس رضی اللّه عنه قال: کان آخوان علّی عهد النبی صلی الله علیه وسلم» 
وگان آحدهما یأتی النبی صلی اه علَیه وسلّم والأخر یخترف فُشکا المحترف آخاه للنبی صلی 
اه علیه وسلم فقال: « لعلک 9 به » رواه الترمذی باسناد صحیح علی سرط مسلم. 


۴- از انس رضی اللّه عنه روابت است که گفت: 

در زمان پیامبر صلی النه علیه وسلم دو برادر بودند که یکی به حضور رسول الله صلی الئه 
علیه وسلم می آمد و دیگری کار می کرد. برادری که کار می کرد از برادر خویش بحضور رسول 
الثه صلی الّه علیه وسلم شکوه نمود. پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: ساید تو به خاطر 
برادرت روزی داده می شوی. 


۸- باب استقامت و پایداری بر صراط مستقیم 


قال الْه تعالی: ( فاستقم کما آمرت) هود: ۱۱۲ 
و قال تعالی: ( ان الذین قالوا ربا ال ثم استقاموا 2 تتنّل علیهم الملانکه الا تخافوا ولا 
تحزئوا وآپشرو ‏ بِالجنْةٌ التی کنتم توعدون (۳۰) نحن آولیاوٍکم فی الحياة الدئیا وفی ِ 


ولکم فیها ما تن تشتهی آنفسکم ولکم فیها ما عون (۳۱) زا مُن غفور رحیم (۳۲) فصلت ۳ 
ور 
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و قال تعالی: ( ان الذین قالوا ربنا ال ثم استقاموا فلا خّف علیهم ولا هم یخزئون (۱۳) 
آولنک آصحاب الْجنهٌ خالدین فیها جزاء بما کانوا یعملون (۱۴) الاحقاف: ۱۴۰-۱۳ 


خداوند می فرماید: پس استوار باش چنانکه امر شده ای. هود: ۱۱۳۲ 

و میفرماید: هر آینه آنانکه گفتند. پروردگار ما خداست و باز ثابت ماندند بر ایشان فرود 
می آید فرشتگان که مترسید و اندوه مخورید و به بهشتی که وعده داده می سدید خوشحال 
شوید. ما دوستان شما بودیم در زندگانی دنیا و در آخرت نیز و برای شما است در این جا آنجه 
طلبد نفس ما و برای شماست اینجا آنچه درخواست کنید. بطور مهمانی از جانب خدای 
آمرزگار مهربان. فصلت: ۳۰ - ۳۳ 
ترس بر ایشان نیست و نه ایشان اندوه خورند و این جماعه اهل بهشت اند جاودان و در آنجا 
پاداش داده شوند حسب آنچه میکردند. احقاف: ۱۳ ۱۴ 

۵- وعن آبی عمرو وقیل آبی عمرهةٌ سفیان بن عبد اللّه رضی اللّه عنه قال: فلت: با 


0 


رسول له فل لی فی الاسلام قولً لا سل عثه أحدً غیرک. قال: « فل: آملت بالله: نم استقم » 
رواه مسلم. 


۵- از ابو عمر با ابو عمره سفیان بن عبد اللّه رضی الته عنه روایت است که گفت: 
گفتم: یا رسول النه برای من در اسلام سخنی بکو که بعد از تو از کسی نپرسم. فرمود: بکو 
بخدا ایمان آوردم (آمنت باله) و سپس استقامت کن و پایدار باش. 

۶- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه: قال قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: « قاربوا 
وسددواء واعلموا نُه آن ینجو حد منکم بعمله » قالوا: ولا آْت یا رسول اله؟ قال: « ولا آنا الا آن 
یتعمدنی ال برحمةٌ منه وفضل » رواه مسیلم. 


۶- از ابوهر یره رضی النه عنه مروی است که: 
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پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمودند: میانه روی کنید و بر حق استقامت ورزید و بدانید 
که هیچیک از شما به عملش نجات نمی بابد. برسیدند: شما نیز يا رسول النه؟ فرمودند: و حتی 


شس: معنی این حدیث این است که بنده نمی باید به عملش مغرور گردد. بلکه هم‌واره 
باید نجات را در پرتو رحمت خدا جستجو کند. که این امر موجب افزوده شدن اخلاص او می 
گردد. و خداوند فقط اعمال خالصانه و می پذیرد. 


4- باب تفکر در عظمت کائنات خداوندی و ناپایداری دنیا 
و ترس های روز آخرت و دیکر امور مربوط به آن و کوتاهی 
نفس و تهذیب آن و وادار نمودنش بر استقامت و پایداری 


قال الله تعالی: [ قل نما عظکم بواحدة آن تقوموا للّه مننی وفرادی ثم تتفکروا) سبا: 
۴۶ 

و قال تعالی: [ ان فی خلق السماوات والازض واختلاف الیل والنهار لایات لأولی 
لباب (۱۹۰] الذین یذکرون ال قیاما وقغوداً َعلی جنوبهم ویتفکرون فی ح السماوات 
والازض ربنا ما خلت هذا باطلاً سبحانک فقنا عذاب الار (۱۹۱) آل عمران: ۱۹۰ - ۱۹۱ 

و قال تعالی: ( آفلا ینظرون ٍلی الابل یف خلت (۱۷) والی السماء کیف رفعت (1۱۸ 
والی الجبال کَیف نصبت (۱۹ والی الأرض کیف سطحت ۲۰۱) فُذِكُر اما آنت مذکر (۲۱) 
الغاشیة: ۱۷ - ۲۱ 

و قال تعالی: ( أفْلم یسیروا فی الأرض فینظروا) محمد: ۱۰ 


والایات فی الباب کثیرة 


خداوند می فرماید: بکو که شما را به یک چیز پند می دهم که دو دو و تنها و تنها برای 
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خدا برخاسته و سپس اندیشه کنید. سباء: ۴۶ 


و هم می فرماید: همانا در آفرینش آسمانها و زمین و اختلاف شب و روز دلائل درسنی 
برای کسانی که عقل دارند. وجود دارد. آنانی که ایستاده. نشسسته و بر پهلوی سان خدا را باد 


می کنند و در آفرینش آسمانها و زمین انديشه نموده می گویند: ای پروردگار ماء این را عبث 
نیافر بدی پاکی است ترا... آل عمران: ۱۹۰ ۱۹۱ 


و هم می فرماید: آیا نگاه نمی کنند بسوی شتر که چکونه آفریده شد و به آسمانها که 
چگونه برداشته شد وبه زمین که چگونه هموار ساخته شد. پس پند بده که تو فقط بیم دهنده 
ای. الغانسیه: ۱۷ - ۲۱ 


و نیز می فرماید: آبا گردش نمی کنند در زمین که ببینند؟ محمد: ۱۰ 
آیات وارده در این موضح زیاد است. 


ومن الأحادیث الحدیث السابق: / الکیسن من دان نفسه » . 


و از احادیث, حدیث سایق است: « الکیّس من دان نفسه ». 


۰- باب شتافتن به اعمال خیر و تشویق کردن بر توجه به خیر 
بنحوی که بدون تردید و با جدیت به آن روی آورد 


قال الله تعالی: (فاستبقوا الخیرات] البقرة: ۱۴۸ 
و قال تعالی: [ وسارعواالی مَففرة من رک و رضها السنمَاوات والازض أعذت 
للمتقین (۱۳۳ آل عمران: ۱۳۳ 


می فرماید: بشتابید بسوی مغفرت و آمرزشی که از جانب پروردگار شما است و بسوی بهشتی که پهنای 
آن برابر آسمانها 9 زمین ات 9 برای پرهیز کاران آماده ات آل عمران: ۱۳۳ 
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۷- فالاول: عن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم قال: « 
بادروا بالأغمال الصالحة . فستکون فتن کقطع الیل المظلم تصبح الرجل مومناً ویمسی کافرا؛ 
ویمسی موّمناً ویصبح کافراء یبیع دینه بعرض من الدنیا» رواه مسلم. 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: بشتابید به اتجام اعمال صالحه پیش از آنکه 
است و بهنگام شام کافر می شود و شب را موّمن می گذراند و صبح کافر می گردد» دین خود 
را در برابر متاع کمی از دنیا می فروشد. 


۸- النانی: عن آبی سروعهٌ بکسر السین المهملة وفتحها عقبهٌ بن الحارث رضی اللّه 
عنه قال: صلیت ورا لب صلی ال یه وسلم بالمدینةالعطر, فسلم ثم قام ضرع فقتضطی 
رقاب النّاس الی بعض حجر نسائه. ققزع الناس من سرعته. فخرج علیهم. فرآأی آنهم قد 
عجبوا من سرعته. قال: «ذکرت شیناً من تبر عندنا؛ فکرهت آن یحبسنی فأمرت بقسمته» رواه 
البخاری. 

وفی رواية له: کلت خلت فی البیت تبراً من الصدقة . فکرهت آن آبیته» . 


۸- از ابو سروعه عقبهً بن الحارت رضی الله عنه روایت است که گفت: در مدینه نماز 
عصر را در عقب رسول الله صلی النه علیه وسلم ادا کردم ایشان چون سلام دادند. بسرعت 
برخاسته از بالای صفهای مردم رد شده؛ به خانهء یکی از همسران ان داخل گشتند. مردم از 
شتاب رسول الثه صلی الله علیه وسلم هراسان شدند. آتحضرت صلی الثه علیه وسلم برآمده 
شگفتی مردم را از شتاب شان مشاهده نموده فرمودند: بیادم آمد که تکهء از طلا یبا نقره در 
خانهء ما موجود است زشت پنداشتم مرا به خود مشغول داره از اینرو به تقسیمش امر نمودم. 

و در روایت دیگر از بخاری آمده: تکهء زری, طلا یا نقره از صدقه را بیاد آوردم» که در 
خانه گذاشته ام زشت پنداشتم که شب آنرا در خانه نگهدارم و صدقه اش ندهم. 


۹- الالث: عن جابر رضی اللّه عنه قال: قال رجل للنبی صلی النه علّیه وسلم یوم آخد: 
آرآیت ان فتلت فاین آنا؟ قال: «فی الْجنَةٌ » فألقی تمرات کن فی یده ثم قاتل حتی فتل. متفق 
علیه. 


مه 
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صلی اللّه علیه وسلم گفت: با خبرم ساز هرگاه کته شوم جایگاهم کجاست؟ 


فرمودند: بهست. بدنبال آن» شخص مذکور چند دانه خرمایی را که در دستش بود 
انداخته جنکید تا کسته سد. 


۰- الرابع: عن آبی هریرهٌ رضی اللّه عنه قال: جاء رجل الی النبی صلی النه علیه وسلم» 
فقال: يا رسول اللّه. ی الصدقة آعظم أجرا؟ قال: «آن تصدق وأنت صحیح شحیح تخشی الفقر 
وتأمل الغنی» ولا تمهل حتی |ذا بلغت الحلقوم. فلت: لفلان کذا ولفلان گذاء وقد کان لفلان » 

۰- از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که گفت: 

شخصی خدمت رسول اه صلی الثه علیه وسلم آمده گفت: یا رسول الثه, اجر و مزد کدام 

فرمود: اینکه صدقه دهی در حالیکه تندرستی و بخیل و از فقر می ترسی و آرزوی دارائی 


و ثروت داری و فرمودند: تأخیر مکن تا لحظه ای که روح بحلقوم برسد بگویی: به فلانی اینقدر 


۱- الخامس: عن آنس رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلی له علیه وسلم أَخذ سیف 
یوم أحد فقال: « من یأْخد مّی هذا؟ فبسطوا آیدیهم کل انسان منهم یقول: آنا آنا. قال: «فمن 
یحُذُه بحقه؟ فأخجم القوم فقال أُو دجانة رضی الّه عنه: آنا آخذه بحقه فأخذهٌ فقلق به هام 
المش رکین». رواه مسلم. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم در روز احد شمشیری گرفته فرمود: چه کسی این 
شمشیر را از من می گیرد؟ همه دستهای خود را بسوی شان دراز نموده هر یک از ایشان می 
گفت: من من. فرمودند: کی آنرا بحقش از من می ستاند؟ مردم درنگ کردند. ابودجانه رضی 
الثه عنه گفت: من آنرا بحقش می گیرم و بدنبال آن شمشیر را گرفته و سرهای مشرکین را 
بدان شکافت. 
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ت 


شس: اسم ابو دجانه. سماک بن خرشه است. 


ما نلقی من الحجاج. فقال: «اصبروا فانه لا یأتی زمان الا والذی بعده ثىر منه حتی تلقوا رنکم » 
سمعته من نبیکم صلی اله علّیه وسلّم. رواه البخاری. 


۲- زبیر بن عدی گفت: نزد انس بن مالک رضی الثه عنه آمدیم و ازستمی که از حجاج 
می کشيديم شکایت کردیم وی گفت: صبر کنید. زیرا هر لحظه ای که می گذرد لحظهء بعدی 
بدتر از آنست تا با خدای خویش ملاقات کنید. من این سخن را از پیامبر شما صلی النه علیه 
وسلم شنیدم. 

ش: مفهوم صبر در اینجا این است که چون مسلمانان مخلص و متدین دارای 
تشکیلاتی برای جانشین گردیدن نمی باشند. کسانی که بعد از اين قوم نابکار به قدرت می 
رسند. مسلماً همان شیوهء استبداد و ظلم را با فشار و اختناق بیشتر بکار خواهند گرفت. لذا 
صبر پیشه کردن تا ایجاد تشسکیلات منظم اسلام امری حیاتی بسمار می رود. البته در 
کشورهائی که همچو تشکیلاتی وجود ندارد. 


۳- السنابع: عن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلم قال: « 
بادروا بالاأغمال سبعاء هل تنتظرون الا فقراً منسیا آو غنی مطغیا؛ و مرضاً مفسدا آو هرماً مفندا 
آو موتاً مجهزاً آو الدجال فشر غائب نتظر آو السَاعة فالسناعهٌ آذهی وأمی» رواه الترمذی وقال: 
حدیث حسن. 


۳- از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول النه صلی اللّه علیه وسلم فرمودند: پیش از هفت چیز به انجام اعمال صالحه 
بشتابید. آیا انتظار می کشید. مگر فقری را که شما را بفراموشی وادارد. يا تروتی که شسما را 
طغیانگر سازد يا بیماریی که وجود تان را فاسد کند. یا پیریی که سما را خرف کند. يا مرگی که 
شما را بشتاب دریابد یا دجال را که بدترین غایبی است که انتظارش را می کشند یا قیامت که 
حقا قیامت بزرگترین آزمون و تلخ ترین شان است. 
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۴- الثامن: عنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال یوم خیبر: «لأعطین هه الراية 
رجلا بحب الّه ورسوله. یفتح اللّه ی یدیه» قال عمر رضی ال عنه: ما آحببت الامارة الا یومنذ 


فتساورت لها رجاء آن آذعی لهاء فدعا رسول اللّه صلی اه علَیه وسلّم علی بن آبی طالب. رضی 
له عنه» فأعطاه [یاهاء وقال: «امش ولا تلْتفت حتّی یفتح اللّه علیک» فسار علی شین نم وقف 
ولم یلتفت» فصرخ: یا رسول اللّه. علی ماذّا آقاتل الناس؟ قال: «قاتلهم حتی یسهدوا آن لااله 
ا اللّه» وآن محمداً رسول اللّه فاذا فعلوا ذلک فقد منعوا منک دماءهم وأموالهم الا بحقها؛ 
وحسابهم علی اللّه» رواه مسلم 


۴- و هم از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 
رسول النه صلی النه علیه وسلم در روز خیبر فرمودند: آمروز پرچم را بدست مردی خواهم داد 


که خدا و رسولش را دوست می دارد و خداوند به دستهای او گشایش و فتح می دهد. عمر 
رضی الّه عنه گفت: من امارت را جز در همان روز دوست نداشتم وبرای رسیدن به آن بالا 
بلندی کردم تا شاید برای آن خوانده شوم. رسول الْه صلی اللّه علیه وسلم علی بن ابی طالب 
را خواسته برجم را برایش دادند وفرمودند: برو بجایی التفات نکن تا خداوند ترا فتح نصیب 
نماید. علی رضی الله عنه قدری رفت و سیس ایستاده و بدون اینکه التفات نماید فریاد زد با 


رسول الله بر چه چیز با مردم بجنکم؟ 
فرمود: با ایشان بجنگ تا شسهادت دهند که معبود بر حقی جز اللّه نیست و محمد فرستادهء خدا 


است (صلی النه علیه وسلم) هرگاه این را گفتند در حقیقت خونها و مالهمای خویش رااز تو 
بازداشتند» مگر بحق آن و حساب شان با خدا است. 


۱ - باب مجاهدت و تلاش 


قا الله تعالی: [ والذین جاهدوا فینا آنهدینهم سبلنا وان له لمع المخسنین] العنکبوت: ۶۹ 
و قال تعالی: [ واعبد ریک حتی یأتیک الیقین) الحجر: ٩٩‏ 

و قال تعالی: ( واذکر اسم ربک وتبثل یه تبتیلاً! المزمل: ۸ 

و قال تعالی: ( فمن یعمل مثقال ده خیراً یره) الزلزلة: ۷ 
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و قال تعالی: [وما تقدموا لأنفسکم من خیر تجدوه عند اللّه هو خیراً واعظم جرا المزمل: ۲۰ 
و قال تعالی: (وما تنفقواأً من خیر فان الله به علیم] البقرة: ۲۷۳ 
والایات فی الباب کثیرةُ معلومة . 
خداوند می فرماید: آنانی که در راه ما جهاد کردند همانا آنها را به راههای هدایت مان رهنمونی 
می کنیم و هر آئینه خداوند با نیکو کاران است. عنکبوت: ۶٩‏ 
و هم می فرماید: پرستش و عبادت کن خدایت را تا مرگت فرا رسد. حجر: ٩۹٩‏ 
و نیز می فرماید: اسم پروردگارت را یاد نموده و برای عبادت او از هر جهت گسسته شده و به 
وی متوجه شو. مزمل: ۸ 
و می فرماید: هر کس باندازهء یک ذرهء کوچک عمل خیر انجام دهد پاداشش را می یابد. 
زلزال: ۷ 
و در جای دیگر می فرماید: آنچه برای خویش پیش می فرستید آن را در نزد خداوند می یابید؛ 
آن بهتر است و اجر آن فزونتر. مزمل: ۲۰ 
و نیز می فرماید: آنجه از خیر نفقه می کنید همانا خداوند به آن دانا است. بقره: ۲۷۳ 
و آما الاحادیث: 


۵- فالاول: عن آبی هریر رضی اللّه عنه. قال قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: «ٍن 
له تعالی قال: من عادی لی ولیاً. فقد آذنته بالحرب. وما تقرب ٍلی عبدی بشیء أحب ای ممّا 
افترضت علیه: وما بزال عبدی یتقرّب الی باللوافل حتی أحبه, فاذا آحببته کنت سمعه انذی 
یسمع به. وبصره الذی یبصر به, ویده التی یبطش بهاء ورجله التی یمشی بهاء وان سألنی 
آعطیته, ولتن استعادنی لاعبذّنه» رواه البخاری. 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: خداوند می فرماید: کسی که با دوستم دنسمنی 
کند با او اعلان جنگ می کنم. از وسائلی که بنده ام به من تقرب و نزدیکی می جوید, آنچه بر 
وی فرض کرده ام به من محبوب تر است. بنده ام همیشه بوسیلهء نوافل به من تشرب می 
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جوید. تا اینکه او را دوست می دارم. چون وی را دوست داشتم من شنوائی اش می نسوم که 
بدان می شنود و بینائی اش که بدان می بیند» و دستی که بدان چنگ می زند» و پاییکه بدان 
می رود واگر از من چیزی بطلبد به وی می دهم و ار به من پناه جوید. به وی پناه می دهم. 

ش: حافظ بن حجر در فتح الباری ۲۹۵/۱۱ می گوید: اینها مثلهایست و معنایش این 
است که خداوند برای بنده اش در اعمالی که بوسیلهء این اعضاء انجام می دهد توفیق عنایت 
می کند. و او را به اعمال علاقمند می سازد» بنحوی که اعضای او را برایش حفظ نموده گوش 
او را از شنیدن لهو چشمش را از دیدن منهیات» و دست او را از چنگ زدن به معاصی» و پای او 
را از دویدن بدنبال باطل باز میدارد. 

و هم گفته که مراد از این تعبیرات سرعت اجابت دعاء و کامرانی در رسیدن به هدف 
است. زیرا تلاشهای انسان بوسیلهء این اعضاء انجام می شود. (مترجم) 


۶- الثانی: عن نس رضی اللّه عنه عن النبی صلّی النه علیه وسلّم فیما یرویه عن ربه 
عزٌ وجل قال: «ذ) تقرب العبد الی شبراً تقرّبت الیه ذراعً واذّا تقرّب ای ذراعاً تقربت منه باعاه 
واذا آتانی یمشی تیه هرولَة» رواه البخاری. 


۶- از انس رضی اللّه عنه از پیامبر صلی اللّه علیه وسلم از آنچه که از پروردگارش 
روایت می کرد نقل می کند که فرمود: 

هرگاه بنده ام یک وجب به من تقرب جوید. من یک گز به وی نزدیک می گردم و چون 
یک گز به من تقرب جوید من یک باع (اندازهء کردن هر دو دست [به اصطلاح خود مانی 
بدخشان: قلاج!) به وی نزدیک می شوم و هرگاه به آهستگی سویم آید. بطرف او می دوم. 

ش: این از باب تمثیل از هر دو طرف است و معنایش این است که آنکه طاعتی انجام 
دهد هر چند کم باشد من با چندین برابر ثواب با او روبرو می شوم و هر اندازه طاعتش فزونی 
یابد ثوابم فزونی می یابد و هر گاه او با تأنی به انجام طاعات بپردازد ثوابم به سرعت او را در 
می یابد. فتح الباری ۴۳۲۷/۱۳ - ۰۴۳۲۹ مترجم 


۷- الثالث: عن ابن عباس رضی اللّه عنه قال: قال رسول الّه صلی ال علیه وسلم: 
«نعمتان مغبون فیهما کثیر من الناس: الصحه والفراغ» رواه مسلم. 


۷- از ابن عباس رضی اللّه عنهما روایت است که: 
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رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: دو نعمت است که بسیاری مردم از آن استفادهء 

ش: مغبون فیهما: غبن خریداری به چند برابر قيمت یا فروش به کمتر از مثل است. 

پیامبر صلی الله علیه وسلم مکلف را به تاجر. و صحت بدن و فراغ را به رآس المال 
تشبیه نموده اند. زیرا اين دو از اسباب فائده و مقدمات رسیدن به کامیابی بشمار می رود» پس 
آنکه ازین دو نعمت استفاده نموده و دستورات خدایش را عملی کند. سود می برد و آنکه 
سرمایه و راس المال خویش را ضایع کند. وقتی پشیمان می شود که پشیمانی سودی ندارد. 
مترجم 

۸- الرابع: عن عانشة رضی اللّه عنها آن النبی صلی الثه علَیه وسلّم کان یقوم من الیل 
حتی تتفطر قدماه فقلت له. لم تصنع هذا یا رسول اللّه» وقد غفر اللّه تک ما تقدم من ذّنبک وما 
تخر قال: «أفْلاً آحب آن کون عبداً شکورآ؟» متفق علیه. هذا لفظ البخاری, ونحوه فی 
الصحیحین من روايةٌ المغیرة بن شبعبة. 

آنحضرت صلی الّه علیه وسلم شب زنده داری می کردند بحدی که پاهایشان متورم می 
شد. از اینرو بر ایشان گفتم: چرا يا رسول النه این کار را می کنید در حالیکه خداوند گناه 
گذشته و آینده ات را بخنشیده! 

فرمود: آیا دوست نداسته باشم که بندهء شکر گزاری باشم؟ 

ش: منظور این نیست که بیامبران گناه می کنند. زیرا آنان از کباثر وگناهان صغیرهء که 
از رذائل است معصوم اند. بلکه عمل شان بعنوان وفائی در برابر عظمت خداوند است. زیرا 
توافر نعمت ها برای آنکه دارای مقامی رفیع است بیش از دیگران است و حقوق هم بر او برین 
منوال زیاد است. و چون عجز لازم میأید غفران از این سبب می باشد. (مترجم) 


4- الخامب : ع» عائشة ,ض اللّه عنها آنها قالت: «کا. ل الله صلی النه علیه 
مس: عن رصی وتو 
وسلم اذْا دخل العشر حیا الیل وأیقظ آهله. وجد وشد المئزر» متفق علیه. 
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نموده و خانواده اش را بیدار می نمود و کوششس نموده و ازاربند خویش را محکم می نمود. 
یعنی از زنان دوری می گزید. 


۰- السادس: عن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلم: 
«الموّمن الْفُوی خیر وأحب الی اللّه من الموّمن الضعیف وفی کل خیر. اخرص علّی ما ینفعک 
واستعن بالله ولا تعجز. وان آصابک شیء فلا تقل: و آنی فعلت کان گذا وکذا؛ ولکن فل: قدر 
له وما شاء فعل فان لو تَفتح عمل النیطان». رواه مسلم. 

رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: در نزد خدا مومن قوی و نیرومند از مومن ضعیف 
بهتر و محبوب تر است و در هر کدام شان خیر وجود دارد. تلاش کن و حریص باس بدانچه 
برایت نفع می رساند. و از خداوند یاری خواسته و ناتوان مشو. هرگاه ترا چیزی برسد. مکو اگر 
من چنین می کردم چنین وچنان می شد. ولی بگو خدا مقدر ساخته بود و آنچه خداوند بخواهد 
انجام می دهد. زیرا کلمهء گر" دروازهء وسوسهء شیطان را باز می کند. 

ْس: گفته اند اگر در برابر معارضه با قدر باشد مطلقاً حرام است يا با اعتقاد به اینکه اگر 
آن مانع برداشته شد بر خلاف آنچه مقدر بود واقع می سد.. 


۱ - السابع: عنه آن رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم قال: «حجبت النار بالسهوات» 
9 ۱ حجبت اجه بالمکاره» متفق علیه. 


وفی رواية لمسلم: «حقت» بدل «حجبت» وهو بمعناه: آی: بینه وبینها هذا الحجاب. فاذا 


عِ 


رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: دوزخ به شهوات و آرزوها و بهشت به سختی ها 
پوشانده شده است و در روایتی عوض حجبت. حفت آمده و معنای هر دو یکیست. 
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۲ النامن: عن آبی عبد اللّه حَذَیفهٌ بن الیمان» رضی ال عنهماء قال: یت مح النبی 
صلی ال عیه وسلّم ذات للة فافتتح البقرة؛ فقلت برکع عند المائث ثم مضی, ففلت یْصلی بها 
فی رکعة, فمضی. 

فقلت برکع بهاء نم افتتح الْساء ففرأهء ثم افتتح آل عمران ففرآهاء یفراً مترسلاً اذا مر 
بای فیها تسبیح سبح واذْا مر بسوال سل واذا مر بتعوذ نود ثم رکع فجعل یقول: «سبحان 
۳ العظیم» فکان رگوعه نحوا من قيامه تم قال: «سمع اللّه لمن حمده ربنا لک الحمد» تم قام 
قیاما طویلاً قریبا مما رگع نم سجّد فقال: «سبحان ری الأعلی» فکان سجوده قریباً من 
قيامه». رواه مسلم. 

۲ از ابو عبد الله حذیفه بن الیمان رضی اه عنهما روایت است که گفت: 

شبی با پیامبر صلی الله علیه وسلم نماز گزاردم» سورهء بقره را شسروع کردند» گفتم بر 
سر صد آیه رکوع خواهند کرد. از آن گذشتند. گفتم آنرا در یک رکعت تمام می کنند از آن 
گذشتند. گفتم: با اتمام آن رکوع می کنند. سورهء نساء را شروع نموده خواند. باز سورهء آل 
عمران را شروع نموده آنرا خواندند که در همه تجوید را رعایت می کردند. چون به آیهء تسبیح 
می رسیدند. تسبیح می گفتند و چون به سوالی می رسیدند سوال می کردند و چون به پناه 
جستن می رسیدند. پناه می جستنده سپس رکوع نموده گفتند: «سبحان ربی العظیم» رکوع 
شان مانند قیام شان طولانی بود. سپس گفتند: «سمع اللّه لمن حمده. ربنا لک الحمد». سپس 
یه قرمه کیان که رنه قنام هو مان کم فان طوانی نود میت موه تیوه نیت 
«سبحان ربی الاعلی» سجده شان مانند قیام شان طولانی بود. 


۳ التاسع: عن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: صلّیت مع النبی صلی الله علّیه وسلّم 
ی فأطال القیام حتّی هممت آن أجلس وأدعه. متفق علیه. 


۳ - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

شبی با پیامبر صلی الله علیه وسلم نماز گزاردم. ایشان قیام را به اندازهء طولانی نمودند 
که قصد بدی کردم. 

گفته شد: چه قصد کردی؟ 


گفت: قصد کردم که بنشینم و ایشان را تنها گذارم. 
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شس: مصنف کتاب در این باره گوید: که ادب چنین اقتضا می کند که باائمه و بزرگان 
دین. در گفتار و اعمال شان تا زمانی که حرام نباشد. مخالفت صورت نیذیرد. 

و اتفاق علماء بر این است که چون گزاردن نماز واجب و يا مستحبی با پیشنماز بسختی 
تمام انجام گردد و از آن ناتوان شود و عاجز ماند قعود مجاز بوده و می تواند نشسسته اقتداء 
اش را به امام ادامه دهد. اما اينکه ابن مسعود رضی الثه عنه ننشست بعلت رعایت ادب در 
برابر پیامبر خدا صلی الله علیه وسلم بوده است. 


۴ - العاشر: عن آنس رضی الّه عنه عن رسول له صلی النه علیه وسلّم قال: «یتبع 
المیت ثلائه: آهله وماله وعمله. فیزجع اثنان ویبقی واحد: برجع آهله ومالهء ویبقی عمله» متفق 
علیه. 


رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: سه چیز بدنبال مرده می رود» دو چیز بعداً باز می 
گردد و یک چیز با او می ماند. خانواده و مالش باز می گردند. و عملش با او می ماند. 


۵ - الحادی عشر: عن ابن مسعود رضی ال عنه قال: قال النبی صلّی ال علَیه وسلم: 
«الجنة قرب الی أحدکم من شراک نعله والّار مثل ذلک» رواه البخاری. 


۵ - از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: بهشت از بند کفش به شما نزدیکتر است و دوزخ نیز 

ش: ابن جوزی می فرماید: معنی حدیث اینست که بدست آوردم جنت آسان بوده و آن 
فقط با تصحیح نیت و بجا آوردن عبادات میسر آبد. چنانچه در موافقت از هوی و معصیت 

شیخ سعد کازونی د رکتاب شرح المشارق می گوید: آنکه کافر است اراده ای قرب 
جنت می نماید و اسلام را می پذیرد و آنکه بر عکس عمل می دارد. قرب آتش نصیبش گردد. 


۶ - الثانی عشر: عن آبی فراس ربیعةٌ بن کعب الاسلمی خادم رسول اه صلی اه 
علیه وسلّم ومن آل الصفةٌ رضی ال عنه قال: نت آبیت مع رسول اللّه صلی اه علَیه وسلم» 
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فآتیه بوضوئه. وحاجته فقال: «سلنی» فقلت: سالک مرافقتک فی الجنه. فقال: «أو غیر ذلک؟» 
فلت: سالک مرافقتک فی الجئة. فقال: «أو غیر ذلک؟» قلت: هو ذاک. قال: «فأعنّی علی نفسک 
بکثرةٌ السجود» رواه مسلم. 

۶ - از ابی فراس ربیعه بن کعب اسلمی رضی اللّه عنه. خادم رسول النه صلی النه علیه 
وسلم که از اصحاب صفه بود. روایت است که گفت: 

من شبها را با پیامبر صلی اله علیه وسلم می گذراندم. آب وضوء بر ایشان مهیا می 
کردم و نیازهای شان را بر طرف می ساختم. 

به من گفتند: از من چیزی بخواه. 

فرمودند: آیا غیر از این هم درخواستی داری؟ 

گفتم: همانست که گفتم. 

فرمود: هان مرا با کثرت سجود بر خویشتن یاری ده. 

۷- الثالث عشر: عن آبی عب اللهوقال: و ند الرحمن توبن موّلی رسول له صلّی 
الله علیه وسلّم قال: سمعت رسول اللّه صلّی الله له وسلّم یقول: علیک بکنرهٌ السجود فانک 
لن تسجد له سجده الا رفعک ال بها درجه؛ وحطٌ عنک بها خَطینَهٌ» رواه مسلم. 

۷ - از ابو عبد له یا ابو عبد الرحمان وبان, آزاد سدهء رسول الله صلی الثه علیه 
وسلم روایت شده گفت: 

از پیامبر صلی النه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: زیاد سجده کن, زیرا هرگز برای خدا 
سجد ۵ء بجا نمی آوری مکر اینکه خداوند ترا بدان در جچهء بالا می برد و در برابر آن. کناهی از 
ترا کم می سازد. 


۸- الرابع عشر: عن آبی صفوان عبد اللّه بن بسر الأسلّمی. رضی اللّه عنه. قال: قال 
رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: «خير الّاس من طال عمره وحسن عمله» رواه الترمذی» وقال 
حدیث حسن. 
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۸- از ابو صفوان عبد اه بن بسر الاسلمی رضی اه عنه روایت است که: 
رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: بهترین مردم کسی است که عمرش دراز و 
عملش نیکو باشد. 


۹ الخامس عشر: عن آنس رضی اللّه عنه» قال: غاب عمی أَنس بن النّضر رضی الّه 
عنه. عن قتال بدر» فقال: یا رسول اه بت عن أوّل قتال قاتلت المُشرکین, لئن اه نی 
قتال المشرکین لیرین الما أصنع؛ فلما کان یوم أحد انکثتف المسلمون فقال: الم آغتذر 
الیک مما صنع هوّلاء یعنی آصحابه وآبراً الیک مما صنع هولاء یعنی المشرکین ثم تشدم 
قاستبله سغد پن معا ققال: يا سخد پنمغذ ال ورب الکنبة نی أجذ ریحها من ذون أد 
قال تفه قما استطفت یا رسول اللّه ماصنع» قال آنس: فوجدنا ۱ هن 
طن برمح» آو رميذٌ بسهم ووجدناه قد قتل ومثل به المشرگون فما عرفه أحذ الا خن ببنانه. 
قال آنس: کنا ثری َو نظن آن هذه الایة نزلت فیه وفی آشنباهه: [من المَمنین رجال صدفُوا ما 
عَاهذوا له علیه] [الأحزاب: ۲۳] الی آخرهاء متفق علیه.  ....‏ 

4 - از انس رضی النه عنه روایت است که گفت: 

عمویم انس بن نضر رضی اللّه عنه از جنگ بدر غایب بود گفت: با رسول الّه» من از 
اولین جنکی که با مشرکین نمودید غائب بودم. اگر خداوند مرا به جنک مشرکین حاضر سازد. 
خواهد دید که چه می کنم؟ 

چون روز احد فرا رسید مسلمانها عقب نشینی کردند. وی گفت: خدایا از آنچه اینان 
کردند (صحابه) نزد تو پوزش می خواهم و از آنچه اینان کردند (مشرکین) بیزاری می جویم. 

سبس پیش رفت. سعد بن معاذ وی را استقبال نمود به او گفت: ای سعد بن معاذ 
بسوی جنت بشتاب به خدای کعبه سوگند که من بوی آن را از ورای احد در می یابم. 

سعد بن معاذ گفت: یا رسول الّه. من نتوانستم آنچه او انجام داد انجام دهم. 

انس رضی اللّه عنه گفت: در بدن او هشتاد و اندی زخم از آثر شمشسیر و نیزه و تیسر 
يافتیم و او را در حالی کشته يافتیم که مشرکین او را مثله کرده بودنده هیچکس او را نسناخت» 
مکر خواهرش که وی را به گوشه های انگشتانش شناخت. 
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انس گفت: معتقد بودیم. با گمان می کردیم که این آیه در بارهء او و امثالش نازل ننسده 
که: [من الموّمنین رجال صدقوا ما عاهدوا له علیه] تا آخرش. 


۰ - السادس عشر: عن آبی مسعود عقبةٌ بن عمرو الانصاری البدری رضی ال عنه 
قال: لما نت آیهٌ الصدقة کنا حامل عَلی ظهورنا. فجاء رجل فتصدق بشنیء گنیر فقالوا: مراء 
وجاء رجل خر فتصدق بصاع فقالوا: آن الله نی عْن صاع هتاء فنزلت (الذین یلمزون 
المطوْعین من الموْمنین فی الصدقات والذین لا بجدون الا جهْدهم) [التوبة ۷۹] الأية. متفق 
علیه. 


مه 


۰- از ابه مسعود عقبه بن عمرو الانصاری رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

چون آیهء صدقه نازل شد. ما بر شانه های مان بار می کشسیدیم و آنرا صدقه می دادیم. 
ناگهان مردی آمده مال زیادی را صدقه داد. گفتند: این شخص رباکار است و دیگری آمده 
پیمانهء را صدقه داد. مردم گفتند: خداوند از پیمانهء این مرد بی نیاز است نازل شد: (الذین 
یلمزون المطوعین من الموٌمنین فی الصدقات والّذین لا یجدون الا جهدهم) .توبه: ۷۹ 


۱ السایع عشر: عن سعید بن عبد العزیز, عن ربیعةٌ بن یزید عن آبی |دریس 
الخولانی. عن آبی ذُر جندب بن جنادفٌ رضی اللّه عنه» عن البی صلی الله علّیه وسلّم فیما یروی 
عن الله تبارک وتعالی آنه قال: «يا عبادی ی حرَمّت الظلم علی فسی وجعلنهبیِنکم محرماً فلا 
تظالمواء یا عبادی کلکم ضال ال من هدیه فاستهدونی آخدکم» یا عبادی کلکُم جائع الا من 
آطعمته, فاستطعمونی آطعمکم. يا عبادی کلکم عار الا من کسوته فاستکسونی أَکسکم یا 
عبادی نکم تخْطنون بالّیل والهار آئا آغفر دوب جمیعاء فاستغفرونی آغفز کم یا عبادی 
نکم لن تبلُوا ضری فتضرونی ولن لوا نفعی فتنفعونی» یا عبادی لو آن أولکم واخرکُم 
وانسکم وجنکم گانوا علی آتّی قلب رجل واحد منکم ما زاد ذلک فی ملکی یئاه یا عبادی لو آن 
آولکم وآخرکم وانسکم وجنکم گانوا علی آَفجر قلب رجل واحد منکم ما نقص ذلک من ملکی 
یناه يا عبادی لو آن أولکم وآخرکم وانسکم وجنکم. قاموا فی صعید واحد. قسألونی فأعطیت 
کل انسان مسألته. ما نقّص لک مما عندی الا کما ینقص المخیط |ذا آذخل البحر یا عبادی نما 
افتا 
پلومن | تفسه». قال سعید: کان آبو ادریس |ذا حدث بهذا الحدیث جنّا علی رکبتیه. رواه 
مسلم. وروینا عن الامام آحمد بن حنبل رحمه اللّه قال: لیس لأهل الشام حدیث آشرف من هذا 
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الحدبت. 


۱ - از سعید بن عبد العزیز از ربیعه بن یزید از ابو ادریس خولانی رضی اللّه عنه از 
پیامبر صلی النه علیه وسلم از آنچه از پروردگارش نقل می کند. مروی است که خداوند تعالی 
فرمود: ای بندگانم من ظلم و ستم را بر خویش حرام کردم آنرا نیز در میان شما حرام ساختم 
پس به یکدیگر ظلم و ستم نکنید. ای بندگانم همهء شما گمراهید جز آنکه را که هدایت کرده 
ام پس از من هدایت طلبید تا شما را هدایت و رهنمونی کنم! ای بندگانم همهء شسما گرسنه 
ایده مگر آنکه را که من طعام دهم پس از من بخواهید تا شما را طعام دهم! ای بندگانم همهء 
شما برهنگانید. مگر کسی را که من بپوشانم از من بخواهید تا شسما را بپوشانم! ای بندگانم 
شما شب و روز خطا می کنید و من همهء گناهان را می آمرزم. از من آمرزش طلبید تا نسما را 
بیامرزم! ای بندگانم شما به من قدرت ضرر رساندن ندارید تا به من ضرر برسانید و هم نسما 
قدرت نفع رساندن به من را ندارید تا به من نفع رسانید! ای بندگانم اگر اول و آخر و انس و 
جن شما بر پرهیزگارترین قلب یک مرد شما باشد. این امر به ملک من چیزی نمی افزاید! و 
اگر اول و آخر و انس و جن شما بر عاصی ترین قلب یک مرد شما باشد. این امر به ملک من 
چیزی نقصان نمی آورد! ای بندگانم» اگر اول و آخر و انس و جن شما بر یک جای بایستند و از 


من درخواست کنند به هر فرد خواسته اش را بدهم از آنچه در نزد من است. بجز اندازه ای که 
یک سوزن اگر در دریا فرو شود کم نماید. کم نمی کند! ای بندگانم؛ همان این اعمال شما 
است که آنرا بر می شمارم و شما را به نتانج آن می رسانم» پس کسی که خیری یافت باید 
حمد و ثنای حق تعالی را گوید و اگر کسی غیر از اين را یافت. باید جز خویش کسی را ملاست 
نکندا 
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۲- باب تشویق به انجام امور خیریه در آوخر عمر 


قال الله تعالی: (أولم تعمرکم ما یتذکر فیه من تذکر وجاء کم النذیر) فاطر: ۳۷ 

قال ابن عباس والمحقفون: معناه آو م تعمرکم ستین سنة؟ ویوّیده الحدیث الذی 
سنذکره ان شاء الله تعالی » وقیل: معناه ثمانی عشسرة سنهةٌ» وقیل: آربعین سنة . قاله الحسن 
والکلبی ومسروق ونقل عن ابن عباس آیضا. وثقلوا آن آهل المدینهٌ کانوا ادا بلغ آحدهم آربعین 
سنهٌ تفرغ للعبادف وقیل: هو البلوغ. وقوله تعالی : [ نو نونة ] قال ابن عباس والجمهور: هو البی 
- صلی الثه علیه وسلم - وقیل: الشنیب. قاله عکرمهٌ وابن عبینةٌ وغیرهما. والثه آعلم. 

خداوند می فرماید: آیا به شما عمری ندادیم که در آن کسی که پند بگیر است پند بگیرد 
و به شما بیم دهنده آمد. فاطر: ۳۷ 

ابن عباس و محققین گویند: معنایش اینست که آیا شما را شصت سال عمر نداديم 
برخی گویند ۱۸ سال, برخی گویند ۴۰ سال. 

روایت شده که چون مردم مدینهء منوره به چهل سالگی می رسیدند خود را برای عبادت 
فارغ می ساختند. برخی می گویند که آن عبارت از بلوغ است» ( و نون 1. این عباس رضی اللّه 
عنهما و جمهور گویند مراد آن حضرت صلی اللّه علیه وسلم است و برخی گویند آن عبارت از 
پیری است. 

۲ - وأمّا الاحادیث فالاوّل: عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه. عن البی صلی الله علیه 

جله حتی بلغ ستین سنه » رواه البخاری. 
اما احادیث: 


۲۳ از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: خدا 
به کسی که عمرش را به شصت سال رسانده عذری باقی نگذاشته است. 


۳ - الثانی: عن ابن عباس, رضی اللّه عنهماء قال: کان عمر رضی اللّه عنه یدخلنی مح 


من حیت علمتم. فدعانی ذات یوم فأدخلنی معهم فما رأیت آنّه دعانی یومثذ الا لیریهم قال: ما 
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تقولون فی قول اللّه تعالی : (!ذا جاء نصر اللّه والفتح) [الفتح: ۱] فقال بعضهم: آمرنا نخمد 
له ونستغفره لذا نصرنا وفتح علینا. وسکت بعضهم فلم یفل شیناً فقال لی : آگذلک تقول یا ابن 
عباس؟ فقلت: لا. قال فما تقول؟ قلت: هو آجل رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم آعلمه له قال: ( 
|ٍذا جاء نصر اللّه والفتح) وذلک علامةٌ آجلک [ فسبح بحمد ربک واستغفره اه کان تواباً) [ 
الفتح: ۳ ] فقال عمر رضی اللّه عنه: ما أَعلم منها الا ما تفول. رواه البخاری . 

۳ از ابن عباس رضی الته عنهما روایت ده که گفت: 

عمر رضی الّه عنه مرا با بزرگان بدر در مجلس خویش می نشاند. گویی برخی زمزمه 
می کردند که چرا این طفل را با ما در مجلس بکجا می نشاند. در حالیکه ما متل او فرزندانی 
ایشان داخل ساخت. دانستم که او مرا در آنوقت برای آن خواسته که به ایشان نشان دهد. عمر 
رضی اللّه عنه گفت: در اين فرمودهء خداوند: ( |ذا جاء نصر اللّه والفتح) چه می گویید؟ 

عدهء گفنند: مآمور گشته ایم که چون خداوند ما را یاری داده فتح و کشادکی دهد اینکه 
حمد خدای بجای آورده و از وی آمرزش طلبیم برخی سکوت نموده چیزی نگفتند. 

به من گفت: ای ابن عباس آیا تو هم چنین می گویی؟ 

گفتم: نه. 

گفت: پس چه می گویی؟ 
ساخته فرمود: ( دا جاء نطر اللّه 1 و این علامت و نشانهء اجل تست. [ فسبح بحمد رنک 
واستغفره اه کان تواباً 1. 

عمر رضی النه عنه گفت: من هم از آن چیز دیگری جز آنچه گفتی نمی دانم. 


۴ -الثالث: عن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: ما صلّی رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم 
صلااً بعد آن نزلت علیه ( رد1 جاء نصر اللّه والفتح ) الا یقول فیها: « سبحانک ربنا وبحمدک 
اللّهم اغفر لی » متفق علیه. 

وفی روايةٌ الصحیحین عنها: کان رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم یکثر آن یشول فی 
رگوعه وسچوده: « سبحائک للم ربا زبحدک. الهم اغفر لی » یتاّل الفرآن. 
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معنی : «یتأول ار » آی: یخمل ما آمر بهفی السرآن فی قوله تعالی : سبح 


«سبحانک اللّهم ویحمدک» آستغفرک وأَتوب الیک » . قالت عانشة : قلت: يا رسول اللّه ما هذه 
الکلمات الّتی آراک آخدفتها تقولها؟ قال: « جعلّت لی علامٌ فی أمُتی (ذا رآیشها ها (3ا جاء 
لصر له انح ) الی آخر السورة».  ..‏ 

وفی روايهْ له: کان رسول اللّه صلی الْه علیه وسلّم یکُثر من قول: « سبحان الّه 
وبحمده. آستغفر اللّه وأْتوب الیه » . قالت: قلت: یا رسول الله آراک تکثر من قول: سبحان اللّه 
وبحمده. أستففر الّه وئوب الیه؟ فقال: « آخبرنی ری نی ساری علاماً فی أمّتی فاذا رها 
ارت من قول: سبْحان له وبحمده تفر اله وب الیه: فقد ریشها: (ذا جاء نضر له 
والفتح ) فتح مک ( ورآیت الناس یدخلون فی دین اللّه آفواجاه فسبح بحمد ربک واستغفره 
اه کان تواباً 1 . ۱ ۱ ۱ 


۴ - از عايشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 


چون (اذا جاء نصر اللّه والْْتح ] نازل نسد. پیامبر صلی النه علیه وسلم نماز را اداء 
نکردند. مگر اينکه در آن می گفتند: « سبحانک رینا وبحمدک. الم اغفر لی » یعنی پاکیست 
ترا بار خدایا و ترا می ستایم بار خدایا مرا بیامرز. 


در روایتی در صحیحین از وی آمده: که پیامبر صلی الّه علیه وسلم در رکوع و سجدهء 
خویش زیاد می فرمود: : « سبحانک اللهم ربنا وبحمدک. اللهم اغفر لی» و طبق دستور قرآن 
عمل می نمود. دستوری که در آیهء ( فسبح بحمد ربتک واستغفره] آمده» پاکیست بار خدایا ترا 
و من ترا می ستایم! بار خدایا مرا بیامرز. 

و در روایت مسلم آمده که: رسول الّه صلی الّه علیه وسلم قبل از وفات خویش زیاد می 
فرمود: «سبحانک الم وبخمدک. آأستغفرک وأْتوب الیک ». عايشه رضی الله عنها گفت: گفتم 
يا رسول الله این سخنان چیست که تو آورده ای و آنرا می گویی؟ فرمود: برایم نشانه ای در 
امتم قرار داده شده که چون آنرا مشاهده کنم. آنرا می گویم !۱3 جاء نصر اللّه والْفح...) تا آخر 
سوره 
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و در روایتی از مسلم آمده که رسول اه صلی الّه علیه وسلم این گفته را زیاد تکرار می 
کرد که: « سبحان اللّه وبحمده آستخفر اللّه واأْتوب الیه » عایشه رضی الله عنها گفت: گفتم با 
رسول الله مشاهده می کنم که زیاد « سبحان اللّه وبحمده آستغفر اللّه وأتوب الیه » می گویی. 


فرمود: خداوند مرا خبر داد بزودی نشانه ای در امتم خواهم دید و چون آنرا ببینم» « سبحان اللّه 
وبحمده آستغفر اللّه وأَتوب الیه » زیاد می گویم که آنرا دیدم [ّا جاء نصر الّه والْفْح). مراد 
فتح مکه است [ وریت لاس یدخلون فی دین اللّه آفواجا؛ فسبح بحمد ربک واستغفره اه 
کان تواباً 1 . 


۵ - الرابع: عن آنس رضی الّه عنه قال: ان الّه عز وجل تابع الوخی علی رسول اه 
صلی الله علیه وسلّم قبل وفاته. حتی توفی آکتر ما گان الوحی. متفق علیه. 

۵ - از انس رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

خدای عزوجل قبل از وفات رسول النّه صلی الّه علیه وسلم وحی را پیاپی فرستاد و در 


هنگام وفات بیشتر از اوقات دیگر بر وی وحی نازل می سد. 


۶ - الخامس: عن جابر رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: « 
یبعث کل عبد علی ما مات علیه » رواه مسلم. 


ْس: در حدیت تشویق صورت گرفته به نیکی عمل و پیروی از سنت محمدی صلی الله 
علیه وسلم در همهء احوال و اخلاص برای او تعالی در گفتارها و کردارهاء تا بر آن حالت نیکو 
بمیرد و همانگونه برانگیخته شود از خداوند حسن خاتمه می خواهیم. 
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۳ - باب زیاد بودن راهیهای خیر 


قال الله تعالی: [ وما تفعلواً من خیر فان الله به علیم) البقرة: ۲۱۵ 
و قال تعالی: | وما تفعلواً من خیر بخلمه الله) البقرة: ۱۹۷ 

و قال تعالی: ( فمن یعمل مثقال ده خیراً یره) الزلزلة: ۷ 

و قال تعالی: [ من عمل صالحاً فلنفسه] الجائیة: ۱۵ 


والایات فی الباب کثیرةٌ . 

خداوند می فرماید: آنچه از خیر انجام می دهید همانا خداوند به آن دانا است. بقره: ۳۱۵ 

و هم می فرماید: آنجه از خیر انحام می دهیدء خداوند آنرا می داند. بقره: ۱۹۷ 

و هم می فرماید: پس کین که به اندازهء ذرهء کوچکی عمل خیر انحام دهد آنرا می بیند. زلزله: ۷ 


و آما الاحادیث فکثیرة جدأه و هی غیر منحصرة فنذکر طرفاً منها: 

آیاد در این مورد زیاد است و احادیث هم بیحد است که برخی از آنها آورده می شود: 

۷ - الأول: عن آبی ذر ندب بن جنادهُ رضی اللّه عنه قال: قلت با رسول الله. آی 
الأعمال أفْضل؟ قال: « الایمان بالله. والجها فی سبیله » . فلت: آی الرقاب آفضل؟ قال: « 
فلت: يا رسول اللّه آرآیت ان ضعفت عن بعض العمل؟ قال: « تخف رک عن اشاس فانها 
صدقهٌ منک علی تفسک » . متفق علیه. 

گفتم یا رسول الله کدام کارها بهتر است؟ 

فرمود: ایمان بخدا و جهاد در راه او. 

گفتم: کدام رقبه ها (گردن ها) بهتر است؟ 


فرمود: بهترین و پرقیمت ترین آن نزد اهلش. 
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گفتم: اگر این کار را انجام ندهم؟ 

فرمود: اينکه با صنعتگری همکاری کنی یا برای کسی که خود درست کار کرده نمی 
تواند کار کنی. 

گفتم: یا رسول الله اگر از انجام گوشهء از کارها ناتوان ماندم» چه کنم؟ 


فرمود: شر خود را از مردم باز داری که این خود صدقهء از تو بر خویشتن است. 


۸- الثانی: در رقتي ال خن ایض زج ,سول له جلی اه هو و 


تهلیلة دق وکل فیس وال امش قاس وتان و کر عالا ی لیس 
ذلک رکعتان برکعهما من الضحی » رواه مسلم 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: بر هر مفصل و بند شما صدقه لازم می شود. پس 
هر تسبیح گفتن صدقه است و هر حمد گفتن صدقه است و هر تهلیل (لا اله الا الله) گفتن 
صدقه است و هر تکبیر گفتن صدقه است. امر به کارهای پسندیده صدقه است. ونهی از اعمال 
بد صدقه است. و کفابت می کند از آن دو رکعتی که در چانستگاه اداء نماید. 


۹ - الثالث عئه قال: قال النبی صلی الله علیه وسلّم: « عرضت علی آعمال أمّتی حسنها 
وسیئها فوجدت فی محاسن آعمالها الاذّی یماط عن الطریق» ووجدت فی مساویء آعمالها 
النخَاعةٌ تَکُون فی المسجد لا تفن » رواه مسلم. 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: اعمال خوب و بد امتم به من نشان داده شده و یافتم 
در اعمال نیکشان خس و خاشساک که از راه دور ساخته می شود (و هر گونه مانع در راه) و دیدم 
در اعمال بدشان آب دهان (بلغم) که در مسجد بوده و دفن نمی گردد. 


۲۰- الرابع عنه: آن ناسا قالوا: یا رسول اللّه, ذُهب هل الدئور بالاأجور یْصلون کما 
نصلّی » ویصومون کما نصوم. ویتصدفون بفضول آموالهم قال: «آو لیس قد جعل کم ما 
تصدفون به: ان بکل تسبيحةٌ صدقة وگل تکبیرةٌ صدقة » وکل تخميده صدقةً » وکل 
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تهلیلاً صدقَةٌ ‏ وأمر بالمعروف صدقةٌ » ونهی عن المنکر صدقهٌ وفی بضع آحدکم صدقة » 

قالوا: یا رسول الّه آیأتی آحدنا شهوته. ویکون له فیها آجر؟ قال: «آرآیتم لو وضعها فی 

جو» رواه مسلم. 

عده ای از مردم گفتند: يا رسول الله. پاداش را ثروتمندان بردند» مثل ما نماز گزارده و 
روزه می گیرند. از آنجه از مالسان از حاجت افزون باشد. آنرا صدقه می دهند. 

فرمود: آیا خداوند برای شما چیزی نداده که آن را صدقه دهید؟ همانا در هر تسبیح 
گفتن صدقه است و هر تکبیر گفتن صدقه است و هر حمد گفتن صدقه است و هر تهلیل صدقه 
است. امر به کار های خوب صدقه است و نهی از کارهای بد صدقه است و در همبستری بازن 
صدقه است. 

گفتند: با رسول النه! یکی از ما سهوت خود را برآورده می سازد در آن اجر و مزد است؟ 

فرمود: بگوئید هرگاه آن را در حرام بنهد آیا بر وی گناه است؟ همچنان اگر آنرا در حلال 
بنهد برای او اجر است. 


۱ - الخامس: عنه قال: قال لی النبی صلی اللّه علیه وآله وسلم: «لأ تحقرن من 


پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: هیچ کار خوب و پسندیده را حقیر مشمارید. هر چند 
با برادرت به چهرهء گشاده روبرو شوی. 


۲ - السادس: عن آبی هریرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم: 

« کل سالامی من لاس علیه صدقه کل یوم تَطلع فیه الششمس: تعدل بین الالنین صدقد. 

وئعین الرجْل فی دابّته. فتحمله علیهاء و ترفع له علییقا مناعهُ صدقهٌ , والکلم؛ٌ الطبةٌ صدقف 
وبکل خطوه تمشیها الی الطلاءٌ صدقة ‏ وتمیط الادٌی عن الطریق صدقهٌ » متفق علیه. 

ورواه مسلم آیضاً من روایة عانشهٌ رضی الّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلّی الله علیه 

وسلم: « اه خلق کل اسان من بنی آدم علی سین وثلائمائة مفصل. قمن کبر اللّه. وحمد ال 
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وهلل اللّه. وسبح اللّه واستغفر اللّه. وعزل حجراً عن طریق الناس آو شوکه آو عظماً عن طریق 
نفسه عن النار 5۹ 


۲۳ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: بر هر مفصل و بند از مردم در هر روزی که آفتاب 
بر وی می تابد. صدقه لازم است. میان دو کس عدالت می کنی صدقه است. مردی را در باز 
کردن ستورش یاری می کنی يا خودش را بر آن سوار می کنی صدقه است. سخن نیکو صدقه 
است. و به هر گامی که بسوی نماز می نهی صدقه است. دور کردن پلیدی از راه صدقه است. 

مسلم آنرا از عايشه رضی الّه عنها روایت کرده که رسول الله صلی الّه علیه وسلم 
فرمود: 

هر شخص از فرزندان آدم با (۳۶۰) مفصل آفریده شده. آنکه خدا را تکیی حمد و 
تهلیل و تسبیح و استغفار گوید. سنک یا خار يا استخوانی را از راه مردم دور سازد. یا امر به 
معروف و نهی از منکر به شمار (۳۶۰) بنماید. همانا آن روز را بحالتی شب می کند. که خویش 
را از آتش دور کرده است. 


۳ - السابع: عنه عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « من غدا الی المس‌جد آأو راح» 
آعذ اللّه له فی الجنْةٌ ثزلا کلما غدا آو راح » متفق علیه. 


پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: کسی که اول روز یا اول شب بسوی مسجد رود در هر 
صبح و یا هر شامی که می رود خداوند برایش در بهشت مهمانسرایی آماده می سازد. 

۴ - النامن: عنه قال: قال رسول اللّه صلی اله علّیه وسلّم: « يا نساء المسلمات لا 
تحقرن جاره لجارتیها ولو فرسن شاه » متفق علیه. 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: ای زنان مسلمان هیچ زن همسایه برای زن 
همسایه حقیر نشمارد» هر چند که سم گوسفندی هم باشد. 
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۵- التاسع: عنه عن النبی صای اززه علیه وسلم قال: « الایمان بضع وسبعون» آو بضع 
وسنُون شَعَبهٌ : فأفضلها قوّل لا له !9 الّه. وذناها امَاطهٌ الذٍی عن الطریق, والحیاء سعبهٌ من 
الایمان » متفق علیه. 


۵ - و هم از وی رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: ایمان را هفتاد و اند پا شصت و اند شاخه استه که 
بهترین آن کلمهء لا اله الا الثه و پایین ترین آن دور کردن درشتیها و موانع (مثل سنگ, و دیکر 
موانعی که در راه قرار دارد) از راه است و حیاء و آزرم شاخه ای از ایمان است. 

تس: علمای اسلامی در بارهء این عدد (هفتاد و چند) مراد را کثرت و مبالغه دانسته اند. 
حافظ بن حجر عسفلانی د راين مورد شیوهء ابن حبان را ترجیح داده که از نظر و ی این نظر به 
حق نزدیکن راست. 

وی م ی گوید: من همهء طاعاتی را که خداوند و پیامبرنشس د رکتاب و سنت بیان دانسته 
اند شسمرده و حساب کرده ام در تنیجه هفناد و نه ش د که دانسنم مراد همین است. 

تسی خکازونی نیز د رکتاب شرح المشارتق ذک رکرده است و حافظ ابن حجر را نیز رای بر 
اینست چنانچه وی همهء اعمال را که شامل اعمال قلب و لسان و بدن باشد. بصورت تفضیلی 
بیان داشته است. وی م ی گوید: اعمال قلب شامل معتقدات و نیات می باشسد» که این ۳۴ 
خصلت باشد, ایمان به خدا که د ر آن ایمان به ذات خداء صفات توحید و اينکه خداوند مانند 
ندارد اعتقاد ب راينکه غیر خدا حادث است, ایمان به ملاتکهء کنب, پیامبران, قدر خیر و س رآن» 
ایمان به رو زآخرت که شامل مسلهء قبر» بعث,نشور» حساب, میزان» صراط, جنت و نار باسد» 
و محبت خدا و حب و بغض برای خدا محبت نبی صلی له علیه وسلم اعتفاد بر تعظی مآن, که 
سامل درود بر پیامبر واتباع از سنت آن باشد» و اخلا صکه شامل ترک ریاء نفانق, توبه» خوف, 
رجاءء شکر» صبرء رضا به قضا و توکل و رحمت باشد و تواض ی که شام ل احترام به بزرگان» رحم 
و شففت بر صغار ترک کبر وعجب, ترک حسد کینه و غضب می باسد. 

اما اعمال زبان ۷ خصلت را در بر م گرد از جمله- بعضی خاص به اعیان اس ت که ۱۵ 
باشسد, پاکی زگی د رحواس و از نظر دستو رکه سامل اجتناب نجاست, ستر عورت در نماز واجب 
و مستحبی زکات وآزادی بردگان است. سخاوت که شامل اطعام طعام و اکرام مهمان,» روزهء 
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فرض و نفل حجچ عمره و همچنین طواف, اعتکاف, التماس سب قدر می سود. خروج بخاطر دین 
که شامل هجرت از دا رکفر, وفاء به در تحری د رایمان و ادا یکفارات باسد. 

و از جمله بعضی تعلق به اتباع است که ۶ خصلت می باشد, از جمله تعفف به نکاح؛ قیام 
به حفوق عبال» بر والدین و از جملهء آن اجتناب عفوق, تربیت اولاد» صلهء رحم اطاعت !| زکار 
فرما وآقای برده و مهربانی بر بردگان است. 

و از جمله تعلق م ی گیرد به عامه که ۱۷ باشد. قیام به امارت با عدل, منایعت, جماعست, 
طاعت اول ی الامر, اصلاح بین الا سکه شامل می سود قتال با خوارج و باغیان معاوئت بربر که 
تسامل امر به معروف ونهی از منکر افامت حدود و جهاد از جمله ء آن است. 

مرابطه و اداء امانت و نی زاداء خمس و قرض با وفاء به آن و اک رام همسایه وحسن 
ماع که تالم نود جیع عالآز ان و انفاق ملق ح قآ وترک یرو ات رافت و رف 
سلام و جواب عطسه کننده و تکهداست ضر راز مردمء اجتتاب لهو و دو رکردن پلیدی از راه که 
مجموع این ۶٩‏ خصلت م ی گردد, و نیز ممکن است تا ۷۹٩‏ برسد به اعتیا رافراد. ضم و پیوست 
بعضی ان به بعض دیکر. 

حافظ سیوطی در حاشسیهء سنن ابی داود پس از اینکه این روایت (هفناد و چند) را 
ترجیح داده گفته است: این قولی است که دیگر علماء نیز راجح دانسته اند. اما مقصود حدیث 
مبارک اینست که اعمال سرعیهء که ایمان نامیده می سود در این عدد منحصر می باسد اما 
شوع این عدد را برای ما معین نساخته و آن را نیز از هم جدا نگردانده است. اما برخی از 
متاخرین این را در همین عدد منحص رگردانده اند و این قول صحیح و راجح نیست. زیرا امکان 
زیاد وکم شد نآن می رود. البته آنچه بیشنتر صحیح به نظر می رسد آنست که ابوسلیمان 
خطابی بیان کرده که این تعداد به علم خدا و پیامبر صلی الله علیسه وسلم منحصر باسد و در 
سریعت با تفصیل بیان شسده است. اما سریعت مقدس عناوین این را برای ما مشسخحص 
نگردانده است و نه هم عد دآن را واضح گردانده و نه کیفیت تقسی مآن را سرح فرموده است. 
البته آنچه ما بدان امر شده ایم به آن عمل می داریم و ا زآنچه نه یگردیده ایم خویش را ا زآن 
باز می داریم. پس ضرورتی برای تعیین و حصر این عدد دیده نمی شود. (مترجم) 


۶- العاشر: عنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلم قال: « بینما رجل یِمُشی بطریق 
اشتد علیه العطش,فوجد بثراً فنزل فیها قشرب. تم خرج ف|ذا کلب یلهث یأغل الشری من 
العطشفقال الرجل: فد بلغ هذا الکلب من العطش مثل الّذی کان قد بخ مّی, فنزل الببثر فملا 
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خُّه ماء ثم آمسکه بفیه. حثی رقی فسقی الب فشکر ال له فقفر له قالوا: یا رسول اه ان 


وفی رواية لهما: «بینْما کلب یطیف برکیه قذ اد یفتله العطش لذ رآثه بغی من بغایا بَنی 
اسرائیل فنزعت موقها فاستقت له به. فسقته فخفر لها به». 
تشنه شد» و چاهی را دید در آن فرو شد و آب آشامید» و بعد از آن بیرون شد. ناگهان سکی را 
دید که از شدت تشنگی زبان از کامنس برآمده بود» از تشنگی خاک را می خورد. با خود گفت: 
این سگ هم مثل من تشنه شده. پس به چاه در آمده موزهء خود را آب کرده آنرا بدهن خود 
گرفت. از چاه بالا شد و سگ را سیراب کرد. خداوند مزد این عمل را داد و او را آمرزید. گفتند: 
با رسول النه آیا در کمک کردن به جارپایان پاداش داده می سود؟ 
فرمود: در هر جگر تازه ای باداش است. 
و در روایتی از بخاری آمده که خداوند مزدش را داد او را به بهشت داخل نمود. 
و در روایتی از بخاری و مسلم آمده در اثنایی که سگی به دور چاهی می گست که از 
تشنگی در حال هلاکت بود. زنی از زناکاران بنی اسرائیل وی را دیده موزه اش را کسید و به آن 
۷ - الحادی عشر: عثه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « تقد رأیت رجلاً بتقلب فی 
اجه فی شجره قطعها من ظهر الطریق گانت توّذی المسلمین » . رواه مسلم. 
وفی روایة : « مر رجل بصن شجره علّی ظهر طریق فقال: والله لائحین هذا عن 
المسلمین لا یوّذیهم فأذخل الْحنةٌ » . 
وفی رواية لهما: « بیئما رجل یمشی بطریق وجد غصن سوک علی الطریق» فأخره 
فشکر اللّه آه, فغفر له » . 
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پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: مردی را دیدم که در بهشت این طرف و آن طرف می 
گردید. چون درختی را که از بالای راه سبب اذبت مسلمین می شد قطع نموده بود. 

و در روایتی دیگر آمده که مردی متوجه شاخهء درختی شد که بالای راه قرار داشست و 
گفت: بخدا حتماً این را از سر راه مسلمانها دور می کنم که سبب اذیت شان نشود. و به بهشت 
داخل سد. 
دید که در راه قرار گرفته آنرا از راه دور کرد خداوند در برابر این عمل وی را جزای خیر داد و 

۸- النانی عشسر: عئه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « من توضّاً فأهسن 
مس الحصا فقد لا » رواه مسلم. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: کسی که وضوء سازد و بعد به نماز جمعه رود و 
بشنود و خاموش باشد آنچه میان او و جمعه و سه روز دیگر انجام شده آمرزیده می شود و 


0 


المسلم آو المومن فخسل وجهه خرج من وجهه کل خطينة نظر الیها بعینه مع الماء أو مع آخر 
قطر الماء فاذا سل یدیه خرج من یدیه کل خُطینةُ کان بطشتْها یداه مع الماء آو مع آخر قطر 
الماء فا غسل رجلیه خرجت کل خُطیهُ منتنها رجلأه مع الماء و مع آخر قطر الماء حنی بخرج 
نقیاً من الذنوب» رواه مسلم. ۱ 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه بندهء مسلمان یا موّمن وضوء بکیرد و 
رویش را بشوید به آب و یا با آخرین قطرات آب گناهی که با چشمش بسوی آن نظر نموده از 
رویش بیرون می شود و هرگاه دستهایش را بشوید با آب يا با آخرین قطرات آب هر گناهی که 
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با دستهایش مرتکب شده بیرون می شود. هرگاه پاهایش را بشوید با آب یا با آخرین قطرات 
آب گناهانی را که پاهایش مس کرده و گام برداشته از آن بیرون می شسود تا اینکه از گناهان 


پاک بیرون می گردد. 


۰- الرآبع عشر: عنه عن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم قال: « الصضلوات الخمس. 
والجمعهٌ الی الجمعة » ورمضان ای رمضان مکفرات لما بینهن ادا اجتنبت الکباثر » رواه مسلم 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: نمازهای پنج وقت و جمعه تا جمعه و رمضان تا 
رمضان سبب بخشش و کفارهء گناهانی که درین میان می شود می گردد زمانی که از گناهان 

شض: عده ای از علماء اسلامی با استدلال به این حدیث کفارهء گناهان را به عمل صالح 
مقید دانسته اند. اما ابن التين خلاف آن ذکر کرده گفته است: آیا خداوند با این اعمال کبائر را 
برای بنده می بخشد در صورتیکه دوام بر آن ننماید یا فقط صغاثر را مورد عفو قرار می دهد؟ 

در جواب قول قرطبی را نوشته ذکر کرده که بعید نیست برای بعضی اشسخاص گناهان 
کیره و صغیره بر حسب اخلاص شان و با مراعات احسان بخشیده شود و اين از فضل خدا 
است که برای هر که خواهد ارزانی می دارده چنانچه این نظریهء ابن حزم و آبن عربی نیز می 
ناشن 

اما آنچه جمهور علماء بر آن نظر داده انده آنست که عمل صالح گناهان کبیره را کفاره 
نمی گردد. بلکه کباثر فقط با توبه و يا فضل خداوندی مورد عفو قرار می گیرد. (مترجم) 


۱ - الخامس عشر: عنه قال: قال رسول الّه صلّی الله عَلیه وسلم: « لا آدلکم علی ما 
یمحو اللّه به الخطایاء ویرفع به الدرجات؟ » قالوا: بلی يا رسول اللّه» قال: « اسباغ الوضوء علی 
المکاره وکثرهٌ الخطا الی المساجد. واثتظار الصلاة بغد الصللاة . فذلکم الرباط » رواه مسلم. 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آیا شما را بچیزی رهنمایی نکنم که بآن گناهان 
محو گشته و درجات بلند شود؟ 
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گفتند: آری یا رسول الله! 

فرمود: کامل ساختن وضوء در سختی ها و قدم زدن زیاد بسوی مساجد و منتظر ماندن 
برای نمازء بعد از ادای نما پس این سنکر را محکم گیرید. 

ش: رباط حقیقی ملازمت حفظ حقوق مسلمین است بر اینکه انسان با نفس خود مبارزه 
نموده و شهوات خویش را در حب دنیا و اتلاف حقوق دیگران سرکوب نماید. در این وفت 
است که راههای شیطان و وساوس آن بسته گردیده و در واقع اين مفهوم که رباط حقیقی 
جهاد است را افاده می دارد. 

در حدیت دیگر آمده: رجعنا من الحهاد الاصغر الی الحهاد الاکبر. بعنی از جهاد دسمن 
بسوی جهاد نفس آمده ایم. زیرا جهاد با کفار مشروعیت يافته بر اینکه انسان خود. اولاد و 
اموالش را بخاطر اعلاء کلم الثه» با دور ساختن نفس از لذات دنیوی تنها گذاشته و برای هدف 
و مقصودش راه جهاد و مبارزه را برگزیند. (مترجم) 


۳۲- السادس عشر: عن آبی موسی الأشعری رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی 
الله علیه وسلم: « من صلی البردین دخل الْجنَهٌ » متفق علیه. 


/ البردان ؛: الصبح والعصر. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه بُرذٍین (نمازهای صبح و عصو) را اداء نماید 
به بهشت داخل می شسود. 

نش: در حدیث مبارک لفظ بردین به معنی عصر و فجر تفسیر شده است. امام خطابی 
گوید: علت نامیدن آن بر بردین چون اين دو نماز در دو طرف روز در سردی واقع می گردد؛ 
چون در این وقت شسدت گرمی کم شده و هوا خوش گوار می گردد. و اینگونه هم احتمال دارد 
که این حکم در اوائل فرضیت نماز بوده. در آن زمان که هنوز بنج وقت فرض نشده بود و تیا 
دو رکعت صبح و دو رکعت عشاء فرض گردیده بود. و اين حدیث خبر از آن مردم می دهد که 
در آن وقت می زیسته اند. 
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عشاء بخاطر اینست. چون در آن وقت خواب غلبه نموده و اداء این نماز برای نماز گزار با 
مشقت همراه می باشد. (مترجم) 

۳ - السابع عشر: عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم: « اذ۱ مرض العبد آو 
سافر کتب له ما کان یعمل مقیماً صحیحاً » رواه البخاری. 


رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: هرگاه شخصی مریض شود یا سفر نمایده شواب 
آنجه را که در حال صحت واقامت انجام میداده درمی پابد. 


۴ النّامن عشر: عن جابر رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « 
کل معروف صدقّةٌ » رواه البخاری» ورواه مسلم من رواية حذیفةٌ رضی الّه عنه. 


۴ - از جابر رضی اه عنه مرویست که: 

رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: هر کار پسندیده و خوبی» صدقه است. 

۵ - التاسع عشر: عنه قال: قال رسول الّه صلی اه علَیه وسلم: « ما من مسلم یخرس 
غرساً الا کان ما أکل مثه له صدقهٌ » وما سرق مثه له صدقة . ولا یرزوه آحد الا کان له صدقة» 
رواه مسلم. وفی رواية له: « فلا یغرس المسلم غرساء فیأکل مثه (نسان ولا دابهٌ ولا طیر الا کان 
له صدقّهٌ الی یوم القیامةٌ ». 

وفی رواية له: « لا یغرس مسلم غرساء ولا یزرع ززعاء فیأکّل منه انسان ولا دابةٌ ولا 
شیء الا کانت له صدقَهٌ » ورویاه جمیعاً من رواية لس رضی اه عنه. 


۵- و هم از وی رضی الله عنه روایت است که: 
رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: هیچ مسلمانی نیست که نهالی بنشاند. جز اینکه 
آنچه از آن خورده می شود. برایش صدقه است و آنجه از آن دزدی شود. برایش صدقه است. 
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و در روایتی از وی آمده که: پس مسلمان نهالی نمی نشاند» که از آن انسانی یا حیوانی 
یا پرنده ای بخورد جز اینکه برایش تا روز قیامت صدقه بحساب میاًید. 

و در روایتی از وی آمده که: مسلمانی نهالی نمی نشاند و کستی نمی کند که از آن 
انسانی و نه هم حیوانی و نه چیزی از آن می خورد مگر اینکه برایش صدقه است. 

ش: ابن عربی می گوید: اين از کرم الهی است که ثواب را چنانچه در حیات باشد. پس 
از حیات نیز باقی گذارد و ثواب مستمر در ۶ چیز باشد. صدقهء جاریه, علمی که به آن نفع برند. 
فرزند صالح که دعا کند. درخت نشاندن. گشتمندی و رباط که برای مرابط فواب او تا قیامت 
است. 

مصنف کتاب گوید: علماء در بارهء اینکه بهترین کسب ها و برترین آن کدام است. نقطه 
نظرهای مختلفی دارند. برخی را عقیده بر این است که تجارت است و برخی صنعت دست را 
گفته و برخی نیز زراعت و کشاورزی را بیان کرده اند که ارجح و اصلح همین گفتهء آخری یعنی 
بهترین پیشه کشاورزی است. 

در حدیث دیگر آمده که انسان بر آنچه از مالش دزدیده شود و يا جاریایی تلف سازد و 
یا پرنده ای آن را ضایع گرداند. ثواب و مزد داده می شود. (مترجم) 


۶ - الغشرون: عثه قال: آراد بنو سلمه آن ینتقلوا قرب المسجد فبلغْ ذلک رسول اللّه 
صلی النه علّیه وسلم. فقال لَهُم: « اه قد بلغنی آنکم تریدون آن تنتقلوا فرب المسجد؟ » فقالوا: 
نعم یا رسول اللّه قد ردنا ذلک فقال: «بنی سلمهٌ دیارکم. تکتب آثارکم. دیارکم. تکتب آنارکم 
» رواه مسلم. ۱ 


وفی رواية : « ان بکل خَطوة درجهٌ » رواه مسلم. ورواه البخاری آیضاً بمعناه من رواية 
آتس رضی اللّه عنه. 
بنو سلمه خواستند که نزدیک مسجد (نبوی صلی الله علیه وسلم) نقل مکان نمایند. این 


خبر به رسول الّه صلی النه علیه وسلم رسید. و بر ایشان فرمود: بمن خبر رسیده که شسما می 
خواهید. نزدیک مسجد نقل مکان نماتید. 
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فرمود: ای بنی سلمه در جایتان باشید که گامهای شما در پلهء حسنات تان بحساب 
میرود و در جایتان باسید که گامهای شما در پلهء حسنات شما بحساب میر ود. 


مسجد برداسته می سود. 


۷ - الحادی والعشرون: عن آبی المنذر آبی بن کعب رضی اللّه عنه قال: گان رجل لا 
اعلم رجلا آبعد من المسجد مثه. وکان لا تَخطنّه صلاهٌ فقیل له و فقلت له: لو افستریت حمارا 
ترکبهُ فی الظلماء وفی الرمضاء فقال: ما یسرنی آن مثزلی ای جنب المسجد انی رید آن 
یب لی ممشای ای المسجد. ورجوعی ادا رجعت اٍلی ألیء فقال رسول اللّه صلی اله علیه 
وسلّم: « قد جمع اللّه لک ذلک که » رواه مسلم. 

وفی روایة : « ان لک ما احتسبت » . 


۷ - از ابو منذر ابی بن کعب رضی الله عنه مرویست که گفت: 

مردی بود که مردی دورتر از وی از مسجد را نمی دانستم و هیچ نمازی از وی نمی 
ماند. بوی گفته شد. يا به وی گفتم: چه می شد هرگاه مرکبی خریداری میکردی, که در تاریکی 
و شدت گرمی بر آن سوار می شدی؟ 

گفت: شادم نمی سازد که خانه ام در کنار مسحد باشد. من می خواهم که رفتنم به 
مسجد و باز گشتم بخانواده ام در پلهء حسناتم نوشته شود. رسول الله صلی النه علیه وسلم 
فرمود: خداوند همهء اینها را برایت فراهم کرده است. 

و در روایتی آمده که: همانا تراست آنجه را خالصانه انجام داده ای. 


۸ - الانی والعشرون: عن آبی محمد عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما 
قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « آربعون خصلهٌ آعلاها منيحه الْعنز, ما من عامل یعمل 
بخصلةً منها رجاء وابها وتصدیق موعودها الا آدخله اللّه بها اج » رواه البخاری. 


۸- از ابو محمد عبد الله بن عمرو العاص رضی اه عنهما روایت است که گفت: 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هل خصلت است که بالاترین آن دادن گوسفند 
شیری است (برای استفاده از شبرش)؛ هیج عاملی نیست که به خصلتی از این خصلتها به امید 
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آن به بهشت داخل می سازد. 


۹ - الثالث والعشرون: عن عدی بن حاتم رضی اللّه عنه قال: سمعت البی صلی اه 
علیه وسلّم پقول: « اتقو النار ولو بشق تمرة » متفق علیه. 

وفی رواية لهما عنه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم: « ما منکم من آحد لا 
سیکلمه ره لیس بَين وین تزجمان, فینظر یمن مه فلایری الا ما قدم. وینظر آشآم من فلا 
بری الا ما قدم وینظر بین یدیه فلا یری الا انار تلقاء وجهه. فاقوا الثار ولو بشق تمرف فمن 
لم یجد فبَلمة طیْ ». 


۹ - از عدی بن حاتم رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


از پیامبر صلی الثه علیه وسلم ننیدم که میفرمود: خود را از دوزخ حفظ کنید. هر چند به 
نیم دانهء خرما باشد. 

و در روایتی از ایشان آمده که رسول النه صلی النه علیه وسلم فر مود: خداوند با هر کدام 
شما سخن می گوید در حالیکه بین شما و حتق تعالی ترجمانی نیست و شسخص به طرف 
راستش می نکرد و جز آنچه را که پیش فرستاده نمی بیند. و بطرف چپ هم می بیند و جز آنچه 
را که انجام داده نمی بیند. و در پیش رویش هم می بیند و جز دوزخ چیز دیگری را در برابرش 
نمی یابده پس از دوزخ خود را حفظ کنید. هر چند به نیم دانهء خرما باشد. و کسیکه آنرا نیابد 
پس به سخنی نیکو خود را از دوزخ وقایه نماید. 

۰- الرابع والعشرون: عن تس رضی اللّه قال: قال رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم: « 
ان اللّه لیزضی عن العبد آن یأکل الاک فیخمده علیها و یشرب الشتربهٌ فیخمده علیها » رواه 
ینار 

۴۰- از انس رضی الثه عنه از رسول الثّه صلی الثه علیه وسلم روایت است که فرمود: 


خداوند یقیناً از بندهء راضی می شود که چون نانی بخورد یا آبی بنوشد ستایش حسق 
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۱ - الخامس والعشرون: عن آبی رضی اللّه عنه. عن النبی صلی اه علّیه وسلّم قال: « 
علی کل مسلم صدقةً » قال: آرآیت ان لم یجد؟ قال: « یعمل بیدیه فینفع تفس ویتصدق : 
قال: ریت ان لم یستطع؟ قال: یعین ذا الحاجه الملهوف » قال: آرآیت ان کم یستطع قال: « 
یأمر بالمعروف آو الخیر » قال: آرآیت ان لم یفعل؟ قال: «یمسک عن الشر فانها صدقه » متا متفق 
علیه. 
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۱ - از ابو موسی اشعری رضی النه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: بر هر مسلمان صدقه لازم است. 
گفتند: اگر نیافت؟! 

فرمودند: بدست خود کار کند وبخود نفع رساند و صدقه دهد. 
گفتند: اگر نتوانست؟ 

فرمود: به نیازمند رنج کشیده کمک رساند. 

گفتند: اگر نتوانست؟ 

فرمود: به کارهای خوب یا خیر امر نماید. 

گفتند: اگر اینکار را انجام نداد؟ 


فرمود: از بدی خود را باز دارد» زیرا این کار هم صدقه است. 


ش: و همچنین در حدیث آمده که: والله فی عون العبد ما کان العبد فی عون اخیه. یعنی 
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قال الله تعالی: (طه (۱] ما آنزلنا علیک القرآن لتشقی (۲) طه: ۱ - ۲ 

و قال تعالی: (یرید الله بکم الیسر ولا پرید بکم العسر] البقرة: ۱۸۵ 

خداوند می فرماید: طه. ما این قرآن را بر تو نفرستاديم که تا رنج کسی. طه: ۱. ۲ 

و هم می فرماید: خداوند به شما ارادهء آسانی دارد و ارادهء دشواری بر شما ندارد. بقره: 


۲- عن عانشهٌ رضی اللّه عنها آن النبی صلی الله علیه وسلّم دخل علیها وعندها امرأه 
قال: من هذه؟ قالت: هذه فلاة تک من صلاتها قال: « مه علیکُم بما تطیفون, فواللّه لا یِمَل ال 
حتّی تملوا وگان أحب الدّین الیه ما داوم صاحبه علَیه » متفق علیه. 


۲۳- از عایشه رضی الله عنها روابت است که گفت: 


پیامبر صلی الته علیه وسلم نزدش آمدند در حالیکه زنی نزد او نسسته بود. فرمودند: 
این زن کیست؟ 

گفت: این فلانی است و از نماز خواندنش یاد آوری کرد. 

فرمودند: فقط آنچه را که می توانید انجام دهید. سوگند بخدا که خدا ملول نمی تسود و 
ثوابش را قطع نمی کند تا زمانیکه شما خسته نشوید. و بهترین عمل در نزد رسول خدا عملی 
بود. که صاحبش بر وی مداومت نماید. 


۹ 
ت 


ش: ابن جوزی می گوید: بهترین عمل مداوم تر آنست. زیرا دوام خیر مستلزم شواب 
متداوم است 9 مفهوم حد بث رضایت اعندال 9 میانه روی در کلبهء امور حنی عبادت است که 
خداوند فرموده: [وگذلک جعلناکم مه وسطاً !البقرة ۱۴۲ وهم: خیر الامور اوسطها. است. 


۳- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: جاء ثلائهُ رهط ای بیوت أواج البی صلی الثه علیه 
وسلّم یسآلون عن عباده البی صلّی الله علیه وسلّم. فلما آخبروا کانهم تقالوها وقالوا: آین نخن 
من النبی صلی الله علّیه وسلّم قد غفر له ما تقدم من ذنبه وما تأخُر. قال آحدهم: ما آنا فاصلی 
اللیل آبداء وقال الاآخر: وآأنا آصوم الدهر آبداً ولا آفطر وقال الاخر: وأنا اعتزل الْساء فلا آتزوج 
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آبدء فجاء رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم ایهم فقال: « نتم الذین فلتم کذا وکذا؟» آما واللّه نی 
لاخشساکم له وأنقاکم له لکنی آصوم وأفطر. وأصلی وآرقد واأْتزوج اللساء فمن رغب عن سنتی 
فیس ۱ منی» متفق علیه. 


۳ - از انس رضی النه عنه روابت است که گفت: 


سه شخص به خانه های زنان پیامبر صلی النّه علیه وسلم آمده از عبادت پیامبر صلی اللّه 
علیه وسلم پرسس نمودند. چون بر ایشان گفته شد. گوبا آنرا کم شمرده گفتند: ماباییامبر 
صلی اله علیه وسلم چه مناسبتی داریم در حالیکه گذشته و آینده شان بخشیده نسده؟ 

یکی از ایشان گفت: من هميشه در تمام عمر تمام شب را نماز می گزارم. 

دیکری گفت: من تمام عمر روزه میگیرم و سومی گفت: من از زنها دوری گزیده و هرکز 
ازدواج نمی کنم. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم آمده فرمود: شما همان کسانی هستیدکه چنین و چنان 
گفتید؟ اما بخدا سوگند که من از همهء شما از خدا بیشتر ترسیده و از همهء شما پرهیز گارترم. 
و من هم روزه می گیرم و هم نمی گیرم و نماز می خوانم و خواب هم می سوم و زنان را به 
نکاح میگیرم و کسیکه از سنت و طریقهء من اعراض کند از من نیست. 


۴- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه آن النبی صلی الله علیه وسلم قال: « هلک 
المتنطعون » قالّها نلاناه رواه مسلم. 

۴ از ابن مسعود رضی النه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الته علیه وسلم سه بار فرمود: هلاک ندند متنطعون (کسانی که بی مورد 

۵- عن آبی هريرة رضی اللّه عنه النبی صلی الله علیه وسلم قال: ان الدین یس ولن 
یشادٌ الدین الا غلبه فسددوا وقاربوا وآبنشروا واستعیوا بالغدوة والروِحة وشسیء من الدلجة » 


وفی روایهة له (« سددوا وقاربوا واغدوا وروحوا وشیء من الدلحة 6 الْمّصد القصد تبلغوا 
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در دین آسانی است و کسیکه با دین بمقابله برخیزد و سختگیری کند. ناکام و مغلوب 
میگردد. پس حق را طلب نموده وخود را بأآن نزدیک ساخته و شاد باسید. و با حرکت 
صبحگاهی و شامگاهی و آخر شب یاری جوئید. یعنی در اوقات نشاط به انجام اعمال صالحه 
ببردازید. 

و در روایتی از وی آمده حق را طلب نموده خود را بدان نزدیک ساخته و در صبحگاه و 
شامگاه و آخر شب عمل کرده و میانه روی کنید. تا بمقصد برسید. 


۶- وعن نس رضی ال عنه قال: دخل الب صلی الله له وسلّم المسجد فا حبل 
ممدود بین الساریتین فقال: « ما هذا الحبل؟ قالو؛ هذا حبل لزیتب فاذْا فترت تعلت به. فقال 
لّبی صلی اه علیه وسلم: « خلوه لیصل آحدکم تشاطه فاذا فتر فلیرقد » متفق علیه. 


۶ - از انس رضی النه عنه روابت است که گفت: 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم به مسجد داخل شسده طنابی را دیدند. که در میان دو ستون 
مسجد آویزان است. فرمود: این چه طنابی است؟ 

گفتند: این ریسمان زینب است که چون خسته شود خود را بدان میگیرد. 

پیامبر صلی له علیه وسلم فرمود: آنرا باز کنید! باید یکی از شما تا زمانی نماز می گزارد 
که با نشاط هست. و هرگاه خسته شود. بخوابد. 

ش: حافظ ابن حجر می گوید: در این حدیث ترغیب ده بر میانه روی در عبادت و نهی 
از تعمق در آن» و امر است به اینکه بسوی عبادت با نشاط روی آورده شود و در اين حدیث نیز 
بیان است بر اینکه باید منکررا با زبان و دست دور ساخت. و تکلیف هر شسخص در این موضوع 
معین می شود. (مترجم) 


۷- وعن عائشة رضی اللّه عنها آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: «(ذ۱ تعس 
آحدکم وهو یصلی. فلیرقد ی یذهب عنه الوم فان آحدکم ٍذا صلی وهو تاعس لا یذری لعله 
یذهب یستَغُفر فیسب نَفْسهٌ » . متفق علیه. 


۷ - از عایشه رضی اللّه عنها روایت است که: 
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رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: که چون یکی از سما بینکی رود. هنکام ادای 
نمازء باید استراحت کند تا خوابش برود. زیرا اگر همراه پینکی رفتن نماز بخواند. نمی داند که 
چه می گوید. شاید در عوض اینکه آمرزش طلبد. خود را دشنام دهد. 

۸- وعن آبی عبد اللّه جابر بن سمرهٌ رضی اللّه عنهما قال: کُنت أصلی مع النبی صلی 


من با پیامبر صلی الئه علیه وسلم نمازها را ادا می کردم؛ طول نماز شسان میانه بسود؛ و 


۹- وعن آبی جِحَيفة وهب بن عبد اللّه رضی ال عنه قال: خی الّبی صلی الهٌ عَیه 
وسلّم بین سلمان وأبی الذرداء فزار سلمان آبا الذرداء فرًی أَمّ الذرداء متبِدلة فقال: ما شانک؟ 
قالت: آخوک آبو الدذرداء لیس له حاجهٌ فی الدنیا. فجاء آبو الدرداء فصنع له طعاماء فقال نه: کل 
قائی صائم قال: ما آنا باکل حتی تأکل, فأکل. فلما کان الیل ذهب آبو الدرداء یقوم فقال له: نم 


فنام ثم ذهب یقوم فقال له: تم ما کان من آخر الیل قال ستمان: قم الان» فصلیا جمیعا؛ 
فقال له سلمان: ان لربک علیک حفاء وان لنفسک علیک حفاء ولأهلک علیک حقاء فأعط کل ذی 
حق حقّه. فأْتی النبی صلی النه علیه وسلّم فذ کر ذلک له فقال البی صلی النه علیه وسلم: « 
صدق سلمان ( رواه البخاری. 


پیامبر صلی الثّه علیه وسلم میان سلمان و ابوالدرداء رضی الله عنهما عقد اخوت و 
برادری بستند. سلمان رضی الله عنه بدیدن ابوالدرداء رضی الله عنه آمده. دید که ام الدرداء 
رضی الله عنها لباسهای کهنه را پوشیده. سوال کردند که جرا اینطوری؟ 

وی گفت: زیرا برادرت ابوالدرداء رضی الثه عنه به زنان میلی ندارده در این هنکام 
ابوالدرداء رضی الله عنه آمده. طعامی را برای سلمان رضی النه عنه آماده کرده و گفت: بخور 
زیرا من روزه دارم. 

سلمان رضی الّه عنه گفت: تا تو نخوری من نمی خورم و نان خورد. چون سب نسد 
ابوالدرداء رضی الله عنه خواست برای ادای نماز برخیزد. سلمان رضی اللّه عنه گفت: خواب شسو. 
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باز خواست برخیزد. سلمان رضی الله عنه گفت: بخواب. چون آخر شب شد سلمان رضی الله 
عنه گفت: حالا برخیز هردو برخاسته نماز گزاردند. 


سلمان بوی گفت: هر آینه خداوند بر تو حقی دارده ونفس تو بر تو حقی دارد. و خانواده 
ات بر تو حقی دارده وحق هرکس را باو ادا کن. وی نزد رسول الّه صلی الّه علیه وسلم آمده 
موضوع را یاد آوری نمود. 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: سلمان راست گفته است. 

ش: حدیث شامل فوائد ی است از قبیل مشروع بودن عقد برادری برای خداء و دیدن برادران دینی و شب 
گذراندن نزد آنان و جائز بودن صحبت کردن با زن بیگانه هنگام ضرورت و نصیحت برای مسلمان و مشروعیت 
زینت کردن زن برای شوهر و ثبوت حق زن بر شوهر در معاشرهء نیکو و جواز نه یاز مستحبات هرگاه سبب ملال 
شود یا حقوق واجبی یا مستحی یکه ازآن افضل است پایما لگردد. و را بود ناقطا کرد ن از روزهء مستحب. 


۶۰ وعن آبی محمد عبد الله بن عمرو بن العاص رضی الّه عنهما قال: أخْبر النبی 
صلی الله علیه وسلم آنی آفول: واللّه لاصومن النها ولأقومن الیل ما عشت. فقال رسول الّه 
صلی اد علیه وسلم: «آثت الذی تول ذلک؟ قفلت له: قد قلته بابی انت وامی با سول الله: 
قال: « فانک لا تستطیع ذلک» فصم وأفطر ونم وقم» وصم من الشههر تلائه یام فان الحسنة 
بعشر آمتّالهاء وذلک مثل صیام الذخر قلت: فای أطیق آفضل من ذلک قال: فصم یوماً وآفطر 
یمین فلت: فانی أطیق افضل من ذلک, قال: « فصم یوم وأفطر یوماء فذلک صیام ذاوود صلی 
الْه علیه وسلم. وهو آعدل الصیام ». وفی رواية : « هو فضل الصیام » فقلت فانی أطیق آفضل 
من ذلک. فقال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « لا آفضل من ذلک» ولان آخُون قبلت الثلانة 
لام التی قال رسول اه صلی له یه وسلم أحبالی من آخلی ومالی. 

وفی رواية : « آلم خر آنک تصوم النهار وتفوم اللیل؟ » قلت: بلی یا رسول اللّه. قال: 
« فلا تفعل: صم وأفطر ونم وفم فان لجسدک علیک حقاء وان لعیئیک علیک حشا وان لزوجک 
علیک حفاء ون لزورک علیک حفاء وان بحسبک آن تصوم فی کل شسهر ثلاث یامه فزن تک پکل 


حسنهة عشر آمتّالهاء فاذن ذلک صیام الذهر» فشدذت فشدد علی, فْلت: يا رسول اللّه ای آجد 
قوِ قال: « صم صیام ثبی اللّه داود ولا تزذ علّیه» قلت: وم کان صیام داود؟ قال: « نصف الدهر 
» فان عبد اللّه یقول بعد ما کبر: یالیتنی قبلت رخصهّ رسول اللّه صلی اه علَیه وسلم. 

للّه» ولم رد بذلک الا الخیر قال: « فصم صوم نبی اللّه داود. فائه کان آغبد الناس. وافراً القرآن 
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فی کل شبهر » قلت: یا ثبی اللّه ئی أطیق أفضل من ذلک؟ قال: « فافرآه فی کل عشرین » فْلت: 
یا نبی له ای أطیق آفضل من ذلک؟ قال: «فافراه فی کل عشنر » فْلت: یا تبی الّه انی أطیسق 
افضل من ذلک؟ قال: « فافرآه فی کل سبع ولا تزذ علی ذلک » فشدذت فشندّد علی, وقال لی 
لب صلی ال علیه وسلّم: « نک لا تذری تعلک یطول یک عم قال: فصرت ای الذی قال لی 
لب صلی ال علیه وسلم فلما گبزت ودذت آلی قبلت رخْض ثبی الّه صلی الله یه وسلم. 
وفی رواية : « ون لولدک علّیک حقا » وفی رواية : لا صام من صام الاأبد » ثلائا. وفی 

روایذ : « آَحبُ الیام ی اه تعالی صیام ذاود. وب الصلا ای الّه تغالی لاه داود: ان 
و ی و تون سر پر و بش لیب 

وفی رواية قال: آنکحنی آبی امراٌ ذات حسب وکان یتعاهد کُنته آی: امرأة ولده فیسألها 
عن بعلها فتقول له: نعم الرجل من رجل 
ذلک علیه ذگر ذلک للنْبی صلی اه علیه وسلّم. فقال: « القنی به» فلقبته بعد ذلک فقال: «کیف 
تصوم؟» فلت کل یوم قال: «وکیف تختم؟» قلت: کل یله . وذکر نخو ما سبق وگان یفراًعلی 
بعض آهله السبع الّذی یفرژه بغرضه من النهار لیکُون آخف علبه باللیل وذا آراد آن یتَفوّی 
آفطر یم واحصی وصام مثلَهْن گراهيدٌ ان پثرک ششیناًفارق علیه الثبی صلی اه عَلیه وسلم. 


۰ - از ابو محمد عبد الله بن عمرو بن العاص رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

به پیامبر صلی اله علیه وسلم خبر رسیده بود که من گفته ام. بخدا سوگند که تا زنده ام 
تو چنین گفته ای؟ 

گفتم: بلی یا رسول اه پدر و مادرم فدایت باد. 

فرمود: تو نمی توانی این کار را انجام دهی» پس هم روزه بکیر و هم بخور» هم بخواب و 
هم نماز شب بخوان و هم در ماه سه روز را روزه بکیر زیرا هر نیکی ده برابر تشواب دارد. و 
اینکار مثل روزه داری هميشه است. گفتم: من بیشتر از این را می توائم انجام دهم. 

فرمود: پس دو روز را بخور و یک روز را روزه بکیر. 

گفتم: من بیشر از این را می توانم. 
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فرمود: پس یکروز را بخور و یکروز را روزه بگیر. این روزهء داود علیه السلام است و 
اين میانه ترین روزه است. 

در روایتی آمده: این بهترین روزه است. 

من گفتم: من از اين بهتر را می توانم. 

رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: ازین بهتر وجود ندارد. 

عبد اللّه رضی اللّه عنه گفت: اگر من سه روزی را که رسول النه صلی الله علیه وسلم 
فرموده بود قبول می کردم برایم از خانواده و مالم محبوبتر بود. 

و در روایتی آمده: آیا بمن خبر نرسیده که روزها را روزه گرفته وشبها را زنده می داری؟ 

فرمود: اين کار را مکن. هم روزه بکیر» هم بخواب. وهم نماز شب بخوان. زیرا بدنت بر 
تو حقی دارد و چشمانت بر تو حقی دارد وهمسرت بر تو حقی دارد. و مهمانت بر تو حقی دارد. 
وکافیست که در هر ماه سه روز روزه بگیری زیرا در برابر هر نیکی ده برابر برایت داده مسی 
شود. این (روزه گرفتن) مثل روزهء تمام عمر است. من بر ایشان سخت گرفتم. ایشان هم بر 

گفتم: يا رسول اللّه من قدرتمندم. 

فرمود: روزهء پیامبر خدا داود علیه السلام را بگیر و از آن زیادتر روزه مگیر. 

گفتم: روزهء داود علیه السالام چگونه بود؟ 

فرمود: نصف زمان. چون عبد اللّه رضی الله عنه کهنسال شده بود. میگفت: کاش اجازهء 
رسول خدا صلی النه علیه وسلم را قبول می کردم! 

و در روایتی آمده که فرمود: آیا بمن خبر نرسیده که تو تمام عمر روزه گرفته و هر سب 
قرآن می خوانی؟ 


فرمود: روزهء داود علیه السلام را بگیر. او پارساترین مردم بود. و در هر ماه قرآن 
بخوان. 
گفتم: ای پیامبر خدا صلی اللّه علیه وسلم بیش از این توان دارم. 
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فرمود: بیست روز قرآن بخوان. 

گفتم: بیشتر از این در توانم هست. 

فرمود: در هر ده روزی بخوان. 

گفتم: بیش ازین در توانم هست. 

فرمود: در هر هفت روز بخوان. و براین زیاده روی مکن» چون سختگیری کردم بر من 
سختگیری نسد. 

پیامبر صلی النه علیه وسلم برایم فرمود: تو نمیدانی شاید عمرت دراز شود. 

گفت: پس بدانچه که پیامبر صلی الّه علیه وسلم برایم فرمود عمل کردم و چون 
کهنسال شدم دوست داشتم که کاش اجازهء پیامبر صلی الثه علیه وسلم را می پذیرفتم. 
هميیشه روزه گیرد» روزه اش هیچ است. 

و در روایتی دیکر: بهترین روزه نزد خداوند. روزهء داود علیه السلام است و بهترین 
ومحبوبترین نماز نزد خداوند نماز داود علیه السلام است که نیم شب می خوابید و ۱/۲ را بر 
می خاست. و ۱/۶ را می خوابید وروزی روزه می گرفت» و روزی را افطار می کرد و چون با 
دشمن مقابل می شد فرار نمی کرد. 


و در روایتی آمده که فرمود: پدرم مرا زنی صاحب نام داد و وی از او خبر می گرفت. و از 
او از شوهرش می پرسیدء آن زن پاسخ میداد: مرد خوبی است. از وقتی که آمده ام با من 
همخوابی نکرده است و چون این مسئله دوام یافت برای پیامبر اسلام صلی النه علیه وسلم یاد 
آوری شد و نبی صلی اللّه علیه وسلم فرمود: او را بر من بنمایان. آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم 
او وی پرسید: چکونه روزه می گیری؟ 


گفت: همه روزه! 

پرسید: چگونه قرآن ختم می کنی؟ 

گفت: در هر شب و وی عادت داشت آنچه را که به سب می خواند روز بر بعضی از 
اعضای خانواده اش می خواند تا از طرف شب بروی آسانتر شود و چون می خواست که خود 
را نیرو دهد چندین روز افطار می کرد و می شمرد آنروزها را و بعد آن روزها را روزه می گرفت» 
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از خوف اینکه شاید از وی چیزی ترک شود. که پیامبر صلی النه علیه وسلم را بران ترک نموده 
است. همهء این روابات صحیحه است واکثر شان در صحیحین آمده است. 


۱- وعن آبی ربعی حظلهٌ بن الربیع الأْسیدی الکاتب آحد کناب رسول اللّه صلی الله 
علیه وسلم قال: لقینی آبو بکر رضی اللّه عنه فقال: کیف أثت با حنظلهة؟ قلت: تافق حنْظلهٌ. قال: 
سبحان الّه ما تقول؟. : فقلت: نکون عند رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم یذگرنا بالجَهُ والنّار نا 
رأی عین, فاذا خرجنا من عند رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم عافسنا الازواج والأولاد والضیعات 
نسینا کنیراً قال آبو بر رضی اللّه عنه: فوالّه انا للقی مثل هذا فانطلفت آنا وآبو بر حتی دخلنا 
علی رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم. فقلت نافق حنظلهُ یا رسول اللّه. فقال رسول اللّه صلی الله 
علَیه وسلّم: « وما ذاک؟» فلت: یا رسول اه نکون عندک تذکُرنا بالثار والجنة کآنا رأی العین 
فاذْا خرجنا من عندک عافسنا الاْزواج والأوْلاد والضیعات نسینا گثیرا. فقال رسول اللّه صلی ال 
له وسلم: «واٌذی تُفسی بیده آن لو تدومون علی ما کون عندی وفی الذّکر لصافحتکم 
الملاتکةٌ علی فرَشکُم وفی طرقکم. ولکن با حنظلهٌ ساعهٌ وساعهٌ » ثلاث مرّات؛ رواه مسلم. 

۱ - از ابو ربعی حنظله بن ربیع آسیدی کاتب یکی از کاتبان رسول النه صلی الّه علیه 
وسلم روایت شده که گفت: 

ابوبکر رضی الله عنه مرا دیده و گفت: حنظله چطوری؟ 

گفتم: حنظله نفاق ورزید. 

گفت: سبحان الثه چه می گوئی؟ 
میدهد که گویی آنرا به چشم سر مشاهده می کنیم و چون از نزد رسول الّه صلی الّه علیه 
وسلم برمی آییم با زنها و اولادها و مسائل زندگی سرو کار پیدا کرده. بسیاری را فراموش می 

ابوبکر رضی اللّه عنه گفت: ما هم باین چنین چیزی روبرو می شویم. من با او خدمت 
آنحضرت صلی الله علیه وسلم مشرف شسدیم. من گفتم: يا رسول النه حنظله نفاق ورزید. 

رسول الثه صلی اه علیه وسلم فرمود: این چه سخنی است که می گویی؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفتم: وقتی نزد شما میباشیم ما را به بهشت و دوزخ پند می دهید. گویی که آنرا بچشم 
می بینیم» و چون از حضور شما مرخص می شسویم. با زنان و فرزندان و مسایل زندگی 
مخالطت نموده بسیاری چیزها را فراموش می کنیم. 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: سوگند بذاتی که نفسم بید قدرت اوست. اگر 
همیشه به شکلی که در نزدم می باشید. بسر برید و بیاد خدا باشید. فرشتکان شما را در خانه 
های شما و راههای شما مصافحه خواهند کرد. ولی ای حنظله ساعتی است (برای ادای عبادت) 
و ساعتی است (برای کار دنیا). سه بار این سخن را تکرار کردند. 

۲- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: بیْنما الّبی صلّی الله علیه وسلّم یخطب اذا 
هو برجل قائم. فسأل عنه فقالوا: آبو (سرائیل تذر آن یقوم فی الشمس ولا یفعد. ولا یستظل ولا 
یتکلم. وبصوم» فقال الثبی صلی اه علیه وسلم: « مروه فلیتکلم ولیستظل ولیتم صومه ( رواه 

۲ - از ابن عباس رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 


حالش پرسیدند. جواب دادند او ابو اسرائیل است. نذر کرده که در آفتاب ایستاده و ننشیند. به 
سایه نرفته و سخن نکوید و روزه گیرد. 


و روزه اش را باید تمام کند. 


ش: در حدیث آمده که آنجه سبب اذیت انسان می شود و دلیل شسرعی بر آن وجود 
ندارد» مثل راه رفتن با پای برهنه و نشستن در آفتاب از زمرهء طاعت خداوندی بحساب نمی 
رود و نذر هم بر آن منعقد نمی شود. زیرا پیامبر صلی اللّه علیه وسلم ابو اسرائیل را فقط به 
تمام کردن روزه اش امر نمود و بس. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵- باب مواظبت و پیوستکی بر انجام اعمال صالحه 


قال الله تعالی: ( ألم يأن للّذین آمنوا آن تخشع قلوبهم لذکر اللّه وما نزل من الحق ولا 
یکوئوا کالذین أوتوا الکتاب من قبل فطال علیهم الأمد ففست قلوبهم] الحدید: ۱۶ 


۳۷ 

و قال تعالی: ( ولا تکوئواً کالتی نقضت غزلها من بعد فوه آنکاناً] النحل: ٩۲‏ 

و قال تعالی: | واعبد ربک حتی یأتیک الیقین) الحجر: ٩٩‏ 

خداوند می فرماید: آبا وقت آن نرسیده که دل مومنان بیاد خدا و آنجه از حق فرستاده 
بترسند. و نباشند مانند کسانی که در گذشته کتاب بر ایشان داده شد. ولی دراز گست بر 
ایشان مدت و سخت دل شسدند. حدید: ۱۶۰ 

و هم می فرماید: از پی آورده ایم عیسی بن مریم را و دادیمش انجیل و نهادیم در دل 
تابعان او مهربانی و بخشایش و گوشه نشینی که خود پیدا کرده بودند. آنرا فرض نساخته 
بودیم بر ایشان. لیکن اختراع کرده بودند بطلب خشنودی خداء پس نگهداشت آن نکردند. حق 
نگهداشتن آن. حدید: ۲۷ 
ساخت. نحل: ٩۳۲‏ 


اما الاحادیث, فمنها حدیث عائشة : وگان آحب الدّین اله ما داوم صاحبه علیه. وقد 
سبق فی الباب قبله. رواه البخاری 


از عايشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: بهترین عمل نزد رسول الثه صلی الله 
علیه وسلم عملی بود که صاحبش بر آن مداومت و پیوستگی و مواظبت می کرد. که در باب 
قبل حدیت شماره ۱۴۲ گذست. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳- وعن عمر بن الخطاب رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « 
من ام عن حزبه من الیل آو عن شیء مئه فقرأه ما بین صلاة اْفجر وصلاة الظهر. کتب له 
کنما قرأه من اللّیل » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: آنکه نوبتی از شب انس را و با بخشی از آنرا که 
بایست قرآن می خواند. نخواند و آنرا میان نماز صبح و پیشین بخواند مثل آنست که آنرا در 
سب خوانده باسد. 


۴- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی ال عنهما قال: قال لی رسول ال صلی 
الثه علیه وسلّم: « یا عبد اللّه لا تکن مثل فلان. کان یقوم الیل فترک قیام الیل » متفق علیه 


۴ - از عبد الله بن عمر بن العاص رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

رسول اللّه صلی النه علیه وسلم برایم فرمود: ای عبد الله مثل فلانی مباش که نماز شسب 
می گزارید. ولی آنرا ترک نمود. 

۵- وعن عانشٌ رضی اللّه عنها قالت: کان رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلم ذا فاتنه 
الصلاةٌ من الیل من وجع آ غیره. صلّی من النهار ثنتی عشبره رکعه ( رواه مسلم. 

از عايشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 


چون نماز شب رسول الّه صلی الّه علیه وسلم بواسطهء بیماری و یا غیر آن ترک می 
شد در روز ۱۲ رکعت نماز می گزاردند. 


قال الثه تعالی: ( وما آتاکم الرسول فخذوه وما نهاکم عنه فانتهوا ] الحشر: ۷ 
و قال تعالی: ( وما ینطق عن الهوی (۳) ان هو لا وخی یوحی (۴) النجم: ۳ - ۴ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

و قال تعالی: [ فل ان کنتم تحبون اللّه اثبعونی یحببکم اللّه ویغفر تکم ذنوبکم ) آل 
آحزاب: ۲۱ 

و قال تعالی: ( فلا وریک لا ون حثی یْحَکموک فیما جر بینهم نم ٩‏ یجدواً فی 
آنفسهم حرجاً مما قضیت ویسلمواً تسلیماً! النساء: ۶۸۵ 

و قال تعالی: فان تنازغتم فی شیء فردوه [لی الّه والرسول) النساء: ۵٩‏ 

قال العلماء: معناه |ٍلی الکتاب والسنة 


و قال تعالی: ( مُن یطع الرسول فُقَد آطاع اللّه) النساء: ۸۰ 
۵۳ 


النور: ۶۲ 


و قال تعالی: ( واذکون ما یتلی فی بیوتکن من آیات له وا لحکمة) الأحزاب: ۳۴ 
والایات و الباب کثیرة ۳ 


خداوند می فرماید: آنچه رسول اللْه صلی اله علیه وسلم شما را بدهد آنرا بگیرید. حشو: 


و هم می فرماید: سخن نمی گوید از هوای نفس خویش, نیست قرآن» مگر وحیی که 
بسوی او فرستاده می سود. نجم: ۴۳۳ 

و نیز می فرماید: ای محمد! بکو اگر دوست میدارید خدا را پبس بیروی من کنید تا 
دوست دارد شسما را خدا و بیامرزد گناهان شما را. آل عمران: ۳۱ 

و هم می فرماید: هر آینه شما را به پیامبر صلی الّه علیه وسلم پیروی نیک است برای 
آنکه توقع می داشت خدا را و توقع می داست روز آخرت را. احزاب:۲۱ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و نیز می فرماید: پس قسم به پروردگار تو که ایشان مسلمان نباشند تا آنکه حاکم کنند 
ترا در اختلافی که واقع شود میانشان, بازنيابند در دل خویش تنگی از آنچه حکم فرصودی و 
قبول کنند بانقیاد. نساء: ۶۵ 

و نیز می فرماید: اگر در چیزی منازعه کردید. آنرا بخدا و رسول رجعت دهید. اگر مومن 
بخدا و روز آخرت هستید. نساء: ۸۵٩‏ 

علماء می گویند: معنایش اینست که بکتاب الله و سنت رسول الله صلی الّه علیه وسلم 
رجعت داده شود. 

خداوند می فرماید: کسیکه از رسول فرمانبرداری کند همانا از خدا اطاعت کرده است. 
نساء: ۸۰ 

در جای دیگر چنین می فرماید: همانا تو به راه راست هدایت می کنی. راه خدا. نسوری: 
۲ ۵۲ 

و نیز می فرماید: باید بترسند کسانیکه از امر او (پیامبر) مخالفت می کنند از اینکه برسد 
بر ایشان فتنه يا عذاب دردناک. نور: ۶۳ 

در جای دیگر می فرماید: ای زنان پیامبر صلی الّه علیه وسلم یاد کنید آنچه را که تلاوت 
می شود در خانه های شما از آیات خدا و حکمت. احزاب:۳۴ 


۶- فالاول: عن آبی هریرةً رضی اللّه عنه عن النبی صلی الثه علّیه وسلّم قال: «دعونی 


شیء فاجتنبوه واذا آمرتکم بأمر فأْتوا منه ما استطعتم » متفق علیه. 


۵۶ - از ابو هریره رضی الله عنه از پیامبر صلی الثّه علیه وسلم روابت است که فرمود: 

مرا بگذارید مادامیکه من شما را گذاشتم. یعنی سوّال بیمورد نکنید. به تحقیق که هلاک 
سدند کسانیکه پیش از شما بودند بعلتی که زیاد سوال نمودند و بر پیامبر شان اختلاف کردند. 
هرگاه شما را از چیزی نهی کردم از آن دوری کنید. اگر شما را بچیزی امر کنم آنرا بقدر توان 
بجا آورید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رم فا زا ایا یی او کل ع شاه ام نب کي دک ۱۰12 کب کر 
نیست که منهی عنه سوّل زیاد ‏ وکاوش و جستجو در بارهء آنچه موجود است وآنچه هنوز موجود نشده می باشد» 
و این منع فقط در زمان حیات رسول الله صلی الله علیه وسلم بوده است. (مترجم) 


۷ - النانی: عن آبی تجیح العرباض بن سارية رضی اللّه عنه قال: وعظنا رسول اللّه 
صلی النه علّیه وسلم موعظه بلیغهٌ وجلت مها اْقلوب وذرفت منها العیون, فقلنا: یبا رسول اللّه 
کأنها موعظة مودع فأوصنا. قال: « آوصیکم بتفوی اللّه. والسْمع والطَاعهٌ وان تأمر علیکم عبد 
حبشیی وأنّه من یعش منکم فسیری اختلافاً کثیرا. فعلیکم بسئتی وسئه الخلفاء الراشسدین 
المندیین» عضوا علیها بالواجذ. وایاکم ومحدئات الأمور فان کل بدعة ضلالهُ » رواه بو داوده 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم برای ما موعظهء شیوائی نمود که دلها از آن ترسیده و 
> جشمها اک ریزان نند. 

گفتم: یا رسول الله! گویا این موعظهء کسیست که وداع می کند ما را وصیت کن. 
چند غلام حبشی بر شما امیر باشد. و هر آینه آنکه از شما زنده بماند. بزودی شاهد اختلافات 
زیادی خواهد بود. پس بر شما باد به پیروی از طریقهء من. و طریقهء خلفای راشدین که آنها 
هدایت کنندگان اند بر آن با دندانهای کرسی خویش گزیده و آنرا محکم گیرید. و بر شما باد 
که از امور بدعت دوری کنید» زیرا هر آمر نوپیدایی گمراهی در پی دارد. 


۸- النالث: عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی اه علیه وسلم قال: کل 
آمتی یدخلون اجه الا من آبی » . قیل ومن یأبی یا رسول اللّه؟ قال: « من آأطاعنی دخل الجنف 
ومن عصانی فقّد آبی ( رواه البخاری. 


۸ - از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که رسول النه صلی اللّه علیه وسلم 
فرمود: 
همهء امتم به بهشت داخل می شوند. مگر کسی که سرباز زند. 


گفتند: چه کسی سرباز می زند یا رسول الله؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


فرمود: آنکه از من بیروی کند. داخل بهشت میگردد و آنکه نافرمانی مرا کند بتحقیسق 
سرباز زده است. 


۹- الرابع: عن آبی مسلم. وقیل: آبی یاس سلمةٌ بن عمرو بن الاکوع رضی اللّه عنه» 
آن رجلاً کل عند رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم بشماله فقال: « کل بیمینک » قال: لا آستطیع. 
قال: « لا استطعت » ما منعه الا الکبر فما رفعها ای فیه» رواه مسلم. 


- از ابومسلم و گفته شده ابو ایاس سلمه بن عمرو الاکوع رضی النه عنه روایت 
است که گفت: 

شخصی نزد رسول الله صلی النه علیه وسلم بدست چپ غذا می خورد آنحضرت صلی 
الله علیه وسلم فرمود: بدست راست بخور. 

گفت: نمی توانم. 

فرمود: نتوانی. چیزی بجز کبر او را از اطاعت باز نداشست. و وی بعد از آن نتوانست 
چیزی را بدهن خویش بلند کند. یعنی دستش بقدرت خداوند فلج شد. 


۰- الخامس: عن آبی عبد اللّه الْعمان بُن بشیر رضی اللّه عنهماء قال: سمغت رسول 

وفی رواية لمسلم: کان رسول الله صلّی الله علیه وسلّم یسوی صفوفناً حتّی اما یسوی 
بها القداح حتی اذا رأی نا قد عقلنا عنه ثم خرج یوماء فقام حتی کاد آن یکبر فرأی رجلا بادیا 
صدره فقال: « عباد اللّه َسون صفوفکم أو لیْحالفن اللّه بین وخوهکم » . 


۰- از ابو عبد اللّه نعمان بن بشیر رضی الثه عنهما روایت است که گفت: 

از رسول اه صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: همانا حتماً صفهای خویش را 
درست می نمود که گویی چوبهای تیر را برابر می کند. تا زمانیکه می دبد. آنرا فهمیده اس 
سپس روزی برآمده و ایستاد تا اينکه نزدیک بود تکبیر بگوید مردی را دید که سینه اش ظاهر 
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بود. فرمود: ای بنده های خدا باید صفهای خود را برابر کنید. يا اينکه حتماً خداوند در میان شما 
اختلاف می افکند. 

ش: این حدیث اشاره نکن به اهمیت نظم و دسپلین در میان امت اسلام ی که بدون شک سورهء صف 
نیز این مطلب را اقاده م یکند. و با توجه به تحولات رور مرهء جهان معاصر وجود تشکیلات منظم اسلامی یکانه 


عاملی است که می تواند در به پیروزی رساند نانقلاب ها ی اسلامی واجرای شریعت الهی در سراس رگیتی موثر 
تن صانشانه کهوتیت ها با وجود نادرست بودن مسلک شان با همین تشکلات نوانستنه اند در بسیاری از 


کشورهای جهان سوم زعامت مبارزاتی و در ننیجه موفقیت های زیادی را کسب نمایند. 

پس با توجه به ارزش دادن اسلام به نظم و تشکیلات و دستورات اکید الهی و نبوی صلی اه علیه وسلم 
اهتمام صادقانه در این مسیر از ثواب و ارزش عظیمی در دنیا وآخرت برخوردا ر است و چه بسا که رعایت نظم در 
نماز منجر به ایجاد نظم در تشکیل فردی و اجتماعی امم شود. 


۱- السادس: عن آبی موسی رضی اللّه عنه قال: اخترق بیت بالمدینة علّی آهله من 
الیل قْلمّا حَدّث رسول اللّه صلّی ال علّیه وسلم بشأنهم قال: « ان هذه النّار عدو کم فاذا نمتم 


۱ - از ابوموسی رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


خانه بی در شب در مدینه بالای اهلش آتش گرفت. و چون رسول الله صلی النه علیه 


۲ - السابع: عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: « ان مثل ما بعثنی الله به 
من الهدی والعلم مت غیت آصاب ارضاً فَائت طائفه طَیبة » قبلّت الما فابَتت الکلاً والغتشب 
الکثیره وگان منها جادب آمسکت الماء قنفْح الّه بها الْاس فشریوا منها وسقوا وزرعوا. وأضاب 
طانفٌ آخری ‏ اما هی قیعان لا تمسک ماء ولا تثبت گلاً فلک مثل من فقه فی دین اللّه» ونفعه 
ما بعتّنی اللّه به فعلم وعلّم» ومثل من لم برقع بذلک رأساً ولم یثبل هدی اللّه الذی أرسلّت به » 


و نیز از ابوموسی رضی الله عنه روایت است که: 


رسول الله صلی الئه علیه وسلم فرمود: مثل آنچه از علم و هدایت که خداوند مرا بان 
فرستاده. مانند بارانی است که بزمین می رسد. پس برخی از آن قسمت خوبی است که آب را 
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قبول نموده. علف و سبزهء زیاد می رویاند. و بعضی از آن سخت است که آنرا نگهداشته و 
خداوند مردم را بدان نفع می رساند که از آن می آشامند و زمین شان را آبیاری کرده و کشست 
می کنند.. و به بخش دیگری از زمین می رسد که هموار است. نه آب را نگهمیدارد و نه علف را 
می رویاند. و این مانند کسیست که در دین خدا دانشمند می شود و آنچه خداوند مرا بدان 
خود را بدان بلند نکرده و هدایتی را که خداوند مرا بدان فرستاده نمی پذیرد. 


۳- النّامن: عن جابر رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: «مثلی 
ومتلکم کمثل رجل آوقد اراً فجعل الجنادب والفراش یقعن فیها وهو یذبهن عنها وآنا آخذ 
بحجز کم عن النار وأنتم ثفلّتون من یدی » رواه مسلم. 

رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: مثل من و مثل سما مانند کسی است که آتش 
می افروزد» ملخ ها و پروانه ها خود را میان آن می اندازند و او آنها را ممانعت می کند. ومن 


کمربندهای شما را گرفته ام تا شما را از دوزخ باز دارم ولی شما خود را از چنگم بیرون می 
کشید تا به آتش درآیید. 


۴ الناسح: عنه آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم آمر بلعق الأصابع والصحفة وقال: 
/ انکم )۳ تدرون ین آیها الب رکه » رواه مسلم. 

وفی رواية له: « !۱3 وقعت لفْمهٌ أحدکم. فلیاًخذها قلیمط ما کان بها من دی . ولیأکلها؛ ولا 
بدغها للشتیطان, ولا بسح یه بالمندیل حثی یلع آصابعه فا لا یذری فی ی طعامه البرک 


۰ 


وفی رواية له: « ان الشیطان بخضر آحدکم عند کل شیء من شأنه حتی یخضره عند 
طعامه. فاذا سقطت من آحدکُم الفْمهٌ فلیمط ما گان بها من دی فلا کلهاء ولا یدغها للشیطان. 


۴ - و هم از جابر رضی الله عنه روایت است که: 
رسول التّه صلی اللّه علیه وسلم به لیسیدن انگشتان و کاسه امر نموده فرمودند که: 
شما نمی دانید برکت در کدام آنست. 
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در روایتی از وی آمده هرگاه لقمهء یکی از شما بیفتد. باید آثرا برداشته, و خاشاکی را که 
بان چسبیده دور نموده آنرا بخورد و آنرا برای شیطان نگذارد» و باید قبل از اینکه دست خود را 
بدستمال پاک می کند. آنرا بلیسد. زیرا او نمی داند که در کدام قسمت طعام او برکت نهاده 
سده است. 

در روایتی آمده که: همانا شیطان در هر کاری که انجام می دهید. نزد سما حاضر می 
شود حتی در وقت طعام خوردن, هرگاه لقمهء یکی از شما بیفتد باید خاشاکی را که بآن 
چسبیده دور نموده آنرا بخورد وبرای شیطان نگذارد. 


۵- العاشر: عن ابن عباس, رضی اللّه عنهماء قال: قّام فینا رسول اللّه صلی اه علیه 
وسلّم بموعظهٌ فقال: « آیها ناس انم محشورون الی اللّه تعالی حفاهٌ را غرلاً ( ما بدآتا 
ال خلق تعیده وغداً علینا نا نا فاعلین ) [ الأنبیاء: ۰۳] ألا ون ال الخلانق یکسی یوم 
يامد (براهیم صلی الله علیه وسلّم ألا واه سَیجاء برجال من أمتی. قوذ بهم ذات الفّمال 
فاقول: یازب آصضحابی» فیقال: نک لا تذری ما حدئوا دک فأفول ما قال اعد الطالح: | 
وکنت علیهم شهیداً ما دمت فیهم ) الی قوله: ( العزیز الحکیم ] [ الماندة : ۱۱۸۰۱۱۷ ] 


یفن لیم لو مرتذین علیآعقابهم رقم »مفق علی. 


۵ - از ابن عباس رضی اللّه عنهما روایت است که گفت: 


رسول الله صلی النه علیه وسلم در میان ما برای موعظه برخاسته بوده فرمود: ای مردم 
شما پای برهنه تن برهنه و ختنه ناشده بحضور خداوند محشور می شوید (چنانکه آغاز کردیم 
اول آفرینش را دیگر باره کنیم آفرینش را وعدهء لازم بر ما هر آینه ما کننده ایم. انبیاء: ۱۰۳) 
آگاه باشید اولین کسیکه از مردم در روز قیامت پوشانده می شود ابراهیم علیه السلام می 
باشد. آگاه باشید همانا مردانی از امت من آورده شده و بطرف دوزخ سوق داده خواهند شد. من 
می گویم: خدایا اصحابم! گفته می شود تو نمیدانی بعد از تو چه انجام داده اند؟ من هم مانند 
بندهء صالح که می گوید» می گویم (من شاهد شان بودم تا لحظه ایکه با ایشان بودم. مانده: 
۷ و ۱۱۸ تا فرمودهء خداوند [ العزیز الحکیم ]. برایم گفته می شود: آنها از لحظه ايکه تو 
از آنها جدا شسدی عقبگرد کردند و دوباره منحرف نسدند. 
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۶- الحادی عشر: عن آبی سعید عبد اللّه بن مغفل رضی الّه عنه» قال: هی رسول 
له صلی الله له وسلّم عَن الحَذّف وقال: « اه لا یفثل الصیّد. ولا نا العدو وله یفقاً لین 
ویکسر السن » متفق علیه. 

وفی رواية : آن قریباً لابن مغفل خذف فنهاه وقال: ٍن رسول الّه صلی الثه علّیه وسلم 
نهی عن الخذف وقال: « انها لا تصید صیدا » ثم عاد فقال: آحدئک آن رسول اللّه صلّی النه علیه 
وسلّم هی عنه. ثم عد 


ح اس ۵ 


۰ لا أْکلمک آبدا. 


۶ - از ابو سعید عبد الله بن مغفل رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


رسول اه صلی اللّه علیه وسلم از زدن سنگریزه بانگشت منع کردند. فرمودند: آن شکار 
را نکشته و دشمن را بقتل نمی رساند» ولی چشم را کور کرده و دندان را می شکند. 

و در روایتی آمده که یکی از نزدیکان ابن مغفل رضی اللّه عنه سنگریزه ها را پرتاب 
نمود» و او وی را نهی نموده گفت: رسول النه صلی النه علیه وسلم از زدن سنگریزه بانگشست 
منع نموده و فرمود: آن شکاری را صید نمی کند. آن شخص دوباره سنگریزه را پرتاب نمود. او 
گفت: من بتو از رسول الّه صلی النه علیه وسلم روایت می کنم که او ازین کار نیهی نموده است 
و تو باز دوباره سنگریزه پرتاب می کنی» هرگز با تو حرف نخواهم زد. 


س ۳ 


۷- وعن عابس بن ربیعةً قال: ریت عمر بن الخطاب؛ رضی اللّه عنه. یقبل 
الحجر یعنی الأسود ویقول: ٍنی أعلم نک حجر ما تنفع ولا تضر ولولا آنی ریت رسول اله 
صلی الله علیه وسلّم یقبلک ما قبلتک.. متفق علیه. 

۷- از عابس بن ربیعه رضی اه عنه روایت شده که گفت: 

عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه را دیدم در حالیکه حجر الاسود را بوسه می زد و میگفت: 
میدانم که تو سنکی, سود و زیان نمی رسانی و هرگاه نمی دیدم که رسول النه صلی الّه علیه 
وسلم تو را بوسه می زد ترا بوسه نمی زدم. 
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۷- باب وجوب و لزوم پیروی و اطاعت از خدا و آنچه آنکه به این 
کار دعوت شود امر به معروف و نهی از منکر 


قال الله تعالی: [ فلا وک لبون ی یکوک فیما جر ینم ثم لا یجدوا فی 
آنفسهم حرجاً مما قضیت ویسلمواً تسلیماً! النساء: ۶۵ 
ن یقولوا 
سمعنا وأطعتا وأولئک هم المفا لمفلحون ] النور: ۵۱ 
خداوند می فرماید: پس قسم به پروردگارت که ایشان مسلمان نباشند. تا ترا داور کنند 
در اختلافی که میان ایشان واقع شد و باز نیابند در دل خویش از آنچه حکم فرمودی دلتنگی 
ای را و قبول کنند آنرا با فرمانبرداری. نساء: ۶۵ 
و میفرماید: همانا سخن مزمنان آنست که چون بسوی حکم خدا و رسولش خوان‌ده 


شوند تا حکم کند در میان شان بر اينکه گویند شنیدیم و فرمانبرداری نمودیم این جماع حقا 


۸- عن آبی هريرة رضی اللّه عنه. قال: ما تزلت علّی رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: 
[ لله ما فی السّموات وا فی الأرض وان تبدوا مافی سکم وف وه یْحاسبکم به له ] 
الاية [البقرة ۲۸۲ ] انتد ذلک علی آصحاب رسول الّه صلی اه علیه وسلّم. فأتوا رسول اللّه 
صلی الله علیه وسلّم» تم برکوا علی الرکب فقالوا: آی رسول اللّه کْْنا من الاْعمال ما نطیسق: 
الصللاةٌ والجهاد والطیام والصدقةٌ » وقد آْزلت علیک هه الایدٌ ولا نطیقها. قال رسول اللّه صلی 
لد یه وسلم: «آثریدون آن تفولوا کما قال َل الکتانین من قبلکم: سمغنا وعصینا؟ بل فول وا 
سمعنا وأطعنا غفرانک ربنا والیک المصیر » فلما افترآها القوم» ودلقت بها آلسنتهم آنزل اللّه 
تعالی فی |ثرها: ( آمن الرسُول بما اثزل الیه من ربه والمومنون کل آمن باللّه وملانکته وکتسه 
ورسله لا نفرق ین آحد من رسلهوقلا سمغا وأطناغفرنک را ولیک العصیز | فمافعنوا 
ذلک نُسخها الّه تغالی . فانّل اللّه عَزٌ وِجْل: ( لا یکلف اللّه تفسا الا وسها لها ما کسبت 
وعلیها ما اکتسبت. ربنا لا تواخذنا ان تسینا و خطانا ! قال: نعم [ربنا ولا تخمل علینا اصرا 
کما حملته علی اذین من قبلنا ) قال: نعم ([ ربنا ولا تحملنا مالا طاقَدٌ نا به ! قال: نعم ( واعف 
عْا واغفر نا وارحمنا لت مولائا فانصرنا علّی الْقُوم الکافرین ] قال: نعم. رواه مسلم. 
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۸ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت ده که گفت: 


چون بر رسول الثه صلی النه علیه وسلم این آیه ناز شد: ( للّه ما فی السموات ومافی 
الاأرض وان تبدوا مافی أنفسکم و تخفوه یحاسبکم به الله) بقره:۲۸۳ بر اصحاب کرام سخت 
و دشوار آمد. پس بحضور رسول الثه صلی الله علیه وسلم آمده به زانو افتاده و گفتند: يا رسول 
الثه ما باعمالی مکلف شده ایم و ماطاقت آنرا نداریم. رسول الثه صلی النه علیه وسلم فرمود: آیا 
می خواهید مثل اهل دو کتابی که پیش از سما بودند بگوئید سنیدیم و نافرمانی کردیم؟ بلکه 
بگوئید شنیدیم و اطاعت کردیم» پروردگارا از تو آمرزش می طلبیم و مرجع ما بسوی تو است. 
آنها هم این دعا را کردند و چون مردم آنرا خواندند و زبانهایشان بآن عادت بافت» خداوند به 
تعقیب آن فرمود: ( آمن الرسُول بما لاله من ره والْموْمنون کل آمن بالله وملانکته وکتسه 
ورسله لا نفرق بین آحد من رسله وقالوا سمعنا وأطعنا غفرانک را والیک المصیر ). بقره: ۲۸۵ 

چون آنرا انجام دادند خداوند آنرا نسخ نمود و این آیه را نازل فرمود: ( لا یکلف الله 
نفساً الا وسعها ها ما کسبت وعلیها ما افتسبت. ربنا لا تواخذنا لن نسینا آو أخطانا) خداوند 
هیچکس را تکلیف نکند. مگر بقدر توانائی آوء نیکیهای هر کس بسود خود او و بدیهایش هم بر 
زیان خود اوست. پروردگارا مارا بر آنجه بفراموشی يا به خطا کرده ایم مواخذه مکن. 

خداوند فرمود: بلی» اجابت کردم. (ربنا ولا تخمل علینا اصرا گما حملته علی الذین من 
قبلا ! پروردگارا تکلیف گران طاقت فرسا چنانکه بر پیشینیان نهادی بر ما مگذار. فرمود: بلی [ 
ربنا ولا تحملنا مالا طَاقَةٌ نا به ۲ پروردگارا بار تکلیف فوق طاقت ما را بدوش منه. فرمود: بلی ( 
واعف عْا واغفر لنا وارحمنا نت مولانا فانصرتا علّی الْقُوم الکافرین ] و بیامرز و ببخش گناه ما 
را و بر ما رحمت فرما تنها سلطان و یار و یاور ما توئی» ما را بر (مغلوب کردن) گروه کافران 
یاری فرما. فرمود: بلی. 

ش: ابو هریره و غیر او این را نسخ شمرده اند و مراد شان اینست که اي نآیه (آمن الرسول... ) ابهامی 
را که د رآبهء اولی ۲ وان تبدوا مافی آنفسکم آ تخفوه یحاسبکم یه الله) وجود داشت از میان برده و 
بیان داشنهء که مراد ا زآیهء اولی عزاتمی است که تصمیم ب رآ ن گرفنه شده است و مثل این را ساف صالح نسح 

حافظ ابن رجب د رکتاب (جامع العلوم والحکم صفحه ۳۳۴ - ۲۲۵ ) م ی گوید: عزم هائ یکه بدان تصمیم 
اتخاذ شده و در نفس انسانی وآقع و دوام م یآورد و صاحبش با آن لزوم پیدا م یکند دو نوع است: 
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یک یآنکه عملی باقد مستقل از اعمال دلهاءمتل شک در وحدائیت حق تمالی یا نبوت یا بشت و ج رآ ن از 
امور ی که کفر بحساب می رود و اعتقاد تکذیب آ ن که در تمام این امور شخص مورد مجازات قرا رگرفته و با این 
کارها کافر با منافق بحساب می رود و دیگ رگناهان یکه به دل ارتباط دارد به این قسم ملحق می شود مثل محبت 
آنچه خداوند آن را زشت می دارد ‏ وکینه و بغض با آنچه خدا دوست می دارد. کبر, خویشتن بینی» حسد وگمان بد 
بر مسلمان بدون دلیل. 


نوع دوم آنچه از اعمال قلبی نبوده و از اعمال جوارح بحساب می رود مثل زنا و دزدی و باده نوشی, آدم 
کشی و قذف و امتا لآ نکه ه رگاه انسان ب رآن اصرار ورزد و اثر ی آن در خارجآشکار نشود. شحص در برابر آن 
مورد موّاخده قرار م گیرد و این رای بسیاری از ففها و محدئین و متکلمی ن است و استدلال جسته اند به فرمودهء 
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ادلی اولکنیاخذکم با کیت قلونکح وال غور یج )زر ۱ 


و مثل فرمودهء رسول اکرم صلی اه علیه وسلم (لاثم ما حاک فی صدرک وکرهت ان بطلع علیه الناس/. 
فرمودهء آتحضرت صلی اه علیه وسلم را (ان الله نجاوز لامتی عما حدتت به آنفسها مالم تتکم به او تعمل) بر 
خطراتی که عارض می شود حمل لکرده اند و گفته اند: آنچه را بنده پنهان دارد و دلش ب رآن مصمم باشد ا ز کسب 
و عملش بحساب می رود و در مورد آن عفو نمی شود. 
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۸- باب در منع از بدعت ها و کارهای نوپیدا 


قال الله تعالی: ( فماذا بخد الحق لا الضلال] یونس: ۳۲ 
و قال تعالی: [ ما فرطنا فی الکتاب من شیء) الأنعام: ۳۸ 


و قال تعالی: ( فان تناعتم فی شنیء فردوه [لی الّه والرسول) النساء: ۵٩‏ 

ای اتب وس 

و قال تعالی: ( وأن هذا صراطی مستقیماً قاتبعوه ولا تتبعوأً السبل فتفرق بکم عن 
سبیله] الانعام: ۱۵۳ 

و قل تعلی: ( قل ان کنثم حون ال فاثئونی یی ال ویففر لم ْویکم) ل 

والایات فی الباب کثيرة معلومة . 

خداوند می فرماید: چیست بعد از حتق بجز گمراهی. یونس: ۳۲ 

در آیهء دیگر چنین آمده: هیچ چیزی را در کتاب فرو نگذاشتيم. انعام: ۳۸ 


و میفرماید: اگر در مورد چیزی منازعه کردید آن را بخدا و رسول او باز گردانید. (یعنی 
کتاب و9 سنت) نساء: ۵٩‏ 


و میفرماید: هر آینه اين راه راست من است. پس از آن پیروی کنید و پیروی مکنید 
راههای دیگر را که این راهها جدا کنند شما را از راه خدا. انعام: ۱۵۳ 

و هم می فرماید: ای محمد صلی الته علیه وسلم بکو اگر شما خدا را دوست می دارید از 
من پیروی کنید همانا خداوند شما را دوست می دارد و می آمرزد گناهان شما را. آل عمران: ۳۱ 

4۹- عن عانشة » رضی اللّه عنهاء قالت قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم: « من 

وفی روايةٌ لمسلم: « من عمل عملا لیس علیه َمرثا فهو رد » . 


۹ - از عایشه رضی اللّه عنها روایت است که: 
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رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: کسیکه در این امر "دین ما" چیزی را بیاورد که از 
آن نیست مردود است. 

در روایتی از مسلم آمده که: کسیکه عملی انجام دهد که دین ما آن را تأّیید نکند. مردود 
است. 

ش: ین یآنکه در اسلام چیزی را بوجود آورد که از آن نیست و اصل ی از اصول اسلام بدا ن گواهی ندهد. 
پ سآن مردود بوده و بدان توجه نمی شود واین حدیث اصل ی از اصول دین بشمار می رود و لازم است که بعنوان 


۰- وعن جابر رضی اللّه عنه» قال: کان رسول اللّه صلی اله علبه وسلم ادا خطب 
احمرت عیناه؛ وعللا صوته واستد غضبه. حثی کانه منذر جیش یقول: «صبحکم فونتا زر « 
ویقول: / بعثت آنا والساعة کهاتین ( ویفرن بین آصبعیه السبابك والوسطی ۰ ویقول: « آما بعد» 
ومن ترک دیناً و ضیاعا؛ فالی وعلی » رواه مسلم. 


وعن العرباض بن سارية ؛ رضی الّه عنه. حدیثهٌالسنابق فی باب المحافظة ی لسن 


۰- از جابر رضی الله عنه روایت است که گفت: 

هنکامیکه رسول النّه صلی النه علیه وسلم خطبه می خواندند. چشمانشان سرخ گشته 
صدایشان بلند شده و سخت غضبناک می شدند که گویی ایشان بیم دهندهء یک لشکر است و 
می گوید: دشمن صبح بر شما حمله می آورد بر شما شبیخون می زند و میفرمود: من برانگيخته 
شسدم در حالیکه میان من و قيامت مانند این دو است و انگشست سبابه و وسط خود را بسم 
مربوط و پیوسته می ساخت و می فرمود: اما بعد هر آینه بهترین سخن کتاب خدا است و 
بهترین راه هدایت راه هدایت محمدی است و بدترین امور آن است که نوییدا باشد. هر امری 
نوپیدا گمراهی است. سپس میفرمود: من به هر مسلمان از جانش برترم. کسی که مالی بکذارد 
از خانواده اش است و کسیکه قرض و يا عیالی را بگذارده پس از من و بر من است. 


- باب در مورد کسی که روش نیک یا بدی را اساس نهد 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
قال الله تعالی: ( واذین یقولون ربنا هب لنا من آزواجنا ودریّاتنا فُرةٌ آعین واجعلن 
للمتّفین اماماً (۷۴] الفرقان: ۷۴ 
و قال تعالی: ( وجعلناهم أَنمَهٌ بهدون بأمرثا! الأنبیاء: ۷۳ 
خداوند می فرماید: کسانیکه می گویند ای پروردکار ما ببخش برای ما از زنها و فرزندان 
روشنی چشم و بکردان ما را پیشوای پرهیزگاران. فرقان: ۷۴ 
و هم می فرماید: گردانيديم آنها را پیشوایانی که به امر ما رهبری می کردند. انبیاء: ۷۲ 


۱- عن آبی عمرو جریر بن عبد اللّه. رضی اللّه عنه, قال: نا فی صدر النهار عند 
رسول له صلی له له وسلّم فجاءه قوم عراهُ مجتابی اللمار آو العباء. متقلدی السیوف 
عامثهم. بل کلهم من مضر فتمغر وجهٌ رسول اه صلی ال عه وسلم» لما رأی بهم من الق 
فدخل تم خرج. فأمر بلالاً فأدن واقام فصلی ثم خطب فقال: [يا یا الناس انوا نکم الذی 
خلقکم من نفس واحدة ) الی آخر الایة: ( ٍن الله کان علیکم رقیباً! . والایه الأخری ای فی 
آخر الحشنر: ( یا آیها الذین آمنوا افو له ولتنظر تفس ما قدمت لغد) تصلاق رجل من دیناره 


من درهمه من وبه من صاع بره من صاع تمره حی قال: ولو بشق تمره فجاء رجل من الانصار 
بصرَةٌ کادت گفه تعجز عنهاء بل قد عجزت. ثم تتابع النْاس حتی ریت گومین من طعام وئیاب 
حتی ریت وجه رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم. یتهل کائه مذهبهٌ, فقال رسول اه صلی اه 
علّیه وسلّم: « من سن فی الاسلام سنه حسنه فله آجرهاء وآجر من عمل بها من بعده من غیر 
بها من بعده من غیر آن ینقص من آوزارهم شیء » رواه مسلم. 

۱ - از ابی عمرو جریر بن عبد الله رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

ما در اول روز نزد رسول الله صلی الته علیه وسلم بودیم که ناگاه گروهی خدمتش 
رسیدند که برهنه بوده و عباهای پشمی خط داری که از قسمت سر باره می سد. پونسیده 
بودند. شمشیرهای شان در غلاف بود. عموم شان و بلکه همه شان از قوم مضر بودند. رسول 
الله صلی النه علیه وسلم از گرسنگی ایکه بایشان دید حالشان دگرگون سده بخانه در آمد و 
باز برآمده و به بلال دستور دادند و او اذان داده و اقامت گفت» سپس نماز گزارده و خطبه 
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خوانده فرمودند: ای مردم از پروردگار تان بترسید. خدایی که همهء شما را از یک نفشس 
آفرید... تا آخر آیه که "همانا خداوند مراقب و نگهبان شما است." 

و آیهء دیگری که در آخر سورهء حشر است " ای کسانیکه ایمان آوردید از خدا بترسید و 
باید بنگرد هر نفس بأنچه برای فردايش پیش فرستاه است." باید صدقه بدهد مرد از دینارش 
از درهمش از لباسشس. از پیمانهء گندم و خرمایش, حتی فرمود: اگرچه نیم دانهء خرماهم 
باشد. بعد مردی از انصار همیانی آورد که نزدیک بود دستش از حمل آن عاجز شود بلکه عاجز 
شده بود. پس مردم به تعقیب همدیگر آمدند بحدی که دو انبار از طعام و لباس جمع شد تا 
اينکه دیدم که چهرهء رسول النه صلی النه علیه وسلم همچون طلا می درخشنید. بعد رسول النّه 
صلی الله علیه وسلم فرمود: کسیکه در اسلام روش و طریقهء نیکویی را اساس گذارد. برای 
اوست مزد آن و مزد کسی که بعد از او آن کار را انجام دهد بدون اينکه از مزد شان چیزی کم 
شود. و کسی که در اسلام روش و طریقهء بدی را اساس گذارد بر وی گناه آن است و گناه 
کسی که بعد از وی مرتکب آن می شود بدون اينکه از گناهان شان چیزی کم شود. 


۲- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه آن البی صلّی النه علیه وسلّم قال: « لیس من 


نفس تفتل ظلماً لا کان علی ابن آدم الأوّل کفل من دمها لاه کان ول من سَن الفَتل » متفسق 
علیه. 


مه 


۲ - از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 
پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچ کسی مظلومانه کته نمی شود. مکر اینکه بر 


فرزند اول آدم علیه السلام نصیبی از خون آنست. زیرا او اولین کسی بود که کنستن را اساس 
گذارد. 
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۰- باب راهنمائی به خیر ودعوت به هدایت یا گمراهی 


قال الله تعالی: (واذع ای ریک ] القصص: ۸۷ 

و قال تعالی: ( اذع (لی سبیل ربک بالحکمة والموعظةٌ الحسنة] النحل: ۱۲۵ 
و قال تعالی: (وتعاوئواً علی البر والفُوی] المائده: ۲ 

و قال تعالی: [ولتکن منکم مه یدعون الی الخیر ] آل عمران: ۱۰۴ 


خداوند می فرماید: بخوان بسوی بروردگارت. قصص: ۸۷ 

و هم می فرماید: بخوان براه پروردگارت به علم و موعظهء نیک. نحل: ۲۵ ۱ 

و هم می فرماید: در نیکو کاری و تقوی با همدیکر همکاری کنید. مائده: ۲ 

و هم می فرماید: باید باشد از شما گروهی که به کارهای خیر و بسندیده دعوت کنند. آل 
عمران: ۱۰۴ 


۳- وعن آپی مسعود عقبةٌ بن عمرو الالصاری رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی 
الله علیه وسلّم: « من دل علّی خیر فله مثل جر فاعله » رواه مسلم. 


رسول الثه صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه به کار خیر رهنمایی کند؛ برای او مانند مزد 
انجام دهندهء آن داده می شود. 


۴- وعن آبی هريرة رضی ال عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: «من دعا 
اٍلی هدی کان له من الاجر مثل آجور من تبعه لا ینقص ذلک من آجورهم یناء ومن دعا الی 
ضلالة کان علَیه من الائم مثل آنام من تبعه لا ینقص ذلک من آامهم یناً » رواه مسلم. 

رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: آنکه بدعوتی هدابت کند. درست مزد آنکه را که 
از وی پیروی کند» در می یابد. بدون اینکه از مزدش چیزی کاسته شود. و آنکه بگمراهی دعوت 
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کند. بر وی گناهیست مثل گناهان آنانکه از وی بیروی کردند واين امر از گناه شان چیزی نمی 
کاهد. 


۵- وعن آبی العباس سهل بن سعد السناعدی رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی اه 
علیه وسلم قال یوم خَیبر: « لعَطین الرایة غداً رجلا یفتح الله علی یدیه. یحب الله ورسوله. 
ویْحبه له ورسُولُ» قبات الْاس یذوکون تیلم هم یُْطاها. فلما آصبح الشاس غذوا غلی 
رسول اللّه صلّی الله یه وسلّم: کلم یرجو آن بخطاهاء فقال: « آیْن علی بن آبی طالب؟ » فقیل: 
یا رسول الّه هو یشتکی عینیه قال: « فأرسلوا (لیه » فأتی به فبصق رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلّم فی عینیه, ودعا له. فبراً حتّی گان لم یکُن به وجع. فاغطاه رای . فقال علی رضی اللّه 
عنه: يا رسول اللّه آقاتلهم حتّی یکونوا ملنا؟ فقال: « انْفذ علی رسلک حتی تنزل بساحتهم. نم 
ادعیهم الی الاسلام. وأخبرهم بما یجب من حق اللّه تعالی فیه. فوالّه لأن بهدی اللّه ببک رجلا 

۵ - از ابو العباس سهل بن سعد الساعدی رضی اه عنه روایت است که: 


رسول الله صلی الثّه علیه وسلم در روز خیبر فرمود: این پرچم را فردا بدست مردی می 
دهم که خداوند بدستهای او فتح می آورد که خدا و رسول را دوست می دارد و خدا و رسول هم 
او را دوست می دارند. مردم شب شانرا باین صحبت سبری کردند که به کدام شان داده 
خواهد شد. چون صبح کردند نزد رسول النه صلی النه علیه وسلم آمدند در حالیکه هر یکشان 
امید داست تا پرجم باو داده شود. فرمود: علی بن ابی طالب کجاست؟ 

فرمود: دنبالش بفرستید. او را آوردند» رسول الته صلی الثّه علیه وسلم لعاب دهنش را به 
چشمان او مالیده و در حقش دعا کرد و صحت یافت گویی که اصلاً دردی نداسته بائسد و 
پرچم را باو داد. 

علی رضی اله عنه گفت: یا رسول النه با آنها بجنگم تا مثل ما باشند؟ 

فرمودند: براهت ادامه بده تا به منطقهء شان فرود آیی و بعداً آنان را به اسلام دعوت 
کن و خبر ده آنها را به حقوقی که خداوند بر آنها درین مورد لازم ساخته. سوگند بخدا که اگر 
خداوند بوسیله ات یک مرد را هدایت کند برایت از شترهای سرخ بهتر است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- وعن آنس رضی اللّه عنه آن فتی من آسلم قال: یا رسول اللّه انی آربد الغزو 
ولیس معی ما تج به؟ قال: « ات فلاناً فانه قذ کان تجَهز فمرض » فتاه فقال: ان رسول 
له صلی الله علیه وسلّم یفرنک السلام ویقول: آعطنی الذی تجهزت به. فقال: يا فلانه آعطیه 
الذی تجهزت به. ولا تخبسی مه شنیئاء فوالله لا تخبسین مئه شیناً فیبارک لک فیه. رواه مسلم. 


جوانی از قبیلهء اسلم گفت: یا رسول الّه می خواهم جهاد کنم و آنچه که باید خود را 
بوسیلهء آن مجهز کنم در اختیار ندارم. 

فرمود: نزد فلانی برو که خود را آماده کرده بود» ولی مریض ند. او بنزد وی رفته گفشت 
که: رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم بر تو سلام می رساند و می گوید وسایلی که خود را به آن 
مجهز کرده بودی بمن ده. او گفت: ای فلانی! وسائلی که خود را با آن مجهز کرده بسودم به او 
ده و چیزی از آنرا نگه مدار بخدا سوگند هیچ چیزی از آن را نگه نمیداری که بعد برای تو در آن 
برکت نهاده شود. 


۱- باب تعاون بر نیکو کاری و برهیزکاری 


قال الله تعالی: (وتعاوئواً علی البر والَفوی] المائده: ۲ 

و قال تعالی: [ والعصر (۱) ان الانسان لفی خسر (۲ را الَذین آمئوا وعملوا الصالحات 
وتواصوا بالحق وتواصوا بالصبر (۳) العصر: ۱ - ۳ 

خداوند می فرماید: با هم بر نیکوکاری و تقوی همکاری و تعاون نمایید. مائده: ۲ 

و هم می فرماید: سوگند به عصر و زمانه» هر آینه انسان در زیانکاری است» مگر 
کسانیکه ایمان آورده و عمل صالح و همدیگر را بحق و صبر توصیه کردند. عصر: ۱ - ۳ 

قال الامام الشافعی - رحمه الله - کلاماً معناه: ان الاس آأو آکثرهم فی غفلة عن تدبر 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

امام شافعی رحمه له گفته: هر آینه همهء مردم با اکثر شان از تفکر و تدبر در این سوره غافل اند. 

۷- عن آبی عبد الرحمن زید بن خالد الجهنی رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه 
صلی النه علّیه وسلم: من جهز غازباً فی سبیل اللّه فقد غزا ومن خلف غازیاً فی آهله بخیر فقد 
غزا» متفق علیه. 

۷ - از ابوعبد الرحمن زید بن خالد جهنی رضی الله عنه روایت سده که: 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: هر کس رزمنده ای را در راه خدا ساز و برگ دهد 
در واقع جهاد کرده است. و آنکه بوجهی پسندیده سرپرستی فامیل غازیی را بنماید. در واقع 
جهاد کرده است. 


۸- وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم. بعث 
بعناً ای بنی لحیان من هذیل فقال: « لیثبعت من کل رجلین آحدهما والاجر بینئهما » رواه مسلم. 


۸ - از ابوسعید الخدری رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

رسول الله صلی النه علیه وسلم هیتتی را به بنی لحیان قبیلهء هذیل فرستاده فرمودند: 
باید از هر دو نفر یکی برای جهاد برانگيخته شود و مزد میان هردو باشد. 

۹- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما آن رسول الّه صلّی الثه علیه وسلم لقی رکب 
بالروحاء فقال: «من الْقَوم؟ » قالوا: المسلمون, فقالوا: من آئت؟ قال: «رسول اللّه» فرفعت الیه 
امرأه صبا فقالت: آلهذا حج؟ قال: « نعم وک جر » رواه مسلم. 

۹ - از ابن عباس رضی اللّه عنهما روایت است که: 


مدینه) ملاقات نموده فرمودند: از کدام گروه اند؟ 


گفتند: مسلمانيم. 
آنان گفتند: تو کی هستی؟ 


فرمود: رسول النه! بعداً زنی کودکی را بسوی آنحضرت صلی الثه علیه وسلم بلند کرده 
گفت: آیا بر این حجی است؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

فرمود: بلی. و برای تو باداش داده می شسود. 

۰- وعن آبی موسی الاشعری رضی اللّه عنه» عن النبی صلی الله علیه وسلّم نّه قال: 
« الخازن المسلم الأمین الذی ینفذ ما مر بهء فیعطیه کاملاً موفر؛ طیَبةٌ به نفسه فیدفعه الی 
الذی آمر له به آأحدا 4 لمتصدقین » متفق علیه. 
فرمود: خزانه دار امین مسلمان کسیست که آنچه بدان دستور داده شود اجرا می کند و آنرا 


کامل و تمام می دهد به کسی که بدادن آن باو امر شده و با رضایت خاطر می پردازد. یکی از 
دو صدقه دهنده است. 


۲- باب نصیحت و خیر اندیشی 

قال الله تعالی: [ اما الموّمنون !ِخوةٌ فأصلحوا بین أخویکم واْفوا له کم ترحمون) 
الحجرات: ۱۰ 

وقال تعالی : |خباراً عن نوح علیه السلام: (وأنصح لکم! الاعراف: ۶۲ 

وعن هود علیه السلام: [ وأنا کم اصح مین الأْعراف: ۶۸ 

خداوند می فرماید: همانا مومنان برادرند. حجرات: ۱۰ 


و هم می فرماید: در حالیکه از نوح علیه السلام خبر می دهد. و نصیحت می کنم شما را. 
اعراف: ۶۲ 


۱- فالاول: عن آبی رقیةٌ تمیم بن أوس الداری رضی اللّه عنه آن النبی صلی الثه علیه 
وسلم قال: « الدین ال للَصبحه » قلنَا: لمن؟ قال « للّه ولکتابه ولرسوله ولْْمَة | : لمسلمین وعامتهم 


( رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: دین عبارت از نصیحت و خیر اندیشی است. 

فرمود: برای خدا و برای کتابس و رسولش وبرای پیشوایان مسلمانه؛ وبرای همهء 
مسلمین. 

۲ - النّانی: عن جریر بن عبد اللّه رضی اللّه عنه قال: بایعت رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلّم علی : اقام الصللاه . وایّاء الزکافْ واللصح لکل مسلم. متفق علیه. 

۳ - از جریر بن عبد الله رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

با رسول الته صلی النه علیه وسلم بر ادای نماز و دادن ز کات و نصیحت برای هر مسلمان 

۲۳ - النالث: عن آنس رضی اللّه عنه عن النبی صلی الله علّیه وسلم قال: « لا ی وّمن 
اقا خی لس کید ما تس همه ای عارد. 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: مومن شسمرده نمی شود یکی از شما تا دوست داسته 
باشد برای برادرش آنچه را برای خویش دوست می دارد. 


۳- باب امر به معروف و کارهای پسندیده و نهی از منکر و کارهای 


قال الله تعالی: ( ولتکن مُنکم امد یدعون ای لیر وَیَأمرون بالمعروف وَینهون عن 
المنکر وأولنک هم المفلحون] آل عمران: ۱۰۴ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دالود اهل سنت 


المنگر ) التوبة: ۷۱ 

و قال تعالی: [ لعن الذین گفرواً من بنی |سرائیل علی لسان داوود وعیسی ابن مریم 
لک بما عصوا وکانواً بعتدون (۷۸] کانوا لا یتناهون عن منکر فعلوه لش , ما کائوا 
یفعلون (۷۹) المائده: ۷۸ - ۷۹ 

و قال تعالی: [ وقل الحق من ربکم فمن شاء قلیومن ومن شاء فلیکفر] الکهف: ۲۹ 

و قال تعالی: ( فاصدع بما تومر) الحجر: ٩۴‏ 

و قال تعالی: ( َنجینا اْذِین نون عن السوء وأخْذنا الذین ظلمواً بعذاب بئیس بما انوا 
یفسقون] الأْعراف: ۱۶۵ 

والایات فی الباب کثيرة معلومة . 


و نیز می فرماید: شما بهترین امتی بودید که بیرون آورده شده برای مردمان می فرمایید 
بکارهای پسندید و منع می کنید از ناپسندیده. آل عمران: ۱۱۰ 

و هم می فرماید: مردان موّمن و زنان موّمن بعضی ایشان کارساز بعضی اند می فرمایند 
به کار پسندیده و منع می کنند از کار ناپسندیده. توبه: ۷۱ 

و میفرماید: لعنت کرده شد کافران از بنی اسرائیل بر زبان داود و عیسی پسر مریم 
علیهم السلام این بسبب آنست که نافرمانی می کردند و از حد می گذشستند یک دیگر را منع 
نمی کردند از آن عمل زشتیکه مرتکب آن شدند هر آینه بدچیزی است که می کردند. مائده: 
۸ ۷۹ 

و می فرماید: بگو اين حق همانست که از جانب پروردگار شما آمده پس هر که خواهد 
ایمان آورد و هر که خواهد کافر شود. کهف: ۲۹ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و می فرماید: پس آشکار کن به آنچه فرموده می شوی. الحجر: ٩۴‏ 

و می فرماید: پس نجات دادیم آنانی را که از بد منع می کردند وگرفتار کردیم 
ستمکاران را به عذاب سخت به سبب آنکه فاسق بودند. اعراف: ۱۶۵ 

۴- فالاوّل: عن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه قال: سمغت رسول اللّه صلی اه 
علّیه وسلّم یقول: « من رآی منکم منکراً قلیغیره بیده. فان لم یستطع فبلسانه. فان آم یستطع 
فبقلبه وذْلک أضعف الایمان » رواه مسلم. 


از رسول الله صلی اللّه علیه وسلم سنیدم که می فرمود: هرگاه کسی از شما کار بدی را 


دید باید آنرا بدست خویش تغییر دهد. اگر نتوانست بزبان خود آنرا منع کند و اگر نتوانست 
بدل خود از آن بد ببرد و این ضعیف ترین مرحلهء ایمان است. 


۵- النّانی: عن ابن مسعود رضی الّه عنه آن رسول الّه صلّی اه علیه وسلّم قال: «ما 
من تبی بعتهٌ له فی أمُهْ قبلی الا کان له من أمته حواریون وأصحاب یأخذون بسئته ویفتدون 


بامره» ثم نها تخلف من بعدهم خلوف یفولون مالا یفعلون؛ ویفعلون مالا یژمرون؛ فمن جاهدهم 
بیده فهو مومن» ومن جاهدهم بقلبه فهو مومن. ومن جاهدهم پلسانه فهو مومن» ولیس وراء 
ذلک من الایمان حبهة خردل » رواه مسلم. 


۵ - از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 


رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچ پیامبری را خداوند در امت های گذشته 
نفرستاد. مکر اینکه برای او از امش دوستانی خالص بودند و بارانی بودند که به سنت و 
طریقهء او متوسل شده و به فرمان او اقتداء می کردند. بعداً جانشینانی به مسند خلافت آنان 
می نشینند که می گویند آنچه را انجام نمی دهند و انجام می دهند. آنچه را که بدان مآمور 
نشده اند کسی که با دست خویش با آنها جهاد کند مّمن است. و کسی که با دلش با آنها 
جهاد کند موّمن است. وکسی که با آنها به زبان خویش جهاد کند مومن است و ماورای این 
بقدر دانهء سیندی ایمان وجود ندارد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- الثالث: عن آبی الولید عبادهً بن الصامت رضی اللّه عنه قال: « بایعنا رسول اللّه 
صلی اه علیه وسلّم علی السمع والطَاعة فی العسر والیسر والمنشط والمکره. وعلی أَثرة علیناء 
وعلی آن لا ثنازع الأمر أهله الا آن تروا کفراً بواحاً عندکم من اللّه تعالی فیه برهان» وعلی آن 
نقول بالحق ینما کنا ۷ نخاف فی اه ومد لائم » متفق علیه. 


۶- از ابوالولید عباده بن الصامت رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


پیمان بستیم با رسول النه صلی الله علیه وسلم به نسنیدن و فرمانبرداری کردن در 
سختی و آسانی در نشاط وعدم نشاط و برگزیدن بر ما و بر اينکه با زمامداران منازعه نکنیم» 
مگر اينکه کفر آشکاری را ببینید که دلیلی در مورد آن از نزد خداوند متعال داشته باشید و اينکه 
حق را بکوئيم در هر کجایی که باشیم و نترسیم در راه خدا از سرزنش ملامتگر. 


۷- الرابع: عن النعمان بن بشیر رضی اللّه عنهما عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: 
« مثل القَائم فی حدود اللّه» والواقع فیها کمثل قوم استهموا علی سفینهٌ فصار بعضهم آعلاها 
وبعضهم آسفلها وکان الذین فی آسفلها ذا استقوا من الماء مروا علی من فوقهم فقالوا: لو آنا 
خرقنا فی نصیبنا خرقا ولم نوذ من فوقناء فان ترکوهم وما ارادوا هلکوا جمیعاء وٍن آخذوا علی 
آیدیهم تجوا ونجوا جمیعاً » . رواه البخاری. 


۷ از نعمان بن بشیر رضی اللّه عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: صفت کسی که در برابر حدود خدا ایستاده است و 
برای از بین بردن منکرات قیام می کند و صفت کسی که در آن می افتد (تجاوز کند) مانند 
مردمی است قرعه انداختند که در یک کشتی. بعضی بالا و بعضی در پایان قرار گرفتند. مردمی 
که در پایان بودند. چون می خواستند آب بنوشند باید از بالای کسانیکه بالاتر از آنها بودند. می 
گذشتند با خود گفتند چه می شود که ما در سهم خویش سکافی ایجاد کنیم» و کسانی را که در 
بالاتر از ما هستند آزار ندهیم. اگر آنها را به کار شان بگذارند: همه هلاک شوند و اگر دست 
شانرا بگیرند نجات می یابند و همه نجات حاصل می کنند. 


۸- الخامس: عن أم المژّمنین أم سلمة هند بنت آبی أمیةٌ حذیفةٌ رضی اللّه عنهاء عن 
النبی صلّی الله علّیه وسلم آنه قال: « اه یستخمل علیکم آمراء فتعرفون وتنکرون فمن کره فد 
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بریء ومن آنکر فقد سلم ولکن من رضی وتابع » قالوا: یا رسول اللّه لا نقاتلهم؟ قال: «له ما 
آقاموا فیکم الصلاه » رواه مسلم. 

۸ - از ام المدمنین ام سلمه هند بنت ابی امیه حذیفه رضی الثه عنها روایت شده که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: بر شما امرایی تعیین می گردندکه برخی کارهای 
شان مورد پسند شما و برخی ناپسند شماست. پس کسی که از آن بد برد همانا نحات يافته از 
کناه ۵ کسی که اغذافن کفتمسال مانده ات لنکم کستکه رای فده وی کند: 

گفتند: یا رسول الّه آیا با آنها بجنگیم؟ 

فرمود: نه! تا مادامیکه در میان شما نماز را بریا دارند. 


ش: معنایش این است که بعضی افعال شانرا بواسطهء موافققت با شریعت می پسندید و بعضی را که مالف 
شریعت است بد می بینید. پ سآنکه آن را ناخوش دارد و بدست و زبانش انکار ننواند ا زگناه نجات يافته و وظیفهء 
خود را اداء کرده, ‏ وآنکه حسب طاقتش ا رآن بد ببرد از این معصیت سالم مانده وآنکه به کارشان راضی شده و از 
ایشان پیرو یکند, ا وگنهکار بشمار می رود. 


۹ - السادس: عن أم المّمنین آم الحکم زینب بت جخش رضی اللّه عنها آن 
الب صلی الله علیه وسلّم دخل علیها فرعاً مقول: « لا له الا ال وبل للعرب من سر قد افترب؛ 
فتح ليم من رذم یوج وماجوج مثل هنه » وَخلق بأصیعه الهام والتیتلیها. فلت یا رسول 
ال آزهلی وفینا الصالحون؟ قال: « نعم ادا ۳ الخبث «( متفق علیه. 


۹ - از ام المومنین ام الحکم زینب بنت جحش رضی الله عنها روایت سده که گفت: 

اينکه پیامبر صلی الثه علیه وسلم با حالتی هراسان نزد وی داخل شده فرمود: لا اله الا 
الثه وای باد بر عرب از شری که نزدیک شده امروز از سد یأجوج و مآجوج به اندازهء این باز 
شده و انگنست ابهام و انگشت پیوسته بآن را حلقه نمودند. 

گفتم: با رسول النه. آیا هلاک می شویم در حالیکه در میان ما افراد صالح وجود دارند؟ 

فرمود: بلی زمانیکه فسق و فجور زیاد شود. 

ش: این حدیث می رساند که چون فسق و فجو راشاعه یابد مردم بشکل عام یا هلاکت و نابودی روبرو 
می شوند, هر چند صالحین زیادی هم موجود باشند» زیرا به شومی معصیت وجود صالحین ه مآثر نکرده و هلاکت 
و نیستی عمومیت می یابد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰- السابع: عن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه عن النبی صلی الثه علَیه وسلّم قال: 
« ایام والجْلوس فی الطرقات » فقالوا: یا رسّول الله مالنا من مجالسنا بده تتحدث فیفاء فقال 
رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: فاذا آبیتم ال المخلس فأغطوا الطریق حشه» قالوا: وما حق 
الطریق یا رسول اللّه؟ قال: « غض البصر. وف الأذّی» ورد الستلام الم بالمغروف والنفی عن 
المنگر » متفق علیه. 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: پرهیز کنید از ننسستن بر سر راهها. 

گفتند: یا رسول اه از این مجالس چارهء نداریم» در آن با هم صحبت می کنیم. 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: هرگاه نشسستن را لابدی می دانید حق راه را 


گفت: پوشیدن چشم و باز داشتن اذیت و رد سلام وامر به کارهای پسندیده و منع از 


کار نایسندیده. 


۱ - النّامن: عن ابن عباس رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلّی له علیه وسلم رأی 
خاتماً من ذهب فی ید رجل, فنزعه فطرحه وقال 
یده, » فقیل للرجل بعدٌ ما دب رسول اللّه صلی ال له وسلم: خُذ خاتمک. انتفع به. قال: لا 


۱ - از ابن عباس رضی اللّه عنهما روایت است که: 
دور انداخت» فر مود: یکی از شما می خواهد که آتش بدست خود کند» چون رسول النه صلی الئه 
علیه وسلم رفت به آن مرد گفته شد: انگنستر خود را بگیر و از آن بهره مند نشو. 


انداخته است. 
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۲- التاسح: عن آبی سعید الحسن البصری آن عائذ تن عمرو رضی الّه عنه دخل علی 
عبید اللّه بن زیاد فقال: ی بن زیاد فقال: ی بنی. نی سمعت رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم 


آصحاب محمّد صلّی الله علیه وسلم. فقال: وهل کائت لَهم نُخالة انم کات النخالةٌ تعدهم وفی 
غیر هم رواه مسلم. 


عائذ بن عمرو رضی اللّه عنه بر عبیدالله بن زیاد داخل شده و گفت: ای پسرکم. همانا از 
رسول اللّه صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: بدترین راعیان و شبانان حطمه است. 
پس وای بر تو که از ایشان باسی. 

عبید اللّه گفت: بنشین که تو از پسماندهء باران محمد صلی الله علیه وسلم هستی. 

او گفت: آبا آنها بسمانده هم داستند. همانا پسمانده کسانی اند که بعد از ایشانبودند و 
غیر از ایشان اند. 

ش: حطمه کسی است که با عتف و ستمگری با رعینش برخورد نموده ب رآنها رحم و شفقت ننماید و نطمم 
و عدالت را بکلی فرامو شکند. 


۳ - العاشر: عن حذیفةً رضی اللّه عنه آن النبی صلی النه علیه وسلم قال: « والذی 
نفسی بیده لتأمرن بالمعروف ولتنهون عن المنگر آو لیوشکن الله آن یبعث علیکم عقاباً منه» 
ثم تدعوته فلا یستجاب لکم » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۳- از حذیفه رضی الله عنه از پیامبر صلی الله علیه وسلم روایست است که فرمود: 
کارهای ناپسندیده منع می کنید. یا نزدیک است که خداوند بر شما عذابی از نزد خویش 


۴ - الحادی عشر: عن آبی سعید الخدری رضی ال عنه عن النبی صلی الله علیه 
وسلّم قال: «أفْضل الجهاد کلمَةٌ عدل عند سلطان جاثر » رواه آبو داود» والترمذی وقال: حدیت 
حسن. 
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پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: بهترین جهاد سخن حقی است که در برابر بادشاه 
۷ ستمگر گفته می شنود. 


۵- النانی عشر: عن آبی عبد اللّه طارق بن شبهاب البجلی الأحمسی رضی اللّه عنه آن 
رجلاً سأل البی صلی الله علَیه وسلّم وقد وضع رجله فی الغرز: ی الجهاد فضل؟ قال: «کلمه 
حق عند سلطان جاثر» رواه النسائی باسناد صحیح. 


۵ - از ابو عبد اللّه طارق بن شسهاب بجلی احمسی رضی النه عنه روایت است که: 
شخصی از پیامبر صلی الله علیه وسلم در حالیکه پایش را در ر کاب نهاده بود. پرسید 
که: کدام جهاد برتر است؟ 


فرمود: سخنی حق که در برابر پادشاه ستمکر گفته شود. 


« الْغْرَز » بعین معجمة مفتوحة ثم راء ساکنة ثم زای» وهو رگاب کور الجمل اذا ان من 

۶ - النالث عشر: عن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلم: «ن ول ما دغل افص علی بنی |سرائیل اه کانالرجل یلقی الرجُل فیفول: یا هذا اش 
اللّه ودع ما تصنع فْانه لا بحل لک. ثم یلقَاهْ من اعد وهو علّی حاله, فلا یمنعه ذلک آن یکُون 
اکیله وشريبه وقعیده فلما لوا ذلک ضرّب اللّه قلوب بتعضهم ببغض » ثم قال: ( لصن الذین 
گفروا من بنی ٍسراتیل عَلی لسنان داد وعیسی ان مَیمذلک بما وا وگانوا یعون نوا ۷ 
هون عن منک فعلوة لس ما کاوایفعلون صلی ال علیه وسلم شری کنیا ملهم یتولون 
الذین کُفروا لس ما قدمت لهم آنفسهم ] الی قوله: ( فاسفون ) [ المانده : ۷۸ ۸۱) نم 
قال: « کلاه واللّه َتأمرن بالمعروف ولتنهون عن المنکر ولتأغذن علی ید الظالم ولتأطرثه علی 
لح آطراء ولتصره علی الق قصرا او لیضربن اه بقلوب بَخضکم علی بخض, شم لیلخ نکم 
کما َعنهم » رواه آبو داود» والترمذی وقال: حدیث حسن. 

هذا لفظ آبی داود. ولفظ الترمذی, قال رسول الله - صلی الثه علیه وسلم -: الما وقعت 
بنو |سرائیل فی المعاصی نهنهم علماژهم فلم ینتهواء فجالسوهم فی مجالسهم. وواگلوهم 
وشاربوهم. قضرب الله قلوب بعضهم ببعض, ولعنهم علّی لسان داود وعیسی ابن مریم ذلک بما 
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عصوا وکائوا یعتدون) فجلّس رسول اه - صلی الثه علیه وسلم - وکان متکناٌ فقال: ۸۷۱ والذی 
تفسی بیده حتّی تأطروهم علّی الحَ أطرا/ . 


۶ - از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 


رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: اولین نقصی که در بنی اسرائیل پدیدار شدء این 
بود که مرد با مردی روبرو می شد و باو می گفت: ای فلانی از خداوند بترس و این عمل را که 
انجام می دهی ترک کن. زیرا این کار برابت جایز نیست و فردا با او روبرو می شسد و او را 
بهمان حالت می یافت و اين کار او را از هم کاسکی و هم پیالکی و همنشینی او باز نمی 
داشت. چون این کار را کردند خداوند برخی را نسبت به بعضی دیگر دل زده ساخت و سپس 
فرمود: لعنت کرده شده کافران از بنی اسرائیل بر زبان داود علیه السلام و عیسی بن مریم 
علیهما السلام. این به سبب آنست که نافرمانی می کردند و از حد می گذشتند. یکدیگر را منع 
نمی کردند» از عمل زشتی که مرتکب آن شدند هر آینه بد چیزیست که می کردند. می بینی که 
بسیار از ایشان دوستی می کنند با کافران هر آینه بد چیزیست که پیش فرستاده است برای 
شان نفوس ایشان. مائده: ۷۷ - ۸۱ تا ( فاسفون ]. 

باز فرمود: نه هرگز قسم به خدا يا حتماً به کارهای پسندیده امر می کنید و از کارهای 
بد منع می نمایید ودست ظالم را می گیرید و او را بطرف حق می کشانید و او را بر حق استوار 
می داربد. با خداوند بعضی از شما را نسبت به برخی دیگر دل زده می سازد» سیس چون آنان 
شما را به لعنت خود گرفتار خواهد کرد. 

و لفظ ترمذی این است که: چون بنی اسرائیل به گناه و معصیت افتادند. علمای سان 
آنها را منع کردند ولی آنها باز نایستادند و آنان را در مجالس خود نساندند و با آنها خوردند و 
نوشیدند. پس خداوند دلهای بعضی شانرا بر بعض دیگر زد و آنان را بر زبان داود و عیسی بن 
مریم علیهم السلام لعنت کرد بسبب عصیان و نافرمانی ای که می کردند و بسبب آنکه 
سرکش بودند. رسول اللّه صلی النه علیه وسلم تکیه کرده بودند. نشستند و فرمودند: سوگند 

ش: مردم باید ظلم و ستمگری زمامدار را باست يا زبان عملاً بگیرند و يا در دل اقلا ا زاو بد برند ور نه 
وت ای اس بر تیک کر روم تم وک رده اه مودک قزر ورف 
اندء بواسطهء سکوت و عدم اعتراخض ان مورد موّاخده قرار می دهد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۷ - الرابع عشر: عن آبی بکر الصدّیق» رضی الّه عنه. قال: با آیها لاس انم 
تقرعون هذه الا : ( یا یا الذین منوا عیکم آنفسکم لایضرکم من ضل اذا اهتدیئم ) 
[المائده : ۱۰۵ ] وانی سمعت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم یفول: « ان لاس اذا رآوا الظالم 
فلم یأخذوا علی یدیه آوشک آن یعمهم الّه بعقاب منه » رواه آبسو داود؛ والترمذی والنسائی 

۷ - از ابوبکر صدیق رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

ای مردم شما اين آیه را می خوانید که: ای مردمی که ایمان آوردید بر شما باد نفسهای 
شماء ضرر نمی رساند بر شما کسی که گمراه شد اگر شما هدایت شوید. مائده: ۱۰۵ 


و من از رسول الله صلی الّه علیه وسلم نسنیدم که می فرمود: هرآینه اگر مردم ظالم را 
ببینند و دستش را نگیرند. نزدیک است که خداوند همهء شانرا به عذاب خویش گرفتار کند. 


قال الله تعالی: ( أتأمرون الْاس بالبر وتنسون آنفسکم وأنتم تتلون الکتاب آفلا تعقلون) 
البقره: ۴۴ 


و قال تعالی: ( یا با الذین ما لم تفولون ما اتفعلون (۲) کر مت عند له آن ولو 
ما لا تفعلون (۳) الصف: ۲ - ۳ 

وقال تعالی اخباراً عن شعیب علیه السلام: ( وما رید آن أحَالفکم الی ما آنهاکم عنه) 
هود: ۸۸ 


خداوند می فرماید: آيا مردم را به نیکو کاری امر نموده و خود را فراموش می کنید؟ در 
حالیکه شما کتاب را می خوانید! چرا در آن انديشه وتعقل نمی کنید؟ بقره: ۴۴ 
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ومی فرماید: ای کسانیکه ایمان آوردید چرا می گویبد آنچه عمل نمی کنید. بزرگ است 
از روی عذاب در نزد خداوند که بگوئید آنچه خود انجام نمی دهید. صف: ۲ - ۳ 

خداوند از شعیب علیه السلام خبر داده می فرماید: اراده ندارم که مخالفت کنم شما در 
آنجه شما را از آن نمی می کنم. هود: ۸۸ 


۸- وعن آبی زید اشامة بن حارثة ۰ رضی اللّه عنهما؛ قال: سمعت رسول الله صلی 
له علیه وسلم یقول: « یوّتی بالرجل یوم القيامة فیلفّی فی انار فتندلق آفْتاب بَطنه. فیدور بها 
ما دور احمازفی الرحءفیجتمع الیل اثر فقو ون: با فشلان مالک؟ الم نکن شام 
بالفروف وی ی المنکر؟ فول: ی » گنت آمر بالَغروف و9 آنیه وی غن النگر وآنیبه 
» متفق علیه. 

۸- از ابوزید اسامه بن زید بن حارثه رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

از رسول الله صلی النه علیه وسلم سنیدم که میفرمود: مردی در روز قيیامت احضار نسده 
آسیاب بسته باشد. آنرا می چرخاند. اهل دوزخ بر او گرد آمده می گویند: ای فلانی چرا به چنین 
وضعی گرفتار شدی؟ آیا تو به کارهای خوب امر نمی نمودی و از کارهای بد مردم را منع نمی 
کردی؟ 

او می گوید: آری به کارهای خوب امر می کردم ولی خود آنرا بجای نمی آوردم و از 
کارهای بد منع می کردم و آنرا خود انجام می دادم. 


۵- باب به باز گرداندن امانت 


قال الله تعالی: ( ان الله يأمرکم آن نُوْدوا الأْمانات الی آخلها/ النساء: ۵۸ 
و قال تعالی: [ ّا عرضنا الأمانهٌ علی السْماوات والأرض والجبال فأبین آن یحملنها 
وأشسقفن منها وحملها الانسان اه گان ظلوماً جهولٌ) الأحزاب: ۷۲ 
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خداوند می فرماید: هرآینه خداوند شما را امر می کند که امانت ها را بمردمانش 
بسپارید. نساء: ار( 

و هم می فرماید: همانء عرض امانت کردیم بر آسمانها و زمین و کوهها همه از تحمل 
آن امتناع ورزیدند و اندیشه کردند از آن و پذیرفت آنرا انسان. همانا انسان بسیار ستمگر و 
نادان بود. احزاب: ۷۲ 


۹- عن آبی هریرة . رضی اللّه عنه, آن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم قال: « آبه 
المتافق ثلاث: ادا حدث گکذب. واذّا وعد أخلف واذٌا وْنمن خان » متفق علیه. 


وفی رواية : « وان صام وصلّی وزعم آنّه مسلم » . 

چون سخن زند. دروغ گوید. 

و چون وعده کند. بدپیمانی نماید. 

و چون امین قرار داده شود خیانت کند. 

در روایتی آمده اگر چه نماز بخواند و روزه بگیرد و ادعا کند که او مسلمان است. 
ر روایتی امده اکر چه نماز بخواند و روزه بکیرد و و ن‌ 


۰- وعن حذيفة بن الیمان» رضی اللّه عنه. قال: حدئنا رسول اللّه صلی اه علّیه 
وسلّم حدیئین قد رأیت آحدهماء وأنا نتظر الاخر: حدئنا آن الأمانة نزلت فی جذر قلوب الرجال» 
ثم تزل الفرآن فعلموا من الْفرآن. وعلموا من السنْة» نم حدننا عن رفع الأمانة فقال: «ینام 
الرجل الوم فَقبض الَمانهٌ من قلبه» فیطل آثرها مثل الوکت. ثم ینام الوم فتقبض الما من 
قلبه. فیظل آثرها مثل آثر المجل. کجمر دخرجته علی رجلک. فنفط فتراه منبراً ویس فیه نسیء 
تم آخذ حصاةٌ فدخرجها عی رجله. فیصبح النّاس یتبایعون. فلا یکاد أحد یی الأمانة حتی 
یقال: ٍن فی بنی فلان رجلاً آمیناه حتّی یقال لرجل: ما آجلده ما آظرفه. ما عقله. وما فی قلبه 
مقال حَهُ من خردل من ایمان. ولد نی علی زمان وما بالی یم بایخت. لئن ان مسلمً 
لیردنه علی دینه. ولنن گان نصرانیاً و بهودیا لیردنه علی ساعیه وم ایوم قما کنت آبایع منکم 
لا فان وفلاناً » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۰- از حذیفه بن الیمان رضی الله عنه روایت سده که گفت: 


رسول الله صلی اللّه علیه وسلم برای ما دو حدیث گفت که یکی را دیدم و اکنون منتظر 
دیگرش هستم. برای ما بیان داشت که امانت در ریشهء دلههای مردم فرود آمد و بعد از آن 
قرآن نازل شد و آنها به قرآن و سنت علم حاصل نمودند. سپس برای ما از برداسته شسدن 
امانت صحبت نمود و فرمود: لحظه ایکه شسخصی می خوابد. امانت از دلش برداشته می سود و 
علامت آن قدری می ماند. باز اندکی می خوابد و امانت از دلش برداشته می شود و اثر آن مثشل 
آبله می ماند و مانند پارهء آتشی است که با پایت آنرا غلتاندی و مجروح گردید و آنرا مشاهده 
می کنی که متورم شده در حالیکه در آن چیزی نیست. بعد سنگریزه را گرفته با پای خود لول 
داد و گفت: مردمی با هم خرید و فروش می کنند و هیچکس حاضر نمی شود که امانت را ادا 
کند تا اينکه گفته می شود: همانا در میان قبیلهء بنی فلان مرد امینی وجود دارد تابه آن مرد 
گفته می شود که: چقدر چست و چالاک است! چقدر ظریف وخوش طبع است! چقدر هوشیار 
است! در حالیکه در دلش باندازهء دانهء سیندی ایمان وجود ندارد. و در زمانی قرار دارم که با 
هر کدام شما حاضرم بی باکانه معامله کنم» زیرا اگر مسلمان باشد. دینش آنرا بمن باز می 
گرداند و اگر نصرانی يا بهودی باشد. سرپرستش آنرا بمن خواهد گرداند. اما امروز حاضر 
نیستم که جز همراه فلانی و فلائی با کسی معامله کنم. 


۹- وعن حذیف» وأّبی هریرة » رضی له عنهما قالا: قال رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلّم: «یجمع ال ثبارک وتغالی »لاس فیفوم المومنون خی تزلف لهم الجنة. فبآئون آذم 
صلوات الّه یه فیفولون: یا آبانا استفتح نا اجه . فیفول: وهل أَخرجکُم من اجه الا خطینة 
آبیکم. لست بصاحب لک اذهبوا ای ابنی ابراهیم خلیل الّه, قال: فیآنون ابراهيم. فیفول 
اراهیم: لست بصاحب ذلک اما کت خلیلاً من وَراء وراءء اعمَدوا الی مُوسی الذی کلمه اله 
تکلیمه ِِ موسی ی ۱ لست و ذلکه ِ ای عیسیٍ کلمة ای هت فیفول 


ید رن وفی ۷۳ سود تایب مش مساو 
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باخذ من آمرت به, فمخدوش اج ومکردس فی الثار » والذی نفس آبی هریبرةٌ بیده ان خر 
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۱- از حذیفه و ابوهریره رضی الثه عنهما روایت است که: 

رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: خداوند تبارک و تعالی مردم را جمع می کند پس 
مسلمانها برمی خیزند تا اینکه بهشت به ایشان نزدیک می شود و نزد آدم علیه السلام آمده 
می گویند: ای پدر در خواست کن که بهشت به روی ما باز شود. 

او می گوید: آیا جز خطای پدر شما چیز دیکری شما را از بپهشت بیرون ساخت؟ اين کار 
از من ساخته نیست به نزد پسرم ابراهیم بروید. 

گفت: باز نزد ابراهیم علیه السلام می آیند. او می گوید اين کار از من ساخته نیست 
همانا من در عقب عقب خلیلی بودم (از راه تواضع این سخن را می فرماید) بروید به نزد 
موسی علیه السلام که خداوند با او صحبت نموده است. نزد موسی علیه السلام می آیند. او می 
گوید: اين کار از من ساخته نیست. بروید بسوی عیسی علیه السلام» کلمهء خدا و روح خدا. 
عیسی علیه السلام می فرماید: اين کار از من ساخته نیست. و باز به نزد محمد صلی الّه علیه 
وسلم می آیند. آنحضرت صلی الله علیه وسلم برمی خیزند و بر ایشان اجازت داده می شود 
وامانت و رحم رها گردیده در دو طرف و در راست و چپ صراط می ایستند. اولین شسما مانند 
برق می گذرد. 


گفتم: بدر و مادرم فدایت باد. چه چیز مانند گذشتن برق است؟ 


فرمود: آیا ندیدید چطور با بهم زدن چشم می گذرد و باز می گردد. مانند گذشتن و مرور 
کردن باد. باز مانند رد شدن وگذشتن پرنده و دوبدن مردان که اعمال شان آنها را رد می کند و 
پیامبر شما صلی الله علیه وسلم بر صراط ایستاده است و می گوید: پروردگارا سلامت شان 
بدار سلامت شان بدار تا اینکه اعمال بندگان از گذشتاندن سریع آنها عاجز می شود که جز 
به خزیدن نمی تواننده حرکت کنند تا که شسخص می آید در دو طرف صراط آهنهایی قرار دارد. 
آهنهایی مثل سیخ کباب آویزان که بگرفتن هر کسی که مأمور گردد مکلف است. پس آنکه 
خراشه شود نجات می یابد و کسانیکه محکم بسته می گردند در دوزخ اند و قسم بذاتی که 
جان ابوهریره در حیطهء قدرت اوست. همانا عمق جهنم هفتاد هزار سال است. 
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۲ وعن آبی خبیب بضم الخاء المعجمةٌ عبد اللّه بن الزبین رضی اللّه عنهما قال: لمٌا 
وقف الزبیر یوم الجمل دعانی فقمت ای جنبه فقال: یا بنی اه لا بفتل الیوم الا ظالم أو موم 


ثم قال: بع مالنا واقض دینی» وأوّصی باه وله لبنیه. یعنی لبنی عبد الّه بن الزییر نت 
اُث. قال: فان فصل من مالثا بعد قضاء الدیْن نیع فُهُ لبنیک قال هشنام: وکان ود عّد له 


ُوصینی بدینه ویول: ی بیان عجزت عنْ شنیء من فاستعن علیه بمولای. قال: فوالله ما 
دریت ما آراد حتّی فلت يا آبت من مولاک؟ قال: اللّه. قال: فوالله ما وقحت فی کربة من دینه |2۷ 
لت: یا مولی الزییر اقض عَله ده قیقضیه. قال: ققتل الب ولم بدع دیناراً ولا درهماً ال 
آرضین» منها الغابة واحدی عشره دار [ بالمدینة . ودارین بال لبصره ودارا بالکوفة ودار [ بم بمصر. 
قال: وانما کان دینه الذی کان علیه آن الرجل یأتیه بالمال فیستودعه [باه. فیشول الزبیر: لا 
ولکن هوٍ سلف ای آخشنی عَلیه الضیعة . ما ولی مار قط ولا جباي ولا خراجاً ولا مین ال آن 


قال عَبد الّه: فَحسبت ما کان غلیه من الدین فوجَدنه آلفی آلف ومائتی آلف. فلقی حکیم بن 
حزام عبد له ُن الزییر فقال: یا ان آخی کم علی آخی من الداین؟ فکمه وَفلت: ماه آلف. 
فقال: حکیم: والّه ما آری الم سح هذه. فقال عبد له: ینک ان گانت آلفی آلف؟ ومائتی 
آلف؟ قال: ما آراکم نطیفون هذاء فان عجزئم عَن شنیء مه فاستعیلوا بی. قال: وگان ارب قد 
اشتری الْعَابِةٌ بسبعین ومائة ألف قباعها عبد له بالف آلف وستمائة آلف. ثم قام فقال: من کان 
له علی الزییر نیء قلیوافنا باعَابِف فتاه عبد الّه بن جعفر وگان له علی الزییر َربعمانة اف 
فقال لعبد اللّه: ٍن شنم ترکنها لکم؟ قال عبد الّه: لاه قال فان شئئم جعلتموها فیما تُوَحُرون ان 
أَحْرتّی فقال ِ له لاه قال: فاقطعوا لی قطعه , قال عبد اللّه: لک من هاهنا ای هاهتا. قباع 
عبدالله منها فقضی عنه ده ووفاه ونقی منها آربعه آسهُم ونصف فقدم علی معَاویة وعندده 
عمرو بن علمان, والمنذر بن الزبیر وابن زمعهٌ . فقال له معاویهٌ : کم قومت اعابة؟ قال: کل 
سهم بمائة آلف قال: کم بقی منها؟ قال: آربعه آسهم ونصف؛ فقال المنذر بن الزبیر: قد أخذت 
منها سهماً بمائة آلف» وقال مرو بن عثمان: قد أَحَذْت منیا سهماً بمائة آلف. وقال ان زمة : 

ت منها سهماً بمائد آلف فقال معاویدٌ : کم بقی منها؟ قال: سهم ونصف سهم قال: فد 
آخذته بخمسین ومائة آلف. قال: وباع عبد اللّه بن جعفر نصیبه من معاوية بستمائة آلف. فلما 


0 


فرغ ابن الزبیر من قاضاء دینه قال بنو الزییر: افسم 
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انادی بالموسم أربع سنین: آلا من کان له علّی الزییر ین یتنا فلفضه. فجعل کل سنة ینادی 
فی الموسم, فلما مضی آربع سنین قسم بینهم ودفع الثلث وکان للزبیر آربع نسوة ‏ فاصاب کل 
امرأهة آلف ألف ومائتّا آلف» فجمیع ماله خمسون آلف ألف ومائتا آلف. رواه البخاری. 


۲۳ از ابو خبیب عبد النه بن زبیر بن عوام رضی اللّه عنهما روایت است که گفت: 

چون زبیر رضی النه عنه در روز جمل ایستاد مرا خواست و من در کنارش ایستادم بعد 
گفت: ای پسرکم امروز بجز ظالم یا مظلوم کسی کشته نمی شود. گمان نمی کنم. مگر اینکه 
امروز بزودی بقتل خواهم رسید و بزرگترین غم من در رابطه با قرض من است. آیا فکر می 
کنی که قرض ما چیزی از مال ما را بگذارد؟ بعد گفت: ای پسرم مال مرا بفروش و قرضم را ادا 
کن و بر یک سوم سهم مال خود وصیت نمود. اينکه ثلث آن از فرزندان او بائسد» یعنی برای 
فرزندان عبد الله بن زبیر رضی الّه عنهما سوم حصهء ثلث باشد و گفت: اگر چیزی بعد از دای 
قرض ماند پس ثلث آن برای فرزندان تو باشد. 

هشام گفت: برخی از فرزندان عبد الّه برابر با بعضی از اولادهای زبیر رضی اللّه عنه 
خبیب و عباد بودند در حالیکه ٩‏ پسر و ٩‏ دختر داست. 

عبد الّه گفت: او مرا به فرض خویش وصیت نموده و می گفت: ای پسرم اگر از ادای 
چیزی از آن عاجز ماندی از مولایم یاری طلب. آنرا بگفت و بخدا قسم ندانستم که کدام کس 
مقصود اوست! 

گفتم: ای پدرم. مولایت کیست؟ 

گفت: الله. 


وی گفت: مشکلی در قرض او پیدا نشد. مکر اينکه گفتم: ای مولای زبیر قرض او را ادا 
کن واو ادایش می نمود. 

راوی گفت: زبیر رضی الله عنه کشته شد در حالیکه درهم و دیناری از خود بارت 
نگذاسته بود» مگر زمینهایی که قسمتی از آن جنگل بود و بازده خانه در مدینه و ۲ خانه در 
بصره. یک خانه در کوفه و یک خانه در مصر. 

گفت: قرضی که بر زبیر بود این بود که شخصی می آمد تا چیزی را به نزد او ودیعت 
گذارد و زبیر رضی الله عنه میگفت: نه. ولی این قرض است. من می ترسم که مالت گم شود و 
من هرگز امارت و باج گیری و خراجی بدارم» مر چیزی از غنایم که در غزوات با رسول اللّه 
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له عنه گفت: من قرضهای او را حساب کردم و دیدم که قرض او ۲ هزار هزار و دو صد هزار 
است. 

حکیم بن حزام با عبد النه بن زبیر رضی اللّه عنهما روبرو سده و گفت: ای برادرزاده 
قرض برادرم چقدر است؟ من آنرا پوشیده داشستم و گفتم: صدهزار. او گفت: بخدا فکر نمی کنم 
مالهای شما گنجایش آنرا داشته باشد. گفتم: چه فکر می کنی, اگر قرضهایش دو هزار هزار و 
دوصد هزار باشد؟ گفت: فکر نمی کنم که شما توانایی این کار را داشسته باشید. اگر از ادای 
قسمتی از آن عاجز شدید از من کمک بخواهید. 

گفت: زبیر رضی اللّه عنه جنگل را به صدو هفتاد هزار خریده بود و عبد اللّه رضی اه عنه 
آن را به هزار هزار و شصد هزار فروخت. سپس برخاست و گفت: هر کس که بر زبیر رضی 
النه عنه قرض دارد باید در جنگل نزد ما بياید. بعداً عبد الله بن جعفر رضی الله عنه آمد که 
چهارصد هزار از زبیر رضی اللّه عنه می خواست و برای عبد الله گفت: اگر بخواهید آنرا برای 
شما واگذارم؟ عبد الله رضی اللّه عنه گفت: نه! گفت: پس یک قطعه زمینی برایم بدهید. عبد 
الثه گفت: از اینجا تا اینجا از تو باشد و عبد اه قسمتی از آنرا فروخته قرض او را (بدرش را 
ادا کرد و چارونيم سهم از آن ماند و بنزد معاویه رضی الله عنه آمد و دید که عمرو بن عمان 
بن منذر بن زبیر و ابن زمعه در نزد او نشسسته اند. معاویه گفت: که قیمت جنگل جقدر شد؟ 

گفت: هر سهم به صد هزار. 

گفت: چقدر از آن باقی مانده؟ 

گفت: چهار و نیم سیهم. 

منذر گفت: یک سهم آنرا به صد هزار خریدم. 

معاویه گفت: چقدر ماند؟ 

گفت: یک و نیم سهم. 

گفت: آنرا به صدو پنجاه هزار خریدم. راوی گفت: عبد اللّه بن جعفر رضی الئه عنه سهم 


خود را به نشصد هزار به معاویه فروخت. جون پسر زبیر از ادای قرش فراغت یافت» 
فرزندان زبیر رضی اللّه عنه گفتند: میراث ما را قسمت کن. 
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گفت: بخدا قسم آنرا تقسیم نمی کنم تا چهار سال در موسم حج اعلان کنم که: آگاه 
باشید هر کس که بر زبیر رضی النه عنه قرضی دارد بیاید که حق او را بدهیم و چون چهار سال 
گذشت آنرا تقسیم نمود و یک سوم آنرا طبق وصیتش داد. زبیر رضی الّه عنه چهار زن داشست 
که برای هر زنش, هزار هزار و دو صد هزار می رسید و تمام مال او پنجاه هزار هزار و دو صد 
هزار بود. 


شس: 271 ظالم او مطلوم زیر 7 صحابی ایست که تأویل نموده که او مظلومانه کشسته می سود و یا عیر 
صحاب ی ایست که برای دنا می چنگد و او ظالم بشمار می رود. 


۶- باب تحریم ظلم و امر به باز پس گرداندن حقوق مظلومان 
قال الْه تعالی: [ما للظالمین من حمیم ولا شفیع یطاع) غافر: ۱۸ 
و قال تعالی: [ وما للظالمین من نصیر ) الحح: ۷۱ 
وآما الأحادیث فمنها حدیث آبی ذر رضی الثه عنه المتقدم فی آخر باب المجاهدة. 


خداوند می فرماید: ستمکاران را هیچ خویشی که حمایت کند و یاوریکه شفاعتش 
پذیرفته شودءنخواهد بود. غافر: ۱۸ 
و هم می فرماید: هرگز ستمکارانرا یاور و یاری نخواهد بود. حج: ۷۱ 


۳ وعن جابر رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « اتشوا الظلسم 
فان الظلم ظلمات یوم القيامت وانقوا الشح فان الشح هلک من کان بل حملهم علی آن 
سفکوا دماء‌هم واستحلوا محارمهم » رواه مسلم. 
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رسول الّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: از ظلم بپرهيزید زیرا ظلم تاریکی های روز 
قیامت است. و از آزمندی ببرهیزید. زیرا آزمندی مردمی را که پیش از سما بودند. هلاک 
ساخت. وادارشان کرد تا خونهای شانرا بریزند. و محارم شانرا حلال شمارند. 


۴ وعن آبی هریرةُ رضی الّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « نوّدن 
الحقوق ای أهلها بوم القيامةٌ حتّی یقاد لاه الجلحاء من الشاه الْفرناء » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: بخداوند قسم که حقوق را به صاحبانش در روز 
قيیامت خواهید پرداخت تا قصاص گوسفند بی شاخ از گوسفند شاخدار گرفته شسود. 


۵- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: کُنا تتحدذث عن حجَه الوذاع» والنّبی صآی الله 
علیه وسلّم بین آظهرتاء ولا تذری ما حجّه الوداع» حتّی حمد اللّه رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم» 
نی علیه ثم ذکر المسیح الدجال فَاطنب فی ذکُره وقال: «ما بعث الّه من تبی الا آنذره أمته: 
آنذره نوح والبیون من بخده. واه ان بخرج فیکم فما خفی علیکُم من شسأنه فلیس یخفی 


علیکم؛ ان رم لیس بآغوه واه عوز عین الِمنی » گان عنه عنبُ طافيذ .آلا ان الله حرّم 
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ما در کنار پیامبر صلی الله علیه وسلم با همدیکر از حجه الوداع صحبت می کردیم و نمی 
دانستيم که حجچه الوداع چیست؟ تا اینکه رسول الله صلی الثه علیه وسلم حمد خدا را گفته و بر 
وی ثنا فرستاد و سپس از مسیح دجال صحبت نمود و در مورد وی سخن را بدرازا کنسیده و 
فرمود: خداوند هیچ پیامبری را نفرستاده مکر اینکه امت خود را از او بیم داد. نوح علیه السللام و 
پیامبرانی که بعد از وی بودند از او بیم دادند. و اگر او در میان شما برآید» و چیزی از امر وی بر 
کور است که گوبی چشسمس مانند دانهء انگوری برآمده است. بدانید که خداوند خونها و مالهای 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
شما را بر شما حرام ساخته مانند حرمت این روز شما در اين ماه شما و در این سهر شماء هان 
آیا تبلیغ کردم؟ 


فرمود: بار خدایا گواه باش و سه بار این سخن را تکرار نموده فرمود: وای بر شسماء وای 
بر شما متوجه باشید که بعد از من به کفر باز نگردید که برخی گردن برخی دیکر را بزند. 


۶- وعن عاشة رضی الله عنها آن رسول الله صلی الله علیه وسلم قال: (( من ظلم 
قید شبر من الارض طوقه من سبح آرضین )) متفق علیه. 


هفت زمین آن وجب بر گردنش حلقه می شود. 


۷ وعن آبی موسی رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « ان اللّه 
لیملی للظالم فاذا أَخذه آم بفلته ثم قرا: ( وکذلک آأخذ ریک اذٌا أَخَد الفری وهی ظالمه ن أخذه 
آليم شدید ) . 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: خداوند برای ظالم مهلت می دهد و جون او را 
آليم شدید ) هود: ۱۰۲ 


۸- وعن معاذ رضی اللّه عنه قال: بعتنی رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم فقال: «نُک 
تأتی قوماً من آخل الکتاب. فاذغهم ی رهادة آن لاله الا له وی رسول الّه فان هم 
آطاعوا لذلک. فأعلمهم آن اللّه قد افترض علیهم خمس صلوات فی کل یسوم ولیكة . فان هم 
اطاعوا لذلک. أعلمهم آن اللّه قد افتزض علیهم صدقهٌ تخد من آغنيانهم فثرذ علّی ففرانهم. 
فان هم آطاعوا لذلک فایاک وگرانم آموالهم. واثق دعوة المظلوم فائه لیس بینها وبین اله 
حجاب » متفق علیه. 
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۸- از معاذ رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

مرا رسول الله صلی الّه علیه وسلم به عنوان نماینده فرستاد و فرمود: تو نزد مردمی می 
روی که آنها اهل کتاب اند» پس دعوت شان کن تا شهادت دهند که معبودی بر حسق جز بک 
خدا وجود ندارد و من فرستادهء خدايم. اگر از تو فرمان بردند آنان را آگاه ساز که خداوند بر 
آنها در هر شبانه روز پنج نماز واجب گردانیده؛ اگر از تو فرمانبرداری کردند. آنان را با خبر ساز 
که خداوند بر آنان صدقهء فرض نموده که از ثروتمندان شان گرفته شده و به فقرای شان داده 
می شود. اگر باز هم از تو فرمانبرداری کردند. پس خود را از مالهای سرهء شسان دور بدار و از 
دعای مظلوم بترس, زیرا بین دعای مظلوم و بین خداوند حجاب و پرده ای وجود ندارد. 

۹- وعن آبی حمید عبد الرزخمن بن سعد الساعدی رضی اللّه عنه قال: استعمل البی 
صلی الله علیه وسلّم رجلاً من الازد یقال له: ابن الْنبیْة علی الصدقة ‏ فلا قدم قال: هذا لحم 
وهذا آهدی الی فقَام رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم علی المنبر, قحمد الّه وأثُنی علیه ثم قال: 


هدیه آهدیت الی. فلا جلس فی بیت آبیه و مه حتی تأتیه ان کان صادقاء والله لا یأخذ آحد 


منکم شیناً بغیر حقه الا لقی اللّه تعالی . یحمله یوم القيامة. فلا آغرفن أحداً منکم لقی اللّه 
یخمل بعیراً له رغاء و بقرة لها خوان أو شاه تیعر ثم رفع یدیه حتی ری بیاض ابطیه فقال: « 


۹- از ابو حمید عبد الرحمن بن سعد ساعدی رضی الّه عنه روایت شده که گفت: 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم مردی از قبیلهء ازد را که ابن لتیبه نام داشست. مآمور جمع 
آوری صدقات نمود و چون آمد. گفت: این مال از شما است و این برایم بخنسش داده نسده 
است. رسول الله صلی الثّه علیه وسلم به منبر برآمده بعد از حمد و ثنای خداوند فرمود: 

ما بعد. پس من طبق وظیفه ای که دارم؛ یکی از شما را بوظیفه ای می گمارم؛ او می 
آید و می گوید: اين مال از شما است و این برایم بخشش داده شده است. اگر درست می 
گوید. چرا به خانهء بدر با مادرش ننشست تا این هدیه بوی برسد؟ بخدا هیچ یک از سما 
چیزی را بدون حقش نمی گیرد. مگر اينکه با خدا بحالتی روبرو می شود که آن را بر دوش 
دارده پس نبینم یکی از شما را که با خدا ملاقی شود. در حالیکه شتر و گاو و گوسفندی را بر 
دوش دارد که هر کدام از آنها آواز می نماید صدا می کند. سپس دستهایش را بالا نمود» طوری 
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که سفیدی بغل شان دیده شد و فرمود: بار خدایا آیا رساندم آیا تبلیغ نمودم؟ و این سخن را 
سه بار تکرار فرمود. 

۰- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه عن النبی صلی النه علّیه وسلم قال: «من گانت 
عنده مظمهُ لأخیه. من عرضه َو من ننی» فلیتحلله مثه الوم قبل آن لا یکون دیاز ولا درضم. 
ان ان لد عمل صالح اد من بقدرمظلمته» وان لم ین له حسناتأَخذٌ من سیینات صاحبه 
فحمل علیه » رواه البخاری. 


۰ - از ابو هریره رضی اله عنه از پیامبر صلی الثه علیه وسلم روایت است که فرمود: 
آنکه حقی از برادرش بر اوست. از آبرویش یا چیزی دیگر باید از وی بخشش طلبد. قبل از 
اینکه روزی بیاید که درهم و دیناری نیست. و هرگاه عمل صالحی داسته باشسد. به آندازهء 
ظلمش گرفته شود. و اگر عمل نیک نداشته باشد. از گناههای رفیقش (طرف خصومت او) 
گرفته شده و بر دوش او نهاده می شود. 


۱- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما عن النبی صلّی اه علّیه وسلّم 


قال: «المسلم من سلم المسلمون من لسانه وید والمهاجر من هجر ما نهی اللّه عذه » متفق 
علیه. 


مه 


پیامبر صلی الئه علیه وسلم فرمود: مسلمان (کامل) آنست که مسلمانها از زبان و دستش 
در امان باشند. و مهاجر کسی است که منهیات خدا را ترک کند. 


۲- وعنه رضی اللّه عنه قال: کان علی تَل النبی صلی الله علیه وسلم رجل یقال له 
کرکرةٌ . فمات فقال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « هو فی انار » قذهبوا ینظرون الّیه فوجدوا 
عباءةْ قد غلّها. رواه البخاری. 


۲۳ هم از عبد الله بن عمرو بن العاص رضی الله عنهما روایت است که گفت: در 
زمرهء حشم پیامبر صلی اللّه علیه وسلم شخصی بود که کر کره نام داست و مرد. رسول الله 
صلی النه علیه وسلم فرمودند: که او در دوزخ است. پس رفته و جستجو کردند. دیدندکه عبائی 
را از مال غنیمت خیانت کرده است. 
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ُ: در حدیث حکم تحریم خبانت در غنیمت تذکر يافته و اینکه خیانت در مال غنیمت سبب دخول جهنم 
تک ناه 


۳- وعن آبی بکرةٌ نفیع بن الحارث رضی اللّه عنه عن النبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: 
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الحجْة؟ فلت ۷ قال: ل:« فا بل هو »فلت له ورسُولُ اعلم 
بغیر اسمه. قال: « آلیس البلده الحرم؟ » قلْنا: بلی . قال: « قأی یوم هذا؟ » فلنا: الله ورسوله 
آغلم فسکت ختّی ظَنا اه سیسمّیه بغیر اسمه. قال: « لیس یَوْم النخر؟ » فُلنا: بلی . قال: « 
فان مادم ون رک خی حام. قخرة بوک فا فی لک نا فی تشپ رک 
هذاه وستلقون ربکم فیسألکم عن آعمالکم آلا فلا ترجعوا بعدی کفاراً یضرب بعضکم رقاب 
نم قال: « آلا هل بت آلا هل بلغت؟ » قلنا: نعم قال: « اللهم اشهد » متفق علیه. 


۳- از ابوبکره نفیع بن حارت از پیامبر صلی النه علیه وسلم روایت نسده که فرمود: 
زمان در گردش است به شکلی که خداوند در روز آفرینش آسمانها و زمین آنرا در آورده است. 
سال ۱۲ ماه است که چهار ماه آن ماههای حرام است. سه پی در بی است. ذی القعده و ذی 
الحجدٌ و محرم و ماه رجب ماهی که در میان جمادی و شعبان است. 

بعد فرمود: حالا کدام ماه است؟ 

گفتیم: خدا و رسول او داناتر است! سپس سکوت اختیار نمود» طوری که گمان کردیم 
شاید آنرا به نام دیگری غیر از نامنس بنامد. 

فرمود: آیا ذوالحجه نیست؟ 

گفتیم: آری. 

فرمود: پس این کدام هر است؟ 

گفتیم: خدا و رسول او داناتر است. و سکوت فرمود چنانچه گمان کردیم. شاید آنرا 
بنامی دیکر جز نامش بنامد. 
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فرمود: آیا سرزمین حرام نیست؟ 

بعد فرمود: این کدام روز است؟ 

گفتیم خدا و رسول او داناتر است. باز سکوت فرمود که گمان کرديم شاید آنرا بجز 
نامش بنامد. فرمود: آیا روز قربانی نیست؟ (عید قربان). 

گفتیم: آری. 

فرمود: پس جانهای شما و مالهای شما و آبروی نما بر شما حرام است. مانند حرمت 
این روز شما درین سر شما و درین ماه شما. و زود است که با خدا روبر شوید و از اعمال شما 
سوال نماید. آگاه باشید. پس باید شخصی که حاضر است به کسیکه حاضر نیست این پیام را 
برساند» شاید برخی از کسانیکه پیام باو می رسد. بهتر حفظ کند آنرا از بعضی که آنرا نسنیده 
اند. سپس فرمود: آیا تبلیغ کردم؟ 

فرمود: بار خدایا شاهد باش! 


شس: رجب مض رگفته شده, زیرا قبیلهء مضر بیش از دیگر عربها بر تحری مآن اهتمام می ورزیدند. 


۴- وعن آبی أمامهٌ (یاس بن نله الخارثی رضی الّه عنه آن رسول اللّه صلی الله 
علیه وسلّم قال: « من افتّطع حق امریء مُسلم بیمینه فقد أَوٍجب الّه له الا وحرّم علیه ان » 
فقال رجل: وان کان شیناً بسیراً یا رسول اللّه؟ فقال: « وان قضیباً من آراک » رواه مسلم. 


خداوند دوزخ را بر وی واجب ساخته و بهشت را بر او حرام می سازد. مردی گفت: چطور است 
اگر چیز اتدکی باشد؟ 
کنند) 
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۵- وعن عدی بن عمیرهً رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه یقول: « من استعملناه 
منکم علی عمل, فکتمنا مخیطاً قما فوقه» کان غلولا یأتی به یوم القيامة » فقام آلیه رجل آسود 
من الاتصار کی آنظر الیه. فقال: یا رسول اللّه اثبل عنی عملک قال: « ومالک؟ » قال: سمعتُک 
تفُول گذا وگذا قال: « وآنا قُ الّن: من استَعملناهُ علی عمل فلیجیء بقلیله وکثیره. فما وتی 
منه أَخَذ وما ای عنه انتهی » رواه مسلم. 

۵- از عدی بن عمیره رضی النه عنه روایت شده که گفت: 

از رسول الله صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که فرمود: هرگاه کسی را بر کاری مذظف 
سازیم و سوزنی يا بالاتر از آن را از ما پنهان دارد» خائن و دزد شمرده شده» و در روز قیامت با 
آن حاضر می شود. 

مرد سیاهی از انصار برخاست» گویی من اکنون بسویش می نگرم و گفت: یا رسول ال 
صلی الله علیه وسلم وظیفه ات را که به من دادی پس بکیرا! 

فرمود: ترا چه سده؟ 

گفت: ثسنیدم که چنین و چنان فرمودی! 

فرمود: حالا هم می گویم هرگاه کسی را به کاری مقرر سازیم باید کم و زیادش را بما 
رساند. آنجه از آن به او داده می سود. بگیرد و آنجه به دوری از آن امر شسود از آن دوری 


ش: در این حدیث وعید شدیدی است برا ی کارمند و مأمور ی که خیانت م یکند, خواه کم باشد, با زیاد. 


۶- وعن عمر بن الخطاب رضی ال عنه قال: لما کان یوم خیبر آثبل تفر من أصحاب 
لثبی صلی ال علیه وسلم فقالا: فلان شهید. وفلان شهید. حتّی مروا علی رجل فقالوا: فلان 
شهید. فقال الثبی صلی الله علّیه وسلّم: « کلاً نی رأیته فی النّار فی برده غلّها و عباءةْ » رواه 
مسلم. 


۶- عمر بن الخطاب رضی الله عنه می گوید: 


در روز خیبر عده ای از اصحاب پیامبر صلی الته علیه وسلم آمده گفتند: فلانی نس‌هید 
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فرمودند: هر گز نه! من او را در دوزخ دیدم در حالیکه در برش برده یا عبائی بود که از مال 
غنیمت دزدیده بود. 


۷- وعن آبی قَتَادةٌ الحارث بن ربعی رضی ال عنه عن رسول اه صلی الله علیه 
وسلّم آثه قام فیهم فذکر لهم آن الجهاد فی سبیل اللّه. والایمان باه آفضل الاأعمال. فقام 
رجل فقال: یا رسول له رت ان فتلتُ فی سبیل له کف عنی خُطایای؟ فقال له رسول اللّه 
صلی ال غلیه وسلم: « نعم ان فتلت فی سبیل اللّه وائت صابر محقسب. مقبل غیر مدبر » شم 
قال رسول الّه صلی ال علّه وسلم: « کیف فلت؟ » قال: ارت ان فتلت فی سبیل اه نکر 
عنی خطایای؟ فقال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: «نعم وأنت صابر محتسب مقبل غیر مدبر, 
ال الدین فان جبریل قال لی ذلک » رواه مسلم. 

۷ از ابو قتاده حارث بن ربعی رضی الله عنه روایت است که: 

رسول اللّه صلی النه علیه وسلم در میان ایشان ایستاده و بر ایشان بیان نمود که جباد 
در راه خدا و ایمان به خدا برترین اعمال است. 

سپس مردی برخاسته و گفت: یا رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم آگاهم کن که هرگاه در 
راه خدا کسته شوم آیا گناهانم بخشیده می شود؟ 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم برایش فرمود: بلی اگر در راه خدا کشته شوی در حالیکه 
صبر نموده و از خدا مزدی طلبی و با دشمن روبرو شده به وی پشت ندهی. بعد رسول النه صلی 
الْه علیه وسلم فرمود: چطور گفتی؟ 

گفت: آگاهم کن که هرگاه در راه خدا کسته شوم آیا گناهانم بخشیده می شود؟ 

فرمود: بلی» هرگاه کشته شوی در حالیکه صبر نموده و مزدت را از خدا بخواهی و با 
دشمن روبرو شده و به وی پشت ندهی. بجز قرض, چون جبرئیل این را برایم گفته است. 


ش: در این حدیث اشاره است به حقوق مردم و اینکه جهاد و شهادت حقوق مردم را محو نمی سازد بلکه 
حقوق اللّه را محو می سازد. 


۸- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: «آتدرون 
من المفلس؟» قالوا: المفلس فینا من لا درهم له ولا متاع. فقال: « ان المفلس من أمتی من یأتی 
یوم القيامة بصلاة وصیام وزکاف . ویأتی وقد شستم هذاء وقذف هذا وأکل مال هذاه وسفک دم هذا؛ 
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ی توا اف ۵ مار از قاتا 
ی اف ی کر رانا واه سس 

رسول النه صلی الته علیه وسلم فرمود: آیا می دانید که مفلس کیست؟ 

آنحضرت صلی النه علیه وسلم فرمود: مفلس در میان امتم کسی است که به روز قبامت 
با نماز و روزه و زکات می آید در حالیکه اين را دشنام داده و اين را به زنا متهم ساخته مال این 
به این هم از حسنات و نیکی هایش داده می شود. اگر حسناتش قبل از ادای حقوق که بر وی 
است. تمام سود از گناهان شان گرفته شده و بر دوشش نهاده شده و سپس به آتش افکنده 
می شود. 


۹- وعن آأم سلمةٌ رضی اللّه عنهاء آن رسول الّه صلی الله علیه وسلّم قال: « نما آنا 


وی یو الب رقف ان بکی امس نهد من تسف قا تین نا توا 


از ام سلمه رضی الله عنها روایت شده که: 

رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: همانا من بشرم و شما دعواهای تان را به من 
عرضه می کنید و شاید بعضی از شما از بعض دیکر در اظهار دلیلش داناتر باسد و من بنفع او 
طوری که می نوم حکم کنم» هرگاه من حکم کنم برای کسی حق برادرش را؛ در وافع بارهء 
از آتش دوزخ را به وی جدا می کنم. 

۰- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم: «لن 
یزال الموّمن فی فسحه من دینه مالم یصب دماً حراماً » رواه البخاری. 

۰- از این عمر رضی اه عنهما روایت است که: 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: مسلمان هميشه در فراخی از دینش قرار دارد تا 
لحظه ای که خون حرام را مرتکب نشود. 
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۱- وعن خولةٌ بت عامر الاْصارية ‏ وهی امرأهُ حمزةٌ رضی الّه عنه وعنهاء قالت: 
سمغت رسول الّه ی ال له وسلم ول « ان رجالاً حوضو فی مال له بفیر حق فللم 
الثار یوم الْقيامةٌ » رواه البخاری. 


۰ 
که بب۳ 
۰ 


از رسول اللّه صلی الته علیه وسلم شنیدم که می فرمودند: هر آینه مردانی وجود دارند 


۷- باب احترام به حریم مسلمین و حقوق شان و لزوم رحمت و 
۱ بر آنان 


قال اه تعالی: ( ومن بعظّم حرمات اللّه فهو خیر له عند ربه] الحج: ۳۰ 

و قال تعالی: (ذْلک ومن یعظم شعائر اللّه فانها من تفوی الْقلوب) الحح: ۳۲ 

و قال تعالی: [واخفض جناحک للموّمنین] الحجر: ۸۸ 

و قال تعالی: من قتل نفساً بغیر تفس آو فساد فی الأرض فکاثما قتل الّاس جمیعاً ومن 
آحياها فکنما آحیا الناس جمیعاً! المائدة: ۳۲ 


ارتیم فرب نتهه کش آموری | کف خوا حرمت فقازه زکرمت هم ما ره ارت 
مقامش نزد پروردگارش بهتر خواهد بود. حج: ۳۰ 

و میفرماید: و هرکه تعظیم کند شعاثر خدا را پس این "تعظیم" از تفوای دلهاست. حج: 
۳۳ 


و میفرماید: و پست گردان بازوی خود را برای مسلمانان. حجر: ۸۸ 
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و هم می فرماید: هر آنکه کسیرا بغیر عوض کسی و بغیر فساد در زمین (یعنی قطع 
طریق و ارتداد) بکشد. چنان است که همهء مردم را کته است و هر که سبب زندگانی کسی 
شد» پس چنان است که همهء مردم را زنده نموده باشد. مائده: ۳۲ 


۲- وعن آبی موسی رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم: «الْموّمن 
موم کیان یَشد بخضه بخضا» وشبک بین آصابعه. متفق علی. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: مسلمان برای مسلمان (یعنی رابطهء مسلمانها با 
همدیگر در تعاون و همکاری) چون ساختمانی است که برخی, برخی دیگر را محکم می سازد. 
سپس آنحضرت صلی الله علیه وسلم انگشست های خود را به همدیگر در آوردند (شبکه کردند). 

ش: قرطبی م ی گوید: این حدیث تمنیل است و د رآن به همکاری و کمک مسلمان به مسلمان تشویق 
صورت گرفنه است, زیرا تعمیر و ساختمان زمانی استوار می ماند که اجزا ی آن همدست ومحکم باشد. ورنه خراب 
و وبران می شود. همینگونه مسلمان بدون همکاری و یاری مسلمان امور دین و دنیای خود را بدرست یانجام داده 
نمی توند و نه به تنهاقی می تواند به مصالح خویش پرداخته و در برابر ضررها مقاومت کند و در تتيجه کار دین و 
دنیایش سر انجام نگرفته و شخص نیست و ابود می شود. 


۳- وعنه قال: قال رسول الّه صلّی اه علیه وسلّم: « من مر فی شیء من مساجدنا َو 
آسواقناء ومعه ثبل فقلیمسک و لْبض علّی نصالها بکثه آن بُصیب أحداً من المسلمین منما 
بشیء » متفق علیه. 


۳و هم از ابو موسی رضی الله عنه روایت است که: 
رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه در گوشهء از مساجد یا بازارهای ما مرور می 
کند و همراهش تیری است باید که تیر را محکم گیرد یا اينکه نصال (آهن سر تیر) آن را به 


۴- وعن النعمان بن بشیر رضی اللّه عنهما قال: قال رسول الّه صلی اه علّیه وسلّم: 
« مثل المومنین فی تواذهم وتراحمهم وتعاطفهم مثل الجسد اذْا ائنتکی مئه عضو تداعی له 
سائر الجسد بالسهر والحمی » متفق علیه. 
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رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: مثل مسلمانها در محبت و رحمت و مهربانی شان 
به همدیگر مانند بک جسد است. که هرگاه عضوی از آن بدرد آید. دیگر اعضای جسد در تب و 


بیدار خوابی با آن همراهی می کنند. 


۵- وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه قال: قبُل النّبی صلّی اه علَیه وسلّم الحسن ابن 
علی رضی الّه عنهماء وعنده الارع بُن خابس, فقال الافرع: ان لی عشرة من الولد ما قبلت 
منهم آأحداً فنظر الیه رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم فقال: «من لا برحم لا یرحم» متفق علیه. 


۵- از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که گفت: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم صورت حسن بن علی رضی اللّه عنهما را بوسید در حالیکه 
اقرع بن حابس کنار شان نشسسته بود. 

آقرع گفت: من ده فرزند دارم تا بحال صورت یکی از آنها را نبوسیده ام. 

رسول الّه صلی النه علیه وسلم بسویش نگریسته و فرمود: کسی که رحم نکند مورد 
رحمت قرار نمی گیرد. 

۶- وعن عائشةٌ رضی اللّه عنها قالت: قدم ناس من الأعراب علّی رسول اللَه صلی 
الله علیه وسلّم. فقالوا: نَبلون صبیانکم؟ فقال: « تعم » قالوا: لکنْا واللّه ما نقبل» فقال رسول اللّه 
صلی النه علَیه وسلّم: « و ملک ان کان اللّه نزع من قلوبکم الرحمةٌ» متفق علیه. 

۶ از عایشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 

گروهی از بادیه نشینان به حضور رسول النه صلی اللّه علیه وسلم آمده گفتند: آبا صورت 
بچه های تن را بوسه می زنید؟ 

فرمود: بلی. 

گفتند: ولی ما به خدا نمی بوسیم. 

رسول اه صلی اله علیه وسلم فرمود: هرگاه خداوند از دلپهای شسما رحمت را بیسرون 
کرده باشد. من چه کاری انجام داده می توانم بدهم. 
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۷- وعن جریر بن عبد اللّه رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلم: « 
من لا یرحم الناس لا یرحمه اللّه » متفق علیه. 

۷- از جریر بن عبد اللّه رضی الله عنه روایت شده که: 

رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: کسی که به مردم رحم نکند» خدا بر او رحم نمی 
کند. 

۸- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم قال: « |ذا صلی 


آحدکم لاس فلیخفف. فان فیهم الضعیف والسقیم والکبیر. واذْا صلّی أحدکم لنفسه فلیطول ما 
شاء » متفق علیه. 


وفی روایةٌ : « ودٌا الحاجةٌ » . 


رسول الثّه صلی اه علیه وسلم فرمود: هرگاه کدام شسما برای مردم نماز گزارد 
(پیشنمازی کند) باید کوتاهض نماید. زیرا در میان آنان ناتوان و مریض و بزرگسال وجود دارد. 
و هرگاه برای خویش نماز گزارد. آنگونه که می خواهد به درازا کشاند. 

و در روایتی آمده: حاجتمند در آنها وجود دارد. 

۹- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: ان کان رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم لدع 
العمل وهوٍ یحب آن یغمل به» خثنیة آن یعمل به الناس فیفرض علیهم » متفق علیه. 

رسول الثه صلی الله علیه وسلم کاری را ترک می کردند که دوست داشتند به آن عمل 
کنند. از ترس اینکه مبادا مردم بدان عمل کنند و بر آنها واجب نشود. 


۰- وعنها رضی اللّه عنها قالت: نهاهم النّبی صلّی الله علیه وسلم عن الوصال رحمة 
لهم. فقالو: نک ثواصل؟ قال: « ای لس گهیتکم ای آبیت یطعمنی ری ویسقینی » متفق 
علیه 


مه 


معناه: یجعل فی قوةٌ من آکل وشرب. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰ و هم از عايشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم آنها را از روزهء پی در پی منع نمودند. 

گفتند: يا رسول الله شما روزهء پی در بی می گیر بدا 

فرمود: من مثل شما نیستم» من سب را می گذرانم در حالیکه پروردکارم مرا طعامی می 
ش: مفهومش اینست که خداوند توا ن آن را به من می دهدء یعنی از قدرت خود به من طعام می خورند و 


۱- وعن آبی قَتادةٌ الحارث بن ربعی رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلّم: «نی لافوم ای الصلاة ء وارید آن أطوّل فیهاء فقأسمع بکاء الصبیء فأتجوز فی صلاتی 
کراهیهٌ آن آشق علی مه » رواه البخاری. 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون به نماز برمی خیزم و می خواهم که درازش 
کنمم ناگهان گریهء بچه را می شنوم و در نمازم تخفیف می آورم. از ترس اینکه مبادا بر 
مادرش سختی آورم. 


۲- وعن جدب بن عب له رضی اه عنه قال: قال رسول اه صلی له یه 
وسلم:«من صلی صلاه الصبح هو فی ذمة له لا یطبنکم ال من ذمته بشنی» فهُ من یط ه 
من ذمته بشیء ید رکه. ثم یکبه علّی وجهه فی ثار جهنم » رواه مسلم. 


۳- از جندب بن عبد الله رضی الله عنه روایت است که: 

افسال ادص له غلیه وشتلی قرموهه کش که نیام یه را نارق اسان دا 
است. پس بکوشید که خداوند در مورد چیزی دین و بدهی خود. شسما را سورد پرسش قرار 
ندهد زیرا هرگاه خداوند از کسی چیزی از بدهی خود را بطلبد. او را فرا می گیرد و سپس او را 
برویش در آتش دوزخ می اندازد. 


شر: در این حدیث تهدید شدیدی است برا ی آنکه بر کسی تعر ضکند که نماز صبح را گزارده باشدء که 
یا نما رها یکره و انکه یر آو تعرض کق رف واقع نهک اهایت رو داقته زک 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳- وعن ابن عمر رضی الّه عنهما آن رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم قال: « المسلم 
أخو المسلم. لا بظلمه, ولا یسلمه. من کان فی حاجة آخیه گان ال فی حاجته» ومن فرج عن 
مسلم کربهٌ فرج الّه عنه بها کربةٌ من کرب یوم القيامة » ومن ستر مسلماً ستره الّه یوم القيامة 
» متفق علیه. 

۳- از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول الّه صلی الته علیه وسلم فرمود: مسلمان برادر مسلمان است بر او ظلم نمی کند. 
او را به دشمنش تسلیم نمی دهد. کسی که در صدد برآوردن نیازمندی و حاجت برادرش باشد. 
خداوند در برابر آن مشکلی از مسکلات روز قیامت او را می گاید و کسی که عیب مسلمانی را 


۴- وعن آبی هريرة رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علَیه وسلّم: «المسلم 
أخْو المسلم لا یخوثه ولا یکُذبه ولا بخذله. کل المسلم علی المسلم حرام عرضه وماله ودمه 


لنفُوی هاهناء بحسب امریء من الشترٌ آن بخقر آخاه المسلم» رواه الترمذی وقال: حدیث 
حسن. 


سول اه ضلی ال لب وسلم ق مود مسلمان مر ادر مان اس به وش تقانت نس 


۵- وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « لا تحاسدوا ولا تناجسوا ولا 


تباغضوا ولا تدابروا ولا ببع بعضکم علی بیع بعض, وکوئوا عباد اللّه ا(خوانا. المسلم أَخو المسلم 
لا بظلمه ولا یحقره ولا بخذله. الفوی هاهنا ویشیر ای صدره ثلأث مرات بحسب امریء من 
الشبر آن بحقر أخاه المسلم. کل المسلم علی المسلم حرام دمه وماله وعرضه » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: با همدیگر حسد نکنید. با همدیکر بیع نجش 
ننمایید (نجش این است که در قیمت متاع بیفزاید در حالیکه قصد خرید ندارد به خاطر آنکه 
دیگری را بفریبد) با همدیگر بغض و کینه نکنید, به هم پشت نگردانید و بعضی شما بر فروش 
بعضی دیگر نفروشد. ای بندگان خدا با هم برادر باشید. مسلمان برادر مسلمان است بر او 
ظلم نمی کند. او را تحفیر ننموده» و خوارش نمی سازد. تقوی اینجاست "و به سینه اش انساره 
کرده و سه بار این سخن را تکرار نمود" برای شرارت شخص کافیست که برادر مسلمانش را 
تحقیر کند. همهء مسلمان بر مسلمان حرام است. خون و مال و آبرویش. 


۶- وعن آنس رضی اللّه عنه عن النبی صلّی اه علیه وسلم قال: « لا بوّمن أحدکم 


بدارد برای برادرش آنچه را که برای خود دوست می دارد 


و تَمنعهٌ من الظلم فان ذلک نصوه » رواه البخاری. 


۷- و هم از انس رضی الله عنه روایت است که فرمود: 

رسول النه صلی اللّه علیه وسلم برایم گفت: برادرت را یاری کن, خواه ظالم بانسد. یا 
مظلوم! 

مردی گفت: یا رسول اللّه صلی الله علیه وسلم یاری اش می دهم چون مظلوم باشد. 
هرگاه ظالم باشد. چطور او را یاری کنم؟ 

فرمود: اینکه او را از ظلم باز داری» اين یاری دادن اوست. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول الّه صلی الله علیه وسلم قال: « حسق 
المسلا علی المسلم خمس: رد السلام» وعبادهٌ المریض, وائباع الجنائن واجابة الدعوف 
ون تشمبت العاطس » متفق علیه. 

وفی روايةٌ لمسلم: « حق المسلم ست: اذا لقیته فسلم علیه واذّا دعاک فأجبه واذا 
استنصحک فانصح له واذا عطس فحمد اللّه فشمته. واذّا مرض فعده واذٌا مات فاثبعه». 


رسول اه صلی الثه علیه وسلم فرمود: حق مسلمان بر مسلمان پنج چیز است: جواب 
سلام. عیادت مریض. رفتن بدنبال جنازه. قبول کردن دعوت. دعا برای عطسه زننده. 

در روایتی از مسلم آمده که حق مسلمان بر مسلمان شش چیز است: هرگاه با او روبرو 
شدی سلام بکو چون ترا دعوت کند» اجابتش کن. چون از تو پند خواهد. به او پند ده چون 
عطسه زند و الحمد له بگوید. بر او دعا کن» چون او مریض ند به عیادت او برو چون بمیرد. 
به دنبال جنازه اش برو. 


۹- وعن آبی عمارف البراء بن عازب رضی اللّه عنهما قال: آمرنا رسول الّه صلی النه 
له وسلم بسبع: آمرئابعیادة المریض. واباع الجنازف . وثشنمیت العاطس وابرار المسم. 
ونر موم وجب لداع وفشاء الم هن غن خواي آ تلم بالذهب وعن تب 
بالفضة » وعن المیاثر الحمر وعن القسی» وعن لبس الحریر والاستبرق والدیباج. متفق علیه. 
وفی رواية : وانشاد الضالة فی السبع الأول. 


۹ از ابو عماره براء بن عازب رضی النه عنه روایت است که گفت: 

رسول الئه صلی الله علیه وسلم ما را به هفت چیز امر نموده و از هفت چیز منع کرده 
است: ما را امر کرده است به عیادت مریض و حضور جنازه و دعا بحق عطسه زننده و راست 
نمودن آنچه که به آن قسم خورده شده و یاری کردن با مظلوم و قبول دعوت و پخش کردن 
سلام. و ما را نهی کرده است از استعمال انگشترها یا انکشتر طلا و از نوشیدن به ظرف نقره و 
از روزینی ابریشمی که به اطراف آن پارچه پنبه ایست و لباس مخلوط ابریشم و کتان و از 
پوشیدن انواع ابریشم از حریر و استبرق و دیباج. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- باب پوسیدن عیوب مسلمین و منع از اساعهء آن بدون ضرورت 
قال الله تعالی: [ ان الّذین بحبون آن تشیع الْقاحشه فی الذین منوا له عذاب لیم فی 
الدئیا والأخرهْ) النور: ۱٩‏ 


خداوند می فرماید: هرآینه آنان که دوست میدارند عمل فحشاء و منکر در میان مسلمین 
اشاعه یابد برای شان عقوبت درد دهندهء در دنیا و آخرت باشد. نور: ۱٩‏ 


۰- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « لا بستر عبد 
عبداً فی الدثیا الا ستره اللّه پوم القيامة » رواد مسلم. 


نمی پوشاند بنده بنده۵ء و (یعنی عیسوب او را مکر اینکه خداوند در روز قیامت او و 
(عیوب) می پوشاند. 


۰۱- وعنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم یقول: « کل أمتی معافی ال 
المجاهرین؛ وان من المجاهرة آن یعمل الرجل باللیل عمله ثم یصبح وقد ستره اللّه عّیه فیفول: 
یا فلان عملت البارحهٌ کذا وگذاء وقد بات بستره ربه. ویصبح بکشف ستر اللّه » متفق علیه. 

۱و هم از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

از رسول النه صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: همهء امتم مورد عفو قرار می 
گیرند» مگر اعلان کنندگان و از زمرهء اعلان اینست که مرد در شب عملی را انجام دهد. و باز 
صبح کند. در حالیکه خداوند آنرا بر وی پوشيده داشته. و بگوید ای فلان من دیشب چنین و 
چنان کردم. در حالیکه شب را سپری کرده و خداوند آنرا بر وی پوشيده و او صبح کرده و آنچه 
را که خدا پوشیده داشته ظاهر می کند. 


ش: زیرا در اعلان کردن معصیت استحفاف و توهین به حق خدا و رسول و موضان صالحش است, و در 
وتان عا3 و س رکش است. اما در پوسیده نگهداشت نآن استخفافی نیست. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۲- وعنه عن النبی صلّی الله علیه وسلّم قال: « اذا زئت الامةٌ فتبین زناها فلیجل‌دها 
الحد. ولا یرب علیهاء نم [ٍن زنت النانيهٌ فلیجلدها الحد ولا ینرب علیهاء ثم ان زنت الثالنة 
لییها ول بحبل من شعرٍ » متفتق علی. 


۲۳و هم از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که: 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: هرگاه کنیزی زنا کند و زنايش ثابت شود. باید حد را 
بر وی جاری کند و توببخش ننماید و باز اگر بار دوم زنا کرد باید حد را بر او جاری کند و 
توبیخش ننماید اگر بار سوم زنا کرد باید او را بفروشد. اگر چه به ریسمانی از موی باشد. 


۳- وعنه قال: تی النبی صلّی الله علیه وسلّم برجل قَد سرب خمراً قال: « اضربوه» 
قال آبو هریرةٌ : فمّا الضارب بیده والضارب بنخله, والضارب بئوبه. ما انصرف قال بعض الْفوم: 
خاک اللّه» قال: لا تفولوا هگذا لا تعینوا علیه الشنیطان » رواه البخاری. 


۳- و هم از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که گفت: 


مردی را به حضور پیامبر صلی اللّه علیه وسلم آوردند که شراب خورده بود» فرمود: او را 
بزنید. ابو هریره رضی الثه عنه گفت: پس بعضی از مابه دستش او را می زد و بعضی به 
کفشش و بعضی به جامه اش چون با ز گشت بعضی از کسانی که حاضر بودند. گفتند: خدا ترا 
خوار کند. آنحضرت صلی اله علیه وسلم فرمود: اینطور نگویید. شیطان را بر وی یاری ندهید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۹- باب برآوردن نیازمندی های مسلمین 


قال الله تعالی: (وافعلوا الخیر لعلکم تفلحون/ الحح: ۷۷ 
خداوند می فرماید: و کار نیکو کنید تا رستکار شوید. حج: ۱۷۷ 


۴- وعن ابن عمر رضی ال عنهما آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: «المسلم 
آخو المسلم لا یظلمه ولا یسلمه. ومن کان فی حاجة آخیه کان اللّه فی حاجته, ومن فرج عن 
مسلم کربهٌ فرج اللّه عنه بها کربهٌ من کرب یوم القیامث » ومن ستر مسلماً ستره اللّه یوم القيامة 
» متفق علیه. 5 


۴ از ابن عمر رضی اللّه عنهما روایت سده که: 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: مسلمان برادر مسلمان است. بر او ظلم نمی کند. 
او را به دشمنش تسلیم نمی نماید. کسی که در صدد برآوردن حاجت برادرش باشد. خداوند در 
صدد برآورده ساختن حاجت اوست. کسی که گره کار مسلمانی را بگشاید. خداوند به عوض آن 
در قیامت مشکلی از مشکلاتش را می گشناید. وکسی که عیب مسلمانی را بپوشد. خداوند در 
روز قیامت عیب او را می پوشاند. 


1 


۵- وعن آبی هريرة رضی اه عنه, عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: «من نفس 
عن موّمن کربة من کرب الدئیاه نفس اللّه عنه کربةٌ من کرب بوم الْقيامةٌ ‏ ومن یسر علی معسر 
یسر اللّه علیه فی الدثیا والأخرف » ومن ستر مسلماً ستره اللّه فی الدثیا والاَخرفْ ‏ واللّه فی عون 
لعبّد ما کان لعبدٌ فی عوّن آخیه, ومن سلک طریقاً یمس فیه علماً هل اه 2 به طریقاً ای 
اج . وما اجتمع قوم فی بیت من بیوت اللّه تعالی ‏ یتلون کتاب اللّه. وبتدارسونه بینهم ال 
نزلت علیهم | لسکینهٌ . وغشیتهم الرخمهٌ . و حفبهم الملائنکةٌ » وذکرهم اللّه فیمن عند۵. ومن بِطّاً 
به عملّه لم پسرع به تسبه » رواه مسلم. 


کند.خداوند مشکلی از مشکلات روز قیامت او را حل می کند» وکسی که با تنگدستی سهلگیری 
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کند. خداوند در دنیا و قيامت با او سهلگیری می کند. کسی که عیب مسلمانی را بپوشد. خداوند 
در دنیا و آخرت عیب او را می پونسد. خداوند در صدد کمک بنده است. تا لحظه ای که بنده در 
صدد کمک به برادرش باشد. کسی که در طلب علم راهی را طی کند. خداوند در عوض برایش 
راهی را بسوی بهشت هموار می سازد. گرد نمی آید گروهی در خانه ای از خانه ها های خداء 
که کتاب خدا را تلاوت نموده؛ و یا هم به شکل درس تکرار کنند. مگر اینکه حالت اطمینان قلب 
به آنها دست داده و رحمت شامل حالشان شده. و ملائکه ایشان را احاطه می کنند. و خداوند 
آنها را در نزد کسانی که نزد اویند یاد می کند. و کسی که او را عملش عقب براند. نسبش او را 
پیش نمی اندازد. 

ش: درین حدیث فضیلت حل مشکلات مسلمین و نفع رساندن به ایشان به آنچه ممکن است, از قبیل 
علمو مال یا مقام یا نصیحت بوی یا رهنمائی ب رکار خیر با یاری دادن او شخصاٌ با نمایندگی اش یا وسیله شسدن 


برا ی کار خیرش» با شفاعت کرد ناو با دعایش در پشت سر تذکر يافته است. 


۰- باب شفاعت 


قال النه تعالی: ( من یشفع شفاعهٌ حسنهً یکن له نصیب منها] الساء: ۸۵ 


خداوند می فرماید: هر که شفاعت کند. شفاعتی نیک باشد او را بهرهء از ثواب آن. 
نساء: ۸۵ 


۶- وعن آبی موسی الْشعری رضی اللّه عنه قال: کان النبی صلی له علّیه و ام رد 
آتاه طالب حاجه أفبل علی جلسائه فقال: « اشفعوا تَوُجروا ویقضی اللّه علی لسان ثبیه ما آحب » 
وفی روایةٌ : « ما ثباء » . 


الئه علیه وسلم می آمد. آنحضرت صلی الثه علیه وسلم به همنشینان خویش رو آورده می فرمود: 
شفاعت کنید. مزد داده می شوید. و ادا می کند خداوند به زبان پیامبرش آنچه را که دوست 


بدارد. 
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و در روایتی آنچه را که بخواهد. 

۷- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما فی قصة بریرةٌ وزوجها. قال: قال ها البی صلی 
النه علیه وسلم: « لو راجعته؟ » قالت: يا رسول اللّه تأمرنی؟ قال: « !نما آشسفع » قالت: لا حاجهة 
لی قبه. رواه البخاری. 

پیامبر صلی النه علیه وسلم برایش گفت: چه می شود که به کنار شوهرت باز گردی؟ 

گفت: یا رسول الله صلی الثه علیه وسلم آیا مرا امر می کنی؟ 

فر مود: نه. من شفاعت می کنم. 


گفت: من به او نیاز ندارم. 


۱- باب (صلاح آوردن در میان مردم 


قال له تعالی: [ لا خیر فی گثیر من تجواهم الا من آمر بصدقة أو معروف و اصلاح بین 
الناس) النساء: ۱۱۴ 

و قال تعالی: (والصلح خر النساء: ۱۲۸ 

و قال تعالی: فاقوا له واصلحوا ذات بینکم) الانفال: ۱ 

و قال تعالی: [ اما المومنون اخُوةٌ فاصلحوا بین أخویکم) الحجرات: ۱۰ 


خداوند می فرماید: و خوبی نیست در بسیاری از مشورت های پنهانی شان, اما خوبی در 
توکس را ات که تفه با بت کار پستییده با به اضلاع میات مرخهای استما نز تساه 
۱۴ 

و میفرماید: و صلح. کاری بهتر است. نساء: ۱۳۸ 

و میفرماید: پس از خدا بترسید و در میان خویش اصلاح آورید. انفال: ۱ 
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و هم می فرماید: حقا که مسلمانان برادر یکدیگر اند پس میان دو برادر خویش صلح 
آورید. حجرات: ی ۱ 


۳ وعن آبی هریرف رضی له عنه ال قال رسول اه صلی ال له وشلم: «ل 
لرجل فی داته تمعن ترقم کا لها متعه مدق وال ؛ لیب صدقا ویک 


خطوهْ تمشیها الی الصللاةٌ صدقّه . وتمیط الاذٌی عن الطریق صدقَهُ » متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: بر هر مفصلی و بندی از مردم صدقه لازم است. 
در هر روزی که آفتاب در آن. طلوع می کند» چون میان دو کس عدالت می کنی صدقه است؛ 
چون مردی و یا کالایش را بر چهارپايش سوار می کنی. صدقه است. سخن نیکو صدقه است؛ 
و به هر قدمی که بسوی نماز می گزاری صدقه است. دور کردن اشیاء موذی (سنگ و خار و 
خاشاک و غیره) از راه صدقه است. 


۹- وعن أم کلنُوم بنت عقبهٌ بن آبی معیط رضی اللّه عنها قالت: سمعت رسول اللّه 
صلی الثه علیه وسلم یقول: « لیس الکذاب الذی یصلح بین الناس فینمی خیرا آو یفول خر » 


وفی رواية مسلم زیادة . قالت: ولم أسمعه پرخص فی شیء مما یقوله الشاس الا فی 
تلاث» تعنی: الحرب. والاصلاح بین لاس وحدیث الرجل امرأته. وحدیث المرأةُ زوجه. 

۹ از ام کلئوم بنت عقبه بن ابی معیط رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

از رسول الثه صلی اه علیه وسلم شننیدم که می فرمود: کذاب کسی نیست که در میان 
مردم صلح می آورد. سخن خیری را می رساند و يا خیری می گوید. 

در روایت مسلم زیادتی است که گفت: از رسول اللّه صلی الله علیه وسلم نشنیدم که در 
چیزی از آنچه که مردم می گویند اجازه داده باشد. مگر در سه چیز منظورش: جنگ اصلاح 
بین مردم و سخن مرد به زنش و يا سخن زن برای شوهرش بود. 
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۰- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: سمع رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم صوت 
خصوم بالباب عالية آصوانهماء واذّا آحدهما یستوضع الاخر ویسترفقه فی شیء وهو یقول: واللّه 
لا آفعل فخرج علیهما رسول اللّه صلی اه له وسلم فقال: « أیْن اْمتالی علی الّه لا یل 
المعروف؟ » فقال: نا یا رسول له فلهٌ آی ذلک آحب. متفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم صدای چند شخص را کنار دروازه شنیدند که بلند بوده 
یکی از دومی می خواست تا چیزی از قرضش را کم نموده و خواستار مهربانی ونرمش در 
چیزی می شد و او می گفت: بخدا قسم اینکار را نمی کنم. رسول الّه صلی الّه علیه وسسلم بر 
آن دو برآمده و فرمود: کجا شد آنکه قسم می خورد که کار خیر را انجام ندهد. مرد گفت: من با 
رسول الله صلی الله علیه وسلم. و او مختار است که هر طوری که دوست می دارد. 


۱- وعن آبی العباس سهل بن سعد الساعدی رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلّی اه 
علیه وسلم بلغه آن بنی عمرو بن عوف کان بینهم شر فخرج رسول الّه صلّی النه علیه وسلم 
یصلح بینهم فی ناس معه. فحبس رسول الّه صلی الثه علیه وسلّم وحانت الطلاةٌ . فجاء بلال 
ای آبی بر رضی اللّه عنهما فقال: یا آبا بکر ٍن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم قد خبس» 
وحانت الطللاهٌ . فهل لک آن تَوّمْ الناس؟ قال: نعم ٍن شئت. فأقّام بلال الصللااً , وتقدم أبو بر 
فکر وکبر الّاسء وجاء رسول اللّه یمشی فی الصفوف حتی قام فی الصف فُأخذ الشاس فی 
التصفیق. وکان آبو بکر رضی اللّه عنه لا بلْتفت فی صلاته. فلما أکثر الّاس التّصفیق الْتفت فاذا 
رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم. فأشار یه رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم. فرفع أبو بکر رضی 
له عنه یده فحمد اللّه» ورجع القهقری وراءه حتی قام فی الصف فتقدم رسول اللّه صلی النه 
علیِه وسلّم. فصلی لاس فلما فرغ آفبل عّی الّاس فقال: « آیها الناس مالکم حین ثابکم شی- 
فی الصللاه آخذتم فی التصفیق؟ اما التصفیق للنساء. من ثابه شیء فی صلاته قلیقل: سبحان 
اللّه؟ فانه لا بسمعه آحد حین بقول: سبحان اللّه» الا الْتفت. با آبا بکُر: مامنعک آن تصلی 
بالئاس حین آشرت الیک؟ » فقال آبو بکُر: ما گان ینبغی لابن آبی فحافهٌ آن یصلی بالناس بین 
یدی رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم. متفق علیه. 


۱- از ابو العباس سپل بن سعد ساعدی رضی اللّه عنه روایت است که: 
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به رسول الّه صلی الله علیه وسلم خبر رسید که در میان قبیلهء بنی عمرو بن عوفه هرج 
و مرجی پدید آمده. ایشان با عده ای برای ایجاد صلح در میان شان برآمده و در آنجا ماندند. 
وقت نماز فرا رسید بلال رضی الله عنه به ابوبکر رضی الله عنه گفت: که رسول الله صلی الثه 
علیه وسلم گیر کرده است و وقت نماز هم در رسیده است. می توانی مردم را امامت دهی؟ 

گفت: اگر می خواهی بلی. بلال رضی الله عنه برای نماز اقامت گفت و اسوبکر رضی الله 
عنه جلو شده تکبیر گفت. مردم هم تکبیر گفتند. رسول الته صلی الته علیه وسلم آمده از صفها 
گذشته و به صف اول رسیده ایستاد. مردم صفها را بهم زدند و ابوبکر رضی النه عنه در نماز 
بطرفی التفات نمی کرد چون کف زدن مردم زیاد شد. نگربسته رسول الله صلی النه علیه وسلم 
له علیه وسلم جلو آمده, نماز مردم را گزاردند. چون فارغ شد به مردم روی آورده فرمود: ای 
مردم چه شده که چون امری پدیدار شد. باید سبحان الّه بگویید. زیرا هر کس که سبحان اللّه 
را بشنود متوجه می شود. ای ابابکر چه مانع شد. بعد از آنکه بسویت اشاره کردم اینکه برای 
مردم نماز گزاری؟ 

ابوبکر رضی الله عنه گفت: برای پسر ابی قحافه شایسته نیست که با حضور رسول الله 
صلی الله علیه وسلم برای مردم نماز گزارد 


۳- باب فضیلت بینوایان مسلمان و فقرای گمنام 


قال الله تعالی: [ واصبر سک مع الذین یدعون ربهم بالعْداة والعشی بریدون وجهه ولا 
تعد عیناک عنهم ] الکهف: ۲۸ 

خداوند می فرماید: و باز دار خویش را با آنکه پروردگار خود را یاد می کنند در صبح و 
شام و می خواهند وجه او و رضایش را و باید که چشمهای تو از ایشان در نگذرد. کهف:۲۸ 
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۲- عن حارة بن وخب رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلی النه علیه وسلم 
یقول: « آلا آخبرکم بأهل الجنة؟ کل ضعیف متضعف لو آشسم علی الّه لابره آلا آخبرکم بأهل 
النار؟ کل عتل جواظ ۱ مستکبر » . متفق علیه. 


از رسول الله صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آیا شما را از اهل بهشت خبر 
شما را از اهل دوزخ با خبر نسازم؟ هر سنگدل, آزمند. خود نماء متکبر. 


۳- وعن آبی العباس سهل بن سعد الساعدی رضی اللّه عنه قال: مر رجل علی 
النبی صلی الله علیه وسلّم فقال لرجل عنده جالس: «ما ریک فی هذا؟ » فقال: رجل من آشراف 
لاس هذا والّه خری |ٍن خطب آن ینْکح وان شسفع آن یشفع. فسکت رسول الّه صلی اه علیّه 
وسلّم. ثم مر رجل آخرء فقال له رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « ما ریک فی هذا؟ » فقال: یا 
رسول الّه هذا رجل من فقراء السنلمین. هذا حری ان خطب آن لا بُنکح» وان تنسفع آن لا 
یشفع. وان قال آن لا یسمع لقوّله. فقال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « هذا خیر من ملء 
الدْرض مثل هذا» متفق علیه. 


۳ - از ابو العباس سهل بن سعد ساعدی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

مردی از کنار پیامبر صلی الله علیه وسلم گذشت. آنحضرت صلی الله علیه وسلم برای 
مردی که در کنارش ننسته بود. گفت: نظرت در مورد این شخص چیست؟ 

گفت: این مرد از اشراف مردم است. بخدا برایش شایسته است که هر گاه خواستگاری 
کند به نکاح داده شود. و چون شفاعت کسی را کند. شفاعتش قبول شود. رسول الله صلی الئه 
علیه وسلم سکوت نمودند. 

باز مرد دیگری گذشت. رسول النه صلی الته علیه وسلم به آن مرد گفتند: نظرت در بارهء 

گفت: این مرد از ففرای تنکدست مسلمین است. این سزاوار است که چون خواستکاری 


کند. به نکاح داده نشود» و چون شفاعت کند شفاعتش قبول نشود و اگر سخن بکوید سخند 
ی سنیده نشود. 
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رسول الله صلی له علیه وسلم فرمودند: این مرد بهتر از آنست اگر چه روی زمین پر از 
امثال او باشد. 


۴- وعن آبی سعید الخدری رضی اه عنه عن النبی صلی الله علّیه وسلم قال: 
«احتجت الجنه والنار فقالت النّار: فی الجبارون والمتکبرون, وقالت الجنهٌ : فی ضعفاء الشاس 
ومساکینهم فقضی اللّه بینهما: الک الجنهً رحمتی آرحم بک من آشاء وائک النار عذابی آعذب 
بک من آشای ولکلیکما علی ملوّها ( رواه مسلم. 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: بهشت و دوزخ با هم دلیل تراشی کردند. دوزخ گفت: 
در من ستمکران و مستکبران وجود دارد. 

بهشت گفت: در من ناتوانان و مساکین مردم وجود دارند. 

خداوند در میان شان حکم نمود که تو بهشتی. رحمت منی به وسیلهء تو کسی را که 
بخواهم مورد رحمتم قرار می دهم. و تو دوزخیء عذاب منی, بوسیلهء تو کسی را که بخواهم 
عذابش می کنم و من ضمانت می کنم که هردوی ما را پر سازم. 

۵- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه عن رسول اللّه صلی الله علیه وسلم قال: « انه 
لیآتی الرجل السمین العظیم یوم القيامةٌ لا یزن عند اللّه جناح بعوضهة » متفق علیه. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: بدون شک مرد فربه و بزرگ در روز قیامت می 
آید که در نزد خداوند باندازهء بال پشه ای ارزش و قیمت ندارد. 


۵۶- وعنه آن ام سوداء کات تم المسنجد او ماه ففشدهاء آو فقده رسول اه 
صلی الزه علّیه وسلّم فسال عنها و عنه. فقالوا: مات. قال: « فلا کنت کنتم دن تتمونی 5 فکآنهم 
صغُروا آمرها؛ آ آمرده فقال: دلونی عن قبره ‌( فدلوه فصلی علیه شم قال : « ان هذه القبور 
مملوءهُ ظلمدٌ علی آخلهاء وان اللّه تعالی ینورها لههم بصلاتی علیهم » متفق علیه. 
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زنی سیاه. با جوانی بود که مسجد را نظافت می کرد. رسول الله صلی النه علیه وسلم آن 
زن يا آن جوان را نیافت. از احوال او پرسید. گفتند مرده است. فرمود: جرا مرا آگاه نکردبد. 
گویی آنها کار آن زن یا جوان را کوچک شمردند. 

فرمودند: قبرش را به من نشان بدهید. قبر او را برایش ننسان دادند. آنحضرت صلی الله 
علیه وسلم بر آن نماز گزارد و فرمود: این قبرها بر صاحبانش پر از ظلمت است و خداوند به 
برکت نماز خواندن من آنرا برای شان روشن می سازد. 

۷- وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علَیه وسلم: « رب آشعث آغبر مدفوع بالانواب 
و آَفُسم عّی اللّه لأْبره » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: بسا ژولیده موی غبار آلود رانده ده در دروازه 


۵۸- وعن أسامةٌ رضی اللّه عنه عن النبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: « قمت علّی باب 


اجه فاذْا عامةً من دخلها المساکین» وأصحاب الجد محبوسون غیر آن أصحاب الثار قد آمر 
بهم ای النار. وقمت علّی باب النار فْاذّا عامّهٌ من دخلها اللْساء » متفق علیه. 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: در دروازهء بپهشت ایستادم و مشاهده کردم که 
عامهء کسانی که به آن داخل می شوند. مساکین اند. و هنوز به تروتمندان اجازهء دخول داده 
نشده است. مکر اینکه دوزخیان به طرف دوزخ سوق داده شده اند و در دروازهء دوزخ ایستادم 
و مشاهده کردم که عموم کسانی که به آن داخل می شوند زنها هستند. 


4- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « لم یِتکلّم فی 
المهد الا لاه : عیسی ابن مریم وصاحب جریج. وکان جریج رجلاً عابد؛ فانخذ صومعهٌ فکان 
فیهاه فأتثه امه وهو بْصلی فقالت: با جُرَیج. فقال: بازب أمُی وصلاتی فأثبل علّی صلاته 
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علّی صالاته. فلما کان من الغد اتته وهو یصلی فقالت: با جریج فقال: آی رب آمی وصللاتی» 
فأقبل علی صلاته» فقالت: اللَهم لا تمته حتّی ینظر الی وجوه المومسات. فتذاکر بنو اسرائیل 

۱ لن بخستهه فلت انش له نم 
یلتفت الیهء فأتت راعیاً کان یأوی الی صومعته. فأمکنته من نفسها فوقع علیها. فحملت فلما 
ولدت قالت: هو جریج. فأتوه فاستنزلوه وهدموا صومعته, وجعلوا یضربونه, فقال: ما شسأنکم؟ 
قالوا: زیت بهذه البغی فولدت منک. قال: ین الصبی؟ فجاءوا به فقال: دعونی حتی أصلّی فصلی 
, فلما انصرف أتی الصبی فطعن فی بطنه وقال: یا غلام من آبوک؟ قال: فلان الراعسی, فأفبلوا 
علی جح ون حون به قالو تین تک صومنک من ذقب قال: له آعدوها من طین 
کما کانت» ففعلوا. وبینا صبی یرضع من أمه. فمر رجل راکب علی دابة فارهة وشسارة حسئة 
فقالت أمه: الم اجعل ابنی مثل هذاء فترک ای وأقبل الیه فنظر الیه فقال: الم لا تجعلنی 
مثله» ثم آقبل علی تدیه فجعل برتضع» فکآنی آنظر الی رسول اللّه صلی الله علیه وسلم وهو 
یحکی ارتضاعه بأصبعه السَبابةُ فی فیه. فجعل یمصهاء قال: « ومروا بجارية وم یضربونهاه 
ویفولون: زئیت سرفت» وهی تفول: حسبی ال ونعم الوکیل. فقالت آمه: الم لا تجعل ابنی 
مللهاء فترک الرضاع ونظر ها فقال: الم اجعلنی مثلهء فهْنالک تراجعا الخدیت فقالت: مر 


رجل حسن الية فْفْلت: الم اجعل ابنی مثله ففلت: الم لا تجعلنی مثلّه. ومروا بهنه الأمة 
وهم یضربونها ویقولون: زثیت سرفت ففلت: اللهم لا تجعل ابنی منلها فقلت: اللّهم اجعلنی 
لها قال: ان ذلک الرجْل کان جبارً ففلت: الم لا تجعلنی مله وان هدهیولون لها زتیست, 
ولم تزن. وسرفت ولم تسرق, فقلت: اللهم اجعلنی مها » متفق علیه. 


پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: در گهواره فقط سه تن سخن گفته اند. عیسی پسر 
مریم علیهما السلام و دوست جریج. جریج مردی عابدی بود که عبادتگاهی برای خود ساخته 
بود و در آن بسر می برد. مادرش آمد در حالیکه او نماز می گزارد. گفت: ای جریج! جریج گفت: 
خدابا مادرم و نمازم وبه نمازش ادامه داد و مادرش رفت. فردا هم مادرش در حالی آمد که او 
نماز می گزارد و گفت: ای جریج! او گفت: خدایا مادرم و نمازم وبه نمازش ادامه داد. باز فردا 
مادرش در حالی آمد که او نماز می گزارد» گفت: ای جریج! گفت: پروردگارا مادرم و نمازم و به 
نماز خود ادامه داد. 
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بنی اسرائیل از جریج و عبادتش صحبت کردند. زنی فاحشه بود که به حسن خویش 
ضرب المثل گشته بود. گفت: اگر بخواهید من او را فریب می دهم و خود را به او عرضه کرد 
ولی او توجهی به وی ننمود. زن پیش چوپانی که در عبادتکاهش زندگی می کرد رفت» خود را 
هست. مردم رفته او را پائین کشسيده. عبادتگاهش را منهدم ساخته و شروع به زدنش کردند. 

گفت: چه سده؟ 

گفتند: با این فاحشه زنا کردی و از تو پسری زائیده است. 

گفت: بچه کجا است؟ پسر را آوردند و گفت: مرا بگذارید که نماز گزارم. سپس نماز 
گزارد. چون نماز را تمام کرد نزد کودک آمده به شکمش زده و گفت: ای پسر پدرت کیست؟ 

گفت: فلان چوبان مردم به جریج روی آورده او را بوسیده وبه جانش دست می 
کشیدند و گفتند: عبادتگاهت را از طلا می سازیم. 

گفت: نه مثل حالت اولیش ازگل بسازید و آنها هم آنرا درست کردند. 


و طفلی بود که از پستان مادر یر می خورد. مردی بر اسبی نفیس و ممتاز و علامتی 


زیبا از کنارش گذست. 


مادرش گفت: خدایا پسرم را مثل این مرد بکردان. 

پسر پستان را رها کرده بطرف وی روی نمود و نخربسته و گفشت: خدایا مرا مانندش 
مساز و سپس به پستان روی آورده شروع به مکیدن نمود. گویی من اکنون بسوی رسول النه 
صلی الله علیه وسلم می نگرم و ایشان شیر خوردن او را به انگست سبابهء خود. که در دهن 
قرار داده می مکند. تمثیل می نمایند. سپس فرمود: و از کنار کنیزی گذشتند که مردم او را مسی 
زدند و می گفتند که تو زنا کردی» دزدی نمودی, او می گفت: حسبی الّه و نعم الوکیل. مادرش 
گفت: خدایا پسرم را مثل این مساز. پسر پستان را رها نموده به او نگریسته و گفت: خدایا مرا 
مانند او بگردان. 

در اینجا سخن را باز گردانیدند. مادر گفت: مردی نیکو شمائل گذست و من گفتم: 
خدایا پسرم را مثل او گردان. ولی تو گفتی خدایا مرا مثل او مکردان. و مردم اين کنیز را بردند. 
در حالیکه او را می زدند وبه او می گفتند که تو زنا کردی و دزدی نمودی» من گفتم: خدایا 
پسرم را مثل او مگردان» تو گفتی: خدایا مرا مثل او گردان! 
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پسرک گفت: آن مرد ستمگر بود. گفتم خدایا مرا چون او مگردان. و به این کنیز مسی 
گفتند: زنا کردی. در حالیکه زنا نکرده. می گفتند: دزدی کردی در حالیکه دزدی نکرده بود. از 
اینرو گفتم: خدایا مرا مثل او بگردان. 


۳- باب عطوفت و یاری یتیمان و دختران و دیگرا ناتوانان؛ فقراء و 
بی پناهان» و احسان و تواضع به آنان 


قال الله تعالی: (واخفض جناحک للمژّمنین] الحجر: ۸۸ 
و قال تعالی: [ ابر تفسک مع الذین یدعون ربهُم بالغداة والعشی پریذون وج و 


و قال تعالی: ( فأما الیتیم فلا تفهر )٩(‏ وأما السانل فلا تثهر (1۱۰ الضحی: ٩‏ - ۱۰ 


و قال تعالی: ( أریْت الذی یِکَذّب بالدین (۱) فذلک الذی یدع تیم (۲) ولا بخض 
رن طعام المسکین (1۳ الماعون: ۱ ۳ 


خداوند می فرماید: و در برابر مسلمانان فروتن باش. حجر: ۸۸ 

و میفرماید: و بند کن خود را با آنانکه یاد می کنند پروردگار خود به صبح و شام می 
خواهند رضای او را و باید که در نگذرد جشمهای تو از ایسان طلب کنان آرائشس زندگانی دنیا 
را. کهف: ۲۸ 

و میفرماید: اما یتیم را پس درشتی مکن و اما سائل را پس مران. ضحی: ٩‏ - ۱۰ 

و هم می فرماید: آیا دیدی آن شخص را که جزای اعمال را دروغ می شمرد. پس آن 
شخص کسی است که بتیم را به اهانت می راند و بر طعام دادن فقیر ترغیب نمی نمود. 
ماعون: ۱ - ۳ 


۰- عن سعد بن آبی وثاص رضی اللّه عنه قال: کنا مع النّبی صلی النه علّیه وسلم ستَةٌ 
نفر فقال المشر کون لشّی صلّی الله علّیه وسلّم: اطرذ هوّلاء لا بجترئون علیناه وکنت آنا وانن 
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مسعود ورجل من هذیل وبلال ورجلان لست آسمیهما؛ فوقع فی نفس رسول اللّه صلّی الله علّیه 
وسلّم ما شاء اللّه آن یقع فحدث نفسه. فأنزل ال تعالی : ( ولا تطرد الذین بدعون ربمم 
بالغداة والعشی بریدون وجهه ) [ النعام: ۵۲] رواه مسلم. 


۰- از سعد بن ابی وقاص رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


ما نش نفر با پیامبر صلی النه علیه وسلم بودیم. مشرکین برای پیامبر صلی الّه علیه 
وسلم گفتند: اینان را بران تا بر ما دلیر نشوند» من بودم و ابن مسعود و مردی از قبیلهء هذیل و 
بلال و دو نفر دیگر که نامهایشان را بخاطر ندارم. و در دل رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم آنچه 
خدا خواست واقع شد و با خود زمزمه کرد. خداوند نازل فرمود: و آنانی را که صبح و شام خدای 
شان را می خوانند و مراد شان فقط خداست. از خود مران. انعام: ۵۳ 


۶۱- وعن آبی هیر عائذ بن عمرو المزنی وه من آخل بیع الرضوان رضی اه عنه» 
آن آبا سفیان آتی علّی سلمان وصهیب وبلال فی نفر فقالوا: ما آخذت سیوف اللّه من عدو الله 
مََحَذهاء فقال و بَکر رضی الّه عنه: تفُولون هذا لیخ فرتش وسیدهم؟ فأتی الب صلی الله 
له وسلّم. فأخبرهُ فقال: یا آبا بَخر لعلک آغضبتهم؟ لنن کنت آغضبتهم تقد آغضبت رنک؟ 


۱- از ابو هبیره عائذ بن عمرو المزنی که از اهل بیعت الرضوان است روایت شسده: ابو 
سفیان با عده ای از کنار سلمان و صهیب وبلال رضی اللّه عنهم گذشست. آنها گفتند: انتقامی را 
که شمشیرهای خدا از این شسخص (ابوسفیان) گرفته از هیچ دشمن خدا نگرفته است. 

ابوبکر رضی اه عنه گفت: برای کلان و سردار قریش چنین می گوئید؟ بعداً نزد پیامبر 
صلی الله علیه وسلم آمده؛ ایشان را از جریان آگاه ساخت. رسول الله صلی الله علیه وسلم 
فوموخه ای نونک رضی للع شایت اتسار عضستاک ,ساخه پاش ا اگم اجه انیا :۱ 


آنها گفتند: نه برادرکم خداوند ترا بیامرزد. 


۲- وعن سهل بن سعد رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: «نا 
وکافل الیتیم فی الجنة هکذا » وأثار بالسبابةٌ والوسطی . وفرج بینهما » . رواه البخاری. 
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۳ از سهل بن سعد رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: من و سرپرست بتیم اینگونه در بهشت می 
باشیم. اشاره به انگست سبابه و میانه اش نموده آنها را از هم گشاده داست. 


۳- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم: «کافل 
ليتیم له َو لفیره. تا وهوٍ کهاتین فی الجنة » وآسار الراوی وضو مالک بن نس بالسَبابة 
والوسطی ۰ رواه مسلم. 


رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: کسی که سرپرستی یتیم خودی و با بیکانهء را 
بنماید. من و او مانند این دو در بهشت می باشیم. راوی که مالک بن انس رضی الله عنه بود. 
به دو انگشست سبابه و وسطایش اشاره نمود. 


۴- وعنه قال: قال رسول الّه صلی الله علّیه وسلم: « یس المسکین الذی ترده مره 


والتمرتان, ولا الفْمدٌ واللفْمتان اما المسکین الذی یتعف » متفق علیه. 

وفی روایة فی « الصحیحین » : لیس المسکین الذی یطوف علی اشاس رده اللمةٌ 
اشمان. اف واشفرگان, ولکن المنکین الذی لا ُجد غلی بغله, ولا ُفطن به فیتصدق 
علیه» ولا یقوم فیسال الناس » . 

رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: مسکین کسی نیست که یک خرما و يا دو خرماء 
یک لقمه و يا دو لقمه او را باز می گرداند. بلکه مسکین کسی است که عفت ورزبده و سوال 

در روایتی در صحیحین آمده که: مسکین کسی نیست که در میان مردم گشنته. یک لقمه 
و يا دو لقمه. یک خرما و با دو خرما او را باز می گرداند. ولی مسکین کسی است که ثروتی را 
که او را بی نیاز کند ندارد و کسی هم از حالش باخبر نمی شود که به او صدقه دهد. و خودش 
هم بر نمی خیزد که از مردم بطلبد. 
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۲۶۵- وعنه عن النبی صلّی اه علیه وسلم قال: « الساعی لین الارمكة والمسکین 
المجاهد فی سبیل اللّه » وأْحسبه قال: « والقانم الذی لا فش وگالصائم لا یفطر» متفق علیه. 


۶۵- و هم از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 
رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: کسی که برای معیشت بیوه و مسکین تلاش 


کند. مانند محاهد راه خداست. و گمان می کنم که فرمود: نما زگزاری است که سست نشود و 
مانند روزه داری است که افطار نکند. 


۶- وعنه عن النبی صلّی الله علیه وسلّم قال: « شر الطعام طعام الوليمة . یمنعها من 

یأتیهاء ویدعی الا من یأباها. ومن لم یجب الدعوة فد عصی اللّه ورسوله» رواه مسلم. 
وفی روايةٌ فی الصحیحین عن آبی هریرةٌ من قوله: « بُس الطعام طعام الوليمة یدعی 

الیها الأْغنیاء ویترک الفْقراء » . 

۶ و هم از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: بدترین طعام ها طعام عروسی است که منع می شود 
از آن کسی که به آن حضور می یابد. و دعوت می شود به آن کسی که از آن امتناع می ورزد» 
وکسی که دعوت را قبول نمی کند. همانا نافرمانی خدا و رسول او را نموده است. 

در روایتی در صحیحین آمده: که طعام عروسی طعام بدی است. ثروتمندان به آن 
دعوت شده و بینوایان از آن باز می مانند. 


حتی تبلغا جاء یوم القیامة نا وهو کهاتین» وضم أصابعه. رواه مسلم. 


۷ - از انس رضی الله عنه روایت است که: 
پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: کسی که سرپرستی دو دختر را بدوش گیرد. تا اینکه 


بالغ گردند. در روز قیامت می آید. در حالیکه من و او مانند این دو می باشیم و انگنستان خود را 
با هم یکجا نمود. 
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۸- وعن عائشةٌ رضی اللّه عنها قالت: دخلت علی امراأهُ ومعها ابنتان لیا تسال فلم 
تجد عندی شَیا یر نموه واحدة » فأغطیثها یاها ففسمتها ین ابنتیها ولم تال مها ثم قامست 
فخرجت. فدخل النّبی صلی النه علّیه وسلّم علیّء فأخبرته فقال: « من ابتللی من هه البنات 
بشیء فأخسن الیهن کن له ستراً من النار » متفق علیه. 


زنی با دو دخترش, به خانه ام داخل شده سوّال نمود و در نزدم چیزی جز یک خرما 
یافت نشد. من آنرا به او دادم و او آنرا در میان آن دو قسمت کرد و خودش از آن جیزی 
نخورد. سپس برخاسته و بیرون شد. بعداً پیامبر صلی اه علیه وسلم بر ما داخل گردید؛ و من 
جریان را به او گفتم. فرمود: کسی که به چیزی از این دخترها آزمایش شود و به آنها نیکی کند» 
برایش حجابی از آتش دوزخ می باشند. 


4- وعن عاتشدٌ رضی اه عنها قالت: جاء‌تنی مسکینهٌ تخمل ابنّتین لهاء فأطعمتها 
ثلات تمرات. فأعطت کل واحدة منهما تَمرةٌ ورفعت الی فیها تمرٌ لتأکلهاء فاستطعمتها ابنتاهاء 
قشتفت المره التی قانت ترید آن تأکلها بینهمه فأعجبنی شانهاء قذکرت الذی صنعت لرسول 
له صلی الله علیه وسلّم فقال: « ان اللّه قد آوجب لها بها اجه . آو آعتقها بها من النٌار » رواه 
تلم 

4- از عايشه رضی الثه عنها روایت شده که گفت: 

زن مسکینی که دو دختر را در بغل داشت. نزدم آمد. من سه دانه خرما بمرایش دادم. او 
برای هردو یک. یک دانه خرما داده و یک دانه را به دهن خویش نزدیک نمود تا آنرا بخورد. 
دخترانش آنرا از او خواستند. او آن خرمایی را که می خواست بخورد. در میان شان دو قسمت 
نمود. من از حالش به شگفت ماندم. و آنچه را اتجام داده بود برای رسول الثه صلی الله علیه 
وسلم یاد آوری کردم. آتحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: خداوند در برابر این عمل بهشت 
را برایش لازم ساخت. با او را در برابر این عمل از دوزخ آزاد نمود. 


۷۰- وعن آبی ننریح خُوَیلد ُن عمرو الخزاعی رضی ال عنه قال: قال النبی صلّی ال 


علیه وسلّم: « هم نی أَحرج حقّ الضعیفین الیتیم والمرة » حدیث حسن صحیح رواه النسائی 
باسناد جید. 
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۷۰- از ابو سریح خویلد بن عمرو الخزاعی رضی الله عنه روایت است که: 


رسول النّه صلی النه علیه وسلم فرمود: بار خدایا من کسی را که حق دو ضعیف (زن و 
یتیم) را پایمال کند سخت ممانعت می کنم. 


۳۸- وعن ه مصعب بن سعد بن آپی وثاص رضی اه عنهما: ری سخد آن له فضلا علی 


من دونه فقال النبی صلّی الله علیه وسلم: « هل تنصرون وترزقون ۳ بضعفائکم» رواه البخاری 
هکذا مرسلا فان مصعب این سعد تابعی ورواه الحافظ آبو بکر البرقانی فی صحیحه متصلاً 


عن آبیه رضی اللّه عنه. 


۱- از مصعب بن سعد بن ابی وقاص رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 


سعد گمان می کرد که بر زیر دستانش فضیلتی دارد. همان بود که پیامبر صلی النه علیه 
وسلم فرمود: نصرت و روزی به شما داده نمی سوید مکر از برکت ناتوانان نسما. 


۷۲- وعن آبی الذرداء عویمر رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلی النه علّیه 


وسلّم یقول: «ابغونی فی الضعفاء قَانما تنصرون. وثرزقون بضعفانکم » رواه آبو داود باسناد 
حید. 


+ مه 


طلب کنید. چون از برکت ناتوانان خویش نصرت و روزی داده می شوید. 
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۴- باب سفارش و رفتار نیک با زنان 


قال الله تعالی: (وعاشروهن بالمعروف] الساء: ۱۹ 
و قال تعالی: ( ولن تستطیعواً آن تعدلواً بین الْساء ولو حرصتم فلاً تمیلواً کل المیل 
فتذروها کالمعلْقهُ وان تصلحواً وتتفوا فان الله کان غفوراً رحیماً) النساء: ۱۲۹ 


خداوند می فرماید: و زندگانی کنید با زنان بوجهی پسندیده. نساء:۱۹ 

و میفرماید: و هر گز نتوانید که میان زنان بعدالت رفتار نمائیده اگر چه نهاست رغبت 
کنید. پس کلاًبه آن دیگری تمایل ننمائید که دیگری را معلق و بی سرنوشست سازید. و اگر 
اصللاح کرده و برهیزگاری نمائید» حقا که خداوند آمرزنده و مهربان است. نساء: ۱۲۹ 


۳- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علّیه وسلم: 

«استوصوا بالْساء خیرا؛ فان المرةٌ خلقت من ضلع. وان أعوج ما فی الضلع آعلاه. فان ذهبت 
وفی روايةٌ فی الصحیحین: « المرأهٌ کالضلع ان أقمتها کسرتهاء وان استمتعت بها؛ 

استمتغت وفیها عوج » . 

وفی روايةٌ لمسلم: « ان المرأةٌ خلقت من ضلع لن تستقیم لک علی طريقة. فان 
استمتعت بهاء استمتعت بها وفیها عوج وان ذهبت تقیمها کسرتهاء وکسرها طلاقها» . 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: خواهان رفتار نیک با زنان سوید. زیرازن از 
استخوان پهلوی جپ آفریده شده. و کجترین استخوانهای پهلو بالاتر آنست. اگر خواسته 
وصیت به خیر نمائید. 

و در روایتی در صخیبخین آمده کد: رن مانند | ستخوان پهلو است. اگر را ستش کنی آن را 
شکسته ای و اگر از آن استفاده کنی با کجی اش از آن باید استفاده کنی. 
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در روایتی از مسلم آمده: زن از استخواهای پهلو آفریده شده. که هرگز به هیچ شسکل 
برایت راست نمی شود اگر از آن استفاده کنی بابد با کجی از آن استفاده کنی و اگر بروی که 
راستش کنی. آنرا می شکنی و شکستن آن طلاق است. 

ش: در این حدیث تشبیه است چنانچه در روایت دیگر یآمده که (الم ره کالضلح) نه اینکه حقیقنا حواء از 
پهلو یآد مآفریده شده باشد و در سنت صحیحه چیزی در اين مورد نیامدهء بلکه از فصل دوم سفر تکوین نقل شده 
و تأویل فرمودهء او تال یکه فرموده ( و خلق منها زوجها] این است که زن را از نوع مر دآفرید. منل فرمودهء او 
تالی(واقه جل لکم منانفسکم اواج 


۴- وعن عبد ال بن زمعة رضی اللّه عنه, آنه سمع النبی صلی الله علیه وسلّم یخطب 
وذگر الناقَة والذی عقرهاء فقال رسول الّه صلی اه علیه وسلم: 3۱ انبعث آشقاها » اثبعث با 
رجل عزیز, عارم منیع فی رهطه » تم ذکر النْسای فوعظ فیهن» فقال: « یعمد آحدکم فیجلد 
امرأته جلد العبد فلعله یضاجعها من آخر یومه » ثم وعظهم فی ضحکهم من الضرطة وقال: «لم 
یضحک آحدکم مما یفعل؟ » متفق علیه. 


۴ - از عبد اللّه بن زمعه رضی الله عنه روایت است که: 


وی از رسول الّه صلی النه علیه وسلم شنید که خطبه می خواند و از ناقهء صالح و کسی 
که آنرا پی نمود باد کرده و فرمود: "ذ انبعث اسقاها" برای پی کردن آن مردی برانگیخته سد 
که در میان قومش محترم و عزیز و در عین حال نهایست مفسد بود وبرای پی کردن آن 
بسرعت برخاست» سیس زنان را یاد نموده و در مورد ان پند داد و فرمود: یکی از سما 
در مورد خندهء شان از باد صدا دار نصیحت نموده فرمود: که جرا یکی از شما از آنچه انجام 
می دهد می خندد؟ 


۵- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « لا 
یفرک موّمن موّمنةٌ ان کره منها خلقاً رضی مثها آخر » آو قال: « غیره » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچ مرد موّمنی از هیچ زن موّمنی بد نبرد» زیرا 
اگر اخلاقش را نمی پسندد. چیز دیگرش را می پسندد. يا گفت: از غیر آن راضی می شود. 
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۷۶- وعن عَمُرو بن الأْخوص الجشمی رضی اللّه عنه أنه سمع النبی صلّی ال له 
وسلّم فی حجه الوداع ول بعد آن خمد له تعالی . وأثنی علیه وذکر ووعسظه ثم قال: « لا 
واستوصوا بالْساء خیرء اما هن غوان عندکم یس تملکون منهُن یت غیر ذلک ال آن بآتین 
بقاحشة مبینة » فان فعلن فاهجروهن فی المضاجع. واضربوهن ضرباً غیر مبرح» فان آطعنکم 
فلا تبُوا علیهن سبیلا آلا ن کم عی نسانکم حفاه ولنسانکم علیکُم حفاء فحفکم علیهن آن لا 
یوطنن فرزشکم من تکرهون, ولا یأذْن فی بیوتکم لمن تکرهون, آلا وحفهن علیکم آن نحسئوا 
الیهن رن کسوتهن وطعامهن». رواه الترمذی وقال: حدبث حسن صحیح. 


۶- از عمرو بن الاحوص الجشمی رضی الثه عنه روایت است که: 

او در حجه الوداع از پیامبر صلی النه علیه وسلم بعد از اينکه حمد و ثنای او تعالی را گفته 
و پند داد و نصیحت کرد شنید که می فرمود: آگاه باشید و در مورد زنان وصیت به خیر نمایید 
زیرا آنها نزد شما اسیرند. شما از آنها هیچ چیزی را بجز استمتاع مالک نیستید. مگر اینکه عمل 
فحشاء را آشکار مرتکب شدند. اگر چنین کردند همبستری با آنان را ترک کنید. و باز آنهارا 
بزنید. زدنی که نه چندان سخت باشد. اگر فرمان شما بردند. بر آنها راهی را جستجو مکنید. با 
خبر باشید. که همانا شما بر زنان تان حقی دارید. و زنان شما بر شما حقی دارند. حق نما بر 
آنان اینست که بر فرش شما کسانی را ننشانند که از آنها بد می برید. و در خانهء تان به کسی 
اجازهء ورود ندهند که سما از آنان متنفرید. و آگاه باشید که حق آنها بر شما اینست که به آنبا 
در لباس سان و طعام شان نیکی و احسان کنید. 


۷- وعن معاویةٌ بن خيدةٌ رضی اللّه عنه قال: قلت: يا رسول اللّه ما حق روجة آخدتا 
علّیه؟ قال: « آن تطعمها اذا طعمت. وتکسوها ادا اتسیت ولا تضرب الوجه. ولا تقبح ولا تهجر 
الا فی البیت » حدیث تست رواه آپو داود وقال: معنی « لا تقیح» آی : لا تل قبحک اللّه. 


گفتم: یا رسول الله صلی النه علیه وسلم زنان ما بر ما چه حقی دارند؟ 


فرمود: چون طعام خوردی طعام شان دهی و چون لباس پوشیدی او را لباس بپوشسانی» 
بصورت زن سیلی مزن و باو نگو خدا ترا زشت سازد و جز در خانه از او دوری مکن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه, قال: قال رسول اللّه صلّی ال له وسلم: «أمل 
المومنین اٍیماناً آخسنهم خلْقاء وخیارکم خیارکم لنسانهم » رواه لرمذی وقال: حدیث حسن 
صحیج. 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: کاملترین موّمنان از روی ایمان کسی است که 
اخلاقش بهتر باشد و بهترین شماء بهترین شما با زنان سان هستند. 


۹- وعن یاس بن عبد اللّه بن آبی باب رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه 
علیه وسلّم: « لا تضربوا |ماء له » فجاء عمر رضی اللّه عنه الی رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم» 
فقال: ذُنرزن الْساء علی آزواجهن» فرخص فی ضربهن فأطاف بآل رسول الّه صلی الله علیه 
وسلّم نساء کثیر پیشکون آزواجهن, فقال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « لقد اف بآل بت 
محمّد نساء گثیر یشکُون آژواجهن لس أُولنک بخیارکم » رواه آبو داود باسناد صحیح. .. 


۹- از ایاس بن عبد الثّه بن ابی ذباب رضی الله عنه روایت است که: 


رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: زنان را نزنید. عمر رضی اللّه عنه خدمت 
آنحضرت صلی النه علیه وسلم آمده گفت: که زنان بر شوهران شان دلیر شدند. همان بود که 
رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم در زدن شان اجازت فرمود. سپس زنان بسیاری به خانه های 
ازواج مطهرات آمده. از شوهران شان شکایت کردند» رسول الّه صلی النّه علیه وسلم فرمود: 
همانا زنان بسیاری به نزد اهل بیت محمد صلی الّه علیه وسلم آمده؛ و از شوهران شان شکوه 
کرده اند. بدانید که آنان برگزیده گان سما نيستند. 


۲۸۰- ی 


رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: دنیا همه اش متاع است و بهترین متاع دنا زن 
صالح است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵- باب حقوق شوهر بر زن 


ن غلی الناء بما فضل ال بُنضنفم غلی بخض ویما لفق 

مر آموالهم فالصالحات قانتات حافظات لغب بما حفظ ال) الساء: ۳۴ 
خداوند می فرماید: مردان سرپرستان زنانند. به سبب فضلی که خدا بعضی آدمیان را بر 
بعضی دیگر نهاده و به سیب آنچه خرج کردند از اموال خویش... پس زنان نیکو کار فرمانبردار 


۱- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « ادا دعا 
الرجل امرأته الی فراشه فلم تأته فبات غضبان علیها لعنتها الملانکهٌ حتّی تصبح» متفق علیه. 

وفی روایه لهما: « اذْ1 باتت المواه هاجره فراش زوجها زد لعنتها الملائکة حئی و تصبح ۳۹ 

وفی رواية قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: «والٌذی نفسی بیده ما من رجل یدعو 


امرأته الی فراشه فتأبی علیه الا کان اّذی فی السماء ساخطاً علیها حتّی یرضی عنها » . 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه شسخصی زنش را به بستر خود بطلید. و او 
با وی همبستر نشود. و شوهرش با حالتی خشمناک بخوابد. فرشتکان تا صبح او را لعنت می 

و در روایتی از بخاری و مسلم آمده: هرگاه زن در حالی بخوابد که بستر شسوهر خود را 
ترک نموده فرشتگان تا صبح او را لعنت می کنند. 

و در روایتی رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: سوگند بخدایی که وجودم در دست 
که در آسمان است بر وی خسمگین است. تا که شوهرش را راضی سازد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۲- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه أیضاً آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم قال: «لا 
یحل لامرأهة آن تصوم وزوجها شاهد الا باذنه, ولا تأذْن فی بیته الا باذنه » متفق علیه» وهذا لفظ 


رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: برای زن روا نیست که با حضور نسوهرشس روزه 
بگیرد. مکر با اجازهء او و با کسی را بدون اجازه اش به خان اش راه دهد. 


۲۳- وعن ابن عمر رضی ال عنهما عن النبی صلّی الله علیه وسلم قال: « کلکم راع» 
وکلکم مسئول عن رعیته. والامیر راع» والرجل راع علّی آهل بیته» والمرأهٌ راعیة علی بیت زوجها 
وولده. فکلکم راع» وکلکم مسئول عن رعیته » متفق علیه. 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: همهء شما شبانید و همهء شما در مقابل رعیت خویش 


مسئول هستید. مرد بر خانوادهء خود و زن در خانهء شوهر و فرزندش شبان است» پس همهء 


۴- وعن آبی علی طلْقّ بن علی رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم قال: 
«3 دعا الرجل زوجته لحاجته فلتأّته وان کانت علی التنور» . رواه الترمذی والنسائی؛ وقال 
الترمذی: حدیث حسن صحیح. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه مردی همسرش را برای بر آورده نسدن 
حاجتش بخواند باید شتابزده بياید. هر چند بر سر تنور هم بانسد. 

۵- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه عن النبی صلی الثه علیه وسلّم قال: « لو کنت آمرا 
آحداً آن یسجد لاحد لأمرت المرأهة آن تسجد لزوجها » . رواه الترمذی وقال: حدیث حسن 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: اگر کسی را دستور می دادم تا به دیگری سحجده کند. 
زن را دستور می دادم تا به شوهرش سجده کند. 


۶- وعن أمٌ سلمة رضی ال عنها قالت: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسم: « آیما 
امرة ماتت وزوجها عنها راض دخلت اج » رواه الترمذی وقال حدیث حسن. 


۶ - از ام سلمه رضی الله عنها روایت است که: 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: هر زنی که بمیرد و شوهرش از او راضی باننسد» 
به بهشت داخل می گردد. 

۷- وعن معاذ بن جبل رضی اللّه عنه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « لا تَوّذی 
امرأهُ زوجها فی الدنیا الا قالت زوجتّه من الخور العين لا وّذیه قاتلک اللّه نما هو عندک دخیل 
یشک آن یفارقک الینا » رواه الترمذی وقال حدیث حسن. 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچ زنی شوهرش را در دنیا اذٍیست نمی کند. مکر 
اينکه همسرش از حور العین می گوید: خدا ترا بکشد او را اذیت مکن, او مهمان تو است و زود 
است از تو جدا گشته به ما بیيوندد. 

۸- وعن أسامةٌ بن زید رضی اللّه عنهما عن النبی صلی الله علّیه وسلم قال: «ما 
ترت بعدی فنةٌ هی آضر علّی الرجال: من الساء » متفق علیه. 

۸ - از اسامه بن زید رضی الله عنهما روایت سده که: 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: نگذاستم بعد از خود فتنهء که زیان بارتر بر مردان از 
زنان باسد. 


۶- باب مصارف خانواده 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و قال تعالی: ( لینفق دُو سعة من سعته ومن قدر علیه رزفه قلینفق مما آتاه ال تا یکلف 
له نفساً لا ما آتاها] الطلاق: ۷ 

و قال تعالی: [وما آنققتم من شیء فهو یخلفه! سباً: ۳۹ 

خداوند می فرماید: و بر پدر نفقه و پوشاک این زنان شیرده است بوجهی بسندیده. 
بقره: ۲۳۲ 

و میفرماید: باید صاحب وسعت از وسعت خود خرج کند و آنکه تنگ کرده شد بر او 
آنچه داده است. طلاق: ۷ 


و هم می فرماید: و هر چه خرج کنید از هر جنس خدا عوضش را می دهد. سباء: ۳۹ 


۹- وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اله علیه وسلم: «دینار 
آنففته فی سبیل اللّه» ودینار آنفقته فی رقبة » ودینار تصدقت به علی مسکین, ودینار آنفقته علی 


آهلک» اعظمها ۳۹ الذی آنففته علی أهلک » رواه مسلم. 
دیناری است که در آزادی بنده ای صرف می کنی. و دیناری است که بر مسکین صرف می کنی 
و دیناری است که به خانواده ات صرف می کنی. ثواب آنکه بر خانواده ات صرف می کنی 


۰- وعن آبی عبد الله وَیقال له: آبی عبد الرحمن بان ُن بُجْدد موّلی رسول اللّه 
صلی ال له وسلم قال: قال رسول اه صلی الثه یه وسلم: « آفضل دینار فهالرجل دینار 
ینفقه علّی عیاله. ودینار بنفقه علّی دابته فی سبیل اللّه. ودینار ینفقه علی أصحابه فی سبیل الّه 
» رواه مسلم. 


۰- از عبد الله که برایش ابو عبد الرحمن هم گفته می شود توبان بن بجدد آزاد 
شدهء رسول الثه صلی الثه علیه وسلم روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فر مود: بهترین دیناری که مرد به مصرف می رساند» 

۱- وعن آم سلمهٌ رضی اللّه عنها قالت: قلت یا رسول اللّه» هل لی جر فی بنی آبی 
سلمةٌ آن نفق علیهم. ولست بتار کنهم هکذا وهکذاء اما هم بنی؟ فقال: « تعم لک آجر ما آنفقت 
علیهم » متفق علیه. 

۱ از ام سلمه رضی الته عنها روایت نسده: 

گفتم: یا رسول الْه صلی الْه علیه وسلم آیا در مصارفی که بر فرزندان ابوسلمه می کنم. 
اجر داده می شسوم؟ نمی گذارم تا براست و چپ برای بدست آوردن قوت شان بگردند. آنان 
فرزندان من اند. 

فرمود: بلی برای تو مزد آنچه که به آنها خرج می کنی داده می شود. 

۲- وعن سعد بن آبی وثاص رضی اللّه عنه فی حدیثه الطویل الذی قدمناه فی آول 
الکتاب فی باب النيةٌ آن رسول اللّه صلی الثه عَیه وسلّم قال له: « وانک ن تنفق نفقه تبتغی بها 
وجه اللّه الا آجرت بها حتّی ما تجعل فی فی امرأتک » متفق علیه. 

۳ از سعد بن ابی وقاص رضی الله عنه در حدیث درازی که در اول کتاب در باب 
نیت ذکر کردیم آمده که: 


رسول اه صلی اه علیه وسلم برایش فرمود: آنچه تو مصرف می کنی» بسرای دریافتن 
رضای او تعالی برایت اجر داده می شود. حتی آنچه را که در دهن همسرت می گذاری. 


۳- وعن آبی ه مسعود البدری رضی اللّه عنه. عن النبی صلّی الله علیه وسلم قال: «ذا 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فر مود: هرگاه مردی برای دریافت رضای خداوند به خانواده 
اش مصرف نماید. برایش صدقه بحساب می آید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۴- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی ال عنهما قال: قال رسول اللّه صلی اه 
علیه وسلم قال: « گفی بالموء اما آن یضیع من یقّوت ( حدیث صحیح رواه آبو داود وغیره. 
ورواه مسلم فی صحیحه بمعناه قال: « گفی بالمرء بماً آن بخبس عمن یملک فوته » . 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: کافیست برای شخص این گناه که ضایع گذارد. 
آنکه را که سرپرستی اش بعهدهء اوست. 
و مسلم به همین معنی روایت کرده و گفت: کافیست برای شخص این گناه که باز دارد 
نفقهء کسی را که بر دوش اوست. 
۵- وعن آبی هريرةٌ رضی الله عنه آن النبی صلی الله علّیه وسلّم قال: « ما من یوم 
هم أعط منفقاً خلفاء ویقول الاآخر: اللَسم 


رسول النه صلی الته علیه وسلم فرمود: هر روزی که بندگان خدا صبح می کنند. دو 
فرشته فرو آیند» یکی از آنیها می گوید: خدایا برای مصرف کننده عوض ده و دیگری می گوید: 
خدایا مال ممسک و بخیل را تلف کن. 


۶- وعنه عن النبی صلّی الله علیه وسلّم قال: « الید العلیا یر من الید السفلی وابدا 
بمن تعول» وخیر الصدقّة ما کان عن ظهر غنی . ومن بستعفف. یعفه ال ومن یستغن یغنه اللّه 
» رواه البخاری. 


۶ و هم از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 
پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: دست بالا بهتر است از دست بائین و آغاز کن به 
عفت بجوید. خدا او را عفیف نکه می دارد. و کسی که استغناء کند. خداوند او را غنی می سازد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷- باب صدقه دادن از مال خوب و آنچه بیشتر مورد علاقه است 


قال الله تعالی: ( تن الوا ابر حتّی ثنفقواً مما تحبون) آل عمران: ٩۲‏ 
و قال تعالی: ( یا ها الذین منوا انفقوا من طیبات ما سب وم خرجْنا لکم مُن 
الارزض ولا تیممواً الخبیث مثه تنفون) البقرة: ۲۶۷ 


خداوند می فرماید: هرگز به نیکو کاری نمی رسید. تا آنجه که دوست می دارید ببخشید. 
آل عمران: ٩۳‏ 

و هم می فرماید: ای موّمنان از پاکیزه های آنچه شما به دست آوردید. ببخشید و از 
پاکیزه های آنچه برای شما از زمین بیرون آوردیم» و قصد نکنید که پلید آنرا خرج نمائید. بقره: 
۳۶۷ 


0۷- عن آنس رضی اللّه عنه قال: کان آبو طِْحةٌ رضی اللّه عنه کر الالصار بالمدينة 
مالاً من تخل وگان آحب آمواله یه بیرحاء وکائت مستَفلةٌ المسجد وکان رسول صلّی الله له 
وسلم یدخلها ویشرب من ماء فیها یب قال آنس: فلما نزلت هذه الایهُ : ( لن تالا البر حّی 
لفقوا ما تحبون ) قام و طحَهٌ الی رسول الّه صلی ال علیه وسلّم فقال: يا رسول الّه ان 
له تعالی آنزل علیک: ( آن تالوا ابر حتّی تنفئوا ممّا تحبون ) وان آخب مالی الی بیرخاء 
وانها صدقه له تحالی آرجو برها ودخرها عند اللّه تعالی » فضغها یا رسول اللّه حیث آراک اد 
فقال رسول اللّه صلی له علّه وسلم: « بَخ, ذلک مَال رابح» ذلک مال رابح» وقد سمغت ما فلت 
وائی آری آن تجعلها فی الأفربین » فقال آبو طلحة : آفعل یا رسول الله» فقمها آبو طحهٌ فی 
آقاربه» وبنی عمه. متفق علیه. 


۷ از انس رضی الله عنه روایت شده که گفت: 
ابو طلحه در میان انصار در مدینه از همه بیشتر صاحب درختان خرمابود و از همهء 
اموالش بیرحاء (باغچهء خرما) را دوست می داشت. که روبروی مسجد نبوی صلی اللّه علیه 


وسلم قرار داشت رسول الله صلی الّه علیه وسلم به آن داخل می گردید و از آب سیرین آن 
می نوشید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


انس رضی الله عنه گفت: چون این آیه نازل شد " لن تنالوا لبسر..." ابو طلحه خدمت 
رسول الّه صلی الّه علیه وسلم آمده گفت: یا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم خداوند بر تو نازل 
ی 
واگ و اف وا وت وه قیات انا رای بسن تا بان که ارو مایت شام 
داده بگذار. رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: به بهء این مالیست سودمند. این مالیست 
سودمند و همانا شنیدم آنچه تو گفتی و نظرم اینست که آنرا برای نزدیکانت بگردانی. ابوطلحه 
رضی النه عنه گفت: این کار را می کنمم. یا رسول النه صلی الّه علیه وسلم. و ابو طلحه رضی النه 
عنه آنرا در ميان نزدیکان و پسر عموهایش قسمت کرد. 


۸- بیان لزوم امر خانواده و فرزندانی که به حد تمییز رسیده اند و 


باقی مسلمین به طاعت خدا و منع شان از مخالفت دستورات الهی و تأدیب 
د‌ 


قال الله تعالی: ( وأمر لک بالصلاة واصطبر علیها) طه: ۱۳۲ 

و قال تعالی: ( یا آیها آلذین منوا فوا آنفسکم وأهلیکم ثاراً! التحریم: ۶ 

خداوند می فرماید: اقرباء خویش را به نماز امر کن و خود بران شکیبائی نما. طه: ۱۳۲ 

و هم می فرماید: ای مسلمانان خویشتن و اهل خانهء خویش را از آتش نگهدارید. 
تحریم: ۶ 

۸- وعن آبی هريرة رضی ال عنه قال: أخذ الحسن بن علی رضی اللّه عنهما تمره 


من تمر الصدقة فجعلها فی فیه فقال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم: « کخ کُخ ارم بهاء آما 
علمت آنّا لا نأکل الصدقةٌ »؟ » متفق علیه. 


وفی رواية : « انا لا تحل لا الصدقة » 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۸- از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که: 

حسن بن علی رضی الله عنهما دانهء خرمایی از خرماهای صدقه را گرفته به دهن 
خویش نمود. رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: کخ کخ» اندزهآیا نمی دانسی که ما مال 
صدقه را نمی خوریم؟! 

در روایتی آمده که صدقه برای ما حلال نیست. 


9۹- وعن آبی حفص عمر بن آبی سلمةٌ عبد اللّه بن عبد الأسد: ربیب رسول اللّه صلّی 
له له وسلم قال: کُنت غلاماً فی حجر رسول الّه صلی ال له وسلم. وگائت بدی تطیش 
فی الصحفهُ . فقال لی رسول الّه صلّی اه علیه وسلم: « یا غلام سم ال تعالی . وکل بیمینک؛ 


4 از ابو حفص عمر بن ابی سلمه عبد اللّه بن عبد الاسد پسر همسر رسول الله 
صلی الله علیه وسلم روایت سده که گفت: 

کودکی بودم در دامان رسول النه صلی النه علیه وسلم دستم در داخل کاسه دور مسی 
خورد. رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: ای بسر! اسم خدا را یاد کن و بدست راست خود 
بخور و از نزدیک خود بخور. وبعد از آن هميشه شکل نان خوردن منء چنان بود که فرمود. 


۰- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم یقول: 
« کلکم راع» وکلکم مسئول عن رعیته. والأمام راع ومسئول عن رعیته. والزجل راع فی آخله 
ومسئول عن رعیْته. والمرهٌراعیهٌ فی بیْت زوجها ومسئولة عن رعیتها؛ والخادم راع فی مال 


۰- از ابن عمر رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

ای ی ها یی هس ری مه سا ومع یا 
مسئول رعیت خویشید. امام شبان است و مسئول رعیت خویش است و مرد در خانواده اش 
شبان است و مسئول است از رعیتش» و زن در خانهء شوهرش شبان است و مسئول است از 
رعیتش و خادم در مال آقایش شبان است و مسئول است از رعیتش و همهء شما شسبانید و 
مسئول رعیت خویشید. 
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۱- وعن عمرو بن شغیب عن آبیه. عن جده رضی اللّه عنه قال: قال رسول ال صلّی 
اه علیه وسلم: / مروا آولادکم بالصللاه وهم آیناء سبح سنین» واضربوهم علها ت اء 
وفرقوا ینم فی المضاجع » حدیث حسن رواه بو داود باسناد حسن. 


۱ از عمرو بن شعیت از بدرش و از جدنس رضی الله عنه روایت است که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: اولاد خود را در هفت سالکی به نماز امر نموده و 
از ده سالگی به نماز امر نموده و آنها را بخاطر ترک نماز بزنید وخوابگاهشان را جدا کنید. 


۲ وعن آبی ثریة سبرةٌ بن معبد الجهنی رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه 
علّیه وسلّم: « علَموا الصبی الصلاةٌ لسبع سنین» واضربوه علیها ابن عشر سنین » حدیث حسن 
رواه آبو داود. والترمذی وقال حدیث حسن. 

ولفظ آبی داود: )» مروا لصب ۱ بالصلاه ادا بخ سبع سنین ۹۹ 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون بچه به هفت سالکی رسید. نماز را به او 
تعلیم دهید و در ده سالکی او را بخاطر ترک نماز بزنید. 


- باب در مورد حق همسایه و سفارش در نیکی با آن 


قال اله تعالی: ( وَاعَبدوا له ولا شرکوا به شتا وبالالدین بخناناً زبذی ای 
ای والمساکین والجقار ذی الْفرّی والجار اجب والصاحب بالجنب وان لبیل وا مت 


خداوند می فرماید: و خدا را ببرستید و چیزی را ریک وی قرار مدهید و نیکوکاری 
کنید و به پدر و مادر و خویشان و یتیمان و گدایان و همسایهء خویشاوند و به همسایهء بیکانه 
و به همنشین بر بهلو نشسته و به مسافر و بر آنکه دست شما مالکنش شده است. نساء:۳۶ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۳ وعن ابن عمر وعائشهٌ رضی الّه عنهما قالا: قال رسول اللّه صلّی اه علیه وسلم: 


رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: همیشه جبرئیل علیه السلام مرا در مورد همسایه 
توصیه می نمود. تا اينکه گمان کردم شاید همسایه از همسایه میراث ببرد. 


۴- وعن آبی ذرُ رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله له وسلم: « یا آبا ذر اذا 
بخت مرقة . فأکثر ماءهاء وتعاهد جیرانک » رواه مسلم. 

وفی رويث له عن آبی ذر قال: ٍن خلیلی صلی ال عَلیه وسلم َوصانی: « |ذا طبخت مرقأ 
فاکثر ماه نم انظر آفل بیت من جیرانک» فأصبهم منها بمعروف » . 


۴ از ابو ذر رضی اله عنه روایت است که: 


رسول اه صلی الثه علیه وسلم فرمود: ای اباذر چون شوربا پختی: آب آنرا بسیار نما و 
همسایه ات را باد کن. 


در روایت دیگری از مسلم آمده که: خلیلم مرا توصیه کرد که چون شوربا پختی آب آنرا 
بسیار نما و سپس به خانواده های همسایه ات بنگر و بر ایشان خوب و احسان کن. 

۵- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن النبی صلی الله علّیه وسلّم قال: « واللّه لا یدمن 
واللّه لا یذْمن» » قیل: من یا رسول اللّه؟ قال: « الْذی: لا يأمن جاره بوائقه» متفق علیه. 

وفی رواية لمسلم: « لا پدخل الجنهٌ من لا يأمن جاره بوائقه » . 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: بخدا مومن شمرده نمی شود بخدا مومن نسمرده نمی 
شود بخدا مومن شمرده نمی شود. گفته شد چه کسی با رسول الله؟ 

فرمود: کسی که همسایه اش از شر او در امان نمی باشد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- وعنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « یا نساء المسلمات لا تحخقرن 
جاره لجارتبها ولو فرزسن شاه » متفق علیه. 


۶ و هم از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که: 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: ای زنان مسلمان» هرگز زن همسایه زن همسایهء 
خود خوار نشمارد اگر چه سم گوسفندی هم باشد. 


۷ وعنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: لا یمنع جار جاره آن بغرز خُشبه فی 
جداره » ثم یقول آبو هريرة : مالی آراکم عنها معرضین, واللّه لارمین بها بین أکنافکم. متفق 
علیه. 


مه 


۷ و هم از ابوهریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچ همسایه. همسایهء دیکری را منع نکند از 
اینکه چوبی در دیوار خانه اش بکوبد. و ابوهریره رضی الله عنه می گفت: جرا شما را از این 
سنت روی گردان می بینم؟ بخدا قسم حتماً آترا در میان شما مطرح می کنم. 


۸- وعنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « من کان یوّمن بالله والیوّم الآخ 
فلا یذ جاره. ومن گان یومن باللّه والیوم الاخر فلیکرم ضیفه ومن گان یمن بالّه والیوم 
الاخر قلیفل خَیراً از لیسکت » متفق علیه. 

۸- و هم از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که: 

رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه ایمان به خدا و روز آخضرت دارد. باید 


همسایه اش را اذیت نکند و آنکه ایمان به خدا و روز آخرت دارد» باید مهمانش را احترام کند. 
وکسی که ایمان به خدا و روز آخرت دارد» باید سخن خیر گوید. با سکوت اختیار نماید. 


۹ وعن آبی شریح الخزاعی رضی اللّه عنه آن النبی صلّی الله علیه وسلّم قال: «من 
گان یمن باه والیوم الاخر, فلیحسن الی جاره. ومن گان یمن بالله والیوم الاخر فلیکرم 
ضیفه. ومن کان یوّمن بالله والیوم الاخر فلیقل خیرا آو لیسکت » رواه مسلم بهذا اللفظ. وروی 
البخاری بعضه. 
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۹ از ابو شریح خزاعی رضی الله عنه مروی است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: کسی که ایمان به خدا و روز آضرت دارد» باید با 
کسی که ایمان بخدا و روز آخرت دارد باید سخن خبر بگوید. یا اینکه سکوت اختیار نماید. 

6۰- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: قلت: يا رسول اللّه ٍن لی جارین» فالی آیهما 
آهدی؟ قال: « الی آفربهما منک باباً » رواه البخاری. 

گفتم: يا رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم! دو همسایه دارم به کدام یک هدیه بفرستم؟ 

فرمود: هر کدام که دروازهء خانه اش به تو نزدیکتر است. 


۱ وعن عبد اللّه بن عمر رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلی له علیه وسلّم: « 
خیر الأصحاب عند اللّه تعالی خیرهم لصاحبه. وخیر الجیران عند اللّه تعالی خیرهم لجاره » 


رواه الترمذی وقال: حدیت حسن. 


۱- از عبد اللْه بن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: خوبترین یاران در نزد خداوند خوبترین شان 
برای یار خودش است. و خوبترین همسایکان در نزد خداوند. خوبترین شان برای همسایه اش 
می بانند. 


۰- باب در مورد نیکی به پدر و مادر و پیوسته داشتن صلهء رحم 


قال الله تعالی: ( ابو ال ولا شنرکوا به ثنینًوبلوالدین اٍخساناوبذی القرّی 
ایام والمناکین والجار ذی الفرنی والجار اجب والضاحب بالجنب وان السنپیل وما لت 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
و قال تعالی: (واتقواً اه الذی تساءلون به ] النساء: ۱ 

و قال تعالی: [ والذین یصلون ما آمر له به آن یوصل) الرعد: ۲۱ 

و قال تعالی: ( ووصینا الانسان بوالدیه حسناً ] العنکبوت: ۸ 


و قال تعالی: ( وقضی ربک آلا تَبدو الا یاه وبالوالدین ِخساناً ام یلع عندک الکبر 
آحدهما و کلاهما فلا تفل لهما آف ولا تنهرهما وفل لهما قولاً کریماً (۲۳) واخفض لهما جناح 
اذل من الرَخمة وفل زب ارحمهما گما ربیانی صغیراً (۲۴) الاسراء: ۲۳ - ۲۴ 

و قال تعالی: ( ووصینا الانسان بوالدیه حملنه أمه وهناً علی وهن وفصالهٌ فی عامین آن 
اشکر لی ولوالدیک] لقمان: ۱۴ 


خداوند می فرماید: و خدا را بپرستید و چیزی را شریک وی قرار مدهید و به پدر و مادر 
نشسته و به مسافر و به آنچه دست شما مالکنش شده نیکو کاری کنید. نساء: ۳۶ 


و خداوند می فرماید: و از آن خدائی که بنام او از یکدیگر سوّال می کنید بترسید و 
بترسید از گسستن خویشاوندان. نساء: ۱ 

9 میفر ماید: 9 آنانکه پیو سته دارند آنجه و که خداوند به پیوستن و وصل آن امر نموده 
است. رعد: ۲۱ 

و میفرماید: و امر کردیم انسان را به نیک معامله کردن با بدر و مادرش. عنکبوت: ۸ 

و میفرماید: و حکم کرد پروردکار تو که جز خدا را عبادت مکنید و با پدر و مادر خود 
نیکوکاری کنید. هرگاه نزد تو کلانسالی یکی شان یا هردوی شان برسد» پس بر ایشان آف 
مکو و بر آنان بانگ مزن و سخن نیکو با آنها بکو و برای شان بازوی تواضع را بخاطر مهربانی 
پست گردان و بگو پروردگارم بر آنان ببخشای» چنانچه مرا در خوردسالی پرورش نمودند. 
اسراء: ۳ - ۲۴ 

و هم میفرماید: و انسان را در مورد نیکی با پدر و مادرش توصیه کردیم» خاصتا مادری 
که ویرا در شکم برداشته تا مدت دو سال که طفل را از شیر باز گرفته هر روز بر رنج و 
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۲ عن آبی عبد الرحمن عبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنه قال: سأألت النبی صلّی الئه 
علیه وسلم: ی العمل آحب ۳ له تعالی ؟ قال: « الصلاه علی وقتها » فلت: نم آی؟ قال: «بر 
الوالدین » قلت: ثم آی؟ قال: «الجهاد فی سبیل اللّه » متفق علیه. 


۳ از ابو عبد الرحمن بن مسعود رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

از پیامبر صلی الله علبه وسلم پرسیدم: کدام کار و خداوند دوستتر می دارد؟ 

فرمود: نماز را در وقتش. 

گفتم: سپس کدام را؟ 

فر مود: جهاد در راه خدا را. 

۲۳- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول الله صلی النه علّیه وسلم: « لا 
یجزی ولد والداً الا آن یجده مملوکه فيشتریه. فیعتقه » رواه مسلم. 
ری 3 ۵ ۳ 2 "3 ۳۶ یر هه ۳ رو 

رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: فرزند حق پدر را ادا کرده نمی تواند. مگر اینکه 

۴ وعنه آیضاً رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: « من کان یوّمن 
له والیزم الآخر یرم ضیِقه ومن کان یمن بالله ولیوم الآخر: قلیصل رحمه. ومن کُان 

۴و هم از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که: 

رسول النه صلی الثه علیه وسلم فرمود: آنکه به خدا و روز آخرت ایمان دارد» باید مهمان 
خود را احترام کند» وکسی که ایمان به خدا و روز آخرت دارد. باید صلهء رحم را پیوسته دارد و 
کسی که ایمان به خدا و روز آخرت دارد. باید سخن خوب گوید و با سکوت اختبار کند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « ان اللّه تعالی خَلق الخلق حتی 
اذا فرغ منهم قامت الرحم فقالت: هذا مقام العائذ بک من الْقطيعة » قال: نعم آما ترزضین آن 
آصل من وصلک وأقطع من قطعک؟ قالت: بلّی . قال فذلک. ثم قال رسول اللّه صآی النه علیه 
وسلم: اقرءوا ان شنتم: ( فهل عسیتم ان تولیتم آن تفسدوا فی الأرض وتقطعوا آرحامکم صلی 
ند له وسلّم أولنک الذین لعنهم ال فأصَمهم وأعْمی آبصارهم ) [ محمد: ۰۲۲ ۲۳ ] متفق 
علیه. 


مه 


وفی رواية للبخاری: فقال اللّه تعالی : « من وصلک وصلته» ومن قطعک قععته » 


۵- و هم از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: که چون خداوند مخلوقات را آفرید و از آن 
فراغت یافت. رحم برخاسته گفت: این مقام کسی است که از قطع رحم بتو پناه آورد. 

خداوند فرمود: بلی آیا راضی نمی شوی که بپیوندم با کسی که به تو می پیوندد و بکسلم 
با کسی که از تو می گسلد و می برد؟ 

گفت: آری. 

فرمود: پس برای تو محقق است. 

سپس رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه می خواهید بخوانید: ( فهل عسیتم 
ان تولیتم آن تفسدوا فی الأْرض وتقطعوا آرحامکم صلی النه علّیه وسلّم أولنک الذین لعنهم اللّه 
فأصمهم وأعمی آبصارهم ) [ محمد: ۰۲۲ ۲۳ ] 

در روایتی از بخاری آمده که خداوند فرمود: کسی که به تو می پیوندد. با او می پیوندم و 
از کسی که با تو ببرده از او می برم و می گسلم. 


ش: رحم ی که شایسته است پیوسته نگهداشته شود وبریدن و قط ع کرد نآن حرام است, نزدیکان مرد از 
دو طرف پدر و پدر بزرگ اوست, هر چند بالا رود و پسران وی است. هرچند پائین باشد وآنچه به دو طرف تعلق 
م یگیرد عبارت است از برادران و خواهران و عموها و عمه ها و داقی ها (ماما یا خالو) و خاله ها و فرزندان شان. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- وعنه رضی اللّه عنه قال: جاء رجل الی رسول اللّه صلّی اله علَیه وسلم فقال: با 
رسول ال من احق لاس بحسن صحابتی؟ قال: « مک » قال: ثم من؟ قال: « أمک » قال: ثم 
من؟ قال: « أمک » قال: تم من؟ قال: « آپوک 5 متفق علیه. 

وفی رواية : با رسول اللّه مُن أَحقّ الناس بحسن الصحبة؟ قال: « مک ثم مک ثم 

مردی به حضور رسول النه صلی الثه علیه وسلم آمده گفت: يا رسول الله! کدام کس به 
خوش رفتاری ام سزاوار تر است؟ 

فرمود: مادرت. 

گفت: باز کدام؟ 

فرمود: مادرت. 

گفت: باز کدام؟ 

فرمود: مادرت. 

گفت: باز کدام؟ 


فرمود: پدرت 


۷- وعنه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « رغم آثف ثم رغم آثف ثم رم آنف 
کلاهما؛ قلم بدخل الحنة « رواه مسلم. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: به خاک مالیده شود. به خاک مالیده شسود و باز به 
خاک مالیده شود. بینی آنکه یکی از والدینش را و یا هر دو را هنگام کلانسالی دریابد. ولی حسق 
شان را اداء نکرده باشد. پس او به بهشت داخل نگردد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- وعنه رضی اللّه عنه آن رجلاً قال: يا رسول اللّه ان لی قراب اصلهم ویقطعونی 
وأحسن الیهم ویسیئون الی» وأحلم عنهم ویجهلون علی. فقال: « لئن کنت کما قلت. فکانما 
تسفهم المل» ولا بزال معک من اللّه ظهیر علّیهم ما دمت علی دلک » رواه مسلم. 


مردی گفت: یا رسول الّه صلی النه علیه وسلم! من نزدیکانی دارم که با ایشان پیوستکی 
می کنم ولی آنها با من قطع رابطه می نماینده به آنها نیکی می نمایم و آنها با من بدی می 
نمایند. 

آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم فرمود: اگر تو چنان باشی که می گویی» گویی خاکستر 
داغ را به ایشان می خورانی و تا همین طور باشی همیشه خداوند ترا بر ایشان یاری خواهد 
داد. 


۹- وعن آنس رضی الّه عنه آن رسول الّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « من آحب آن 
یبسط له فی رزقه» وینساً له فی آثره فلیصل رحمه » متفق علیه. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: کسی که دوست بدارد اینکه روزی اش فراخ 
گردیده و عمرش طولانی گردد. باید صلهء رحمش (پیوستگی با نزدیکان) را پیوسته بدارد. 


۰- وعنه قال: کان آبو طلحة کنر الأنصار بالمدينة مالأً من تخل, وکان 
آحب آمواله بیرحاء وگانت مستقبلةٌ المسجد. وگان رسول اللّه صلی اه علّیه وسلم یدخلها؛ 
ویشرب من ماء فیها طّب. فلما لت هذه الایهٌ : ( تن تنالوا ابر حتّی تلفقوا ما تحبون ) [ 
آل عمران: ]٩۲‏ قام آبو طلحهٌ الی رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم فقال: یا رسول اللّه ان اللّه 
تبارک وتعالی یقول: [ لن تنالوا البر حتی تنفقوا مما تحبون ! وان آحب مالی الی بیرحاء وانها 
صدقّ للّه تعالی» آرجو برها وذخرها عند اللّه تعالی . فضعیها يا رسول الّه حیث آراک اللّه. فقال 
رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: « بخ ذلک مال رابح ذلک مال رابح» وقد سمعت ما قلت. واشی 
آری آن تجعلها فی الأفربین » فقال آبو طْلحه : آفعل یا رسول اللّه» فقسمها آبو طَلحهٌ فی آقاربه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۰- از انس رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

ابو طلحه در میان انصار در مدینه از همه بیشتر صاحب درختان خرمابود و از همهء 
اموالش بیرحاء (باغچهء خرما) را دوست می داشت. که روبروی مسجد نبوی صلی اللّه علیه 
وسلم قرار داشت. رسول الله صلی الّه علیه وسلم به آن داخل می گردید و از آب شیرین آن 
می نوشید. 

انس رضی الله عنه گفت: چون این آیه نازل شد "لن تنالوا لبر..." ابو طلحه خدمت 
رسول الثه صلی الّه علیه وسلم آمده گفت: یا رسول الثه صلی الّه علیه وسلم خداوند بر تو نازل 
تفه تن تالهز تو وم اد هه ال تام را تس دو سای دارم و ایب اس شا 
صدقه است و از خداوند خیر و ثواب آنرا می خواهم. پس آنرا بجائی که خداوند برایست نشان 
داده بگذار. رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: به به. این مالیست سودمند. این مالیست 
سودمند و همانا شنیدم آنچه تو گفتی و نظرم اینست که آنرا برای نزدیکانت بگردانی. ابوطلحه 
رضی النه عنه گفت: این کار را می کنم. یا رسول النه صلی الّه علیه وسلم. و ابو طلحه رضی النه 
عنه آنرا در ميان نزدیکان و پسر عموهایش قسمت کرد. 


۱- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی الّه عنهما قال: آقبل رجل الی ثبی اله 
صلی النه علّیه وسلّم. فقال: آبایعک علی الهجره والجهاد آبتغی الأجر من اللّه تعالی . قال: « 
فهل من والدیک آحد حی؟ » قال: نعم فل کلاهما قال: « فتبتغی الجر من له تعالی؟» قال: نعم. 
قال: « فارجع الی والدیک. فأخسن صحبتهما. متفق علیه. 

وهذا لفظ مسلم. 

وفی روايهٌ لهما: جاء رجل فاستَأذّنه فی الجهاد فقال: « أحی والداک؟ قال: نحم» قال: « 
ففیهما فجاهد » . 


جهاد نموده. هجرت کنم و مزدم را فقط از خداوند بخواهم. آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم 
فرمود: آیا بکی از بدر و مادرت زنده است؟ 


گفت: هر دوی شان زنده اند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
فرمود: از خداوند مزد می خواهی؟ 
فرمود: بسوی پدر و مادرت بازگرد و با آنان رفتار نیکو کن. 


در روایتی دیگر از هر دو آمده که مردی آمده و از آنحضرت الثه علیه اجازهء 
ر روایتی دیحر از هر دو مردی و از انحضر و ز 
جهاد را خواست. ایشان فرمودند: آیا پدر و مادرت زنده اند؟ 


فرمود: در خدمت آنها جهادکن. 
ش: این حدیث مشعر بر فضیلت احسان به پدر و مادر است و اینکه هرگاه جهاد فرض کفایی باشدء. خدمت 


والای ناولی است و چهاد بدون اجازهء شان حرام است واگر جهاد فرض عین شد, چنین نیست. 
۲- وعنه عن النبی صلی اه علیه وسلّم قال: لیس الواصل بالمکافی ولکن الواصل 
اذی اذا قطعت رحمه وصلّها» رواه البخاری. 


صرف (پیوسته داشتن) پیوند قرابت کافی نیست. بلکه پیوند دهندهء حقیقی کسی است 
که چون پیوند قرابتش قطع گردد. آنرا پیوسته بدارد. 


۳- وعن عائشة قالت: قال رسول اللّه صلّی له علیه وسلّم: « الرحم معلّفَهُ بالعزش 
تقول: من وصلنی وصله اللّه. ومن قطعنی, قطعه اللّه » متفق علیه. 


۳ از عايیشه رضی الله عنها روایت است که: 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: رحم (خویشاوندی) بر عرش معلق و آویزان بوده 
و می گوید: آنکه مرا پبوسته دارد. خدا او را پیوسته دارد و آنکه مرا می برد خدا او را ببرد. 


۴- وعن أم الموّمنین میموَةٌ بت الحارث رضی اللّه عنها آنها آعتفت ولیدهٌ ولم 
تستأذن اّبی صلی الله علیه وسلم» فلما کان یومها الْذی یدور علیها فیه» قالت: با رسول اله 
نی أَعتَفت ولیدتی؟ قال: « و فعلت؟ » قالت: نعم قال: « آما نک لو آعطیتها آخوالک کان أعظم 
لاجرک » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴ - از میمونه بنت الحارث ام المومنین رضی اللّه عنها روایت است که: 

وی کنیزی را آزاد نمود بدون اينکه از پیامبر صلی الثه علیه وسلم اجازه طلب‌د. چون روز 
نوبت او رسید. گفت: با رسول الله صلی النه علیه وسلم! آیا خبر شدید که کنیزم را آزاد کردم. 

گفت: بلی! 


فرمود: هرگاه آنرا به ماماهایت (دائی هایت) می دادی ثوابت فزونتر بود. 


۵- وعن آسماء بت آبی بکر الصدیق رضی اللّه عنهما قالت: قدمت علی امش وهی 
مش رکه فی عهد رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم فاستفتیت رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم قلت: 


۵- از اسماء بنت ابی بکر رضی الثه عنهما روایت شده که گفت: 


مادرم در زمان رسول الله صلی الّه علیه وسلم در حالیکه مشرک بود. به خانه ام آمده از 
پیامبر صلی الته علیه وسلم فتوا طلبیده گفتم: مادرم نزدم آمده در حالیکه طمع دارد به او کمک 
تفای آبا با مایم بتک کی 


فرمود: بلی. پیوندت را با مادرت پیوسته دار. 


۶- وعن زینب الثقفية امرة عبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنه وعنها قالت: قال رسول 
للّه صلی اه علیه وسلّم: « تصدقن يا معشر الساء ولو من حلیکن » قالت: فرجعت الی عبد اللّه 
ابن مسعود فقلت له: اک رجل خفیف ذّات الید وان رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلم قد آمرنا 
بالصدقة . فأته فاسأله» فان کان ذلک یجزی عنّی والا صرفتها الی غیرکم. فقال عبد الله: بل 
ائتیه آنت. فانطلفت. فاذا امرأةٌ من الانصار باب رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم حاجتی حاجتهاء 
وکان رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قد لقیت علیه المهابهٌ . فخرج علینا بلال فقلشا له: ات 
رسول اللّه صلی اه علیه وسلم. فأخبره آن امرأتین بالباب تسألانک: آتجزی الصدقة عنهما 
علی آزواجهما وعلی آیتام فی حجورهما؟ ولا تخبره من ي» فدخل بلال علی رسول اللّه صلی 
الله علیه وسلم فسأله» فقال له رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم « من هما؟ » قال: امرأهٌ من 
النصار وزینب. فقال رسول الّه صلّی النهٌ یه وسلّم «أی الیانب هی؟ » قال: امرةٌ عبد اله» 
فقال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « آهما آجران: جر القرابة وأجر الصدقّة » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶ - از زینب ثقفی همسر عبد اه بن مسعود رضی الله عنهما روایت سده که: 

رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: ای زنان صدقه دهبد. هر چند که از زیور آلات 
شما هم باشد. گفت: واپس به نزد ابن مسعود برگشته به وی گفتم که تو مردی کم نروتی» 
همانا رسول اه صلی الثه علیه وسلم ما را به صدقه دادن دستور داد. خدمت آنحضرت صلی 
له علیه وسلم برو و بپرس که هر گاه آنرا بتو دهم مسئولیتم برآورده شود يا آنرا به دیگری 
دهم؟ 

عبد النه گفت: خودت برو و خودم رفته. دیدم که زنی از انصار بر آستانهء خانهء پیامبر 
صلی النه علیه وسلم ایستاده. در حالیکه مطلب من و او هر دو یکی است. برای پیامبر صلی الئه 
علیه وسلم هیئتی داده شده بود بلال نزد ما آمده؛ گفتیم: بحضور پیامبر صلی الله علیه وسلم 
برو و بگو دو زن در دم خانه از شما سئوال می کنند. که آیا صدقهء شان بر شسوهران شان و 
پتیمانی که تحت سریرستی شان است. جواز داشته. و از جای شان کفابت می کند؟ و مکو که 
ما چه کسانی هستیم. بلال خدمت آنحضرت صلی اله علیه وسلم رسیده سئوال نمود. 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم از وی پرسید که آن دو زن کیانند؟ 

گفت: زینب و زنی از انصار رسول النه صلی النه علیه وسلم. 

فرمود: این کدام زینب است؟ 


رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: برای آنها دو مزد است. پاداش قرابت و باداش 


۷ وعن آبی سفیان صخر بن حرب رضی الّه عنه فی حدیثه الطْویل فی قصهٌ هرقل 
آن هرقل قال لأبی سفیان: فماذا یأمرکم به؟ یعنی البی صلی الله علیه وسلّم قال: قلت: یقول: 
« اعبدوا ال وحده» ولا تشرکوا به شیناء واثرکوا ما یفول آباوکم» ویأمرتا بالصلاة . والصدق» 
والعفاف» والطلة 4 متفق علیه. 


۷ از ابو سفیان رضی اللّه عنه در حدیت درازش در قصهء هرقل آمده که: 
هرقل به ابی سفیان گفت: که شما را به چه امر می کند؟ (پیامبر شما) 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفت: می گوید فقط خدای یگانه را ببرستید و چیزی را شریک او میارید و آنچه را که 
پدران شما می گفتند ترک نمائید و ما را به نماز و راستی و پاکدامنی و صلهء رحم امر می کند. 


۸- وعن آبی ذر رضی اه عنه قال: قال رسول الله صلی الله علیه وسلم: «انکم 
رت ستفتحون آرضاً یذکر فیها القیراط ٍِ 
وفی رواية : « ستفتحون مصر وهی آرض یسمی فیها القیراط, فاستوصوا بأهلها 
خیرا فان لهم ذمه ورحماً ۰ 
وفی روایة : « فاذا افتتحتموها؛ فأحسئوا الی آهلهاء فان لهم ذمةٌ ورحما» آو قال «ذمه 
وصه را ۹ رواه مسلم. 
قال العلماء: الرحم التی لهم کون هاجر آم اسماعیل صلی الله علیه وسلم منهم. 
«والصهر»: کون مارية أم ابراهیم ابن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم منهم. 


رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: شما سرزمینی را فتح خواهید نمود که در آن از 
قیراط بسیار صحبت می نود. 

ش: یعنی مردمش هرگاه بخواهند کسی را بحش مآورند م ی گویند به فلانی چند قیراط داده یا م ی گویند 
فیراط هایت را نمی دهم. و قیراط ۱/۳۴ دیبار است. 
که از قیراط زیاد نام برده می شود با مردم شان معاملهء نیک کنید, زیرا برای آنان حق عهد و 
پیوند قرابت است. 

هی گر ی خی هت رشان مت اسر ایش اوشا که اهر ی ان خر اور 


۹- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: لما نزئت هه لاه : ( وآنذر عشیرتک 
الأقربین ) [ الشعراء: ۲۱۴ ] دعا رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم قریشا فاجتمعوا فعم. وخص 
وقال: «یا بنی عبد شمس یا بنی کعب بن لَوّی, آنقذوا آنفسکم من النار یا بنی مرا بن کب 
آنقذوا آنشسکم من النار یا بنی عبد مناف. أنقذوا لفسکم من انار يا بنی هاشم آنقذوا آنشسکم 
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من النار یا بنی عبد المطلب آنقذوا آنفسکم من الّار یا فاطمة آنقذی نفسک من النّاره فانی لا 
آملک لکُم من الّه شیناه غیر آن کم رحماً سأبلها ببلالیها » رواد مسلم. 


چون این آیه نازل شد. [ وآثذر عشیرتک الأقربین ) شعراء: ۰۲۱۴ رسول اه صلی الّه 
علیه وسلم از قریش دعوت به عمل آوردند و آنها هم همه گرد آمده اجتماع کردند. آنحضرت 
صلی النه علیه وسلم عام و خاص نموده گفتند: ای فرزندان عبد شمس وای فرزندان کعب بن 
لوّی خود را از دوزخ نجات دهید! ای فرزندان مره بن کعب خویش را از دوزخ نجات دهید! ای 
فرزندان عبد المطلب خود را از دوزخ نجات دهید! ای فرزندان هاسم جان خود را از دوزخ 
نجات دهید! ای فرزندان عبد مناف جان خود را از دوزخ نجات دهید! ای فاطمه خودت را از 
دوزخ نجات ده زیرا من مالک چیزی از سوی خدا برای شما نیستم بجز اینکه شما بامن 
رابطهء هم خونی و قرابت دارید که آنرا بجا خواهم آورد. 


۰- وعن آبی عبد الّه عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما قال: سمعت رسول اللّه صلّی 
الله علیه وسلم جهاراً غیر سر یقول: « ان آل بنی فلان لیسوا بأولیاتی اما ولمی اه وصالح 


المومنین. ولکن لهم رحم آبلها ببلالها » متفق علیه. واللفظ للبخاری. 

۰- از ابو عبد اللّه عمرو بن العاص رضی النه عنه روایت است که گفت: 

از رسول الله صلی الثه علیه وسلم بطور آشکار و بی خفا شنیدم که می فرمود: خانوادهء 
قرابت است که آنرا پیوسته خواهم داست. 


۱- وعن آبی آیوب خالد بن زید الأنصاری رضی اللّه عنه آن رجلاً قال: یا رسول اه 
أخبرّنی بعمل یدخلنی الجةٌ » ویباعدنی من النار. فقال النبی صلی اه علَیه وسلّم: «تعبد اللّه» ولا 
تشرک به شیثاء وتقیم الطللاةٌ . ونَوّتی الزکاة . وتصل الرحم » متفق علیه. 

۱ از ابو ایوب خالد بن زید انصاری رضی الله عنه روایت سده که: 


مردی گفت: يا رسول الله صلی الثه علیه وسلم عملی را به من نشان ده که مرابه 
بهشت داخل ساخته و از دوزخ دور نماید. 
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پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: اینکه خدای را ببرستی و به او چیزی را سریک 
نیاوری و نماز را بر پا داری و زکات را بدهی و صلهء رحم را بجای آوری. 


۲- وعن سلمان بن عامر رضی اللّه عنه. عن النبی صلی الله علیه وسلم قال: «ذا 


علی المسکین صدقه » وعلّی ذی الرحم ننتان: صدقه وصلهٌ » . رواه الترمذی. وقال: حدیث 
حسن. 

۲۳ - از سلمان بن عامر رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الثّه علیه وسلم فرمود: هرگاه کسی از شما می خواست روزه اش را افطار 
افطار نماید. زیرا آب پاک است. و فرمود: صدقه بر مسکین صدقه است. اگر برای قرابت دهد 
هم صدقه است. و هم صلهء رحم. 


۳9 و ِ 


۳- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: کانت تحتی امرأثٌ وکُنْت أحبهاء وگان عمر 


یکرههاء فقال لی: طلْها فآبیت فأتی عمر رضی اللّه عنه النبی صلی اه علّیه وسلّم قذکر ذلک 
له» فقال النبی صلّی الله علیه وسلم: « طلشْها » رواه آبسو داود» والترمذی وقال: حدیث حسن 


زنی داشتم که دوستش می داشتم و عمر رضی الله عنه از او بد می برد و به من گفت: او 


را طلاق ده و من قبول نکردم. وی نزد پیامبر صلی النه علیه وسلم رفته و موضوع را یاد نمود. 
پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود که او طلاق ده. 

۴- وعن آبی الذرادء رضی اللّه عنه آن رجلاً آتاه فقال: ان لی امرأٌ وان آمی تأمرنی 
بطلاقها؟ فقال سمعت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم یقول « الوالد أَوسط آبواب الجذة » فان 
شّت فاأضع ذلک الباب. آو احفظه » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 
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مردی نزدش آمده گفت: زنی دارم مادرم امر می کند که او را طلاق دهم. وی گفت: از 
رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: مادر دروازهء میانی بهشت است. اگر مسی 
خواهی آن دروازه را از دست ده و با آنرا برای خویش حفظ کن. 


۵- وعن البراء بن عازب رضی اللّه عنهماء عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: «الِخاله 
مره الم » رواه الترمذی: وقال حدیث حسن صحیح. 


وفی الباب آحادیث کثیرة فی الصحیح مسهورةٌ منها حدیث آصحاب الغار وحدیث 
جریج وقد سبقاء وأحادیث مشهوره فی الصحیح حذفتها اتصارا ومن آ 
عبسةً رضی الّه عنه الطویل المشنتمل علی جُمل کثيرة من واعد الاسلام وآدابه وسأذکره 
بتمامه ان شناء له تعالی فی باب الرجاء قال فیه. .. اه 


دخلت علی النبی صلی الله علیه وسلّم بمکةٌ » یعنی فی ول النبوة . فقلت له: ما آنت؟ 
قال: «بی» ففلت: وما نبی؟ قال: « آرسلنی الّه تعالی » فقلت: بأی شیء آرسلک؟ قال: «آرسنی 
آعلم. 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: خاله مانند مادر است. 
در این باب احادیت زیاد در صحیح وجود دارد که منسهور است. از جمله حدیت باران 
غار و حدیث جریج که قبلاً ذکرش گذشت و احادیث مشهور در صحیح است که به واسطهء 


اختصار آنرا حذف نمودم و از جملهء مهمترین آنها حدیث طویل و دراز عمرو ببن عبسه رضی 
له عنه است که شامل مطالبی بسیار از اصول و آداب اسللام است و در اباب امید و رجاء" آنرا 


ذکر خواهیم نمود. وی گفته که در مکهء مکرمه به حضور پیامبر صلی النّه علیه وسلم آمدم یعنی 
در اولین مرحلهء نبوت. به وی گفتم: تو کیستی؟ 

فرمود: پیامبرم. 

فرمود: خداوند مرا فرستاده است. 


گفتم: به چه چیز فرستاده است؟ 
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فرمود: مرا برای پیوستن صلهء ارحام (پیوندهای قرابت) و شکستن بتها فرستاده است 
و اینکه خداوند یکتا شسمرده شده و به او جبزی شریک آورده نشود و تمام حد بث و ذکر نم‌ود. 
و اللّه اعلم. 


۱- باب تحریم نافرمانی پدر و مادر و بریدن پیوند قرابت و 
خویشاوندی 


قال الله تعالی: ( فهل عسیتم ان تولیتم آن تفسدوا فی اأرْض وتفطعوا | 
آولنک الذین لعنیم اللّه فاصم هم وأعمی آبصارهم ] محمد: ۲۳-۲۲ 

و قال تعالی: ( والذین ینقضون عهد اللّه من بعد میّاقه ویقطعون ما آمر له به آن یوصل 
ویفسدون فی الارزض أولنک لهم اللعنةٌ ولهم سوء الدار ] الرعد: ۲۵ 

و قال تعالی: ( وقضی رک آلاً تخبدوا لا یا وبئوالدین ٍخساناًلما یبن عندک الکیر 


آحدهما و کلاهما قلاً تفل ما آف ولا تنهرهما وفل نما قولاً کریماً (۳۳] واخفض لهما جناح 
الذل من الرخمة وقل رب ارحمهما کما ربیانی صغیراً (۲۴) الاسراء: ۲۳ - ۲۴ 


خذانتد می قرماننه سس ام غاوتدان آنمای ضعه هر گاف موی آنور مرخم وید 
نزدیکید از آنکه تبه کاری کنید در زمین و پیوندهای رحم تان را بکسلید. اين گروه آنانی اند که 
خداوند ایشان را لعنت نموده. پس کر شان ساخت و چشمان شان را کور نمود. محمد: ۲۲ 
۳۳ 

و میفرماید: و آنانکه عهد خدا را می شکنند. پس از استوار کردنش و قطع می کنند آنچه 
را که خدا به پیوند کردنش فرموده و در زمین فساد می کنند پس آنگروه را است لعنت و برای 
آنان است دشواری سرای آخرت. رعد: ۲۵ 

و میفرماید: و پروردگارت حکم نمود که جز او را عبادت نکنید و با پدر و مادر نیکوکاری 
نمائید. واگر نزد تو به کلانسالی یکی شان یا هر دوی شان برسد پس بر ایشان آف مگو و بر 
آنان بانگ مزن و با آندو سخن نیکو بکو. و برای شان بازوی تواضع خود را برای مهربانی پست 
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نموده و بگو پروردگارم بر آنان ببخشای, چنانچه مرا در کوچکی پرورش نمودند. اسراء ۲۳ ۲۴ 


۳۳۶- وعن آبی بکرة ثفیع بن الحارث رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی ال یه 
وسلّم: «آلا آتبئکم بأکبر الکبائر؟ » ثلائاً قلنا: بلی یا رسول الله: قال: « الاشراک باللّه. وعقوق 
الوالدین » وکان منکناً فجلس, فقال:«آلا وقول الزور وشهادة الزور » فما زال یکررها حتّی فلنا: 


۶ - از ابوبکره نفیع بن حارت رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: آیا شما را از بزرگترین گناهان کبیره با خبر 
نسازم؟ و این سخن را سه بار تکرار نمودند. 

گفتیم: آری یا رسول الّه صلی النّه علیه وسلم! 

فرمود: شریک آوردن به خدا و نافرمانی و آزار پدر و مادر. آتحضرت صلی اللّه علیه وسلم 
تکیه نموده نشستند. فرمودند: آگه باشید سخن دروغ و سهادت دروغ و آنرا باندازهء تکرار 
فرمود که گفتیم کاش سکوت می فرمود. 


۷- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما عن النبی صلی الله علّیه وسلم 
قال: «الکبائر: الاشراک بالله» وعقوق الوالدین» وقتل النَفْس. واليمین الْغْموس» رواه البخاری. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: گناهان کبیره عبارت اند از: سریک آوردن به خدا 
نافرمانی پدر و مادره قتل نفس و سوگندی که انسان به دروغ می خورد. 


ش: غوطه دهنده د رآتش دوزخ با غوطه دهنده در گناه. سوگند که انسان به دروغ می خورد. 


۸ وعنه آن رسول له صلی ال علیه وسلم قال: « من الکباثر شم الرجل والدیْسه» 
قالوا: با رسول ال وهل کش در , الرجل والدیه؟ قال: « نعم. تنب آبا الرجل یت آباهه ات 
امه تیا مه » متفق علیه. 

وفی رواية : « ان من بر الکباتر آن یلعن الرجل والدیه» » قیل: با رسول اللّه کیف 
یلعن الرجل والدیه؟ قال: « یسب آبا الرجل فیسب آباه ویسب آأمّه. فیسب آمه». 
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رسول النه صلی علیه وسلم فرمود: دشنام دادن پدر و مادر از جملهء گناهان کبیره است! 
گفتند: با رسول النه! آیا کسی پدر و مادر خود را دشنام می دهد؟ 
فرمود: بلی» پدر مرد دیگری را دشنام می دهد و او در عوض پدر او را دشنام می دهد و 
مادر کسی را دشنام می دهد و او هم مادرش را دشنام می دهد. 
را لعنت کند. 
را لعنت کند؟ 


فرمود: پدر مردی را دشنام می دهد و او پدرش را دشنام می دهد و مادر کسی را دشنام 
می دهد و او در عوض مادرش را دشنام می دهد. 


۹- وعن آبی محمد جبیّر بن مطعم رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی اله علیه وسلّم 


قال: «لا ذخل الحِنةٌ قاطع » قال سفیان فی روایته: یغنی: قاطع رحم. متفق علیه. 


از ابی محمد جبیر بن مطعم رضی اللّه عنه روایت شده که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: برنده و قطع کننده به بهشت داغل نمی گردد. 
سفیان در روایت خود گفته است یعنی قطع کنندهء صلهء رحم. 


۰- وعن آبی عیسی المغیرة بن شعبةً رضی اه عنه عن النبی صلّی الله علّیه وسلم 
قال: « ان اللّه تعالی حرم علیکُم عفوق الامهات ومنعاً وهات» ووأذ البنات» وکره لکم قیل وقال 
وکثر السوّال, واضاعة المال » متفق علیه. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فر مود: خداوند بر شما حرام کرده است آزار پدر و مادر و منع 
آنچه را که بر شما واجب است و طلب آنچه را که از شما نیست و به گور کردن دختران را و 


نمی پسندد برای شما قیل و قال (گفتگوی زیاد) و کثرت سئوال و ضایع کردن مال را. 
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قطعنی قطعه اللّه » . 


در این باب احادیث زیادی است از جمله حدیث "مقاطعه میکنم با آنکه از تو ببرد" و 
حدیت کسی که از من ببرد خداوند با او قطع رابطه می کند. 


۳- باب فضیلت نیکی و احسان به دوستان پدر و مادر و نزدیکان 
همسر و دیگر کسانی که احترام شان پسندیده و مستحب است. 


۱- عن ابن عمر رضی الّه عنهما آن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « ان آبر البر آن 
یصل الرجل ود آپیه » . 


۱ از ابن عمر رضی النه عنهما روایت است که: 
پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: بهترین احسان اینست که شخص دوستی بدرش را 
استمرار دهد با دوستان پدرش و با دوستان پدرش پیوستکی کند. 


۲- وعن عبد ال بن دینار عن عبد اللّه بن عمر رضی اللّه عنهما آن رجلاً من الاعراب 
لقیهُ بطریق مک : فسلم عَلیه عَبد له بُن عمر, وحملهٌ علی حمار ان برکبة. وأغطاه عمامة 
کانت علی رأسه قال ابن دیتار: فثلنا له: أصلحک اللّه هم الأْعراب وم یزضون بالیسیر. فقال 
عبد اللّه بن عمر: ٍن هذا گان وداً لعمر بن الخطاب رضی اللّه عنه» وائی سمعت رسول اللّه صلّی 


وفی رواية عن ابن دینار عن ابن عمر آه گان |ذا خرج الی مک کان له حمار یتروح 
علیه ذا مل رکوب الراحلة , وعمامهٌ یشند بها رأسه. فبیّا هو یوما علی ذلک الحمار اد مر به 
آغرابی» فقال: آلست فلان بن فلان؟ قال: بلی : فأعطاه الحمای فقال: ارگب هذا وأعطاه العمامة 
وقال: اندذ بها راسک. فقال له فص آصحابه: غفر الّه تک, أغطیت هذا الأغرابی حماراً کشت 
تروح علیه. وعمامة کت تشد بها رأسک؟ فقال: ای سمعت رسول الّه صلی النه علّیه وسلّم 
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یقول: « ان من آبر البر آن یصل الرجل آهل ود آبیه بعد آن یولی» وان آباه گان صدیقاً لعم 
رضی اللّه عنه» روی هذه الروایات کْهّا مسلم. 

مردی از بادیه نشینان در راه مکهء مکرمه با او روبرو شد. عبد اللّه رضی النه عنه بر او 
سللام نمود و او را بر الاغی که بر آن سوار می ند سوار نمود و عمامهء که بر سر داشست به او 
داد. 

ابن دینار می گوید به او گفتم: خدا حالت را اصلاح کند آنها بادیه نشین اند به اندکی 
راضی شسوند. 

عبد اللّه بن عمر رضی الله عنهما گفت: پدر این شخص با عمر رضی الله عنه دوست 
بوده و من از رسول الّه صلی اه علیه وسلم شننیدم که می فرمود: از بهترین نیکی ها اینست 

چون ابن عمر بطرف مکهء مکرمه می رفت الاغی داست که چون از سواری ستر خسته 
می شد بر آن استراحت می کرد و عمامهء داشت که با آن سرش را می بست. روزی در حالیکه 
به آن الاغ سوار بود بدویی از کنارش گذشت و گفت: آیا فلان پسر فلان نیستی؟ 

گفت: آری! پس الاغ را به او داده و گفت: بر این سوار شو و عمامه اش را به او داده و 
گفت: سرت را به آن بسته کن. برخی از دوستانش به او گفتند: خداوند ترا بیامرزده الاغعی که 
بدان استراحت می کردی و عمامهء را که بدان سر خود را می بستی به اين بدوی دادی؟ 

وی گفت: من از رسول التّه صلی النه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: همان از جملهء 
بهترین نیکی ها اینست که شخص رابطه اش را بعد از مرگ با دوستان پدرش برقرار دائسته 
باشد. و پدر او از دوستان عمر رضی الله عنه بود. 


۳- وعن آبی آسید بضم الهمزهْ وفتح السین مالک بن ربیعةٌ الساعدی رضی اللّه عنه 
قال: بینا نخن جلوس عند رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم ٍذ جاءه رجل من بنی سلمهة فقال: 


یارسول اللّه هل بقی من بر آبوی شیء آبرهما به بعد موتهما؟ فقال: « نعم الصلاة علیهماء 
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والاستغفار لهماء واثفاذ عهدهماء وصلة الرحم التی لا توصل الا بهماء واکرام صدیقهما » رواه 
آبو داود. 

در لحظاتی که ما نزد رسول الله صلی الله علیه وسلم نشسسته بودیم ناگهان مردی از بنی 
سلمه آمده گفت: آیا از نیکی بر پدر و مادرم چیزی مانده که بعد از مرگشان آنرا بجای آورم؟ 

حضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: بلی. دعا و طلب آمرزش برای شان و بجا نمودن 
عهد شان بعد از ایشان و صلهء رحمی که بدون آنها پیوسته نمی گردد و احترام دوستان شان. 

۴- وعن عانشة رضی اللّه عنها قالت: ما غرت علی آحد من نساء النبی صلی اه علیه 
وسلّم ما غرت علی خدیجهٌ رضی اللّه عنها. وما رآیتها قطء ولکن کان یکثر ذکرها؛ وربما ذبح 
الشاف ثم یقطعها اعضاء ثم یبعثها فی صدائق خدیجد, فریما قلت له: کأن لم یکن فی الدئیا 
۷ خدیجه » فیقول: « نها کانت وگاتت وکان لی منها ولد » متفق علیه. 


وفی روايه وان گان لیذیح الشاه . فیهدی فی خلائلها منها ما یسعهن. 


وفی رواية قالت: استأدنت هالهٌ بت خویلد أآخت خدیجهٌ عّی رسول اللّه صلی النه علیه 
وسلّم فعرف استئذان خدیجة فارتاح لذلک فقال: « اللّهم هالة بت خویلد » . 


وفی الجمع بین الصحیحین آلحمیدی: / فار تاع » بالعین ومعناه: اهتم به. 


باندازهء خدیجه رضی النه عنها بر هیچ زنی از زنان پیامبر صلی النه علیه وسلم رک 
نبردم؛ در حالیکه هرگز او را ندیدم. لیکن رسول الْه صلی الله علیه وسلم بسیار از وی یاد می 
نمود. و بسا می شد که گوسفندی را کشته و اعضای آنرا قطعه قطعه نموده. به دوستان خدیجه 
می فرستادند و من چه بسا برای شان می گفتم: گویی جز خدیجه هیچ زنی وجود ندانسته 
است. و می فرمود: همانا او چنین بود و چنان بود و من از او اولاد داستم. 

در روایتی آمده که آنحضرت صلی الّه علیه وسلم گوسفند را کشته و از ان برای دوستان 
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و در روایتی آمده که گفت: هاله بنت خویلد خواهر حضرت خدیجه از آتحضرت صلی الله 
علیه وسلم اجازهء دخول خواست. رسول النه صلی الّه علیه وسلم از اجازه خواستن او بیاد 
اجازت خواستن خدیجه رضی الله عنها افتاد. چون صدایش نغمهء صدای خدیجه رضی الله 
عنها را داشت و نهایت شاد شده و فرمود: ای خدا هاله بنت خویلد! 


در کتاب جمع الصحیحین حمیدی آمده که پیامبر صلی اللّه علیه وسلم با آمدن او غمکین 


۵- وعن آنس بن مالک رضی اللّه عنه قال: خرجت مع جریر بن عبد اللّه البجلی 
رضی اللّه عنه فی سفر, فکان یخدمنی فقلت له: لا تفعل, فقال: ای قد ریت الانصار تصنع 
برسول الّه صلی اه علیه وسلّم ین آلیت علی نفسی آن لا آصحب آحداً مهم الا خدمتّه. متفق 
علیه. 


۵ از انس بن مالک رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


با جریر بن عبد الّه بجلی به سفری برآمدم و او خدمت مرا می نمود» و من به او گفتم: 


کرد کی ی و دم که کی انا مشق ترا تسیر کین 
برايش خدمت خواهم کرد. 
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۳- باب احترام به اهل بیت و خاندان رسو الّه صلی الّه علیه وسلم و 
بیان فد ۳ ۰۰ شسان 


قال له تعالی: ( اما برید له لیذهب عنکم الرجس آهل البِیت وبطهرکم تطهیرا 
الأحزاب: ۳۳ 


و قال تعالی: (ومن یعظم شعائر اللّه فانها من تفوی الْلوب) الحح: ۳۲ 


خداوند می فرماید: جز این نیست که خدا می خواهد تا از شما اهل بیت پلیدی را دور 
نماید و شما را بپاک کردنی پاک سازد. احزاب: ۳۳ 


وهم.می فرماید: و هر که شعاثر خدا را تعظیم کند پس این تعظیم از تقوی دلهاست. 
حج: ۳۲ 


۶- وعن یزید بن حیان قال: انطلفت آنا وحصین بن سبرةٌ. وعمرو بن مسلم الی زید 
بن رقم رضی الّه عنهم. فلما جلسنا الیه قال له حصین: لقّد آقیت با زید خیراً کنیراء ریت 
رسول الّه صلّی الله علیه وسلّم» وسمعت حدیثه. وغزوت معه. وصلّیت خلفْه: لد آقست یا زید 
خیراً کثیراه حدئنا یا زید ما سمغت من رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم. قال: يا ابن آخی والگه 
لد کبرت سنی, وقدم عهُدی, ونسیت بعض الذی کنت آعی من رسول الله صلی اه علیه 
وسلّم قما حدئتکم. فاقبلو؛ ومالا فلا تکلفونیه ثم قال: قام رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم یوم 
فینا خطیباً بماء یدعی خماء بین مکَدٌ والمدینه . فحمد ال وأثنی علیه, ووعظ وذْخُر نم قال: 
ما بغد: آلا با الٌاس, اما آنا تشر پوشک آن یَأتی رسول ربی فأجیب وآنا ثارک فیکم 
لفَلین: َولهما کتاب اللّه» فیه الهدی والئور فْخْذوا بکتاب الله» واستّمسکوا به» فحث علی کتاب 
له ورغب فیه. ثم قال « وأهل بیتی» آذکرکم الّه فی آهل بیتی, آذگرکم الله فی آهل بیتی » 
فقال له خصین: ومن آخل بیّته يا زید؟ آلیس نساوّه من آهل بیته؟ قال: نساه من آهل بیته وَلکن 
آهل بیته من حرم الصدقَة بعده, قال: ومن هم؟ قال: هم آل علیء وآل عقیل, وآل جعفر وآل 
عباس, قال: کل هوّلاء خرم الصْدقَة؟ قال: نعم. رواه مسلم. 

وفی رواية : « لا وائی تارک فیکم فلین: آحدهما کتاب اللّه وهو حبل اللّه. من اثبعه 
گان علی الیهدی » ومن ترگه کان علی ضللال » . 
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۶ از بزید بن حیان رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

من و حصین بن سبره و عمرو بن مسلم به نزد زید بن ارقم رضی الئه عنه رفتیم» و چون 
به نزدش نشستیم. حصین برایش گفت: ای زید تو با خیر زیادی روبرو سده ای» و رسول الّه 
صلی الله علیه وسلم را دیده ای» حدیت مبارکش را شنیده ای و با او جهاد کرده ای و به پشت 
سرش نماز گزاده ای. ای زید تو با خیر زیادی روبرو شده ای پس ای زید از آنچه از رسول 
الله صلی الله علیه وسلم شنیده ای برای ما صحبت کن. 

گفت: ای پسر برادر بخدا ستم زیاد شده و عمر زیادی بر من گذشته و برخی از آنجه را 
که از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم حفظ کرده بودم فراموش کردم پس آنچه را که برای 
شما می گویم قبول کنید. و آنچه را که نگویم من را به آن مأمور نسازید. پس گفت: روزی 
رسول الله صلی الته علیه وسلم در آبی که بنام خم یاد می شد. و در میان مکه و مدینه بود در 
میان ما بر خاسته خطبه خواند. حمد و ثنای او تعالی را بجای آورده موعظه نمود و پند داد و بعد 
فرمود: اما بعد. ای مردم آگاه باشید که همانا من بشری هستم نزدیک است که فرستادهء 
پروردگارم به سراغم آید و او را اجابت کنم و من دو چیز بزرگ را در میان شما ترک می کنم: 
اول سان کتاب خدا است که در آن هدایت و نور است» پس به کتاب خدا عمل نموده و به آن 
چنک زنید. بعد به کتاب خداوند تشویق و ترغیب نموده فرمود: اهل بیت من و در بارهء خانواده 
ام خدا را برای شما یاد آور می شوم. حصین رضی الثه عنه به او گفت: ای زید اهل بیت شان 
کیانند. آیا زنان شان از اهل بیتش نیستند؟ 

گفت: زنانش از اهل بیت وی اند» ولی همانا اهل بیت وی کسیست که صدقه بعد از او بر 
او حرام باسد. 

گفت: آنها کبانند؟ 

گفت: آنان اولاد علی؛ اولاد عقیل اولاد جعفر اولاد عباس اند. 

گفت: بر تمام اینها صدقه حرام گردانیده شده است؟ 

جواب داد: بلی. 

و در روایتی آمده که آگاه باشید که من در میان شما دو چیز بزرگ را می گذارم یکی از 


آنها کتاب خدا است و آن ریسمان خدا است کسی که از آن پیروی کند در هدایت می باسد و 
کسی که آنرا ترک کند بر گمراهی می باشد. 
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۷- وغن این مر رضی الهعنهمءعن آبی بر الصذیق رضی الهعنه واه 
آئه قال: ازقبوا محمداً صلّی الله علَیه وسلّم فی أل بیته» رواه البخاری. 

۷ از ابن عمر رضی الله عنهما از ابو بکر رضی الّه عنه به شکل موقوف روایت نسده 
که گفت: مراعات محمد صلی الّه علیه وسلم را در خانواده اش بکنید. 

ش: در رابطه با آل بیت رسول الله صلی الله علیه وسلم باید گفت که محب تآل پیامبر صلی اه علیه 
وسلم امریست لازم و واجب که مسلمین باید به خانوادهء رسول هاشمی صلوات اه و سلامه علیه احترام و تقدیر 


ال بوده و ایشان / در عمل قدوهء خویش فرار دهند که اقنداء باه سلت محمدی صلی اه علیه وسلمم وآل پاکش 
یهترین وسیله است برای سعادت دنیا و آخرت مسلمان. (مترجم) 


۴- باب احترام علماء و بزرگان و اهل دانش و مقدم داشتن ان بر 
دیگران و ارزش قائل شدن به مجالس شان و مهم شمردن آن و اعتراف به 
مقام و مرتبت شان 


٩ الزمر:‎ )٩( لباب‎ 


خداوند می فرماید: بگو آیا آنانکه می دانند و آنانکه نمی دانند برابرند؟ جز این نیست که 
خردمندان پند پذیر می شوند. زمر: ٩‏ 


۸- وعن آبی مسعود عقبةٌ بن عمرو البدری الأنصاری رضی ال عنه قال: قال رسول 
اللّه صلی الله علّیه وسلم: « یوم القَوم أَفُروْهم لکتاب اللّه. فان کائوا فی القراءة سواء. فأعلمهم 
ولا یمن الرجل الرجل فی سلطانه» ولا بقعد فی بیته علی تکرمته الا باذنه» رواه مسلم. 

وفی روایة له: « فأفدمهم سلماً » بدل « سنا » : آی اسللاما. 


وفی روایة : یوم الوم آفروهم لکتاب اللّه. وأفدمهم قراءة .فان کات قراءنهم سواء 
فیوّمهم دمم هجرفٌ . فان گانوا فی الهجرة سواء فلوم ابرم سنا ». 
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۸ - از ابن مسعود عقبه بن عمرو بدری رضی الله عنه روایت شده است که: 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: امامت دهد گروه را آنکه قاری تر است به کتاب 
خداء اگر در قرائت برابر بودند. داناتر شان به سنت. و اگر به دانستن سنت برابر بودند آنکه 
اجازهء خودش. 

و در روایتی عوض "سنا" "سلما" آمده: یعنی اینکه پیشتر مسلمان شنده. 
قرائت پیش قدم تر است. اگر در قرائت برابر بودند. آنکه قبلاً همجرت کرده امامت شان دهد 


۹- وعنه قال: کان رسول اللّه صلی النه علیه وسلم یمسح متاکبنا فی الصللاة ویقول: « 
استووا ولا تختلفوا فتختلف قلوبکم. لیلنی منکم آولوا الأحلام والنهی ۰ ثم الذین بلونهم. نم 
الذین یلونهم » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم در نماز شانه های ما را دست کشیده و می گفتند: برانر 
بایستید و اختلاف نکنید. تا دلهای شما مختلف نشود. و باید عاقلان و بالغان به من نزدیک 
شوند بعداً کسانی که بعد از ایشان اند» و باز کسانی که پس از ايشانند. 


۰- وعن عبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علیه وسلم: 


هل 
۰- از عبد اللّه بن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 
رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: باید بالغان و عاقلان به نزدیک من ایستاده 
شوند. سپس کسانی که به آنها نزدیک اند. و سه بار این سخن را تکرار کردند و از سر 
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وصدایی که در بازارها است دوری جویید و از اختلاط و منازعه و صدا کردن و سخن بیبوده و 


۱- وعن آبی یحبی وقیل: آبی محمد سهل بن آبی حلمة بفتح الحاء المهملة 
واسکان الثاء المثلثةٌ الأنصاری رضی اللّه عنه قال: انْطلقّ عبد اللّه بن سل ومحیصه ابن مسعود 
الی خیبر وهی یومتذ صلح فتفرقا.فائی محیصهٌ الی عبد الّه بن سهل وهسو یتفسخط فی دمه 
قتبله فدفنه» ثم قدم المدینهٌ فافْطلّق عبد الرحمن بن سهل ومحیصه وحویصه ابّا مسعود الی 
لب صلی اللهٌ عَلّه وسلّم» فذهب عَبد الرخمن یتکَم فقال: «کَبر کر» وضو آخدت الوم 


۱- از ابو یحبی و گفته شده از ابو محمد سیبل بن ابی حثمهء انصاری رضی الله عنه 
روایت شده که گفت: 

عبد اللّه بن سهل و محیصه بن مسعود به خیبر رفتند. در حالیکه در آنجا صلح صورت 
گرفته بود. و در آنجا از هم جدا شدند و محیصه بطرف عبد اللّه بن سهل رفت که کنسته شسده و 
در خون خود غوطه ور گسته بود و او را دفن نمود» و بعد از آن به مدینه آمد. 

عبد الرحمن بن سهل و محیصه و حویصه فرزندان مسعود خدمت پیامبر صلی النه علیه 
وسلم رفتند. عبد الرحمن خواست به صحبت شروع کند. آنحضرت صلی اله علیه وسلم فرمود: 
بگذار بزرگتر صحبت کنده بگذار بزرگتر صحبت کند. چون کوچکتر قوم بود» او هم سکوت کرد 
و آن دو نفر دیگر صحبت کردند. آنحضرت صلی النّه علیه وسلم فرمود: آیا سوگند می خورید و 
قاتل خود را در می یابید (یعنی از قاتل خویش قصاص يا دیت می گیرید؟) و همهء حدیث را 
ذکر کرد. 


۲- وعن جابر رضی اللّه عنه آن النبی صلّی الله علیه وسلّم گان یجمع بین الرجلین 
من قتلی آحد یعنی فی القبر, ثم یقول: « آیهما کر خذاً للفرآن؟ » فاذّا آشیر له الی آحدهما 
قدمه فی اللخد. رواه البخاری. 
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پیامبر صلی له علیه وسلم دو نفر از شهدای احد را یکجا نموده. و به قبر گذاشته, و می 
در گور جلوتر می گذاشت. 


۳- وعن ابن عمر رضی الّه عنهما آن النبی صلی الله علّیه وسلم قال: « آرانی فی 
المنام سوک بسواک فجاءنی رجلان أحدهما آغبر من التخر فتاولت السواک الاأصسفر فقیل 
لی: کب فُدفْعَتَهٌ الی الاْکْبر مهما » رواه مسلم مسئداً والبخاری تعلیقا. 

۳- از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: بخواب دیدم که مسواک می کنم و دو نفر نزدم آمدند 


که یکی از دیگری بزرگتر بود. من مسواک را به کوچکتر دادم به من گفته شد. به بزرگتر بده 
ومن هم آن را به بزرگتر دادم. 


۴- وعن آبی موسی رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « |ٍن 
من !جلال اللّه تعالی |ٍکرام ذی السيبة المسلم. وحامل الفرآن غیر الْغٌالی فیه. والجافی عنه 


واکُرام ذی السلّطان المقسط » حدیث حسن رواه آبو داود. 


مرد مسلمان و حامل قرآنی که در آن غلو نکند. وتارک العمل به آنهم نباشد. و قدرتمندی که در 
میان رعیت خود عدل کند. احترام شود. 

۵- وعن عمرو بن شعیب. عن آبیه. عن جده رضی ال عنهم قال: قال رسول اللّه 
صلی الله علیه وسلّم: « لیس ما من لَم یرحم صغیرناء ویغرف شرف کبیرتا » حدیث صحیح رواه 
آبو داود والترمذی وقال الترمذی: حدیث حسن صحیح. 

۵- از عمرو بن شعیب از بدرش. از جدنس رضی الله عنه روایت است که: 


ویو التصی اه رس تسود کی گنه کرک ها ری کردم وه اب اف 
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۶- وعن میمون بن آبی شبیب رحمه ال آن عاتشهٌ رضی اللّه عنها مَرّ بها سانل 
فاعطته کسرةٌ , وم بها رجل علیه یاب وهی , فافعدثه» فأکل فقیل ها فی ذلک؟ فقالت: قال 
رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم: « آنز لوا الثاس منازلهم » رواه آبو داود. لکن قال: میمون للم 
ذرک عائشنة . ۱ 


و و و ی 
کتابه « معرفةٌ علّوم : «( وقال: هو حدیث ِِ 

۶- از میمون بن ابی شعیب رضی الله عنه روایت شده که: 

گدایی از کنار عايشه رضی النه عنها گذشت و او برایش تکهء نانی داد و مردی خوش 
هیکل و لباس بر او گذشت. وی او را نشاند تا غذا خورد. در این مورد به وی گفته شد. او گفشت 
که رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرموده است: هر کسی را به جایکاهش قرار دهید. ابوداود 

ولی مسلم در اول صحیح خویش این حدیت را معلق ذکر نموده گفت: و از عايشه رضی 
الله عنها یاد شده است که گفت: رسول الله صلی الله علیه وسلم ما را امر نموده که مردم را 


الحدیت" آورده و گفته که حدیث صحیحی است. 


۷ وعن ابن عباس رضی اه عنیهما قال: قدم عبیثذ بن حصن» فنزل علی ابن آخیه 
الحر بن قیس, #۴ من الفر الذین بدنیهم 2 اللّه عنه. ِِ القراء ا ِ_ِ مجلس 


وه ی ال ولا تشر یبال نب شم رضس له عنه ی هرآ پوس 
فقال له الحر: یا آمیر الموّمنین ان اللّه تعالی قال لنبیه صلی الله علیه وسلّم: ( خذ العفو وأمر 
بالعرف وأغرض عن الجاهلین ] وان هذا من الجاهلین. واللّه ما جاوزها عمر حین تلاها علیه؛ 
وگان وقافاً عند کتاب اللّه تعالی . رواه البخاری. 


۷- از ابن عباس رضی الله عنهما روایت شده که: 
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عیینه بن حصن آمده به خانهء برادر زاده اش حر بن قیس فرود آمد. و او (حر) از جمله 
کسانی بود که عمر رضی اللّه عنه آنها را مقرب می داشت. و قراءء پر و جوان شان باران 
مجلس عمر رضی اله عنه و مشاورین او بودند. عیینه به برادرزاده اش گفت: ای پسر برادرم 
تو در نزد اين امیر مقامی داری از او بخواه که مرا به حضورش بخواهد و او از عمر رضی الّه 
عنه اجازه خواست. حضرت عمر رضی الله عنه هم اجازه داد. جون داخل شد. گفت: ای بسر 
خطاب بخدا تو برای ما بخشش زیاد نمی دهی و در میان ما عادلانه حکم نمی کنی! 

عمر رضی الله عنه غضبناک شده خواست او را بزند» حر به او گفت: ای امیر المومنین 
خداوند برای پیامبرش صلی الثه علیه وسلم گفت: "خذ العفو وآمر بالعرف و اعرض عن 
الجاهلین " عفو پیشه کن وامر به معروف نما و از نادانان اعراض کن. و این از جملهء جاهلان 
است. والته چون عمر رضی الله عنه آنرا شنید از آن گذشت نمود و وی سخت در برابر کتاب 
خدا ایستادگی داست. 


۸- وعن آبی سعید سمرو بن جندب رضی اه عنه قال: لقّد کت علی عهد رسول 


آاسن منی متفق علیه. 


۸- از ابو سعید سمره بن جندب رضی الله عنه روایت ده که گفت: 
من در زمان رسول الته صلی الله علیه وسلم بچه بودم. و آنچه را از او می نسنیدم. حفظ 
می کردم و چیزی مانع صحبت کردنم نمی شد. مگر اينکه در آنجا مردانی بزرگتر از من بودند. 


4- وعن نس رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی له علیه وسلم: « ما أخُرم 
شاب شیخاً لسئه الا قیض اللّه له من یکره عند سنّه » رواه الترمذی وقال حدیث غریب. 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: هیچ جوانی پیری را بواسطهء سنش احترام نمی 
کند. مگر اينکه خداوند در وقت پیری کسی را مأمور می کند که به او احترام کند. 
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۴۵- باب ملاقات با مردم خیرمند و همنشینی و محبت با آنان و 
در خواست ملاقات و دعا از ایشان و دیدار از جاه های خوب 


قال الله تعالی: [ واذ قال موسی لفتاه لا آبرح حتی آبلغ مجمع البخرین أو مضی 
حثباً (۶۰) فلما بلغا مجمع بینهما تسیا خوتهما فانْخذ سبیله فی البخر سرب (۶۱) فلمّا جاوزا 
قال لفتاه آتنا غداءنا لقَد آقینا من سفرنا هذا نصباً 1۶۲ قال آریت لد وینا الی الصخرة فانئی 
نسیت الحوت وما آنسانیه الا الشیطان آن آذکره واتخذ سبیله فی البحر عجباً (۶۳) قال ذُلک ما 
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نا بخ فارتدا علی آثارهما قصصاً (۶۴) فوجدا بدا مُن عبادنا یه رحمهٌ من عندا وَعلماه من 


الکهف: ۲۸ 


خداوند می فرماید: و یاد کن چون موسی برفیق نوجوانش گفت: دست از طلب برندارم 
(موسی) آیا پیروی تو کنم بشرطیکه از علم لدنی ایکه آموخته ای مرا بیاموزی؟. کهف: ۶۰ - 
۶۶ 


و میفرماید: وخود را با آنانکه پروردگار خود را در صبح و شام یاد می کنند» و هدفشان 
رضای او تعالی است. نگهدار. کهف: ۲۸ 


۰- وعن نس رضی ال عنه قال: قال آبو بکر لعمر رضی الد عنهما بغد وفاة رسول 
له صلی اه له وسلم: الق با لیم یمن رضی اه عنها اگما کان رسول له صلی 
النه علیه وسلّم یزورهاء فلما هیا الیهء بکت. فقالاً لها: ما ببکیک آما تعلمین آن ما عند اللّه خیر 
لرسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم؟ فقالت: نی لا آبکی آلی لاعلم آن ما عند اللّه تعالی خر 
لرسول له صلی اه علّیه وسلم. ولکن آبکی آن الوخی قد انقطع من السماء. فهیجتهما علی 
البکاء فجعلا یبکیان معها. رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

حضرت ابوبکر رضی اللّه عنه بعد از وفات رسول التّه صلی الّه علیه وسلم به حضرت 
النه صلی النه علیه وسلم به ملاقاتش می رفت» چون به وی رسیدند. ام ايمن رضی الله عنبا 

به وی گفتند: چرا گریه می کنی؟ آیا نمی دانی که آنچه در نزد خداوند برای رسول الّه 
صلی الله علیه وسلم است بهتر است؟ 

گفت: من گریه نمی کنم. من می دانم آنچه که برای رسول الثه صلی اله علیه وسلم در 
نزد خداوند است. بهتر است. ولی من از اینرو می گریم که وحی آسمانی قطح نسده است. و او 
هر دو شانرا بکریه واداشت وبا وی شروع به گریه کردند. 

شر: ام ایمن پرستار و خادم دورهء کودک ی آنحضرت صلی اه علیه وسلم بود و چو نآنحضرت صلی اه 
علیه وسلم بزرگ شد, آزادش نموده و او را به ازدواج زید بن حارئه رضی الّه عنه درآورد. آتحضرت صلی اه علیه 
وسلم بوی نیکی و احسان نموده ونهایت احترامش می فرمود. 


۱- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه عن النبی صلی النه علیه وسلّم: « آن رجلاً زار آخا 
له فی قَرية آخری . فأرصد الله تعالی علی مدرجته ملکاء فلما ی علیه قال: آین ترید؟ قال: آرید 
اخاً لی فی هنه الْقرِية . قال: هل تک علیه من نخمة تربها عَلیه؟ قال: لاه غیر یبن فی اللّه 
تعالی . قال: فانی رسول الّه ایک بأن له قذ أَحبک ما أحبَه فیه » رواه مسلم. 


۱- از ابو هریره رضی اه عنه از پیامبر صلی اه علیه وسلم روایت شىده که: 


مردی برادری از برادرانش را که در قریهء دیکری بود. دیدار کرد خداوند در راه او 
فرشته ای را موظف ساخت و چون به وی رسید. گفت: کجا می روی؟ 


گفت: می خواهم برادری را در اين قریه دیدار کنم. 


بکوشی؟ 


گفت: نه جز اینکه من بواسطهء خدا او را دوست می دارم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفت: من فرستادهء خدا بسوی تو هستم بر اينکه خداوند ترا دوست می دارد مثل آنکه 
تو او و برای خداوند دوست می داری. 

۲ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم: « من عاد مریضاً آو زار آخاً له فی 
له تاداه متاد: بأن طبت. وطاب ممشاک. وتبوآت من الجنْهٌ منزلاً » رواه الترمذی وقال: حدیث 


۰ 


حسن. وفی بعض النسخ غریب. 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: آنکه مریضی را عیادت کند. بابرادری از 
برادرانش را برای خدا دیدار نماید. منادیی از ملائکه اعلان می کند» که خضوش بحالت و نیکو 
است رفتنت و چه جایکاه زیبایی را که در بهشت برای خود مهیا نمودی. 

۳- وعن آبی موسی الأشعری رضی اه عنه آن النّبی صلی الله علّیه وسلم قال: « 


اما مت الجلیس الصالح وجلیس السوء. گحامل المسک وافخ الکیر فحامل المسک اما آن 
یخذیک وامّا آن تبتاع من وٍما آن تجد مئه ريحاً طیبد . وتافخ الکیر ما آن بخرق ثیابک وامّا 


ان تجد منه ریحا فد # متفق علیه. 


۳- از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 
رسول الئه صلی الله علیه وسلم فر مود: مثال همنشین صالح و همنشین بد» مانند دار ندهء 
مشک و دمندهء دمهء آهنگر است که دارندهء مشک با برایت مشک می دهد. و با از وی 


خریداری می کنی و با از او بوی خوش را می یابی» و دمندهء دمهء آهنگر با لباست را می 
سوزاند و یا از او بوی بد به مشامت می رسد. 


۴- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه. عن النبی صلی النه علَیه وسلّم قال: « تنکح المرَأه 
لاْربح: لمالهاء ولحسبهاء ولجمالهاء ولدینهاء فاظفر بذات الدین تربت پداک » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: زن برای چهار چیز به نکاح گرفته می نسود: مالش» 
حسب و نسبش, زیبائیش و دینش. و تو برای بدست آوردن زن دیندار اقدام کن» دستهایت 
خاک آلوده شو (شاد و خرم زندگی کن). 

۵- وعن ابن عباس رضی الّه عنهما قال: قال النبی صلی اه علیه وسلم لجبریل: « ما 
یمتعک آن تزورنا ار مما تژورنا؟ » فنزلت: ( وما نتنژل الا بامر ربک له ما بّین آیدینا وما خفن 
وما بین ذلک ) رواه البخاری. 


۵- از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم به جبرئیل علیه السلام فرمود: چه چیز ترا باز می دارد از 
اينکه ما را بیشتر ملاقات کنی؟ پس نازل شد: "ما رسولان و فرشتگان جز به امر خدای تو نازل 
نمی شویم او راست آنچه پیشرو و پشت سر ماست. و آنچه در میان آنست" مریم: ۶۴ 


۶- وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه, عن النبی صلی اه علیه وسلّم قال: « لا 
تصاحب الا مُوُمناء ولا یأکل طعامک الا تقی ». رواه آبو داوده والترمذی باسناد لا بأس به. 


۶۶- از ابو سعید الخدری رضی النه عنه از پیامبر صلی الثه علیه وسلم روایت شده که 
فرمود: 

همصحبتی جز با مسلمان مکن و طعامت را کسی جز برهیزگار نخورد. 

۷- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن النبی صلّی النه علیه وسلّم قال: « الرجل علی 
دین خلیله» قلینْظر آحدکم من بخالل ». رواه آبو داود. والترمذی باسناد صحیح. وقال الترمذی: 
ح یت تسین 

پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: هر شخص بر دین دوستش است. پس بنکگرد هر 
کدام تان که با چه کسی دوستی می کند. 


۸- وعن آبی موسی الأشعری رضی اه عنه آن النّبی صلی النه علّیه وسلم قال: « 
المرء مع من آحب » . متفق علیه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


وفی رواية قال قیل للنبی صلّی اه علیه وسلّم الرجل یحب القوم ولما بلحق بهم؟ قال: « 
المرء مع من آحب . 

۸ - از ابو موسی اشسعری رضی الله عنه از پیامبر صلی الته علیه وسلم روایت است که 
فرمود: 

شخص همراه با کسی است که دوستش می دارد. 

و در روایتی آمده که گفت: برای پیامبر صلی الثه علیه وسلم گفته سد: مرد گروهی اهمل 
اصلاح را دوست می دارد. وهنوز به آنها نپیوسته است! 


فرمود: شخص همراه با کسی است که دوستش می دارد. 


4- وعن آأنس رضی الّه عنه آن آعرابیاً قال لرسول اللّه صلّی له علّیه وسلم: متی 
الساعة؟ قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « ما آعددت لها؟ » قال: حب اللّه ورسوله قال: « 
آئت مع من أخببت ». متفق علیه, وهذا لفظ مسلم. 

وفی رواية لهما: ما آَعدذت لها من گثیر صوم. ولا صللاك , ولا صدقة . ولکنی أحب اللّه 


ورسوله 

بادیه نشینی برای رسول الله صلی النه علیه وسلم گفت: قیامت چه وقت است؟ 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چه برای آن مهیا کردی؟ 

گفت: دوستی خدا و رسول او را. 

فرمود: تو با کسی همراه هستی که او را دوست می داری. 

و در روایتی از شیخان آمده که آن مرد گفت: من روزه و نماز و صدقهء زیادی را برای آن 
مهیا نکرده ام ولی خدا و رسول او را دوست می دارم. 

۷۰- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: جاء رجل الی رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم 
فقال: یا رسول اللّه کیف تفول فی رجل آحب قوماً ولم یلحق بهم؟ فقال رسول اللّه صلی الله 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰- از ابن مسعود رضی الله روایت است که گفت: 


فرای کم سول الله سای ال غیت نس آمه و تیا رین الاهصت اه علبه 
وسلم در مورد کسی که قومی را دوست می دارد؛ ولی هنوز به آنها نپیوسته چه می گویی؟ 
ی ال ی یه وی تست اسان هی لها کی اس که در می قارد: 


۱- وعن آبی هريرهُ رضی اللّه عنه عن النبی صآی النه علیه و سم قال: « الشاس 
معادن کمعادن لدب والفضَة . خیارهم فی الجَاهلية خیارهم فی الاسلام اذا فقهوا. والأرواح 


جِنُود مجنده قما تغارف منها تلف وما تناگر منماء اخلف » رواه مسلم. 


۱- از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: مردم معادنی هستند مانند معدن های طلا ونقره» 
برترشان در جاهلیت برترشان در اسلام است. البته هرگاه دانشسمند شوند. و ارواح مانند 
لشکرهای گرد آمده ایست. آنچه از آنها با هم شناخت حاصل نماید با هم الفشت می گیرد و 
آنچه از آنها با هم شناخت حاصل نکند. با هم اختلاف می کند. 

ش: مراد از جنود مجنده, انواع مختلف است. و مراد به تعارف و تناکر نزدیکی و دوری در صفات است» زیر 
هرگاه صفات و خصوصیات شحصی با اسان محالف جلوه کند, از او بد می برد و مجهول و ندیده بواسطهء 
تاشناسی زشت پنداشنته می شود و این حدیث از جملهء تشبیه مجازی است, زیرا منکر وناشناخته را به مجهول 
تشبیه نموده و مناسب را به معلوم ‏ وآشکار. حدیث اشاره م ی کند که هرگاه در وجود خویش نفرتی نسبت به انسان 
تال وال تحیانی گر ها از شب کوش مر او نکر کال مت قیقحت را 


۲- وعن أسیر بن عمرو ویقال: ابن جابر وهو « بضم الهمزهْ وفتح السین المهملة» 
قال: کان عمر بن الخطاب رضی ال عنه اذا آتی علّیه آمداد أهل الیمن سألهم: آفیکم آویس بُن 
عامر؟ حتی أتّی علی ویس رضی اللّه عنه. فقال له: نت ویس بن عامر؟ قال: نعم قال: من 
مراد ثم من قرن؟ قال: نعم. قال: فگان بک برص, فبرأت مئه الا موضع درهم؟ قال: نعم. قال: 


قال سمعت رسول اللّه صلی له علیه وسلّم یقول: « یأتی علیکم آویس بن عامر مع 
آمداد آهل الیمن من مراده ثم من قرن گان به برص, فبراً مثه الا موضع درهم له والدهٌ هو بها 
بر و آفسم علی اله لبره. فان استطعت آن یستغفر لک فافعل » فاستففر لی فاستففر له 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دالود اهل سنت 


فقال له عمر: ین ترید؟ قال: الکوفٌْ . قال: آلا کب تک الی عاملها؟ قال: کون فی غبراء 
الاس أحب الی. 

فلما کان من العام المقبل حجّ رجل من آشنرافهم فوافق عمی فسأله عن آویس, فقال: 
ترکته رث البیت قلیل المتاع» قال: سمعت رسول الله - صلی اه علیه وسلم -. یقول: « یأتی 
علیکم آویس بن عامر مع آمداد من آهل الیمن من مراده ثم من قرن؛ گان به برص فبراً مه ال 
موضع درهم له والدةٌ هو بها بر لو آفسم علی الله لأبره فان استطعت آن بستغفر تک. فافعل» 
فأتی آویساء فقال: استغفر لی. قال: آنت آخدث عهداً بسفر صالح قاستَغفر لی. قال: لقیت عمر؟ 


وفی رواية لمسلم آیضاً عن أسیر بن جابر - رضی اه عنه - : آن هل الکَوفة وفدوا علی عمر - 
رضی الله عنه -. وفیهم رجّل ممُن گان یسخر بأویس. فقال عُمر: هل هاهناأَخد من الفرنیین؟ 
فجاء ذلک الرجل, فقال عمر: ٍن رسول الله - صلی الله علیه وسلم - قد قال: « ان رجلاً أتیکم 
من الیمن یقال له: أوّیس, لا یدع بالیمن غیر آم له, قد گان به بیاض فدعا الله تخالی . فأذهبه 
لا موضع الدّیثار و الدرهم» فمن لقیه منکم فلیستففز لکم» ‏ 

وفی رواية له: عن عمر - رضی الله عنه -. قال: نی سمخت رسول اله صلی الله علیسه 


وسلم.یقول:« ان خیرابعین رجل یال له آویس, ول ولد وگانبهبیاض فمروههفیستففر 
تکم». 


۲۳- از اسیر بن عمرو که ابن جابر هم گفته می شد. روایت شده که گفت: 

چون کمکهای مردم یمن به عمر رضی الّه عنه می رسید از آنها می پرسید که آیا اویس 
بن عامر رضی الله عنه در میان شما وجود دارد؟ تا اينکه خود نزد اویس رضی الته عنه آمده و به 

گفت: از قبیلهء مراد و بطن قرن؟ 

گفت: در تو پیسی وجود داشت از آن شفا یافتی» مگر جای یک درهم؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفت: مادر داری؟ 


گفت: از رسول الّه صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: اویس بن عامر از قبیلهء 
مراد و شاخهء قرن با افراد کمکی یمن نزد شما می آید. در وجود او پیسی بود و از آن تسفا 
یافت» مکر جای یک درهم. او را مادریست که او در خدمتش مبالغه می کند؛ اگر به خدا قسم 
خورد. او را صادق می گرداند. اگر توانستی که برایت استغفار کند. اين کار را بکن» پس برایم 
استغفار کن, او برایش استغفار کرد. عمر رضی النه عنه به او گفت: کجا می روی؟ 

گفت: به کوفه. 

گفت: آیا برایت به والی آن نامه ننویسم؟ 

گفت: اگر در میان مردم گمنام باشم بمن بهتر است. چون سال آینده موسم حچ فرا 
رسید مردی از اشراف شان به حچ آمده با عمر رضی الّه عنه روبرو شد. عمر رضی الّه عنه 
راجع به اویس از او پرسید. او گفت: او را کم مایه و با خانهء محقر و وسانلی کهنه در آنجا 

عمر رضی الّه عنه گفت: از رسول النه صلی النه علیه وسلم نننیدم که می فرمود: اویس 
بن عامر با کمکهای مردم یمن که از قبیلهء مراد و شاخهء قرن است بر شما وارد می شود در 
وجودش پیسی بود و از آن شفا یافت؛ بجز جای یک درهم. و مادری دارد که در خدمت او 
نهایت درجه مبالغه می کند. اگر به خدا قسم خورد او را حتماً صادق می گرداند. اگر توانستی 
که برابت آمرزش طلبد. اين کار را بکن. آن مرد نزد اویس رضی الته عنه آمده گفت: برایم 
استغفار کن. 

اویس رضی اللّه عنه گفت: تو تازه از سفر نیکی آمده ای تو برایم آمرزش بطلب. به من 
گفت: آبا عمر رضی الله عنه را دیدی؟ 


و در روایتی از مسلم از اسیربن جابر آمده که: هیئتی از مردم کوفه نزد حضرت عمر 
رضی الله عنه گفت: آبا اینجا کدام کسی از قرنی ها وجود دارد؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


آن مرد آمد. عمر رضی اللّه عنه گفت: رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: مردی از 
یمن نزد شما می آبد که اویس نام دارد و بجز یک مادر کسی از وی در یمن نمی ماند. در 
وجودش پیسی بود که بدربار خداوند دعا نمود ومرضش را شفا داد. بجز موضع یک دینار یا 
رسول الله صلی الله علیه وسلم ننیدم که می فرمود: بهترین تابعین مردیست. اویس نام که 
مادری دارد و در تن آو پیسی وجود دارد و او را حتماً بگوئید که برای تان آمرزش طلبد. 


۳- وعن عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه قال: استأذْنت البی صلی الله علّیه وسلم فی 
العمرف , قأذن لی. وقال: « لا تنستتا یا خی من ذعانک » فقال کلمةٌ ما یسرنی آن لی بها الدئیا. 


وفی روایه قال: « آشرکنا پا آخی رن دعائک » . 
حدیث صحیح رواه بو داود» والترمذی وقال: حدیث حسن صحیح . 


۳- ازعمر رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 

از پیامبر صلی الثه علیه وسلم برای ادای عمره اجازت خواستم, آنحضرت صلی اه علیه وسلم 
بمن اجازت داده و فرمود: برادرکم. ما را از دعایت فراموش مکن. کلمه ای گفت که شاد نمی 
شوم. اگر در برابر آن به من دنیا داده شود. و در روایتی آمده که گفت: برادر کم ما را در دعای 
خود شریک گردان. 


وماشیا؛ فیصلّی فیه رکعتین متفق علیه. 
وفی رواية : کان الّبی صلّی الْه علیه وسلم یأتی مسجد فباء کل سبت راکبا وماشیاً وگان ابن 


۴ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت ده که گفت: 

پیامبر صلی النّه علیه وسلم پیاده و سواره به قبا آمده و در آن دو رکعت نماز می گزارد. 

و در روایتی آمده که پیامبر صلی اه علیه وسلم هر شنبه پیاده و سواره به مسجد قباء تشریف 
می آورد» و ابن عمر رضی اللّه عنهما این کار را انجام می داد. 
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۶- باب فضیلت دوستی برای خدا و تشویق بر آن و آگاه نمودن 
شخص کسی را که دوستش میدارد. اينکه وی را دوست می دارد. و آنجه 
مخاطب بعد از خبر دادن او به وی میکوید 


قال الثه تعالی: ( محمد رسول الّه والذین معه آشداء علی الکفار رحماء بینهم ) الفتح: 


۳۹ 


و قال تعالی: | والذین بو الذاروالایمان من قبلهم یحبون من هاجر الیهم) الحشر: 


خداوند می فرماید: محمد فرستادهء خداست و کسانیکه با وی اند بر کافران سخت کیر 
و در میان خویش مهربان اند. فتح: ۲۹ تا آخر سوره 

و میفرماید: و نیز برای آنان است که قبل از همجرت مدینه را دار الاسلام قرار داده و 
ایمان آوردند دوست می دارند. آنانی را که بسوی شان هجرت کنند. حشر:٩۹‏ 


۷۵- وعن نس رضی اللّه عنه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « ثلات من کن فیه 
وجد بهن حلاوٌالایمان: آن یکُون ال ورسوله آحب الیه مماه سواهماء وأن یحب المرء لا بحبه 
ال لّه» ون یکره آن بعوذ فی الکفر بعد آن آنقده اللّه منه» کما یکره آن بقذف فی النار » متفق 
علیه. 


پیامبر صلی الثّه علیه وسلم فرمود: هرگاه سه خصلت در شخص موجود باسد. لذت و 
محبوبتر باشد. و اينکه شخص را فقط برای خدا دوست بدارد. و اينکه زشت بندارد که به کفر 
باز گردد. بعد از اينکه خدا او را از آن نجات داده است. چنانچه زشت می بندارد که در آتش 


انداخته سود. 


۶- وعن آبی هريرةْ رضی اللّه عنه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « سبعهٌ یظلیم 
للّه فی ظلّه یوم لا ظل ال ظلّه: امام عادل وشاب تشاً فی عباده له عز وجل» ورجل له معلق 
فی ظله یوم لا ظل الا ظله: امام عادل وشاب نشاً فی عباده الله عز وجل» ورجل له 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


بالمساجد ورجْلان تحبّا فی اه اجتمعا غلیه وتفرقا علیه ورجل دنه مره ذات منصب وجّمال. 
فقال: ای آخاف اللّه» ورجل تصدق بصدقة فأخْفاها حتّی لا تعلم شماله ما تنفق یمینه» ورجل 
ذکر له خالیاً ففاضت عبتاه ( متفق علیه. 


روزی که سایهء جز سایه اش وجود ندارد. جای می دهد. زمامدار و رهبر دادگستر و جوانی که 
در عبادت خدای عزوجل نشو و نما یافته. و مردی که دلش به مساجد پیوسته است. و دو مردی 
که برای خدا با هم دوستی نموده و برای او از هم جدا نشدند. و مردی که زنی صاحب جمال و 
زیبا از او طلب همبستری کرد و او گفت: من از خدا می ترسمم. و مردی که پنهانی صدقه داد 
بنحوی که دست چیش از آنچه دست راستش انفاق کرده باخبر ند و مردی که در تنهائی 
خدا را یاد نمود و اشک از چشمانش سرازیر سد. 


۷- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « ان اللّه تعالی یقول یوم الْقَيامة : 
آين المتحابون بجلالی؟ الیوم آظلهم فی ظلی یوم لا ظل الا ظلّی » رواه مسلم. 


سول الصا اد خلیه وس گر موه ناویک ارو تال هر رو قا متس ق ماه 


کجایند کسانی که در جلال من با هم دوستی کردند تا آنها را امروز در سایه ام در روزی که 
سایهء جز سایه ام وجود ندارد. جای دهم؟ 


۸- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم: « والگذی نفسی بیبده لا تَدخلوا 
الجَنْةٌ حتّی نُوْمنُو ولا توْمُوا حتّی تحابوا؛ آو لا ادلکم علی نسیء اذ فعلتموه تحاببتم؟ آفنسوا 
السلام بینکم » رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: سوگند به ذاتی که جانم در دست اوست. به 
بهشت وارد نمی شوید» تا ایمان آورید و موّمن بشمار نمی روید تا با هم دوستی کنید. آیا سم 
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را به کاری راهنماتی نکنم که چون آن را عملی کنید با هم محبت و دوستی می نمائید؟ سلام را 
در میان تان پخش کنید. 


0 وذکر الحدیث الی قول: « لن له قذ اک ما له فیه» رواه 
مسلم. وقد سبق بالباب قبله. 


۹ از ابو هریره رضی النه عنه از پیامبر صلی الته علیه وسلم روایت است که: 

مردی برادری را که در قریهء دیگر داشست دیدن نمود. خداوند در سر راهش ملکی را 
قرار داد و حدیث را ذکر نمود تا رسید به این گفته: که همانا خداوند ترا دوست گرفته چنانجه 
او را برای خدا دوست گرفتی 


۰- وعن البراء بن عازب رضی و و ور آنه قال فی خ 
اللّه » متفق علیه. 


پیامبر صلی الته علیه وسلم در مورد انصار رضوان النه علیهم اجمعین فرمود: دوست نمی 
دارد آنان را مگر مومن و با آنها کینه توزی نمی کند. جز منافق. آنکه آنان را دوست بدارد خدا او 
را دوست می دارد و آنکه با آنان کینه توزی کند خدا با وی کینه توزی می نماید. 


۱ وعن معاذ ذرضی 1 ی یقول: قال 


الترمذی وفال: : حدیث حسن صحیح. 
۱ از معاذ بن جبل رضی الله عنه روایت ده که گفت: 


از رسول الثه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: خداوند جل جلاله فرمود: بسرای 
آنانی که در جلال من با هم مهر می ورزند.منبرهایی از نور است که پیامبران علیهم السلام و 
شهداء بر آن غبطه می خورند. 
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۲۳۲- وعن آبی ادریس الخولانی رحمه » ال قال: دحَلت مسجد دمشق» فاذا فتی #۴ 
اشْنایا واذْا الّاس معه. فاذا اختلفوا فی سیء آسندوه الّیه. وصدروا عن رأیه». فسألت عثه. فقیل: 
هذا معادٌ بن جبل رضی اللّه عنه. فلَما گان من الغد هجرت. فوجدته قد سبقنی بالهجیی 
ووجدثه صلیء فاتقظرئه حلی قضی صلائه م جثه من قل ۳ فسلمت علبه مُم ثلت: 
فجبذنی له فقال: آپشر ای سمعت وسول 7 ۳ النه علّیه ۰ وسلّم پقول: « قال اه تعالی 
وجبت محبتی للمتحابین ی رن والمتجالسین ی والمتزاورین تن والمتباذلین فی » حدبث 
صحیح رواه مالک ِ الموطا باسناده الصحیح. 


به مسجد دمشق وارد شده و جوانی را دیدم که دندانهای سفید داست و مردم با او 
بودند و چون در امری اختلاف می کردند موضوع را به او محول نموده و رایش را می پذیرفتند» 
در باره اش پرسش نمودم. بمن گفته شد که او معاذ بن جبل رضی الثه عنه است. چون فردای 
آن روز رسید رفته و دیدم که او از من زودتر آمده و نماز می گزارد. منتظر ماندم تا نمازش را 
ادا نمود و سیس از جلو نزدش آمده بر او سلام کرده و گفتم: بخدا قسم برای خدا دوستت می 
دارم. 

گفت: ترا بخدا؟ 

گفنم: آری! 

گفت: ترا بخدا؟ 

گفتم: آری! پس از آن گوشهء ردای مرا گرفته بسویش کشید و گفت: مزده باد تراا من 


از رسول الله صلی الّه علیه وسلم شننیدم که می فرمود: خداوند فرمود: واجب سد محبتم برای 
آنانی که برای من با هم دوستی نموده و بنشینند و به ملاقات همدیگر روند و به همدیکر 


بخشش و بذل نمایند. 


۳- عن آبی گريمةٌ المقداد بن معد یگرب رضی الّه عنه ععن البی صلی الله علّیه 
وسلم قال « !۱ب رل آغاه فلْخبزه لح » روه آبو داوده والترمذی وقال: حدیت 
تین 
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۳ از ابو کریمه مقداد بن معدیکرب رضی الله عنه از بیامبر صلی النه علیه وسلم 
روایت شده که فرمود: هرگاه شخصی برادرش را دوست می دارد. باید وی را آگاه کند که وی 
را دوست می دارد. 


۴- وعن معاذ رضی له عنه» آن رسول اللّه صلی الثه علّیه وسلم» ۳۹ بیده وقال: «با 
معاذ واللّه, نی لأحبک. ثم آُوصیک يا معا لا تدعن فی دبر کل صللاةٌ تشول: اللهم آعنی علی 
ذکرک وشگرک» وحسن عبادتک». حدیث صحیح رواه آبو داود والنسائی باسناد صحیح. 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم دست مرا گرفته و فرمود: ای معاذ بخدا من ترا دوست 
می دارم وسپس ترا توصیه می کنم که در پی هر نماز این دعا را ترک مکن که: « اللهسم آعنی 
علی ذکرک وشکرک وحسن عبادتک». خدایا مرا بر یاد و شکر عبادتت بوجهی پسندیده یاری 
فرما! 


فقال: یا رسول ال ای لأحب هذاءفقال له لنبی صلی ال علیهوسلّم:«اعلمته؟ » قال: لا قال: 
«آغلمه» فلحقه. فقال: نی أحبک فی اللّه. فقال: حبک الذی أخبتنی له. رواه بو داود باسناد 
صحیج. 


۵- از انس رضی الله عنه روایت است که: 

شخصی در حضور پیامبر صلی الله علیه وسلم بود که مردی از کنارش گذشت و گفت: يا 
رسول اه صلی الّه علیه وسلم من این شخص را دوست می دارم. 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: آیا او را با خبر ساختی؟ 

گفت: نه! 

گفت: باخبرش ساز! آن شخص به تعقیب وی رفته او را دریافته و گفت: من ترا برای 
خدا دوست می دارم. آن مرد گفت: دوست بدارد ترا ذاتی که مرا برايش دوست می داری! 
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شسدن به این نشانه ها و تلاش در بدست آوردن آن 


رحیم) آل عمران: ۳۱ 
و قال تعالی: ( یا آیها الذین آمنُواْ من یرد منکم عن دینه فسَوف یأتی اللهُ بقوم بحبهم 
ویحبوه أذلةُ علی المّمنین َعزة علی الکافرین یجاهدون فی سبیل | 


خداوند می فرماید: ای محمد صلی النه علیه وسلم بگو اگر خد را دوست می دارید پس 
مرا پیروی کنید. تا خداوند دوست بدارد شما را و گناهان تانرا بیامرزد و خدا آمرزندهء مهربان 

خداوند می فرماید: ای مومنان هر که از شما از دینش برگردد» پس خدا خواهد آورد 
کافران درشت طبع اند. در راه خدا جهاد می نمایند و از ملامت ملامت کننده ها نمی هراسند. 
این بخشایش خدا است که هر که را خواهد می دهد و خدا جواد و دانا است. مائده: ۵۴ 


۶- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « ان اللّه 
تعالی قال: من عادی لی ولیا فقد دنه بالحرب. وما قرب الی عبدی بنسیء آحب الی ممّا 
افترضت علیه وما یال عبدی یقرب الی بلوفل حثی أحبهه فلا آخببشه» گنت سمعهٌاگذی 
یسمع به وبصرة الذی یَْصر به. ده ای یبش پهاء وله التی یمشی بها وان سای 
آعطیته. ولئن استعاذنی لأْعیذنه » رواه البخاری. 

۶ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: خداوند فرمود: آنکه با دوستی از دوستانم 
دشمنی کند؛ با او اعلان جنگ کرده ام و نزدیکی نمی جوید به من بنده ام به چیزی که دوست 
داشتنی تر برایم باشد از آنچه که بر وی فرض ساخته ام و همیشه بنده ام بوسیلهء نوافل به 
من نزدیکی می جوید تا اينکه دوستش می دارم و چون دوستش داشتم شنوائی او مسی نسوم 
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که بدان می شنود و چشمش که به آن می بیند و دستی که با آن چنگ می زند و پايش که با 
آن می رود و اگر از من درخواست کند به وی می دهم و اگر از من پناه جوید. به وی پناه می 
دهم. 

ش: امر به فراقض قطعی است و با ترک آن شخحص مجازات می شود. بتحلاف نفل در هر د و قسمت 
مذکور هر چند درحصول ثواب با فر ض اشنتراک دارد ا زاين رو فرائ شکاملت راست وا زاین جهت است که ادای 
فریضه نزد باریتعالی محبوبت راست. 
او با اتقیاد بوی و اظهار عظمت ربوبیت و ذل و بیچارگی عبودیت و بندگیست, و تقرب بدان بزرگنرین اعمال بشمار 
می رود. 

و آنکه فراقض را ا0ا م ی کند. آثر| احیانا از ترس مجازات خلاوندی انجام می دهد. 

و نف لگزا رآنرا فقط برای برگزیدن خدمت انجام می دهد و در ننيجه به محبتی جزا داده می شود که 
نهایت کس ی است که با خدمت مولی بوی تفرب می جوید. 

و علمای معتبر اتفاققکرده ان که این مجاز وکنایه است از نصرت و باری بنده و تأیید رن تیور 
گوئ یاو نعالی خود / به مرنبهء آلات ی که بنده ا زآ ن کمک م ی گیرد. قرار می دهد. 


۷- وعنه عن النبی صلی النه علّیه وسلّم ء قال: « ۱3۱ آخب اللّه تعالی العبد نادی 
چبریل: ان اه تعالی یْحبٌ فلاناء فأخببه» فیحهُ جبریل فینادی فی أخل السماء: (ن اللّه بحب 
فلاناه قأحبوه فیحبه آغل السّماء ثم یوضع له القبول فی الأرض » متفق علیه. ‏ 

وفی رواية لمسلم: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « ان اللّه تعالی |ذا آحب عبداً دعا 
جبریل, فقال: ای أحب فلانً قأخببه. فیحبهٌ جبریل, ثم ینادی فی السماء قیُول: ان له بُحب 
فْلانء قأحبوه فيحبه أخل السنماء ثم وضع له الَبول فی الأْرزض, واذا أبعّض عبداً ذعا جبریل 
قیقزه ای الق قااها: قابقشت قیققه میریل کي رو قی اف لمات این آلله فش فازا: 
فابَفضوه. فیبفضه هل شیان تم له البعضاه ی الْرض 4 

۸- از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه خداوند بنده ای را دوست بدارد به جبرئیل علیه 
السلام اعلان می کند که خداوند فلانی را دوست می دارد. تو هم او را دوست بدار. جبرئیل 
علیه السلام او را دوست داشته و در اهل آسمان اعلان می کند که خداوند فلانی را دوست می 
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دارده شما هم وی را دوست بدارید. واهل آسمان وی را دوست می دارند و سپس برایش در 
زمین قبول نهاده می شود. 

و روایت مسلم رحمه الله آمده که: رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه خداوند 
بنده ای را دوست بدارد. جبرئیل را خواسته و می گوید: من فلانی را دوست می دارم تو هم وی 
را دوست بدار. جبرئیل علیه السللام او را دوست داشته در آسمان اعلان نموده و می گوید: 
خداوند فلانی را دوست می دارد پس او را دوست بدارید! و همه او را دوست می دارند. سبس 
برای او در زمین قبول نهاده می شود. 

و هرگاه از بنده ای بد برد جبرئیل علیه السلام را خواسته و می گوید: من از فلانی بد 
می برم» تو هم از وی بد بر. جبرئیل علیه السلام از وی بد برده و در اهل آسمان ندا می کند که 
خداوند از فلانی بد می برد شما هم از وی بد برید و سپس در زمین بغض او در دلها جاگیر مسی 
شود. 


۸- وعن عائشهٌ رضی ال عنهاء آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم» بعث رجلاً علی 
سریةٌ . فکان یقراً لاصحابه فی صلاتهم. فیختم ب [ فل هو اللّه آحد ) فلما رجعوء ذکروا ذلک 


لرسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم فقال: « سلوه لأی شیء یصنع ذلک؟ » فسألوه. فقال: لانبا 
صفه الرخمن» 1 آحب آن آفراً به؛ فقال وتو ل الّه صلی النه علیه و ۱ سلم: // آخبروه آن الله 
تعالی بحبه » متفق علیه. 

۸- از عايشه رضی اللّه عنها روایت است که: 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم مردی را به فرماندهی سریه ای فرستاد. وی برای 
دوستانش در نماز شان قل هو الله آحد.. را می خواند و چون با ز گنستند این موضوع را برای 
رسول الله صلی النه علیه وسلم یاد آوری کردند. 

آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: از وی بپرسید که جرا این کار را می نمود؟ 

آنان از وی سوّال کردند. او گفت: چون آن صفت رحمان است دوست می دارم که آن را 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم فر مود: او را آگاه کنید که خداوند وی و دوست می دارد. 
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۸- باب بیم دادن از آزار نیکو کاران و بینوایان و مساکین 


قال النه تعالی: ( والذین یوّذون المومنین والمومنات بغیر ما اکتسبوا فْقد احتملوا بهتان 
یک ات ۷ وین تک از یی توا ی ۲ ۱ ۰ 
واماً مبینا! الأحزاب: ۵۸ 


و قال تعالی: ‏ فأما الیتیم فلا تفهر )٩(‏ وأما السائل فلا تثهر (۱۰) الضحی: ٩‏ - ۱۰ 


خداوند می فرماید: و آنانکه مردان و زنان مسلمان را به غیر گناهی که بعمل آورده 
باشند. می رنجانند. هر آینه بار بهتان و گناه ظاهری و برداسته اند. احزاب: ۵۸ 


و هم می فرماید: اما یتیم را پس ستم مکن و اما بر سائل پس بانگ مزن. ضحی: ٩‏ - 
+۱ 


وآما الأحادیث. فکثیرة منها: 

حدیث آبی هريرة رضی الله عنه فی الباب قبل هذا: «من عادی لی ولیاً فقد آذنته 
بالحرب». 

ومنها حدیث سعد بن آبی وقاص رضی الله عنه السابق فی باب ملاطفة اليتیم وقوله 
صلی النه علیه وسلم: «یا آبا بر آئن کنت آغضبتهم لقد آغضبت ریک» 

احادیث در این مورد زیاد است. از جمله حدیث ابی هریره رضی الله عنه «من عادی لی 
ولیاً فقد دنت بالحرب». است که در باب گذشته آمد. 


و از جمله حدیث سعد بن ابی وقاص رضی اله عنه است که در باب ملاطفت یتیم 
گذشت و این فرمودهء رسول اه صلی الله علیه وسلم که فرمود: «یا آبا کر لئن کُنت 
آغضبنیم لد اغضبت رنک» است. 

۵۹- وعن جندب بن عبد اللّه رضی اللّه عنه قال: قال رسول الّه صلی النه علیه وسلّم: « 
من صلّی لاه الصبح. فهو فی مه له فلا یِطنکم له من ذمته بشی» فائه من یطلبه من 
ذمْته بشسیء» پدر که ثم یکبه علی وجهه فی نار هنم » رواه مسلم. 


۹ از جندب بن عبد اللّه رضی الله عنه روایت سده که: 
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رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: آنکه نماز صبح را بگزارد در عهد و ذمهء خدا 
است و هر گز طلب نکند شما را خداوند به چیزی از عهدش, زیرا خداوند کسی را از چیزی از 
عهد خویش مورد سوّال قرار نمی دهد جز اينکه او را دریافته و او را بر روش در آتش جهنم 
می اندازد. 


- باب در اينکه اجرای احکام بر مردم. حسب ظاهر است و اسرار و 
نهان شسان با خدا است 


قال الله تعالی: (فان ابو وقاموً الصلاهٌ وتو الزکاهٌ فخلواً سبیلهم) التوبة: ۵ 


خداوند می فرماید: پس اگر توبه کردند و نماز را برپا داشته. زکات را دادند» پس از آنان 
دست بردارید. توبه: ۵ 


۰- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم قال: « مرت 
آن أقّاتل الاس حتی یشنهدوا آن لا اله ال اللّه» وآن محمداً رسول اللّه. ویقیموا الصلاف » ویوتوا 
الزکاا , فاذا فعلوا ذلک» عصموا منی دماء‌هم وأموالهم الا بحق الاسلام. وحسابهم علی اللّه 
تعالی » متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: دستور دارم با مردم بجنگم تا شهادت دهند که 
معبود برحقی جز یک خدا نیست. و محمد رسول خدا است. و بر با دارند نماز ر؛ و بدهند ز کات 
راء هرگاه این کار را نمودند. حفظ نموده اند از من خونها و مالهایشان را مگر به حسق اسلام و 
حساب (نهان) شان با خداوند تعالی است. 

:این حدیث دلیل است بر اینکه قبول اعمال بحسب ظاهر بوده و حکم بحسب ظاهر صورت م ی کیرد 
و اینکه در قبول ایمان اعتقاد قطع یکفایت می کند و همانگونه تکفیر اهل بدعت که به توحید اقرار داشنه باشند و 
به قوانین خدا هم متمسک, جواز ندارد. 
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۱- وعن آبی عبد اللّه طارق بن آشیم. رضی اللّه عنه. قال: سمعت رسول الّه صلی 
له علیه وسلم یقول: « من قال لا اله الا له محمدا رسول اللّه. وکفر بما یعبد من دون اه 
حرم ماله ودمه. وحسابه علی اللّه تعالی » رواه مسلم. 


۱- از ابی عبد الله طارق بن اشیم رضی اله عنه مرویست که: 


از رسول اه صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آنکه بگوید لا اله الا الله» و کافر 
شود به آنچه جز خدا پرستش می شود. مال و خونش حرام می شود و حساب (باطن او) با 


خداست. 


۲۳- وعن آبی معید المقذاد بن الأسوده رضی اللّه عنه, قال: قلت لرسول اللّه صلی اه 

علیه وسلّم: آرآیت ان لة لقیت رجلاً من الکفا فافتتلنه فضرب احدی یدی بالسیف فقطعها ثم لاد 
منّی بشتجرة» فقال: اسلمت له ام یا رسول الله بخد رز قالها؟ فقال: « لا نله »» فلت یا 
رسول ِِ یدی ثم قال ذ ذلک ِ ِ فقال: 2 شب قتلته فانه 

۲۳ از ابو معبد مقداد بن اسود رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

برای رسول الّه صلی الّه علیه وسلم گفتم: آگاهم کن هرگاه با مرد کافری روبرگردم و 
با هم بجنگیم و یکی از دستهايم را به شسمشیر قطع کند. سپس از ترسم به درختی پناه برده و 
بگوید: به خدا اسلام آوردم آیا او را بعد از این گفته اش بکشم؟ 

فرمود: او را مکنش. 

باز گفتم: يا رسول اللّه صلی الله علیه وسلم او یک دستم را بریده و بعد از بریدن آن 
این سخن را گفته است. 

فرمود: او را مکش زیرا اگر وی را بقتل رسانی او به مانند تست قبل از آنکه او را بکشی 
و تو مثل او هستی. قبل از اینکه سخنی را که گفته است به زبان آورده باشد. 


۳ وعن أسامةٌ بن زید. رضی اللّه عنهماء قال: بعتّنا رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم 
الی الحرقة من جهن . فصبنا الوم علی میاههم, ولحشت آنا ورجْل من النضار رجُلاً منم 
فلما غشیناه قال: لا اله ال اللّه» فکف عثه الانصاری. وطعنته بزمحی حتی فتلته. فلما قدمنا 
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المدینهٌ . بلغ ذلک البی صلی النه علّیه وسلّم. فقال لی: « یا أسامةٌ لته بعد ما قال: لااله الا 
له قلت: یا رسول اللّه اما کان متعوذا فقال: « أفْلته بعد ما قال لا اله الا اله؟» فما زال 
یکررها علی حتی تمثیت نی لم أکن أسلمت قبل ذلک الیوم. متفق علیه. 

آوفی رای : فقال رسول ۷ ِ" 9 ۳ ٍ" ۷ الا له ِِ" قلت: با 


رال ۱ حئی تملیت ای اسلمت یوْمنّذ. 


۳ از اسامه بن زید رضی الله عنهما مرویست که گفت: 
رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم ما را به منطقهء حرقه از قبیلهء جهینه فرستاد. و ما 


سپیده دم مردم را در سر آبهای شان يافتیم. من و مردی از انصار یکی از آنان را تعقیب کردیم 
و چون به وی رسیدیم گفت: لا اله الا اللهء انصاری خود را از او بازداشت و من او را به نیزه زده 


کشتم و چون به مدینه رسیدیم این خبر به پیامبر صلی النه علیه وسلم رسیده و به من فرمود: 
آیا بعد از آنکه لا اله الا الله گفت» وی را کشتی؟ 

گفتم: يا رسول الله صلی النه علیه وسلم او پناه جوینده بود. 

باز فرمود: آیا او را بعد از آنکه لااله الا الله گفت» کشتی؟ و این سخن را به اندازهء 
تکرار فرمود که آرزو کردم کاش پیش از این روز مسلمان نشده بودم. 

و در روایتی آمده که باز رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: آیا لا اله الا الله گفت و 
او را کشتی؟ 

گفته: با رسول الله.ضلی الله علیه وسلم از بیم اسلحه این کلمه را گفت. 

فرمود: آیا دلش را سق کردی تا بدانی از این سبب آنرا گفته یا نه؟ و به اندازهء این 
سخن را تکرار نمود که آرزو کردم کاش در آن روز اسلام می آوردم. 


۴- وعن جندب بن عبد اللّه رضی اللّه عنه» آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلم بعث 
5 1 ِِ ٍلی قوم س لمشمرکین؛ ِ تقو ِ من | ِِ رذا ت آن 


ام پن زد قلما رح علیه السیفه قال: ا ال لفق قَجا شیر الی رسول اه 
صلی اللهٌ علیه وسلّم قسأله» وأخبره حتّی أخْبره خُبر الرجل کف صنع, فدعاه قسأله, فقال: « لم 
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فلّه؟ » فقال: یا رسول الّه أَوِجْعٌ فی المسنلمین, وقتل فلانا وفلاناً وسمُی له نفراً وانی حملت 


نعم قال: « قکیف تصنْع بلا اله الا ال |ٍذا جاءت یوم القیامة؟ » قال یا رسول اللّه استَغفر لی. 
قال: « وکیف تَصنح بلااله الا ال |ذا جاعت یوم القیامة؟ » فجعل لا یزید علی آن یفُول: « کیف 
تصنع بلا اله الا ال |ذا جاعت یوم القيامة » رواه مسلم. 


۴ از جندب بن عبد اللّه رضی اللّه عنه مریست که: 


رسول اه صلی اه علیه وسلم لشکری از مسلمین را بسوی قومی از مشرکین فرستاد. 
و آنها با هم روبرو گشتند. در میان مشرکین مردی بود که چون خواستی یکی از مسلمانان را 
بکشد بر او حمله ور شده او را بقتل میرساند و مردی از مسلمین وی را تعقیب نمود و ما با خود 
می گفتیم که او اسامه بن زید رضی اه عنه است و چون شمشیر را بر او بلند کرد لا اله الا الْه 
آنحضرت صلی اله علیه وسلم از وی پرسنس نمود. و آن مرد نیز ایسان را از آن آگاه نمود. تا 
اینکه موضوع آن مرد را یاد نمود. آنحضرت صلی النّه علیه وسلم وی را خواسته و پرسید که چرا 
او را ُ کشتی؟ 

وی گفت: يا رسول الله صلی الله علیه وسلم او دل مسلمین را دردمند ساخته و فلان و 
فلانی را کشت و چند نفر را برایش نام برد و من هم بر وی حمله ور شدم و چون نسمثسیر را 
دید لا اله الا الله گفت. 


سول ان صل ال غلیه وسلم: قرو یاچ از کف 

فرمود: اگر لا اله الا الْه در روز قیامت بیاید» با وی چه خواهی کرد؟ و پیامبر صلی الله 
علیه وسلم بر این نمی افزود و تکرار می کرد که اگر لا اله الا الّه در روز قیامت بیاید با آن چه 
خواهی کرد؟ 


۵- وعن عبد اللّه بن عتبة بن مسعود قال: سمعت عمر پن الخطاب. رضی اللّه عنه 
یقول: « ان ناسا کانوا حون بالوخی فی عهد رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم. وان الوخی قد 
انقطع. وانّما تأخذکم الآن بما ظهر نا من آعمالکم» 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


من سريرته شیء الّه یحاسبه فی سریرته. ومن آظهر نا سوءا لم نأمنه» ولّم نصدفه وان قال 
ان سریرته حسنهٌ » رواه البخاری. 


۵ از عبد الله بن عتبه بن مسعود رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

از عمر بن الخطاب رضی الله عنه شنیدم که می گفت: عدهء از مردم در زمان رسول الله 
صلی الله علیه وسلم به وحی گرفته می شدند و وحی اکنون قطع گردیده است. و امروز ما نسما 
را به اعمال ظاهری تان مژاخذه می کنیم. پس از آنکه برای ما خیر را ظاهر سازد. وی را امان 
داده و به خود نزدیک می سازیم و ما را به باطن او کاری نیست. و خداوند او را در مورد 
نهانش محاسبه می کند. آنکه برای ما بدی را ظاهر سازد؛ او را امان نمی دهیم و او را راستگو 
هم نمی شماریم, اگر چه بگوید که باطن او نیک است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۰- باب ترس و بیم از خداوند بزرگ 


قال الله تعالی: ( وٍیّای فارهبون] البقرة: ۲۰ 

و قال تعالی: (ٍن بطش ربک لشدید) البروج: ۱۲ 

و قال تعالی: ( وکذلک أَخْذ ریک اذا أخْد الفُری وهی ظالمهٌ ان أَخَذه آلیم ندید (۱۰۲] 
ان فی ذلک لایَ من خاف عذاب الاخره لک وم مُجْمُوع له الْاس وذلک یوم منسهود (۱۰۳) 
وما خر الا لأجل معدود (۱۰۴) یوم يأت لا تلم تفس لا باذنه قمنهم شقی وسعید (۱۰۵) 
فأما الذین شقواً قفی النّار لهم فیها زفیر وشهیق [۱۰۶) هود: ۱۰۲ - ۱۰۶ 

و قال تعالی: ( یوم پفر المرء من آخیه (۳۴) وَأمّه وآبیه (۳۵) وصاحبته وبنیه (۳۶) لکُل 
امری منهم یومئد شأن یغنیه (۳۷) عبس: ۲۴ - ۳۷ 

و قال تعالی: [ یا آیها ماس انوا ربکم ان زره الساعة شسیء عظیم (۱] یوم ترونها 
ذهل کل مضه عما آرضخت وتضع کل ذات حمُل حملها وتری الّاس سکاری وا هم 
بسکاری ولکن عذاب اللّه شدید (۲) الحج: ۲-۱ 

و قال تعالی: ( ولمن خاف مقام ربه جنّتان) الرحمن: ۴۶ 

و قال تعالی: ( وأقبل بعضهم علی بعض یتساءلون (۲۵) قَالوا نا کنا قبل فی هلت 
مشفقین (۲۶) فمن ال علَیّا ووقانا عذاب السّموم (۲۷) لا کنّا من قبل دغوه اه هو البر 
الرحیم (۲۸) الطور: ۲۵ - ۲۸ 


خداوند می فرماید: و از من بترسید. بقره: ۴۰ 

و میفرماید: هر آینه گرفتن پروردگارت سخت است. بروج: ۱۲ 

و میفرماید: و همچنین است سختکیری پروردگارت» چون بخواهد دیار ستمکاران را 
ویران کند که انتقام خدا بسیار دردناک و دشوار است. هر آینه در این سخن نشانه ایست آنکه 
را که از عذاب آخرت ترسیده باشد و آن روز روزیست که مردم جمع کرده شوند. و روزیست 
که در آن همه حاضر شوند. و آنرا بتأخیر نمی اندازیم جز تا مدتی معینء که در آن روز هیچکس 
الا به امر حق سخن نگوید. بعضی شان بدبخت باشند و بعضی نیکبخت. پس آنانکه بدبخت 
سدند در آتش باشند و در آنجا آه و نالهء حسرت کنند. هود: ۱۰۳۲ - ۱۰۶ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و میفرماید: روزیکه مرد از برادر و مادر و پدر و زن و فرزندان خود بکریزد و برای هر 
کدام شان در آن روز گرفتاری ایست که او را از توجه بکاری دیگر باز می دارد. عبس: ۳۴ - 
۴۷ 

و میفرماید: ای مردم از پروردگار خویش بترسید هر آیینه زلزلهء قیامت چیز بزرگی 
است. آن روزیکه آنرا به بینید غافل شود هر شیر دهنده از طفلی که شیر می دهدش. و هر زن 
سخت است. حج: ۱ - ۲ 

و میفرماید: و برای آنکه از ایستادن بحضور پروردگارش ترسیده دو بوستان است. 
رحمن: ۴۶ 

و هم می فرماید: و در بهشت آنها با هم رودر رو صحبت کرده و از یکدیگر پرسش می 
کنند و با هم گویند که ما از پیش در میان قبیله و خانوادهء خویش خدا ترس بودیم. خداوند هم 
بر ما منت نهاده و ما را از عذاب سموم دوزخ محفوظ داشت. زیرا ما پیش از این "در دنیا" خدا 
را بحقیقت پرستش کردیم که او خود بسیار نیکخواه و مهربان است. طور: ۲۵ - ۲۸ 


والآبات فی الباب کثيرة جداً معلومات والغرض الاشارةٌ الی بعضها وقد حصل: 
اما احادیت درین مورد زباد است که ما گوشه ای از آن را می آوریم. 


-۳۹٩/۶‏ عن آبن مسعود» رضی له عیه قال: حدئنا تال له صلی النه علّیه وسلم وضو 
لاد المصدون: « ان آخدکم بجع فی بطن همین بالط .کم یکون علفة مفل 
لک نیون سمل ذلکه ثم یرس نک قلخ قی روج ولو ار کمات: شب 


ما یکون یه وینها ال فراع فیسبق علیه الکتاب فیخمل بعمل أغل الّار قیدخلهاء وان آخدکم 
لیعمل بعمل أهل انار ی ما یکون بیه نها لا ذراع. فیسبق علیه الکتاب فیعمل بعمَل آخل 
الجنهٌ فیاذخلها » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


فرمود: آفرینش یکی از شما در شکم مادر برای چهل روز بصورت نطفه جمع می شود وبعد از 
آن مثل آن همین مدت علقه (خون بسته) است و همین مدت هم مضغه (گوشت باره) است. 
سپس ملک فرستاده شده و در وی روح می دمد و به چهار چیز دستور داده می شود به نوشتن 
روزی اش اجلش و عملش و اينکه نیکبخت است يا بدبخت. پس سوگند به خدایی که معبود 
بر حقی بجز او نیست. همانا یکی از شما عمل اهل بهشت را انجام می دهد که میان او و 
بهشت جز گزی نمی ماند. ولی نوشته (لوح محفوظ) بر وی سبقت می جوید و وی عمل اهل 
دوزخ را انجام داده به دوزخ داخل می گردد. و همانا یکی از شما عمل اهل دوزخ را انجام می 
دهد که میان او و دوزخ جز گزی نمی ماند» ولی کتاب (لوح محفظ) بر وی سبقت جسته و وی 
عمل اهل بهشت را انجام داده و به آن داخل می گردد. 


۷ -وعنه قال: قال رسول له صلی ال عَلیه وسلم: « وی جح یمد لها ون 
زمام سبعون آلف ملک یجرونها » رواه مسلم. 


۷- از ابن مسعود رضی الله عنه مرویست که: 

رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: در روز قيامت دوزخ آورده می سود. در حالیکه 

ش: این در روز قیامت است, و زمام یا برحفیقت آنست با بر سبیل مثال است بواسطهء عظمت و منتهای 
بزرگ یآن بنحو ی که د رآورد نآن به این زمام ها نیاز است. 


۸- وعن النْمان بن بشیر رضی اللّه عنهماء قال: سمعتٌ رسول اللّه ی ال علّیه 
هل الثار عذاباً یوم القيامة لرجّل وضع فی آخمص قدمیه جمرشان 
یغلی مثهما دماغه ما بری آن أحدا اند مثه عذابه واه لاْوم عذاباً » متفق علیه. 


۸- از نعمان بن بشیر رضی الّه عنهما روایت است که گفت: 


از رسول الّه صلی اه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آسانترین اهل دوزخ از روی 
عذاب مردی است که دوباره آتش در تهیگاه قدمش نهاده می سود که از آن دماغش می 
جوشد. وی گمان نمی کند. شسخصی وجود داشته باشد که عذابش از او سخت تر باسد در 
حالیکه عذاب او از همه آسانتر است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
9- وعن سمرةٌ بن جندب رضی اللّه عنه» آن نبی اللّه صلی له علّیه وسلّم قال: « 


ومنهم من تأخذه الی ترقوته » رواه مسلم. 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: آتش تا شتالنگ (قوزک پا) های بعضی ایشان است و 
برخی را آتش تا زانوانش میرسد و برخی را آتش تا کمربند شان می باشد. 

۰- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم قال: « یفشوم 
النّاس لرب العالمین حتی یغیب آحدهم فی رشحه الی آنصاف دی » متفق علیه. 

۰- از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: مردم در پیشگاه بروردگار از قبور شان بر می 
خیزند تا که شخص در عرقش تا نیمهء گوشهایش غرق می شود. 


۱- وعن نس رضی اللّه عنه. قال: خطبنا رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم. خطبدٌ ما 


رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم وجوههم. ولهم خنین. متفق علیه. 
وفی روايةٌ : بخ رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم عن آضحابه فشیء فخطب فقال: « 


ولبکید لبکیتم کثیراً » قما آتی علی آصحاب رتیل الله صلی الله علیبه وسآی شوم آشد منه غطْوا 
روسهم ولّهم خنین. 


از انس رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم به ما خطبه ای خواند که مثل آن را هرگز نشسنیده بودم و 
فرمود: اگر آنچه را که من می دانم بدانید: حتماً کم خندیده و بسیار می گریستید. بعد از آن 
اصحاب رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم روی های خود را پوشیده و گریستند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و در روایتی آمده که برای پیامبر صلی اللّه علیه وسلم چیزی از اصحابش رسید. 
آنحضرت صلی النه علیه وسلم خطبه خوانده و فرمود: دوزخ و بهشت بر من عرضه شد و مشل 
امروز در خیر و شر ندیدم و اگر بدانید آنچه من می دانم کم خندیده و بسیار خواهید گریست. 
و من بر اصحاب پیامبر صلی الّه علیه وسلم روزی سخت تر از آن روز را ندیدم که سرهایشان 


۲ وعن المقداده رضی اللّه عنه, قال: سمغت رسول صلی اه علیه وسلم یشول: « 
تدنی الشمس یوم القیامةٌ من الخلق حتّی تکون منهم گمقدار میل » قال سلیم بن عامر الراوی 
عن المقداد: فوالّه ما آذری ما یغنی بالمیل, أمسافهٌ الأرض آم المیل اذی تکتحل به العین « 
فیکون الثاس علی قدر آغمالهم فی العرق» فمنهم من یکون الی کعییه» مهم من کون ای 
رکبتیه. ومنهم من یکون الی حقویه ومنهم من بلجمه العرق |لجاماً » وآشار رسول الله صلی النّه 
علّیه وسلّم بیده الی فیه. رواه مسلم. 


۲۳- از مقداد رضی الله عنه روایت شده که: 

از رسول النه صلی اللّه علیه وسلم شنید که می فرمود: در روز قيامت آفتاب به اندازهء 
یک میل بالای سر مردم فرو می آید. 

سلیم بن عامر راوی از مقداد رضی الّه عنه روایت می کند که قسم بخدا نمی دانم 
هدفش از میل چه بود؟ آیا مسافت زمین بود يا میلی بود که با آن چم را سرمه می کنند و 
مردم به اندازهء اعمال شان عرق می کنند. برخی از ایشان تا شتالنک و برخی را تا زانوها و 
برخی را تا کمربند و برخی را تا بناگوش عرق می گیرد و رسول النه صلی النه علیه وسلم بدست 
شان تا دهنش اشاره فرمود. 


۲۳ وعن آبی هریرف» رضی الله عنه» آن رسول الّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « بعرق 
لاس یوم القیامة حتّی یذهب عرقهم فی الأرض سبعین ذراعاء ویلجمهم حتی یبلغ آذانهم » 
ه و علیه. 


رسول الته صلی الثه علیه وسلم فرمود: مردم در روز قیامت عرق می کنند و عرق شان 
هفتاد گز در زمین فرو می رود و عرق آنها را به زیر گرفته تا به گونهای شان می رسد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴ وعنه قال: کنا مع رسول اللّه صلی النه علَیه وسلم اذ سمع وجبه فقال: « هل 
تذرون ما هذا؟» قلن: له ورَسُوله آغلم» قال: هذا حجَر زمی به فی الثار من سَبْعین خریفاً هو 
یبهوی فی انار الآن حنّی انتهی اٍلی قعرهاء فسمعتم وجبتها» رواه مسلم. 

۴ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

ما با رسول الله صلی النه علیه وسلم بودیم که ناگهان صدای افتادن چیزی را نسنید. 
فرمود: آبا می دانید که این جیست؟ 

گفتیم: خدا و رسول او داناتر اند. 


فرمود: این سنگی بود که هفتاد سال بیش در دوزخ انداخته شد و او بطرف پایانهء دوزخ 
می آمد تا که حالا به قعر آن رسید و شما اکنون صدای افتادن آن را شنیدید. 


۵- وعن عدی بن حاتم. رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی اله علّیه وسلم: « 
ما منکم من آخد الا سیکلمه ره لیس بینه وییئه ترجمان, فینظر یمن من فلا یری الم قدم. 
وینظر آشأم منه فلا یری الا ما قدم وینظر بین یدیه فلا یری الا الثار تلقاء وجهه. فائْفوا النار 


عم ۵ ۳ ی 
ولو بشق تمره » متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: هیچکدام شما نیست مکر اینکه خداوند با او 
سخن می گوید در حالیکه میان او و خداوند ترجمانی وجود ندارد. پس به جانب راستش می 
نگرد جز آنچه را که از اعمال پیش فرستاده نمی بیند و بطرف چپش می نگرد جز آنچه را که از 
اعمال پیش فرستاده نمی بیند. جلو اش را نگریسته جز دوزخ چیزی را مشاهده نمی کند پىس 
خود را از دوزخ وقایه کنید هر چند به نیم دانهء خرما باسد. 


۶- وعن آبی ذُر رضی اللّه عنه» قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم: « نی آری 
مالا ترون, أطّت السماء وحق لها آن تلط, ما فیها موضع أربْع آصابع الا وملک واضع جبهته 
ساجداً له تعالی . واللّه لو تعلمون ما أعلم» لضحکتم قلیلاه ولبکیتم کثیرا؛ وما تلذذتم بالساء 
علی الفرش ولخرجتم الی الصعدات تجأرون الی اللّه تعالی » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: من آنچه را که شما نمی بینید. می بینم» آسمان 
ناله نمود و باید هم ناله کند از سبب آنجه که در آن جای چار انگنست نیست. مگر اینکه ملکی 
دانستید همانا کم می خندیدید و بسیار می گریستید و در بستر از زنان لذت نگرفته و در کوچه 
ها برآمده بخدا استغاثه می کردید. 


۷ وعن آبی برزة براء ثم زای نْضلةٌ بن عبید الأسلمی» رضی اللّه عنه. قال: قال 
رسول له صلی ال له وسلم: « لا تژول قدما عبد حتی یال عن غمره فیم آفنده وعن علمه 
فیم فَعل فیه. وعْن ماله من آیْن اکتسبه. وفیم أنفقه. وَعن جسْمه فیم لاه » رواه الترمذی وقال: 

۷ ابو برزه نضله بن عبید اسلمی روایت می کند که: 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: در روز قیامت تا لحظه ای گامهای بنده میخکوب 
است که از عمرش پرسیده شود آن را در کدام راه فنا نموده و از علمنشس که در آن چه کرده و از 
مالش که از کدام راه آن را بدست آورده و به کدام راه صرفش نموده و از جسمش که آن را در 
کدام راه پیر کرده است. 


۸- وعن آبی هريرة » رضی اللّه عنه ء قال: قراً رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم : ( 
یومتذ تحدث آخبارها 1 ثم قال: « آتدرون ما آخبارها؟ » قالوا: له ورسوله اعلم. فال: «فان 
آخبارها آن تشهد علی گل عبد آو آمذ پما عمل علی ظهرهاء تفول: عملت گذا وکذا فی یوم گذا 
وگذا فهذه آخبارها » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن . 


رسول اه صلی اه علیه وسلم ( یومنذ تحدث آخبارها ] را خوانده و فرمود: آیا می دانید 


گفتند: خدا و رسول او دانا تراند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


فرمود: همانا اخبار آن این است که بر هر غلام وکنیز - مراد هر مرد و زن است - 
شهادت دهد به آنچه که بر روی آن انجام داده می گوید در روز فلان و فلان چنین و چنان 
کردی و این اخبار آنست. 


۹ وعن آبی سعید الخدری, رضی اه عنه» قال: قال رسول اللّه صلّی له علَیه وسلّم: 
« کیف عم وصاحب الْفزن قد لتفمالزن» واستمع الاذن متی مر باللفخ فینفخ » فک ذنک 
رواه الترمذی وقال حدیث حسن. 


رسول الّه صلی اه علیه وسلم فرمود: چگونه شادی کنم در حالیکه صاحب شاخ - 
- شاخ را گرفته و گوش به فرمان است که چه وقت به دمیدن آن فرمان داده می شود تا آن را 
بدمد. گوئی اين امر بر یاران رسول النّه صلی الّه علیه وسلم گران آمد و به آنها فرمود بگوئید 
«حسبنا اللّه ونعم الوکیل » کافیست ما را خداوند و او نیکو نگهبانی است. 


۰- وعن آبی هريرةٌ . رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « من 
خاف دلج ومن أدلح بلغ المنزل آلا ان سلعهٌ اللّه غالید . آلا ان سلعهٌ اللّه الجنٌّ» رواه الترمذی 
وقال: حدیث حسن. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فر مود: آنکه بترسد به اول شب می رود و آنکه به اول 


شب رود به منزل رسد. آگاه باشید که متاع خدا گرانست. آگاه باشید که متاع خدا بهشت است. 


۴۱- وعن عائشث , رضی الّه عنهه قالت: سمعت رسول اه صلی اه علیه وسلم, 
یقول: «یخشر النّاس یوم القيامة حفاه عراه غرلة » فْلت: یا رسول ۱ الرجال والنساء جمیعاً 


نطر نمی ینف؟ تال « یا عانشه الأمر ند من آن همهم ذلک > . 


ی رضی 0 ۱ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


از رسول الّه صلی اه علیه وسلم شنیدم می فرمود: مردم در روز قیامت پای برهنه, تن برهنه 
و ختنه نشده حشر می گردند. 

گفتم: يا رسول الله صلی الله علیه وسلم مردان وزنان همه شان یکدیگر شان را می بینند؟ 
فرمود: ای عایشه رضی الله عنهاء کار بزرگتر از آنست که این فکر به سراغ شان برود. 

و در روایتی آمده کار مهمتر از آنست که بعضی بطرف بعضی دیگر بنگرند. 


۱- باب رجاء (امید) 


قال الله تعالی: ( قل یا عبادی الّذین أسرفوا علی آنفسهم لا تفنطوا من رحمة اللّه ان اللّه 
یغفر لوب جمیعا لد هو القلور الوحیم) الزمو: ۵۳ دثكٍِِ« 

و قال تعالی: [وهل نجازی الا الگفور) سبا: ۱۷ 

و قال تعالی: ( ابا قد آوحی الینا آن العذاب علی من گَذّب وتولی) طه: ۴۸ 

و قال تعالی: [ورخمتی وسعت کل شیء] الأعراف: ۱۵۶ 


خداوند می فرماید: بکو از سویم: ای بندگانم که از حد تجاوز نموده اید نا امید مشوید. 
بر خود از رحمت خداء حقا که خدا می آمرزد. همهء گناهان را و خدا آمرزگار مهربان است. زمر: 
۳ 

و میفرماید: و سزای بد نمیدهیم جز ناسپاس را. سبا: ۱۷ 

و میفرماید: وحی فرستاده شد بر ما که عذاب بر کسی باشد که خدا و رسولانش را 
دروغ شمرده و روگردان شود. طه: ۴۸ 

و هم می فرماید: و رحمتم همهء موجودات را فرا گرفته است. اعراف: ۱۵۶ 

۲- وعن عبادهُ بن الصامت. رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علَیه وسلّم: « 
من نهد آن لا له له وحدة لا ریک له وأن محُدًعبده ورسوله. وأن عیسی عبْد الشه 
وزسوله وم آلقاها (لی میم وزوح مثه. ون ال حَق والناز خق. اذل ال ال غلی ما 
کان من العمل » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


وفی رواية لمسلم: « من شهد آن لا اله ال ال وآن محمداً رسول اللّه. حرم اللّه علیه 
الثار 0 


۳ عباده بن صامت رضی النه عنه روایت می کند که: 

رسول النه صلی اله علیه وسلم فرمود: آنکه شسهادت دهد که معبود برحقی جز یک خدا 
نیست» و محمد صلی الئه علیه وسلم بنده و فرستادهء او است و عیسی علیه السلام بنده و 
فرستادهء خدا و کلمه اش هست که به مریم القاء فرمود و روحیست از جانب خداء بهشت و 
دوزخ حق است. هر طوری که عملش باشد. خداوند او را به بهشت داخل می کند. 

و در روایت مسلم آمده آنکه گواهی دهد که معبود برحقی جز یک خدا نیست و محمد 
صلی النّه علیه وسلم فرستادهء خدا است. خداوند آتش را بر وی حرام می سازد (یعنی همیشسه 
بودن در آن را). 


۳- وعن آبی ذُر رضی ال عنه. قال: قال النبی صلی النه علیه وسلّم: « یقول اه عز 
وجل: من جاء بالحسنة ‏ فله عشر آمثالها آو آزید. ومن جاء بالسینة ‏ فجزاء سیئة سیب منلها آو 


آغفر. ومن تَفرّب منّی شبرا تقربت مئه ذراعاه ومن تقرب منی ذراعا؛ تقزبت منه باعأه ومن 
آتانی یمشی, أتَیته هرولةٌ . ومن لقینی بقراب الأرض خطيهٌ لا یشرک بی شین لقیته بمثلها 
مغفره رواه مسلم. 


پیامبر صلی النّه علیه وسلم فرمود: خداوند عزوجل می فرماید: آنکه عمل نیک انجام دهد 
برای او ده برابر آن است و يا افزونتر و آنکه عمل بد می کند. پس جزای بدی برابر آن برای 
اوست. و يا او را می بخشم, و آنکه به من یک وجب نزدیک شود به او یک گز نزدیک شوم و 
آنکه به من یک گز نزدیک شود به او یک باع نزدیک می گردم. کسی که با پای بطرفم بياید 
شتابان بسوی او روم و آنکه با من روبرو می شسود در حالیکه به پوری زمین گناه دارد؛ 
بشرطیکه چیزی را شریکم نساخته باشد. به پیمانهء آن از مغفرت و آمرزش با او روبرو می 
شوم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴- وعن جابر رضی ال عنه, قال: جا ابی الی النبی صلی اه علیه وسلّم فقال: 
يا رسول اللّه. ما الموجبتان؟ فقال: « من مات لا یشرک باللّه شیناً دخل الجنةٌ . ومن مات پشرک 
به شیناء دخْل النار » رواه مسلم. 


۴ جابر رضی الله عنه روایت می کند که: 

بادیه نشبینی نزد رسول الثه صلی الثه علیه وسلم آمده گفت: یا رسول الثه صلی الثه علیه 
وسلم موجبتان چیست؟ 

فرمود: آنکه بمیرد و به خدا چیزی را شریک نیاورده باشد به بهشت داخل می شود و 
آنکه بمیرد در حالیکه به خدا چیزی را سریک آورده باشد. به دوزخ داخل می گردد. 


۵- وعن آأنس, رضی اللّه عنه. آن النّبی صلی الله علیه وسلّم ومعاذ ردیفه علی الرّحل 
قال: «یا معاذٌ » قال: آبییک یا رسول اللّه وسعدیک. قال: « یا معاذٌ » قال: لبیک یارسول الله 
وسعدیک. قال: « یا معاذ » قال: لبیک یا رسول اللّه وسعدیک ثلاثاء قال: « ما من عبد بشید ان 
له | اللّه» وآن محمدا عبده ورسوله صدقاً من قلبه الا حرمه ال علی النار » قال: با رسول 


له آفلاً خر بها لاس فیستبشروا؟ قال: «ذاًینُکلوا» فأخبر بها معا عند مَوّته تأنما. متفق 
علیه. 


مه 


۵- انس رضی النه عنه روایت می کند که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم در حالیکه معاذ بر ستور پشت سرشان قرار داشست. به وی 
فرمودند: ای معاذا 

گفت: لبیک یا رسول اللّه صلی النه علیه وسلم و سعدیک. 

فرمود: ای معاذا 

گفت: لبیک یا رسول اللّه صلی النه علیه وسلم و سعدیک. 

باز فرمود ای معاذ! 

گفت: لبیک با رسول الله صلی الثه علیه وسلم و سعدیک. سه بار 

فرمود: بنده ای نیست که از صدق دل گواهی دهد معبود برحقی جز خدا نیست و محمد 
بندهء خدا و فرستادهء او است. مگر اینکه او را بر آتش دوزخ حرام می کند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دالود اهل سنت 


گفت: یا رسول الله صلی النه علیه وسلم آیا مردم را خبر ندهم تا شاد شوند؟ 

فرمود: اگر بگوئی بر آن توکل و اعتماد کنند! و معاذ در وقت مرگ خویش برای آنکه 
گناهکار نشود از آن خبر داد. برای اینکه از کتمان علم مرتکب گناهی نشود. 

ش: « ال حرمه لد علی الثار » این حدیث در ظاهر مفید آنست که اهل شهادتین به جهنم وارد نمی 
شوند,لیکنادهء قلعی وجود دار که گروهیاز عصاة (کنهک اران) مومنان به جهنم وارد شده د رآن شکنجه 
گردیده و با شفاعت ا زآن می ب رآیند. 

پس دانسته شد که ظاه رآن مراد نیست» گوئ یآنحضرت صلی اه علیه وسلم فرموده است: این مقید است 
به آنکه عمل صالح انجام دهد. برخی گفته اند که این مطلق است و مقید است به آنکه آن ر/ بگوید در حالیکه توبه 
نموده و ب رآن حال مرده است. 


يا مراد از تحریمش بر جهنم تحریم همیشه ماند نآو در جهن است نه مطلق دخول. 


۶- وعن آبی هریرة و آبی سعید الخذری رضی اللّه عنهما: سک الراوی, ولا یضر 
الشنک فی عین الصحابی, لأنهم کلهم عدول, قال: لما کان بوم غزوة تبوک آصاب الناس 
مجاعهُ ‏ فقالوا: يا رسول اللّه لو أَذئت لنا فتحرتا نواضحناء فأکنا واذهنا؟ فقال رسول له صلی 


له علّیه وسلّم: « افعلوا » فجاء عمر رضی اللّه عنه. فقال: یا رسول له ان فعلت قل الظهر 
ولکن ادعهم بفضل آزوادهم. ثم اذع اللّه لهم علیها بالب رکه لعل اللّه آن یجعل فی ذلک البرکة . 
الرجل یجیء بکف ده ویجیء الاخر بکف تمر ویجیء الاخر بکسرةٌ حتی اجتمع علی اطع من 
ذلک شیء یسیر فدعا رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم بالب رکه , تم قال « خذوا فی آوعیتکم» 
فأخذوا فی آوعیتهم حتی ما ترکوا فی العسکر وعاء الا ملاوه وأکلوا حتّی شبعوا وفضل فضَلَف 
فقال رسول صلی النه علیه وسلّم: « آشهد آن لا اله الا اللّه» وأئی رسول الله لا بلفی اللّه بهما 
عبد غیر شاک فیخجب عن الجنْةٌ» رواه مسلم. 


چون جنگ تبوک در رسید. مردم با گرسنگی روبرو شده گفتند: پا رسول النه صلی الئه 
علیه وسلم اگر اجازه دهید. شترهای مان را کشته از آن بخوریم و خود را چرب کنیم! 
رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: اینکار را بکنید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


عمر رضی الله عنه آمده گفت: یا رسول النه صلی النه علیه وسلم اگر این کار را بکنند» 
چارپایان کم می سود. ولی توشه های زائد شان را طلب کن و از خدا بخواه تا بر ایشسان در آن 
برکت دهد شاید خداوند در آن برکت نهد. 

رسول الئه صلی اله علیه وسلم فرمود: بلی و بساطی چرمین را طلب کرد آنرا کسسترانید 
سپس توشه های زاند شان را خواسته. یکی یک مشت جواری می آورد» دیگری مشتی خرما و 
دیگری پارچهء نانی. تا که بر سر بساط اندکی از این اشیاء گرد آمد. و ییامبر صلی النه علیه 
وسلم برای برکت در آن دعا نموده فرمود: ظرفهای خود را بگیرید! ظرفی در میان لشکر نماند 
که آن را پر نکرده باشند و خوردند تا که سیر شدند و اندازه ای هم زباد ماند. رسول الثه صلی 
الله علیه وسلم فرمود: گواهی می دهم که معبود برحقی جز خدا نیست و من رسول خدا می 
باس روبرو نمی شسود بنده با این دو با خداوند در حالیکه شکی در آن ندارد و در بین او و 


۷- وعن عتبان بن مالک» رضی الّه عنه» وهو ممن شهد بدراه قال: کنت أصلی لقومی 
بنی سالم» وگان یحول بینی وبینهم واد ادا جاءعت الأمطار فیشق علی اجتیازه قبل مسجدهمم 


فجت رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم فقلت له: نی آنکرت بصریی وان الوادی الّذی بینی وبین 
قومی یسیل ذا جاءّت الامطار. فیشنق علی اجتیاژه, فودذت آنک تأتی. فتصلی فی بیتی مکاناً 
آنخذه مصلّی, فقال سول له صلی النه علّیه وسلم: / ساأفعل » فا غلی رسول اللّه وآبو یک 
رضی ال عنه بَعد ما اشنتد الثّار واستأان رسول اللّه صلی الله له وسلم. فأذفت له فلم 
یجلس حتی قال: « آین تحب آن أصلّی من بیتک؟ » فآشرت له الی المکان الذی أحب آن 
یصلّی فیه. فقام رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم. فکبر وصففنا وراءه. فصلّی رکعتین. شم سلم 
وسلمنا حین سلّم فحبسته علی خزیرة تصنع له, فسمع أهل الدار آن رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلّم فی بِیتی, فتّاب رجال منهم حتی کثر الرجال فی البیت فقال رجل: ما فعل مالک لا آراهه 
فقال رجل: ذلک منافق ۷ یحب اللّه ورسوئه» فقال رسول له صلی النه علّیه وسلم « لا تقل ذلک 
آلاً تراه قال: لا اله الا الّه یبتغی بذلک وجه اللّه تعالی ؟» . فقال: اللّه ورسوله آعلم آمٌا نخن 
فوالله ما ثری وذه ولاً حدیثه الا الی المنافقین. فقال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « فان اللّه 
قد حرّم علی الثار من قال: لاله الا ال یبتغی بذلک وجه اللّه » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


من برای قومم بنی سالم نماز می گزاردم و بین من و ایشان رودباری که چون باران می 
آمد گذشتن از آن و رفتن به مسجد شان برایم سخت تمام می شد. یس خدمت رسول الله 
صلی الّه علیه وسلم آمده بر ایشان گفتم: چشمم کم بین (کم سو) شده چون باران شود رودی 
که میان من و قومم است. سیل می کند و گذشتن از آن و رفتن به مسجد شان, برایم سخت 
تمام می شود. دوست دارم بخانه ام آمده و در جائی از خانه ام نماز گزارید که آن را برای خود 
مسجد بگیرم. پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: این کار را خواهم نمود. صبح با ارتفاع آفتاب 
رسول النه صلی الته علیه وسلم و ابوبکر رضی الّه عنه آمدند. آنحضرت صلی الله علیه وسلم 
اجازه خواسته داخل شدند و نشسته و فرمودند: در کدام حای خانه ات دوست داری نماز 
گزارم؟ و من جائی را که دوست دانستم وی در آنجا نماز گزارد. اشاره کردم. پیامبر صلی الله 
علیه وسلم برخاسته و تکبیر گفتند و بدنبال شان صف بستیم و دو رکعت نماز گزارده و سلام 
دادند. چون سلام دادند ما نیز سلام دادیم و من آنحضرت صلی الئه علیه وسلم را برای خزیرهء 
(نوعی طعام است) نکه داشتم. مردم در میان شان گفتند: مالک کجاست او را نمی بینیم؟ 
دیگری گفت: او منافق است. خدا و رسولش را دوست ندارد. رسول الله صلی الله علسه وسلم 
فرمود: این را مگو آیا او را نمی بینی که لا اله الا الله گفت برای اينکه رضای خدا را بدست آرد؟ 
او گفت: خدا و رسولش دانا تر است. اما ما دوستی و محبت او را جز با منافقین نمی بینیم. 
رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: همانا خداوند دوزخ را بر کسی که برای رضای خداوند 
لا اله الا الثه بگوید حرام کرده است. 
حالیکه از روی شکوه نباشد وجواز تحلف از جماعت در وفت باران و تاریکی و اینکه در مدینه مساجد دیکری بجر 
مسجد نبوی صلی اه علیه وسلم بوده است و د رآن جواز تبرک به جای و محلی است که رسول اه صلی اه 
عیرست تما کردم را 


۸- وعن عمر بن الخطاب. رضی اللّه عنه, قال: قدم رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم 
بسبی فَاذٌا امرةْ من السْبی تسعی ‏ اد وجدت صبیا فی السبی أحذَثه فالزقته ببطنهاء فأرضعته, 


ققال: «لّه آرحم بعیاده من هذه بولدها » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول النه صلی الثّه علیه وسلم بردگانی را آوردند زنی از برده ها این طرف و آن طرف 
می دوید و ناگهان پسری را در میان کودکان پیدا نموده او را گرفت و به شکم خود چسباند. و 
او را شیر داد. سبس رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: آبا گمان می کنید که ان زن 

گفتیم: نه بخداا 

فرمود: خداوند به بندگانش بیش از آنچه اين مادر به پسرش مهربانی دارده مهربان 


است. 


۹- وعن آبی هریرة » رضی اللّه عنه, قال: قال رسول اه صلّی له علیه وسلم: « لما 
خلق ال الخلق» کتب فی کتاب فهو عنده فوّق العرزش: ان رحمتی تعلب غضبی » . 

وفی رواية : « غلبت غضبی » وفی روايةٌ « سبقت غضبی » متفق علیه. 

۹- ابوهریره رضی الله عنه روایت می کند که: 

رسول اللّه صلی اه علیه وسلم فرمود: هنگامی که خداوند مخلوقات را آفرید. در کتابی 
نوت آن کتاب بالای عرش نزد او وجود دارد: هر آیینه رحمتم بر غضبم فایق آمد. 

و در روایتی آمدد؛ رحمتم بر غضبم سبقت نموده است. 

شس: غضب و رضای خداوند به اراده اش باز میگردد. ارادهء تواب داد ناو تعالی برای مطیع» رضا و رحمت 
نامیده می شود, و اراده اش میتی بر عذاب نمودن عاصیان غضب. و مراد به سبقت و غلبه د راینجا کثرت و شمول 

۰- وعنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم یقول: جعل له الرحمةّ ماه 
جزء فأمسک عنده تسعه وتسعین, وآنزل فی الأّرزض جزء] واحداء فمن ذلک الجزء پتراحم 
الخلائق حتی ترفع الدابهٌ حافرها عن ولدها خشیهٌ آن تصیبه » . 


وفی رواية : « ان للّه تعالی مائهٌ رحمه آنزل منها رخمد واحدً بین الجن والافشس 
والبهائم والهوام. فبها یتعاطفون. وبها یتراحمون, وبها تعطف الوحش علی ولدهاء وآخر الله 
تعالی تسعاً وتسعین رحمهٌ یرحم بها عباده یوم القيامةٌ » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


0 ت یضا من روا سلمان لقارسی: ر رضی| لد عنه, و ال رسول ۰ 


بین السماء لی الأزض, فجعل منها فی الرزض رحمه فبها تعطف لوالد؛ ی ولدها والوخش 
والطیِر بعضها علّی بعض فاذا کان یوم القيامة . مها بهذه الرحمةٌ » . 


ای ی اه رف ره کی و ها میت را دا تیوه ۳ 
٩‏ جزء را نزد خود نکهداشته و یکی را در زمین فرستاده. بس از همین جزء مخلوفات با 
همدیگر رحم می کنند. حتی که چارپا قدم خود را از فرزندش برمی دارد از ترس اینکه مبادا به 
او ضرری رسد. 

در روایتی آمده که خداوند صد رحمت دارد که یکی از آن را در مان جن و انس و 
چارپایان و گزندگان نازل فرموده.که بدان با هم عطوفت و مهربانی می کنند و به اساس آنست 
که حیوانات وحشی بر فرزندان شان مهربانی می نمایند و خداوند ۹٩‏ رحمتش را نگهداشت تا 
بدان در روز قیامت بندگانش را مورد مرحمت قرار دهد. 

و مسلم از سلمان فارسی رضی الّه عنه روایت نموده که رسول النه صلی النه علیه وسلم 
فرمود: خداوند صد رحمت دارد که از آن جمله رحمتی است که مخلوقات بدان در میان خود 
رحم و عطوفت می نمایند و ۹٩‏ آن برای روز قیامت است. 

و در روایتی آمده که خداوند روزی که آسمانها و زمین را آفرید صد رحمت نیز آفرید که 
هر رحمت میان زمین و آسمان را زیر پوشش خود قرار میدهد. هر کدام آن میان آسمان و 
زمین را پر می کند و یک جزء از آن را بر زمین نهاد که بدان مادر بر فرزندش وحوش و طیور 
بعضی بر بعضی دیگر رحم می کنند. پس چون روز قیامت آید آن را با این رحمت تکمیل می 
کنگء 


ش: یعنی هرگاه جسمی میداشت از بزرگی اش میا نآسمان و زمین را پر می ساخت. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۱- وعنه عن النبی صلی النه علیه وسلّم. فیما بحکی عن ربه» تبا رک وتعالی » قال: « 
آذنب عبد ذُنباء فقال: اللَهم اغقر لی ذنبی, فقال اللّه تبارک وتعالی دنب عبدی ذنباء فعلم آن له 
ربا یغفر الذْنب ویأخذ بالنب» ثم عاد فأَذنب. فقال: ی رب اغفر لی ذنبی فقال تبارک ی 
آذنب عبدی ذنباء فعلم آن ۲ له ربا یغفر الذنب؛ ویأخذ بالذئب, ثم عاد فأذنب فقال: ی رب اغفر 
لی ذنبی. فقال تبارک وتعالی : آذنب عبدی ذنباه فعلم آن ۲ له ربا یخفر الذنب» ویأخذ بالذنب قد 
غفرت لعبدی.. قلیفعل ما شاء » متفق علیه. 


۱- ابو هریره رضی الّه عنه از پیامبر صلی الّه علیه وسلم از آنچه از پروردگار حکایت 
می کند نقل می نماید که فرمود: 

چون بنده گناهی را مرتکب شد و گفت خدایا گناهم را بیامرز خداوند تعالی فرمود: بنده 
ام گناهی را مرتکب شد و دانست که برای او پروردگاری است که گناهان را می آمرزد و به 
گناه می گیرد. سپس بازگشته گناه نمود و گفت: پروردگارا! گناهم را بیامرز باز خداوند تبارک و 
تعالی می فرماید: بنده ام گناهی را مرتکب شد و دانست که برای او پروردگاریست که گناه را 
می آمرزد و به گناه مواخذه می کند. دوباره با زگست و گناه نمود و گفت: پروردگارا گناهم را 
ببخش باز خداوند تعالی می فرماید بنده ام گناهی را مرتکب شد و دانست که او را 
خداوندیست که گناه را می بخشد و به گناه می گیرد. من برای بنده ام آمرزش نمودم پس هر 
چه می خواهد بکند. 

ش/ این حدیث بر فایدهء عظیم استغفار دلالت م یکند و فضل و رحمت و حلم وکرم فراوان خد ر 
متجلی می سازد ولی این استغفار, استغفاریست که معنایش در دل استقرار یاقنه و با زبان توام باشد تا از تصمیم بر 
اصرار منصرف شده و پشیمانی با آن حاصل شود وآن ترجمهء توبه است و حدیث - خیارک مکل مفتن تواب - بر 
آن شهادت می دهد. یعن یآنکه گناهش تکرار می شود و توبه اش همچنان و هر دم یکه د رگناه می افتد بدامان 
توبه پتاه می برد نه آنکه به زبان شگوید, استعفراله و داش بر معصیت اصرار ورزد و این استغفاریست که نیاز به 
استعفار ۵ارد. 


۲- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم: « والذی نفسی بیده لو لم تذنبوا 
آذهب اللّه بکم. وجاء بقوم یذنبون. فیستغفرون اللّه تعالی » فیغفر هم رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: سوگند به ذاتی که جانم در دست اوست. اگر 
گناه نمی کردید. خداوند هر آینه شما را از بین برده» قومی را می آورد که گناه کنند و به تعقیب 
آن از خدا آمرزش طلبند و خداوند بر ایشان بیامرزد. 

راتسا تفر فان تاراس راتس که ی و بر فیط ری ار ار 
سپری نمی نماید, بلکه ا زگناه توبه م یکند و خداوند هم توبه پذی راست و توبه اش را می بذیرد و حدیث مبارک 
هم همین معنی را افاده م ی کند. 


۳- وعن آبی یوب خالد بن زید. رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی اله له 
وسلم یقول: « لولا نکم تذنبون لخلّق اللّه خلقاً یذنبون» فیستخفرون, فیغفر لهم » رواه مسلم. 


۳ ابو ایبوب خالد بن زید رضی الله عنه روایت می کند که: 


از رسول اه صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: اگر شما گناه نمی کردید. همانا 
خداوند مردمی را می آفرید که گناه کرده و بعداً از خداوند آمرزش طلبند و بر ایشان بیامرزد. 

طبیبی م یگوی: مفهوم حدیث بی اهمیت جلوه دادن گناه نیست, بلکه اي ن اس ت که خداوند تعالی 
چنانچه نیکی به نیک وکاری ر! دوست می دارد, گذشت ا زگنهکاران را نیز دوست می دارد و مقصد او تعال یآن نبوده 
که بندگان را چون ملاتکه منزه و پاک از گناه بگرداندء بلکه در میان شا نىکسی را آفریده که به خواست خویش 
بسوی گناه تمایل م ی کندء پس او را مکلف نموده ا زآن بپرهیزد و به او توبهء بعد از گناه را شناسانده است. پس 
هرگاه به آن وفا کند که چه بهتر, ور نه توبه در برابرش قرار دارد و منظو رآتحضرت صلی اه علیه وسلم این بوده 
که هرگاه شما چون فرشته معصوم می بودید. حتی خداوند گروهی را م یآفرید که گناه نمایند تا در براب رگناه شان 
صفت غفوریت ‏ وآمرزش الهی متجل ی گردد. 


۴ وعن آبی هریرة . رضی اللّه عنه, قال: کنا فعوداً مع رسول الله صلی الله علیه 
وسلّم معنا آبو بکُر وعمر رضی اللّه عنهما فی تفر فقام رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم من بین 


رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم. حتی آَتّیت حائطاً للانصار وذکر الحدیث بطوله الی قوله: فقال 
رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم: « اذهب فمن لقیت وراء هذا الحائط پشسهد آن لا اله الا الله 
۱ ت03 بها قَلبه فبشره بالحتة » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


طا فاد سل الهصکی تغل سل تشه ود وبا ما آنتویکر غیت رشن له 
عنهما و چند نفری وجود داشتند. پیامبر صلی الّه علیه وسلم از میان برخاسته و مدتی دیر 
کردند» ترسیدیم شاید به ایشان در دوری از ما گرفتاریی پیش آمده باشد و سخت به هراس 
افتادیم و برخاستیم و من اولین کسی بودم که ترسید و به جستجوی رسول اللّه صلی اله علیه 
گفت - سپس رسول الّه صلی الله علیه وسلم فرمود: برو با هر که در پست این باغ روبرو 
سدی در حالیکه گواهی دهد که هیچ معبود بر حقی جز خدا وجود ندارد و دلش بدان بقین 
داشته باشد. او را به بپهشت مزده ده. 


۵- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص. رضی اللّه عنهماء آن النّبی صلی الله علّیه وسلم 
تلا قول اللّه عز وجل فی ابراهیم صلّی الثه علّیه وسلم: ارب انهن أضلان گثیراً من الاس فمن 
تبعنی قالّه منی) [ ابراهیم: ۳۶ ] . وقول عیسی صلی الله علیه وسلم: ان تعذبهم فرنهم 
عبادک وان تغفر لهم فانک آنت العزیز الحکیم] [ المائدة : ۱۱۸ ]۰ فرفع یدیه وقال « اللهم 
أمّتی أَمْتی» وبکی » فقال الّه عز وجل: « یا جبریل اذهب |ٍلی محمّد وربک آغلم.فسلهٌ ما پبکیه؟ 
فتاه جبریل قاخبره رسول اللّه صّی الله له وسلّم بما قال:وَهو علّم» فقال ال تعالی: (یا 


جبریل اذهب الی محمد فْقل: انا سنرضیک فی آمتک ولانسووک ) رواه مسلم. 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم این فرمودهء خداوندی را در مورد ابراهیم علیه السلام 
خواندند که: (رب انهن أضللن کثیراً من الثاس فمن تبعنی فاثه مّی) ابراهیم: ۲۶ (پروردگارا! 
ایشان بیشتر مردم و گمراه کردند. پس کسی که پیروی از من کند. از من اند) و فرمودهء 
عیسی علیه السلام را که: ان بقلم عباذک وا تغفز للم فالک آلت یز الخکیم) 
مائدة:۱۱۸ ( اگر ایشان را عذاب کنی. پس بندگان تو اند و اگر بیامرزی» پبس تو غالب وبا 
حکمت هستی) بعد از آن دستهای خود را بلند نموده فرمود: بار خدایا؛ امتم امتم. و گربیست. 
پس از آن خداوند به جبرئیل علیه السلام فرمود: بسوی محمد صلی اللّه علیه وسلم برو و 
خدابت دانا تر است. از او پبرس چه چیز سبب گریهء تو نسده؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ه تیال غلیه الساام کادفی امه م تسیل ال هی ال ظلیه رست. ار 0 آنحد که برد 
با خبر ساخت - و او دانا تر است - پس خداوند فرمود: ای جبرئیل بسوی محمد صلی النه علیه 


۶- وعن معاذ بن جبل» رضی اه عنه» قال کنت رذف النبی صلّی له علیه وسلّم علی 
حمار فقال: « یا ماد هل تدری ما حق اللّه علی عباده . ومّا خق العباد علی اللّه؟ قلت: له 
ورسوله آغلم. قال: « فان حَق الّه علی العباد آن یخبدوه ولا شرکوا به شاه وحق العباد علی 
له آن لا بعدب من لا پشرک به شیئاء فقلت: یا رسول اللّه فلا آبشر الناس؟ قال: « لا تبشرهم 


۶- معاذ بن جبل رضی الله عنه گفت: 

پشت سر پیامبر صلی الّه علیه وسلم بر الاغی سوار بودم. ایشان فرمودند: ای معاذ آیا 
می دانی حق خدا بر بندگان و حق بندگان بر خدا چیست؟ 

گفتم: خدا و رسول او دانا تراند. 

فرمود: همانا حتق خدا بر بندگان اینست که فقط او را ببرستند و به او تعالی جیزی را 
شریک نیاورند و حق بندگان بر خدا اینست که کسی را که به او جیزی شریک نیاورده است» 
عذاب نکند. 

گفتم: یا رسول اه صلی الّه علیه وسلم آیا مردم را بندان مژده ندهم؟ 

فرمود: آنان را مزده مده که باز بدان اعتماد می کنند. 

۷ وعن البراء بن عازب. رضی الّه عنهماء عن النّبی صلی الله علیه وسلم قال: « 
المسلم اذْ۱ سئل فی القبر بشهد آن لا اله الا اللّه» وأن محمداً رسول اللّه» فذلک قوله تعالی : 
(یتبت الله الذین منوا بالقول النّابت فی الحياهٌ الذنیا وفی الاخرة ) [ ابراهیم: ۲۷ ] متفق علیه. 

۷ - براء بن عازب رضی النه عنه از پیامبر صلی النه علیه وسلم روایت می کند که 
فرمود: چون مسلمان در قبر سوّال شود گواهی می دهد که جز الله معبود برحقی نیست و اینکه 
محمد صلی الله علیه وسلم فر ستادهء خدا است و آن این قرمودهء خداوند است: "ثابست می 
گرداند خداوند مومنان را به قول ثابت در زندگی دنیا و در آخرت." ابراهیم: ۳۷ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- وعن آنس» رضی اللّه عنه عن رسول اللّه صلی الثه علّیه وسلم قال: « ان الکافر اذّا 
عمل حَسن . أطعم با مه من الدنیء ما المُوّمن, فان الّه تصالی بدخر له حسناته فی 
التخرف . ویعقبه رزقاً فی الدثیا علی طاعته 9 


وفی رواية : « نله لا بظلم موّمناً حسنَةٌ یغطی بها فی الدثیء ویجزی بها فی الاخرف 
وأما الکافر فیطعم بحسنات ما عمل للّه تعالی » فی الدئیا حتّی ادا آفضی الی الاخرف . لم ین له 
حسنهً بجحزی بها » رواه مسلم. 

۸- انس رضی الثه عنه روایت می کند که: 

رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون کافر عمل نیکی را انجام دهد. در برابر آن 
در دنیا یاداشی مادی به وی داده می شود. اما برای مومن خداوند نیکی هایش را در آخضرت 
برایش ذخیره می کند و در برابر طاعتش در دنیا به وی روزی می دهد. 

و در روایتی آمده که: خداوند مومنی را مورد ستم قرار نمی دهد. در برابر نیکی در دنیا به 
وی اجر ارزانی شود و در آخرت هم جزای خیرش را دریابد. و اما کافر: در برابر نیکی هایی که 
برای خدا انجام داده در دنیا رزق داده می شود ولی چون به آخرت رسد نیکی ای برایش نمی 
ماند که در برابرش به وی مزد داده شود. 


۹ وعن جابر رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلم: «متل 
الصَلّوات الحَمُس کمتل نهر جار غمُر علی باب أحَدکم یعتسل مثه کل یم خمٌُس مات » رواه 
مسلم. 


رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: مثل نمازهای پنجکانه مانند جویی عمیق بر 
آستانهء خانهء یکی از شما است که بسرعت جریان دارد و روزی پنج بار در آن شستشو می 
کند. 


۰- وعن ابن عباسء رضی اللّه عنهماء قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم 
یقول: «ما من رجل مسلم یموت فیقوم علی جنازته آربهون رجلا لا یشسرکون بالله سین الا 
شفعهم اللّه فیه » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی 5 سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰- این عباس رضی اللّه عنهما روایت می کند که: 

از رتسول الله.ضن الله غلبه وستلم شیم گه‌هی فرموده هیخ مود مسلماتی تیست گنه 
بمیرد و ۴۰ مرد بر جنازه اش بایستند که هیچ چیزی را به خدا شریک نمی آورند» مگر اینکه 
خداوند شفاعت آنها را در مورد وی می پذیرد. 


۱- وعن ابن مسعود. رضی ال عنه» قال: کنا مع رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم فی 
فْبَ تحواً من أزبعین, فقال: « آترضون آن توا بح آغل الجَنْه؟ » فلنا: نم قال: «آترضون آن 
تکوئوا تلث آهل الحنْهٌ؟ » قُلْنا: نعم قال: « والذی تفن محمّد بیده ای لاّرجو آن تکونوا نصف 
آهل الجنه . وذلک آن الجنةْ لا یدحا الا نفس مسلمثٌ وما نم فی أهل الشترک الا کالشتعرة 
لبیْضاء فی جلد لور الأسود. و ار السنُوداء فی جلد لور الحْمَر » متفق علیه. : 


۳۱- ابن مسعود رضی الله عنه گفت: 


ما در حدود چهل نفر با پیامبر خدا صلی الّه علیه وسلم در قبه ای (خیمهء مدور از خیمه 
های عرب) بودیم فرمود: آیا راضی می شوید که ۱/۴ حصهء اهل بهنست بانسید؟ 


فرمود: سوگند به ذاتی که جان محمد در دست اوست. امیدوارم که نسما نیمهء اهل 


بهشت باشید. زیرا به بپهشت جز شخص مسلمان کسی داخل نمی گردد و شما در میان مردم 
مشرک مانند موی سفید در پوست گاو سیاه يا مانند موی سیاه در پوست گاو سرخ می بانسید. 


۲- وعن آبی موسی الأشعری, رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلّم: «ذ۱ کان یوم الْقيامة دفع ال الی کل مسلم یهودیا آو نصرانیاً فیول: هذا فکاکک من 
الّار» : 

وفی روايةٌ عنه عن النبی صلی النه علّیه وسلم قال: « یجیء یوم القيامة ناس من 
المسلمین بذئوب آمنال الجبال یغفرها اللّه لهم » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: چون روز قیامت شود. خداوند برای هر مسلمان یک 
بهودی يا نصرانی می دهد و می گوید: این خلاصی تو از دوزخ است. 


و در روایتی از پیامبر صلی النّه علیه وسلم آمده که فرمود: عدهء از مسلمین در روز قیامت 
با گناهانی به اندازهء کوهها می آیند و خداوند گناهان شان را می آمرزد. 


۳ وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم یقول: 
« یدئی الموّمن یوم القیامهٌ من ربه حتی یضح کنَفْه علیه. فیقرره بذئوبه فیقول: آتعرف ذنب 
گذا؟ أتعرف دنب گذا؟ فیقول: وب آغرف قال: قانی قد سترئها علیک فی الدنیاء وأنّا آغفرها تک 
الوم فیعطی صحيفةً حسناته » متفق علیه. 

از رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که فرمود: مومن در روز قیامت به پروردگارش 
به اندازه ای نزدیک می شود که خداوند رحمست خود را بر او می نهد و خداوند او را به 
گناهانش معترف ساخته می گوید: آیا فلان گناه و فلان گناه را بخاطر می آوری؟ 

در جواب می گوید: پروردگارا! می دانم. 

خداوند می فرماید: همانا آن را در دنیا بر تو پوشاندم و امروز برایست می آمرزم و 
صحیفهء نیکی هایش به وی داده می شسود. 


ش؛ مراد از دنو و قرب موّمن در روز قیامت به پروردگارش, نزدیک ی از دیدگاه کرامت واحسان است نه 
نزدیک ی از روی مسافه, زیرا او تعالی جل و علا شأأنه از مسافت منزه و پاک است. 


۴- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه آن رجْلا آصاب من امرأذ بل , فأتی البی صلم 
له علّیه وسلّم فأخبره فأنزل اللّه تعالی : [ وأقم ا : لصلاة طرافی النهار وزلفاً من الیل [ن 
الحسئات پذهبن السیئات ) [ هود: ۱۱۴ ] فقال الرجل: آلی هذا یا رسول اللّه؟ قال: «لجمیع 


۴ ابن مسعود رضی النه عنه روابت می کند که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


مردی زنی را بوسید و سپس نزد پیامبر صلی الله علیه وسلم آمده وی را خبر ساخته 
خداوند نازل فرمود: "و برپا دارید نماز را در دو طرف روز و در تاریکی سب که همان نیکی ها 
بدی ها را محو می کند". هود: ۰۱۱۴ و آن مرد گفت: آیا فقط برای من است. یا رسول اللّه صلی 


الثه علیه وسلم؟ 

فرمود: برای همهء امت من. 

۵- وعن آنس, رضی الّه عنه, قال: جاء رجل الی النبی صلی النه علیه وسلّم فقال: با 
رسول اه آصبت حداء فأقمه علی» وحضرت الصلاٌ فصلی مع رسول اللّه صلی النه علیه وسلم 
فلمَا قضی الصلاة قال: یا رسول اللّه نی آصبت حداء فأقم فی کتاب اللّه. قال: « هل حضرت معا 
الصلاه؟ » قال: نعم: قال«قد غفر لک » متفق علیه. 

۵- انس رضی الله عنه گفت: 

شخصی نزد پیامبر صلی اه علیه وسلم آمده گفت: یا رسول الأه صلی الله علیه وسلم 
من حدی را مرتکب شده ام» آن را بر من جاری فرما! وقت نماز شد و با پیامبر صلی اه علیه 
وسلم نماز گزارد» چون نماز ادا شد. گفت: یا رسول النه صلی الله علیه وسلم حدی را مرتکب 


شده ام حکم خدا را بر من جاری فرما. 
آنحضرت صلی اله علیه وسلم فرمود: آیا در نماز با ما حاضر شدی؟ 
فرمود: گناهانت آمرزیده شد. 
۶- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « ان اللّه برضی عن العبد آن 
کل الاْکلت بویت ِ ۲ آو یشرب الشربةٌ » فیحمده علیها « رواه مسلم. 
رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: خداوند از بنده اش راضی می شود که چون 


لقمهء نانی بخورد» خدا را بر آن ثنا گوید و یا آبی بنوشد» خدا را بر آن ثنا گوید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی "۳ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷ وعن آبی موسی . رضی اللّه عنه. عن النبی صلی الله علیه وسلّم» قال: « ان اللّه 
تعلی؛ بیط یه الیل یوب سید الهاره بط ید پالهار لوب ُسیء الیل حتی تطلح 
الشمس من مغربها رواه مسلم. 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: خداوند دستش را به شب هموار می کند تا توبهء 


گناهکار روز را ببخشد و در روز هموار می سازد تا توبهء گناهکار شب را ببخشد. تا آنگاه که 
آفتاب از مغرب طلوع نماید. 


۸- وعن آبی نجیح عمرو بن عبسةً بفتح العین والباء السّمی, رضی اللّه عنه قال: 
کنت وآنا فی الجَاهلية أظْن آن لاس علی ضلالك ‏ راهم لیوا علی شسی» وم یفبدون 
وتان فسمغت برجل بمکُةٌ یخبر آخباراه فقخذت علی راحلتی, فقدمت عَلیهه فاذا رسول له 
صلی الله له وسلّم مستخفیاً جرءاء علیه مه فتلطفت حتی دخلت علیه مک فقت له: ما 
آنت؟ قال: « آنا ثبی » قلت: وما نبی؟ قال: « آرسلنی اللّه » قلت: وبأی شیء آرسلک؟ قال: « 
آزسلنی بصلة الأرحام وکسر الأوثان, وأن یُوحْد الّه لایشنرک به شیء » قلت: فمن مک غلی 


هذا؟ قال: « حر وعبد » ومعه یومنذ آبو بکر وبلال رضی اللّه عنهما. قلت: ای متبعک. قال اک 
آن تستطیع ذلک یمک هذا. ألا تری خالی وحال الثاس؟ ولکن ازجع الی لک فاذا سمغت بی 
قد ظهرت فأْتنی » قال قذهبت الی آخلی» وقدم رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم المدینة . وکنت 
فی آهلی. فجعلت آتخبر الاخبار, وأسأل الاس حین قدم المدینة حتّی قدم نفر من هلی المدینة 
, فقلت: ما فعل هذا الرجل الذی قدم المدینه؟ فقالوا: الاس الیه سراع وقد آراد قومه قنله» فلم 


الذی لقیتنی بمکهٌ » قال: فقلت: یا رسول اللّه آخبرنی عمَا علمک اللّه وأجهله آخبرنی عن 
الصلاة؟ قال: « صلّ صلاةٌ الصبح, تم افصر عن الصلاة حتّی ترتفع الشمس قید رمح. فانها تطلع 
حین تطلع ین قرتی نیطان, وحینتذ یِسجد لها الکفاره ثم صل, قاٍن الصا مشهودة محضورة . 
حتی یستقل الظل بالرمح» ثم اقصر عن الصلاة فانه حینند ُسجر جهنم. فاذا آقبل الفیء فصضل, 
فان الصلاة مشهودا محضورة حتی تصلّی العصر ثم اقطر عن الصلاة حتی رب انشسمس, 
فانها رب بین قرنی سیطان. وحینتذ یُسجُدُ لها کار . 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


قال: فقلت: یا نبی اه فالوضوء حدثنی عنه؟ فقال: « ما منکم رجل یقرب وضوءه»؛ 


آمره اللّه الا خرت خطایا وجهه من آطراف لخیته مع الماء. ثم یخسل یدیه الی المرفقین الا 
خرت خطایا یدیه من آنامله مع الماء ثم یمسح رآسه الا خرّت خطایا رأسه من آطراف نسعره 
مع الماء. ثم یِفسل قدمیه الی الکعیْن, الا رت خطایا رجلیه من آامله مُع الماء فان هو قام 
فصلی » فحمد الّه تعالی . وأننی علیه ومجده بالذی هو له آهل,وفرغ قلبه للّه تعالی . !لا انصرف 
من خطیته گلیکنه یوم ولدثه مه - 

فحدث عمرو بن عبسهٌ بهذا الحدیث آبا آمامةٌ صاحب رسول اللّه صلی اه علّیه وسلم 
فقال له آبو آمامف: یا مرو بن عَبساً» انظر ما تقول. فی مقام واحد یعطی هفا الرَجُل؟ فقال 
عمرونیا با أمامة . فقد کبرت سنی» ورق عظمی, وافترب أجلی. وما بی حاجة آن أکذب علی اه 
تعالی . ولا علی رسول اللّه صلّی الْه علَیه وسلّم لو لم أسمعه من رسول اللّه صلّی الْه علَیه وسلم 
ال مره و مرتین آو ثلاناء حتّی عد سبع مرات ما حدثت آبداً به, ولکنی سمعته آکثر من ذلک 
رواه مسلم. 


۸- از ابو نجیح عمرو بن عبسه السلمی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

در دورهء جاهلیت اعتقاد داشتم این مردمی که بت ها را می پرستند» بر گمراهی اند و بر 
راه راست استوار نیستند. وقتی شنیدم مردی در مکه پدیدار شده که از اخباری اطلاع می دهد 
اشترم را سوار شده و به جستجویش برآمدم. ناگاه پیامبر خدا صلی الّه علیه وسلم را دریافتم» 
در حالیکه خود را پنهان می داشت و قومش بر وی دلیر بودند به آهستکی به مکه داخل شدم و 
به وی گفتم: تو چه هستی؟ 

فرمود: پیامبرم. 

گفتم: پیامبر چیست؟ 

فرمود: مرا خداوند فرستاده است. 

پرسیدم: به چه فرستاده؟ 

جواب داد: به پیوستگی صلهء رحم. شکستن بت ها و اينکه خدا را به یگانگی بپرستید و 
چیزی را برايش شسریک نسازید. 

گفتم: با تو در این کار کیانند؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۳۳ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفتم: من از تو پیروی می کنم. 

فرمود: در این روز اين کار را نمی توانی بکنی آیا حال من و مردم را نمی بینیء بسوی 
خانواده ات باز گرد و چون دعوتم را آشکار و علنی کردم. نزدم بیا... به خانه ام رفشتم وقتی 
رسول النه صلی النه علیه وسلم در مدینه آمدند. من در مبان خانواده ام بسودم و سروع به 
بررسی خبرها کرده و از مردم پرسش می نمودم تا که گروهی از خانواده ام به مدینه رفتند. 
پرسیدم اين مردی که به مدینه آمد چه کرد؟ 

گفتند: مردم بسویش می شتابند. قومنش خواستند تا او را بکشند. ولی نتوانستند و چون 
به مدینه به حضور آنحضرت صلی الله علیه وسلم رسیدم.گفتم: با رسول الله صلی النه علیه 

فرمود: بلی» تو کسی هستی که در مکه با من دیدار کردی. 

گفتم: مرا از آنچه خدا به تو تعلیم داده و آنرا نمی دانم خبر ده. مرا از نماز خبر ده! 

فرمود: نماز صبح را بخوان بعد خود را از نماز "نوافل" باز دار تا که آفتاب به اندازهء ببک 
نیزه بالا شود زیرا آفتاب هنگام برآمدن و طلوع در میان دو شاخ شیطان طلوع می نماید. 
"یعنی شباهت به آفتاب پرستان می شود. زیرا آنان در این اوقات آفتاب را پرستش می کنند. 
والله اعلم" و در این هنگام کافران بر آن سجده کنند. سپس نماز بخوان زیرا آن وقت محل 
حضور و شهود ملائکه است - تا که نیزه از سایه آزاد شود - باز امتناع کن. زیرا در این لحظه 
جهنم داغ گردانیده می شود و چون سایه بطرف مشرق رود نماز بخوان, زیرا این لحظه وفت 
شهود و حضور ملائکه است تا که نماز عصر را بگزاری. باز خود را از نماز باز دار تا آفتاب 


غروب کند. زیرا آفتاب در میان دو شاخ شیطان غروب می کند و در این لحظه کفار در برابر آن 


سجده کنند. 

گفتم: در بارهء وضو با من صحبت کن. 

فرمود: هبچکدام شما نیست که آب وضویش را نزدیک نموده مضمضه و استنشاق 
نماید. جز آنکه گناهان روی دهان و بینی اش بیرون می شود. و چون صورتش را طبق امر خدا 
بشوید گناهان صورتش از دو طرف ریشش ساقط می گردد. باز دو دسش راتاارنج می 
شوید. گناهان دو دستش از ناخن هایش با آب زائل می گردد. و باز که هر دو بایش را تا 
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شتالنگ می شوید گناهان هردو پایش از انگشتانش با آب می رود؛ و هرگاه ایستاده نماز 
گزارده حمد و ثنای حق تعالی را گفته و به شایستکی آنرا اداء نماید و دلش را برای خدا فارغ 
سازد از گناه به گونه ای پاک می شود چنانچه در روز اول از مادرش تولد یافته است. 

عمرو ین سب این جدیت را له و آمامه کفت: وق کت ین و چه امین وی درک 
مقام چنین توابی به او داده می سود؟! 

عمرو گفت: ای ابو امامه! سنم زیاد گشنته و اجلم نزدیک شده است و نیازی بدین نیست 
که در اینحال بر خدا و رسولش دروغ بگویم. اگر آنرا از رسول اه صلی اللّه علیه وسلم یکبار دو 
بار تا هفت بار و آترا شمرد نمی شنیدم. هرگز آنرا بیان نمی کردم و بیشتر از اين آنرا از پیامبر 
خدا شنیده ام. 


۹- وعن آبی موسی الٌشعری رضی اللّه عنه. عن النبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: «ذا 
آراد له تعالی ۰ رحمة امه ؛ قبض نبیّها قبلهاء فجعله لها فرطاً وسلفاً بين بدیهاء واذا راد هلکة 
مد » عذّبها ونبیها خی فأهلکها وهو حی ینظر فأقرّ عیئه بهلاکها حین کذّبوه وعضوا أَمُرهُ » 
رواه مسلم. 

۹- ابو موسی اشعری رضی الّه عنه روایت می کند که: 

پیامبر خدا صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه خداوند ارادهء رحمت را بر امتی کند 
پیامبرش را پیش از ایشان بسوی خود باز می گرداند. تا پیشاپیش برای مهمان‌داری و اکرام 
شان زمینه سازی کند و چون ارادهء هلاک شان را نماید» عذابشان کند در حالیکه پیامبر نسان 
زنده است. 

ش؛ یعنی در حالیکه پیامبر خدا شاهد بوده و هلاک شان را می بیند و چو ناو را تکذیب کرده اند» دلش ر 
با مشاهدهء آن شاد م ی کند. 


۲- باب در فضیلت امید و رجاء 


قال الئه تخالی (خباراً عن العبد الصالح: ( فستذکُرون ما آفول لکم وأفوض آمرٍی |لی اللّه 
ان له بصیر بالعباد (۴۴) فوقاه له سییّات ما مگروا وحاق بل فرعون سوء العذاب (۴۵) غافر: 
۶۸۲ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


خداوند در حالیکه از بندهء صالح خبر می دهد. می فرماید: و من کار خود را به النه وامی 
گذارم همانا له به احوال بندگان بیناست. پس خداوند او را از شر و مکر فرعونیان محفوظ 


داست. 


۰- وعن آبی هریرة . رضی اللّه عنه. عن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم آنه قال: « 
قال ال عزٌ وجل, آنا عند ظَن عبدی بی. وآنا معه حیث یذکرنی, والّه له آفرح بتوبة عبده من 
آحدکم یجد ضالته بالفلا ومن تقرب |لی شبرا تقربت الیه ذراعاه ومن نقرب الی ذراعاء 
تقربت الیه باعاء ولذا بل الی یمشی آقبلت الیه آهرول » متفق علیه, وهذا لفظ |حدی روایات 
مسلم. 


۰ ابو هریره رضی النه عنه از پیامبر خدا صلی النه علیه وسلم روایت می کند که 
فرمود: 

خداوند تعالی می فرماید: من با گمان بنده ام به خویش می باشم. و من با او هستم هر 
کجا که مرا باد کند. "سوگند بخدا که خدا شادمان تر می شود به توبهء بنده اش از یکی از شما 
که در بیابان گم شده اش را می یابد" و آنکه بسوی من یک وجب نزدیکی جوید. به او یک گز 
نزدیک شوم و آنکه بسویم گزی نزدیک شود به او یک باع نزدیک شوم و چون بسویم گام زند 
با سرعت به او روی می آورم. 


موته بثلائة آیام یقول: « لا یموتن آحدکم الا وهو یخسن الظن باللّه عز وجل » رواه مسلم. 
۱- جابر بن عبد الله رضی اللّه عنهما روایت می کند: 
سه روز قبل از وفات پیامبر خدا صلی الله علیه وسلم از آتحضرت صلی النه علیه وسلم 


شنیدم که می فرمود: هرگز نمیرد یکی از شماء مگر اینکه باید گمانش را به الله تعالی نیکو 
نماید. 


۲۳- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: نییعت رسول له صلی اه علیه وسلم یقول: « 
قال اللّه تعالی : یا ابن آدم نک ما دعوتنی ورجوتنی غفرت لک علی ما کان منک ولا آبالی یا 
ابن آدم. لو بلغت نونک عنان السماء ثم استغفرتنی غفرت لک يا ان آذم اک لو أتیتنم 
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بقراب الأّرزض خطایاء ثم لقیتنی لا تشرک بی یناء لاتیتک بقرابها مغفرهٌ » رواه الترمذی. وقال: 


۲- انس رضی الثه عنه روایت می کند: 


از رسول الئه صلی الثه علیه وسلم شنیدم می فرمود: خداوند فرمود: ای فرزند آدم تو تا 
لحظه ای که از من بخواهی و امید به من کنی آنچه را که از تو سر زند می آمرزم و باکی ندارد» 
ای فرزند آدم اگر گناهانت به بلندی آسمان برسد و بعدا از من آمرزش طلبیء آنرا برایت می 
آمرزم. ای فرزند آدم اگر تو به پری زمین از گناه نزدم بیائی و در حالی با من روبرو شوی که به 
من شریک نیاورده بای به پری زمین از آمرزش با تو روبرو می گردم. 
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۵۳- باب جمع بین بیم و امید (خوف و رجاء) 
اعلّم آن المختار للعبد فی حال صحته آن یکون خائفاً راجیا؛ ویکون خوفه ورجاژه سواء 
وفی حال المرض یمحض الرجاء وقواعد الشنرع من نصوص الکتاب والسئه وغیر لک متظاهره 
علی ذلک. 


ترس و امیدش هردو برابر باشد و در حال مرض نیز همچنین چنانچه اصول شرعیه و آیات و 
ات شیاه دال بر این تدم اه 


قال النه تعالی (فْلا یمن مکر اللّه الا الْقَوم الخاسرون) الأعراف: ۹٩‏ 

و قال تعالی؛ لد 9 بیس من رح الله الا الم الافرون) بوست: ۸۷ 
و قال تعالی: [ یوم تبیض وجوه وسود وجوه] آل عمران: ۱۰۶ 

و قال تعالی: ان رک لسریع العقاب واه لغفور رحیم) الاعراف: ۱۶۷ 


و قال تعالی: ( ان الأبرار آفی تعیم (۱۳) وان الفجار لفی جحیم (۱۴) الانفطار: ۱۳ - ۱۴ 
و قال تعالی: ( فُأما من فلت موازینه (۶] فهو فی عيشة راضیة (۷) وا من خفت 
موازیثه (۸) فأمه هاویهُ )٩(‏ القارعة: ٩۰-۶‏ 


تس گرا هداس تم تا مر ها مر وا یاف ٩:‏ 

و میفرماید: همانا سخن این است که از رحمت خدا جز گروه کافران نا امید نشوند. 
یوسف: ۸۷ 

و میفرماید: آن روز که سفید شود رویهایی و سیاه گردد رویهاتی. آل عمران: ۱۰۶ 

و میفرماید: هر آئینه پروردگار تو زود عقوبت کننده و او نیز آمرزندهء مهربان است. 
اعراف: ۱۶۷ 


و میفرماید: هر آئینه نیکوکاران در نعیم بهشت و گنهکاران در دوزخ باشند. انفطار: ۱۳ 
۱۴ 
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و میفرماید: پس هر که پله های حسنات او گران شد در بهشت زندگی توآم با آسایش 


والآیات فی هذا المعنی کثیره . فیجتمع الخوف والرجاء فی آیتین مفترنتین و آیات و آية 


آیات وارده زیاد بوده بگونه ای که خوف و رجاء را همه وقت در دو آبهء متصل درمی 
پابیم: 
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۲۳- وعن آبی هريرة . رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم قال: « لو 
یعلّم الموّمن ما عند الّه من العوبة . ما طمع بجنْته آحد. ولو یعلم الکافر ما عند اللّه من الرحمة 
, ما قنط من جنْته آحد » رواه مسلم. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: اگر موّمن عذابی را که نزد خدا است بداند. هیچوقت 
به بهشت او طمع نمی کند و اگر کافر رحمتی را که نزد خداست بداند. هیچوقت از بهشت او نا 
امید نمی شود. 

۴ وعن آبی سعید الخدری. رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم قال: « 
اذا وضعت الجنازهٌ واختملها الناس آو الرجال علی آغناقهم. فان کانت صالحةٌ قالت: قدمونی 
قدمونی؛ وان کائت غیر صالحة . قالت: یا ویلهاء آين تذهبون بها؟ بسمع صوتها کل نسیء ال 
الانسان ولو سمعه لصعق» رواه البخاری. 

۴ ابو سعید الخدری رضی النه عنه روایت می نماید که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون جنازه نهاده شود و مردم آنرا بر شانه های 
خویش بردارند» اگر صالح باشد. می گوید مرا پیش ببرید و پیش ببرید و اگر صالح نبانسید 
گوید: وای بر اوه او را کجا می برید؟ بکونه ای که صدایش را همه چیز جز انسان می شنود و 
هر گاه انسان شنود بیهوش گردد. 
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۵- وعن ابن مسعود» رضی اللّه عنه. قال: قال رسول الّه صلی اه علیه وسلم: « 


۴۵- ابن مسعود رضی النه عنه روابت می کند که: 


رسول النّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: بهشت برای یکی از شما از بند کفشش نزدیکتر 
است و دوزخ نیز همچنان. 


۵۴- باب فضیلت گریستن از ترس خدا و اشتیاق بسوی او جلت 
۳ 


قال الله تعالی ( ویخرون للأذقان یبکون ویزیدهم خشوعاً! الاسراء: ۱۰۹ 

و قال تعالی: ( من هذا الحدیث تعجبون ([۵۹) وتضحکون ولا تبکون (۶۰] النجم: ۵٩‏ 
- +۶ 

خداوند می فرماید: و می افتد بر روی خویش گریه کنان و می افزاید قرآن فروتنی 
ایشان را. اسراء: ۱۰۹ 


۶۰ - ۵٩ نجی:‎ 


۶- وغن آبی مسعود» رضی اللّه عنه. قال: قال لی النبی صلّی ال له وسم: «افراً 
علّی الفرآن » قلت: يا رسول اللّه» أفراً علیک. وعلیک آنزل؟ قال: « انی اه آن آسمعه من 
غیری » فقرآت علیه سور الْساءء حتی جثت |لی هذه الایة : ( کف |1 جتضا مسن کل ام ة 
بشهید وجثنا بک علی هولاء شهيداً ! [ الایث : ۴۱ ] قال: « حسبک الآن » فالتفت البه. فاذا 
عیناه تذرفان. متفق علیه. 


۶۶ ابن مسعود رضی النه عنه روابت می کند که: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم برایم گفت: قرآن را بر من بخوان! 
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گفتم: ای پیامبر خدا صلی الله علیه وسلم من بر شما بخوانم حال آنکه قرآن بر سما 
نازل شده است؟ 

فرمود: دوست دارم آنرا از غیر خود بشنوم و بر آن حضرت سورهء نساء را خواندم تا به 
این آیه رسیدم: ( قکیف اذا جنا من کل أمَة بشهید وجْنا بک علی هوّلاء شبهیداً 1 نساء: ۰۴۱ 
فرمودند: بس است و چون به آنحضرت صلی الّه علیه وسلم نگریستم دیدم از چشمان شان 

۷- وعن آنس رضی اللّه عنه, قال: خطب رسول اللّه صلی النه علیه وسلم خطبدٌ ما 
سمغت مها قطه فقال: « و تعلمون ما أَعلّم آض مک لضحکتم قلبلاً ولبکی لبکیتم کثیرآ» قال: فغطی أصحاب 
رسول اه صلّی الله علیه وسلم. وجوهمهم. ولیهم خنین. متفق علیه. وسبق بیانه فی باب الخوف. 

تون ال صلی نله غلیه وت هه کواندنی که تن ان اهر که تقوم هقرت 
اگر شما آنچه را که می دانم می دانستید. کم می خندیدید و بسیار می گریستبد. گفت: سپس 
یاران پیامبر صلی الله علیه وسلم روی های خود را پوشیدند. در حالیکه صدایشان به گریه بلند 
بود. 

۵۸- وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه, قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم: « لایلج 
لثار رجل بکی من خشنية له حّی یعود الّبن فی الضرع ولا یجتمع غبار فی سپیل اه ودخان 
جهنم» رواه الترمذی وقال: : حدیث حسن صحیح. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: داخل نمی شود به دوزخ آنکه از ترس خدا گریه 
کرده باشد تا که شیر دوباره به پستان باز گردد. و غبار راه خدا با دود دوزخ یکجا جمع نشود. 


۹- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: « سبعد یِظلم له فی ظلّه یوم لا 
ظل ال ظلّه: امامٌ عادل وشاب تشناً فی عبَادة الّه تعالی . ورجُل قبهُ معلّق بالمساجد. ورجُلان 
تحابا فی اللّه اجتمعا علیه وتفرقا علیه. ورجل دعته امرأه ذات منصب وجمال. فقال: نی أخاف 
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الّه. ورجل تصدذق بصدقهٌ فأخفاها حتی لا تعلم شماله ما تنفق یمینه. ورجل ذکر الله خالیاً 
ففاضت عبناه» متفق علیه. 


رسول النّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هفت کس هستند که خداوند آنهارا در سایه 
اش. در روزی که سایهء جز سایه اش نیست. جای دهد: زمامدار عادل و جوانی که در عبادت 
خدا بزرک ده باشد و مردی که گرویدهء مساجد است. و دو مردی که خاص برای الله با 
یکدیگر محبت می ورزند. با هم یکجا می شوند برای خدا و از هم جدا می نسوند برای او و 
شخصی که زنی صاحب مقام و زیبا او را دعوت به زنا نماید» ولی او در جواب بگوید: از خدا می 
ترسم و آنکه بگونه ای پنهان صدقه دهد که دست چیش از دست راست آن که داده خبر 
نگردد و مردی که در تنهائی خدا رایاد کرده و اشک از چشمانش سرازیر سود. 

۰- وعن عبد اللّه بن الشخیر. رضی اللّه عنه. قال: أَتیت رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلّم وهو یصلی ولجوفه آزیز گأزیز المرجل من البگاء. حدیث صحیح رواه آبو داود. والرمذی 
فی الشسمائل باسناد صحیح. 

۰- از عبد اللّه بن شخیر رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


خدمت رسول الّه صلی الله علیه وسلم آمدم در حالیکه نماز می گزاردند و سینهء مبارک 
مانند آواز دیگ "از گریه" صدائی داست. 


۱- وعن آنس رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی اله علیه وسلم. لبی بن 
کعب. رضی اللّه عنه: « ان اللّه» عز وجل, آمرنی آن أفراً علیک: لم یکن الذین گفروا » قال: 
وفی روایة: فجعل آبی یبکی. 
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۱- از انس رضی اللّه عنه مرویست که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم برای آبی بن کعب رضی النه عنه فرمود: خداوند عزوجل 
مرا دستور داده که [لم یکن الذین گفروا! بر تو بخوانم. 


گفت: آیا مرا اسم برد؟ 
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فرمود: بلی و ابی رضی الله عنه گریست. 


۲- وعنه قال: قال آبو بکر لعمر, رضی اللّه عنهما. بعد وفافٌ رسول اللّه صلی الله علّیه 
وسلم: انطلق بنا الی آم آیمن. رضی اللّه عنها. نزورها کما گان رسول اللّه صلّی الْه علیه وسلم» 
یزورها. فلما انتهیا (لیها بکت. فقالا لها: ما ببکیک؟ آما تعلمین آن ما عند له تعالی خیر لرسول 
اللّه صلی الله علیه وسلّم. قالت: انی لا آبکی, نی لاعلم آن ما عند الّه خیر لرسول اللّه صلّی اه 
یه وسلم, ولکنی آبکی آن الوخی قد القطع من السّماء فَهیْجنهُما علی الب ا» فجَخلا یبکیان 
معا رواه مسلم. وقد سبق فی باب زیارةْ آهل الخیر. 


ابوبکر رضی اللّه عنه بعد از وفات پیامبر صلی النه علیه وسلم برای عمر رضی النه عنه 
گفت: ما را نزد ام ایمن بیر همانگونه که اتحضرت صلی الله علیه وسلم به دیدارش می .رفت: ما 
هم به دیدارش برویم. وقتی آنجا رفتیم» گریست. از وی پرسیدند چه چیز ترا به گریه آورد؟ آیا 
نمی دانی آنجه که پیامبر صلی النه علیه وسلم نزد خدا دارد برایش بهتر است؟ 

گفت: من برای آن نمی گریم که نمی دانم آنچه پیامبر صلی الّه علیه وسلم نزد خدا دارد 
برایش بهتر است» ولی گریه ام برای اینست که وحی آسمانی قطع ده بعداً هر دوی آنها را 
به گریه آورد وشروع به گریستن با وی کردند. 


۳- وعن ابن عم رضی اللّه عنهماء قال: « لما اند برسول اللّه صلی اه علیه وسلّم 
وجعه قیل له فی الصالاة فقال: « مروا آبا بر قلیصل بالئاس » فقالت عاتشٌ رضی اللّه عنها: 
ان آبا کر رجل رقیق اذا قراً القرآن غلبه البکاء » فقال: « مروه قلیصل » . 

وفی رواية عن عائشةٌ . رضی اللّه عنهاء قالت: قلت: ان آبا بر (ذا قام مقامک لم یسمح 
الناس من البکاء. متفق علیه. 


۳- ابن عمر رضی الله عنهما میگوید: 

چون بیماری پیامبر صلی اله علیه وسلم شدت گرفت برایش از نماز گفته شسد. فرمود: 
ابوبکر را بگوئید تا برای مردم نماز گزارد. عايشه رضی الله عنها گفت: وی مردی نرم دل است 
و وقتی قرآن بخواند گریه بر وی غالب شود. آنحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: وی را 
بکوئید تا بر مردم نماز گزارد. 
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در روایتی از عايشه رضی النه عنها آمده که گفتم: وقتی ابوبکر به جایتان ایستاده سود 
از شدت گربه مردم صدای او را نمی سنوند. 


۴- وعن ابراهیم بن عبد الرحمن بن عوف آن عبد الرحمن بن عوّف رضی اللّه عنه 
آتی بطعام وکان صائما فقال: فتل مصعب بن عمیر رضی اللّه عنه. وهو خیر مّی» فلم یوجد له 
ما یفن فیه الا رده ٍن غطی بها رأسه بدت رجلاه وان غطی بها رجلاه بدا رأسه ثم بسط لنا 
من الدنیا ما بسط و قال: أَعطینّا من الدنیا ما أعطینا قد خُشینا آن تکون حسناتنا عجلت آنا. نم 
جعل یبکی حتّی ترک الطْعام. رواه البخاری. 


۴- از ابراهیم بن عبد الرحمن بن عوف روایت شسده که: 

برای عبد الرحمن بن عوف طعامی آورده شد و او روزه داشت گفت: مصعب بن عمیر که 
از من بهتر بود کشته شد. حال آنکه چیزی برایش یافت نشد تا در آن کفن گردد. جز چادری 
(پتو) که چون سرش بدان پوشيده می شد. پاهایش برهنه می ماند و چون پاهایش را می 
پوشاندنده سرش ظاهر می شد و چنانچه می بینید دنیا برای ما فراخ ده - یا گفت که برای ما 
از دنیا داده شده - آنچه می بینید و می ترسیم که حسنات ما برای ما در دنیا پیش داده نسده 
باشد وگریه را شروع نمود و طعام را ترک کرد. 


۵- وعن آبی آمامة صدی بن عجلان الباهلی رضی اللّه عنه, عن النبی صلّی اه علیه 
وسلّم قال: « لیس شسیء آحب الی اللّه تعالی من قطرتین وآثرین: قطرةٌ دموع من خشی له 
وقطره دم تهراق فی سبیل اللّه تعالی» وآما الاثران فاگ فن سییل اه تعالی وأتر فی فریضهة 
من فرانض اللّه تعالی» رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۵۵- ابو امامه صدی بن عحلان باهلی رضی الثه عنه روایت می دارد که: 

پیامبر خدا صلی الّه علیه وسلم فرمود: هیچ چیز نزد خداوند دوست دائستنی تسر از دو 
قطره و دو علامت نیست: قطرهء اشکی که از ترس خدا می ریزد و قطرهء خونی که در راه خدا 
ريخته می شود اما دو علامه و نشانه علامهء جهاد در راه خدا و علامتی که در فربضه ای از 
فرائض خداوند است (بعنی در پیشانی با زانو از کثرت سجود آشکار گردد). 
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۴۶- حدیث الغرباض بن ساریةٌ . رضی اللّه عنه. قال: وعظنا رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلّم موعظه وجلت منها القلوب وذرفت منها العیون » . وقد سبق فی باب النهی عن البدع. 


۶- حدیث عرباض بن ساریه رضی النه عنه است که گفت: 


سول اه ان اد له سای ری ماس هآ کرموی که لوا ار ام شاسان ف و 
چشم ها از آن اشکبار. 
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۵- باب فضیلت زهد و پارسائی در دنیا و تشویق بر کم طلبی از آن و 


قال الله تعالی ( اما مثل الحياه الدئیا کماء آنزلناه من الستماء فاختلط به تبات الأْرض ممَا 
ال اس لاتم حتی را آغذت الازض خرف ینت وظن آله هم قدرونعه نا 
آمرنا لیلا آو نهاراً فجعلناها حصیدا کأن لم تغن بالأمس گذلک نفصل الایات لقوم 
یتفگرون (۲۴) یونس: ۲۴ 


وقال تعالی: | واضرب لهم مَتل الحَياة لد کماء نا من السماء فاختلط به تبات 
لأرض فاصیح هشیم تَذروه لیا وگان ال علی کل شیء مفتدرا (۴۵) المال والبُون زین 
الحَیاةالدنیا والباقیات الصالحات خی عند ریک تواباً وِحَیر ما ۴۶) الکهف: ۴۵ - ۴۶ 

وقال تعالی: | اعلموا ما الحیاهٌالدنئیا لعب ولو وزینهٌ وتفاخر بَینْکم وتکاثر فی الأموال 
والأولاد کمتل غیت آعجب الکفار نباته ثم بهیج فتراه مصفراً ثم یکون حطاماً وفی الْأَخرةٌ عذاب 
شدید ومغفره مُن اللّه ورضوان وما لیا الدیا الا متاع العُرور) الحدید: ۲۰ 


وقال تعالی: ( زین لاس حب الشتهوات من الْمناء والْبْنین والناطیر المقْنطرَة من 
الذّهب والْفْضَةٌ والخیل المسومة والالعام والحرث دلک متاع الْحياةْ ادا وال عنده خسن 
المآب (1۱۴ آل عمران: ۱۴ 

وقال تعالی: ( یا آیها الٌاس ان وعد الّه خق فا نکم الحیاهٌ الدئیا ولا یغرنکم باله 

وقال تعالی: ( آلهاکم التکاثر (۱) حتی زرئم المقابر (۲) کلّا سوف تعلمون (۲) ثم کا 
سوف تعلمون (۴) لا لو تخلمون علم الیقین (۵) التکاثر: ۱ - ۵ 

وقال تعالی: ( وما هذه الحَياة الدئیا الا هو ولعب وان الذار خر لهی الحیوان لو کائوا 
یعلمون (۶۴] العنکبوت: ۶۴ 

خداوند می فرماید: محققاً مثل زندگانی دنیا مانند آبیست که از آسمان فرود آوردیمش و 
به سبب آن در هم آمیخت نباتات زمین از آنچه مردم و چارپایان می خورند تا وقتیکه زمین 
بدست آورد پیرایهء خود را و آراسته شد و گمان کردند ساکنان آن که ایشان توانایند بر انتفاع 
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از آن. ناگهان فرمان ما در شب يا روز بر زمین آمد و گردانيديم آن را مثل زراعت از بیخ بریده 
که گویا دیروز هیچ نبود و خداوند اینگونه آیاتش را به اهل فکرت بیان می دارد. یونس: ۲۴ 

و میفرماید: و برای شان مثل زندگانی دنیا را بیان کن که مانند آبیست که از آسمان فرو 
فرستادیمش و در هم پیچید به سببش رستنی زمین, و آخر کار در هم شکسته گردید که بادها 
می پرانیدش و خدا بر همه چیز توانا است. مال و فرزندان آرایش زندگانی دنیا بوده و نزد خدا 
حسنات. شایسته و پاینده بوده و عاقبت آن نیکوتر است. کهف: ۴۵ - ۴۶ 

و میفرماید: بدانید که زندگانی دنیا بازی و لهو و آرایش و تفاخر در میان تان و زیادت 
طلبی در مالها و فرزندان از یکدیکر است. و در مثل مانند بارانیست که زراعت کنندگان را 
رستنی بسگفت دارد. باز بینی که زرد و خشک شود و بیوسد. و در آخرت عذاب سخت است 
(دنیا طلبان را) و نیز از جانب خدا آمرزش و خوشنودیست (مومنانرا) و زندگانی دنیا جز بهرهء 
که باعث فریب باشد. چیز دیگری نیست. حدید: ۲۰ 

و میفرماید: و برای مردم دوستی آرزوهای نفس از زنان» فرزندان و خزانه های جمع 
ساخته از زر و سیم و اسپان نشانمند ساخته و چهارپایان و زراعت آراسته کرده شده و ان 
است بهرهء زندگی دنیا و نزد خدا است باز گت نیک. آل عمران: ۱۴ 

و میفرماید: ای مردمان حقا وعدهء خدا راست است پس نما را زندگانی دنیا فریفته 
نکند و شیطان فریبنده شما را در برابر "عفو" خدا فریب ندهد. فاطر: ۵ 

و میفرماید: شما را غافل کرد از یکدیکر حس افزون طلبی مال تا به گورستان ها 
رسیدید نخواهید دانست باز میگویم نی نخواهید دانست. نی نی اگر حقیقت کار را بدانید به 
علم یقین» غافل نمی شدید. تکاثر: ۵-۱ 

و هم می فرماید: و اين زندگانی دنیا جز بازی و بیهودهء بیش نیست. و زندگانی اگر 
مردم بدانند در حقبقت دار آخرت است. عنکبوت: ۶۴ 


۷- عن عمرو بن عوف الاتصاری. رضی اللّه عنه» آن رسول اللّه صلّی الْه علیه وسلم 
بح آبا عبیدةٌ بن الجراح» رضی الّه عنهء الی البَحرین یأْتی بجزیتها فقدم بمال من البضرین» 
فسمعت الانصار بقدوم آبی عَبَیْدة ؛ فوافوا صلااً الفجْر معّ رسول اللّه صلّی ال علیه وسلّم فلَمُا 
صلی رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم. انصرف. فتعرضوا له. فتبسم رسول ال صلی الله علّیه 
وسلم حین رآهم تم قال: «أظنکُم سمعتم آن با عَبیده قدم بشمیء من البخرین » فقالوا: أجل یا 
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فشی علیکُم. ولکنی آخشی آن 

آهلکتهم » متفق علیه. 

پیامبر خدا صلی اللّه علیه وسلم ابو عبیده ابن الجراح رضی اللّه عنه را به بحرین فرستاد 
صلی النه علیه وسلم آنها را دیده تبسم فرمودند و گفت: گمان می کنم. سنیده اید که ابو عبیده 

جواب دادند: بلی ای پیامبر خدا صلی اللّه علیه وسلم! 

فرمود: شاد باشید و امیدوار به آنجه شما را شاد سازد! بخدا قسم من از فقر بر شما نمی 
ترسم لیکن ترسم از اینست که دنیا بر شما فراخ شود چنانچه بر گذشتکان شد و مانند شان 
با هم رقابت و همچشمی نمائید و چون آنان هلاک شوید. 


۸- وعن آبی سعید الخدری. رضی اللّه عنه. قال: جلس رسول الّه صلی الله علیه 
وسلّم علی المنب وجلسنا حوله. فقال: « ان مما آخاف علیکم من بعدی ما یفتح علیکم من زهرة 
الدنیا وزینتیها » متفق عیه. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم بر منبر نستتند و ما نیز در اطرافش ننستتیم پس فرمودند: 
آنچه بر شما پس از خود ترس دارم اینست که دروازهء زینت و تازگی دنیا بر سما گنسوده 
شود. (بعنی فریفتهء زبب و زینت دنیا شده و آخرت را فراموش کنید.) 


۹- عنه آن رسول اللّه صلّی الله علَیْه وسلم» قال: « ان الدیا وه خضرة وان اله 
تعالی مُستَخلفکم فیهاء فینظر کیف تعملون فائْفوا الدنْیا افو الُساء » رواه مسلم. 
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رسول النه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: دنیا شیرین و سبز است و خداوند سما را در آن 
خلیفه گردانیده تا ببیند که چگونه عمل می کنید. پس بترسید از دنیا و بترسید از زنان. 


۰- وعن آنس رضی اللّه عنه. آن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « اللَهم لا عیش لا 
عیش الاخرهٌ » متفق علیه. 
پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: بار خدایا هیچ عیش و آسودگی جز عیش آخضرت 


۰ ۱ 
کیت 


۸- وعنه عن رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم قال: « یتبع المیت ثلاثه : آهله وماله 
- از انس رضی الله عنه روابت است که: 


رسول النه صلی الئه علیه وسلم فر مود: سه چیز بدنبال میت می رود: خانواده اش مالش 
و عملش؛ دو باز می گردد و یکی می ماند. خانواده و مالش باز گشته و عملش می ماند. 


۲- وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: «یوّتی بانعم هل الدثیا من أشل 
الثار یوم القيامة؛ فیصبغ فی النّار بخ ثم یقال: يا ابن آذم هل ریت خیراً قط؟ هل مر بک تعیم 
قط؟ فیقول: لا واللّه یازب. ویوّتی بأشند الناس بوّساً فی الدثیا من هل الجنة فیصبخ صَبعَةٌ فی 
الج فیقال له: يا ابن آذم هل ریت بوساً قط؟ هل مر بک شدهٌ قط؟ فیقول: لاء وال ما مر بی 
بأس قط ولا ریت شده قط رواه مسلم. 


رسول النه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: در روز قیامت آسوده ترین مردم دنیا که مستحق 
دوزخ نسده. آورده شده و در آتش غوطه داده می شود و سپس به او گفته می نسود. آبا هرگز 
خیری دیده ای؟ آیا هرگز از نعمتی برخوردار شده ای؟ 

می گوید: نه بخداء پروردگارا! و باز کسی آورده می شود که از همه بیشتر رنج و زحمت 
دیده» ولی مستحق بهشت شده است و به جنت درآورده می شود و باز به او گفته می سود ای 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
فرزند آدم آیا هرگز کدام سختی بر تو گذشته است؟ او می گوید: نه بخدا هیچ دشواری بر من 
نگذشته است و هیچ سختی ندیده ام. 

۳- وعن المستورد بن شداد رضی اللّه عنه, قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: 
ما الدثیا فی الاخرٌ الا مثل ما یجعل احدکم أصبعه فی الیم. فلینظر بم یزجع؟» رواه مسلم. 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: نیست دنا در برابر آخرت» مگر مثل آنکه یکی از 
شما انگست خود را در دریا داخل کند. باید ببیند که چه را باز می گرداند. 


۴ - وعن جابر رضی الّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم مر بالسوق والشاس 


بدرهم؟» فُقالوا: ما تحب أنْ نا بشیء وما نصنح به؟ نم قال: « أَتحبون ند لکم؟ قالوا: والله نو 
گان حیا گان عیباء اه أسک. فکِیف وهو میت فقال: « فْو اللّه للدثیا آفون غلی اللّه من هذا 
علیکم » رواه مسلم. 

۴- جابر رضی اللّه عنه روایت می کند که: 

رسول الله صلی الته علیه وسلم از بازار گذشتند و مردم هم در دو طرف مبارک بودند. 
از شما دوست دارد در برابر یک درهم این از او باشد؟ 

گفتند: دوست نداریم که در برابر او چیزی بدهیم او را چه کنیم؟ 

سپس فرمود: آیا دوست دارید که او از شما باشد؟ 

جواب دادند: بخدا اگر او زنده بودی هم عیب داشست. زیرا گوشهایش کوتاه بود. پسس 
چگونه است در حالیکه مرده است؟ 


آنحضرت صلی النه علیه وسلم فرمود: بخدا که دنیا در نزد خدا بی ارزشتر از این است 
برای سما. 


۵- وعن آبی ذر رضی اللّه عنه. قال: کنْت آمشی مع الب صلّی الله له وسلم» فی 
حرة بالمدينة , فاستَفبلنا آخد فقال: « یا آبا در » . قلت: لبیک یا رسول اللّه. فقال: « ما یسرنی أن 
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3 مثل آحد هذا دب و فل ثلائه ایام بت مثه یاب ۷ - آرصده ۳ 1 ن 


الاکترین هم اون : یوم القيامة ۹ بالمال هکذا وهکذا » عن بمینه. وعن نشماله ومن 
خلفه « وقلیل ما هم » . ثم قال لی: « مکانک لا تبرح حتی آتیک » . ثم اْطلق فی سواد ال 
حتی تواری » فسمعت صوتاً قد ارتفع» فتخوفت آن یکون آحد عرض للنبی صلی النه علیه وسلّم 
فاردت آن آتیه فذگرت قوله: « لا تبرح حتّی آتیک » فلم آبرح حتی أتانی» فقلت: لقد سمعت 
صوتاً تخوفت منه» فُذکرت له. فقال: « وهل سمعته؟ » قلت: نعم قال: « ذاک جبریل آتانی فقال: 
من مات من آمتک لایشرک باللّه شیناً دخل الجنْ . قلت: ون زئی وان سرق؟ قال: وان زنی وان 
سرق » متفق علیه. وهذا لفظ البخاری. 


با پیامبر صلی النه علیه وسلم در حره ای از حره های مدینه می رفتیم که کوه احد در 
برابر ما قرار گرفت. آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: ای ابو ذرا جواب دادم: لییک یا 
رسول الته صلی الته علیه وسلم! 

فرمود: خوش ندارم که مانند این کوه احد طلا داشته باشم و سه روز بر من بکذرد و از 
آن دیناری نزدم باقی مانده باشد. مگر چیزی را که برای قرض نگهداشته ام. مگر اینکه در 
مورد تقسیم آن به بندگان خدا دستور دهم اینچنین و اینچنین و اینچنین. از طرف راست و 
چنین و چنان کند. یعنی از راست و چپ و پشت سرش به مردم دهد و آن عده مردم کم 
هستند. بعد برایم فرمود: از جایت حرکت مکن تا خود بيایم و به سیاهی سب رفتند تاکه از 
نظر پنهان شدند. من صدائی را شنیدم که بلند شد. ترسیدم که به پیامبر صلی النه علیه وسلم 
کسی تعرض کرده باشد. خواستم نزدش بروم. ولی بیاد آوردم فرموده اش را (از جایت حرکت 
مکن تا خود بیایم) در جایم بودم تا خودش آمد. 

گفتم: صدایی را شنیدم که از آن ترسیدم و قصه نمودم. 

فرمود: آیا آنرا شنیدی؟ 

گفتم: بلی! 
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فرمود: او جبرئیل علیه السللام بود که نزدم آمد و گفت: آنکه از امتت بمیرد که به خدا 
چیزی شریک نیاورد به بهشت داخل گردد. 

گفتم: اگر دزدی و زنا هم نماید؟ 

فرمود: اگر چه دزدی و زنا هم بکند! 


۶- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه. عن رسول الّه صلّی الله علَیه وسلّم قال: « لو کان 
لی مثل آحد ذهباء لسرنی آن لا تمر علّی ثلاث یال وعندی منه الا شسیء آرصده لدین 6 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: اگر من مثل احد طلا می داستم. شادم می 
ساخت که سه شب بر من نگذرد در حالیکه چیزی از آن در نزدم باشد. مگر آنجه را که برای 
قرض نکهداشته بودم. 


۷- وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: انظروا الی من هو أسفل منکم ولا 
تنظروا الی من فوقکم ن لا تزذروا نعمهً له علیکم » متفق علیه وهذا لفظ مسلم. 

وفی رواية البخاری. « |ذا نظر آحدکم الی من فضل علیه فی المال والخلّق فلینظر الی من 
هو آأسفل مئه » . 


تقسول ال صتی لاه له وم فرمود دیق کی که بالانت زر فا ات گنه وب 
کت تیک بت گرا تست یی کار وا است که تست ار کم رس 

و در روایت بخاری آمده هرگاه نظر کند یکی از شما به کسی که نسبت به او در مال و 
آفرینش فزونی داده شده» پس باید به کسی بنگرد که از او پایانتر است. 


۸- وعنه عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « تعس عبد الدینار والدرهم والقطیفة 
والحَمیصة . ان أعطی رضی. وان لم یُعط لم یرض » رواه البخاری. 
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گردد و اگر داده نود راضی نگردد (قطیفه. چادر را گویند و خمیصه گلیم سیاه مربع را گویند). 


هلاک باد بنده و غلام دینار و درهم و بندهء قطیفه و خمیصه که اگر داده شود. راضی می 


۹- وعنه» رضی اللّه عنه, قال: لقّذ ریت سبعین من هل الصفْهٌ . ما منهم رجل علیه 
رداء اما ازار وامّا کساء قد ربطوا فی أعناقهم. فمنها ما یبلغ نصف السافین. ومنها مایبلخ 
الکغبین. فیجمعه بیده کراهيةٌ آن ثری عورثه » رواه البخاری. 

هفتاد نفر از هل صفه را دیدم یکی هم ردائی نداست. با ازار داشتند با کسائی که به 
گردنهایشان بسته بودند که بعضی از آن تا نیمهء ساق می رسید و برخی را هم تا نستالنگ و 
بواسطهء آنکه عور تشان دیده نشود. آن را بدست خود جمع می کردند. 

(کسای جامهء خط دار مریع). 


۷۰- وعنه قال: قال رسول الّه صلی ال عَلیه وسلم: « الدئیا سجن الوُمن وجنة 


الکافر» رواه مسلم. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: همانا دنیا زندان موّمن و بهشت کافر است. 

ش: بعنی نعمتهای مسلمان اگر در برابر نعمتهائ یکه به آخرت به او داده می شود مقایستنه شود دنیا 
برایش زندانی بیش نیست و عذاب کافر اگر به حالت دنیايش مقایسه شود دنیا برایش بهشست است. 

یا اينکه چون مسلمان در دنیا همهء عمرش به جهاد و مبارزه م یگذرد» سراسر برایش دشوار ی است و 
کافر به این مسائل سر وکار ندارد» جزا اطفای غرایزش, دنیا برایش سهل وآسان م ی گذرد. 


۱- وعن ابن عمر. رضی اللّه عنهماء قال: أَخْذْ رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم بمتکبی 
فقال: « کُن فی الدْیا کأنک غریب. و عابر سبیل » . 


وگان ابن عم رضی اللّه عنهماء یقول: ذا آمسیت. فلا تنتظر الصباح ولذا آصبخت» 
قا تنتط ۱ اس وخْذُ من ص بحتک ۰ لمرضک ومن حیاتک لموتک. رواه البخاری. 
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۱- ابن عمر رضی الله عنهما روایت می کند که: 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم شانهء مرا گرفته و فرمود: در دنیا چنان زندگی کن که 
گویی غریب و رهگذری! 

ابن عمر رضی اللّه عنهما می گفت: چون شب نمودی انتظار صبح را مکش و چون صبح 
نمودی به انتظار شب مباش و از حالت صحت خود برای بیماریت و از زندگیت برای مرگ 
خویش بهره بگیر. 


۲- وعن آبی العباس سل بن سخد الساعدی, رضی اللّه عنه» قال: جاء رجل الی 
النبی صلی النه علّیه وسلّم: فقال: يا رسول اه دلنی علی عمل |ٍذا عملنه آحبنی الله, وأحبنی 
ناس فقال: « ازهد فی الدنیا یحبک الّه. وازهد فیما علذ النّاس یحبک الناس » حدیث حسن 


رواه ابن ماجه وغیره بأسانید حسنة . 


۲۳- از ابو العباس سهل بن سعد ساعدی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 
منیب حور پیامی ی اه علیه وستی آموه کته با رسول اه صلی ال غلبه ول 
مرا به کاری راهنماتی کن که چون آنرا انجام دهم خدا و مردم مرا دوست بدارند. 


فرمود: پارسائی کن در دنیا تا خداوند ترا دوست بدارد و بی نیازی کن از آنچه در دست 
مردم است تا مردم ترا دوست بدارند. 


عنه, ما آصاب ب اس من ال فقال:لقذ یت ۳۹۷ له مت اف له وله تاه اه 
یْتّوی ما یجد من الدقّل ما یملأً به بِطْنْه. رواه مسلم. 


۷۳- نعمان بن بشیر رضی الله عنهما گفت: 

عمر بن الخطاب رضی الّه عنه از دنیائی که برای مردم رسیده سخن گفت و فرمود: 
رسول اللّه صلی النه علیه وسلم را دیدم که روزی را سپری نموده از گرسنگی بر خود می 
پیچید و خرمای ناسره ای هم نمی یافت که شکمش را به آن سیر کند. 
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۴ وعن عانشد » رضی اللّه عنهاء قالت: توفی رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم ؛ وما 
فی بیتی من ثنیء کل و کبد الا شنطر شعیر فی رف لی, فاکلت مه حشی طال علی. فکلشه 


۴- عایشه رضی الله عنها گفت: 


پیامبر صلی الله علیه وسلم وفات یافت و در خانه ام چیزی نبود که زنده سری بخورد 
مکر مقداری جو که در رف خانه ام بود و مدتی از آن خوردم و چون زمان بر من طولانی نسد» 
آنرا وزن کردم و پس از آن از میان رفت و تمام شد. 


ش: علت بردائنته شدن برکت ا زآن نان جوین بعد ا زکیل (وزن) نمودن نگریستن بچشم حرص و غفلت 
از شکر و میل به اسباب عادی در وقت مشاهدهء خرق عادت بوده است. 


۷۵- وعن عمر بن الحارث آخی جويرية بنت الحارث أم الموّمنین» رضی الّه عنهماء 
قال: ما ثرک رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم. عند موته دیناراً ولا درهماء ولا عبداء ولا مد ولا 
شیناً الا بغلته البیضاء التی کان برکبهاء وسلاحه. و ضاً جعلها لابنن السبیل صدقهٌ » رواه 
البخاری. 


۵- از عمرو بن حارث برادر ام المومنین جویریه بنت الحارث رضی اللّه عنهما روایست 
شده که گفت: 
راطق ی کق رف ام سرا تن کته تاره تفت کته آتاسا 
اف ام انم السییل -ضاقد قرو 


0 ۰ رضی له عنه, قال و و 
ُعب بن ی ری اه نف زد وک بر فنا( ش هراس بت 


و 1[ 
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ما برای رضای خدا با رسول الّه صلی الّه علیه وسلم هجرت نمودیم و اجر ما بر خداوند 
ثابت شد. سپس بعضی از ما وفات یافته و از مزدش چیزی نخورد که از جملهء ایشان مصعب 
بن عمیر رضی الّه عنه بود که چون در روز احد بشسهادت رسید. جامهء رنگین خط داری 
گذاشت که چون سرس را می پوشانديم پاهایش برهنه می شسد و چون پاهایش را می 
پوشانديم سرش برهنه می گردید و رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم به ما امر فرمود که سرش 
را با آن پوشانده و بر پاهایش چیزی اذخر - گیاهی معروف و خوش بو است - بگذاریم. و از 
میان ما کسانی وجود دارند که میوه اش رسیده و او از آن می چیند. 


۷- وعن سهل بن سخد الساعدی. رضی اه عنهء قال: قال رسول اه صلی اه 
علیه وسلم: « لو کانت الدنیا تعدل عند اللّه جناح بعوضة ‏ ما سقی کافراً مها فسربهٌ ماء » رواه 
الترمذی. وقال حدیت حسن صحیح. 


پیامبر خدا صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه دنیا نزد خداوند به اندازهء بال پشسهء ارزش 
می داشت. کافری در دنیان قطره ای آب نمی آنسامید. 


۸- وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه. قال: سمعت رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم یقول: 
« 9۷ ان الدثیا ملعَونٌْ » ملعون ما فیهاء الا ذْخُر اللّه تعالی . وما والاه وعالماً ومتَعلماً». رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۸- ابو هریره رضی الله عنه روایت می کند که: 

از رسول الّه صلی الله علیه وسلم شنیدم. فرمود: آگاه باشید که دنیاملعون است و هر 
چه در آن است ملعون است. جز یاد خدای متعال و پایانتر از طاعتی که خدا دوست می دارد و 
عالم و متعلم را. 

ش: دنیا ملعون است, یعنی ساقط و بی ارزش است نه اينکه مراد از اي نی کلمه دشنام دادن دنیا باشد و مراد 


که موجب رضای خدا می شود. 
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۹- وعن عَبد له بن مسعود. رضی اللّه عنه» قال: قال رسول اه صلی له له 
وسلم: رل تتخذوا الضیعةً فْترغبوا فی الدئیا». رواه الترمذی وقال: ختخوافت تخت 


رسول اللّه صلی اله علیه وسلم فرمود: در خریداری زمین غلو نکنید که مبادا فریفتهء 
دنیا شنوید. 
ش: مراد آنست که زمین زیاد نگیرید بنحوی که با گرفتاری زباد از انجام وظایف دینی باز مانید ولی 


هرگاه آنرا بقد رکفایت يا برای نفع مسلمین بگیرید جواز دارد. زیر! در احادیث دیگری بر زراعت زمین و توجه به 
استفاده ا رآن دسنور داده شده است. 


۰- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهماء قال: مر علینا رسول اللّه صلّی 
له علّیه وسلّم ونحن نعالج خصا نا فقال: «ما هذا؟» فْقلنا: قد وهی فنخن نصلحه. فقال: « ما 
آری الامر ال اعجل من ذلک ». رواه آبو داود. والترمذی باسناد البخاری ومسلم. وقال 
الترمذدی: : حدیث حسن صحیح. 

۰- عبد الله بن عمرو بن العاص رضی الله عنه روایت نموده گفت: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم بر ما گذشت در حالیکه خانهء (جوبی یا نایی) خود را درست 
می کرديم. فرمود: این چه کاری است که می کنید؟ 

گفتیم: خانه های ما سست شده آنرا ترمیم می کنیم. 


فرمود: من کار را سریعتر از این مشاهده می کنم. 


۱- وعن کعب بن عیاض, رضی اللّه عنه» قال: سمعت رسول ال صلی الثه علیه وسلم 
یقول: ان لکل أمهُ فتنث فتنه آَمتی المال » رواه الترمذی وقال: : حدیث حسن صحیح. 


۱- کعب بن عیاض رضی اللّه عنه روایت می کند: 


از رسول النه صلی الته علیه وسلم نسنیدم که می فرمود: در هر امتی آزمایشسی است و 
آزمایش امتم در مال است. 
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۲- وعن آبی عمرو, ویقال: آبو عبد الّه» ویقال: آبو لیلی عثمان بن عفان رضی اللّه 
عنهء آن النبی صلی انله علیه وسلم قال: « لیس لابن آذم حق فی سوی هذه الخصال: پیت 
۷۳ , توب یواری عورته وجلف الخبن والماء » رواه الترمذی وقال: حدیث صحیح. 


له عنه روایت شده که: 


پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: برای فرزند آدم حقی جز در این چیزها نمی باشسد. 
خانه ای که در آن سکونت کند و لباسی که عورتش را بدان پوشد و پاره ای نان خشسک و آب. 


۳- وعن عبد اللّه بن الشخیر « بکسر الشین والخاء المشدده المعجمتین» رضی اللّه 
عنه. أنه قال: آتبت الّبی صلی النه علیه وسلّم وهو یفرا: ( آلهاکم التکاثر ) قال: « یقول ابن آدم: 
مالی» مالی» وهل لک یا ابن آدم من مالک !لا ما آکلت فْأفنیت آو لبست فأبلیت آو تصدفت 
فأمضیت؟» رواه مسلم. 

۳- از عبد الله بن شخیر رضی الله عنه روایت شده گفت: 

خدمت پیامبر صلی النه علیه وسلم آمدم در حالیکه ایشان. (ألماکم التکاثر) را می 
خواندند. فرمود: ابن آدم می گوید: مالم مالم! و آیا برای تو است ای ابن آدم از مالت جز آنچه 


را که خورده ای و نیستش نموده ای با پوشیده ای و کهنه اش کرده ای و با صدقه داده از آن 
گذشته ای؟ 


۴ وعن عبد اللّه بن مغْفْل» رضی اه عنه» قال: قال رجل للّبی ص: یارسول اللّه 
والّه نی لاحبک. فقال: « انظر ماذا تفول؟ » قال: والّه ای لأحبک ثلاث مرّات» فقال: « ان کت 
تحبنی فاعد للفقر تجفافاه فان الفقر أسرع الی من یحبنی من السیل الی مَنتََاه » رواه الترمذی 
وقال حدیت حسن. 


۴- عبد الله بن مغفل روایت می کند که: 


مردی برای پیامبر صلی اه علیه وسلم گفت: یا رسول الله صلی الله علیه وسلم قسم 


فرمود: بیین چه می گونی؟ 
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گفت: سوگند بخدا شما را دوست می دارم! 

فرمود: ببین چه می گوئی؟ 

گفت: سوگند بخدا شما را دوست می دارم! سه بار. 

و باز فرمود: اگر مرا براستی دوست می داری پس آمادهء فقر و پوشیدن پلاس شو زیرا 
فقر سریعتر از آنکه سیل به آخرش رسد دوست مرا به من نزدیک می نماید. 

۵- وعن کعب بن مالک رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی اله علّیه وسلم: « 
ماذثبان جائعان آرسلا فی غنم بأفْسد 
الترمذی وقال: حدبث حسن صحیح. 

رسول اه صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه دو گرگ گرسنه که در یک رمهء گوسفند 


۶- وعن عبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنه, قال: نام رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم 
علی حصیر فقام وقد آثر فی جنبه» قنا: یا سول الّه لو اتَحْذنا لک وطاءء فقال: « مالی وللدثیا؟ ما 
آنا فی الدیا الا کراکب استظل تخت شجرة ثم راح وترگها » . رواه الترمذی وقال: حدیث 
حسن صحیح 


رسول الله صلی النه علیه وسلم بر بوریانی خوابیده و برخاستند در حالیکه اثر بوریا بر 
پهلویشان نمودار بود. 


گفتیم: ای رسول خدا چه می شود که فرش نرمی برای شما بگیریم! 
فرمود: مرا به دنیا چه کار؟ من در دنیا جز مانند سواره ای که بر سایهء درختی استراحت 
نموده و بعداً آنرا ترک نموده می رود نیستم. 
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۷- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه» قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم: « یدخل 
الفقراء الجنْةٌ قبل الأْغنیاء بخمسمائْةٌ عام » رواه الترمذی وقال: حدیث صحیح. 


رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: فقراء و تنگدستان پانصد سال بیش از اغنیاء و 
تروتمندان به بهشت داخل می گردند. 


۸- وعن ابن عباس وعمران بن الخصین؛ رضی الّه عنهم» عن النبی صلی اله علّیه 


وسلّم قال: « لت فی الجنْهٌ فریت أکثر آهلها الفقراء. واطلعت فی النار فرایت آکتر آخلیا 
النناء # متفق علیه. 


پیامبر خدا صلی النّه علیه وسلم فرمود: به بهشت سر زده و دیدم که اکثر اهل آن فقراء 
هستند و به دوزخ سیر نموده دیدم اکثر اهل آن زنان هستند. 

۹- وعن اسامةٌ بن زید رضی اللّه عنهماء عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « قمت 
علی باب الجَنة » فکان عَامٌَ من لها المساکین. وأصخاب الجدٌ محبوسُون, غیر آن صحاب 
الثار قد آمر بهم الی النار » متفق علیه. 

رسول الئه صلی اله علیه وسلم فر مود: به دروازهء بهشت ایستادم و دیدم عامهء مردمی 
که بدان داخل گردیده اند مساکین هستند و صاحبان سرمایه محبوس اند؛ و اهل دوزخ طسق 
دستور بطرف دوزخ برده می سدند. 


۰- وعن آبی هریرف رضی الّه عنه, عن البی صلی النه علیه وسلّم قال: « أصدق کلم 
قالها ثناعر له لبید: آلا کل شیء ما لاله باطل» متفق علیه. 
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پیامبر خدا صلی النه علیه وسلم فرمود: راست ترین سخنی که شاعری گفته سخن لبید 
است که: «ألا کل شیء ما خْلا الله باطل» "آگاه باشید. هر چه غیر خدا است. باطل است" 


۶- باب فضیلت صبر بر گرسنگی کشسیدن وزندگی خشن داشتن و 
اکتفاء به لباس و خوردنی و آشامیدنی کم و جز آن از بهره های نفسانی و 
ترک شهوات و آرزوها 


قال الثه تعالی: ( فخلف من بعدهم خلف آأضاعوا الصناهٌ واتبعوا الشمهوات فسوف یلقون 
غیاً (۵۹) لا من تاب وآمن وعمل صالحاً فأولنک یدخلون ان ولا یظلمون شیناً(۶۰) مریم: 
9 - ۶۰ 

و قال تعالی: ( فخرج علی قوّمه فی زیتنه قال الذین بریدون یاه الدنیا یا یت لا مثل 

و حظ عظیم [۷۹] وقال الّذین أوئوا العلم ویلکم واب اللّه خیر من آمن 

وعمل صالحاً (1۸۰ القصص: ۷۹ - ۸۰ 

و قال تعالی: ( ثم لتسآلن یومنذ عن النعیم] التکاثر: ۸ 

و قال تعالی: ( من کان یرد العَاجلةٌ عجلنا له فیها ما تشاء لمن رید ثم جعلنا له جهّم 
یصلاها مذموماً مدحوراً) الاسراء: ۱۸ 


خداوند می فرماید: پس بعد از آنان جانشین شد. آیندگانی که نماز را ترک کردند و 
پیروی خواهشها را نمودند و جزای گمراهی را خواهند یافت» اما هر که توبه کرد و ایمان آورد و 
کار شایسته نمود. آن گروه در بهشت در آیند و بر ایشان هیچگاه ستم کرده نشود. مریم: ۵٩‏ 
- +۶ 

و میفرماید: پس بر قوم خویش با آرایشش بیرون آمد و آنانکه زندگانی را طلب 
میکردند. گفتند: ای کاش ما را مانند آنچه قارون داده شده باشد. هر آیینه وی صاحب نصیب 
بزرگ است. و گفتند: آنانی را که علم داده شد وای بر شما تواب خدا بهتر است آنکس را که 
ایمان آورده و کار شایسته نمود. قصص: - ۸۰ 


و میفرماید: باز البته آنروز از نعمت سوال کرده خواهید شد. تکاثر: ۸ 
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و میفرماید: هر که راحتی زود گذر دنیا را خواسته باشد. متاع دنیا را در آن برایش دهیم 
به هر که خواهیم باز برای او دوزخ را مقرر کنیم که در آن نکوهیده و رانده شده در آید. (سراء: 
۱۸ 

۷۱- وعن عانشةّ » رضی اللّه عنها قالت: ما نبع آل محمد صلی الله علیه وسلم من 
ی عبر من تابن خی ثبض.مفق علی. 

وفی رویف : ما نیع آل مُحَمّد صلی له علیه وسلم من شدم المَدین من طعام الب ثلا 


۱ عائشه رضی الله عنها روایت نموده گفت: 


خانوادهء محمد صلی الله علیه وسلم دو روز پی در پی از نان جوین سیر نشدند تا زمانی 
و در روایتی آمده که خانوادهء محمد صلی الته علیه وسلم از زمانی که به مدینه آمدند. 
سه شب پی در پی از نان گندم سیر نشدند تا که پیامبر صلی الثّه علیه وسلم وفات نمود. 


۲ وعن عروةٌ عن عائشة رضی اللّه عنهاء نها کانت تفول: واللّه يا ابن أختی ان کنا 


گان لرسول اه صلی ال یه وسلم جیران من الالصضار. کالم نیح وا زسلون ی 
رسول له صلی ال یه وسلم من آبانها فیسنقیا: متفق عله. 


بخدا ای خواهر زاده تا هلال نظر می کردیم. ۲ هلال در دو ماه در حالیکه در خانه های 
رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم آتش برافروخته نمی نسد. 

گفتم: ای خاله پس چگونه زندگی می کردند؟ 
هایی از انصار داشت و آنها بزهای شیری دانستند که دیگران برای استفادهء شیر به آنهاداده 
بودند. که از شیرشان به رسول الله صلی الّه علیه وسلم می فرستادند و ما را از آن می نوشاند. 
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۲۳- وعن آبی سعید المقبری عن آبی هریرهٌ رضی اللّه عنه. آنه مر بقوم بین آیدیهم 
شاه مصلیةُ . قدعوه فأبی آن یأکل. وقال: خرج رسول الّه صلی الثه علیه وسلّم من الدنیا ولسم 
یشبع من خبز الشعیر. رواه البخاری. 

۳ ابو سعید مقبری از ابو هریره رضی الله عنه روایت می کند که: 
بعمل آوردند و او اباء ورزید و گفت: رسول النه صلی الله علیه وسلم از دنیا برفت در حالیکه از 
نان جوین سیر نشدند. 

۴- وعن آنس رضی له عنه» قال: لم یأکل الّبی صلی الله علیه وسلّم علی خوان حتّی 
مات وما کل خبزاً مرققاً حتّی مات. رواه البخاری. 

وفی روايةٌ له: ولا رأی شاه سمیطاً بعینه قط. 

۴ انس رضی اللّه عنه گفت: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم تا مرگشان بر دسترخوان نان نخوردند و نان نرم هم 
نخوردند. 

و در روایتی آمده گوسفندی "کامل" بریان را هم هرگز به چشمشان ندیدند. 

۵- وعن النعمان بن بشیر رضی اللّه عنهما قال: لقد ریت بیکم صلی الثه عَلیه وسلم 
وما یجد من الدقّل ما یِمْلاً به بطنه. رواه مسلم. 

۵- نعمان بن بشیر رضی الله عنهما گفت: 


پیامبر شما صلی اللّه علیه وسلم را دیدم در حالیکه خرمای ناسرهء نمی یافت که سکم 
خود را سیر کند. 


۶- وعن سهل بن سعد رضی اللّه عنه» قال: ما رأی رسول صلّی النه علیه وسلم النقی 
من حین ابتعتثّه اللّه تعالی حتّی قبضه اللّه تعالی . فقبل له هل کان کم فی عهد رسول اللّه صلی 
الْه علیه وسلّم مناخل؟ قال: ما رأی رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم منخلاً من حین ابتعنه اللّه 
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تعالی حتی قبضه اللّه تعالی . فقبل له: کیف نتم تأکلُون الشعیر غیر منخول؟ قال: کنانطحته 
وتثفخه» فیطیر ما طار وما بقی تریناه. رواه البخاری. 


۶- از سهل بن سعد رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

رسول الله صلی الله علیه وسلم از حینی که خداوند ایشان را فرستاهه تا زمانی که 
روحشان را قبض نمود نان سفید خالص (یعنی طعام بی سبوس و پاکیزه از پوست گندم) را 
ندیدند. به او گفته شد: آیا شما در زمان رسول الثه صلی الله علیه وسلم مناخل (طعامی که از 


جو پوست ده درست سده باسد) داستید؟ 


گفت: جو را آرد نموده و آنرا پف می کردیم. آنچه که می رفت» می رفت آنچه باقی می 
ماند» آنرا خمیر می کردیم. 


۷- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه قال: خرج رسول الّه صلی الله علیه وسلم 
ذات یوم أو یله , فاذا هو بأبی بکر وعمر رضی اللّه عنهماء فقال: « ما أ 
الساعَ؟» قالا: الجوع يا رسول الّه. قال: « پانه والذی نفسی بیده. لاْخرِجٌنی الذی ‏ 
قوما » فقاما معه. فأْتی رجلاً من الالصار فاذا هو لیس فی بیته, فلما رأثه المرأه قالت: مرحباً 
وأخلاء فقال لها رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم: « آین فْلان » قالت: ذهب یستعذب نا الماء اد 
جاء الانصاری, فْنظر الی رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم وصاحبیه. ثم قال: الحمّد لله. ما آحد 


الجوع ثم لم تزجعوا حتّی آصابکم هذا انعم » رواه مسلم. 
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روزی يا شبی رسول الّه صلی الّه علیه وسلم بر آمده ناگهان بر ابوبکر و عمر رضی الّه 

گفتند: گرسنگی یا رسول الله صلی الله علیه وسلم! 

گفت: قسم به ذاتی که جانم در دست اوست. مرا هم آنچه شما را خارج ساخته بسرون 
نمود. برخیزید و با او برخاستند و به خانهء مردی از انصار آمده که او هم به خانه اش نبود. چون 
زن آن شخص ایشان را دید. گفت: خوشس آمدید! وبه خانهء خود آمدید! 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: فلانی کجاست؟ 

گفت: او رفته که برای ما آب رین بیاورد. ناگهان مرد انصاری آمد. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم و دو یارش را دیده گفت: الحمد لله هیچکس امروز 
مهمانان ارجمندتر و عزیزتری از من ندارد. سپس رفته شاخه ای آورد که در آن خرمای غوره؛ 
تازه و خشک بود. 

گفت: بخورید و کارد را گرفت. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم به وی فرمود: با خبر که گوسفندی شیر ده را نکشسی و 
آن شخص بر ایشان گوسفندی ذیح نموده و از آن گوسفند و آن شساخه خوردند و آسامیدند. 
چون از آب و نان سیر شدند رسول الله صلی الّه علیه وسلم به ابوبکر و عمر رضی الّه عنهما 
فرمود: سوگند به ذاتی که جانم در دست اوست. همانا در روز قيامت از این نعمت سوال می 
شوید. از خانه های خود گرسنه بیرون آمدید وبه خانهء تان باز نگنستید. تاازین نعمت 
برخوردار شدید. 


شس: انصاری ایکه آتحضرت صلی الله علیه وسلم بحانه اش تشریف برده بودندء ابو الهیثم بن نیهان رضصی 


۸- وعن خالد بن مرلو قال: یبن غزوان, وکانآمیرًعلیالبعضوة: 
فحمد اله وأثنی علیه ثم قال: آما بعد. فان الدنیا نت بصرم وت خذاء» وَلم یب منها الا 
صبابة کصبابة الاناء یتصابها صاحبهاء نکم مَنتقلون مها الی دار لا زوال لهاء فانتقلوا بخیر ما 
بحضرتکم فانه قد ذکر لنا آن الحجر بلقّی من شفیر جهنم فیهوی فیها سبعین عاماً لا بدرک 
لها قعراء واللّه تنملان.. آفعجبتم.؟ ولقد ذکر لنا آن ما بین مصراعین من مصاریع الجَنة مسیره 
آرعینعام وین غیها یم وخ کظیظ من الژحام. ول یی سابع سیعه مخ سول له 
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صلی النه علیه وسلّم مالنا طعام الا ورق الشجر حتی قرحت آشدافناء فالتقطت بردهٌ فسقفتها 
بینی وین هد بن مالک ارت بنصفهاء ور سغد بنصفهاء فما بح الوم مناد ۹ نیح 
آمیراً علی مصر من الامصار. وانی أعوذ بالله آن ون فی نفسی عظیما. وعند ال صغیرا. رواه 
فسلم 

۸- خالد بن عمر عدوی گفت: 

عتبه بن غزوان که والی بصره بود. برای ما خطبه خواند و بعد از اينکه حمد و تنای حق 
تعالی را ادا نمود. گفت: اما بعد: همانا دنیا خبر از تمام شدنش داده و بسرعت پشت گردانیده 
است و نمانده از آن مگر مقدار کمی از آب که در ظرف مانده و صاحبش آن را جمع می کند و 
شما از آن بسرایی می روید که زوال ندارده پس بهترین چیزهائی را که با خود دارید همراهتان 
بردارید زیرا بما یاد داده اند که سنگ از بالای میانهء دوزخ انداخته شده و هفتاد سال سقوط 
کرده و عمق آنرا در نمی یابد. و بخدا سوگند که دوزخ پر ساخته خواهد سد... آیا تعجب 
کردید؟! 

و همانا بما باد آوری سده که فاصلهء میان دو پلهء دروازهء بهشت فاصلهء جهل سال راه 
است و روزی بر آن خواهد آمد که از ازدحام مردم پر است و همانا من خود را هفتمین نفر هفت 
تن با رسول النّه صلی الله علیه وسلم دیدم که طعامی جز برگ درخت نداشتيم تا که لبان مان 
ترکید و جادری (پتو) را بافته و آن را میان خود و سعد بن مالک دو قسمت کردم که نصف آن را 
من ازار کردم و نصف آن را سعد بن مالک برای خود ازار ساخت. ولی امروز هر کدام بر شبهری 
امارت داریم و من بخدا پناه می برم که در نزد خویش بزرگ جلوه کنم و در نزد خدا کوچک 
باشم. 


۹- وعن آبی موسی الاشعری رضی اللّه عنه قال: | 
عنها کساء وازاراً غلیظاً قالت: قبض رسُول اللّه صلی اه علّیه وسلّم فی هذین. متفق علیه. 


4 ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت نمود: 
صلی الله علیه وسلم در این دو لباس وفات بافتند. 
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۰ وعن سعد بن آبی وفاص. رضی اللّه عنه قال: نی لاوّل العرب رمی بسم فی 
سبیل اللّه» ولد کنا نغزو مع رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم ما لا طعام الا ورق الحبلة . وهذا 
السمر. حتی ان کان أحدنا لیضع کما تضع الشاهٌ مائه خَلّط. متفق علیه. 


ما اولین عرش هتم که خر اقا تبرش آندا خته ام و ابا سول نمسای له 
علیه وسلم جهاد می کردیم در حالیکه طعامی جز برگ درخت (جبله) و این (سمر) نداشتیم که 
فزان فشلهء ما تاکن فلا گرسفتن هک بوه: 


۱- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلم: 
«اللَهم اجعل رزق آل محمد فوتاً » متفق علیه. 


زسیول له عنلی ال علیة وسلم. فرمردة خدازبا ریق آن مین راید انتاژه آی بغردان که 
سد رمق نسان بانند. 


۲- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه قال: واللّه الذی لا اله الا هو ان کنت لاعتمد 
بکبدی علی الأرض من الجوع. وان کُنت لاد الحجر علی بَطنی من الجوع. ولفْد قخدت یوم 
علی طریقهم الذی یَخْرجون مه. فمرٌ الثبی صلی الله علَیه وسلّم فتبسّم حین رآنی. وعرف ما 
گم وجهی وما فی نفسی» ك قال: « آبا هر»» قلت: لبیک یا رسول اللّه» قال: «الحق » ومضی 
فائبعته, فدخل فاستأان, فأذن لی فدخلت. فوجد نا فی قدح فقال: « من آین هذا 0 ( 
۳ آهداه تک فلان ۳ فلانة قال: « آبا هر»» قلت: لبیک یا رسول اللّه. قال: « الحق الی هل 
الصفْه فاذعیهم لی». قال: وأهل الصفْ آضیاف الاسلام. لا یآوون علی آهل. ولا مال ولا علی آحد» 
وکان لذا اه صدقّهٌ بت با الیهم. ولم یتناول منها یناه ولذا ْه هدی رس ایهم وأضاب 
منیها وآشنرکهم فیهه فساءنی ذلک فقلت: وما هذا الب فی هل الصفْة؟ کُنت أخق آن أصیب 
من هذا اللّبن شربهٌ َتَقوی بهاء فاذا جاءوا آمرنی فکنت آنا آعطیهم. وما عسی آن ببلْغْنی من 
هذا اللّبن» ولم یکُن من طاعه اللّه وطاعةُ رسوله صلی اللهٌ علَیه وسلم بد. فأتیلم فدعوئیم. 
فاقبلوا واستذنو؛ فأذن لهم وأَخذُوا مجالسم من ابیت قال: « یا آبا هر» » قلت: یک یا رسول 
ال قال: « خذ فأعطهم » قال: فأَخذّت الْفَدْح فجعلت آعطیه الرجل فیشرب حتی یبروی . نم 
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یرد علی الْقدح, فأعطیه الاخر فیشرب حتی بروی . تم یرد علی القدح» حتی انتهیت الی النبی 
صلی اله علَیه وسلّم وّقد روی الْفوّم کلهم فأحَذ الْقدح فوضعه علی بده فنظر الی فتبشم 
فقال: « آبا هر » قلت: آبیک یا رسول اللّه قال: « بقیت آنا وأئت » قلت صدفت يا رسول اللّه. قال: 
« افعد تن » فقعدْت فشربت: فقال: « ان فشربت» فما زال یقول: « انسرب » حتی 
فلت: لا والذی بعنک بالحق ما آجد له مسلکاء قال: « فرنی » فأعطیته الْقَدح» فحمد اللّه تعالی » 
وسمی وشنرب « الفضه» رواه البخاری. 


۲- ابو هریره رضی الله عنه گفت: 

سوگند بذاتی که جز او معبود برحقی نیست که من جگرم را از گرسنگی به زمین تکیه 
می دادم و سنگ را از گرسنکی به شکمم می بستم. و همانا روزی بر راهی که در آن بر می 
آمدند. نشستم. پیامبر صلی الثّه علیه وسلم از کنارم گذشته مرا دیده تبسم نموده و از چهره ام 
آنچه را در دلم بود» فهمیده فرمود: ابو هریره! گفتم: لیبک يا رسول الثه صلی الّه علیه وسلم! 

فرمود: به من بپیوند! و رفت و من هم به تعقیب شان رفتم پس داخل خانه گردیده 
اجازت طلبیده و بمن اجازت دادند و من داخل شدم و قدحی پر از شیر را دیده وفرمود: این 

گفتند: فلان مرد يا فلان زن برای شما هدیده فرستاده. 

فرمود: ابو هریره! 

گفتم: لبیک یا رسول النه صلی النه علیه وسلم! 

فرمود: به اهل صفه پیوسته و آنها را بطرفم دعوت کن! گفت: اهل صنفه میهمانان 
اسلامی بوده خانواده و مالی نداشته و به کسی ارتباطی نداشتند و چون صدقهء برای رسول الله 
صلی النّه علیه وسلم می آمد همه را به آنها روان کرده و خود از آن نمی خورد و جون هدبه4ء 
بوی میرسید. به آنان فرستاده و خود هم از آن استفاده کرده و آنان را در آن شریک میساخت. 
من این کار را مناسب ندانسته و گفتم: در میان اهل صفه این سیر جه می سود؟ من 
مستحقترم تا از این شیر بیاشامم و بدان قوت یابم و وقتی آنان بيایند و مرا امر نمایند که به 
آنان بدهم آیا از این شیر چه بمن خواهد رسید؟ 
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و جون از اطاعت خدا 9 رسولش چاره ان نبود» نزد آنها آمده 9 از آنان دعوت نمودم و 
آنها نیز آمدند واجازت طلبیدند و چون پیامبر صلی الّه علیه وسلم اجازت فرمودند داخل شده و 

آنحضرت صلی الته علیه وسلم فرمود: ابو هر بره! 

گفتم: لبیک یا رسول النه صلی النه علیه وسلم! 

فرمود: بگیر و به آنان بده) 

گفت: من نیز قدح را گرفته و شسروع کردم به هر مرد میدادم او می آشامید تا سیرآب 


میشد و باز قدح را به من میداد واو را به شسخص دیگر میدادم و می آشامید تا سیر می شد و باز 
قدح را به من میداد تا اينکه به پیامبر صلی الله علیه وسلم رسیدم در حالیکه همه گروه سیر 


سده بودند پیش نمودم 

آنحضرت صلی الّه علیه وسلم قدح را گرفته و بدست خود گذاشته بطرفم نگریسته 
تبسم نموده و فرمود: ابوهریره! 

گفتم: لبیک یا رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم! 

فرمود: من و تو ماندیم. 

گفتم: راست فرمودی یا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم! 

فرمود: بنشین و بیاشام. من هم نشسته آشامیدم. 

فرمودند: بیاشام باز آشامیدم همینطور فرمود بیاشام تا اینکه گفتم: نه و قسم بذاتیکه 
ترا بحق فرستاده جائی نمی یابم. 


فرمود: بمن نشان ده و قدح را گرفته بوی دادم پس ثنای خدا را گفته و بسم النه فرمود 


۳- وعن محمد بن سیرین عن آبی هریرثٌ رضی اللّه عنه, قال: لَقد رآبتنی وانی لأخر 
فیما ین مثبر رسول اللّه صلی الله علیه وسلم الی جرة عائثناً رضی اللّه عنها مغشیاً علّی» 
فیجیلا الجائی. فیضع رجله علی عنقی؛ وبری آنی مجنون وما بی من جنون؛ وما بی لا الجوع. 
رواه البخاری. 
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۳- محمد بن سیرین از ابو هریره رضی الله عنه روایت می کند که گفت: 
در حالی خود را دیدم که در میان منبر رسول الله صلی الثه علیه وسلم و حجرهء عانشه 


رضی الله عنها می رفتم که بیهوشی بر من طاری می شد و شخصی آمده پای خود را بر گردنم 
میگذارد با تصور اينکه من دیوانه ام و در من دیوانگی نبود و جز گرسنکی چیزی نبود. 


۴- وعن عائشة رضی الله عنها؛ قالت: توفی وسول اللّه صلّی الثه علَیه وسلّم ودرعه 
مرهونه عند یهودی فی ثلائین صاعاً من شعیر. متفق علیه. 

۴ از عانشه رضی النه عنها روایت شده که گفت: 

رسول الله صلی النه علیه وسلم وفات بافتند در حالیکه زره شان در برابر ۳۰ صاع جو 
نزد یهودیی در گرو بود. 

۵- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: رهن النبی نان النه علیه و : سلم درعه بثه پشسعیر 
ومشیت |لی الب صلی اه یه وسلم بخَبز تعیرهوالة سنخة , ولقد سمعله یفُول: « ما بح 


ول اع ولا مس وانهم لَنسعةٌ ییات » رواه البخاری. 


۵- انس رضی الله عنه گفت: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم زره خود را در برابر جو به گرو داده و من برای آتحضرت 
صلی اله علیه وسلم نانی جوین و پیه باز شدهء بوی داده بردم و از آنحضرت صلی النه علیه 
وسلم سنیدم که میفرمود: در صبح و شام برای آل محمد صلی الله علیه وسلم یک صاع هم 
نبود. (در حالیکه آنان نه )٩(‏ خانه بودند). 

ش: صاع پیمانه ایست معادل ۳ کیلو. 

۶- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه» قال: لقد ریت سبعین من آهل الصفْة . ما مهم 
رجل علیه رداء اما ازار واما کساء قد ربطوا فی آعناقهم منها ما ببلغ نصف الساقین» ومنقا ما 
یبلغ الکعبین. فیجمعه بیده گراهیه آن تری عورته. رواه البخاری. 


۶- ابو هریره رضی الله عنه گفت: 
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هفتاد تن از اهل صفه را دیدم که یکی شان هم ردائی نداشت با ازار داشت و با جامهء 
که به گردن های شان بسته بودند که آن هم تا نصف ساق میرسید و با اینکه تا ستالنگ های 
آنان و آنرا بدست خود جمع میکردند تا عورت شان دیده نشود. 


۷- وعن عائشةٌ رضی اللّه عنها قالت: کان فراش رسول اه صلّی النه علّیه وسلّم من 
آدم حشنوه لیف. رواه البخاری. 


۷- عانشه رضی الله عنها فرمود: 
فرش منزل رسول الله صلی اللّه علیه وسلم چرمی بود که حاشیه اش لیف درخت خرما 
بود. 


۸- وعن ابن عمر رضی اه عنهما قال:گُناجُلوسا مْع رسول اه صلی اد یه وم 
اد جاء رجل من الانصار فسلم علیه. تم آدبر الانصاری. فقال رسول اللّه صلی اله علّیه وسلّم: « 
پا آخا الصا کیف خی سعد بن عباده؟ » فقال: صالح. فقال رسول اللّه صلّی اله علَیه وسلّم: « 
من یعوده منکم؟ » فقام وقمنا معه. ونخن بضعهٌ عشر ما علینا نعال ولا خفاف ولا قلانس, ولا 
فص نمشی فی تلک السباخ, خی جلناه فاستأخر قومه من حوله حثی دثا رسول الّه صلی ال 
علیه وسلم وأصحابه اذین معد. رواه مسلم. 


۸-ابن عمر رضی الله عنهما گفت: 

با رسول الله صلی النه علیه وسلم نشسته بودیم که ناگاه مرد انصاری آمد و بر آتحضرت 
صلی اللّه علیه وسلم سلام نمود و باز آن انصاری برگشته و رسول الّه صلی النّه علیه وسلم 
فرمودند: ای برادر انصاری» سعد بن عباده چطور است؟ 

گفت: حالش خوب است. و رسول الثه صلی الله علیه وسلم فرمود: کی از شما به عیادت 
او می رود؟ پس برخاسته و ما با وی برخاستيم در حالیکه ده و اندی بودیم که نه کفش دانستیم 
و نه موزه و نه کلاه و نه پیراهن به این شکل رفتیم تا نزدش آمدیم و قومش از اطرافش دور 


۹ وعن عمران بن الحصین رضی اللّه عنهماء عن النبی صلی النه علیه وسلم آنه قال: 
« خبرکم قرنی» ثم الذین بلونهم ثم الذین یلونهم » قال عمران: فما آدری قال النبی صلی الله 
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علیه وسلم مرتین آو ثلانا « ثم یکون بعدهم قوم یشهدون ولا یستشسهدون, ویخونون ولا 
یوتمنون» وینذرون ولا یوفون» ویظهر فیهم السمن » متفق علیه. 

-٩‏ عمران بن حصین رضی اللّه عنه روایت می کند: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: بهترین شما کسی است که در زمانم وجود دارده پس 
آنانکه به آنان نزدیک اند و باز آنانیکه به آنها نزدیک اند. 

عمران گفت: نمیدانم پیامبر صلی الثه علیه وسلم دو با سه بار این سخن را تکرار کرده و 
فرمودند. پس بعد از ایشان قومی می آید که سهادت میدهند در حالیکه کسی طلب نس‌هادت از 
پدیدار می شود. 

۰- وعن آبی أمامة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « یا ابن 
آدم: نک ان تبذّل الفضل خر لک وآن تمسکه شر ک. ولا ثلام علی کفاف. وابداً بمن تَحول » 
رواه الترمذی وقال: حدبث حسن صحیح. 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: ای فرزند آدم هرگاه تو زیادت مالت را صرف 


نمی شوی» پس به مصرف در میان عائله و خانواده ات شروع کن. 


۱- وعن عبید اللّه بن محصن الأنْصاری الخطمی رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه 
صلی اه علیه وسلم: «من آصبح منکم آمناً فی سربه, معافی فی جسده, عنده قوت یومه. فْکنْما 
حیزت له انیا بحذافیرها. رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه از شما صبح نماید. در حالیکه در جان خود 
ایمن بوده و در جسدش سالم است و توشهء روز خود را داشته باشد. گوئی تمام دنا به وی 


داده شده است. 
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۲- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهماء آن رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلم قال: « قد آفلح من سل وکان رزفه کفافا؛ وقنعه اللّه بما آتاه » رواه مسلم. 
۳ عبد النه بن عمرو بن عاص رضی اللّه عنهما روایت می کند که: 


رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: همانا رستگار شد آنکه اسلام آورد و رزقش 
بسنده بود و خداوند او را به آنچه که داده قناعت داده است. 


۳- وعن آبی محمد فضالةٌ بن عبید الالصاری رضی اللّه عنه, آثه سمح رسول اللّه 
صلی اه علیه وسلّم یقول: « طوبی لمن هدی الی الاسلام. وکان عیشه کفافاء وقنع » رواه 
الترمذی وقال: حدبث حسن صحیح. 

۳ ابه محمد فضاله بن عبید انصاری رضی الته عنه روایت می کند که: 

از رسول اه صلی الثّه علیه وسلم شننیدم که فرمود: خوشا بحال کسبکه به اسلام 


هدایت شسده و روزی اش بسنده بوده و قناعت داشته باسد. 

۴ وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: کان رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم ییست 
لیالی المتتابعةٌ طاویاء وأهله لا یجدون عشاء وکان أکنر خبزهم خبز الشنعیر. رواه الترمذی 
وقال: حدیث حسن صحیح. 

۴ ابن عباس رضی النه عنهما روابت می کند که: 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم چندین شب پی در پی سکم گرسنه می خوابید و 
خانواده اش نان شب را نمی بافتند و اکثر نان شان از جو بود. 


۵- وعن فضالةٌ بن عبید رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلّی الله عَیه وسلم گان اذا 
صلّی بالئاس يَخرٌ رجال من قامتهم فی الصلاة من الخصاصة وم أصحاب الصفة حتّی یَفول 
الأعراب: هزّلاء مجانین. فاذْا صلی رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم انصرف الیهم» فقال: « لو 
تخلمون ما لکم عند الّه تعالی » لأحببتم آن تزدادوا فاقهٌ وحاجة» رواه الترمذی» وقال حدیث 


صحیح. 


۵- از فضاله بن عبید رضی اللّه عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

چون رسول الله صلی الّه علیه وسلم به مردم نماز می گزارد عده ای از آنهائیکه در نماز 
ایستاده بودند از گرسنگی می افتادند و آنها اصحاب صفه بودند. تا اینکه بادیه نشینان مسی 
گفتند: اینان دیوانه اند. و چون رسول اه صلی الثه علیه وسلم نماز می گذارد» بایشان رو 
گردانده». می فرمود: اگر میدانستید. آنجه را که برای شما در نزد خدای تعالی است. دوست می 
داشتید که گرسنگی و نیازمندی شما بیشتر است. 


۶- وعن آبی کریمةٌ المقدام بن مغد یکرب رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه 
صلی النه علیه وسلّم یقول: « ما ملاً آدمی وعاء شنراً من بطنه. بحسب ابن آدم أکلات یقمن 
صلبه. فان کان لا محالةً ‏ فثلث لطعامه» وثلث لشرابه. وثث لنفسه» . رواه الترمذی وقال: 


۶د- از ابو کریمه مقدام بن معدیکرب رضی الله عنه روایت شده از: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هیچ آدمی ظرفی پر نکرد که بد تر 
از شکم باشد. برای آدمی بسنده است چند لقمهء که قامت او را استوار نگه دارد. اگر خواهی 
نخواهی باشد. باید ۱/۳ آن برای طعام ۱/۳ آن برای آبش و ۱/۳ هم برای نفسش بانشد. 


۷- وعن آبی أمامةً (یاس بن تعلبة لاتصاری الحارنی رضی الّه عنه قال: ذکر 
آصحاب رسول ال صلی النه علیه وسلم یوماً عنده الدثیا؛ فقال رسول ال صلی | النه علّیه وسلم: 
۱ )۱ تسمعون؟ 1 تسمعون؟ ان البذاده من الایمان ان البذاده من الایمان» ب بعنی: الَقحل. رواه 
آپو داود. 


اصحاب رسول النه صلی اللّه علیه وسلم روزی در نزدش از دنیا باد کردند. رسول الله 
صلی الله علیه وسلم فرمود: آیا نمی شنوید؟ آیا نمی شنوید؟ ساده پوشی از نشانه های ایمان 
است. ساده پوشی از نشانه های ایمان است. 


۸- وعن آبی عبد اللّه جابر بن عبد الّه رضی اللّه عنهما قال: بعثنا رسول اللّه صلّی النه 


علیه وسلم وآمر علینا آبا عبیدهٌ رضی الله عنه. نتلقی عیرا لقریش,وزودنا جرابا من تمر لم یجد 
نا غیره فکان آبو عبیدٌ بعطینا تمرد تمرف . فقیل: کیف کنتّم تصنعون بها؟ قال: تمصها کما 
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9 
له المءفناك. قال: واْطنا علی سأحل البخر, فرفع لا علی ساحل البضر کشة الکَئیب 
الضخم فتاه قاذا هی اب فدعی الب فقال بو عَده :میم قال: لاه بل نخن رسل 


ثلاْمائة . حتی سمئاه ولد رآیتنا تخترف من وقب عینه باثقلال الدخن وتفطع مثه الفدر لور و 
کقدر النور. 

ولقذ آغذ من و عبیدة ثلائذ عشنر رجا فافعدهم فی وشب غینه وأخذ ضئلعاً من 
آضلاعه فآقامها ثم رحل أعظم بعیر معنا فمز من تختها وتزوذنا من لخمه وشائق, فلا قدمنا 
المدینهٌ تیا رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فذکرنا ذلک له فقال: « هو رزق | 
فهل معکم من لخمه شیء فتطعمونا؟ » فأرسلنا (لی رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم منه فأکله. 
رواه مسلم. 


۸- از ابو عبد الله جابر بن عبد الله رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 


سمل لهس ال علیه سل ما را فاد وان عنیوه خی لته رات سا اسر 
ساخت تا با قافله ای از قریش روبرو شویم و همیانی از خرما را برای مان بعنوان توشه داد که 
برای ما غیر این چیزی نیافت - و ابو عبیده برای ما یک دانه خرما می داد - بعداً از آن آب می 
آشاميدیم و همان روز تا شب برای ما کافی بود. و عصاهای مان را بدرخت خبط زده برگش را 
گرفته به آب تر نموده و می خوردیم. گفت: همچنان بر کنارهء دریا رفتیم ناگهان به ساحل دریا 
چیزی بشکل تل ریگی برای ما بالا شد و ما بکنارش آمده و دیدیم که حیوانی دریائی است که 
بنام عنبر یاد می شود و ابو عبیده گفت: خود مرده است و باز گفت: نه. بلکه ما فرستاده های 
رسول خدا صلی النه علیه وسلم هستیم و در راه خدا می باشیم و مجبور و مضطر شده ام پپس 
بخورید. و سه ماه بر آن اقامت نمودیم و ما سیصد نفر بودیم تا اینکه چاق شدیم و بیاد داریم 
که با کوزه از گودی چشمنس روغن می گرفتيم و قطعه ای از آن را می بريديم که چون گاو و یا 
به اندازهء گاو بود. ابو عبیده ۱۳ نفر از ما را گرفته در کاسهء خانهء چشمش نشاند و یک پهلو 
از پهلوهایش را گرفته و آن را بلند کر و بعد بزرگترین شتری را که با خود داستيم از زیر آن 
گذراند و از گوشش مقداری آذوقه گرفتيم و چون به مدینه رسیدیم خدمت رسول الّه صلی الّه 
علیه وسلم آمده این موضوع را برایش یاد آوری کردیم. آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم فرمود: 
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آن رزقی بود که خداوند برای شما بیرون نمود! آیا از گوشت آن چیزی دارید که برای ما 
بخورانید؟ پس از آن برای رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم فرستادیم و از آن خوردند. 


۹- وعن أسماء بت یزید رضی اللّه عنها قالت: کان کم قمیص رسول اللّه صلی الله 
علیه وسلّم الی الرصغ رواه آبو داود» والترمذی, وقال: حدیث حسن. 


- اسماء بنت یزید رضی الله تعالی عنهما گفت که: 
آستین رسول الثه صلی اله علیه وسلم تا بند دست بود. 


۰- وعن جابر رضی اللّه عنه قال: انا کنا یوم الحندق نخف فعرضت کدیه فسدیده 
فجاءوا الی النبی صلی الله علیه وسلّم فقالوا: هذه کُدیهٌ عرضت فی الخندق. فقال: « آنا نازل » 
ثم قام وه معصوب بحجر وبا لاه یام لا تذوق ذواقاء فأَخذ النّبی صلّی الله علیه وسلم 
المفول, فضرب فعاد کثبا یل و آفیم. ‏ ۱ ۱ 

فقلت: یا رسول اللّه ائذن لی اٍلی الببت» فقلت لامرأتی: ریت بالنبی صلی الله علیه 
وسلم شیناً مافی ذلک بو فعندک شنیء؟ فقالت: عندی شعیر وعناق. فذبخت العناق. وطخنت 
الشعیر حتّی جعلنا اللحم فی البرمث ثم جنّت النبی صلّی الله علیه وسلّم والعجین قد انکسر 
لبم بیْن الأافی قد گاات تلضج. . . 

فقلت: طعيّم لی فقم أنت یا رسول اللّه ورجل أو رجلان قال: « کم هو؟» فذکرت له فقال: 
« کثیر طیب. فل لها لا تنزع البِرمَكٌ ولا الحْبز من النشور حّی آنی » فقال: « فوموا » فقام 
المهاجرون والانصار, فدحَلتٌ علیها فقلت: ویحک جاء النبی صلّی ال عیه وسلم والمُهٌاجرون» 
والانصار ومن معهم. قالت: هل ساألک؟ قلت: نعم. قال: « اذخلوا ولا تضاغطوا » فجعل یکسر 
الخبز ویجعل علیه اللحم ویْخَمر ابرم والتئور (ذا أَخْذٌ منه. یقرب الی أصحابه تم ینزع فلم 


«( متفق علیه. 
وفی رواية : قال جابر: لما حفر الخندق رآیت بالنبی صلی اه علّیه وسلم خمصاء 
فانکفأت الی امرآتی فقلت: هل عندک شیء فائی ریت برسول اللّه صلی الثه علَیه وسلّم خمصاً 


شدیدا. 
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الی جراباً فیه صاع من شعیر ولنا بهیمهٌ . داجن فذبختهاء وطحنت الشعیر 

قفرغت الی فراغی, وقطفئها فی برمتء تم یت الی رسول اه صلی ال علّه وسلم, فقالت: ٩‏ 
تفضخنی برسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم ومن معه. فجْته فساررته فقلت يا رسول اللّه» ذبحنا 
بهیمةٌ لناء وطحنت صاعاً من شعیر فتعال آنت وتفر معک» فصاح رسول اللّه صلی النه علیه 
وسلّم فقال: « یا أل الحَندق: ان جابراً قذ صنع سوراً فحیّهلاً کم » فقال النبی صلی الله علیه 
وسلم: « لا تنزلن برمتکم ولا تخبزن عجینکم حنی أجیء » . فجئت. وجاء الّبی ٍ صلی الثه ماس 
وسلّم یقدم النّاس. حتی جّت امرأتی فقالت: بک وبک. فقلت: قد فعلت الذی فلت. فأخرجت 
عجیناً فبسق فیه وبارک. تم عمد الی برمتنا فبصق وبارک ثم قال: « اذع خابزهٌ فلتخبز معک» 
واقدحی من برمتکم ولا تنزلوها » وهم ألف. فأفسم بالله لاکلوا حتی ترکوه وانحرفو؛ وان برمتنا 
لتغط کما هی. وآن عجیننا لیشبز کما هو 

۰ - جابر رضی الله عنه گفت: 

ما در روز خندق زمین را حفر می نمودیم که ناگاه با زمین سختی روبرو سدیم که با 
کلنگ حفر نمی شد. خدمت پیامبر صلی الله علیه وسلم آمده گفتیم: زمین بسیار سختی در 
خندق پیدا سده! 

آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم فرمود: من پیاده می شوم. برخاست در حالیکه شسکمش 
را به سنگی بسته بود و سه روز شده بودکه طعام نخورده بوديم. پیامبر صلی النه علیه وسلم 
کلنک را گرفته زد و خاک نرم سد. 

گفتم: یا رسول الله صلی الثه علیه وسلم به من اجازه ده تا بخانه روم و به همسرم گفتم: 
به پیامبر صلی الّه علیه وسلم چیزی را دیدم که بی طاقتی نموده آیا چیزی نزد تو موجود است؟ 

گفت: نزدم جو و ماده بزی است. ماده بز را کته و جو را آرد نموده و گوشت و در دیک 
سنگی انداختیم. سپس خدمت پیامبر صلی النه علیه وسلم آمدم در حالیکه خمیر رسیده بود و 
دیگ سنکی بر سر دیگدان بود تا بخته شود. و گفتم: اندکی طعام دارم. ببس با رسول الله 
صلی الله علیه وسلم شما با یکمرد یا دو مرد برخیزید. 

فرمود: آن جقدر است؟ 


نان را از تنور نکشد تا بیایم و فرمودند: بلند شوید مهاجرین و انصار همه بلند سدند. نزد 
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همسرم رفته بوی گفتم: وای بر تو پیامبر صلی الّه علیه وسلم و مهاجرین و انصار و کسانی که 
با آنانند آمدند. 

گفت: آیا از تو پرسش نمود؟ 

گفتم: بلی 

گفت: داخل شوید (و داد و بیداد مکنید) سپس نان را گرفت و بر آن گوشت می گذاشت 
و آنرا پوشیده و درون خمیر کرده می رفتند و به اصحابس نزدیک کرده و باز می گشت و همین 
طور نان را شسکسته و از دیگ می گرفت تا همه سیر شدند و از آنها چیزی ماند و فرمود: از این 
بخورید و هدیه دهید» زیرا مردم به گرسنگی روبرو شده اند. 

و در روایتی آمده که جابر رضی الّه عنه گفت: چون خندق حفر شد. پیامبر صلی اه علیه 
وسلم را سخت گرسنه یافتم نزد زنم آمده گفتم: چیزی داری؟ زیرا رسول اه صلی الّه علیه 
وسلم را سخت گرسنه يافته ام. وی کیسه ای بیرون کرد که در آن پیمانه ای از جو بود و 
گوسفندی خانگی داشتم آن را ذبح کرده و جو را آرد نمودم. چون فارغ شدم آنرا در دینک 
انداختم و دنبال رسول الله صلی اه علیه وسلم فرستادم. 

زنم گفت: مرا در نزد رسول الله صلی الله علیه وسلم و کسانیکه با وی اند رسوا مساز. 
بعد خدمتش رسیده پنهانی به وی گفتم: ای رسول النه صلی الله علیه وسلم گوسفندی را ذبح 
نمودیم و پیمانهء از جو را آرد کردیم شما همراه عدهء بيایید. پیامبر صلی اله علیه وسلم فریاد 
زد و فرمود: ای مردم خندق بشتابید که جابر برای شما میهمانی ترتیب داده است. پس پیامبر 
صلی اللّه علیه وسلم فرمود: دیگ را پائین مکن و خمیرت را مپز تا بياییم. پس آمدم. پیامبر 
صلی الّه علیه وسلم پیشاپیش مردم حرکت می نمود تا نزد زنم رسیدم. 

گفت: چه کردی؟ چه کردی؟ 


گفتم: آنچه گفتی کردم. خمیر را کنسيدیم و در آن آب دهنش را گذاسته و دعای برکت را 
خواند. بعد بسوی دیگ رفته و به آن نیز آب دهن گذاشته و دعای برکت نمود پس فرمود: نان 
پزی را بخواه تا همراهت بیزد و از دیگ بردار و پائین اش مکن و آنان هزار بودند. سوگند به 
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۱- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال آبو طلِحةٌ لام سلیم: قد سمعت صوت رسول 
۷ ب 1 سین ضعیفاً وا فیه و الجوعرٍ فل عندک مس فقالت: تم 1 جت 


ازسلئنی ی ق له لیخ سمخ قَدّهبت به. » فوجدت رسول له صلی ا لب 
/ ازسلک آپو طلْحة؟ » فقلت: نعم فقال: « تام : » فقلت: نعم. فقال وفتوال له سلی اه خلنه 
وسلم: «فوموا » فاطفوا واْطلفت بَیْن آیدیهم حنّی جنت با طلحَةٌ فأخبرثه, فقال بو طحَةٌ : یا 
ام سلیم: د جاء رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم بالاس ویس عندنا ما نطعمهم؟ فقالت: الّه 


فانطلق آبو طْلحد حتی لقی رسول الّه صلی الله علَیه وسلّم فأقبل رسول اللّه صلی 
له علیه وسلّم معه حتی دخلاه فقال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلم: « هلمی ما عندک با أم 
ات و ای مرو هت ام ی ات نار 
فیه رسول الّه صلی ال عَله وسلّم ما نناء له آن یفول, تم قال: « اندن لعشرة » فأذن هم 
ال خی یو ٍِ نم ال «انذن لعشرة ‏ ۰ فاذن هم فاکو حتی سب خرجوا 


هه 
وفی رواية : فما زال یدخل عشرة وبخرج عشرهٌ» حتی لم یبق منهم آحد الا دخل 
فأکل حتی شبع. ثم هيآها فاذا هی منلها حین أکلوا منها. 
وفی رواية : فأکلوا عشرهٌ عشرف , حتی فعل ذلک بثمانین رجلأً ثم أکل الثبی صلی 
الثه علّیه وسلّم بعد ذلک لوأأهل البیت» وترکوا سوّرا. 
وفی روايةٌ : ثم آفضلوا ما بلغوا جیرانهم. 
وفی رواية عن آنس قال: جئت رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم یوماً فوجدنه 
جالساً مع آصحابه, وقد عصب بطْنهُ بعصابة , فقلتٌ لبعض آصخابه: لم عصب رسول اللّه صلی 
له له وسلّم بطنه؟ فقالوا: من الجوع. 
ال انس فا و از نت نت ان فقلت: با آبتاه» قد ریت 
رسول له صلّی اه علیه وسلّم عصب بطنه بعصابةٌ , فسألت بعض آصحابه. فقالوا: من الجوع. 
فدخل بو طلِحَةٌ علی أمّی فقال: هل من ثنیء؟ قالت: نعم عندی کسرٌ من خبز وتمرات» فان 
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جاءنا رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم وحده آشبعناه» ولن جاء 
الحدیث. 


۱ انس رضی الله عنه گفت: 

ابو طلحه برای ام سلیم گفت: من صدای رسول الله صلی الله علیه وسلم را خفیف 
شنیدم که گرسنگی اش را دانستم. آیا چیزی داری؟ 

گفت: بلی و چند فرص نان جوین را کشیده و در روسری اش پیچیده و زیر لباسم 
پنهان نموده و بعداً مرا نزد رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرستاد» من هم آنرا بردم دیدم که 
در مسجد نشسته و مردم با او بودند» من بالای سرشان ایستادم. آنحضرت صلی النه علیه 
وسلم فرمود: آیا ترا ابوطلحه فرستاده؟ 

باز گفت: آبا برای طعام مرا خواست؟ 

رسول الثه صلی الله علیه وسلم گفت: برخیزید. آنها رفتند و من هم در پیشاپیش میرفتم 
تا اينکه نزد ابوطلحه آمده او را خبر کردم. 

ابوطلحه گفت: ای ام سلیم رسول اللّه صلی الله علیه وسلم مردم را آورده و ما هم 
طعامی نداریم که به آنان بخورانیم! گفت: خدا و رسول او دانا تر اند. ابو طلحه رفت تا که 
یملاقات رسول النه صلی الله علیه وسلم رسید و رسول الله صلی الله علیه وسلم باو رو آورده 
داخل سدند. 

رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: ای ام سلیم هر چه داری بیاور و او آن نان را 
آورد. رسول اللّه صلی اله علیه وسلم امر نمود که آن را تکه و نرم نموده و ام سلیم مشکی را 
که روغن داشت بر آن فشرد و با آن نان خورش ساخت. پس رسول اه صلی الثه علیسه وسلم 
آنجه را که خدا خواسته بود گفت و فرمود: که به ده نفر اجازه بده تا اينکه همهء آن گروه خورده 
سیر شدند. باز گفت: برای ده نفر اجازت ده و برای شان اجازه داد و خوردند و سیر سدند و بر 
آمدند باز فرمود: برای ده نفر اجازت ده و اجازت داد و خوردند و سیر شدند و بر آمدند تا اینکه 


همه خوردند و سیر سدند و آنان هفتاد يا هستاد نفر بودند. 
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و در روایتی آمده که همینطور ده نفر وارد می سد و ده نفر بیرون می گنست تااینکه 
هیچیک از آنها نماندند. مگر اينکه وارد گنسته خوردند و سیر شدند. سپس آنرا جمع نموده و 
مثل همان بود که از آن خوردند. 

و در روایتی آمده که سپس ده نفر خوردند تا که با ۸۰ نفر همینکار راکردند و بعداً رسول 
نله صلی الثه علیه وسلم و اهل خانه خوردند و چیزی هم باقی ماند. 

و در روایتی آمده که بعداً زیاده ماند که به همسایه های خویش رساندیم. 
دیدم با بارانش نشسته و شکم خود را به سنگی بسته بودند. به بعضی از بارانش گفتم: چرا 
رسول النه صلی الثّه علیه وسلم سکم خود را بسته اند؟ 

من به نزد ابو طلحه رفتم که او شوهر ام سلیم بنت ملحان بود» گفتم: ای پدر من رسول 
الله صلی النه علیه وسلم را دیدم که به شکم خود سنگی بسته و چون از بعضی بارانش سوال 
کردم گفتند: از گرسنگی این کار را نموده. ابوطلحه نزد مادرم آمده گفت: آیا چیزی داری؟ 

گفت: بلی نزدم پاره ای نان و خرماست. اگر رسول الله صلی له علیه وسلم تنها بیاید 
و را سیر می کنیم و اگر دیگر کسی با اوبیاید کم می شود و تمام حدیث را ذکر کرد. 


۷- باب قناعت و پرهیز از سوالگری و میانه روی در مصرف و مذمت 
سوالگری بدون ضرورت 
قال الله تعالی: ( وما من دآبة فی الأرض الا علی اللّه رزفها) هود: ۶ 
و قال تعالی: ( لْفقراء اذین أحصرواً فی سبیل الله لا یستطیعون ضرباً فی الأْرزض 
یحسبم الجاهل آغنیاء من العف تخرفهم بسیماهم ل سألون لاس الحافا! البقرذ: ۲۷۳ 
و قال تعالی: ( والذین اذا آنفقوا لم یسرفوا ولم یفتروا وکان بین ذلک قواماً! الفرقان: 
۶۷ 


و قال تعالی: [ وما خلت الجن والانس لا لیعبدون (۵۶) ما آرید منهم من رزق وما آرید 
آن یطعمون (۵۷) الذاریات: ۵۶ - ۵۷ 
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خداوند می فرماید: در زمین هیچ جنبنده ای نیست مکر اينکه روزی وی بر خدا است. 
هود: ۶ 

و میفرماید: صدقات مخصوص فقرائی است که در راه خدا ناتوان شده و نمی توانند در 
زمین سفر نمایند و نادان آنان را توانگر می پندارد به علت طمع نکردن, ولی تو آنان را می 
شناسی از چهرهء شان که از مردم به الحاح سوال می کنند. بقره: ۲۷۳ 

و میفرماید: و آنانکه چون خرج نمایند. اسراف ندارند و تنگی ننمایند و عطای شان در 
حد اعتدال باشد. فرقان: ۶۷ 

و می فرماید: و جن و انس را نیافریدم مگر برای آنکه مرا ببرستند و نمی خواهم از آنان 
رزق و و نمی خواهم تا مرا طعام دهند. ذاریات: ۵۶ - 4۵۷ 


وأما الأحادیث. فتقدم معظمها فی البابین السابقین. ومما لم یتقدم: 


اما احادیث عمده ترین آنها در ۲ باب سابق گذشت و آنچه قبلاً نگذشته است. 


۲- عن آبی هریرةً رضی اللّه عنه عن النبی صلی الله علّیه وسلّم قال: « ۲ لیس الغنی 


ُن کر الخرض, ولکن الغنی غنی اْفس » متفق علید. 
پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: غنا و بی نیازی با زیاد بودن مال نیست بلکه غنا در 
۳- وعن عبد اللّه بن عمرو رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « 
قد آفلح من اسلم. #۳ کفافا؛ وقنعه اللّه بما آتاه » رواه مسلم. 
رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: همانا رستکار شد کسبکه اسلام آورد و رزق کافی 


به او داده شده و خداوند او را به آنجه که به وی داده. قانع ساخته است. 
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۴- وعن حکیم بن حزام رضی اللّه عنه قال: سألت رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلم 


فاعطانی, نم ساألته فأعطانی. ثم سألته فأعطانی. ثم قال: « یا حکیم. ان هذا المال خضر حلو 
قمن أخذه بسخاوة تفس بورک له فیه, ومن أَخَدَّه باشواف نفس آم یبارک له فیه» وگان گالذی 


یاک ولا یشبع. والید العلیا یر من الید السفلی » قال حکیم فقلت: یا رسول ال والذی بعشک 
بالحق لا آرراً لحداً بعدک ثنیتاً حتی أفارق الدنیء فکان بو بکر رضی اللّه عنه یدعو حکیما 
لیعطیه العطاء فیبی آن یف منه شنینا. تم ان غمر رضی الّه عنه ذعاهُ لبعطیه, فأبی آن یْبه. 
فقال: یا معشر المسلمین, آشنهدکم علی حکیم آنی آغرض علیه حفه الذی قسمه الّه له فی هذا 
لفیء» فیبی آن یَأخْذه. فلم یر حکیم احداً من الْاس بَْد البی صلی ال له وسلم حَی 
توفی. متفق علیه. 


۴- حکیم بن حزام رضی الله عنه گفت: 

از رسول الثه صلی الله علیه وسلم چیزی درخواست کردم به من عطا کرد. باز سال 
کردم باز هم به من داد و باز سوّال کردم و باز هم به من داده و فرمود: ای حکیم! این مال 
سبز و لذیذ است. کسیکه آنرا به سخاوت نفس بگیرد برایش در آن برکت نهاده می شسود و 
آنکه آنرا به طمع نفس بگیرد برایش در آن برکت نهاده نمی شود. و مانند کسی می باشسد که 
می خورد و سیر نمی شود و دست بالا بهتر است از دست پائین. 

حکیم گفت: سپس گفتم: با رسول الله صلی النه علیه وسلم سوگند به آنکه ترا بحق 
فرستاده بعد از شما از هیچ کس چیزی را نمی گیرم تا بمیرم. 
امتناع می کرد که از آن چیزی را بپذیرد. باز عمر رضی الّه عنه او را خواست تابه او چیزی 
اعطاء کند باز هم از پذیرفتن آن امتناع ورزید و گفت: 

ای جماعت مسلمانان! من شما را بر حکیم شاهد می گیرم که من حق او را که در ایسن 
غنبمت» خداوند حصهء او نموده به او عرضه میکنم و او از گرفتن 1 امتناع می ورزد. 


و حکیم رضی الّه عنه بعد از رسول الْه صلی الثه علیه وسلم از هیچکس چیزی را 
نگرفت تا اينکه وفات یافت. 


۵- وعن آبی بردةٌ عن آبی موسی الشعری رضی اللّه عنه قال: خرجنا مع رسول اللّه 
صلی النه علیه وسلّم فی غزوه » ونخن ستهٌ نفر بیننا بعیر نعتقبه» فنقبت آقدامناه ونقبت قدمی, 
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وسقطت آأظفاری, فْکنا تلف علی آرجلنا الخرق» فسمیت غزوة ذّات الرقاع لما نا تعصب علی 
آرجلنا الخرق, قال بو بردهٌ : فحدّث آبو موسی بهذا الحدیث. ثم کره ذلک وقال: ما کنت آصنع 
بأن أذکره قال: که کره آن یکون یناً من عمله فشاه. متفق علیه. 

۵- از ابو برده از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

ما با رسول اه صلی الّه علیه وسلم به غزوهء برآمدیم و ما شش نفر» یک شتر دائستیم 
و آنرا به نوبت سوار می شدیم. پاهای ما آبله زد و پایم بحدی کوفته شد که ناخنهايم افتاد و ما 
پارچه های پاره پاره را به پاهایمان می پیچيدیم از این جهت غزوه بنام "غزوهء ذات الرقاع" 
نامیده سد. 

ابو موسی این قصه را نموده و بعد از این بدش آمده و گفت: من اینکار را نکردم تا 


گفت: گویی بد برد از اينکه چیزی از عملش را ظاهر نماید. 


۶- وعن عمرو بن تغْلب بفتح التاء المثناهٌ فوق واسکان الغین المعجمهٌ وکسر اّلام 


رضی اللّه عنه» آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم تی بمال آو سبی فقسمه. فأعطی رجالاه 
وترک رجالاء فبلغه آن الذین ترک عتبواء فحمد اللّه» ثم أثنی علیه» ثم قال: « آما بعد. فواله انی 
لأعطی الرحل وأدع الرجل. والذی أدع آحب الی من الذی آعطی. ولکنی اما آعطی آقواماً لما 
آری فی قلوبهم من الجزع والهلع» وأکل آقوامًالی ما جقل له فی فلوبهم من الغنی والخیر. 
منهم عمرو بن تغلب » قال عمرو بن تغْلب: فواللّه ما آحب آن لی بکلمةٌ رسول اللّه صلی اه 
علیه وسلّم حمر النُحم. رواه البخاری. 


قالی بای اشامت رل ال خی نله غله وت ورن ون تسم نب ده 
برای برخی از مردان داد و برای برخی دیگر از مردان نداد - و به وی اطلاع رسید. آنانیکه او 
آنها را ترک کرده بود - انتقاد کرده اند. پس برخاسته حمد و ثنای او تعالی را بجای آورده و 
سپس گفت: اما بعد. به خدا من به یک مرد می دهم و مرد دیگر را ترک می کنم» و آن شسخص 
را که ترک می کنم دوستتر دارم از آنکه به او چیزی میدهم. ولی من به گروهی میدهم که در 
دلهای سان حرص وشکوه است. 
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و گروهی را به آنچه که خداوند در دلپهای شان از غناء و خیر نهاده می سپارم. که از 
جمله عمرو بن تغلب است. عمرو بن تغلب گفت: بخدا سوکند دوست ندارم که در برابر این 


سخن رسول النه صلی اه علیه وسلم برایم شترهای سرخ باشد. 


۷- وعن حکیم بن حزام رضی اللّه عنه آن البی صلی النه علّیه وسلّم قال: « الید العلیا 
خیر من الید السفلی . وابداً بمن تعول, وخیر الصدقّة ما کان عن ظهر غنی؛ ومن بستعفف یعفه 
له ومن یستغن بغنه اللّه » متفق علیه. وهذا لفظ البخاری» ولفظ مسلم آخصر. 


۷- حکیم بن حزام رضی الله عنه گفت: 
پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: دست بالا بهتر است از دست پائین. و آغاز کن به 
نگه دارده و کسیکه بی نیازی جوید» خداوند او را بی نیاز گرداند. 


۸- وعن سفیان صخر بن حرب رضی الّه عنه قال: قال رسول الله صلی الله علیه 
وسلّم: « لا تلحفوا فی المسألة . فواللّه لا بسألنی آحد منکم شین فتخرج له مسألته نی سین 


وم 


وآنا له کار فیبارک له فیما آعطبته » رواه مسلم. 


۸ ابه سفیان صخر بن حرب رضی الله عنه گفت که: 


رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: در سوال. اصرار و الحاح نکنید! بخدا سوال 
نمیکند یکی از شما از من چیزی را که به سوالش از نزدم چیزی را برایش بیرون سازد. و من 
بدان راضی نباشم. و باز برکت گذاشته شود در چیزی که من بوی میدهم. 


٩‏ وعن آبی عبد الرحمن عوف بن مالک الأشجعی رضی اللّه عنه قال: کا عند رسول 
للّه صلی الله علیه وسلم تسعدٌ و ثمانيةٌ و سبعهٌ . فقال: آلاً تبایعون رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلم وکا حدیثی عهد ببیعة . فقلنا: قد بایغناک یا رسول اللّ ثم قال: « آلا تبایعون رسول اله؟ 
» فبسطنا أیدینا وقلنا قد بایعناک یا رسول الله فعلام تبایک؟ قال: «علی آن تعبدُوا له ولا 
تشرکوا به شیاء والصلوات الخمس وتطیعوا » وأسرٌ کلمة خفیهٌ : « ولاً تسألوا الناس شین » فد 
رأیت بعض آولنک النفْر سقط سوط آحدهم فما یسأل أحداً تاوله یاه رواد مسلم. 


ابو عبد الرحمن عوف بن مالک اشجعی رضی الله عنه می گوید: 
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ما ٩‏ یا ۸ با ۷ نفر نزد رسول الله صلی النّه علیه وسلم بودیم و فرمود: آیا به رسول الله 
صلی النه علیه وسلم بیعت نمی کنید؟ و ما تازه بیعت کرده بودیم. 

گفت: آبا به رسول النه صلی الله علیه وسلم بیعت نمی کنید؟ و دستهای خود را بشن 
کردیم و گفتیم: با رسول الله صلی الله علیه وسلم ما با شما بیعت کرده ایم» پس به جه بیعت 
کنیم؟ 

فرمود: اينکه خدا را پرستیده و به او چیزی نسریک نیاورید و نمازهای پنجوقت را ادا 
نموده و اطاعت خدا را بکنید» و سخن را طوری آهسته زمزمه نمود و از مردم چیزی مخواهید و 
همانا دیدم آن افراد را که تازیانهء یکی از آنها می افتاد و از کسی نمی خواست که آنرا بوی 
بدهد. 


۰- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن النبی صلی الله علّیه وسلّم قال: « لا تزال 
المسألةٌ بأحدکم حتی یلقی اللّه تعالی ولیس فی وجهه مزع لحم » متفق علیه. 


۰- از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 
کارش را انجام می دهد تا اینکه با خداوند روبرو می شود در حالیکه در رویش پارهء گونستی 


دیست. 


۱ وعنه آن رسول اللّه صلی اه علیه وسلم قال وهو علی المنب وذکر الصدقَة 
والعفف عن المسألَةٌ : « الید العلیا خر من الید السفلی » والید اللیا هی المنْفقة » والسفلی هی 
السائلة. متفق علیه. 


۱ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم در حالیکه بر منبر بود. فرمود: و از صدقه و عفت از سوال باد 
آوری نمود. همانا دست بالا بهتر است از دست پائین» ودست بالا دستی است که خرج می 
کند. و دست پائین دست سوالگری است. 


۲- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی له علّیه وسلم: « من 
سأل الّاس تکنْراً فائما یسال جمرا؛ فلیستقل و لیستکثر» رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: کسیکه بواسطهء زیاد سدن مالش سوالگری 
کند. همانا پاره های آتش را می خواهد. پس باید یا خود را از سوالگری آزاد کند» یا اینکه طلب 
زیادت کند. 

ش: قاضی عیاض م یگویا: این شخحص به علاب جهنم عذاب می شود واحتمال دارد که بر ظاهرش 


ثابت شده است. 

۳- وعن سمراٌ بن جندب رضی اه عنه قال: قال رسول ال صلی اللّه علیه وآله 
وسلم: « ان المسألهةٌ کد یکُد بها الرحل وجهه» الا آن یسأل الرجل سلطاناً آو فی آمر لابند مه » 
رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح 

رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: همانا خواهش گدایی خدشه ایست که شسخص 
بدان رویش را لکه دار می کند مگر اينکه شخص از پادشاه طلب کنده یا سوال کند. در امری 


۴ وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « من 
آصابته فاقهٌ فأنزلها باللاس قته» ومن آنزلها بالّه» فیوشک اللّه له برزق عاجل آو آجل 
» رواه بو داود» والترمذی وقال: حدیث حسن. 


۴- از ابن مسعود رضی اه عنه مروی است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه به گرسنگی مبتلا شده و آنرا به مردم نسبت 
دهد. گرسنگی اش چاره نشود. و آنکه آنرا به خدا نسبت دهد پس بزودی خداوند برایش 
رزقی زود رس یا دیر رس برساند. 

۵- وعن توبان رضی اللّه عنه قال: قال رسول الّه صلی الله علیه وسلم: « من تکفل 
لی آن لا بسأل النّاس شین وأتکفل له بالجنَة؟ » فقلت: آناء فکان لا یسأل أحداً نسیناء رواه آبو 
داود باسناد صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: کی به من تضمین میدهد تااز مردم چیزی را 
نطلبد و من بوی بهشت را ضمانت کنم؟ 
گفتم: من. و او از کسی چیزی نمی طلیید. 


۶- وعن آبی بشر قبیصةً بن المخارق رضی اللّه عنه قال: تحملت حمالةٌ انیت رسول 
لد صلی الله علیه وسلم أسأله فیهاء فقال: « آقم حتّی تأتینا ااصدقذ قنأمر لک بها » تم قال: «یا 
قبیصهٌ ان المسالة لا تحل الا لأحد لائة : رجْل تَحَمل حمالا , فحلت له المساله حنی یصییهه 
ثم یمسک. ورجل أصابِتهُ جائْحَدٌ اجتاخت ماله فحّت له المسالةٌ خی یُصیب قواماً من عیشأ 
قال: سدادا من عیش,ورجل آصابته فاقةٌ . حتی یقول ثلائه من ذوی الحجی من قومه: لقد 
آصابت فلاناً فاقهٌ . فحلّت له المسألهٌ حتی یصیب قواماً من عیشأُو قال: سداداً من عیش. فما 
سواهن من المسألةٌ يا قبیصةٌ سخت یأکلها صاحبها سحتاً » رواه مسلم. 


باری را بر دوش برداشتم و به خدمت رسول له صلی الّه علیه وسلم آمدم؛ تا در 
موردی از ایشان چیزی بطلبم. آتحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: برخیز تا صدقه ای بما 
برسد و چیزی از آن را برایت تخصیص دهیم و سپس فرمود: ای قبیصه همانا سژالگری جواز 
ندارد, مگر برای یکی از اين سه نفر: 

- مردی که باری را بر دوش بردارد (یعنی جنگی میان دو گروه بوقوع بپیوندد و شسخص 
میان شان طرح صلح افگنده برای رفع خصومت مالی را بر ذمه اش نهد) پس سوال برای وی 
رواست تا به آن برسد و باز خود را نگه دارد. 

- مردی که به او آفتی رسبده و مالش را نابود کند. پس سوال برای او رواست تابه 
آنچه که زندگی اش را بدان ادامه دهد برسد. با گفت برای سد رمق. 

- و مردیکه بگرسنگی مبتلا شود تا که ۳ تن از مردم فرزانهء قومش بگوینه: حقا که 
فلانی به فقر و فاقه گرفتار شده. پس سوالگری برای او جانز است تا به آنچه زندگیش را بدان 
ادامه دهد. برسد. با فرمود: سد رمق. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و ما ورای این» ای قبیصه! سوال کردن حرام است و صاحبش آنرا به گونه ای حرام می 
خورد. 


۳۷ - وعن آبی هریرة رضی اه عنهآن رسول هی اه یه وسلم قال: «لیس 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: مسکین کسی نیست که گرد مردم بکردد و یک 
لقمه یا دو لقمه يا یک خرما با دو خرما به او بدهند» ولی مسکین کسیست که غنایی نمی یابد 
تا او را کفایت کند و کسی از حالش هم خبر دار نمی شود تا برایش صدقه داده شود و ایستاده 
نمی شود که از مردم سوّال کند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- باب روا بودن گرفتن چیزی بدون سوالگری و چشمداست 


عنهم قال: کان رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم یخطینی العطاء فْأفُول: آعطه من هو آفقر الیه 
ملی, فقال: « خُذه |ذا جاک من هذا المال نیء» وآئت غیر مُشنرف ولا سائل, فحُه فتمولهُ فان 
شئت کله» وان شئت تصدق به, وما لاه فلا تتبعه تفسک » قال سالم: فکان عبد اللّه لا بسأل 
آحداً شیناء ولا برد شیناً ُغطیه. متفق علیه. 


۸- از سالم بن عبد الله بن عمر از پدرش عبد الله بن عمر رضی اللّه عنهم روایست 
شده که گفت: 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم بمن چیزی میداد و من به او می گفتم: او را بکسی ده که 
از من نیازمندتر است. آنحضرت صلی النه علیه وسلم فرمود: بگیر آن راء اگر جیزی از این مال 
بگردان. اگر خواستی آنرا بخور و اگر خواستی آنرا صدقه کن. 

سالم گوید: از اینرو عبد الله از کسی چیزی نمی طلبید و چیزی را هم که بوی داده می 
شد رد نمی کرد. 


- باب ترغیب بر خوردن از دسترنج و پرهیز از سوالگری و پیش شندن برای گرفتن 
چبری 
قال الله تعالی: ( فَاذْا فضیت الصلاهٌ فانتشروا فی الأْرض وابتغوا من فضل اللّه! الجمعة: 
+۱ 


یف ی هر ار او دومن کون رای فان کل | 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۹- وعن آبی عبد اللّه الزبیر بن العوّام رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله 
علیه وسلم: « لا احبله ثم یأتی الجبل. فبأتی بحزمة من حطب علی ظهره 
فیبیع‌ها» فیکف اللّه بها وجهه. خیر له من آن یسأل الناس. آعطوه و منعوه » رواه البخاری. 


۹ از ابو عبد الله زبیر بن عوام رضی الله عنه روایت است که: 


رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود:اگر یکی از شما ریسمانهای خود را گرفته و به 
کوه رفته و پشتهء هیزمی بر پست خود آورده بفروشد. و خداوند بدانوسیله آبرویش را نکه دارد 
برایش بهتر از آنست که سوّال کند. بدهندش يا از او منع نمایند. 


۰- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « لأن 
بح بحتطب آحدکم حزمةٌ علی ظهره. خیر من آن یساأل احدا یه فیعطیه آو ٍ یمنعه » متفق علیه. 


حمل کند. برایش بهتر است از اينکه از کسی سوال کند و به وی بدهد و یا از او منع کند. 


۱- وعنه عن الب صلی اله علّیه وسلّم قال: « کان داود علیه الستلام لا یأکل الا من 
عمل بده » رواه البخاری. 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: داود علیه السلام جز از دسترنج خود چیزی نمی 
خورد. 

۲- وعنه آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم قال: « کان زکریا علیه | لسلام نجاراً» 
رواه مسلم. 


رسول اه صلی الله علیه وسلم فرمود: زکریا علیه السلام نجار بود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۳- وعن المقدام بن معد یگرب رضی اللّه عنه. عن النبی صلّی له علیه وسلّم قال: « 
ما أکل آحد طعاماً خیراً من آن یأکل من عمل یده وان نبی الّه داود صلّی الثه علیه وسلم کان 
یأکل من عمل یده » رواه البخاری. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچکس طعامی را نخورده که بهتر از کار خود او 
باشد. و پیامبر خدا داود علیه السلام از دسترنج خود می خورد. 


۶۰- باب فضیلت کرم و سخاوتمندی و مصرف در راههای خیر به 
اساس اعتماد بر خداوند متعال 


قال الْه تعالی: ( وما آنفقتم من شیء فهو یخلفه! سبأ: ۳۹ 


و قال تعالی: (وما تنفقواً من خیر فلأنفسکم وما تنفئون الا ابتغاء وجه اللّه وما تنفقواً من 


خیر یوف الیکم وانتم لا تظلمون) البقرة: ۲۷۲ 
و قال تعالی: (وما تنفقواً من خیر فان اللّه به علیم] البقرة: ۲۷۳ 


خداوند می فرماید: و هر چه را خرج نمایید از هر جنسی که باشد. خدا عوضش دهد. 
سبا: ۳۹ 

و میفرماید: و آنچه از مال خرج نمودید. پس نفع آن برای خود تان است و سزاوار 
نیست که خرج کنید. جز به طلب رضای خداء و آنجه را از مال خرج کردید. برای شما بکمال و 
تمام رسانده شود (یعنی تواب او) و بر شما ستم کرده نخواهد شد. بقره: ۲۷۲ 

و میفرماید: و آنچه خرج کنید ازمال همانا خداوند به آن داناست. بقره: ۲۷۳ 


۴- وعن ابن مسعود رضی ال عنه. عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « لا حسد الا 
فی ائنتین: رجُل ناه له مالاه فسلطه علی هلکته فی الحق, ورجل آتاه له کم فهو یقضی 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۴ از ابن مسعود رضی النه عنه روابت است که: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: غبطه خوردن جز در دو چیز جواز ندارده یکی مردیکه 
خداوند به او مالی داده 9 او و در مصرف نمودن آن در راه حسق قدرت داده است. 9 مردیکه 
خداوند به او علمی داده 9 او بدان حکم نموده و آن و تعلیم می دهد. 

۵- وعنه قال: قال رسول الّه صلّی اله له وسلّم ارثه آخب الیه من 
ماله؟ » قالوا: یا رسول الّه. ما ما آحد الا ماله آحب الیه. قال: « فان ماه ما قدم ومال وارنه ما 
أَحْر » رواه البخاری. 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: 

کدامیکی از شما مال واررتش را از مال خود دوستتر می دارد؟ 

گفتند: يا رسول الثه صلی الثه علیه وسلم هیچکدام نیست. مگر اینکه مالش بوی 
عزیزتر است. 

فرمود: مال او آنست که آن را پیش فرستاده و مال وارثش آنست که آن را بعد از خود 
گذاشته است. 


ش: مراد ا زآنچه قبلا برایش ذخیره کرده, به اينکه صلقه دهد يا بحورد و یا بپوشد و در حدیث تشویق 


صورت گرفته بدانچه ممک ن است که باید مال در راهپای خیر بعصرف برسد تا بدین ترتیب شخص د رآخرت توب 
۳ دریابد. 


۶ وعن عدی بن حاتم رضی اه عنه آن رسول الّه صلی ال یه وسلم قال:« اقا 
الثار ولو بشق تمرف » متفق علیه. 


رسول الله صلی اللهعلیه وسلم فرمود: از دوزخ خویش را حفظ کنید. هر چند به نیم 
دانهء خرما هم بانسد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷ وعن جابر رضی الّه عنه قال: ما سئل رسول اللّه صلی ال علیه وسلّم سین قط 
فقال: لا. متفق علیه. 

هر گز از رسول اه صلی اه علیه وسلم چیزی نخواستند که نه گفته باشد. 

۸- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علّیه وسلم: « ما من 
یوم یصبح العباد فیه الا ملکان ینئزلان, فیقول آ 
اعط ممسکاً تلفاً » متفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچ روزی نیست که بندگان صبح می کنند. مکر 
ینکه دو فرشته پایین آمده و یکی از آنها می گوید: بار خدایابرای نفقه کننده عوض بده ودومی 
می گوید: بار خدایا مال ممسک را تلف کن. 


۹- وعنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: « قال اللّه تعالی : آنفق با ابن آدم 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: خداوند می فرماید: ای فرزند آدم انفاق کن تا به 
تو انفاق کنند. 

۰- وعن" عبد ال بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما آن رجلاً سأل رسول اللّه صلّی 
له علیه وسلّم: ی الاسلام خیر؟ قال: « تطعم الطعام. وتثرأً السلام علی من عرفت ومن لم 

مردی از رسول النه صلی النه علیه وسلم پرسید که کدام اسلام بهتر است؟ 

فرمود: که طعام بدهی و بر هر کس خواه او را بشناسی و با نشناسی سلام کنی. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۱- وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « آربعون خصلهٌ آعلاها منیحهٌ العنز 
ما من غامل یغمل بِخصلة منها رجاء توابها وتصدیق موعودها الا أذِخْله له تعالی بها الجَند » 
رواه البخاری. وقد سبق بیان هذا الحدیث فی باب بیان کثرةٌ طرق الخیر. 
رسول النه صلی الثه علیه وسلم فرمود: چهل صفت است که بالاترین آن بخشسش 


گوسفند و گاو شیری است. هیچکس بک صفتی از آن را برای بدست آوردن خواب آن و 
تصدیق موعودش انحجام نمی دهد. مگر اينکه خداوند او را بر آن عمل به بهشت داخل می کند. 


۲ عن آبی أمامهٌ صدی بن عجلان رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه 


وسلّم: «یا ابن آدم نک ان تبذل الفضل خیر لک وان تمسکه شر لک. ولا تلام علی کفاف 
وابداً من تخول والیدٌ العلیا خی من الید السفلی » رواه مسلم. 


۲۳- از ابو امامه صدی بن عجلان رضی اللّه عنه مروی است که: 

رسول النه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: ای فرزند آدم اگر تو آنچه را که از مایحتاج خود 
اضافه داری انفاق کنی. برابت بهتر است و هرگاه نگاهش داری برایت بد است و بر امساک 
آنجه که برایت کفایت می کند. ملامت نمی گردی و در نفقه از عائله ات آغاز کن و دست بالا از 
دست پائین بهتر است. 

۳- وعن آنس رضی الّه عنه قال: ما سثل رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم علّی 
الاسنلام شین لا آغطاه. ولقد جاعه رجُل فأعطاه غعما ین جبلین» فرع (لی قومه فقال: با شوم 
تیا من اب ای اقا کی ار لد ای اه لتاق 
یلبث الا یسیرا حنّی یکون الاسلام أحبٌ الیه من الدنیا وما علیها. رواه مسلم. 

۳- از انس رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

رسول الله صلی الله علیه وسلم از چیزی بخاطر اسلام سوال نشده اند. مگر اینکه داده 
اند. مردی نزدش میأآمد و او رمهء گوسفندی را که در میان دو کوه بود» به وی میداد و او به قوم 
خود باز گنسته میگفت: ای قوم مسلمان شوید. زیرا محمد صلی الته علیه وسلم بخشش کسی را 
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می کند که از فقر نمی ترسد. و اگر کسی مسلمان میشد که هدفی جز دنیا نداشت. مدت کمی 
بر وی نمیگذشت که اسلام برایش از دنیا و آنجه در آن است محبوبتر میگست. 


۴- وعن عمر رضی اللّه عنه قال: قسم رسول الّه صلّی النه علّیه وسلّم قسماء فْقّلت: 
یا رسول اللّه لیر هوّلاء کانوا أَحق به منهم؟ قال: « انهم خیرونی آن یسالونی بالفحش 
فا عطیهم آ ی ببخْلونی و اتب بباخل » رواه مسلم. 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم مالی را قسمت کردند گفتم یا رسول الله صلی الله علیه 
وسلم کسانی دیگر وجود دارند که از ایشان مستحقتر بودند. فرمود: آنها مرا مخیر ساختند که 
به اصرار از من سوّال کنند یا اينکه مرا بخیل سمارند» در حالیکه بخیل نیستم. 

ش: یعن یآنان بواسطهء ضف ایمان شان در سول از من الحا حکردند و مرا بمقتضای حال خویش وادار 


کردن د که از من با کلمات بد و زشت سوّا لکنند و يا مرا در حالیکه بحیل نيستم, به بحل نسبت می دهند. 


۵-- وعن جبیر بن مطعم رضی اللّه عنه نه قال: بینما هو یسیر مع الب صلّی اه علیه 


وسلم مقفله من حنین ذ فعلقه الاغراب یسألونه» حتّی اضطروه الی سمرة فخطفت رداءه. فوقف 
الثبی صلی الق غلیه وسلم فقال: آغطونی رذانی فلز گان لی غُدذ هذه العضاه تعماء آشت مه 
بینکم. ثم لا تجدونی بخیلاً ولا گذاباً ولا جباناً » رواه البخاری. 


۵- از جبیر بن مطعم رضی النه عنه مرویست که: 

در اثنائیکه هنکام بازگشت پیامبر صلی الّه علیه وسلم با وی میرفت بادیه نشینان با 
سوالاتشان او را متوقف ساختند تا ناگزیر ایشان صلی الله علیسه وسلم را وادار نمودند که 
بدرخت سمره پناه برده و ردایش را ربودند. پیامبر صلی النه علیه وسلم بلند سده و فرمود: 
ردای مرا بدهید. اگر به عدد اين درختان خاردار نعمت نزدم می بود. آنرا میان شما تقسیم می 
کردم و مرا نه بخیل و نه بسیار دروغ پرداز و نه بزدل می يافتید. 

۵۵۶- وعن آبی هريرهٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلم قال: «ما 
نقصت صدقَهٌ من مال, وما زاد له دا بعفو ال عزاه وما تواضع أحد لّه الا رفعه ال عَز وجل » 
رواه مسلم. 
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رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: هیچ صدقه مال را کم نساخت: و خدا هیچ بنده 
ای را به عفو جز عزت نیفزود. و هیچکس برای خدا فروتنی نکرد. مکر اینکه خداوند او را بلند 
مرتبه نمود. 


۷- وعن آبی کبشه عمرو بن سعد الانماری رضی اللّه عنه آنه سمح رسول ۱ صلی 
له غلیه وسلم یفول: « لاه آفسم علیهن وأحَدنکم حدیناً فاخفظوه: ما تقص مال عبد من 
صدقة . ولا ظلم عَبد مظلمةٌ صبر علیها لا رده له عزه ولا فتح عَبد باب مساة الا فقتح الّه علیه 
باب فر أو کلم تخوها. وأحَدنکم خدیفاً فاخفظوه. قال نما ادلی لأربعَة تفه - 


عبد رزقه اللّه مالاً وعلماء فهو یتّقی فیه ربه, ویصل فیه رحمه. ویعلم للّه فیه حقا فهذا 
بأفضل المنازل. 
وعبد رزقه اللّه علماء ولم یرزقه مالا فهو صادق النيةٌ یقول: لو آن لی مالاً لعملت بعمل 
فلان فهو نیته, فا 
وعبّد ره له مالا ولم یرزقه علماء هو خبط فی ماله بغیر علم. لا یی فیه ره ول 
خبث المنازل. 


م و 2 


وعبد لم یرزفه اللّه مالاً ولا علماء فهو یقول: لو آن لی مالاً لعملت فیه بعمل فلان» فهو 


خورم و به شما سخنی می گویم. پس آن را بیاد دارید: 

مال هیچ بنده ای از صدقه کم نشده و بر هیچ بنده ای ظلمی نشد که بر آن صبر کرد. 
مگر آنکه خداوند عزت او و افزود. 

و هیچ بنده ای دروازهء سوّال را نگشود؛ مگر اینکه خداوند بر وی باب فقر و تنگدستی را 
گشود یا همچو کلمه ای را گفت. 

و یه شما نسختی:سگويم آن را باه داریب فرفودة همانا دتیا برای خهار تفر است: 
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بنده ایکه خدا به او مال روزی نموده و علمی داده و او در آن از خدایش ترسیده و در آن 
صلهء رحمش را پبوسته میدارد و میداند که خدارا در آن حقی است و این بهترین 

و بنده ای که خدا به او علمی داده و مالی او را روزی نکرده. لیکن او دارای نیت صادقانه 
بوده و می گوید: اگر من مال فلانی را میداشتم کار فلانی را انجام میدادم و این نست اوست. 
پس هردوی شان در مزد برابراند. 

و بنده ای که خدا به او مال داده و عمل نداده و او در مال خدا بدون علم تصرفی 
میکند که در آن از خدایش نترسیده و صلهء رحمشس را بجا ننموده و برای خدا حقی نمی داند. 
این پلید ترین اقامتگاهها است. 

و بنده ایکه خدا نه به او علم داده و نه هم مال و او میکوید: اگر من مال فلانی را می 
داشتم» همانند فلانی عمل می نمودم. و آن نیت اوست و گناه هردویشان برابر است. 


۸- وعن عائشة رضی اللّه عنها أْهُم ذُبحوا شاف فقال النّبی صلی الله علَیه وسلم: « 
ما بقی منها؟» قالت: ما بقی منها لا کتفهاء قال: «بقی کلها غیر گتفها» رواه الترمذی وقال 


۸- از عانشه رضی الله عنها روایت سده که: 


آنها گوسفندی را ذبح کردند و پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: که چه از آن باقیمان‌ده 
است؟ 

او گفت که از آن جز شانه اش باقی نمانده. فرمود: جز شانه اش همه اش باقی مانده 
است. 

9- وعن آسماء بنت آبی بکر الصدیق رضی ال عنهما قالت: قال لی رسول اللّه صلّی 
النه علیه وسلّم: « لا توکی فیوکی اللّه علّیک » . 

وفی روایه / آنفقی آ‌ آنفحی ۳ آنضحی» ولا تحصی فیحصی اللّه علیک؛ ولا توعی فیوعی 
ال علیک » متفق علیه. 


4- اسماء بنت ابی بکر الصدیق رضی الله عنهما گفت: 
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رسول اه صلی الّه علیه وسلم برايم فرمود: منع مکن آنچه را که نزد تو است تا 
خداوند بر تو رزق را قطع نکند. 

و در روایتی آمده که: نفقه کنید يا بخشش دهید یا هدیه دهید و مشسمارید تابر شسما 
شماره نشود. و منع نکنید تا خداوند از شما منع ننماید. 


۰- وعن آبی هريرة رضی اه عنه آنه سمع رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم یشول: « 
مثل البخیل والمثفق کمثل رجلین علیهما جبتان من حدید من دیهما الی تراقیهماء فأما المثفق 
فلا ینفق ال سبغت» آو وفرت علی جلده حتی تخفی بنانه, وتعفو نرهه وآما البخیل, فلا پرید آن 
ینفق شیناً الا لزقت کل حلقةٌ مکانهاء فهو یوسعها فلا تا تقسح » متفق علیه. 


از رسول الثه صلی الله علیه وسلم ننیدم که میفرمود: 
از سینه های شان تا استخوان میان شانه و گردن شان قرار دارد. اما نفقه کننده نفقه ای نمی 
کند. مگر اينکه " آن سپر" کامل گردیده و همهء وجودش را در بر می گیرد. به اندازه ای که 
همه. بندهای او را می پوشد و نشانه اش کم می شود. و اما بخیل پس ارادهء نفقهء جیزی را 
نمی کند. مگر اينکه دو حلقه بجایش می چسبد و او آن را گنساده می دارد» ولی گشساده نمی 
شود. 

اکن ی اسگه و توص اه و ری زاس ان وه تک موه ار انا زب 
دو مردی تشبیه کرده اند که ه رکدام شا ن کوشید لباس زره ی ای پوشیده و خود را در برابر دشمن خویش وفایه 
کند وآن را بس رکرد تا بپوشدش و منفق و بحشنده را به کسی تشبیه نمود, که لباس زره یکاملی را پوشیده و 
تمام بدنش را بوسیلهء آن لباس پوثانیده و بحیل را به مردی شبیه ساخته, که دستهايش به گردن وی بسته است 
و ه رگاه بحواهد که آن لباس زرهی را بپوشد. دستها به گردنش جمع می شود و نفسش را بند م یکند. 

و مراد آنست که بحشنده چون بحواهد که صلفه دهد دلش شاد می گردد و روح شآرام» و در بحشش 
پیشروی م ی کند و بحیل چون قصد بحششکند, نقسش بحل ورزیده دلش تنک شده و دستهایش بسته می شود. 


۱- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی اللّه علَیه وسلم: « من تصدق بعدل تَمَرةٌ من کسب 
طیّب ولا یقبل اللّه الا الب فان الّه یفبلها بیمینه. ثم یربیها لصاحبهء کما یربی آحدکم فلوه 
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رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: کسبکه قیمت یک خرمائی را از کسب حلال 
صدقه دهد 9 خداوند جز حلال و پاک و نمی پذیرد» همان ا خداوند او و به دست راستش 
پذیرفته و آنرا برای صاحبش پرورش می دهد چنانچه یکی از شما کرهء اسب خود را پرورش 
می دهد تا اینکه مثل کوه بزرگ می سود. 

ش: ترمدی می گوید: اهل علم م ی گویند: ما به این احادیث ایمان داشته و د رآن دٌ نشبیهی را توهم ننموده 
و به دنبا لکیفی تآن نمی باشیم و مراد ا زآن قبول و چند برابر شدن مزد صلقه است. واه اعلم. 


۲- وعنه عن النبی صلی ال له وسلم قال: ما رِجُلْ یمشسی بفلاةً من الأرض 
فسمع صوتاً فی سحابة : استق حدیقة فلان» فتنخی ذلک السحاب فُأَفرغ ماءه فی حرة . فاذا 


یحول الماء بمسحاته, فقال له: يا عبد اللّه ما اسمک قال: فلان» للاسم الّذی سمع فی السَحابِة 
فقال له: یا عبد اللّه لم تسألنی عن اسمی؟ فقال: انی سمعت صوتاً فی الستحاب الذی هذا ماه 
یقول: اس حديقهٌ فلان لاسمک. فما تصنع فیها؟ فقال: آما لد فلت هذاء فانی آنظر الی ما بخرج 
منهاء فأصدق بسلنهه وال آنا وعیالی تاه ورد فیها نلّه. رواه مسلم. 


فرمود: در لحظه ایکه مردی در زمین بیابانی می رفشت» صدایی را در ابسری سنید که: 
باغچهء فلان را سیراب کن. آن ابر دور شدو آب خود را در حرهء زمین دارای سنگهای سیاه 
ريخت و دید که جویی از جویها همهء آن آب را در خود گرفته. او بدنبال آب آمد. ناگهان مردی 
را دید که در باغچه اش ایستاده و آب را با بیل خود می گرداند و به او گفت: ای بندهء خدا اسم 


تو چیست؟ 

گفت: فلانی به اسمیکه از ابر شنیده بود. 

به او گفت: ای بندهء خدا چرا اسمم را می برسی؟ 

گفت: من در ابری که این آب از آن است. صدایی شنیدم که می گفت: باغچهء فلان را 
سیراب کن, به اسم تو تو چه کار می کنی؟ 
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گفت: حالا که این را گفتی. من به آنجه که از آن حاصل می شود. دیده ۱/۳ آنرا صدقه 
می دهم. و من و عیالم ۱/۳ آن را در آن باز می گردانم. 


۱- باب ممانعت از بخل و آزمندی 
قال اله تعالی: ( وا من بَخل واستفنی(۸) وکذب بالخسنی )٩(‏ فسنئیسره 
للعسری (۱۰) وما یغنی عثه ماله لذا تزدی [1۱۱ اللیل: ۱۱-۸ 
و قال تعالی: [ومن یوق شح تفسه فأولنک هم المفلحون) التغاین: ۱۶ 
خداوند می فرماید: پس هر که بخل نموده و خود را از خدا بی نیاز دانست. و نیکوئی را 


تکذیب کرده. پس بزودی کار او را دشوار می کنیم و هنگام هلاکت دارائی اش وی را نجات 
نتواند داد. لیل: ۰۱۱-۸ 


و میفرماید: و هر که از بخل نفس خود نگهداشته شود پس آن گروه رستگارانند. تغابن: 
۱۶ 


۳- وعن جابر رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: انوا الظلّم. فان 
لظلم لمات یوم القيامَة . وائُوا لح فان الششح هلک من کان فلکم حملهم علی آن سفکوا 
دماء‌هم واستحلوا محارمهم » رواه مسلم. 


رسول اه صلی الئه علیه وسلم فرمود: از ظلم بترسید. زیرا ظلم تاریکی های روز قیامت 
است. و از آز بترسید. همانا آز کسانی را که پیش از سما بودند. هلاک ساخت. آنها را وادار 
نموده که خونهای شان ريخته و محارم شان را حلال بشمارند. 


۶۳۲- باب بحث در مورد گذشست و همدردی با دیگران 


قال الله تعالی: (ویوّثرون علی آنشسهم ولو کان بهم خصاصهٌ] الحشر: ٩‏ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

و قال تعالی: [ ویطعمون الطعام علی حبه مسکیناً ویتیماً وأسیراً! الانسان: ۸ الی آخر 
الابات. 

خداوند می فرماید: و دیگران را بر خویشتن اختبار می کنند. اگر چه نیازمند تر باشند. 
حش: ٩‏ 

و میفرماید: و طعام می دهند با وجود احتیاج به آن. برای فقیر و یتیم و زندانی. دهر: ۸ تا 
آخر سوره 


۴- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: جاء رجل الی النبی صلی الله علیه وسلّم فقال: 
انی مجهود. فأرسل] الی بعض نسائه. فقالت: والذی بعنئک بالحق ما عندی الا ماء. ثم آزسل الی 
آخری . فقالت مثل ذلک. حتّی فلن کلّهن مثل ذلک: لا والذی بعتّک بالحق ما عندی الا ماء. فقال 
النبی صلی النه علَیه وسلّم: « من یضیف هذا الللةْ؟ » فقال رجل من الانصار: آنا با رسول اه 
فانطلق به لی رخله. فقال لامرأته: آکرمی: ضیف رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم. 

وفی رواية قال لامرأته: هل عندک شیء؟ فقالت: لاء الا فوت صبیانی قال: عللیهم 
بشیء واذا آرادوا العشاء فنومیهم ولذا دخل ضیفناء فأطفئی السراج. وربه آنا نگل فقعدوا 


وأکل الضیف وباتا طاویین. فْلمّا آصبح. غدا علی النبی صلی الله علیه وسلّم: فقال: « آشد عجب 

۴- ابو هریره رضی الثه عنه روایت می کند که: 

مردی به حضور پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و گفت: من بسیار خسته و نیازمندم 
آنحضرت صلی الثه علیه وسلم نزد بعضی از زنانش فرستاد و او گفت: سوگند به ذاتی که ترا 
بحق فرستاده» در نزدم جز آب چیزی نیست. باز بسوی دیگری فرستاد و او هم همچنان گفت» 
تا اينکه همهء آنها چنان گفتند که نه: بذاتیکه ترا به حق فرستاده سوگند که چیزی جز آب 
وجود ندارد. سپس پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: کدام کس این شخص را آمشب مهمان 
میکند؟ 

مردی از انصار گفت: من يا رسول الله صلی اه علیه وسلم و او را به خانه انس برده و به 
زنش گفت: مهمان رسول الله صلی النه علیه وسلم را گرامی دار. 


و در روایتی آمده که برای زنش گفت: آیا چیزی داری؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

گفت: نی جز غذای اطفالم. 

گفت: آنها را به چیزی مشغول بدار و چون نان خواستند» آنها را خواب کن و چون مهمان 
ما آی‌خرام را خاهونین گن و ند او نشان منذهیج که ما غتدا می توری ایس تقتس هد 
مهمان خورد. و آنها هر دو گرسنه خوابیدند. و چون صبح شد بخدمت پیامبر صلی اللّه علیه 


وسلم آمد. آتحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: که خداوند از کاریکه به مهمان خود کردید به 
شگفت مانده است. 


ش: ابو سلیمان خطابی م ی گوید: مراد به عجب رضا است» یعنی چنانچه اي نکار مایهء تعجب شما شده 
است» مورد قبول و رضای خداوند نیز قرا رگرفته است. 

۵- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « طعام الائئین کافی الثلائة 
وطعام الثلائة کافی الاربعة 5 متفق علیه. 

وفی روايةٌ لمسلم رضی اه عنه. عن النبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: «طعام الواحد 

یکفی الاثنین وطعام الائْنّین یکفی الاربعهٌ وطعام الاربعهٌ یکفی المانیة». 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: طعام دو نفر برای سه نفر و طعام سه نفر برای 
چهار نفر کفایت می کند. 

و در روایت مسلم از جابر رضی الثه عنه آمده که پیامبر صلی النه علیه وسلم فر مود: طعام 
یک نفر برای دو نفر و طعام دو نفر برای چهار نفر و طعام چهار نفر برای ۸ نفر کفایت می کند. 


۶- وعن آبی سعید الخدری رضی ال عنه قال: بینما نخن فی سفر مع النبی صلّی النه 


اله علَیه وسلّم: « من کان معه فضل ظهر فلیعد به علی من لا ظهر آه. ومن کان له فضل من 
زاده فلیعد به علی من لا زاد له » فقذکر من أصناف المال ما ذکر حتّی رأینا أْه لاحق لاحد مثا فی 
فضل » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


هنگامیکه ما با پیامبر صلی الّه علیه وسلم در سفر بودیم» ناگهان مردی با مرکوبس آمده 
و بطرف راست و چپ می دید. رسول الله صلی الْه علیه وسلم فرمود: آنکه مرکوبی زاند از 
حاجتش داشته باشد. باید که آن را به کسیکه مرکوبی ندارد. صدقه دهد. و آنکه آذوقهء زاندی 
داشته باشد. باید آنرا به کسیکه آذوقه و زادی ندارد» صدقه دهد. و از اقسام مال هایاد آوری 
فرمود. چنانچه تصور نمودیم که هیچکدام ما در چیزیکه زائد از حاجتش باشد. حقی ندارد. 


۷- وعن سهل بن سعد رضی اللّه عنه آن امرأٌ جاءت الی رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلم ببردةُ منسوجة ‏ فقالت: تسجئها بیدی لأكُسوکهاء فَخذها البی صلی الله علیه وسلم 
محتاجاً الیهء فخرج الینا وانها لازاره. فقال فلان اکسنیها ما آحسنهاء فقال: « نعم » فجلس 


النْبی صلّی النه علّیه وسلّم فی المجلس, ثم 


آحسنت بسا النّبی صلّی الله علیه وسلّم محتاجاً الیهء ثم سأله» وعلمت آنه لا برد سائلاه 
فقال: انی واللّه ما سألته لالبسها؛ نما سألنه لتکون کفنی. قال سهل: فکانت گفنه. رواه البخاری. 


خود بافتم تا شما را به آن بيوشانم. پیامبر صلی الثه علیه وسلم آن را گرفشت در حالیکه به آن 
نیازمند بود و نزد ما تشریف آورد» در حالیکه آن پارچه را برای خود سلوار ساخته بود. فلانضی 
فرمود: خوب. و پیامبر صلی الّه علیه وسلم در مجلس نشست و سپس باز گسته و آن را 
پیچیده و به آن مرد فرستاد. مردم به اوگفتند: کار خوبی نکردی, پیامبر صلی الّه علیه وسلم در 
حالیکه نیازمند آن بود» پوشیدش باز تو آن را از وی طلب نمودی و دانستی که وی هیچ سال 
طلب کردم تا کفن من باشد. 
سهل گفت: و آن پارچه کفن وی گردید. 


۸- وعن آبی موسی رضی اللّه عنه قال: قال رسول الّه صلی الله علیه وسلم: « ان 
واحد ثم اقتسموه بینههم فی |ناء واحد بالسویة فهم منی وأنا منهم » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: چون اشعری ها توشهء شان در جنگ نزدیک بود 
تمام شود یا طعام خانوادهء شان در مدینه کم گردد. همه ء آنجه را که دارند در یک لباس جمح 


نموده. سیس آن را مساویانه در یک ظرف میان خود تقسیم می نمایند. پس آنان از من اند و 
من از آنها هستم. 


۳- باب مسابقه در امور آخرت و زباد طلبی از آنجه بدان برکت 
حاصل می شود 


قال اه تعالی: ([ وفی ذلک فلیتنافس المتنافسون] المطففین: ۲۶ 


خداوند می فرماید: و باید که راغب شوند به همین شراب پاک رغبت کنندگان. مطففین: 
۳۶ 


4- وعن سهل بن سعد رضی ال عنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلم آتی 
بشراب. قشرب منهٌ وعن یمینه غلام. وعن بساره لاخ فقال للغْلام: «أ تأذْن لی آن أعغطی 
هوّلاء؟ فقال الغلام: لا واللّه يا رسول اللّه لا آوثر بتصیبی منک آحداء فْتله رسول اللّه صلی اه 


4 از سهل بن سعد رضی الله عنه روایت است. که: 

شربتی برای رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم آورده شد و از آن آشامیدند و بطرف راست 
شان پسری و در طرف چپ شان پیرمردها بودند. آنحضرت صلی الّه علیه وسلم برای پسر 
فرمودند: آیا بمن اجازه می دهی که به ایشان بدهم؟ 

پسر گفت: نه بخدا یا رسول الته صلی النه علیه وسلم هیچکس را بر نصیبم که از طرف 
شما بمن رسیده ترجیح نمیدهم. و رسول اللْه صلی الّه علیه وسلم آنرا در دستش گذاشت. 

ش: سنت د رآشامیدن عموماً تقدم دائنتن طرف راست است, نه بعنوان ترجیح دادن فرد ی که در طرف 
راست است, بلکه بعنوان ترجیح دادن جهت و طرف راست. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه عن النّبی صلی الله علّیه وسلم قال: «بینا 
آیوب علیه السلام یختسل عریانه فخرّ علیه جراد من ذْهب. فجعل آیوب بحثی فی توبه» فناداه 
ربه عزّ وجل: یا آیوب آلم آکن آغتیتک عما تری ؟ قال: بلی وعزتک» ولکن لاغنی بی عن 
برکتک ( رواه البخاری. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: هنگامیکه حضرت ایوب علیه السلام برهنه غسل می 
نمود» ملخی از طللا بالایش افتاد (اين معجزه بوده است) و ایوب آنرا در جامه اش پبچاند. 
پروردگار عزوجل بوی ندا نموده فرمود: آیا ترا از آنچه که مشاهده می کنی بی نیاز 


گفت: آری! و به عزت تو سوگند. ولی از برکت تو بی نیازی وجود ندارد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴- باب فضیلت ثروتمند شاکر و آن کسی است که مال را از راه 


قال الله تعالی: | فأما من آعطی واثقی (۵) وصدق بالحسنی (۶) فسنیسره للیسری (۷) 
اللیل: ۵ - ۷ 

و قال تعالی: | وسیجنبها ای (۱۷] الْذی یوّتی ماله یتزکی [۱۸) وما لأحد عنده من 
نعمة تجزی (۱۹] لا ابتغاء وجه ربه الأعی (۲۰] ولسوف یرضی (۲۱] اللیل: ۱۷ - ۲۱ 

و قال تعالی: ( ان تبدواً الصدقات فنعما هی وان تخفوها ونوْئوها الفقراء فهو خیر لکم 
ویکفر عنکم من سیناتکم والله بما تعملون خبیر] البقرة: ۲۷۱ 

و قال تعالی: ( ان تَبدواً الصدقات فنعمّا هی وان تخفوها وئوْئُوها اْفقراء فهو خیر لکم 
ویر عنکم من سییاتکُم والّه بما تعملون خبیر) آل عمران: ٩۳‏ 


خداوند می فرماید: پس آنکه داد 9 برهی زگاری نمود» 9 پذ پرفت» ملت نیکو را او و 
توفیق دهیم جهت رسیدن به سرای زیبنده. لیل: ۵ - ۷ 
می دهد. تا باک نفس گردد. و نیست برای هیچ یک نزد او نعمتی که جزا داده شود. اما جهت 
حصول رضای پبروردگار می دهد او خوشنود خواهد شد. لیل: ۱۷ - ۲۱ 

و میفرماید: اگر خیرات آشکار کنید. خیرات چیز نیکو است و اگر بنهانش کنید و آنرا 
بدهید به فقیران» پس این بهتر است برای شما و از شما دور سازد بعضی گناهان تانرا و خدا 
به آنچه می کنید. آگاه است. بقره: ۲۷۱ 

و هم می فرماید: هر گز نیابید "مقام رستگاران را" تا از آنچه دوست می دارید خرج کنید 
و هر چه را خرج نمائید خداوند به آن دانا است. آل عمران: ٩۳‏ 


۱- وعن عبد اللّه بن مسعود رضی اه عنه قال: قال رسول الّه صلّی اه علیه وسلم: 
« ۷۷ حسد الا فی اننتین: رجل آتاه الله مالاه فسلطه علی هلکته فی الحق. ورجل آتاه اه حکمه 
فهو یقضی بها ویعلمها» متفق علیه وتقدم شرحه قریبا. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۱- از عبد الله بن مسعود رضی الله عنه مروی است. که: 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: غبطه ای جز در دو چیز وجود ندارد: مردیکه 
خداوند به او مالی داده و او و در مصرف کردن آن براه حق چیره گردانیده» و مردیکه خداوند به 
او علمی داده. پس او بدان حکم نموده و آن و تعلیم مید شد. 


۲- وعن ان عمر رضی ال ۲ | عن النبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: « ۷ حسد الا 
فی اثنتین: رجل آتاه اللّه الفرآن, فهو یوم به آناء الیل وآناء النهار. ورجل آتاه اه مالاء فهو 
بنفقه آتاء الیل وآناء النهار » متفق علیه. 


۲- از ابن عمر رضی الله عنهما از پیامبر صلی الله علیه وسلم روایت شده که فرمود: 
حسدی جز در دو جیز وجود ندارد: مردیکه خداوند به او قرآن را داده و او به آن در لحظه های 
شب و روز قیام می کند. و مردیکه خداوند به او مالی داده و او در لحظه های شب و روز آن را 


۲۳- وعن آبی هريرة رضی اه عنه آن فقراء المهاجرین أَتوّا رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلّم. فقالوا: ذُهب أهل الدثور بالذرجات العلی . والنّعیم المقیم. فقال: « وما ذاک؟ » فْفالوا: 
یصلون کما نصلّی» وبصومون کما نصوم. ویتصدقون ولا تتصدق, ویعتفون ولا نعتق فقال رسول 
اللّه صلی الله علیه وسلّم: « آفلا أَعلمکم شیناً تدر کون به من سبفکُم. وتسبفون به من بخدکم 
ولا یکون آحد آفضل منکم الا من صنع مثل ما صنعتم؟ » قالوا: بلی با رسول اللّه. قال: « 
تسبحون, وتحمدون وتگبرون. دبر کل صلاه ثلائاً وثلائین مره » فرجع فشراء المهاجرین الی 
رسول اه صلی النه علّیه وسلّم. فقالوا: سمح !خواننا أخل الأموال بما فعلناه قفعلوا مثله؟ ففال 
رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « ذلک فضل اللّه یوّتیه من یشاء » متفق علیه, وهذا لفظ روايةُ 
تم 


۳ ابو هریره رضی الله عنه می گوید که: 


فقرای مهاجرین بحضور رسول الله صلی الثّه علیه وسلم آمده و گفتند: که تروتمندان 
مرتبه های بلند و نعمت دائم را بردند. 


آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: آن جیست؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دالود اهل سنت 


گفتند: آنان مثل ما نماز گزارده و مثل ما روزه می گیرند. ولی آنها صدقه می دهند و ما 
نمی دهیم. و آنها بردگان را آزاد می کنند. و ما اینکار را نمی کنیم. 

آنحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: آیا شما را خبر ندهم بچیزی که بدان کسانی را که 
از شما پیشی جستند. دریافته و از کسانیکه بعد از شمایند پیشی جویید؟ و هیچکس از سما 

گفتند: آری یا رسول اه صلی اللّه علیه وسلم! 

فرمودند: در عقب هر نماز ۲۳ بار سبحان النه و الحمد له و اللّه اکبر بکوئید. باز ففرای 
مهاجرین بخدمت رسول اه صلی اللّه علیه وسلم بازگشته و گفتند: برادران ثروتمند ما از آنچه 
انجام دادیم شنیدند و آنها هم اینکار را کردند! 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمودند: این فضل خدا است بهر کسبکه بخواهد 
میدهد. 


۶۵- باب یاد مرگ و کوتاه نمودن آرزو 


قال له تعالی: | کل تفس اناوت وائما ون َجُورکم یوم امه فمن رح عن 
النّار وأدخل الْجنْهٌ فقد از وما الحیاهٌ الدثیا الا متاع الغرور! آل عمران: ۱۸۵ 


و قال تعالی: ( وما تدری تفس ماذا تسب غداً وما تدری تفس بأی أرض تموت) 
لقمان: ۳۴ 

و قال تعالی: ( فاذا جاء أَجلهُم لا بستأخرون ساعهٌ ولا یستفدمُون) النحل: ۶۱ 

و قالتعلی: ( هه الذین آثاا تلهکم اَمولکم و رادم عن ذکر له ومن نففل 
ذلک فأولنک هم الخاسرون ]٩(‏ وأنفقوا من ما رزقناکم من قبل آن یأتی آحدکم الموت فیقول 
رب ولا آخرتنی ال أجل قریب فأصدّق وأکن مُن الصالحین (۱۰) ولن خر له نفساً !۱۵ جاء 
آجلها وال خبیز بما تغملون (۱۱) المنافقون: ۱۱-۹ ۱ 

و قال تعالی: ( حتی !دا جاء آحدهم الْمّت قال رب ازجعون [۹۹) لعلّی آعمل صالحاً فیما 
رف کل نها کم هو قانلها ومن ورانهم رزخ الی یوم یعون ۱۰۰۱) قاذ نفخ فی اور فلا 
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آنساب بینهم یومند ولا یتساء‌لون (۱۰۱) فمن فلت موازیثه فأولنک هم المفلخون (۱۰۲) ومن 
خفت موازیةفالنک الدین خسروانشنهح فی جَهنم خالاون ۱۰۳۱ تلفح جوم انز وفع 
یا کالخون (۱۰۴) آلم تن آیاتی ی کم فکنثم با نْکذبون (۱۰۵) فارتعا 
شفوتنا وکنا قوماً ضالین (۱۰۶) ربنا آخرجنا منها فان عدنا فا ظالمون (۱۰۷) قال اخسوّوا 
فیها ولا تکلمون (۱۰۸] اه کان فریق من عبادی یقولون ربُنا ما فاغفر نا وارحمنا وأنت خیر 
الرّاحمین (۱۰۹) فاتخذتموهم سخریاً حتی آنسوکم ذکری وکنتم منهم تضحکون (۱۱۰) ای 
جزیتهم البوم بما صبروا آنهم هم الفائزون (۱۱۱) قال کم لبنّتم فی الأرض عدد سنین (۱۱۲] 
قالوا لبثنا یوماً و بعض یوم فاسأل العاذین (۱۱۳ قال ان نتم الا قلیلاً لو نکم کنتم 
تعلمون (۱۱۴) أَفَحسبئم ما خلفناکم عبناً نکم ایا ا ُرجُْون (۱۱۵) المومنون: ۹٩‏ - 
۱۱۵ 


و قال تعالی: ( آلم يأن للّذین آمنوا آن تخشع قلوبهم لذکر اللّه وما نزل من الحق وا 
یکوئوا کالذین اوئوا الکتاب من قبل فطال علیهم الأمد فقست فلونهم وگثیز منم 
فاسقون (۱۶] الحدید: ۱۶ 


خداوند می فرماید: هر نفسی چشندهء مرگ است و جز اين نیست که مزد خویش را 
تمام داده خواهید شد. در روز قیامت. پس هر که از دوزخ دور داسته شد و به بهست آورده 
شد؛ هر آئینه به مراد رسید و زندگانی دنیا جز بهرهء فریبندهء بیش نیست. آل عمران: ۱۸۵ 

و میفرماید: و هیچ شخصی نمی داند فردا چه کار خواهد کرد و نمی داند هیچ شسخصی 
که به کدامین زمین خواهد مرد. لقمان: ۳۴ 

و میفرماید: پس چون آنوقت مقرر رسد ایشان باز نمانند ساعتی و نه پیش روند. نحل: 
۶۱ 

و میفرماید: ای مسلمانان شما را اموال و فرزندان شما از یاد خدا مشغول نگرداند. و هر 
که چنین کنده آنان اند زیانکاران و از آنچه عطا کرده ایم شما را خرج کنید قبل از اینکه به یکی 
از شما مرگ رسد و بگوید پروردگارا چه می شد که مرا اندکی مهلت می دادی. تا اندکی صدقه 
می دادم و از زمرهء صالحان می گردیدم و خدا هرگز مهلت ندهد» هیچیک را چون اجل او 
برسد و به آنچه می نمائید خداوند آگاه است. 


و میفرماید: و در غفلت خویش باشد تا آنگاه که کسی از ایشانرا مرگ در رسد گوید: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پروردگارم مرا باز گردان باشد تا کار نیکو کنم در سرایی که گذاشتیم آن ر؛ و چنین نباشد. هر 
آئینه این سخنی است که او گوینده اش هست و در برابر ایشان حجابی باشد تا آن روز که 
برانگیخته شوند» و چون دمیده شود در صور پس "خویشاوندی ها" میان شان آنروز نباشد و نه 
با یکدیگر جواب و سال نمایند. پس هر که پله های ترازویش گران باشد آن دسته 
رستکارانند و هر که پله های ترازویش سبک شد. آنان جماعهء اند که در حق خویش زیان 
نمودند. و در دوزخ جاویدان باشند. روی شان را آتش می سوزاند و آنان در آنجا ترش رو اند. 
گویم آیا بر شما آیاتم خوانده نمی شد و آنرا دروغ می پنداشتید؟ 

گویند: پروردگارا بدبختی ما بر ما غلبه نمود و گروهی گمراه بودیم. پروردگارا بیرون آور 
ما را از اینجاء هرگاه دوباره به کفر بر گرديم. حقا همانا ما ستمکار باسيم. 

خداوند فرماید: با رسوائی داخل شوید در اینجاء و با من سخن مکوئید و گروهی از 
بندگانم بودند که می گفتند: پروردگارا ایمان آوردیم بیامرز ما را و برما ببخشای و تو بهترین 
بخشندگانی. پس آنان را مسخره گرفتید تا جائیکه یاد مرا از دل خویش فراموش نمودند و 
شما به آنان می خندیدید. و من امروز آنان را به مقابلهء صبر شان جزا داده ام به آنکه آنان 

گویند: یک روز يا بعضی از روز را درنگ نمودیم و از شمارکنندگان بپرس. خداوند 
فرماید: جز اندکی توقف نکرده اید. کاش می دانستید! آبا پنداشتید که شما را بیهوده آفریدیم 
و شما بسوی ما باز گردانیده نشوید؟ مومنون: ۹٩‏ - ۱۱۵ 

و میفرماید: آیا مسلمانان را آنوقت نرسیده که دل شان نیایش کند؛ وقت یاد خدا و وقت 
یاد آوردن آنچه از وحی الهی آمده و مانند آنانکه کتاب داده شده اند. و مانند مردم پیش از این 
نباشند که دراز گشت بر آنان مدت و سخت ند دلهایشان و بسیاری از آنان بدکارانند. حدید: 
۱۶ 


۴- وعن ابن عمر رضی ال عنهما قال: أحَذٌ رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم بمنکبی 
فقال: «کن فی الدئیا گنک غریب آ‌ عابر سبیل » وگان ان عهر رین له عنهما یقول: اذا 


حیاتک لموتک ( رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم شانهء مرا گرفته و فرمود: در دنیا چنان باش که گویی 
غریب يا رهگذری هستی. و ابن عمر رضی اللّه عنهما میگفت: چون شامت سر رسید انتظار 
صبح را نداشته باش و چون صبح نمودی منتظر شب مباش و از سلامتی ات برای مریضی ات و 
از زندگیت برای مرگت بهره گیر. 


ش: مفهوم حدیث این است که مبادا دنا هدف موّمن قرا ر گیرد» ولی در اینکه دنیا بعنوان وسیلهء در جهعت 


نبوی صلی اه علیه وسلم مکر ر آن را بیان فرموده اند. (مترجم) 


۵- وعنه آن رسول اه صلی ا له وسلمقال:« ماخ اضریء مُسلم له نی 


وفی رواية لمسلم: « یبیت ثلاث یال » قال ابن عمر: ما مرت علی یله منذ سمعت 
رسول الّه صلی ال علیه وسلّم قال ذلک الا وعندی وصیّتی. 


رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: 
برای مسلمان مناسب نیست. در حالیکه صاحب چیزیست که در آن وصیت صورت می 
گیرد واو دو شب می گذراند. جز اینکه وصبت او در نزدش نوسته بانسد. 


زمانیکه این سخن را از رسول الله صلی النه علیه وسلم ننیدم. یک شب بر من نگذسته. جز 
آنکه وصیتم در نزدم وجود دارد. 

ش: متاأسفانه عمل به این حدیث در زمانهء ما متروک گردیده است, در حالیکه داشتتن وصیت نامه برای هر 
مسلمان لازم است و باید هر مسلمان در خانه اش وصیت نامهء داشته حق خود بر دیگران, و حق دیگران بر خود 
راء بنگارد تا مدیون از دنیا نرود. 

جمپور علماء بر این عقیده اند که وصیت مستحب است» چون پیامبر صلی اثله علیه وسل مآن را بر 
مسلمین حقگردانیده است و این در وصیت ناقله است, اما وصیت ادای دین و استرداد امانات واجب می باشد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: خطٌ النّبی صلی النه علیه وسلّم خطوطاً فقال: « هذا 
الانسان وهذا أحله. فْبینما هو کذلک اذ جاء الط الأفُربُ » رواه البخاری. 


۶ انس رضی الله عنه گفت: 
در اثنائیکه به زندگی روزمره اش مشغول است. ناگهان خط نزدیکتر او را در می یابد. 

۷- وعن ابن مسغود رضی اللّه عنه قال: خط النبی صلّی اه علیه وسلّم خَطّا مربعاء 
وخط خطا فی الوسط خارجاً مئه, وخط خططاً صغاراً الی هذا الَذی فی الوسط من جانبه اَذی فی 
الوسط. فقال: « ها الانسان» وهذا أجلّه محیطاً به آو قد أحاط به وهذا الذی هو خارج أملّه وهذه 
الخطط الصغار الأعراض. فان أخطاه هذا. نهشه هذا؛ وان أخطاّه هذا نهشه هذا » رواه البخاری. 


<< 


عوارض آرزو 


اجل 


۷ از ابن مسعود رضی الّه عنه روایت است که پیامبر صلی الّه علیه وسلم مربعی را 
رسم کرده و خط دیگری را از بیرون آن کشیده و خطهای کوچکی بطرف این خط که در وسط 
است از طرف آن که در وسط است. کشیده و فرمودند: این انسان است و این اجلش که به آن 
احاطه نموده و آنچه که خارج است. آرزوی اوست و این خطیهای کوچک عوارض است. اگر از 
این خطا رود آن دیگری بوی می رسد و اگر از آن خطا کند. آن دیگر بوی می رسد. 

در این حدیث تشویق به کوته نمودن آرزو و آمادگی برای مرگ ناگهانی آمده است. 

۸- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الثه علَیه وسلّم قال: « بادروا 
بالأعمال سبعه هل تَتظرون الا قفرا مُْسیاء آو غلی مطغیا َو مرضاً مفسدآ آو رما مدا آو 

وأمر؟ » رواه الترمذی وقال: 
حدیث حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الثّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: بشتابید به انجام اعمال صالحه قبل از هفت چیز: 
آیا منتظرید جز فقری فراموش سازنده» یا ثروتی طغیان آورنده؛ يا مرضی تباه کننده, یا پیریی 
خرف کننده» یا مرگی شتابان, یا دجال را و او بدترین غایبی است که انتظارش را دارید» یا 


قیامت را؛ و قبامت بزرگترین مصیبت ها و تلخترین آنست. 
ش: ننیجه اش این است که شحص نندرست بی نیاز از خل ق که در عبادات کوتاهی بکند در حالیکه باید 


چنانچه در حدیث دیگر ی آمده که دو نعمت است که بسیاری مردم د رآ نکوتاهی م یکنند: تنلرستی و 
فراغت. 

۹- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « آکنروا ذکرُ هاذم اللّذّات » یعنی 
الموت. رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


رسول النّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: زباد یاد کنید نابود سازندهء لذات را (مرگ). 


۰- وعن آبی بن کعب رضی الّه عنه: کان رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم |ذا ذهب 
ثلث الیل قام فقال: «یا آیها المّاس اذکروا اللّه جاعت الراجفهٌ تتبعها الرادفْث جاء الموت بما فیه, 
جاء الموت بما فیه» قلت: یا رسول اللّه انی آثر الصللاة علیک» فکم آجعل لک من صلاتی؟ قال: 
«ما شئت» فلت الربْع؟ قال: «ما شئت فان زدت فهو خر لک» قلّت: قالنْصف؟ قال «ما شئُت» 
فان زذت فهو خیر لک» فْلت: فاتلاین؟ قال: «ما ست» فان زذت فهو خیر لک» فْْت: تا 


صلاتی کلّها؟ قال: اذا تکفی همک. ویغفر لک 9 رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۰- ابی بن کعب رضی الله عنه گفت: 

چون ۱/۳ شب می گذشت. رسول الّه صلی الّه علیه وسلم بلند شده و می فرمود: ای 
مردم خدا را باد کنید. آمد نفخهء اول و بدنبال آن نفخهء - دمیدن صور - دوم می شود. مرگ با 
همهء اهوالش در رسید» مرگ با همهء اهوالش در رسید. 

گفتم: يا رسول الله صلی الله علیه وسلم! من زیاد بر شما درود می فرستم» پس چه 
اندازه از آن را برای شما بگردانم؟ 
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فرمود: هر چه خواستی! 

گفتم: ربع را؟ 

فرمود: هر چه خواستی و اگر بیفزائی برایت بهتر است. 
گفتم: نصف را؟ 

فرمود: هر چه خواستی, و اگر زیاد کردی برایت بهتر است. 
گفتم: دو سوم را؟ 

فرمود: هر چه خواستی. و اگر افزودی برایت بهتر است. 
گفتم: همهء درودم را برای شما میگردانم. 


فرمود: اینطور که تسده رنجت دور کسته و گناهت آمرزیده می شود. 


۶۶- باب استحباب زیارت قبور برای مردان و دعائی که زاثر باید 


بکوید 


۱- عن بریدهٌ » رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « کنشت 
نهیتکم عن زیارة القبور فزوروها » رواه مسلم. 

وفی رواية « فمن آراد آن یزور القبور فلیزر فانیها تذکرنا بالاخرة » . 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: شما را از زبارت قبرها نهی کرده بودم از این 
بعد آن ها را زیارت کنید. 

و در روایتی آمده: پس هر آنکه بخواهد قبرها را زیارت کند. به زیارت برود» زیرا زیارت 
قبرها وی را بیاد آخرت می اندازد. 


آنست و بعصوص اینکه پیامبر صلی اه علیه وسلم بکرات به زبارت قبور رفنه اند و اجماع هم بر این است. بگونه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
این ارت تمحر ار وا تن کموهاشت اط آنخه را ایو 
است که برای مردان زپارت قبور مستحب است و علت آن را هم یاد آوری ا زآخرت و تفکر در مرگ دانسته اند. 
(. اینکه زیارت خاص جهت ياد آوری مرگ وآخرت باشد, اینگونه زیارت با دیدن قبرها بدون 
شناخحت صاحبا نآن تستلاه است: 
. اینکه جهت دعا صورت گیرد و این برای هر مسلمان سنت است. 
۲ اینکه برای ادای حق باشد. مثل دوست و پد رکه طبق فرمودهء رسول اکرم صلی اه علی 1 وسلمر: 
من زار قبر والدیه او احدهما پوم الجمعةٌ کان کحجه. 


۰ 


۲- وعن عائشهٌ رضی اه عنها قالت: کان رسول اللّه» صلی اله علّیه وسلّم کلّما کان 
یّتها من رسول الّه صلّی الله علیه وسلّم بخرج من آخر الیل الی البقسع, فیشول: « السلام 
علیکم دار قوم موّمنین. وآتاکم ما توعدون. غداً موٌجلون. وانا بن شاء اللّه بکم لاحشون اللسم 
اغفر لاهل بقیع العْرفد» رواه مسلم. 


۲- از عائشه رضی الله عنها روایت شده که: 


رسول اه صلی الّه علیه وسلم در آخر هر شبی که نوبت او بود از خانه برآمده, به بقع 
رفته میفرمود: « السلام علَیکم دار وم مومنین...» سلام بر شما باد سرای قوم مومنان و آمد 
شما را آنچه دیروز برای فردا بدان وعده داده شده بودید و اگر خدا بخواهد بسما می پيونديم. 
خدایا بر اهل بقیع غرقد بیامرز. 


۳- وعن برد رضی ال عنه» قال: ان الّبی صلی الله علیه وسلّم یعلَمهم (ذا خرجوا 
الی المقابر آن یقول قانلهم: « السللام علیکم أهل الدیار من الموّمنین والم لمسلمین وتا ان شاء 
اللّه بکم لاحفون. سل اللّه نا ولکم العافية » رواه مسلم. 

پیامبر صلی الله علیه وسلم آنها و تعلیم میداد که جون به گورستان روند» بکویند: سالام 


بر شما باده اهل این منزل از مومنان و مسلمانان و اگر خدا بخواهد بشما می پیوندیم از خداوتد 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
بالمدینة فَأقبل علیهم بوجهه فقال: « السنلام علیکم یا أخل القبور» یغفر ال نا ولکم نتم سلفنا 
ونخن بالاتّر » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن . 


۴ ابن عباس رضی اللّه عنهما گفت: رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم از کنار قبرهایی 
در مدینه گذشته رخ بطرف شان نموده و فرمود: « الستلام علَیکُم یا أخل القبور... » سلام بر شما 
باد ای اهل قبرها! خدا بر ما و شما بیامرزد! شما از پیش رفتید و ما در دنبال شسما خواهیم آمد. 


۶۷- باب نادرست بودن و کراهیت آرزوی مرگ از بیماری ایکه شخص 
به آن گرفتار است و هر گاه از ترس فتنه در دین باشد باکی نیست 


۵- عن آبی هريرة رضی اه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم قال: « لا بتمن 
آحدکم الموت اما محسناء فلعله بزداده واما مسیناً فلعله بستعتب » متفق علیه» وهذا لفظ 


وفی روایةٌ لمسلم عن آبی هریرةٌ رضی الّه عنه عن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم قال: 
« لا یتمن أحدکم الموت ولا بدع به من قبل آن يأتیه اثه اذا مات انقطع عمله. واه لا يزید 
المومن عمره الا خیراً » . 


رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: هیچیک از شسما مرگ را آرزو نکند» زیرا اگر 
نیکوکار باشد» شاید نیکی هایش افزوده گردد و اگر بدکار باشد. شاید توبه کند. 
زیرا اگر او بمیرده عملش قطع میکردد و عمر برای ممن جز خیر نمی افزاید. 

۶- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: لا بتمئین 
أحدکم المَوت لضر آصابه فان کان لابدٌ فاعلء قیفْل: اللَهم آخینی ما کانت الحباهٌ خیراً لی, 
وئوفْنی |ذا کانت الوفاةٌ خیراً لی » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: هیچکدام شما بواسطهء مرضی که به آن دچار 
شده مرگ را آرزو نکند. اگر حتماً اين کار را می کند. باید بگوید: خدایا تا لحظه ایکه زندگی 
برایم خیر است مرا زنده بدا و لحظه ایکه مرگ برایم خیر باشد. مرا بمیران. 


۷- وعن قیس بن آبی حازم قال: دخلنا علی خباب بن الأرت رضی اللّه عنه نعوده وقد 
اتوی سبح کات فقال: ان أصحابناالْذٍین سلَفوا مضواه ولم تفَصم الدنیء وا أصنا ما لا نجد 
له موضعاً !لا اتتراب ولولاً آن الب صلی ال یه وسلم نهائا آن تعُوٍ بالمّت لدعوّت به شم 
تیاه مره آخری وهوّ نی حانطاً لهء فقال: ان المسلم یوجر فی کل شنیء یثفشه الا فی نضیء 
یجعله فی هذا التراب. متفق علیه, وهذا لفظ روايةٌ البخاری. 


گفت: برای عیادت خباب بن ارت به خانه اش در آمدیم» که هفت داغ در هفت جای 
بدنش نموده بود و گفت: آن عده از باران مان. که وفات بافتند. گذشتند در حالیکه دنیا 
نکاست چیزی از آنان و ما بچیزی رسیدیم که جز در خاک برایش جایی نمی یابیم که از درس 
باید آنرا پنهان کنیم تا (دزدی نشود) و اگر پیامبر صلی الّه علیه وسلم ما را نهی نکرده بود از 
اينکه مرگ را طلب کنیم. من آن را درخواست میکردم. باز مر تبهء دیگر نزدش آمدیم در حالیکه 
ثواب داده می شود. مگر آنچه را که درین خاک بمصرف میرساند. 


۸- باب در مورد پرهیزگاری و ترک امور مشتبهه (شبهه ناک) 


قال الله تعالی: (وتخسبونه هیناً وهو عند له عظیم) النور: ۱۵ 
و قال تعالی: |اٍن ربک لبالمرصاد] الفجر: ۱۴ 


خداوند می فرماید: و آنرا آسان می بنداستید و او نزد خداوند بزرک بود. نور: ۱۵ 


و میفرماید: هر آئینه پروردگارت در کمینگاه است. فجر: ۱۴ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- وعن النعمان بن بشیر رضی اللّه عنهما قال: سمعت رسول له صلی اه علَیه 
وسلم یقول: «ان الحلال بین؛ وان الحرام بین» وبینهما مشتبهات لا یعلمهن گثیر من الاس؛ 
بزعی حول الحمی پُوشکا آن بر فه ال وان لکل ملک حمی »لا وان حمی له مخارسه ال 
وان فی الجسد مضفْهٌ اذا صلحت صلح الجسد کله. واذا فسدت فسد الجسد کله: لا وهی القلب 
مت علیه. ورویاه من طرتق بالفاظ مقر . 

۸- از نعمان بن بشیر رضی الله عنهما روایت شده است که. گفت: 

از رسول النه صلی الّه علیه وسلم نيدیم که می فرمود: همانا حلال واضح است و حرام 
واضح است و در میان آن دو امور مشتبهی وجود دارد که بسیاری مردم آن را نمی دانند پسس 
آنکه از مشتبهات ببرهیزد برای دین و آبروی خود پاکی جسته است و آنکه به مستبهات آلوده 
شود. در حرام افتاده است. مانند شبانی که در اطراف چراگاه ممنوعه می چراند نزدیک است 
که گوسفندان در آن وارد شود - و آگاه باشید که هر پادشاهی - چراگاهی ممنوع - دارد - و 
چراگاه ممنوعهء خدا چیزهائیست که حرام نموده است - آگاه باشید که در جسم پارهء گوننستی 
است که اگر صالح شوده. همهء جسد درست و صالح میگردد و اگر فاسد گردد تمام جسم 
فاسد می گردد و بدانید که آن قلب است. 

ش: هرگاه دل - مراد ا زآن قوهء مد رکه است - به ایمان و علم درست صلاح یابد همهء جسد به اعمال و 
اخلاق و احوال درست گردد و ه رگاه دل به انکار و شک فاسد شودء همهء جسد به گناهان فاسد گردد. از اینرو 
لازم است که انسان قبل ازعمل, علم داشته باشد, خداوند میفره‌اید: فاعلم انه لا اله الا انه. 


فقال: « / آنی آخاف آن تکون من الصدقة ل#کلتها . متفق علیه. 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم در راه دانهء خرمایی را یافته و فرمود: اگر نمی ترسیدم 
که مبادا این خرما از صدقه باشد. حتماً آن را می خوردم. 


۰- وعن الواس بن سمعان رضی اللّه عنه عن النبی صلّی الله له وسلّم قال: « البر 
حسن الخلق والائم ما حاک فی نشسک. وگرهت آن یلح علّیه النّاس » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: نیکوئی حسن خلق است و گناه چیزیست که در دل 
تردید می آورد و زشت شماری که مردم بر آن اطلاع یابند. 


۱- وعن وابصهً بن معبد رضی اللّه عنه قال: أَتَیت رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم 
فقال: « جت ]۷ عن البر؟ » قلت: نعم» فقال: « استفت قلیک البر: ما اطمأئت الیه الفس. 
واطمآن یه القلب. والائم ما حاک فی لس ورد فی الصضدر وان آفاک الشاس وأفشوک » 
حدیث حسن؛ رواه آحمد. والدارمی فی « مسندیهما . 


۱ از وابصه بن معبد رضی الله عنه روایت است که: 


گفت: خدمت رسول النه صلی الّه علیه وسلم آمدم و فرمود: آیا آمدی که از نیکوکاری 
سوال کنی؟ 

گفتم: بلی! 

فرمود: از قلبت فتوا بجوا بر و نیکوکاری آنست که نفس بدان اطمینان یابد و دل بدان 
اطمینان یابد و گناه آنست که در نفس و سینه ات تردید آورده و اگر چه مردم جاهل فتوایست 
دهند و فتوایت دهند. 


۲- وعن آبی سروعةٌ بکسر السین المهملة وفتحها َقة بن الحارث رضی ال عنه 
آئه تزوج ابنةٌ لأبی (هاب بن عزیز, فأنته امرأةٌ فقالت: ای قد أزضعت عفبةٌ والتی قد تزوج بهاء 
فقال لها عقبهُ : ما عم آنک آرضعتنی ولا آخبرتنی؛ فرگب ٍلی رسول اللّه صلی الله علیه وسلم 
بالمدینه , فسأله. فقال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « کف وقد قیل؟ » ففارقها عثبه 
ونگحت زوجاً غیره. رواه البخاری. 


او با دختر ابو اهاب بن عزیز ازدواج نموده سپس زنی نزدش آمده و گفت: که عقبه و 
زنش هردو را شیر داده ام. عقبه رضی الله عنه به وی گفت: نمی دانم که تو مرا شیر داده بای 
ونه هم تو مرا پیش از این خبر داده ای. بعداً سوار گردیده خدمت رسول الله صلی الثه علیه 
وسلم رسیده و از ایشان سوّال نمود. رسول له صلی الثه علیه وسلم فرمود: چطور با او ازدواج 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
می کنی در حالیکه این سخن گفته شده است؟ عقبه او را طلاق داده و زنی دیکر را به نکاح 
گرفت. 

ش: اي ن کا راز روی ورع و احتیاط می باشد, ور نه شیر خوارگی به گفتهء یکزن ثابت نمی گردد ونه هم 
تم و ورن تیم 22 

۲۳- وعن الحسن بن علی رضی اللّه عنهماء قال: حفظت من رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلم: «دع ما بریبک الی ما لا یریبک» رواه الترمذی وقال حدیث حسن صحیح. 

۳ از حسن بن علی رضی الله عنهما روایت است که گفت: 


از رسول النه صلی اله علیه وسلم بیاد دارم که فرمود: آنچه ترا به شک اندازد رها کن و 
به سوی چیزی که ترا به شک نیندازد (روی آور). 


۴- وعن عانشٌ رضی الله عنهاء قالت: کان لأبی بر الصدیق» رضی اللّه عنه غلام 
یخرج له الخراج وکان آبو بکرٍ یأکل من خراجه. فجاء یوم بشسیء فأگل منه آبو بر فقال له 
الغلام: تدری ما هذا؟ فقال آبو بکر: وما هو؟ قال: کُنت تَکَهنت لانسان فی الجاهليةٌ وما خسن 


الکهاته | آنی خدعته. فلقینی. فأعطانی بذلک هذا الذی أکلت منه فأدخل آبو بکر یده فقَاء کل 
شیء فی بطنه. رواه البخاری. 

۴ از عانشه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 

ابوبکر رضی اه عنه غلامی داشت که برایش خراج میآورد. - خراج این است که سید 
به غلامش بکوید روزانه بمن اینقدر پول بده و بقیه برای خودت است -. و ابوبکر رضی اللّه 
عنه از خراج او می خورد. روزی چیزی را آورد و ابوبکر رضی الله عنه از آن خورد. لام به او 
گفت: میدانی که این چیست؟ 

ابوبکر رضی اللّه عنه گفت: چیست؟ 

گفت: من در جاهلیت برای شخصی کهانت کرده بودم. در حالیکه کهانت را خوب باد 
نداشتم. جز اينکه او را فریب دادم. امروز مرا دید و برایم چیزی را داد که تواز آن خوردی. 
ابوبکر رضی الله عنه دست خود را به دهان نموده و همه چیزی را که فرو برده بود» قی نمود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

شاب التی نی گوید که قی نمودن ابوبکر رضی اه عنه از روی تنزه و پاکی بوده است. چون امور جاهلیت 
مردود گردیده بود و حکم اسلام در اين مورد آئست که من لآنچه را که خورده با قیمتآن را بایست تاوان یا 
صلقه دهد» چون قی نمودن فقط کاقی نیست. 

حافظ ابن حج رگوید: که ابوبکر رضی الله عنه قی نموده چون از نه یآن ثابت شده بود که چیز ی که 
کاهن م گرد حرام است وکاه نکسیست که بدون دلیل شرعی از امری خبر دهد. 

۵- وعن افع آن عمر بن الخطاب رضی ال عنه. گان فرض للمهاجرین الأوّلین 
اربعهٌ آلاف وفرض لابنه ثلائٌ آلاف وخمسمانةٌ . فقیل له: هو من المهاجرین فلم نقصته؟ فقال: 
ما هاجر به وه یُول: لیس هو کمن هاجر پنفسه.رواه البخاری. 


عمر بن الخطاب رضی الّه عنه برای مهاجرین اولین چهار هزار تعیین نمود» در حالیکه 
برای پسرس عبد اللّه سه و نیم هزار مقرر نمود. گفته شد که: او هم از مهاجرین است چرا به 
او کم مقرر نمودی؟ 

گفت که: پدر و مادرش او را هجرت دادند. میگفت: او مانند کسی که خودش هجرت 


نموده» نیست. 


۶- وعن عطیَة بن عروةا لسعدی | لصحابی رضی اللّه عنه قال. قال رسول اللّه صلی 
الله علبه وسلم « لاببلغ العید آد یکون من المتقبه» حت بدع مالا تایب به حذرا مما به تس )۲ 

به و ب اکن تین من امین ی 2 اي با ار ۵ 2 ۲ س )) 
رواه الترمذی وقال: حدیث حسن . 


۶- عطیه بن عروه السعدی رضی الله عنه روایت نموده که: 


رسول النه صلی اله علیه وسلم فرمود: بنده به مقام پرهیز گاران نمیرسد. تا آنجه را که 
باکی ندارد. از ترس آنچه که باکی دارد. ترک کند. 


۹- باب استحباب دوری گزیدن از مردم در وقتی که مردم فاسد 
شوند یا از ترس فتنه در دین و افتادن در حرام و امور سبهه ناک و امثال 
آن 
د 
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قال الله تعالی: ( ففروا ای اللّه اْی لکُم من تذیر مبین) الذاریات: ۵۰ 


خداوند می فرماید:: پس بسوی خدا بگریزید. حقا که من برای شما از جانب او تعالی 
ترسانندهء آشکارم. ذاریات: +۵ 

۷- وعن سعد بن آبی وفاص رضی اللّه عنه, قال: سمعت رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلم یقول: / ان اللّه بحب العبد التقی الغنی » رواه مسلم. 

2-۷- سعد بن ابی وقاص رضی الله عنه می گوید که: 

از رسول الله صلی الثه علیه وسلم شنیدم که فرمود: خداوند بندهء پرهیزگار غنی النفس 
9 پوسیده حال و دوست می دارد. 

۸- وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه قال: قال رجل آی النّاس آفضل یارسول 
اللّه؟ قال: « مدْمن مجاهد بنفسه وماله فی سبیل ال » قال: ثم من؟ قال: «نم رجل معتزل فی 
شعب من الشعاب یعبد ربه » . 

وفی رواية « یثقی اللّه. ویدع النّاس من شره » متفق علیه. 

مردی گفت: با رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم کدامیک از مردم بهتر است؟ 

فرمود: موّمنی که در راه خدا جهاد جانی و مالی می کند. 

گفت: باز کدام؟ 

فرمود: باز مردیکه در یکی از دره ها از مردم کناره گرفته و پروردگارش را عبادت کند. 


و در روایتی آمده که: از خداوند ترسیده و مردم را از شر خود در امان بدارد. 


المسلم عنم ینیع بها شعف الجبال. ومواقع الْقّطْر پفر بدینه من الفتن » رواه البخاری. 
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رسول اه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: نزدیک است که بهترین مال مسلمان 
گوسفندانی باشد که با آن بدنبال قله های کوه ها و جایهای باران می رود و از ایجاد فتنه در 
دین خود فرار می کند. 

۰- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه. عن البی صلی الله علّیه وسلّم قال: «ما بعث الله 
نبیا الا رعی عنم » فقال آصحابه: وأنت؟ قال: « عم کُنت آرغاها علی قراریط لاه مد » رواه 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: خداوند هیچ پیامبری را نفرستاده» مگر اینکه گوسفند 
جرانیده است. 

پارانش گفتند: شما هم؟ 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: بلی من گوسفندان مردم مکه را در برابر چند قیراط 
می چرانیدم. 

تش: قیراطء نیم دانگ و برخ ی گفته اند ۱/۲۴ دیبار و برخ ی گفته اند ۱/۲۰ دیبار است و مراد مقدا رکمی 


۱ وعنه عن رسول اللّه صلی الله علیه وسلم آنه قال: «من خیر معاش الناس رجل 
ُمسک عنان فرسه فی سبیل ال یُطیر غلی متنه ما سمع هی وفع , طار غلیه یبتفی 
القتل آو الموت مظانه. و رجل فی غنیمةً فی رآس شعقهٌ من هذه الشعف و بطن واد من هذه 
لوديف ‏ یقیم الصلاا ویوٍتی الزکاف. ویعبد ره حثی یأْتیه لیقین لیس من لاس الا فی خی » 
رواه مسلم. 


رسول النه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: از نمونهء بهترین وسائل کسب برای مردم 
مردیست که زمام اسب خود را در راه خدا گرفته و هر وقت که صدای جنک را بشنود. خود را بر 
گوسفندانی چند. بر قلهء کوهی از این قله هاء با در میان دره ای از این دره هاء که نماز را بر با 
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داشته و ز کات را می دهد. و تا دمیکه مرگش در رسد خدایش را عبادت و پرستش می کند و 
بکاری از کارهای مردم کاری ندارد. جز در امور خیر. 


۶۰- باب فضیلت آمیزش با مردم و حاضر شدن در نمازها و گرد 
همأیی های شان و حضور در محضرگاههای خیر و مجالس علم و ذکر با 
آنان و عیادت بیمار و حضور در جنازه ها و برابری و همیاری با نیازمندان 
شان و رهنمائی جاهل آنان و مصالح دیگر شان برای آنکه توانائی امر به 

معروف و نهی از منکر را دارد. در حالیکه خود را از آزار دیگران باز داشته و 
بر رنج و آزار صبر و شکیباتی کند 

اعلم آن الاختلاط بالّاس علی الوجه الذی ذکرثه هو المختار الذی کان علیه رسول اللّه 

صلی اه علَیه وسلّم وساثر الأنبیاء صلوات اللّه وسلامه علیهم. وکذلک الخلفاء الراشدون» ومن 


بعدهم من الصحابهٌ والابعین ومن بعدهم من علماء المسلمین وأخبارهم. وهو مذهب کنر 
الّابعین ومن بعدهم. وبه ال الشنافعی وأخمده واکْثر الفقَهاء رضی اللّه عنهم آجمعین. قال تعالی 
: [ وتعاوئوا علی البر والثقأی ] [ المائده : ۲ ] والایات فی معنی ما ذکرته کثيرة معلومة . 


بدانکه آمیزش و اختلاط با مردم بنحویکه ذکر نمودم روش و کار بهتریست که رسول 
له خنلی اللّه علیه وسلم. بر آن بوده ان همجنانکه خلفای راشدین واضتحایی که بعد از ایشسان 
بودند و تابعین» و علماء و برگزید گانیکه بعد از ایشان بودند همه وهمه بر این طریق بوده اند و 
این مذهب اکثربت تابعین و کسانیست که بعد از ایشان بوده اند. شافعی و احمد و دیگر فقهاء 
هم این نظریه را داده اند. خداوند می فرماید: و با یک‌دیکر بر نیکوکاری و پرهیزگاری مدد 
نمائید. مائده: ۲ 


و آیات وارده در این مورد بسیار زیاد و معلوم است. 


۱- باب در مورد توضع و فروتنی با مومنان 
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قال اه تعالی: ( واخفض جناحک لمن ابعک من الموّمنین] الشعراء: ۲۱۵ 

و قال تعالی: ( یا آیها الذین نوا من یرتئد منم عن دینه فسوف یأتی اه بِقوّم بحبهم 
ویحبونه له علی الموْمنین أَعرَة علی الکافرین] المائده: ۵۴ 

و قال تعالی: | یا آیها الناس لا خلْناکم من ذکر وأنتی وجعلناکم شعوباً وقبائل لتخارفوا 

و قال تعالی: (فْلا تژکوا آنفسکم هو علم بمن انقی) النجم: ۳۲ 

و قال تعالی: ( وتادی أصحاب الأعراف رجالاً بعرفونهم بسیماهم قَالواً ما آغنی عنکم 
جمعکم وَما کنثم تستکبرون (۴۸) أَضوّلاء الذین آشسمئم لا یلم ال برخمة ادحلوا اج ٩‏ 
خوف علیکم ولا نتم تحزئون (۴۹] الأعراف: ۴۸ - ۴۹ 


خداوند می فرماید: و بازوی خویش را بر آنانکه از تو پیروی کردند (از مسلمانان) پهن 
کن. شعراء: ۲۱۵ 

و میفرماید: ای مومنان هر که از شما از دین خود برگردد. پس خداوند گروهی را خواهد 
آورد که آنان را دوست دارد و آنان نیز او را دوست می دارند. متواضع اند در برابر مومنان و 
درشت خوی اند بر کافران. مائده: ۵۴ 

و میفرماید: ای مردم شما را آفریدیم از یک مرد و یک زن و شما را جماعت ها و قبیله 
ها تتاختني. ۲ یکدیگر را نشناسید و گرامتترنم قما تاد خداوتد پرفی گارترین قمانشیت: 
حجرات: ۱۳ 

و میفرماید: پس خویشتن را ستایش منمائید و خداوند به آنانکه پرهیزگاری کردند. 
داناتر است. نجم: ۳۳ 
گویند: کفایت نکرد جمعیت شما آنگه که سرکشی می کردید. آیا این جماعه آنانند که شما 
بر شما هیچ ترس نیست» و نه شما اندوهگین شوید. اعراف: ۴۸ - ۴۹ 


۲ وعن عیاض بن حمار رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم: « 
ان اللّه آوحی الی آن تواضعوا حتی لا حد علی آحد. ولا یبغی أحد علی آحد » رواه مسلم. 
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فروتنی کنید. تا کسی بر دیگری فخر نفروشد و یکی بر دیگری سرکشی نکند. 

ش: امام حسن رضی الّه عنه گفنه است: تواض عآنست که چون شحص از خانه اش برآید هر مسلمانی را 
که بییند تصو رکند که از وی بزرگتر است. 

ابو پزید گوید: تا وقت ی که انسان تصو رکن د که مردم بدت را زاوبند, متکبر می باشد. برخی را عقیله ب راین 
است که تواضع شکسته نفسی بوده و ضد آن تکبر است. 

قرطبی گفنه است: تواضعء انکسار و شکسته نفسی است وآ نکسی را می خواهد که تواضع و فروتنی در 
برابرش صورت گیرد که آن ذات احدیت است. ‏ و کسی را می خواهید که خداوند به تواضع برای شان امر نموده 
است» مثل پیامبر و رهبر و حاکم و عالم و پدر. 

و اینگونه تواضع لازم و ستوده است که خداوند مفام متواضع را در چنین مواردی در دنیا وآخرت بالا می 
برد. 

رای ی کر تس سره رسای فا تساه 
شود. ام تواضع بای ستمگران و ثروتمندان و «نیا رن ذلتی است که پایانی نداد 


و در حدیث آمده است: انکه بواسطهء ثروت» ثرونمندی در برابرش فروتن ی کندء دو سوم دینش می رود. 


۳- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول له صلی النه علّیه وسلم قال: « ما 
نقصت صدقَهٌ من مال, وما زاد اللّه عبداً بعفو الا عزء وما تواضع أحد له الا رفعه له » رواه 
0 


۳- ابو هریره رضی الله عنه روایت می کند که: 

رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچ صدقهء مال را مواجه به نقصان نکرده. و هیچ 
بنده ای را عفو و گذشت جز عزت نیفزوده» و هیچ کسی برای خدا فروتنی نکرده. مکر اینکه 
خداوند او را برتری داده است. 

ش: صلقه مال را کم نکند» آنکه در دنیا ب رآن برکت نهاده شده و ضر را زآن دفع گردد يا آنکه د رآخرت 


واب آن چند برابر شود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دالود اهل سنت 


۴ وعن آنس رضی اللّه عنه آنه مر عّی صبیان فسلم علیهم وقال: کان النبی صلی 
النه علّیه وسلّم بفعله. متفق علیه. 

او از کنار اطفالی گذشته و بر آنها سلام نموده و گفت: پیامبر صلی الله علیه وسلم این 

۶۰۵ وعنه قال: ان کانت الاْمةٌ من |ماء المدينة لخد بید النبی صلی النه علیه وسلم» 
فتنطلق به حیث شاءعت. رواه البخاری. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم آنقدر مهربان بود که کنیزی از کنیزان مدینه توانائی داشست. 
که دست پیامبر صلی الله علیه وسلم را گرفته و به هر جائی که می خواست. ببرد. 


۶ وعن الأْسود بن یزید قال: ستلت عائشةٌ رضی اللّه عنها: ما کان الب صلی الله 


علیه وسلم یصنع فی بیته؟ قالت: کان یکون فی مهِنَةٌ آخله یعنی: خدمة أهله فاذا حضرت الصلاه 
» خرج الی الصالاةْ » رواه البخاری. 


۶- از اسود بن یزید رضی النه عنه روایت است که گفت: 

از عانشه رضی الله عنها سوال کردم که پیامبر صلی اله علیه وسلم در خانه اش چه مسی 
کرد؟ 

گفت: ایشان به کار خانهء خویش مشغول بودند و چون هنکام نماز می رسید. به نماز 
برمی آمدند. 

۷ وعن آبی رفاعةٌ تمیم بن أسید رضی اللّه عنه قال: اتهیت الی رسول اللّه صلّی اه 
علیه وسلّم وهو یخطب. فقلت: یا رسول اللّه» رجل غریب جاء یسأل عن دینه لا یدری ما دینه؟ 
فأقبل علی رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم وترک خطبته حتی انتهی الی فْأتی بکر سی, فقعد 
علیه» وجعل یعلمنی مما علمه اللّ. ثم آنین خطبتّه, فا تم آخرها. رواه مسلم. 
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۷- از ابو رفاعه تمیم بن اسید رضی الله عنه روایت شسده که گفت: 

به پیامبر خدا صلی النه علیه وسلم رسیدم در حالیکه خطبه می خواندند و گفتم: یا رسول 
النه صلی الته علیه وسلم مرد غریبی آمده از دین خود می پرسد. که دینش چیست؟ 

رسول النّه صلی الّه علیه وسلم خطبه را ترک نموده بطرفم آمد تا بمن رسید. چهارپایه 
ای برایش آوردند و آنحضرت صلی الله علیه وسلم بر آن نسست و مرا از آنجه خدا برایش 
تعلیم داده بود» آموزش داد. و سپس خطبه اش را ادامه داده و به آخر رساند. 

۸- وعن آنس رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم کان اذا کل طعاماً 
لعق أصابعه الثلاث قال: وقال: « (ذ۱ سقطت لفْمهٌ أحدکم قلیمط عنها الاذی » ولیأکلهاء ولا یدعها 
للشسیطان » وأمر آن تست القصعه قال: « فانکم تدرون ک آی طْعامکم الب ررکهٌ» رواه مسلم. 

۸- از انس رضی الله عنه روایت است که: 
می فر موده: هرگاه لقمهء یکی از شسما افتاده باید که خاشاک و از آن دور ساخته 9 بخورد و برای 
شیطان نگذارد. و امر نمود که کاسه صاف شود. فرمود: چون شما نمی دانید که در کدام قسمت 
طعام شما بر کت است. 

قووح اد انکتیی کی بای ال حور تشترز کر کتک 9 کرت یهام آلوکه هر تبون 

خطابی گوید: شاید برای عدهء متمدن نما این کار خو شسآیند نباشد, در حالیکه طعام چسبیده به انگستان 
جزء همان طعام یاست که خورده است و هرگاه کل طمام را پلید نمی شمارد این جزء را نیز بایید پلید نشماردء در 
حالیکه شحص انگشتش را به دهن داخل م ی کند وآن را بد هم نمی شمارد. 


و مهمترین دلیل برای استحسان این ام رآنست که رسول خدا صلی اه علیه وسل مآن را انجام داده اند. 


۹ وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه» عن النبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: « ما بعث الله 
نیا الا رعی الغتم » قال آصحابه: وأنت؟ ففال: « نعم کت آرعاها علی قراریط لاهل مه ( رواه 


۹- از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 
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پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: خداوند هیچ پیامبری را نفرستاده. مگر اينکه گوسفند 
جرانیده است. 

پارانش گفتند: شما هم؟ 

فرمود: بلی من گوسفندانی از مردم مکه را در برابر چند قیراط می چرانیدم. 

۱۰ وعنٌعن ال صلیال علّ وم قال: لو یت لیکراع و ذراع لقبست. ولو 
آهدی الی ذراع و کراع لقبلت » رواه البخاری. 


پیامبر صلی النّه علیه وسلم فرمود: اگر به پاچهء گوسفندی يا به بازویی دعوت نسوم 
حتماً دعوت را اجابت می کنم و اگر بمن بازوی یا پاچه ای هدیه دهند آنرا می پذیرم. 


۱ وعن آنس رضی اللّه عنه قال: کانت نَاقَهٌ رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم العضباء 
۷ سبق آو لا تاد فسبق فجاء آعرابی علی قعُود له. فسبقّهاء فننق ذلک علی المسلمین حنّم 
عرفهٌ النبی صلّی الثهٌ له وسلّم فقال: «حق علی اللّه آن لا برتفع شنیء من الدیا الا وضعه» 


رواه البخاری. 


۱ انس رضی الله عنه روایت نموده گفت: 

از ناقهء پیامبر صلی اللّه علیه وسلم که عضباء نام داشت سبقت برده نمی شد. یا اینکه 
به آسانی بر وی سبقت صورت نمی گرفت. بادیه نشینی با شستر سواری آمده از آن پیشی 
گرفت؛ اين امر بر مسلمین گران آمد. بنحویکه پیامبر صلی اله علیه وسلم هم آن را فهمیدند. 
سپس فرمودند: بر خدا حق است که هیچ چیزی در دنیا گردن فراز نشود. مگر اینکه خوارش 
نماید. 


۳- باب تحریم کبر و خویشتن بینی واز خود راضی بودن 


تکبر و خود بزرگ بینی بر خلق گناه است. اگر در آن استخفاف و سبک شمردن شریعت 
نباشد. ور نه چنانچه پیامبر زمامدار و يا عالمی را بواسطهء علمش خوار و حقیر شسمارد. کافر می 
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شود. این سخن را مظهری گفته است. 

کبر عبارت است از اينکه شخص دیگری را خوار و حقیر شمارد. کبر بر خدا بنحوی که 
اطاعتش را نکرده و امرش را نبذیرد. کفر است. پس از آنکه امر خدا را انجام نداده با منهیات 
خدا را مرتکب شود. از روی استخفاف به خداوند تعالی بدون شک کافر می گردد. 


قال النه تعالی: ( تلک الدار الأخردٌ تجعلها للذین لا بریدون علواً فی الأرض ولا فسادا 
اقا لّقین) لقس:۸۳ .... 

و قال تعالی: ( ولا تمش فی الأرض مرحاً) الاسراء: ۳۷ 

و قال تعالی: ( ولا تصغر خدک للنّاس ولا تمش فی الارض مرحاً ان ال تا پحب کل 
مختال فخور ) لقمان: ۱۸ 

و قال تعالی: [ ان قارون گان من قوم موسی فبغی علبهم وآتیناه من الَْنوز ما ٍن 
مقاتحه لتنوء بالعصبه آُولی او ذ قال له قومه لا تفرح ان ال ا بحب الفرحین! القصص: ۷۶ 


الی قوله تعالی: (فخسفنا به وبداره الأرْض فما گان له من فنَةٌ ینصروثه من دون اللّه وما گان 
من المنتصرین] القصص: ۸۱ 

خداوند می فرماید: این سرای بازپسین را مقرر می کنیم. برای آنانکه می طلبند. تکبر در 
زمین و نه فساد را و حسن عاقبت برای برهی زگاران است. قصص:۸۲/ 

و می فرماید: و در زمین خرامان مروید. اسراء: ۳۷ 

و میفرماید: و روی خود را از طرف مردم مگردان و در زمین خرامان راه مرو هر آیینه 
خدا هر نازندهء خود ستاینده را دوست ندارد. لقمان: ۱۸ 

و میفرماید: و قارون از قوم موسی بود. پس بر آنان تعدی کرد و او را عطا کرده بودیم از 


شاد مشو چون خدا دوست نمی دارد شاد شوند گان را. قصص: ۷۶۵ تا فرمودهء خداوند: چک ؟ 
گ چالقصص: ۸۱ 


۲ وعن عبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنه, عن النبی صلی اه عَیه وسلّم قال: « لا 
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حسناء ونعلٌ حسنا قال: « ان اللّه جمیل یحب الجمال الکبر بطر الحق وغمط الناس » رواه 
تلع 

۳- از عبد اللّه بن مسعود رضی الله عنه روایت شده که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه در دلش به اندازهء ذره کبر باشد. به بهشت 
داخل نمی سود. 

کسی گفت: شخصی دوست می دارد که جامه اش و کفشسش نیکو باشد! 


فرمود: خداوند زیبا است و زیبائی را دوست می دارد. کبر سرکشی در برابر حق و حقیر 
شمردن مردم است. 


۳- وعن سلمةٌ بن الأعُوع رضی اللّه عنه آن رجلاً کل عند رسول اللّه صلی الله علیه 
1 « کل بیمینک » قال: له آستطیع» قال: « ۷ استطخت » ما منعه الا الکبر. قال: 


فما رْعها (لی فیه. رواه مسلم. 
مردی در حضور رسول الّه صلی الله علیه وسلم بدست چپ خویش نان می خورد. 
آنحضرت صلی النه علیه وسلم فرمود: بدست راست بخور او گفت: نمی توانم چیزی جز کبر او 
را به گفتن این سخن وادار نکرد. راوی گفت که بعد از آن. آنمرد دیگر نتوانست دست راست 
خود را به دهان خویش بالا کند. 


۴ وعن حاریةٌ بن وهب رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم 
یقول: «آل أخبرکُم بأهل النار؟ : کل عتّل جواظ مستکبر » متفق علیه. وتقدم شسرحه فی باب 


از رسول الله صلی الله علیه وسلم سنیدم که فرمود: آیا شما را از جهنمیان با خبر 
نسازم؟ هر خنسن. آزمند متکیر است. 
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۵- وعن آبی سعید الخدری رضی ال عنه. عن النبی صلی النه عّیه وسلّم قال: « 
احتجت الجنهُ والنار. فقالت النار: فی الجبارون والمتگبرون. وقالت الجنْهٌ : فی ضعفاء الشاس 
ومساکینهم. فقضی اللّه بینهما: نک الجنْهٌ رحمتی آرحم بک من آشاء والک النّار عذابیء آعذّب 
بک من آشاء ولکلیکما علی مها » رواه مسلم. 

۵- ابو سعید الخدری رضی الله عنه از پیامبر صلی النه علیه وسلم روایت نموده که 
فرمود: 

بهشت و جهنم با هم احتجاج کردند. 

جبهنم گفت: در من ستمکاران و مستکبران است. 

بهشت گفت: در من مردم ضعیف و مسکین است. 

خداوند در میان شان حکم نمود که: تو بهشتی رحمت منی! بوسیلهء تو کسیرا که 
بخواهم. مورد رحمت خویش قرار می دهم و تو جهنمی, عذاب منی! بوسیلهء تو کسیرا که 
بخواهم عذاب می کنم و بر من حق است که هر دوی شما را پر سازم. 

۶- وعن آبی هريرةٌ رضی له عنه آن رسول للّه صلی الثه علیه وسلّم قال: « ۷ ینظر 
له یوم القيامه لی من جر زاره بطراً » متفق علیه. 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: خداوند در روز قبامت نظر نمی کند. بسوی 
کسیکه ازار خود را از روی کبر و غرور به زمین بکشاند. 

ش: نهی در صورنی است که از روی کبر باشد» ورنه کسی را که بدو نکبر داشت نازار رها شده و تازیر 
ننک (فررک ایشا اه تززرت: 

و احادیث مطلقی که آمده در مورد اي ن که آنچه از شتالنگ به زیر است در جهنم وآتش است, حمل در 
صورتی می شود که برای تکبر باشدء زیرا مطلق بر مقید حمل م یگردد و مصن ف آن را در شرح مسل مآورده است. 


۷- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « ثلانهٌ لا یکلمهم اللّه یوم القيامة 
, ولا یزکیهم ولا بنظر الیهم ولهم عذاب ألیم: شیخ زان؛ وملک داب وعانل مستکبر» رواه 
مسلم. 
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رسول النه صلی الته علیه وسلم فرمود: سه کس اند که خداوند در روز قیامت با آنها 
سخن نکوید. پاک سان ننموده و به آنها ننگرد. 

پیر زنا کار و پادشاه دروغگو و فقیر خودخواه و متکبر. 

۸- وعنه قال: قال رسول الّه صلی الله علّیه وسلم: « قال اللّه عز وجل: العز ازاری؛ 


سول ای ال خلت وس کر موه از عشرحل فر یدصت ار مه اس 
کبریا رداء (چادر) من. کسی که با من در یکی از اين دو دعوی و کشمکش کند. او را به عذاب 
خویش گرفتار می سازم. 


۹ وعنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: « بینما رجل یِمُشی فی حلَةْ تعجبه 


» متفق علیه. 

۹ ابو هریره رضی الله عنه از رسول الله صلی الله علیه وسلم روایت می کند که 
فرمود: 

در اثنائیکه مردی با جامهء زیبا راه می رفت. در حالیکه از خودش خوشش میآمد و موی 
سرش را شانه کرده بود و در رفتار خود کبر می نمود» خداوند ناگهان او را به زمین فرو برد و او 
تا روز قیامت در زمین فرو می رود. 

۰- وعن سلمةٌ بن الأْكُوع رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « 
لا یزال الرجل یذهب بنفسه حتی یکتب فی الجبارین. فیصیبه ما آصابهم » رواه الترمذی وقال: 
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رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: همواره بنده خویشتن بینی می کند. تا اینکه در 


زمرهء ستمگران بشمار رفته و به عذابی که به آنها رسیده. گرفتار می شود. 


۳- باب اخلاق نیکو و پسندیده 


و قال تعالی: (والکاظمین العْیظ والعافین عن الناس) آل عمران: ۱۳۴ 
خداوند می فرماید: و هر آئینه تا با اخلاق بزرگ آراسته ای. ن: ۴ 
و می فرماید: و فرو خورندگان خشم و عفو کنندگان تقصیر از مردمان. آل عمران: ۱۳۴ 


۱- وعن آنس رضی الّه عنه قال: کان رسول الّه صلّی الله علیه وسلّم خسن اشاس 


۱- از انس رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


بهترین مردم از دیدگاه اخلاق» رسول الله صلی الثه علیه وسلم بود. 


۲ وعنهقال: ما مسستادیبجا ولا خریراآّین من کف رسشول اه صلی اه 
وسلّم. ولا شممت رائحةٌ قط طیب من رسول الّه صلی النه یه وسلّم. ولقَد خُدمت سول اللّه 
صلی الله علیه وسلّم عثنر سنین, فما قال لی قط: آف ولا قال لشیء فعلته: لم فعلته؟ ولا لشیء 
لم افعله: الا فعلت کُذا؟ متفق علیه. ۱ ۱ 


۲۳- از انس رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


هیچ ابریشم نازک و درشت را احساس نکردم. که از کف دست رسول الله صلی الثه علیه 
وسلم نرمتر باشد. و هیچ بوئی را هرگز استشمام نکردم که از بوی رسول النه صلی الّه علیه 
وسلم بهتر باشد. همانا ده سال خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم را نمودم و هرگز برایم نه 
اف گفت و نه هم برای کاری که انجام دادم بمن گفت: چرا اینکار را انجام دادی؟ وبرای کاری 
که انجام ندادم به من گفت که چرا چنین نکردی؟ 
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۳- وعن الم حب بن جنَامةٌ رضی اللّه عنه قال: آهدیت رسول اللّه صلّی له علَیه وسلّم 
حماراً وخشیاء فُرده علی» فلما رأی ما فی وجهی قال: « انا لم نرده علیک |۷ نا حرم » متفشق 
علیه. 


۳- از صعب بن جثامه رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


گورخری را برای رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم بعنوان هدیه آوردم» ولی آن را بمن باز 
گرداند. و چون دگرگونی رنگ و چهره ام را دیدند» فرمودند: ما آن را به علت دیگری جز اینکه 
احرام داريم رد ننموده ایم. 


۴« وعن ِ بن سمعان رضی اللّه عنه ِ" بات ِِ نله ی اه علیه 


علیه لاس ( مس 
۴ - نواس بن سمعان رضی النه عنه روایت نموده گفت: 


از رسول الثه صلی الثه علیه وسلم در بارهء نیکی و گناه پرسش نمودم. آنحضرت صلی 
الثه علیه وسلم فرمود: نیکوکاری اخلاق نیکو است و گناه آنست که در دلت نقش بندد و زشست 
پنداری که مردم بر آن اطلاع یابند. 


۵- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی الّه عنهما قال: لم یکن رسول اللّه صلّی 
له علّیه وسلّم قاحشاً ولا متفحشا. وکان یقول: « ان من خیار کم أَخسنکم آخلاقاً » متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم بدگفتار و بدکردار نبودند و میفرم‌ود: از جمله4ء ببضرین 
شما کسانی اند که اخلاق شان نیکوتر است. 


۶- وعن آبی الدرداء رضی اللّه عنه: آن النبی صلی الله علَیه وسلّم قال: «ما من ثسیء 
ثقل فی میزان الموْمن یوم القیام من خسن الخلق. واٍن له یبغض الفاحش البذی » رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 
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۶ - ابو الدرداء رضی الله عنه از پیامبر صلی الله علیه وسلم روایت نموده که فرمود: 
هیچ چیزی در روز قیامت در ترازوی بندهء مومن سنکینتر از اخلاق نیکو نیست. و خداوند 


۷- وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه قال: سثل رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم عن أکثر 
ما یدخل الّاس الجنْه؟ قال: « تفوی اللّه وحسن الخلّق وسئل عن أکثر ما یدخل الشاس النار 
فقّال: « الفُم والفرج » . رواه الترمذی وقال: حدبث حسن صحیح. 

۷ - ابو هریره رضی الله عنه گفت که: 

از رسول النّه صلی الله علیه وسلم از آنچه که بیشتر مردم را به بهشست داخل می سازد 
پرسیده شد. فرمود: تقوای خدا و اخلاق نیکو. و سوال شد از آنجه که بیشتر مردم را به جهنم 
وارد می سازد. فرمود: دهن و شرمگاه. 

۸- وعنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم: « أکمل المومنین ایماناً آحسنهم 
خلقاء وخیارکم خیارکم لنسانهم » .رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 

رسول اه صلی الثه علیه وسلم فرمود: کاملترین موّمنان از نظر ایمانداری نیکو اخلاقتر 
شان است و بهترین شما بهترین شما برای زنهای خویش اند. 

۹ وعن عانئشةٌ رضی اللّه عنهاء قالت سمعت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم یقول: « 
ان المومن لیدرک بحسن خلقه درجهٌ الصائم القائم » رواه آبو داود. 

۹- عائشه رضی النه عنها روایت نموده که: 


از رسول الله صلی النه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: مسلمان با اخلاق نیکویش مقام 
روزه دار بر با دارندهء نماز را در می یابد. 


۳۰- وعن آبی أمامةٌ الباهلی رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « 
نا زعیم ببیت فی ربض الجهٌ لمن ترک المراء. وان گان محقاء وببیت فی وسط الجنُة لمن رک 
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الکذب. وان گان مازحاء وببیت فی آعلی الجنْةٌ لمن حسن خلقه » حدیث صحیح, رواه بو داود 
باسناد صحیح. 

رسول اه صلی الثه علیه وسلم می فرمود: من ضامنم بخانه ای در طبقات پایین بهشت 
برای کسیکه خصومت و دعوی را ترک کند. هرچند که حق بجانب هم باشد و بخانه ای در 


وسط بهشت برای کسیکه دروغ را ترک کند. هر چند که برای مزاح هم باشد و به خانه ای در 
بالاترین طبقات بهشت برای کسیکه اخلاقش نیکو باشد. 


۱- وعن جابر رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم قال: « ان من آحبکم 
الی» وآفربکم منی مجلساً وم القيامة , أخاسنکم أخلاقا. وان فْضکم الی وأَبحدکم منی یوم 
القيامةٌ . الرثارون والمتشسدقون والمتفیهشون » قالوا: با رسول اللّه قد علمنا الرنارون 
والمتشدقون. فما المتفیهگون؟ قال: « المتکبرون » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

۱- از جابر رضی الله عنه روایت است که: 

رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: همانا از محبوبترین و نزدیکترین شسما از نظر 
مجلس بمن در روز قيامت کسی است که خوش اخلاقترین شما است. و از مبغوضترین و 
دورترین شما در روز قیامت از من ثرثارون و متشدقون و متفیهقون است. 

گفتند: يا رسول النه صلی الثه علیه وسلم ثرثارون و متشدقان را دانستيم متفیهفون 
1 ۰۰ ۹ 


فرمود: متکبرین. 


متشد ی : آنست که با سحشر بر مرد مگردن فرازی نموده و برای اظهار فصاحت و قدر دادن به سحنشر پر 


متفیهق: آنست که دهنش را به سخن پرکرده و از رو ی کبر و خود بزرگ بینی زباد صحبت نماید. 


۴- باب حلم و بردباری و تأنی کردن و نرمشس نمودن 
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قال الْه تعالی: (والکاظمین الْغیظٌ والعافین عن الناس والله بحب المخسنین (۱۳۴) آل 
عمران: ۱۳۴ ۲ ثكِ« ۱ ۲ 
ف وأعرض عن الجاهلین) الأعراف: ۱۹۹ 
و قال تعالی: ( ولا تستوی الحسنهٌ ولا السبیبْهٌ اذقع بالنی هی خسن فاذا اذی بینک 
وبینهٌ عداوهٌ که ولی حمیم (۳۴) وما یفاها الا الذین صبروا وما ماه الا دُو حظ عظیم (۳۵] 
فصلت: ۳۵-۲۴ 5 ۱ 5 
و قال تعالی: ( ولمن سب وغفر ان ذلک لمن عَزّم الأْمُور] الشوری: ۴۳ 


خداوند می فرماید: و فروخورندگان خشم و عفو کنندگان تقصیر مردم و خداوند 

و میفوماید: عفو را لفزم گیر و به کار پستدیده ام نما و از ادانان اعراضی کن: اغرافنه 
۱۹۹ 

و میفرماید: نیکی و بدی برابر نیست و به طریقهء که آن بهتر است. جواب بازده. پس 
ناگاه آنکس که میان تو و میان وی دشمنی است. گویا وی بار خویشاوند شده است. به این 
خصضلت فرین صاخته تفن وکا مک آتانکه یر کرونق و قریی ساخا نمی وه آیخ فاگ 
مکر صاحب نصیب بزرگ. فصلت: ۲۴ - ۳۵ 


و میفرماید: و هر که صبر کند و ببخشد این صفت از کارهای مقصود است. شوری: ۴۳ 


۳۲- وعن ابن عباس رضی الّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم لاشسج 


عبد القیس: / ان فیک خصلتین یحبهما الله: الحلم والاتاهة » رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی الته علیه وسلم به اشج عبد القیس گفتند: در تو دو صفت وجود دارد که 
خدا آن را دوست می دارد بردباری و تآنی کردن. 

۳- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلی الثه علّیه وسلم: « ان اللّه 
ریق بح لفق فی امه »مفق علی. 
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۳- از عائشه رضی الله عنها روایت است که: 
همه کارها دوست می دارد. 

۴ - وعنها آن النبی صلی الثه له وسلّم قال: « ان ال زفیق یحب الرفق» ویعطی علی 
الرفق مالا یعطی علی العنف وما لا یغطی علی ما سواه » رواه مسلم. 

۴ از عانشه رضی اللّه عنها روابت است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: هر آثینه خداوند نرم رفتار بوده و نرمش را دوست می 
دارد و در برابر نرم رفتاری ثوابی می دهد که به سخت رفتاری و دیکر کارها نمی دهد. 

۵- وعنها آن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: « ان الرفق لا یکون فی شیء الا زانه, 
ولا ینزع من شیء الا شانه » رواه مسلم. 


پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: نرم رفتاری در هیچ چیزی نمی باشد. جز اینکه آن را 
زینت می دهد و از هیچ چیزی بدور نمی شود مگر اينکه آن را زشت می سازد. 


۶- وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه قال: بال آغرابی فی المسجد. فقام الناس الیه 
لیقعوا فیه. فقال النبی صلّی الله علّیه وسلّم: دعوه وأریقوا علی بوله سجلاً من ماء أو وبا من 
ماع فاثما بعنتم میسرین ولم تبعئوا معسرین » رواه البخاری. 


اعرابی در مسجد بول نمود. مردم برخاستند تا او را بزنند. پیامبر صلی الثه علیه وسلم 
فرمود: او را بگذارید و بر بول او دلوی یا چند دلوی آب بریزید زیرا شما برانگيخته شده اید تا 
آسانگیر باشید و برای آن برانگیخته نشده اید که سختگیری کنید. 


۷ وعن آأنس رضی اللّه عنه عن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: « یسروا ولا تعسروا. 
روا ولا روا » متفق علیه. 
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۷- انس رضی اه عنه روایت نموده که: 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: آسانگیری نموده و سختگیری نکنید و به مردم مزده 
دهید و آن ها را گریزان مسازید. 


ش: یسو به معنا ی آسانی است و منای لاتعسووا نفی مطلق عسر و دشواری است, و این منای 
فرمودهء الهی است که - ژ وما جعل علْیکَم فی الدین من حرج ]الحج۷۸ - و ه مآنچه در حدیث مسل مآمده که 
چون گفته شد: - ولا تحملنا ما لاف للا به ]البفرةع۲۸ مشاه ولاز سور 
حدیث آمده که: بشت بالحنیفیةً السمحه السهله. در حدیث آمده که ایستاده نماز بحوان؛ اگر تنوانستی پس نشستنه 
که: ( کلف الله تسا ا وسعها ؟البقرةع۲۸ (مترجم) 


۸- وعن جریر بن عبد اللّه رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم 
یقول: «من بحرم الرقق بحرم الخیر کله » رواه مسلم. 


۸ - از جریر بن عبد اللّه رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


از رسول اقه صلی اه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: کسیکه از نرم رفتاری محروم 
ساخته شده باشد. در حقیقت از تمام خیر محروم گشته است. 


- وعن آبی هريرة رضی له عنه آن رجلاً قال لبی صلّی النه علیه وسلم: آوصنی 
قال: « لا تغضب » فردد مرار قال: « لا تغضب » رواه البخاری. 


مردی برای پیامبر صلی اه علیه وسلم گفت: مرا توصیه فرما! 

فرمود: خشم مکن, و چندین بار آنمرد تکرار کرد و در هر بار آنحضرت صلی اللّه علیه 
وسلم می فرمود: خشم مکن. 

ش: خشم و غضب عبارت از فوران خون در قلب است, يا حالنی است که به انسان دست می دهد تا به 


ظرفه ام فاد کلم و ان از موس یط است تام اسان ان غود | آزدست فر سخو 
باطل گوید ‏ وکار بد کند و قصدکینه و دشمنی و دیکر امور بد را نماید. 
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۴۰- وعن آبی یعلی شداد بن آوس رضی اللّه عنه» عن رسول اللّه صلی له علّیه وسلّم 
قال: « ان اللّه کتب الاحسان علی کل شیء فاذا قتلتم فْأحسئوا القتلة واذا ذبختم فأحسئوا 


۰ - از ابو یعلی شداد بن اوس رضی الله عنه روایت است که: 


رسول اللّه صلی اله علیه وسلم فرمود: هر آئینه خداوند احسان و نیکی را بر هر جیز 
واجب نموده است» پس چون کشتید. نیکو بکشید و چون حیوانی را ذبح نمودید نیکو ذبح 
کنید. باید که یکی از شما تیغ خود را تیز کند و ذبیحهء خود را راحت نماید. 


۱( وعن عاثشة رضی اللّه عنها قالت: ما خیر رسول اللّه صلی الله علیه وسلم بین 
آمرین قط الا َخد آیسرهماء ما لم یکن |ثماء فان کان ٍثماً گان آبعد اس مثه. وم انم رسول 
له صلی الله علیه وسلّم لفسه فی شیء قط الا آن تنتهک حرم ال فینتقم له تعالی . متفق 
علیه. 


مه 


۱ - عانشه رضی الله عنها می گوید: 

هرگز مخیر نگردید رسول الّه صلی الثه علیه وسلم میان دو کار مگر اينکه آسانتر آن را 
می گرفت. مادامیکه گناه نمی بود. اگر گناه می بود. دور ترین مردم از آن می بود و هرگز پیامبر 
صلی النه علیه وسلم برای خود در هیچ چیزی انتقام نگرفت» مکر اینکه حریم خدا پایمال نسده 
باشد و آنگاه برای خدا انتقام می گرفت. 

ش: پیامبر صلی الّه علیه وسلم مخیر نشد در میان دو چیزء مگر اینکه آسانتر آن را اختیار نمود. و آن مثل 
اينکه کفار و منافقین او را میان جنگ و صلح مخیر نموده باشند و او صلح را برگزیده باشد و مانند گفتهء جبرئیل 
علیه السلام و ملک کوهها که اگر خواسته باشی. دو کوه بزرگ را بر آنها فرود آورم» ولی آتحضرت صلی الله علیه 
وسلم برای شان طلب عفو نموده و سهلتر را که بقای شان در آن بود. برگزید. 

و هر گاه گناه بودی دورترین مردم از آن بود و در مکروه همچنین بود که آن را مانند معصیت اختیار نمی 


کوخ 
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۲ وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « آلا 
رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 
۲ - از ابن مسعود رضی اله عنه روایت است که: 


رسول اله صلی له علیه وسلم. فرمود:آیا شمارا با خیر نسازم از کسیکه پر دوزخ حرام 
است؟ يا اينکه دوزخ بر وی حرام است؟ 


بر هر نزدیک, آسانگیر نرم رفتار نرمخو. 
۷۵- باب عفو و بخشش و دوری از نادانان 
قال الْه تعالی: ( خذ العفو وأمر بالعرف وأعرض عن الجاهلین ] الأْعراف: ۱۹۹ 
فاصفح الصفح الجمیل) الحجر: ۸۵ 


و قال تعالی: (ولیعفوا ولیصفحوا لا تحبون آن یغفر ال تکم واللّه غفور رحیم] النور: 
۳۲ 


و قال تعالی: ( والخافین غن الناس وال پحب المخسنین) آل عمران: ۱۳۴ 
و قال تعالی: [ ولمن صبر وغفر ان لک لمن عزم الأمور) الشوری: ۴۳ 


خداوند می فرماید: عفو را پیشه کن و به کارهای پسندیده امر کرده و از جاهلان اعراض 
نما. اعراف: ۱۹۹ 

و میفرماید: پس در گذر از بی ادبی شان به درگذشتن نیکو. حجر: ۸۵ 

و میفرماید: و باید که عفو کنند و در گذرند. آیا دوست نمی دارید که خدا شما را بیامرزد؟ 
نور: ۲۳ 

و میفرماید: و عفو کنندگان تقصیر از مردم و خدا دوست می دارد نیکو کاران را. آل 
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و میفرماید: و هر که صبر کند و ببخشد. این صفت از کارهای مقصود است. شوری: ۴۳ 


۳ وعن عائشة رضی اللّه عنها آنها قالت للنبی صلی الله علیه وسلّم: هل آتی علیک 
یوم کان آشد من یوم أحد؟ قال: «لقّد آقیت من قومک. وکان آشد ما آقیت مهم یوم العقبف 
عرضتا نفسی علی ان عبد یالیل ابن عبد کلال, فلّم یجبنی الی ما آرذت فانطلشت وآنا 
مهموم علی وجهی. فلم أستفق الا وآنا بقرن العالب. فرفعت رأسیی فاذا نا بسحابة قد أظلّتنی» 
فنظرتٌ فاذا فیها جبریل علیه السلام فتادانی فقال: ان له تعالی قد سمع قول قومک تک ما 
روا علیک وقد بعث |لیک ملک الجبال لَأمُرهُ بما ثسّت فیهم فنادانی ملک الجبال فسلّم علی 
ثم قال: يا محمد ان اللّه قد سمع قول قومک لک وآنا ملک الجبال. وقد بعتنی ربی الیک 
لتأمرنی بأمرک فما شئت: ان شئت: أطبفت علیهم الاخشبین » فقال النبی صلّی الله علیه وسلّم: 
« بل آرجو آن یخرج اللّه من آصلابهم من یعبد اللّه وخده لا یشرک به شیناً » متفق علیه 


۳- از عانشه رضی الله عنها روایت سده که: 


مردی به پیامبر صلی الْه علیه وسلم گفت: آیا بر شما روزی آمده که سختتر از روز احد 
بوده باشد؟ 

فرمود: هرآئینه از قومت دیدم. زیرا من دعوت خود را به قبیله ای آبن عبد یالیل بن عبد 
کلال عرضه نمودم ولی آنها به آنچه می خواستم پاسخ مثبت ندادند. من در حالیکه غمگین 
بودم بطرفی نامعلوم رفتم و ناگهان بهوش آمدم و دیدم که در قرن ثعالب هستم. سرم را بالا 
کردم ناگهان دیدم که ابری بر من سایه افگنده و بدان نگریسته جبریل را در آن دیدم که بمن 
آواز داده فرمود: خداوند سخنی را که قومت بتو گفته و جوابی که برایت داده اند سنید و 
فرمانروای کوهها را نزدت فرستاده تا هر طوریکه بخواهی وی را در مورد شان مآمور گردانسی. 
سپس فرمانروای کوهها بر من آواز داده و سلام کرد وگفت: ای محمد! هر آئینه خداوند سخنی 
را که قومت برای تو گفت» نید و من فرمانروای کوهها هستم. مرا پروردگارت بسویت 
فرستاده تا مرا دستور دهی هر گونه که بخواهی دو کوه بزرگ مکه را بر سر شان فرود آرم. 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: امیدوارم خداوند از نسل شان کسانی را پدید آورد که 
خدای واحد را پرستش نموده و به او چیزی را شریک نیاورند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴ وعنها قالت: ما ضرب رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم شیناً قط بیده, ولا اراد ولا 
خادماه الا آن یجاهد فی سبیل ال وما نیل مثه شیء قط فینتقم من صاحبه الا آن ینتبهک نسیء 
من محارم اللّه تعالی : فینتقم للّه تعالی . رواه مسلم. 

۴ عائشه رضی النه عنها گفت که: 

رسول الله صلی اه علیه وسلم هرگز چیزی را بدست خویش نزدند و نه زنی را و نه 
خادمی راء مگر اينکه جهاد فی سبیل الثه نموده باشد و هیچ تجاوزی بر ایشان نشد که برای 


خویش انتقام گرفته باشد. مگر اينکه به حریم شریعت الهی تجاوز شده باشد و آنحضرت 
صلی الله علیه وسلم فقط برای حق تعالی انتقام گرفته باشد. 


۴۵- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: کنت آمشی مع رسول الّه صلی النه علیه وسلم 
یه بر تجرانی غلیظط الحاشية» فأدرگه آغرابی, فجبذه بردانهجبذه شندیدة» فنطرت 
وعلیه برد نجرانی الحا فادر که آعرابی» فجبذه بردائه جب ۱ 


صفحه عاتق النّبی صلّی الله علیه وسلّم وقد أَثُرت بها حاشيه الرداء من شده جبذته. ثم قال: یا 
محمد مر لی من مال اللّه الذی عندک. فالتفت الیه» فضحک. نم آمر له بعطاء. متفق علیه. 


۵- از انس رضی اه عنه روایت شده که گفت: 

من همراه رسول النه صلی الّه علیه وسلم میرفتم در حالیکه بردی نجرانی دارای کناره 
های غلیظ و سخت بر شانهء مبارک بوده سپس اعرابی به وی رسیده و ردای شان را گرفته 
بسختی کنسید. من به کنارهء شانهء آنحضرت صلی الله علیه وسلم نگریسته دیدم که کنارهء 
برد از بسکه بسختی کشسیده شده بود بر آن اثر گذاشته بود. باز گفت: ای محمد! امر کن برایم 
از مال خداوند که نزد تو است. آنحضرت صلی النه علیه وسلم به وی نگریسته تبسم نمود و باز 
امر کرد که به وی چیزی داده شود. 

۶- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: کی آنظر الی رسول الله صلی الله علسه 
وسلّم یکی یی من البیا» صلوات له وسلامه علیهم ضربه قومهٌ فادموه َو یمسح الم 
َن وجهه. ویقول: « الم اغفر لقومی فاثم لا یْلمون » متفق علی. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گویی من بسوی رسول الّه صلی الثه علیه وسلم می نگرم در حالیکه ایشان در بارهء 
پیامبری از پیامبران علی نبینا و علیهم الصلاةْ و السلام حکایت می نمودند که قومش وی را زده 
و خون آلود کردند و او خون را از رویش مسح نموده و میگفت: بار خدایا بر قومم بیامرز» زیرا 
آنان نمی دانند. 


۷ وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم قال: «لیس 
الشدید بالصرعة اما الشدید الذی یملک نفسه عند الغضب» متفق علیه. 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: نیرومندی و سرسختی به بهلوانی نیست بلکه 
نیرومند و سرسخت کسی است که در هنکام خشم نفس خود را مهار نماید. 


قال الثه تعالی: ( والعافین عن النّاس وال یحب المخسنین) آل عمران: ۱۳۴ 
و قال تعالی: [ ولمن صبر وغفر بن ذلک من عزم الأمور] الشوری: ۴۳ 


خداوند می فرماید: و فروخورندگان خسم و عفو کنندگان تقصیر مردم و9 خداوند دوست 

و میفرماید: و هر که صبر کند و در گذرد این صفت از کارهای مقصود است. شوری: ۴۳ 

صلهم 

ویقطعونی» واحسن الیهم ویسیئون الی» واحلم عنهم ویجهلون علی, فقال: « لثن کنت کما قلت 

فکانما تسفهم المل ولا یزال معک من الّه تعالی ظهیر علیهم ما دمت علی ذلک» رواه مسلم. 
وقد سبق شرحه فی « باب صلهٌ الأرحام » . 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


مردی گفت: یا رسول الله صلی اللّه علیه وسلم من اقاربی دارم که با آنها پیوستکی 
نموده و صلهء رحم را بجای می آورمء ولی آنها با من قطع مراوده می کنند و من با آنها احسان 
و نیکی می کنم, ولی آنها با من بدی می کنند و من در برابر شان از حلم و بردباری کار می 
گیرم. در حالیکه آنها بر من خشم و تندی می ورزند. 

آتحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: اگر چنانچه که گفتی بای مثل آنست که 
خاکستر داغ به آنها بخورانی و هميشه همراه تو از طرف خداوند یار و مددگاری بسر می برد تا 
بر اين روش و طریق ادامه دهی. 


۷- باب در مورد خشم و غضب, هرگاه حریم شریعت پایمال شود و 
برای باری دین خدا 


قال الله تعالی: [ومن یعظم حرمات الّه فهو خیر له عند ربه ] الحج: ۲۰ 


و قال تعالی: (ان تنصووا اللَه بنصرکم ویتبت أفدامکم) محمد: ۷ 


خداوند می فرماید: و هر که تعظیم کند احکام خدا را پس این (تعظیم کردن) بهتر است 
برای او نزد پروردگارش. حج: ۳۰ 

و میفرماید: اگر دین خدا را نصرت دهید خدا شما را نصرت دهد و ثابت کند قدمهای 
تانرا. محمد: ۷ 

۹- وعن آبی مسعود عقبة بن عمرو البدری رضی اللّه عنه قال: جاء رجل الی النببی 
صلّی الله علَه وسلّم فقال: نی لاتَأخُر عن صلاه الصبح من أجْل فلان مما یطیل بناه فما رآیست 
النبی صلی ال عَلیه وسلم غضب فی موعظة قط آشد مما غضب یومتذ. فقال: یا آیها لناس: ان 
منکم متَفرین. فأیکم أم ناس فلیوجز, فان من ورائه الکبیر والصغیر وذا الحاجة » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


مردی بحضور پیامبر صلی الثه علیه وسلم آمده گفت: من از نماز صبح خود را کناره مسی 
کشم. از واسطهء فلانی به سبب آنکه نماز را طولانی می کند. و هرگز ندیدم پیامبر صلی النّه 
علیه وسلم را در هیچ موعظهء که غضبناکتر باشد از غضبی که در آن روز نمود و فرمود: ای 
مردم! در میان شما کسانی هستند که مردم و گریزان میسازند و نفرت می دهند. پس هر کدام 
شما که برای مردم امامت داد. باید آن را کوتاه کند» زیرا در عقب او کوجک و بزرگ و نیازمند 
وجود دارد. 

۵۰- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: قدم رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم من سفر 
وقد ستزت هو لی بقرام قیه تمائیل فلما رآهُ رسول اللّه صلی ال له وسلم هتکه وتلون 
وجهه وقال: « با عائشه : آشد الناس عذاباً عند اللّه یوم القیامة آلذین یضاهون بخلق اللّه » 

۶۵۰- از عانشه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 


رسول الثه صلی اه علیه وسلم از سفری تشریف آوردند. در حالیکه من در صفهء خانه 
ام پردهء نازکی را آویزان کرده بودم که بر آن صورتهایی وجود داشت. چون رسول الْه صلی 


الثه علیه وسلم آن را دیدند. چهرهء مبارک شان دگرگون شده. عکس های آن را از بین برده و 
فر مود: ان عانشه رضی الته عنها! سختترین مردم از روی عذاب در روز قیامت و در پیشگاه 
خدا کسانی اند که به آفرینش خداوند هم مانند می سازند. 


ش: ا زاين حدیث معلوم می شود که مصورین به شدیدترین عذاب مجازات می شوند, در حالیکه خداوند 
می فرماید آذخلوا آل فرعو نأش العلّاب ]غافر۴۶, و عذاب مصور از عذا بآل فرعون شدیدتر است. 

طبری پاسخ گفته است که این حدیث محمول است به کس یکه صورت چیزی را بوجود آورد که بدون 
خدا پرستیده می شود. در حالیکه آن را می داند و قصد اي نکار را م یکند, این شخص با عمل خوی شکافر می 
شود. 

ابوالولید بن رشد گفته است که اگر این حدیث در مورد کافر باشدء اشکالی ندارد زیرا می شود گفت که وی 
همراه قوم فرعون در عذاب شان شریک است. 


و اگر در مورد عاص یآمده باشد» مراد این است که عذابش از دیگر عاصیان بیشتر است و دال بر این است 
که معصیت مذکور بسیار بزرگ می باشد که خود احتیاج به نوشتن رساله ‏ وکتابی د راين مورد است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۱- وعنها آن قريشاً آهمهم شأن المرهُ المخزومية التی سرقت فقالوا: من یکلم فیها 
رسول اللّه صلی ال علَّه وسلّم؟ فقالوا: مُن یجتریء علیه الا آسامةٌ بن زید حب رسول ال 
صلی الله له وسلّم ؟ فکلامه أسامهٌ . فقال رسول اللّه صلی الله له وسلم: « أتشفع فی حد 
من حدود اللّه تعالی ؟ ۰ » ثم قام فاختطب ثم قال: « |نما هلک من قبلکم هم کانوا ذْا سرق 
فیهم الشنریف ترکوه» واذا سرق فیهم الضعیف آقاموا علیه الحد. وایم له لو آن فاطمةٌ بنت 


۵۱- از عانشه رضی الله عنها روایت شده که: 


چون حالت زن مخزومی ایکه دزدی کرده بود. قریش را بخود مشغول داست. با خود 
گفتند کدام کس در بارهء او با رسول الله صلی اللّه علیه وسلم سخن می گوید و گفتند: کدام 
شخص بر او جرئت می کند. بجز اسامه بن زید. محبوب رسول الله صلی الله علیه وسلم. 
سیس اسامه رضی اله عنه با آتحضرت صلی الثه علیه وسلم صحبت نمود. رسول اه صلی الله 
علیه وسلم فرمود: آیا در حدی از حدود خدا شفاعت می کنی؟! سپس برخاسته خطبه خوان‌ده 
فرمود: مردمی را که پیش از شما بودند این چیز هلاک ساخت که چون شخص شریف و بزرگ 
زاده ای در میان شان دزدی می کرد او را فرو می گذاشتند و چون شخص ضعیف و ناتوان در 
میان شان دزدی می کرد. حد را بر او جاری می ساختند و سوگند به خدا که اگر فاطمه بنت 
محمد صلی النه علیه وسلم دزدی می کرد حتماً دستش را قطح می کردم. 

ش: حکم این حدیث این است که شفاعت در حدود بعد از رسیدن موضو عآن به امام ممنوع و حرام می 
وی بهتر است شفاعت صورت نگیرد. 


۲ - وعن آنس رضی اللّه عنه آن النبی صلّی الله علّیه وسلم ری نخامةٌ فی القبلة . 
فشق ذلک علیه حتی رژی فی وجهه. فقام فحکه بیده فقال: « ان آحدکم |ذا قام فی صلاته فانه 
یناجی ربه» وان ربه بینه وبین القبلة . فلا ببزقن آحدکم قبل البلةُ » ولکن عن بساره آو تخت 
قدمه » ثم َخذ طرف ردانه فبصق فیه, تم رذ بعضه علی بعض فقال: « أو یفْعل هکذا» متفق 
علیه. 


مه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم کثافتی (بلغم و اخلاط) را در قبله دیدند. این امر بر ایشان 
گران آمده و در چهرهء مبارک اثر نمود. سپس برخاسته و با دست خود آن را پاک کرده و 
فرمود: هرگاه یکی از شما برای ادای نمازش برمیخیزد» همانا او با خدایش راز می گوید و اینکه 
پروردگارش در میان او و قبله است. پس هیچکدام از شما بطرف قبله تف نکند» و لیکن بطرف 
چپ يا زیر پایش آنرا بیندازد. سپس گوشهء ردای خود را گرفته و در آن تف نموده و قسمتی را 
بر بالای قسمتی دیکر گردانیده و فرمود: يا اینطور بکند. 


نا 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- باب دستور اولیای امور و زمامداران به مهربانی ونرم رفتاری با 
رعایای خویش و خطر اندیشی و شفقت بر ایشان و منع از خیانت و 
سختگیری و بیهوده گذاشتن مصالح شان و بی خبری از آنان و نیازمندی ها 
و حاجات سان 


قال الْه تعالی: ( واخفض جناحک لمن انبعک من الموّمنین] الشعراء: ۲۱۵ 

و قال تعالی: [ ان الله یأمر بالعدل والاحسان ویتاء ذی الْقربی وینهی عن الْفحشاء 
والمنگر والبغی یعظکم لتعلکم تذگرون] النحل: ٩۰‏ 

خداوند می فرماید: و با کسانی از مومنان که ترا پیروی کردند. فروتن باس و بازوی خود 
را بر آنها پست کن. شعراء: ۲۱۵ 


و میفرماید: و خداوند امر می کند به انصاف و نیکوکاری و بخشش به خویشاوندان و از 


بی حیائی و کار نابسندیده و تعدی منع می کند و شما را پند می دهد تا باشد که شما پند پذیر 


بانسید. 


۳- وعن ابن عمر رضی ال عنهما قال: سمعتٌ رسول الّه صلی اه له وسلّم یقول: 
« کلکم راع» وکلکم مسوول عن رعیته: الامام راع ومسوّول عن رعیّته. والرجل راع فی آهله 
ومسوول عن رعیته. والمرأه راعی فی بیت زوجها ومسوولٌ عن رعیتهاء والخادم راع فی مال 
سیده ومسوّول عن رعیته» وکلکم راع ومسوّول عن رعیته » متفق علیه. 


۵۳- از ابن عمر رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

از رسول الله صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: همهء ثبا سبانید» و هر کدام 
شما از رعیت خود پرسیده می شوید رهبر شبان است و مسئول رعیت خود است. مرد در 
خانواده اش شبان و مسئول از رعیت خود است؛ و زن در خانهء شسوهر خود سبان و مسئول 
رعیت خود است و خدمتگار در مال آقای خود شبان است و از رعیت خود بازخواست می نسود. 
و همهء شما شبانید و از رعیت خویش پرسیده می شوید. 
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۴- وعن آبی یعلی ممعْقل بن سار رضی اللّه عنه قال: سمعتٌ رسول اللّه صلی ال 
علیه وسلّم یقول: « ما من عبد یسترعیه اللّه رعیه ؛ یموت یوم یموت وهو غاش لرعیته الا حرم 
اللّه علیه الحنْةٌ » متفق علیه. 


وفی رواية : « فْلم بحطها بنصحه لم یجد رائحةٌ الجنْةٌ » . 

وفی روايةٌ لمسلم: « ما من آمیر یلی آمور المسلمین؛ ثم لا یجهد لهم. وینصح لسم. ال 
آم یدخل معهم الجنْة » . 
او را به شبانی رعیتی برگزیده و او می میرد در حالیکه او برای رعیت خود خیانت ورزیده؛ مکر 
اینکه خداوند بهشت را بر وی حرام می سازد. 

و در روایتی از مسلم آمده که: هیچ کسی نیست که امور مسلمین بوی سپرده می شود و 
بعد او برای شان کوشش نمی کند و خیر خواهی برای شان نمی نماید» مکر اينکه با ایشان به 
بهشت داخل نمی شسود. 


ش: بر امام و زمامدار واجب است که برای مصالح رعیت خوی شکوشیده و در برابر اذیست وآزار دیکران از 
ایشان دفاع نما بد. 


۵۵- وعن عائشة رضی الله عنها قالت: سمعت رسول الله صلّی النه علّیه وسلم یقول 
فی بیتی هذا: « اللهم من ولی من آمر آمتی شیناً فشق علیهم فاشقق علیه. ومن ولی من آمر 
آمتی شینا فرفق بهم فارفق به » رواه مسلم. 

۶۵۵- از عانشه رضی اللّه عنها روایت ده که گفت: 

از رسول الله صلی الته علیه وسلم شنیدم که در این خانه ام می فرمود: بار خدایا 


کسیکه سرپرستی چیزی از کار امتم را بدوش گیرد و بر آنها سختگیری کند با او سختگیری 
کن؛ وکسی که سرپرستی چیزی از کار امتم را بدوش گرفته و با آنها نرمی کنده با او نرمی کن. 
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۶۵۶- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اه صلّی النه علیه وسلّم: « گانشت 
و » قالوا: یا رسول اه فما تأمرتا؟ قال: ر اوقم ببیعة لول فالثول ‏ لیخ حقهم 
واسألوا له الذی کم فان اللّه سائلهم عما استرعاهم » متفق علیه. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: رهبری و زمامداری بنی اسرائیل را پیامبران 
علیهم السلام به دوش داشتند. و هرگاه پیامبری وفات می یافت. پیامبر دیگری بجایش می 
نشست و همانا پیامبری بعد از من نیست و زود است که بعد از من خلفایی بيایند و زیاد مسی 
ود 

گفتند: یا رسول الله صلی الله علیه وسلم ما را چه دستور می دهی؟ 

فرمود: شما به بیعت اول وفا کنید» و بعد به آنها حسق شان را بدهید و حسق خود را از 
خداوند بخواهید زبرا خداوند حتماً آن ها را از آنجه که سرپرستی آن را بدوش شان نهاده 
سوّال می کند. 


۷- وعن عائذ بن عمرو رضی اللّه عنه آه دخل علی عبید اللّه ابن زیاد. فقال له: آی 
بنی, انی سمعت رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم یقول: « ٍن سر الرعاء الحطمهٌ » فایاک آن 
تکون منهم» متفق علیه. 


او پیش عبید اللّه بن زیاد آمده و به او گفت: ای پسرکم. همانا از رسول الله صلی الله 
علیه وسلم شنیدم که می فرمود: بدترین شبانان حطمه است. پس برحذر باش از اینکه از 
جملهء آنان باشی. 


- وعن آبی مریم الاْزدی رضی اللّه عنه. آنه قال لمعاویة رضی الله عنه: سمعت 


رسول الّه صلی النه علیه وسلّم پقول: « من ولاه له شیناً من آمور المسلمین فاحتجب دون 
حاجتهم ونم وفقرهم. احتجب اللّه دون حاجته وخلنه وفقره یوم القيامة » فجعل معاویُ رجلا 
علی حوائج الناس. رواه آبو داود والترمذی. 
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۸- از ابو مریم ازدی رضی الله عنه روایت است که: 
فرمود: آنکه خداوند او را به سرپرستی کاری از کارهای مسلمین بگمارد. و او در برابر نیازمندی 
و احتیاج و فقر شان حجاب افکند. خداوند در روز قیامت در برابر نیازمندی و احتیاج و فقر شان 
حجاب می افکند. 

از این رو معاویه رضی الّه عنه مردی را برای برآورده ساختن نیازمندی های مردم 


۹- باب در فضیلت و برتری زمامدار دادگر و عدل کستر 


قال الله تعالی: ( ان الله يأمر بالعدل والاخسان) النحل: ٩۰‏ 
و قال تعالی: ( وأفسطوا ان ال بحب المسطین] الحجرات: ٩‏ 


و میفرماید: و داد و عدل نمائید. زیرا خداوند عادلان را دوست می دارد. حجرات: ٩‏ 


۹- وعن أبی هريرة رضی اللّه عنه, عن النبی صلی اله علّیه وسلم قال: « سبِعَة 
یظلْهم له فی ظلّه یوم لا ظل الا ظّه: (مام عادل, وشاب تشاً فی عبادة اللّه تعالی » ورجل معلّق 
قلبه فی المساجد. ورجلان تحابّا فی ال اجتمعا علیه» وثفرقا علیه» ورجل دعته امرأهٌ ذات 
منصب وجمال. فقال: ای أخاف اللّه» ورجل تصدق بصدقة . فأخفاها حتّی لا تعلم شماله ما ثنفق 
یمیثه» ورَجُل ذگر الّه خالیا ففاضت عیناه » متفق علیه. . : 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: هفت کس است که در روز قيامت خداوند آنبا را به 
سایه (رحمت) خویش جای می دهد در روزی که سایه ای جز سایهء حق تعالی نیست زمامدار 
عادل. و جوانی که در عبادت خداوند نشو و نما یافته. و مردیکه دلش وابسته به مساجد است» 9 
دو شخصی که با هم برای خدا دوستی نموده بر آن گرد آمده و بر آن از هم جدا می گردند و 
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مردیکه زن با حسب و زیبائی او را بسویش دعوت کرد و او گفت که من از خداوند می ترسم و 
مردیکه صدقهء ای داده و آنرا طوری بنهانی دهد که دست چینس نداند که دست راستش چه 
انفاق کرد. و مردیکه در خلوت و تنهائی خدا را بیاد آورده و چنسمانش از ترس خدا اشسکبار 
شسود. 


۰- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی ال عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی اله 
علیه وسلم: / ان المقسطین عند اللّه علی منابر من نور: الذین یعدلون فی حکمهم وآهلیهم وما 
ولوا » رواه مسلم. 

۶۶۰ از عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اه عنهما روایت سده که: 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: مقسطین در نزد خداوند بر منبرهایی از نور قرار 
دارند. آنانیکه در حکم شان و خانواده های شان و ولابتی که به آنهاداده سده. عدالت را 


۱- وعن عوف بن مالک رضی الّه عنه قال: سمعت رسول الّه صلّی الله علیه وسلّم 


یقول: «خبار آمتکم الذین تحبونهم ویحبونکم وتصلون علیهم ویصلون علیکم وشرار آئمستکم 
الذین تبغضونهم ویبخضونکُم. وتلعْنونم ویلعنونکم » قال: فُنا یا رسُول الّه. فلا نابذهم؟ قال: 
« لا ما آقاموا فیکم الصلاهٌ . لاء ما آفاموا فیکم الصلاٌ » مسلم. 


۱-- از عوف بن مالک رضی النه عنه روابت است که گفت: 

و امامان و زمامداران بد شما کسانی هستند که از آنها بد می برید و آنها از شما بد مسی 
برند و شما آنها را لعنت می کنید و آنها شما را لعنت می کنند. گفتیم: با رسول النه صلی الله 
علیه وسلم! آبا آنها را از میان ببریم؟ 

فرمود: نه. تا زمانیکه نماز را در میان شما بپا دارند» نه تا زمانیکه نماز را در میان سما 
برپا درند. 
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۶۲- وغن عیاض بن حمار رضی ال قال: سمفت سول اه صلی الق یه وسلم 
یقول: «آهل الجةْ لاه : ذُو سلطان مقسط موفق. ورجل رحیم رقیق القلب لکل ذی قربی 
وه مسلم و9 عفیف متعفف ذُو عیال ( رواه مسلم. 

از رسول النه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: اهل بهشت ۲ طبقه اند: زمامدار 
عادل و موفق. و مردی مهربان و نرم دل برای هر کسیکه با وی فرابت دارد و با هر مسلمان» 
وهر پاکدامن عائله مندی که از سوّالگری پرهیز نماید. 


۰- باب در لزوم فرمانبرداری اولیای امر در غیر معصیت خد و حرام 
بودن پیروی شان در معصیت و نافرمانی خداوند جل جلاله 


قال الله تعالی: ( یا آیها الذین آمنواً آطیعواً ال وأطیعواً الرسول وأولی الأمُر منکم) 


۵٩ النساء:‎ 


خداوند می فرماید: ای مزّمنان خدا را فرمانبرداری کرده و فرمانبرداری کنید پیامبر ره و 
فرمانروایانی را که از جنس نسمایند. نساء: ۵٩‏ 


۳۲- وعن ابن عمر رضی ال عنهما عن النبی صلی ال علیه وسلّم قال: « علی المرء 
» متفق علیه. 


۶۳ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: بر شخص مسلمان لازم است که بشنود و اطاعت 
کند. در آنچه که دوست دارد. يا از آن بد می برد مگر اينکه به معصیت امر شسود و چون به 
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۴ وعنه قال: کُنا |ذا بایِعَنا رسول اللّه صلی اه له وسلّم علی السمع والطاعة یقول 
لنا: «فیما استطعتم ( متفق علیه. 


چون با رسول اللّه صلی النه علیه وسلم به سنیدن و فرمانبرداری کردن پیمان می 
بستیم. به ما میگفت: در آنچه که بتوانید. 


+ 
۰ مه 


۶۶۵- وعنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم یقول: « من خلع یداً من طاعة 
قی اللّه یوم القیامة ولا حجّهٌ له» ومن مات ویس فی عنقه بیع مات میت جاهلیةٌ » رواه مسلم. 


وفی روايةٌ له: « ومن مات وهو مقارق للجماعة فائه یموت میت جاهلية » . 


از سول لسن له غليه وس شوه که ی فرمره: کسبکه وستی رات اطاشت 
بکشد. در روز قیامت بدون حجت و دلیل با خدا روبرو می شود. و کسیکه بمیرد و در گردنش 
پیمانی نباشد. به مرگ جاهلیت مرده است. 


و در روایتی از مسلم آمده که کسیکه بمیرد. در حالیکه از جماعت خود را جدا کرده است. 
همانا بمرگ جاهلیت می میرد. 

ش: "مات میَةٌ جاهلیة" یضی مثل مردم دورهء جاهلیت ب رگمراهی مرده است زیرا آنان زیر فرمان هیچ 
امیری قرار نم یگرفتند. چو نآن را عیب می شمردند. 

۶۶ وعن آنس رضی ال عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: « اسمعوا 
وأطیعوا؛ وان استعغمل علیکم عبد حبشی . کأن رأسه زَبیبهُ » رواه البخاری. 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: بشنویید و فرمان برید اگر چه مقرر شود بر شسما 
غلام حبشی که گوئی سرش دانهء کشسمشی است. 

۷- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اه صلی اه علّیه وسلّم: « علیک 
السمع والطّاعةٌ فی عسرک ویسرک ومنشطک ومکرهک وأثْرة علیک » رواه مسلم. 
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رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: بر تو شنیدن و فرمانبرداری کردن لازم است؛ در 
سختی و اسانی. در خوشی و عدم خوشی. هر چند امراء خویشتن را بر سما برگزینند» یعنی 
حقوق شما را به خود اختصاص دهند. 


۸- وعن عبد اللّه بن عمرو رضی اللّه عنهما قال: کنا مع رسول اللّه صلی الله علسه 
وسلم فی سفر فْزلنا منزله فا من یصلح خباءه» ومنا من ینتضل, ومنا من هو فی جشره لا 
نادی متادی رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم: الصلاةٌ جامعه . فاجتمغنا (لی رسول اه صلی اه 
علیه وسلّم فقال: « اه لم ین نبی قبلی !لا گان حقا علیه آن یدل مه علی خیر ما یعلمه لهم. 
وینذرهم ما عم لهّم, وان هبه جعل عافیئه فیآلها, وسیصيبٌ آخرها بل وأصور 
تنکرونهاه وتجیء فتن یرقق بعضها بعضاء وتجیء الفتنه فیشول المژمن: هذه مهلکتی, شم 
تنکشف» » وتجیء الفتنه فیقول الموّمن: هذه هذه فمن آحب آن یزهزح عن الا ویدخْل الجثْةٌ 
لته منیته وهو یوُمن بالله والیوم الاخر ولیأت الی الناس الذی یحب آن یوتی یه 

ومن بایع |ماماً فأغطاه صفقة ید وئمرةٌ قلبه. فلیطخه ان استطاع فان جاء آخر 


ینازعه» فاضربوا عنْق الاخر » رواه مسلم. 


ما با رسول الّه صلی له علیه وسلم در سفر بودیم وبه منزلی فرود آمدیم؛ بعضی از ما 
خیمه های کوچک خود را درست می کرد و بعضی مسابقهء تیراندازی می دادند و بعضی در 
طوبله های حیوانات خود بودند که ناگاه منادی رسول الته صلی الثه علیه وسلم اعلان نمود که 
- همگی نماز! - و همهء ما به حضور رسول الله صلی الله علیه وسلم گرد آمدیم و آنحضرت 
صلی اله علیه وسلم فرمود: 

هیچ پیامبری قبل از من نبوده مگر اينکه بر وی حق بوده که امت خود را به خیری که 
میداند» رهنمائی نموده و آنها را از شری که می داند باز دارد و عافیت و سلامتی این امت در 
شناسید و فتنهء می آید که بعضی. بعضی دیگر را آسانتر میسازد و فتنه ای می آید. مومن مسی 
گوید که این فتنه مرا هلاک می کند. باز دور می شود و باز فتنهء می آید و موّمن می گوید: 
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همین» همین» پس کسیکه دوست دارد اينکه از جهنم دور گشته و به بهشت داخل سود باید 
که مرگنس در رسد. در حالیکه او به خدا و روز آخرت ایمان دارد. و با مردمی معامله کند که 
دوست دارد مردم با او معامله بنمایند. 

و آنکه به امامی بیعت کند و به او پیمان دست و ثمرهء دلش را بدهد. باید تا می تواند از 
او اطاعت کند و اگر دیگری آمده و با وی منازعه و جنگ کرد. گردن دومی را بزنيد. 


4- وعن آبی هنیدٌ وائل بن جر رضی اللّه عنه قال: شأل سم بسن یزید الجعفی 
رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم فقال: یا نبی اللّه» آرآیت ان قامت علینا آمراء یسألونا حشهمم. 
ویمنعونا حقناء فما تأمرنا؟ فأعرض عنه, ثم سأله. فقال رسول اللّه صلی النه علیه وسلُم « 
اسمعوا وآطیعوا فانما علیهم ماحملوا وعلیکم ما حملتَم » رواه مسلم. 

4- از ابو هنیده وائل بن حجر رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

سلمه بن یزید جعفی از رسول الله صلی الثّه علیه وسلم سوال نموده گفت: یا نبی الله 
صلی اه علیه وسلم! اگر چنانچه بر ما والیانی تعیین گردند که حتق خود را از ما بطلبند. ولی حق 
ما را از ما باز دارند. ما را چه دستور می دهی؟ 

آنحضرت صلی النه علیه وسلم از وی اعراض نمود. باز سوال کرد» رسول الله صلی الله 


علیه وسلم فرمود که بشنویید و فرمان برید, زیرا آنها در قسمت انجام وظیفهء خود مسئولند و 
شما هم در قسمت انجام وظیفهء که بر دوش شما است. 


۷۰- وعن عبد اللّه بن مسعود رضی اه عنه قال: قال رسول اه صلّی اه علّیه وسلم: 
« نها ستکون بعدی ره , وأمور تنکرونها» قالوا: یا رسول ال کیف تأمر من آذرک منا ذلک؟ 
قال: « تَوّدون الحق الذی علیکم وتسألون اللّه الذی لکم » متفق علیه. 


۰ - از عبد اللّه بن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 
رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: بعد از من خود گزینی (خود پسندی) و اموری 
پدیدار می شود که برای شما نا آشنا است. 


دریابد؟ 
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فرمود: حقی را که بر شماست. ادا نموده و آن حقی را که خود دارید از خداوند طلب 
کنید. 


۱- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول الّه صلی الله علّیه وسلم: « من 


رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: آنکه از من اطاعت کند از خداوند اطاعت نموده 
است و آنکه نافرمانی مرا کند. همانا نافرمانی خدا را کرده است. و آنکه از امیر اطاعت کند. از 
من اطاعت کرده است و آنکه نافرمانی امیر را بکند. همانا نافرمانی مرا کرده است. 


۲- وعن ابن عباس رضی له عنهما آن رسول اللّه صلّی له علّیه وسلّم قال: «من 
, فان من خرج من السلطان شبراً مات میتَةٌ جاهليةٌ » متفق علیه. 


رسول الله صلی اله علیه وسلم فرمود: آنکه از امیرش چیزی را بد پندارد. باید که صبر 
کند. زیرا کسبکه به اندازهء یک وجب از اطاعت زمامدار بیرون شود بمرگ جاهلیت مرده است. 


اسلامی نباشد» و به روشهای جاهلی حکومت کندء اطاعت و فرمانبرداری از او روا نیست که خداوند فرموده است: ۶ 
ول نجل اه لکافرین عل ی آلمومنین سییلا النساء۱۴۱ 
اما در مورد زمامدار ستمگر رجوع شود بنوان "کلمةٌ حق عند سلطان جات فتحالباری نه یاز سوا لامارت. 
۷۳- وعن آبی بکر رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم یقول: « 
من آهان السلطان اه الّه » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


از رسول النّه صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که فرمود: آنکه زمامدار مسلمین را توهین کند. 
خداوند او و ذلیل می سازد. 
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۱- باب منع از درخواست امارت و بهتر بودن ترک زمامداری و 
مایت ام یاه او را نعین تاکن وا مصالست قفا رز 


قال النه تعالی: ( تلک الدار الأخرهٌ نجعلها للذین لا بریدون علواً فی الأرض ولا فسادا 
والعاقبهٌ للمثقین ! القصص: ۸۳ 


خداوند می فرماید: این سرای بازپسین را به آنانیکه در زمین تکبر نمی کنند. و نه فساد 
می نمایند. مقرر می داریم و حسن عاقبت برای پرهی زگاران است. قصص: ۸۲ 


۴ وعن آبی سعید عبد الرحمن بن سمرةٌ رضی اللّه عنه. قال: قال لی رسول اللّه 
صلی الله علیه وسلّم: « یا عبد الرحمن بن سمره : لا تسأل الامارف , فانک ان آعطیتها عن غیر 
مسألة آعنت علیهاء وان آعطیتها عن مسألة وکلت الیهاء واذا حلفت علی یمین فرآیست غیرها 
خیراً منهاء فأت الذی هو خی وکفر عن مینک » متفق علیه. 


۴ از ابو سعید عبد الرحمن بن سمره رضی اللّه عنه روایت شده که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم برایم فرمود: ای عبد الرحمن بن سمره! درخواست 
امارت مکن. زیرا اگر بدون درخواست. امارت داده شوی بر آن باری داده می شوی. و اگر به 
اساس درخواستت داده شوی خود بدان موکول می گردی, و اگر سوگندی خوردی و غیر آن را 
بهتر یافتی آنچه را که خیر است. انجام ده و به عوض سوگندت کفاره ده. 

تم ظاهر نهی افادهء تحریم را ضیرم .کنات و دلیلش هم این فرمودهء آنحضرت صلی اه علیه وسلم است که 
فرمو و وال لا تون ها اس سا ساقه آر احل مسر عه 6 زن کی که خراشار اما رت می فنود ویر ار 
حرص می ورزد از خواسته اش چنین استتنباط می شود که وی برای نفع اسلام و مسلمین اي نکار را نم ی کند» 


۷۵- وعن آبی ذر رضی الّه عنه قال: قال لی رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « یا آبا ذر 
آراک ضعیفا؛ وانی آحب لک ما أحب لنفسی, لا تأمُرنَ علی انین ولا تولین مال یتیم» رواه 
مسلم. 
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سول اه ان ال خلت وس روا انافرا مق تاونس سم و رابت تسیک 
دارم آنچه را که برای خویش دوست دارم بر دو نفر امیر مشو! و سرپرستی مال یتیمی را به 
دوش مگیر. 


۷۶- وعنه قال: قلت: يا رسول اللّه آلا تستعملنی؟ فضرب بیده علی منکبی ثم قال: « یا 
آبا در الک ضعیف. وانها مان وانئها یوم القیامةٌ خزی وندامةُ الا من آخّذها بحقهاء وآدی الذی 
علیه فیها » رواه مسلم. 

گفتم: یا رسول الله صلی اه علیه وسلم ! آیا مرا بوظیفهء مقرر نمی نمایید؟ 

آنحضرت صلی الله علیه وسلم دست خود را به شانه ام زده فرمود: ای اباذر همانا تو 
ناتوانی! 9 همانا آن امانت است» 9 ننبجهء آن در روز قیامت خواری 9 پشیمانی است. مکر 
کسیکه آن را بحقش گرفته و واجبی را که در اینمورد بر دوش اوست بجای آورد. 

شر: ذم برای کسیست که اهلیت ولایت را ندارد و با عدالت را د رکارش رعایت نمی کند و اما آتکه اهل 
امارت بوده و عدالت را د رآن مرعی ذاردء فضیلنی بس بزرگ را دارا می باشدء و او از جملهء هفت کسیست که 
خداوند در روز قیامت وی را در سایه اش پّاه می دهد. 

فرطبی م ی گوید: و او همراه با کسانی است که خداوند ب رآنان انعام و فضل نموده است که آنان پیامبران و 
صدیقان و شهداء و نیکوکاران اند. 


وسلم ا زآن بیم داده است و علماء هم از قبو لآن بیم داده اند. وگروهی از سلف صالح از قبو لآ ن اباء ورزیده و با 
آزار ی که از ناحیهء عدم پذیر شآن مواجه شدند» صبر نمودند. 


۷۷- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول ال صلّی الله علّیه وسلّم قال: «اِنکم 
ستحرصون علی الامارف » وستکون ندامةٌ یوم القیامةٌ » رواه البخاری. 
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رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: همانا شما بر امارت حرص می ورزید و زود 


۲- باب ترغیب زمامدار و قاضی و دیکر والیان امر. برای اينکه وزیر 
و همکار صالح برگزینند و از همنشینان بد دوری جویند 


قال الله تعالی: ( اأخلاء یومئذ بِعضهم لبعض عدو الا المنّقین) الزخرف: ۶۷ 


خداوند می فرماید: در آن روز بعضی دوستان با بعضی دشمن باشند. جز پرهیزگاران. 
زخرف: ۶۷ 


۸- عن آبی سعید وآبی هريرة رضی اللّه عنهما آن رسول الّه صلی الله علیه وسلّم 
قال: «ما بعث اللّه من نبی, ولا استخلف من خليفة الا کانت له بطانتان: بطانه تأمره بالمعروف 
وتحضه علیه. وبطانهٌ تأمره بالشتر وتخضه علیه والمعصوم من عصم ال » رواه البخاری. 


۸- از ابو سعید و ابو هریره رضی اللّه عنهما روایت سده که: 


رسول الئه صلی الله علیه وسلم فرمود: خداوند هیچ پیامبری را نفرستاده و هیچ کسی را 
خلیفه نساخته, مگر اینکه برای شان دو رازدار و دوست خالص می باسد. دوستی که او را به 
کارهای خوب امر و تشویق می کند» و دوستی که او را بکارهای بد امر و تشسویق می نماید و 


۹- وعن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلم: « اذا آراد 


له وزیر سوء ان نسی لم یذگره وان ذکر لم یعثه». رواه آبو داود باسناد جید علی شرط مسلم. 


۹ از عانشه رضی الله عنها روابت است که: 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: هرگاه خداوند به زمامدار ارادهء خیر کند. برایش 
وزیر و دوستی بر می گزیند. که چون فراموش کند. بیادش آورد و اگر بیاد آورده کمکش کند. و 
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اگر به او ارادهء دیگری داشته باشد. برایش وزیر بدی معین می کند که اگر فراموش کند. 
بیادش نمی آورد و چون بیاد آورد» یاریش نکند. 


۲۳- باب نهی از تفویض امارت و قضاء برای آنکه طلبش کند و یا بر 
آن حرص ورزد 


۸۰- عن آبی موسی الشعری رضی اللّه عنه قال: دخلت علی النبی صلی الله علیه 
وسلّم آثا ورجلان من بنی عمی, فقال آ 
وجل, وقال الأخر مثل ذلک. فقال: « لب واللّه لا ثولی هذا العمل آحداً سأله» آو حداً حرص علیه ». 


من و دو نفر از پسر عموهایم خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم داخل شدیم. یکی از آن 
دو گفت: يا رسول النه صلی الته علیه وسلم! ما را به بعضی از آنچه که خداوند بر آن سرپرستت 
مقرر فرموده مأمور گردان» دومی هم اینچنین گفت. آنحضرت صلی الته علیه وسلم فر مود: بخدا 
ما اين کار را به کسی نمی سپاریم که آن را بطلبد. یا بر آن حرص ورزد. 
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کتاب الادب 


ادب: عبارت است از انجام کردار و گفتاری که پسندیده است. 
حافظ بن حجر می گوید: که بعضی از ادب بر عمل به اخلاق پسندیده تعبیر می کنند. و گفته 
شده که آن عبارت است از ایستادگی و ثبات در برابر نیکی ها و گفته شده که آن عبارت است 


از احترام کسانی که بزرگتر و مهربانی با کسانی که کوچکترند. 

۱- عن ابن عمر رضی الّه عنهما آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم مر علّی رجل من 
الاتصار وهو بعظ أخاه فی الحیاء» فقال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « دعه فان الحیاء من 
الایمان » متفق علیه. 
مورد حیاء نصیحت می کرد. رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: رهایش کن. زیرا حیاء از 
جملهء خصائص ایمانی است. 

۲ وعن عمران بن حصین, رضی اللّه عنهماء قال: قال رسول اه صلّی له علَیه 
وسلّم: «الحیاء لا یأتی الا بخیر » متفق علیه. 

وفی رواية لمسلم: « الحیاء خیر له » و قال: « الحیاء له خیرٌ » . 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: حیاء جز خیر چیزی را ببار نمی آورد. 
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۳- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « الایمان 
بضع وسبعون. و بضع وستون شعبهٌ , فأفضلها قول لا اله ال اللّه» وآذناها (ماطةً الاذْی عن 
الطریق» والحیاء شعبهٌ من الایمان » متفق علیه. 


و چند شاخه است» پس برترین آن گفتهء لا اله الا له و پائین ترین آن دور کردن چیزهای 
موذی (مثل خس و خاشاک) از راه است. و حیاء شاخه ای از ایمان است. 


۴- وعن آبی سعید الخدری رضی ال عنه» قال: کان رسول له صلی الئه علیه وسلم 
آشد حیاء من العذراء فی خدرها؛ فاذا ری یا یکرهه عرفناه فی وجهه. متفق علیه. 


حیای رسول النه صلی اللّه علیه وسلم از حیای دختر بکر در پرده و حجابنشس شدیدتر 
بود» و هرگاه چیزی را منساهده می نمود که از آن بدش می آمد. در چهرهء مبارکش آنرا در می 
یافتیم. 


قال الله تعالی: (وأوفُوً بالعهد ٍن العهد کان مسوّولاٌ! الاسراء: ۳۴ 
خداوند می فرماید: و به عهد وفا کنید. زیرا از وفا به عهد پرسیده خواهد شد. اسراء: ۳۴ 


۳ ان من ار لثاس عند :اه لد یوم القيامة ۳ یفضی لین المرأه وتفضی الیه نم تابر 
سرها» رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دالود اهل سنت 


رسول الئه صلی النه علیه وسلم فرمود: همانا از بدترین مردم در نزد خدا از روی مرتبه 
در روز قیامت» مردیست که با زن همبستر می گردد و زن با او همبستر می گردد. سپس راز زن 


۶- وعن عبد اللّه بن عمر رضی اللّه عنهما آن عمر رضی اللّه عنه حین تأْیمت بنته 
حفصه قال: لقیت عثمان بن عفّان رضی اللّه عنه. فعرضت علیه حفصهّ فقلت: ان شئت آنکختک 
حفصهٌ بنت عمر؟ قال: سأنظر فی آمری فبثت لیالی» ثم آقینی. فقال: قد بدا لی آن لا آتزوج 
یومی هذاء فلقیت آبا بکر الصدیق رضی اللّه عنه. فقلت: ان شئت آنکختک حفصة بنت عم 
۱ فقصمت آپو بکر رضی اللّه عنه» نم یرجع الی شتا ه کت علّیه آوجد مّی علی عشمان, لب فلت 
لیالی» ثم خطبها النبی صلی الله علیه وسلّم فانکختها ایاه» فلقینی آبو بر فقال: لک وجدّت 
علی حین عرضت علی حفصه فلم آرجع ایک ننینا؟ فقلت: نعم. قال: فانه لم یمنعنی آن آرجع 
الیک فیما عرضت علی الا نی کت علمت آن النبی صلّی الله علیه وسلّم ذکرهاء فلم آکن لافْشسی 
سر رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم. ولو تر گها النبی صلی النه علیه وسلم لقبلْتَهاء رواه البخاری. 


۶- از عبد اللّه بن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

عمر رضی اه عنه گفت: چون دخترش حفصه بیوه شد. با عثمان رضی اه عنه ملاقات 
نموده و حفصه را برای ازدواج وی پیشنهاد کرده و گفتم: اگر بخواهی حفصه بنت عمر رضی الئه 

گفت: در کارم می نگرم. 

سپس چند شبی صبر نمودم و باز او را دیدم و گفت: به اين نظر رسیدم که در اين وقت 
ازدواج نکنم. باز ابوبکر رضی اللّه عنه را ملاقات نموده به وی گفتم: اگر بخواهی حفصه بنت 
نگفت. از اینرو بیش از عثمان رضی الله عنه بر وی خشمناک بودم. چند شبی صبر کردم 
سپس پیامبر صلی الّه علیه وسلم او را خواستکاری نموده و من او را بر ایشان به نکاح دادم. 

ابوبکر رضی الله عنه مرا دیده و گفت: حتماً بر من قهر شدی از اينکه حفصه را بر من 
عرضه نمودی و من چیزی برایت نگفتم؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دالود اهل سنت 


گفت: چیزی مرا باز نداشت از اینکه در برابر پیشنهادی که کردی جوابی دهم جز اينکه 
میدانستم که پیامبر صلی اه علیه وسلم او را یاد کرده بود و من کسی نبودم که راز رسول اللّه 
صلی الله علیه وسلم را افشاء کنم و اگر پیامبر صلی الئه علیه وسلم او را می گذاشت. قبولش 
می کردم. 


۷- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: کن أزواج النبی صلی النه علّیه وسلم عنده 
فاقبلت فاطمهٌ رضی الّه عنها تخشی. ما تخطی+ منیتهقا من مثية رسول الّه صلّی ال عَله 
وسلم شین لا رآها رب بها وقال: « مرحبا بابنتی » ثم آجلسها عن یمینه و عن شماله. نم 
سارها قبکت بکاء شدیدا؛ فلما ری جزعها سارها النانیةٌ قضحکت. فقلت لها: خصک رسول اللّه 
صلی ال له وسلّم من بیْن نسائه بالسوار, نم لت تبکین؟ ‏ 

فلما قام رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم سألتها: ما قال لک رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلم؟ قالت: ما کُنت لافُشی علی رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم سره. فلما توف رسول اللّه 
صلی ال له وسلم قلت: عَرَمُت علیک بما لی غلیک من الحق, لما حدئتنی ما قال لک رسول 
اللّه صلّی النه له وسلم؟ فقالت: ما الان فنعم آما هن سارت فی الم الأولی « آن 


جبریل گان یعارضه الفرآن فی کل سنهٌ مره آو مرتین وآثه عارضه الآن مرتین وانی لا آری 
الأجل ال قد افْترّب فائقی اللّه واضبری فان نغم السلّف آئا لک » فبکیت بکّائی الذی ریت 
فلما رأی جزعی سارنی الثانية , فقال: « یا فاطمةٌ آما تزضین آن تکونی سیدةٌ نساء الموّمنین» أو 
سیدهٌ نساء هذه الأْمه؟ » قضحکت ضحکی الذی رأیت» متفق علیه. وهذا لفظ مسلم. 


۷- از عانشه رضی الله عنها روایت ده که گفت: 


زنهای پیامبر صلی الله علیه وسلم نزد شان بودند که فاطمه رضی الثه عنها آمد که 
وسلم وی را دیدند. به آمدنش اظهار خوشی نموده و فرمود: دخترم خوش آمده و سپس او را 
بطرف راست يا چپ خویش نشانده و با او به آهستگی چیزی گفت که او سخت گریست» چون 
جزع فزع او را مشاهده کرد به آهستگی با او چیزی گفت که خندید. من به وی گفتم: رسول الّه 
صلی النه علیه وسلم ترا از میان زنان به راز گفتن اختصاص داد و باز تو میگریی؟ چون رسول 
النه صلی الله علیه وسلم برخاست از وی پرسیدم که رسول النه صلی الله علیه وسلم برایت 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفت: من راز رسول الله صلی الّه علیه وسلم را افشاء نمی کنم. چون رسول النه صلی 
الئه علیه وسلم وفات نمود گفتم: ترا قسم می دهم بحقی که من بر تو دارم اینکه بمن بکوئی 
که رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم برایت چه گفت؟ 

وی گفت: اما اکنون مانعی ندارد. بار اول که با من راز گفت بمن خبر داد که جبریل علیه 
السلام هر سال یکبار يا دوبار قرآن را بوی عرضه می نموده و حالا دوبار بوی عرضه کرده است 
و من اجلم را نزدیک مشاهده می کنم» پس از خدا بترس و صبر کن, زیرا من سلف نیکی 
برایت هستم و همانطور که دیدی گریستم. و چون جزع فزعم را دید بار دوم با من راز گفته و 
فرمود: ای فاطمه آیا راضی نمی شوی که سردار زنان موّمن يا فرمود که: سردار زنان اين امت 
باشی؟ و من چنانچه دیدی خندیدم. 


۸- وعن ابت عن آنس, رضی اه عنه قال: آتی علی رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلّم 
وأنا آلعب مع الغلمان» فسلم علیناء فبعثنی فی حاجة . فأبطأت علی آمی فلما جنّت قالت: ما 
حبسک؟ فقلت: بعثنی رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم لحاجةٌ . قالت: ما حاجته؟ قلت: نها سر. 
قالت: لا تخبرن بسر رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم آحدا. قال آنس: واللّه لو حدئت به أحدا 


لحدئتک به یا ثابت. رواه مسلم. وروی البخاری بعضه مختصرا. 


۸- از ثابت از انس رضی الله عنهما روایت است که گفت: 

رسول الْه صلی الّه علیه وسلم نزدم آمدند. من با بچه ها بازی می کردم. پس برما 
سلام نمود و مرا برای کاری فرستادند و من دیرتر نزد مادرم رسیدم. چون آمدم مادرم گفت: 
چرا دیر کردی؟ 

گفتم: رسول الله صلی اللّه علیه وسلم مرا برای کار خویش فرستادند. 

گفتم: آن پوشیده است. 

گفت: هیچکس را از راز رسول اه صلی الّه علیه وسلم باخبر مساز! 


انس رضی اللّه عنه گفت: بخدا اگر به کسی آنرا صحبت می کردم برایت صحبت می 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- باب وفا به عهد و پیمان و بجای آوردن وعده 


قال الْه تعالی: (وأوفواً بالعهد ٍن العهد کان مسوّولاً! الاسراء: ۳۴ 

و قال تعالی: ( وأوفوً بعهد له ذا عاهدتم) النحل: ٩۱‏ 

و قال تعالی: ( یا آیبها الذین منوا فا بالعفود! المائدة: ۱ 

و قال تعالی: [ یا آیهااذین آمنوا لم تفولون ما تا تفعلون (۲) کبر مقتا عند له آن تفُولوا 
ما لا تفعلون (۳) الصف: ۲ - ۳ 

خداوند می فرماید: و به عهد وفا کنید که از عهد پرسیده خواهد شد. اسراء:۳۴ 

و هم می فرماید: و به عهد خدا وفا کنید. چون عهد و پیمان نمودید. نحل: ٩۱‏ 

و میفرماید: ای موّمنان به عهدها وفا نمائید. مائده: ۱ 

و میفرماید: ای مسلمانان چرا آنچه را که نمی کنید می گویید. بسیار ناپسندیده شد نزد 
خدا که چیزی را انجام نمی دهید, بگویید. صف: ۲ - ۳ 


۹ عن آبی هريرة رضی اللّه عنه» آن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم قال: « آیه 
المنافق ثلات: |ذا حدّث گذب. واذا وعد آخلف واذا امن خان » متفق علیه. 


زاد فی روایه لمسلم: « وان صام وصلی وزعم آند مسلم ۰ 


۹- از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: نشانهء منافق سه چیز است: 
چون سخن راند. دروغ گوید. 

و چون وعده کند. مخالفت نماید. 

و چون امین شمرده شود خیانت کند. 


و در روایتی مسلم افزوده شده که: هر چند نماز گزارده و روزه گیرد و گمان کند که او 
مسلمان است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۰- وعن عبد الّه بن عمرو بن العاص رضی ال عنهماء آن رسول اللّه صلّی الّه علیه 

و 

من الْفاق حتّی یدعها: |ذ امن خان» ولا حدّث کذب. وذا عاهد غذر, واذا خاصم فجر » متفق 
علیه. 


مه 


۰- از عبد الله بن عمرو بن العاص رضی اله عنهما روایت شده که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چهار خصلت است که هرگاه در یک فرد جمع 
شود. او منافق خالص است و آنکه در او صفتی از اين اوصاف باشد. در او صفتی از نفاق موجود 
است؛ تا آن را ترک کند: 

چون امین شمرده شود. خیانت کند. 

و چون سخن راند» دروغ گوید. 

و چون عهد و پیمان کند» فریب بازی نماید. 

و چون دعوا کند دشنام دهد. 


۱- وعن جابر رضی اللّه عنه قال: قال لی النبی صلی النه علّیه وسلّم: « لو قد جاء مال 
البخرین أَغطیِنک هکذا وهکذا وهگَذا » فلم یُجیء مال البخرین حتّی قبض النبی صلّی ال له 
وسلم فلا جاء ما البخرین مر بو بر رضی الّه عنه قنادی: من گان له عثد رسول له صلی 
له له وسلّم عده أو ین قلیاتنا. فائیته وْلت له: ان النبی صلی ال له وسلم قال لی گذاه 
فحتّی لی حنيةٌ » فعدذنها, فاذا هی حْمسمائة فقال لی: خُذ منلیهاء متفق علیه. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم برایم فرمود: اگر حتما مال بحرین آمد. برایت اینقدر و اینقدر 
و اینقدر می دهم مال بحرین نیامد تا اينکه رسول الله صلی الله علیه وسلم وفات یافت. چون 
مال بحرین آمد؛ ابویکر رضی له عنه امر نمود و اعلان کرد. هر کسی که وام یا پیمانی از پيامر 
صلی الله علیه وسلم طلبگار است. نزد ما بیاید. و من نزد او آمده و گفتم: که پیامبر صلی الله 
علیه وسلم برایم چنین و چنان گفت. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


او برایم دو کف داد و من آن را شمرده دیدم که پانصد است. و به من گفت که دو برابر 


قال الله تعالی: (اٍن اللّه لا یغیر ما موم حتی یغیروً ما بألفسهم) الرعد: ۱۱ 

و قال تعالی: (ولاً ونوا کالتی نقضت غزلها من بعد فوة آنکاناً] النحل: ٩۲‏ 

و قال تعالی: او یکُوُوا کالذین أَوُوا الکتاب من قبل فطال علیهم امد فقست فلوبم) 
الحدبد: ۱۶ 


کند. رعد: ۱۱ 


ساخته. نحل: ٩۳‏ 

و میفرماید: و نباشید مانند آنانکه داده شده اند کتاب قبل ازین» پس دراز گشت بر آنان 
مدت و دلهای شان سخت نسد. حدید: ۱۶ 

و هم می فرماید: پس آنرا طوریکه لازم بود. مرعی نداشتند. حدید: ۲۷ 

۲- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما قال: قال لی رسول اللّه صلی 
النه علیه وسلم: یا عبد اللّه» لا تکن مثل فلان» کان یقوم الیل فترک قیام الیل » متفق علیه. 


رسول الثّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: ای عبد الله! مانند فلانی مباش که نماز تهجد را 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۸- باب استحباب سخن نیکو گفتن و گشاده رویی در وقت دیدار 
قال الله تعالی: (واخفض جناحک للموّمنین] الحجر: ۸۸ 

و قال تعالی: (ولو کنت فظاً غلیظ الْقلب لانفضواً من حولک) آل عمران: ۱۵۹ 
خداوند می فرماید: و بازوی خود را برای مسلمانان پهن کن. حجر: ۸۸ 


و میفرماید: و اگر درشت خو سخت دل می شدیی پراکنده می شدند از اطراف تو. آل 


۳ عن عدی بن حاتم رضی ال عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: « 
اثقوا ار ولو بشق تَمرة فمن لم یجد فبکلمة طیبة » متفق علیه. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: بپرهیزید از جهنم هر چند به نیم دانهء خرما 
باشد و کسیکه نیابد. پس بسنده است او را گفتاری نیکو. 


۴ وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن النبی صلی الثه علّیه وسلّم قال: والکلمهٌ الطیبه 
صدقّهٌ » متفق علیه. وهو بعض حدیث تقدم بطوله. 


پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: و سخن نیکو گفتن صدقه است. 


۵- وعن آبی در رضی اللّه عنه قال: قال لی رسول اللّه صلّی النهٌ علَیه وسلّم: « لا 
تحقرن من المعروف شیناء ولو آن تلقی آخاک بوجه طلیق » رواه مسیلم. 


رسول النه صلی النه علیه وسلم برایم فرمود: از کار نیکو هیچ چیزی را حقیر مشمارید 
هر چند اينکه با برادر خویش با چهرهء گشاده روبرو شوید. 
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۹- باب در مورد مستحب واضح سخن گفتن و روشسن ساختن #0 
برای مخاطب وتکرار نمودن آن برای فهمیدن. هرگاه بدون تکرار آن 
فهمیده نشود 


۶- عن آنس رضی ال عنه آن النبی صلّی النه علّیه وسلّم کان |ذا تکلم بکلمة آعادها 
تلاناً حّی تفهم عنه. واذا آتی علی قوم فسلم علیهم سلّم علیهم ثلانا. رواه البخاری. 


سخن شان فهمیده شود. و چون نزد گروهی می آمدند و بر آنها سلام می کردند. سه بار سلام 
می نمودند. 

ش: حدیث افاده م ی کند که شحص باید برای محاطب خویش سحن خود را رون نماید تا وی فرست انم 
را بفهمد واینکه سه با سلام می فرمود چند دلیل دارد: 

خطابی رحمه له می گوید: که سه بار سلام کردن بواسطهء آن بوده که مردم زیاد بوده اند و در اول و 
میان وآخر شان سه بار سلام نموده است تا سلا مآنحضرت صلی الّه علیه وسلم را درست درک کنند. 

با اينکه مراد از سه سلام یک سلام برای اجازه خواستن است و دومی برای تحیه است و هنگامی که 
شحص به خانهء داخل می شود و سومی برای وداع است. 

۷-- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: کان کلام رسول اللّه صلی الثه عَیه وسلّم کلاماً 


و م و و و 2 


فصلا یشهمه کل من یسمعه, رواه آپو داود. 
۷ - از عانشه رضی الثه عنها روایت شده که گفت: 


سخن رسول الله صلی الله علیه وسلم سخنی روشن بود که هر کس آن را می نید 
می فهمید. 


۰- باب در موردلزوم شنیدن همنشین» سخن درست و حلال 
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همنشین خویش را؛ و دستور دادن عالم و واعظ. حاضران مجلس خویش را 
به سکوت 


۸- عن جریر بن عبد اللّه رضی اللّه عنه قال: قال لی رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم 
فی حجه الوداع: « استنصت الناس » ثم قال: « لا ترجعوا بعدی کفار یضرب بعضکم رقاب 
بعض » متفق علیه. 


۸- از جریر بن عبد اللّه رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم در حجه الوداع برایم فرمود: مردم را به خاموشی امر 
کن, و باز فرمود: بعد از من کافر نشوید. که برخی از شما گردن برخی دیگر را بزند. 

فارحنا باصن کار تضرب سک راب یش یی ما کار تقتونل که گرتتزامن خملایگر 
امش اور کف فریت [مرص ۱ که اقفر کار رز 

يا اينکه حقیقتاً کافر می شوید به اینکه همدیگر را بکشید ‏ وآن را حلال هم بشمارید. این حدیت ایجاب 
م ی کند که سنگرداران اسلام خیلی متوجه باشند که خدای نحواسته بواسطهء ناکت های قومی و شحصی و با 
حزبی وگروهی سبب ریختن خون برادر مسلمان خود نشوند زیر بدون شک کس یکه مرتکب اي ن کار شده و آن 
را حلال بشم‌ارد» کافر و مرتد از دین خدا می گردد. العیاد بالله. و نباید هم اختلافات جزئی سباسی سبب شود که 
افراد مسلمان به جان هم اقتند و برای توسعهء فدرت ظاهری خویش خون مسلمانان را بربزند. زیرا ساحهء جهاد 
باحله آزماتقر آست و فض و آنکه مزتکب تاو گر شود هیحان هم تشمازوه تون فشک جوا 
خود را باطل نموده و خود را و العیاذ باه با خسران دنیا ‏ وآخرت روبرو می سازد. (مترجم) 


۱- باب در مورد موعظه و پند دادن و میانه روی در آن 


قال الْه تعالی: ( اذع الی سبیل ریک بالحكُمةٌ والموعظة الحسنة] النحل: ۱۲۵ 


خداوند می فرماید: دعوت کن به راه پروردگارت با دانش و پند نیک. نحل: ۱۳۵ 


9۹- عن آبی وائل ثنقیق بن سم قال: گان ان مسغود رضی اه عنه یذکرنا فی کل 
خمیس مرف . فقال له رجل: یا آبا عبد الرخمن لودات آنک ذُکُرتنا کل یوم. فقال: آما ِنه یمنعنی 
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من ذلک آنی آکره آن أملکم واٍئی آتخولکم بالموعظة. کما کان رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم 


ابن مسعود رضی اللّه عنه در هر پنجشنبه بما موعظه می نمود. مردی به او گفت: ای ابو 
عبد الرحمن دوست داستم که هر روز مارا پند می دادی. 

گفت: آنچه مرا از اين کار باز میدارد اینست که میترسم شما را خسته گردانم و من 
روزی را به موعظهء شما اختصاص می دهم همانطوریکه رسول اللّه صلی النّه علیه وسلم عمل 
می نمود از ترس خستکی و ملامت نسما. 

ش: وعظ بمعنای دستور دادن به اطاعت و فرمانبرداری و توصیه به آن است. و اقتصاد در موعظه بمعنای 
میانه روی د رآنست که نه چنان مبسوط و طولانی شود که سبب اندوه و ملال گردد و نه چنان موجز ‏ وکوتاه که 
گفتهء شحص درست فهمیده نشود ونه هم دائمی باشد که با تداوم وهميشه موعظه کردن سبب ملال شنوندگان 
شود. 

معنای ولا این است که وی سراغ ما را گرفته و می دید که چه وقت بیشتر سرحال و خوش می باشیم 
وآمادهء شنیدن موعظه و اندرزیم ‏ وآنوفت را برای سخنرانی و موعظهء ما اختصاص می داد. 


۰- عن آبی الیقظان عمار بن یاسر رضی اه عنهما قال: سمغت رسول اللّه صلی اه 
علّیه وسلّم یقول: « ان طول صلاةْ الرجل» وقصر خطبته. منت من فقهه. فأطیلوا الصلاف , وآقصروا 
الخَطبةٌ » رواه مسلم. 

۰ - از ابو الیقظان عمار بن یاسر رضی الثه عنهما روایت ده که گفت: 


از رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: همانا درازی نماز مرد و کوتاهی 
خطبه اش نشانه ای از دانش اوست. از اینرو نماز خود را طولانی نموده و خطبه را کوتاه کنید. 


۱- عن معاويةٌ بن الخکم السلمی رضی اللّه عنه قال: « بینما آنا اصلّی مع رسول اللّه 
صلی النه علّیه وسلم. اد عطس رجل من القوم فقلت: یرحمک اللّه. فرمانی القوم بابصارهم 
فقلت: وا ثکل أمیاه ما شأنکم تنظرون ٍلی؟ فجعلوا یضربون باأیدیهم علی آفخاذهم فلما رآیتههم 
یصمتوننی لکنی سکت. فُلما صلی رسول اللّه صلّی اله علیه وسلّم. فبابی هو وأمی ما ریت 
معلماً قبله ولا بعده خسن تعلیماً مه فوالّه ما کهرنی ولا ضربنی ولا شتمنی, قال: « ان هذه 
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الطللاة لا بصلح فیها شیء من کلام الناس, اما هی التسبیح والتکبیر وقراءهْ الفرآن » آو کما 
قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم. قلت: یا رسول اللّه. انی حدیث عهد بجاهلية . وقد جاء اللّه 
بالاسلام وان ما رجالاً یأْون الکهان؟ قال: « فلا تأتهم » قلت: ومنا رجال بتطیرون؟ قال: 
«ذّاک شیء بجدونه فی صدورهم فلا یصدئهم » رواه مسلم. 


۱ از معاویه بن حکم سلمی رضی الثه عنه روایت است که گفت: 

ما همراه رسول الله صلی الثه علیه وسلم نماز می گزاردیم ناگاه مردی از قوم عطسه زد 
برایش برحمک النه گفتم. مردم مرا بچشمان شان نشانه گرفتند و گفتم: مادرم بر من گریه 

آنها دستهای خود را بر رانهای خود زدند» و چون دیدم که آنها من را به خاموشی دعوت 
می کنند. ساکت شدم. چون رسول الله صلی الثه علیه وسلم نماز گزارد که پدر و مادرم فدایش 
نه مرا سرزنش نمود و نه زد و نه دشنامم داد فرمود: در اين نماز جایی برای سخن مردم 
نیست. نماز جای تسبیح و تکبیر و خواندن قرآن است. يا چنانچه رسول اه صلی النّه علیه 
وسلم فرمود. 

گفتم: با رسول الله صلی الثه علیه وسلم! من تازه اسلام آورده ام و بدورهء جاهلیت 
نزدیکم در میان ما مردمی وجود دارند که نزد کاهنان می روند. 

فرمود: نزد شان مروا 

گفتم: در میان ما مردمی اند که فال می بینند. 

فرمود: این چیزی است که آنها در دلهای شان می یابند و اين امر تعبیری در سرنوشت 
شان نمی دهد. و نباید آنان را از نظر و کارشان باز دارد. 

شس: کاه ن کسیست که ادعا دارد پنهان افراد را فهمیده و از آینده خبر می دهدء بنحو ی که يا فلان جنی 
به او رهنماگی می کند و يا اينکه خود مدعیست که از روی فهم و علاماتی از عیب آگاه بوده و خبر می دهد. و 
تطیرء بدفالی را گوبند: «اک شیء یجدونه فی صدورهم » یعنی این حالتی است روانی که در روان شان مشاهده 
م یکنند, ولی نباید این بدقالی و تشاو ماو را ا زکارش باز دارد. 

از اين دانسته می شود که شحص به مجرد تشاوّم و بدفال ی کرد ن گنهکار نم یگردد. زیرا این حالتی استء 
یر ارات مورا ال هار دیا شرت نمی مره ات یط ای 1 زب رد کز 
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آشکار وگناهی است بس بزرگ. 


۲ وعن العزباض بن ساريةٌ رضی اللّه عنه قال: وعظنا رسول اللّه صلّی اه علیه 
وسلّم موعظهٌ وجلت منها القلوب. وذرفت منها العیون وذگر الحدیث وقد سبق بکماله فی باب 
الْمر بالمحافظة علی السٌث ؛ وذکرنا آن الرمذی قال انه حدیث حسن صحیح. 


۲۳ از عرباض بن ساریه رضی الله عنه روایت است که: 
رسول الثه صلی الثه علیه وسلم ما را موعظه نموده که از آن دلها به اضطراب آمده و 
چشسمها اشکباران شده که این حدیث را قبلاً در بارهء محافظت بر سنت به طور کامل یاد آور 


1 باب در فضیلت سنکینی و وقار 


قال الْه تعالی: [ وعباد الزحمن الّذین یمشون علی الأْرض هوناً واذا خاطبهم الجاهلون 
قالوا سلاماً! الفرقان: ۶۳ 


خداوند می فرماید: و بندگان خدا آنانی اندکه بر زمین به آهستگی روند و چون 
سبکسران به ایشان سخن زنند. گویند. سلام بر شما ( باش شکیبائی پاسخ دهند). فرقان: 
۸۳ 

۳- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: ما ریت رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم 
مستجمعاً قط ضاحکاً حتّی ثری منه لَهوائه» ائما کان یتّبسم. متفق علیه. 

هیچوقت ندیدم که رسول النه صلی اللّه علیه وسلم در خندیدن مبالغه کرده باسند. 


طوری که گوشت آخر دهان شان دیده شده باشد. همانا آنحضرت صلی الثه علیه وسلم تبسم 
می نمود. 
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۳ باب در استحباب رفتن به نماز و درسهای علم و دیگر عبادات با 
سنکینی و وقار 

قال الله تعالی: ( ومن بعظم شعانر اللّه فانها من تفوی القلوب) الحح: ۳۲ 


خداوند می فرماید: و هر که شعایر خدا را تعظیم کند. پبس این تعظیم از تقوای 
دلهاست. حج: ۳۳ 


۴ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم یقول: 
آذرکتم فصلو وما فاتکم فْأتموا » متفق علیه. 


زاد مسلم فی رواية له: « فان آحدکم !ذا کان یعمد [لی الصلاة هو فی صلاهْ ». 


۴ -- از ابو هریره رضی الله عنه روابت است که گفت: 


از رسول اه صلی اه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: چون نماز برپاشد با شتاب 
بسوی آن میایید» بلکه بسوی آن با آرامش و وقار بروید. پس آنچه را که دريافتید بگزارید و 
آنجه که از نزد شما فوت نسده تمامنشس کنید. 

مسلم در روایتی افزوده: زبرا هنگامیکه یکی از شما قصد نماز می کند. پس گویی او در 
نماز ایستاده است. 


قسمع النبی صلی الثه علیه وسلّم وراءه زجراً شدیداً وضرباً وصوتاً للابل. فأشار بسوطه |لیهم 
وقال: « آیها ناس عَیکم بالسكینة فان ابر لیس بالایضاع » رواه البخاری؛ وروی مسلم بعضه. 
۵- از ابن عباس رضی الثه عنهما روایت می کند که: 
او با پیامبر صلی النه علیه وسلم در روز عرفه بسوی عرفات پیش رفت. پیامبر صلی الّه 
علیه وسلم در عقب خویش راندن بشدت و زدن و صدای شتر را شنیده و با تازیانه ای بسوی 
شان و اشارت نموده فرمود: ای مردم آرامش را پیشه گیرید. زیرا طاعت و نیکوکاری به شتاب 
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نمودن نیست. 
۴- باب در مورد احترام و بزرگداشت مهمان 


سلاماً قال سلام قَوَمٌ منکرون (۲۵) فراغ الی آهله فجاء بعجل سمین (۲۶) قرب ایهم قال آل 
تأکلون (۲۷) الذاریات: ۲۴ - ۲۷ 


هولاء بناتی هن آطهر تکم فاثقوً له ولاً تخزون فی ضیفی آلیس منکم رجل رشید) هود: ۷۸ 


خداوند می فرماید: آیا رسید به تو خبر مهمان گرامی ابراهیم وقتی در آمدند بر ابراهیم 
سالام گفنند» جواب سالام داده گفت» آنها گروهی اند ناشسناخته و بسوی اهل خانهء خویش 
متوجه شد و کباب گوسالهء فربهی پیش آنان آورد و گفت: آیا نمی خورید؟ ذاریات: ۲۴ - ۲۷ 


و میفرماید: و پیش لوط قومش شتابان آمدند و قبل از آن کارهای زشت می کردند. لوط 
گفت: ای قوم من! این دختران من اند! (یعنی نکاح کنید) اینها پاکیزه تر اند برای شماء پس از 
هود: ۷۸ 


۶- وعن آبی هريرة رضی اه عنه آن البی صلی الله علیه وسلّم قال: « من کان یمن 
بالله والیوم الاخر فلیکرم ضیفه. ومن کان یوّمن بالله والیوم الاخر فلیصل رحمه. ومن کان یومن 
باللّه والیوم الاخر فلیقل خیراً و لیصمت » متفق علیه. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: آنکه بخدا و روز آخرت ایمان دارد. باید مهمان خود را 
ش: احنرام مهمان از جملهء سنن مبارکه و تست که اساتم یر ان تسار کی کزژه استه و شسکی 
نیست که جوانمردی و کرم مسلمان در مهمان نوازی آشکار می شود. و ادای مهمنی تنها در تقدیم نیازهای 
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مهمان چیزهای خوردنی و آشامیانی نیست, بلکه بایست شخعص از مهمانش دفاع نموده و از رسید نآزار به وی 
تما ریت بعمللآورد. 


قرابت و رحم بسیار مشاهده می شود و هم سکوت از غیبت و خاموشی از واجبانست که امروزه رعایت آن دشوار 
من بو ان ی ناهیک اوق رصان ات ایض آیم اصان روش تاه وا و ای 


و غیبت و سخن چینی ثقل محافل مرد مگردیده است که باید از چنین اعمالی بر حذر بود. (منرجم) 


۷ - وعن آبی شریح خویلد بن عمرو الخزاعی رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول ال 
صلی الله علّیه وسلم یقول: « من کان یمن بالّه والیوم الآخر فلیکرم ضیفه جائزته » قالوا: وما 
جانزئه يا رسول اللّه؟ قال: « یومه ولیلته. والضيافهٌ ثلاث یام فما کان وراء ذلک فهو صدقة 
علیه » متفق علیه. 

وفی روايةٌ لمسلم: « لا یحل لمسلم آن یقیم عند آخیه حتی یونم » قالوا: یا رسول اللّه. 
وکیف یوّنمه؟ قال: « یقیم عنده ولا شیء له یفریه به » . 5 ۱ 


۷ از ابو شریح خویلد بن عمرو الخزاعی رضی النه عنه روایت نىده که: 

از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آنکه بخدا و روز آخرت ایمان 
دارد. باید جائزهء مهمان خود را اکرام کند. 
گفتند: یا رسول اه صلی الله علیه وسلم ! جائزه اش چیست؟ 
فرمود: همان روز و شبش را و مهمانداری ۳ روز است و آنچه زائد از اين باشد. صدقه است. 
و در روایتی از مسلم آمده که: روا نیست برای هیچ مسلمانی که نزد برادرش اقامت کند. تا 
حدی که او را گنهکار سازد. 
گفتند: یا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم! چگونه گنکار می کند؟ 
فرمود: در نزدش می ماند در حالیکه نزد او چیزی وجود ندارد که بدان مهمانداری او را بجای 
آورد. 


۵- باب در استحباب مزده دادن و مبارک باد به خیر 
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قال الئه تعالی: (قِشر عباد (۱۷) الذین یستمخون الفوّل فیبون أخسنه أولتک الذین 
هداهم ال وأولنک هم أولوا الا لباب (۱۸ الزس: ۱۸-۱۷ 


و قال تعالی: ( یرهم رئلم برحمة مه ورضوان وجَنات لهم فیها تعیم مقیم) التوبة؛ 


۳۱ 


و قال تعالی: [ فبشرناه بغلام حلیم) الصافات: ۱۰۱ 

و قال تعالی: ( ولفْد جاءت رسلنا ابراهیم بالبشری] هود: ۶۹ 

و قال تعالی: ( وامرأته قائمهٌ فقضحکت فبشرناها باسحاق ومن وراء اسحاق یعقوب] 
هود: ۷۱ ۱ ۱ ۱ 

و قال تعالی: ( فنادثه الملائکةٌ وهو قائم یصلّی فی المحراب آن الله ببشرک بیخیی] 
آل عمران: ۳۹ ثكثٍِِ 


ابن مریم وجیهاً فی الدثیا والاخرة ومن المقربین] آل عمران: ۴۵ 

والآیات فی الباب کثیرهٌ معلومة . 

خداوند می فرماید: پس مزده ده آن بندگانم را که سخن را می شنوند و نیکوترین آن را 
پیروی می کنند. زمر: ۱۷ - ۱۸ 


و می فرماید: مژده می دهد ایشان را پروردگار شان به رحمتی از سوی خود و به 
خوشنودی و به بوستانها و ایشان را در آنجا است نعمت دائم. توبه: ۲۱ 


و میفرماید: و شادی کنید به بهشتی که به شما (در دنیا) وعده داده می شد. فصلت: ۳۰ 

و میفرماید: پس او را بشارت دادیم (به نوجوانی بردبار). صافات: ۱۰۱ 

و می فرماید: و فرستادگان ما پیش ابراهیم به بشارت آمدند. هود: ۶۹ 

و می فرماید: و زن ابراهیم ایستاده بوده پس بخندید و مژده دادیمش بتولد اسحاق و 
بعد از اسحاق بوجود یعقوب. هود: ۷۱ 

و می فرماید: پس ندا کردند او را فرشتگان و او ایستاده. نماز می گزارد در عبادتگاه» که 
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خدا ترا به بحیی بسارت می دهد. آل عمران: ۳۹ 
و می فرماید: آنگاه که فرشتگان گفتند: ای مریم هر آئینه خدا بشارت می دهد ترا به 


۸- عن آبی ابراهیم ویقال آبو محمد ویقال آبو معاويةٌ عبد اللّه بن آبی آوفی رضی الّه 
عنه آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم بشتر خُدیجةٌ . رضی اللّه عنهاه ببیت فی الجنْة من ة قصب. 
لاصخب فیه ولا تصب. متفق علیه. 


۸ - از عبد اللّه بن ابی اوفی رضی اللّه عنه روایت سده که: 


رسول الثه صلی الثه علیه وسلم خدیجه رضی الله عنها را به خانه ای از ثی (در این جای 
مراد لوْلة یست که داخلش خالیست) در بهشست مزده دادند که داد و فریاد و خستگی در آن 
۹ ساد 

-٩‏ وعن آبی موسی الأشعری رضی اللّه عنه. أه توضاً فی بیته» ثم خرج فقال: 
لالزمن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم. ولاکوتن معه یومی هذاء فجاء المسجد. فسأل عن الّبی 


صلی ال عَّه وسلم فقالوا: وج ههتاء قال: فحَرَجت علی آثره سل عنه حتّی ذخل بثر آریس 
فجلست عند الباب حثی قضی رسول الّه صلی الله علیه وسلم حاجتهٌ وتوضاء فقمت الیه فاذا 
هو فد جلس علی بتر آریس, وتوسط قفهاء وگشتف عن ساقیه ودلاهما فی البتره فسلمت غلیه ثم 


فجلست عند لباب فْقلت: لاکوئن بواب رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم البوم. 
فجاء آبو بکُر رضی ال عنه فدفع الباب فقلت: من هذا؟ فقال: بو بکر فقلت: علی 
رسلک. ثم ذهبت فقلت: یا رسول اللّه هذا بو بکر یستأذن فقال: « اذن له وبشره بالجنَةٌ » 
فاقبلت حتّی فلت لأبی بکر: اذل ورسول اللّه پبشترک بالجنة . فدخل بو کر حتّی جلس عن 
یمین النبی صلی الله علّیه وسلم معه فی القف» ودلی رجلیه فی البثر کما صنع رسول صلی الّه 
علیه وسلم وکشف عن ساقیه. ثم رجعت وجلست. وقد ترکت اخی یتوضاً ویلحفنی» ففلت: ان 
یرد اللّه بفلان پرید آخاه خیراً یات به. 
فاذا اسان یحرک الباب. فقلت: من هذا؟ فقال: عمر بن الخطاب: فقلت: علی رسلک؛ 
ثم جّت الی رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم فسلمت علیه وقلت: هذا عمر بستأذن؟ فقال: « 
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بالجنث فدخل فجلس مع رسول الله صلی اه علیه وسلم فی القف عن بساره ودلی رجلیه فی 
البره ثم رجعت فجلست فقلت: ان یرد اللّه بفلان خیراً یعنی آخاه یأت به. 


فجاء انسان فحرک الباب فقلت: من هذا؟ فقال: عثمان بن عفان. فقلت: علی رسلک 
وجثت الثبی صلی الله علیه وسلم فأخبرئه فقال: « ادن له ونر بالجنة مُعٌ بلوی تیب » 
فجنّت فقلت: ااخل ویبشرک رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم بالجنهُ مع بلوی تصیبک» قدخل 
رقف هن : قعلسی زجامیی مت لش القفرقال سید بر لسبه فا وتا یره 
وزاد فی رواية : « وآمرنی رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم بحفظ الباب وفیها: آن 
عنثمان حین بشبره حمد اللّه تعالی . ثم قال: اللّه المستعان. 
۹ از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 
او در خانه اش وضوء ساخته برآمد. 9 گفت: امروز با رسول الثه صلی الثه علیه وسلم 
خواهم بود و با وی خواهم گذراند. 
سپس به مسجد آمده از پیامبر صلی الثّه علیه وسلم پرسشس نمود. گفتند: اینجا آمده بود 
و من بدنبال شان برآمده از ایشان پرسیدم تا اينکه به بر اریس (نام منطقه ای) داخل شد. 
بر آستانهء خانه نسستم. تا رسول الله صلی الته علیه وسلم ادای حاجت نموده» وضوء 
ساختند. نزد شان ایستادم و دیدم که آنحضرت صلی الته علیه وسلم بر کرانه های بئر اریس 


من بر ایشان سلام نمودم و بعد بطرف دروازه بازگشتم. نشستم و گفتم: امروز دربان 
پیامبر صلی اللّه علیه وسلم خواهم بود. 


جواب داد: ابوبکر رضی الله عنه. 


گفتم: آهسته تر بعداً نزد رسول الله صلی اللّه علیه وسلم رفته و گفتم: ابوبکر رضی النه 
عنه اجازت می خواهد! 


فرمود: اجازتش ده و او را به بهشت مزده رسان. 
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برگشتم تا به ابوبکر رضی النه عنه این را گفتم. داخل شو و رسول النه صلی الثه علیه 
وسلم ترا به بهشت مزده می دهد. ابوبکر رضی الثه عنه داخل شد و بطرف راست بیامبر صلی 
لّهعلیه وسلم نشسست و چون رسول الْه صلی اه علیه وسلم پاهایش را برهنه نموده و در چاه 
آویزان نمود. 

بعداً رفتم و نشستم در حالیکه برادرم را در حال وضوء گذاشته بودم که بمن بییوندد و 
گفتم: اگر خداوند به فلانی - قصد برادرش است - ارادهء خیر داشته باشد. او را به اینجا می 
رساند. 

ناگاه شسخصی را دیدم که در را حرکت می داد. 

گفتم: کیست؟ 

گفتم: درنگ کن! و نزد رسول الّه صلی النّه علیه وسلم آمده و بر وی سلام نموده و 

فرمود: اجاز تش داده و بوی مزدهء بهشت ده. 

نزد عمر آمده و گفتم: درآی و ترا به بهشت مزژده باد! داخل شد و همراه رسول الثه صلی 
له علیه وسلم از طرف چپ پیامبر صلی الله علیه وسلم نشسته و پاهایش را در چاه آویزان 
نمود. بعد بر گنس و نز 
این وقت شخصی دروازه را حرکت داد گفتم: کیستی؟ 

گفت: عثمان بن عفان رضی الته عنه! 

گفتم: صبر کن! نزد رسول الله صلی الّه علیه وسلم آمده و خبر دادم. 

فرمود: اجازه اش داده و او را به بپهشت مزده ده همراه با مصیبتی که وی را در خواهد 


یافت. 


مه 


آمد و دید که سرچاه پرشده و رو بروی شان از طرف دیگر نشست. 


سعید بن مسیب می گوید: اين را به قبرهای شان تأویل نمودم. 
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و در روایتی افزوده سده که: رسول الئه صلی الثه علیه وسلم مرا به نکهبانی دروازه امر 
گفته و گفت: خداوند مستعان است (یعنی کمک از او خواسته می شود). 


۰- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: کُنا فعوداً حول رسول اللّه صلی اه علیه 
وسلّم ومعنا آبو بکُر وعمر رضی اللّه عنهما فی نفرء فقام رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم من 
بین آظهرنا فابطاً علینا وخنشینا آن بقتطع دوننا وفزعنا فقمناه فکنّت آول من فزع. 

فخرجت آبتغی رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم. حتی أتیت حانطاً لنصار لبنی النْجاره 
قدرت به هل آجد له بابا؟ فلم آجد. فاذا ربیع یدخُل فی جوف حانط من بتر خارجه والربیع: 
الجَدوّل الصغیر . فاحتفژت. فدخلت علی رسول الّه صلی ال له وس 

فقال: « آبو هریر؟ » فقلت: تعم یا رسول اللّه» قال: « ما شنک » قلت: کت بین ظهرینا 
فقمت فأبطات علیناء فخشینا آن تقتطع دوئنا؛ ففزعناء فکَنت ول من فزع فأتیت هذا الحائط 
فاحتفزت کما بحتفز لتعلب وهوّلاء الناس ورائی. 

فقال: « با آبا هریرهٌ » وأعطانی تعلیه فقال: / اذهب بنعلی هاتین فمن لقیت من وراء هذا 


الحائط یشهد آن لا اله الا اللّه مستیقناً بها قلبه» فبشره بالجنة » وذکر الحدیث بطوله» رواه 
مسلم. 


۰ - از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

ما در اطراف و جوانب رسول الله صلی الله علیه وسلم نشسته بودیم» که ابوبکر و عمر 
رضی اللّه عنهما هم با ما بودند. سپس رسول الّه صلی الّه علیه وسلم از میان ما برخاسته و 
تأخیر نمود و ما ترسیدیم که مباده حادثهء بدی به ایشان در غیاب ما رخ داده باشد. و 
برخاستم و من اولین کسی بودم که ترسیدم و به جستجوی رسول الّه صلی النه علیه وسلم 
برآمدم و به محوطهء در باغی از انصار از بنی النجار رسیدم و اطرافش را گشتم که آیا برایش 
دری بیدا خواهم کرد؟ ولی دری برای آن نیافتم. ناگهان جویچه ای را دیدم که از چاهیکه در 
خارج آن محوطه بود» میان آن از وسط دیوار داخل می شد (و ربیع جویچهء کوچک را گویند). 

خود را جمع نموده و بر رسول الله صلی الّه علیه وسلم وارد شدم فرمود: ابوهریره؟ 

گفتم: بلی یا رسول الله صلی اه علیه وسلم! 
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فرمود: چه خبر با خود داری؟ 

گفتم: شما در مان ما بودید و برخاستید و بر ما تخیر نمودید و ما ترسیدیم که در غیاب 
ما حادثهء بدی بشما رخ داده باشد و سخت ترسیدیم و من اولین کسی بودم که ترسیدم و به 
این باغ آمده و مانند روباه خود را جمع نموده. داخل شدم و اینک مردم در عقب من هستند. 

فرمود: ای ابوهریره و کفشهای خود را بمن داده و فرمود: اين دو کفش مرا ببر و هر 
کسی را که در عقب این دیوار دیدی. در حالیکه از روی یقین قلبی شهادت می دهد که هیچ 
معبود برحقی جز خدا وجود ندارد» مزدهء بهشت ده. و حدیث را با درازی اش ذکر کرد. 


۱- وعن ابن شماسدّ قال: حضرئا عمرو بن العاص رضی اه عنه» وهو فی سياقَة 
الموت قبکی طویله وحول وجهه الی الجدار فجعل ابنه یفول: یا آبتاه ما بشسرک رسول ال 
صلی ال یه وسلم بذا؟ آم بشنرک سول الّه صلی له یه وسلّم بذا؟ ۱ 

فأفبل بوجهه فقال: بن أفضل ما نعد شهادةٌ آن لا اله الا ال وآن محمداً رسول اللّه نی 
قد کنت علی أطباق ثلاث: لقّد رأیتنی وما آحد آشد بغضاً لرسول اللّه صلّی اله علیه وسلّم منی» 
ولا آحب الی من آن آکون قد استمکئت مه فقنلنه» فلو مّت علی تلک الحال لَکُنت من هل النار. 


فلما جعل اللّه الاسلام فی قلبی أتیت انبی صلی النه علیه وسلّم فقلت: ابسط یمینک 
فلابایعک فبسط یمینه فْقبضت یدی» فقال: « مالک یا عمرو؟ » قلت: أرذت آن آشترط قال: « 
تشترط مادذّا؟ » قلت آن یغفر لی. قال: آما علمت آن الاسلام یهدم ما کان قبله» وآن الهجره 
تهدم ما کان قبلهء وآن اج بهدم ما کان قبله؟» ..  .‏ 

وما کان آحد آحب الی من رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم. ولا آجل فی عینی مثه» وما 
کنت أطیق آن آملاً عینی منه اجلالاً له. ولو سئلت آن آصفه ما آطقت. لانّی لم آکن آملاً عینی منه 
ول مت علیتلک الخاللرجوتآن آُون من آفل ال 

ثم ولینا آشیاء ما آدری ما حالی فیها؟ فاذا آنا مت فلا تصحبنی ناحةٌ ولا نار فاذا 
دفنتمونی» فشنُوا علی التراب شاه ثم آقیموا حول قبری قدر ما تلحر جزور ویسم لحمهاء حتّی 
استأنس بکم. وأنظر ما آُراجع به رسل ربی. رواه مسلم. 


۱.- از ابن شماسه روایت شده که گفت: 


نزد عمرو بن العاص رضی الله عنه وارد شسدم که در حال مرگ بود و رویش را طرف 
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دیوار نموده و گریهء طولانی داست. 

پسرش می گفت: پدر کم آیا رسول الله صلی النه علیه وسلم ترا به چنین و چنان مزده 
نداده است؟ 

آیا رسول اه صلی الله علیه وسلم ترا به چنین و چنان مزده نداده است؟ 

و او رویش را گردانده گفت: بهترین آنچه که ما مهیا نموديم. گواهی دادن به این است 
که معبود برحقی جز الله وجود ندارد و محمد صلی الله علیه وسلم فرستادهء اوست. 

من در سه حالت قرار داستم: خود را بیاد می آورم که دشمنترین مردم برای رسول الله 
صلی النه علیه وسلم بودم و هیچ جیزی را به اندازهء دوست نداشتم که بر وی دست يافته و او 
را می کشتم اگر بر آن حالت می مردم از اهل جهنم بودم. 

چون خداوند اسلام را در دلم جایگزین ساخت. نزد رسول الله صلی الثه علیه وسلم 
آمده و گفتم: دستت را بهن کن. تا برای تان بعیت کنم! پیامبر صلی الته علیه وسلم دستش را 
باز نموده ولی من دستم را پس کشیدم. 

فرمود: چه شده ای عمرو؟ 

گفتم: می خواهم شرط بگذارم! 

فرمود: چه شرطی می گذاری؟ 

گفتم: اینکه گناهانم آمرزیده سود. 

فرمود: نمی دانی که اسلام آنجه را که پیش از آن است. نابود می کند وهجرت آنچه را 
که قبل از آن است نیست می کند و حج آنچه را که قبل از آن است نابود می سازد؟ 

و هیچکس از رسول الله صلی الّه علیه وسلم برایم محبوبتر و بزرگتر نبود و از اطرافش 
نمی توانستم بوی درست نظر کنم. و اگر بخواهم که توصیفش کنم. نتوانم چون من نتوانستم 
به وی بنگرم. 


اگر در اين حال بمیرم آرزو دارم که از اهل بهشت باشم. 


سپس سرپرستی کارهاتی را نمودم که نمی دانم حالم در آن چطور است؟ 
و چون من مردم. هیچ نوحه گر و آتش مرا همراهی نکند و چون دفنم نمودید خاک را بر 
من کم کم بریزید بعداً در اطراف قبرم به اندازهء که شترها کشته شوند و گوشت آن قسمت 
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گردد. بایستید. تا با شما انس بگیرم و ببینم که برای فرستادگان پروردگارم چه تقدیم می 
کنم. 


۶- باب در مورد وداع با رفیق و دوست وسفارش او رد لحظهء جدائی 
برای سفر و جز آن! و دعا به حق او و درخواست دعا از او 


قال اه تعالی: [ ووصی بها ابراهیم بنیه ویعقوب یا بنی ان اللّه اصطفی لکم الدین فلا 
تموئن آلا وآنتم مسلمون (۱۳۲) آم کنتم شنهداء اد حضر یغقوب الموت اد قال لبنیه ما تعبدون 
من بعدی قالواً تعبد الهک واله آبانک [براهیم واسماعیل واسحاق المهاً واحداً ونخن له 
مسلمون (۱۳۳) البقرة: ۱۳۲ - ۱۳۳ 


خداوند می فرماید: و وصیت کرد به این کلمه ابراهيم پسران خود ر؛ و یعقوب نیز 
فرزندانش راء ای فرزندانم هر آثینه خدا برگزیده برای شما اين دین ر؛ پس از اين جهان 
نمیرید. مگر مسلمان شده. آیا حاضر بودید آنگاه که مرگ یعقوب فرا رسید. فرزندان خود را 
گفت: چه را پس از من عبادت خواهید کرد؟ 


گفتند: عبادت می کنیم. معبود ترا و معبود پدران تو ابراهیم و اسماعیل و اسحاق را و 
عبادت کنیم آن معبود یکانه راو ما او را فرمانبريم. بقره: ۳ - ۱۳۳ 


۲- فمنها حدیث زید بن أرْقَم رضی اللّه عنه الذی سبق فی باب اکرام هل بِیت 
رسول الّه صلی ال غلیه وسلم قامٌ رسول اللّه صلی ال له وسلم فینا خطیبا؛ فحمد ال 
وآثنی علیه» ووعظ وذکر ثم قال: ما بعد» آلا آییها الّاس اما آنا بنسر یوشک آن یأتی رسول ربی 
فاجیب. وآثا ثارک فیکم ثفلیْن: الما کتاب الّه» فیه الهُدی والور, فْخذوا بکتاب ال 
و ۹ ستمسکوا به » فحت علین کتاب اللّه ورغب قیه ثم قال: « وأهل بیتی» أذکرکم ال ِ" آهل 
بیتی » رواه مسلم. وقد سبق بطوله. 


۳ در این باب احادیثت زیاد است. از جمله حدیث زید بن ارقم رضی الثه عنه که در 
باب احترام واکرام به اهل بیت رسول الثّه صلی الثه علیه وسلم گذشت. گفت که: رسول اله 
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صلی النه علیه وسلم در میان ما برای خطبه برخاست. پس حمد و ثنای حق تعالی را بجای 
آورد. به ما موعظه نمود. ما را اندرز داد و سیس فرمود: اما بعد ای مردم آگاه باشید که من 
بشری هستم که نزدیک است که فرستادهء خدایم در رسد و اجابتش کنم و من در میان سما 
دو چیز وزین را می گذارم: اولش کتاب خدا است که در آن هدایت و نور است» پس به کتاب 
خدا تمسک جسته و آن را بر خود لازم گیرید وبه کتاب خدا تشویق و ترغیب نموده باز فرمود و 
اهل بیت من شما را به خدا قسم می دهم که در مورد اهل بیتم توجه داشته باشید. 


و حدیث را بدرازیش ذکر نمود. 


۲۳- وعن آبی سلیمان مالک بن الحویرث رضی اه عنه قال: نا رسول اللّه صلّی اه 
علیه وسلّم ونخن شببه متقاربون فأقمنا عنده عشرین لیلُ . وکان رسول الّه صلی اله علیه 
وسلّم رحیماً رفیقا؛ فظن نا قد اشتفنا أهلنا. فسألنا عمن ترکنا من آهلنا. فأخبرتاه» فقال: « 
ارجعوا الی آخلیکم فَأْقیموا فیهم. وعلموهم ومروهم. وصلوا صللاةٌ گذا فی حین گذاء وصلوا گذا فی 
حین گذا؛ فاذّا حضرت الصلاةٌ قیوْدْن تکم أحدکم ولیومکم آکبرکم » متفق علیه. 

زاد البخاری فی روايةٌ له: « وصلّوا کما رأیتمونی أصلی » . 


ما خدمت رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم آمدیم. در حالیکه جوانانی همسن و سال بودیم 
و بیست شب در نزدش اقامت کردیم و رسول الله صلی النه علیه وسلم مهربان و مشفق بودند 
و گمان کردند که ما برای خانوادهء مان اشتیاق بیدا کرده ایم و از ما در بارهء خانوادهء مان که 
در عقب گذاسته بودیم سئوال کردند» و ما ایشان را با خبر ساختیم. سپس فرمودند: به خانواده 
هایتان بازگشته و در میان شان بمانید و آنها را تعلیم دهید و به آنها امر کنید و نماز فلان را در 
فلان وقت بگذارید و نماز فلان را در فلان وقت... و چون و قت نماز فرا رسید باید یکی از شما 
برایتان اذان بگوید و باید بزرگتر شما امامت شما را بعهده گیرد. 

و بخاری در روایتی افزوده: و چنانچه مرا دیدید که نماز می گزارم. نماز گزارید. 


۴- وعن عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه قال: استأذنت النبی صلی النه علّیه وسلّم فی 
العمرهْ. فأذن وقال: « لا تنسنا یا آخی من ذعانک » فقال کلم ما یسرنی آن لی بها الدثیا. 
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وفی روایهة قال: / آشرکنا با آخی "۳ دعائک رواه آبو داود» والترمذی وقال: حد بث 
حسن صحیج. 

از پیامبر صلی النه علیه وسلم اجازهء ادای عمره را خواستم» پس به من اجازه داده 
فرمود: برادرکم ما را از دعایت فراموش مکن» و سخنی گفت که اگر در برابر آن دنیا برایم 
داده شود شاد نمی گردم. 

۵- وعن سالم بن عبد له بن عمر آن عبد اللّه بن عمر رضی اللّه عنهما کان یقول 
للرجل اذا آراد سفرا: اان منی حتّی آودعک کما کان رسول اه صلّی النه علَیه وسلّم یوذعنا 
فیقول: أستودع اه دینک وآمانتک» وخواتیم عملک. رواه الترمذی, وقال: حدیث حسن صحیح. 

۵ از سالم بن عبد الله بن عمر رضی الله عنهم روایت است که: 


چون کسی ارادهء سفر داشت عبد اللّه بن عمر رضی الله عنهما برايش می گفت: به من 
نزدیک شو تا همانطوریکه رسول النه صلی النه علیه وسلم با ما وداع می کرد با تو وداع کنم و 
می گفت: أستودع اللّه... دین و امانت وانجام اعمالت را نزد خداوند به ودیعت می گذارم. 


۶- وعن عبد اللّه بن یزید الخطمی الصحابی رضی اللّه عنه قال: کان رسول اللهص 
اذا آراد آن یودع الجیش قال: « آستودع اللّه دینکم. وأمانتکم. وخواتيم آعمالکم ». حدیث 
صحیح» رواه آپو داود وغیره باسناه صحیح. 


چون رسول الله صلی الله علیه وسلم می خواست با تشکری وداع کند» می فرمود: ... 
دین وامانت و انجام اعمال ما را نزد خداوند به ودیعت می گذارم. 


۷- وعن آأنس رضی اللّه عنه قال: جاء رجل الی النبی صلی الله علَیه وسلم فقال: یا 
اکن اللهء اف آرید سفرا فزوذنی فقَال: « زودک ال التقوی ۹ 
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قال: زذنی قال: « وغفر دبک » قال: زذنی» قال: « ویسر لک الخیر حیثما گنت» رواه 
الترمذی وقال: حدیت حسن. 

۷ از انس رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


مردی به حضور پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و گفت: من عزم سفر دارم به من زاد و 
توشه بده! 


آنحضرت صلی الثه علیه وسلم فرمود: زودک اللّه.. خداوند ترا به توشهء تقوا مجهز کند. 
گفت: بیفزا! 

فرمود: و گناهت را بیامرزد. 

گفت: بمن بیفزا: 

فرمود: و در هر کجائی که هستی. توفیق خیرت دهد. 


۷- باب استخاره (طلب خیر) و مشورت با همدیگر 
قال الله تعالی: (وشاوزهم فی الاْمر) آل عمران: ۱۵۹ 
و قال تعالی: [وآمرهم شوری بینهم ] الشوری: ۳۸ 


خداوند می فرماید: و با آنان مشورت کن در کار. آل عمران: ۱۵۹ 
و می فرماید: و کار شان در مشورت باشد با یکدیگر. شوری: ۳۸ 


۸- عن جابر رضی اللّه عنه قال: کان رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم یعلمتا 
الاستخارهٌ فی الأمور لها کالسورة من الفرآن, یقول ذا هم حدم بالأمر فلیرکع رکعتین من 
غیر الفریضة ثم لیفل: الم نی آستخیرک بعلمک وأستقدرک بقدرتک وأسالک من فضلک 
العظیم. فانک تقدر ولا در وتئلم ولا عم وأنت علام الیوب. الم ان کنت تعلم آن هذا 
الأمر خر لی فی دینی ومعاشی وعاقبة آمری» و قال: «عاجل أمرٍی وآجله» فافْدره لی ویسْره 
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لی. ثم بارک لی فیه. وان کنت تعلم آن هذا الأمر شر لی فی دینی ومعاشی وعاقبةٌ آمری» آو 
قال: «عاجل آمری وآجله. فاصرفه عی : واصرفنی عنه» واقدر لی الخیر حیت کان؛ ثم رضنی 9 
قال: ویسمی حاجته. رواه البخاری. 


آموخت و می فرمود: چون یکی از شما قصد کاری را کند. باید دو رکعت نمازی که فرض 
نیست. بگزارد و باز بگوید: الم انی أستخیرک بعلمک... بار خدایا من به علمت از تو طلب خیر 
می کنم وبه قدرتت از تو طلب قدرت می کنم و به فضل عظیمت از تو سئوال می کنم زیرا تو 
توانمندی و من ناتوانم و تو میدانی و من نمی دانم و تو به اسرار نهانی بسیار دانانی. بار خدایا! 
اگر می دانی که این کار برای دین و دنیا و عاقبت کارم خیر است. يا فرمود: کار عاجل و آجلم. 
آن را برایم مقدر و میسر فرما و سپس برایم در آن برکت ده و اگر می دانی که اين کار برایم 
در دین و دنیا و آیندهء کارم بد است. من را از آن و آن را از من بگردان و طوری که برایم خیر 
است. مقدر کن و باز مرا به آن راضی ساز. فرمود: و حاجتش را بنامد. 


۸- باب استحباب رفتن به عید و عیادت مریض و حج و جهاد و 
جنازه و آمدن از راه دیگر برای زیاد شدن جای های عیادت 


۵۹- عن جابر رضی اللّه عنه قال: کان الک صلّی الله علیه وسلّم |ذا گان یوم ید 
خالف الطریق. رواه البخاری. 


چون روز عید می بود. پیامبر صلی النه علیه وسلم راه خود را عوض می کردند. یعنی از 


طریق الشجرة ویذخل من طریق المعرس, واذا دخل مک دِخْل من ان لعلیاوَیخرج من النية 
السفلی متفق علیه. 
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۰ از ابن عمر رضی الثه عنهما روایت شده که: 


رسول النه صلی الته علیه وسلم از راه شجره بر آمده و از راه معرس (در مسجد ذی 
الحلیفه) وارد می شد. و چون به مکهء مکرمه داخل می گردید. از ثنية العلیاء - در منطقهء 


حجون - داخل گردیده و از ثنیهٌ السفلی - در منطقهء شبیکه - بر می آمد. 


مر معرس مسجد ذی الحلیفه است که در ده کیلو متری مدیبهء منوره قرار دارد. 


۹- باب استحباب پیش نمودن راست در هر آنچه که از باب احترام 
و تکریم باشد. مانند وضوء و سل و تیمم و پوشیدن لباس و کفش و موزه 
و ازار و داخل شدن به مسجد و مسواک و سرمه کشیدن و گرفتن ناخنها و 
کوتاه کردن سبیل (بروت) و کندن موی زیر بغل و تراشیدن سر و سللام 
دادن در نماز و خوردن و نوشیدن و مصافح کردن ودست دادن و استلام 
حجر الاسود و بیرون شدن از بیت الخلاء و گرفتن و دادن و غیر اين از آنچه 
که در معنای آن است 


و مستحب است پیش کردن چپ در ضد این مانند: آب بینی و دهن. انداختن به طرف 
چپ و دخل شدن به بیت الخلاء و بر آمدن از مسجد و کشیدن موزه و کفش و ازار و جامه و 
استنجاء و دور کردن پلیدی ها و امثال آن. 


قال اه تعالی: ( فَْما من آوتی کتابه بیمینه فیقول هاوّم افرووا کتابیه) الحاقة: ۱٩‏ 


و قال تعالی: ( فأصحاب المیمنة ما أصحاب الْميمنة (۸) وأصحاب المشأمةٌ ما آصضحاب 
المشامةٌ )٩(‏ الواقعة: ٩-۸‏ 


خداوند می فرماید: و اما آنکه نامه اش را به دست راستس بدهند. گوید: بگیرید بخوانید 
نامهء اعمال مرا. الحاقه: ۱٩‏ 
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و می فرماید: پس اهل سعادت که چه حال نیکی دارند. و اهل شقاوت که چه حال بدی 
دارند. واقعه: - ۹ 


۱- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: گان رسول اللّه صلی الله علیه وسلم یعجبه 
لتیمن فی شأنه گله: فی طهوره وثرجله. وتنعله. متفق علیه. 


۱ از عانشه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 
داشتند. در طهارت شان. در شانه کردن مو و در کفش پوسیدن شان. 

۲- وعنها قالت: کانت ید رسول اللّه صلّی اله علیه وسلّم. الیمنی لطهوره وطعامه, 
وگائت الیسری لخلائه وما کان من آأَذی . حدیث صحیح., رواه آبو داود وغیره باسناد صحیح. 

۳ از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 

دست راست رسول النه صلی الله علیه وسلم برای پاکی و طعامش بود و دست چب 
برای رفع ضرورتش و آنچه از اين قبیل بود (مثل آب دهان و بینی). 

۳- وعن آم عطیةٌ رضی ال عنها آن النبی صلی الله علّیه وسلّم قال هن فی غسل 
ابئته زینب رضی اللّه عنها: « ابدآن بمیامنها ومواضع الوضوء مها » متفق علیه. 

پیامبر صلی الته علیه وسلم در شستن و غسل دادن دخترش زینب به آنها گفت: در 
غسل دادن وی از طرفهای راست او و جای های وضوء شسروع کنید. 

۴- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم قال: «ذا انّتعل 
آحدکم فلیبداً بالیمنی. واذا تزع فلیبداً بالشمال لتکن الیمنی آولهما تنعل وآخرهما تنزع » متفق 
علیه. 


مه 
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رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما کفش پوسید. باید از راست 
شروع کند و چون کشید. باید از چپ شروع کند. باید اول» کفش راست را بپوشد و آخر کفش 
چپ را بیرون بیاورد. 

۵- وعن حَفصٌ رضی الله عنها آن رسول الله صلی اه له وسلم کان یَجْل یمه 
لطعامه وشرابه وثیابه ویجعل یساره لما سوی ذلک رواه آبو داود والترمذی وغیره. 

۵- از حفصه رضی الله عنها روایت شده که: 

رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم دست راست خود را برای خوردن و نوشیدن و جامهء 
خویش اختصاص داده ودست چپ خود را برای دیکر امور قرار داده بود. 

۶- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم قال: « ذا 
آبستم واذا توضا تم فابدووا بأٌیامنکم » حدیث صحیح. رواه بو داود والترمذی باسناد صحیح. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون لباس پوشیدید و وضوء گرفتید از طرفهای 
راست خود شروع کنید. 


۷- وعن نس رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم آتی منی : فأتی 
الجمرهٌ فرماهاء ثم أتی مئزله بمنی, ونحرء ثم قال للحلاق « خذ » وآأشار الی جانبه الأْیمن. ثم 
الأیسر ثم جعل یعطیه الّاس. متفق علیه. 

وفی روایة: ما رمی الجمرت ونحر نسکه وحلق: اول الحلاق شقه الاأیمن فحلقه» ثم 
دعا آبا طلحه الأنصاری رضی اللّه عنه. فأعطاه یاه ثم تاوله الشق الایسر فقال: «احلق » فحلقه 
فأعطاه آبا طلحه فقال: « اقسمه بین لاس ۹ 


۷ - از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول النّه صلی النّه علیه وسلم به منی آمد» سپس به جمره آمده و آن را زده سپس به 
منزل خویش به منی آمده و قربانی کرد. سپس به سلمانی فرمود: بگیر و به جانب راست 
خویش اشارت نمود و سپس چپ را و بعد شروع نموده آن را به مردم می داد. 
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و در روایتی آمده که چون جمره را زده و گوسفندشان را قربانی کرده و سرشان را 
تراشید. جانب راست خود را به سلمانی داد و او آن را تراشید. سپس ابو طلحه انصاری را 


خواسته و آن را به وی داد و باز جانب چپ را به وی داد و فرمود: بتراش و آن را تراشید و آن 
حضرت صلی النه علیه وسلم آن را به ابو طلحه رضی الله عنه داده و فرمود: آن را در میان مردم 
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کتاب آدب الطعام 


۰- باب درمورد بسم الله گفتن در آغاز طعام و الحمد لنه گفتن در 
آخر آن 


۸- عن عمر بن آبی سلمةٌ رضی اللّه عنهما قال: قال لی رسول اللّه صلی النه علیه 
وسلم: «(سم اللّه وگل بیمینک: وکل مما پلیک». متفق علیه. 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم به من فرمود: بسم الله کن و بدست راست خویش بخور 
و از نزدیک خویش بخور. 

۹- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلی اله علیه وسلّم: «ذا آکل 
آحدکم فلیذکر اسم اللّه تعالی» فان نسی آن یذکر اسم اللّه تعالی فی آوله. فلیقل: بسم اللّه وله 
وآخره». رواه آبو داود» والترمذی» وقال: حدیث حسن صحیح. 

۹ - عائشه رضی النه عنها گفت که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما نان می خورد باید نام خدا را 
یاد کند و اگر فراموش کرد که نام خدا را در اول آن یاد کند. باید بگوید: بنام خدا آغاز و 

۰- وعن جابر رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول الّه یقول: «ذا دخل الرجل بیته؛ 
فذکر اللّه تعالی عند دخوله وعند طعامه. قال الشنیطان لصحابه: لا مبیت لکم ولا عشاء واذا 
دخل, فلم پذکر اللّه تعالی عند دخوله. قال الشیطان: آذرکتم المبیت. واذا م یذکر اللّه تعالی عند 
طعامه قال: آذر کم المییت والعشاء » رواه مسلم. 
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از رسول الّه صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هرگاه شخص به خانه اش 
داخل شسده و در وقت داخل شدن خود و در هنگام نان خوردن خویش نام خدا را یاد کند. 
شیطان به یارانش می گوید: نه می توانید بخوابید و نه می توانید نان بخورید. ولی هرگاه داخل 
شود و نام خدا را در وقت دخول خود اد نکند. شیطان می گوید: جای شب ماندن خود را 
یافتید و هر گاه خدا را در وقت طعام خود یاد نکنده می گوید: جای نان خوردن و شب ماندن را 
یافتید. 


۷۱- وعن حذيفةً رضی اللّه عنه قال: کنا |ذا حضرئا مع رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم 
طعاما؛ لم نضع آیدینا حتّی یبداً رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم فیضع یده. وانّا حضرا معه مره 
اما قتجاء نت جای کانها ثدفع. قذهبت للضع یدها فی الطعام فأحدٌ رسول اللّه صلی ال عَلّه 
وسلّم بیدهاء ثم جاء آغرابی کنما یذفع فْأحذُ بیده. قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم: «اٍن 
الشیطان یستحل الطعام آن لا یر اسم اللّه تعالی علیه. واه جاء بهذه الجارية لیستحل بها 


فأخذت بیدها؛ فجاء بهذا الأغرابی لیستحل به, فأخْذّت بیده» والذی نفسی بیده ان یده فی بدی 
مع یدیهما» ثم ذْکر اسم اللّه تعالی وأگل. رواه مسلم. 


چون همراه رسول اللّه صلی الله علیه وسلم برای نان خوردن حضور می یافتم تا رسول 
الثه صلی النه علیه وسلم شروع نموده و دست خود را می نهاد. ما دست خود را نمی نهادیم و 
ما با وی برای طعامی حضور یافتیم و دختری آمد که گوئی دنبال می شد (یعنی به سرعت آمده) 
و خواست دست خود را در طعام نهد که رسول اللّه صلی الته علیه وسلم دست او را گرفت. باز 
بادیه نمینی آمد که گوئی دنبال می شد. باز دست او را گرفته و رسول اه صلی الّه علیه وسلم 
سپس فرمود: شیطان طعامی را که در آن نام خدا برده نشود. برای خود حلال می سازد. و او 
این دختر را آورد که بوسیله اش طعام را به خود حلال سازد. ولی من دست او را گرفتم باز اين 
اعرابی را آورد تا بوسیلهء او طعام را به خود حلال سازد و من دست او را گرفتم و سوگند به 
ذاتی که نفس من در دست اوست. که دست او با دستهای آن دو در دست من است» سپس 
بسم اللّه گفته و طعام را تناول نمود. 


۲ - وعن أمیةٌ بن مخشی | لصحابی رضی الّه عنه قال: کان رسول الّه صلی ال یه 
وسلّم جالسا؛ ورجل یأکل. فلم یسم الّه حتّی لم یبق من طعامه لُمة. قلمّا رفعها الی فیه قال: 
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بسم الّه وله وآخره؛ قضحک النبی صلی الله علیه وسلم. ثم قال: «ما زال الشیطان یأکل معه» 
قلما ذگر اسم اللّه استقاء ما فی بطنه». رواه بو داود» والنساتی. 


رسول الثّه صلی اه علیه وسلم نشسته بود و مردی نان می خورد و بسم النه نگفت. تا 
اينکه از طعامش جز یک لقمه نماند و چون آن را به دهن خود بالا کرد. گفت: بسم اللّه أوله 
وآخره پیامبر صلی الّه علیه وسلم خندیده و فرمود: شیطان پی در پی با او می خورد و چون 
بسم الله گفت. او آنچه را خورده بود. از دهانش بیرون انداخت. 


۳ - وعن عائشدٌ رضی اللّه عنها قالت: کان رسول اللّه صلی النه علیه وسلم بأکل 
طعاماً فی ستّْ من آصحابه. فجاء آغرابی فاگله بلقمتین فقال رسول صلی ال یه وسلم: «أما 
اه لو سمی لکفاکم». رواه الترمذی وقال: : حدیث حسن صحیح. 

۳ - از عانشه رضی الثه عنها روایت شده که گفت: 


رسول الله صلی الله غلیه وسلم طعامی را با شقی تن از بارانش می خورد: اعرانیی آمده 
و به دو لقمه آن را خورد. رسول الله صلی اله علیه وسلم فرمود: همانا اگر بسم الته می گفت. 
همهء ما را بسنده بود. 


۴ - وعن آبی آأمامهة رضی اللّه عنه آن الثبی صلی الله علیه وسلّم کان |ذا رفع مائدته 
قال: «الحمد للّه حمداً کثیرا طیباً مبا رکاً فیه. غیر مکْفی ولا مستغنی عنه رینا» رواه البخاری. 


۴ - از ابی امامه رضی اله عنه روایت شده که: 

چون پیامبر صلی اه علیه وسلم خوان خود را بر می چید (دست از خوراک بر می 
داشت) می فر مود: الحمد لله.. خداوند و تنا باد ثنائی بسیار 9 پاکیزه ره 2 که بسنده بوده و ترک 
شده هم نباشد و بدون شک بی نیازیی از آن هم وجود ندارد پروردگارا! 

۵- وعن معاذ بن آنس رضی ال عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلم: من 
ال طعاماً فقال: لحَد له الذی طتمنی هذاء ورزفنیه من غیر حول مّی ولا قوف غفر له ما 
تقدم من ذنبه» رواه آبو داود» والترمذی وقال: حدیث حسن. 
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رسول الّه صلی اله علیه وسلم فرمود: کسی که طعامی را خورد و بگوید: الحمد للّه 
الذی آطعمنی هذا... ثنا باد خدایی را که این طعام را بدون قوت و توانائی ام به من خورانده و 
روزی داده است. گناه گذشته اش آمرزیده می نسود. 


کردن آن 

۶- عن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: «ما عاب رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم طعاماً 
۱ ان اشتهاه أکله وان کرهه ترکه» متفق علیه. 

هرگز رسول الّه صلی الّه علیه وسلم بر طعامی عیب نگرفت اگر به آن رغبت داشت؛ 
آن را می خورد و اگر دوستش نداشت» آن را ترک می نمود. 

۷- وعن جابر رضی اللّه عنه آن النبی صلی الثه علیه وسلّم سأل أهله الادم فقالوا: ما 
عندثا الا خُل. قدعا به, فجعل یال ویقول: «نغم الادْم الخل نغم لادم الخل» رواه مسلم. 

پیامبر صلی الله علیه وسلم از خانواده اش نانخورشی خواستند آنها گفتند جز سرکه 


چیزی نداریم» سپس آن را خواسته و شروع به خوردن نموده و فرمود: سرکه نانخورش خوبی 
است» سر که نانخورش خوبی است. 


۳ باب دعائی که شسخص روزه داری که نان نمی خورد» آنرا می 
گوید 
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۸- عن آبی هريرة رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم: «ذا دعی 
آحدکم فلیجب. فان کان صائماً فلیصل وان کان مفطراً قلْیطعم» رواد مسلم. 


رسول النه صلی الثه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما دعوت شود باید آن را اجابت 
کند. پس اگر روزه دار بوده باید دعا کند واگر روزه دار نبود» باید طعام تناول نماید. 


۳ - باب آنچه که شخص دعوت شده می گوید. هرگاه شبخص 
دیکری بدنبالش بیفتد 


۹- عن آبی مسعود البدری رضی اللّه عنه قال: دعا رجل النبی صلی النه علّیه وسلّم 
خامس خمسة فتبعهم رجل فلما بل الباب قال النبی صلی اله علیه وسلم: 
«ان هذا تبعناء فان شئت آن تأذن له وان شئت رجع» قال: بل آَذْن له يا رسول اللّه. متفق علیه. 


مردی پیامبر صلی الله علیه وسلم را برای طعامی که فقط برای پنج نفر ساخته بود. 
دعوت نمود. ولی مردی بدنبال ایشان افتاده چون به در خانه رسید. پیامبر صلی اه علیه وسلم 
به وی گفت: این مرد به دنبال ما آمد. اگر خواستی به او اجازه ده و اگر خواستی باز گردد. گفت: 
آری به او اجازه می دهمم. يا رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم! 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴ باب در استحباب خوردن از نزدیک خود و پند دادن کسی که 
درست نمی خورد 


۰- عن عمر بن آبی سلمهةً رضی اللّه عنهما قال: کنت غلاماً فی حجر رسول اللّه صلی 
الله علیه وسلّم وکانت یدی تطیش فی الصحفة فقال لی رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم: «یا 
غلام سم اللّه تعالی وگل بیمینک وکل ممّا یلیک» متفق علیه. 


۰- از عمر بن ابی سلمه رضی الله عنه عنهما روایت شده که گفت: 

من بچهء بودم در دامان رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم و دست من در گوشه های 
کاسه می گشست. رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم به من فرمود: ای بچه. بسم الثّه بکو و به 
دست راست خویش و از نزدیک خود بخور. 

کل عند رسول اللّه صلّی النه علیه 

وسلّم بشماله فقال: «کل بیمینک» قال: لا آستطیع قال: «۷ استطخت» ما منعه الا الکبر فما 
رقعا لی فیه. رواه مسلم. 

۱ از سلمه بن اکوع رضی الله عنه روایت شده که: 
صلی النه علیه وسلم فرمود: بدست راستت بخورا 

گفت: نمی توانم! 


آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: نتوانی! چیزی جز کبر او را از این کار باز نداشت» 
و بعد از آن نتوانست دست خود را به دهن خویش بالا کند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵- باب منع از خوردن دو دانه خرمای بهم بیوسته و مانند آن 
هرگاه با عده ای می خورد. جز به اجازهء ایشان 


۲-عن جبةٌ بن سحیم قال: آصابنا عام سنه مع ان الرییْر فرزفا تمرً؛ وکان عبد 
اللّه بن عمر رضی اللّه عنهما یمر بنا ونخن ناأکل فیقول: لا تقارئوا؛ فان النبی صلی النه علیه 
وسلّم هی عن الاقران» ثم یقول: «۷ا آن یستأذن الرجل أخاه» متفق علیه. 

۲۳ از جبله بن سحیم روایت شده که گفت: 

بر ما همراه ابن الزبیر سال قحطی روی آورد و خرمایی برای توشه دريافتيم و عبد الّه 
بن عمر رضی النه عنهما از کنار ما می گذشت که ما می خوردیم و می گفت: دو دانه. دو دانه 
مخورید. زیرا پیامبر صلی النه علیه وسلم از دو دانه خوردن منع نمودند. و باز می گفت: مکر 
اینکه شخص از برادرش اجاز بکیرد. 


۶- باب رهنماتی آن کس که می خورد و سیر نمی شود اینکه چه 
بکوید و یا چه انجام دهد 


۳- عن وخشی بن حرب رضی ال عنه آن أصحاب رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم 
قالوا: یا رسول اللّه» انا تأکل ولا نشنبع؟ قال: «فلعلکم تفترفون» قالوا: نعم. قال: فاجتمعوا علی 


و 


طعامکم. واذکروا اسم اللّه. یبارک لکم فیه» رواه بو داود 


اصحاب رسول الله صلی النه علیه وسلم گفتند: یا رسول الله صلی النه علیه وسلم ما نان 
می خوريم. ولی سیر نمی شویم. فرمود: شاید شما جدا جدا می خورید! 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفت: پس برای نان خوردن تان یکجا شوید و بسم النّه بگوئید. برای شما در طعام تان 


۷ - باب دستور به خوردن از کنار کاسه و منع از خوردن از میان آن 

۴- عن ابن عباس رضی اللّه عنهما عن النبی صلی النه علیه وسلم قال: «البرکهٌ تنزل 
وسط الطعام فکلوا من حافْتَیه ولاً تأکلوا من وسطه» رواه آبو داود» والترمذی وقال: حدیث 
حسن صحجیج. 

۴ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: برکت در وسط طعام فرود می آید» پس از دو کنار آن 
بخورید و از وسط آن مخورید. 


۵- وعن عبد الّه بن بسر رضی اللّه عنه قال: کان للنبی صلی اله علّیه وسلم قصعه 
یقال لها: را یخملها رح رجال» فلمّا آضحوا وسجدوا الضحی أتی بتلک الْقَصعَة یعنی وقد 
رد فیهاء فالتفوا علیهاء فلما کثروا جنّا رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم فقال آعرابی: ما هذه 
الجلسه؟ قال رسول صلی الله علیه وسلم: ان اللّه جعلنی عبداً گریما ولم یجعلنی جباراً عنيدا 
ثم قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: «کلوا من حوالیهاء ودعوا ذروتها یبارک فیها» رواه آبو 
داود باسناد جید. 


۵ -- از عبد اللّه بن بسر رضی الله عنه روایت ده که گفت: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم کاسه ای داشت که به آن غراء گفته می شد و آن را چهار 
مرد حمل می نمود. و چون چاشت نموده و نماز ضحی را گزاردند. آن کاسه آورده شد. در 
حالیکه نان در آن ترید شده بود. و به اطراف آن گرد آمدند و چون زیاد شدند. رسول النّه صلی 
النه علیه وسلم به زانو نشسست. بادیه نشینی گفت: این چه نشستن است؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الّه صلی الله علیه وسلم فرمود: همانا خداوند مرا بندهء کریم گردانیده و مرا 
ستمگر و عنید نگردانیده است. سپس رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: از دو طرف آن 
بخورید واز بالای آن مخورید که برکت در آن نهاده می شود. 


۸- باب کراهبت غذا خوردن درحالتی تکیه کرده 
۶- عن آبی جحيفهٌ وهب بن عبد اللّه رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله 
علیه وسلّم: «لا آکل متکنً» رواه البخاری. 
رسول النه صلی الثه علیه وسلم فرمود: تکیه زده نان نمی خورم (چنانچه عادت 
پرخواران است). 
۷- وعن نس رضی اللّه عنه قال: ریت رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم جالساً مفعیاً 
یأکل تمرا. رواه مسلم. 


رسول الله صلی الته علیه وسلم را دیدم که نشسته بود. در حالیکه سرین خویش را بر 
زمین نهاده و دو ساق خود را بالانموده بود و خرما می خورد. 


٩‏ باب استحباب خوردن به سه انگشت و مکیدن انگشتان 
وکراهیت پاک کردن آن قبل از لیسیدن و مستحب بودن لیسیدن کاسه و 
گرفتن لقمه ای که از نزد شسخص می افتد و خوردن آن و روا بودن کشیدن 

دست بعد از لیسیدن به بازو و قدم و غیر آن 


۸- عن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم: «ذا 
آکل آحدکم طعاماء فلا یمسح آصابعه حتی یلعقها آو بلعشها» متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸ - از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما طعامی را بخورد. باید 
انگشتان خود را پاک نکند. تا اينکه آن را بلیسد. 

۹- وعن کعب بن مالک رضی اللّه عنه قال: ریت رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم 
کل بثلاث آصابع فاذا فرغ لعقها. رواه مسلم. 


رسول النه صلی النه علیه وسلم را دیدم که به سه انکشت نان می خورد و چون فارغ 


۰- وعن جابر رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم آمر بلق الأصابع 
والصحفهٌ وقال: «انکم لا تدرون فی ی طعامکم البر که» رواه مسلم. 


فرمود: همانا شما نمی دانید که برکت در کدام قسمت طعام شما است. 


۱- وعنه آن رسول له صلی ال له وسلم قال: ذاوقعت له أحد کم فلأَُذه 


فلیمط ما کان بها من أذّی ولیأکلء ولا یدعها للشنیطان, ولا یمسح یده بالمندیل حتّی یلعق 
آصابعه. فانه لا بدری فی ی طعامه البر کث» رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی اله علیه وسلم فرمود: هرگاه لقمهء یکی از شما افتاد. باید آن را بگیرد و 
خاشاکی که بدان چسبیده. دور کند و باید آن را خورده و برای شیطان نگذارد و تا انگشتان 
خود را نمی لیسد. دست خود را با دستمال پاک نکند. زیرا وی نمی داند که در کدام بخش 
طعام او برکت نهاده شده است. 


۲- وعنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: «ان الشیطان بحضر أحدکم عند کل 
شیء من شعانه حتی بِحضره عند طعامه. قاذا سقطت لقْمٌ حدکم فلیأخذها قلیمط ما کان بها 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


من آذی» ثم لیا کلها ولا یدعها للشنیطان, فاذا فرغ قلیلعق آصابعه فائه لا یدری فی آی طعامه 
الب ر کة» رواه مسلم. 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: حقا که شیطان در وقت انجام هرکاری با شما 
حاضر می شود, حتی که در وقت نان خوردنش هم با او حاضر می شود. پس هرگاه لقمهء یکی 
از شما افتاد. باید آن را بگیرد و خاشساک آن را دور کند و باز آن را خورده و برای شیطان نگذارد. 
و چون فارغ شد. باید انگشتان خود را بلیسد زیرا او نمی داند که در کدام بخش طعام او 
برکت نهاده ده است. 


۳- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: کان: رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم !ذا أکل طعاما 
لعق أصابعه الثلاث وقال: «ذا سفطت لقمهٌ آحدکم فلیأخذهاء ولیمط عنها الآذی. ولیأکلهاء ولا 
یدعیها للشنیطان» وأمرنا آن نسلت القصعهٌ وقال: انُکم لا تدرون فی ی طعامکم الب کة» رواه 
مسلم. 

چون رسول اه صلی الثه علیه وسلم طعامی را تناول می نمود» هر سه انگشست خود را 
لیسیده و می فرمود: چون لقمهء یکی از شما افتاد باید آن را بگیرد و خاشاک را از آن دور نموده 


دانید که در کدام قسمت طعام شما برکت وجود دارد. 


۴- وعن سعید بن الحارث أنه سأل جابراً رضی اللّه عنه عن الوضوء مما مسّت الا 
فقال: لا۰ قد کنا زمن النبی صلی النه علیه وسلّم لا نجد مثل ذلک الطعام لا قلیلا فاذا نحن 
وجدناه لم یکن لنا منادیل الا أکفْنا وسواعدنا وأفدامناء ثم نصلّی ولا نتوضاأً. رواه البخاری. 


ما در زمان پیامبر صلی الّه علیه وسلم مثل این طعام را بجز کم نمی دیدیم واگر آن را می 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


يافتيم دستمالی بجر دستها و بازوها و قدمهای مان نداشتيم سپس نماز می خواندیم و وضوء 


۰- باب زیاد شسدن دستها در طعام 


۵-عن آبی هريرة رضی اللّه تعالی عنه قال: قال رسول اللّه صلّی ال علیه 
وسلّم:«طعام الاننین کافی الثلائك وطعام الثلائة کافی الأْربعهٌ » متفق علیه. 

رسول الّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: طعام دو نفر برای سه نفر و طعام سه نفر برای 

۶- وعن جابر رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم یفول:« 
طعام الواحد یکفی الانین. وطعام الائنین یکفی الاربعث وطعام الاربعهُ یکفی التمانیةٌ » رواه 
مسلم. 


از رسول اه صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: طعام یک نفر برای دو نفر و 
طعام دو نفر برای چهار نفر و طعام چهار نفر برای هشت نفر کفایت می کند. 


۱ - باب ادب آشامیدن و استحباب سه بار نفس کشیدن در بیرون 
ظرف وکراهیت نفس کشیدن در داخل ظرف و مستحب بودن تقدیم و 


۷- عن آنس رضی اللّه عنه آن رسول ال صلّی الله علیه وسلّم کان یتنشس فی 
الشراب ثلانً. متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
رسول النه صلی اللّه علیه وسلم در آشامیدن سه بار نفس می کشیدند. یعنی بیرون از 
ظرف. 


۵۸- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: «لا 
تشربوا واحداً کشرب البعیر ولکن اتربوا مّنی وثلات وسموا |ذا ثم ریم واخمدوا لذا آنّم 
رفعتم» رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

۸- از ابن عباس رضی الثه عنهما روایت می کند که: 

رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: مانند آشامیدن شستر یکبار نیاشامید و لیکن دو بار 
و سه بار بیاشامید و چون بیاشامید. بسم النه گوئید وجون آن را آشامیدید. الحمد له بگویید. 


۹- وعن آبی قتادهٌ رضی اللّه عنه آن النبی صلّی الله علیه وسلّم نهی آن یتنفس فی 
الاناء متفق علیه. 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم از اينکه در ظرف نفس کیده شود. منع فرمودند. 


۰- وعن آنس رضی الّه عنه آن رسول الّه صلی الله علّیه وسلّم أتی بلبن قد شیب 


«الاْیمن فالایمن » متفق علیه. 

برای رسول الله صلی الله علیه وسلم شیری آوردند که با آب مخلوط گنسنته بود» در 
حالیکه در طرف راست شان اعرابی ای نستته بود و در طرف چپ شان ابوبکر رضی النه عنه. 
پس بیاشامید و سپس به اعرابی داده و فرمود: راست و باز راست. 

۱- وعن سهل بن سعد رضی ال عنه آن رسول اللّه صلّی اه علیه وسلم آتی 
بشراب فشرب مثه وعن یمینه غلام» وعن ساره آشیاخ» فقال للالام: / أتأذُن لی آن أغطی 
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هوّلاء؟» فقال الغلام: لا والّه» ۷ آوثر بنصیبی منک أحدا فتله رسول اه صلی الله علیه وسلّم فی 
بدد. متفق علیه. 
۱- از سهل بن سعد رضی اللّه عنه روایت است که: 


برای رسول اللّه صلی الله علیه وسلم آشامیدنی ای آورده شد و از آن بیاشامید. در 
حالیکه در جانب راست شان کودکی و در جانب چپ شان بزرگسالانی وجود داشتند. پس به 
کودک فرمود: آبا به من اجازه می دهی که به اینها بدهم؟ 


کودک گفت: نه به خدا قسم. هیچکس را به حصه ام از شما برنمی گزینم» و سپس 
رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم آن را در دست او گذاشت. 


۲۳- باب کراهیت نوشیدن از دهان مشک و مانند آن و بیان آنکه این 
کراهیت تنزیهی است نه تحریمی 


۲- عن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه قال نهی رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم 


عِ 


عن اختناث الاأسقية . یعنی : آن اههاء ویشرب منها. متفق علیه. 

۳ از ابو سعید خدری رضی الثه عنه روایت است که گفت: 

رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم از اختناث مشک (یعنی آشامیدن از دهن آن) نهی 
فرمود. 

۳-وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: ثهی رسول اللّه صلی الثه علَیه وسلم آن 
یشرب من فی السقاء آو لقربة . متفق علی. 


رسول اللّه صلی اله علیه وسلم منع کردند از اينکه از دهانهء مشک نونسیده سود. 
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۴ - وعن أم ثابت کبشةٌ بنت ثابت أَخت حسان بن ثابت رضی اللّه عنه وعنها قالت: 
دخل علیٌ رسول الّه صلی ال علیه وسلم» فشرب من فی قرب معلقة قائماً فثمت الی فیها 
فقطعته» رواه الترمذی. وقال: : حدبث حسن صحیح. 


۴ از ام ثابت کبشه بنت ثابت خواهر حسان بن ثابت رضی النه عنهما روایت سده 
که گفت: 


رسول الله صلی الثّه علیه وسلم بر من وارد شده و ایستاده از دهانهء مشکی که آویزان 
بوده نوشید من برخاسته دهن آن را بریدم (برای تبرک). 


۳- باب کراهیت و نا پسند بودن دمیدن در آب 


۷۶۵- عن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه آن النبی صلی النه علیه وسلّم هی عن 
الثفخ فی الشراب فقال رجل: القذاهٌ آراها فی الاناء؟ فقال: « هر شها » قال: فانی اموعن من 
نفس واحد؟ قال: « فأبن القدح اذاً عن فیک » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم از دمیدن در آشامیدنی نهی فرمود. 

گفت: آنرا بریز. 

فرمود: پس قدح را از دهنت جدا بگیر. 

۶- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما آن النبی صلی النه علیه وسلّم ثهی آن یتتشس 
فی الاناء أو ینفخ فیه» رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


۶۶- از ابن عباس رضی اه عنهما روایت می کند که: 
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دمیده سود. 


۴- باب روا بودن آشامیدن ایستاده و بیان اينکه کاملتر و بهتر 


آشامیدن در حالت نشسته است 


۷- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: سقیت النّبی صلّی الله علیه وسلّم من زمزم. 
فشرب وهو قانم. متفق علیه. 
۷ - از ابن عباس رضی اه عنهما روایت می کند که: 


برای پیامبر صلی النه علیه وسلم از آب زمزم دادم و آنحضرت صلی النه علیه وسلم 
ایستاده آن را آشاميدند. 


۸- وعن التّال بن سبُرةً رضی ال عنه قال: ی علی رضی ال عنهٌ باب الرَحبة 
فرب قائماء وقال: نی ریت سول اللّه صلی ال له وسلّم فعل کما ریمُونی فعلت رواه 
البخاری. 


۸ - از نزال بن سبره رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 

علی رضی اللّه عنه به باب الرحبه (کوفه) آمده و ایستاده آشامید و گفت: من رسول الله 
صلی الله علیه وسلم را دیدم مثل کاری که مرا دیدید. انجام داد. 

4۹- وعن ابن عمر رضی اه عنهما قال: کنا نأکل علی عهد رسول اللّه صلّی اه علیه 
وسلم ونجن نمشی » ونشرب ونحن قیام. رواه الترمذی» وقال: حدبث حسن صحیح. 
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ما در زمان رسول الله صلی النه علیه وسلم غذا می خورديم. در حالیکه راه می رفتيم و 
می آشاميديم. در حالیکه ایستاده بودیم. 

رن ی یات اف کال 


۷۰- از عمرو بن شعیب از پدرش از جدس روایت نموده که گفت: 


رسول التّه صلی الله علیه وسلم را دیدم که ایستاده و نشسته (در هر دو حالت) می 
آسامیدند. 


۱ - وعن آنس رضی ال عنه عن النبی صلی الله علیه وسلم آنه نهی آن یشرب الرجل 
قائماً. قال قتادهة : فقلنا لانس: فالاغل؟ قال: ذلک آشر آو أَحبثْ. رواه مسلم. 


وفی روایةٌ له آن النبی صلی الثه علیه وسلّم زجر عن الشرب قائما. 


۱ از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم نهی فرمود از اینکه شسخصی ایستاده بیاشامد. قتاده گفت: ما 
به انس گفتیم پس غذا خوردن چه؟ 

گفت: آن بد تر است يا خبیث تر است. 

و در روایتی از مسلم آمده که پیامبر صلی له علیه وسلم از آسامیدن ایستاده منع فرمود. 

۲- وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم:«ل9 
یشنوین آحد منکم قائمه فمّن سی فْلیستَقی: » رواهٌ مسلم. 

۲۳ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول اه صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچیک از شما ایستاده نیاشامد و کسی که 
فراموش کرد باید آن را قی کند. 
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۵- باب مستحب بودن ايینکه ساقی گروه باید از همه آخر تر بنوسد 

۳- عن آبی قتادةٌ رضی اللّه عنه عن النبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: « ساقی القوم 
آخرهم » یعنی: شربا. رواه الترمذی» وقال: حدیث حسن صحیح. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: ساقی قوم (در آشامیدن) آخر شان است. 


۶- باب روا بودن آشامیدن از همهء ظروف پاک. غیر از طللا و نقره 
وجائز بودن آشامیدن با دهان از جوی وامثال آن بدون ظرف و دست و حرام 
بودن استعمال ظروف طلا و نقره در آشامیدن و خوردن و طهارت و دیکر 
وجوه استعمال 


۴- عن آنس رضی اللّه عنه قال: حضرت الصلاه فْقام من کان قریب الدار الی آهله. 


وبقی قَوم فأّتی رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم بمخضب من حجارة؛ فصغر المخضب آن ببسط 
فیه کفه. فتوضاً القوم کلهم. قالوا: کم کنتم؟ قال: ثمانین وزیادة. متفق علیه. هذه روايهٌ البخاری. 


وفی روایة له ولمسلم:آن النبی صلّی الله علَیه وسلّم دعا باناء من ماء فأتی بقدح رحراح 
فیه شنیء من ماء فوضع آصابعه فیه. قال آنس: فجعلت آنظر الی الماء ینیع من بین آصابعه, 
فحزرت من توضاً ما بین السبعین الی التّمانین. 

هنگام نماز در رسید. کسانی که خانه های سان نزدیک بود به خانه های خود رفتند. 
(برای وضوء ساختن) و گروهی باقی ماندند و سپس مخضبی (ظرفی از سنگ) برای رسول الّه 
صلی الله علیه وسلم آورده شد و کوچکتر از این بود که کف دست آنحضرت صلی الله علیه 
وسلم در آن یهن گردد و همهء گروه از آن وضوء گرفتند. گفتند: شما چند نفر بودید؟ 

گفت: هن هشتاد و چند نفر. 
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و در روایت مسلم آمده که پیامبر صلی النه علیه وسلم ظرف آبی را طلب نمود و قدح آب 
فراخ و کم عمقی برای شان آورده شد و انگشتان خود را در آن نهاد. 

انس گفت: من به طرف آب دیدم که از میان انگشتانشان تراوش می کرد و کسانی را 
که وضوء ساختند شمردم که بین هفتاد تا هشتاد نفر بودند. 


۵- وعن عبد الّه بن زید رضی الله عنه قال: تا البی صلی الله علیه وسلم فأَخرجنا 
آه ماء فی تور من صفر فتوضا. رواه البخاری. 


۵- از عبد الته بن زبد رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم نزد ما آمد و ما برایش در قدحی روئین آب دادیم که وضوء 
ساخت. 


الاتصار» ومعه صاحب له فقال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم:«ان گان عندک ماء بات هذه 
الیل فی شنة والاً گرعنا» رواه البخاری. 


رسول الئه صلی الله علیه وسلم همراه رفیقی به خانهء مردی انصاری داخل گردید 9 
فرمود: اگر آبی داشته باشی که شب در مشک مانده باشد. خوب. ور نه به دهن خویش آب می 
نوبیم. 

۷- وعن حذيفةٌ رضی اللّه عنه قال: ان النْبی صلّی اه علیه وسلم نهانا عن الحریر 
والذیباج الق تن فی آنیة الذهب والفضك وقال: « هی لهم گوی الدئیا وهی تکم فی الاخرةٌ » 


۷ - از حذیفه رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم ما را از پوشیدن ابریشم نازک و غلیظ و از آشامیدن در 
ظرفهای طلا و نقره منع نموده و فرمود: اینها در دنا برای آنها است (کافران) و در آخرت برای 
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۸- وعن أم سلمةٌ رضی اللّه عنها آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « الذی 
شرب فی آنیةالفضة ما یْجرجر فی بطنه ثار جهلم » متفتق علیه. 
وفی روايةٌ لمسلم:« ان الذی یأکل آو یشرب فی آنيةٌ الفضة والذهب » . 
وفی روایة ه: « من شرب فی |ناء من ذهب و فضة فانُما یجرجر فی بطنه ثاراً من 


جهنم ». 

۸ - از ام سلمه رضی الثه عنها روایت شده که: 

رسول الّه صلی اله علیه وسلم فرمود: آنکه در ظرف نقره می نوشد. همانا در شکم 
خویش آتش جهنم را فرو می کشد. 

مایت مت امه کد آ رکه دی رف لاه ام رام ای 

و در روایت دیگری از وی آمده که کسی که در ظرف طلائی یا نقره ای بنوشد. همانا در 
شکم خویش آتش جهنم را فرو می کنند. 
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کتاب اللباس 


۷- باب استحباب پوشیدن لباس سفید و اجازهء پوشیدن لباس 
سرخ وسبز و زرد و سیاه و روا بودن اینکه لباس از پنبه و کتان و موی و 
پشم و غیره بجز ابريم باشد 
قال الله تعالی: ( یا بنی آدم قد آنزلُنا علیکم لباساً یواری سوءاتکم وریشاً ولباس التفُوی 
ذلک خیر) الأعراف: ۲۶ 
و قال تعالی: | وجعل کم سرابیل تقیکم الحرٌ وسرابیل تقیکم بأسکم) النحل: ۸۱ 
خداوند می فرماید: ای فرزندان آدم هر آثینه ما فرود آوردیم بر شما لباسی که بپوشد. 


شرمگاه شما را و فرود آوردیم جامه های زینت را و لباس پرهیزگاری آن از همه بهتر است. 
اعراف: ۲۶ 


و می فرماید: و برای شما جامه ها ساخت که شما را نکهدارد از گرمی و جامه هایی که 
شما را نگه دارد از ضرر جنگ شما. نحل: ۸۱ 


۹- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم قال: البسوا 
من ثیابکم البیاض, فانها من خیر نیابکم. وکفنوا فیها موتاکم» رواه آبو داود والترمذی وقال: 

۹ - از ابن عباس رضی اللّه عنهما روایت می کند که: 

رسول اه صلی النّه علیه وسلم فرمود: لباسهای سفید خود را بپوشد که آن از بهترین 
جامه های شما است و مرده های خود را در آن کفن کنید. 

۰- وعن سمرفً رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم:«البسوا 
البیاض. فٍنها آطهر وأطیب. وگفنوا فیها موتاکم» رواه النسانی والحاکم وقال: حدیث صحیح. 
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رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: لباسهای سفید را بپوشید که آن پاکتر و بهتر 
است و مرده های خود را در آن کفن کنید. 


۱- وعن البراء رضی الّه عنه قال: کان رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم مربوعاً ولد 
رأیِبَهٌ فی حلَةٌ حمراء ما ریت ین قط خسن مئه. متفق علیه. 


۱- از براء رضی الله عنه روایت شده که: 


رسول الّه صلی اله علیه وسلم چهار شانه بود و ایشان را در لباس سرخ دیدم که هرگز 
هیچ چیزی را نیکوتر از آنحضرت صلی الله علیه وسلم ندیده بودم. 


۲- وعن آبی جِحيَفةٌ وهب بن عبد اللّه رضی اللّه عنه قال: رأّیت البی صلی الله علیه 


النبی صلّی النه علّیه وسلم وعلیه حلَهٌ حمراء کأنی آنظر الی بیاض سافیه» فتوضاً وأدْن بلال 
فجعلت اتبع فاه ههتا وههاء یقول یمین وشمالً: خی عَلی الصلاف حی علی الفلاح. ثم رکزت له 
عنزف فتَقدم د فصلّی یمر بین یدیه ۱ لکلب والحمار لا یمنع. متفق علیه. 

پیامبر صلی الئه علیه وسلم را در مکه دیدم در حالیکه آنحضرت صلی الته علیه وسلم در 
که بعضی آب می پاشیدند و بعضی آب را می گرفتند. سپس پیامبر صلی اه علیه وسلم در 
حالیکه جامهء سرخی پوشیده بود» آمد گوئی من به سفیدی دو ساق پای شان می نگرم و 


می گفت حی علی الصلاة حی علی الفلاح. بعداً پیش رویش چوبی نیزه مانند نصب گردید و 
پیش گشسته نماز گزاردند در حالیکه از پیش رویشان سک و الاغ رد می شد و منع نمی سد. 


۲۳- وعن آبی رمثة رفاعدٌ النّمیمی رضی اللّه عنه قال: رأیت رسول اه صلّی الله یه 
وسلّم وعلیه ثوبان أَخضران. رواه آبو داود. والترمذی باسناد صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
رسول النه صلی اللّه علیه وسلم را دیدم در حالیکه بر تن سان دو جامهء سبز بود. 


۴ - وعن جابر رضی اللّه عنه آن رسول الله صلی ال عَلیه وسلم دخل یوم قح مک 
وعلیه عمامهٌ سوداء. روا مسلم. 
۴ از جابر رضی الله عنه روایت ده که: 


رسول اه صلی الله علیه وسلم در روز فتح مکه داخل گردیدند» در حالیکه بر سرشان 
عمامهء سیاهی بود. 


۵- وعن آبی سعید عمرو بن حریث رضی ال عنه قال: کأنی آنظر الی رسول الّه 
صلّی الله علیه وسلّم وعلیه عمامهُ سوداء قد آرخی طرفیها ین کتفیه. رواه مسلم. 


گونی من اکنون بسوی رسول الله صلی الثه علیه وسلم می نگرم در حالیکه عمامهء 


و در روایتی دیگر از مسلم آمده که: رسول الله صلی له علیه وسلم برای مردم خطبه 
خواندند. در حالیکه عمامهء سیاهی بر سرشان بود. 

۶- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت:کفُن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم فی ثلائة 
وب بیض سَحُولیة من کُرسف یس فیها ثمیص ولا عمامَهُ. متفق علیه. 

۶ - از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 


رسول النّه صلی الته علیه وسلم در سه جامهء سفید پنبه ای سحولی (اسم جایی است) 
کفن کرده شد که نه در آن پیراهن بود و نه هم عمامه. 


۷- وعنها قالت:خرج رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم ذات غداة وعلیه مرط مرخل من 
شعر آسود رواه مسلم. 


۷ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول النه صلی الثه علیه وسلم در صبحگاهی برآمد و بر شانه شان کسائی بود از پسم 
سیاه که بر آن تصویر کوج شتران بود. 


۸- وعن المغیرةٌ بن شعبةً رضی اللّه عنه قال: کنت مع رسول اللّه صلّی الله علیْه 
وسلّم ذات لیلَةٌ فی مسیر. فقال لی: « آمعک ماء؟ » قلت:نعم. فْنزل عن راحلته فمشی حتی 
تواری فی سواد الیل ثم جاء فافرغت علیّه من الااوق فغسل وَجْهه علیه جبٌ من صوف. فلم 
یستطع آن بخرج ذراعیه منها من آسقل الجیة؛ فغسل ذراعیه ومسح برأسه ثم 
آهویت لاتوع خفْیه فقال: « دعهما فانی آدخلتهما طاهر تین » ومسح علیهما. متفق علیه. 


عِ 


وفی رواية : وعلیه جبهٌ شام ضیقه الکمین. 


وفی روايةٌ : آن هذه القصهٌ کانت فی غزوه تبوک. 

شبی در راهی با رسول اه صلی اه علیه وسلم همراه بودم و از من پرسید: آیا 
همراهت آب هست؟ 

گفتم: بلی. سپس از مرکب خویش فرود آمده و رفت تا اينکه در سیاهی شب از نظر 
ناپدید شد و باز آمد و من از ظرف بر ایشان آب ریختم و روی خود را سست. در حالیکه جبهء 
از پشم بر تن شان بود. و نتوانست که بازوهای خود را از آن بیرون کند تا اینکه آن را از زیر 
جبه بیرون نمود و بازوهای خود را نسست و سرش را مسح نمود بعد از آن من خواستم موزه 
هایشان را بکشم» فرمود: بگذارش چون پاهایم را بحال طهارت داخل آنها ساختم؛ و بر آنها 
مسح نمود. 

و در روایتی آمده که: و بر ایشان جبهء شامی ای بود که آستینهایش تنگ بود. 

و در روابت دیکر آمده که این قضیه در غزوهء تبوک بوده است. 


۱۸ ۱- باب در مسنحب بودان پوشسیدن پیراهن 


۹- عن آم سلمةً رضی اللّه عنها قالت:کان أحب التیاب الی رسول اللّه صلی الثه علیه 
وسلم القمیص. رواه آبو داود؛ والترمذی وقال: حدیث حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۹ از ام سلمه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 


دوست داشتنی ترین و محبوبترین جامه ها برای رسول النه صلی اه علیه وسلم 
پیراهن بود. 


۹ - باب صفت درازی آستین پیراهن و ازار و گوشهء عمامه (لنگی) 
و حرام بودن کشاله نمودن چیزی از اینها به اساس کبر ومکروه بودن آن در 
صورت نبودن کبر و خود بینی 


۰- عن آسماء بنت یزید الاأنصاريةُ رضی اللّه عنها قالت:کان کم قمیص رسول ال 
صلّی الله علیه وسلّم الی الرسخ. رواه آبو داوده والترمذی وقال: حدیث حسن . 


آستین پیراهن رسول الله صلی اه علیه وسلم تا بند دست شان بود. 


۱- وعن ابن عمر رضی ال عنهما آن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « من جر تَوبه 
خیلاء لم ینظر الّه الیه یوم القیامةٌ » فقال آبو بکر: یارسول اللّه ان |زاری بسترخی الا آن 
آتعاهده. فقال له رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم:« اک لست ممن بفعله خیلاء ». رواه البخاری, 
وروی مسلم بعضه. 


۱ از ابن عمر رضی اللّه عنهما روایت شسده که: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: کسی که جامه اش را از روی کبر بکشاند» خداوند در 
روز قیامت به وی نظر نمی کند. ابوبکر رضی الّه عنه برایش گفت: یا رسول الّه صلی الّه علیه 
وسلم! ازار من سست می شود (در نتیجه کشانده می شود) مگر اینکه آن را مواظبت کنم. 

رسول الّه صلی النه علیه وسلم به او فرمود: تو از زمرهء کسانی نیستی که اين کار را از 
روی کبر انجام می دهد. 


۲ وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم قال: « لا ینظر 
له یوم القیامه الی من جر زاره بطراً » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول النّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: خداوند در روز قیامت بسوی کسی که ازارش را 
از روی کبر و غرور بکشاند. نظر نمی نماید. 


۳۲- وعنه ععن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « ما آسفل من الکبین من الازار ففی 
الثار ( رواه البخاری. 


پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: پائین تر از شتالنگ (قوزک پا) از ازا در جهنم است. 


عِ 


۴ - وعن آبی ذر رضی اللّه عنه عن النبی صلّی الله علیه وسلّم قال: « ثلائه لا یکلمهم 
له بوم القيامث ولا ینظر الیهم. ولا یزگیهم ولهم عذاب آلیم » قال: فقرآها رسول اللّه صلّی الله 
علّیه وسلم ثلاث مرار. قال آبو ذُر: خابوا وخسروا من هم یا رسول اللّه؟ قال: « المسبل, والمثان 
والمثفق سلعته بالحلف الکاذب » رواه مسلم. 


وفی روایة له: « المسبل |زاره » . 
ابوذر گفت: زیانمند و زیانکار شوند اینها کیانند. یا رسول الله صلی الله علیه وسلم؟ 
فرمود: 
آنکه جامه اش را از روی کبر کشاند. 
و آنکه منت می گذارد بر مردم. 
و آنکه به سوگند دروغ متاعش را ترویج می دهد. 
و در روایتی از وی آمده: آنکه ازارش و می کشاند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۵- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء عن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: «الاسبال فی 
الازار والقمیصء والعمام من جر شیثا خیلاء لم بنظر اللّه الیه یوم القیامة» رواه آبو 
داود. والنسائی باسناد صحیح. 

۵ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


را از روی کبر بکشاند. خداوند در روز قیامت به وی نمی نکرد. 


۶ - وعن آبی جری جابر بن سلیم رضی الّه عنه قال: ریت رجلاً در النّاس عن 
رأیه لا یقول شیناً ال صدروا عنه. قلت:من هذا؟ قالوا: رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم. قلت: 
علیک السّلام یا رسول اللّه مرتّین قال: «۷ تَفل علیک السلام. علیک السلام تحیةٌ الموتی فل: 
السلام علیک » قال: قلت: نت رسول اللّه؟ قال: «أّا رسول الّه الذی |ذا آصابک ضر قدعوئه 
کشقه عنک. واذا آصابک عام سنهةٌ فدعوته آنبتها لک واذّا نت بازض قفر و فلاة فضلت 
راحلتک» فدعوته رذها علّیک » قال: قلت:اعهد ی قال: « لا تسین أحداً » قال: فقما سببت بعده 
حراء ولا عبدا؛ ولا بعیرا ولا شا « ولا تحقرن من المعروف شیاء وأن تکلمم خاک وأنت مثبسط 


الیه وجهک. ان ذلک من المعروف. وارقع ازارک الی نصف السناق, فان آبیت فالی الکعبین 
وٍیاک واسبال الازار انا من المخیلة وان الّه لا بحب المخیل وان امرژ شتمک وعیرک بما 
یعلم فیک فلا تعیره بما تعلّم فیه. فاثُما وبال ذلک علیه » رواه آبو داود والترمذی باسناد صحیح, 
وقال الترمذی: حدیث حسن صحیح. 

۶ - از ابو جری جابر بن سلیم رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

مردی را دیدم که مردم نظر او را گرفته و هر چه می گفت می پذیرفتند. 

گفتند: رسول الله صلی النه علیه وسلم است. 

گفتم: علیک السلام یا رسول الثه صلی الثه علیه وسلم و دو بار تکرار نمودم. 

فرمود: مگو علیک السلام» که علیک السللام تحیهء مرده ها است. بگو: السللام علیک. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


فرمود: من رسول خدایی ام که اگر به مرضی گرفتار شوی و از او بخواهی آن را از سرت 
بر می دارد. و اگر به سال قحطی گرفتار شوی و از او بخواهی. برایت آن را می روباند. و هرگاه 
به زمین گودی یا به بیابانی باشی و مرکبت گم شود. و از او بخواهی آن را به تو باز می گرداند. 

گفت. گفتم: مرا توصیه کن. 

فرمود: کسی را دشنام مده. 

گفت: بعد از آن هیچ آزاد و برده و گوسفند و شتر را دشنام ندادم. 

و هیچ چیزی از کار خیر را خوار مشمار! و اینکه با برادرت با چهرهء گشاده صحبت کنی 
همانا این از جملهء کارهای خیر است. و ازارت را تا نصف ساق بالا کن و پرهیز کن از کشاندن 
ازاره زیرا اين کار از جملهء کبر بشمار می رود و خداوند کبر را دوست نمی دارد و اگر کسی ترا 
دشنام داد يا ترا به چیزی که در تو می دانست طعنه زد. تو او را به آنجه در او می دانی طعنه 
مده. زیرا گناه این کار بر دوش اوست. 

ش: « علیک السلام تَحيهٌ الموتی » به اعتبار شعر جاهلی که قبل از اسللام رواج داشته است نه به اعتبار 


ممنوع بودن سللام بر ایشان. بدین صورت شعرای دورهء جاهلی در سلام و دعاء بر مرده اسم مرده / بر دعاء مقدم 


۷- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه. قال: بینما رجل یصلی مسبل |زاره. قال له رسول 
له صلی النه علیه وسلّم:« اذهب فتوضا» فذهب فتوضاء نم جاء فقال: «اذهب فتوضاً » فقال له 
رجل: یا رسول اللّه. مالک آمرته آن یتوضاً ثم سکت عنه؟ قال: « انه کان یصلی وهو مسبل 
ازاره ان اللّه لا یقبل صلاة رجل مسبل ». رواه آبو داود باسناد علی شرط مسلم. 


در اثنائی که مردی نماز می خواند. ازارش کشان بود. رسول اللّه صلی الله علیه وسلم به 
وی فرمود: برو وضوء گیر. پس رفت و وضوء گرفت و سپس آمد. باز به وی فرمود: برو وضوء 
گیر. و مردی به وی گفت: یا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم چه شد که وی را امر کردی که 
وضوء گیرد و باز از وی سکوت نمودی؟ 

فرمود: او نماز می خواند. در حالیکه ازارش کشان بود و خداوند نماز مردی را که ازارش 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
شش وی را دستور فرمود که وضوء گیرد تا گناه کشان بود نآزارش بدین وضوء گرفتن محو و زا ل گردد. 


۸- وعن قیس بن بشر الغلبی قال: آخْبرنی آبی وکان جلیساً لابی الدرداء ‏ قال: کان 
بدمشق رجل من آصحاب النبی صلی النه علّیه وسلّم یقال له سهل ابن الحنظلية وکان رجلا 
متوحدا قلما یجالس النّاس, ابْما هو صللاة فاذا فرغ ما هو تسبیح وتکبیر حتی یأتی آهله» فمر 
بنا وئحن عند آبی الدرذاء فقال له آبو الذرداء: کلمةٌ تفا ولا تضرک . قال: بعث رسول ال 
صلی ال عَلیه وسلّم سر فقدمت. فجاء رجْلٌ منهم فجلس فی المجُلس الذی یجلس فیه 
رسول الّه صلی له علیه وسلم» فقال لرجل الی جنبه: لو رأیتنا حین التقینا نحن والعدو فحمل 
فلان فطعن, فقال: خذها منی . وآّا الغلام الغفاری. کَیْف تری فی قوله؟ قال: ما آراه الا قد بَطل 
آجره. فسمع پذلک آخر فقال: ما آری پذلک بسا فتنازعا حتی سمع رسول ۱ صلی اه علیه 
وسلّم فقال: « سبحان الّه؟ لا باس آن یوجر ویخمد » فرایْت آبا الذرداء سر بذلک» وجعل یرفع 
رأسه الیه ویفول: نت سمعت لک من رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم؟ فیقول: نعم» فما زال 
بعید علیه حتی نی لاقول لیبرگن علی رکبتیه. 

قال: فمر بنا یوم آخر فقال له آبو الذرداء: کلم تنفعنا ولا تضرک» قال: قال نا رسول 
اللّه صلی الثه علّیه وسلّم:« المثفق علی الخیل کالباسط یده بالصدقة لا یقبضها» . ثم مر بنا یوم 
آخر فقال له آبو الدرداء: کلمةٌ تنفعنا ولا تضرک قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم:« نعم 
الرجل خُریم الاسدی, لولا طول جمته واسبال |زاره » فبلغ ذلک خریما؛ فعجل فأخذ شفرة فقطع 
ها جمته لی آذنیه. 9 زاره ای آنصاف سافیه. م مر بنا یوم ی س ٌ بو ام کلم 


اخوانکم. فْأصلحوا ر خاک وأصلحوا لباسکُم حتی تکوو نک ند شامةٌ فی لاس فان اللّه ٩‏ 
یحب الخش ولاً نفخ ». روا آبو داود باسناد حسن, الا قیس بن بشس فاقوا فی توثیقه 
وتضعفیه وقد روی له مسلم. 


۸- از قبس بن بشر تغلبی روایت شده که گفت: 

پدرم مرا خبر داده و او همنشین ابوالدرداء بود و گفت: در دمشق مردی از اصحاب پیامبر 
صلی الله علیه وسلم وجود داشست که به او ابن الحنظلیه گفته می شد و او تنهائی را بسی 
دوست می داشت وبسیار کم با مردم همنشینی می کرد و آنهم فقط نماز بود و چون از آن فارغ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


حالیکه ما نزد ابوالدرداء بودیم و ابوالدرداء به وی گفت: سخنی بگو که به ما نفع رساند و به تو 
هم ضرر نکند. 

گفت: رسول النّه صلی النه علیه وسلم سریهء را فرستادند و آن سریه باز آمد و مردی از 
میان شان آمده و در مجلسی که رسول الله صلی الّه علیه وسلم در آن می نز نسست. دن شسته و 
به مردی که در کنارش بود گفت: کاش ما را می دیدی وقتی که با دسمن روبرو شدیم و فلانی 
حمله کرد و فلانی به نیزه زد و گفت: بکیر از من که بچهء غفاری هستم. در این گفته اش چه 
نظر داری؟ 

گفت: گمان می کنم که عملش را باطل نمود. و دیگری آن را شنیده و گفت: من بدین 
کار باکی نمی بینم و با هم دعوا کردند. چنانچه رسول الله صلی الثه علیه وسلم شننیده و فرمود: 
سبحان الثه پروائی ندارد که مزد داده شو و توصیف کرده شود. سیبس دیدم که ابوالدرداء بدین 
امر شاد شد و سرش را بطرف او بلند نموده و گفت: آیا تو این را از رسول الله صلی النّه علیه 
وسلم شنیدی؟ و می گفت بلی! و همینطور تکرار می نمود. تا اینکه با خود می گفتم: شاید به 
زانو بیفتد. 

گفت: روز دیگری از کنار ما گذشت و ابو الدرداء به او گفت: سخنی گو که به ما نفع کند 
و به تو زیان نرساند. 

گفت: رسول النه صلی الئه علیه وسلم به ما گفت: آنکه در راه تریبت اسب مصرف و 


خرج نماید. مانند کسی است که دست خود را برای صدقه دادن گشوده و آن را بسته نکند. 


باز روز دیگری ازکنار ما گذشت و ابوالدرداء به وی گفت: برای ما سخنی گو که به ما نفع 
رسانده و به تو زیان نرساند. 

گفت: رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: خریم اسدی مرد خوبیست. اگر چنانچه 
مویهای سرش دراز و ازارش کشان نمی بود. اين خبر به خریم رسید و او تعجیل نموده تیغی 
را گرفته و با آن کاکلش را تا گوشهایش قطع نموده و ازارش را تا نصف ساقش بالا نمود. 

باز روز دیگری ازکنار ما گذشت و ابوالدرداء به وی گفت: برای ما سخنی گو که به ما نفع 
رسانده و به تو زیان نرساند. 
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گفت: از رسول الثه صلی الْه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: شما نزد برادران تان 
قدوم می آورید. از اين رو جایگاه ها و لباسهای خود را درست کنید. و گوئی مانند خال سیاه در 
میان مردم باشید. زیرا خداوند بدلباسی و بدشکلی را دوست نمی دارد. 


9۹- وعن آبی سعید الخدری رضی اه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم « 
ازرة للم ٍلی نصف السناق, ولا خرج و لا جاح فیما یه وین »فا کانسفل من 
الکغبین فهو فی النار ومن جر ازاره بطراً لم ینظر اللّه الیه». رواه آبو داود باسناد صحیح. 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: ازار مسلمان تا نصف ساق است ومشکلی نیست. 
یا فرمود: گناهی نیست که در میان ساق و شتالنگ (قوزک پا) باشد و آنچه از شتالنگ پایین تر 
باشد. پس آن در دوزخ است. و کسی که از روی کبر ازارش را کشان کند. خداوند بسویش 

۰- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: مررت علی رسول اللّه صلی له علیه وسلم 
وفی ازاری استر خاء. فقال: « با عبد اللّهء ارفع ازارک » فرفعته ت قال: «ز۵»؛ فزدت» قما زلت 
أَتحراها بعد. فقال بعض القوم:الی آَیْن؟ فقال: الی آنصاف الساقین». رواه مسلم. 


۰- از ابن عمر رضی الثه عنهما روایت شده که گفت: 

از کنار رسول الله صلی اله علیه وسلم گذشتم. در حالیکه ازارم سست ده بود (یعنی 
کشاله شده بود). پس فرمود: ای عبد الله ازارت را بالا کن. من آن را بالا کردم. باز فرمود: 
زیادتر بالا کن» من زیادتر بالا کردم و بعد از آن همیشه آن را در می یافتم. بعضی از گروه 
گفتند: تا کجا؟ 


گفت: تا نصف های ساق. 


۱- وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم:« من جر توبه خیلاء لم ینظر اللّه 
اذن تنکشف آقدامهن. قال: « فیرخینه ذراعاً لا یزذن ». رواه آبو داود» والترمذی وقال: حدیث 
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۱ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت شسده که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه از روی کبر. جامه اش را کشان کند. خداوند 
در روز قیامت بسویش نظر نمی کند. پس ام سلمه گفت: زنهاء به دامنهای خود چه می کنند؟ 

فرمود: یک وجب رها کنند. 

گفت: اگر چنین کنند. قدمهای شان ظاهر می گردد. 

فرمود: یک گز آن را رها کنند و بر آن نیفزایند. 


۰- باب استحباب ترک بلند پروازی در لباس. از روی تواضع و 


فروننی 


در باب فضیلت گرسنگی و سختی معیشت جملاتی گذشت که به این باب مربوط است 

۲ وعن معاذ بن آنس رضی ال عنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: «من 
ترک اللباس تواضعاً له وهو یقدر علیه. دعاه اللّه پوم القيامةٌ علی رووس الحخلائق حتی بخیره 
من آی حل الایمان شاء یلبسها». رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

رسول النّه صلی النه علیه وسلم فرمود: 


آنکه لباس گرانقیمت را از روی تواضع و فروتنی برای خداوند ترک کند. در حالیکه 
توانمندی آن را هم دارد. خداوند در روز قیامت به حضور مردمان او را می خواهد و مخیر می 
سازد تا از هر حلهء از حله های ایمان که بخواهد. بیوشسد. 


۱- باب مستحب بودن میانه روی کردن در لباس و مبادا که بدون 
حاجت و مقصود شرعی لباسی بپوشد که او را حقیر و خوار نشان دهد 
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۳ عن عمرو بن شعیب عن آأبیه عن جده رضی ال عنه قال: قال رسول الّه صلّی 
الله علیه وسلم: « آن ال بحب آن بری آنر نعمته علی عبد۵». رواه الترمذی وقال: حدیث 


حسن. 
۳- از عمرو بن شعیب از پدرش از جدشس رضی الله عنه روایت شده که: 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: خداوند دوست می دارد که نشانهء نعمتش را بر 
بنده اش ببیند. 


۳ باب تحریم پوسیدن لباس ابریشمین برای مردان؛ و حرام 
بودن نشستن و تکیه کردن بر آن و روا بودن پوسیدن آن. برای زنان 
۴- عن عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم:« لا 
تلبسوا الحریر فان من لبسه فی الدیا آم یس فی الآخرة . » متفق علیه. 
رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: ابریشم را نبوشید. زیرا آنکه آن را در دنیا بپوشد. 
۵- وعنه قال: سمعت رسول اه صلّی الله علیه وسلّم یقول: « نما یلبس الحریر من 
لا خلاق له» متفق علیه. 
وفی روايةٌ للبخاری: « من لا خلاق له فی الاخرةْ » . 
۵- از عمر بن خطاب رضی الله عنه روایت است که گفت: 
از رسول الله صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: کسی ابریشم را می پوشد. که 
بره ای نداد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- وعن آنس رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم:« من لبس 
الحریر فی الدئیا لم یلبسهٌ فی الاخرة » متفق علیه. 


۷- وعن علی رضی اللّه عنه قال: ریت رسول الّه صلّی الله علیه وسلم أحَذَ حریراه 
فجعله فی یمینه, وذهباً فجعله فی شماله. تم قال: « ان هذین حرام علی دور متی » . رواه بو 
داود باسناد حسن 

۸ - از علی رضی النه عنه روایت شده که گفت: 

رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم را در حالی دیدم که ابریشمی را گرفته و به طرف 
راستش نهاده وطلانی را گرفته و در طرف چپش نهاده و سپس فرمود: این دو بر مردان امتم 
حرام است. 

۸- وعن آبی موسی الآشعری رضی اللّه عنه آن رسول له صلی النه علیه وسلّم قال: 
« رم لباس الخریر والهب علی ور أمتی. وأحل لانائهم ». روا الترمذی وقال حدیث حسن 
صحیح. 


۸- از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: لباس ابریشمین و طلا بر مردان امتم حرام 
گردانیده شده و برای زنهای سان حلال ساخته شده است. 

۹-وعن حذَیفة رضی اللّه عنه قال: ثهائا الّبی صلّی اللهٌ علیه وسلّم آن نرب فی 
آنیة الذهب والفضه وآن نأکل فیه؛ وعن لبس الحریر والذیباج وآن نجلس علیه. رواه البخاری. 


۹ از حذیفه رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الله علیه وسلم ما را منع فرمود از اینکه در ظرفهای طلا و نقره بنوشيم یا در 
آن بخوریم. و از پوشیدن ابریشم نازک و غلیظ و اينکه بر آن بنشینیم. 


۳- باب روا بودن پوشیدن ابریشم برای آنکه بیماری خارش داشته 


باسد 
۰- عن آنس رضی ال عنه قال: رخص رسول ال صلّی الثه علّیه وسلّم للزبیر وعبد 
الرحمن بن عوف رضی اه عنهما فی لبس الحریر لحکة بهما. متفق علیه. 
۰.- از انس رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم برای زبیر و عبد الرحمن بن عوف رضی النّه عنهما 
بواسطهء خارشی که در وجود شان بود. پوشیدن ابريشم را اجازت داد. 


۴- باب منع از گستردن پوستهای پلنگ و سوار شدن بر آن 
۱- عن معاویةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم:« لا ترکبوا 
لحَ ولا الْمار » . حدیث حسن, رواهٌ آبو داود وغیره باسناد حسن. ۱ 
۱ از معاوبه رضی اللّه عنه روایت است که: 
رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: بر ابریشم و پوست های پلنگ سوار نشوید. 


۲- وعن آبی الملیح عن آبیه. رضی اللّه عنه, آن رسول اللّه صلّی اه علیه وسلم نهی 
عن جلود السباع. رواه آبو داود» والترمذی والنسائی بأسانید صحاح. 
وفی رواية الترمذی: نهی عن جلود السباع آن تفترش. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم از پوست درندگان منع فرمود. 
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و در روایتی از ترمذی آمده که: منع فرمود از اينکه از پوست درندگان فرش ساخته 
شود. 
ش: بیهفی گفتنه است, احتمال دارد که نهی از استفاده از پوست درندگان این باشد که دیاغان نمی توانند 


همهء مویها یآن را دو رکشد. 


و غیر و گفته اند که اختمال خازذ تهی ار استفاده از پوستی باشد که هتوز دبافی تشه است و با احمالا از 


آن سبب است که اهل اسراف و متکبران ب رآن می نشیند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵ - باب آنچه هنگام پوشیدن لباس نو یا کفش نو و امثال آن باید 
گفته شسود 


۳- عن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه قال: کان رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم |ذا 
استجد ئوباً سماه باسمه عمامة, و قمیصاء أو ر داء یقول: « الَهم لک الحمد أثت کسوتنیه 
اسالک خُیرهُ ویر ما صنع له وأغوذ یک من شنرّه ور ما صُنح ل». روا آبو داوده والترمذی 
وقال: حدیت حسن. 


۳.- از ابو سعید خدری رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 

چون رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم جامهء تازه می پوشید. آن را بنامش یاد می کرد - 
عمامه یا پیراهن یا ازار - می فرمود: بار خدایا تو آن را بمن پوشانیدی از تو خیر آن و خیر 
آنچه را که برای آن ساخته شده می طلبم و بتو از شر آن و شر آنجه که برای آن ساخته نسده 
پناه می برم. 


۶- باب استحباب آغاز به راست در پوشیدن لباس 


مقصود این باب قبلاً گذشته و احادیث صحیح را در مورد بیان نمودیم. 
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کتاب آداب خواب 


۷- باب آداب خواب و به پهلو غلطیدن و نشستن و مجلس و 
همنشین و خواب دیدن 


۴- عن البراء بن عازب رضی اللّه عنهما قال: گان رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم |ذا 
آوی الی فراشه ام علی شفه الأیمن. نم قال: « الم أسلمّت نفسی |لیک. ووجهْت وجُهی 
الیک وفوضت آمری الیک. وآلجأت ظهری الیک رغبدٌ ورهبهٌ الیک لا ملجاً ولا منْجی منک !لا 
الیک آمئت بکتابک الذی آنزلت» وثبیک الذی أرسلّت». رواه البخاری بهذا اللفظ فی کتاب 


الاأدب من صحیحه. 


۴ از براء بن عازب رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 

چون رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم به بستر خویش قرار می گرفت. بطرف راست 
خویش خواییده و می فرمود: « اللَهم أسلمت نفسی الیک...» بار خدایا خود را به تو تسلیم کردم 
و رویم را بسویت نمودم و بتو تکیه کردم از روی تمایل بتو و ترس از تو پناهگاه و گریزگاهی 
از تو جز بسویت نیست. من به کتابی که فرو فرستادی و پیامبری که روانه نمودی ایمان آوردم. 


۵- وعنه قال: قال لی رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم:« اذا یت مضجعک فتوضاً 
وضوءک للصلاه ثم اضطجع علی شفک الایمن, وقل..» وذکر تخوه» وفیه: «واجعلهن آخر ما 
تقول » متفق علیه. 

۵.- از براء بن عازب رضی اللّه عنه همچنان روایت شده که: 

رسول النه صلی الثه علیه وسلم بمن گفت: چون به خوابگاهت آمدی پس همان گونه که 


برای نماز وضوء ساخته ای وضوء بکیر و سپس بطرف راست خود را به پهلو انداخته و بکو و 
مثل آن دعا ذکر نموده و در آن گفت: و آن را آخر چیزی بگردان که میگوئی. 


۶- وعن عائشةٌ رضی اللّه عنها قالت:گان النبی صلّی الله علیه وسلّم یِصلّی من الیل 
اخدی عَشَرة رنف فاد طلع الفجر صلی رکتتین خفیفتین. نم اضطجع علی شقه الأیمن ی 
یجیء الموَدُن فیوذنه. متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶ از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 
پیامبر صلی الّه علیه وسلم در شب ۱۱ رکعت نماز می گزارده و چون صبح طلوع می 
کرد. دو رکعت خفیف و سبک خوانده و به پهلوی راست می خوابید تا اینکه مودْن آمده و او را 


۷- وعن حذَیقةً رضی اللّه عنه قال: : کان النبی صلی الله علَیه وسلّم ذا أَحذ مضجعه 
من الیل وضع یده تخت خده. ثم یقول: « الم باسمک آموت و آخیا » واذا استیقظ قال: 
«الحمد له آلذی أحیانا بعد ما آماتنا والیه ۳ » . رواه البخاری. 


چون پیامبر صلی الّه علیه وسلم در شب به خوابکاهش قرار می گرفت. دستش را زیر 
رخسارش گذاشته وسپس می گفت: « اللَهم باسمک آموت... » بار خدایا بنام تو می میرم و 
زنده می شوم و چون بیدار می شد. می فرمود: «الحمد لله آلذی...» ثنا باد خداوندی را که بعد 


از میراندن ما را زنده کرد و با ز گشت بسوی اوست. 


۸- وعن یعیش بن طحفهٌ الغفاری رضی اللّه عنهما قال: قال آبی «بینما آنا مضطجع 
فی المسجد علی بطنی !ذ! رجل یحرکنی برجله فقال «اٍن هذه ضجعه بیغضها اه » قال: 
فنظرت فاذْا رسول الله صلّی النه علّیه وسلّم رواه آبو داود باسناد صحیح. 


پدرم بمن گفت: در اثنائیکه در مسجد بر شکم خویش خوابیده بودم ناگاه متوجه شدم 
که مردی به پایش مرا حرکت می دهد و می فرماید: این خوابیدنی است که خدا از آن بدش 
می آید. گفت: پس نظر نموده و رسول الله صلی الله علیه وسلم را دیدم. 

۹- وعن آبی هریرةٌ رضی الله عنه عن رسول الله صلّی الله علیه وسلّم قال: « من قعد 
مقْعداً لم یذکر الله تعالی فیه گائت علیه من الثه تعالی ترث ومّن اضطجح مُضطجعاً لیذ کر له 
تعالی فیه کاْت علیه من الله تر » رواه آبو داود باسناد حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: کسیکه به جایی نشسسته و خدا را در آن جا باد 
نکند. از جانب خدا بر او نقصی می باشد و آنکه در خوابگاهی بخوابد و خدا را در آن یاد نکند. از 
سوی خدا بر او نقص و کاهشی است. 


۸- باب در روا بود بر پشت افتادن و نهادن یک پای بر بالای پای 


دیکر» هرگاه از ظاهر شدن عورت ترسی نبود و روا بودن چارزانو زدن و 
جمبا تمه زدن 


۰- عن عبد الله بن یزید رضی اه عنه آنه ری رسول الله صلی النه علّیه وسلّم 
مستلقیاً فی المسجد واضعاً اخدی رجلیه علی الاأْخری متفق علیه. 

۰ - از عبد اه بن یزید رضی الثه عنه روایت شده که: 

او رسول الثه صلی الثه علیه وسلم را دید که در مسجد به پشت افتاده و یک پایش را 
بر پای دیکر نهاده بود. 

۱- وعن جابر بن سمرة رضی اللّه عنه قال: « کان النبی صلّی الله علیه وسلّم ادا صلّی 
الفجر تربع فی مجلسه حتی تطلح المس حسناء » حدیث صحیح رواه آبو داود وغیره بأسانید 


صجحه . 


۱.- از جابر بن سمره رضی اللّه عنه روایت شسده که: 


چون پیامبر صلی الله علیه وسلم نماز صبح را می گزارد» بجایش چهار زانو می نشسست 
تا اینکه آفتاب درست طلوع می کرد. 


۲- وعن ابن عمر رضی اه عنهما قال: ریت رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم بفناء 
الکعبةٌ محتبیاً بیدیه هگذاء ووصف بیدیه الاختباء و هو الفرفصاء. رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


زانوها را بالا کرده و با دست به شکم چسبانده است (چمباتمه زدن). 


۳- وعن قَیلةٌ بت مخرمةٌ رضی الله عنها قالت:رآًیت النبی صلّی النه علیه وسلّم وهو 
قاعد الفرفصاء فلما رآیت رسول الله صلی الثه علَیه وسلّم المتخشع فی الجلسة أرعدت من 
الفرق. رواه آبو داود» والترمذی. 


۳ از قبله بنت مخرمه رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم را دیدم در حالیکه سرین به زمین نهاده و زانوها را باز کرده 
و با دست به شکم چسبانده بود. چون رسول الته صلی النه علیه وسلم را در نشستن بحال 
خشوع دیدم از زاری دگرگون ندم. 


۴- وعن الشرید بن سوید رضی الله عنه قال: مر بی رسول الله صلی اه علیه وسلم 
وآنا جالس هکذا وقد وضعت یدی الیْسری خلف ظهُری وائکأت علی الية یدی فقال: تفع 
ده المغضوب علیم. رواه آبو داود باسناد صحیح . 


۴ از شرید بن سوید رضی الله عنه روایت شسده که گفت: 

رسول اه صلی الله علیه وسلم از کنارم گذشت. در حالیکه من اینگونه نشسته بودم که 
دست چپم را بر پشتم نهاده و به نرمی دستهايم تکیه نموده بودم. پس فرمود: آیا بگونهء 
کسانی که مورد غضب قرار گرفتند. می نشینی؟! 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳۹ - باب در آداب نُ تسس در محلسر 9 دنُ همشین 


۵- عن ابن عمر رضی اه عنهما قال: قال رسول الله صلی الله علَیه وسلّم « لایقیمن 
کم رجا من مجلسه ثم یجلس فیه ولکن توسئُواوفسحوا » وگان ابن عم اذا قام له 
رجل من مجلسه لم یجلس فیه. متفق علیه. 

۵.- از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هیچکدام شما نباید کسی را از جایش بلند نموده 
و خود بجایش بنشیند. ولی مجالس خود را فراخ گیرید. 

و چون کسی از جایش برای ابن عمر رضی الله عنهما بلند می شد. در آن جای نمی 


+ مه ۰۰ 
دییییییتا :۰ 


۶- وعن آبی هريرةٌ رضی النه عنه آن رسول له صلّی النه علیه وسلّم قال: «اذا قأم 


1 


اد من مجلس ثم جع هفخ به» رواه مسلم, 


رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما از مجلسی برخاست و باز به 
جلس آحدنا حیث ینتهی». رواه آبو داود. والترمذی وقال: حدیث حسن. 

چون یکی از ما به خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم می آمدیم. هر کجا را خالی می 
دید. می ند 5 

۸- وعن آبی عبد الله سلمان الفارسی رضی الئه عنه قال: قال رسول الثه صلّی الّه 
له وسلم:۹ یفْتسل رجُلْ یوم الجُمعة ویتطهر ما استطاع من طهر یهن من دهنه و یمس 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


غفر له ما بینه وبیلان الجمعة الأْخری» رواه البخاری. 


رسول النه صلی الثه علیه وسلم فرمود: هیچ مردی نیست که در روز جمعه سل نموده و 
به قدر توانائی خویش پاکی کند و از روغنش روغن مالی نموده يا از خوشبویی موجود در خانه 
اش استفاده کند. سپس بیرون آمده بین دو نفر جدائی نیفگنده و بعد نماز فریضه را اداء کند و 
چون امام سخن گوید. سکوت نماید. مگر اينکه گناهش از این جمعه تا جمعهء دیکر بخشیده 
می شود. 


۹- وعن عمرو بن شعیب عن آبیه عن جده رضی النه عنه آن رسول الثه صلّی النه 
علیه وسلّم قال: «لایحل لرجل آن یِفرّق بین اثنین الا باذنهما» رواه آبو داود» والترمذی وقال: 
وفی رواية لأْبی داود: « لایجلس بین رجلین الا باذنهما ». 


۹- عمرو بن شعیب از پدرش از جدش روایت نموده که: 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: روا نیست برای هیچ کس که بین دو نفر جدائی 
افکند (یعنی میان آن دو بنشیند) مگر به اجازهء آن دو. 


۰- وعن حذيفة بن الیمان رضی الثه عنه آن رسول الّه صلی اللّه علیه وسلّم آعن من 
جلس وسط الحلْقَةٌ . رواه آبو داود باسناد حسن. 

وروی الترمذی عن آبی مجلز آن رجلاً قعد وسط حلقة فقال حذیفه : ملعون علی لسان 
الحلقد. قال الترمذی: حدیت حسن صحیح . 

و ترمذی از ابو مجلز رضی الله عنه روایت نموده که مردی در وسط حلقه نشست. حذیفه 
گفت: بر زبان محمد صلی الله علیه وسلم ملعون است يا لعنت نموده خداوند بر زبان محمد 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


صلی الثه علیه وسلم کسی را که در وسط حلقه می ننشسیند. 
ش: خطابی گفته است که این حدیث وارد است در مورد کسی که به حلقهء قومی داخل شده از بالای 
گردنهای شان گذشته در میان حلقه نثسته و در نهایت مجلس نشیند و لعنت شده بواسطهء آزاری که به دیگران 


رسانده و مانع دیدن برخی از دیدن برخی دیگر شده است. 
۱- وعن آبی سعید الخدری رضی الثه عنه قال سمعت رسول اه صلی اه علیه 
وسلّم یقول « خیر المجالس أوسحها » رواه آبو داود باسناد صحیح علی شرط البخاری. 


از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: بهترین مجلس ها فراخترین 


۲- وعن آبی هريرة رضی الثه عنه قال: قال رسول اه صلی الله علیه وسلّم: «من 
جلس فی مجلس فکنُر فیه لغطه فقال قبل آن یقوم من مجلسه ذلک: سبحانک اللهم وبحمدک 
آشهد آن لا له الا آنت آستغفرک وأتوب الیک: الا غفر له ما کان فی مجلسه ذلک » رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


شود - سخنی که از آن خیر آخرت متصور نیست - و قبل از اينکه از این مجلس برخیزد. 
بگوید: « سبحانک اللَهم وبحمدک...» بار خدایا پاکیست ترا و به ثنای تو ترزبانم» گواهی می 
دهم که معبود برحقی جز تو نیست. از تو آمرزش می طلبم و بسویت توبه گارم. مگر آنکه آنچه 
در آن مجلس از وی صادر شده (لغزش ها) بخسیده می نسود. 


۳ - وعن آبی بر رضی الله عنه قال: کان رسول صلی ال له وسلم یقول باخر اذ 
آراد آن یقوم من المجلس « سبحانک اللهم وبحمدک آشهد آن لا اله الا آنت آستغفرک وأْتوب 
ایک » فقال رجل یارسول الثه نک لتَفُول قولاً ماکُنت تفْوله فیما مضی ؟ قال: «ذلک کفارهٌ لمً 
یکون فی المجلس » رواه آبو داود» ورواه الحاکم بو عبد الله فی المستدرک من رواية عائشة 
رضی الثه عنها وقال: صحیح الاسناد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


که از مجلسی برخیزد» می گفت: «سبحانک الَهم وبحمدک آشهد آن لا اله الا آنت آستغفرک 
وأآتوب الیک » (ترجمه اش گذشت). 

مردی گفت: تو سخنی می گوئی که در گذشته نمی گفتی. 

گفت: این کفارهء آن چیزی است که در مجلس می بانشد. 


۴ - وعن ابن عمر رضی الله عنهما قال: قلما کان رسول النه صلّی الله علَیه وسلّم یقوم 
من مجلس حتی یدعو بهولاء الدعوات « اللهم افسم لنا من خشنیتک ما تحول به بیثنا وبین 
معصایتک ومن طاعتک مائبلغنا به جنَتک» ومن آلیقین ماثهون به علینا مصائب الدنیا. اللهم 
مغنا باسماعنةء وابْصارنة وفّتنا ما آحییتنه واجعلهٌ الوارت مثاء واجعل ترا غلی من ظمنه 
وانصرنا علی من عاذاناء ولا تجعل فاصیبتنا فی دیثناه ولا تجعل الدئیا کر همنا ولا مبلغ علمناء 


۴ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

بسیار کم بود که رسول اه صلی النه علیه وسلم از مجلسی برخیزد و اين دعا ها را 
نخواند: « اللهم افسم لنا من خشیتک...» بار خدایا برای ما از ترس خویش نصیبی ده که میان 
ما و معصیت حانلش گردانی و از طاعتت برای ما بهره ای ده که بدان ما را به بپهشت رسانی و 
از یقین نصیبی ده که بوسیلهء آن مصیبت های دنیا را بر ما سهل گردانی. پروردگارا! ما را از 
شنوائی ها و بینائی ها و نیروی ما بهره ور کن تا زندهء مان می داری و اين بهره مندی را در 
ورثهء مان قرار بده. و انتقام ما را از آنکه بر ما ستم روا داشته. بگیر و ما را بر آنکه بر ما تجاوز 
کرده نصرت و یاری ده و مصیبت ما را در دین ما مکردان و دنیا را بزرگترین مقصد و نظرگاه 
علم ما مگردان و بر ما آن را که ترحم ندارده چیره مکن. 


۵- وعن آبی هريرةٌ رضی الثه عنه قال: قال رسول صلی اله علیه وسلّم « ما من قوم 
یقومون من مجلس لا یذکرون الله تعالی فیه الا قاموا عن مثل جیفه حمار وان لهم حسرف » 
رواه آپو داود باسناه صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

رسول له صلی اه علیه وسلم_فرمود: هیچ گروهی نیست که از مجلسی بر می خیزند 
که در آن خدا را یاد نمی کنند. جز مانند آنکه گوئی از بالای نعش الاغی برخاسته اند و برای 

۶- وعنه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « ما جلس قوم مجلساً لم یذکروا النْه 
تعالی فیه ولم یصلوا علی بیهم فیه الا کان علیهم ترث فان شاء عذبهم. وان شاء غفر لههم » 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچ گروهی از مجلسی برنخاستند که خدا را در 
آن یاد نکردند و در آن بر پیامبر خویش صلی النه علیه وسلم درود نفرستادند. مگر اينکه برای 


۷- وعنه عن رسول الله صلّی الله علّیه وسلم « من قعد مفعداً لم یذگر الله تعالی فیه 
کات علیه من الثه ترث ومن اضطحح مضطحعاً لایذکر النه تعالی فیه گنت علیه من الله ترهٌ » 


رواه آپو داود. 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: آنکه در جایی بنشسیند که در آن خدا را باد نکرده 


باشد. از جانب خدا بر وی نقصی است و کسی که در جایی بخوابد و خدا را در آن یاد نکرده 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۰- باب در مورد خواب دیدن و مسائلی که بدان ربط دارد 


قال الله تعالی: ( ومن آیاته منامکم بالّیل والنهار ] الروم: ۲۳ 


خداوند می فرماید: و از نشانه های او خوابیدن شما در شب و روز است. روم: ۲۳ 


۸- وعن آبی هريرة رضی الله عنه قال: سمعت رسول اه صلی اه علَیه وسلّم یقول: 
«لم یبق من النبوة الا المبشرات» قالوا: وما المبشرات؟ قال: «الروٌیا الصالحة» رواه البخاری. 


مبشرات در جهان باقی نمانده. 

گفنند: مٌ ات ٍ ث؟ 

ش: توضیح اینکه رویای شایسته از اولین مراحل وحی به پیامبران بحساب م یآمده است. 

۹- وعنه آن النبی صلی الله علیه وسلم قال: « ادا اقترب الزمان لم تکد روٌیا الموّمن 
تکذب. ورژیا المزژمن جزء من سثَه وآربعین جزءا من البوة » متفق علیه. وفی روایة: « آصدفکم 
روّیا: آصدقکم حدیناً ». 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون زمانه نزدیک شود (یعنی روز قیامت نزدیک 
شود) خواب موّمن دروغ نمی گوید و خواب دیدن موّمن بخشی از چهل و شش جزء نبوت 
است. 


۰- وعنه قال: قال رسول الله صلّی له علیه وسلم:« من رآنی فی المنام قسیرانی فی 
الیقّظه آو کاأَنما رآنی فی الیقظة لایتمنُل النیطان بی » . متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: کسی که مرا در خواب ببیند» بزودی مرا در 
بیداری خواهد دید. یا گوئی مرا در بیداری دیده است. چون شیطان به صورت و شکل من در 
نمی آید. 


۱- وعن آبی سعید الخدری رضی اه عنه آنه سمع النبی صلی الثه علیه وسلّم یقول: 
« |ذا ری آحدکم ریا بحبها اما هی من الله تعالی فلیخمّد له علیها ویحُدت بهادوفی رواية : 
فلا یحَدث بها الا من بحب وذا رأی غیر لک مما یکره فانما هی من الشیطان فلیستعة من 
شرها ولا پذکرها لأحد فانها لا تخلاره » متفق علیه. 

از پیامبر صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هرگاه کسی خوابی ببیند که آن را 
دوست می دارد. همانا آن از جانب خدا است. و باید خدا را بر آن حمد گوید و آن را قصه کند. 

و در روایتی آمده که: آن را جز به کسی که دوست می دارد. قصه نکند و اگر جز این را 
دید. به آنچه که آن را خوش ندارد آن از جانب شیطان است. پس باید از شر آن به خدا پناه 
جوید و آن را به کسی قصه نکند» زیرا آن خواب به وی ضرر نمی رساند. 

۲- وعن آبی قتادة رضی النه عنه قال: قال النبی صلی النه علیه وسلّم: الروْیا الصالحه 
وفی رواية الرژیا الحستهٌ من الثه» والحلم من السیطان» فمن رأی شیناً یکره فلیثفت عن 
شماله ثلاناه ولیتعوذُ من الفرایطان فانها لا تضره » متفق علیه. 

۲- از ابو قتاده رضی الله عنه است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: رژیای شایسته. و در روایتی: رژیای نیکو از جانب خدا 
و احتلام از جانب شیطان است. و کسی چیزی را دید که از آن بدش می آید. باید سه بار 
بطرف چپ خود بدمد و از شیطان به خدا پناه جوید» زیرا آن خواب به وی ضرر نمی رساند. 


۳- وعن جابر رضی الله عنه عن رسول الله صلّی الله علّیه وسلّم قال: « اذْا رأی 
آخدکم الرژیا یکرهها فلیبصق عن بساره ثلاناه ولیستعذ باه من الشیطان ثلااء ولیتحوّل عن 
جنبه الذی کان علیه » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما خوابی دید که از آن بدش می 
آید. پس باید که سه بار از طرف چپ خویش آب دهان انداخته و سه بار از شیطان به خدا پناه 
جوید و باید از طرفی که - خواب - بوده به پهلوی دیکر بر گردد. 


۴ - وعن آبی الأسقع واثلةٌ بن الأسقع رضی الله عنه قال: قال رسول الله صلی الله 
علیه وسلم:« ان من أعظم الفری آن یدعی الرجل اٍلی غیر آبیه. و بری عینه مالم تر أو یقول 
علی رسول اللّه صلی النه علیه وسلم ما آم یقل » رواه البخاری. 


۴ - از ابو الاسقع وائله بن اسقع رضی الثه عنه روایت شده که: 

ول ال حلی الله علبه وسلم. فرمیده او ین گترین ذروغها این است که تحص قرو ۱ 
به غیر پدر خویش نسبت دهد. يا چشمش چیزی را ببیند که ندیده است, (یعنی در خوابشس 
قوف کوید انبا این رون ادلی الله یه وی خاش نگوین که کته الییت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
کتاب در بارهء سلام دادن 
۱ - باب در فضیلت سلام و امر به پخشس آن 


قال الله تعالی: ( یا آیها الذین آمئوا لا تدخْلوا بیوتاً غیر بیوتکم حتّی تستأنسوا وتسلموا 
علی آهلها) النور: ۲۷ 

و قال تعالی: (فاذا دحتم بیوتاً فسلموا علی أنفسکم تحيةٌ من عند اللّه مبارکٌ طَبدْ 
النور: ۶۱ ث" ثِ_ 

و قال تعالی: ( وا حَییتّم بتحية فحیوا باخسن منها و ردوها] النساء: ۸۶ 


قال سلام قوم منگرون (۲۵] الذاریات: ۲۴ - ۲۵ 
خداوند می فرماید: ای مسلمانان داخل نشوید به خانه هایی غیر از خانه های خویش تا 
که اجازت طلبید و سالام کنید بر اهل آن. نور: ۲۷ 


و می فرماید: پس چون درآیید به خانه ها سلام گوئید بر قوم خویش دعای خیر با 
برکت. پاکیزه فرود آمده از جانب خدا. نور: ۶۱ 


و می فرماید: و چون به سلامی تعظیم کرده شوید به کلمهء بهتر از آن یا همان کلمه 
جواب دهید. نساء: ۸۶ 


و می فرماید: آیا رسیده به تو خبر مهمانان گرامی ابراهیم. چون بر ابراهیم وارد شده و 
سلام گفتند و او در عوض جواب سلام داد. ذاریات: ۲۴ - ۲۵ 

۵- وعن عبد الله بن عمرو بن العاص رضی الثه عنهما آن رجلا سل رسول اه صلی 
الله علّیه وسلّم آی الاأسلام خیر؟ قال « تطعم الطحام. وتثرأً السنلام علّی من عرفت ومن لم 

مردی از رسول النه صلی النه علیه وسلم پرسید که کدام اسلام بهتر است؟ 

فرمود: اينکه طعام دهی و بر هر کس چه بشناسی با نشناسی سلام کنی! 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- وعن آبی هريرة رضی اللْه عنه عن النبی صلّی الله علیه وسلّم قال « لما خلق اللْه 
آدم صلی الله علیه وسلّم قال: اذهب فسلم علی آولنک نفر من الملائکة جلوس فاستمح 
ایحیونک فانها تحینک وتحيهٌ ذُریتک. فقال: السلام علیکم فقالوا: السنلام علیک ورخمةٌ لله. 


فزادوه: ورحمهٌ الله » متفق علیه. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: چون خداوند آدم را آفرید. به او فرمان داده وگفت: 
برو بر اینها سلام کن! بر گروهی از فرشتگان که نشسسته بودند» و بشنو به آنچه که می گویند. 
زیرا آن سلام تو و اولاد تست. پس گفت: «السلام علیکم » و آنها گفتند: « السلام علیک 
ورحمة الثه ». «ورحمة التّه » را به ان افزودند. 


۷- وعن آبی عمارة البراء بن عازب رضی الله عنهما قال: آمرنا رسول اللّه صلّی اه 
المظلوم وافشاء السلام. وابرار المقسم » متفق علیه, هذا لفظ |حدی روایات البخاری. 


۷- از ابو عماره براء بن عازب رضی الله عنه روایت شده که گفت: 
رسول اه صلی الّه علیه وسلم ما را به هفت چیز امر نمود: 

به عیادت مریض 

و تشییع جنازه ها 

و نیایش برای عطسه زننده 

و یاری دادن ناتوان 

و همکاری با مظلوم 

و آشکار کردن سلام 

و بجای آوردن قسم. 


مر خبادیتخ و بازدید مریض و پیرو ی کردن جنازه ها و جواب دادن و دعا کردن به حق کسی که عصلسه 
می زند و یاری دادن ناتوان و کمک به مطلوم و پخش کردن سلام و بجا کرد ن آنچه بر آن سوگند خورده شده 
است, هر یک از اموری بشمار می رود که عمل کردن به آن سبب ایجاد روح محبت و مودت و تساند و تعاون 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


اجتماعی در میان قاطبهء مسلمی ن گردیده و عمل به آن در ایجاد جامعهء توحیدی صد در صد موّثر است و عمل به 


۸- وعن آبی هريرة رضی الله عنه قال: قال رسول النه صلّی النه علّیه وسلم « لا 
تدخلوا الحنْةٌ نی نُوْمنُوا ولا تُوْمنوا حتی تحابول ولا ] 
آفشوا السلام بینگم » رواه مسلم. 

رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: به بهشت وارد نمی شوید تا مومن شوید و موّمن 
شمرده نمی شوید. تا با همدیگر دوستی کنید. آیا راهنمائی نکنم شما را به آنچه که هرگاه آن را 
بجای آورید با هم دوستی می کنید؟ سلام را در میان خویش آشکار کنید. 

ش: در این حدیث تأکید زیادی بر محبت میان مسلمین شده و سلام دادن بعنوان دریچهء ایجاد محبت 
وانمود گردیده که می بایست مسلمین در رعایت آن سخت کوشا باشند و در افقشای آن سهل انگاری ننم‌ایند. 
(مترجم) 


۹- وعن آبی یوسف عبد الله بن سلام رضی النه عنه قال: سمعت رسول الثه صلی النه 
علیه وسلّم یقول « يا آیها الناس آفشوا السلام وأطعموا الطعام وصلوا الرحام» وصلوا والنّاس 
نیام تدخلوا الجِنّةٌ بسلام » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


۹ از ابو یوسف عبد الته بن سلام رضی الله عنه روایت سده که گفت: 

از سول ال صل ال غلیه وستم. مشدم کم فرمودد ان مرده لام ایکا کنید و 
طعام دهید و روابط خویشاوندی را بر قرار دارید و نماز بخوانید» در حالیکه مردم خواب هستند 
تا به سلامتی به بهشت داخل شوید. 


۰- وعن الطفیل بن آبی بن کعب آنه کان یأتی عبد اه بن عمر فیغدو معه الی 
صاحب بیع ولا مسکین ولا آحد الا سلّم علیه. قال الطفیل: فجّت عبد الله بن عمر یوم 
فاستاتبعنی الی السوق فقلت له: ماتصنع بالسوق وأئت لا تقف علی البیع ولا تسأل عن السلع 
ولا تسوم بها ولا تجلس فی مجالس السوق؟ وآقول اجلس بنا ههنا تَتحدث فقال يا آبا بطن. 
وکان الطفْیل ذا بُطن اما تغدو من آجل الستلام تسلّم علی مُن لقیناهه رواه مالک فی الموطا 
باسناد صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵۰- از طفیل بن ابی بن کعب رضی الثه عنهما روایت شده که: 

او نزد عبد اه بن عمر رضی الّه عنهما آمده و با وی صبح هنگام به بازار می رفت و 
گفت: و چون هنگام صبح به بازار می رفتیم عبد الّه بر هیچ کهنه فروش و معامله دار و یا 
له بن عمر آمدم و از من خواست که با وی به بازار روم و من به او گفتم: به بازار چه می کنی 
در حالیکه تو بر سر داد و ستد نمی ایستی از امتعه پرسان نکرده و آن را قیمت نمی کنی و نه 
هم در مجالس بازار می نشینی؟ و به او گفتم: اینجا بنشین که صحبت کنیم. 

او گفت: ای ابو بطن - پدر شکم - چون طفیل دارای شسکم بزرگی بود. همانا صبح می 
کنیم بواسطهء سلام تا بر هر کسیکه با او روبرو می شویم سلام کنیم. 


۲- باب کیفیت و چگونگی سلام دادن 


یِستَحَب آن یِفول دی بالسلام: السّلام علیکم وحم لله وبرکائد. فیأت بضمیر 
الجمع. وان کان المسلم علیه واحداء ویقول المجیب: وعلیکم السلام ورحمةٌ النه وبرکاته. فیآتی 
پواو الع لعطف فی قوله: وعلیکم. 


مستحب است برای کسیکه به سلام آغاز می کند بگوید: السلام علیکم ورخمهٌ اه 
وبرکاته یعنی ضمیر جمع را آورده هر چند کسیکه بر وی سلام داده می شود. یکنفر باشد و 
جواب دهنده بگوید: وعلیکُم السلام ورحمهٌ الثه وبرکاته. پس واو عطف را بیاورد در گفته اش: و 


۱- عن عمران بن حصین رضی الله عنهما قال: جاء رجل الی النبی صلّی الثه علیه 
وسلّم فقال: السلام علیکم فرد علیه ثم جلس, فقال النبی صلّی النه علیه وسلّم:«عشنر» ثم جاء 
آخر فقال: السنلام علیکم ورحمَهٌ الله. فرذ علیه فجلس. فقال: «عشنرون » » نم جاء آخر فقال: 
السنلام علیکم ورحمةٌ الله وبرکائه. فرذ علیه فجلس, فقال: « تلائون » . رواه آبو داود والترمذی 
وقال: حدیت حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۱.- از عمران بن حصین رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

مردی خدمت پیامبر صلی النه علیه وسلم آمده و گفت: السلام علیکم جوابش را داد و او 
نشست. پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: ده برابر. باز دیگری آمده و گفت: السلام علیکم 
ورحمهٌ الله, جوابش را داد و او نشست و باز فرمود: بیست. باز دیگری آمده گفت: السلام 
علیکم ورحمهٌ الله وبرگاته» پس جوابش را داد و او نشسست و فرمود: سی بار. 


س: عشره نی حسنه به ده برابر آن مکافات داده می شود و چون تنها سلام گفت, ثواب آن ده برابر 
او کف با لاهن رخت: فطا توق وه کت دار سم وه طاقن ترآنن رخشگ. خما وس رن 


برايش است. وآنکه به سلام و رحمت ور کت ها تموگه فر ایا هر تکندقه خستاه خما تم تخرواه برایش داده 


هرق 
۲- وعن عائشة رضی النه عنها قالت: قال لی رسول الله صلی الثه علیه وسلم: (( هذا 
جبریل یقراً علیک السلام)) قالت: قلت: (وعلیه السنلام ورحمدٌ الله وب رکانه)) متفق علیه. 
۲- از عانشه رضی اه عنها روایت است که گفت: 
رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم بمن گفت: این جبرئیل است بر تو سلام می گوید. 


گفت: گفتم: وعلیه السلام ورحمة الله وبرکاته. 


۳- وعن آنس رضی الله عنه آن النبی صلی اه عَیه وسلّم کان !ذا تکلم بکلمة آعادها 
تلاناً حتی تفهم عنه واذا آتی علی قوم فسلم علیهم سلّم علیهم ثلانا. رواه البخاری. 

چون پیامبر صلی اللّه علیه وسلم سخنی را می گفت» آن را سه بار بازگو می نمود تا از 
وی فهمیده شود. و چون نزد گروهی میأمد بر آنها سلام می کرد و سه بار سلام می نمود. 

۴- وعن المقداد رضی الله عنه فی حدیثه الطویل قال: کنا نرقع للنبی صلی الثه یه 
وسلّم نصیبه من اللبن فیجبی من الیل فیسلم تسلیملاً لایوقظ ثائماً ویسمع الیقظان فجاء النبی 
صلی النه علیه وسلم فسلم کما کان یسلم رواه مسلم. 
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ما سهم شیر رسول الّه صلی الّه علیه وسلم را برميداشتيم» پس شب آمده و طوری 
وسلم آمده و مانند همیشه سلام می نمود. 


۵- عن آسماء بنت یزید رضی الثه عنها آن رسول الثه صلی الله علیه وسلم مر فی 
المسجد یوماً وعصبهٌ من الْساء قعود فآلوی بیده بالتسلیم. رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

رسول الله صلی النه علیه وسلم روزی از مسجد گذشتند. در حالیکه گروهی از زنان 
نسسته بودند و بدست خویش به عنوان سللام اشاره فرمودند و آنجه در روایت ابوداود آمده که 
(فسلم علینا) آن را تأیید می کند. 

ش؛ پیامبر صلی الّه علیه وسلم به زنان به لفظ و آشاره با هم سلا م گفت. چون پیامبر صلی اللّه علیه وسلم 
معصوم و از فتنه در آمان بود. و هر آنکه بر نفس خویش اعنماد داشنه باشدء بر زنان سلام داده می نواندء ور نه 
خموشی بهت راست. 


۶- وعن آبی جری الهجیمی رضی الله عنه قال: آتیت رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم 
فقلت:علیک السلام يا رسول الثه. فقال: لاتقل علّیک السلام. فان علّیک السلام تحیهٌ الموتی » 
رواه آبو داود. والترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. وقد سبق بطوله. 


خدمت رسول الثه صلی الثه علیه وسلم آمده و گفتم: علّیک السلام یا رسول النه» فرمود: 
مگو علیک السلام زیرا علیک السلام تحیهء مرده ها است. 


۳ - باب آداب سلام دادن 
۷- وعن آبی هريرة رضی النه عنه آن رسول اه صلّی اه علّیه وسلّم قال: « یسم 


الراکب علی الماشی. والماشی علّی القاعد. والقلیل علی الکثیر » متفق علیه. وفی رواية البخاری: 
والصغیر علی الکییر » . 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: سواره بر پیاده و رونده بر نشسته و کم به بسیار 
سالام نماید. 


و در روایت بخاری آمده: کوچک بر بزرگ. 

۸- وعن آبی أمامة صدی بن عجلان الباهلی رضی اه عنه قال: قال رسول اه صلی 
له علیه وسلم:«اٍن آولی اس بالئه من بدآهم بالسلام )). 

رواه آبو داود باسناد جید» ورواه الترمذی عن آبی أمامدةٌ رضی الله عنه قیل یارسول اه 
الرجلان یلتقیان آیهما یبدا بالسلام قال آولاهما بالله تعالی » قال الترمذی: حدیث حسن. 

۸- از ابو امامه صدی بن عجلان باهلی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


رسول الته صلی النه علیه وسلم فرمود: مقدم ترین مردم نزد خداوند کسیست که اول به 
آنیها سلام کند. 


علیه وسلم دو مرد با هم روبرو می شوند. کدامیک به سلام آغاز کند؟ 


فرمود: برتر شان نزد خداوند تعالی 


۴ - باب استحباب تکرار نمودن سلام بر کسی که دیدارش در 
لحظاتی کم چند بار تکرار شود. به اينکه داخل گردد و باز بیرون آید» یا میان 
شسان درخت با جیز دیگر حائل گردد 


9۹- عن آبی هريرة رضی اللّه عنه فی حدیث المسیء صلاته آنْه جاء فصلّی ثم جاء الی 
النبی صلی النه علیه وسلم ذ فسلم علیه فرذ علّیه السلام فقال: « ارجع فصل فانک لم تصلْ» 
فرجع فصلی . ثم جاء فسلّم علی النبی صلی النه علیه وسلّم حتی فعل ذلک ثلاث مرات. متفق 
علیه. 


مه 


.از ابو هریره رضی الّه عنه در حدیث آنکه نمازش را درست ادا نمی کرد. آمده که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


او آمده و نماز خواند. باز خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و بر او سلام نمود و 
آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم سلامش را جواب داده و گفت: باز گرد و نماز بخوان» زیرا تو 
نماز نخوانده ای. وی باز گشته و نماز خواند. باز آمده و بر یامبر صلی اله علیه وسلم سلام 
نمود. تا اینکه اين کار را سه بار تکرار نمود. 


۶۰- وعنه عن رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم قال: «ٍذا لقی أحدکم آخاه فقلیسلم علیه. 
فان حالت بینهما شجرهٌ آو جدار و حجر تم لقیه فلیسلّم علیه» رواه بو داود. 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما برادرش را ملاقات کند. باید 
بر وی سلام نماید و هرگاه میان شان درختی یا دیواری یا سنکی حائل شد. و باز او را دید باید 
بر وی سلام دهد. 


ش: چون با گلشتن از مانع او را از نو می بیند, باید به وی سلام دهد. 


۵- باب مستحب بودن سلام گفتن هنکام ورود به منزل 


و قال تعالی: (فاذا دنم بیُوتاً فسلموا علی آنشسکم تحيَةٌ مُن عند اللّه مبارکهٌ طيبه) 
النور: ۶۱ 

و می فرماید: پس چون درآیید به خانه ها سلام گوئید بر قوم خویش دعای خیر با 
برکت پاکیزه فرود آمده از جانب خدا. نور: ۶۱ 


۱- وعن آنس رضی الله عنه قال: قال لی رسول اه صلّی الله علّیه وسلّم «یابنّی, |ذا 
دخلت علی هلک فسلّم یکن بر که علیک وعلی آهل بیتک» رواه الترمذی وقال: حدیث حسن 
۱ از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم برایم گفت: ای پسرکم چون به خانواده ات وارد شدی 
پس سلام کن که بر تو و بر خانواده ات برکت می بانشد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶ - باب سلام گفتن بر کودکان 


۲- عن آنس رضی الله عنه أنه مر علی صبیان فسلم علیهم وقال: کان رسول لثه 
صلی النه علّیه وسلم یفعله. متفق علیه. 
از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 


او از کنار بچه هایی گذشته و بر آنها سلام نموده و گفت: رسول النه صلی النّه علیه وسلم 


۷ باب سلام کردن مرد بر همسر و زن و محارمش و سلام بر زن 
و زنان بیکانه ای که از فتنه بر ایشان هراس نمی شود وسلام کردنشان به 

۶۳- عن سهل بن سعد رضی النه عنه قال: کانت فینا امرأهٌ وفی روايهةٌ : - کانت آنا 
جوز تاذ من تاطولالسلق فتطرح فی القذر ونکرکز بات من قنعی فا صلین اجه 
وانصرفنا نسلم علیها فتقدمه الینا. رواه البخاری. 

۳- از سهل بن سعد رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

در میان ما زنی بود» و در روایتی گفت: پیرزنی داشتیم که از ریشه های سلق (باقلی 
معروفیست) گرفته و آن را در دیک انداخته و دانه های جو را آرد می کرد و چون نماز جمعه را 
خوانده و باز می گشتیم به وی سلام می کردیم و او آن را بما تقدیم می نمود. 


۴- وعن آم هانی فاختَةٌ بنت آبی طالب رضی الله عنها قالت:آتیت النبی صلی الله علَیه 
وسلم یوم الفْتح وهو یختسل وفاطمه تستره بئوب فسمت. وذگرت الحدیث. رواه مسلم. 


۴- از ام هانی فاخته بن ابیطالب رضی الله عنها روایت شده که گفت: 
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در روز فتح خدمت پیامبر صلی الته علیه وسلم آمدم در حالیکه ایشان غسل می نمودند 
و فاطمه وی را به جامه ای می پوشانید و سلام کردم و حدیث را ذکر نمود. 


۶۵- وعن آسماء بنت یزید رضی اللّه عنها قالت:مر علینا النبی صلّی الله علّیه وسلم فی 
نسوه فسلم ص | رواه آپو داود» والترمذی وقال: حد بث حسن» وهذا لفظ آبی داود» 9 لفظ 
الترمذی: آن رسول الله صلّی الله علیه وسلم مر فی المسجد یوماً وعصبهٌ من النساء فعود فألوی 
پیده بالتسلیم. 

۶۵- از اسماء بنت یزید رضی الله عنها روایت شده که گفت: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم از کنار ما گذشت. در حالیکه ما همراه گروهی از زنان بودیم و 
به ما سالام نمود. 

و لفظ ترمذی این است: اینکه رسول ال صلی النه علیه وسلم روزی از مسجد گذشتند. 
در حالیکه عده ای از زنان نشسته بودند و بدست خویش به عنوان سلام اشارت فرمودند. 


۸- باب تحریم آغاز نمودن سلام بر کافر و چگونگی رد بر ایشان و مستحب بودن 
سللام گفتن. بر اهل مجلسی که در آن مسلمانان و کافران حضور داسته باسند 


۶- وعن آبی هريرة رضی الله عنه آن رسول له صلّی النه علیه وسلّم قال: « لاتبدآوا 
الیهوذ ولا النْصاری بالسلام» فاذا لقیتّم آخدهم فی طریق فاضطروه الی آَضیقه » رواه مسلم. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: بهود و نصاری را به سالام ابتداء نکنید و هرگاه 
بروید تا او خود را کنار بکشد و منظور عدم احترام و بی ارزش شمردن شانست). 


ش: در بارهء آغاز نمودن سلام ب رکافر, راجح این است که نهی برای تحریم است و این مذهب جمهور 
است و عده ای گفته اند که ابتداء نمودن سلام ب رکافر رواست. 


۷- وعن آنس رضی الله عنه قال: قال رسول الله صلی اه علَیه وسلم:« !۱ سلم 
عل علیکم آهل الکتاب فیاولوا: 9 علّ 5 علیکم » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷ از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه اهل کتاب بر شما سالام کنند. پس بگویید: 
و علیکم. 

۸- وعن آسامه رضی الثه عنه آن النبی صلی النه علیه وسلّم مر علی مجلس فیه 
آخلاط من المسلمین والمشر کین عبده الأوتان والیهود فسلم علیهم النبی صلی الْه علّیه وسلّم. 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم از کنار مجلسی گذشت که در آن عده ای از مسلمین و 
مشرکین بت پرستان و بهود بودند و پیامبر صلی النه علیه وسلم بر آنها سلام نمود. 


ش: مراد این است که پیامبر صلی اثله علیه وسلم بر مومنا نآن جمع سللام داد و سللا م آتحضرت صلی اه 
علیه وسلم فقط برای موّمنان بودء نه به دیگران. 


- باب مستحب بودن و سلام نمودن. هرگاه از مجلس برخاسته. همنشین یا 
همنشینانش را ترک گوید 
4۹.- وعن آبی هريرة رضی الله عنه قال: قال رسول النه صلّی النه علّیه وسلم:!ذا انتهی 
آخدکم الی المجلس سم فاذا آراد آن یوم فلیسلم,فلیست الولی بح من الأخر» رواه 
آبو داود. والترمذی وقال: حدیث حسن. 


رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما به مجلسی برسد باید سلام 
کند و هر گاه قصد کند که برخیزد باید سللام کند. زیرا سللام اولی از دومی سزاوارتر نیست. 


۰- باب در بارهء اجازت خواستن و آداب آن 


و قال تعالی: ( یا آها الذین انوا ا تَدخلوا بیوتا غیر بیوتکم حتی تستانسوا ونسلموا 
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علّی آهلها) النور: ۲۷ 
و قال تعالی: ( واذْا بخ الأطفال منکم الحلم فلیستآذئوا کما استأدن الذین من قبلهم) 
النور: ۵٩‏ 


خداوند می فرماید: ای مسلمانان داخل نشوید به خانه هایی غیر از خانه های خویش تا 
که اجازه طلبید و سلام کنید بر اهل آن. نور: ۲۷ 


و می فرماید: و چون طفلان شما بحد احتلام رسند. باید که اجازه طلب کنند چنانکه 
اجازه می طلبیدند آنانکه پیش از ایشان بودند. نور: ۵٩‏ 


۰- وعن آبی موسی الآشعری رضی الله عنه قال: قال رسول الله صلّی اه علَیه وسلّم: 
« الاستئذآن ثلاث فان آذن تک و الا فارجع» متفق علیه. 

۰- از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: اجازت خواستن سه بار است» پس اگر بتو 
اجازت داده شد. خوب. ورنه باز گرد. 

۱- وعن سهل بن سعد رضی الله عنه قال: قال رسول اه صلّی اه علیه وسلّم « نما 
جعل الاستئذان من أجل البصر » متفق علیه. 

۱.- از سهل بن سعد ساعدی رضی اللّه عنه روایت شده که: 


رسول اه صلی الله علیه وسلم فرمود: اجازت خواستن از برای دیدن است. 


۲- وعن ربعی بن حراش قال حدئنا رجل من بنی عامر أنه استأذُن علی النبی صلّی 
له علَیه وسلم وهو فی بیت فقال: آآلج؟ فقال رسول الله صلی النه علیه وسلّم لخادمه: «أَحُرج 
الی هذا فعلَمه الاستنذان فقل له قل: السنلام علیکم آآذخل؟ » فسمعه الرجل فقال: السلام 
علیکم. آآدخل؟ فاّذن له النبی صلّی الله علیه وسلم فدخل. رواه آبو داود باسناد صحیح. 


۲۳۲- از ربعی بن حراش روایت شده که گفت: 


مردی از بن عامر برای ما صحبت کرد که او بر پیامبر صلی الّه علیه وسلم اجازهء ورود 
خواست. در حالیکه ایشان در خانه ای بودند و گفت: آیا وارد سوم؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم برای خادمش گفت: نزد این شخص برو و اجازت 
خواستن را بوی یاد داده و بگو که بگوید: السلام علیکم آیا داخل شوم؟ و مرد آن را شنیده و 
گفت: السلام علیکم آیا وارد شوم؟ پس پیامبر صلی النه علیه وسلم بوی اجازت داد و او داخل 
شنید. 


۳- عن کلدة بن الحنبل رضی الله عنه قال: آتیت النبی صلی ال یه وسلّم دخلت 


علیه ولم أسلّم فقال النبی صلی النه علّیه وسلّم : «ارجع فقل السلام علیکم أأذخل؟ » رواه بو 
داود» والترمذی وقال: حد بث حسن. 


۳- از کلده بن حنبل رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 


خدمت پیامبر صلی اه علیه وسلم آمده و بر ایشان وارد شدم و سلام نکردم. پیامبر 
صلی الّه علیه وسلم فرمود: باز گرد و بگو: السلام علیکم آیا وارد شوم؟ 


۱ باب مسنون بودن اينکه هرگاه برای آنکه اجازت می طلبد. گفته شود. کیستی؟ 
اینکه بکوید: فلانی هستم و خود را بنام يا کنیه ای که مسهور است بنامد و ناپسند بودن اینکه 
بگوید (من) و مانند آن 


۴- عن آنس رضی الله عنه فی حدیثه المشهور فی الاسراء قال: قال رسول له صلی 
له علیه وسلم» « ثم صعد بی جبریل ٍلی السماء الدنیا فاستفتح » فقیل: من هذا؟ قال: جبریل 
قیل: ومن معک؟ قال: محمد. ثم صعد الی السنماء النانیةٌ فاستفتح قیل: من هذا؟ قال: جبریل, 
هار ناف فان ی تاک معا ما 
فیفول: جبریل. متفق علیه. 


۴- از انس رضی النه عنه در حدیت منسهورش در اسراء روایت است که: 
رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: جبرئیل علیه السلام مرا به آسمان دنیا برده و 
خواستار باز شدن آن شد و گفته شد که این شخص کیست؟ گفت: جبرئیل علیه السلام. گفته 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

باز مرا به آسمان دوم بالا برده و خواست که باز شود گفته شد این شخص کیست؟ 
گفت: جبرئیل علیه السلام گفته شد: همراهت کیست؟ گفت: محمد صلی النه علیه وسلم و 
سوم وچهارم و دیگران و در دروازهء هر آسمان گفته می شد این شخص کیست؟ و جبرئیل 
جواب می داد. 


۷۵- وعن آبی ذر رضی الثه عنه قال: خرجت یله من اللیالی فاذا رسول النه صلّی النه 
علَیه وسلّم یمشی وخده, فجعلت آمشی فی ظل القمر فالتفت فرآنی فقال: « من هذا؟ » فقلت" 


شبی از شبها بیرون آمده و دیدم که رسول الّه صلی الّه علیه وسلم تنها میرود و من 
هم در سایهء ماه شروع برفتن کردم. آنحضرت صلی الله علیه وسلم نظر نموده و مرا دیده و 
گفت: این شخص کیست؟ گفتم: ابوذرم. 


۷۶- وعن أم هانی رضی الئه عنها قالت: آتیت النبی صلی النه علَیه وسلم وهو یغتسل 


وفاطمهً تستره فقال: «من هذه » فقلت:آنا آم هانی . متفق علیه. 


۶- از ام هانی رضی اللّه عنها روابت ده که گفت: 

خدمت پیامبر صلی النه علیه وسلم آمدم و وی غسل می نمود. در حالیکه فاطمه رضی الله 

۷- وعن جابر رضی الله عنه قال: تّیت النبی صلی الله علّیه وسلم فدقفت الباب فقال: 
« من هذا؟ » فقلت. آنا؛ فقال: « آنا آنا؟ » کأنه کرههاء متفق علیه. 

حدمت پیامبر صلی الثه علیه وسلم آمده و در و کوییدم فر مود: کیست؟ 

گفتم: من! 

سپس فرمود: من» من؟! گویی از این سخن بد شان آمد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۲۳- باب مستحب بودن دعا کردن برای عطسه زننده. هرگاه 
الحمد له گوید و مکروه بودن دعا بر وی هر گاه الحمد لله 
نگوید. و بیان آداب دعا بر وی و عطسه زدن و خمیازه کشیدن 


۸- عن آبی هريرة رضی الثه عنه آن النبی صلی الله علیه وسلم:« ان الله پحب 
العطاس ویکره الاب فاذٌا عطس آحدکُم وحمد النه تعالی کان حقا علی کل مسلم سمعه آن 
یقول له برحمک الثه وأما التثاوب فانما هو من الشیطان, فاذا تثاءب آحدکم فلیرده ما استطاع 
فان آحدکم |ذا تناءب ضحک منه الشیطان » رواه البخاری. 


۸- از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: خداوند عطسه زدن را دوست داشته و خمیازه کشیدن 
را زشت می دارد. پس هرگاه یکی از شما عطسه زده و الحمد لته بگوید. بر هر مسلمانی که آن 
را نشنوده حق است که به او بکوید: برحمک الله» ولی خمیازه کشیدن از شیطان است» پس 
هرگاه یکی از شما خمیازه کشید بقدر توان باید آن را رد کند» زیرا هرگاه یکی از شما خمیازه 
کشید. شیطان به وی می خندد. (خمیازه. نشانهء تنبلی است.) 


۹.- وعنه عن النبی صلّی اللّه علَیه وسلّم:« |ذا عطس آحدکم فلیقل: الحمد له. ولیقل 
له آخوه آو صاحبه: یرحمک الثه فاذا قال له: برحمک الّه فلیقل: بهدیکم اه ویصلح بالکم » 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما عطسه زند. باید بگوید: الحمد لله 
و باید برادر يا رفیقش به او بکوید: برحمک الله و هرگاه او گفت: برحمک الله. باید بگوید: 
بهدیکم النه... خداوند شما را هدایت کند و آسوده خاطر تان سازد. 


۰- وعن آبی موسی رضی الله عنه قال: سمعت رسول الله صلّی اه علیه وسلّم یقول 
«اذا عطس آحدکُم فحمد الله فشمتوه. فان لم یحمد الّه فلا تشمتوه» رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰- از ابو موسی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


از رسول النه صلی النه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هرگاه یکی از شما عطسه زده و 
الحمد له گفت: پس او را دعا کنید واگر الحمد له نگفت. او را دعا نکنید. 


۱- وعن آنس رضی الله عنه قال: عطس رجلان عند النبی صلی الله علیه وسلّم 
فشمت آحدهما ولم پشمت الآخر, فقال الذی لم یشمته: عطس فلان فشمته وعطست فلم 
تنی؟ فقال: « هذا حمد النه. وانک لم تحمد الله » . متفق علیه. 


دو مرد در حضور پیامبر صلی النّه علیه وسلم عطسه زدند. پس آنحضرت صلی الّه علیه 
وسلم به یکی دعا نموده و دیگری را دعا نکرد. یکی از آن دو آنکه دعایش نکرده بود. گفت: 
فلانی عطسه زد و دعایش کردید و من عطسه زدم و دعایم نکردید. فرمود:این الحمد له گفت 
و تو نگفتی. 


۲- وعن آبی هريرة رضی النه عنه قال: کان رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم ادا عطس 


وضع یده آو وبه علی فیه وخفض آو غض بها صوته. شک الراوی رواه آبو داود. والترمذی وقال 


۲- از ابوهریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


چون رسول اه صلی الثه علیه وسلم عطسه می زد دست با جامه اش را بر دهانش می 
گذاشت و بدین ترتیب صدای آن را کم می نمود. 


۳- وعن آبی موسی رضی اله عنه قال: « کان الیهود یتعاطسون عند رسول الثه صلّی 
داود» والترمذی وقال حد بت حسن صحیح. 


۳- از ابو موسی رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


بهود در نزد رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم با هم عطسه می زدند و امید داشتند که 
برای شان بگوید. یرحمکم اله و آنحضرت صلی الّه علیه وسلم میفرمود: یهدیکم الّه ویصلح 
بالکم. 


۴- وعن آبی سعید الخدری رضی اه عنه قال: قال رسول الله صلّی اله علّیه وسلم: 
اذْا تناءب آحدکم فلیمسک بیده علی فیه فان الشیطان یدخل» رواه مسلم. 


رسزل ال کی له یه سیم فرته شاه پگ اضما یاوه کین باید دس هرد 
را بر دهانش بگیرد» زیرا شیطان وارد آن می شود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳ - باب مصافحه وگشاده رویی هنکام دیدار و بوسیدن مرد صالح و بوسیدن 
فرزند از روی شفقت و معانقه (بغل کشی) با کسی که از سفر می آید ومکروه بودن 
خم و راست سدن در برابر دیگران 

۵- عن آبی الخطاب قنادة قال: قلت لانس: أگانت المصافحه فی آصحاب رسول الّه 
صلی النه علّیه وسلم؟ قال: نعم. رواه البخاری. 

۵- از ابو الخطاب قتاده روایت شده که گفت: 

من برای انس رضی الله عنه گفتم: آیا مصافحه در میان اصحاب رسول الثه صلی الله 
علیه وسلم موجود بود؟ 

۶- وعن آنس رضی الله عنه قال: لا جاء هل الیمن قال رسول الله صلی النه یه 
وسلم:« قد جاءکم آهل الیمن. وهم آول من جاء بالمصافحة » رواه آبو داود باسناد صحیح. 


چون مردم یمن آمدند. رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: مردم یمن نزد نما 


۷- وعن البراء رضی اللّه عنه قال: قال رسول اه صلّی النه علیه وسلّم:« ما من 
مسلمین یلتقیان فیتصافحان الا غفر لهما قبل آن یفترقا » رواه آبو داود. 


۷.- از براء رضی النه عنه روایت ده که: 

رسول الّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: دو مسلمان با هم روبرو نمی شوند که مصافحه 
نمایند. مگر قبل از اينکه از هم جدا شوند. گناه شان آمرزیده می نسود. 

۸- وعن آنس رضی النه عنه قال: قال رجل: يا رسول الله. الرجل ما یلقی آخاه َو 
صدیقه آینحنی له؟ قال: « لا » قال: آفیلتزمه ویقبله؟ قال: « ۷ » قال: فیأْخذ بیده ویصافحه؟ 
قال: « نعم » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- از انس رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 
بیند» آیا برای او خم و راست شود؟ 

فرمود: نه! 

فرمود: نه! 

گفت: پس دست او را گرفته و با او مصافحه کند؟ 

فرمود: بلی. 

روز راسک اری فر داد فاص حور ارو کشت ارو و مصاطهه بت اسان 
معانقه با کس یکه از سفر رسیده بشرط ی که زن با پسر خوش صورت نباشد, جواز دارد. 

۹- وعن صفوان بن عسال رضی الثه عنه قال: قال بهودی لصاحبه اذهب بنا (لی هذا 
النبی فأتیا رسول النه صلّی الله علیه وسلّم فسألاه عن تسع آیات بینات فذکر الحدیث الی قوله: 


فقبلا یده ورجله وقالا: تنسهد آنک نبی. رواه الترمذی وغیره بأسانید صحیح. 


یهودیی برای دوستش گفت: ما را نزد این پیامبر صلی النه علیه وسلم ببر. سپس هردو 
خدمت رسول الله صلی اللّه علیه وسلم آمده و از او در بارهء ثه علامت واضح و آشکار پر سیدند 
و حدیث را ذکر نمود تا اين گفته اش, پس هر دو دستها و پایش را بوسیده و گفتند: شهادت 
می دهم که تو پیامبری. 


۰- وعن ابن عمر رضی الله عنهما قصه قال فیها: فدتنا من النبی صّی ال َْ 
وسلّم فقبلنا بدد. رواه آپو داود. 


۰ - از ابن عمر رضی الته عنهما قصه ای روابت شده که در آن گفته: پس به پیامبر 
صلی اللّه علیه وسلم نزدیک شده ودستش را بوسیدم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۱- وعن عائشة رضی الثه عنها قالت:قدم:زید بن حارثة المدينة ورسول الله صلّی اله 
له وسلم فی یّتی فتاه فقرع الباب. فقام ال البی صلی ال یه وسلم یر وه فاعتنقه 
وقبله « رواه الترمذی وقال: حد بث حسن. 
۱ از عانشه رضی اللّه عنها روایت ده که گفت: 


پس خدمت او آمده و در را کویید. پیامبر صلی الله علیه وسلم در حالیکه جامه اش را کنشس می 


۲- وعن آبی فلا رضی اه عنه قال: قال لی رسول الله صلی الله علیه وسلّم «لاتحقرن 


من المعروف ثنیناً ولو آن تلقی آخاک بوجه طلیق » رواه مسلم. 


رسول الّه صلی الثه علیه وسلم به من فرمود: هیچ چیزی از کار خیر را خوار مشمار» هر 
چند که با چهره ای گشاده با برادرت روبرو شوی. 


۳- وعن آبی هريرةُ رضی النه عنه قال: قبل النبی صلی له علّیه وسلّم الحسن بن 
علی رضی الله عنهماء فقال, الأثرع بن حابس: ان لی عشرلاً من الولد ماقبلت منهم آحدا. فقال 
رسول اه صلّی الله علّیه وسلّم. « من لایرحم لا یرحمم, » متفق علیه. 


۳.- از ابو هریره رضی الله عنه روایت ده که گفت: 
حفترخ مامت ای اه ای سم نو ی رضی اه یا را یه آق عرص 
ول لاله سای ره کتک ی تکام مت رک ی 


ش: رحم بر موّمن و کافر و حیوانات لازمست و آب دادن و نان و علف دادن و کم بار کردن و تجاوز 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


کتاب عیادت مریض 


۴ باب عبادت مریض و بازپرسی از بیمار و همراهی با مرده و نماز بر مرده 
و حاضر شدن در بخاک سپاری آن و ایستادن بر سر قبرش پس از بگور سپردنش 

۴ عن البراء بن عازب رضی الله عنهما قال: آمرثا رسول الله صلّی الله علیه وسلّم 
بعیادلاً المریض, واثباع الجنازف وتشمیت العاطس وابرار المقسم ونصر المظلوم. واجابة 

۴ از براء بن عازب رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 

رسول اه صلی الثه علیه وسلم ما را به احوالیرسی مریض و تشییع جنازه ها و دعا برای 
عطسه زننده و بجای آوردن سوگند وکمک مظلوم و پذیرفتن دعوت و آشکار کردن سلام 
دستور دادند. 

۵- وعن آبی هريرة رضی الثه عنه آن رسول الله صلّی الله علیه وسلّم قال: « حق 
المسلم علّی المسلم خُمس. رد الستلام. وعیادهٌ المریض, واتباع الجنائز واجابة الدعوة . 
وتشمیت العاطس» متفق علیه. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: حق مسلمان بر مسلمان در بنج چیز است: 

پاسخ سلام 

احوالپرسی و عیادت مریض 

وهمراهی جنازه ها 

و پذیرفتن دعوت 

و دعا بحق عطسه زننده 


۶- وعنه قال قال رسول الله صلّی الله علَیه وسلّم:ان الله عز وجل یفول یوم القيامة: 
«یا اين آدم مرضت فلم تعدنی. قال: بارب کیف آعودک وأثت رب العالمین؟ قال: آما علمت آن 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
عبدی فلا مرض فلم تعده. آما علمت نک لو عدته لوجدتنی عنده؟ یا ابن آدم اطعمتک فلم 
تطعمنی قال: با رب کیف آطعمک وآنت رب العالمین قال: آما علمت آنه استطعمک عبدی فلان 
فلم تطعمه آما علمت آنک لو آطعمته لوجدت ذلک عندی؟ يا ابن آدم استسقیتک فلم تسقنی» 
قال: یارب کیف اسقیک وآنت رب العالمین؟ قال: استسقاک عبدی فلان فلم تسقه آما علمت 
آنک لو سقیته لو جدت ذلک عندی؟ » رواه مسلم. 


۶.- از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: خداوند در روز قیامت می فرماید: ای فرزند آدم 
مریض شدم و به عیادتم نیامدی! می گوید: پروردگارا چکونه ترا عیادت کنم که تو رب 
العالمینی؟ 

می گوید: آیا خبر نشدی که بنده ام فلانی مریض شده و تو به عیادتش نرفتی آیا 
ندانستی که اگر تو او را عیادت می کردی, مرا نزدش می یافتی؟ 

ای فرزند. آدم از تو طعام خواستم و بمن طعام ندادی! 

می گوید: پروردگارا چگونه طعام دهم برایت. در حالیکه تو رب العالمینی؟ 

میفرماید: آیا ندانستی که بنده ام فلانی از تو طعام طلبید و تو بوی طعام ندادی آیا 
ندانستی که اگر به او طعام می دادی آن را نزدم می یافتی؟ 

ای فرزند آدم از تو خواستم بمن آب دهی, ولی آبم ندادی؟ 

می گوید: پروردگارا چگونه آبت می دادم در حالیکه تو رب العالمینی؟ 

می فرماید: بنده ام فلانی از تو خواست که آبش دهی و آبش ندادی! آیا ندانستی که اگر 
به او آب می دادی آن را نزدم می یافتی؟ 


۷- وعن آبی موسی رضی النه عنه قال: قال رسول الله. صلی الثه علیه وسلم: ((عودوا 
المریض, وأطعموا الجائع وفکوا العانی)) رواه البخاری. 


رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: مریض را عیادت نموده به گرسنه طعام داده و 
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۸- وعن ثوبان رضی الله عنه عن النبی صلّی النه علیه وسلّم قال: « ان المسلم |ذا 
عاد آخاه المسلم لم یزل فی خرفهة الجنهٌ حتی یرجع » قیل: یا رسول اه وما خرف الجنهة؟ قال: « 
جناها » رواه مسلم. 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود:مسلمان اگر بردار مسلمانش را عیادت نماید هميشه 
در خرفهء بهشت است تا باز گردد. گفته شد: یا رسول النه صلی الته علیه وسلم خرفهء بهشت 
ت 


جه مه 


گفت: میوه اش که جید ۵ سود. 


۹- وعن علی رضی الله عنه قال: سمعت رسول النه صلی الثه علیه وسلم یقول: ما من 
مسلم یعود مسلماً غدوة الا صلی علیه سبعون آلف ملک حتی یمسی. وان عاده عشیه الا صلی 
علیه سبعون آلف ملک حتی یصبح, وکان له خریف فی الجنة » رواه الترمذی وقال: حدیث 
حسن. 

۹ از علی رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

از رسول اللّه صلی الله علیه وسلم شنیدم که می گفت: هیچ مسلمانی نیست که 
مسلمانی را ۱ صبحگاهی عیادت کند. مگر اینکه هفتاد هزار فرشته تا شام بر او دعا کنند. و اگر 
شامگاهی او را عیادت کند. هفتاه هزار فرشته تا صبح بر اودعا کنند و برای او میوه۵ء چیده سدهء 
در بهشت مهیا می گردد. 


۰- وعن آنس» رضی ال عنه» قال: کان غلام بهودی یخْدم النبی صلّی الله علیه 
وسلّم فمرض فأتاه 
الی آبیه وهو عنده؟ فقال: آطع آبا القاسم. فأسلم. فخرج النّبی صلی النه علّیه وسلّم. وهو یقول: « 
الحمد للّه اذی آأنقذه من النّار » . رواه البخاری. 


پسری یهودی بود که به پیامبر صلی النه علیه وسلم خدمت می نمود و مریض نسد. 
پیامبر صلی الله علیه وسلم به عیادتش آمده و بالای سرش نشسسته و به او گفت: اسلام بیاور! 
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وی به بدرش که در نزد او بود. نگریست. پدرش گفت: اطاعت کن ابالقاسم را و او اسللام آورد. 
پیامبر صلی الله علیه وسلم بیرون آمد در حالیکه می گفت: حمد باد خدایی را که او را از دوزخ 
نحات داد. 


۱- عن عائشة. رضی اللّه عنهاء آن الثبی صلی الله علیه وسلم گان اذا اننتکی 
الانسان الشئیء مثه و کانت به فرح و جرح قال الب صلّی النهٌ علَیه وسلّم» بأصبعه هکذا؛ 
ووضع سفیان بن عبیبنةُ الراوی سبابته بالارض ثم رفعها وقال: بسم الله تربه آرضنهء بریقة 
بعضناء یشفی به سقیمتاء بان ربنا » متفق علیه. 


۱ از عانشه رضی اللّه عنها روابت شده که چون عضوی از انسان درد می نمود. با 
در وجودش قرحهء و زخمی بود. پیامبر صلی الّه علیه وسلم با انگشتش چنین نموده و می 
فرمود. و سفیان بن عیینه روای» سبابهء خود را به زمین گذاشته و باز آن را بالا نمود و گفت: 
بسم الله. تربهٌ آرضنا... بنام خداوند. بوسیلهء خاک زمین مان در حالیکه به آب دهن ما آلوده 
است و با اجازهء پررودگارمان بیمارمان شفا داده می سود. 


۲ وعنها آن النبی صلی اه علیه وسلّم کان یعود بعض آأهله یمسح بیده الیمنی 
ویقول: « اللَهم رب النّاس, آذهب البأس. واشف أثت الشافی لا شفاء الا شفاوک شفاء لا یادر 
سقماً » متفق علیه. 


۲- از عاتشه رضی اه عنها روایت شده که: 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم برخی از خانواده اش را عیادت نموده و بدست راست خود 
شفا ده که تو شفا دهنده ای و شفایی جز شفایت نیست. شفائی که بیماریی نگذارد. 


۳- وعن آنس رضی ال عنه آنه قال لثابت رحمه اللّه: لا آرقیک برفية رسول اللّه 
صلی النه علّیه وسلم؟ قال: بلی . قال: اللَهم زب الاس. مذهب البأس, اشنف أنت الشنافی, لا 


شافی الا آئت» شفاء لا یغادر سقما. رواه البخاری. 
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۳- از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

او برای ثابت رحمه اه گفت: آیا ترا به آنچه رسول الّه صلی النه علیه وسلم تداوی می 
کرد تداوی نکنم؟ 

گفت: آری! 


گفت: الَهم رب الناس... با خدایاء ای پروردگار مردم و ای برندهء سختی و دشواری» 
شفا ده که شفا دهندهء جر تو نیست. درمانی که بیماریی نگذارد. 


۴- وعن سعد بن آبی وثاص رضی الّه عنه قال: عادنی رسول اللّه صلّی الثه یه 
وسلّم فقال: «الَهم اشف سعدا اه اشف سعدا الَهم اشف سعداً » رواه مسلم. 


۵- وعن آبی عبد اللّه عثمان بن العاصء رضی اللّه عنه آنه شسکا الی رسول اللّه صلی 
له له وسلّم وجعا یجده فی جسده. فقال له رسول الّه صلی ال یه وسلم:«ضع یک عَلی 
الذی یام من جسدک وقل: بسم ال تلا وف سبح مَرّات: أَُوذ بر الّه وفذرته من شنرٌ ما 
آجد وأحاذر » رواه مسلم. 

۵- از ابو عبد الله عثمان بن ابی العاص رضی الله عنه روایت شده که: 

او از مرضی که در وجودش احساس می کرد به رسول اه صلی اه علیه وسلم شکایت 
نمود» رسول اللّه صلی الله علیه وسلم به وی گفت: دستت را بجایی که از وجودت درد می کند. 
بگذار و سه بار بسم الله گفته و باز هفت بار بکو: َعوذ بعره الّه... پناه می جویم به عزت و 
قدرت پروردگار از شر آنچه می یابم و از آن می ترسم. 


۶- وعن ابن عباس, رضی اللّه عنهماء عن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: « من عاد 
مریضاً لم یخضره آجله. فقال عنده سبع مرات: آسأل اللّه العظیم رب العرش العظیم آن 
یشفیک: ۷ عافاه اللّه من ذلک المرض » رواه آبو داود والترمذی وقال: حدیث حسن, وقال 
الحاکم:حدیت صحیح علی شرط البخاری. 
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۶- ابن عباس رضی الله عنهما روایت می کند که: 

پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: آنکه بیماری را عیادت نماید که اجلش در نرسیده 
باشد و در نزد او هفت بار بگوید: : آسأل اللّه العظیم... از پروردگار بزرگ خداوند عرش بزرگ 
می طلبم که شفایت دهد. خداوند او را از آن مرض شفا می دهد. 


۷- وعنه آن النبی صلی الثه علیه وسلّم دخل علی آعرابی یعوده. وکان اذا دِحْل علی 
من یعوده قال: « لا بأس» طهور ٍن شاء اللّه » رواه البخاری. 


۷-ابن عباس رضی الله عنهما روایت می کند که: 


پیامبر صلی النه علیه وسلم برای عیادت بادیه نشینی بر او وارد شد. و چون بر کسی 
برای عیادت وارد می شد. می فرمود: «لا بأسء طهور ان شاء اللّه» باکی نیست پاک کننده 


۸- وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه آن جبریل آتی البی صلی له علیه وسلّم 


فقال: با محمد استکیت؟ قال: « تعم » قال: بسم اللّه آرقیک من کل شیء یوذیک» من شر کل 
تفس آُو عین حاسد. اللّه یشفیک, بسم اللّه آرقیک » رواه مسلم. 


جبرئیل علیه السلام خدمت پیامبر صلی الثه علیه وسلم آمده و گفت: ای محمد! مریض 
سدی؟ 

فرمود: بلی! 

فرمود: بسم اللّه آرقیک... بنام خدا از هر چه اذیتت می کند. مداوایت می نمایم از شر هر 
نفس با چشسم حسود. اللّه تعالی شفایت می دهد. بنام خدایت مداوایت می کنم. 

۹- وعن آبی سعید الخدری وأبی هريرهُ رضی اللّه عنهماء آنهما شهدا علی رسول ال 
صلی الله علیه وسلّم آنه قال: « من قال: لا اله ال اللّه واللّه بر صدقه ربه. فقال: لا اله الا آّا 
وآنا آکبر. واذّا قال: لا اله الا اللَه وخده لا شریک له» قال: یقول: لا له الا آنا وخدی لا شریک لی. 
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اله ۷۱ اللّه ولا حول ولا قَوةْ الا باللّه» قال لا اله الا آنا ولا حول ولا قوةٌ الا بی » وکان یقول: « من 
قالها فی مرضه ثم مات لم تطعمه النار » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


4 از ابی سعید خدری و ابو هریره رضی اللّه عنهما روایت است که: 

آن دو گواهی دادند که رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: 

آنکه بگوید: لا اله ال ال واللّه أَکْبر "معبود بر حقی جز اه نیست و خدا بزرگتر است" 
خداوند او را تصدیق نموده می فرماید: لا اله !9 نا وأنا ابر "معبود بر حقی جز من نیست و 
من بزرگترم"" 

و چون بگوید: لا له الا ال وخده لا شریک له "معبود برحقی جز الله نیست. که یگانه 
است و شریک و انبازی ندارد" فرمود می فرماید: لا اله الا اا وخدی لا شریک لی. "معبود 
برحقی جز من نیست. یکانه ام و انبازی مرا نیست" 


اوراست پادشاهی و سپاس". می فرماید: لا اله الا آنا لی الملک ولی الحمد. " معبودی جز من 
نیست» 9 پادشاهی 9 سپاس خاص مست . 


و چون بگوید: لا اله الا له ولا حول ولا قُوةْ الا باللّه. "معبود برحقی جز اه نیست و 
گردشی از معصیت و قدرتی بر انجام طاعت جز به کمک و توفیق اللّه میسر نیست." 


می فرماید: لا اله الا تا ولا حول ولا قوةٌ الا بی. "معبود برحقی جز من نیست و حول و 
قوه ای جز توفیق من میسر نیست" 
و میفرمود: آنکه آن را در بیماری خود بگوید و بمیرد» آتش او را لمس نمی کند. 
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۰- عن ابن عباس رضی اللّه عنهماء آن علی بن آبی طالب» رضی الّه عنه خرج من 
عند رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم فی وجعه الذی ُوفی فیه. فقال النّاس: یا آبا الحسن, گیف 
آصبح رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلّم قال: أصبح بحمد اللّه بارئا. رواه البخاری. 

۰- ابن عباس رضی الله عنهما روایت می کند که: 

علی بن ابیطالب رضی الثه عنه از نزد رسول الثه صلی الله علیه وسلم در مریضی اش که 
در آن وفات یافت. بر آمد و مردم گفتند: ای ابا الحسن. حال رسول الثّه صلی الله علیه وسلم 


چطور است؟ 


گفت: الحمد لله صحت بافته است. 


۷ - باب آنچه که شخص ماًیوس از زندگی اش می گوید 


۱- عن عاتشةٌ رضی اللّه عنها قالت:سمعت النبی صلّی اه علیه وسلم وهو مستند 
الی یقول: «اللهم اغفر لی وارحمنی, وألحقنی بالرّفیق الاعلی » متفق علیه. 


۱ از عانشه رضی اللّه عنها روایت سده که گفت: 


ای پیامبر صلی النه علیه وسلم شنیدم که می فرمود. در حالیکه به من تکیه نموده بود: 
للم اغفر لی... بار خدایا برایم آمرزش نما و رحم کن و مرا به رفیق اعلی ملحق ساز. 

۲- وعنها قالت: ریت رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم وهو بالموت» عنده قدح فیه ماء 
وهو یدخل یده فی القدح» ثم یمسح وجهه بالماء ثم یقول: « اللَهم َعنی علی غمرات الموت 
وسکرات الموت » رواه الترمذی . 


۲۳- از عانشه رضی الثه عنها روایت شده که گفت: 
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رسول الله صلی الله علیه وسلم را در حال مرگ دیدم که در نزد شان قدح آبی بود که 
دست خود را در قدح داخل نموده و سپس رویش را به آب مسح نموده و می فرمود: اللهم آعنْی 
علی غمرات... بار خدایا مرا بر مقدمات و دشواری های مرگ یاری ده. 


۸ - باب استحباب سفارش نمودن خانوادهء بیمار و آنکه خدمتش را می کند. به نیکی 
هم توصیه در مورد آنکه مرگنشس به سبب حد با قصاص و امثال آن فرا رسیده باند 


۳- عن عمران بن الحصین رضی الّه عنهما آن امرةٌ من جهیندٌ أتت النبی صلّی اه 
علیه وسلّم وهی حبلی من الزتاء فقالت: یا رسول اللّه. أصبت حدا فأقمه علّی» فدعا رسول اللّه 
صلّی النه علیه وسلّم ولیهاء فقال: «أحسن الیهاء فاذا وضعت فأتنی بها» ففعل فأمر بها النبی 
صلی اه علّیه وسلّم فشدت علیها نیابه ثم آمر بها فرجمت. ثم صلّی علیها. رواه مسلم. 


۳- از عمران بن حصین رضی الثه عنهما روایت شسده که: 

زنی از جهینه که از زنا باردار بود» خدمت آنحضرت صلی اله علیه وسلم آمده و گفت: با 
رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم من حدی را مرتکب شدم آن را بر من جاری کن. رسول الّه 
صلی الته علیه وسلم ولی وی را طلب نموده و فرمود: با وی نیکی کن و چون زایمان نمود. او را 
نزدم بیاور. و آن شخص همچنان نمود. پیامبر صلی اله علیه وسلم امر نموده و لباسهایش بر 
وی محکم بستند و سپس سنگسار شد و آنحضرت صلی الّه علیه وسلم بر وی نماز گزارد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۹- باب روا بودن گفتهء مریض که (من مریضم يا سخت مریضم یا وای سرم) و 
امثال آن و بیان اينکه در آن کراهیتی وجود ندارد» هرگاه بر سبیل خشم و بی طاقتی نباشد 
۴- عن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: دخلت علی النبی صلی الله علّیه وسلم وهو 
یوعک. فمسسته. فقلت:اٍنک لتوعک وعکاً شدیداء فقال: « آجل ای آُوعک کما یوعک رجلان 
منکم » متفق علیه. 


بر پیامبر صلی الله علیه وسلم وارد شدم. در حالیکه ایشان تب داشتند. پس بر ایشان 
دست کشیده و گفتم: شما تب دارید! 
فرمود: بلی» من به اندازهء دو نفر شما تب می کنم. 


۵- وعن سعد بن آبی وثاص رضی اللّه عنه قال: جاءنی رسول اللّه صلّی النه یه 
وسلّم یعودنی من وجع اشتد بی. فقلت:بلْغ بی ما تری » وآثا ذو مال ولا یرثنی الا ابنتی. وذکر 
الحدیث. متفق علیه. 


تفیل له خن ان علیه زستی هی میمازن سکتی که پواه فا موه موه ات 


آمدند و گفتم: می بینی آنچه را که به من رسیده در حالیکه من ثروتمندم و میراث بری جز 
دخترم ندارم و حدیث را ذکر نمود. 


۶- وعن القاسم بن محمد قال: قالّت عائشنهٌ رضی ال عنها: وارأساه. فقال اللّبی 
صلی النه علّیه وسلم:«بل آنا وارأساه » . وذکر الحدیث. رواه البخاری. 


۶- از قاسم بن محمد رضی اللّه عنهما روایت شده که: 
عاتشه رضی اللّه عنها گفت: وای سرم! 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: بلکه من وای سرم! و حدیث را ذکر نمود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰- باب در مورد تلقین لا الا اللّه برای آنکه مرگش فرا می رسد 
۷- عن معاذ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اه صلّی اه علَیه وسلّم:« من کان آخر 
کلامه لا اله ال اللّه دخل اجه » رواه آبو داود والحاکم وقال: صحیح الاسناد. 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: کسی که سخن آخرش ۷ اله ال اللّه باشد. به 
بهشت داخل می شسود. 


۸- وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم:« 
لفنوا موتاکم لا اله الا ال » رواه مسلم. 


رسول الثه صلی له علیه وسلم فرمود: برای بیماری در شرف مرگ تان لا اله الا اللّه را 


۱- باب در آنچه هنگام پوشاندن چشم مرده می گوید 


۹- عن آم سلمدٌ رضی اللّه عنها قالت:دخل رسول اللّه صلی ال علیه وسلّم علی آبی 
سلمة وقد شنق بصره» فأغمضه ثم قال: « ان الروح اذا قبض » تبعه البصر » فضح ناس من آهله 
فقال: « لا تدعوا علی آنفسکم الا بخیر فان الملائکةٌ یومئون علی ما تقولون » نم قال: « الَهم 
اغفر لأبی سم وارفع درجتُ فی المهدیّین, واخلفهٌ فی عقبه فی الغابرین, واغفر نا وله یارب 
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العالمین» وافسح له فی قبره. ونور له فیه » رواه مسلم. 


۹- از ام سلمه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم بر ابو سلمه وارد شد. در حالیکه چشمانش باز مانده بود 
و آن را پوشیده و فرمود: چون روح قبض شود» چشم بدنبالش می نگرد و عده ای از خانواده 
اش بصدای بلند گریستند و فرمود: بر خویش جز دعای خیر مکنید. زیرا فرشتگان بدانچه می 
گوئید آمین می گویند. سپس فرمود: بار خدایا ابو سلمه را بیامرز و مرتبه اش را در میان هدایت 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


شدگان بلند نما و بر کسانی که از وی مانده اند» تو سرپرستی کن و ای پروردگار عالمیان بر 
وی و بر ما بیامرز و قبرش را بر وی گشاده کن و آن را برايش روشن بدار. 


۳ - باب در آنچه در کنار مرده گفته می شود و آنچه کسی که یکی از وابستگانش 
وفات یافته, باید بگوید 


۰- عن آأم سلمدٌ رضی اللّه عنها قالت:قال رسول اللّه صلّی اه علیه وسلم:« |ذا 
حضرئم المریض, آو لته فولا خیراه فان الملائکة نون غلی ما تفولون, قالت: فلما مات 
آبو سلمة آتیت النبی صلی الله علّیه وسلّم فقلت:یا رسول الله. ان آبا سلمة قد مات قال: «فُولی: 
للم اغفر لی وله» وغقبنی مثه عقبی حسنة » فقلت:فأعقبنی ال من هو خر لی مثه: محمدا 
صلی الزه علّیه وسلم. رواه مسلم هکذا: « اذا حضرتم المرریض «( آ « المیت » علی الشک: رواه 
آبو داود وغیره: « المیت » بلا شک. 


۰- از ام سلمه رضی الله عنها روایت شده که: 


رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون بر سر مرده یا مریض حاضر شدید. پس 
سخن خیر بگوتید. زیرا فرشتگان به آنچه می گوئید. آمین می گویند. گفت: چون ابو سلمه 
وفات یافت. خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و گفتم: يا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم 
ابو سلمه وفات یافت. 


فرمود: بکو: خداوندا بر من و او بیامرز و عوض او عوضی نیکو به من ارزانی کن و آنرا 
گفتم و خداوند در عوض او کسی را به من عوض داد که برایم از او بهتر است و وی آنحضرت 
صلی اللّه علیه وسلم است. 


۱- وعنها قالت: سمعت رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم یقول: « ما من عبد تصیبه 
مصيبة. فیقول: ان له وا الیه راجغون: له آجرنی فی مصیبتی. واخلف لی خیرا منهاء الا أجَره 
اللّه تعالی فی مصیبته وأخلّف له خیراً منها. قالت:فلما توفی آبو سلمة, قلت کما آمرنی رسول اللّه 
صلی الثه علیه وسلم فأخلف اللّه لی خیراً مه رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم. رواه مسلم. 


۱ از ام سلمه رضی الله عنها روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هیچ بنده ای نیست که به 
مصیبتی گرفتار شود و بگوید: نا له وا الیه راجعون» "خدایا مرا در مصیبتم مزد داده و برایم از 
او بهتری عوض ده" مکر اینکه خداوند او را مزد داده و عوض بهتری برای او می دهد. 

گفت: چون ابو سلمه وفات یافت. چنانچه رسول الله صلی اله علیه وسلم مرا امر کرده 
بود» گفتم: و خداوند عوضی نیکوتر از او رسول الله صلی الّه علیه وسلم را به من داد. 


۲- وعن آبی موسی رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « |ذا مات 
ولد العبد قال اللّه تعالی لملائکته: قبضتم ولد عبدی؟ فیقولون: نعم فیقول: قبضتم ثمرةٌ فّاده؟ 
فیقولون: نعم. فیقول: فماذا قال عبدی؟ فیقولون: حمدک واسترجع. فیقول ال تعالی: ابنوا 
لعبدی بیتاً فی الجنْة؛ وسموه بیت الحمد» رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: چون فرزند بنده بمیرده خداوند برای فرشتکانش 
می گوید: آیا فرزند بنده ام را قبض نمودید؟ 

می گویند: بلی. 

پس می فرماید: آیا میوهء دلش را گرفتید؟ 

می گویند: بلی! 

باز می فرماید: پس بنده ام چه گفت؟ 

می گویند: الحمد له و ابا له وا الیه راجعون. 

گفت» پس خداوند می فرماید: برای بنده ام در بهشت خانه ای ساخته و آن را بیت 
الحمد بنامید. 

۳- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم قال: یقول اللّه 
تعالی : ما لعبّدی المومن عندی جزاء |ذا قبضت صفیّه من أهل الدثیه ثم اختسبه» الا اج » 
رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: برای بندهء موّمنم هرگاه برگزیده و محبوبش از 
اهل دنیا را گرفتم و او به امید ثوابم صبر نمود» جزایی جز بهشت نیست. 


۴- وعن اسامةٌ بن زید رضی الّه عنهما قال: أسلّت |خدی بنات النبی صلی اه علَیه 
وسلّم الیه تدعوه وتخبره آن صبیا لها أو ابناً فی الموت فقال للرسول: « ارجع الیهاء فأخبرها آن 
له تعالی ما أَخذ وله ما أعطی ‏ وکل ثنیء عنده بأجْل مُسمّی. قمرهاء فلتصبر ولتختسب » وذکر 
تمام الحدیث. متفق علیه. 


۴- از اسامه بن زید رضی الله عنهما روایت سده که گفت: 


یکی از دختران پیامبر صلی الله علیه وسلم کسی را نزدش فرستاده او را خواسته و خبر 
داد که دختر او (یا پسرش) در حالت مرگ است. آنحضرت صلی الله علیه وسلم برای فرستاده 
اش گفت: نزدش رفته و به او یگو که برا ی خدا است آنچه را که بگیرد و برای اوست آنجه 
بدهد. و هر چیز نزد او اجلی معین دارد. پس او را امر کن که صبر نموده و از خداوند اجرش را 


۳ - باب در روا بودن گربستن بر مرده. مسروط بر آنکه در آن نوحه سرائی و داد و 
فریاد نباشد 


آما الیاحهٌ فحرام وسیاآتی فیها باب فی کتاب ای ان شاء الله تحالی . وآأما البکاء 
فجاءت آحادیث بالئهی عئه» وآن المیّت یعدّب ببکاء آهله» وهی مَأولدٌ ومحمولةٌ علی من آوصی 
به» والُی اما هو عن البکاء الذی فیه نذب. و نیاحهٌ » والدلیل علّی جواز البکاء بغیر تذب ولا 
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نیاحةٌ آحادیث کثیرة » منها: 


مورد گریستن احادیثی آمده و از آن منع نموده است و اینکه مرده به گریهء خانواده اش 
شکنجه می شود اين نوع تأویل گردیده و حمل بر آن شده که شخص بدان وصیت نماید. 

و نهی هم از گریه ایست که در آن نوحه و زاری باشد و دلیل بر روا بودن گریستن بدون 
نوحه و زاری احادیث زیادی است که بعضی از آن قرار ذیل است: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵- عن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم عاد سعد بن 

بی وقاص. وعبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنیهم» 

فبکی رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم فلما رأی القوم بکاء رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم 

بکوء فقال: « آلا تسمعون؟ ان اللّه لا یعذّب بدمع العین, ولا بحزن القلب» ولکن یعذب بهذاً أو 
پرحم » وأشار الی لسانه. متفق علیه. 


عبد اللّه بن مسعود همراهشان بودند. به عیادت سعد بن عباده رفته و رسول الله صلی الله علیه 
وسلم گریستند و چون مردم» گربهء آنحضرت صلی النه علیه وسلم را دیدند. گربستند. 
نمی کند و لیکن عذاب می کند به اين یا رحم می کند و به زبان خویش اشسارت نمود. 

۶- وعن أسامة بن زید رضی اللّه عنهما آن رسول اه صلّی الله علّیه وسلّم رفع الیه 
ابن ابنته وهو فی الموت فْفاضت عینا رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلّم. فقال له سعد: ما هذا یا 
رسول اللّه؟ قال: « هذه رحمهٌ جعلها الله تعالی فی قلوب عباده. وانما پرحم ال من عباده 
الرحماء » متفق علیه. 

۶- از اسامه بن زید رضی الله عنهما روایت شده که: 

پسر دختر رسول النه صلی الثه علیه وسلم در حالیکه در شرف مرگ بود به خدمتش 
آورده شد. از چشمان رسول الته صلی الله علیه وسلم اشک ربخت. سعد برای شان گفت: با 
رسول الله صلی الله علیه وسلم این چیست؟ 

فرمود: این رحمت است که خداوند در دل بندگان خود نهاده است و خداوند از میان 
بندگانش رحم دلان را مورد رحمت خویش قرار می دهد. 


۷- وعن آنس رضی ال عنه آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم دخل علی ابنه 
ابراهیم رضی اللّه عثه وهو یجود بنفسه فجعلت عینا رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم تذرفان. 
فقال له عبد الرحمن بن عوف: وأنت یا رسول الله؟ فقال: « يا ابن عوّف نها رحمهٌ » ثم آنبعها 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


باخری . فقال: « ان العین تدمع والقلب بخزن ولا تقول الا ما یرضی ربنا وا لفراقک يا ابراهیم 
لمحزونون». رواه البخاری» وروی مسلم بعضه. 


رسول اه صلی الئه علیه وسلم بر پسر خویش ابراهیم داخل گردید؛ در حالیکه جان می 
داد و چشمان رسول الّه صلی الثه علیه وسلم اشکبار گردید. عبد الرحمن بن عوف رضی الثه 
عنه به ایشان گفت: و شما یا رسول الثه صلی له علیه وسلم؟ 

فرمود: ای بسر عوف! هر آئینه این رحمت است و باز اشک ریخت و فرمود: همانا چشم 
اشک می ریزد و دل اندوهگین می شود ونمی گوئیم» مگر آنچه که پروردگار ما را راضی می 
سازد و همانا به فراق تو ای ابراهیم ما غمکينيم. 


۴- باب در ثواب آنچه از مکروه. از مرده می بیند. ولی آن را پوشیده می دارد 


۵۸- عن آبی رافع أسلم مولی رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم آن رسول اللّه صلّی النه 


۵ 


علیه وسلم قال: « من ۶ غسل میتاً فکتم علیه. غفر اللّه له آربعین مر » رواه الحاکم وقال: صحیح 
۸- از ابو رافع اسلم آزاد سدهء رسول النه صلی الته علیه وسلم روایت شده که: 


رسول النّه صلی اله علیه وسلم فرمود: کسی که مرده ای را شسته و بر او پپوشد (آنجه 
از پلیدی که از وی دیده) خداوند چهل بار بر او می آمرزد. 


۵- باب در فضیلت نماز بر مرده و همراهی و حضور یافتن در بخاک سپردنش و 
کراهیت رفتن زنان بدنبال جنازه 
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۹- عن آبی هريرهٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم:« من شهد 
الجتازه حتی یصلی علیها فله قیراط. ومُن شنهدها نی تفن له قیراطان » قبل وما القیراطان؟ 
قال: « مثل الجبلین العظیمین » متفق علیه. 


۹- از ابو هریره روایت شسده که: 
ردق اي او یک قیراط قواب ات و کی که اف شود ایا نا ایتک تگون فده وه 
گفته شد: دو قیراط چیست يا رسول الثّه صلی الثه علیه وسلم؟ 


فرمود: مثل دو کوه بزرگ. 


۰- وعنه آن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم قال: « من اثبع جنازهٌ مسلم یمان 


واختسابا؛ وگان معه حتّی یصلی علیها ویفرغ من دفنهاء فانه برجع من الاجر بقیراطْین کل 
قیراط مثل احد. ومن صلّی علیهاء نم رجع قبل آن تدفن, فانه یرجع بقیراط » رواه البخاری. 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه از روی ایمان و به طلب رضای پروردگار 
جنازهء مسلمانی و همراهی کند و با او باشد. تا اینکه نماز بر وی خوانده شود و از گور سیردان 
وی فارغ گردد. او با دو قیراط (پیمانهء بزرگ) باز می گردد که هر قیراط مثل کوه احد است و 
کسی که بر وی نماز خوانده و قبل از اينکه بخاک سپرده شود باز گردد. همانا همراه یک پیمانه 
- اجر - باز می گردد. 


۱ وعن أم عطی رضی له عنها قالت: هیا عن ابا الجنن ولمم لین متفق 
علیه. 


۱- از ام عطیه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 


ما از تعقیب نمودن جنازه منع شدیم. ولی سختگیری بر ما نشد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

ش: قرطب ی گفنه است: که ظاهر سیاق حدیث ام عطیه این است که نهی» نهی ننزیه ی است, نه نهی 
تحریمی و جمپور اهل علم بدین ری اند. 

محب طبری گفنته است: که معنای - ولم یم علین - احتمال دارد این باشد که چنانچه مردان را بدان 
ترغیب نموده ما را بدان ترغیب نفرمود. 


یٍ چنانچه در محرمات نهی شدید می فرمود. د رآين مورد تشدید نفرمود. 


۶- باب در استحباب گرد آمدن و زباد شدن مسلمانان بر نماز جنازه و گرداندن 
صفیهای ان به سه صف یا بیش از آن 

۲- عن عائشهٌ رضی اه عنها قالت:قال رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم: ما من میت 
یصلّی علیه أمٌ من المسلمین ببلْون مه کلم یشفخون له الا شفخوا فیه » رواه مسلم. 

۲- از عائشه رضی الله عنها روایت ده که: 

رسول الّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچ مرده ای نیست که بر وی گروهی از 
مسلمانان نماز گزارند که تعداد شان به صد می رسد در حالیکه برای او شفاعت می کنند. مگر 
اينکه در او شفیع گردانیده می سوند. 


۳- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: سمعت رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلم 
یقول: « ما من رجل مسلم یموت. فیقوم علی جنازته آربعون رجلا لا یشرکون بالله شیثا الا 
شفعهم اللّه فیه » رواه مسلم. 


از رسول الله صلی الته علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هیچ مرد مسلمانی نیست که 
چهل مرد بر جنازه اش ایستاده شوند» که به خدا چیزی را شریک نمی آورند. مگر اينکه خداوند 
آنها را در وی شفیع می گرداند. 


۴- وعن مرئد بن عبد اللّه الیژنی قال: کان مالک بن هبیرةٌ رضی اللّه عنه |ذا صلّی 
علی الجنازف فتقال لاس علیهاء جزآهم علیها ثلائه آجزاء ثم قال: قال رسول اللّه صلی اه علَیه 
وسلم: )) من صلی علیه تلاته صفوف» فْقّد آوجب ۰ رواه آپو داود» والترمذدی وقال: حد بث حسن. 
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۴- از مرئد بن عبد اللّه یزنی روایت شده که گفت: 

چون مالک بن هبیره رضی الّه عنه بر جنازه ای نماز می گزارد و عده ای کمی از مردم 
بدان حاضر می شدند. مردم را به سه بخش قسمت می نمود و سپس می گفت: رسول اللّه 
صلی الله علیه وسلم فرمود: کسی که سه صف بر او نماز گزارد به تحقیق واجب نموده است 
(بعنی بهست بر وی واجب شده است). 


۷- باب در مورد آنچه درنماز جنازه خوانده می شود 
علّی النبی - صلی الّه علیه وسلم -. فیقول: اللَهم صل علی محمد. وعلی آل محمد. والأفضل آن 
تم بقوله: کما صلیت علی ابراهيم -الی قوله - ائک حمید مجید. ول وغل گلیز من 


صلاته ادا افَتصر علیه. 
ثم یکی ال . ویدعو للمیّت وللمسلمین بما ستَذکره من الأحادیث لِن شناء ال تعالی » 


والمختار آنه یِطوّل الدعاء فی الرابعة خلاف ما یعتاده کر لناس. لحدیث ابن آبی آوفی 
الذ سنذکوه آن ساء النه تعالی. 
ی /[ 
وآما الادعيهٌ الما ئورهُ بعد التکبیر الا » فمنها: 


چهار تکبیر گفته شود بعد از تکبیر اول» اعوذ بالله و بعد الحمد له را می خواند. باز 


علّی محمد... تمام کند و چنانچه اکثر عوام می کنند که می خواننده ( ٍن الثهٌ وملانکته یصلون 
علی النّبی ) [ الأحزاب: ۵۶ ] الايةٌ - نکند - زیرا اگر بر اين اکتفا کند. درود گفتن او صحیح 
نمی شود. سپس تکییر سوم گفته شده و به حق مرده و مسلمانها دعا کند. به آنچه ان شاء اللّه 
در ضمن احادیثی ذکر خواهیم نمود. 

سپس تکبیر چهارم گفته شود و دعا می کند و از نیکوترین آن اين است: الم لا 
تحرمنا آجره ولا تفتا بعده واغفر لنا وله. و بهتر آنست که بر خلاف عادت اکثر مردم دعا را در 
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چهارم دراز و طولانی سازد بدلیل حدیث ابن ابی که آن را ان شاء اه ذکر خواهیم نمود. 

اما دعاهای مأنوره بعد از تکبیر سوم بعضی از آن بقرار ذیل است. 

توضیح: این مطابق مذهب موّلف است که شافعی مذهب بوده و در مذهب حنفی بعد از تکبیر اول 
سبحانک اللهم خوانده می شود و بعد از تکبیر دو درورد بر پیامبر صلی الّه علیه وسلم و بعد از تکبیر سوم بحق 
مرده و مسلمانان دعا می شود, بعد از تکبیر چهارم سلام داده می شود. (مترجم) 


۵- عن آبی عبد الرحمن عوف بن مالک رضی اللّه عنه قال: صلّی رسول اللّه صلّی اه 
له وسلّم علی ناف فحفظت من ذعائه وهو یقول: « الم اغفز له وارحمه وعافه. واغف 
عنه وأکرم نزله» ووسع مدحَلَه واغسله بالماء ولج والبرد. ونقه من الخ]طایء کما نیت الوب 
ایض من الدئس, وله دارا خیراً من ذارهه وأفلاً خر من آخله» وزوجاً خیراً من زوجه. وأذخله 
الجْة. وأعذه من عذاب القبره ومن عَذاب الثار » نی تَمتیت آن کون آنا ذلک المیّت. رواه 
مسلم. 

۵- از ابو عبد الرحمن عوف بن مالک رضی اه عنه روایت شده که: 

رسول الله صلی الله علیه وسلم بر جنازهء نماز گزاردند و من از دعای شان حفظ کردم در 
حالیکه ایشان می فرمود: الم اغفر له. وارحمه... بار خدایا او را بیامرز و عفوش کن و از او 
درگذر و منزلگاه او را نیکو ساز و مدخلش (قبرش) را فراخ کن و او را به آب و برف و یخ بشوی 
و چنانچه جامهء سفید را از چرک پاک کردی؛ او را از معاصی پاک کن و به او خانواده ای بهتر 
از خانواده اش و همسری بهتر از همسرش عنایت فرما. و او را به بهشت داخل کن و از عذاب 
قبر و عذاب دوزخ پناهش ده. 


۶- وعن آبی هریرة وآبی فاد وآبی ابراهیم الاأننهلی عن آبیه. وآبوه صحابی 

رضی الّه عنهم» عن النبی صلّی الله علیه وسلّم آثه صلّی علی جنازة فقال: « اللهم اغفر لحینا 

ومیتناء وصغیرنا وکبیر ناه وذگرنا واأثئانه وشاهدنا وغائبنا. الم من آحییته ما فأأحیه علی الاسلام» 

ومن توفیته ما فتوفه علی الایمان. الم لا تخرمنا آجره ولا ثفتا بعده » رواه الترمذی من 

رواية آبی هريرةٌ والاشهلی ورواه آبو داود من روايهٌ آبی هریرة وآبی فْتَادةٌ . قال الحاکم:حدیث 

آبی هریرة صحیح علی شنرط البخاری ومُسلم. قال الترّمذی قال البخاری: أصح روایات هذا 
الحدیث روایهٌالأشنهلی. قال البخاری: واصح شیء فی هذا الباب حدیث عوّف بن مالک. 
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۶- ابو هریره و ابو قتاده و ابو ابراهیم اشهلی از پدرش که صحابی بوده رضی الثه 
عنهم از پیامبر صلی اه علیه وسلم روایت نموده اند که: 

آنحضرت صلی الّه علیه وسلم بر جنازه ای نماز خوانده و فرمود: الم اغفر لحینا 
ومیتنا... بار خدایا بر زنده و مرده و کوچک و بزرگ و مرد و زن وحاضر و غائب مان بیامرز الهی 
آنکه را که از ما زنده کردی بر اسلام زنده کن و آن را که از ما میراندی بر ایمان بمیران» بار 
خدایا از مزدش ما را محروم مکن و بعد از او ما را به فتنه مینداز. 


۷- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم یقول: 
« اد صلیتم علی المیت: فأخلصوا له الدعاء » رواه آبوداود. 


۷ از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


از رسول الله صلی الّه علیه وسلم نیدم که می فرمود: چون بر جنازه ای نماز گزاردید 
از روی اخلاص به حق او دعا نمائید. 


۸- وعنه عن النّبی صلّی النه علیه وسلّم فی الصلاة علی الجنازهُ : « الهم نت ۳ 
وأنت خلفتهاء وأنت هدیتها للاسلام وآئت قبضت روحهاء وأئت أعلم بسرها وعلانیتها؛ جْناک 
تفا آه فاغفر له». رواه آپو داود. 


۸- از ابو هریره رضی الّه عنه از پيامبر صلی الّه علیه وسلم در نماز جنازه روایت 
است که فرمود: اللهْم آئت ربیها... بار خدایا تو پروردگار اویی و تو به اسلام هدایتش نموده و 
روحش را قبض کرده ای و تو به پیدا و نهانش داناتری» حضورت آمده برای او شفاعت می 
کنیم» پس برایش آمرزش کن. 


۹- وعن وانلة بن الأسقع رضی اللّه عنه قال: صلّی با رسول له صلی النه علیه وسلّم 
علی رجل من المسلمین, فسمعته یقول: « اللهُم ان فلان ان فلان فی ذمَتک وحل بجوارک فقه 


فتنهٌ الب وعذاب النّار وأثت آهل الوفاء والحمد. الم فاغفر له وارحمه. انک أَثت الغفور الرحیم 
( رواه آبو داود. 


۹ از واثله بن اسقع رضی الله عنه روایت ده که گفت: 
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رسول النه صلی النه علیه وسلم بر مردی از مسلمانها ما را نماز داد و شنیدم که می 
فرمود: بار خدایا فلانی فرزند فلان در ذمهء عهد و امان تست. او را از فتنهء قبر و عذاب دوزخ 
نگهدار» تو اهل وفا و سپاسی! بار خدایا او را بیامرز و مورد رحمتش قرار ده و تو خود آمرزنده و 
مهربانی. 


۰- وعن عبد الّه بن آبی آوفی رضی اللّه عنهما آه کبر علی جنازه ابنة له آربع 
تکبیرات» فقام بعد الرابعه کقدر ما بین التکبیر تین یستغفر لها ویدعوء ثم قال: کان رسول الله 
صلی الله علّیه وسلّم یصنع هکذا وفی رواية : « کبر آربعاً فمکث ساعهٌ حتّی ظَننت آأنه سیکبر 
خمساء تم سلم عن یمینه وعن شماله. فلما انصرف نا له: ما هذا؟ فقال: انی لا آزیدکم علی ما 
ریت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم یصنع. آودهکذا صنع رسول اللّه صلی اه علّیه وسلّم. رواه 
الحاکم وقال: حدیث صحیح. 

۰- از عبد اه بن ابی اوفی رضی الثه عنه روایت شسده که: 

او بر جنازهء دخترش چهار تکبیر گفت و بعد از تکبیر چهارم به اندازهء دو تکبیر ایستاده 
و برای وی دعا نموده و آمرزش طلبید. سپس گفت: رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم اینگونه می 
نمود. 

و در روایتی آمده که چهار تکبیر گفت و باز لحظهء درنگ نمود. تا اينکه گمان کردم که 
او تکبیر پنجم خواهد گفت. سپس به طرف راست و چپ خویش سلام داد. چون نماز را تمام 
کرد به وی گفتیم. این چیست؟ 

وی گفت: من بر آنچه رسول الته صلی النه علیه وسلم را دیدم که انجام می دهد. چیزی 
برای ما نیفزودم» یا گفت: رسول النه صلی الثه علیه وسلم اینگونه عمل کرد. 


۸- باب در شتافتن در بردن جنازه 


۱- عن آبی هریره رضی له عنه عن النبی صلی النه علیه وسلم قال: « آسرعوا 
بالجتازف فان تک صالحة فخیر قدمونها اه وان تک سوی ذلک. قشمر تضغونه غن رقابکم » 
وفی روایه 1 لمسلم:( فخیر تقدمونها علیه ۰ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۱- از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الّه علیه و سلم فرمود: در بردن جنازه شتاب کنید. زیرا اگر نیکوکار باشد. 
پس خیریست که او را بسوی آن پیش می کنید و اگر جز این باشد. پس شریست که از گردن 
های تان می نهید. 

و در روایت مسلم آمده که: پس آن خیریست که بر آن عرضه اش می کنید. 


« اذا وضخت الجتازة فاختملها الرجال علی آعناقهم فان کانت صالحة قالت:قدمونی» ون 
کات غیر صالحف قالت لاهلها: بابلا آین تذهبون بهء یسمع صوتّها کل شنیء ال الانسان» 
ولو سمع الانسان» لصعق » رواه البخاری. 


۳ از ابو سعید خدری رضی الله عنه روایت است که گفت: 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم می فرمود: چون جنازه گذاشته شود و مردان آن را بر گردن 
های خود بردارند. اگر صالح باشد. می گوید. پیشم برید. پیشم برید. و اگر غیر صالح بانسد. به 
اهلش می گوید. وای بر آن باد او را به کجا می برید؟ هر چیز صدای آن را بجز انسان می شنود 
و اگر انسان آن را بشنود بیهوش می گردد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۹ - باب شتافتن به ادای دین مرده و اقدام نمودن به تجهیز اوء مگر اینکه ناگهانی 
بمیرد و گذاشته شود تا مرگ او ثابت گردد 


۴۳- عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه, عن النبی صلّی ال له وسلّم قال: « تفس المْومن 
ین خنی نی عَن». روا اترمذیوقال: حدیث حسن. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: مومن به قرض خود معلق است. تا اينکه از عوض وی 
پرداخته شود. 


۴- وعن حصین بن وخوح رضی ال عنه آن طلِحدٌ بن البراء بن عازب رضی الّه 
عنهما موض, فتاه اب صلی اه علیه وسلم یِعوده فقال: نی لا آزی طلحة ال قد حدث فیه 
الموت فآذنونی به وعجلوا به, فانه ۷ ینبغی لجيفة مسلم آن تخبس بین ظهرانی آهله ۹ رواه 
آبو داود. 


طلحه بن براء بن عازب رضی الله عنه مریض شند و پیامبر صلی اه علیه وسلم به 
عیادت وی آمده و فرمود: در طلحه جز مرگ چیزی را نمی بینم» پس مرا از حال او خبر دهید و 
در مورد او بشتابید. زیرا سزاوار نیست که نعش مسلمان در میان خانواده اش زندانی بماند. 


۰ - باب در مورد موعظه و سخنرانی بر سر گور 


۵- عن علی رضی له عنه قال: کنا فی جنارةٌ فی بقیع الغْرقّد فأًتانا سول اللّه صلّی 
لد یه وسلم ی 


علی کتابا؟ فقال: » موه کل 9 خلق له » وذگر تمام ی متفقْ علیه. ‏ 


۵- از علی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ما در جنازهء در بقیع غرقد بودیم. سپس رسول النه صلی النه علیه وسلم آمده و ننسسته 
و ما به اطرافشان نشستيم و در دست شان عصایی بود. پس سر شانرا به زیر انداخته و با 
عصایی که سرش کج بود بزمین زده و فرمود که هیچکدام از شما نیست. مگر اینکه از جایش 
از جهنم و بهشت نوشته شده است. 

گفتند: يا رسول الته صلی الثه علیه وسلم آبا بر نوشتهء مان "درلوح المحفوظ" اعتماد 
نکنیم؟ 

فرمود: عمل کنید. زیرا برای هر کس آنچه که برای آن آفریده شده آماده گشته و تمام 
حدیت را ذکر نمود. 


۱- باب دعا برای مرده بعد از بکور سپردنش و نشستن بر سر قبر او و دعا بر وی و 
آمرزش خواستن و قرائت خواندن 


۶- عن آبی عمرو وقیل: آبو عبد اللّه» وقیل: آبو لیلی عتمان بن عفان رضی اللّه عنه 
قال: کان الّبی صلی ال یه وسلّم ٍذا فرغ من دفن المیت وقف علیه. وقال: «استغفروا لأْخیکُم 


وسلوا له التثبیت فائه الآن پسأل » . رواه آبو داود. 


الله عنه روایت شده که گفت: 

چون پیامبر صلی النه علیه وسلم از دفن مردهء فراغت می یافت بر قبرش ایستاده و می 
فرمود: برای برادر خویش آمرزش طلبید و برای او ثابت ماندن (بر کلمهء توحید) را بخواهید. 
زیرا او الان مورد بازپرسی قرار می گیرد. 


۷- وعن عمرو بن العاص رضی اللّه عنه قال: [ذا دفنتمونی» فأقیموا حول قبری قّدر ما 
تنحر جزون ویقسم لحمها حتی آستأنس بکم واعلم ماذا آراجع به رسل ربی. رواه مسلم. وقد 
سبق بطوله. 


۷- از عمرو بن العاص رضی الله عنه روایت است که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


چون مرا دفن کردید. به اطراف قبرم به اندازهء که شترهایی ذبح سده و گوستش 
تقسیم می شود بایستید تا با شما انس گرفته و بدانم که با فرستاده های پروردگارم به چه 


نحوی روبرو می سوم. 


۳ - باب در مورد صدقه دادن در عوض مرده و دعا برایش 
و قال تعالی: ( والذین جَاوُوا من بَعْدهم یفولون ربا اغغر نا ولاخوننا الذین تقو 


۸- وعن عائشةٌ رضی اللّه عنها آن رجلاً قال لبی صلی النه علیه وسلّم ان آأمی 


۸- از عائشه رضی الّه عنها روایت شده که: 

مردی به پیامبر صلی النه علیه وسلم گفت: که مادرم وفات یافت و گمان می کنم که اگر 
حرف می زد صدقه می داده پس اگر عوض او صدقه دهم آیا برای او توابی می رسد؟ 

فرمود: بلی! 


۹- وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اه صلّی الله علیه وسلّم قال: « |ذا مات 
الانسان انقطع عمله الا من ثلاث: صدقّه جارية و علم ینتفع به. أو ولد صالح یدعو له » رواه 
مسلم. 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: چون انسان بمیرد» عمل او قطع می شسود جز در 
سه چیز: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


با عملی که از آن سود برند. 
یا فرزند صالحی که برای او دعا کند. 


۳- باب ستایش مردم از مرده 


۰- عن آنس رضی اللّه عنه قال: مروا بِجنَازف فأنئوا علیها خراً فقال النبی صلی الله 
له وسلّم: « وجَبت » ۰ ثم مروا باخری . نوا علیها ننراء فقال الّبی صلی ال علیه وسلّم:« 
وجبت » فقال عمر ابن الخطاب رضی اللّه عله: ما وجبت؟ قال: « هذا انیم علیه خیراه فوجبت 
له الجنه وهذا آثتیتم علیه شرآ فوجبت له الرٌار آنتم شهداء اللّه فی الأرض». متفق علیه. 


۵۰- از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

آنان بر جنازه ای گذشته و بر او ثنای نیک گفتند. پيامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: 
واجب شد! باز بر جنازه ای دیگری گذشته و او را به بدی یاد کردند» پیامبر صلی اه علیه وسلم 
فرمود: واجب شدا! 

عمر بن الخطاب رضی النه عنه گفت: چه واجب سد؟ 


فرمود: شخصی را که به نیکوئی ستودید. بر او بهشت واجب شد و دیکری را که به بدی 
یاد کردید. بر او دوزخ واجب شده شما شاهدان خدا در زمین می بانبید. 


۱- وعن آبی الأسود قال: قدمت المدینة. فجلست الی عمر بن الخطاب رضی اللّه عثه 
فمرت بهم جنازث؛ فأئنی علی صاحبها خیراً فقال عمر: وجبت» ثم مر باخری » فأثنی علی 
آبو الاسود: فقلت:وما وجبت یا آمیر المومنین؟ قال: لت کما قال النبی صلی النه علیه وسلم:« 
آیما مسلم نهد له آربعٌ بخیی أَدخله الّه الجنْهٌ » ففلنا: وثلائة؟ قال: « وئلائَهٌ » فقلنا: وائنان؟ 
قال: « واثنان » ثم لم تسا له عن الواحد. رواه البخاری. 


۱- از ابو الاسود رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


به مدینه وارد سده و در خدمت حضرت عمر رضی اللّه عنه نشسستيم. جنازهء از کنار شان 
گذشته و از صاحبش به نیکوئی باد شد. عمر رضی الله عنه گفت: واجب شدا باز جنازهء دیگری 

ابو الاسود گفت: سپس گفتیم: با امیرالمومنین چه واجب سد؟ 

گفت: چنانچه پیامبر صلی الثه علیه وسلم گفته بود. گفتم. هر مسلمانی که چهار نفر 
برایش شسهادت به خیر و نیکی دهند. خداوند او را به بپهشت داخل می کند. 

پس گفتیم: و سه نفر؟ 

فرمود: سه نفر. 

باز گفتیم: و دو نفر؟ 

فرمود: و دو نفر. سپس از یک نفر از وی نپرسيدیم. 


۴ - باب فضیلت آنکه کودکان خردسالی از او می میرد 


۲- عن آنس رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم:« ما من مسلم 
یموت له ثلائه لم ببلْغُوا الحثث الا آدخله اللّه الحنهٌ بفضل رحمته ایاهم » . متفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچ مسلمانی نیست که از او سه فرزند بمیرد که 
بالغ نشسده باشند. مگر اينکه خداوند به فضل و رحمتش بر آنها او را به بهشت داخل می کند. 

۵۲- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم:« لا 
یموت لاحد من المسلمین ثلاث من الولد لا تمسه انار الا تحلهٌ القسم » متفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه سه فرزند از یک مسلمان بمیرد. جهنم او 
را لمس نمی کند» مکر در عوض حلال شدن از قسم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ش: "تحلة الفسم" فرمودهء خداوند است که بت بط 3 ک گ کگ گ < مریم ( و ورود گدشتتن بر 
پلیست که بر روی جهنم قرار دارد. خداوند ما را از افتادن در جهنم حفظ فرماید. 


۴- وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عه قال: جاءت امرأهٌ الی رسول اللّه صلی اه 
له وسلم فقالت:یا سول اللّه ذهب الرجال بحدیئک فاجعَل لا من نفسک یوم تیک فیه 
تعلمنا ما علمک الّه» قال: « اجتمعن یوم گذا وگذا » فاجتمغن, فأتاهن النبی صلی الْه علَیه 
وسلّم فعلمین مما علمه ال ثم قال: « ما منکن من امراة تدم ثلائهٌ من الولد الا کانوا لها 
حجّاباً من انار » فقالت امه : وائنین؟ فقال سول اللّه صلی ال له وسلّم « واثتین » متفق 
علیه. 


زنی به حضور رسول الله صلی الله علیه وسلم آمده و گفت: يا رسول اللّه صلی الثه علیه 
وسلم مردان احادیث و سخن های شما را بردند. روزی برای ما تعیین نما که در آن خدمت نما 
بيائیم تا ما را از آنجه که خداوند برایت آموخته تعلیم دهی. 


فرمود: روز فلان و فلان جمع شوید. 


سپس پیامبر صلی الّه علیه وسلم نزد آنها آمده و آنان را از آنچه که خداوند به وی 
آموخته بود» تعلیم داده و باز فرمود: کدام از شما که سه فرزند را پیش فرستد. برای او حجابی 
از دوزخ اند. 

زنی گفت: و دو فرزند چطور؟ 


فرمود: و دو فرزند. 


۵- باب گریستن و ترس هنگام گذشتن از کنار گور گنهکاران و جایگاه هلاکت آنان 
و اظهار نیاز بدرگاه خداوند مهربان جل جلاله و بیم دادن از غفلت از آن 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۵- عن ان عمر رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم قال لأصحابه 
یعنی لما وصلوا الحجر: دیار نمود: « لا تدخلوا علی هوّلاء المعذبین ال آن تکونوا باکین فان لم 
تکوئوا باکین فلا تدخْلوا علیهم لا یصیبکم ما آصابهم » متفق علیه. 


وفی رواية قال: لما مر رسول اه صلّی الله علّیه وسلّم بالحجر قال: « لا تدخلوا مساکن 
الذین ظلُو سم آن ْصیکم ما ایهم !۷ آنتکوئواباکین » ثم قنع رسول الله صلی اه 


علیه وسلّم رأسه وأسرع السیر حتی آجاز الوادی. 


رسول النه صلی النه علیه وسلم برای اصحاب خویش فرمود: یعنی چون به حجر 
سرزمین مود رسیدند بر این عذاب شده ها داخل نشوید. جز اينکه گریان باشید. اگر گریان 
نباشید بر آنها داخل نشوید. تا آنچه به آنها رسیده به شما نرسد. 

و در روایتی آمده که چون رسول الله صلی النه علیه وسلم از کنار حجر گذشت. فرمود: 
داخل نشسوید به سکونت گاههای کسانی که بر خویشتن ظلم و ستم روا داشستند از بیم آنکه 
مبادا آنجه به آنها رسیده به شما برسد. مگر اینکه گریان باشید. سپس رسول الله صلی الله 
علیه وسلم سرش را پوشیده و بسرعت حرکت نمود. تا از وادی گذشت. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


کتاب آداب سفر 


۶ - باب مستحب بودن سفر در اول روز پنجشنبه 


۶- عن کعب بن مالک رضی اللّه عنه» آن النبی صلی الثه علیه وسلم رج فی غزوة 
تبوک یوم الخمیس, وگان یُحب آن یخرج یوم الخمیس. متفق علیه. 

وفی روايهٌ فی الصحیحین: « لقلّما کان رسول اللّه صلی الله علیه وسلم بخرج الا فی یوم 
الخمیس ۹۹ 

۵۶- از کعب بن مالک رضی اللّه عنه روایت شده که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم در غزوهء تبوک روز پنجشنبه بیرون آمد و دوست داشت که 
در روز پنجشنبه بیرون شود. 

در روایتی در صحبحین آمده که: کم اتفاق می افتاد که رسول الثه صلی النه علیه وسلم 
جز در روز پنجشنبه بیرون شوند (برای سفر). 


۷- وعن صخر بن وداعةٌ الغامدی الصحابی رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلّی النه 
قلیه وسلم قال: « الم ارک لثمتی فی بکورها » وگان |ذ بعت سری و جیشابعهم من ول 
هار وکان صخر تاجراء وگان یبعت تجارته أوّل النهارن فأثری وکنر ماله. رواه بو داود 


۷- از صخر بن وداعهء غامدی صحابی رضی الثه عنه روایت شده که رسول اه صلی 
الْه علیه وسلم فرمود: « اللهم بارک لأمتی فی بکورها » بار خدایا به صبحگاهان امتم برکت ده 
و چون سریه یا لشکری را می فرستاد. آنها را در اول روز می فرستاد. صخر تاجر بود و تجارت 
خود را در اول روز می فرستاد از اینرو ثروتمند شده و مالش افزون گشت. 


۷- باب مستحب بودن جستجوی همراه در سفر و امیر ساختن یکی از خودشان که 
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از او فرمان برند 


۸- عن ان عمر رضی الّه عنهما قال: قال رسول اه صلّی الله علیه وسلم:« لو آن 
لاس یعلمون من الوخده ما أعلم ما سار راکب بلَیل وخده » رواه البخاری. 


رسول الّه صلی النّه علیه وسلم فرمود: اگر مردم در مورد تنهائی آنچه که من می دانم» 
بدانند. هیچ سواره ای در شب تنها نخواهد رفت. 

9- وعن عمرو بن شعیب, عن آبیه. عن جده رضی ال عثه قال: قال رسول اللّه صلی 
له علیه وسلّم:« الراکب شنیطان, والرّاکبان شیطانان» واللائةٌ رکب ». رواه آبو داود» والترمذی» 
والنسائی بأسانید صحيحة وقال الترمذی: حدیث حسن. 


۹ از عمرو بن شعیب. از پدرش از جدش رضی اله عنه روایت نىده که: 

رسول الئه صلی النه علیه وسلم فرمود: یک سوار شیطان است و دو سواره دو شیطان اند 
و سه نفر جماعت بشمار می روند. 

ش: سفر تنهاتی در شب ممنوع است, چون احتمال گزند و خطر د رآن زیاد است. 

سفر تنهاقی یکتفر یا دو تفر ازآن جهت ممنوع است که احتمال شرر د این صورت ها زید است. واینکه 


یک سوار و دو سوار شیطان نامیده شود. مثل شیطان در جایهای خالی تنها می باشد. یا اینکه تنهائی و تفرد در 
سفر از کار شیطان است و اینکه سه نفر رکب نامیده شده برای آنست که با هم معاونت کرده و می توانند با 


همکاری و همیاری همدیگر به مبارزه با خطرات سفر برخیزند. 

۰- وعن آبی سعید وآبی هريرةً رضی اللّه تعالی عنهما قالا: قال رسول اللّه صلّی النه 
علیه وسلّم:ذا خرج ثلائهُ فی سفر فلیوٌمروا آحدهم » حدیث حسن, رواه آبو داود باسناد حسن. 

۶۰- از ابو سعید و ابو هریره رضی الله عنهما روایت شده که: 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه سه نفر در سفری برآیند باید یکنفر را بر 
خود امیر سازند. 
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۱- وعن ابن عباس رضی الّه عنهما عن النبی صلّی الله علَیه وسلّم قال: « خیر 
الصحابة آربعث. وخیر السرایا آربعمائث وخیر الجیوش أربعه آلاف» ون یغلب انا عشر ألفاً من 
قلَةٌ » رواه آبو داود والترمذی وقال: حدیث حسن. 


۱- ابن عباس رضی الله عنهما روایت می کند که: 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: بهترین رفقا و یاران چهار اند و بهترین سریه ها 
چهارصد است و بهترین لشکرها چهار هزار نفر است و دوازده هزار هرگز از کمی به شکست 
مواجه نمی سود. 


۸- باب آداب رفتن و فرود آمدن و شب گذراندن و خواب در سفر و مستحب بودن 
تقصیر ورزد تا حقش را ادا نماید. روا بودن پشت سر سوار نمودن بر مرکب اگر توان آن را 
داشسته باسد 


۲- عن آبی هریرة رضی ال عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم:« |ذا 
سافرثم فی الخصب فاأغطوا الابل حظها من الأزض, ولذا سافرثم فی الجذب. فأسرغوا عَ 
سیر وبادروابها ناه واذا عرسئم فاجتنبواالطریتی فا طرق الوا ومأوی الوا بالیل» 
رواه مسلم. 


رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: چون در زمینی نرم سفر کردید؛ به شتر بهرهء آن 
را از زمین بدهید» وچون در زمین سخت سفر کردید. بسرعت بر آن بروید و بشتابید که به 
مقصد خود برسید. قبل از اینکه مغزش از کار بیفتد (از خستگی راه). 


و چون در شب فرود آمدید. پس از راه بپرهيزید. زیرا راه مسیر چارپایان و جایگاه 
گزندگان و خزندگان در شب است. 
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۳- وعن آبی قَتادةٌ رضی اللّه عنه قال: کان رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم ٍذا کان 


کفه. رواه مسلم. 
۳- از ابو قتاده رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 


چون رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم در شب در سفر می بود. و در شب فرود می آمد به 
پهلوی راستش می خوابید و چون کمی قبل از صبح می خوابید. دستش را بلند نموده و سرنس 
را در کف دستس می گذاشت. (تا خوابنسان نبرد). 


۴ وعن آنس رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم:« علیکم 
بالدلجة فان الارض تطوی باللّیل » رواه آبو داود باسناد حسن. « الدلجهٌ » السیر فی اللّیل. 


رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: بر شما باد که در شب بروید» زیرا زمین در سب 
پیچیده می شود. 

ش: یعنی مسافت در شب زود طی می شود بدو نآنکه شحص احساس خستگی زیاد نمایدء بر خلاف روز. 

۶۵- وعن آبی تعلبةٌ الخشنی رضی اللّه عنه قال: کان الناس اذا تزلوا منزلاً تفرفوا فی 
الشعاب والأوديةٌ . فقال رسول اللّه صلّی الهٌ علَیه وسلّم:« ان تَفْرقَکُم فی هذه الشعاب والاودية 
ما ذلکم من الشنیطان» قلم ینزلوا بعد ذلک منزلا !9 الضم بَعضهُم الی بعض. رواه آبو داود 
باسناه حسن. 

۶۵- از ابو تعلبه رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

چون مردم در منزلی فرود می آمدند. در راههای کوهی و صحراها پراکنده می شدند. 
پس رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هر آئینه پراکنده شدن شما د رراههای کوهی و 
بیابان ها کار شیطان است. از اینرو بعد از آن به هیچ منزلی فرود نیامدند. جز اینکه بعضی در 
کنار بعضی دیگر جمع می شدند. 
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۶- وعن سهل بن عمرو. وقیل سهل بن الرّبیع بن عمرو الاتصاری المعروف بابن 
الحنظلية, وهو من آهل بیعةٌ الرضوان» رضی الّه عنه قال: مر رسول اللّه صلّی اه علَیه وسلم 
ببعیر قد لحق ظهره ببطنه فقال: « اثْفُوا اللّه فی هذه البهائم المعجمة فار کبوها صالحة وکلوها 
صالحَة » رواه بو داود باسناد صحیح. 


۶- از سبهل بن عمرو گفته شده سهل بن ربیع بن عمرو انصاری مشهور به این 
حنظلیه که وی از اهل بیعةٌ الرضوان است. رضی الثه عنه روایت شده که: 

رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم از کنار شتری گذشتند که پشتش بکمرش چسبیده بود 
(یعنی بی اندازه لاغر بود) و فرمود: از خداوند در بارهء این چارپایان بی زبان بترسید. بشکلی 
درست بر آن سوار شوید و بنحوی درست آن را بخورید. 

۷- وعن آبی جعفر عبد اللّه بن جعفر» رضی الّه عنهما قال: آردفنی رسول اللّه صلی 
استتر به رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم لحاجته هدف و حانش نخل. یعنی: حانط نخل: رواه 


وزاد فیه البرقانی باسناد مسلم:هذا بعد قوله: حانش خل: فَدخْل حاثطاً لرجل من 
التتصار فاذا فیه جَمَل فلا رأی رسول اللّه صلی ال یه وسلم جرجر وذرفت عیناه فأتاه النبی 
صلی الله علّیه وسلم فمسح سرائه أی: سنامه وذفراه فُسکن, فقال: «من رب هذا الجمل لمَن 
هذا الجمل؟ » فجاء فتی من النصار فقال: هذا لی یا رسول الّه. فقال: « فلا تّقی له فی هذه 
البهيمة التی مک ال بیاها؟ فان شکو الی نک تجيعه وئدئبهٌ ». ورواه آبو داود کرواية 
البرقانی. ۱ 


۷- از ابو جعفر عبد اللّه بن جعفر رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


رسول النه صلی النه علیه وسلم روزی مرا در پشت ستوری پشت سر شان سوار نموده و 
بمن سخنی را پنهانی گفتند که به هیچ یک از مردم نمی گویم و بهترین چیزی که رسول النّه 
صلی النه علیه وسلم دوست داشت برای رفع ضرورت خود را به آن بیوشاند. هدف (مراد از آن 
چیز بزرگ و بلند است. مانند کوه و پشتهء ریگی و ساختمان) و باغ خرما بود. مسلم رحمه الّه 
این حدیث را اینگونه کوتاه روایت نموده. 
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و برقانی به همین اسناد در آن افزوده که: پس به باغ مرد انصاری درآمده ودر آن شتری 
را دید و چون شتر رسول الله صلی الّه علیه وسلم را دید. بانگ زد و اشک ریخت. پیامبر صلی 
الْه علیه وسلم پیشش آمده پشت و کوهانش و پشت گوشهایش را دست کشید و او آرام شد. 
سپس فرمود: صاحب این شتر کیست؟ این شتر مال کیست؟ 

جوان انصاری آمده و گفت: این شتر مال من است یا رسول الّه صلی اله علیه وسلم! 

فرمود: آیا در مورد این حیوانی که خدا ترا مالک آن نموده از پروردگار نمی ترسی؟ زیرا 


تفن تکیت می کنی که تدای را کته که ده و خسه ام هی کی وله دای ان 


۸- وعن آنس رضی اللّه عثه» قال: کنا |ذا تزلنا منزلاء لا نسبح حتّی نحل الرحال. رواه 
آبو داود باسناد علی شرط مسلم. 


چون بمنزلی از منازل سفر فرود می آمدیم نماز نافله نمی گزارديم تا بارها را می 
کشودیم. 
4- باب در مورد همکاری و همیاری با رفیق و همراه 


در این باب احادیثت زیادی آمده که گذشت و از جمله حدیت و اه فی عون العبد ما کان 
العبد فی عون اخیه و حدبت کل معروف صدقه و امثال آن است. 


4- وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه قال: بینما نخن فی سفر اذ جاء رجل علی 
راحلة له فجعل یصرف بَصره یمین وشمالاء فقال رسول اللّه صلی الله له وسلّم:«من گان مَحَه 
فضل ظهر. فلیعد به علی من لا ظهر له. ومَن کان له فضل زاده فلع به علی من لا اد له » 
فذکر من أصناف المال ما ذکره. حتی رأینا آه لا حق لاحد منا فی فضل. رواه مسلم. 


در اثنائیکه با پیامبر صلی الثه علیه وسلم در سفری بودیم. ناگاه مردی که بر چارپایش 
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سوار بود آمد و چشمش را به طرف راست و چپ می گرداند» (تا کسی را که بکمک نیازمند 
باشد. ببیند) و رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: کسیکه سواریی زائد بر حاجتش داشته 
باشد. باید با کسیکه سواری ندارده همکاری نموده و او را به پشت سرش سوار نماید. و 
کسیکه توشهء زائدی داشته باشد. باید به کسی دهد که توشه ندارد. و از انواع مال آنچه را که 
یافت. ذکر نمود تا اینکه گمان کردیم برای هیچیک از ما حقی در زیادتی نیست. 


شاه - وعن ِ" رضی اللّه عنه آعن ن رسول له ِِ لثه علیه به وسلم آنه آرا آن یخزو 
آخدک الیه الرجلّین ۲ اللائت فما لأحدنا من ظهر یخمله الا عقب یعنی کعقبة نت قال: 
فضممت الی انیین آو ثلائهٌ ما لی الاعقبهٌ کعقبةٌ آحدهم من جملی. رواه آبو داود. 


۰- از جابر رضی الله عنه روایت شىده که: 

آنحضرت صلی النّه علیه وسلم ارادهء غزوه (نبرد) نموده و فرمود: ای گروه مهاجر و 
انصار! هرآئینه در میان برادران شما کسانی وجود دارند که نه مال دارند و نه هم قبیله ای» پس 
باید هر کدام شما دو با سه نفر شانرا با خود بگیرد و هیچکدام ما سواریی زائد نداشته که 
دیگری را با خود بگیرده مگر پشت سر هر کدام. من دو نفر را با خود گرفتم. گفت: دو یا سه 
نفر را با خود گرفتمم در حالیکه بر شترم فقط جای یک نفر را پشت سرم دانستم. 


۰۱- وعنه قال: کان رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم یتخاه 2 1 ۲ 
ق اف و یروا آنودا ود با شاد سم 1 
۱- از جابر رضی اللّه عنه روایت شده که: 


رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم در راه خود را به آخر می کشید و به اين ترتیب ناتوان و 
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۰- باب در مورد آنچه چون برای رفتن سفر بخواهد بر مرکوبش سوار شود 


و قال تعالی: ( والذی خلق الأْزواج کلها وجعل لکم من الفلک والأنعام ما ترکبون (۱۲) 
لَستووا علی ظهوره نم تُذکروا نعمَه ربکم ٍذا تیم علیه وتفولوا سبحان الذی سخر نا هذا 
وما کُنا له مقرنین (۱۳) وا الی ربنا لمنقلبون (۱۴) الزخرف: ۱۲ - ۱۴ 


خداوند می فرماید: و برای شما کشتی ها ساخت و از چارپایان چیزی را که بر آن سوار 
شوید تا راست بنشینید بر پشت مرکوب و یاد کنید نعمت پروردگار خویش را و چون بر آن 
زاس تفیستیکه و بگه کید با کسنت عقانن را که مسر ساتقت براي ما انم هر کوب زاو تبوویم 
بر آن توانا و ما بسوی پروردگار خویش باز خواهیم گست. زخرف: ۱۲ - ۱۴ 


۲ وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء آن رسول الّه صلی الئه علیه وسلّم کان |ذا استوی 
علی بعیره خارجاً الی سفر. گبر ثلائاء ثم قال: «سبحان الذی سخر نا هذا وما کنا له مقرنین» 
لین ون الما سالک فی سرا هذ اب ولقوی .ون اقمل ما ترضی .ال 


هون علینا سفرنا هذا واطو عنا بعده. الم آنت الصاحب فی السفر والخلیفهً فی الأْهل. الَهم 
نی أعوذٌ بک من وعتّاء السفی وکابةٌ المنظرء وسوء المنقلب فی المال والأهل والولد » ولذا رجع 
قالیهن وزاد فیهن: « آیبون تائبون عابدون لربنا حامدون » رواه مسلم. 


چون رسول الّه صلی الّه علیه وسلم بر شترش قرار می گرفت تا برای سفر برآید سه 
بار له اکبر گفته و بعد می فرمود: سبحان الذی سخر لنا هذا... پاکیست ذاتی را که اين را برای 
ما مسخر ساخته و ما بسوی پروردگار خود رجوع کننده ایم. بار خدایا ما در این سفر مان از تو 
نیکو کاری و تقوی و عملی را که می پسندی طلب می کنیم. بار خدایا این سفر مان را بر ما 
پروردگارا! ما از سختی سفر و منظرهء غم انگیز و بدی نظر بد در مال و خانواده و فرزند بتو پناه 
می جوبیم. 


و چون باز می 7 ۱۲ آنرا گفنه و می افزود: / آیبون تائبون عابدون لربنا حامدون». 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳- وعن عبد اللّه بن سرجس رضی الّه عنه قال: کان رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم 
المنظر فی الأْهل والمال. رواه مسلم. 


۳- از عبد له بن سرجس رضی الله عنه روایت شده که گفت: چون رسول الله عزم 
سفر می نمود از سختی سفر و باز گست توآم با اندوه و باز گشت از استقامت يا زیادت بسوی 
نقصان و دعای ستمیده و دیدن منظرهء بد در خانواده و مال به خداوند پناه می حست. 


۴- وعن علی بن ربیعة قال: شبهذت علی بن آبی طالب رضی اللّه عنه آتی بدابه 
لیرکیهاه فلما وضع رجْلهٌ فی الرکاب قال: بسنم اللهه ما استوٍی علی ظهُرها قال: الحمد له الذی 
سخر لنا هذاء وما کنا له مثرنین, وانا الی ربنا لمنقلبون, ثم قال: الحمد للّه ثلاث مرات ثم قال: 
له آغبر ثلاث مرات. ثم قال: سبحانک ای ظلَمّت تفسی فاغفر لی اه لا یغفر الذنوب الا آئت؛ 
ثم ضحک فقیل: یا آمیر المژمنین» من آی شیء ضحکت؟ قال: رأیت النبی صلی الثه علیه وسلّم 
فعل گما فعلت» تم ضحک فقلت:یا رسول الّه من ی شنیء ضحکت؟ قال: « ان رک سبحائه 
یغجب من عبده |ذا قال: اغفر لی ذنوبی» بعلم أنه لا یغفر الذنوب غیری . رواه بو داود. 


والترمذی وقال: حدیث حسن, وفی بعض النسخ: حسن صحیح. وهذا لفظ آبی داود. 


حاضر شدم با علی ابن ابی طالب رضی الّه عنه در حالیکه ستوری برایش آورده شد که 
بر آن سوار شود. چون پایش را به رکاب گذاشت گفت: بسم اللّه و چون به پشت آن قرار 
گرفت. گفت: الحمد للّه الذی سخر لنا هذا وما کنّا له مرنین» واا الی ربا لمنقلبون بعداً سه بار 
الحمد له و سپس سه بار الّه اکبر گفته و باز گفت: سبحانک اّی... پاکیست ترا من بر نفس 
خویش ستم روا داشتم. پس مرا بیامرز جز تو کسی گناهان را نمی آمرزد و سپس خندید و 
گفته شد. ای امیر المومنین از چه چیز خندیدی؟ 

گفت: پیامبر صلی الله علیه وسلم را دیدم که مثل من خنده نموده و گفتم» یا رسول له 
صلی اه علیه وسلم از چه چیز خندیدی؟ 

فرمود: پروردگارت که پاکیست او را به شگفت می آید از بنده اش زمانیکه می گوید: 
خدایا گناهانم را بیامرز در حالیکه می داند که غیر از من کسی گناهان را نمی آمرزد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۱- باب تکبیر گفتن مسافر چون به تپه ها و امثال آن بلند شود و تسبیح گفتنش 
چون به وادی ها و امثال آن فرود آید و منع از زیاد بلند کردن صدا 


۷۵- عن جابر رضی اللّه عنه قال: کنا (ذا صعدنا کبرناء ولذا تزلنا سبحنا. رواه البخاری. 
۷۵- از جابر رضی الله عنه روایت نسده که: 


چون به بلندی ها بالا می شدیم تکبیر و به پائین فرود می آمدیم. تسبیح می گفتیم. 


ش: چون به بلندیها بالا می شديم تکبیر می گفنیم یی عظمت وکبریاتی خدا را مشاهده نموده از 
دریچهء علو حسیء علو معنوی را مشاهده م ی کرديم. 


و چون فرود م یآمدیم تسبیح خدا را م ی گفتیم تا پاکی او را ا زآنچه به وی سزاوار نیست, اعلا نکنیم. 
۶- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: کان النبی صلّی الله علّیه وسلّم وجيوشنه اذا 
علوا الثنایا کبرو؛ واذا هبطوا سبحوا. رواه آبو داود باسناد صحیح. 


پیامبر صلی له علیه وسلم و لشکریانش چون به بلندی ها بالا می رفتند الله اکبر و 


۷- وعنه قال: کان النّبی صلّی ال علَیه وسلّم اذا قفل من الحج آو العمرة کلما آوفی 
علی ثنية آو فدفد کبر ثلائه ثم قال: « لا اله الا له وخده لا شریک له له الملک وله الحمد. وهو 
علی کل نمیء قدیر. آیبون تبون عابدون ساجدون لرینا خامذون. صدق اللّه وغده؛ وصر عبده 
وهزم الأحزاب وخده » متفق علیه. 


وفی روايهة لمسلم:!ذا قفل من الجیوش آو السرایا آو الحج آو العمرذ . 


۷- از ابن عمر رضی النه عنهما روابت شده که: 

چون پیامبر صلی النه علیه وسلم از حج یا عمره باز می گشت. هرگاه به گردنهء یا بلندیی 
بالا می شد. سه بار الثه اکبر گفته و باز می فرمود: لا اله ۷ اللّه وخده... معبود برحقی جز الئه 
نیست که یکی است و وی را شریکی نیست. ملک وثنا خاص از آن اوست و او بر هر چیز 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


تواناست. ما باز گشتيم در حالیکه توبه کاران و پرستندگان و برای خدای مان سجده کننده 
گانیم. خداوند وعدهء خود را درست نمود و بنده اش را نصرت داد وبه تنهائی احزاب را به 
شکست رو برو ساخت. 

و در روایتی از مسلم آمده که: چون از لشکرها و سریه ها يا حج و عمره باز می گشت؛ 
این دعا را می خواند. 

۸- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رجلاً قال: يا رسول الّهه انی آرید آن أسافر 
فأوصنی قال: « علیک بتقوی ال والتکییر ۳ کل شرف فلما وی الرجل قال: «اللّهم اطو له 
البعد. وهون علیه السفر » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

پا رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم می خواهیم سفر کنم. مرا توصیه فرما! 

فرمود: تقوای خدا پیشه کن و بهر بلندی تکبیر بگو و چون آن مرد رفت» فرمود: خدایا 
راه دور را برایش کوتاه ساخته و سفر را بر وی آسان گردان. 


۹- وعن آبی موسی الأشعری رضی اللّه عنه قال: کنا مع النبی صلی النه علّیه وسلّم 
فی سفر. فکنا (ذا آشرفنا علی واد هللنا وکبرتا وارتفعت آصواتنا فقال النبی صلّی الله علیه 
وسلّم:« یا یا لناس اربُُوا علی آنفسکم فالکم لا تدعون أصم ولا غانبا ند معکم. اند سمبع 
قریب » متفق علیه. 


ما با رسول الله صلی النه علیه وسلم می رفتیم و چون به بیابانی می رسيدیم لا اله الا اللّه 
و الّه اکبر می گفتيم و صدای ما بلند می شد. پس پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: ای مردم 


ائننشا.: 


۷۳ - باب در مستحب بودن و دعا کردن در سفر 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۰- عن آبی هریرةٌ رضی الثه عنه قال: قال: رسول النه صلی النه علیه وسلم:(( ثلاث 
علی ولده)) رواه آبو داود والترمذی وقال: حدیث حسن. ولیس فی روايهٌ آبی داود: (( علی 
ولده)). 
۰- از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 
رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: سه دعاء بدون شک قبول می شسود: 


دعای مظلوم 
9 دعای مسافر 


و دعای پدر در حق فرزند. 


۳ - باب دعائی که هنگام ترس از دیگران خوانده می سود 


۱- عن آبی موسی الآشعری رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم کان 
[ذا خاف قوماً قال: « الم انا نجعلک فی نحورهم ونعوذٌ بک من شنرورهم » رواه آبو داود. 
والنسائی باسناد صحیح. 


۱- از ابو موسی اشعری رضی اللّه عنه روایت شده که: 

چون رسول الله صلی الله علیه وسلم از قومی می ترسید» می فرمود: الم انا نجعلک فی 
نحورهم... بار خدایا ما ترا در برابر دشمنان قرار می دهیم (که حفظ مان کنی) و از شرارت های 
شان بتو پناه می بریم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۴- باب دعائی که چون مسافر به منزلی فرود آید آن را می گوید 

۲- عن خولةّ بنت حکیم رضی اللّه عنها قالت:سمعت رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم 
یقول: «من نزل منزلاً ثم قال: أَعوذٌ بکلمات اللّه التامّات من شنر ما خلَق, لم یضره شنیء حتی 
یرتحل من منزله ذلک » رواه مسلم. 

۲- از خوله بنذت حکیم رضی الله عنها روایت سده که گفت: 

از رسول الله صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آنکه به منزلی فرود آمده و 
بگوید: أَعوذٌ بکلمات اللّه... پناه می جویم به کلمات تامهء خدا از شر آنچه آفریده است جیزی 
به او گزند نمی رساند تا از آن منزل کوچ کند. 

مراد از این کلما کلام صتت الی خور ان _است. 


۳- وعن ابن عمرو رضی اللّه عنهما قال: کان رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم ذا 
سافر فأقبل الیل قال: يا آرض ربی وربک الّه. آَعوذ باه من شرک ور ما فیک.وشر ماخلق 
فیک وشر ما یدب علیک. وأعوذ باللّه من شر آسد وآسود. ومن الحیهٌ والعقرب» ومن ساکن 


البلد» ومن والد وما ولد » رواه آبو داود. 


چون رسول الّه صلی اه علیه وسلم سفر می کرد و شب می رسید می فرمود: یا آرض 
ربی وربک... ای زمین پروردگار من وتو الله است. از شر تو و شر آنچه در تست و شر آنچه در 
تو آفریده شده و بر روی تو می خزد به خدا پناه می جویمم پناه می برم به خدا از شر شیر و 
سیاه (هر آنچه به نظر رسیده و هنوز شر از آن می رود) و مار و عقرب و ساکن شهر (جن) و 
پدر (ابلیس) و آنچه زاده (شیاطین). 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۷۵- باب استحباب شتافتن مسافر بعد از اتمام کارش برای بازگشت به خانه 
۴- عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول له صلّی النه علیه وسلم قال: « السفر 
قطعةٌ من العذاب یمنع أحدکم طعامه. وشرابه وتومه» فاذا قضی أُ 
فلیعجل الی آهله » متفق علیه. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: سفر پاره ای از عذاب است که یکی از شما را از 
خوردن و نوشیدن و خواب باز می دارد. هرگاه کدام یک از شما مقصودش را از سفرش انجام 
داد. باید به سوی خانواده اش بشستابد. 


بدون ضرورت 


۵- عن جابر رضی اللّه عنه آن رسول له صلی النه علیه وسلّم قال: « |ذا أطال أحدکم 


وفی رواية آن رسول اللّه صلی اه علیه وسلم نهی آن یطرق الرجل أهلّه لیلا. متفق علیه. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه غیاب کدامیک شما از خانواده اش دراز 
شود باید که از طرف شب بخانه اش نیاید. 

و در روایتی آمده که رسول الله صلی اله علیه وسلم منع کرد از اينکه مرد از طرف شب 
به خانه اش بیاید. 


ش: هرگاه کسی بحواهد بعد از سفر طولانی بحانه اش بباید, باید قلاً خانواده اش را در جریا نآمدن خود 
بگذارد و ناگهانی از طرف شب بحانه اش داخل نشود. تا همسرش خود را برای وی کاملاٌ آماده نموده باشدء و 


غافلکیر نشود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: کان رسول اللّه صلّی الثه علّیه وسلّم وسلم لا یطرق 
أهله لاه وکان يأتیهم غدوهٌ و عشیه . متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم شب بخانه اش وارد نمی شد. بلکه اول صبح يا سر شب 


۷ - باب در مورد آنچه مسافر بعد از باز گشت و دیدن شپرش می گوید 


در این مورد حدیث ابن عمر رضی الله عنهما است که قبلاً در "باب تکبیر المسافر اذا صعد 


۷- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: أفبلْنا مع لثبی سن. له علیه وسلّم . حتی اذا کنا 


المدینة قال: « آیبون. تائبون. عابد ۰ لربتا حامد ( 7 ذلک قدمنا 
یبون تبون ون ون یزل یقو حتی 
بش رواه مسلم. 


با پیامبر صلی الله علیه وسلم باز گستيم - یعنی از خیبر - تا اينکه بجایی رسیدیم که 
مد بنه منوره و دید یم فر مود: [ آیبون, تائبون» عابدون. لربنا حامدون 9 این و پیو سته می 
گفت تا به مدینه رسیدیم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸- باب استحباب نخست رفتن مسافر پس از بازگشت به مسجدی که نزدیک خانه 
اش است و ادای دو رکعت نماز در آن 
۸- عن کعب بن مالک رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم کان اذا قدم 
من سفر بدا بالسجد فرکع فیه رگتین. متفق علد. 
۸- از کعب بن مالک رضی اللّه عنه روایت شده که: 


چون رسول الله صلی الّه علیه وسلم از سفر می آمد. از مسجد شروع نموده و در آن دو 
رکعت نماز می گزارد. 


۹- باب در حرام بودن تنها سفر کردن زن 


۹- عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنُ قال: قال سول اللّه صلی اللهٌ عله وسلّم:« لا بحل 
لامرأة تَْمن باللّه والیوم الاخر تسافر مسيرهٌ یوم ولیلة الا مع ذی محرم علیها » متفق علیه. 


رسول التّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: روا نیست برای زنی که به خدا و روز آخرت» 
ایمان داشته باشد. اينکه به اندازه ای مسافت یک شبانه روز سفر نمایده مگر همراه کسیکه 
برایش محرم است. 

ش: مسمای سفر برای زن به تنهاقی حرام است و اینکه یک شبانه رو زگفته» برا ی آنست که اغلب سفر از 
آ نکمتر نمی باشد اما سفر با محارم و خدمتگار امین جواز دارد. 

۰- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما آنه سمع النبی صلی النه علیه وسلم یقول: « لا 
یخلون رجل بامرهُ الا ومعها ذو محرم ولا تسافر المرأدٌ الا مع ذی محرم » فقال له رجل: یا 
رسول ال ان ارأتی خرجت حاجةه وی ات فی غزوف کذا وکا قال: «الطق فحْحٌ مع 
امرآأتک » متفق علیه. 


۰- از ابن عباس رضی اه عنهما روایت می کند که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


وی از رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم شنید که می فرمود: هیچ مردی یا زنی خلوت نکند. 
مکر اینکه با وی محرمی باشد - و زن سفر نکنده مگر همراه کسیکه محرمش است - سپس 
مردی گفت: یا رسول اه صلی الّه علیه وسلم زنم بقصد حج بیرون آمده و نام من در زمرهء 
کسانی نوشته شده که به غزوهء فلان و فلان می روند. 


فرمود: برو با زنت حچ کن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


کناب فضائل 
۰- باب فضیلت خواندن قرآن 
۱- عن آبی أمامةٌ رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلی الثه علَیه وسلّم یقول: « 
افرا الفرآن فالُ یاتی یوم القيامة شفیعا لأصحابه » رواه مسلم. - 
۱- از ابو امامه رضی الثه عنه روایت شده که گفت: 


از رسول الّه صلی النّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: قرآن را تلاوت کنید. زیرا قرآن 


ش: مراد از یاران و رفقای قرآ ن کسانی هستند که قرآن را خوانده و بدان مشغول بوده و به اوامر و نواهی 
آن اهتمام ورزند. 


۲ وعن الوّاس بن سمعان رضی الّه عنه قال: سمعتٌ رسول الّه صلی ال یه 
وسلّم یقول: «یوّتی یوم القيامة بالفرآن وأله الذین کائوا یعملون به فی الدنیا تقدمهُ سوره 


البقرة وآل عمران. تحاجان عن صاحبهما » رواه مسلم. 

از رسول اه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: در روز قیامت قرآن و اهلش و 
کسانیکه در دنیا به آن عمل می کردند. آورده می شوند که در بیشاپیش شان سورهء بقره و آل 

۳- وعن عثمان بن عفان رضی ال عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « 
خیرکم من تعلّم الفرآن وعلمه رواه البخاری. 

۳ از عثمان بن عفان رضی اللّه عنه روایت شده که: 


رسول الله صلی الثّه علیه وسلم فرمود: بهترین شما کسیست که قرآن را آموخته و آن را 
تعلیم دهد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴ وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « الذی 
یقرً لزان وهو ماهر به مع السفرة الکرام البررف والذی یقراً شرآ ویتتختع فیه وو علیه نناق 
له آجران » متفق علیه. 


۴- از عائشه رضی الثه عنها روایت شده که: 


دار هم اه با قمع (سقیر سوی ,سل علیی اسلا ابدرگران مان دز ات و انکهاگ زد 
می خواند و در خواندن آن تکلیف بر او وارد شده و بر او سخت است برای او دو مزد است. 


۵- وعن آبی موسی الأشعری رضی اللّه عنه قال: قال رسول الّه صلی اه علیه وسلم: 
« مثل المومن الذی یثراً القرآن مثل الأْثرجةٌ: ریحها طب وطعمها حلو ومثل المزمن الّذی لا 
یفراً الفرآن کمثل الثمرة: لا ریح لها وطعمها حلو ومثل المنافق الذی یقراً القرآن کمثل الريحانة: 
ریحها طیب وطعمها مر ومتل المنافق الذی لا یقراً القرآن گمثل الحنْظه: لیس لها ریح وطعمها 
مر » متفق علیه. 


۵- از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت شده که: 

رسول النه صلی الثه علیه وسلم فرمود: مومنی که قرآن را تلاوت می کند. مانند ترنجی 
است که بوی آن خوش است و طعم آن نیز شیرین. مومنی که قرآن را تلاوت نمی کند. مانند 
خرما است که بویی ندارد» ولی طعم آن شیرین است و منافقی که قرآن را تلاوت می کند. مانند 
ریحان است که بوی آن خوش است. ولی طعم و مزهء آن تلخ است. منافقی که قرآن را تلاوت 
نمی کند. مانند حنظل است که بویی ندارد و طعم آن هم تلخ است. 

شر: با توجه به احادیث زیادی که در مورد فضیلت قرائت قرآن کریم آمده, باید متذکر شد که متاسفانه 
امروز چنان مردم ما د رگیرو دار از مسائل دنیا قرا رگرفته اند که خواندن قرآن و تفکر بدان از دهن بسیاری گریخنه 
که باید علما ی گرام و داعیان مخلص در صحبت عام شان بحصوص در روزهای جمعه مردم را بدان متوجه سازند. 
امترجم) 


۶- وعن عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه آن البی صلی النه علیه وسلّم قال: « ان اللّه 
برقع بهذا الکتاب أقواما ویضع به آخرین » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
می برد (آنانیکه بدان ایمان آورده و عمل می کنند) و عدهء دیکر و بدان پست می کند (کسانی 
که بدان ایمان ندارند و با به آن عمل نمی کنند). 

۷- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما عن الب صلّی الله علَیه وسلّم قال: « لا حسد الا 
فی اننتین: رجل آتاه اللّه القرآن» فهو یقوم به آناء الیل وآناء الهار ورجل آتاه اللّه مالاء فهو 
ینفقه آناء اللّیل وآتاء النهار » متفق علیه. 

۷- از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم فر مود: غبطه آق جز در دو چیز نیست» مردی که خداوند 


برایش قرآن را داده است (بعنی حفظش را بر او آسان نموده)؛ پس او به آن در همهء لحظات 
شب و روز عمل می کند و مردیکه خدا به او مالی داده و او آن را در همهء لحظات شب و روز 


خرج و مصرف می کند. 


۸- وعن البراء بن عازب رضی اه عنهما قال: کان رجل یقراً سور الکقف» وعنده 
فرس مربوط بشنطتیْن فتفشته سحابه قجعلت تدنو وجعل فرسه یثفر منها. فلا آصبح نی 
النّبی صلّی النه علیه وسلّم. فذکر له ذلک فقال: « تلک السکینهٌ لت للفُرآن » متفق علیه. 


مردی بود که سورهء کهف را می خواند (وی اسید بن حضیر بود) و در کنارزش اسبی بود 
که به دو طناب بسته بود و ابری بر سرش آمده و شروع به نزدیک شدن نمود که اسبش از آن 
هراس نمود. چون صبح نمود خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و این موضوع را به او 
گفت. آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: آن آرامنشس است که بواسطهء قرآن فرو آمده بود. 

5- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اه صلّی الله علیه وسلم: من قرا 
حرفاً من کتاب اللّه فله حسنْة, والحسنهٌ بعشر آمثالها لا آقول: الم حرف ولکن: آلف حرف ولام 
حرفه ومیم حرف ( رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


4- از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
رفتوال آلله ی الله خلیه وس هه کس که نک خرف از کاب دا را بان راز 
که تیک اس وتیکی به ده حف اجکی گم که الم تک خرف استه بلکه ال یک حرف 


۰ وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: «ان 
اآذی لیس فی جوفه شیء من الثرآن کالبیت الخرب » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن 
۰ ابن عباس رضی اه عنهما روایت می کند که: 


رسول الله صلی النّه علیه وسلم فرمود: آنکه در دلش چیزی از قرآن نیست. مانند خانه ای 


۱ -وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما عن النبی صلی اه علیه 
وسلّم قال: « یقال لصاحب الفْرآن: افراً وارتق ورثل کما کت ثرثل فی الدئیاه فان منزلتک عند 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: برای صاحب قرآن گفته می شود. بخوان و به پله های 
بهشت بالا رو و تلاوت کن, چنانچه در دنیا تلاوت می کردی, زیرا مقام تو در نزد آخرین آیه ای 


۱- باب امر به مواظبت و محافظت بر قرآن و بیم دادن از عرضه نمودن آن به 
فراموشی 


۲ عن آبی موسی رضی اللّه عنه عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « تعاهدوا هذا 
الفرآن فوالذی تفس محمد بیده لهو آشد تفلناً من الابل فی عفلها » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: مواظبت کنید بر این قرآن. پس سوگند به ذاتی که 
جان محمد صلی الثه علیه وسلم در دست اوست. که قرآن زودتر می گریزد (از اذهان) تا شتر 
در زانو بند آن. (که هرگاه زانو بندش باز شود. با سرعت می گریزد). 

۳ وعن ابن عمر رضی له عنهما آن رسول اللّه صلّی الئه علیه وسلّم قال: « اما 
متل صاحب القرآن کمثل الابل المعقلْك ان عاهد علیها آمسکهاء وان أطلَفهاء ذهبت » متفق علیه. 

۳ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: هر آئینه مثل حافظ قرآن مانند شتر زانو بند زده 
ایست که اگر صاحبش بر او اهتمام کند او را نکه می دارد و اگر رهایش کند. می رود. 


گوش دادن به آن 


۴ - عن آبی هریره رضی الثه عثه قال: سمعت رسول الله صلّی اه علّیه وسلّم پقول: 


1 


۴ از ابو هریره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 

خداوند به هیچ چیزی اجازه نداده. مانند اجازه اش برای پیامبری خوئش صدا که خوش 
صدایی کند به قرآن و آن را به صدای بلند بخواند. 

شس: و مراد از اجازه» شنیدن است وآ ناشاره است به رضای پروردگار و قبولش. 

۵ - وعن آبی موسی الأشعری رضی النه عنه آن رسول اللْه صلی اه علیه وسلم قال 
له: « لد أوتیت مزماراً من مزامیر آل داود » متفق علیه. 


وفی رواية لمسلم: آن رسول الثه صلی ال عَلیه وسلّم قال له: « لو رأیتنی وآنا استمع 
لقراء تک البارحهٌ ». 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵ از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 

رسول النه صلی الثّه علیه وسلم برایم فرمود: برای تو نایی از نایهای آل داود داده ده 
است. 

و در روایتی از مسلم آمده که: رسول اله صلی اللّه علیه وسلم به او فرمود: اگر دیشب مرا 
می دیدی در حالیکه به قرائتت گوش می دادم؟! 

ش: مزمار ای را گویند» صلای خوب و شیرینی هنک و تغمه اش را به صلای نای تشبیه نموده است. 

۶ وعن البراء بن عازب رضی اه عنهما قال: سمعت النبی صلّی النه علّیه وسلّم قرا 
فی العشاء بالتین والژیتون, فما سمعت أحداً خسن صوتاً منه. متفق علیه. 

۶ از براء بن عازب رضی الله عنه روایت ده که گفت: 


شنیدم که پیامبر صلی الّه علیه وسلم در نماز خفتن و التين و الزیتون را خواندند و 
هیچکس را خوش صدا تر از ایشان ندیدم. 


۷ - وعن آبی لبابةٌ بشیر بن عبد المنذر رضی النه عنه. آن النبی صلّی اه علّیه وسلّم 
قال: « من لم یتغن بالقرآن فلیس منا » رواه آبو داود باسناد جید. 


پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: کسبکه به قرآن خوش آوازی نکند. از ما نیست. 


۸ وعن ابن مسعود رضی الله عنهُ قال: قال لی النّبی صلّی الله علیه وسلم: « اقرا 
علی الفرآن » . فقلت: یا سول الل» آفرا علَیک وعلک اثزل؟! قال: « ای أحب آن أسمعه من 
غیری » " فقرآت علیه سوره الْساء حتی جثت الی هذه الایة؛ ( فَیف لا جلتا من کل أم بشسهید 
وجنا بک علی هوّلاء شهیداً 4 قال: « حسبک الان » فالتفت الیه, فاذا عیناه تذرفان. متفق علیه. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم برایم فرمود: قرآن را بر من بخوان! 
گفتم: یا رسول اه صلی الّه علیه وسلم آیا من بر شما بخوانم در حالیکه بر شما فرو 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
فرستاده شده است؟ 

فرمود: دوست می دارم که آن را از غیرم بشنوم و من بر ایشان سورهء نساء را خواندم 
تا اينکه به اين آیه رسیدم: ( فکیف اذا جننا من کل أمة بشمهید وجنا بک علی هوّلاء شهیداً ‏ 
فرمود: حالا بس است و من بسوی شان نکریسته دیدم که چشمان شسان اشکبار است. 


از گتاه خالی نیستند. 


۳- باب تشویق بر تلاوت سوره ها و آیاتی مخصوص 

۹ عن آبی سعید رافع بن المعلی رضی اللّه عثه قال: قال لی رسول اللّه صلّی اه 
علیه وسلّم: « آلا أعلمک آعظم سورة فی الفرآن قبل آن تخرج من | لمسجد؟ فاخذ بیدی فلما 
آرذنا آن نخرج فُلت: یا رسول الّه نک فلت لاعلمنک اعظم سورة فی الفرآن؟ قال: «الحمد له 
رب العالمین هی السبع المثانی. والفرآن العظیم الذی أوتیتّه » رواه البخاری. 

از ابو سعید رافع بن معلی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم برایم فرمود: آیا پیش از اينکه از مسجد برآنی بزرگترین 
سوره ای را در قرآن برایت نیاموزم؟ پس دست مرا گرفت و چون خواستیم که برآنیم گفتم: یا 
رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمودی که بزرگترین سورهء در قرآن را بتو می آموزم! 

فرمود: الحمد له رب العالمین» سبع مثانی و قرآن عظیمی است که به من داده ده 
است. 


ش: سبح مثانی: گفته برا ی آنکه در هر نماز تکرار می شود, پا اينکه شامل ثنای حق و دعاء می باشد. 


۰ -وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم قال 
فی: قل هو اللّه آحد: « واذی نفسی بیده نها لتعدل ثلث الفرآن » . 
وفی روایة: آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلم قال لاصحابه: « آیعجز حدکم آن یثرا 
بل الفرآن فی لیلةْ » قشق ذلک علیهم. وقالوا: آینا تطیق ذلک یا رسول الّه؟ فقال: «فْل هو اللّه 
آحد ال الصمد: ثلْث الْفرآن » رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۰ از ابو سعید خدری رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الله علیه وسلم در بارهء قل هو الله احد فرمود: سوگند به ذاتی که جانم 
در دست اوست. که این سوره با ۱/۳ قرآن برابر می کند. 

و در روایتی آمده که رسول الّه صلی الّه علیه وسلم برای اصحابش فرمود: 


آیا عاجر می شود یکی از شما که ۱/۳ قرآن را در یک شب بخواند! این امر برای شان 
سخت تمام شد و گفتند: یا رسول اه صلی الّه علیه وسلم کدامیک ما قدرت اینکار را دارد؟ 


فرمود: قل هو اللّه احد الله الصمد ۱/۳ قرآن است. 


۱ -وعنه آن رجلاً سمع رجلاً یقُرا: « قل هو اللّه أحد » برددها فلمّا آصیح جاء الی 
رسول الّه صَلی اه له وس فَذکر ذلک له وگان ال یتقالها فقال رسول الّه ی ال 
علیه وسلم: ۳ والّذی تَفسی بیده. نها لتعدل تثلث القرآن » رواه البخاری. ۱ 

۱ - از ابو سعید خدری رضی الله عنه روایت شده که: 

کسی شنید که مردی قل هو الّه احد را خوانده و آنرا تکرار می کند. چون صبح نمود 
خدمت رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم آمده و این موضوع را برای شان یاد نمود. گویی که آن 


مرد آن را کم شمرد. سپس رسول الله صلی اله علیه وسلم فرمود: سوگند بذاتی که جانم در 
دست اوست که آن با ۱/۳ قرآن برابری می کند. 


۲ -وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم قال فی: فل 
هو اللّه آحد: « نها تعدل لت القرآن » رواه مسلم. 


رسول الئه صلی الئه علیه وسلم در بارهء قل هو الثه احد فر مود: سور۵ء اخلاص با ۱/۳ 
قرآن برابری می کند. 


۳ -وعن آنس رضی ال عنه آن رجلا قال: يا رسول اللّه انی أحب هذه السوره: قل 
هو اللّه آحد. قال: « ان حبها أدخلک الجنة » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. رواه البخاری فی 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۳ از انس رضی الله عنه روایت شده که وی گفت: 


یا رسول الله صلی اللّه علیه وسلم من این سوره را دوست می دارم (قل هو الله احد). 
آنحضرت صلی الته علیه وسلم فرمود: هر آئینه محبت آن ترا به بهشست وارد نموده است. 


۴ -وعن عقبةً بن عامر رضی اه عنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: «ألم 
تر آیات ائزلت هده الیل لم یر متلهن قط؟ فُل او بزب الق وفل أعوذ رب لاس » رواه 
مسلم. 


ل الله صلی الثه علیه فرمود: آیا ندیدی آباتی را که این شب نازل شد که مثل 
رسو و فرمو ی ایا نی ر ین سب داز 
آن هرگز دیده نشده است؟ فل أعوذٌ برب الفلّق, وقل أعوذ برب النّاس. 


۵ - وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه قال: کان رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم 
یتعوذٌ من الجان. وعین الانسان» حتی نزلت المعوذتان» فالما نزلتاه أَحَذ بهما وترک ما سواهما. 
رواه الترمذدی وقال حد بث حسن. 

۵- از ابو سعید خدری رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

رسول النه صلی النه علیه وسلم از جن و چشم انسان به خداوند پناه می جست و می 
گفت: اللهم انی اعوذ بک من الجان و من عین الانسان. تا اينکه قل أعوذ برب الفلق» وفل آعوذ 
برب الناس نازل شد. و چون این دو سوره نازل شد. بدان تمسک جسته و ما سوای آن را ترک 
نمود. 


۶ -وعن آبی هريرهٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم قال: « من 
القرآن سور ثلائون یه شسفعت لرجل حتّی غفر له. وهی: تبارک الذی بیده الملک » . رواه بو 
داود والترمذی وقال: حد بث حسن. 

وفی روایة آبی داود: « تشفع » . 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: از قرآن سوره ایست که سی آیه دارد و برای 
مردی شفاعت نمود تا که برای او آمرزیده شد و آن: تبارک الذی بیده الملک است. 


و در روابت ابوداود آمدد: که شفاعث می کند. 


۷ -وعن آبی مسعود البدری رضی اللّه عنه عن النبی صلّی الثه علیه وسلّم قال: «من 
فراً بالایتین من آخر سورة البقرة فی له فتاه » متفق علیه. 


پیامبر صلی النّه علیه وسلم فرمود: کسیکه دو آیهء اخیر سورهء بقره را در یکشب بخواند. 


۸- وعن آبی هريرةٌ رضی له عنه آن رسول له صلی اه علیه وسلّم قال: « لا 
تجعلوا بیوتکم مقابر ٍن الشیطان ینفر من ابیت الذی ترا فیه سورد البقرذ » رواه مسلم. 

رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: که خانه های خود را گورستان نسازید. همانا 
شیطان از خانه های که در آن سورهء بقره خوانده شود» می گریزد. 

۹ -وعن آبی بن کعب رضی اه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: «یا 
آبا المنذر آتذری آی آية من کتاب اللّه معک أظم؟ قْلت: اللّه لا اله الا هو الحی الْفْیوم» فضرب 
فی صدری وقال: « لیهنک العلم آیا المنذر » رواه مسلم. 

رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: ای ابو المنذر آبا می دانی کدام آیه از کتاب الله 


گفتم: اللّه لا اله الا هو الحی الیو سپس به سینه ام زده و فرمود: ای ابو المنذر! علم 
برایت گوارا باد! 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰ -وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه قال: وی رسول الّه صلی الثه علّیه وسلم بحفظ 
زگاة رمضان, فُأتانی آت» فجعل یحو من الطعام. فأخذته فقلت: لارفعنک ٍلی رسول اللّه صلی 
الثه علیه وسلّم قال: نی محتاج. وعلی غیال, وبی حاجهٌ شدیدث, , فخْلیت عنه, فأصبخت. فقال 
رسول الّه صلّی الله علیه وآله وسلّم: « یا آبا هريرف؛ ما فعل آسیرک البارحه؟ » قلت: یا رسول 
له شکا حَاجةٌ وعیالا. فرحمثه. فحَلیت سبیله. فقال: « آما ان قذ کذبک وسیعودُ » قعرفت ان 
سیعود لقوّل رسول الّه صلّی له علّیه وسلّم فرصدته. فجاء بحئو من الطعام فقلت: لارفعنک 
الی رسول الّه صلی الله علیه وسلّم قال: دغنی فانی محتاج وعلّی عیال لا آعوده فرحمته 
وخلیت سبیله, فأصبحت فقال لی رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم: « یا آبا هریرة؛ ما فعل آسیرک 
لبارحة؟ » فلت: یا رسول الله شکا حاجةٌ وعبالاً فرحمثه. وخلیت سبیله فقال: « اه قد گذبک 
وسیعود » ۰ فرصدْهٌ ال فجاء بو من الطعام. فأخذته, فقلت: لاْرفعنک الی رسول الّه 
صلی ال عَلیه وسلم وهذا آخر ثلاث مرات نک لا زغم نک نود تم تعوذ فقال: دغنی فائی 
اعلمک کلمات ینفعک الّه بهاه قلت: ما هُن؟ قال: |ذا وت الی فراشک فافرا آيد الکرسی, فا 
لن یال علیک من الّه حافظ. ولا یرک شیطان حتی صبح. فخَلیت سبیله فأصبخت. فثال لی 
ول له صلی النه علیه وسلم: « ما فعل آسیرک البار حة؟ » فقلت: يا رسول له زعم أنْه 


یعلمنی کلمات یثفعنی اللّه بهاء فخلّیت سبیله. قال: « ما هی ؟ » قلت: قال لی: اذا أوبْت الی 
فراشک فاقراً اي لکرسی من لها ی تختم الایة: ( اللّه لا ال الا هو الحی الْقیوم ) وقال 
لی: لا یزال علیک من الّه حافظ ون یفربک شیطان حتّی صبح. فقال الب صلی ال عَلیّه 
وسلم: « اما اه قد ضدقک وهُو کذوب.تعلم من قاطب مُنذ ثلاث یا آبا هُریرة؟ » قلت: لاء قال: 
«داک شیطان » رواه البخاری. ۱ 


۰ ۰- از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

رسول اه صلی الثه علیه وسلم مرا وظیفه داد که زکات رمضان (صدقهء فطر) را نگه 
دارم. شخصی نزدم آمده و شروع به چنگ زدن طعام نمود و من او را گرفتم و گفتم: حتماً ترا 
خدمت رسول النه صلی النه علیه وسلم می برم. 

گفت: محناجم و عیالمند و سخت نیازمند می باشم. من هم او را رها کردم. جون صیح 
نمودم رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: ای ابو هریره! اسیر تو دیشب چه کار کرد؟ 

گفتم: یا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم از نیازمندی سدید وعیالمندی شکایت نمود و 
دلم بحالش سوخته و او را رها کردم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


فرمود: با خبر باش که او به تو دروغ گفته و باز خواهد گشت و دانستم که او طبق 
به چنگ زدن طعام نمود و گفتم: حتماً ترا خدمت رسول الّه صلی الّه علیه وسلم می برم! 

گفت: مرا بگذار زیرا من محتاج و عیالمندم و باز نمی گردم. بر او رحم نموده و رهایش 
کردم و صبح نمودم باز رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: ای ابو هریره! اسیرت چکار کرد؟ 

گفتم: یا رسول النه صلی اه علیه وسلم از نیازمندی و عیال داری شکوه نمود و من هم او 
را رحم کرده و رهایش نمودم. 

فرمود: او به تو دروغ گفته و باز خواهد گشت و من برای بار سوم انتظارش را کشیدم! 
باز آمده و از طعام چنگ می زد و من او را گرفته و گفتم: حتماً ترا خدمت رسول اللّه صلی النه 
علیه وسلم خواهم برد و این آخرین سه بار است. تو گفتی که باز نگردی و باز گشتی. 

گفت: مرا بگذار! همانا من به تو کلماتی می آموزم که خدای متعال بوسیلهء آن به تو 
فایده رساند. 

گفتم: آنها کدام اند؟ 

گفت: چون در بسترت قرار گرفتی. آیت الکرسی را بخوان, زیرا از سوی اله حافظی 
بشکلی مستمر تا صبح با تو بوده و شیطانی بتو نزدیک نمی شود و من او را رها نمودم. 

چون صبح نمودم. رسول النه صلی الّه علیه وسلم بمن فرمود: اسیرت دیشب چه کرد؟ 

گفتم: با رسول الله صلی الله علیه وسلم تصور می کرد که او به من کلماتی یاد می دهد 
که خدای متعال بدان مرا نفع می رساند. 

فرمود: آن چیست؟ 

گفتم: بمن گفت چون به بسترت در آمدی آبت الکرسی را از اول آن بخوان تا آبه را ختم 
کنی: ( اللّه لا اله الا هو الحی الْقَیوم ) و بمن گفت: که از جانب خدای تعالی بر تو حافظی مقرر 
می گردد تا صبح کنی و هیچ شیطانی بتو نزدیک نمی شود. پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: 
آگاه شو که او بتو راست گفته. ولی او بسیار دروغکو است. 


آیا می دانی که از سه شب به این طرف با کی خطاب می کرده ای ابو هریره؟ 
گفتم: نه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۱ - وعن آبی الدرداء رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الثه علّیه وسلم قال: «من 
حفظ عشر آیات من آأول سورة اف عصم من الدجال » . وفی روایة: « من آخر سورة 
الکهف» رواه مسلم. 


رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: کسیکه ده آیه از اول سورهء کهف را حفظ کند. از 
دجال محفوظ و مصئون می ماند. 


و در روایتی: از آخر سور ۵ء کف آمده. 


۲ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: بینما جبریل علیه السنلام قاعد عند النبی 
صلی له علیه وسلّم سمع تقیضا من فوقه» فرفع رأسّه فقال: هذا باب من السّماء فتح الم ولم 
یفتح قط ال الیوم فنزل منه ملک فقال: هذا ملک رل الی الأْْض لم ینزل قط ال الیوم فسلم 
وقال: آبشر بنورین أوتیتهماء لم تما نبی قبلک: فاتحة الکتاب,وخواتیم سورة البِقرف آن تقراً 


بحرف منها الا أعطیته » رواه مسلم. 

۳ از ابن عباس رضی اللّه عنهما روایت ده که گفت: 

در اثنائیکه جبریل علیه السلام در نزد پیامبر صلی النّه علیه وسلم بود. از بالای سرش 
صدایی را شنیده و سرش را بالا نموده و گفت: این دری از آسمان است که امروز باز شده و 
جز امروز هرگز باز نشده و از آن فرشته ای فرود آمد. و گفت: این فرشته ایست که به زمین 


فرود آمد و هر گز جز امروز فرود نیامدهه پس سلام کرده و فرمود: شاد باش به دو نوری که 
برایت داده شده و به پیامبری پیش از تو داده نشده است: فاتحه الکتاب و آیات آخر سورهء 


بقره, هیچ حرفی از آن را نمی خوانی؛ مگر اينکه آن را داده می شوی. 


۴ - باب استحباب گرد آمدن بر قرائت قرآن 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۳ -وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلم: «وما 
عقوم فیّت من یوت ال ون کناب اه ویناروه هم لالم کین 
وغشينهم الرحمف وحفتهم الملانکت وذکرهم اللّه فیمن عنده ( رواه مسلم. 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: و گرد نیامد گروهی در خانه ای از خانه های خدا 
که می خوانند کتاب خدا را و میان شان مذاکره می کنند. مگر اینکه بر آنها سکینه و آرامش 
نازل شده و رحمت عام شامل حال شان گشته و فرشتگان بر آنها احاطه نموده و خداوند تعالی 
آنها را به فرشتگانی که در نزد اوبند. باد می کنند. 

ش: اجنماع بر قرائت ق رآن در این حدیث اشاره به فضیلت گرد آمدن برای قرلئت قرآن و شرکت در جلسات 
قرآن شده و چه خوب گفنه شاعریکه: 

آسمان رشک برد بهر زمین ی که درو 

یکد و کس یکدو نفس بهر خدا بنشینند 


محافلیکه بیاد خدا و تلاوت قران خدا بگذرد, از فضیلت و واب زبادی برخوردا ر است. (مترجم) 


قال الله تعال: (یا ها الذین آمنواً دا فمتّم الی الطلاٌ فاعغسلواً وجوهکُم ) الی قوله 
تعالی [ما برید له لیجعل علیکم من حرج ولکن برید لیطهرکم ولیتم نعمته علیکم لعلکم 
تشکرون) (۶) المائدهة: ۶ 


خداوند می فرماید: ای مسلمانان چون به نماز برخیزید. پس بشوئید رویهای خد را. تا 
فرمودهء باریتعالی: خدا نمی خواهد که بگرداند بر شما دشواریی ولی می خواهد که پاک سازد 
و نعمت خود را بر شما تمام کند» تا شود که شکرگزاری کنید. مائده: ۶ 


۴ -وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم 
یفول: « ان مّتی یعون یوم القیامة غراً محجلین من آثار الوضوء فمن استطاع منکم آن یطیل 
غرته. فلیفعل » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۴ از ابو هریره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: امتم در روز قیامت از آثار وضوی 
شان غر و محجل نامیده می شوند (آنکه دست و پا و جبینش از سفیدی می درخشد). پس 


۵ - وعنه قال: سمغت خلیلی صلّی الله علّیه وسلّم یقول: « تبلغ الحلیةٌ من المومن 
حبث یبلغ الوضوء » رواه مسلم. 

۵ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که گفت: از خلیلم صلی النه علیه وسلم 
شنیدم که می فرمود: زیور مومن بجایی می رسد که آب وضوء می رسد. 

۱۰۳۶ - وعن عثمان بن عفان رضی الله عنه قال: قال رسول اه صلی انله علیه وسلم؛ / 
من توضاً فأحسن الوضوء خرجت خطایاه من جسده حتی تخرج من تحت ظفاره » رواه 

۶ از عثمان بن عفان رضی الله عنه روایت است که: 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: کسیکه وضوء کند و نیکو وضوء نماید. گناهانش از 
بدنش بیرون می شود حتی اینکه از زیر ناخنهایش می برآید. 

۷ - وعنه قال: ریت رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم یتوضاً منل وضونی هذا ثم قال: 
/ من توضاً هکذا غفر له ما تقدم من ذنبه. وگانت صلاتئه ومشیه الی الم لمسجد نَافلَةٌ» رواه مسلم. 

۷ از عثمان بن عفان رضی الثه عنه مروی است که گفت: 

من رسول الّه صلی اه علیه وسلم را دیدم که مثل این وضویم» وضوء ساخته و فرمود: 


کسیکه اینگونه وضوء کند» گناهان گذشته اش آمرزیده می سود 9 نماز 9 رفتن او باه مسجد 
برایش نافله بحساب می رود. 


۸ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم قال: « |ذا 
توضاً العبد المسلم أو الموٌمن فعسل وجهه خرج من وجهه کل خطیْةٌ نظر |لیها بعینیه مع الماء 
آو مع آخر قطر الماء . فاذا غسل یدیه. خرج من یدیه کل خْطينةٌ کان بطشتها یداه مع الماء أو 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی 5 سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


مع آخر قطر الماء . فاذا غسل رجلیه. خرجت کل خُطنةُ مشنتها رجلاه مع الماء و مع آخر قطر 
الماء . حتی یخرج نقیا من الذنوب » رواه مسلم. 


رسول الئه صلی النه علیه وسلم فرمود: چون بندهء مسلمان یا موّمن وضوء سازد دو 
رویش را بشوید. هر گناهی که به چشمانش بسوی آن نگریسته. از رویش همراه آب, يا با 
آخرین قطره های آب می برآید و چون دستهايش را بشوید. هرگناهی که دستهایش به آن 
چنگ زده با آب یا با آخرین قطرهء آب می براید و چون پاهایش را بشوید. هرگناهی که 
پاهایش بسوی آن رفته با آب يا با آخرین قطرات آب می برآید. تا اینکه از گناهان پاک بیرون 
می شود. 


۹ -وعنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم آتی المقبره فقال: « السّلام علیکم دار 
قوم مزّمنین ون ان شاء اللّه بکم لاحفون» وددات ۳ قد رآینا |خواننا » : قالوا: آولستا اِخوانک یا 
رسول اللّه؟ قال: « نم آصحابی, واخوائنا الذین لم ینوا بعد » قالوا: کیف تغرف من لم یا بخد 
من أمَتک يا رسول الله؟ فقال: « آرأیْت لو آن رجلا له خَل غر مَحجلٌ بین ظهری خَبل دهم بهم» 


آلا یعرف خَیله؟ » قالوا: بلی یا رسول الله» قال: «فانهم یاون غرا محجلین من الوضوء ‏ وتا 
فرطهم علی الحوض » رواه مسلم. 

رسول الثّه صلی اه علیه وسلم به گورستان آمده فرمود: « السلام علیکم دار قوم موّمنین 
وا ان شاء اللّه کم لاحقون» سلام بر شما سرای قوم مومنان و اگر خدا بخواهد. به شما 
ملحق خواهیم شد. دوست داشتم که برادران مان را می دیدم. 

گفتند: یا رسول الثه صلی الثه علیه وسلم آیا ما برادرانت نیستیم؟ 

فرمود: شما اصحاب و باران من هستید و برادران مان کسانی اند که هنوز نیامده اند. 

گفتند: یا رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم چگونه می شناسی از امتت کسی را که هنوز 
نیامده؟ 

فرمود: چطور است که هرگاه مردی گلهء اسبی داشته باشد. که پیشانی و دست ها و 
پاهایش سفید باشد. در میان گلهء اسپانی که سیاه و یک رنگ اند آیا گله اش را نمی سناسد؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

فرمود: همانا ایشان می آیند. در حالیکه از سبب وضوء پیشانی و دست ها و پاهای شان 
سفید است و من قبل از ایشان بر حوض وارد می سوم. 

۰ - وعهٌ آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « آلا دلکم علی ما یِمخو اللّه به 
الخطای؛ ویرفع به الدرجات؟ قَالوا: بلی يا رسول اللّه. قال: (سباغ الوضوء علی المکاره وکثره 
الخطا الی المساجد. واثتظار الصلاهٌ بعد الصللا فذلکم الرباط. فذلکم الرباطٌ » رواه مسلم. 

رسول اللّه صلی اه علیه وسلم فرمود: آیا شما را به چیزی که خداوند تعالی بوسیلهء آن 

گفتند: آری یا رسول اه صلی النه علیه وسلم! 


فرمود: تمام وضوء کردن بر سختی هاء (همچون سردی و گرمای زیاد) و بسیار گام زدن 
بسوی مساجد و انتظار نماز بعد از نماز. پس این است جای ملازمت و پیوستکی. 


۱ - وعن آبی مالک الأشعری رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه 
وسلّم: «لطهورٌ نطرٌ الایمان » رواه مسلم. ۱ 

وقد سبق بطوله فی باب الصبر. 

وفی الباب حدیث عمرو ُن عبسهّ رضی الّه عنه السنابق فی آخر باب الرجاء وهو حدیث 
عظیم» مشتّمل علی جمل من الخیرات. 


ول ادن اه یه ورام کر موه باک نگ تعق ایما تا ایست: 


است که شامل جمعی از خیرات است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۲ - وعن عمر بُن الخَطّاب رضی اللّه عثه عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « ما 
منکم من آحد یتوضاً فیبلغ آو فیسبغ الوضوء ثم قال: آشهد آن لا له الا الّه وخده لا شریک 
ی ی ها ها بل هد 7 رم و 
منل: 

وزاد الترمذی: « اللَهم اجعلنی من التوابین واجعلنی من المتطهرین ». 

یا کامل نماید (شک راویست) سپس بکوید: آشنهد آن لا اله الا له وخده لا شریک له. وأشهد 
آن محمدا عبده ورسوله. مگر اينکه تمام هشت دروازهء بهشت باز می گردد. تا از هر کدام که 
بخواهد داخل گردد. این حدیت را مسلم روایت نموده است. 

و ترمذی افزوده که: الم اجعلنی من این واجعلنی من المتطهرین. با اله! مرا از 
زمرهء آنانیکه زیاد توبه نموده و بسیار پاکیزه کاری می نمایند. بگردان. 


۶- باب فضیلت آذان 


اذّان به معنی اعلام است. بعنی با خبر ساختن. 


۲ -عَنْ آبی ُریره رضی اله عنه آن رسُول الّه صلی ال عَلیه وسللم قال: « لو یغلم 
الناس ما فی النُداء والصف الاول. تم آم یجدوا الا آن بستهموا علّیه لاستهموا علیه. ولو یعلمون 
ما فی التهجیر لاستبقوا آلیْه ولو یعلمون ما فی العتمةٌ والصبح لْتوهمّا ولو حبواً » متفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: اگر مردم بدانند که در اذان و صف اول چه مزیتی 
است» پس نیابند آن را؛ مگر به اينکه برای آن قرعه اندازند حتماً بر آن قرعه می اندازند. و اگر 
می دانستند که در ابتداء رفتن به نماز چه مزیتی است. حتماً بسوی آن مسابقه می کردند و اگر 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


بدانند که چه مزیتی در نماز عشاء و صبح است. همانا اگر به خزیدن هم می بودء در آن حاضر 
می شدند. 

۴ - وعن معاویةٌ رضی اللّه عثه قال: سمعت رسول اللّه صلی اه علّیه وسلّم یقول: « 
الموَذْنون أطول النّاس آغناقاً پوم القيامةٌ » رواه مسلم. 

۴ از معاویه رضی النه عنه روایت شده که گفت: 

از رسول اللّه صلی اله علیه وسلم سنیدم که می فرمود: موذنین (اذان دهندگان) در روز 
قیامت گردن فراز ترین مردم اند. 


ش: یی بیش از همه به رحمت خدا نزدیک اند. 


۵ - وعن عبد اللّه ُن عبد الرخمن بن آبی صحصعة آن آبا سعید الخدری رضی اللّه 
عنه قال له: انی راک حب الم والبادية فاذا کُنت فی غنمک او بادیتک فأدْنت للصلاة فازقع 
صوتک بالنداء , فانّه لا یسمع مدی صوت المودُن جن, ولا انس ولا شیء ‏ الا شنهد له یوم 
القيامة » قال آبو سعید: سمخته من رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم. رواه البخاری. 


۵ از عبد الله بن عبد الرحمن بن ابی صعصعه روایت سده که: 

ابو سعید خدری رضی اللّه عنه به وی گفت: من می بینم که تو گوسفند و بادیه را دوست 
می داری. پس چون در گوسفند يا بادیه ات بودی و برای نماز آذان گفتی صدای خود را به اذان 
بلند کن. زیرا امتداد صدای اذان را جن وانس و چیزی دیگر نمی شنوند. مکر اينکه در روز 
قیامت برای او شهادت می دهند. ابو سعید رضی اه عنه گفت: من این حدیث را از رسول اله 
صلی اه علیه وسلم نننیدم 

۶ -وعن آبی هریرةٌ رضی الّه عثه قال: قال رسول الّه صلی الله علیه وسلّم: «اذا 
ودی بالطلاة آذبر الشیطان و له ضراط حتی لا یسمع التأذین, فاذا قضی النداء أفبل. حتی اذا 
وب للصلاة آذبر حتی |ذا فضی التئویب بل حتّی بخطر بین المرء ونفسه یقول: اذکر گذ؛ 
واذکز کذا لما لم یذکز من قبل حثی یظل الرجل ما یدری گم صلی » متفق علی. 


۶ از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الثه صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه برای نماز آواز کرده شود. شیطان پشت 
می گرداند. در حالیکه باد می افگند تا اینکه اذان را نشنود و چون اذان گفته شود» روی می آورد 
و چون برای نماز اقامه گفته شود. پشت می گرداند و چون اقامت تمام شود باز میأید. 


ش: با حقیقتاً باد می افکند, با مراد نهایت نفرت او از شنیدن اذان است. 


۷ -وعن عبد اللّه بن عمرو بُن العاص رضی ال عنهما آنه سمع رسول ال صلّی اه 
علیه وسلّم یقول: « |ذا سمعتّم النداء فقولوا مثل ما یول, تم صلوا علّی, اه من صلّی علّی صللاه 
صلّی اللّه علَیه بها عشراه ثم سلوا اللّه لی الوسیلْة. فانها منز فی الجنهُ لا تثبغی الا لعبد من 
عباد اللّه وآرجو آن کون آنا هو فمن سأل لی الْوسیلَةٌ حلّت له الشتفاعة » رواه مسلم. 


۷ - از عبد الله بن عمرو بن العاص رضی الثه عنهما روایت ده که: 

از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنید که می فرمود: چون اذان را شنیدند مثل آنچه که 
موذْن می گوید. بگوید. سپس بر من درود بفرستید. زیرا هر کس که بر من یکبار درود بفرستد 
خداوند در برابر آن بر وی ده بار درود می فرستد. سپس از خداوند برایم وسیله را بخواهید آن 
مقام و مرتبتی است در بهشت که جز برای بندهء از بندگان خدا نمی زیبد و امیدوارم که من آن 
- بنده - باشم. پس آنکه از خداوند تعالی برایم وسیله را در خواست کند. شفاعتم بر وی واجب 
می شود. 


۸ - وعن آبی سعید الخدذری رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلی له علّیه وسلّم قال: « 
|ذا سمعتم النداء ‏ فقولوا کما یقول الموَدُن » . متفق علیه. 


رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: چون اذان را شنیدید مثل آنچه که موذن می گوید. 

۹ -وعن جابر رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم قال: « من قال حین 
یسمع الُداء : اللَهُم رب هذه الدذعوه التامف والصللاهٌ الْقَائْمت آت محمداً الوسیلك والفضیلة وابعئه 
مقاما محموداً الذی وعدته حلّت له شفاعتی یوم الْقيامةٌ » رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الْه صلی الثه علیه وسلم فرمود: کسی که چون اذان را بشنود بگوید: اللهم رب 
هده... پروردگارا خداوند این دعوت تام و درود ثابت» برای محمد صلی النه علیه وسلم و 
فضیلت را ارزانی کن! و او را به مقام نیکویی بفرست که بوی وعده کرده ای؛ در روز قیامت 
شفاعتم برایش لازم می شود. 


من قال حین یسمع المودْن: آشهد آن لا اله الا اللّه وحده لا شریک له. وآن محمداً عبده 
ورسوله رضیت بالله ربا وبمحمد رسولا وبا لاسللام دینا؛ غفر د دنه ( رواه مسلم. 


پیامبر صلی الْه علیه وسلم فرمود: کسی که چون اذان را می شنود. بگوید: نهد آن لا 
اله الْ... گواهی می دهم که معبود برحقی جز الّه نیست وگواهی می دهم که محمد بنده و 
فرستادهء خداست به ربوبیت الله و رسالت محمد صلی الله علیه وسلم و دین اسلام راضی 
شدم. گناهانش آمرزیده می شود. 


۱ -وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: « الدعاء لا 
یرد بین الأْذان والاقامةٌ » رواه آبو داود والترمذی وقال: حدیث حسن. 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: دعای بین اذان و اقامت رد نمی سود. 


۷- باب فضیلت نمازها 


۲ -وعن آبی هريرة رضی اللّه عثه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم 
یِول: « ریم لز آن ترا پباب آخدکم بفتسل منه کل یوم خمس مرات هل یبقی من ذرنه 
شیء؟» قالوا: لا یبقی من درنه شیء . قال: « فذلک مثل الصلوات الحَمس, یمحو اللّه هن 
الخطایا » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۲۳ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


از رسول النه صلی الله علیه وسلم سنیدم که می فرمود: خبر دهید که هرگاه به دروازهء 
یکی از شما جویی باشد و وی روزانه پنج بار در آن غسل کند. آیا از چرکیهایش چیزی می 
ماند؟ 

گفتند: از چرکیهایش چیزی نمی ماند. 


فرمود: پس این مثل نمازهای پنج وقت است که خداوند بوسیلهء آن گناهان را محو می 
نماید. 


۳ -وعن جابر رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم: « مثل 
الصلوات الخمّس کمئل نهر غمر جار علی باب احدکم یغتسل مئه کل یوم خمس مرات» رواه 
مسلم. 

۴ - از جابر رضی النه عنه روایت سده که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: مثل نمازهای پنجگانه مانند جوی پر آبی است که 
بر دروازهء خانهء یکی از شما جاری باشد و او روزانه در آن پنج بار غسل نماید. 


۴ -وعن ابن مسعود رضی ال عنه آن رجلاً آصاب من امرأهٌ بل فأتی النبی صلی 
له له وسلم فأخبره فانزل اللّه تعالی : ( وأقم الصلاً طرفی النهار وَلفا من الیل ان 
ال< لحسئات یذهبن ۱ لسینات ) فقال الرجل: آلی هذا؟ قال: « لجمیع أمتی کلّهم» متفق علیه. 


۴ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 

مردی زنی را بوسه نموده و سپس خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و ایشان را با 
خبر ساخت و خداوند تعالی اين آیه را نازل فرمود: [ وأقم الصللاً طرفی النهار وزلفا من الیل 
ٍن الحسنات پذهبن السئینّات ) آن مرد گفت: آیا این فقط در مورد من است؟ 

فر مود: برای همه ء امتم می بانسد. 

۵ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم قال: «الصلوات 
الخمس, والجمعدٌ الی الجمعة کفارهُ لما بنینهن ما لم تغش الکباتر » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: نمازهای پنحگانه و جمعه تا جمعه کفاره است 
برای گناهانی که در میان شان واقع شود (مراد گناهان صغیره است) تا مادامیکه گناهان کبیره 
انجام نشود. 

۶ -وعن عثمان بن عفان رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی اله علیه وسلّم 


یقول: «ما من امریء مسلم تحضره صلاه مکتوبه فیحسن وضوءها» وخشوعها. ورکوعهاء الا 


کانت کفارةٌ لما قبلها من الذئوب ما لم تَّت کبیرت وذلک الذهر کلّه » رواه مسلم. 


۶ از عثمان بن عفان رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


از رسول الله صلی النّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هیچ مسلمانی نیست که هنکام 
نماز فریضه اش برسد و او نیکو وضوء نموده و خشوع و رکوعنش را به وجهی نیکو بجای آورد» 
مگر اينکه (اين کارها) کفاره است برای گناهان پیش از آن تا زمانی که گناهان کیره انجام 
نشده باشد و اين امر در تمام وقت جاری است. 

ش: مسألهء که در مورد نماز قابل یاد آوری است مساألهء خشوع و خضوع و درست بجا نمودن ارکان است 
که متأسفانه بدا نی کمتر توجه می شود, در حالیکه هرگاه نما زگزار خشوع و خضوع وآرامش را در رکوع و سجده و 
سای رارکان رعایت نکند» نمازش ناقص است و بهرهء درست ی از نمازش برده نمی توند و این اهمال ما طوری عام 
شفف که اضاد آتینه هرن تاج خود از آمر حاش طقر نموه امین خود رز با شوج نمی زد که 
حدیث "قم فصل فانک لم تصل" بهترین دلیل بر اين امر است که نماز بی نیاز و بی سکون وآرامش نمازی مقبول 
بحساب نمی رود. (مترجم) 


۸- باب فضیلت نماز صبح و عصر 


۷ -عن آبی موسی رضی الّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم قال: « من 
صلی البردین دخل الجنه » متفق علیه. 


رسول الثه صلی اه علیه وسلم فرمود: کسی که بردین (نماز عصر و صبح) را بگزارد به 
بهشت داخل می شسود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸ - وعن زهیر بن عمارةٌ بن رویبهٌ رضی الّه عنه قال: سمعت رسول ال صلّی الّه 
علیه وسلّم یقول: « آن یلج النار آحد صلی قبل طلوع الشمس وقبل غروبها » یعنی الفجر 
والعصر. رواه مسلم. 

۸ از زهیر بن عماره بن رویبه رضی الله عنه روایت ده که گفت: 

از رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم سنیدم که می فرمود: کسی که پیش از برآمدن آفتاب 
و پیش از غروب آن نماز بخواند (یعنی صبح و عصر) هرگز به جهنم داخل نمی شود. 

۹ - وعن جندب بن سفیان رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: 
« من صلّی الصبح فهو فی دم اللّه فانظر یا ابن آدم لا یِطْلبنک اللّه من ذمّته بشیء » رواه 

۹ از جندب بن سفیان رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: آنکه نماز صبح را ادا کند او در عهد و پیمان خدا 
است. پس بنگر ای فرزند آدم که خداوند چیزی از عهدش را از تو نطلبد. 


۵۰ - وعن آبی هريرهً رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: 
«یتعاقبون فیکم ملائَُ بالّیل وملانکه بالنهار ویجتمعون فی صلاهٌ الصبح وصلاة العصر. ثم 
یعرج الذین باتوا فیکم فیسألهم اللّه وهو اعلم بهم : گیف ترکتم عبادی ؟ فیفولون: ترکناهم 
وهم یصلون, وأتیناهم وهم یصلون » . متفق علیه. 


رسول النه صلی اه علیه وسلم فرمود: فرشتکانی در شب و فرشتکانی در روز در بی 
همدیگر در میان شما می آیند و در نماز صبح و عصر با هم یکجا می گردند. سپس آنانی که با 
شما بودند. بالا می روند و پروردگار شان در حالیکه بحال شان داناتر است. از آنان می پرسد 
که بندگانم را چگونه ترک کردید؟ 

آنها می گوبند: گذاستيم آنها را در حالیکه نماز می گزاردند و نزد آنها آمدیم در حالیکه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰۱ - وعن جریر بن عبد اللّه البجلی رضی اللّه عنه قال: کنا عند النبی صلّی الْه علیه 
وسلّم فنظر ٍلی القمر لیلة ابذره فقال: « انکم سترون ربکم کم رون هذا القمر, لا نضامون فی 
رویته» فان استطعتم آن لا تغلبوا علی صلاة قبل طلوع الشسمس, وقبل غروبها فافعلوا» متفق 
علیه. 


وفی روایة: « فنظر الی القمر لیةٌ آربع عشرةٌ » . 
۵۱- از جریر بن عبد الله بجلی روایت شده که گفت: 


ما در حضور پیامبر صلی النه علیه وسلم بودیم ایشان بسوی ماه شب چارده نگریسته و 
فرمود: بدون شک شما پروردگار تان را مانند این ماهی که می بینید. خواهید دید. پس اگر 
توانستید که مغلوب نشوید بر نمازی قبل از بر آمدن آفتاب (نماز صبح) و نماز قبل از غروب 
آفتاب (نماز عصر) این کار را بکنید. (یعنی این دو نماز را ادا کنید). 


۲ -وعن یه رضی الّه عن قال: قال رسول الّه صلّی ال ّه وسلم: « من ثرک 
صلاه | لعصر فد حبط عمله » رواه البخاری. 


رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: کسیکه نماز عصر را ترک کند» عملش باطل می 
گردد. مراد از باطل شدن عمل, باطل شدن ثواب آنست (یعنی ثواب عملثس باطل می شود). 


۹ - باب فضیلت رفتن بسوی مساجد 


۳ عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن النبی صلّی اه علَیه وسلّم قال: « من غدا الی 
المسجد و راح. أعذ اللّه له فی الجِنهٌ زلاً کلما غدا و راح» متفق علیه. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: کسیکه در سییده دم يا بعد از زوال بطرف مسجد رود 
خداوند در هر سپیده دم يا بعد از زوال که طرف مسجد می رود. در بهشت وسائل میهمانی را 
مهیا می کند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴ -وعنه آن النّبی صلی النه علیه وسلّم قال: « من تطهر فی بیته. ثم مضی الی بت 
من بیوت اللّه. لیفضی فریضةً من فرانض اللّه کانت خُطوائه |خداها تحط حَطیبْة والاخری تَرفع 
درجه » رواه مسلم. 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: کسبکه در خانهء خود طهارت نموده و سپس بخانهء از 
خانه های خدا (مسجد) برود تا فرضی از فرائض خدا را ادا کند. هر یکی از گام‌هایش گناهی را 
کم نموده و گام دیگر مرتبهء او را بلند می برد. 


۵ - وعن آبی بن کغب رضی اللّه عنه قال: کان رجل من الانصار لا اعلم آأحدا آبعد 
من المسجد مثه. وگائت لا ثُخْطنه صلات فقیل له: لو اشترْت حمارا رکب فی الظّماء وفی 
الرْمضاء قال: ما یسرنی آن مثزلی الی جثب المسجد ای آرید آن یکتب لی ممشای الی 
المسجد. ورجوعی |ذا رجعت الی آهلی. فقال رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم: « قد جمع اللّه لک 
ذلک کل » رواه مسلم. 


۵ - از ابی بن کعب رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

مرد انصاری بود که خانهء کسی از خانه وی دورتر از مسجد نبود و هیچ نمازی از او فوت 
نمی ند وه ان گفتد شوه جلامی شید اگ رای خر نداری کی که در شوت کاریکن و گزمای 
شدید بر آن سوار شوی؟ 

گفت: مرا خوشی نمی سازد که خانه ام به پهلوی مسجد باسد. 

من می خواهم که مزد رفتنم به مسحد و باز گشتم به خانواده ام در نامهء اعمالم نوسته 
شود. سپس رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: هر آئینه خدای بزرگ همهء آن را برایت 
فراهم کرده است. 


۶ -وعن جابر رضی الّه عنه قال: خلت البقاع حول المسجد فأراد بنو سلمةٌ آن 
ینتقلوا فرب المسجد فبلغ ذلک النبی صلی الله علَیه وسلّم فقال لهم: « بلعْنی أنْکم تریدون آن 
تلتقلوا فرب المسجد؟ قالوا: نعم یا رسول اللّه قد آردنا لک فقال: « بنی سلمةٌ دیارکم تکتب 
آثارکم دیارکم تکِتب آثارکم » فقالوا: ما بسا نا نا تحولنا: رواه مسلم. وروی البخاری معناه 
من روایة آنس. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۱۰۵۶- از جابر رضی الله عنه روایت شده که: 

تیاس ارات خر عالی قه و فتلیه | اقآ اقا اند خ اه ودک 
مسجد نقل مکان نمایند و خبر به پیامبر صلی الّه علیه وسلم رسید و به آنها فرمود: بمن خبر 
رسیده که می خواهید نزدیک مسجد نقل مکان نمائید؟ 

گفتند: بلی یا رسول الّه صلی النه علیه وسلم ما قصد این کار را کرده بودیم. 

آنحضرت صلی الّه علیه وسلم فرمود: جایهای خود را محکم گیرید که گامهای زیاد شما 
بسوی مسجد نوشته می شود (در نامه های اعمال شما) جایهای خود را محکم گیرید که 
گامهای زیاد شما بسوی مسجد نوشته می شود. پس گفتند: شاد نمی شدیم اگر نقل مکان 
کرده بودیم. 


۷ -وعن آبی موسی رضی اللّه عنه قال: قال رسول ال صلی النه علَیه وسلّم: «ان 
اأعظم الناس آجرا فی الصللاة آبعدهم الیها ممشی فأبعدهم. والذی ینتظر الصلاةٌ حتّی یصلیها مع 
الامام أَعظم أجراً من الذی بِصلیها ثم ینام » متفق علیه. 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: بزرگترین مردم از روی واب در نماز دورترین 
ثوابش فزونتر است از آنکه نماز را خوانده و خواب می شود. 

۸ - وعن بریدهً رضی اللّه عنه عن البی صلی اه علیه وسلّم قال: « بشروا المشائین 
فی الظْلَم الی المساجد بالنور الا یوم القیامَةٌ » رواه آبو داود والترمذی. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنانی را که در تاریکی ها به مساجد می روند به نور 
کاملی در روز قيامت مزده دهید. 

۹ - وعن آبی هريرةً رضی الّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم قال: « آلا 
ادلکم علی ما یمحو ال به الخطایاء ویرقع به الدرجات؟ قَالوا: بلی یا رسول اللّه. قال: « اسباغ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
الوضوء علی المکاره. وکثرهُ الخطا الی المساجد. واثتظار الصلاة بعد الصللاف فذلکم الرباط 
فذلکم الرباطٌ » رواه مسلم. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: آیا راهنمائی کنم شما را به آنچه که خداوند 

گفتند: آری یا رسول اه صلی الثه علیه وسلم! 


فرمود: تکمیل نمودن وضوء بر سختی ها و زیاد گام زدن بسوی مسجد ها و انتظار نماز 
بعد از نماز. پس آن است قرارگاه شماء پس آن است قرار گاه نسما. 


۰ - وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه عن النبی صلی الله علّیه وسلّم قال: «ذا 
رآیتم الرجل یعتاد المساجد فاشنهدوا له بالایمان » قال الله عز وجل: [ اما یعمر مساجد اللّه 


من آمن بالّه والیوم الأخر ] الایة. رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


پیامبر صلی النّه علیه وسلم فرمود: چون شخص را دیدید که به مساجد پیوسته می آید 
به ایمان داشتن او گواهی دهید. خدای عزوجل فرمود: ( انما بعمر مساجد اللّه... ) همانا آباد 


۰- باب فضیلت انتظار کشیدن برای نماز 
۱- عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم قال: « لا یزال 
آحدکم فی صلاهُ ما دامت الصللاه تخبسه. لا یمنعه آن ینقلب الی آخله ال الصللاةٌ » متفق علیه. 
رسول الثّه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: هميیشه است یکی از شما در نماز مادامیکه نماز 
مانع وی شود و هیچ چیزی جز نماز مانع برگشت وی به خانواده اش نگردد. 
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۲ - وعنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: « الملائکه تصلی علی احدکم ما 


سوق لسن ال له وجای ق رکه ق گام پر کی از شما وعاس کته ماذایکه 
وی در جای نمازش که در آن نماز گزارده باشد. تا لحظهء که بی وضوء نشود. می گویند: 
اللهلم.... خدابا او و بیامرز ومورد رحمتش قرار ۵۵ 


۳ -وعن آنس رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم أخر یله صلاه 
العشاء لی شطر الیل ثم قبل علَینا بوجهه بعد ما صلّی فقال: « صلیلً لاس ورقدوا ولم تزالوا 
فی صلاه مثذ انتظرتموها » رواه البخاری. 


۳ از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول اه صلی الله علیه وسلم شبی نماز عشا (خفتن) را تا نصف شب به تأخیر انداختند 
و سپس بعد از ادای نماز به آنها روی آورده و فرمود: مردم نماز گزارده و خواب شدند و شما از 
لحظه ای که انتظار نماز را می کشسیدید. بطور مستمر در نماز بودید. 


۱ - باب فضیلت نماز جماعت 


۴ -عن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: «صلاه 
الجماعة أفضل من صلاه الق بسبع وعشرین درجهٌ » متفق علیه. 

۴ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول النه صلی له علیه وسلم فرمود: ثواب نماز جماعت بر نماز تنهائی ۲۷ برابر است. 

ورد در بارهء 39 ما فضیلت نماز جماعت و لزو مآن اختلافی نیست» ولی باید مت کر شد که امرو زکمتر به این امر 


خطیر و پراهمیت توجه می شود و لازم است که دعوتگران و مبلعان و ائمهء محترم مساجد, مردم را بیش از پیش 
به حضور در جماعات تشویق نمایند, بحصوص نسل جوان را. (مترجم) 
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۵ - وعن آبی هريرة رضی اه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: «صلاه 
الرجل فی جماعُ تضعف علی صلاته فی بیته وفی سوقه خمساً وعشرین ضعفاء وذلک أنّه اذا 
توضاً فاخسن الوضوء ثم خرج الی المسجد. لا بخرجه ال الصلاة لم یط خَطود الا رفعت له 
بها درجةء وحطّت عثه بها خَطینة فاذا صلی لم تزل الملائکَة تصلی علیه ما دام فی مصللاه. ما آم 
بخدت. تقول: الم صل علیه, للم ارحمه. ولا یزال فی صلاه ما انْتظر الصللاةٌ » متفق علیه. 
وهذا لفظ البخاری. 


رسول اللّه صلی اله علیه وسلم فرمود: نماز شخص در جماعت ۲۵ برابر نمازش درخانه 
و بازارزش فزون می بانشد. 


زیرا چون وی وضوء نموده و آن را درست انجام دهد. پس بسوی مسجد برآید که جز 
نماز چیز دیگری سبب برآمدن وی نگشته باشد. گامی نمی نهد. مگر اينکه در برابر آن درجهء 
برايش افزوده شده و گناهی از وی کم میکردد. و چون نمازگزارده همیشه فرشتکان بر او دعا 
می کنند تا مادامیکه در جای نمازش بوده و بی وضوء نشود می گویند: اللهم صلی علیه. اللهم 
ارحمه و همیشه در نماز است. تا لحظه ایکه انتظار نماز را بکشد. 

۶۶- وعنه قال: نی النبی صلی الله علیه وسلم رجل آعمی فقال: يا رسول ال لیس 
ی اند نی الیالنجد فسال رسول له علی اه غلیه وسگم آن رخ له فیلی فی 
بیته, فرخص له فلما ولی دعاه فقال له: هل تسمع اْداء بالصلاة؟ » قال: تعم قال: « فأجب » 
رواه مسلم. 

۶ از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

مردی کور خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و گفت: یا رسول الّه صلی له علیه 
وسلم! من راهنمائی ندارم که مرا به مسجد آورد و از رسول الّه صلی النّه علیه وسلم خواست 
تا بوی اجازه دهد که در خانه اش نماز گزارد و آنحضرت صلی الته علیه وسلم بوی رخصت داد 
و چون وی روی گرداند او را خواسته و فرمود: آیا اذان را می شنوی؟ 

گفت: بلی! 


فرمود: پس اجابت کن! 
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۷ - وعن عبد له وقیل: عَمَرو بُن قیس المعروف بابن أمٌ موم مود رضی ال 
عنه آثه قال: یا رسول ال ٍن المدینةٌ کثیرةُ الهوام والسباع. فقال رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلّم: «تسمع خی علی الطلاٌ خی علی القلاح. فحیهلاً » ۰ رواه آبو داود باسناد حسن. 


۶۷ از عبد النه بن عمرو بن قیس مشهور به ابن ام مکتوم موَدن رضی الته عنه 
روایت شده که گفت: 

یا رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم در مدینه گزنده ها و درنده ها زیاد است. آنحضرت 
صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون حی علی الصلاةٌ و حی علی الفلاح را می شنوی, پس بر آن 


۸- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول له صلی اه علیه وسلّم قال: «والذی 
اه ما ۱ 
الناس ثم أخالف ٍلی رجال فأحرق علیهم بیوتهم» متفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: سوگند به ذاتی که جانم در دست اوست قصد 
کردم که امر کنم هیزم جمع نمایند و سپس به برپا شدن نماز دستور دهم که برای آن اذان 
گفته شود و بعد کسی را مأمور سازم که بمردم امامت دهد و سپس از آنها تخلف ورزم و به 
خانهء کسانی روم که به نماز بیرون نشده اند و خانه های شان را بر سرشان بسوزانم. 


۹ -وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: من سره آن یلقّی اللّه تعالی غدا مسلما 
فلیحافطعلی هوّلاء الصلوات یت نی بهن. فان له شرع لیم صلی اف له وسلم تن 
الیهدی واثیهن من سئن الیهدی » ولو نکم صلَیتَم فی بیوتکم کما یصلی هذا المتخلف فی بیته 
لترکتم سنْهُ نبیکم. ولو ترکتم سنٌّ پبیکم لضللتم ولقد ریتنا وما یتخلّف عنها الا منافق معلوم 
النْقاق. ولقد کان الرجل یوتی به. یهادی بین الرجلین حتّی یقام فی الصف. رواه مسلم. 

وفی رواية له قال: ٍن رسول الّه صلی الله علیه وسلّم علمنا سنن الهدی » وان من 
سنن الهدی الصلاةٌ فی المسجد الذی یوّدُن فیه 
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کسیکه شاد می شود اینکه فردا خدا را ملاقات کند درحالیکه مسلمان باشد. باید بر این 
نمازها مواظبت کند. در وقتیکه اعلان اقامهء آن می شود. زیرا خداوند برای پیامبر صلی الثه علیه 
وسلم راههای هدایت را نمودار کرده است و این نمازها از همین راههای هدایت اند. 
که ادا کفت همان مش هط بقهم پیامیر اقا راک نموده ایو اگررستت بتامیر تن اه 
علیه وسلم تان را ترک کردید. هر آئینه گمراه می شسوید و در حقیقت دیدیم که از آن جز 
منافقیکه نفاقش آشکار است» کسی ت< تخلف نمی ورزید. 

و همانا مرد به نماز آورده می شد. در حالیکه در میان دو مرد کشانده شسده و بر آنها تکیه 
کرده بود. تا اينکه در صف ایستاده می نسد. 


و در روایتی از وی آمده که گفت: رسول الثه صلی الثه علیه وسلم برای ما راههای هدایت 
را آموخت که از جمله نماز جماعت در مسجدیکه در آن اذان داده می شود است. 


۷۰ - وعن آبی الدرداء رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم 
یقول: « ما من ثلاث فی قرية ولا بدو لا تام فیهم الصلاة الا قد استحوذٌ علیهم الشیطان. 


فعلیکم بالجماعة. قابْما یأکل الب من الغنم القَاصيةٌ » رواه آبو داود بپاسناد حسن. 


۷۰ از ابو درداء رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

از رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هیچ ۲ نفری در ده يا بادیهء 
وجود ندارد که نماز در آنها اقامه نشود. مگر اینکه شیطان بر آنها چیره می شود» پس بر نما 
باد که چماعت را لازم گیرید» زیرا گرگ از میان گوسفندان گوسفند دور و تنها را می رباید. 
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۲- باب تشویق برای حضور در جماعت صبح و عشاء (خفتن) 
۱ - عن عثمان بن عفان رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اه صلی النه علیه وسلّم 
یقول: «من صلّی العشاء فی جماعة فکَنُما قام نصف الیل ومن صلّی الصبح فی جماعة فْکَنْما 
صلی اللّیل که » رواه مسلم. 


وفی رواية الترمذی عن عثمان بن عفان رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه 
وسلم: «من شهد العشاء فی جماعة کان له قیام نصف لیلت ومن صلّی العشاء والفجر فی 
جماعك کان له کقیام لیلةٌ » قال الترمذی: حدیث حسن صحیح. 


۱ از عثمان بن عفان رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 

از رسول النّه صلی النه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: کسیکه نماز عشاء (خفتن) را در 
جماعت بگذارد. گویی همهء شب را نماز گزارده است. 

و در روایت ترمذی از عثمان رضی اله عنه آمده که: پیامبر صلی النه علیه وسلم فر مود: 
آنکه نماز عشا را با جماعت ادا کند. ثواب قیام نصف شب را دریافته است و آنکه خفتن و صبح 
را در جماعت بگذارد. ثواب قیام همهء شب را در می یابد. 

۲۳ - وعن آبی هريره رضی له عنه آن رسول له صلی اه علیه وسلّم قال: « ولو 
یعلمون ما فی العتمة والصبح لاتوهما ولو حبوا » متفق علیه. وقد سبق بطوله. 

رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: اگر مردم بدانند که چه مزدی برای نمازهای خفتن 
و صبح است اگر به خزیدن هم باشد به آن حاضر می شوند. 

۳ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « لیس صلاه نقّل علی المتافقین 
من صللاة الفْجُر والعشاء ولو یعلمون ما فیهما لأنوهما ولو حبوا » متفق علیه. 
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رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچ نمازی بر منافقین از نمازهای صبح و خفتن 
گرانتر نیست و اگر بدانند که چه ثوابی در این دو است. اگر به خزیدن هم باشد. در آن حاضر 
می شوند. 


۳- باب امر به مواظبت و همیشکی بر نمازهای مفروضه و منع اکید از 
ترک آن 
فان تابوا وَقاموا الصلاةٌ وآتواً الرگاهٌ فخلوا سبیلهم) التوبة: (۵) 
و قال تعالی: (حافظواً علی الصلوات والطللاة الوسطی وقوموا له قانتین) البقرة: (۲۳۸] 
خداوند می فرماید: پس اگر توبه کنند و بر با دارند نماز را و بدهند زکات را بگذارید راه 
شانرا. توبه: ۵ 
و می فرماید: پیوستگی کنید بر همهء نمازها و نماز میانه (عصر). بقره: ۲۳۸ 


۴ -وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: سألت رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: آی 
الاٍعمال أفضل؟ قال: « الصلاه علی وقتها » قلت: نم ی ؟ قال: « 7 الوالدین » قلت: ثم ی ؟ 
قال: « الجهاد فی سبیل اللّه » متفق علیه. 


از رسول الله صلی الله علیه وسلم پرسیدم که کدام اعمال بهتر است؟ 
فرمود: نماز در وقتش, 

گفتم: باز کدام؟ 

فرمود: نیکی کردن به پدر و مادر. 

گفتم: باز کدام؟ 

فرمود: جهاد فی سبیل الله 
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۵ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: «بنی 
الاسلام علی خمس: شهادة آن لا اله الا اللّه» وآن محمداً رسول اللّه» واقام الصلا وایتاء الزکاف 
وحج البیت» وصوم رمضان » متفق علیه. 

رسول الثّه صلی الته علیه وسلم فرمود: اسللام بر پنج چیز بنا شده است: 

شپادت دادن به اينکه معبود بر حقی جز اللّه وجود ندارد و اينکه محمد صلی الله علیه 
وسلم رسول و فرستادهء خدا است. 

و برپا داشتن نماز 

و دادن ز کات 

و9 جح خانه 

و روزهء رمضان 

۷۶ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « مرت آن آقاتل الناس حتی 
پشهدوا آن لا اله ال اللّه وآن محمدا رسول اللّه» ویقیموا الصلاف ویوٌتوا الزکاف فاذا فعلوا ذلک 
عصموا منّی دماءهم وآموالهم ال بحق الاسلام وحسابهم علی اللّه » متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: امر شدم که با مردم بجنکم تا اينکه شهادت 
دهند که معبود برحقی جز اللّه نیست و اینکه محمد صلی الثه علیه وسلم رسول و فرستادهء خدا 
است و برپا دارند نماز را و زکات را بدهنده پس هرگاه این کار را نمودند خونها و مالهای خود 
را از من باز داشته اند. مگر بحق اسلام و حساب شان بر خداوند جل جلاله است. 


۷ -وعن معاذ رضی اللّه عنه قال: بعئنی رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم الی الیمن 
فقال: «اٍنک تأتی قَوِما من أل الکتاب.فاذعهم الی شهادة آن لا اله الا ال وآئی رسول ال 
فان هم آطاعوا لذلک» فاعلمهم آن اللّه تعالی افترض علیهم خمس صلوات فی کل یوم ولیلث 
فان هم آطاعوا لذلک. فأغلمهم آن اللّه تعالی افترض علیهم صدقة تخد من آغنيائهم فترذ علی 
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فقرانهم. فان هم آطاعوا لذلک فایاک وگرائم آموالهم واثق دعوذ المظلوم. قائه لیس بینها وبین 
اللّه حجاب ( متفق علیه. 


۷ از معاذ بن جبل رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


رسول النه صلی النه علیه وسلم مرا به يمن فرستاد و فرمود: تو همانا نزد قومی از اهل 
کتاب می روی» پس آنها را دعوت کن تا گواهی دهند که معبود برحقی جز الله نیست و اینکه 
من رسول و فرستادهء خدا می باشم. اگر آنها در اين امر از تو پیروی کردند. آنها را آگاه کن که 
خداوند در هر شب و روز پنج وقت نماز بر ایشان فرض نموده است و اگر آنها در اين امر از تو 
پبروی کردند. آنان را آگاه کن که النه تعالی بر آنها صدقه ای فرض نموده که از تروتمندان 
شان گرفته شده و به فقرای سان باز گردانده می شود. 

پس اگر آنها از اين پیروی کردند. پس بر حذر باش از اینکه مالهای نفیس و گرانبهای 
شان را بگیری و از دعای مظلوم حذر کن, زیرا در میان آن و خدا پرده و حجابی نیست. 


۸ - وعن جابر رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم یقول: « ان 


بین الرجل وین الشرک والکفر ترک الصلاه رواه مسلم. 
از رسول اللّه صلی النه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: میان مرد و شرک و کفر. ترک 
۹ - وعن بریدةٌ رضی اللّه عنه عن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: « العهد الذی بیتنا 
وبینهم الصا فمن ترکها فقد کفر » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


پیامبر صلی له علیه وسلم فرمود: عهد و پیمانی که میان ما و آنها (منافقین) است؛ 
عبارت از نماز می باشد و کسیکه آن را ترک نمود به تحقیق کافر شده است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰ - وعن شقیق بن عبد اللّه التابعی المتفق علی جلالته رحمه اللّه قال: کان أصحاب 
کتاب الایمان باسناد صحیح. 


۰ - از شقیق بن عبد الله تابعی که همه بر جلالت قدر تش متفق اند رحمه الثه روایت 
سده که: 

اصحاب و یاران محمد علیه الصلاهٌ و السلام ترک هیچ عملی را بجز نماز کفر نمی 
سمردند. 

۱ - وعن آبی هريرهٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی له علیه وسلم: «اٍن 
آول ما یحاسب به العبد یوم القيامةٌ من عمله صلاته. فان صلحت. فقد لح وأنجح. وان 
فسدت. فقد خاب وخسر فان انتقص من فریضته یئاه قال الرب»عز وجل: انظروا هل لعبدی 
من تطوع. فیکمّل بها ما افص من الفریضة؟ تم تکون ساثر آعماله غلی هذا » رواه الترمذی 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: همانا اولین عملی که بنده در روز قيامت در مورد 
آن محاسبه می شود. نماز اوست. اگر درست بود. همانا کامیاب و رستگار گردید و اگر فاسد و 
نادرست شد. همانا هلاک و زیانکار گردید. و اگر از فریضه اش چیزی کم شسد. پروردگار 
عزوجل می گوید: ببینید آیا بنده ام نافلهء دارد» تا از آن آنچه از فریضه کمبود شده تمام 
گردانیده شود و سیس بقیهء اعمالش بدین ترتیب می باشد. 


۴- باب فضیلت صف اول و امر به کامل کردن صفهای اول و برابری و 
منظم استاد شدن در صفها 


۲ -عن جابر بُن سمرف رضی اللّه عنهماء قال: خرج علَینا رسول الّه صلّی الله علیه 
وسلم فقال: « آلا 7 تصفون کاس الملائکة عند ربها؟ » ففقلنا: يا رسول له وکیف تضرال 
الملائکهٌ عند ربها؟ قال: « یتمون الصفوف الأْول ویتراصون فی الصف» رواه مسلم. 
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رسول اللّه صلی اله علیه وسلم بر ما برآمد و فرمود: چرا مثلیکه فرشتگان در برابر خدای 
گفتیم: یا رسول الله صلی النه علیه وسلم! فرشتگان در برابر پروردگار شان چگونه صف می 
بندند؟ 

فرمود: صفهای اول را کامل نموده و با نظم در صف ایستاده می شوند. (یعنی جای خالی 
در میان شان باقی نمی ماند). 


۲۳ - وعن آبی هریرة, رضی الله عنه. آن رسول اه صلی الله علیه وسلّم قال: «لو 
یعلم الناس ما فی النْداء والصف الأْول ثم لم یجدوا الا آن بستهموا علیه لاستهموا » متفق علیه. 


رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: هرگاه مردم بدانند که چه مزیت و ثوابی برای 
اذان و صف اول است و سپس آن را بجز از طریق قرعه نیابند حتماً برایش قرعه می اندازند. 


و . 


۴ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: «خیر صفوف الرجال أولّه 
وشرها آخرها وخیر صفوف اسان آخوها؛ وشرها آولها ( رواه مسلم. 

رسول اله صلی له علیه وسلم فرمود: بهترین صف های مردان اول آن است و بدترین 
آن آخر آن. و بهترین صف های زنان آخر آن است و بدترین آن اول آنست. 

ش: بهترین صفهای مردان صف اول است, زیرا به امام نزدیکترند و قرائت امام را بهتر می ثنوند و حالات 
اور شاهده مین کمانتد و خعاق فرشتگان قامل حال قزر مر رگروو: 

و بدترین صفوف مردان صف آخر شان است, زیرا از فضائل فوق محروم و بواسطهء نزدیکی با صف زنان 
که احتمال وسوسه می رود» فضیلت آ ن کمتر است. 

و بهترین صفهای زنان آخ رآن است که از مردان دور بوده و احتمال وقوع فتنه د رآن نیست و بدتری ن آن 
است به اعتبا رکمی و فزونی ثواب. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵- وعن آبی تستعید الخدری رضی اللّه عنه آن تسول له صلی النه علیه وسلم: را 
فی صحابه تأخرا فقال لهم: « تقذموا فأتموا بی ولیأتم بکم من بعدکم. لا یزال قوم یتأخُرون 
حتی بوخرهم الله » رواه مسلم. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم اصحاب خویش را دید که بعضی آخرتر قرار دارند (در 
صفوف نماز یا صفوف علم) و به آنها فرمود: جلو آیید و بمن اقتدا کنید. تا کسانیکه در پشت 
سرشما هستند. به شما اقتداء نمایند (یعنی حرکات شما را تعقیب کنند)» هميشه گروهی در 
آخر قرار می گیرند تا اینکه خداوند آنان را در اخیر قرار می دهد. 


۶ -وعن آبی مسعود رضی اللّه عنه. قال: کان رسول الّه صلی الثه علیه وسلّم یمسح 
مناکبّا فی الصلاث ویفول: « استووا ولا تختلفوا فتختلف فلوبکم. لیلینی منکم أولوا الأخلام 
والهی . ثم الذین یلُوتهم. ثم الذین یِلونهم » رواه مسلم. 

۶ - از ابو مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم شانه های ما را در نماز دست کشيده و می فرمود: برابر 
ایستاده شده و اختلاف نکنید (که شانه های بعضی جلوتر از شانه های گروه دیگر باشد) تا 
دلهای شما با هم اختلاف نکند و باید کسانیکه عاقل و بالغ اند نزدیک ایستاده شوند و باز 
کسانی که به آنها نزدیک اند " مانند اطفال" و باز کسانی که به آنها نزدیک اند. (مثل مخنت ها 
یا زنان). 

ش"فتحتلف قلوبکم" یس یآرزوها و اراده ء آن محتلف شود در اینجاست که فننه ها برانگیخته شده وحدت 
کلمه بهم خورده شوکت اسلام ومسلمین ضربه دیده دشمن چیره شده و عبادت کم وکارهای زشت وفساد تروبج 
می یابد. 


۷ وعن آنس رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: « سووا 
صفوقکم فان تسويةٌ الصف من تمام الصلاهٌ » متفق علیه. 


وفی رواية البخاری: « فان تسويةً الصفْوف من اقّامةٌ الصّلاة » . 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: صفهای خود را برابر کنید» زیرا برابر کردن صفها 
از جملهء کمال نماز است. 

و در روایتی از بخاری آمده: زیرا برابر کردن صفوف از جملهء اقامهء نماز است. 

ش: در بارهء تسویه و برابر ساختن صفوف بایست گفت: با توجه به اخطارهای شدیدی که درین مور د آمده 
شده و نماز شا ن کامل شود. (مترجم) 

۸ - وعنه قال: أقیمت الصلاف فأقبل علینا رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم بوجهه 
فقال: «أقیموا صفوفکم وتراصوا؛ فانی آراکم من وراء ظهری » رواه البخاری بلفظه. ومسلم 
بمعناه. 

وفی رواية للبخاری: وکان آحدثا لزق منکبه بمنکب صاحبه وقدمه بقدمه » . 


۸ - از انس رضی الثه عنه روایت است که گفت: 

نماز اقامه شد (پس از اقامت نماز) و رسول الله صلی الله علیه وسلم بطرف ما روی آورده 
و فرمود: صفهای خود را برابر نموده و بهم پیوسته بایستید» زیرا من شما را از پشت سرم می 

و در روایتی از بخاری آمده که: و یکی از ما شانهء خد را به شانهء رفیقش و پایش را به 
پای رفیقش می چسباند. 


۹- وعن الْعمان بن بشیر رضی اللّه عنهماء قال: سمعت رسول اه صلّی اه علَیه 
وسلّم یقول: « لتسون صفوفکم آو لیخالفن اللّه بین وجوهکم » متفق علیه. 
وفی رواية لمسلم: آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم کان یسوی صفوفناء حتّی کَنْما 
یسوی بها القداح حتی رأی آْا قد عقلنا عنه. ثم خرج یوماً فقام حتّی کاد یکبر فرأی رجلا بادیا 
صدره من الطفٌ فقال: « عباد الّه» لنسون صفوفکم و لیخالفن اللّه بین وجوهکم» . 


۹ از نعمان بن بشیر رضی الله عنهما روایت ده که گفت: 


از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هر آئینه شما صفهای خود را 
برابر خواهید کرد. یا اينکه خداوند در میان شما حتماً اختلاف خواهد انداخت. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و در روایتی از مسلم آمده که: رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم صفهای ما را برابر می 
نمود. حتی که گویی بوسیلهء آن قداح (چوبهای تیر) را برابر می کند تا اينکه دید که مقصودش 
را فهمیده ایم. سپس روزی بر آمد و استاد تا اينکه نزدیک بود تکبیر گوید و مردی را دید که 
سینه اش از صف آشکار بود. پس فرمود: ای بنده ای خدا! يا حتماً صفهای خود را برابر خواهید 
کرد و یا اينکه خداوند حتماً در بین شما اختلاف خواهد انداخت. 


۰ - وعن البراء بن عازب.رضی اللّه عنهماء قال: کان رسول اللّه صلی اه علّیه وسلّم» 
یت الا من ناحية الینحيف, یمستح دور وماکه ویقول: لا تفا قتختلف ویک 
وگان یفول: ان الّه وملائکُته بصلون علی الصفوف الْول » رواه آبو داود باسناد حسن. 


۰ - از براء بن عازب رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم به صف از یک گوشه تا گوشهء دیکر داخل شسده سینه ها 
و شانه های مان را دست کشيده و می فرمود: اختلاف نکنید (در صف) تا دلهای شما با هم 
اختلاف نکند و می فر مود که: همانا خداوند جل جلاله و فرشتگانش بر صفهای اول درود می 
فر ستد. 


۱ -وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم قال: «أقیموا 
الصفوف وَحادُوا بین المناکب وسدوا الحْتّل ولیئوا بایدی اخوانکم» ولا تذروا فزجات للشیطان» 
ومن وصل صفا وصله اللّه» ومن قطع صفا قطعه له » رواه آبو داود باسناد صحیح. 


۱ از ابن عمر رضی النه عنهما روابت شده که: 

رسول النه صلی اه علیه وسلم فرمود: صفها را درست نموده و شانه ها را بهم برابر 
کرده و خالیکاهها را ببندید و برادرهای خود را با دست خود راست کنید و گشادگی هایی برای 
شیطان مگذارید و کسیکه صفی را پیوسته و وصل نماید خداوند او را پیوسته می دارد (یعنی 
رحمتش را بر او نازل می کند) و کسیکه صفی را قطع کند. خداوند او را قطع می کند (یعنی از 
رحمتش او را دور می کند). 
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۲ -وغن آنس رضی الّه عنهُ آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم قال: « رصوا 


الصف. نها الحَذّف » حدیث صحیح رواه آبو داود باسناد علی شرط مسلم. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: صفهای خود را محکم کنید و آنها را بهم نزدیک 
بگیرید (بین هر دو صف ۳ گز باشد) و گردنهای خود را بهم برابر نمائید. زیرا سوگند به ذاتی 
که جانم در دست اوست که هر آئینه من شیطان را می بینم که از خالیگاههای صفها مانند 
حذف (گوسفند سیاه کوچکی که در یمن است) داخل می گردد. 


۳ -وعنه آن رسول الّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « آتموا الصف المقدم. ثم الَذی 
یلیه, فما گان من نقص فلیکن فی الصف الموْخُر » رواه آبو داود باسناد حسن. 


رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: تمام کنید صف پیش راء بعد صفی را که نزدیک 
آن است و آنچه نقص است. باید در صف آخر بانشد. 


۴ -وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « ان اللّه 
وملائکته یِصلون علی میامن الصفوف » رواه آبو داود باسناد علی شرط مسلم, وفیه رجل مختلف 
فی توثيقه. 

۴ از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: همانا خدای بزرگ و فرشتگانش بر صفهای جانب 
راست امام درود می فرستند. 

۵ - وعن البراء رضی اللّه عثه قال: « کنا اذا صلَینا خلف رسول اللّه صلّی النه علیه 
وسلم أخبیینا آن نون عن یمینه. یقبل علینا پوخهه فسمعئه یقول: « ربٌ قنی عذابک یوم 
تبعء تبعث آو تج تجمع عبادک » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


چون پشت سر رسول الله صلی الثّه علیه وسلم نماز می گزارديم. دوست می داستيم که 
از جانب راستش باشیم که بطرف ما روگرداند و از ایشان شنیدم که می فرمود: رب قنی 
عذابک... بار خدایا مرا در روزی که بندگانت را برمی انگیزی یا فرمود: گرد میأوری از عذابت 
نکه دار. 


۶ -وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عثه» قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: 
«وسّطوا الامام وسدوا الخْل » رواه بو داود. 
رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: امام را در وسط قرار داده و فاصله ها را بند کنید. 


۵- باب فضیلت ادای سنت های موٌکده همراه با نمازهای فریضه و بیان 
کمتر آن و کاملتر و میانهء آن 


۷ - عن آأم المزمنین أم حبیبةٌ رملةٌ بنت آبی سفیان رضی اللّه عنهماء قالت: سمعت 
رسول اللّه صلّی ال له وسلم یقول:« ما من عبد مُسلم یْصلّی له تغالی کل یوم نی عشره 
رکْعهٌ تطوعاً غیر الفریضة الا بّی اللّه له بیتاً فی الجنْت آو: الا بنی له بت فی الجنهُ» رواه مسلم. 


۷ - از ام المومنین ام حبیبه رمله بنت ابی سفیان رضی الله عنها روایت سده که 
گفت: 
روزانه ۱۲ رکعت نافله غیر از فریضه برای خدای تعالی بگزارد. مگر اينکه خداوند برایش در 
بهشت خانهء می سازد. يا فرمود: مکر اینکه برایش در بهشت خانهء ساخته می سود. 


۸ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء قال: صلَیت مح رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم 
رکعتین قبل الظهر ورکعتین بعدهاء ورکعتین بعد الجمعة ورکعتین بعد المغرب»ورکعتین بعد 


۸ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت سده که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


با رسول اللّه صلی النّه علیه وسلم ۲ رکعت پیش از ظهر و ۲ رکعت بعد از ظهر و ۲ 

۹ - وعن عبد اللّه بن مغفل رضی اللّه عنه» قال: قال رسول اللّه صلی اه علّیه وسلّم: 
«بین کل آذانین صلاف بین کل آذانین صلاف بین کل آذانین صلاهٌ » وقال فی الَالنهٌ: «لمن شاء 
» متفق علیه. 

۹ از عبد الله بن مغفل رضی الله عنه روایت است که: 


رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: بین هر دو اذان (اذان و اقامت) نمازیست. بین هر 


۶- باب تأکید بر سنت صبح 


۰ عن عانشهٌ رضی اه ناه آن الب صلی ال علیه وسلّم کان لا بدع آربعاقبل 
الظهر ورکعتین قبل الغداة. رواه البخاری. 
۰ - از عائشه رضی الله عنها روایت شده که: 


پیامبر صلی الله علیه وسلم ۴ رکعت پیش از ظهر و ۲ رکعت پیش از صبح را ترک نمی 
نمود. 


۱ - وعنهاء قالت: لم یکن الّبی - صلی الله علیه وسلم - علّی شنیء من اللُوافل آشد 
تغاهداً مند غلی وخعتی الفجر. متفق غلیه. 


۱ از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم بر چیزی از نافله ها بیش از رکعت صبح مواظبت نمی فرمود. 

۲ -وعنها عن النبی صلی الله عّیه وسلّم قال: « رکعتا الفجر خیر من الدنیا وما فییها » 
رواه مسلم. 

وفی ورایة: «لهْما آحب الی من الدنیا جمیعاً » . 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۲ از عانشه رضی اه عنها روایت شده که: 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: دو رکعت صبح از دنیا و آنچه که در آن است. بهتر 


است. 


و در روایتی آمده که: همانا این دو رکعت برایم از همهء دنیا دوست داشتنی تر است. 


۳ -وعن آبی عبد اللّه بلال بن رباح رضی اللّه عثه. من رسول له صلی له علَیه 
وسلّم [ ه ی رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم لیوَذنه بصللاة الغداف فشغلت عائشهة بلالاً بأمر 
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سألنه عثه حتی آصبح جدا فقام بلال فاذته بالصلاة وتابع ذانه» فلم یخرج رسول اللّه صلّی الله 
له وسلم فلما خرج صلی بالئاس, فاخبره آن عائشنة شغلثه بامر سالثه عنه حتی أصبح جداه 
وآثه آبطاً علیه بالخروج فقال یعنی النبی صلی النه علیه وسلّم : « نی کنت رگعت رکعتی الفجر 
» فقال: یا رسول الّه الک أصبخت جذا؟ فقال: « لو أصبحت ار ما آصبحت. لرکنثهم: 
وأخسئئهما وَأجمئهما » رواه آبو داود باسناد حسن. 


۳ از ابی عبد الثه بلال بن رباح رضی الثه عنه موّذن رسول الثه صلی الثه علیه وسلم 

وی خدمت رسول الله صلی الثه علیه وسلم آمد تا ایشان را از نماز صبح آگاه سازد و 
عانشه بلال را بکاری که از وی سوّال نمود مشغول داشت تا اينکه بکلی صبح شد. باز بلال 
برخاسته و ایشان را از نماز آگاه ساخت و چند بار ایشان را مطلع نمود؛ ولی رسول الله صلی الثه 
علیه وسلم بیرون نشد. 

و چون برآمد بر مردم نماز گزارده وی آگاه شان نمود که عاتشه رضی الّه عنها وی را به 
کاریکه از وی سوال نمود. مشغول داشت تا اينکه خوب صبح شد و اینکه ایشان دیرتر بیرون 
تُسدند. 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود:من دو رکعت صبح را ادا نمودم. 

گفت: یا رسول الّه صلی الثه علیه وسلم شما بسیار صبح کردید! 

فرمود: اگر بیش از این هم صبح می کردم هر آئینه آن دو رکعت را می گزاردم و نیکوتر 
و زیباتر ادايش می کردم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷- باب تخفیف دو رکعت صبح و آنجه در آن خوانده می شود و وقت 


ان 


و 


۴ -عن عائشٌ رضی اللّه عنها آن البی صلی النه علیه وسلّم کان یصلی رکعتین 
خفیفتین بین النْداء والاقامة من صلاهٌ الصبح. نف علیه. 

وفی رواية لهما: یْصلی رکعتی الفجر, فیِخَففهما حتی آفول: هل قراً فیهما ام المرآن؟. 

وفی رواية لمسلم: کان یصلی رکعتی الفجر |۱3 سمع الأذّان ویخففهما. 

وفی روایة: (ذا طلع الجُر. 

۴ از عاشه رضی الثه عنها روایت نسده که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم دو رکعت صبح را در بین اذان و اقامت نماز صبح سبک و 
خفیف می گزارد. 

و در روایتی از آن آمده که: دو رکعت صبح را خوانده و آن را بنحوی سبک و خفیف می 
گزارد» با خود می گفتم: آیا در آنها ام القرآن و سورهء فاتحه را خوانده است؟ 
آن را تخفیف می نمود. 

و در روایتی آمده که: چون صبح طلوع می نمود. 

۰۵- وعن حفصهٌ رضی اللّه عنها آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم کان اذا آدُن 
الموّدُن للصبح. وبدا الصبح. صلّی رکعتین خفیفتین. متفق علیه. 
وفی رواية لمسلم: کان رسول الّه صلّی الله علیه وسلّم |ذا طلعٌ الفجر لا یصلی الا رکعتین 

۵ - از حفصه رضی الله عنها روایت است که: 


چون موّذن اذان صبح را می داد و صبح آغاز می شد. رسول الته صلی النه علیه وسلم دو 
رکعت سبک می گزارد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و در روایتی از مسلم آمده: چون صبح طلوع می نمود رسول الله صلی الّه علیه وسلم جز 
دو رکعت, خفیف نمی گزارد. 


۶ -وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: کان رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم یصلی 
من الیل مثنّی مثّنی » ویوتر بررکْحة من آخر الیل ویصلی الرکعتین قبل صلاه العْداة» وگن الاذْان 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم از طرف شب دو دو رکعت نماز می گزارد و در آخر شب یک 


رکعت وتر می گزارد و دو رکعت پیش از نماز صبح ادا می نمود و گویی که اذان در گوشهای 
شان است. 


۷ -وعن ابن عباس رضی الّه عنهما آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم کان یفرا 
فی رکعتی الفجر فی الأولی منهما: ( قولوا آمثا بالله وما آئزل الینا ] الايهٌ التی فی البقرةء وفی 
الاخرة منهما: ( ما باه واشهد بأثا مسلمون ) . 


۵ 


وفی روایة: فی الأخر التی فی آل عمران: [ تَعَالوّا (لی کلم سواء با ویْنکم ) رواهما 
مسله: 


۷ -ابن عباس رضی اه عنهما روایت می کند که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم در دو رکعت صبح در اولش ( فولوا آمنا بالله وما آنزل الینا 
! آیهء را که در بقره است و در آخرش: ( آمنا باه واشهد بأثا مسلمون ) می خواند. 
بیثنا وبینکم ) می خواندند. 

۸ -وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عثه آن رسول الّه صلی الثه علیه وسلم قراً فی رکعتی 
الفجر: (قل يا آیها الکافرون ) و ( قل هو اه آحد ) رواه مسلم. 


۸ از ابو هریره رضی الله عنه مرویست که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اه صلی اه علیه وسلم در دو رکعت صبح [فل يا آیها الکافرون ) و ( فل هو 
له آحد ] را می خواند. 


فی الرکعتین قبل الفْجر: ( قل یا آیها الگافرون ). و: ( قل هو الّه آحد ) . رواه الترمذی وقال: 


۹ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که گفت: 


من یکماه پیامبر صلی اه علیه وسلم را تعقیب نمودم که در دو رکعت پیش از صبح (فْل 
یا آیها الکافرون ) و ( قل هو اللّه آحد 1 را می خواند. 


۸- باب استحباب استراحت نمودن بر پهلوی راست. بعد از دو رکعت صبح و ترغیب 
بر آن» خواه در شب تهجد کرده باشد. با خیر 


۰ - عن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: کان الّبی صلّی الله له وسلّم اذا صلّی رکعتی 
الفجر اضطجع علی شقه الاأیمن. رواه البخاری. 

۰ از عاتنشه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 

چون پیامبر صلی النه علیه وسلم دو رکعت صبح را می خواند به پهلوی راست خویش 
استراحت می نمود. 

۱ -وعنها قالت: کان النبی صلّی الله علّیه وسلّم یِصلّی فیما بین آن یفرغ من صلاه 
لعنء ای الفجر (خذی عتنرف رقم سل ینک رکفین»ووتز پواحذف فا سکت ان 
شقه الأْیمن هکذا حتی يأتیه الموّدُن للاقامة. رواه مسلم 

۱ از عانشه رضی الله عنها روابت است که گفت: 

پیامبر صلی اله علیه وسلم در وسط آنکه از نماز عشساء فارغ شود تا نماز صبح ۱۱ رکعت 
می گزارد که بین هر دو رکعت سلام می داد و یک رکعت را وتر می گزارد و چون موّذن از آذان 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
صبح سکوت می نمود و صبح برایش پدیدار می شد و موذن خدمتش می آمد. برخاسته دو 
رکعت کوتاه گزارده. سیس به پهلوی راستش استراحت می نمود. تا اینکه موذن برای اقامه 

۲ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم: « |ذا 
صلّی آحدکم رکعتی الفجر فلیضطجع علی یمینه » . رواه آبو داوده والترمذی بأسانید صحيحة. 
قال الترمذی: حدیث حسن صحیح. 

رسول الله صلی الثّه علیه وسلم فرمود: چون یکی از شما دو رکعت صبح را گزارد. باید به 
پهلوی راستش استراحت کند. 

۹ - باب سنت نماز ظهر 


۳ عن ابن عم رضی اه عنهماء قال: صلّیت مع رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم 
رکعتین قبل الظهر ورکتتین بعدها. متفق علی. 
یا رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم دو رکعت پیش از ظهر و دو رکعت بعد از ظهر گزاردم. 


۴- وعن عائشة رضی الله عنهاء آن البی صلّی الله علیه وسلّم کان لا بدع آربعاً قبل 
الظهر رواه البخاری. 
۴ - از عانشه رضی الله عنها روایت سده که: 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم چهار رکعت پیش از ظهر را ترک نمی نمود. 


۵ -وغنها قالت: کان انب صلی ال علیه وسلم یُصلی فی بَیْتی قبل الطر آربعا؛ ثم 


فیصلی رکعتین» ویصلی بالناس العشاء » ویدخل بیتی فیصلی رکعتین. رواه مسلم. 


۵ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم در خانه ام پیش از ظهر دو رکعت گزارده و باز بر می آمد و 
برای مردم نماز می گزارد و باز بخانه درآمده و دو رکعت می گزارد. 

و نماز شام را بمردم گزارده و باز داخل شسده دو رکعت می گزارد و بر مردم نماز عشاء را 
خوانده و باز بخانه ام داخل شده دو رکعت می گزارد. 


۶ - وعن آم حبیبةً رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: «من 
حافظً علی آربع رکعات قَبْل الهی وآزبع بعدهاء حرمه اللّه علی النار». رواه آبو داود. والترمذی 
وقال: حدیث تم صحیح. 

۶ -از ام حبیبه رضی الله عنه مرویست که: 


رسول الثه صلی الله علیه وسلم فرمود: کسیکه بر چهار رکعت پیش از ظهر و چهار رکعت 
بعد از آن ملازمت 9 مداومت کند» خداوند او و بر دوزخ حرام می سازد. 


۷ -وعن عبد الّه بن السائب رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم کان 
یصلی أربعاً بعد آن تزول الشمس قبل الظهر وقال: « نها ساعه تفْتح فیها آبواب السماء 


فأحب آن یصعد لی فیها عمل صالح » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

۷ - از عبد اه بن سائب رضی الله عنه روایت ده که: 

رسول اللّه صلی اله علیه وسلم بعد از زوال آفتاب و پیش از نماز ظهر دو رکعت می گزارد 
و فرمود: هر آثینه این لحظه ایست که در آن دروازه های آسمان باز می شود و دوست می دارم 
که عمل صالحی از جانبم در آن بالا رود. 

۸ - وعن عائشةٌ رضی اللّه عنهاء آن البی صلی النه علّیه وسلم کان |ذا لم یصل أربعاً 
قبل الظر صلاأهن بخدها. واه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

۸ از عانشه رضی اه عنها روایت شده که: 


اگر رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم پیش از نماز ظهر چهار رکعت نماز نمی گزارد» آنرا 
بعد از فریضه ادا می نمود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۰- باب سّت عصر 
۹ -عن علی بن آبی طالب رضی اللّه عنه» قال: کان النّبی صلی الله علیه وسلّم یصلی 
قبل العصر اربع رکعات» یفصل بینهن بالتسليم علی الملائکة المقربین» ومن تبعهم من 
المسلمین والمومنین. رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم پیش از عصر چهار رکعت می گزارد که در میان آن ها به 
سللام بر ملائکه مقرب و مومنین و مسلمینی که از آن ها پیروی می کنند. فاصله می افکند. 


۰ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء عن النبی صلی النه علّیه وسلّم. قال: « رحم اللّه 
امرءاً صلّی قبل العصر آربعاً ». رواه آبو داود» والترمذی وقال: حدیث حسن. 

۰ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: خداوند رحمت کند کسی را که بیش از عصر چهار 
رکعت نماز بکزارد. 

۱ - وعن علی بن آبی طالب»رضی اللّه عنه, آن النبی صلی الله علیه وسلّم کان یصلی 
قبل العصر رکعتین. رواه آبو داود باسناد صحیح. 


پیامبر صلی النّه علیه وسلم پیش از عصر دو رکعت نماز می گزارد. 


۱- باب سّت پیش از نماز شام و سنت بعد از آن 


۲ - وعن عبد اللّه بن مَعْفْل رضی اللّه عنه. عن النبی صلّی ال عّیه وسلّم قال: «صلوا 
قبل المغرب » قال فی الالَهٌ: « لمن شاء » رواه البخاری. 


۳ - از عبد الله بن مغفل رضی الله عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: پیش از شام نماز گزارید و در بار سوم فرمود: برای 
آنکه بخواهد. 

۳ - وعن آنس رضی ال عثه قال: لد رأیت کبار صحاب رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلّم یبتدرون السواری عند المغرب. رواه البخاری. 


من بزرگان اصحاب رسول اللّه صلی الله علیه وسلم را دیدم که در وقت شام به استواته 


۴ -وعنه قال: کنا نصلّی علی عهد رسول اللّه صلی اله علیه وسلّم رکعتین بعد 
غروب الشنمس قبل المغرب.فقیل: أکان رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم صلأهما؟ قال: کان یرانا 


نصلیهما فلم یأمرنا ولم ینهنا. رواه مسلم. 


۴ - از انس رضی الله عنه روایت است که: 

ما در زمان رسول اللّه صلی اه علیه وسلم بعد از غروب آفتاب و پیش از نماز شام دو 
رکعت می گزاردیم. 

گفته شد: آیا رسول اه صلی الْه علیه وسلم آن را اداء می نمود؟ 

گفت: ما را می دید که آن را می گزاريم ولی نه ما را به آن امر فرمود و نه هم از آن منع 
نمود. 

۵ - وعنه قال: کنّا بالمدینهة فاذا َدْن الموَدُن لصلاهْ المغرب.ابتدروا السواری, فرکعوا 
رکفئین. ختی نجل الفریب لیدخل المسجلاً فیخسب آن الصلاٌ قد صلَیت من کنر من 
یصلیهما. رواه مسلم. 

۵ - از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

ما در مدینه بودیم و چون موّذن برای شام اذان می گفت مردم به اسطوانه های مسجد 
سبقت جسته و دو رکعت نماز می گزاردند. حتی وقتی مردی غریب و بیگانه به مسجد وارد می 
شد. از بسیاری کسانی که آن را می گزاردند. گمان می نمود که نماز ادا شده است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۲- باب سنّت پیش و بعد از نماز عشاء (خفتن) 


وحدیث عبد اللّه بن مغفل: « بین کل آذّانین صلاهُ » متفق علیه. کما سبق. 


رکعت گزاردند و حدیث عبد النه مغفل که بین هر دو اذان نمازیست. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۳ باب سنت جمعه 


فیه حدیت ابن مر البق ان صلی مح الب صلی ال یه وسلم رکتتین المع 
وسلم بعد از جمعه دو رکعت نماز گزارد. 

۶ - عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: «ذا 
صلی آحدکم | لجمعة فْلْیصل بعدها اربعاً » رواه مسلم. 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما جمعه را ادا نمود باید بعد از 
آن چهار رکعت نماز بگزارد. 

۷ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن ای صلی النه علّیه وسلم کان لا یصلّی بعد 
الجمعة حتی ینصرف فیصلی رکعتین فی بیته» رواه مسلم. 

۷ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الثّه علیه وسلم بعد از جمعه نماز نمی گزارد تا اینکه باز گشته و در خانه اش 
دو رکعت می گزارد. 


۴- باب استحباب ادای نماز های نافلهء راتبه و غیر آن در خانه و امر به دور شدن از 
ادای فریضه برای ادای نافله يا فاصله در میان آن دو به سخن گفتن 


۸ -غن زید بن ثابت رضی اللّه عنه. آن النّبی صلّی الثه علیه وسلّم قال: « صوا آیا 
لاس فی بیوتکم. فان آفضل الصلاة صلاا المرء فی بت الا کوب » متفق علیه. 


۸ از زید بن ثابت رضی الله عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: ای مردم در خانه های تان نماز گزارید. زیرا 
برترین نماز شخص جز فریضه. نمازیست که در خانه اش می گزارد. 

۹ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما عن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: « اجعلوا من 
صلاتکم فی بیوتکم. ولا تتّخذوها قبوراً » متفق علیه. 

رسول الته صلی الله علیه وسلم فرمود: برخی از نمازهای تان را درخانه تان گزارده و 

۰ - وعن جابر رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم: « (ذا قضی 
آحدکم صلائه فی مسجده فلیجعل لبیّته نصیباً من صلاته. فان ال جاعل فی بیته من صلاته 
خیراً» رواد مسلم. 

از جابر رضی اللّه عنه روایت شده که: 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما نمازش را در مسجد اداء نمود. 


باید برای خانه اش از نمازش بهره ای بگرداند» زیرا خدای تعالی بواسطهء نمازش در خانه 
اش خیر و برکت می نهد. 


۱ -وعن عُمربن عطاء آن نافع بُن خبیر أسله الی السائب ابن أخت نمر یِساألهُ غن 
را هن معاوید قی الصا فقال کي مات سا انس قی اتمم 2 نا نارای 
مت فی مقامی, فصلیت فلما دخل أرسل الی فقال: لاد لما فعلت: اذا صلیت الجُمُعة, فلا 
تصلها ختی تتکلم و تخرج. فان رسول الّه صلی ال یه وسلم آمرنا بذلک» آن لا ُوصل صللا 
بصلاه حتی نتکلّم و نخرج. رواه مسلم. 


۱ - از عمر بن عطاء روایت سده که: 


نافع بن جبیر او را نزد سائب بن یزید پسر خواهر نمر فرستاد تا از وی در بارهء آنچه که 
معاویه رضی الله عنه از او در نمازها دیده بود» پرسش نماید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

وی گفت: آری من جمعه را با او در حجرهء خانه خواندم و چون امام سلام داد» در جایم 
ایستاده نماز گزاردم. 
چون جمعه را خواندی, آن را به نمازی پیوسته مساز تا سخن گویی و یا بیرون آیی» زیرا رسول 
النه صلی النه علیه وسلم ما را به این امر نمود که هیچ نمازی را به نمازی دیگر پیوسته نسازيم 
مگر اينکه سخن گوئیم و يا بیرون آییم. 


۲ -عن علي رضی اله عقال: وت یس بحم گلاة موب ولکن سن رسول 
له صلی النه علیه وسلّم قال: « ان اللّه وتر بحب الوتر فأوتروا با أهل الْفرآن ». رواه آبو داود 

وتر مانند نماز فریضه حتمی نیست و لیکن رسول اه صلی الّه علیه وسلم آنرا سنت 
نموده 9 فر مود: هر آثینه خداوند وتر (یکتا) است و وتر و دوست می دارد» پس ۹ اهل قرآن. 
وتر را بگزارید. 

۳ - وعن عانشهٌ رضی اللّه عنهاء قالت: من کل اللیل قَد أوتر رسول اللّه صلی الله 
علّیه وسلم من ول اللّیل ومن آوسطه. ومن آخره. وانتهی وثره الی السحر. متفق علیه. 

رسول الله صلی النه علیه وسلم در همهء لحظات شب وتر را گزاردند. در آغاز و نیمه و 
آخرشب و وتر شان به سحر پایان یافت. 


۴ -وعن ابن عمر رضی اللّه عثهماء عن النبی صلی الله علَیه وسلّم قال: «اجعلوا آخر 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: وتر را آخرین نماز شب خود بگردانيد. 

۵ - وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه. آن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: 
«آوتروا قبل آن تصبحوا » رواه مسلم. 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: پیش از آنکه صبح شود وتر را بگزارید. 

۶ - وعن عائشة رضی اللّه عنهاء آن النبی صلی الله علیه وسلّم کان یصلّی صلاته 
باللّیل وهی معترضه بین یدیه. فاذا بقی الوثر أیقظها فقأوترت. رواه مسلم. 

وفی رواية له: فاذا بقی الوتر قال: « قومی فأوتری یا عائشه » . 

۶ از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم نماز شب ان را می گزارد. در حالیکه من پیش روی ایشان 
دراز کشیده بودم و چون وتر باقی می ماند» او را بیدار نموده و وتر را می گزارد. 


و در روایتی از وی آمده که: چون وتر باقی می ماند. می فرمود: ای عانشه رضی اللّه عنها 
برخیز و نماز وتر را ادا کن. 


الصیح بالوثر». رواه آبو داوده والترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: وتر را پیش از صبح ادا کنید. 
۸ - وعن جابر رضی اللّه عنه, قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « من خاف 


الیل مشهودف وذلک فضل 4 رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: آنکه بترسد از آنکه در آخر شب بر نمی خیزد باید 


در اول شب وتر را بگزارد و آنکه توقع نماید که در آخر شب بر می خیزد باید در آخرش وتر را 
بگزارد زیرا نماز آخر شب توآم با حضور ملائکه است و آن بهتر است. 


۶- باب فضیلت نماز ضحی و بیان کم و بیش آن و دستور مواظبت 
وپایداری بر آن 


۹ عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه. قال: آُوصانی خلیلی صلی النه علَیه وسلّم بصیام 
ثلائة آیام من کل شهر ورکعتی الضحی » وأن آوتر قبل آن آرقد » متفق علیه. 


۹ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

خلیلم صلی النه علیه وسلم مرا توصیه فرمود که: در هر ماه سه روز روزه بدارم و دو 
رکعت ضحی را ادا نمایم و اينکه وتر را قبل از خوابیدن بگزارم. 

ش: توبه به این امر و مواظبت ب رگرفتن سه روز روزه در هر ماه و ااای نماز ضحی بطور پیوسته و ادای 


نماز وتر همزمان با رفتن به بستر برای استراحت, در پاکی روح موّمن و تقویت بعد معنوی در وجودش نهایت موّثر 
است و خیر دنا و آخرت هم بدون شک شامل کسیست که در کنار اهتمام به مسائل دنیوی به امور معنوی هم 


جدیت کند. (مترجم). 

۰ - وعن آبی ذُر رضی اللّه عثه» عن النبی صلی اه علَیه وسلّم قال: « یصبح علی کل 
سلامی من أحدکم صدقّة: کل تسبيحة صدقهوکل تحميدة صدقة؛ وکل تهلیلةٌ صدقّة. وکل 
تکبیرة صدقة. وامر بالمعروف صدقه. ونهی عن المنکر صدقه. ویجزی من ذلک رکعتان 
یر کعهما من الضحی » رواه مسلم. 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: برهر بندی از بندهای وجود انسان صدقه لازم می 
گردد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پس هر تسیبحی صدقه است و هر تحمیدی و هر تهلیلی و همچنان هر تکبیری و امر به 
معروف صدقه است و نهی از منکر نیز و به جای همهء اینها دو رکعتی که شخص در چاشتگاه 
بگزارد بسنده است. 


۰۱ - وعن عانشهٌ رضی اللّه عنهاء قالت: کان رسول ال صلّی اه علیه وسلّم یصلی 
الضحی أربعاء ویزید ما شاء اللّه. رواه مسلم. 


۱ از عاتنشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 
می خواست. می افزود. 

۲ - وعن أُم هانیء فاختةٌ بنت آبی طالب رضی اللّه عثهاء قالت: ذهبت الی رسول اللّه 
صلی الله علَیه وسلّم عام الفْتح فوجدته یغتسل, فلما فرغ من غسله. صلّی ثمانی رکعات» وذلک 
ضحی . متفق علیه. وهذا مختصر لفظ |حدی روایات مسلم. 

۲ - از ام هانی فاخته بنت ابی طالب رضی الله عنها روایت شده که گفت: 


در سال فتح» خدمت رسول الله صلی الله علیه وسلم رفته و دیدم که غسل می نماید و 
چون از غسلش فراغت یافت» هشت رکعت گزارد و این نماز ضحی بود. 


۷ باب در آنکه هنگام گزاردن نماز ضحی (چاشتگاه) از هنگام بلند شدن آفتاب تا 
زوال آن است و بهتر آنست که در هنگام خوب بلند شدن آفتاب و سختی گرمی و حرارت 
گزارده سود. 

۴۳ - عن زید بن رقم رضی الّه عنه. نهْ رأی قوماً یصلون من الضحی . فقال: ما لد 
علموا آن الصللاً فی غیر هذه السناعة آفضل, ان رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم قال: « صلاه 
الأوابین حین ترمض الفصال » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

وی گروهی را دید که نماز ضحی را می گزاردند و گفت: آبا ندانستند که نماز در غیر این 
ساعت بهتر است. همانا رسول الته صلی النه علیه وسلم فرمود: نماز رجوع کنندگان (به خدا) 
زمانی است که بچهء شتر از گرمی به تاب و تب می افتد. (یعنی گرمی فزون می شود). 


۸- باب تشویق بر ادای تحیهء مسجد. دو رکعت. و کراهیت نشستن 
پیش از آنکه دو رکعت را بگزارد» هر لحظه ای که وارد مسجد شود و خواه دو 
رکعت را به نیت تحیهء مسجد گزارد یا نماز فریضه يا سنت موْکده و با غیر آن 


۴ -عن آبی قتادهُ رضی اللّه عئه» قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: « |ذا 

خذکم المسجد فلا تجلس حثی یی رکُتین » متفق علیه. ۱ 

۴ از ابی قتاده رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما به مسجد درآمده باید ننشیند. 
تا دو رکعت نماز بکزارد. 

ش: توجه به ادای دو رکعت نماز به عنوان تحیهء مسجد در بدو ورود به مسجد از سنن محمدی صلی اه 


علیه وسلم است که در میان ما ۷ ۱ و سزاوار است در احیای عمل این امر پسندیده و 


۵ - وعن جابر رضی اللّه عنه قال: أتیت البی صلی له علَیه وسلّم وهو فی المسجد. 
ققال: «صل رکعتین » متفق علیه. 


خدمت پیامبر صلی النه علیه وسلم آمدم. در حالیکه در مسجد حضور داشتند و فرمود: دو 
رکعت نماز بگزار. 


باب استحباب گزاردن دو رکعت نماز پس از وضوء گرفتن 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶ - عن آبی هريرهٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الثه علَیه وسلم قال لبلال: «یا 
بلال حدثنی بآرجی عمل عملته فی الاسلام. فانی سمعت دف تعلیک بین یدی فی الجنْة» قال: 
ما عملت عملا آرجی عندی من نی لم آأتطهر طهوراً فی ساعة من لیل أو نهار الا صلّیت بذلک 
الطْهور ما کتب لی آن اصلی. متفق علیه. وهذا لفظ البخاری. .. 


۶ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول اه صلی اه علیه وسلم برای بلال رضی الله عنه فرمود: ای بلال! بمن از امید وار 
کننده ترین عملی که در اسلام انجام داده ای صحبت کن, زیرا من صدای کفشهایت را پیشا 
پیش خویش در بهشت نننیدم. 

گفت: من عملی را انجام ندادم که امیدوار کننده تر باشد برایم از آنکه هیچ لحظه ای از 


روز يا شب طهارتی نکردم و وضوئی نگرفتم» مگر اينکه با آن طهور به اندازه ای که برایم 
مقدور سده بود نماز گزاردم. 


۰- باب فضیلت روز جمعه و وجوب آن و غسل کردن و خوشبوئی در آن و رفتن برای 
ادای نماز و دعاء در روز جمعه و درود فرستادن بر پیامبر صلی النه علیه وسلم و آنکه در آن 
ساعت اجابت و قبول است واستحباب بسیار یاد نمودن خداوند جل جلاله بعد از ادای نماز 


و قال الله تعالی: (فاذا قضیت الصلاهٌ فانتشروا فی الأْرض وابتغوا من فضل اللّه واذگروا 
له کثیرا لحلکم تفلحون) الجمعة: ۱۰ 

خداوند می فرماید: پس چون نماز تمام شسد در زمین متفرق شوید و از فضل خدا طلب 
کرده و خدا و بسیار یاد کنید. تا رستگار سوید. حمعه: ۱۰ 

۷ - وعن آبی هريرهٌ رضی اه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم: «خیر 
یوم طلعت علیه الشمس یوم الجمعهة: فیه خلق آدم. وفیه آدخل الجْث وفیه أَحرِج منها » رواه 
مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: بهترین روزی که آفتاب بر آن طلوع نموده» روز 
جمعه است. در آن آدم آفریده شده. در آن روز او را به بهست وارد ساختند و در آن روز از آن 


بیرون رانده شده است. 

۸ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « من توضاً فأخسن الوضوء ثم 
رش ی یا ری لا ای مس ای 
فد لا » رواه مسلم. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: کسیکه وضوء گیرد و درست وضوء نماید و سپس 
به جمعه آمده آرام بنشیند و بشنود. آمرزیده شود برایش میان او و جمعهء دیگر و با زیادت سه 
روز و کسیکه سنگریزه را بکرداند» کار بیهودهء را انجام داده است. 

۹ -وعئه عن النْبی صلی الله علیه وسلّم قال: « الصلوات الخمس والجمعٌ الی 
الجمعة ورمضان الی رمضان» مکفرات ما بیهن |ذا اجتنبت الکباثر » رواه مسلم. 

رسول النه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: نمازهای پنجگانه و جمعه تا جمعه و رمضان تا 
رمضان محو کنندهء گناهانی هستند که در بین آنها بوقوع پیوسته. مادامیکه از گناهان کبیره 


۰ - وعنْه وعن ابن عمر رضی اللّه عنهم» آنهما سمعا رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم 
یقول غلی آغواد مبره: « لیهین اقوام عن زذعهم الجمغات. او لَیِختمن الله علی گلوبهم. ثم 
لیکونن من الغافلین » رواه مسلم. 


۰ - از ابو هریره و ابن عمر رضی الله عنهما روایت شسده که: 

آن دو از رسول الله صلی النه علیه وسلم شنیدند که بر منبر می فرمود: حتماً گروههایی از 
نمازهای جمعه خودداری خواهند کرد و يا اينکه حتماً خداوند بر دلهای شان مهر خواهد زد و 
سپس از جملهء غافلان و بی خبران خواهند بود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۵۱- وعن ابن عمر رضی اه عثهماء آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: «ذا جء 
آحدکم الحمعة فلیعغتسل » متفق علیه. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما به جمعه می آید. باید غسل 
نماید. 


۲- وعن آبی سعید الخدری رضی له عنه» آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم قال: 
۶ عسل یوم | لجمعة واجب علی کل ۱ محتلم » متفق علیه. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: غسل روز جمعه بر هر کسیکه بالغ باشد» لازم 
است. 

ش: جمهور اهل علم بر اين اند که غسل روز جمعه سنت است, نه واجب و نماز بدو نآن صحت دارد. 

۳ - وعن سمرةٌ رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « من توضاً 
یوم الجمعة فبها ونعمت» ومن اغتسل فالغسل آفضل » . رواه بو داود. والترمذی وقال: حدیث 
حسن. 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: کسیکه در روز جمعه وضوء نماید به رخصت خوبی 
چنگ زده است و نیکو رخصتی است و کسیکه غسل کند پس آن بهتر است. 

۴ - وعن سلمان رضی الّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « لا 
سل رجْل یوم الجُمعت ویطهر ما استطاع من طهر. ویذهن من دفْنه» آو یمس من طیب 
بیته تم بخرج فلا بفرق بیْن ائنین ثم یصلی ما کتب له ثم ینصت |ذا تکلّم الامام. الا غفر له 
ما بینه وبین الحمعة الأخری » رواه البخاری. 


۴ از سلمان رضی اللّه عنه روابت شده که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی اه علیه وسلم فرمود: سل نمی کند مردی در روز جمعه که بقدر توان 
طبهارت نموده از روغنش بمالد يا از خوشبویی ایکه در خانه اش هست. استعمال کند. سپس 
برآید در حالیکه میان دو شخص جدائی نیفگند. بعداً به اندازه ایکه برایش مقدر شده نماز 
گزارد و چون امام صحبت کند. خاموش بنشیند. مگر اينکه میان او و جمعهء دیگر برایش 
آمرزیده سود. 


۵ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه» آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم قال: «من 
اغتسل یوم الجمعةٌ غسل الجابث ثم راح فی الساعة الأولی » فکاثما قرب بدثث ومن راح فی 
السناغة لانیف فکالما قرب رف ون راح فی الساعه الالئةء فکآلم قرب کشا آقزن, ومن راح 
فی الساعه الرابعث فکانما قرب دجاجف ومن راح فی الساعهٌ الخامسة فکائما قرب بیضة فاذا 
خَرج الامام. حضَرّت الملائْک یَسْتمفون الذکر» متفق علیه. 

۵ - از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه در روز جمعه مانند سل جنابت غسل نماید 
و سپس در ساعت اولی برود» مثل آنست که شتری را صدقه کرده باشد و آنکه در ساعت دوم 
برود» مانند آنست که گاوی را صدقه کرده باشد و آنکه در ساعت سوم برود. مانند آنست که 
گوسفند شاخداری را صدقه کرده است و آنکه در ساعت چهارم برود. مثل آنست که مرغی را 
صدقه کرده باشد و آنکه در ساعت پنجم برود. مثل آنست که تخم مرغی را صدقه کرده باشد و 
چون امام بر آید» فرشتگان برای شنیدن خطبه حاضر می شوند. 


۶ - وعنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم ذکر یوم الجمعة فقّال: « فیها ساعدٌ لا 
یوافقها عبد مسلم وهو قائم یصلی یسأل اللّه شیناء الا آعطاه ایاه » وآشار بیده بقللّهاء متفق 
علیه. 


مه 


رسول الله صلی الله علیه وسلم روز جمعه را یاد کرده و فرمود: در آن ساعتی که هیچ 
بندهء مسلمانی که ایستاده نماز می گزارد» با آن برابر نمی شود در حالیکه از خداوند جیزی را 
می طلبد. مگر اينکه آن را بوی می دهد و به دستش اشاره نمود که آن را کم می نسمرد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۷ - وعن آبی برد بن آبی موسی الآشعری رضی الّه عثه. قال: قال عبد اللّه ابن 
عمر رضی اللّه عنهما: آسمعت آباک یحدث عن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم فی شأن ساعةٌ 
الجمعة؟ قال: قلت: نعم. سمعته یقول: سمعت رسول اه صلّی النه علیه وسلم یفول: « هی ما 
بین آن یجلس الامام الی آن تقضی الصلاةٌ » رواد مسلم. 

۷ از ابو برده بن ابی موسی اشعری رضی الله عنه روایت شده که گفت: 
صلی الته علیه وسلم چیزی را صحبت کند؟ 

گفت: گفتم: آری» از وی شنیدم که می گفت: از رسول النه صلی الّه علیه وسلم ننیدم 
که می فرمود: آن میان نشستن امام است تا آنکه نماز ادا سود. 

۸ - وعن آوس بن وس رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « 
ان من أفضل آیامکم یوم الجمعة فاأکثروا علی من الصلاةٌ فیه» فان صلاتکم مغروضهٌ علی » 
رواه آبو داود باسناد صحیح. 

۸ - از اوس بن اوس رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: جمعه از بهترین روزهای شماست پس در آن بر 
من زیاد درود بفرستید؛ زیر درود شما بر من عرضه می شود. 


۱- باب استحباب سجدهء شکر در هنگام بدست آمدن نعمتی آشکار یا رد شدن 
بلیهء آشکار 


۹ - عن سعد بن آبی وثاص رضی الله عنه قال: خرجنا مع رسول اللّه صلی الثه علیه 
وسلّم من مک رید المدیلْة فلما کا قریبا من غزوراء نزل نم رقع یدیه فدعا له ساعف تم خر 
ساجدا؛ قمکت طویلاء ثم قام فرفع بدیه. ساعدرده ثم خر ساجدا فعله ثلاناً وقال: اثی سألت 
ربی» وشقعت لاْمتی. فأعطانی ثلث آأَمّتی. فخررت ساجدا لربی شکرا؛ تم رفعت رأسی, فسألت 
رئیلمتی. فاخطانی لت مت فخرزت ساجدا ری نکر رغفت رآسی فسالتا ری لنْتی 
فأعطانی اللت الاح فخررت ساجدا لربی» رواه آبو داود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ا ها روا ال ای لا عله رس تیوه ای دراک قمع مایت مان و 
چون به عزوراء رسیدیم. آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرود آمده دستهايیش را بلند کرده و 
ساعتی دعا نموده و بعد به سجده افتاد و مدتی دراز درنگ کرد و بعد برخاسته و دستهای خود 
را برای ساعتی بلند نموده و باز به سجده افتاد و سه بار اين کار را نموده و فرمود: من از 
پروردگارم درخواست شفاعت امتم را کردم او تعالی یک سوم امتم را به من داد و برای شکر 
پروردگارم به سجده افتادم و باز سرم را برداسته از پروردگارم برای امتم درخواست عفو 
نمودم و به من یک سوم دیکر را داد و برای پروردگارم به سجده افتادم و باز سرم را بلند 
نموده و از پروردگارم شفاعت امتم را طلب کردم که یک سوم دیگر را هم به من داد و من 
برای شکر پروردگارم به سجده افتادم. 


۲۳ باب فضیلت قیام شب 


قال الله تعالی: (ومن الیل فْتَهِجَد به لفلاً تک عسی آن یبعتک ربک مقاماً محموداً 


الاسراء: ۷۹ 

و قلا تعالی: (تتجافی جنوبهم عن المضاجع) السجدة: ۱۶ 

و قال تعالی: (کائوا قلیلاً من الیل ما بهجعون)] الذاریات: ۱۷ 

خداوند می فرماید: و پاسی از شب به قرآن خواندن و شب خیزی بیدار باش که زیاده 
شد برای تو قریب است که پروردگارت ترا بمقامی پسندیده, ایستاده کند. اسراء: ۷۹ 

و می فرماید: دور می ماند پهلوهای شان از خوابگاه. سجده: ۱۶ 

و می فرماید: بودند بر این صفت که اندکی از شب می خوابيدند. ذاریات: ۱۷ 


حتی تتفطر قدماه فلت له: لم تصنع هذا یا رسول اه وقد غفر لک ما تَقدم من دبک وما 
أخْر؟ قال: « فلا کون عبدا شکور » . متفق علیه. وعن المغیرةٌ بن شعبةً نحوه. متفق علیه. 


۰ - از عاتنشه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم به اندازهء شب زنده داری می کرد و نماز شب می گزارد که 
پاهای سان ورم می نمود. 

به ایشان گفتم: يا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم. چرا این کار را می کنید! در حالیکه 
گناه گذشته و آیندهء شما بخشیده شده است؟ 


فرمود: آیا بندهء شکرگزاری نباشم؟ 
۸ -وعن علی رضی اللّه عنه. آن الّبی صلّی الثه علّیه وسلم طرقه وفاطمةٌ لیلاه فقال: 
ر له تصلیان؟ » متفق علیه. 


۲ - وعن سالم بن عبد اللّه بن عمر بن الخطاب رضی اه عنهم» عن أبیه: آن رسول 
اللّه صلی الثه علّیه وسلّم قال: « نخم الرْجل عبد ال آو کان + یصلّی من الیل » قال سالم: فکان 


َبُد له بعد ذلک لا ینام من الیل !لا قلیلا. متفق علیه. 


۳ از سالم بن عبد اه بن عمر بن خطاب رضی اللّه عنه روایت شده که: 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: عبد الله مرد نیکی است. اگر نماز شب بگزارد. 

سالم گفت: بعد از آن عبد الئه جز پاسی از شب را نمی خوابید 

۰۳ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی ال عنهما قال: قال رسول اللّه صلی اه 
علّیه وسلّم: « یا عبد اللّه لا تکن مثل فلان: کان یقوم اللّیل فترک قیام الیل » متفق علیه. 

۳ از عبد الله بن عمرو بن عاص رضی الله عنهما روایت شده که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: ای عبد الله مانند فلانی مباش که شب را زنده می 
داشت. و بعد آن را ترک کرد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ش: مسألهء نماز شب اثر زیادی در تزکیهء نفس و طهارت باطن و جلای روح مومن دارد که مع اسف 
امرو ز کمتر به آن توجه می شود که باید علمای کرام و روحانیون خدا آگاه دین پرور برای احیا ی آن به اقدامی 
عملی دست يازند تا باشد که سنتی مبارک از سنن محمدی صلی اه علیه وسلم زنده گردد. (مترجم) 


۴ -وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه, قال: ذکر عند النّبی صلّی النه علیه وسلّم رجل 
نام لبلةً حتی آصبح, قال: « ذاک رجل بال الشیطان فی أذتّیه و قال: فی أذنه ». متفق علیه. 


۴ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 


نزد رسول النه صلی اللّه علیه وسلم از مردی صحبت شد که شبی خوابید. تا اینکه صبح 
نمود. 
فرمود: او مردیست که شیطان در گوشهایش بول نموده است. با فرمود: در گوشس. 


۵- وعن آبی هریرف رضی له عنه. أُن رسول له صلی الله علّیه وسلّم قال: « یعقد 
الشیطان علی قافية رأس آحدکم اذا هو نام ثلاث عقد. یضرب علی کل عقده: علیک لیل طویل 
فارقد. فان [ ستیقظ فذ کر اللّه تعالی از 1 نحلت عقدف فان توضاً 1 ۳ نحلت عقدف فان صلی از ۳ نحلت 


ور وه وف . 


عقده , فأصیح نشيطاً طیب اْفس. والا صبح خبیث الْفْس کسلان » متفق علیه. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون یکی از شما بخوابد. شیطان در آخر سرش 
سه گره می بندد و با بستن هر گرهی می گوید: شب درازی داشته باشی, بخواب. پس هرگاه 
بیدار شده و خدا را یاد کنده یک گره گشوده می شود و چون وضوء کند. گره دیکر باز می شود 
و اگر نماز گزارد گره دیکر گشوده می شود» پس با نشاط وخوش خلق می شود. ور نه زشت 
خوی و کسل می گردد. 


۶ - وعن عبد الّه بن سلأم رضی اللّه عنه. آن النّبی صلی الله علَیه وسلّم قال: « یا 
لاس آفشوا السلام. وأطعموا الطعام وصلوا بالّیل والناس نیام تدخلوا الجَنْةٌ بسلام » ۰ رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


۶ - از عبد اللّه بن سلام رضی الله عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: ای مردم! سلام را آشکار کنید و طعام دهید و در 
شب ها که مردم خواب اند نماز گزارید و بسلامتی به بهشت پروردگار خویش در آنید. 

۷ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم: «أفضل 
الصیام بعد رمضان شهر اللّه المحرم وأفضل الصلاهٌ بعد الفريضهة صللاهٌ اللّیل» رواه مسلم. 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: بهترین روزه بعد از رمضان ماه محرم خداست و 
بهترین نماز بعد از فریضه نماز شب است. 

۸ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء آن النّبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: «صلاهٌ الیل 
مثنی مثنی, فاذا خفت الصیح فُاأوتر بواحدهٌ » متفق علیه. 

۸ - از ابن عمر رضی النه عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: نماز شب دو دو رکعت است و چون از برآمدن صبح 
ترسیدی با یک رکعت وتر کن. 


۵۹ - وعنه قال: کان النبی صلی النه علیه وسلّم یصلّی من الیل منْنی منْنی ۰ ویوتر 


پیامبر صلی النه علیه وسلم از طرف سب دو دو رکعت نماز گزارده و یک رکعت را وتر می 
نمود. 


۷۰ - وعن أنس رضی الّه عنه. قال: گان رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم یفطر من 
تراه من الیل مصلیاً الا رآیته» ولا تائماً الا رآیته. رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الئه صلی الئهعلیه وسلم ماهی افطار می نمود که گمان می کردیم از آن روزه نمی 
گیرد و ماهی روزه می گرفت و گمان می کردیم که از آن هیچ افطار نمی کند و چون می 
خواستی ایشان را در شب در حالت نماز ببینی» می دیدی وچون می خواستی ایشان را در 
حالت خواب بینی» می دیدی. 


۰۱ - وعن عائشة رضی اللّه عنها؛ آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم کان یصلی 
اخدی عشره رکعهً تعنی فی الیل پسجد السجدهٌ من ذلک قدر ما یفراً آحدکم خمسین یه 
بل آن یرقع راسه. ویرکع رکتتین قبل صلاه لفجر. تم یضطجع علی شقه الأیمن نی یاتیه 
المتادی للصلاة رواه البخاری. 

۱ - از عائشه رضی النه عنها روایت شده که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم در شب یازده رکعت نماز می گزارد و سجدهء آن را به 
اندازهء که یکی از شما ۵۰ آیه را می خواند طولانی می نمود. قبل از اينکه سرشس را بلند نماید و 
دو رکعت پیش از نماز صبح گزارده و به پهلوی راستش می غلطید تا اينکه منادی نماز (بلال 


۲ - وعنها قالت: ما کان رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم یزید فی رمضان ولا فی 
غیره علی |خدی عشرطٌ رکعة: یْصلی آربعا قلا تسنال عن خسنهن وطولهن, تم یی آربعاً ثلا 
تسال عن حسنهن وطولهن, ثم یصلی ثلانا. ففلت: یا رسول اللّه آتنام قبل آن توتر»؟ فقال: « یا 
عانشة ان عینی تنامان ولا ینام قلبی » متفق علیه. 


۲۳ از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 
چهار رکعت می گزارد که از زیبائی و درازی آن مپرس و باز چهار رکعت می گزارد که از زیبائی 
و درازی آن مپرس و باز سه رکعت می گزارد. گفتم: یا رسول الئه صلی اه علیه وسلم! آیا قبل 
از آنکه وتر را بگزاری خواب می شوی؟ 

فرمود: ای عائشه رضی الله عنها چشمانم خواب می شود. ولی دلم خواب نمی سود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۳ - وعنها آن البی صلی النه علّیه وسلّم کان ینام أول الیل ویقوم آخره فیصلی. 


۴ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه, قال: یت مع النبی صلّی الله علیه وسلم لت 
فلم یزل قائماً حتی هممت بأمر سوء . قیل: ما هممت؟ قال: « هممت آن أجلس وأدعه. متفق علیه. 


۴ - از ابن مسعود رضی النه عنه روابت است که گفت: 
شبی با پیامبر صلی النه علیه وسلم نماز گزاردم و همینطور ایستاده بود. تا اینکه قصد کار 
زشستی را نمودم. 


گفته شد: چه قصد نمودی؟ 
گفتم: خواستم بنشینم و ایشان را تنها گذارم. 


۵ - وعن حذیفه رضی اللّه عنه. قال: صلَیت مع النبی صلی النه علّیه وسلّم. ذات نله 
فافتتح البقرة فقلت: یرگع عند المئث ثم مضی , فقلت: یصلّی بها فی رکْعك. فمضی . فقلت: 
برگق بها تا لشساء ۱ سلست / عمران: ِ" ط ۳ ۰ 


لعظیم, کار هخا میقم یز قزه میمح له مز شمه با نک امن قام 
طویلأً قریباً مما رکع. تم سجد فقال: سبحان ربی الأعلی فکان سجوده قریباً من قیامه. رواه 
تم 


شبی با پیامبر صلی الّه علیه وسلم نماز گزاردم و سورهء بقره را آغاز نمود. گفتم در صد 
آیه رکوع می کند و وی صلی اللّه علیه وسلم گذشت. باز گفتم: آن را در یک رکعت می خواند و 
گذشت و گفتم: به آن رکوع می کند. سپس سورهء نساء را آغاز فرموده و آن را خواند و باز آل 
عمران را آغاز نموده و آن را خواند ودرست با تأنی و تجوید می خواند و چون از آیهء می 
گذشت در آن تسبیح بوده سبحان اه می گفت و چون به سوّالی می رسید. سئوال می کرد و 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


چون به تعوذ می رسید. بخدا پناه می جست و سپس رکوع نموده به گفتن سبحان ربی العظیم 
آغاز نمود و رکوعش مثل قیامش بود» سپس فرمود: سمع الّه لمن حمده؛ ربنا لک الحمد و مدت 
درازی نزدیک به آنچه رکوع نموده بود ایستاده بعد سجده نموده و گفت: سبحان ربی الاعلی و 
سجده اش نزدیک به قیامش بود. 


۶ -وغن جابر رضی اللّه عنه قال: سئل رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم: آی الصلاه 
فضل؟ قال: « طول القنوت » ۰ رواه مسلم. 


از رسول الّه صلی الله علیه وسلم پرسیده شد که کدام کارها بهتر است. فرمود: طول 
قیام. 


۷ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص, رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلّی اه علیه 
وسلّم قال: « أَحّب الصْلاةٌ الی اللّه صللاةٌ داود. وأحب الصیام الی اللّه صیام داود. کان ینام نصف 
الیل ویقوم ثّه وینام سدسه ویصوم یوماً ویفطر یوماً » متفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: دوست داشتنی ترین نماز در نزد خداوند جل 
جلاله نماز داود و محبوبترین روزه در نزد خداوند روزهء داود علیه السلام بود که نصف شب را 
خوابیده و یک سوم آن را زنده می داشت و یک ششم آنرا می خوابید و یک روز روزه گرفته و 
روز دیکر افطار می نمود. 


۸ - وعن جابر رضی اللّه عثه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم یفول: « ان 
فی الیل لساعة لا یوافشها رجل مسلم یسأل اللّه تعالی خیراً من مر الدنیا والاخرة الا أعطاه 
ایاه؛ وذلک کل یله » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


اتوصیول الق خی ال خلیه سل یه گرم موه هفانا مر کب تسه ر ساعفیت 
که هر گاه مرد مسلمان آن را دریابد و خیری از کار دنیا و آخرت را از خداوند طلبد» آن را به وی 


می دهد و آن در هر شب می باشد. 


من الیل فلیفتتح الصلااً برکعتین خفیفتین » رواه مسلم. 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما برای ادای نماز شب بر خاست. باید 
آن را با دو رکعت خفیف و سبک آغاز کند. 

۰ - وعن عائشة. رضی اللّه عنهاء قالت: کان رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم |ذا قام 
من الیل افتتح صلائه برکعتین خفیفتین» رواه مسلم. 

۰ - از عاتنشه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 

چون رسول اللّه صلی الله علیه وسلم شب برمی خاست. نمازش را به دو رکعت خفیف 

۱ - وعنهاء رضی اللّه عنهاء قالت: کان رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم ذا فاتته 
الصلاهٌ من اللّیل من وجع أو غیرهه صلّی من النهار ننتی عشرة رکعة. رواه مسلم. 

۱ از عانشه رضی الله عنها روابت است که گفت: 


چون نماز شب رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم بواسطهء مریضی یا کاری دیگر فوت می 
شد. در روز ۱۲ رکعت نماز می گزارد. 


۲ - وعن عمر بن الخطاب رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « 
من ام عن حزبه. آو عن شیء منه» فْرآه فیما بین صلاا الفْجْر وصلاه الظهر کتب له کانما قرآه 
من اللّیل » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الّه صلی النّه علیه وسلم فرمود: کسیکه از وردش يا از قسمتی از آن بخوابد» و آن 
را در میان نماز صبح و ظهر بخواند. برايش ثواب آن داده می شود که گویی آن را در شب 
خوانده است. 


ش: حزب: نماز یا خوانان وردی را که شخص بر خود لازم می سازد. 


۳ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه» قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم: « رحم 
ال رجلا قام من اللّیل فصلی وأیفّظ امرأته. فان آبت نضح فی وجهها الماء » رحم اللّه ك 
قامت من الیل قصلت؛ وأَیِفظت زوجها کی آبی تضحت فی وجهه الماء » رواه آپو داود. باسناد 


صحیج. 


پاشد و خدا ربتک و ینید تفر کزازدو شوقرشی را بیدار نید و ار 
چنانچه امتناع ورزده بر رویش آب بپاشد. 


۴ - وعنه وعن آبی سعید رضی له عنهماء قالا: قال رسول له صلی النه علّیه وسلّم: 
« اذا ایقظ الرجل آأهله من الیل فصلّیا آو صلّی رکعتین جمیعا؛ کتب فی الداکرین والذکرات » 
رواه آبو داود باسناه صحیح. 


۴ از ابو هریره و ابو سعید رضی الله عنهما روایت شده که: 
رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه مردی خانواده اش را از طرف سب بیدار 
کرده و هر دو نماز گزاردند» يا هر دو جمعاً دو رکعت نماز گزاردند در زمرهء ذاکرین و ذاکرات 


۵- وعن عائشة رضی اللّه عنهاء آن النبی صلی النه علیه وسلم قال: « اذا تعس 
آحدکم فی الصلاة؛ فلیرقد حتی پذهب عنه الوم فان آحدکم اذا صلی وهو ناعس» لعله پذهب 
یستغفر فیسب تفسه » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۵ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: هرگاه بر یکی از شما در نماز خواب آید. باید 
بخوابد تا خواب از سرئس بروده زیرا اگر یکی از شما نماز بخواند. در حالیکه خواب بر او چیره 
شسده شاید به عوض طلب آمرزش خود را دسنام دهد. 


۶ - وعن آبی هريرهٌ رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم: « |ذا 
قام آحدکم من الیل فاستعجم الفرآن علی لسانه. فْلَم یدر ما یقول, فلیضطجع » رواه مسلم. 

رسول اللّه صلی اله علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما در شب برای تهجد برخاست 
و قرآن بر زبانش پوشیده شد و نمی دانست چه می گوید. باید که بخوابد. 


کر از این حایک داتفه مود که مار و صافت 0 نی مقترج مق است که فیراه با فیح و تقاط 


باشد و هرگاه تب !| خواب در ربود» با خسته شد., بهتر است خواب شود و عبادت را در وقت شباطٌ 
سر توص روت فا ارت جرا سردآ کات را ار 2 
ان 


۳- باب استحباب قیام رمضان که عبارت از نماز تروایح است 


۷ - عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « من قام 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: کسی که قیام رمضان را از روی ایمان و اخلاص 
بجای آورد» گناهان گذشته اش آمرزیده می شود. 

۸ - وعئه رضی اللّه عه. قال: کان رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم یرغب فی قیام 
رمضان من غیر آن یآمرهم فیه بعزيمة. فیفول: « من قام رمضان اٍیماناً واختساباً غفر له ما 


عِ 0 


تقدم من ذنبه » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رال الزت سل نله علنه وستع به قام رای نوی انتکه آتاترا در انم مود امن کنو 
می فرمود: آنکه قیام رمضان را از روی ایمان و اخلاص بجای آورد. گناهان گذشته اش آمرزیده 
می شود. 
م ی گزارند. و یآنان را گرد آورده و دستور داد بیست رکعت نما ز گزارند و این سنتی شد و شهرت یافت وکس هم 
بر آن اعتراض نکرد و بمنزلهء اجماع سکوتی صحابه رضوان الّه علیهم اجمعین بحساب می رود. حضرت عمر 
رضی الله عنه اصل نماز تراویح را تسریع نکرده» بلکه آنرا بصورت دسنه جمعی و جماعت درآورده و اصحاب پیامبر 
صل ی اه علیه وسلم نیز با او در اینمورد موافق بوده اند. 


۴- باب فضیلت برپا داشتن شب قدر و بیان امیدوار کننده ترین شبهای آن 


قال الله تعالی: (نا آنزلناه فی ئیلهٌ القدر (۱) وما آذراک ما لبلة القذر (۲] یله فد خی 
من آلف شنهٍ(۳) تنل النانولزوح فیها بان هم من کل مر (۳) سل هی حثی مطلع 
الفجر ] ۵1 القدر: ۱ - ۵ 


و قال تعالی: (اا آنزلناه فی له مبارگة انا کنا منذرین) الدخان: ۳ 


و می فرماید: و ما آن را در شب مبارکی فرو فرستاديم. دخان: ۲ 


۹ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه. عن النّبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: « من قام 
یله القدر ایماناً واحتساباء غفر له ما تقدم من ذنبه » متفق علیه. 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: آنکه شب قدر را از روی ایمان و اخلاص زنده دارد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن رجالاً من آصحاب النّبی صلی الله علّیه وسلّم» 
آروا لِلةٌ القذر فی المنام فی السنبع الأواخرء فقال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « آری رویاکم 
قد تواطأت فی السبع الاواخر فمن کان متحریها؛ فلیتحرهاً فی السبع الأْواخر » متفق علیه. 


۰ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

برای گروهی از اصحاب پیامبر صلی الثه علیه وسلم در خواب. لیلد القدر در هفت شب 
آخر نشان داده شد. آنگاه رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: من مشاهده می کنم که خواب 
شما در هفت شب آخر اتفاق افتاده. پس آنکه جویندهء آن باشد. بایست آن را در هفت شب 
آخر جستجو کند. 


۱ - وعن عائشةٌ رضی اللّه عنهاء قالت: کان رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم یجاوز 
فی العشر الاواخر من رمضان. ویقول: « تحروا لیله القدر فی العشر الاواخر من رمضان» متفق 
علیه. 


۱ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 

رسول الثّه صلی الله علیه وسلم در دههء اخیر رمضان اعتکاف نموده می فرمود: شب قدر 
و در دههء اخیر رمضان جستجو کنید. 

ش: در مورد شب قدر احادیث زیاد ی آمده و تذکر می دهد که شب قدر در شبهای وتر دههء آخر رمضان 
وجود دارد. 

۲ - وعنها رضی اللّه عنها آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « تحروا لیلد القُدر 
فی الوثر من العشر الأواخر من رمضان » رواه البخاری. 

۲۳ از عائشه رضی الله عنها روایت ده که: 
کنید. 


مه 


۳ - وعنها رضی الله عنهاء قالت: کان رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلم: « اذا دخل 
العشر الأواخر من رمضان, آأخیا الیل وأیفَظ أهله» وجد وشد المئزر » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۳ از عانشه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 
داشته. خانواده اش را بیدار نموده و تلاش کرده و در عبادت کوشش می نمود. 

۴ - وعنها قالت: کان رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم یجتهد فی رمضان مالا بجتهد 

۴ - از عانشه رضی الله عنها روایت شسده که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم در رمضان تلاش و کوششی می کرد که در غیر آن نمی 
نمود و در دههء اخیر رمضان سعی وکوششی می کرد که در غیر آن نمی نمود. 

۵ - وعنها قالت: قلت: يا رسول اللّه آرأیت ان علمت آی یله یله القذر ما آفول فیها؟ 
قال: « فولی: اللَهُم انک عَفو ثحب العف فاغف عنّی » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 

۵ - از عانشه رضی الله عنها روایت سده که گفت: 

گفتم: یا رسول الثه صلی الثه علیه وسلم! اگر دانستم که شب قدر کدام است. در آن چه 
بگویم؟ 


فر مود:بکو: اللهم انک عفو... بار خدایا تو در گذرندهء و کگذست و دوست داری» پبس از 
من در گذر. 


۵ باب فضیلت مسواک نمودن و خصلت های فطرت 


۶ - عن آبی هریرهً رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « ولا آن 
آشنق علی َمّتی و علی الناس لامرتّهم بالسواک مع کل صلاْ » متفق علیه. 


رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: اگر بر امتم يا فرمود بر مردم سخت تمام نمی 
شد. آنان را به مسواک کردن در وقت هر نماز امر می کردم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

س: مسواک در لعت بر استفاده از مسواک و چوبی که بوسیلهء آن مسواک صورت مر کل اه بر هر دو 

و در اصطلاح علماء عبارت است از استعمال چوب و مث لآن در دندانها برای تمی زکردن و پاک تمودن از 

و مستحب است که چوب مورد استفاده از نوع اراک باشد. 

احادیث زیادی ه مآمده که به قضیلت مسواک کردن اشاره صوم کنات 

و از دیدگاه طب همم ثابت شده که مسواک بیرهء دنان را محکم نموده و از دندانها در مقایل بسیاری 
میکرویها دفاع کرده و دهان را خوشبو و معطر می نماید. 

که مع ال"سف امروز این سنت محمدی صلی اه علیه وسلم شبه متروک گردیده که ۷ازم است علمای 
اعلام در این مورد خود در عمل پیشگام شوند و در جهت بهداشت دهان و دندان این نعمت هائی که از جانب 
خداوند به بنده عنایت شده و در صورت از بین رفتن قابل جبران نمی باشد, اسوهء عملی شوند. (مترجم) 

۷ - وعن حذیفهً رضی اللّه عنه» قال: گان رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم اذا قام من 
انوم یشوص فاه بالسواک. متفق علیه. 

۷ - از حذیفه رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


چون رسول النه صلی الله علیه وسلم از خوب بیدار می شد. دهانش را مسواک می نمود. 


۸ -وغن عائشة رضی اللّه عنها قالت: کنّا عد لرسول اللّه صلی الله علیه وسلم 


سواکه وطهوره فیبْعثه له ما ناء آن یبِعَله من اللیل. فیتسوک. وَیتوْضاً ویْصلی » رواهٌ مسلم. 


برای رسول اه صلی الّه علیه وسلم مسواک و وسائل وضوی شان را آماده می کردیم و 
وسلم مسواک نموده وضوء می ساخت و نماز می گزارد. 

۹ - وعن آنس رضی الّه عثه. قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم: « کرت 
علیکم فی السواک » رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: من به شما در مورد مسواک کردن زیاد صحبت 
نمودم. 


۰- وعن شریح بن هانیء قال: فلت لعائشهٌ رضی اللّه عنها: بای شیء کان یبدا 


انب صل. الله علبه مسلی اف دخل بتهء قالته بالسوا که رواد مسلی: 
9 2 2 ۶ 22 , 


۰ از شریح بن هانیی روایت شده که گفت: 
برای عانشه رضی النه عنها گفتم: چون پیامبر صلی اللّه علیه وسلم به خانه وارد می 
ىدند به چه کاری شروع می کردند؟ 


۱ - وعن آبی موسی الأشعری رضی له عنه. قآل: دخلت علی النبی صلّی النه علیه 
وسلّم وطرف السواک علی لسانه. مق علیه, وهذا لفْظٌ مسلم. 


بود. 


۲ -وعن عائشهٌ رضی اه عنهاء آن ای صلی النه علیه وسلّم قال: « السواک 
مطهره للم مرضاه للرب » رواه السائی, وابن خزیمةٌ فی صحبحه باًسانید صحيحة. 

۲۳ از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: مسواک وسیلهء پاکی دهان و بدست آوردن رضای 

۳ -وعن آبی هريرهً رضی اه عثه» عن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: « الفطره 
مس و خمس من الفطره: الختان. والاستخداد» وتقلیم الأْظفا وتف الابط؛ وقص الشنّارب » 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: فطرت پنج است يا فرمود: بنج خصلت است که از 
فطرت بشمار می رود ختنه کردن و استفاده کردن از تیغ - برای تراشیدن موی زیر ناف - و 
قلم کردن ناخنها و کندن موی زیر بغل و کوتاه نمودن سبیل (بروت). 


۴ -وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلّی اه علَیه وسلم: « عشر 
من الفطرة: قص الشنارب.واعفاء لح والسئواک» واستنشاق الماء » وقص الاًظفان وغسل 
البراجم» وتف الابطء وحلق العائث وانتقاص الماء » قال الراوی: ونسیت العاشرة الا آن تکون 


و و 


المضمضة قال وکیع رواته : انتقاص الماء ؛ یعنی: الاستنجاء . رواد مسلم. 

۴ از عائشه رضی الله عنها روایت است که: 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: ده خصلت است که از زمرهء فطرت بشمار می 
رود: کوتاه نمودن سبیل و بلند کردن ریش و مسواک کردن و آب در بینی کردن و کوتاه کردن 
ناخنها و تن بندها و کندن موی زیر بغل و تراشیدن موی زیر ناف و استنجاء کردن و دهم 
را فراموش کردم مگر آنکه آب در دهان گرداندن باشد. 

وکیع یکی از راویان حدیث انتفاض الماء را به استنجاء تفسیر کرده است. 


۰۵ -وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء عن النبی صلی الله علَیه وسلّم قال: « أَحفُوا 
الشنوارب وأغفوا اللَحی » متفق علیه. 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: سبیل (بروت) را کوتا نموده و ریش ها را رها کنید. 


۶- باب تأکید بر وجوب زکات و فضیلت آن و مسائلی که به آن ارتباط دارد 

قال الثه تعالی: ( وأقیمواً الصلاهٌ وتو الزگاهٌ ) البقرخ: ۴۳ 

و قال تعالی: (وما آمروا الا لیعبدوا له مخلصین له الذین حنفاء ویقیموا الصلَاةٌ وِیْتوا 
الزکاةٌ ودلک دین الْقَيمةٌ) البینة: ۵ 

و قال تعالی: خد من آموالهم صدقهٌ تطهرهم وتزکیهم بها] التوبة: ۱۰۳ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
خداوند می فرماید: و برپا دارید نماز را و بدهید زکات را. بقره: ۳۲ 
خالصانه نمایند. متدین به دین ابراهیم و برپا دارند نماز را و بدهند زکات را این است احکام 
ملت درست. بینه: ۵ 


و می فرماید: از مالیهای شان صدقه بکیر تا بدان آنان را تزکیه نموده و پاک سازی. توبه: 
۱۰۳ 


۶ وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم قال: بنی 
الاسلام علی خمس: شهاده آن ۷ اله الا اللّه» وآن محمداً عبده ورسوله» واقام الصلاف وایتاء 
الزکاف وحج البیْت وصوم رمضان » متفق علیه. 


۶ از ابن عمر رضی النه عنهما روابت شده که: 

رسول اه صلی الثه علیه وسلم فرمود: اسلام بر پنج بنا استوار است: گواهی دادن به 
اينکه معبود برحقی جز اللّه وجود ندارد و اينکه محمد صلی الثه علیه وسلم بنده و فرستادهء خدا 
است و برپا داشتن نماز و دادن زکات و حج خانهء خدا و روزهء ماه رمضان. 


۷ -وعن طلْحدٌ بن عبید اللّه رضی اللّه عنه. قال: جاء رجل الی رسول اللّه صلی اه 
علّیه وسلّم من آهل نجد. تاثر الرآس نسمع دوی صوته, ولا نفقه ما یقول حتی دنا من رسول 
له صلّی الله علیه وسلّم فاذا هو یسأل عن الاسلام. فقال رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم: « 
خمس صلوات فی الیوم والیلةٌ » قال: هل علی غیرهن؟ قال: « ۷ الا آن تَطْوع » فقال رسول 

ن تطوع » 
قال: وذکر له رسّول اللّه صلی الله له وسلّم. الرْکاةٌ فقال: هل علی غیرها؟ قال: « لا الا آن 
تَطوع » فأذبر الرجل وهو یقول: واللّه لا آزید علی هذا ولا آنقص منه» فقال رسول اللّه صلی النه 


مردی از مردم نجد در حالیکه موهای سرش پریشان بود. خدمت رسول النه صلی الئه 
علیه وسلم آمد که زمزمهء صدایش را می سنیدیم و مطلبش را نمی فهميديم. ناگاه دیدیم که 
او از اسلام پرسش می کند. 
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رسول النه صلی اه علیه وسلم فرمود: پنج نماز در یک شبانه روز. 

گفت: آیا بر من غیر آن هم لازم است؟ 

فرمود: نه. مگر اینکه نافله بگزاری. باز رسول النه صلی الته علیه وسلم فرمود: و روزهء 
رمضان. 

گفت: آیا غیر آن هم بر من لازم است؟ 

فرمود: نه, مگر اینکه نافله گیری. راوی گفت: و رسول الثه صلی الثّه علیه وسلم برایش 
ز کات را یاد آوری نمود. 

آن مرد گفت: آیا غیر آن هم بر من لازم است؟ 

فرمود: نی» مکر اینکه نافله دهی. 
می کنم. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: رستکار شد. اگر راست گفته باسد. 


۸ - وعن ابن عباس رضی الّه عنه. آن البی صلی الله علّیه وسلّم» بعث معاذاً رضی 
له عنه الی اليمن فقال: « ادعهم الی شهادة آن لا اله الا اللّه وأنی رسول اللّه» فان هم أطاعوا 
لذلک فعلمهم آن ال تعالی افترض علیهم خُمس صلوات فی کل یوم ولیلة فان هم آطاعوا 
لذلک فأعلمهم آن اللّه انترض علیهم صدقَدٌ توح من آغنيانهم. وترد علی فْقرانهم» متفق علیه. 


۸ - از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم معاذ رضی الله عنه روا به یمن فرستاده و فرمود: آنها و 
باشم. پس اگر در اين مورد از تو فرمان بردند. آگاه شان کن که خداوند در هر شبانه روز پنج 
نماز بر آنها فرض نموده است. باز اگر از اين امر پیروی کردند با خبر شان ساز که خدای تعالی 
بر آنها صدقهء فرض نموده است که از ثروتمندان شان گرفته شده و به فقراء و ناتوانان شان 
باز گردانده می سود. 
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۹ -وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم: « 
آمزت آن آقاتل الثاس حتی یشهدوا آن لا اله الا اللّه و ل اللّه. ویقیموا الصلاف 
وِیوْتوا الزکاف فاذا فعلوا ذلک» عصموا منی دماء‌هم وأموالهم الا بحق الاسلام وحسابهم علی اللّه 
( متفق علیه. 


۹ از ابن عمر رضی الثه عنهما روایت شده که: 

رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: امر شدم با مردم بجنگم تا گواهی دهند که معبود 
بر حقی جز الله نیست و اينکه محمد صلی الله علیه وسلم رسول خدا است و نماز را بر پا دارند 
وزکات را بدهند. و چون این کار را انجام دادند. خونها و مالیهای خود را جز بحق اسلام از من 
مخافظت تسده اه و ساب (ناطی فان با غها است. 


۰ -وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه. قال: لمّا وفی رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم. 
وکان و بر رضی الّه عله وگفر من کف من العرب.فقال مر رضی اه عنه: کیف تال 
الناس وقد قال رسول الّه صلّی الله علّیه وسلّم: « آمرت آن آقاتل لاس حتی یقولوا لا اله ۷۱ 
له فمَن قالها؛ فقذ عصم منی ماه تسه لا بحقه. وحسَبهُ علی الله؟ » فقال أبو بکُر: وله 


لاقاتلن من فرّق بین الصلاةٌ والزژکا فان الزاه خق المال. واللّه و منعونی عقالاً کانوا یوُدونه 
الی رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم. لَقاتلتَهم علی منعه. قال عمر رضی اللّه عه: فواللّه ما هو ال 
آن ریت اللّه قد شرح صدر آبی بکُر للقتال فعرفت آْه الحق. متفق علیه. 


۰ از ابو هریره رضی اللّه عنه شده که: 


چون رسول الّه صلی الّه علیه وسلم وفات یافتند. ابوبکر رضی الّه عنه خلیفه بود و عده 
ای از مردم عرب به کفر گرویدند. عمر رضی الّه عنه گفت: چکونه با مردم می جنکی در 
حالیکه رسول اللّه صلی اه علیه وسلم فرموده که: امر شدم با مردم بجنگم تا اينکه بگویند: لا 
اله الا الله» و آنکه آن را بگوید. حقا که جان و مالش را از من حفظ کرده است» جز بحق اسلام 
وحساب (باطن) او با خداست. 

ابوبکر رضی اه عنه گفت: سوگند بخدا می جنگم با کسی که میان نماز و زکات فرق 
گذارد» زیرا زکات حق مال است وسوگند بخدا اگر زانوبند شتری را که به رسول الّه صلی الّه 
علیه وسلم می دادند. از من باز دارند. با امتناع آن با آنها می جنگم. 
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عمر رضی الّه عنه گفت: پس والثه نبود آن مگر اینکه دیدم خداوند دل ابویکر رضی الله 
عنه را برای جنگ باز گسوده و دانستم که آن حق است. 
ل للبی صلی الله علیه وسلم: آخبرنی 
بعمل پدخلنی الجِنَة قال:« تعبد اللّه ولا تشرک به شیئاه وتقیم الصلاه وتَوّتی الزکاه وتصل 
الرحم » متفق علیه. 


مردی برای پیامبر صلی النه علیه وسلم گفت: از عملی باخبرم ساز که به بهشتم وارد 
نماید. 
فرمود: اینکه خدای را پرستیده و به او شریک نیاوری و نماز را گزارده و زکات را داده و 


۲ - وعن آبی هريرة رضی الّه عنه. آن آعرابیا آتی النبی صلی الله علیه وسلّم فقال: 
یا وسول اللّه دلنی علی عمل اذا عملته, دخلت الجَة. قال: « تعبد اللّه ولا تشرک به شیئاه وثقیم 


الصلاة ووْتی الک المفروضة. وتصوم رمضان » قال: والذی تفسی بیدهه لا آزید علی هذا. فم 
ولی. قال الب صلی ال یه وسلم: « من سره آن ینظرالی رجل من آهل اجه فیط ی 
هذا » متفق علیه. 


۳۲ -از ابو هریره رضی الثه عنه روایت شده که: 

اعرابیی خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و گفت: یا رسول الّه صلی الّه علیه 
وسلم مرا به عملی رهنمائی کن که چون آن را انجام دهم به بهشت داخل گردم. 

فرمود: اينکه خدای را عبادت نموده و به وی چیزی را شریک نیاوری و نماز را برپا داسته 
و زکات فرض شده را بدهی و رمضان را روزه بگیری. 

گفت: سوگند به ذاتی که جانم در دست اوست بر اين نمی افزایم و چون رفت؛ 
آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم فرمود: آنکه خوشش آید که بسوی مردی از اهل بهشت بنگرد؛ 
باید بسوی آن مرد بنگرد. 
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۳ -وعن جریر بن عبد اللّه رضی اللّه عنه. قال: بایغت النبی صلی النه علیه وسلّم 
علی |قام الصلاث وایتاء الزکاف والتصح لکل مسلم. متفق علیه. 


۳ از جریر بن عبد اللّه رضی الله عنه روایت سده که گفت: 


با پیامبر صلی له علیه وسلم پیمان بستم که نماز را پرپا داشته زکات را بدهم و برای هر 


۴ - وعن آبی هريرهٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « ما من 
صاحب ذب,ولا فضَة. لا یَذی منها فا 9 |ذا گان یوم القيامة صفْحت له صفائح من تاره 
قاخمی علنها فی نار جهلم. فیکوی با جنه وجیه. وه کلم بردت أعیدت له فی یوم کان 
مقداره خمسین آلف سنة. حتی یقضی بین العباد فیری سبیله» |ما (لی الجْهُ واما (لی النار » . 

قیل: یا رسول له فالابل؟ قال: ولا صاحب بل لا یودّی منیا حقهاء ومن حقهاء حلبها بوم 
وردهاء الا |ذا کان یوم القيامة بطح لها بقاع قَرقَر أوفر ما کانت» لا یفقد منها فصیلاً واحداء تطوّه 
بأخفافهء وتعضه بأفواههاء کلما مر علیه آولاهاء رد علیه أخراهاء. فی یوم کان مقداره خُمسین 
آلف سنة حتی یقضی بین العباد. فیری سبیله. ما الی الجَهٌ وٍما الی النار » . 

قیل: یا رسول اللّه قالبقر والغتم؟ قال: ولا صاحب بقر ولا غنم لا بیوْدٌی منها حشها الا اذا 
کان یوم القیامثف بطح لها بقاع فرفر, لا یفقد منها ثنیناً یس فیها عقصاء . ولا جلْحاء » ولا 
عضباء » تنطحه بفرونها» ونطه باطلافهء کلما مر علیه آولاهاه رد علیه آخراهاء فی یوم کان 
مقداره خمسین آلف سنة حتی یفضی بین العباد. فیری سبیله ما الی الجنُْ واٍمّا الی انار » . 

قیل: يا رسول اللّه فالخیل؟ قال: « الخیل ثلائة: هی لرجل وزره وهی لرجل ستر؛ وهی 
لرجل أجْر فأما التی هی له وزر فرجل ربطها ریاء وفخراً ونواء علی أَْل الاسلام. فهی له وزره 
ان ات یل مره فجلرطی فی سل له گم بسح اف هو ره 


۹ و ۳ حسنّات. ۳ فاستلت شنرفاً آو ۳ کب ال که ده 
آتارهاء وآروانها حسنات؛ ولا مر بها صاحبها علی نهر فشربت مئه. ولا پرید آن بسقیها الا کتب 
له عدد ما شنوبت حسنات ».  .‏ ثٍِِّ 5۹ 
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قیل: یا رسول اللّه فالحمر؟ قال: « ما أثزل علّی فی الحمر شیء الا هذه الایدٌ الْفاده 
الحامعة: ([ فمن بعمل مثقال ذره خیراً یره»ومن بعمل مثقال در شرا یره آ. متَفق علیه. وهذا 


۴ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هیچ صاحب طلا ونقرهء نیست که حق آن را 
(زکاتش) از آن تأدیه نمی کند. مگر اينکه در روز قیامت برایش تکه هایی از آتش ساخته شده 
و در آتش جهنم داغ گردیده. پهلو و پیشانی و پشتش بدان داغ کرده می شود و چون سرد 
شود دوباره داغ کرده می شود در روزی که به اندازهء پنجاه هزار سال است تا در میان بندگان 
حکم صورت گرفته و او راهش را بسوی بهشت يا دوزخ ببیند. 

گفته شد: يا رسول الله صلی الّه علیه وسلم و شتر چطور؟ 

فرمود: و نه صاحب شتری که حق آنرا ادا نمی کند واز جملهء حق آن دوشیدن آنست 
روزی که به آب وارد شود. مگر اينکه چون روز قیامت در رسد در میدان فراخی در برابر شتران 
انداخته شود در حالیکه شتر به چاقترین حالت دنيایش می آید هیچ بچه شتری را گم نکند. 
مکر اینکه وی را به کف پایش زده و با دهانش دندان گیرد و چون اولی بکذرد» دیکران اين 
کار را انجام دهند. در روزی که اندازه آن پنجاه هزار سال است تا در میان مردم حکم شود و 
راهش بسوی بهشت يا دوزخ معین گردد. 

سئوال شد یا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم در بارهء گاو و گوسفند چه؟ 

فرمود: و نه صاحب گوسفند وگاوی که از آن حقش را نداده است. مگر اينکه جون قیامت 
در رسد در میدان فراخی در برابر آنها بر رویش انداخته شود و هیچیک از آن را گم نمی کند» 
مکر شاخدار و بی شاخ و شاخ شکسته اش آمده او را به شاخهایش زده و با نوک پایش او را 
درهم مالد و چون اولی بگذرد. دیکران چنین کنند» در روزی که به اندازهء پنجاه هزار سال 
است تا در میان مردم حکم گردیده و راهش بسوی بهشت یا دوزخ معین گردد. 

پرسیده شد. یا رسول النه صلی النه علیه وسلم در بارهء اسب چطور؟ 

فرمود: در بارهء اسب سه حکم وجود دارد: برای یکی گناه است و برای یکی حجاب و 
برای دیکری مزد و تواب. 
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ما آنکه برایش گناه است. شخصی است که بخاطر ریاء و فخر فروشی و دشمنی با 
مسلمین آن را نگهداری کرده است. و برای آنکه حجاب و پرده است. شخصی است که در راه 
خدا بسته ان تموده و خق خدا را در سواری و تربیه ائن ادا می کند و اما باداش و تواب است 
برای آنکه آن را در راه خدا بخاطر اسلام در چراگاه يا باغچه اش بسته نموده است» پس آنچه 
از آن جای بخورد برای وی حسنات نوشته شود و برای وی به عدد پس افگنده و بولش 
حسنات نوشته شود و هم چون پایش به میخ بسته شود و از جایش یکی دو گام فراتر رود. 
مگر اينکه خداوند به عدد پس افگنده ها و قدمهایش حسنات نویسد و شخص آن را به جویی 
نمی برد که از آن بیاشامد و ارادهء سیراب کردنش را نکند» مگر اینکه خداوند به عدد آنجه 
آشامیده است حسنات برایش نویسد. 


پرسیده سده. و الاغ چه؟ 


فرمود: در بارهء الاغ جز این آیهء تنها جامع چیز دیگری نازل نشده است که (فمن یعمل 
مثقال ذرةٌ خیراً بره‌ومن یعمل منْال در شراً یره ) 


۳۷" باب وجوب روزه۵ء رمضان فضیلت روزه و مسائلی که به آن مربوط می سود 


قال الله تعالی: (یا آیها اذین آمَنواً کنب علیکم الصیام کما کتب علی الذین من قبلکم 
لعلکم تتفون (۱۸۳] آیاماً مُعدودات قمن کان منکم مریضاً و علی سفر فعدهْ من یام آخر وعلی 
الذین یطیفونه فدیهٌ طعام مسکین فمن تطوع خیراً فهو خیر له وآن تصومواً خیر کم ان کنتم 
تخلمون (۱۸۴) شبهر رمضان الذی آنزل فیه القرآن هدی ناس وبینات من الهدی والفُرقان 
من شهد منکم الششنهر فلیصمه ومن کان مریضاً و علی سفر فعده من آیام خر !۲ (۱۸۵) 
البقرة: ۱۸۳ - ۱۸۵ ۱ ۱ 


خداوند می فرماید: (ای آنانکه ایمان آورده اید بر شما واجب شد روزه همان گونه بر 
کسانیکه پیش از شما بودند ) تا فرموده او تعالی ( ماه رمضان که در آن فرود آوردیم قرآن را 
رهنمائی برای مردم و سخنانی روشن از هدایت و جدا کردن حق از باطل. پس هر که از شما 
دریابد آن ماه را باید روزه گیرد» آن را و هر که بیمار باشد يا مسافر بر وی لازم است به شمار 
روزهای فوت سده از روزهای دیگر). تا آخر آبه بقره: ۱۸۳ - ۱۸۵ 
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۱۳۵ - وعن آبی هريرة رضی الّه عثه, قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلم: « قال 
له عز وجل: کل عمل ابن آدم له الا الصیام. فانْه لی وآنا آجزی به. والصیام جنه فاذا کان یوم 
صوم آحدکم فلا یرفت ولا تصخب.فاٍن سابه حد أو قاتله» فلیفل: نی صائم. والذی نفس محمد 
پیدو لوف قم السات آطیب عندآلله من رقم السسمگیه 

للصائم فرحتان یفرحهما: ٍذا آفطر فرح بفطره واذا آقی ربه فرح بصومه » متفق علیه. 

وهذا لفظ رواية البخاری. وفی رواية له: « یثرک طعامه. وشرابه. وشهوته. من أجلی 

وفی روايةٌ لمسلم: « کل عمل ابن آذم یضاعف الحسنَة بعشر أمنالها الی سبعمائهة ضعف. 
قال اللّه تعالی : « ال الطوم فائه لی وآنا آجزی به: یدع شهوته وطعامه من أجلی. للصائم 
فرحتان:فرحة عند فطره. فرحه عند لقّاء ربه. ولخَلوف فیه أَطیب عند اللّه من ریح المسک» . 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: خدای عزوجل می فرماید: هر عمل فرزند آدم 
برای اوست. غیر از روزه که برای من است و من پاداش آن را می دهم و روزه سپری است (در 
مقابل دوزخ يا گناهان) و چون روز روزهء یکی از شما باشد. باید ناسزا نگوید» و فریاد نکشد و 
با کسی درگیر نشود و اگر کسی او را دشنام داد یا با او جنگ کرد باید بگوید: من روزه دارم و 
سوگند به ذاتی که جان محمد در دست اوست. همان بوی دهان روزه دار در نزد خداوند از بوی 
مشک نیکوتر است. و برای روزه دار دو شادی است که بدان شاد می شود. یکی که چون افطار 
کند شاد می شود و دیکری که چون پروردگارش را ملاقات کند به روزه اش ساد می گردد. 

و این لفظ بخاری است و در روایتی از او آمده که روزه دار طعام و آشامیدنی و شهوت 
خود را از جهت من ترک می کند. روزه از برای من است و من بدان پاداش می دهم و حسنه 
به ده برابرش. 

و در روایتی از مسلم آمده که هر عمل فرزند آدم» چند برابر می شود نیکی به ده برابرش 
تا هفتصد برابرش. الله تعالی فرمود: مگر روزه که همانا از برای من است و من بدان باداش 
می دهم شهوت و طعام خود را به دستور من می گذارد و برای روزه دار دو شادی است: یک 
شادی در وقت افطارش و یک شادی در وقت ملاقات با پرودر گارش و بوی دهن روزه دار در 
نزد خدای متعال از بوی مشک بهتر است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۶ - وعنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: « من آثفق زوجین فی سبیل اللّه 
نودی من آبواب الجه: یا عبد له هذا خیر. فمن کان من أهل الصللاةٌ دعی من باب الصلاة ومن 
کان من أَهل الجهاد دعی من باب الجهاد. ومن گان من أهل الصیام دعی من باب الریان ومن 
کان من آأهل الصدقةٌ دعی من باب الصدقّة » قال آبو بکر رضی اللّه عثه: بأبی آنت وأمی با 
رسول اللّه ما علی من دعی من تلک الَبواب من ضرورف؛ فبهل یدعی أحد من تلک الأَبواب کلها؟ 
قل: « عم وارجُو آن تگون منهم » متفق علید 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: کسی که یک جفت در راه خدا انفاق دهد از دروازه 
های بهست آواز داده می شود که ای بندهء خدا اين بهتر است. پس کسی که از اهل نماز 
باشد. از دروازهء نماز خوانده می شود و کسی که از اهل جهاد باشد از دروازهء جهاد خوانده می 
شود و کسی که از اهل روزه باشد. از باب ریان خوانده می شود و کسی که از اهل صدقه باشد 
از دروازهء صدقه خوانده می سود. 

ابوبکر رضی اللّه عنه گفت: پدر و مادرم فدایت با رسول الته صلی اللّه علیه وسلم! بر 
کسی که از یک دروازهء از آن دروازه ها خوانده شود. ضرری نیست و آیا کسی هست که از 
تمام آن دروازه های خوانده شود؟ 

فرمود: بلی و امیدوارم که تو از آنها باشی. 


0 


۷ - وعن سهل بن سعد رضی ال عنه عن الببی صلی الله علیه وسلّم قال: « ان فی 
اجه باب یقال له: الریّان, یدخل مئه الصائمون یوم القيامة لا بدخل منه آحد غیرهم یقال: آین 
حد» متفق علیه. 


۷ از سهل بن سعد رضی اللّه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: هر آینه در بهست دری است که به آن ریان گفته می 
شود و روزه داران در روز قیامت از آن داخل می گردند که هیچکس غیر از ایشان از آن داخل 
نمی گردد. 
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گفته می شود: روزه داران کجایند! پس ایستاده می شوند و از آن کسی غیر از ایشان 
داخل نمی گردد و چون داخل شوند بسته می شود و هیچکس از آن وارد نمی شود. 


۸- وغن آبی سعید الخُذری رَضی اللّه عندٌ قال: قال رسول الله: « ما من عبد یصوم 
یوماً فی سبیل الّه الا باعد اللّه بذلک الیوم وجههٌ عن النار سبعین خریفاً » متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: هیچ بندهء نیست که روزی در راه خدا روزه گیرد» 
مگر اینکه خداوند به آن روز وی را هفتاد سال از دوزخ دور می دارد. 

۹ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه. عن النبی صلی النه علّیه وسلم قال: « من صام 
رمضان ایماناً واختساباء غفر له ما تدم من ذثبه » متفق علیه. 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: کسی که رمضان را از روی ایمان و اخلاص روزه 
گیرد. گناه گذشته اش آمرزیده می سود. 

۰ - وعنه رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: «اذا جاء رمضان؛ 
فتحت آبواب الجنْة. وغلقت آبواب الناره وصفدت الشیاطین» متفق علیه. 

رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود:چون رمضان آید. درهای بهشت باز شده و درهای 
دوزخ بسته گشته و شیاطین به زنجیر کشیده می شوند. 

۱ - وعنه آن رسول اللّه صلّی اه علیه وسلم قال: « صوموا لرژّیته» وآفطروا لرژیته, 
فان غمی علیکم. فاأکملوا عدهٌ شىعبان ثلانین » متفق علیه. وهذا لفظ البخاری. 
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رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: روزه گیرید به دیدن آن (هللال) و روزه بخورید به 
دیدن آن (هلال). پس اگر پوشیده شد بر شما عدهء شعبان سی روز را تمام کنید. 


و در روایتی از مسلم آمده که پس اگر پوشیده شد بر شما (یعنی آسمان ابر بود) سی 
روز روزه بگیرید. 


۸- باب سخاوتمندی وکرم و انجام کارهای خوب و زیاد انجام دادن آن در ماه 


۲- وعن ابن عباس رضی اه عنهماء قال: کان رسول النه. صلّی الله علیه وسلّم 
آجود الناس. وان آجود ما یکون فی رمضان حین یلقاه جبریل. وکان جبریل یلقاه فی کل له 
من رمضان فیدارسه الفرآن. فلرسول الله» صلّی الله علیه وسلم. حین بلفّاه جبریل آجود بالخیر 
من الریح المرسلةٌ » متفق علیه. 


۲۳ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول اه صلی الله علیه وسلم دست و دل باز ترین مردم بود. و در رمضان از هر وقت 
دیکر بخشنده تر بود. هنگامی که جبرئیل علیه السلام با او دیدار می نمود. و جبرئیل در هر 
شب با وی دیدار نموده و قرآن را با وی تکرار می کرد. 

و همانا رسول الله صلی الثه علیه وسلم در هنگامی که جبرئیل با او دیدار می کرد از بادی 
که می وزد در توزیع مال جواد تر بود. 

۳ - وعن عائشهٌ رضی الله عنها قالت: « کان رسول اله. صلّی اله علّیه وسلّم اذّا 
دخل العسر آأخبی اللّیل وأیفظ أهله» وشد المئزر » متفق علیه. 

۳ از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 


چون دههء اخیر داخل می شد. رسول الله صلی الثه علیه وسلم شب زنده داری کرده و 
خانواده اش را برای عبادت بیدار می کرد وسخت تلاش می نمود. 
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۹ باب منع از اينکه پیش از رمضان و پس از نیمهء شعبان روزه گرفته شود مکر 
آنکه آنرا به پیش از آن پیوسته دارد با اينکه از روی عادت برابر افتاد بر اينکه عادتش چنان 


بود که روزهای دو شنبه و پنجشنبه را روزه گیرد. و با آن موافق افتد 

۴ - عن آبی هريرة رضی ال عنه. عن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: « لا یتقدمن 
آخدکم رمضان بصوم یوم أو یومین؛ الا آن یکون رجُل گان یصومٌ صومّه قیصْم ذلک الیوم» 

پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: هیچکدام شما یک روز یا دو روز پیش از رمضان روزه 
نگیرد. مکر اینکه کسی باشد که همان روز را روزه می گرفته. پس آن روز را روزه بگیرد. 

۵ - وعن ابن عباس, رضی الّه عنهماء قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم: « لا 
تصوموا قبل زمضان صوموا لروّیته. وأفطروا لروّیته. فان حالت دونه غيايهٌ فأکْملوا ثلائین یوماً » 
رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 

۵ - از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول النّه صلی النه علیه وسلم فرمود: پیش از رمضان روزه نگیرید. بلکه با دیدن ماه 
روزه گرفته و با دیدن ماه افطار کنید و اگر چنانچه ابری مانع دیدن آن شد. سی روز را تمام 
نمائید. 

۶ - وعن آبی هریرةٌ رضی ال عثه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم: « |ذا 
بقی نصف من شعبان فلا تصوموا » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون نیمی از شعبان بماند» روزه نگیرید. 


۷ - وعن آبی الیقظان عمار بن یاسر رضی الّه عنهماء قال: « من صام الیوم الذی 
ِ فیه فقد عصی آبا القّاسم صلی الثه علیه وسلم » رواه آبو داود. والترمذی وقال: حدیث 
حسن صحجیح. 
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۷ از ابو الیقظان عمار بن یاسر رضی النه عنه روایت شده که گفت: 
آنکه در روزی که در آن شک است. روزه گیرد» همانا در برابر ابو القاسم صلی الثه علیه 
وسلم نافرمانی نموده است. 


۰- باب در مورد آنچه در هنگام دیدن ماه نو گفته می شود 


۸- عن طْحهٌ بن عبید الّه رضی الّه عثه» آن البی صلّی النه علّیه وسلّم کان |ذا رأی 
هلال ال: « الم هل لیا بالمن والیمان؛والسلامةوالاسلام. ری وربک اه هلال رد 
وخیر ( رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


چون پیامبر صلی له علیه وسلم هلال ماه را می دید می فرمود: الهم هه علینا... بار 
خدایا اين ماه را با امن و ایمان و سلامتی و اسلام بر ما نو کن. پروردگار من و تو الله است. ماه 
هدایت و خیر باشس. 


۱- باب در فضیلت سحری نمودن و تأخیر آن مادامی که از طلوع صبح بیمی نباشد 


۹ -عن آنس رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « تسحروا 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: سحری کنید. زیرا در سحری ها برکت است. 


۰ وعن زید بن ثابت رضی الّه عثه قال: تسحرثا مع رسول الّه صلی الثه علیه 
وسلم. ثم ما (لی الصللاة. قیل: گم کان بینهما؟ قال: قدر خمسون آید. متفق علیه. 


۰ از زید بن ثابت رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
با رسول اللّه صلی النه علیه وسلم سحری نموده و سپس به نماز ايستاديم گفته شد که 
چقدر فاصله در بین آن بود؟ 


گفت: پنجاه آیه. 


۱ -وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء قال: کان لرسول اللّه صلی اله علّیه وسلّم 
موّدْنان: بلال وابن ام مکتوم. فقال رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم: « ان بلالا یَدْن بّیل فکلو 
واشربوا حتّی یوّدُن ابن أم مکتوم » قال: ولم یکن بینهما الا آن یئزل هذا ویرقی هذاء متفق 
علیه. 


مه 


۱ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم دو موذن داست: بلال و ابن ام مکتوم رضی اللّه عنهما. 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: چون بلال به شب اذان می دهد. بخورید و 
بنوشید. تا اینکه ابن ام مکتوم اذان دهد. 

گفت: و در بین آنها فاصلهء چندانی نبود. مگر اینکه این فرود آید و دیگری بالا رود. 

راکو که ال روانش کت وی ارو را ای ای و 
برای اطلاع صبح انتظار م ی کشید و چون صبح نزدیک می شدء از مناره پایان شده ابن ام مکتوم رضی الله عنه ر 
مطلع می ساخت. وی هم خود را مهیا نموده وضوء می ساخت و همگام با طلوع صبح اذان را آغاز م ی کرد. 


۲ - وعن عمرو بن العاص رضی الّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « 
فضل ما بین صیامنا وصیام أهل الکتاب أْکلةٌ السحر » . رواه مسلم. 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: فرق میان روزهء ما و روزهء اهل کتاب سحری 
خوردن است. 


۲- باب فضیلت شتافتن به افطار و آنچه که بدان افطار کند و آنچه که بعد از افطارش 
بکوید 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳ -عن سهل بن سعد رضی ال عنه. آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: « لا 
یزال لاس بخیر ما عجلوا الفطر » متفق علیه. 


۳ از سهل بن سعد رضی اللّه عنه روایت است که: 
رسول التّه صلی الله علیه وسلم فرمود: همیشه مردم به خیر اند تا مادامیکه در افطار 


۴ - وعن آبی عطیدٌ قال: دخلت آنا ومسروق علی عائشهٌ رضی اللّه عنها فقال لها 
مسروق: رجلان من أصحاب محمد صلی اله علیه وسلّم کلاهما لا یألو عن الخیر: آحدهما یعجل 


المفرب والافطار والاغز یر المفرب والافطار؟ فقالت: من یج المغرب والافطار؟ قال: عَبّد 
للّه یعنی ابن مسعود فقالت: هکذا کان رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم. یصنع. رواه مسلم. 

۴ - از ابو عطیه روایت نىده که گفت: 

من و مسروق بر عائشه رضی النه عنها داخل شدیم. مسروق به وی گفت: دو نفر از 
اصحاب محمد صلی الله علیه وسلم هستند که هیچکدام شان در انحام خیر کوتاهی نمی کنند. 
یکی از آنیها در ادای نماز مغرب و افطار عجله می کند و دیگری نماز مغرب وافطار را به تأخیر 
می اندازد. 

وی گفت: رسول الله صلی الّه علیه وسلم اینگونه عمل می کردند. 

۵ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه قال: قال رسول الّه صلّی الله علَیه وسلّم قال اللّه 
عزٌ وجل: ( أحب عبادی الی أعجلم فطراً ! رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: خداوند عزوجل فرمود: محبوبترین بندگانم نزدم کسی 
است که در افطار پیش از همه شتاب می کند. 

۶ - وعن عمر بن الخَطاب رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم: « 
|ٍذا آثبل الیل من ههنا وأذبر النهار من ههنا؛ وغربت الشسمس. فُقّد آفطر الصائم » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: چون شب از اینجا روی آورده و روز از اینجا پشت 


۷ -وعن آبی ابراهیم عبد ال بن آبی آوفی رضی اللّه عنهماء قال: سرنا مع رسول 
له صلی اه علیه وسلّم وهو صانم فلما غربت الشنمس, قال لبعض اْقوم: « یا فلان اثزل 
قاجدح آنا؛ ققال: یا سول اللّه و مسیت؟ قال: « اثزل فاجدح لا » قال: ان علیک ناه قال: « 
انزل فاجُدح نا » فال: فنژل فْجَدح لهم فشنرب رسول الّه صلی ال له وسلّم نم قال: « ذا 
رأیتّم الیل قد آقبل من ههناء فقد أفطر الصائم » وآشار بیده قبل المشرق. متفق علیه. 


۷ از ابو ابراهیم عبد الله بن ابی اوفی رضی الثه عنه روایت شده که گفت: 

با رسول اه صلی الّه علیه وسلم در حالیکه روزه داشت. رفتیم و چون آفتاب نشست 
برای بعضی از گروه فرمود: فلانی» پائین شو برای ما سویق را به آب خلط کن. 

گفت: باشد تا خوب شب شنود. 

گفت: پائین شو برای ما سویق را به آب خلط کن. 

گفت: هنوز که روز است! 

فرمود: پائین شو برای ما سویق را به آب خلط کن. 

گفت: بعد وی پائین شده برای شان سویق را به آب خلط کرد و رسول اه صلی اه علیه 
وسلم آشامیده و فرمود: چون دیدید که شب از اینجا روی آورد به تحقیق روزه دار افطار کرده 
است و بدستش بطرف شرق اشارت نمود. 

ش: هدف آن بوده که شتافتن د رگشودن روزه فضیلت دارد و سویق چیزیست مانند تافتان که ا زآرد گندم 
و جو درست می شود. 

۸ - وعن سلمان بن عامر الضبی الصحابی رضی اللّه عنه. عن الثبی صلّی النه علیه 
وسلم قال: «ذا آفطر آحدکم. فلیفطر علی تم فان لم ُجد. فلیفطر علی ماء فان هو » ۰ رواه 
آبو داود. والترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما افطار نمود؛ باید با خرما افطار 
نماید و اگر نیافت باید با آب افطار کند» زیرا آب پاک کننده است. 


۹ -وعن نس رضی اللّه عنه قال: کان رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم یفطر قبل آن 
یصلی علی رطبات» فان لم تکن رطبات فتمیرات» فان لم تکن تمیرات حسا حسوات من ماء 
رواه آبو داود» والترمذی وقال: حدیث حسن. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم به چند دانه رطب (خرمای تازه) افطار می نمود. اگر 
خرمای تازه نمی بود. پس به چند دانه تمر (خرمای خشک) و اگر چند دانه تمر نمی بود. چند 
جرعه آب می نوشید. 


۳- باب دستور روزه دار به نگهداشت و محافظت زبان و اعضای وجودش از مخالفت 
ها و دشنام دادن همدیگر و امثال آن 
۰ - عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « |ذا گان 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: هرگاه روز روزهء یکی از شما باشد. پس دشنام نداده 
و صندا ناف تکند, و اگر کشن او را دشتاه داد با با از حنگ تمون ناد بگرنده مق روزه‌ دارم 


۱ -وعنه قال: قال النبی صلّی اله له وسلم: « من لم یدع قَوّل الزور والعمل به 
فیس له حاجذ ی آن دع عاة شاب »و البخاری. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: کسی که سخن دروغ و عمل به آن را ترک نکند» پس 
خداوند تعالی نیازمند آن نیست که خوردنی و آشامیدنی خود را ترک کند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴- باب در مورد مسائلی از روزه 


۲ - عن آبی هريرةً رضی اللّه عنه. عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « اذا نسی 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما فراموش نموده و بخورد یا بنوشد 
باید که روزه اش را تمام کند. زیرا خداوند جل جلاله او را طعام داده و سیراب کرده است. 

۳ -وعن لقیط بن صبرةً رضی اللّه عثه, قال: قلت: یا رسول اللّه آخْبرنی عن الوضوء 
؟ قال: « آسبغ الوضوء . وخلل بین الأصابع. وبالغ فی الاستنشاق, الا آن تکون صائماً » رواه آبو 
داود » والترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 

۳ از لقبط بن صبره رضی الله عنه روایت ده که گفت: 

فرمود: وضوء را کامل نموده و بین انگنستانت را دست بکنس و در آب در بینی کردن جز 
در صورتی که روزه دار باسی, مبالغه کن. 

۴ -وعن عائشهٌ رضی اللّه عنهاء قالت: کان رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم یدر که 
الفجر وهو جنب من آهله. ثم یختسل ویصوم. متفق علیه. 

۴ از عانشه رضی اللّه عنها روایت شده که گفت: 
همسرش) جنب بود و سپس غسل نموده روزه می گرفت. 

۵ - وعن عانشة وأم سلمة رضی اللّه عنهما. قَالْتا: کان رسول اللّه صلّی النه علیه 

۵ - از عانشه و ام سلمه رضی الله عنهما روایت شده که گفتند: 


رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم بدون احتلام جنب گردیده و سپس روزه می گرفت. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵- باب در فضیلت روزهء محرم و شعبان و ماههای حرام 


۶ - عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه. قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: « آفضل 
الصیام بعد رمضان: شهر اللّه المحرم. وأفضل الطللاةٌ بعد الفریضه: صلا الیل » رواه مسلم. 


۶ از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که: 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: بهترین روزه بعد از رمضان ماه محرم خدا است و 
بهترین نماز بعد از فریضه. نماز شب است. 


۷ - وعن عائشهٌ رضی اللّه عنهاه قالت: لم یکُن النبی صلّی الله علیه وسلّم یصوم من 
شهر آکتر من شعبان» فاثه کان یصوم شعبان کله. 


وفی روایة: گان یصوم شعبان الا قلبلاء متفق علیه. 


۷ از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم در هیچ ماهی بیشتر از شعبان روزه نمی گرفت زیرا او همه 
و در روایتی آمده که: شعبان را جز اندکی روزه می گرفت. 


۸ - وعن مجیبةٌ الباهلية عن آبیها آو عمهء أنّه آتی رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم» 
ثم انطلق فُأتاه بعد سنة وقد تخیرت حاله وهیئته. فقال: يا رسول اللّه آما تغرفنی ؟ قال: «ومن 
آنت؟ » قال: آنا الباهلی الذی جتتک عام الاوّل. قال: « قما غیرک وقد کنت حسن الهینة؟ » قال: 
قال: « صم هر الصبر ویوماً من کل نهر » قال: زدنی» فان بی قوف قال: « صم یومین » قال: 
زذنی» قال: « صم ثلا یام » قال: زدنی. قال: صم من الحرم واثرک» صم من الحرم واترکه 
صم من الحرم واثرک » وقال بأصابعه الثّلاث فضمهاء ثم آرسلها. رواه بو داود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
در حالیکه حال و شکل او تغییر یافته بود. 

گفت: یا رسول الله صلی اه علیه وسلم آیا مرا می شناسی؟ 

فرمود: تو کیستی؟ 

گفت: من باهلییی هستم که در سال اول خدمتت آمدم. 

فرمود: پس چه ترا تغییر داد در حالیکه خونش شکل بودی؟ 

گفت: از زمانی که از شما جدا شدم جز در شب طعام نخوردم. 

آنحضرت صلی الله علیه وسلم فرمود: وجودت را شکنجه و عذاب کردی. بعد فرمود: ماه 
صبر را روزه بگیر و یک روز از هر ماه را. 

گفت: به من بیفزه زیرا من قوت دارم. 

فرمود: دو روز روزه بکیر. 

گفت: به من بیفزا. 

فرمود: سه روز روزه بگیر. 

گفت: به من بیفزا. 

فرمود: از ماهیهای حرام روزه بگیر و ترک کن. از ماههای حرام روزه بگیر و ترک کن» از 
ماههای حرام روزه بگیر و ترک کن. و به سه انگشتش انناره کرده بسته نموده و بازشان کرد. 


که یک روز روزه می داشت و یکروز هم افطار می نمود. 


و هم از این حدیث استفاده می شود که شحص نباید بر خویشتن سحت گیرد و بایست خود را مکلف به 
انجام عمل یکند که از عهدهء آن برآمده می تواند که ۷۷ یکلف الّه نفسا ۷ وسعه)ا. 


۶ باب فضیلت روزه و جز آن در دههء اول ذوالحجه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۹ عن ابن عباس رضی اللّه عنهماء قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم: « ما 
من آیام العمَل الصالح فیها آخب الی اللّه من هذه لیام » یعنی: آیام العشر. قالوا: با رسول الّه 
ولا الجهاد فی سبیل الّه؟ قال: « ولا الجهاد فی سبیل ال الا رجل خرج بنفسه وماله فلم 
پرجع من ذلک بشیء » رواه البخاری. 

رسول الثه صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچ روزی نیست که در آن عمل صالح نزد خداوند 
تعالی محبوبتر از این روزها باشد. یعنی روزهای دهه. 

گفتند: يا رسول النه صلی الثه علیه وسلم و حتی جهاد فی سبیل الثه؟ 

فرمود: و حتی جهاد فی سبیل الله» مکر مردی که جان و مالش را بیرون کرده و هیچ 
چیزی از آن را باز نگرداند (به سنگر شتافته و شهید شود). 


۷ باب در فضیلت روزهء عرفه و عاشوراء و تاسوعاء ٩(‏ و ۱۰ محرم) 
۰- عن آبی قتادةٌ رضی اللّه عنه» قال: سئل رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: عن 
صوم یوم عرفْة؟ قال: « یکثر الستةٌ الماضیهٌ والباقیةٌ » رواه مسلم. 
۲۵۰- از ابو قتاده رضی اللّه عنه روایت شده که گفت: 


از رسول الله صلی النّه علیه وسلم در مورد روزهء روز عرفه پرسیده شد. 
فرمود: گناه سال گذفته وال خاضر را مخومی کند: 


۱ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهماء آن رسول الّه صلّی الثه علیه وسلّم صام یوم 
عاشوراء » وأمر بصیامه. متفق علیه. 


۱ - ابن عباس رضی الثه عنهما روایت می کند که: 
رسول الّه صلی الّه علیه وسلم روز عاشوراء را روزه گرفته و به گرفتن روزهء آن امر 
نمود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ش: در بینش شیعه روزهء روز دهم محرم (عاشوراء) ناپسند است, زیرا یزید پس از به شهادت رساندن سرور 
آزادگان حسین بن علی رضی الّه عنهما به عنوان میمنت این روز را روزه گرفت. (مترجم) 


۲ - وعن آبی قتادهٌ رضی اللّه عنه» آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم سئل عن صیام 


یوم عاشوراء . فقال: « یکفر السنهٌ الماضيةٌ » رواه مسلم. 
رسول الثّه صلی اللّه علیه وسلم از روزهء روز عاشورا پرسیده شد و فرمود: گناه سال 


۳ - وعن ابن عباس رضی الّه عنهماء قّال: قال رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم: « 


آئن بقیت الی قابل ل«صومن التاسع » رواه مسلم. 


۳ - ابن عباس رضی الّه عنهما روایت می کند که: 
رسول الله صلی الثّه علیه وسلم فرمود: اگر تا سال آینده باقی ماندم حتماً روز تاسوعا 
(نهم محرم) را روزه خواهم گرفت. 


۸- باب در مستحب بودن شش روز روزه گرفتن از ماه شوال 


۴ - عن آبی آیوب رضی اللّه عنه» آُن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « من صام 


رمضان ثم آتبعه ستا من شوال کان کصیام الدهر » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: کسی که رمضان را روزه گرفته و به تعقیب آن 
سش روز از شوال رابه آن پیوست کند. مانند آن است که همیشه روزه داست است. 


۹- باب در مستحب بودن روزهء دوشنبه و پنجشنبه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵ عن آبی قَتادةٌ رضی الّه عنه. آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم ستل عن صوم 
یوم الاثین فقال: « ذلک یوم ولذت فیه» ویوم بعثت. و آنزل علی فیه » رواه مسلم. 


از رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم در بارهء روزهء روز دوشنبه پرسیدند و فرمود: آن 
روزیست که در آن تولد شدم و روزیست که مبعوث شدم یا روزیست که در آن بر من قران 
نازل کرده سد. 

۶ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه. عن رسول اللّه صلی الثه علّیه وسلّم قال: « 
تعرض الاعمال یوم الائنین والخمیس فأحب آن یغرض عملی وآثا صائم » رواه الترمذی وقال: 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: اعمال به روز دوشنبه و پنجشنبه پیش کرده می 
شود و دوست می دارم که عملم پیش کرده شود. در حالیکه من روزه دارم. 

۷ - وعن عانشهٌ رضی اللّه عنه. قالت: کان رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم یتحی 
صوم الائنین والخمیس. رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

۷ از عانشه رضی الثه عنها روایت شده که گفت: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم روزهء دوشنبه و پنجشنبه روا در می یافت. 


۰ باب استحباب روزه گرفتن سه روز از هر ماه 


والأفقضل صومها فی الأیام البیض وهی الثالث عشر والرابع عشر والخامس عشر وقیل: 
الثانی عشر والثالث عشر والرابع عشر والصحیح المشهور هو الأْول. 

بهترین روزهء آن در روزهای بیض است که آن عبارت از ۰۱۳ ۱۴ و ۱۵ است. و گفته 
شده که ۰۱۲ ۱۳ و ۱۴ و مشهور اول است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸ - وعن آبی هریرةً رضی اللّه عنه. قال: آوصانی خلیلی صلی اه علّیه وسلّم. بثلاث: 


۸ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

خلیلم مرا به سه چیز وصیت نمود. روزهء سه روز از هر ماه و دو رکعت ضحی و اینکه 
پیش از خواب وتر بخوانم. 

۹ - وعن آبی الدرداء رضی اللّه عنه» قال: آوصانی حبیبی صلی النه علّیه وسلّم بثنلاث 
رواه مسلم. 

۹ - از ابو الدرادء رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

حبیبم مرا به سه چیز وصیت کرد که تا زنده باشم. آن را ترک نمی کنم: به روزهء سه روز 

۰ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهماء قال: قال رسول اللّه صلّی 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: روزهء سه روز از هرماه همانند روزهء دائمی است. 

۱- وعن معاذهٌ العدوية آنها سألت عائشهٌ رضی اللّه عنها: أکان رسول اللّه صلّی النه 
آم یکن یبالی من أی الشهر یصوم. رواه مسلم. 

وی از عانشه رضی اه عنها سئوال نمود که آیا رسول الثه صلی الثه علیه وسلم از هر ماه 
سه روز را روزه می گرفت؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفتم: از کدام قسمت ماه روزه می گرفت؟ 

۲ -وعن آبی ذُر رضی الّه عنه, قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « ذا مت 
من الشنهر ثلاا؛ قصم ثلاث عشنرف وآربع عشرف وخمس عشرةٌ » رواه الترمذی وقال: حدیث 
حسن. 

رسول اللّه صلی اه علیه وسلم فرمود: وقتی از ماه سه روز را روزه می گیرید. پس 
سیزدهم و چهاردهم و پانزدهم را روزه بکیرید. 

۳ -وعن قتادةً بن ملحان رضی اللّه عثه» قال: کان رسول الّه صلّی النه علّیه وسلّم 
یأمرتا بصیام آیام البیض: ثلاث عشرة وآأربع عشرة وخمس عشرة. رواه آبو داود. 

۳ از قتاده بن ملحان رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


رسول الّه صلی اه علیه وسلم ما را امر می نمود که روزهای بیض: ۰۱۳ ۱۴ و ۱۵ را روزه 
گیریم. 


۴ -وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما. قال: کان رسول الّه صلی النه علیه وسلّم لا 
یفطر أیّام البیض فی حضر ولا سفر. رواه النسائی باسناد حسن. 


۴ -ابن عباس رضی الله عنهما روایت می کند که: 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم روزهای بیض را در حضر و سفر افطار نمی نمود. 


۱ باب فضیلت آنکه روزه داری را روزه اش را به آن بگناید و فضیلت روزه داری که 
در کنارش طعام خورده شود 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۵- عن زید بن خالد الجهنی رضی اللّه عثه عن النبی صلی النه علَیه وسلّم قال: « 
من فطر صائمً کان له مثل آجره غیر أثه لا ینقص من آجر الصائم شیء . رواه الترمذی وقال: 
حدیث خستتن صحیح. 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: کسی که روزهء روزه داری را بکشاید» برای او مثل اجر 
اوست» بدون اینکه از مزد روزه دار چیزی کم شود. 

۶ - وعن آأم عمارةٌ النصاريْة رضی اللّه عنهاء آن النبی صلی الله علّیه وسلم دخل 
علیها. فقدمت الیه طعاماء فقال: « کلی » فقالت: ای صائمة. فقال رسول اللّه صلّی اله علَیه 
وسلم: / ان الصائم تصلی علیه الملائکة اذا اکل عنده حتی یفرغوا ‌( وریما قال: « حثی پشیعوا «( 
رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

پیامبر صلی الئه علیه وسلم بر وی داخل شد و او برای شان طعامی تقدیم نمود. 

فرمود: بخور! 

گفت: روزه دارم. 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: که ملائکه بر روزه دار درود می فرستد هرگاه در 
نزدش خورده شسود تا اينکه فارغ گردد. 


۷ - وعن آنس رضی اللّه عنه. آن النبی صلّی الله علّیه وسلم جاء الی سعد بن عباده 
رضی اللّه عنه. فجاء بخبز وَزیت فاکل ثم قال النبی صلی الله علیه وسلم: « آفطر عندکم 
الصائمون, وأکل طعامکم الابرار وصلت علیکم الملائنکهُ » . رواه آبو داود باسناد صحیح. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم نزد سعد بن عباده رضی الته عنه آمد و او نان و روغن آورد. 


آنحضرت صلی الثه علیه وسلم از آن خورده و فرمود: َفطر عندکم الصائمون...در نزد شما روزه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
کتاب اعتکاف 
۲- باب فضیلت اعتکاف 

۸ - عن ابن عمر رضی اللّه عنهماء قال: کان رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم یعتکف 
العشر الأواخر من رمضان. متفق علیه. 

رسول الثه صلی الئه علیه وسلم در دههء آخر رمضان اعتکاف می نمود. 

۹ -وعن عانئشهٌ رضی اللّه عنهاء آن النبی صلی الله علَیه وسلّم کان یختکف العشر 
الْواخر من رمضان, حتی توفْاه اللّه تعالی » ثم اعتکف آزواجه من بعده. متفق علیه. 

۹ از عائشه رضی النه عنها روایت ده که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم در دههء اخیر رمضان اعتکاف می نمود. تا اینکه وفات یافت و 


۰ - وغن آبی هريرة رضی اللّه عنه, قال: کان النبی صلّی الله علَیّه وسلّم یعتکف فی 
کل رمضان عشر یام فلما ان العام اذی قبض فیه اعتکف عشرین یوما. رواه البخاری. 


۰ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم در هر رمضان ده روز اعتکاف می نمود و در سالی که در آن 
وفات بافت» بیست روز اعتکاف نمود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


کتاب حج 
۳- باب وجوب حج و فضیلت آن 


1 


قال الله تعالی: (فیه آیات بینات مقام ابراهیم ومن دح کان آمناً وله علی النّاس حج 
ابیت من استطاع الّیه سبیلاً ومن گفر فان الّه عن العالمین] آل عمران: ٩۷‏ 


خداوند می فرماید: و حق خداست بر مردم حج خانهء کعبه هر که توانائی بسوی آن و 
دارد و از جهت اسباب راه. و هر که کافر شود. پس خداوند بی نیاز است از عالمیان. آل عمران: 
۹۷ 

۱ - وعن ابن عم رضی اللّه عنهماء آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم. قال: بنی 
الاسلام علی خمس: شنهادة آن لا اله الا اللّه وآن محمداً رسول اللّه» واقام الصلاه وایتاء الزکاف 
وحج البیت» وصوم رمضان ( متفق علیه. 


۱ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: اسلام بر پنج بنا استوار است. گواهی دادن به 
اينکه معبود بر حقی جز الله نیست و اینکه محمد صلی الله علیه وسلم رسول و فرستادهء خدا 
است و برپا داشتن نماز و دادن رکات و حج خانه و روزهء رمضان. 


۲ - وعن آبی هریرة. رضی اه عنه» قال: خطبنا رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم 
فقال: «یا آیها ناس ان اللّه قد فرض علیکم الحج فحخجوا » فقال رجل: کل عام یا رسول الله؟ 
فسکت حتّی قالها ثلاا. فقال سول الّه صلی اه علیه وسلم: « لو فلت نعم لوجبت ولما 
استطعتم » ثم قال: « ذرونی ما ترکتکم. فابما هلک من کان قبلکم بکثره سژالیهم. واختلافهم 
علی آنبیانهم. فاذا آمرتکم بشیء فُأتوا مثه ما استطعتم. واذا پهیتکم عن شیء فدعوه » . رواه 
مسلم. 


۲۳ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی الله علیه وسلم برای ما خطبه خوانده و فرمود: ای مردم! همانا خداوند 
حج را بر شما فرض گردانیدهه پس حج کنید. مردی گفت: آیا هر سال یا رسول الّه صلی الّه 
علیه وسلم؟ 

آنحضرت صلی الّه علیه وسلم سکوت فرمود. تا اینکه سه بار این سخن را گفت. پس 
رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: اگر بلی می گفتم واجب می شد و آن را انجام داده نمی 
توانستید. بعد فرمود: مرا در بارهء آنچه از شما ترک نمودم ترک کنید و بگذارید. زیرا کسانی 
که پیش از شما بودند بواسطهء سئوال زیاد و اختلاف شان بر پیامبران شان هلاک شدند. پس 
هرگاه شما را به چیزی امر کردم آنچه را که از آن نتوانید انجام دهید و چون شما را از کاری 
منع کردم. آن را ترک کنید. 


۷۳- - وعئه قال: سثل النبی صلی اه علیه وسلم: ی العمل فضل؟ قال: / یمان باللّه 
ورسوله» قیل: ثم مادا؟ قال: « الجیادٌ فی سنبیل ال » قیل: ثم ماذا؟ قال: : « حج مبرور » متفق 
علیه. 


مه 


۷۳ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

از پیامبر صلی النه علیه وسلم پرسیده شد: کدام عمل بهتر است؟ 
فرمود: ایمان به خدا و رسولش. 

گفته شد: باز کدام؟ 

فرمود: جهاد فی سبیل الله. 

گفته شد: باز کدام؟ 


فرمود: حج مقبول. 


۴ - وعنه قال: سمغت رسول اللّه صلی اه علّیه وسلّم یقول: « من حج فلّم یرفن 
ولم یفسق. رجع کیوم ولدته آمه » . متفق علیه. 


۴ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


از رسول اللْه صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: کسی که حچ کند و فحش گوئی 
نکرده و فسق ننماید. مانند روزی که مادرش او را زائیده بود (بی گناه) باز می گردد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۵ - وعنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم. قال: « العمرهْ الی العمره کفارةٌ لما 
بینهما؛ والحح المبرور لیس له جزاء الا الحنّةٌ » . متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: عمره تا عمره محو کننده است برای آنچه که در 
میان آنها است (از گناه) و حج مقبول مکافاتی جز بهست ندارد. 


۶ - وعن عائشة. رضی الله عنهاء قالت: فلت یا رسول اللّه» نری الجهاد آفضل العمل 
آفلا نجاهد؟ فقال: « لکن أفضل الجهاد: حج مبرور » رواهُ البخاری. 


۶ از عانشه رضی النه عنها روایت شده که گفت: 

گفتم: يا رسول الْه صلی الّه علیه وسلم ما جهاد را بهترین اعمال می بینیم» پس آیا 
جهاد نکنیم؟ 

فرمود: لیکن بهترین جهاد» حج مقبول است. 

۷ - وعنها آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم» قال: « ما من یوم آکثر من آن یعتق 
اللّه فیه عبداً من الّار من یوم عرفةٌ » . رواه مسلم. 

۷ - از عائشه رضی الله عنها روایت شىده که: 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچ روزی نیست که در آن خداوند بنده ای را از 
جهنم آزاد کند. بیش از روز عرفه. 

شس: یعنی در روز عرفه بیش از سایر روزها بندگان را از جهن مآزاد م یکند. 

۸ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهماء آن النبی صلی النه علَیه وسلّم قال: « عمرهٌ فی 
رمضان تعدل عمرهٌ و حجهٌ معی » متفق علیه. 

۸ - ابن عباس رضی اله عنهما روایت می کند که: 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: عمره در رمضان با حج برابر است. یا با حجی که 
همراه من گزارده شود. برابری می کند. 
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ار 


۹ - ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 
در حالی دریافته که پیر مرد کلان سالی است و خود را نمی تواند بر پست ستور نگهدار آبا از 
جایش حج کنم؟ 

فرمود: بلی. 

۰ - وعن لقّیط بن عامی رضی اللّه عنه. نْه آتی النبی صلی النه علّیه وسلّم. فقال: ان 
آبی شیخ کبیر لا بستطیع الحج. ِ العمرف ولا الظعن. قال: « حج عن آبیک واعتمر». رواه آپو 
داود» والترمذی وقال: : حدیث حسن صحیح. 

او خدمت پیامبر صلی النه علیه وسلم آمده و گفت: پدرم مردم کلان سالی است که توان 
حج و عمره و سفر را ندارد. 

فرمود: به جای پدرت حج کن و عمره نما. 

۱ - وعن السائب بن یزید. رضی اللّه عنه. قال: حج بی مع رسول اللّه صلی اه علیه 
وسلّم. فی حجة الوداع وأنا ابن سبع سنین. رواه البخاری. 

۱ از سائب بن یزید رضی الله عنه روایت است که گفت: 


در حجه الوداع همراه رسول الله صلی الله علیه وسلم مرا به حج بردند. در حالیکه پسری 
هفت ساله بودم. 


۲ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهماء آن النبی صلّی النه علیه وسلم» لقی رکب 
بالروحاء » فقال: « من القوم؟ » قالوا: المسلمون. قالوا: من آنت؟ قال: « رسول اللّه » فرفعت 
امرأهُْ صبیاً فقالت آلهذا حج؟ قال: « تعم ولک آجر » رواه مسلم. 
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۲ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم گروهی را در روحاء ملاقات نموده و فرمود: از کدام مردم 
دا ۹ 

گفتند: مسلمین. 

گفتند: تو کیستی؟ 

فرمود: من رسول اه صلی الثه علیه وسلم می باشم. سپس زنی بچهء را بالا نموده و 
گفت: آبا برای این حج لازم است؟ 

فرمود: بلی و برای تو مزد است. 

فرمود:آری وت اج راست. 

اجر دور ساخت ن کودک ا زآنچه بر محرم حرام است, يا به سبب احرام زن از جای کودکش هرگاه پدر بدان 
وصیت کرده باشد و وصی برای او اجازه داده باشن» 


زیرا بدون وصیت و اذن ولی یا وص ی احرام زن از جا یآ نکودک جواز ندارد. 


۳ - وعن آ نس رضی اللّه عنه. آن رسول الّه صلّی الله علّیه وسلّم حج علی رخل 
وکانت زاملته. رواه البخاری. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم بر شتری حج نمود و این شتر بارکش امتعه اش هم بود. 


۴ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهماء قال: کانت عکاظ ومجنْث وذو المجاز أسواقاً 
فی الجاهلية. فتأئموا آن یٌجروا فی المواسم. فنزلت: [ لیس علیکم جناح آن تبتغوا فضلاً من 


۴ از ابن عباس رضی النه عنهما روایت است که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


عکاظ و مجنه و ذوالمجان بازارهائی بودند در جاهلیت و ترسیدند که اگر در موسمهای 
حج تجارت کنند گنهکار شوند. پس نازل شد: گناهی نیست بر شما که در هنگام حج کسب 
معاش نموده و از فضل خداوند روزی طلبید. 
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کتاب جهاد 


۴- باب فضیلت جهاد 


قال الله تعالی: ( وقاتلوً المشرکین کاَفْدٌ کما بقاتلونکم کاَفْهٌ واعلمو آن الله مع المتقین] 
التوبه: ۳۶ 

و قال تعالی: (کتب علیکم القتال وهو کره لک وعسی آن تکرهوا ثیناً وهو خیر لکم 
وعسی آن تحبوا شینا وهو شر لکم والله یعلم وانتم لا تعلمون! البقرة: ۲۱۶ 

و قال تعالی: اثفرواً خفافاً وثقالاً وجاهدوا بأمُوالکم وآنفسکم فی سبیل اللّه] التوبة: ۴۱ 

و قال تعالی: [ٍن له اشنّری من الموّمنین آنفسهم وأموالهم بأن آهم الجنهٌ یقاتلون فی 
سبیل الّه فیقتلون ویفتلون وعداً علیه حقاً فی التوراة والانجیل والقرآن ومن آوفی بعهده من الله 
فاستبشرواً ببیعکم الّذی بایعتم به وذلک هو الفْوز العظیم] التوبة: ۱۱۱ 

و قال تعالی: الا یستوی القّاعدون من المومنین غیر آُولی الضرر والمجاهدون فی سبیل 
له بأموالهم وآنشسهم فضل اللّه المجاهدین بأموالهم وأنشسهم علی لقاعدین درجة ولا وعد 
الله الحسنی وفضل الله المجاهدین علی القاعدین جرا عظیماً (1۹۵ درجات ملد ومغفره ورخمه 
وکان الله غفوراً رحیماً ِ النساء: ۹۵ - ٩۶‏ 


نب له 0 داهن فی سبیل ال باموالک تک لکم خیر ۳ #4 کنتم 
تخلمون [۱۱) یغفر لکم دوبک ویدخلکم جات تجری من تحتها اهاز وسناکن طیبةٌ فی 
جنّات عدن ذلک الْفُوز العظیم (۱۲) وأخری تحبونها نصر من اللّه وفح قریب وبشنر الموّمنین) 
۳۲ الصف: ۰-۱۰ ۱۳ 


و الایات فی الباب کثيرة و مشهوره 


توبه: ۳۶ 
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چیزی را حال آن که وی شما را بهتر باشد شاید که دوست دارید چیزی را حال آن که آن برای 
شما بد باشد و خدا می داند و شما نمی دانید. بقره: ۲۱۶ 

و می فرماید: بیرون آیید سبکبار و گرانبار, و با مال و جان خود در راه خدا جهاد کنید. 
توبه: ۴۱ 

و می فرماید: هر آئینه خداوند از مسلمانان جان و مال شان را بعوض آنکه برای شان 
بپهشت باشد. خریده است که در راه خدا جنگ می کنند می کشند و کشته می شوند. وعده ای 
حقی است. باشید به معاملهء که کردید به آن و این است پیروی بزرگ. توبه: ۱۱۱ 
با مال و جان خویش و خداوند فضیلت داده مجاهدان با مال و جان را بر نستتگان در مرتبه» و 
خداوند هر یکی را وعدهء نیک داده و مزد افزون داده خداوند مجاهدان بر نشستکان مزدی 
بزرگ مرتبه هایی از جانبش و آمرزش و بخشایش و خداوند آمرزندهء مهربان است. نساء: ٩۵‏ 
٩۶‏ 

و می فرماید: ای مسلمانان! آیا شما را به آن معاملهء که شما را برهاند از عذابی درد 
دهنده دلالت نکنم؟ بخدا و رسول او ایمان آورید و در راه خدا به اموال و جان های خود جهاد 
کنید. این برای شما بهتر است اگر می دانید. گناهان شما را بیامرزد و شما را به بوستانهایی که 
می رود زیر آن جویها و به محلهای پاکیزه در بپهشت های جاودان در آرد و اين است فیروزی 
بزرگ. و شما را به نعمتی دیگر که دوست می دارید آن را دهد. و آن نعمت نصرت از جانب خدا 
و فتحی قریب الحصول است. و مژده ده مسلمانان را. صف: ۱۰ - ۱۳ 

و اما احادیث وارده در فضیلت جهاد بیشمار است از جمله این است: 


۵ -عن آبی هریرف رضی اللّه عنه» قال: سئل رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: آی 
الأعمال آفضل؟ قال: « لیمان باللّه ورسوله » قیل: ثم ماذا؟ قال: « الجهاد فی سبیل ال » قیل: 
ثم ماذا؟ قال: « حج میروو 6( متفق علیه. 


از پیامبر صلی النه علیه وسلم پرسیده شد: کدام عمل بهتر است؟ 


فرمود: ایمان به خدا و رسولش. 
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گفته شد: باز کدام؟ 

فرمود: جهاد فی سبیل اللّه. 

گفته شد: باز کدام؟ 

فرمود: حج مقبول. 

۶ - وعن ابن مسغود. رضی الّه عثه. قال: فلت یا رسول اللّه. آی العمل آخب الی 
له تعالی ؟ قال: « الصلاهٌ علی وقتها » قلت: ثم أی ؟ قال: « / الوالدین» فلت: ثم آی ؟ قال « 
الجهاد فی سبیل اللّه » . متفق علیه. 

گفتم: يا رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم کدام عمل در نزد خدای تعالی محبوب تر است؟ 

فرمود: ادای نماز در وقتش. 

گفتم: باز کدام؟ 

فرمود: نیکی به پدر و مادر. 

گفتم: باز کدام؟ 


فرمود: جهاد در راه خدا. 


۷ -وعن آبی در رضی اللّه عنه» قال: قلت: یا رسول اللّه ی العمل أفضل؟ قال: « 
الایمان بالّه والجهاد فی سبیله » . متفق علیه. 


گفتم: يا رسول الله صلی الثه علیه وسلم کدام عمل بهتر است؟ 
فرمود: ایمان به خدا و جهاد در راهش. 


۸ - وعن آنس. رضی اللّه عنه» آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم قال: « لَغدوهٌ فی 
سبیل الّه. و روَحف خُیرٌ من الدیا وما فیها » . متفق علیه. 
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رسول اه صلی النه علیه وسلم فرمود: همانا یکبار رفتن در اول صبح (برای جهاد) یا اول 
شب از دنیا و آنچه در آن است بهتر می باشد. 


۹ -وعن آبی سعید الخدری رضی اه عنه قال: آتی رجل رسول اللّه صلّی النه علَیه 
وسلّم. فقال: آی الّاس آفضل؟ قال: « موّمن یجاهد بنفسه وماله فی سبیل ال » قال: ثم مُن؟ 
قال: « موّمن فی شخب من الشعاب یعبد ال ویدع النّاس من شنره. متفق علیه. 


مردی به حضور رسول الله صلی النه علیه وسلم آمده و گفت: بهترین مردم کیست؟ 

فرمود: مسلمانی که با جان و مالش در راه خدا جهاد می کند. 

گفت: باز کی؟ 

فرمود: موّمنی که در قلهء کوهی زندگی نموده و خدا را پرستیده و مردم را از شر خویش 
در امان می دارد. 

۰ - وعن سهل بن سعد. رضی اللّه عثه. آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « 
رباط یوم فی سبیل الّه خیر من الدثیا وما علیهاء وموضع سوط آحدکم من ان خیر من الدئیا 
وما علّیهاء والروحةٌ بروحها العبد فی سبیل اللّه تعالی ‏ و العدوف خیر من الدیاً وما علیها » . 

رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: یک روز در راه خدا پایداری و ایستادگی کردن در 
برابر دشمن دین از دنیا و آنجه در آن است. بهتر می باشد و جای تازیانهء یکی از شما از 
بهست از دنیا و آنچه در آن است. بهتر می باشد. و اول شب با اول صبحی که بنده در راه خدا 
می رود از دنیا و آنچه در آن است. بهتر می باشد. 
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۱ - وعن سلمان, رضی اللّه عنه. قال: سمخت رسول اللّه صلی اه علَیه وسلم یقول: 
«رباط یوم ولیلةٌ خیر من صیام نهر و قیامه» ون مات فیه آجری علیه عمله الْذی کان یعمل 
وأجری علّیه رزقه. وآمن الفتّان » رواه مسلم. 

۱ از سلمان رضی اله عنه روایت شده که گفت: 

از رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: پاسداری و استقامت یک شبانه 
روز از روزه و نماز یکماه بهتر است و اگر در آن حال بمیرد (ئواب) عملی را که آن را انجام می 
داده دريافته و روزیش جاری گنسته و از عذاب قبر و فتنهء آن در امان می ماند. 


۱۳۹۳ ۱ وعن فضالة بن عبید» رضیِ اللّه عنه آن رسول له صلی النه علیه وسلم ِ ۳ 


فتنة اب ۰ رواه آپو داودٌ والترمزء وقال: حدیث تخت صحیح. 

۲۳ از فضاله بن عبید رضی الله عنه روایت شده که: 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: عمل هر مرده - با مرگنس - ختم می شود. جز 
کسی که در راه خدا پاسداری و استقامت نماید. زیرا عمل او تا روز قیامت برایش رشد می کند 
و از فتنهء قبر در امان می ماند. 

۲۳ -وعن عثمان. رضی اللّه عثه» قال: سمعت رسول اللّه صلّی اله علیه وسلم یقول: 
«رباطٌ یوم فی سبیل اللّه خر من آلف یوّم فیما سواه من المنازل » . رواه الترمذی وقال: حدیث 
حسن صحیح. 

۳ از عثمان رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


استقامت و پایداری یک روز در راه خدا از هزار روز در ماسوای آن از منزل ها بهتر است. 


۴- وعن آبی هریرف رضی الّه عنه» قال: قال تقتتوال له صلی اننه علیه وسلم: ) 
تضهن الهلمن خرج فی لها یْخرجه ل چا فی سبیلی وایمانبیوتدیق برسلیف 
ضامن آن آدخله الجنْت و آرجعه الی منزله الذی خرچ مثه ۵ بما ثال من آجر آو ‏ غنیمة والای 
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دم وریحه ریح مسک. والذی تفس محمد بیده لولا آن آشق علی المسلمین ما قعدت خلاف 
سريهة تغزو ان سبییا 1 اللّه آبدا ولکن )۳ آجد سعه فاد حملم هم ول یجدون سعة ات 0 علییم آن 
11 ۰ بتخلفوا عنی» والذی نفس ۱ م< محمد دید ۵» آودذت آن آغزو ِ" سبیا ۲ ال فافتل. ی آغزو فاقتل نم 
آغزو فأقتل » رواه مسلم وروی البخاری بعضه. 


رل اه ضلی نله غلیه وم کرموده خدا وتو خی کمن تموده فرا کی که 
او بیرون آید و او را چیزی جز جهاد در راهم و ایمان به من و تصدیق به فرستادگانم بیرون 
نکرده باشه: بسن ان ضایج اس که او 1 به بنشت دلقل کنو با اینکد او را همراه مد نا 
غنیمت به منزلی که از آن برآمده باز گردانم. و سوگند به ذاتی که جان محمد صلی النّه علیه 
وسلم در دست اوست. هیچ زخمی نیست که در راه خدا بوجود آمده. مگر اينکه در روز قيامت 
به همان شکلی که در روز زخم خوردن بوده» می آید که رنگش رنگ خون و بویش بوی مشک 
است. 

و سوگند به ذاتی که جان محمد صلی الله علیه وسلم در دست اوست. اگر بر مسلمین 
گران نیاید» هرگز از پشت یک سریهء که در راه خدا جل جلاله جهاد می کند. نمی نشسستم» ولی 
توانائیی نمی بینم که آنها را با خود ببرم و آنها هم اين توانائی را ندارند. و بر آنها گران می آید 
که از من تخلف کنند. و سوگند به ذاتی که جان محمد صلی الله علیه وسلم در دست اوست. 
همانا دوست می دارم که در راه خدا جهاد کنم و کشته شوم و باز جهاد کنم و کشته شوم و باز 
جهاد کنم و کشته سوم. 


۵ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم: « ما من مکلوم یکلم فی سبیل 
اللّه الا جاء یوم القیامث وکلمه یدمی: اللون لون دم والریح ریح مسک » . متفق علیه. 


رسول اکرم صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچ شسخص زخمی ای نیست که در راه خدا 
رخمی می گردد. جز اینکه در روز قیامت می آید. در حالیکه از زخمش خون جاریست. رنگ. 
رنگ خون است و بوی. بوی مشک. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶ - وعن معاذ رضی ال عثه. عن النبی صلی النه علیه وسلّم. قال: « من قاتل فی 
سبیل اللّه من رجل مسلم فواق ناقةٌ وجبت له الجة ومن جرح جرحاً فی سبیل الّه آو نکب 
تکبه فانها تجیء یوم القيامةٌ کأغزر ما کانت: لونها الزغفران» وریحها کالمسک» . رواه آبو داوده 


۶ از معاذ رضی اللّه عنه روایت است که: 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فر مود: هر مرد مسلمانی که بالای شتر در راه خدای تعالی 
جهاد کند. (کنایه از کم بودن جهاد است) بهست بر او واجب می شود. و کسیکه در راه خدا 
زخمی سده و یا حادنهء بدی برای او روی دهد وی در روز قیامت می آبد. در حالیکه بیشتر از 
حالت اولیست. رنگ آن زعفران و بوی آن مانند مشک است. 


۷ - وعن آبی هریرف, رضی اه عنه, قال: مر رجل من أصحاب رسول اللّه صلی اه 

علیه وسلّم بشعب فیه عیینهٌ من ماء عذبة فأعجبته فقال: لو اعتزلت الّاس فأَقَمّت فی هذا 
لبون آفعل حتی أستأذن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم. فذکر ذلک لرسول اللّه صلّی الّه 

علیه وسلّم. فْقال: « لا تفعل فان مُقَام حدم فی سبیل اللّه آفضل من صلاته فی بیته سبعین 
عاماء آلا تحبون آن یغْفر اللّه کم ویدخلگم الجنْه؟ اغزوا فی سبیل اللّهه من قاتل فی سبیل الّه 
فواق ناقَة وجبت له الحٌِّ » . رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۷ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


مردی از اصحاب رسول الته صلی الثّه علیه وسلم از کنار درهء که در آن چننسمهء شیرینی 
بوده گذشت و خوشش آمد و گفت: چه می شود که از مردم کناره گرفته و در اين دره زندگی 
کنم. و هرگز این کار را نخواهم کرد تا از رسول الله صلی اه علیه وسلم اجازت طلبم. سپس 
این موضوع را به رسول الّه صلی الّه علیه وسلم یاد آوری کرد و آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم 
فرمود: این کار را مکن. زیرا مقام یکی از شما در راه خدا بهتر است از نماز هفتاد سال او در 
خانه اش. آیا دوست ندارید که خداوند برای شما بیامرزد و شما را به بهشت داخل نماید؟ در 
راه خدا جهاد کنید و کسیکه بالای ستری در راه خدا جهاد کند. بهشت برایش لازم می گردد. 


۸ - وعه قال قیل: یا رسول اللّه. ما یخدل الجهاد فی سبیل اللّه؟ قال: « لا 
تستطیعونه» » فأعادوا علیه مرتین م آو ثلاناً کل ذلک یقول ل: « ۷ تستطیعون, » . ثم قال: « مثل 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
المجاهد فی سبیل اللّه کمثل الصائم القَائم القانت بآیات اللّه لا یفتر: من صللاك ولا صیام. حتی 
یرجع المجاهد فی سبیل اللّه » متفق علیه. وهذا لفظ مسلم. 

وفی رواية البخاری آن رجلا قال: یا رسول اللّه دنی علی عمل یخدل الجهاد؟ قال: « لا 
آجده » ثم قال: « هل تستطیع |ذا خرج المجاهد آن تدخل مسجدک فتقوم ولا تفت وتصوم ولا 
تفطر؟ » فقال: ومن یستطیع ذلک؟ 

۸ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

گفته شد: یا رسول الله صلی النه علیه وسلم چه چیز با جهاد در راه خدا برابری می کند؟ 

فرمود: تواناتی آنرا ندارید. دو بار و يا سه بار تکرار نمودند و در هر بار می فرمود: توانائی 
آنرا ندارید. سپس فرمود: صفت مجاهد راه خدا مانند روزه دار کوشش کننده است که به آیات 
خدا مطیع بوده و از انجام روزه و نماز غفلت نمی کند. تا اينکه مجاهد راه خدا باز گردد. این 

و در روایت بخاری آمده که: مردی گفت: یا رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم مرا به کاری 
راهنمائی کن که با جهاد برابر کند؟ 

فرمود: آن را نمی یابم. سپس فرمود: آیا می توانی که چون مجاهد برآید به مسجدت 
ایستاده و بدان مواظبت کرده و غفلت و سستی نورزی و روزه بکیری و افطار نکنی؟ 

گفت: کی اینکار را کرده می تواند؟ 


۹ - وعنه آن رسول اللّه صلی له علّیه وسلّم قال: « من خیر معاش الناس لهم رجل 
ممسک بعنان فرسه فی سبیل اللّه» یطیر علی متنه کلما سم هيعة أو فزعة طار علی متنه, 
یبتغی القتل آو الموت مظائه» آو رجل فی غنیمةٌ آو شعفهٌ من هذه الشعف آو بطن واد من هذه 
لأودیة یقیمالصلا ویْْتی الکا ود رب ی یأتیه الیقین لس من الّاس الا فی خر 
رواه مسلم. 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: از بهترین وسائل معیشت برای مردم مردیست 
که زمام اسبس را در راه خدا گرفته و بالای آن می پرد. هرگاه صدا و آوازهء جنگ را بنود بر 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


آن سوار شود و مرگ را طلب نماید یا محلی را طلب نماید که در آن گمان آن می رود يا مردی 
داشته» زکات را بدهد و تا واپسین دم مرگ پروردگارش را بپرستد و در برابر مردم جز خیر 
چیزی انجام ندهد. 


۰- وعنه. آن رسول له صلی النه علیه وسلم قال: « ان فی الجنهة مان درجه آعدها 
له للمجاهدین فی سبیل اللّه ما بین الذرجتین کما بین السماء والاأْض » . رواه البخاری. 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هر آئینه در بهشت صد درجه است که خداوند آن 
را برای مجاهدین راه خدا آماده نموده که فاصلهء میان دو درجه مانند فاصلهء میان زمین و 
آسمان است. 


۱ -وعن آبی سعید الخدری» رضی اللّه عنه, آن رسول اللّه صلی الثه علَیه وسلّم قال: 
« من رضی بالّه ربّاء وبالاسلام دیناه وبمحمّد رسولا وجبت له الجنْةٌ » فعجب لها آبو سعید. 


فقال آعدذها علی یا رسول اللّه فأعادها علیه ثم قال: « وأخری یرفع اللّه بها العبد ماد درجهٌ فی 
الحِنْة؛ ما بین کل ذرجتین کما بین السماء والاأرض » قال: وما هی یا رسول اللّه؟ قال: « الجهاد 
فی سبیل اللّه. الجهاد فی سبیل اللّه » . رواد مسلم. 

رسول الثه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: آنکه به ربوبیت خدا و دیانت اسلام و رسالت 
محمد صلی الله علیه وسلم راضی شود بهشت بر او واجب می سود. 

ابو سعید از آن به شگفت شده و گفت: با رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم آنرا برایم 


با زگو! و آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم آن را برای او اعاده نموده و فرمود: و دیگر اینکه خداوند 
بوسیلهء آن بنده را صد مرتبه در بهست. بالا می برد که فاصلهء میان هر دو مرتبه به اندازهء 
فاصلهء زمین و آسمان است. 


گفت: و آن جیست. يا رسول الله صلی الته علیه وسلم؟ 


فرمود: جهاد در راه خداء جهاد در راه خدا! 
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بحضرة العدو یقول: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « ِن آبواب الجنْة تخت ظلال السیوف 
» فقام رجل رث الهِيبةٌ فقال: یا آبا موسی آآئت سمغت رسول اللّه صلّی اله علَیه وسلّم یقول 
هذا؟ قال: عم فرجع الی آصحابه فْقال: « آقرأ علیکم السلام 6( ثم سر جفن سیفه فألقاه نم 
مشنی بسیفه الی العدو فضرب به حتی فْتل » . رواه مسلم. 

۲۳ از ابوبکر بن ابی موسی اشسعری روایت شده که گفت: 

از پدرم در حالیکه در برابر دشمن قرار داشست. شنیدم که می گفت: رسول النه صلی الئه 
علیه وسلم فرمود: دروازه های بهشت در زیر سایه های شمشیرها است. مردی ژولیده 
برخاست و گفت: ای ابو موسی آیا خودت آن را از رسول الثه صلی الله علیه وسلم شنیدی؟ 


گفت: بلی. و او نزد رفقايش رفته و گفت: بر شما سلام می خوانم و غلاف شسمشیرش را 


۲۳ -وعن آبی عبس عبد الرحمن بن جبیر رضی ال عنه قال: قال رسول الّه صلّی 
الثه علّیه وسلّم: « ما اغبرت قدما عبد فی سبیل اللّه فتمسه النّار » . رواه البخاری. 


۳ از ابو عبس عبد الرحمن بن جبیر رضی اللّه عنه روایت شده که: 


۴ -وعن آبی هریرة. رضی اللّه عنه» قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « لا 
یلج النّار رجل بکی من خشية اللّه حتّی یعود الب فی الضرع. ولا یجتمع علی عبد غبار فی 
سبیل اللّه ودخان جهنّم ». رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: داخل نمی گردد به جهنم مردی که از ترس خدا 
بگرید. تا اینکه شیر دوباره به پستان بازگردد و جمع نشود بر بنده غبار در راه خدا و دود جبهنم. 
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۱۳۰۵ - وعن ابن عباس» رضی الّه عنهمه قال: سمعت رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم 
یقول: «عینان لا تمسهما نار عین بکت من خثنية اللّه. وعین باتت تخرس فی سبیل اللّه». 
رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۵ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که گفت: 


از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: دو چشم است که آن را دوزخ 
لمس نمی کند: چشمی که از ترس خدا بگرید و چشمی که در راه خدا پاسداری و نگهبانی 
نماید. 


۶ - وعن زید بن خالده رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم قال: « من 
جهز غازیاً فی سبیل اللّه فقد غزاء ومن خلف غازیاً فی آهله بخیر فْقّد غزا » . متفق علیه. 


۶ - از زید بن خالد رضی اللّه عنه ورایت است که: 


جهاد کرده است و کسیکه خانوادهء رزمنده ای را بنحوی نیکو سریرستی نماید. همانا جهاد 
کرده است. 


۷ - وعن آبی أمام رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: « أفْضل 
الصدقات ظل فُسطاط فی سبیل اللّه ومنیحهٌ خادم فی سبیل الله آو طروقهٌ فحل فی سبیل الّه» 
رواه الترمذی وقال: حدبث حسن صحیح. 


رسول اله صلی الثه علیه وسلم فر مود: برهتر ین صدقات سایهء موبی است در راه خدا با 
دادن خادمی است در راه خدا و با دادن شتریست که آمادهء جفت گیری شده در راه خدا. 


۸ - وعن آنس, رضی اللّه عنه» آن فتی من أسلم قال: یا رسول اللّه ای رید ارو 
ویس معی ما أتجهز به, قال: « ائت فلاناء فانْه قد کان تجهز فمرض » فأناه فقال: ای رسول 
اللّه صلی النه علیه وسلّم یفرتک السلام ویقول: آعطنی الذی تجهزت به قال: یا فلانه آغطیه, 
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الذی کت تجهزت به. ولا تخبسین مئه شیئء فواللّه لا تخبسی مئه شیناً فیبارک لک فیه. رواه 
له 

۸ - از انس رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

اينکه جوانی از قبیلهء اسلم گفت: یا رسول اه صلی النه علیه وسلم من می خواهم که 
جهاد کنم و همراهم چیزی نیست که خود را با آن مجهز نمایم. 

فرمود: نزد فلانی برو زیرا او خود را مجهز نموده بود و مریض شند. پس نزد او رفته و 
گفت: رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم بر تو سلام می فرستد و می گوید: وسایلی که خود را با 
آن مجهز کرده بودی بمن ده. 

وی گفت: ای فلانی وسائلی را که من خود را با آن مجهز کرده بودم. برایش ده و چیزی 
از وی باز مدا زیرا سوگند به خدا چیزی ازو منع نمی کنی که باز برایت در آن برکت نهاده 
شود. 


- وعن آبی 1 تنیکیی الخدری رضی ال عیه آن رسول له صلی النه علیه وسلّم بعث 


وفی رواية له: « لیخرج من کل رجلین رجل » تم قال للقاعد: « آیکم خلّف الخارج فی 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم گروهی را به سوی بنی لحیان فرستاده و فرمود: باید از 
هر دو نفر یک نفر جهاد رود و مزد در میان سان است. 
و در روایتی آمده که باید از هر دو مرد یکمرد برآید و سپس برای کسی که می نشست؛ 


فرمود: هر کدام شما که سرپرستی مال و خانوادهء بیرون آمده (برای جهاد) را بنحوی درست 
بنماید. برای او مثل نصف مزد کسیست که برآمده است. 


۰ - وعن البراء . رضی اللّه عذه قال: آتی النبی صلی النه علیه وسلّم. رجل مقنع 
بالحدید. فقال: يا رسول اللّه آقاتل آ اسلم؟ فقال: « آسلم تم قاتل » فاأسلم ثم قاتل فقتل 
فقال رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم: « عمل قلیلاً وأجر کثیراً » . متفق علیه, وهذا لفظ البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۰ از براء رضی الله عنه روایت شده که: 


مردی سراپا در آهن خدمت پیامبر صلی الثه علیه وسلم آمده و گفت: یا رسول اه صلی 
اه علیه وسلم بجنگم یا مسلمان شوم؟ 


فرمود: اسلام بیاور سپس بجنگ. پس اسلام آورده و جنگید تا اينکه کشته شد. 
سپس رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: کم عمل نمود و مزد زیادی گرفت. 
۱-وعن آنس. رضی اللّه عنه. آن النبی صلی الله علّیه وسلّم قال: « ما آحد یدخل 


اجه یُحبٌ آن یرجع الی الدنیا وله ما علی الأرض من شنیء الا الشهید. یتمنّی آن یرجع الی 
الدنیاء فیفتل عشر مرات؛ لما ری من الکرامةٌ » . 


وفی روایة: « لما یری من فضل الشنهادهٌ » . متفق علیه. 


پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: هبچکدام از آنانی که به بهست درآید. دوست ندارد 
که به دنیا بازگردد هر چند همهء آنچه بر زمین است از او باشد. جز شهید. زیرا بواسطهء 
کرامتی که می بیند. آرزو می کند که بدنیا بازگسته و ده بار کشته نسود. 


و در روایتی آمده که بواسطهء آنچه در مورد فضیلت شهادت می بیند. 

۲ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاصء رضی ال عنهماء آن رسول اللّه صلّی اه 
علیه وسلّم قال: « یغفر الّه للشهید کل شیی ال الدین » رواه مسلم. 

وفی روايهٌ له: « القتل فی سبیل اللّه یکفر کل شیء الا الدین » . 


۳ از عبد الله بن عمرو بن عاص رضی الله عنهما روایت شده که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: خداوند همهء گناهان شهید را می آمرزد. جز 
قرض. 

و در روایتی آمده که: کشته شدن در راه خدا هر چیز را بجز قرض محو می کند. 


۳ -وعن آبی قتادة رضی اللّه عنه. آن رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم قام فیهم 
فذکر آن الجهاد فی سبیل الّه» والایمان بالله» أفضل الاعمال, فْقام رجل, فقال: با رسول اللّه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


آرآیت ان فتلت فی سبیل الّه تفر عنّی خطایای ؟ فْقال له رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « 
علیه وسلّم: «کیف فْلّت؟ » قال: ریت ان فتلت فی سبیل اللّه آتکفر عنی خطایای ؟ فقال رسول 
له صلی الله علَیه وسلم: « تعم وأئت صابر مختسب.مقبل غیر مذبر الا الدین فان جبریل علیه 
السللام قال لی ذلک » . رواه مسلم. 

رسول خدا صلی الله علیه وسلم در میان ایشان خطبه خوانده و باد آوری کرد که جهاد در 
راه خدا و ایمان به خدا بهترین اعمال است. بعد مردی ایستاده و گفت: خبرم ده يا رسول الله 
صلی الله علیه وسلم که هرگاه در راه خدا کنسته شوم آیا گناهانم محو می سود؟ 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: بلی اگر در راه خدا کشته شوی و تو صابر باشی و 
اخلاص نمایی و رو آورنده بوده و پشت دهنده به دشمن نباشی. سپس رسول الله صلی الله 
علیه وسلم فرمود: چکونه گفتی؟ 
گناهانم محو می شود؟ 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم به وی گفت: بلی» در حالیکه تو اخلاص نموده و صبر کنی. 
رو آورنده بوده و به دشمنان پشت ندهی. بجز قرض, زیرا جبریل علیه السلام اين را برایم 


- 


۰ 
که ۰۰ 
۰ 


۴ -وعن جابر رضی اللّه عثه» قال: قال رجل: آين آنا یا رسول اللّه ان فتلت؟ قال: « 
فی اجه » . فألقی تمرات کن فی یده. ثم قاتل حتّی فْتل رواه مسلم. 


۴ - از جابر رضی اله عنه روایت شده که گفت: 
مردی گفت: یا رسول الأه صلی اه علیه وسلم اگر کشته شدم در کجا می باشم؟ 


فرمود: در بهشت» سپس چند دانه خرمایی را که در دستش بود. انداخته و جنکید تا 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵ - وعن آنس رضی اللّه عنه. قال انطلق رسول اللّه صلّی له علیه وسلّم وأصحابه 
ی سیُواالمشنرکین الی بدرء وَجَاءامُشرکون» فقال رسُول الّه صلی ال له وسلم: « ۷ 
یقدمن آحد منکم الی شیء حتی أکون آنا دونه » فدنا المشر کون فقال رسول الّه صلّی الّه علیه 
وسلّم: « قوموا الی جنْةٌ عرضها السموات والاْض » قال: یقول عمیر بن الحمام النصاری رضی 
اللّه عنه: يا رسول اللّه جنْه عزضها الستموات والأرض؟ قال: « تعم » قال: بخ بخ فقالاً رسول اللّه 
صلی النه علیه وسلّم: « ما یخملک علی قولک بخ بخ؟ » قال لا واللّه يا رسول الّه الا رجاء آن 
آفون من آخلهء قال: « قانک من آخلها » فأخرج ثمرات من فرنه. فجعل یال منهْن؛ نم قال 
لئن آنا حییت حتی آکل تمراتی هذه نها لحياه طویلث, فرمی بما معه من التّمر. ثم قانلهم حتّی 
فتل. رواه مسلم. 

۵ - از انس رضی الله عنه روایت است که گفت: 

رسول اللّه صلی اه علیه وسلم و اصحابش رضی النه عنهم رفتند تا اينکه قبل از 
مشرکین به بدر رسیدند و مشرکین هم آمدند. 

رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هیچکدام از شما به کاری اقدام نکند تا اينکه من 
از او به آن نزدیکتر باشم. مشرکین به مسلمانان نزدیک شدند و رسول الّه صلی الّه علیه وسلم 
فرمود: برخیزید بسوی بهشتی که پهنایی آن به پهنایی آسمان و زمین است. 

گفت: عمیر بن حمام انصاری رضی النه عنه می گوید: یا رسول الّه صلی النه علیه وسلم 
بهشتی که پهنای آن به اندازهء آسمان و زمین است؟ 

فرمود: بلی! 

وی گفت: به به. 

رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: چه چیز سبب ند که به به بکوئی؟ 

گفت: نه و سوگند به خدا يا رسول اه صلی الثه علیه وسلم بجز اينکه از اهل آن باشم. 

فرمود: همانا تو از اهل آن می باشی. پس چند دانهء خرما را از تیر دانش بیرون کرده و 
شروع به خوردن آن نموده و گفت: اگر من زنده بمانم تا این چند دانه خرما را بخورم آن 
زندگی طولانی خواهد بود. 

و بعد از آن خرماهائی را که با او بود انداخته و با آنها جنگید تا کشته شد. 
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۶ - وعنه قال: جاء ناس الی النبی صلّی الله علّیه وسلّم آن ابعث معنا رجالاً یعلمونا 
الفرآن والسئْث قبعث الیهم سبعین رجلا من الاْصار یفال لهم: الفراء » فیهم خالی حرام. 
یقرژون الفرآن» ویتدارسونه باللیل یتعلمون. وکائوا بالنهار یجیُون بالماء » فیضعونه فی 
المسجد. ویختطبون فیبیعونه» ویشترون به الطْعام لأهل الصفْةَ وللفقراء . فبعتهم النبی صلی ال 
علیه وسلم. فعرضوا لهم فقتلوهم قبل آن یبلغوا المکان, فقالوا: هم بلغ عنا ثبینا نا قد لقیناک 
فرضینا عنک ورضیت عناء وأتی رجل حراماً خال آنس من خلفه. فطعنه برمح حتی آنْفذه. فقال 
حرام: فزت ورب الکَعبة؛ فقال رسول الّه صلی الله علیه وسلّم: « ان اخوائکم قد فتلوا وانهم 
قالوا: الم بلّغ عّا نبینا آنا قد آقیناک فرضینا عنک ورضیت عّا » متفق علیه, وهذا لفظ مسلم. 

۶ از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

عده ای از مردم بحضور پیامبر صلی اللّه علیه وسلم آمدند که با ما اشخاصی را بفرست 
که برای ما کتاب و سنت بیاموزند. آتحضرت صلی الثه علیه وسلم هفتاد نفر از انصار را که به 
آنان قراء گفته می شد. بطرف ان فرستاد که در زمرهء آنها مامایم (دایی ام) حرام رضی اله 
عنه بود که قرآن را خوانده و در شب آن را با هم تکرار نموده و می آموختند و در روز آب آورده 
و آن را در مسجد می گذاشتند و هیزم کشی نموده آن را فروخته و با آن برای اهل صفه و فقراء 
طعام می خریدند. 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم آنها را فرستاد و آنها (مشرکین) در مسیر شان قرار گرفته و 
پیش از آنکه به آن جای برسند» آنها را کشتند و گفتند: (اصحاب رضی الثه عنههم ) بار خدایا به 
پیامبر ما صلی اه علیه وسلم از ما برسان که ما به لقایت شتافتیم. پس از تو راضی شدیم و تو 
هم از ما راضی گردیدی! 

مردی بطرف حرام رضی الّه عنه دایی انس رضی اللّه عنه از پشت سرش آمده و او را به 
نیزه زد تا اینکه ویرا به شهادت رساند. حرام: گفت: سوگند به پروردگار رستکار سدم. 

رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود که: برادران شما کشته شدند و آنها گفتند: بار 
خدایا خبر ما را به پیامبر ما صلی النه علیه وسلم برسان که ما بدیدارت شتافتيم. پس از تو 
راضی شدیم و تو از ما راضی گشتی. 


۷وعنه قال: غاب عمی آنس بن النضر رضی اه عثه عن قتال بدر فقال: یا رسول 
له غبت عن آوّل قتال قاتلت المشر کین لئن اللّه آشهدنی قتال المشر کین لیرین اللّه ما آصنح. 
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فلما کان یوم آحد انکشف المسلمون, فقال: اللَهم نی آعتذر الیک مها صنع هوّلاء یعنی 
آصحابه بر الیک مما صنع هوّلاء یعنی المشرکین تم تقدم فاستقبله سعد بن معاذ فقال: یا 
سعد بن معاذ الجنْهٌ ورب الْضر نی آجد ریحها من دون أحد. قال سعد: فما استطعت يا رسول 
له ما صنع. قال آنس: فوجدئا به بضعاً وئمانین ضربدٌ لیف َو طعنٌ برمح أوٍ رمیٌ بسیهم. 


ووجدناه قد قْتل ومئّل به المشرکون, فما عرفه آحد الا أَختَهُ ببنانه. قال آنس: نا ثری آو نظن 
آن هذه الايةٌ تزلت فیه وفی آشباهه: [ من الموّمنین رجال صدفوا ما عاهدوا اللّه علیه فمنهم 
من قضی نحبه ) الی آخرها [ الأحزاب: ۲۳] . متفق علیه. وقد سبَق فی باب المجاهده. 


علیه وسلم از اولین جنکی که با مشرکین نمودی» غیبت کردم. اکر خداوند مرا به جنک 
مشرکین حاضر کرد. خواهد دید که چه می کنم. 

چون روز احد بود و مسلمین عقب نشینی کردند و گفت: بار خدایا می بسویت عذر می 
جویم از آنچه اینان کردند (یعنی دوستانش) و پاکی می جویم از آنچه اینان کردند (یعنی 
مشرکین) سپس پیش رفت. سعد بن معاذ رضی الّه عنه پیش رویش آمد و گفت: ای سعد بن 
معاذ بشتاب به سوی بهشت و سوگند به پروردگار نضر که من بوی آن را از طرف احد در می 
یابم. سعد رضی الله عنه گفت: پا رسول النه صلی الثه علیه وسلم نتوانستم که کار او را انجام 
دهم. 

انس رضی اللّه عنه گفت: در وجودش هشتاد و چند ضربهء شمنیر و نیزه و تیر را یافتيم 
اینکه خواهرش او را به گوشه های انگشتانش شناخت. 

انس رضی الله عنه گفت: نظر ما برین بود و میدیدیم یا گمان می کردیم که این آبه در 
وی و امثالش نازل شد: برخی از مومنان کسانی هستند که به عهد و پیمانی که با خدا بستند 
وفا کردند» پس برخی از آنان بر آن عبهد ایستادگی کردند ( تا هید شدند). احزاب: ۲۲. 


۸- وعن سمروٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: « ریت 
الیل رجلین آتیانی. فصعدا بی الشجرف فآدخلانی ذاراً هی آخسن وأفضل, لم آر قط خسن 
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منهاء قالا: أما هذه الدّار فدار الهداء » رواه البخاری وهو بعض من حدیث طویل فیه آنواع 
العلم سیأتی فی باب تحریم الکذب ان شاء اللّه تعالی . 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: دیشب در خواب دیدم که دو مرد نزدم آمده و مرا 
به درخت بالا نموده, و به خانه ای داخل کردند که بسیار نیکو و زیبا بود و هرگز زیبا تر از آن را 
ندیده بودم. آن دو مرد گفتند: این خانهء سهدا است. 


۹ وعن آنس رضی اللّه عثه آن آم الربیع بت البراء وهی أم حارثة بن سراقف أّت 
النبی صلی الله علیه وسلّم فقالت: یا رسول اللّه آلا تحدثنی عن حارة؛ وکان فتل یوم بدر فان 
کان فی اجه صبرت. وان کان غیر ذلک اجتَهُدت علیه فی البگاء . فقال: « یا أم حاریه نها 
جنان فی الجِنّ وان ابْنْک آصاب الفردوس الاأْعْلی » . رواه البخاری. 


۹ از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 

ام ربیع بنت براء که ام حارثه بن سراقه است» خدمت پیامبر صلی الثه علیه وسلم آمده و 
گفت: يا رسول اه صلی الثّه علیه وسلم آیا در بارهء حارثه با من صحبت نمی کنی؟ او در روز 
بدر کشته شده بود. پس اگر در بهشت باشد. صبر می کنم و اگر غیر از اين باشد. در گریستن 
بر وی کوشش خواهم کرد. 

آتحضرت صلی الثه علیه وسلم فرمود: ای ام حارثه! در بهشت بهشتهاتی است و پسرت 
به فردوس اعلی رسید. 


۶۰- وعن جابر بن عبد اللّه رضی الّه عنهما قال: جیء بابی الی النبی صلی الله علیه 
وسلّم قد مثل به فوضع بین یدیه فذهبت آکشف عن وجهه فنهانی قوم فقال النبی صلی الله 

۰ - از جابر رضی اه عنه روایت شده که گفت: 

پدرم خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم آورده شد در حالیکه مثله شده بود و در پیش 
روی پیامبر صلی النه علیه وسلم گذاشته شد و رفتم که رویش را بکشایم. گروهی مرا منع 
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کردند و پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: فرشتکان بطور همیشه با بالههای خود بر وی سایه 


۱ - وعن سهل بن حنیف رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم قال: « 
من سأل الّه تعالی الننهادةٌ بصدق بلَغهٌ منازل الشهداء وان مات علی فراشه » . رواه مسلم. 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: آنکه صادقانه از خداوند تعالی شهادت طلبد. 
خداوند او را بمراتب شهداء می رساند هر چند بر بالینش بمیرد. 


۲ - وعن آنس رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم: « من طلب 
النهادهٌ صادقاً آعطیها ولو لم تصبه » . رواه مسلم. 


رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه صادقانه شهادت را طلبد. ثوابش بوی داده 
شود هر چند به آن نرسد. 


۳ -وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « ما 
یجد الشنهید من مس القتل الا کما یجد آحدکم من مس القَرَصهٌ » رواه الترمذی وقال: حدیث 
حسن صحیح. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: سهید درد مرگ را جز به اندازهء که یکی از شما 
دیگری را با ناخن بگیرد (بگزد) حس نمی نماید. 


۴ - وعن عبد اللّه بن آبی آوفی رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلّی له علّیه وسلم 
فی بعض آیامه التی لقی فیها العدو انتظر حتی مالت الشنمس, ثُم قام فی الناس فقال: « یا 
الناس, لا تَتمئوا لقاء العدی وسلوا الّه العافية فاذا لقیتموهم فاصبروا واعلموا آن الجنْةٌ تخت 
ظلال السیوف » ثم قال: « الم مثزل الکتاب ومجری السحاب,وهازم الأْحزاب اهزمهم وانصرتا 
علیهم ‌( متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴ - از عبد اه بن ابی اوفی رضی اه عنهما روایت شىده که: 


رسول الله صلی الله غلیه وسلم در بعضی روزهائیکه در آن با دشمن روبرو شده انتظار 
کشید تا اينکه آفتاب زوال نمود. سپس در میان مردم ایستاده و فرمود: ای مردم روبرو شدن 


روبرو شسدید» صبر کنید و بدانید که بهشت در زیر سایه های شمشیر ها است. بعد فرمود: بار 
خدایا فرو فرستندهء کتاب و جریان دهندهء ابر و شسکست دهندهء گروههاء آنان را شسکست داده 


و ما را بر آنان نصرت و یاری ده. 
۵- وعن سهل بن سعد رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم: « 


آبو داود باسناد صحیح. 
۵ - از سهل بن سعد رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول الّه صلی الله علیه وسلم فرمود: دو چیز رد نمی شوند» یا فرمود: کم رد می شوند: 
دعا در وقت اذان» و در وقت جنک هنکامیکه با هم درآویز می تسوند. 


۶ - وعن آنس رضی اللّه عنه قال: کان رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم اذا غزا قال: 
)) اللّهم رت عضدی ونصیری» بک آجول وبک آصول» وبک آقاتل 4 رواه آپو داود» والترمذی 
وقال: حدیث حسن. 


چون رسول النه صلی النه علیه وسلم جهاد می کرد. می فرمود: بار خدایا تو مددگار و 
یاری دهندهء منی, یکمک تو حرکت نموده و بر دشمن حمله می کنم و می جنگم. 

۷ - وعن آبی موسی » رضی اللّه عنه. آن النبی صلّی النه علیه وسلّم کان اذا خاف قوماً 
قال: للم انا نجعلک فی نحورهم. وْعوذٌ بک من شرورهم » رواه بو داود باسناد صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


چون پیامبر صلی الله علیه وسلم از قوم و گروهی می ترسید. می فرمود: بار خدایا ما ترا 
بر آنها حواله می کنیم (یعنی آنها را بوسیلهء تو دفع می کنیم) و از شرور و بدی های شان بتو 
پناه می جونیم. 


۸ -وعن ابن عم رضی اللّه عنهماء آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « 
الخیل معفود فی نواصیها الخیر الی یوم القیامقا » متفق علیه. 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: خیر بر پیشانی اسب ها تا روز قیامت گره خورده 


است. 


۹ - وعن عروهْ البارقی. رضی اللّه عته. آن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « الخیل 
معقود فی تواصییها الخیر الی یوم القیامة: الأّجر والمغنم » . متفق علیه. 


پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: تا روز قيامت در پیشانی اسب ها خیر وجود دارد. بعنی 
مزد و غنب ف ۲ 


۰ - وعن آبی هریرة. رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی له علیه وسلم: « من 
۱ حتبس فرساً ی سبیل اللّه یمان بالله, وتصدیقاً بوعده» فان : سته وریه وروته. وبوله " 


تیال الا ,مین اللت علیه ومیل سید آنکه انیس راکز اه شا تیداره مایمان وت دا 
خدا و باور داشتن او بوعده اش سبب این کار شده باشد. همانا سیر شدن و سیراب گشتن و 
پس افکنده و بول او در میزانش در روز قبامث حساب می سود. 


۱ - وعن آبی مسعود. رضی ال عثه, قال جاء رجل الی النبی صلی الله علیه وسلّم 
بناقة مخطومة فقال: هذه فی سبیل اللّه» فقال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: « لک بها یوم 
القيامة سبعمائة ناقَهةٌ کلها مخطومة » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۱ از ابو مسعود رضی الله عنه روایت شده که گفت: 
خدا صدقه است. 

رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: برایت در روز قيیامت هفتصد شتر که همه اش 
مهار دار است. بعوض آن داده می شود. 

۲ - وعن آبی حماد ویقال: آبو سعاد ویقال: آبو آسد. ویقال: آبو عامر ویقال: بو 
عمرو ویقال: آپو الٌسود, ویقال: آبو عیس عفبهٌ بن عامر الجهنی» ۰ رضی له عنه, قال: سمعت 
تنل له صلی اه علّیه وسلّم وهو علی المنبر پقول: «وآعدوا لهم ما استطعتم من قوف آله ان 
القوه الرمی. آله ان القوه الرمی, آله ان القوه ال هن » رواه مسلم. 


۲ - از ابو حماد يا ابو سعاده يا ابو اسد یا ابو عامر یا ابو عمرو یا ابو الاسود یا ابو 
عبس عقبه بن عامر جهنی رضی الّه عنه روایت شده که: از رسول الثه صلی الّه علیه وسلم 
شنیدم در حالیکه بر منبر بود» می فرمود: آگاه باشید که قوت تیراندازی است. آگاه باسید که 
قوت تیر اندازی است. آگاه باشید که قوت تیر اندازی است. 


۳ - وغنه قال: سمعت سول له صلّی الئه علیه وسلّم یقول: « ستفتح علیکم 
آرضون. ویکفیکم اللّه» فلا یغجز حدم آن یلهو باسهمه » رواه مسلم. 


۳ - از عقبه رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


از رسول اللّه صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: بزودی سرزمینهای برای شما 
گشوده شده و خداوند شما را از تکلیف جنگ کفایت می کند. 


پس همگی شما از اينکه با تیرهایتان بیهوده کاری کنید. امتناع ورزید. 


۴ - وعنه أنْه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « من علّم الرمی ثم ترکه, 
فلیس 7 آو فقد عصی » رواه مسلم. 


۴ از عقبه رضی الله عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی النّه علیه وسلم فرمود: آنکه تیراندازی برایش آموزش داده شد و او آن را 
ترک کرد» پس از ما نیست. با فرمود: به تحقیق عصیان و نافرمانی کرده است. 


ش: مسألهء آموزش و فراگیری علم تیر اندازی و سپس فراموش کرد نآن مستوجب عصیان در برابر ابو 
و 


۵ - وعنه رضی اللّه عنه. قال: سمعت رسول الّه صلی النه علیه وسلّم یقول: « ان 
اللّه یدخل بالسهم ثلاث نفر الجنْة: صانعه یحتسب فی صنعته الخیر والرامی به, ومثبله. وارموا 
وارکبو؛ وآن ترموا آحب ای من آن ترگبوا. ومن ترک الرمی بعد ما علمه رغبهُ عنه. فانها نعمه 
ترکها » آ قال: « کفرها » رواه آبو داود. 

از رسول الله صلی اه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: همانا خداوند با یک تیر سه کس 
را به بپهشت داخل می کند: سازنده اش را که به نیت نزدیکی به حق تعالی و رسیدن بخیر آن 
را می سازد. و کسیکه بدان تير می اندازد. و آنکه تیر را آماده نموده و برای شلیک بدیگری می 
دهد. پس تیر اندازید و سوارکاری کنید و تير اندازی در نزدم محبوبتر است از اینکه سوارکاری 
کنی و آنکه تیر اندازی را بعد از آموختن از روی عدم احساس نیاز بدان (به واسطهء عذر) ترک 
کند. او در حقیقت نعمتی را ترک کرده است با فرمود: کفران نموده است. 


۶ - وعن سلمةً بن الأکوع» رضی اللّه عثه. قال: مر النبی صلی اله علّیه وسلّم» علی 
تفر ینتضلون, فقال: « ارموا بنی (سماعیل فان آباکم کان رامیاً » رواه البخاری. 
۶ - از سلمه بن اکوع رضی الثه عنه روایت شده که گفت: 


رسول اه صلی الله علیه وسلم از کنار چند نفری گذشت که تیر اندازی می کردند و 
فرمود: ای فرزندان اسماعیل تیراندازید» زیرا پدر شما تیر انداز بود. 


۷ -وعن عمرو بن عبسة. رضی ال عثه قال: سمعت رسول اللّه صلی اه علیه 
وسلّم یقول: « من رمی بسهم فی سبیل اللّه فهو له عدل محررهٌ »۰ رواه آبو داود. والترمذی 
وقالا: حدیث حسن صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


از رسول الله صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آنکه تیری را در راه خدا بزند مثل 
آن است که برده ای را آزاد کرده است. 


۸ - وعن آبی یحبی خریم بن فاتک رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی النه 
له وسلم: « من آنفق نفق فی سبیل اه کتب له سبْمائة ضعف » رواه الترمذی وقال: حدیث 

۸ - از ابو بحیی خریم بن فاتک رضی الته عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی اله علیه وسلم فرمود: آنکه در راه خدا چیزی را نفقه و خرج کند. برای او 
هفتصد برابر آن نوشته می نسود. 


۹ - وعن آبی سعید. رضی اللّه عثه, قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « ما 


علیه. 


گیرد. مگر اينکه خداوند به آن روز او هفتاد سال از جبهنم دور می کند. 


۰ - وعن آبی مامت رضی اللّه عنه. عن النبی صلی الله علّیه وسلّم. قال: « من صام 
یوماً فی سبیل اللّه جعل اللّه بینه وبین النار خندقاً کما بین السماء والاْرض » رواه الترمذی وقال: 


۰ از ابو امامه رضی اللّه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی النّه علیه وسلم فرمود: آنکه روزی در راه خدا روزه گیرد. خداوند میان او و 
دوزخ خندقی قرار می دهد که (فاصله آن) مانند آسمان و زمین است. 

۱ - وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه» قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « من 
مات ولم یغز ولم یحدث نفسه بغزو مات علی شعبهٌ من الْفاق » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: کسیکه بمیرد و جهاد نکند و در بارهء جهاد با خود 
زمزمه نکرده باشد. بر شاخهء از نفاق مرده است. 


۲ وعن جابر رضی اه عثه. قال: کا مع النبی صلی النه علّیه وسلّم فی غزاه 
فقال: «اٍن بالمدینةٌ آرجالاً ما سرتم مسیرا؛ ولا قطعتم وادیاً الا کائوا معکم» حبسهم المرض». 

وفی روایة: « حبسیهم العذر » . وفی روایة: الا شرکوکم فی الاأجر » رواه البخاری من 
روایه انس ورواه مسلم من روایه جابر واللفظ له. 


با پیامبر صلی الته علیه وسلم در غزوهء بودیم و فرمود: در مدینه مردانی هستند که شما 
به هیچ مسیری نرفتید و هیچ وادیی را نپیمودید. جز اينکه با شما بودند که آنها را (بیماری از 
همراهی با شما) باز داشست. 


در روایتی آمده که عذر آنها را باز داشست. 

و در روایتی آمده که: مگر اينکه با شما در مزد و ثواب تان مشارکت کردند. 

۳ - وعن آبی موسی . رضی اه عنه. آن آعرابیاً آنی النبی صلی الله علیه وسلّم فقال: 
یا رسول ال رل یال لَفتم. ولرجُل یال لیذگرهوالرجل بقاتل لیری مکائد؟ 

وفی روایة: یقاتل ثل/جاعه ویقاتل حمیذ. 

وفی روایة: ویقاتل غضباء فْمن فی سبیل الّه؟ فْقال رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم: « 


مردی خدمت پیامبر صلی الته علیه وسلم آمده و گفت: یا رسول الثه صلی الته علیه وسلم 
مردی برای غنیمت می جنگد و مردی برای آوازه و شهرت و مردی برای آن می جنگد که 
منزلش از نظر جنکی دیده سود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

و در روایتی برای شجاعت می جنگد و برای خود خواهی و غیرت (دفاع از قوم و قبیله) 
می جنکد. 

سول اتصصتی ال علیه وستلم مود آنکه بنک خا کلیت له (کلمهم قرحید) بر وت 
بس آن در راه خدا است. 


۴ -وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص, رضی ال عنهماء قال: قال رسول اللّه صلی 
له علّیه وسلم: « ما من غازية آو سرية تغزو فتغنم وتسلم الا کانوا قد تعجلوا ثلثی آجورهم. 
وما من غازية آو سرية تخفق وتصاب الا تم لهم آجورهم » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: هیچ گروه جهاد کننده و با سریهء نیست که جهاد 
کند و غنیمت گرفته و سالم بمانده مکر اينکه دو سوم مزدشان را پیش دریافت کرده اند و هیچ 
گروه جهاد کننده و سربهء نیست که غنیمت نگرفته و بمیرند يا زخمی شوند. مگر اينکه مزد 
شان برای شان بوجهی تمام ثابت مانده است. 


فقال النبی صلی الله علّیه وسلم: « ان سیاحةّ أمتی الجهاد فی سبیل اللّه» عز وجل » رواه آبو داود 
۵ از ابو امامه رضی النه عنه روایت است که: 
مردی گفت: با رسول الله صلی النه علیه وسلم بمن اجازهء سیاحت ده پیامبر صلی الئه 
علیه وسلم فرمود: سیاحت امتم جهاد در راه خدا است. 


۶ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاصء رضی ال عنهماء عن النبی صلی الثه علیه 
وسلم قال: « قفله کخزوه ۰ رواه آپو داود باسناه حید. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: بازگشت از جنک مانند یک غزوه بحساب می شود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷ -وعن السائب بن یزید رضی اللّه عثه, قال: لمّا قدم النبی صلّی النه علّیه وسلّم 
من غزوة تبوک تلفاه الْاس, فتَلفیِته مع الصبیان علی تنيهٌ الوداع. رواه آبو داود باسناد صحیح 
بهذا اللفظ. ورواه البخاری قال: ذهبنا نی رسول اللّه صلی الله عَلیه وسلّم مح الصبیان الی ئنية 
الوداع. 

۷ از سائب بن بزید رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

چون پیامبر صلی الله علیه وسلم از غزوهء تبوک تشریف آورد» مردم بملاقاتش شتافتند. 
من همراه بچه ها ایشان را در ثنیة الوداع ملاقات کردم. 
وسلم به ثنیه الوداع رفتیم. 

۸ - وعن آبی آأمامتة‌رضی اللّه عه, عن النبی صلی الله علّیه وسلم قال: « من لم یغز, 
آو یجهز غازیاء آو یخلف غازیاً فی آهله بخیر آصابه اللّه بقّارعه قبل یوم القيامة » . رواه آبو داود 
باسناه صحیح. 

۸ از ابو امامه رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: کسبکه جهاد نکند يا رزمنده ای را مجهز ننماید و با 
سرپرستی فامیل غازیی را بنحوی درست نکند» خداوند قبل از روز قیامت او را به عذابی مبتللا 
می کند. 

۹ وعن آنس. رضی اللّه عنه. آن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « جاهدوا 
المشرکین بأموالکم وأنفسکم وألستتکم » . رواه آپو داود باسناد صحیح. 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: با مشرکین به مالها و جانها و زبانهای تان جهاد کنید. 


۰- وعن آبی عمرو. ویقال: آبو حکیم النعمان بن مقرن رضی اللّه عثه قال: شسهدت 
رسول الّه صلی ال له وسلّم ذا م یقاتل من آوّل النهار خر القتال نی تَژول الشنمس, 
و تهب الریاح؛ وینزل النْصر. رواه آبو داود» والترمذی وقال: حد بث حسن صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰ - از ابو عمرو يا ابو حکیم نعمان بن مقرن رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


با رسول الّه صلی الّه علیه وسلم حاضر شدم که چون اول روز نمی جنگید آن را به 


۱- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی اله علیه وسلم: « لا 
تتمئوا لقاء العدو فاذا لقیتموهم. فاصبروا » متفق علیه. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: روبرو شدن با دشمن را آرزو نکنید و چون با آنها 
روبرو شدید» شکیبائی کنید. 

ش: یعن ی آرزوی روبارویی با دشمن را مکنید که مبادا به فتنه افتید و غرور سبب سرشکستگی شما شود. 
ولی هرگاه با ارادهء حق با دشمن روبرو شویدء مگر همدیگر را به صبر و استقامت توصیه کنیدء زیرا با ابتلای 
خداوندی او شما را نصرت و یار ی ارزانی خواهد نمود. 


۲- وعنه وعن جابر رضی اللّه عنهماء آن النبی صلی اله علَیه وسلّم قال: « الحرب 


۲ - از ابو هریره و جابر رضی الثه عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: جنگ فریب و نیرنگ است. 

ش: ابن منیر در مورد این حدیث م ی گوید: معنأی این جمله این است که جنگ کامل و هدفمند با فریب و 
نیرنگ مهیا می شود نه با روپاروبی. 

زیرا روبارویی با دشمن با خطرات توأم است, در حالیکه در صورت خدعه و فریب بدون دامن زدن بحطر 
مقصود حاصل می شود. 

مت کوک مسا آتحرب خاط انم یت که هکس تکار در ار و اک مت 


ابن عربی گوید: که خدعه در جنگ عیارت از استتار با مستور بودن از دید دشمن و کمین گرفتن و خلف وعده و 
نیرنگ بازی در جنگ است, که به اجماع علماء جائز است. و خداوند با در نظر داشت نائوانی بندگان به اساس 


عطوفت ب رآنا ن آن را جواز داده و عقل را د رآن راهی نیست. 


اما اگر سوگند یا عهدی صورت گرفته و صراحتً طرف مقایلامان یافته باشدء خدعه و نیرنگ جواز ندارد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵- باب معرفی گروهی از شسهداء در ثواب آخرت که بر خلاف آنکه درجنگ با کفار 
کشته شود غسل داده سده و بر آنها نماز گزارده می سود 


۳ عن آبی هریرة. رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلم: « 
الشهداء خمسة: المطعون, والمبطون, والغریق. وصاحب الهدم والشنهید فی سبیل اللّه » متفق 
علیه. 


رسول النه صلی الته علیه وسلم فرمود: شهداء پنج گروه هستند: آنکه بطاعون بمیرد و 
آنکه در بیماری شکم (اسهال) بمیرد و آنکه غرق شود و آنکه زیر ویرانی بمیرد و شهیدیکه در 
راه خدا (جهاد) بشهادت می ند 

ش: شهید به چندین معی آمده است, از جمله: اینکه خداوند و رسولش صلی اثله علیه وسلم برای او 


شهادت دخول بهشت را داده اند. و اینکه وی بر انگیحته می شود در حالیکه شاهدی بر کشسنتش دارد و اینکه 
ملاتکهء رحمت بر هنگام قبض وگرفتن روحض حضور بهم می رسانند و... 


۴ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم: « ما تعدون السهداء فیکم؟ قالوا: 
یا رسول له من فتل فی سبیل اللّه فهو سپید. قال: « ان س‌هداء آمتی ادا تقلیل ( قالو: فمن با 
رسول اللّه؟ قال: « من قتل فی سبیل اللّه فههو شمهید. ومن مات فی سبیل اللّه فههو شهید» ومن 
مات فی الطّاعون فهو شنهید. ومن مات فی البطن فهو شهید والغریق شهید » رواه مسلم. 


۴ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: در میان تان کی را شهید می سمارید؟ 

گفتند: يا رسول الله صلی الله علیه وسلم! آنکه فقط در راه خدا کشته شود. شهید است. 
فرمود: اگر اینطور باشسد. پس شهدای امتم کم می باشند. 

گفتند: پس کیانند. يا رسول الله صلی الّه علیه وسلم؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


فرمود: آنکه در راه خدا کنسته شود سهید است و آنکه در راه خدا بمیرد» نسهید است و 
آنکه از مرض طاعون بمیرد. شهید است و آنکه از مرض اسهال بمیرد. شهید است و آنکه غرق 
شود» هید است. 


۵- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص, رضی ال عنهماء قال: قال رسول اللّه صلی 
له علیه وسلّم: « من فُتل دون ماله. فهو شهید » متفق علیه. 


رسول اه صلی الثه علیه وسلم فرمود: آنکه برای مالش (دفاع از آن) کشته شود هید 


است. 


۶- وعن آبی الاعور سعید بن زید بن عمرو بن ثفیل, أحد العشرة المشهود لهم 
بلج رضی الّه عنیهم» قال: سمعت رسول اللّه صلی اه علَیه وسلّم یقول: « من فتل دون ماله 
فهو هیده » ومن قتل دون دمه فهو شهید» ومن فتل دون دینه فهو شهیده ومن قتل دون أهله 
فهو شبهید » . رواه آبو داود. والترمذی وقال: : حدیث حسن صحیح. 


۶ - از ابو الاعور سعید بن زید بن عمرو بن نفیل رضی النه عنه و او یکی از ده نفری 
است که برای شان به بهشت سهادت داده شده است. گفت: 

از رسول الثّه صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آنکه برای (دفاع از) مالش کشته 
شود» هید است و آنکه در برابر (دفاع از) جانش کته شود. شهید است و آنکه در برابر دفاع 
از دینش کنسته شود هید است و آنکه در برابر دفاع از خانواده اش کشته شود شهید است. 

۷ - وعن آبی هریرث رضی اللّه عنه. قال: جاء رجل الی رسول اللّه صلّی الثه علَیه 
وسلّم فْقّال: یا رسول اللّه آرآیت ان جاء رجل یرید أَخْدٌّ مالی ؟ قال: « فلا تعطه مالک » قال: 
ریت ان قاتلنی ؟ قال: « قاتله » قال: ریت ان قتلنی ؟ قال: « فأنت شهید » قال: آرأیت لن 
فتلنه؟ قال: « هو فی النار » رواه مسلم. 


۷ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

مردی خدمت رسول الله صلی الله علیه وسلم آمده و گفت: یا رسول الثه صلی الله علیه 
وسلم اگر مردی آمده و خواست مالم را بگیرد؟ 

فرمود: به او نده! 

گفت: اگر با من جنکید چه؟ 

فرمود: با او بجنگک. 

گفت: اگر مرا کشست؟ 

فرمود: تو شهیدی. 

گفت: اگر من او را کشتم؟ 


فرمود: او در دوزخ است. 


۶ باب در فضیلت آزاد کردن بردگان 


قال الّه تعالی: (فلا افْتحم الْعقبة (۱۱) وما آدراک ما الْعقَبةٌ (۱۲) فک رها ۱۳ البلد: ۱۳-۱۱ 


خداوند می فرماید: پس به گذرگاه سخت در نیامد و چه چیز آگاهت نمود که گذر گاه 


سخت چیست. رها کردن برده. 


۸- وعن آبی ريرة. رضی الّه عنه, قال: قال لی سول اللّه صلی ال یه وسلّم: « 
من آعتق رقبهٌ مسلمهٌ أَعتقاً له کل عضو مئه عضواً مه من الا حتی فرجه بفرجه » . متفق 
علید. 


مه 


۸ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 
ول ,ی له هه سل فه ‏ تک وص ای وک ارت ور فان 
هر عضوی از او عضوی از او را از دوزخ آزاد می کند. تا اينکه شرمگاهش را در برابر 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۹ -وغن آبی در رضی اللّه عنه. قال: فلت یا رسول اللّه. آی الأْعمال آفضل؟ قال: « 
الایمان باللّه» والحیهاد فی سبیل ال » قال: فلت: آی الرقاب أفْضل؟ قال: « أنْسها عند أخلها؛ 

یا رسول اه صلی الّه علیه وسلم کدام یک از اعمال بهتر است؟ 

فرمود: ایمان به خدا و جهاد در راه خدا. 

گفتم: کدام برده از روی آزاد کردن بهتر است؟ 

فرمود: گرانترین و ارزشمند ترین آن در نزد اهلش. 


۷- باب در فضیلت نیکی و احسان با بردگان 


قال الله تعالی: (واعبدواً ال ولا تشرکوا به شیناً وبالوالاین احساناً وبذی الْفربی والیتامی 
والمساکین والجار ذی الفْربی والجار اجب والصاحب بالجنب وابن السبیل وما ملکت آیمانکم 
/ اللساء: ۳۶ 


خداوند می فرماید: و خدا را ببرستید و بوی چیزی را سریک نسازید و به پدر و مادر 
نیکوکاری کرده و به خویشان و یتیمان و گدایان و همسایهء خویشاوند و همسایهء اجنبی و 
همتتی بر بملع خفتاه وه مساق و به آنعاه تسا مانک او شوه اند نی تیک کار کفد: 
نساء: ۳۶ 


۰ - وعن المعرور بن سوید قال: ریت آبا ذر رضی اللّه عنه» وعلیه حلْ وعلی غلامه 
ثلْهه فسلهُ عن ذلک فذکر آئه ساب رجْلاً علی عهد سول اه صلّی اه یه وسلم فعیره 
امه فقال لبی صلی اد یه وسلم:« لک ار فیک جاهلْ :هم لخوانکم,وخولکم. جلهم 
له تحت آیدیگم فمَن کگان أخوهٌ تحت یده فلیطعمه ما یاکل ولیلِسهٌ مما یبس, ولا تکوم 
ما یتغلبهم, فان کلفموهم فأعیئوم » .متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


بر داشت. از وی در اين مورد سوال کردم و یاد آوری نمود که او در زمان رسول الّه صلی اه 
علیه وسلم مردی را دشنام داده و او را به مادرش طعنه زده بود. 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: تو شسخصی هستی که در تو خصلتی از خصلت های 
جاهلیت است. آنها برادران شما و خدمتگاران شما هستند که خداوند آن ها را زیر دست نما 
قرار داده» پس آنکه برادرش زیر دستش باشد. باید او را از آنچه می خورد. بخوراند و از آنجه 
می پوشد. بیوشاند. و آنها را به چیزی مکلف نکنید که توانائی آن را نداشته باشند و اگر آنان را 
مأمور کردید» پس همکاریشان کنید. 

۱ وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه, عن النبی صلی الله علیه وسلّم: قال: |ذا آتی 
علاجه ( رواه البخاری. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه خدمتکار یکی از شما طعامش را نزدش 
آورد اگر او را با خود ننشاند باید به او یک یا دو لقمه دهد. زیرا وی آن را درست کرده است. 


۸- باب فضیلت برده ایکه حق خدا و حتق مولایش و اداء می کند 


۲ عن ابن عم رضی اللّه عنهماء آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: ان العبد 
|ذا تصح لسیده وأخسن عباده له فله آجره مرتین » متفق علیه. 
۲ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: هرگاه برده ای برای مولایش خیر اندیشی کرده و 
عبادت خدا را به وجهی نیکو انجام دهد. برای او دو مزد داده می سود. 


۳ -وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « 
للعبد المملوک المصلح آجران » . والذی تفس آبی هریرة بیده ولا الجهاد فی سبیل ال والحج» 
ویو آمی ً دب هنیک آن آموت وآنا مملوک. متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: برای بردهء نیکوکار دو مزد است. سوگند به ذاتی 
که جان ابو هریره در دست اوست. اگر جهاد در راه خدا و حج و نیکی بمادرم نمی بود. دوست 
داشتم که بمیرم در حالیکه برده باسم. 


ش: هدف توجه و اهتمام و عنایت به بردگان می باشد. 


۴ -وعن آبی موسی الآشعری. رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی النه علَیه 
وسلّم: «المملوک الذی یخسن عبادةٌ ربه. وَیوَدٌی الی سیده الذی علیه من الحق, والنْصیحة 
والطَاعة لا آجران » رواه البخاری. 


۴ از ابو موسی اشعری رضی الله عنه رایت است که: 
رسول الله صلی الثّه علیه وسلم فرمود: برده ایکه عبادت پروردگارش را نیکو انجام دهد. 


و در برابر بادارزش هم حق و فرمانبرداری و خیر اندیشی ایرا که بر وی لازم است ادا کند. 
برای او دو مزد داده می سود. 


۵ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « نلائة لهم آجران: رجل من أهل 
الکتاب آمن بنبیّه وآمن بمحمد. والعبد المملوک |ذا آدٌی حق اللّه» وحق موالیه» ورجل کانت له أمة 


۶۵ از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الثّه صلی اله علیه وسلم فرمود: سه کس است که برای شان دو مزد است: 
مردی از اهل کتاب که به پیامبرش و به محمد صلی النه علیه وسلم ایمان آورد. 

و برده ایکه حتق خدا و مهتر انش را اداء نمود. 


و مردی که کنیزی داشت و آن را نیکو ادب نمود و نیکو آموزش داد و سپس وی را آزاد 
نموده با وی ازدواج کرد برایش دو مزد است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۹- باب فضیلت عبادت در هرج و مرج و آن عبارت است از فتنه ها و درهم و برهم 
شدن اوضاع زمان و امثال آن 


۶- عن معقل بن یسار رضی اه عنه» قال: قال رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم: « 


العبادةٌ فی الپهرج کهجره الی » رواه مسلم. 


۶ از معقل بن سار رضی النه عنه روایت است که: 

رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: عبادت در وقت هرج و مرج (نا امنی) مانند هجرت 
بسوی من است. 

ش: آنکه در هنگام هرج و مرج و اشاعهء فساد و رذیلت به عبادت خداوندی مشغول می شود مانند 
کسیست که بسویم هجرت نموده است. ینی چنانچه مهاجرین اولین برای حفظ دین خویش بسوی آتحضرت 
صلی الله علیه وسلم هجرت نموده و به هدایات او صلی الّه علیه وسلم چنگ زدند. این شحص برای عبادت از 
مرد مگوشه گیری نموده برای حفظ دین خوی ش از شر مردم فرار نموده و به پرستش پروردگارش چنگ زده است. 


۰- باب فضیلت جوانمردی و آسان گیری در خرید و فروش و داد و ستد و نیکو ادا 
نمودن و درخواست کردن و سنکینتر قرار دادن پلهء ترازو و يا پیمانه در هنکام فروختن و منع 
از کم فروشی و فضیلت مهلت دادن ثروتمند به بینوا و فقیر و کم کردن از آنچه از او می خواهد 

قال اله تعالی: (وما تفعلواً من خیر فان اللّه به علیم) البقرة: ۲۱۵ 

و قال تعالی: [ویا قوم وا المکیال والمیزان بالقسط ولاً تبخسوا لاس آشیاء‌هم) هود: 
۸۵ 

و قال تعالی: (ویل للمطففین (۱] الذین اذْا اکتالوا علّی لاس بستوفون (۲) واذْا کالوهم 
آو وزنوهم یخسرون (۳) آلا یظن اولنک آنهم مبعوئون (۴) لیوم عظیم [۵) یوم یقوم الناس 
لرب العالمین) (۶) المطففین: ۶۰-۱ 

خداوند می فرماید: و آنچه از خیر انجام می دهید همانا خداوند به آن دانا است. بقره: 
۳۱۵ 


و می فرماید: و ای قومم تمام دهید پیمانه و ترازو را به انصاف و کم مرسانید به مردمان 
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چیزهای شان را. هود: ۸۵ 

و می فرماید: وای بر کسانیکه حقوق مردم را می کاهند. آنانکه چون برای خود از مردم 
پیمانه کنند. به سختی تمام بکیرند و چون خواهند که ایشان را بیمانه دهند. يا برای شان 
سنجیده دهند. زیان رسانند. آیا این گروه نمی دانند که آنان بر انگيخته خواهند شد در روزی 
بزرگ روزیکه مردم ایستاده شوند. در پیشگاه پروردگار جهانیان. مطففین: ۱ ۶ 

۷ - وعواً آبی هریرث رضی اللّه عنه» آن رجلا آتی النبی صلی الله علیه وسلّم یتقاضاه 
فاغلظ له فهم به آصحابه» فقال رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم: « دعوه فان لصاحب الحق 
مقالاً » ثم قال: « آعطوه سنا مثل سّه » قالوا: يا رسول اللّه لا تجد الا أمتل من سنئه قال: « 
ای ان خی اقراش قفا وی عل. 

مردی خدمت پیامبر صلی النه علیه وسلم آمده و از وی قرضش را مطالبه کرده و برای 
آنحضرت صلی اه علیه وسلم سخنی سخت گفت. اصحابش رضوان الله علیهم قصد تنبیه او 
را نمودند. 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: ترکش کنید. زیرا برای صاحب حق گفتگوئیست. 
سپس فرمود: برايش همسن شترش. نستری دهید. 

گفتند: يا رسول الله صلی الله علیه وسلم جز بهتر از شترش را نمی یابیم؟ 


۸ - وعن جابر رضی اللّه عنه. آن رسول له صلی النه علّیه وسلّم قال: « رحم اللّه 
رجلا سمحاً [ذا باع» واذا اشتری » واذا افتضی » . رواه البخاری. 


رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: خدا رحمت کند. مردی جوانمرد را که هرگاه 
بفروشند. يا بخرد و يا طلب نماید جوانمردی را مراعات کند. 
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۹ - وعن آبی قتادة رضی اللّه عثه» قال: سمخت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم 
یقول: «من سره آن ینجیه اللّه من کرب یوم القيامة قَلینفشس عن معسر آو یضع عئه » رواه 
مسلم. 


از رسول الله صلی النه علیه وسلم سنیدم که می فرمود: آنکه خوشس آید اینکه خداوند 


او را از رنج های روز قیامت نجات دهد. باید مشکل فقیری را بگشاید. (به اينکه مطالبهء حقش 
را تأخیر نماید) و يا از او در گذرد و قرضش را ببخشد. 


۰ - وعن آبی هريرةء رضی اللّه عثه. آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم قال: « کان 
رجل یداین الناس. وکان یقول لفتاه: |ذا أَتیت معسراً فتجاوز عنه. لعل اللّه آن بتجاوز عّا فلقی 


رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: مردی بود که بمردم قرض می داد و به خادمش 
ملاقات نمود و از او در گذشست. 


۱ - وعن آبی مسعود البذری» رضی اللّه عثه. قال: قال رسول اللّه صلی الثه علیه 
وسلّم: «حوسب رجل ممن کان قبلکم فلم یوجد له من الخیر شیء . !۷ آنه کان عأخالط الناس 
وگان موسراء وگان یأمر غلمانه آن یتجاوزوا عن المعسر. قال ال عز وجل: « نخن أحق پذلک 
هه تجاوزوا عنه « رواه مسلم. 


۱ - از ابو مسعود بدری رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: مردی از آنانیکه پیش از شما بودند. مورد محاسبه 
قرار گرفت و برای او چیزی خیر دیده نشد. غیر از اينکه او با مردم معامله می نمود و مردی 
آسان گیر بود و خدمتگاران خود را امر می کرد که از ناتوان درگذرند. خدای عزوجل فرمود: ما 
بر اين کار از وی سزاوار تریم از او در گذرید. 
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۲ - وعن حذَیفْك رضی اللّه عنه» قال: آتی اه تعالی بعبد من عباده آتاه اللّه مالاء 
فْقّال له: ماذْا عملت فی الدنیا؟ قال: ولا یِکُنْمون اللّه حدیناً قال: پارب مالک فْکنت آبایع 
النّاسء وکان خلقی الجواز فکنت أتیسر علی الموسر وأنظر المعسر. فقّال اللّه تعالی : « آنّا 
أحق بذا منک» تجاوژوا عن عبدی » فقال عقبة بن عامر وآبو مسعود النصاری, رضی ال 


عنهما: هکذا سمعناه من فی رسول اللّه صلّی له علیه وسلّم. رواه مسلم. 

بنده ای نزد خدای تعالی آورده شد که خدای تعالی به او مال داده بود و به او فرمود: در 
دنیا چه عمل کردی؟ 

گفت: و خداوند چیزی را پنهان نمی کند. 

گفت: ای پروردگارم تو مالت را بمن دادی و من عادت گذشست را داشتم و با سرمایه دار 
و ثروتمند آسانگیری نموده و نادار را مهلت می دادم. 

خداوند تعالی فرمود: من به اینکار از تو سزاوارترم از بنده ام در گذرید. 
الله صلی الله علیه وسلم سنیدیم. 

۳ - وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « من 
آنظر معسراً آو وضع له أَظلهُ له یوم القيامة تخت ظل عرشه یوم لا ظل الا ظهٌ » ۰ رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 

رسول الثه صلی اه علیه وسلم فرمود: آنکه فقیر و درمانده ای را مهلت داده و يا از قرض 
او کم کند. خدای تعالی او را در روز قیامت در سایهء عرش خویش در روزیکه سایه ای جز 
سابهء او نیست» جای می دهد. 

۴ -وعن جابر رضی اللّه عثه» آن النبی صلی الله علّیه وسلّم. اثنتری مئه بعیرا؛ 
فوزن له فأرجح متفق علیه. 
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پیامبر صلی اه علیه وسلم از وی ستری خریده و پولش را وزن نمود و برایش افزونتر 


۵- وعن آبی صفوان سوید بن قیس, رضی اللّه عنه» قال: جلبت آثا ومخرمهٌ العبدی 
بزا من هجر فجاءنا البی صلی الله علیه وسلّم. فساومتا بسراویل. وعندی وزان یزن بالاجره 
فقال النبی صلی النه علیه وسلم للوژان: « زن وأرجح » رواه آبو داود والترمذی وقال: حدیث 
حسن صحجیج. 


۵- از ابو صفوان سوید بن قیس رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

من و مخرمهء عبدی پارچه هائی از منطقهء هجر آوردیم. پیامبر صلی اللّه علیه وسلم آمده 
و از ازاری خرید و در نزدم وزن کنندهء بود که به مزد (پول را) وزن می کرد. 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم به وزان (وزن کننده) فرمود: وزن کن و افزون کن. 
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کناب علم 

۰۱- باب فضیلت علم 
قال الله تعالی: [وفل رب زذنی علماً/ طه: ۱۱۴ 
و قال تعالی: (قل هل یستوی الّذین یعلمون) الزمر: ٩‏ 
و قال تعالی: (یرفع اللّه الذین آمئوا منکم والذین وتو العلم درجات ) المجادلة: ۱۱ 
و قال تعالی: [ اما یخشی اه من عباده العلماء) فاطر: ۲۸ 
خداوند می فرماید: و بو پروردگارم علمم را افزون گردان. طه: ۱۱۴ 
و می فرماید: بگو آیا برابراند آنانکه می دانند و آنانکه نمی دانند؟ زمر: ٩‏ 


و می فرماید: و خداوند بلند می کند مرتبهء آنانی را که از شما ایمان آوردند و آنانیکه علم 
به ایشان داده شده است. مجادله: ۱۱ 


و می فرماید: همانا از خدا می ترسد از میان بندگانش دانشمندان. فاطر: ۲۸ 


۶ - وعن معاويث. رضی الّه عثه. قال: قال رسول اللّه صلّی ال علیه وسلّم: « من برد 
الّه به خیراً یفقهه فی الدّین » متفق علیه. 


۶ از معاویه رضی الله عنه روایت است که: 


رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: آنکه خداوند به او ارادهء خیر کند. در دین 
دانشمندش سازد. 


برد [- با کمال اهتمامی که شریعت اسلامی به تعلیم و تعلم نموده و تشویقی که برای طلب علم کرده, 
متأسفانه جهل و بیسوادی در میان امت اسلامی به اندازهء رواج يافته که حتی بسیاری از مردم نه تنها بیسوادان, 
بلکه از روشنفکران نمی توانند قرآن را از رو بخوانند چه رسد به آنکه آن را با تلاوت و تجوید بخوانند و يا آنکه 
معان یآن را دانسته و به احکا مآن توجه و اهتمام ورزند. 

(- این موضوع زنک خطریست برای علماء و قاطبهء امت اسلام ی که باید هر چه زودتر در جهت امحای 
جهل و بیسواد ی کار نموده در ترویج و نشر علم و قضیلت بکوشند تا دشمن نتواند با استفاده ار جهل و تادانی امت 
بیش از پیش بر پیکرهء مسلمین تاخته و بیش از هر وقت دیگر تیشه به ربشهء امت اسلامی زده مسلمین را اغواء و 
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از صراط المستقیم (هدایت) دور سازد. و بدین ترئیب زمینه را برای سیطرهء خود بر امت اسلامی و استعما رآن مهب 
نماید. 


۷ - وعن ابن مسعود. رضی ال عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم: « لا 
حسد الا فی اثنتین: رجل آتاه اللّه مالاً فسلطه علی هلکته فی الحقء ورجل آتاه اللّه الحکمةٌ فهو 
یِفضی بهاه ویعلمها » منَفْقَ علیه. 

۷ - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: غبطه ای نیست. مکر در دو چیز: مردیکه خداوند 
به او مال 9 تروتی داده 9 او و بر مصرف کردن آن در راه حق چیره ساخته است. 9 مردیکه 
خداوند به او علمی داده و بدان حکم نموده و آن را تعلیم می دهد. 

۸ - وعن آبی موسی » رضی ال عنه, قال: قال النبی صلی النه علیه وسلّم: « مثل ما 
بعثّنی اللّه به من الیهدی والعلم کمئل غیث آصاب أرضاء فکانت منها طانفٌ یب قبلت الماء 
فأثبتت الکلاه والعشب الکثی وکان منها آجادب آمسکت الماء . فنفع اللّه بها الْاس فشربوا 


مثل من فقه فی دین الله» ونفعه ما بعثنی الله به فعلم وعلم ومثل من لم یرفع بذلک رآساء ولم 
بقبل هدی اللّه الذی أُرسلّت به » متفق علیه. 


۸ - از ابو موسی رضی اللّه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: صفت علم و هدایتی که خداوند مرا بدان فرستاده؛ 
مانند بارانی است که به زمینی رسید که بعضی از گوشه های آن زمین خوب بوده و آب را قبول 
نمود و گیاه و علف زیادی رویاند و بعضی از آن سخت است که آب را نگه داشته و خداوند 
بوسیلهء آن بمردم نفع رساند. پس از آن آشامیده و آبیاری کرده و کشت نمودند و بعضی از آن 
زمین هموار است که نه آب را نگه داشته و نه گیاه می روباند. پس این است صفت کسیکه در 
دین خدا دانشمند شد و آنچه من بدان مبعوث ده ام بوی نفع رساند. پس آموخت و آموزاند. 
و صفت کسیکه بدان سر بالا نکرد و هدایت خدائی را که من بدان مبعوت سده ام نبذ پرفت. 


۹ -وعن سهل بن سعد. رضی اللّه عنه. آن النبی صلّی الله علّیه وسلّم قال لعلی, 
رضی اللّه عنه: « فو اللّه لْن یهدی اللّه بک رجلاً واحداً خر لک من حمر النعم » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۹ از سهل بن سعد رضی اللّه عنه روایت است که: 


پیامبر صلی الله علیه وسلم به علی رضی الله عنه فرمود: سوگند به خدا که اگر خداوند به 
دست تو یکمرد را هدایت کند. برایت از شترهای سرخ بهتر است. 


۰ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص» رضی اللّه عنهماء آن النبی صلّی الله علیه 
وسلم قل:«بلُو نی ولآ وتا عنبنی |ٍسرائیل ولا خرح. ومن کذب علی ما لیر 
مقعده من النّار » رواه البخاری. 


۰ از عبد اللّه بن عمرو بن عاص رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی النّه علیه وسلم فرمود: تبلیغ کنید از من هر چند که یک آیه هم باشد و از بنی 
اسرائیل صحبت کنید و گناهی بر شما نیست و کسیکه از روی قصد و عمداً بر من دروغ بندد؛ 
باید جایگاهش را از دوزخ آماده کند. 

شر: این اذن و اجازه محمول بر خبرهائیست که در دین ما ا ز آن سکوت شده که شریعت ما نه تصدیفقش 
م یکند و نه هم تکذیبش. پس قصه کرد نآن برای پند گرفتن رواست. 


اما آنچه شریعت مان راستش می داند نیازی به روایت آن نیست زیرا در شریعت خود مان آن چیز وجود 
دارد ‏ وآنچه شریعت ما باطلش می شمارد, آن اصلا مجاز نیست, مگر از روی انکار و ابطال. 


۱ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه» آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم قال: « .... 
ومن سلک طريقاً تمس فیه علما. سل اللّه له به طریقاً الی الجنٌ » رواه مسلم. 


۲ - وعنه» آیضاء رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: « من دعا 


الی هدی کان له من الأجر مثل آجور من تبعه لا ینقص ذلک من آجورهم شیناً » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


که از او پیروی می کنند. داده می شود بدون اينکه از مزد شان چیزی کم شود. 


۳ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم: « اذا مات ابن آدم انقطع عمله 
الا من ثلاث: صدقّة جارية آو علم ینتفع به» و ولد صالح یدعو له » رواه مسلم. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون انسان بمیرد (ثواب) عمل او قطع می گردد. جز 
از سه چیز: صدقهء جاربه. يا علمی که از آن سودی برند. یا فرزند صالحی که برایش دعا کند. 


۴-- - وعئه قال : سمعت رسول ال صلی اه علّیه وسلّم یقول: / الدثیا موف ملعون 
ما فیها؛ ۹۷۱ ذکر اللّه تعالی » وما والاه» وعالما؛ آو متعلماً » رواه الترمذی وقال: : حدیث حسن. 


۴ از ابو هریره رضی النه عنه روایت است که گفت: 

از پیامبر صلی النه علیه وسلم شنیدم که فرمود: دنیا ملعون است و آنچه که در آن است 

شر: معنایش چنین است که دنیا مذموم و زشت است و سنوده نمی شود از آنچه در آنست, جز یاد خدا و 
آنچه خداوند دوست می دارد از فرمان بردن و پیروی امر و دوری از آنچه نهی فرموده است و مقصود از عالم با 
متعلم فقط علمایی اند که علم شان با عمل توأم است. 


۵ - وعن آنس, رضی ال عنه قال: قال رسول اللّه. صلّی النه علیه وسلّم: « من خرج 
فی طلب العلم. فهو فی سبیل اللّه حتی برجع » رواه التزمذی وقال: حدیث حسن . 


رسول الله صلی النّه علیه وسلم فرمود: آنکه در طلب علم برآید پس او در راه خدا است تا 
باز گردد. 


۶ -وعن آبی سعید الخدری, رضی الّه عنه» عن رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلم 
قال: « لن یشبع موّمن من خبر حنی یکون منتهاه الحنهُ » . رواه الترمذی وقال: حدیث حسن 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: مومن هر گز از خیر (علم) سیر نمی شود. تا 
نهاینش به بهشت انجامد. 


۳ ۵ 


۷ - وعن آبی مامت رضی اه عنه. آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: « فضل 
العالم علی العابد کفضلی علی آذناکم » ثم قال: رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « ان اللّه 
وملائکته وأهل السموات والأرض حتی النملةٌ فی جحرها وحتی الحوت لیصلون علی معلمی 
النّاس الخیر» رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: فضیلت و برتری عالم بر عابد مانند فضیلت من بر 


پائین ترین شما است. بعد خداوند و فرشتگانش و اهل آسمانها و زمین حتی مور در لانه اش و 
ماهی بر آنکه بمردم درس خیر می دهد. درود می فرستند. 


۸ - وعن آبی الذرداء » رضی اللّه عنه. قال: سمعت رسول اللّه صلی النه علیه وسلم 
یقول: « من سلک طریقً ی فیه علماً سهّل له له طریقً بلی الجنفء وان الملان لضنع 
اجنحتها لطالب العلم رضا بما یصنع. وان اْعالم یستغفر له من فی السّموات ومن فی الأرض 
حتّی الحیتان فی الماء » وفضل العالم علی العابد کفضل الم علی ساثر الکواکب وان العلماء 
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۰ رواه آپو داود والترمذی. 


از رسول الته صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آنکه در راهی رود که در آن طلب 
زمین و آسمان اند حتی ماهی ها در آب برای عالم آمرزش می طلبند و فضیلت عالم بر عابد 
مانند فضیلت ماه شب چهارده بر دیگر ستاره هاست و اینکه علما میراثبر پیامبران اند و 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبران درهم و دیناری به میراث نگذاشتند. بلکه علم را به ارث گذاشتند» کسیکه آن را گرفت 
بهرهء وافر گرفته است. 

۹ - وعن ابن مسعود. رضی ال عنه. قال: سمعت رسول ال صلی النه علَیه وسلّم 
یقول: «نضر اللّه امرءاً سمع منا شیئاء فبلَغْه کما سمعه فرب مبلخ آوعی من سامع » ۰ رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 

از رسول اللّه صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: شاد دارد خداوند شخصی را که 
از ما چیزی را شنیده و آن را چنانچه شنیده تبلیغ کند. چه بسا تبلیغ شدگانی وجود دارند که از 
شنونده درک کننده تر اند. 


۰ - وعن آبی هریرة رضی اللّه عثه» قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « من 
سئل عن علم فکتمه آلجم یوم القیامهٌ بلجام من نار »۰ رواه آبو داود والترمذی, وقال: حدیث 
حسن. 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فر مود: کسی که از او در بارهء دانشی پیر سند 9 او آن و 
بپوشد. در روز قیامت به لگامی از آتش لگام کرده می نسود. 


۱ -وعنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « من تعلم علماً مما یبتغی به 
وه الّه عز وجَلّ لا یتعلمه الا لیصیب به عرضاً من الدثیا لم یجد عرّف الجْةٌ یوم القيامة » 
یعنی: ریحهاء رواه آبو داود باسناد صحیح. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه علمی بیاموزد از آنچه بدان رضای خداوند طلب 
کرده می شود. که نمی آموزد. مگر برای رسیدن به چیزی از دنیاء بوی بهشت را در روز قیامت 
نیابد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ش: توجه و اهتمام به این حدیث و مفهوم والا ی آن برای همهء پویندگان راه حق و حفیقت و داعیان بحق 
آری همانگونه که هیچ عمل بدون اخلاص نیت در پیشگاه خدا مقبول نیست, ۷ازم است دعوتگران و 
روندگان در این مسیر سخت بکوشند تا در طلب علم ‏ و کمال فقط و فقط رضای حق را منظور نظر دارند ور نه 


۳-- وعن عبد [ بن عمرو بن العاص رضی ال عنهما قال: سمعت رسول ال 
صلی الله علیه وسلّم یقول: « ان اللّه لا یثبض العلم انتزاعاً ینتزعه من الناس. ولکن یقبض 
العلم بقبض العلماء حتی |ذا لم یبق عالما؛ اتخذ الناس رووساً جهالاً فستلو. فأَفتوا بغیر علم 


فضُوا وأضلوا » متفق علیه. 


۲۳ - از عبد اللّه بن عمرو بن عاص رضی الله عنهما روایت ده که گفت: 

از رسول اه صلی اه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: همانا خداوند علم را نمی میراند 
(نمی گیرد) به اينکه آن را از میان مردمی بردارده و لیکن علم را با گرفتن و میراندن علماء از 
میان بر میدارد تا عالمی نماند و مردم رسای نادانی گیرند و آنان بدون علم فتوی دهند. پس 


خود گمراه شده و دیگران را هم گمراه نما بند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


کتاب حمد و ثنا و سکر خداوند بزرگ 


۲- باب فضیلت حمد وشکر 


قال الله تعالی: ( فاذکرونی أذکرکم واشکروا لی ولا تکْفرون) البقرة: ۱۵۲ 

و قال تعالی: ( لئن شسگرتم لازیدنکم ] |براهیم: ۷ 

و قال تعالی: ( وقل الحمد له ) الاسراء: ۱۱۱ 

و قال تعالی: (وآخر دغواهم آن الحمد للّه رب العالمین] یونس: ۱۰ 

خداوند می فرماید: پس مرا یاد کنید تا شما را یاد کنم. و شکر مرا کنید و کفرانم 
منمائید. بقره: ۱۵۲ 

و می فرماید: اگر شکر کنید همانا برای شما می افزایم. ابراهیم: ۷ 

و می فرماید: و نهایت دعای شان اين است که ثنا باد خداوندی را که پروردگار عالمیان 
است. یونس: ۱۰ 

۲۳ - وعن آبی هریرة. رضی اللّه عنه, آن النبی صلی اله علّیه وسلّم آتی یله آسری به 
بقدحین من خُمُر ولبن. فنظر الیهما فأخذ الّبن» فثال جبریل صلی ال علیه وسلّم: « الحمدٌ له 


شبی که پیامبر صلی اللّه علیه وسلمبه اسراء رفت» دو قدح برایش آوردند: شراب و سیر. 
آنحضرت صلی الله علیه وسلم آن را نگربسته و شیر را گرفت. جبرئیل علیه السلام فرمود: ثنا 


باد خداوندی را که ترا بسوی فطرت راهنمائی کرد. اگر شراب را می گرفتی امتت گمراه می 
شد. 


۴ -وعنهُ عن رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلّم قال: « کل آمُر ذی بال لا یبدا فیه ب: 
الحمد له فهو آقطع 4 حدیث حسن. رواه آپو داود وغیره ۰ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الئه صلی الئه علیه وسلم فرمود: هر کار ارزشمندی که در آن به الحمد له آغاز 
نشود. کم برکت است. 


۵- وعن آبی مُوسی الأشعری رضی الّه عثه. آن رسُول الّه صلّی ال له وسلم 
قال: « |ذا مات ولد العبد قال اللّه تعالی لملائکته: قبضتم ولد عبدی ؟ فیقولون: نعم فیقول: 
قبضم تمرا فّاده؟ فیقولون: نعم. فیقول: فماذا قال عبدی ؟ فیقولون: حمدک واسترجَع» فیقول 
اللّه تعالی : ابُوا لعبدی بیتاً فی الجنْت وسموه بت الحمد » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۵ - از ابو موسی اشعری رضی اللثه عنه روایت شده که: 

رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: چون فرزند بنده بمیرد. خداوند برای فرشتکانش 
می فرماید: فرزند بنده ام را گرفتید؟ 

می گویند: بلی! 

سپس می فرماید: آیا میوه اش را گرفتید؟ 

می گویند: بلی! 

باز می فرماید: پس بنده ام چه گفت؟ 

می گویند: الحمد لثه و انا لثه و انا الیه راجعون. 

الله تعالی می فرماید: برای بنده ام در بهشت خانه ای ساخته و آن را خانهء حمد بنامید. 

۶ - وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « ان اللّه 
لیرضی عن العبد يأکل الاک فیخمده علیهاء ویشرب الشربةٌ فیخمده علیها » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: همانا خداوند از بنده ای راضی می شود که چون 
لقمه ای بخورد وحق تعالی را بر آن ثنا گوید و چون آب بیاشامد. حق تعالی را بر آن ثنا گوید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


کتاب درود گفتن بر رسول الته صلی النه علیه وسلم 
۳۲ باب فضیلت درود بر رسول النّه صلی الثه علیه وسلم 


قال الله تعالی: (لِن ال ملانکتهُ یْصلون علی البی یا ها الذین انوا صلوا علیه وسلَمُوا 
تسلیما الأحزاب: ۵۶ 


خداوند می فرماید: همانا خداوند 9 فرشتگانش بر پیامبر صلی الثه علیه وسلم درود می 
فرستند. پس ای کسانیکه ایمان آورده اید. بر وی درود فرستاده و سللام کنید به سلام گفتنی. 
احزاب: ۵۶ 


۷ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاصء رضی ال عنهما آنْه سمع رسول اللّه صلّی 
له علیه وسلّم یقول: « من صلّی علی صلاة صلّی اللّه علیه بها عشبراً » رواه مسلم. 


۷ از عبد الله بن عمرو بن عاص رضی الله عنهما روایت شده که: 


او از رسول الثه صلی الله علیه وسلم شنید که می فرمود: آنکه یکبار بر من درود فرستد» 
خداوند بر وی ده بار درود می فرستد (مراد از درود گفتن خدا فرستادن رحمت از جانب 


۸ - وعن ابن مسعود رضی الّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم قال: « آولی 
لاس بی یوم الْقیامة أَُرهم علی صلاا » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۸ - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: نزدیکترین مردم به من در روز قیامت (برای 
شفاعت) آنانی اند که از همه بیشتر بر من درود می فرستند. 

۹ - وعن آوس بن آوس. رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « 
ان من أفْضل آیامکم یوم الجمعك فأْکْنروا علی من الصلاهٌ فیه. فان صلاتکم معرَوضد علی » 
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فقالوا: یا رسول اللّه وکیف تعرض صلائنا علیک وقد آرمت؟ ‏ یقول: بلیت» قال: « ان اللّه حرم 
علی الارزض آجساد الاثبیاء »۰ رواه بو داود باسناد صحیح. 


۹ از اوس بن اوس رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الله علیه وسلم فرمود: همانا روز جمعه از بهترین روزهای شما است؛ 
پس در آن بر من زیاده درود فرستید. زیرا درود شما بر من عرضه می شود. گفتند: يا رسول 
اللْه صلی الثه علیه وسلم چگونه درود ما بر شما عرضه می شود. در حالیکه استخوانهایت 
پوسیده سده. 

فر مود: خداوند احساه پیامبران و بر زمين حرام کرده است (یعنی حسد شان پوسید ۵ 


۰ وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: « رغم 
آنف رجل ذکرت عنده فلّم بصل علی » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


رسول الثه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: خاک آلوده شود بینی مردی که مرا پیششس اد 
کردند بر من درود نفرستاد. 


۱ -وعنه رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « لا تجعلوا قبری 
عیداء وصلُوا علی» فان صلاتکُم تبلغنی حیث کننّم » رواه آبو داود پاسناد صحیح. 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: قبر مرا عید (طوافگاه) نگردانید و برمن درود 

ش: لاتجعلوا قبری عیداً یعنی زیارت قبر مرا عید مسازید. یا قبر مرا مظهر عید مسازید. 


معنای آن نهی از اجتماع برای زیارت آنحضرت صلی اثلّه علیه وسلم است, متلیکه در عید اجتماع می 
نمایند. زیرا عید روزیست که د رآن لهو و تزیی نکردن جائر بوده و د رآن برای اظهار فرحت و شادی می بریند. 
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و اه ل کتاب اي ن کار را با رفتن به زیارت قبرهای پیامبران شان انجام میدادند تا اینکه خداوند بر دلهای 
شان پردهء غفلت را نهاد و روش بت پرستان را در زیارت کردن شیطانان شان پیروی نموده و قبرهای پیامبران 
شان را مسجد ساخته بسو یآن نما زگزاردند. 


از اینر و آنحضرت صلی اه علیه وسلم فرمود: اللهم ۷ تجعل قبری وا پعبد. اشتد غضب اه علی قوم 
اتحذوا قبو ر انبیائهم مساجد. 

و بعضی از علماء معنای دیگری را به آن ذک ر کرده اند که قبر مرا چون عیدی مسازی که در سالی یکبار با 
دو بار بسراغ آن می روید و به اساس این توجیه تشویق صورت گرفته به زیادت زیارت آنحضرت صلی الّه علیه 


وسلم,. 
۲ -وعنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: « ما من آحد بسلّم علی !لا رد الّه 
علی روحی حتی آرذ علیه السلام »۰.۰ رواه آبو داود باسناد صحیح. 


رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: هیچ یک نیست که بر من سلام کند. مکر اينکه 
خداوند روحم را بمن باز می گرداند تا جواب سلامش را بدهم. 


۳ - وعن علی رضی الّه عنه قال: قال رسول الّه صلی اه علیه وسلّم: « البخیل من 
ذکرت عنده فلم یصل علّی » . رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


۳ از علی رضی الله عنه روایت شده که: 


درود نفرستاد. 


۴ -وعن فضالة بن عبید. رضی اه عثه, قال: سمع رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم 
رجلاً یذعو فی صلاته م یمجد اللّه تعالی ۰ ولّم یصل علی النبی صلی الثه علّیه وسلم. فقال 
رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: « عجل هذا » » ثم دعاه فقال له آو لغیره : (ذا صلّی آحدکم 
فلیبداً بتخمید ربه سبحائه والناء علیه. ثم یصلی علی النبی صلّی الله علّیه وسلّم تم یدعو بعد 
بما شاء 6 ۳ داود والترمذی وقالا: حدیث حسن صحیح. 


۴ از فضاله بن عبید رضی الله عنه روایت است که: 
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رسول الله صلی الّه علیه وسلم مردی را شنید که در نمازش دعا می کرد نه ثنای حق 
تعالی را گفت و نه بر پیامبر صلی اه علیه وسلم درود فرستاد. رسول النه صلی اه علیه وسلم 
فرمود: این نفر شتاب نمود و بعد او را خواست و برای او يا غیرش فرمود: هرگاه یکی از شما 
نماز گزارد باید به حمد و ثنای پروردگارش نسروع کرده و سپس بر پیامبر صلی النه علیه وسلم 
درود فرستد و بعد از آن هر چه خواست دعا کند. 


۵ وعن آبی محمد گعب بن عجرف رضی اللّه عنه» قال: خرج علینا النبی صلّی الله 
علیه وسلّم فقلنا: يا رسول اللّه» قد علمنا یف سلم علیک فْکیْف نصلی علیک؟ قال: «فُولوا: هم 
صل علی محمدء وعلی آل محمّد. کما صلّیت علی آل |براهیم. نک حمید مجید. اللهْم بارک علی 
محمد. وعلی آل محمّد کما بار کت علی آل |براهیم اک حمید مجید » . متفق علیه. 


۵ از ابو محمد کعب بن عجره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


پیامبر صلی النّه علیه وسلم بر ما برآمد. گفتیم: یا رسول اه صلی الّه علیه وسلم دانستیم 
که چگونه بر شما سلام کنیم پس چکونه بر شما درود فرستیم؟ 

فرمود: بگونید: اللیم صل علی محمد... بار خدایا! درود فرست بر محمد و بر آل محمد 
صلی الْه علیه وسلم چنانچه درود فرستادی بر آل ابراهیم همانا تو ستوده و با عظمتی. بار 
خدایا! برکت نه بر محمد صلی الثه علیه وسلم و بر آل محمد صلی الله علیه وسلم چنانچه برکت 
نهادی بر آل ابراهیم همانا تو ستوده و با عظمتی. 


۶ -وعن آبی مسعود البدری» رضی اللّه عنه» قال: آتاناً رسول اللّه صلّی النه علیه 
وسلم. ونخن فی مجلس سعد بن عبادةٌ رضی اللّه عنه. فقال له بشسیر پن سعد: آمرنا اللّه آن 
تصلی علیک يا رسول الله» یف تصلی علیک؟ فسکت رسول اللّه صلی الله عَه وسلم. حتی 
مین آْه لم یسأله. ثم قال رسول الّه صلی الله علیه وسلّم . قولوا: هم صل علی محمد. وعلی 
آل محمد. کما صلیت علی آل ابراهیم وبارک علی محمّد. وعلی آل محمّد. کما بارگت علی آل 
|پراهیم. انک حمید مجید. والسلام کما قد علمتم » رواة مسلم. 
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رسول الله صلی النه علیه وسلم نزد ما آمد. در حالیکه ما در مجلس سعد بن عباده رضی 
الّه عنه بودیم. بشیر بن سعد بوی گفت: خداوند ما را امر نموده که بر شما درود فرستيم» پس 
چگونه بر شما درود فرستیم؟ 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم سکوت فرمود. تا اينکه آرزو کردیم کاش از او نپرسیده 
بودیم! 


سپس رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: بگوئید: «اللَهم صل علی محمد. وعلی آل 
محمد. کما صلیت علی آل ابراهیم. وبارک علی محمد. وعلی آل محمد» کما بارکت علی آل 
ابراهيم انک حمید مجید.» و سلام را چنانچه دانستید. بگوئید. 


۷ -وعن آبی حمید الساعدی رضی اللّه عنه, قال: قالوا يا رسول اللّه کیف نصلّی 
علیک؟ قال: « قولوا: للم صل علی محمد. وعلی آزواجه وذْریْته» کما صلَیت علی ابراهیم» وبارک 
عَلی مُحمد. وغلی آژواجه وذریْته. کما بارکت علی ابراهیم. نک حمید مجیذ » متفق علیه. 


۷ از ابو حمید ساعدی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 
گفتند: یا رسول اه صلی اه علیه وسلم چگونه بر شما درود فرستیم؟ 
فر مود: بکوئید: بار خدابا! درود فرست بر محمد و همسران و فرزندانش چنانچه بر اولاد 


ابراهيم فرستادی. و برکت ده بر محمد و همسران و فرزندانش چنانچه بر اولاد ابراهیم برکت 
نهادی» همانا تو ستوده و بزرگی. 
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کتاب ذکرها 


۴ باب در فضیلت ذکر و تشویق بر آن 


قال الْه تعالی: ( ولذکر اللّه آکبر ) العنکبوت: ۴۵ 

و قال تعالی: ( فاذکرونی آذکرکم ) البقرة: ۱۵۲ 

و قال تعالی: ( ولذکر ریک فی نفسک تضرعاً وخيفةٌ وذون الجهر من القوّل بالغدو 
والاصال ولاً تکن من الافلین) الأعراف: ۲۰۵ 

و قال تعالی: [واذکروا له کثیرا کم تفلحون] الجمعة: ۱۰ 


وال تایه ان المسمیی. ولعسا مات ی قوله فانی؟ "ولافریی له کر 
الا کرات َعذ ال لهم مَعفرة جرا عظیما) الأحزاب: ۲۵ 


و قال تعالی: ( یا یا الذین منوا اذکُروا ال ذکراً کثیرا (۴۱) وسبخوه کرد واصیلا 
(۴۲) الأحزاب: ۴۱ - ۴۲ 


و الابات فی الباب کثیرهُ معلومة 
خداوند می فرماید: و همانا ذکر کنید خدا بزرگتر است. عنکبوت: ۴۵ 
و می فرماید: پس مرا یاد کنید. شما را یاد کنم. بقره: ۱۵۲ 


و می فرماید: و یاد کن پروردگارت را در ضمیرت. به زاری و ترسکاری و یاد کن 
پروردگار خود را به کلامی آهسته تر از بلند آوازی در بامداد و شبانگاه و مباش از غافلان. 
اعراف: ۲۰۵ 

و می فرماید: و خدا را بسیار یاد کنید تا رستگار شوید. جمعه: ۱۰ 


بسیار یاد می کنند. خداوند بر ایشان آمرزش و مزد عظیمی را مهیا فرموده است. احزاب: ۳۵ 
و می فرماید: ای آنانکه ایمان آورده اید. خدا را بسیار باد کنید» و در صبح و شام تسبیح 
وی را گوئید. احزاب: ۴۱ - ۴۲ 
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۸ وعن آبی هریرة. رضی اللّه عنه قال: قال رسول اه صلّی الله علّیه وسلم: « 
کلمتان خفیفتان "۳ اللسان, تقیلتان ین المیزان حبیبتان ۱( الرحمن: سبحان له وبحمده؛ 
سبحان اللّه العظیم » متفق علیه. 

رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: دو کلمه است که بر زبان سبک بوده و در میزان 
گران و در نزد رحمان جل جلاله محبوب است: سبحان الله... پاکیست خدا را و به تنایش 

۰۹ -وعنه رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: « لأن اَفُول 
سبحان الّه» والحَمد لّه, ولا اه الا الّه» واللّه کب آحب الی مما طْلْعّت علیه الشنمس » رواه 
مر 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: همانا اينکه بگویم سبحان الله... پاکیست خدا را و 
تنا مر خداوند راست و معبود برحقی جز اللّه نیست و خدا بزرگتر است. در نزدم محبوبتر است 
از آنجه بر آن آفتاب طلوع نموده است. 

۰ وعنه آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلم قال: « من قال لا اله ال اللّه وحده لا 


حتی یمسیء ولم یأت آحد بافضل مما جاء به الا رجل عمل آکثر منه » ء وقال: «من قال سبحان 
اللّه وبحمده؛ ِِ یوم مان موف حطت خطایاه وان کائت مثل زید البحر » متفق علیه. 


رسول ال صلی الْه علیه وسلم فرمود: آنکه در هر روز صد بار بگوید: لا اله الا له وحده 
لا شریک آه... نیست معبود بر حقی جز الله تعالی که یگانه است و شریکی او را نیست؛ 
پادشاهی و حمد و ثنا اوراست و او بر هر چه خواهد. قدرتمند است. برایش برابر آزاد کردن ده 
برده است و برایش صد نیکی نوشته می شود و از او صد گناه کم می گردد و برای او در آن روز 
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تا شام حفظ و پناهی از شیطان می باشد و هیچیک بهتر از آنچه که وی آورده نمی آورد. مکر 
مردیکه بیش از او عمل نموده است و فرمود: آنکه در روزی صد بار سبحان الله و بحمده گوید 


۱ -وعن آبی آیوب الأنصاری رضی اه عثه عن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: « 
من قال لا اله الا اللّه وخده لا شریک له له الملک. وله الحمد. وهو علی کل شیء قدیر» عشر 
مرات: کان کمن آأعتق آربعٌ آنفس من ولد اسماعیل » متفق علیه. 

پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: آنکه ده بار بگوید: لا اله ال له وحده لا شریک له له 
الملک. وله الحمد... مانند شخصی است که چهار کس از فرزندان اسماعیل را آزاد کرده باشد. 


۲ -وعن آبی در رضی اللّه عهُ قال: قال لی رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « آلا 
آخبرک بأحب الکلام [لی اللْه؟ اٍن آحب الکلام الی اللّه: سبحان ال وبحمده » رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم به من فرمود: آیا خبر ندهم به محبوبترین سخن در نزد 
خداوند؟ همانا محبوبترین کلام در نزد خدای تعالی سبحان الله و بحمده است. 


۳ - وعن آبی مالک الاشعری رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی الْه علیه 
وسلّم: «الهور شطر الایمان. والحمد للّه تملاً المیزان» وسبحان الّه والحمد له تملان آو تملاً 
ما ین السموات والاْرض » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: پاکی نصف ایمان است و الحمد له میزان را پر 
می سازد و سبحان اه و الحمد له پر می کند يا اینکه فرمود: پر می کند» میان آسمانها و زمین 
/ 


۴ -وعن سعد بن آبی وثاص رضی اللّه عثه قال: جاء آغرابی الی رسول اللّه صلی 
له علیه وسلّم فقال: علمنی کلاماً قولْه. قال: « قل لا اله ال اللّه وحده لا شریک له. ال أکبر 
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کبیرا. والحمد للّه کثیر؛ وسبحان اللّه رب العالمین ولا حول ولا قوهٌ الا باللّه العزیز الحکیم ». 
قال: فِهوّلاء لربی فما لی ؟ قال: « فل: اللَهم اغفر لی وارحمنی. واهدنی, وارزفنی » رواه مسلم. 


ارات کت رسول له صل له خلیه سل امن کف کرش من نود تا ای ۱ 
بکویم. 


فرمود: بگو لا اله الا الله وحده... نیست معبود برحقی جز الله که یگانه است و شریکی 


که پروردگار جهانیان است و گردیدنی از معصیت و قدرتی بر انجام طاعت بدون توفیق 
خداوندی که غالب 9 با حکمت است» وجود ندارد. 

گفت: این برای بروردگار من است. پس برایم چه؟ 

فرمود: بکو: اللهم اغفرلی... بار خدایا مرا بیامرز و برمن رحم کن و هدایتم نما و روزی ام 
عطا کن. 


۵- وعن ثوبان رضی اللّه عنه قال: کان رسول اللّه صلی الئه علیه وسلّم: « اذا انصرف 


» قیل للاوزاعی وهو آحد روا الحدیث: کیف الاستغفار؟ قال: تقول: أستغفر ال أستغفر الّه. 
رواه مسلم. 


۵ - از ثوبان رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


چون رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم نمازش را تمام می نمود. سه بار استغفر الله گفته و 
می فر مود: اللهم انت السالام... 


برای اوزاعی که یکی از راویان حدیث است. گفته شد: استغفار چگونه است؟ 
گفت: استغفر النه. استغفر الله. 


۶ - وعن المغيرة بن شعبةً رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم گان |ذا 
فرغ من الصلاة وسلم قال: « لا اله ال اللّه وخده لا شریک له له الملک وله الحمد. وهو علی کل 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


شنیء قدیر. الم لا مانع لما غیت ولا معطی لما منت ولا یلقع ذا الجَدٌ منک الجدٌ » متفق 
علیه. 


۶ از مغیره بن شعبه رضی الته عنه روایت است که گفت: 


چون رسول الّه صلی الله علیه وسلم از نمازش فراغت یافته و سلام می داده می فرمود: 
# اله الا النه... معبود بر حقی جز النه نیست» شریکی او را نیست و پادشاهی و سباس خاصی از 
آن اوست و او بر همه چیز تواناست. بار خدایا! مانعی برای آنچه دادی و دهنده ای برای آنجه 


۷-وعن عبد الّه بن الزیر رضی اللّه تعالی عنهما أُْ کان یقول بر کل صلات حین 
رل لا اه الا له وَحْدهُ لا شریک له له الملک وله الحَمد. وهو علی کل شیء قدیر. لا حوّل 
ولا وه لاله لا اله لا ال لاد لا یاه لد النعمف وله لفضل ولا الحسن, لا اله الا 
له مُخلصین له الدٍین ولو ره الکافژون.قال ان ایرد وگان رسول الّه صلی ال علیه وسلم 
یل بهن ذبر کل صللاةْ مکتوبف رواه مسلم. 


۷ از عبد له بن زبیر رضی الله عنهما روایت شده که: 

در عقب هر نماز بعد از سلام دادن می گفت: لا اله الا اللّه وحدد... معبود برحقی جز الله 
نیست. شریک و انبازی او را نیست. و پادشاهی و سپاس خاص از آن اوست و او بر همه چیز 
توانا است» و حول و قوه ای جز بتوفیق و یاری حق تعالی میسر نیست و نمی پرستیم جز اورا 
او خداوند نعمت و فضیلت است و خاص اوراست ثنای نیکو. معبود برحقی جز الله نیست. در 
حالیکه اعمال مان را خالص برای او انجام می دهیم. هر چند کافران را ناخوش آید. ابن زبیر 
رضی اللّه عنهما گفت: رسول الئه صلی اللّه علیه وسلم بعد از هر نماز فریضه آنرا می گفت. 


۸ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عثه آن فقراء المهاجرین أتوا رسول اللّه صلّی اه 
علیه وسلم فقالوا: ذهب هل الدئور بالدرجات الغلی » والعیم المقیم: یْصلُون کما صلی, 
ویصومون کما نصوم. ولهم فضل من آموال: یحجون, ویختمرون» ویجاهدون, ویتصدگون. فقال: 
لا لمکم شین ثذرگون به من سیقکم, وتسیشون به من بخدگم. ولا یکون أحَذاقضل منکم 
ال من صنع مثل ما صنعتم؟ » قالوا: بّی یا رسول اللّه» قال: «تسبحون, وتحمدون وتکبرون» 
خلف کل صلاه ثلاناً وثلائین » قال آبو صالح الراوی عن آبی هریرف لم سئل عن کيفية ذگرهن» 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
قال: یقول: سبحان اللّه. والحمد له واللّه بر حتی یکون منهن کلهن ثلاناً ونلائین. متفق علیه 
وزاد مسلم فی روایته: فرجع فقراء المهاجرین الی رسُول الّه صلّی له علیه وسلّم. فقالوا: سمع 
اٍخواننا أهل الأموال بما فعلْناه ففعلوا مثله؟ فقال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « ذلک فضل اللّه 

۸ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

فقرای مهاجرین خدمت رسول الله صلی النه علیه وسلم آمده و گفتند: ثروتمندان مرتبه 
های بلند و نعیم ابدی را نائل شدند. مثل ما نماز گزارده و روزه می گیرند و برای آنها فضیلتی 
است بر ما از اموالی که دارند. حج می کنند و عمره می نمایند و جهاد نموده و صدقه می دهند. 

فرمود: آیا بشما تعلیم ندهم چیزی را که بدان کسانی را که از شما پیشی گرفته اند. 
دریافته و از کسانیکه بعد از شما انده سبقت کنید و هیچکس بهتر از شما نباشد مگر کسیکه 
عمل شما را انجام دهدا! 

گفتند: آری یا رسول الْه صلی اه علیه وسلم! 

فرمود: اینکه ۳۳ بار در عقب هر نماز سبحان اللّه و الحمد له و اللْه اکبر بگوئید. 

ابو صالح راوی از ابو هریره رضی الثه عنه گفت: چون از چگونگی ذکر شسان پرسیده نسد. 
گفت: می گویند: سبحان اه و الحمد له و الله اکبر تا اینکه از هر کدام آن ۳۳ بار پوره شود. 

و مسلم در روایتش افزوده که: سپس فقرای مهاجرین خدمت رسول اه صلی الّه علیه 
وسلم باز گسته و گفتند: برادران ثروتمند ما از کار ما خبر شده و مثل آن را انجام دادند. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: این فضل خدا است بهر کسیکه بخواهد آن را می 


۹ -وعنه عن رسول اللّه صلی له علّیه وسلّم قال: « من سبح اللّه فی دبر کل صلاه 
تلااً وئلائین. وحمد اللّه ثلاناً وئلائین» ویر الّه ثلااً وئلائین وقال تمام المائة: لا لد الا ال 
وخده لا شریک له, له الملک وله الحمد. وهو علی کل شیء قدیر. غفرت خطایاه وان گانت مثل 
زبد البخر » روا مسلم. ۱ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اه صلی الثه علیه وسلم فرمود: آنکه بعد از هر نماز ۳۳ بار سبحان الله و ۳۳ بار 
الحمد لثه و ۳۳ بار اه اکبر گفته و برای اتمام صد بگوید: لا اله الا الّه وخده لا شریک له له 
الملک وله الحمد. وهو علی کل شنیء قدیر. گناهانش آمرزیده می شود. هر چند مثل کف دریا 


۰- وعن کغب بن عجره رضی اللّه عنه عن رسول له صلّی النه علّیه وسلّم قال: « 
معقبات لا یخی بخیب قائلین آو فا علهن دبر کل صللاه مکتوبه: ثلاناً وئلانین ‏ یه تسبيحة وثلانً 
وثلائین 7 حم تحمیده وأربعاً وثلائین 7 تکبیره » رواه مسلم. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فر مود: تسبیحاتی است که انجام دهید ۵ پا گویندهء آن 
در عقب هر نماز فریضه محروم نمی گردد. ۳۳ بار سبحان الله و ۳۳ بار الحمد له و ۲۴ بار اله 
اکبر. 


۱ - وعن سعد بن آبی وقاص رضی عنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم کان 
یِتعوذٌ دبر الصلوات بهوّلاء الکلمات: « الم ای أَعوذٌ بک من الجبن والبخل وأعودذ بک من آن 
رد لی آردل العمر وأعود بک من فَنَة الدئیاء وأعوذٌ بک من فتنة القبر » رواه البخاری. 

رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم در عقب هر نماز به این سخنان ناه می جست: اللهم... 
بار خدایا من از ترس و بخل و از اينکه به پست ترین عمر باز گردانده شوم و از فتنهء دنیا و 
عذاب قبر بتو پناه می جویم. 


۳۲ - وعن معاذ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم أَحذ بیده وقال: « یا 


معاذ. واللّه نی لأحبک » فقال: « آوصیک يا معاذٌ لا تدعن فی دب کل صللاة تفول: الم أعنٌی 
علی ذکرک. وشکرک» وحسن عبادتک » . رواه آبو داود باسناد صحیح. 


۳ از معاذ رضی الله عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


جلاله که ترا دوست می دارم و فرمود: ای معاذ ترا سفارش می کنم تا در عقب هر نماز ترک 
ننمانی که بکوئی: اللهم... بار خدایا! مرا بیاد خویش و سپاس و شکر و عبادت نیکت یاری فرما! 


۳ -عن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم قال: « ذا 
نهد آحدکم فیستعذ له من ارت یقول: الم لیاوا بک من عذاب جهنم. من غذاب 
القبر ومن فتنة المخیا والممات» ومن شر فَنة المسیح الدجال » . رواه مسلم. 

رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما در تسهد بنشیند باید از چهار 
چیز به خداوند پناه جسته و بگوید: اللهم انی اعوذ بک من عذاب جهنم... خدایا! من از عذاب 
دوزخ و عذاب قبر و از فتنهء زندگی و مرگ و از شر فتنهء دجال مسیح بتو پناه می جویم. 


۴ وعن علی رضی الّه عهُ قال: کان زسول اللّه ٍذا قام اٍلی الصلاة یکون من آخر ما 
یقول بین النشهد والّسلیم: « اللَهِم اغفر لی ما قدمت وما أَحْرّت» وما أسررت وما أَعَلَنت» وما 


۴ از علی رضی اللّه عنه روایت است که: 

چون رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم به نماز می ایستاد. آخرین چیزی که در بین تشهد و 
سلام می گفت: این دعا بود که: اللهم اغفر لی ما... بار خدایا بیامرز برایم آنچه را که در گذشته 
و آینده و پنهان و آشکار انجام دادم (و می دهم) و آنچه از حد گذری نمودم و آنچه تو از من به 
آن دانا تری. تو سبقت دهنده و جلو برنده و هم به عقب اندازنده ای و معبود برحقی جز تو 
وجود ندارد. 


۵- وعن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: کان النبی صلی الله علیه وسلّم یکثر آن یقول 
ی ووعهوسجود: منک ال نا بخندک.ج اف لی »مفق عل. 


۵ از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الله علیه وسلم در رکوع و سجدهء خویش این دعا را زیاد می گفت که: 
سبحانک اللهم... پاکیست ترا ای خداء بروردکار مان ثنای ترا می گویم. پروردگارا برایم 
آمرزش نما. 


۶ - وعنها آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم کان یقول فی رکوعه وسجوده: « 
سبوح قدوس رب الملانکة والروح » رواه مسلم. 


۶ - از عائشه رضی النه عنها روایت است که: 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم در رکوع و سجدهء خویش می فرمود: سبوح قدوس.. رکوع و 
سجدهء من برای ذاتیست که در منتهای پاکی و طهارت است و پروردگار فرشتکان و روح 
(جبرئیل) می باشد. 

۷ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم قال: « فأما 
ال رکوع فْعظّموا فیه الرّب.وامّا السجود فاجتّهدوا فی الذعاء فْمن آن پستجاب لکُم » رواه مسلم. 

۷ - از ابن عباس رضی الّه عنهما روایت است که: 

رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: در رکوع پروردگار را به بزرگی یاد کنید و در 
سجده به دعاء بکوشید. زیرا سزاوار است که دعای شما در آن مورد» قبول قرار گیرد. 

۸ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « آقرب 
ما کون العبد من ربه وهو ساجد. فْأکنروا الدعاء » رواه مسلم. 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: حالتی که بنده به پروردگارش نزدیکتر است. 
حالت سجده است. پس در آن زباد دعا کنید. 

۹-وعنذ آن سول له صلی اق یه وسلم کان ول فی ده ال اغفز ی 
ذنبی کله: دقه وجله. وأوله وآخره. وعلانیته وسره 4 رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


بشتذل. الله* ی ال خلبه مسلم قر مه امن اه قرموکه للم آغقر کی دی 
پروردگارا! همهء گناهان کوچک و بزرگ و اول و آخر و آشکارا و پنهانم را بیامرز! 


۰ - وعن عائشةٌ رضی اللّه عنها قالت: افتقدت النبی صلی النه علیه وسلّم ذّات یلك 
فتَحسُسنت فاذا هو راکع و ساجد یقول: « سبحانک وبحمدک لا ال ال لت » وفی روایة: 
فوقعت یدی علی بطن قدمیه. وهو فی المسجد. وهما منصوبتان. وهو یقول: « اللهم نی عوذ 
برضاک من سخطک. وبمعافاتک من عقوبتک. وأعوذٌ بک منک لا أخصی تناء علیک أَثت کما 
آثنیت علی تسک » روا مسلم.  .‏ 5 

۰ - از عاشه رضی الله عنها روایت است که: 

شبی پیامبر صلی الله علیه وسلم را گم کردم بعد ایشان را جستجو نمودم و دیدم که 
رکوع يا سجده نموده و می فرمود: سبحانک... پاکیست ترا و به حمد و ثنای تو مشغوليم. معبود 
برحقی جز تو نیست. 

و در روایتی آمده که: دستم کف پایشان را لمس کرد در حالیکه ایشان در مسجد بودند 
و پاهای شان ایستاده بود و می فرمود: اللهم انی اعوذ... باررخدابا! من از خشمت به رضای تو و 
از عذابت به عافیت و بخششت و از خشم تو به خودت پناه می جویم و ثنایت را چنانچه خود 
بر خویشتن ثنا گفته ای شمارش نتوانم. 


۱ - وعن سعد بن آبی وقاص رضی اللّه عنه قال: کنا عند رسول اللّه صلّی اه علیه 
وسلّم فقال: « آیعجز أحدکم آن یکسب فی کل یوم آلف حسة. » فساله سائل من جلساه: 
کیف یکسب ألف حسة؟ قال: « سبح مائاً تسبيحة فیکتب له آلف حستت و بحط عثه آلف 
خطینة » رواه مسلم. 


ما نزد رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم بودیم و فرمود: آیا عاجز می شود. یکی از شما که 
هزار نیکی انجام دهد؟ 


شخصی از همنشینانش پرسش نموده و گفت: چگونه یکی از ما می تواند که هزار نیکی 
انجام دهد؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


فرمود: صد بار سبحان الله می گوید برایش هزار نیکی نوشته می شود. یا اينکه از او 
هزار گناه کم می شود. 


۲ -وعن آبی در رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « یصبح علی 
تکبیرة صدقَة» وأمر بالمغروف صدقّة. وئفی عن المنکر صدقّذ. ویجزیء من ذلک رکعتان 
پرکعهما من الضحی » رواه مسلم. 

۳ از ابو ذر رضی الله عنه روایت ده که: 

رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: بر هر بند و مفصل شما صدقه لازم می گردد. پس 


نهی از منکر صدقه است و کفایت می کند از جای اینها دو رکعتی که در چاشتگاه می گزارد. 


۳ - وعن أم المزمنین جویْریةٌ بنت الحارث رضی اللّه عنها آن النبی صلّی الله علیه 
وسلم خرج من عندها بکره حين صلی الصبح وهی فی مسجدهاء ثم رجع بعد آن آأضحی وهی 
جالسهٌ فقال: « مازلت علی الحال التی فارفتک علیها؟ » قالت: نعم: فقال النبی صلّی الثه علیه 
وسلم: « لقد فلت بعدک أربع گلمات ثلاث مرات لو وزئت بما فلت منذ الیوم لوزنتهن: سبحان 
اللّه وبحمده عدد خلقه. ورضاء نفسه وزئهٌ عرشه ومداد کلماته » رواه مسلم. 

وفی رواية له: سبحان الّه عدد حلْقه» سبحان اللّه رضاء تَفْسه» سبحان اللّه زنةٌ عرشه, 
سبحان اللّه مداد گلماته » . 


وفی رواية الترمذی: « آلا آعلمک کلمات تقولینها؟ سبحان اللّه عدد خلقه. سبحان اللّه 
عدذ خلقه. سبحان الّه عدد خُلقه سبحان اللّه رضا نفسه سبحان اللّه رضا نفسه. سبحان الله 
رضا تسه سُبخان اللّه زا عرشه» سبحان اللّه زنة عزشه. سبحان الّه زنهٌ عزشه» سبحان الّه 
مداذ گلماته سبحان له مداد گلماته, سبحان الّه مداد گلماته ». 


پیامبر صلی الئه علیه وسلم صبحدمی بعد از ادای نماز صبح از نزدش برآمد. در حالیکه 
وی در مسجد خویش بود و بعد از چاشت بازگشت. در حالیکه وی نشسته بود و فرمود: هنوز بر 


حالی هستی که از تو جدا شدم؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

گفت: بلی! 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: بعد از تو چهار کلمه را سه بار گفتم که اگر وزن شود 
به آنچه که تا هنوز گفتی با آن برابری می کند: سبحان اللّه وبحمده عدد خلقه. ورضاء نفسه 
وزئهٌ عرشه ومداد کلماته. 

و در روایتی از وی آمده که: سبحان اللّه عدد خلْقه. سبحان اللّه رضاء نفسه. سبحان اللّه 
زنهٌ عرشه. سبحان اللّه مداد گلماته. 
را به عدد مخلوقاتش و باکیست خدا را به اندازهء که رضایت او حاصل گردد و پاکیست خدا را 
«متّل الذی یذکر ربه والذی لا یذ کره» مثل الحی والمیت » رواه البخاری. 

ورواه مسلم فقال: « مثل البیت الّذی بذکر اللّه فیه. والبیت الذی لا بذکر اللّه فیه. مثل 
الحی والمیت » . 

۴ از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی النّه علیه وسلم فرمود: صفت کسی که خدا را باد می کند. و آن که باد نمی 
کند. مانند زنده و مرده است. 


و در روایت مسلم آمده که فرمود: و صفت خانه ای که در آن ذکر خدا می شود. و خانه 
ای که در آن ذکر خدا نمی شود. مانند زنده و مرده است. 


۵- وعن آبی هریرة. رضی اللّه عثه» آن رسول الّه صلّی الله علَیه وسلّم قال: « یقول 
اللّه تعالی : آنا عند ظَن عبدی بی, وأنا معه اذا ذکرنی» فان ذکرنی فی نفسه كرت فی نفسی, 
وان ذگزنی فی ملا رن فی ملا خر مهم » مفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: الله تعالی می فرماید: من در نزد گمان بنده ام به 
خویش می باشم» و من با وی هستم چون مرا یاد کند. اگر مرا در پنهانی یاد کند او را در 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
پنهانی یاد کنم و اگر مرا در میان جمعی یاد کند. او را در میان گروهی یاد کنم که از آن گروه 
بهتر است. 

۶ -وعئه قال: قال رسول اللّه صلّی له علَیه وسلّم: « سبق المفردون » قالوا: وما 
المفردون یا رسول اللّه؟ قال: « الذّاکرون اللّه کثیراً والذّاکرات » رواه مسلم. 

۶ از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: سبقت گرفتند مفُردون! 

گفتند: با رسول الله صلی الله علیه وسلم مفردون کیانند؟ 


فرمود: مردان و زنانیکه خداوند را زیاد یاد می کنند. 


۷ - وعن جابر رضی اللّه عثه قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم یقول: « 
افضل الذکر: لا اله الا الّه » ۰ رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


از رسول الثه صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: بهترین ذکر لا اله الا الْه است. 

۸ - وعن عبد اللّه بن بسر رضی اللّه عنه آن رجلاً قال: یا رسول اللّه. ان شرانع 
رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

۸ از عبد الله بن بسر رضی اللّه عنه روایت است که وی گفت: 


یا رسول الّه صلی الته علیه وسلم قوانین اسلام بر من یاد شده. مرا بچیزی خبر ده که 
بدان چنگ زنم؟ 


۹ - وعن جابر رضی اللّه عنه. عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « من قال: سبحان 
اللّه وبحمده غرست له نحل فی الجنْهٌ » . رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: آنکه بگوید: سبحان الّه و بحمده برای او درختی از 
خرما در 1 ۷ درهست نسانده می شود. 


۰ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم « لقیت 
ابراهیم صلّی النه علیه وسلّم ی أسری بی فقال: یا محمد آقریء أمتک منی السلام وأخبزهم 
آن الجنْةٌ طَیبهٌ التربة عذبهٌ الماء وآنها قیعان ون غراسها: سبحان اللّه. والحمد له ولا (له ۱ 
له واللّه آکبر ». رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

۰ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الثّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: ابراهیم علیه السللام را در شب اسراء ملاقات 
نمودم» فرمود: ای محمد صلی الته علیه وسلم به امتت از من سللام برسان و خبر شان ده که 


بهشت دارای خاکی نیکو, آبی شیرین و جایگاه فراخی است و دانهء آن سبحان الله و الحمد لله 
و لا اله الا الله و الله اکبر است. 


۱ - وعن آبی الذرداء » رضی ال عثه قال: قال رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم: « آلا 
بتکم بخیر آعمالکم. وآزگاها عند ملیککم. وأرفعها فی درجاتکم. وخیر کم من اثفاق الذّهب 
والفضة وخیر کم من آن تلقوا عدو کم فتضربوا آغناقهم» ویضربوا أَعنّاقکم؟» قالوا: بلی ‏ قال: « 
ذکر اللّه تعالی » . رواه الترمذی, قال الحاکم آبو عبد اللّه: اسناده صحیح. 


رسول اه صلی الثه علیه وسلم فرمود: آیا شما را از بهترین و پاکترین اعمالتان در نزد 
پادشاه تان خبر نسازم؟ اعمالی که از همه بیشتر سبب ازدیاد درجات شما گردیده و از خرج 
کردن طلا و نفره و از اينکه با دشمن تان روبرو شده گردنهای شان را بزنید و یا گردنهای شما 


فرمود: یاد خداوند تعالی. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۲ وعن سعد بن آبی وثاص رضی اللّه عنه أَنّه دخل مع رسول له صلی النه علیه 
وسلّم علی امه وبین یدیها نوی آو حصی تسبح به فقال: « [۷ آخبرک بما هو آیسر علیک من 
هذا آو فضل » فقال: « سبحان اللّه عدد ما خلَّقْ فی السماء . وسبحان اللّه عدد ما خلّق فی 
الاْرض. سبحان اللّه عدد ما بین ذلک» وسبحان اللّه عدد ما هو خالق. واللّه أَکْبر مثل ذلک» 
والحمد للّه مثل ذلک ولا اله الا اللّه مثل ذلک» ولا حول ولا قوَةْ الا باه متثل ذلک » . رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن. 

وی همراه با رسول الله صلی الله علیه وسلم بر زنی داخل سد» در حالیکه پیش روی او 

فرمود: آیا با خبرت نسازم بدانچه که برایت بهتر و آسانتر باشد؟ پس فرمود: سبحان 
الله اکبر مثل آن و الحمد له همچنان و ۷ حول و لا قوهْ | بالله همچنان و به همان اندازه. 

۲۳ -وعن آبی موسی رضی اه عنه قال: قال لی رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم: « 
آلا آدلک علی کنز من کُنُوز الجْ؟ » فقلت: بلی يا رسول اللّه قال: « لا حول ولا قوةٌ الا باللّه » 

رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم برایم فرمود: آیا ترا به گنجی از گنجهای بهشت 
راهنمائی نکنم؟ 

گفتم: آری یا رسول الثه صلی الثّه علیه وسلم! 

فرمود: لا حول ولا قوهْ الا له 


۵- باب فضیلت ذکر و یاد خدای تعالی در حال ایستاده. نشسته و به پهلو غلطیده و 
بی وضوء و در حال جنابت و حیضء جز قرآن خواندن که برای جنب و حانض جائز نیست 


قال الله تعالی: ( ان فی خلّق السماوات والازض واختلأف الیل والنهار لیات لأولی 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


الالباب [ ۱۹۰] الذین یذکرون الله قیاماً وقعوداً وعلی جنوبهم 1 (۱۹۱) آل عمران: ٩۹۰‏ - 
۱۹۱ 


خداوند می فرماید: همانا در آفر ینش آسمانها و زمین واختلاف شب و روز دلائل روشسنی 
است برای خداوند خرد» آنانیکه ایستاده و نشسته و در بهلو خدا و یاد می کنند. آل عمران: 
۰ - ۱۹۱ 


۴ -وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: کان رسول اه صلی الله علیه وسلّم یذکر الّه 
تعالی علی کل أحیانه. رواه مسلم. 


۴ - از عائشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: رسول النه صلی الثه علیه وسلم 


۵- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما عن البی صلی الله علیه وسلّم قال: « لو آن 
حدم ای آهلهقال: سم هلمج لشیطان وجب الشنیطان ما ره فضی بینهم 
ولد. لم یضره » متفق علیه. 

۵ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 


بسم اللّه. اللهم... بنام خدا بار خدایا ما را و آنچه را که بما روزی دادی (فرزند) از شیطان دور 


بدار زیرا هرگاه در میان شان به فرزند حکم شود. شیطان به او ضرر نمی رساند. 


۶- باب در مورد دعاهائی که در هنگام خواب شدن و بیدار شدن گفته می سود 


۶ عن حذيفة وأبی ذر رضی اللّه عنهما قالا: کان رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم 
ذا آوی الی فراشه قال: « باسمک الم آحیا وأموت » واذا استیقظ قال: « الحمد له الذی آخیانا 
بعد ما أمائّا والیه الْشورٌ » رواه الترمذی. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


چون رسول الله صلی النه علیه وسلم به بسترش قرار می گرفت. می فرمود: با سمک 
اللهم... خداوندا بنامت می میرم و زنده می شوم. و چون بیدار می شده می فرمود: الحمد له 
الذی... ثنا باد خداوندی را که ما را پس از آنکه میراند. زنده کرد و بازگست بسوی اوست. 


۷ باب در فضیلت حلقه های ذکر و دعوت به ملازمت و پیوستگی بر آن و منع از جدا 


سدن و دوری از آن بدون عذر 


ی ی ی ۳ 
تعد عیناک عنهم] الکهف: ۲۸ 


خداوند می فرماید: و نگهدار خود را با کسانیکه در صبح و شام پروردگار شان ار خوانده 
و رضای او را می طلبند و چشمت را از آنان مگردان. کهف: ۲۸ 


۷ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « ان للّه 
تعالی ملائکة یَطوفون فی الطرّق یلتسنون آفل الذکر, فاذا وجدوا قَومً یذگرون له عز وجل 
تناذوا: هلمُوا ای حاجتکم. فیحفونهم باجنختهم الی السماء الدیه فیسألم رهم 
ما یقول عبادی ؟ قال: یفولون: یُسبْحونک ویکیرونک» ویخمدونک ویْمجٌدونک, فیقول: هل 
رأّنی ؟ فیقولون: لا واللّه ما رآوک» فیفول: کیف لو رآونی؟ قال: یفولون لو رآوک کانوا آشند لک 
عبادث وأشد لک تمجیداء وأکثر لک تسبیحا. فیقول: فماذا پسألون؟ قال: یقولون: یسألونک 
الجنْة. قال: یقول: وهل رآوها؟ قال: یفولون: لا واللّه یارب ما رآوها. قال: بفول: فکَف لو رآوها؟ 
قال: یقولون: لو آنهم رآوها کانوا آشد علیها حرصاء وآشد لها طلبا؛ وأعظم فیها رغبة. فال: فمم 
یتعوذون؟ قال: یقولون یتعوذون من النا قال: فیقول: وهل رآوها؟ قال: یقولون: لا واللّه ما رآوها. 
فیقول: کیف لو رآوهای قال: یفولون: لو رآوها کانوا شد منها فرار؛ وآشد لها مخافة. قال: فیقول: 
فأشهدکم نی قد غفرت لهم. قال: یقول ملک من الملائکة: فیهم فلان لیس منهم انْما جاء 
لحاجة قال: هم الجلساء لا بشقی بهم جلیسهم » متفق علیه. 

وفی روايهٌ لمسلم عن آبی هریرهٌ رضی اللّه عنه عن النبی صلّی الثه علیه وسلّم قال: 
« ان للّه ملائکٌ سیارةٌ فضلاء یتتبعون مجالس الذکر فاذا وجدوا مجلساً فیه ذکر قحدوا معهم» 
وحف بعضهم بغضاً باجنختهم حثی یملاوا ما بینهم وین السماء ای فاذا نفرقوا عرجُوا 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


وصعدوا الی السماء . فیسألهم ال عز وجل وهو آعلم :من آين جتم؟ فیقولون: چا من عند 
عباد لک فی الأرْض: یسبحونک. ویگبرونک» ویهللونک وبحمدونک ویسالونک. قال: وماذا 
یسألونی ؟ قالوا: یسالونک جنتّک. قال: وهل رأوّا جّتی ؟ قالوا: لا ی رب: قال: فَیْف لو را 
جنْتی ؟ قالوا: ویستجیرونک قال: ومم یستجیرونی ؟ قالوا: من ثار ک یارب. قال: وهل روا ثاری ؟ 
قالوا: لاه قال: فکَیف لو رآوا تاری 6 قالوا: ویستغفرونک» فیقول: قد غفرّت لهم. وأعطیتهم ما 
سالوء وأجرئهم مفا استجازو. قال: فیئولون: رب فیهم فلان عبد خَطه ما مره فجلس معیم, 
فیقول: ول غفرت. هم الم لا یشنقی بهم جلیسم ». 


۶ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 
رسول الّه صلی الله علیه وسلم فرمود: برای خداوند فرشتکانی است که در راهها در پی 
اهل ذکر می گردند و چون گروهی را بيابند که به ذکر خدا مشغول هستند. همدیگر را صدا می 
کنند که بشتابید به آنچه که نیازمند بودید و آنها را به بالهای خود تا آسمان دنیا بدرقه می کنند 
و پروردگار شان از آنها سوّال می کند در حالیکه داناتر است: بندگانم چه می گویند؟ 
فرمود: فرشتگان می گویند: تسبیح و تکبیر و حمد ترا گویند و ترا به بزرگی یاد کنند. 
می فرماید: آیا مرا دیده اند؟ 
می گویند: نه, والثه ترا ندیده اند. 
می فرماید: چگونه است. اگر مرا ببینند؟ 
می گویند: اگر ترا دیده بودند. بیشتر برایت عبادت نموده و فزونتر ترا به بزرگی یاد 
نموده زیاد تسبیح ترا می گفتند. 
باز می فرماید: چه می خواهند؟ 
فرمود: می گویند: از تو بپهشت می خواهند. 
: می فرماید: آیا آنرا دیده اند؟ 
: می گویند: نی والله يا رب آن را ندیده اند. 
: می فرماید: چگونه است اگر آن را ببینند؟ 
: می گویند: اگر آنرا دیده بودند. بیشتر بدان حرص ورزیده و بیشتر بدان میل 
نموده و سخت تر در پی بدست آوردن آن تلاش می کردند. 
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فرمود: از چه پناه می جستند؟ 
: می گویند: از دوزخ پناه می جویند. 
: می فرماید: آیا آن را دیده اند؟ 
: می گویند: اگر آن را ببینند از آن بیشتر ترسیده و فرار می نمایند. 
: پس می فرماید: پس من شما را شاهد می گیرم که برای شان آمرزیدم. 
: فرشتهء از فرشتگان می گوید: در ایشان فلانی است که از آنها نیست و برای 
ضرورتی آمده. 
فرمود: آنها همنشینان اند و همنشین شان به ایشان بدبخت نمی شود. 
و در روابتی از مسلم آمده که: از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 
پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: همانا برای الله تعالی فرشتگانی است که در زمین 


گردش نموده و زائد اند - بر حفظه - که بدنبال مجالس ذکر می گردند و هرگاه مجلسی را 
بيابند» که در آن ذکر است در آن ننسته و برخی برخی را به بالهای خود احاطه می کنند. تا 


اينکه بین ایشان و آسمان را پر می سازند و چون پراکنده شوند. برآمده و به آسمان بالا می 
روند و النه عزوجل از آنها سوال می کند. در حالیکه دانا تر است. از کجا آمدید؟ 


می گویند: از نزد بندگانی از بندگانت در زمین آمدیم که تسبیح و تهلیل و تحمیدت را 
انجام داده و از تو درخواست می کردند؟ 

می فرماید: از من چه می طلبند؟ 

می گویند: از تو بپهشت را می طلبند. 

می فرماید: آبا بهشت را دیده اند؟ 

می گویند: نی پروردگارا! 

می فرماید: چگونه است اگر آن را ببینند؟ 

می گویند: از تو آمان می خواهند. 

فرمود: از چه امان می خواهند؟ 


می گویند: یا رب از دوزخت! 
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می فرماید: آیا دوزخ مرا دیده اند؟ 

می گویند: نه. 

می فرماید: پس چگونه است هرگاه دوز خم را بینند؟ 

می گویند: و از تو آمرزش طلبند. 


پی می فرماید: همانا برای شان آمرزیدم ودادم برای شان آنچه را که درخواست کردند. 
و امان دادم آنها را از آنجه که امان خواستند. 


فر مود: یا رب! در ایشان فلانی بند۵ء بسیار خطاکاری است. همانا می کگذست 9 همراه 
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پس می فرماید: و برای او هم آمرزیدم. آنها گروهی اند که همنشین شان به ایشان 


۸ - وعنه عن آبی سعید رضی اللّه عنهما قالا: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « 
لا یفعد قوم یذکرون الّه الا حفْتهم الملائکث وغشیتهم الرحمهٌ وتزلت علیهم السکینة, وذگرهم 
له فیمن عنده » رواه مسلم. 


۸ از ابو هریره و ابو سعید رضی الله عنهما مروی است که گفتند: 

رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچ گروهی نمی نشینند که ذکر خدا را نمایند» 
مگر اینکه ملائکه آنان را احاطه نموده و رحمت آنها را می پوشاند و بر ایشان آرامش و سکون 
فرود آید و خدای تعالی آنها و در کسانی که نزد اویند» باه فرماید. 


۹ -وعن آبی واقد الحارث بن عوف رضی الّه عثه آن رسول اللّه صلّی اله علیه 
وسلّم بیتّما هو جَالس فی المسجد. والّاس معه اذ ثبل تلا تفر فافْبل نان الی رسول اللّه 
صلی الله علیه وسلّم وذهب واحد فوقفا علی رسول الّه صلی الثه له وسلّم. فأما آحدهما فرأی 
فرجهٌ فی الحلقة. فجلس فیها وأما الاخره فجلس خلفهم. وأمّا الثالث فأدبر ذاهبا. فْلمّا فرغ 
رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم قال: لا آخب کم عن النُفر الاك آما آحدهم فأوی الی اللّه فآواه 
للّه وأما الآخر فاستخیی فاستحیی ال مثه وأما الآخر فأغرض, فأغرض اللّه عنه » متفق علیه. 
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در اثنائیکه رسول الّه صلی الثه علیه وسلم در مسجد نشسته بودند و مردم هم حضور 
داشتند. سه نفر جانب آنحضرت صلی النه علیه وسلم روآوردند که دو نفر شان آمده و یکنفر 
رفت و آن دو بالای سر آتحضرت صلی النه علیه وسلم ایستادند. 

یکی از آنان گنادگی ای در حلقه دیده و در آن نسست و دیگری پشت سر شان 
تشست و اما سوهی پشت گردانیده و رفت. جون رسول الله صلی الله غلیه وسلم قارغ گشست: 
فرمود: آیا شما را از سه نفر خبر ندهم؟ یکی از آنان به خدا بازگشت نموده و خداوند او را جای 
داد. و اما دیگر حیاء کرد و الله تعالی از وی حیاء نمود و اما سومی اعراض نمود و الله تعالی از 
وی اعراض کرد. 


۰- وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عثه قال: خرج معاويةٌ رضی اللّه عثه علی 
حلقة زاف آلمسچد. فقالز ما ای ك_ جلسنا س الّه. قال: ِ ما ۳ / ذاک؟ 


له لیا له وسلم ال عنه عدتا :سل له یا له وسلع خرچ علیعاقه 
من آصحابه فقال: « ما جلسکم؟ » قالوا: جلسنا تذکر اللّه. ونخمده علی ماهدانا للاسلام. ومن 


به علینا. قٌال: « له ما أجلسکم ۷ اک؟ قالوا: واللّه ما أحلسنا ۷ ذاک. قال: « آما ای م 
استخلفکم تهمهٌ لکم» ولکنُ آنانی جبریل فأخبرنی آن له یباهی بکم الملائک » رواه مسلم. 


۰ از ابو سعید خدری رضی اللّه عنه روایت است که: 

معاویه رضی الته عنه به حلقهء در مسجد برآمده و گفت: به چیز سبب نشستن شما 
نسده؟ 

گفتند: نشسته ذکر خدا را می کنیم. 

گفت: شما را سوگند به خدا که جز آن جیز دگری سبب نشستن شما نشده؟ 

گفتند: ما را جز آن چیز دیگری نشانده. 

گفت: من شما را به واسطهء هیچ تهمتی سوگند ندادم و هیچکس مثل من به رسول الله 
صلی الله علیه وسلم نزدیک نبوده و هیچیک کمتر از من حدیث روایت نکرده. همانا رسول اللّه 
صلی النه علیه وسلم در حلقهء از یارانش برآمده و فرمود: چه چیز شما را نسانده؟ 
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گفتند: نشستیم و بواسطهء که خداوند تعالی ما را به اسلام هدایت نموده و به آن بر ما 

فرمود: شما را به خدا که جز این چیزی سبب نشسستن شما نشده؟ 

اما من شما را سوگند ندادم بواسطهء که شما را متهم می دارم و لیکن مطلب این است 
که جبرئیل علیه السلام نزدم آمده و خبرم داد که خداوند تعالی به شما در برابر فرشتگان فخر 
می کند. 


۸- باب اذکار و اورادی که در هنگام صبح و شام خوانده می سود 
قال الله تعالی: ( واذکُر رک فی نفسک تضرعاً وِخيفهٌ وذون الجهر من الْقوّل بالعُدو 
والاصال ولا تکن من الغافلین] الْعراف: ۲۰۵ 
و قال تعالی: (وسبح بحمد ربتک قّبل طلوع الشمس وقبل غروبها] طه: ۱۳۰ 
و قال تعالی: ( وسبح بحمد ریک بالعشی والابکار] غافر: ۵۵ 


و قال تعالی: [ فی بیوت آذن الله آن ثرقع ویذکر فیها اسمه یسبح له فیها بالغدو 
والاصال (۳۶) رجال لا تلهیهم تجارهُ وا بیع عن ذکر الله) (۳۷) النور: ۲۶ - ۳۷ 
و قال تعالی: [ انا سخُرنا الجبال معه یسبخن بالعشی والاشراق] ص: ۱۸ 


خداوند می فرماید: و یاد کن بروردگارت را در ضمیرت به زاری و ترسکاری, و یاد کن 
پروردگارت را با کلامی آهسته تر از بلند آوازی در بامداد و شبانگاه و مباش از غافلان. اعراف: 
۳۰۵ 

و می فرماید: و تسبیح گوی با حمد پروردگارت» پیش از بر آمدن آفتاب و پیش از فرو 
شدن آن. طه: ۱۳۰ 

و می فرماید: آمرزش طلب برای گناهت» و در صبح و شام ستایش و ثنای پروردگارت را 
بجای آر. مومن: ۵۵ 

و می فرماید: در خانه هایی که خدا دستور داده تا در آن بلند کرده و یاد کرده سود آنجا 
نام او به پاکی خدا را باد می کنند. آنجا در صبح و شام مردانیکه باز ندارد ایشان را معامله و 
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خرید و فروش از یاد خدا. نور: ۸۶ - ۳۷ 


و می فرماید: هر آئینه کوه ها را رام ساختیم همراه او که تسبیح می گفتند بوقت شام و 
صبح. ص: ۱۸ 


۱ وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول الّه صلّی اه علّیه وسلّم: « من 
قال حین یصبح وحین یمسی: سبحان الّه وبحمده مائةٌ مرة لم یأت آحد یوم القيامة بأفضل مما 
جاء به» الا آحد قال مثل ما قال و زاد » رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: کسیکه به هنگام صبح و شام کردن صد بار 
سبحان الّه و بحمده بگوید. هیچکس در روز قیامت بهتر از آنچه وی آورده نمی آورد. مگر آنکه 
مثل او گفته و يا افزوده بانسد. 


۲ - وعنه قال: جاء رجل الی الثبی صلی الله علیه وسلّم» فقال: یا رسول ال ما آقیت 
من عفرب لدغتنی البارحثء قال: « آما لو قلت حین مُسیت: ود بکلمات الّه لمات من ثنر ما 
خلَق لم تضرک » رواه مسلم. 

۲۳ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

مردی خدمت رسول الّه صلی الّه علیه وسلم آمده و گفت: چه رنج بزرگی دیدم دیشب 
که عقربی مرا گزید. 


تامهء خدا از شر آنچه آفرید. نمی توانست گزندت رساند. 


۳ - وعنه عن النبی صلی النه علّیه وسلم آَنه کان یقول اذْا آصیح: اللَهْم بک أصبحنا 
وبک انستا وبک تحیاء؛ ویک نموت» والیک ااشور ( واذا آمسی قال: ) اللّهم یک امیستا وبک 


تحیا؛ وبک نموت ولیک المصیر ». رواه بو داود والترمذی وقال: حدیث حسن. 
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رسول اه صلی الثه علیه وسلم در هنگامیکه صبح می کرد می فرمود: اللهم بک 
اصبحنا... بار خدایا! به امر تو صبح کردیم و شام نمودیم و به امر تو زندگی کرده و می میریم و 
بازگشت بسوی تست. و چون شام می نموده می فرمود: اللهم بک آمسینا... بار خدایا! به امر تو 
شام کردیم و زندگی کرده و می میریم و بازگشت بسوی تست. 

۴ -وعنه آن آبا بکر الصدیق» رضی اللّه عنه» قال: یا رسول اللّه مرنی بکلمات 
آفولهن اذا آصبخت واذا آمسیت. قال: فل: « اللَهم فاطر السموات والأرض عالم العیب 
والشنهادف رب کل شسیء وملیکه. آشنهد آن لا اله الا آنت آَعوذ بک من شر تفسی وشبر الشنیطان 
وش رکه » قال: « قْلها |ذا آصبخت. واذا آمسیت. واذا آخذت مضجعک » رواه آبو داود والترمذی 
وقال: حدیث حسن صحیح. 

ابوبکر صدیق رضی الته عنه گفت: يا رسول النه صلی الثه علیه وسلم مرا به کلماتی امر 
کن که چون صبح و شام می کنمم بکویم. 

فرمود: بگو: اللهم فاطر السماوات و الأرض... بار خدایا! آفرینندهء آسمانها و زمین عالم 
به پیدا و نهان» پروردگار و مالک همه چیز. گواهی می دهم که معبود بر حقی جز تو نیست و از 
شر نفس خود و شیطان و دعوت او بشرک بتو پناه می جویم. 

فرمود: چون صبح نمودی يا شام کردی و زمانیکه در بسترت قرار گرفتی آنرا بگو. 


۵- وعن ابن مسعود رضی الّه عنه قال: کان نبی الّه صلّی له علیه وسلّم | آمسی 
قال: أَمسینا وأمسی الملک لّه. والحمد له لا اله ال اللّه وخده لا شریک له » قال الروای: آراه 
قال فیهن: « له الملک وله الحمد وهو علی کل شیء قدیر. رب آسألک خیر ما فی هذه الیل 
ویر ما بغدهاء وود یک من شَرٌ ما فی هذه الیل وش ما بعدهاء رب أَعوذ یک من الکسل. 
وسوء الکبر, أَعودٌ بک من عذاب فی النّاره وعذاب فی القبر » واذْا آصبح قال ذلک أیضا: « 
آصبحنا وأصبح الملک للّه » رواه #۲ ۱ 


جون پیامبر صلی الّه علیه وسلم شام می کرد. می فرمود: امسینا و امسی الملک لله... ما 
و پادشاهی برای خدا شام کردیم و ثنا باد خداوند را معبود برحقی جز او نیست. یگانه است و 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


شویکی ویرا نیست. راوی گفت: گمان می کنم که در آن گفت: له الملک و له الحمد و... 
پادشاهی و ثنا او راست. و او بر هر چیز قادر است. از تو خیر آنچه را که در این شب است و 
خیر آنچه را بعد از آنست می طلبم و از شر آنچه در این شب و بعد از آن است بتو پناه می 
جویم. پروردگارا! من از تنبلی و زشتی کهنسالی بتو پناه می جویم و چون صبح می کرد. آن را 
همچنان می گفت: اصبحنا و اصبح الملک لثه. 


۶- وعن عبد ال بن خبیب بضم الحٌاء لمعجَمة رضی الّه عنه قال: قال لی رسول 
الصلن المع و و ان هر اه اج ی عیشت بمب ار کات 
مرت تکفیک من کل شنیء » . رواه آبو داود والترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


رسول الله صلی اللّه علیه وسلم برایم فرمود: چون شب می کنی یا صبح می نمائی» سه 
بار قل هو اه احد و معوذتین (قل اعوذ برب الفلق و قل اعوذ برب الناس) را بخوان, ترا از هر 
چیزی کفایت می کند. 


۷ - وعن عثمان بن عفان رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اله علیه وسلم: « 
ما من عبد یقول فی صباح کل یوم ومساء کل لیلة: بسم اللّه الْذی لا یضر مع اسمه شیء فی 
الْرض ولا فی السماء وهو السمیع العليم نلاث مرات الا لم یبضره شیء » رواه آبو داود. 


۷ از عثمان بن عفان رضی الله عنه روایت است که: 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچ بنده ای نیست که در هر صبح و هر شام سه 
بار بگوید: بسم النه الذی لا یضر... بنام خداوندی که با نامش هیچ چیزی در زمين و آسمان 


- باب دعاهائی که در هنکام خوابیدن گفته می سود 


۸- وعن حذيفدٌ وأبی ذر رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم کان اذّا 
آوی ای فراشه قال: « باسمک الم أخیا وأموت » . رواه البخاری. 
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چون رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم به بستر شان قرار می گرفت. می فرمود: باسمک... 
بنام تو بار خدایا! زندگی می کنم و می میرم. 


۹ وعن علی رضی الّه عهُ آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال له ولفاطمة 
رضی اللّه عنهما: « لذا أویتما الی فراشکماء و اذّا أَحذَتما مضاجعکما فکبرا ثلاناً وثلائین 
وسبحا ثلاناً وئلائین واخمدا ثلاناً وئلائین » 

وفی روایه: « التَسییح آربعاً وئلائین ( 


وفی روایة: « التکبیر آربعاً وثلائین » متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم بوی و فاطمه رضی النه عنهما فرمود: چون به بستر 
خویش قرار گرفتید. یا چون به خوابگاه خویش قرار گرفتید. ۳۳ بار اثه اکبر و ۳۳ بار سبحان 
له و ۳۳ بار الحمد له بگوید. 

و در روایتی سبحان الّه ۳۴ بار آمده است. 

و در روایتی الله اکبر ۳۴ بار آمده است. 


۰ وعن آبی هریرهٌ رضی اه عنه. قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: « |ذا 
آوی حدم لی فراشه فلینفض فرائته بداخلة زاره له لا بذری ما خلقُ عَلیّهه ثم یول: 
باسمک ری وضغت جلبی, ویک آرفغه ان آمسکت نفسی فارحمهاء وان أرستهاء فاحفظها پم 
تحفظ به عبادک الصالحین » متفق علیه. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما به بسترش آید. باید بگوشهء 
ازارش بسترش را بروبد. 


زیرا نمی داند چه چیزی در جایش قرار گرفته است. بعد بکوید: باسمک ربی وضعت 
جنبی...پروردکار!! به نام تو پهلوی خود را بر زمین نهادم و به کمک تو آنرا از زمین» بلند 
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می‌کنم. اگر در حالت خواب روح مرا قبض کردی. آن را ببخشای. و اگر دوباره به او اجازهء 
زندگی دادی. از آن محافظت فرماء همچنان که از بندگان نیکت محافظت کنی. 


۱ وعن عائشةٌ رضی اللّه عنهاء آن رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم کان اذا أحَذ 
مضجعه تفت فی یدیه وقرا المعوذات ومسح بهما جسده متفق علیه. 

وفی رواية لهما: آن النبی صلی الثه علّیه وسلّم کان لذا آوی الی فراشه کل یله جمع 
یه نم نفت فبهما قرا فیهما:قل هو ال آخد. وفل أوذ بزبالفلق. وفل وذ برب لاس ثم 
مسح بهما ما استطاع من جسده یبدا بهما علی رأسه ووجهه. وما آقبل من جسده یفعل ذلک 
تلاث مرات متفق علیه. 


۱ - از عانشه رضی الثه عنها روایت ده که: 

چون پیامبر صلی النه علیه وسلم در خوابگاه ان قرار می گرفت در دستهایش دمیده و 
معوذات را خوانده و با آنها بدن خویش را مسح می نمود. 

و در روایتی از بخاری و مسلم آمده که چون پیامبر صلی الّه علیه وسلم هر شب به 
بسترش قرار می گرفت» کف های دستهایش را جمع نموده و بعد در آن می دمید و در آن قل 
هو اللّه آحد. وقل آعوذ برب الفلق, وقل أَعوذٌ برب النّاس را می خواند و بعد آنچه از بدنش را که 
می توانست مسح می فرمود. از سرو رویش و پیش روی بدنش آغاز نموده و اين کار را سه 
بار انجام می داد. 


۲ - وعن البراء بن عازب.رضی اللّه عنهماء قال: قال لی رسول اللّه صلّی النه علیه 
وسلّم: «ذا یت مضجعک فتوضاً وضوءک للصلاة؛ ثم اضطجع علی شفک الأیمن. وقل: اللهم 
اسلمت نفسی |لیک» ووجهت وجهی |لیک. وفوضت آمری |لیک. والجأت ظهری ایک رغبة 
ورهبةٌ الیک, لاملجاً ولا منجی منک لا الیک. آمنت بکتابک الذی آنزلت وبنبیک الذی آرسلت» 
فان مت. مت علی الفطرف واجعلهن آخر ما تَفول » متفق علیه. 


۲ از براء بن عازب رضی الله عنه مرویست که: 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم برایم فرمود: چون به بسترت رفتی مانند وضوی نمازت 
وضوء ساخته و به بهلوی راست خواییده 9 بکو: اللهم اسلمت... پروردگارا! نفسم و بنو تسلیم 
کردم و کارم را بتو سپردم و بتو اتکاء نمودم از روی تمایل به خیر و ترس از عذابت پناهگاه و 
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نحاتگاهی از تو جز بسویت. نیست. ایمان آوردم به کتابی که آنرا فرستادی و به پیامبرت که 
مبعوش کردی. پس اگر مردی به فطرت مرده ای و آن را آخر گفته ات بکردان. 


۳ -وعن آنس رضی اللّه عنه. آن الثبی صلی الله علیه وسلم کان اذا آوی الی فراشه 
قال: «الحمد له الذی أطعمنا وسقانا؛ وکفائا وآوانا؛ فکم ممن ۷ کافی له وله موّوی ( رواه مسلم. 


ثنا باد خداوندی را که ما را طعام داد و سیراب نمود و کفایت کرد و جای داد و چه بسا 
افرادیست که کفایت کننده و جای دهنده ای ندارد. 


۴- وعن حذبفف رضی له عنه, آن رسول له صلی النه علّیه وسلّم کان |ذا آراد آن 
بوقد: هب فد ال تحت خده ثم یقول: / اللّهم شنین عذابک یوم تفنظ عبادک » رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن. 


ورواه آبو داود من روایهةٌ حفصة رضی اللّه عنهاء وفیه أَنه کان یقوله ثلاث مرّات. 


چون رسول الله صلی النه علیه وسلم می خواست بخوابد. دست راست خود را زیر 
رخساره اش گذاشته و سپس می فرمود: اللهم فنی... پروردگار!! مرا در روزیکه بندگانت را بر 
می انگیزی از عذابت نگهدا. 

و ابوداود آن را از حفصه رضی الله عنها روایت نموده و در آن آمده که این دعا را سه بار 
می نمود. 
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کتاب دعاها 
۵۰ - باب فضیلتت دعا 
قال الله تعالی: ( وقال ربکم اذعونی آستجب لکُم) غافر: ۶۰ 
و قال تعالی: ( اذعواً کم تضرعاً وحفیه له لا بحب المعتدین) العراف: ۵۵ 
و قال تعالی: ( واذْا سألک عبادی عنّی فانی قریب أجیب دغوهٌ الداع ذا دعان] البقرة: 


و قال تعالی: ( من پجیب المضطر ادا دعاه ویخشف السوء] النمل: ۶۲ 
خداوند می فرماید: و گفت پروردگار شماء مرا بخوانید تا شما را اجابت کنم. موّمن: ۶۰ 


و می فرماید: بخوانید پروردگار خویش را به زاری و ترسکاری, همانا خداوند از حد 


و می فرماید: و چون از تو بپرسند» بندگانم از من پس من به آنان نزدیکم که اجابت می 
کنم دعای دعا کننده را هرگاه مرا بخوانند. بقره: ۱۸۶ 


سازد. نمل: ۶۲ 


۵ -وعن الْعمان بن بشیر رضی اللّه عثهماء عن البی صلی الله علیه وسلّم قال: « 
الدعاء هو العبادُ » . رواه آبو داود والترمذی وقالا حدیث حسن صحیح. 


۵ - از نعمان بن بشبیر رضی الله عنهما از پیامبر صلی الله علیه وسلم روایت ده که 
فرمود: دعاء همان عبادت است. 


۶ - وعن عائشهً رضی الّه عنهء قالت: گان رسول اللّه صلّی ال له وسلم یستحب 


الجوامع من الدعاء ؛ ویدع ما سوی ذلک. رواه آبو داود باسناد جید. 


۶۶ از عاتشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 
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رسول الله صلی الله علیه وسلم دعاهای جامع را مستحب پنداشته و ماورای آن را ترک 
می نمود. 

۷ - وعن أنس رضی اللّه عنه» قال: کان أکْنر دعاء النبی صلی اه علَیه وسلّم: « اللَهم 
آتنا فی الدئیا حسنة وفی الاخرهٌ حستّة وقنا عذاب النار» متَفق علیه. 

زاد مسلم فی روایته قال: وگان نس |ذا آراد آن بدعو بدعوة دعا بهء واذا آراد آن بدعو 
بدعاء دعا بها فیه. 

۷ از انس رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

زیادتر دعای پیامبر صلی النه علیه وسلم اللهم آتنا... پروردگارا! ما را در دنیا و در آخرت 
حسنه ده و ما را از عذاب دوزخ نکهدار. 

مسلم در روایتش افزوده که گفت: و جچون انس رضی اله عنه می خواست دعایی کند» 


۸ - وعن ابن مسعود رضی الّه عنه. آن النبی صلّی الثه علّیه وسلّم کان یقول: « اللهم 


2 و و ۵ 


انی أسألک الهدی ‏ والفّی » والعفاف والغنی » روا مسلم. 


۸ - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 


پيیامبر صلی الثه علیه وسلم می فرمود: الم نی آسأآلک الهدی... پروردگارا! من از تو 
هدایت و تقوی و پاکدامنی و بی نیازی را درخواست می کنم. 

۹ وغن طارق بن آثنیم» رضی اللّه عنه. قال: گان الرجل |ذا أسلم علَمه النبی صلّی 
له علیه وسلّم الطلاف تم آمره آن یدعو بهوّلاء الکلمات: « الم اغفر لی. وارحمنی» واهدنی 
وعافنی» وارزقنی » رواه مسلم. 

وفی رواية له عن طارق أنه سمح النبی صلی الله علیه وسلم وأتاه رجل فقال: يا رسول 
الّه. کیف آقول حین آسأل ربی ؟ قال: « قل: اللهم اغفر لی. وارحمنی» وعافنی» وارزقنی» فان 
هوْلاء تجمع لک دلیاک وآخرتک » . 


4 از طارق نب اشسیم رضی الله عنه روایت ده که گفت: 
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چون مردی مسلمان می شد. پیامبر صلی النه علیه وسلم برایش نماز را آموخته و سپس 
امرش می نمود که به اين کلمات دعا کند: اللهم اغفرلی... پروردگارا! بمن بیامرز و بر من رحم 
کن و هدایتم نما و مورد بخششم قرار ده. 

و در روایتی هم از مسلم آمده که او از آتحضرت صلی الله علیه وسلم شنید در حالیکه 
مردی خدمت شان آمده بود. گفت: يا رسول النّه صلی الثّه علیه وسلم چگونه بگویم زمانیکه از 
پروردگارم سوال می کنم؟ 

فرمود: بگو: اللَهم اغفر لی... زیرا این کلمات برایت دنیا و آخرتت را جمع می کند. 

۷۰- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهماء قال: قال رسول اه صلی 
الله علّیه وسلّم: « اللَهم مصرف القلُوب صرف قلوبنا علی طاعتک » رواه مسلم. 

رسول الله صلی اله علیه وسلم فر مود: اللهم مصرف... پروردگارا! ام گردانندهء دلها. 
دلمان را بسوی طاعت خویش بکردان. 

۱ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه. عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « تعوذُوا باللّه 
من جهد البلاء ؛ ودرک الشنقاء . وسوء الْفضاء » وشماتة الاْعداء » متفق علیه. 


وفی روایة: قال سفیان: آاشک آنی زدت واحده منها. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: پناه بجوئید به اللْه از مشقت و سختی بلاء و رسیدن 
بدبختی و قضای بد و شماتت دن شمنان که دن شمنان بر غم ‏ شسخص شادی کنند. 


۲ - وعنه قال: کان رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم یفول: « اللهم أصلح لی دینی 
الذی هو عصمه آمری. وأصلح لی دئیای التی فیها معاشی, وأصلح لی آخرتی الْتی فیها معادی؛ 
واجعل الحیاهٌ زیاده لی فی کل خبرء واجعل الموت راحه لی من کل شر » رواه مسلم. 
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بازگشتم بدان است. اصلاح کن و زندگیم را برایم سبب ازدیاد کارهای خیر و مرگ را وسیلهء 
راحتی ام از تمام بدیها بکردان. 

۳ - وعن علی رضی اللّه عنه» قال: قال لی رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « فل: 
اللّهم اهدنی؛ وسددنی ۳ 

وفی روایه: « اللَهم نی آسألک الهدی ۰ والسداد «( رواه مسلم. 

۳ - از علی رضی النه عنه روایت شده که گفت: 

رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم برایم فرمود. بگو: اللهم اهدنی... 

و در روایتی آمده که: الم نی آسألک الهدی.... پروردگارا! از تو هدایت و استقامت و 
میانه روی را می طلبم. 

۴ - وعن أنس رضی اللّه عنه. قال: کان رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: یقول: اللهم 
انی آعوذ بک من العجز والکسل والجبن والهرم. والبخل. وأعوذ بک من عذاب القبر وأعوذ 
بک من فَنةٌ المخیا والممات » . 

وفی روایة: « وضع الدین وغلبةٌ الرجال » رواه مسلم. 

رسول اه صلی الّه علیه وسلم می فرمود: اللَهم ای أعوذٌ بک... پروردگارا! از ناتوانی و 
تنبلی و بزدلی و پیری و بخل و عذاب قبر و فتنهء مرگ و زندگی بتو پناه می جویم. 

و در روایتی آمدد: وضلع الدین... از گرانی بار قرض 9 غلبهء مردان. 


۷۵- وعن آبی بکر الصدیق رضی الله عنه أنّه ال لرسول له صلّی النه علیه وسلّم: 
علمنی دعاء آدعو به فی صلاتی, قال: قل: اللَهم نی ظَلَمت تفسی ظلماً کثیرا؛ ولا یغفر الذْنوب 
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وفی روایة: « وفی بیتی » وروی: « ظلماً کثیراً «( وروی / کییراً » بالثاء المثلثة وبالباء 
الموحدف فیثبغی آن یجمع بینهْماه قیقال: گثیراً کییرا. 

۵ - از ابوبکر صدیق رضی الله عنه روایت است که: 

وی به رسول اه صلی الثه علیه وسلم گفت: بمن دعای بیاموز که بدان در نمازم دعا 
کنم. 
جز تو کسی نمی آمرزده پس بر من از نزد خویش آمرزش کن و بر من رحمت نما که تو 
آمرزنده و مهربانی. 

و در روایتی آمده: و در خانه ام - و روایت شده: ظلماً کثیرً 8 روایت نسده: کییٌ 9 
مناسب است که بین هر دو جمع شود - ظلماً کثیراً کییرا. ستمی زیاد و بزرگ. 

۶ -وعن آبی موسی رضی اللّه عنه, عن النّبی صلی اله علیه وسلّم أنه کان یدعو 
بهذا الدعاء : «الَهم اغفر لی خطیتی وجهلی, واسرافی فی آمُری وما ذت اعلم به مّی اللهم 


اران هی ی ما ی یت نت 20ج و 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم به این دعاء دعا می نمود: اللَهم اغفر لی خطینتی... 
پروردگارا! گناه و نادانی و از حد گذری ام در کارهايم و آنچه را تو بدان از من دانا تری بمن 
بیامرز: بار خدایا! قصد و شوخی و گناهی را که عمداً يا خطاء مرتکب شده ام در حالیکه همهء 
اینها نزد من است برایم آمرزش کن, بار خدایا! آنچه را پیش و پس و پنهان و آشکارا انجام 
داده ام و آنچه تو از من بدان دانا تری بمن بیامرزه تو پیش کننده و واپس کننده ای و تو بر 
همه چیز توانائی. 

۷ - وعن عائشهٌ رضی اللّه عنهاء آن النبی صلی الله علیه وسلّم کان یقول فی دعائه: 


و و 0 


« لیذ یک من شنز ما عملتا ون الم آغمل > روم 
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۷ از عانشه رضی الثه عنها روایت است که: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم در دعایش می فرمود: اللهم... پروردگار!! از شر و زشتی آنچه 
که مرتکب شده ام و يا انجامش نداده ام بتو پناه می جویم. 


۸- وغن ابن غمر رضی الّه عنهما قال: کان من ذعاء رسُول اللّه صلّی ال علیه 
وسلّم « الهم ای أَعوذ بک من زوال نعمتک. وتحول عافیتک وفجاءة نقمتک, وجمیع سخطک » 


رواه مسلم. 


از دعاء رسول الله صلی الثه علیه وسلم بود: هم ای أَعود بک من... بار خدایا! من از 


۹ -وعن زید بن رقم رضی اللّه عنه. قال: کان رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم 
یقول: «اللهم انی أعوذٌ بک من العجز والکسل. والبخل والهرم. وعذاب الب اللَهم آت تفسی 
تفواهاء وکا آلت خبر من زگاهاء نت ولیها ومولاهاء الم ای ود یک من علم لا ینفع. ومن 


و و 0 


قلب لا یخشع. ومن تفس لا تشبع. ومن دعوة لا یستجاب لها » رواه مسلم. 

۹ از زید بن ارقم رضی الله عنه روایت است که گفت: 

رسول اه صلی النّه علیه وسلم می فرمود: اللهم ای أَعوذ بک من العجز والکسل... بار 
خدایا! من از ناتوانی و تنبلی و بخل و پیری و عذاب قبر بتو پناه می جویم. پروردگارا! به من 
تقوی نفسی عطا کن و پاکش کن که تو بهترین کسی هستی که پاکش نموده تو متصرف و 
مولایش می باشی. پروردگارا! من از علمی که نفع نمی رساند. و دلی که (از تو) نمی ترسد و 
نفسی که سیر نمی شود. و دعائی که قبول نمی گردد. بتو پناه می جویم. 

۰- وعن ابن عباس رضی اللّه عنهماء آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم گان یفول: 
« اللَهم لک اسلمت ویک آمنت. وعلیک توفلت» والیک آتبت وبک خاصمت والیک حاگمت. 
فاغفر لی ما قدمت. وما أَحْرّت» وما أسررت وما أعلَنت أثت المقدم. وأئت الموخُر لا اله الا أت 
۰ 


زاة بعض الرواْ: « ولا حول ولا قوَة الا باللّه » متقّق علیه. 
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۰ - از ابن عباس رضی اه عنهما روایت است که: 

رسول الثه صلی الثّه علیه وسلم می فرمود: الَهم لک أسلمت... بار خدایا! بتو اسلام و 
ایمان آورده و بر تو توکل و در همهء امورم رجوع کردم و برای تو (با دشمن) دعوا کردم و 
بدستور تو (کتاب و سنت) حکم کردم. پس بر من آنچه را پیش و پس و آشکارا و نهان 
مرتکب آن شده ام بیامرز: تو پیش و پس کننده و عقب اندازنده ای معبود برحقی جز تو 


دیست. 


0 


بعضی راویان افزوده اند: ولا حول ولا قوة الا بل 

۱ وعن عائشةٌ رضی اللّه عنهاء آن النبی صلی اله علّیه وسلّم کان یدعو بهوّلاء 
الکلمات: «اللَهم انی أعوذٌ بک من فتنة الاره وعذاب الا ومن شر الغنی والفقر». رواه بو داود. 
والترمذی وقال: حدیث حسن صحیح, وهذا لفظ آبی داود. 

۱ از عانشه رضی اللّه عنها روایت است که: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم به این کلمات دعاء می نمود: اللَهم انی أَعوذٌ بک... بار خدایا! 
من از عذاب و فتنهء دوزخ و از شر ثروت و بی نیازی و هم از شر فقر و ناداری بتو پناه می 
جویم. 


۲ - وعن زیاد بن علاقة عن عمه» وهو فطبهٌ بن مالک رضی اللّه عثه. قال: گان النّبی 
صلی النه علیه وسلّم یقول: « اللَهم نی أَعوذٌ بک من منکرات الاخلاق والاعمال والاهواء » رواه 
الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۳ از زیاد بن علاقه از عمویش قطبه بن مالک رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

پیامبر صلی اه علیه وسلم می فرمود: اللهم ای أَعوذ بک... پروردگارا! من از اخلاق و 
کارها و آرزوهای زشت و پلید بتو پناه می جویم. 

۳ - وعن شکل بن حمید رضی اللّه عثه قال: فلت یا رسول اللّه: علمنی دعاء. قال: « 
فل: الم انی آعوذ یک من سنمعی؛ ومن شر بصضری, ومن شنر نانی, من شرٌقلبی, ومن 
شر منیی» رواه آبو داود والترمذی وقال: حدیث حسن. 
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۳ - از شکل بن حمید رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

گفتم: يا رسول النه صلی الّه علیه وسلم بمن دعائی بیاموز! 

فرمود: بگو: الم ٍنی آعوذ بک من... پروردگارا! من از شر و بدی شنوائی و بینائی و 
زبان و دل و شرمگاهم بتو پناه می جویم. 

۴ - وعن آنس رضی اللّه عنه» آن اللبی صلی النه علّیه وسلّم کان یقول: « اللَهم نی 
ود بک من البرص» والجنون, والجذام وسیء الأسقام » رواه آبو داود باسناد صحیح. 

پيامبر صلی الله علیه وسلم می فرمود: اللهم نی أَعوذ بک من... پروردگارا! من از پیسی 
دیوانگی و بیماری جزام (خوره) و مرضهای بد بتو پناه می جویم. 

۵ وعن آبی هريرةٌ رضی اه عنه» قال: کان رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم یقول: 
هم ای أَعوذ بک من الجوع. فلهٌبئس الضنجیع. وأَعوذ بک من الخیالف قانها بت البطائث» 


رسول اه صلی اه علیه وسلم می فرمود: اللهم ای آعوذ بک من... پروردگارا! من از 
گرسنکی بتو پناه می جویم. زیرا آن همبستر بدیست و هم از خیانت. زیرا خیانت همراه و 


۴۶- وعن علی رضی اللّه عنه, آن مکاتباً جاءه فقال انی عجزت عن کتابتی. فاعنی. 
قال: آلا َعلمک کلمات علمنیهن رسول اللّه صلی الله علیه وسلم لو کان علیک مثل جبل دیناً اه 
ال عنک؟ فل: « الهم ائْفنی بحلالک عن خرامک واغننی بفضلک عَمُن ساک». رواه الترمذی 
وقال: حدیث حسن. 


۶ - از علی رضی الله عنه روایت است که: 
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مکاتبی (بنده ای که برابر قرارداد به خواجهء خود بدهکار است و پس از پرداخت بدهی 
خویش آزاد می شود) نزد وی آمده و گفت: من از پرداخت اقساط بدهی ناتوان شده ام پس 
مرا یاری کن. 

گفت: آیا برایت کلماتی را که رسول الله صلی الّه علیه وسلم آنها را بمن آموخته تعلیم 
ندهم که هرگاه مثل کوهی قرض داشته باشی. الله تعالی آن را از جایت ادا کند؟ بکو: الَهم 
اکفنی بحلالک عن... پروردگار! مرا با حلالت از حرامت بسنده کن و مرا به فضل خویش از 
ماسوایت س نیاز دار. 


۷ وعن عمران بن الحصین رضی اللّه عنهماء آن البی صلی النه علّیه وسلم علّم 
آیاه حصیناً کلمتین یدعو بهما: « اللّهم آلیهمنی رد وآعذنی من شیر نقسی ۰4 رواه الترمذی 
وقال: حدیث حسن. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم برای پدرش دو کلمه آموخت که بدانها دعا می کرد: اللهم 


آلهمنی... پروردگارا! هدایت و رفتنم برای راست را بمن الهام کن و مرا از شر نفسم در امان 
بدار. 
2۳ 


۸ - وعن آبی الفضل العباس بن عبد المطلب رضی اللّه عثه. قال: فلت یارسول الّه: 
علمنی شین اسأله اللّه تعالی . قال: « سلوا اللّه العافيةٌ » . فمکنئت آیاماء ثم جئت فقلت: یا رسول 
اللّه: علمنی شیناً آسأله الّه تعالی . قال لی: « یا عباس یا عم رسول اللّه. سلوا اللّه العافيةٌ فی 
الدثیا والاخره  »‏ وواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


۸ - از ابو الفضل عباس بن عبد المطلب رضی اله عنه روایت شده که گفت: 

گفتم: يا رسول اللّه صلی اله علیه وسلم چیزی بمن بیاموز که آن را از خداوند طلبم. 

فرمود: از خداوند عافیت طلب کن. پس چند روزی درنگ کرده باز آمده و گفتم: یا رسول 
اه صلی اللّه علیه وسلم بمن چیزی بیاموز که از خدا آن را طلبم. 

فرمود: ای عباس ای عموی رسول الله صلی اه علیه وسلم! از خداوند عافیت دنیا و 
آخرت را سوال کن. 
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۹ وعن شهر بن حوشب قال: فلت لام سلمت رضی اللّه عنهاء یا م المزمنین ما 
کان کنر دعاء رسول الّه صلّی النه علّیه وسلّم |ذا کان عندک؟ قالت: کان کنر دعائه: « یا مقلب 
القلوب تّبت قلبی علی دینک » رواه الترمذیء وقال حدیث حسن. 

۹ از شهر بن حوسب روایت شده که گفت: 

برای ام سلمه رضی الثه عنها گفتم: ای ام المومنین کدام دعا را رسول الثه صلی النه علیه 
وسلم چون نزد تو بوده بیشتر می خواند؟ 


گفت: زیادتر دعایش این بود: يا مقلب القلوب... پروردگارا! ای گردانندهء دلهاء دلم را بر 
دینت ثابت و استوار بدار! 


۰ - وعن آبی الدرداء رضی اللّه عثه. قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « کان 
من دعاء داود صلی الله علیه وسلم: « اللهم نی آسألک حبک وحب من یحبک. والعمل الذی 
بلغْنی حبْک الم اجعل حبک أحب ای من تفسی, وأخلی» ومن الماء البارد » رواه الترمذی 

رسول الله صلی الثّه علیه وسلم فرمود: از دعای داود بود که: الَهم ای أسألک حبک... 
پروردگارا! من از تو دوستیت و دوستی آنرا که دوستت می دارد. و دوستی کاری را که مرا به 
دوسنتی ات می رساند» در خواست می کنم. بار خدایا! محبت خویش و از خود 9 خانواده 9 آب 
خنک بر من دوست داشتنی تر بگردان. 


۱ -وعن آنس رضی اللّه عنه» قال: قال رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلم: « لظوا بیاذا 
الجلال والاکرام » . رواه الترمذی ورواه السَائی من رواية ربيعة بن عامر الصحابی. قَال الحاکم: 
حدیث صحیح الاسناد. 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: "یاذا الجلال والاکرام" ای خداوند بزرگی و شکوه 
زیاد بخوانید. 
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۲ -وعن آبی أمامةٌ رضی اللّه عثه قال: دعا رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم بدعاء 
کنیر لم تحفظ مثه شنینه قلنا با رسُول الّه دعوت بدعاء گثیر لم حفظ مثه شین فقال: « آلا 
ام علی ما یَجُمع لک کله؟ تَفول: « اللهُم ی أسالک من خیر ما سالک مثه نبیک محمد 
صلّی الله علیه وسلم وأعود بک من مر ما استَعاذٌ مه ثبیک محمد صلی ال علیه وسلم وت 
المستّعان. وعلیک البلاغ؛ ولا حول ولا فوة الا بالّه » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۲۳ از ابو امامه رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم دعای زیادی خواند که ما از آن چیزی حفظ نکردیم. 
گفتیم: يا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم دعای زیادی نمودی که از آن چیزی حفظ نکردیم. 

پس فرمود: آیا شما را راهنمائی نکنم. بچیزی که همهء آن را جمع کند؟ اينکه بگونی: 
هم ای سالک من خبر... پروردگارا! من از بهترین چیزیکه پیامبرت محمد صلی اله علیه 
وسلم از تو درخواست نموده. درخواست می کنم و از شر آنچه محمد صلی الّه علیه وسلم از آن 
بتو پناه جسته. پناه می جویم. و تو مستعانی و رساندن مطالب و درخواست ها بوسیلهء تو 
میسر است و گردشی از معصیت و توانانی ای بر طاعت جز بکمک تو میسر نیست. 

۲۳ -وعن ابن مسعود. رضی اللّه عنه. قال: کان من دعاء رسول اللّه صلی النه علیه 
وسلّم: اللهم نی آسألک موجبات رحمتک وعزانم مغفرتک, والسلامةٌ من کل |ثم. والغنیمةً من 
کل بر لور بالِجّث والْجاةٌ من الثار » . روا الحاکم آبو عبد ال وقال: حدیث صحیحٌ علی 
شرط مسلم . 


از دعای رسول اه صلی الّه علیه وسلم بود که: الم ای سالک موجبات... پروردگارا! 
من موجبات رحمت و امرزش و سلامتی از هرگناه وبهره مندی از هر طاعت و رستکاری به 
بپهشت و نجات از دوزخ را از تو تمنا می کنم. 


۱- باب فضیلت دعاء در پشت سر 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


قال الله تعالی: (والذین جاوُوا من بعدهم یفولون ربنا اغفر لنا ولاٍخواننا الذین سبفُوئا 


وال تا مب هرن و اون وامونیی تم بقرم متا ی ۴۱ 

خداوند می فرماید: و کسانیکه پس از آنان آمدند گویند: پروردگارمان ما را بیامرز 
برادران ما را آنانیکه پش از ما ایمان آوردند. حشر: ۱۰ 

و می فرماید: و برای گناهت آمرزش طلب کن و نیز برای مردان و زنان مّمن. محمد: 
۱۹ 

و از ابراهیم خبر داده می فرماید: پروردکارا! من و پدر ومادرم و موّمنان را در روزیکه 
حساب بر پا می شود. بیامرز! ابراهیم: ۰۴۱ 


۴ -وعن آبی الدرداء رضی اللّه عثه آنْه سمح رسول اللّه صلی الّه علَیه وسلّم یقول: « 
ما من عبد مسلم یدعو لاأخیه بظهر الغیب ال قال الملک ولک بمثل » رواه مسلم. 


برای برادرش در غیاب وی دعا می کند. مگر اینکه فرشتهء می گوید و برای تو مانند آن باد! 

۵ - وعنه آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم کان یقول: « دعودٌ المرء المسلم لآخیه 
بظ بظهر الغیب ۳ مستحابت عند رأسه ملک موکل کلما دعا لاأخیه بخیر قال | یلک المو کل 2 آمین» 
ولک بمثل » رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: دعای شخص مسلمان برای برادرش و در غیاب 
وی مستجاب است. در نزد سرش فرنستهء موظفی است که هر گاه برای برادرش دعای خیر 
کند. فرشتهء موّظف بدان می گوید: آمین و برای تو مانند آن باد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳- باب در مور د مسائلی از دعاء 


۶ عن أسامةٌ ُن زید رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم: « 
من صنح یه معروف فقال لفاعله: جزاک اللّه خیرا؛ فقد أبلْغْ فی النْناء »۰ رواه الترمذی وقال: 
حدیث حسن صحیح. 


۶ - از اسامه بن زبد رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول الله صلی اله علیه وسلم فرمود: کسیکه بوی نیکی شود و برای انجام دهندهء آن 
بگوید. جزاک الله خیراً هر آئینه در دعاء مبالغه کرده است. 


۷ -وعن جابر رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم: « لا تدعوا 
علی أنفسکم» ولا تدعوا علی آولادکم» ولا تدعوا علی آموالکم» لا توافقوا من اللّه ساعة یسأل 
فیها عطاء ؛ فیستجیب کم » رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: بر نفس ها و بر اولاد و اموال خود دعای بد نکنید 
تا موافق نشود به ساعتی که برای خداوند است که چون از عطایی سوّال شود. برای شما 
اجابت کند. 


۸ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم قال: « آفرب 
ما یکُون العبد من ربه وهو ساجد. فأکنروا الدعاء » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الثّه علیه وسلم فرمود: نزدیکترین حالتی که بنده به پروردگارش است. 
حالتی است که او در سجده است. پس در آن بسیار دعا نمائید. 

۹ -وعنه آن رسول اللّه صلی النه علَیه وسلم قال: یستجاب لاحدکم ما لم یعجل: 
ول قد عون ربی, فلمیسجبا لی > متفقعلی. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


وفی رواية لمسلم: « لا یزال پستجاب للعبد ما آم یدع باثم أو قطيعةٌ رحم. ما لم 
ٍ رت یستعجل ( قیل: یا رتسول له ما الا متع ستعجال؟ قال: « یقول: قد دعوت؛ وقد ذعوت فلم ۳ 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: اجابت می شود برای یکی از شما تا مادامیکه 
شتاب نکند و بکوید به پروردگارم دعاء کردم و مرا اجابت نکرد. 

و در روایتی از مسلم آمده که: هميشه برای بنده اجابت می شود. تا به گناه و قطع صلهء 
رحم دعاء نکند» بشرطیکه شتاب و عجله ننماید. گفته شد: يا رسول الله صلی النه علیه وسلم 


فرمود: می گوید: همانا دعاء کردم و دعاء کردم و ندیدم که برایم اجابت شود. پس در 
این اثناء خسته شده و دعاء را ترک می کند. 


۰ -وعن آبی أُمامةٌ وضی الّه عَنْهُ قال: قیل لرسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: ی 
الدعاء آسمع؟ قال: « جوف الیل الآخر ودب الصلّوات المکُتوبات » رواه الترمذی وقال: حدیث 
حسن. 

۵۰- از ابو امامه رضی | له عنه روایت است که گفت: 

گفته شد برای رسول ال صلی الثه علیه وسلم که: کدام دعاء بیشتر از همه قابل شنیدن 
و اجابت است؟ 


فرمود: وسط و آخر شب و بدنبال نمازهای فریضه. 


۱ - وعن عبادهٌ بن الصامت رضی اه عثه آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « 
ما علی الأرض مسلم یذعو اللّه تعالی بدغوة ال آتاه الّه اٍیاهاء آو صرف عنه من السوء منلهاء ما 
لم یذع بای و قَطيعَة رحم » فقال رَجْلّ من القوّم: اذً کثر. قال: « الّه َکَر». رواه الترمذی 
وقال خدیث حسن صحیح: ورواه الحاکم من رواية آبی سعید وزاد فیه: « أٍ یُذخر له من الأجْر 
منلها » . 


۱ - از عباده بن صامت رضی الله عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: بر روی زمین مسلمانی نیست که دعائی به دربار 
خدا نماید. مگر اینکه خداوند آن را بوی می دهد. یا مثل آن از بدی را از وی دور می گرداند. 
مادامیکه به گناه و قطع صلهء رحم دعا نکند. مردی از آن گروه گفت: ازین بعد زیاد دعا می 


کنم. 
فرمود: خداوند بیشتر ( یعنی احسان او تعالی از درخواست ما زیادتر است). 
حاکم درروایتش افزوده يا ذخیره کند برای او مثل پاداش او را. 


۲ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم گان یفول 
عند الکرب: « لا اه الا له العظیم الحلیم لا اله الا اللّه زب العرزش العظیم لاله الا له زب 
السموات؛ ورب الاْرض» ورب العرش الکریم » متفق علیه. 


۲ از ابن عباس رضی الثه عنهما روایت است که: 

رسول اللْه صلی الله علیه وسلم در وقت مشکلات می فرمود: لا له !لا اللّه العظیم 
الحلیم... معبود برحقی جز الله بزرگ بردبار نیست» معبود برحقی جز الله پروردگار عرش بزرگ 
نیست. معبود برحقی جز النه پروردگار آسمانها و زمین و پروردگار عرش بزرگ نیست. 


اولیاء جمع ولی است. ولی شخصی است موّمن و مطیع خدای عزوجل, ولی بر وزن فعیل بمعنای فاعل 
است» زیرا این شخص با پیروی از دستورات رب الجلیل از وی اطاعت نموده و او را دوست می دارد. یا بمعنای 


کرامات اولیاء زیاد است که تاج الدین سبکی رحمه اه در طبقات بیست و چند نوع آن را ذکر نموده است. 
قال اه تعالی: [ آلا ٍن آولیاء الّه لا خوف علبهم ولا هم یحزنون (1۶۲ الذین آمنواً وکانوا ِقّون (۶۳) 
آهم البشری فی الحیاة الدنْیا وفی الاخرة لا تبدیل لکلمات اللّه لک هو افو العظیم (۶۴) یونس: ۶۲ - ۶۴ 


و قال تعالی: ( وهزی |لیک بجذع النخلة تساقط علیک رطباً چنیا (۲۵) فکلی واشربی (۲۶) مریم: ۲۵ - 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

و قل تعالی: [ کلم دغل غلنهازگریا لمجراب وج عنذها رزقاً قل با مریم آنی لک هن قالت هو من 
فد ال ای البق مق شاه یه خسان ۱۳۷۳ ال شا ۲۴ 

و قال تعالی: | واذ اعتزلتموهم وما یعبدون لاله فأووا اٍّی الکهف ینشر کم ربکم من رحمته ویهیی لکم 
من آمرکم مرفقا (۱۶) وتری الشمس ادا طلعت تزاور عن کهفهم دات اليمین واذا غربت تقرضهم ذات الشمال 
۱۷۴ الکهف: ۱۶ - ۱۷ 


خداوند می فرماید: آگاه باشید همانا دوستان خدا نه ترسی بر آنان است و نه هم ایشان 
اندوهگین شوند. آنانیکه ایمان آورده و پرهیزگاری می کردند. برای سان مزده است در زندگی 
- ۶۴ 

و میفرماید: و بسویت ساخهء درخت خرما و تکان ده بر تو خرمای تازه می افتد و از آن 
بخور و بياشام. مریم: ۲۵ - ۲۶ 

و می فرماید: هرگاه زکریا بر مریم در مسجد داخل شدی, نزد او روزی می یافتی, گفت: 
ای مریم این را از کجا کردی؟ گفت: از نزد خدا است. هر آئینه خدا روزی بیسمار می دهد هر 
کرا که می خواهد. آل عمران: ۳۷ 

و می فرماید: و چون ای یاران یکسو شوید از اين کافران و از آنچه می پرستند. بجز 
خداء پس بسوی غار آرام گیرید تا بر شما پروردگار شما فراخ کند بخشایش خود را و برای 
میل کند به جانب راست و چون غروب شود از آنان تجاوز می کند بجانب چپ. کهف: ۱۶ - ۱۷ 


۳ - وعن آبی محمد عبد الرخمن بن آبی بکر الصدیق رضی اللّه عنهما آن صحاب 
الصفة کائوا ناسا فْفراء وأن النبی صلی ال یه وسلم قال مره « من کان عنده طعام اثئین؛ 
فلیذهب بئالث ومن کان عنده طعام أَربعة» فلیذهب بخامس وبسادس » أو ما قال. ون آبا بکر 
رضی اللّه عَنه جاء بثلائة. وافطلق النبی صلی ال علیه وسلم بعشرةء ون با بر نی عند 
النبی صلی ال عّه وسلم. ثم لبث حنّی صلی العشناء ‏ تم رجع. فْجاء بَعْد ما مُضی من الیل ما 
شاء اللّه. قالت امرأئه: ما حبسک عن آضیافک؟ قال: آو ما عشیتهم؟ قالت: آبوا حتی تجیء وقد 
عرضوا علیهم قال: فذهبت آنء فاختبأت» فقال: با غنثر فجدع وسب وقال: کُلوا هنیتاء وله لا 
آطعمه آبدا؛ قال: وایم اللّه ما کنا تأخذ من لقمة ال ربا من أسفلها آَتُر مها حتی شبعواء وصارت 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


اکثر ممّا کائت قبل ذلک. فنظر الیها آبو بکر فقال لا مرأته: یا آَخت بنی فراس ما هذا؟ قَالت: لا 
وف عینی لهی الآن کنر منها قبل الک بتلاث مرات. قأکل منها ابو بخر وقال: نما کان ذلک من 
الشئیطان, یعنی یمین تم ال منها لقمت ثم مها الی النبی صلی ال له وسلم فأصبخت 
عنده. ۱9| 


وفی رواية: فخلف و بر لا بطعنه فحلَفْت المرأةٌ لا تطعمه» فحلف الضیف آو 

الاأضیاف آن لا بطعمه و یطعموه حتّی یطعمه فقال بو بکُر: هذه من الَیطان, فدعا بالطعام 
فاکل وأکلوه فجعلوا لا برفغون لفْمَهْ الا ربت من سفلها آثر منهاء فقال: با أخت بنی فراس: ما 
خذا؟ فقالت: وفرة عَّنی انهاالآن کر منها قبل آن تال فالاء ونعث با الی النبی ی ال 
له وسلم فذگر آئه کل منیا 

وفی روایة: ان آبا بکرٍ قال لعبد الرخمن: دونک آضیافک. فاٍنی منطلق الی النبی صلّی 
له عَلیه وسلم. فافرغ من قراهم بل آن آجیء . فانطلق عبد الرزحمن, فأتاهم بما عنده. فقال: 
اطعموا؛ فقالوا: ین رب منزلن؟قال: اطعموا قالوا: مان باکلین حتی یجییء رب مَنزلناه قال: 
بل عنا قراکم فائه ان جاء ولم تطعموا لنلقّین منه فابوه فعرفت آنه یجد علی فَلمّا جاء 
تنحیت عه» فقال: ماصنعتم؟ فأخْبروه. فقال یا عَبُد الرحمن فقسکت ثم قال: یا عبد الرحمن. 
فسکت. فقال: يا غنثر َفسمت علیک ان کُنت تسمع صوتی لما جت» فخرجت. فْفلت: سل 
آضیافک. فقالوا: صدق. انا به. فقال الما اتظرئمونی والّه لا أطعمه الیل فقال الآخرون: وال 
لا نطعمه حتی تطعمه. فقال: ویلکم مالکم لا تقبلون عّا قراکم؟ هات طعامک, فجاء به. فوضع 
یده», فقال: بسم اللّه, الأولی من الشنیطان فأکل وأکلوا. متفق علیه. 


۳ از ابو محمد عبد الرحمن بن ابی بکر صدیق رضی الله عنهما روایت است که: 

اصحاب صفه مردمی فقیر بودند و پیامبر صلی النه علیه وسلم باری فرمود: کسیکه در 
نزدش طعام دو نفر است باید که سومی را ببرد و کسیکه نزدش طعام چار نفر است باید 
پنجمی و ششمی را ببرد یا چنانچه که فرمود: و ابو بکر رضی اللّه عنه سه نفر را آورد و پیامبر 
صلی الّه علیه وسلم ده نفر را. ابو بکر رضی النه عنه نزد پیامبر صلی اه علیه وسلم نان شب را 
خورده و صبر نمود تا نماز عشاء را گزارد. بعد بازگست و وقتی آمد از شب آنچه که خدا خواسته 
بود» گذشته بود. 


همسرش گفت: چه چیز ترا از مهمانهایت منع کرد؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
گفت: آیا هنوز نان شب را نخورده اید؟ 


گفت: برای شان عرضه کردیم ولی آنها امتناع ورزیدند تا خودت بیانی. 

عبد الرحمن گفت: من رفتم و پنهان شدم. گفت: ای نادان! بسیار دشنام داد. گفت: 
بخورید نوش جان تان باد. والله هرگز از آن نمی خورم. 

گفت: سوگند بخدا که لقمه ای نمی گرفتيم. مگر اینکه از زیر آن بیش از آن زیاده می 
شد, تا اينکه سیر شدند و بیش از آنچه که بود. گردید. ابوبکر رضی اللّه عنه به آن نگریسته و 
به همسرئس گفت: ای خواهر بنی فراس این چیه؟ 

گفت: چیزی نیست و سوگند به روشنی چشمم که الآن سه برابر مقداری است که پیشتر 
بود. سپس ابوبکر رضی اه عنه از آن خورد و گفت: همانا اين کار شیطان بود. یعنی سوگند 
خوردن ابوبکر رضی الّه عنه. سپس از آن لقمهء خورده و آن را خدمت پیامبر صلی النّه علیه 
وسلم برد و تا صبح نزد شان بود. میان ما و قومی دیگر عهدی بود و مدت آن گذشت. ما ۱۲ 
نفر از هم جدا سدیم که با هر مردی از آنها عده ای بودند. خداوند داناتر است که با هر نفر 
چقدر بودند وهمه از آن خوردند. 


و در روایتی آمده که: پس ابوبکر رضی الّه عنه سوگند خورد که از آن نخورد و همسرس 
سوگند خورد که از آن نخورد و مهمان سوگند خورد که از آن نخورد يا مهمانها سوگند خوردند 
که از آن نخورند. بعد ابوبکر رضی اللّه عنه گفت: اين (سوگند) از شیطان است» سپس طعام را 
خواسته خورد و خوردند و لقمهء را بر نمی داشتند» مگر اينکه بیش از آن از زیر آن زیاد می شد. 
باز گفت: ای خواهر بنی فراس این چیست؟ 


همسرش گفت: سوگند به روشنی چشمم که آن اکنون از پیش آنکه بخوريم زیادتر 
است. پس خوردند و آن را خدمت پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرستاد و ذکر شده که آتحضرت 
صلی النّه علیه وسلم از آن خورد. 
رسیدگی کن که من خدمت پیامبر صلی اله علیه وسلم می روم و پیش از آنکه بیایم از 
مهمانداری شان فارغ شو. بعد عبد الرحمن رفته و آنچه که نزد شان بود. آورده و گفت: 
بخورید. گفتند: صاحب خانهء ما کجاست؟ 


گفت: بخور بدا 
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گفتند: تا صاحب خانهء ما نیاید. نمی خوریم. 

گفت: مهمانی خود را از ما بپذیرید» زیرا اگر او بياید و شما نان نخورده باشید. م با 
مقابلهء سختی از سوی او روبرو خواهیم شد. باز هم امتناع ورزیدند و دانستم که او بر من 
غضب می کند وچون آمد از او دور شدم و گفت: چکار کردید؟ باخبرش ساختند. وی گفت: ای 
عبد الرحمن من سکوت کردم باز گفت ای عبد الرحمن و من سکوت کردم باز گفت: ای نادان 
ترا به خدا سوگند می دهم که اگر صدایم را می شنوی حتما بیا. 

بعد ببرون آمده و گفتم: از مهمانهایت بپرس! گفتند: راست گفت. طعام را برای ما آورد. 
وی گفت: پس ما حتماً انتظار مرا کشیدید, سوگند به خدا که امسب آن را نمی خورم» آنان 
نیز گفتند: قسم بخدا که تا خودت نخوری ما از آن نمی خوریم. پس گفت: وای بر شما! شما را 
چه شده که مهمانی خود را از ما نمی پذیرید؟ نانت را بیاوره سپس نان را آورده دست خود را 
در آن گذاشته و گفت: بسم الْه» اولی (سوگند به نخوردن) کار شیطان بود. پس خورد و 
خوردند» (خود را حانث ساخت). 

ش: در حدیث اثباره است به گوشه ای از لطف خداوند به دوستانش. 

زیرا خاطر ابوبکر رضیالّه عنه و فرزند و خانواده و مهم‌اناش اندوهگین شدء تا اینکه ابوبکر رضی اللّه عنه 
مجبور شدء خود را حانث ساخت و خداوند در نئیجه اندوهشان را به شادی بدل ساخت و با کرامتی که از ابوبکر 
رضی الله عنه به ظهور پیوست, تشویش به صفا و محبت و صمیمیت بدل شد. 

ش: صفه: سایبان و دانلانی بود که پیامبر صلی اه علیه وسلم آن را در آخر مسجد ساخته بودند و فقرای 
بز حاتمارن گر ان زنل کیاضی گترداه 


۴ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم: « لقّد 
کان فیما قبلکم من الأْمم ناس محدنون,. فان یک فی آأمتی آحد. فائه عمر » رواه البخاری» ورواه 
مسلم من روايةٌ عاثشة وفی روایتهما قال ابن وهب: « محدئون » آی: ملهمون. 


رسول الله صلی الثّه علیه وسلم فرمود: در امت های پیش از شما مردمی بودندکه بر 
ایشان الهام می شد. واگر در امتم یکنفر از آنان باشد. آن عمر رضی الله عنه است. این حدبت 
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۵- وعن جابر بن سمرف رضی اللّه عنهما. قال: شکا آهل الكوفة سخداء یعنی: ان 
آبی وفاص, رضی اللّه عثه. الی عمر بن الخطاب.رضی الّه عنه. فعزله واستعمل علیهم عمارا 
فشکوا حتی ذکروا أْه لا بخسن یصلی. فأرسل اٍلیه. فقال: یاآبا اسحاق, ان هوّلاء یزعمون آنک 
لا تخسن تصلی. فقال: آما آنا والله فائی نت اأصلی بهم صلاهٌ رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم 
لا آخرم عنها اصلّی صلاهٌ العشاء فارکد فی الاولیین. وأخف فی الأخریین. قال: لک الظن بک 
یا آبا اسحاق وأرسل معه رجلاً و رجالاً ای الكوفة یسل عنه هل الكوفة فلم یدع مسجداً ال 
سأل عنه. وییُئون معروفاء حتّی دخل مسجداً لبنی عبس. فقام رجل منهم. یقال له أسامةٌ بن 
قتادف یکنی آبا سعدف فقال: آما اد نشدتنا فان سعداً کان لا بسیر بالسرية ولا یسم بالسویة 
ولا یعدل فی القضية, قال سعد: آما واللّه لأذعون بثلاث: اللَهم آن کان عبدک هذا گاذباء قام ریاء 
, وسمعة فأطل عمره وأطل فقره. وعرضه للفتن. وگان بعد ذلک |ذا سثل یقول: شیخ کبیر 
مفتون» آصابتنی دعوه سعد. 


عِ ۳9 


قال عبد الملک بن عمیر الرّاوی عن جابر بن سمرهٌ فْأنا رین بعد قد سقط حاجباه علی 
عینیه من الکبر وانه لیتعرض للجواری فی الطرق فیغمزهن. متفق علیه. 


۵ - از جابر بن سمره رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

مردم کوفه از سعد یعنی ابن ابی وقاص رضی الئه عنه به حضرت عمر رضی اله عنه 
شکوه کردند. او وی را عزل نموده. عمار رضی الله عنه را بر ایشان گماشت آنان از سعد 
شکایت کردند که او نمی تواند نیکو نماز بخواند. نفری نزد او فرستاده و گفت: ای ابو اسحاق. 
این مردم گمان می کنند که تو نمی توانی نیکو نماز گزاری. سعد گفت: اما من والثه به آنها نماز 
رسول اه صلی النه علیه وسلم را می گزاردم و از آن کمتر نمی نمودم. نمازهای عشاء را می 
گزاردم در دو رکعت اول نماز را طولانی نموده و دو رکعت دوم را سبک می خواندم. گفت: ای 
ابو اسحاق این گمان در موردت شده است و با او مرد با مردانی از هل کوفه را فرستاد تا در 
مورد وی از مردم کوفه پرسس نماید و مسجدی را نگذاشت. مکر اينکه در مورد وی سوّال کرد 
و همه ثنای خیر او را می گفتند. 

تا اينکه به مسجدی از بنی عبس داخل شد. مردی که بوی اسامه بن قتاده می گفتند و 
کنیه اش ابو سعده بود. از میان شان برخاسته و گفت: اما چون مطلب را از ما پرسیدید. من 
میگویم که سعد همراه سریه ها خارج نمی شود و به تساوی تقسیم نمی کرد و در حکومتش 
عدل نمی نمود. 
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سعد رضی الله عنه گفت: به خدا سوگند که من سه دعاء می کنم: اللهم ان کان... بار 
خدایا! اگر این بنده ات از روی ریاء و شسهرت طلبی و دروغ برخاسته» عمرش را با فقر طولانی و 
تنگدستیش را دوامدار کن و او را به فتنه ها روبرو نما و بعد از آن چون از آن شخص پرسیده 
می شدء می گفت: مرد کهنسالی ام که به فتنه گرفتار شده و دعای سعد رضی الله عنه بمن 
رسیده است. 

عبد الملک بن عمیر راوی از جابر بن سمره گفت: و من بعداً او را دیدم که ابروهایش بر 
چشمهایش از کهنسالی افتاده بود و او در راهها به دختران تعرض نموده و بدنشان را بناخن 
می گرفت. 


۶ وعن عروةٌ بن الزبیر آن سعید بن زیلا بن عمرو بن ثفیل» رضی اللّه عنه 
خاصمئه آروی بنت آوس الی مروان بن الحکم واذعت آئه أَحَذٌ شیناً من آرضهاء فقال سعید: آنا 
کنت آخذ من آرضها ثیناً بعد الذی سمخت من رسول اللّه صلی النه علیه وسلم؟ قال: ماذا 
سمعت من رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم؟ قال: سمعت رسول الّه صلّی النه علّیه وسلّم یقول: 
« من أَخذ شبراً من الاْرزض ظلماء طوقه الی سبع آرضین » فقال له مروان: لا آسألک بینةٌ بعد 


هذا؛ فقال سعید: الَهم ان کانت کاذبة. فأغم بصرهاء وافتلها فی آرضهاء قال: فما ماتت حتی 
ذهب بصرهاء وبیئما هی تمشی فی آأرضها اذ وقعت فی حفرةٌ فماتت. متفق علیه. 

وفی روایةٌ لمسلم عن محمد بن زید بن عبد اللّه بن عمر بمعناه وأه رآها عمیاء تلتمس 
الجدر تقول: آصابتنی دعوةٌ سعید. وأنها مرت علی بثر فی الدار التی خاصمته فیهاء فوقعت فیهاء 
وکانت قبرها. 


اروی بنت آوس بر علیه حضرت سعید بن زید بن عمرو بن نفیل رضی الله عنه نزد مروان 
بن حکم دعوای اقامه نمود و ادعا کرد که او (سعید) بخشی از زمینش را گرفته است. 

سعید رضی اه عنه گفت: آبا من از زمینش چیزی را تصاحب می کردم؟ بعد از اينکه از 
رسول اه صلی الثه علیه وسلم شنیدم؟ 

گفت: از رسول الله صلی اه علیه وسلم چه شنیدی؟ 
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گفت: رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: کسیکه یک وجب از زمین مسلمانی را از 
روی ستم بکیرد تا هفتمین زمین بر گردنش طوق گردانیده می شود. 

مردان گفت: بعد از اين از تو شاهدی نمی طلبم. 

سعید رضی الله عنه گفت: خدایا! اگر این زن دروغگو باشد» چشمانش را کور کن و او را 
در زمینش هلاک ساز. راوی گفت: آن زن نمرد. تا اینکه چشمانش کور شد و در اثنائیکه در 
زمینش می رفت در گودالی افتاد و مرد. 

و در روایتی از مسلم از روایت محمد بن زید بن عبد اللّه بن عمر بمعنایش آمده است و 
اینکه او وی را در حالی دید که کور شده بود و بکمک دیوارها راه می رفت و می گفت: دعای 
سعید بمن آسیب رساند و او از کنار چاهی در خانه ای که با وی در قسمت آن دعوا کرده بود. 
گذشته به آن افتاد و آن چاه گور وی نشد. 


۷ - وعن جابر بن عبد الّه رضی اللّه عثهما قال: لمّا حضرت آخد دعانی آبی من 
الیل فقَال: ما آرانی الا مقتولا فی آول من یفتل من آصحاب النبی صلی اه علّیه وسلّم وانی لا 
آثرک بعدی أعز علی منک غیر تفس رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم. وان علی دیناً فافض» 


واستوص بأخواتک خیرا: فأصبحتاء فکان ول قتیل, ودفئت معه آخر فی قبره. ثم لم تطب نفسی 
آن آثرکه مع آخر فاستخرجته بغد سّ آشنهر فاذا هو یوم وَضعنه غیر دنه فجعلهُ فی قبر 


۷ - از جابر بن عبد الله رضی الثه عنهما روایت شده که گفت: 

چون واقعهء احد در رسید. پدرم در شب مرا طلبیده و گفت: من خود را بجز کشته در 
میان اولین کسانیکه از اصحاب پیامبر صلی الّه علیه وسلم کشته می شوند. گمان نمی کنم و 
من بعد از خویش بجز وجود رسول النه صلی النه علیه وسلم از تو عزیزتری از خود باقی نمی 
گذارم و من دینی دارم آن را ادا کن و در مورد خواهرانت با مهربانی و خیر رفتار کن. پس صبح 
کردیم و او اولین کسی بود که کشته شد و دیگری را با وی دفن کردم بعد دلم آرام نشد که او 
را با دیگری بگذارم و پس از شش ماه او را از قبرش کشیدم و دیدم که او بمانند روزی است 
کته اه خی ار خوشفن و هراق قلری جاکانه گذاشش : 
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۸ - وعن آنس رضی اللّه عنه آن رجلین من آصحاب النبی صلّی الله علّیه وسلم خرجا 
من عد النبی صلی الله علیه وسلّم فی لیلهٌ مظلمهٌ ومعهما مثل المصباحین بین آیدیهماء فلما 
افترقء صار مع کل واحد منهما واحد حتی آتی أهله. 

رواه البخاری من طرق. وفی بعضها آن الرجلین سید بن حضیر وعباد بن بشر رضی 
اللّه عنهما. 


۸ - از انس رضی اللّه عنه روایت است که: 


دو مرد از یاران پیامبر صلی الّه علیه وسلم در شبی تاریک از نزدش بیرون آمدند ودو 
چراغ در پیش روی شان بود و چون جدا شدند» همراه هر یک از ایشان یکی ماند تا اينکه به 
آن دو نفر اسید بن حضیر و عباد بن بشر رضی الّه عنهما بودند. 


٩8‏ -وعن آبی هریرةء رضی اللّه عثه. قال: بعث رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم 
عشرهٌ رهط عیناً سرية, وأمر علیهم عاصم بن ثابت الانصاری رضی اللّه عثه. فَانطلقُوا حتی |ذا 
کانوا بالهداف بین عسفان ومکُة. ذکروا لحی من هذیل یقال لهم: بنوا لحبان. فنفروا لهم بقریب 
من مائةٌ رجل رام فافتصوا آثارهم. فلما آحخس بهم عاصم وآصحابه» لجاٌوا الی موضع. فأحاط 
بهم الوم فقالوا انزلو؛ فأعطوا بایدیکم ولکم العهد والمیثاق آن لا ثفتل منکم آحداء فقال عاصم 
بن ابت: آیها القوم. آما آنا فلا آنزل علی ذمةّ کافر. اللهم آخبر عنّا ثبیک صلی الله علیه وسلّم 
فرموهم بالثبل فقتلوا عاصماء ونزل لیهم ثلاث نفر علی العیهد والمیثاق. منهم خبیب.وزید بن 
الدننة ورجل آخر فلما استمکنوا منهم أطفُوا آوتار ة قسیههم. فربطوهم ها قال الرجل النّالث: هذا 
ول الفتر واللّه 1 آصحبکم ان ۳ بهولاء سوق پرید القتلی . » فجروه وعالجوه؛ فبی آن 
یصحبهم » فقتلوه. وانْطلَفوا بخبیب,وزید بن الدثنة حتی پاعوهما بمکةٌ بعد وفع بدر فابتاع بو 
الحارث ابن عامرٍ بن نوقل بن عبد مناف خبیباء وکان خبیب هو قتل الحارث یوم بدر. فلبث 
خبیب عندهم آسیراً ختی َجمعوا علی قنله. فاستّعار من بعض بات الحارث موسی بستحد بها 
ِ فذرع نی با وهی 2 اه سا ناه ِ مجلسنه قلی ق فخذه ه والموسی پٍ بیده؛ ه قفز بت 


من شبیب فواله قد وج ت یز قفا مر عنب فی یده واه ۳۷ ین ی 
تمرف وکانت تقول: اه آرزق رزقه له خبیبه فلمّا خرجوا به من الحرم لیفتلوه فی الحل, قال لبهم 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


لت بای حینآفتل من علی ور جنبکان لمع 

وذلک فی ات الاله وان یشناً. . یبارک علی آوصال شلو ممزع 

وکان خیْب و سل للم قتل صبرً الصا ویر یعنی النبی صلی ال له وس 
آصحابه یوم أصیبوا خبرهم. وبعث اس من فریش الی عاصم بن ابت حین حدئوا آئه فتل آن 
وْتوا بشنیء مئه بغرف. وکان قتل رجلاً من عظمانهم. فبعث اللّه لاصم مثل الظَةْ من الدبر 
فحمته من رسلهم. فلم یقدروا آن یفطعوا منه شینا. رواه البخاری. 

وفی الباب آحادیث کیره صحیحَةٌ سبقت فی مواضعها من هذا الکتاب منها حدیث 
الْلام الذی کان یأتی الراهب والسّاحر ومنها خدیتٌ جریج. وحدیث أصحاب الغار الذین أطبقت 
هم الصخرف وحدیث الرٍجُل الذی سمع صوتاً فی السحاب یقول: اس حديقة فلان؛ وغیز 
ذلک والدلائل فی الباب کثیر مورف وبالله لوف ۹ 

4 از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

رسول الّه صلی النّه علیه وسلم ده گروه (دسته) را به شکل سریه فرستاده و عاصم بن 
تابت انصاری رضی الله عنه را امیر شان گرداند و رفتند. تا اینکه به منطقهء هداه بین عسفان و 
مکه رسیدند و برای قبیلهء از هذیل که بنی لحیان خوانده می شد. و آنها هم نزدیک به صد نفر 
تیر انداز را گرد آورده و قدمهای شان را تعقیب کردند. و چون عاصم و یارانش از تعقیب شان 
اطلاع یافتند. به جایی پناه بردند و گروه آنها را محاصره کرده و گفتند: فرود آیید و دستهای 
خود را بدهید و عهد و پیمان ما با شما این است که هیچکدام شما را نکشیم. 

عاصم بن ابت گفت: ای قوم! اما من به پیمان کافر فرود نمی آیم. بار خدایا پیامبرت 
صلی النّه علیه وسلم را از حال ما خبر ساز و آنها را به تیر زدند و عاصم را کشتند و سه نفر به 
عهد و پیمان آنها فرود آمدند که از جملهء شان خبیب و زید بن دثنه و مردی دیگر بود و چون 
بر آنها دست بافتند. تارهای کمان خود را گسسته و آنها را بسته کردند. مرد سوم گفت: این 
آغاز نیرنگ است والله» من با شما همراه نمی گردم. مرا به این گروه اقتدایی است و ارادهء 
شهادت را داشت و او را کشیدند» ولی او امتناع ورزید که همراه شان برود؛ بعد او را کشتند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی * .. سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


خبیب و زید بن دثنه رضی اللّه عنهما برده شدند تا اینکه آن دو را بعد از حادثهء بدر در 
مکه فروختند. بنو الحارث بن عامر بن نوفل بن عبد مناف خبیب را خریدند و خبیب رضی الّه 
عنه حارت را در واقعهء بدر کنسته بود و خییب رضی النه عنه در نزد آنها اسیر ماند. تا اینکه به 
کشتن او همنظر شدند. وی از بعضی از دختران حارث تیغی طلبید تا موی زیر بغل را بزند. 

پسرکی از او در حالیکه او بی خبر بود نزد او آمد و زن او را در جایش بر زانوی خبیب 
رضی اللّه عنه دید. در حالیکه تیغ در دستش بود و ترسید طوری که خبیب آن را فهمیده و 
گفت: آیا می ترسی که او را بکشم؟ من اینکار را نمی کردم. آن زن گفت: والثه من اسیری 
بهتر از خبیب ندیدم و والله روزی او را دیدم که خوشهء انگوری در دستش بود و می خورد در 
حالیکه او به غل و زنجیر کشیده شده بود و در مکه هم میوه ای وجود نداشت. و آن زن می 
گفت: آن روزی بود که خداوند به خبیب داده بود. 


و چون او را از حرم خارج ساختند تا در منطقهء حل خارج حرم بکشند. خبیب رضی اللّه 
عنه.گفت: مرا بگذارید که دو رکعت نماز بگزارم و او را گذاشتند و او دو رکعت نماز گزارد و 
گفت: سوکند به خداوند که اگر شما گمان نکنید این کاری که می کنم از ترس مرگ است بر 
آن (نماز) می افزودم و گفت: اللهم احصهم عددأ... پروردگارا! آنان را یک» یک نموده و یکسره 


هلاک شان کن و احدی از آنان را مگذار. 

شعر: باک ندارم هنگامیکه مسلمان کشته می شوم که در کدام پهلو مرگم در راه خدا 
صورت گیرد. زیرا اینکار به خدا مربوط می شود و اگر بخواهد بر اعضای جسد پاره پاره برکت 
می نبهد. 

و خبیب رضی الّه عنه کسی بود که برای هر مسلمانی که صابرانه کشته می شود. نماز را 
سنت نمود. 

پیامبر صلی اه علیه وسلم در روزیکه گرفتار شدند. اصحاب خویش را از حال شان با 
خبر ساخت و عدهء از قریش بعد از آگاهی از قتل عاصم افرادی را فرستادند که چیزی از 
بدنش را بیاورند که بدان شناخته شود چون وی مردی از بزرگان شان را کشته بود و خداوند 
زنبورهای عسل را مثل ابر فرستاد و وی را از فرستادگان شان حمایت نمود و نتوانستند که 
چیزی از وی را قطع نمایند. 

و در باب احادیث صحیحه بسیاری است که در جاهای خود از این کتاب گذشت که از آن 
جمله حدیث بچه ای است که نزد راهب و ساحر می آمد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
ایستاد و حدبت مردی است که صدایی را در ابر شنید که می گوید. باغچهء فلان را آبیاری کن 
وغیر از آن و دلائل در ینمورد بسیار زیاد و مشهور است و توفیق از سوی باریتعالی است. 

ش: قتل صابرانه آست که شحص در حالن یکشته شود که قدرت دفاع از خود را ندارد. 


۰- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: ما سمعت عمر رضی اللّه عنه یقول لشیء 
قط: انی لاظنّه گذا الا کان کما بظن. رواه البخاری. 


هرگز نشنیدم که عمر رضی الّه عنه برای چیزی گفته باشد که من آن را چنین گمان می 
کنم. مگر اینکه مثل گمان او نود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
کتاب اموری که در شریعت از آن منع بعمل آمده است 
۴- باب در حرام بودن غیبت و پشت سرگوئی و امر به حفظ و نگهداشت زبان 

قال له تعالی: ‏ وا یب بُعضکم بفضاً آیْحب حدم آن یاکل لحم آخیه میت فکرهتموه 
واتقوا ال ان اللّه تواب رحیم] الحجرات: ۱۲ 

و قال تعالی: ( ولاً تلف ما لیس لک به علم ان الستمح والبصر والفوّاد کل ولنک کان عنه 
مسوّولاً) الاسراء: ۳۶ 

و قال تعالی: ( ما یلفظً من قول الا آدیه رقیب عتید] ق: ۱۸ 

خداوند می فرماید: و غیبت نکند بعضی شما بعضی را آبا دوست می دارد کسی از شما 
که گوشت برادرش را که مرده باشد. بخورد» پس متنفر شوید از او پس از خدا بترسید همانا 
خدا توبه پذیرندهء مهربان است. حجرات: ۱۳ 

خداوند می فرماید: و مرو پس آنچه که به آن علم نداری, هر آثینه از هر یکی از گوش 
چشم و دل پرسیده خواهید شد. اسراء: ۳۶ 

و می فرماید: بزبان نمی آرد» شسخصی سخنی را جز اینکه نزد او نگهبانیست مهیا. ق: ۱۸ 

۱- وعن آبی هریرةٌ رضی اه عثه عن النبی صلّی الله علّیه وسلّم قال: « من گان 
یوّمن بالله والیوم الاخر فلیقل خیرا آو لیصمت » متفق علیه. 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: آنکه به خداوند و روز آخرت ایمان دارد باید سخن 
خیر بگوید و یا خاموش بانشد. 


ش: این حدیت واضح است در مورد اینکه برای انسان فتاست الست ۳ سحن نگوید, مک ر اینکه سحن خیر و 
خوب باشد و آن عبارت است از سخنی که مصلحت آ ن آشکار باشد و هرگاه در آشکار بودن مصلحت شک کند 
باید که آن را بر زبان نیاورد. 


۲ -وغن آبی موسی رضی اللّه عَه قال: فلت یا رسول اللّه آی المسلمین آفضل؟ قال: 
« من سلم المسلمون من لسانه ویده » . متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳ از ابو موسی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


گفتم: یا رسول الله صلی النه علیه وسلم! کدام مسلمان بهتر است؟ 
فرمود: آنکه مسلمانان از دست و زبان او در امان بمانند. 


۳ - وعن سهل بن سعد قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « من یضمن لی ما 
بین خبیه وما بین رجلیه آضمن له الجنَةٌ » . متفق علیه. 


۳ از سهل بن سعد رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول الْه صلی الْه علیه وسلم فرمود: آنکه میان ریش و میان دو پایش (فرج) را برایم 
ضمانت کند» من بهشت را برای او ضمانت می کنم. 


۴ -وعن آبی هریرةٌ رضی الله عثه أْه سمح النبی صلی النه علّیه وسلّم یقول: ان 
العبد یتکلم بالکلمة ما یبن فیها یزل با الی الا أبعد مما ین المشنرق والمغرب » . متفق 
علیه. 


وی از پیامبر صلی الله علیه وسلم سنید که فرمود: هر آئینه بنده ای کلمه ای را برزبان می 
آورد که در مورد آن نمی اندیشد و به سبب آن به دوزخ می لغزد و دورتر از آنچه که در میان 
مشرق و مغرب است. 


۵ - وعنْه عن النبی صلی الله علَیه وسلّم قال: « ان العبد یکلم بالکلمةٌ من رضوان 
اللّه تعالی ما یلقی لها بالاً برفحه اللّه بها درجات وان العبد لیتکلّم بالکلمة من سخط اللّه تعالی 
لا یلقی لها بالا پهوی بها فی جهنم » رواه البخاری. 


پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: هر آئینه بنده کلمه ای را از رضای خداوند بر زبان می 
آورد که به آن اهتمام نمی ورزد و خداوند وی را بدان کلمه به مرتبه ها بلند می برد و هر آنینه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


بندهء کلمهء از قهر خداوند را بر زبان می آورد که به آن اهمیت نمی دهد و بدان در دوزخ فرو 
می غلطد. 


۶ -وعن آبی عبد الرحمن بلال بن الحارث المزنی رضی الّه عنه آن رسول ال 
صلی ال عَّه وسلم قال: « ان الرجْل لیتکلم بالکَلمة من رضوان الّه تعالی ما ان یظن آن تبلغ 
ما بلغت کب الّه له بها رضوائهُ الی یَّم یلفاه. وان الرجُل لک بالکلمة من سخط الّه ما 
ی هت ی بت اد اب با فا ان یوم یلقاه » روا مالک فی « لمُوطا » 
والترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 

۶ - از ابو عبد الرحمن بلال بن حارت مزنی رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: همانا مرد کلمه ای از رضای خداوند را بر زبان می 
آورده در حالیکه گمان نمی کند که به آنچه رسیده. برسد. خداوند به سبب آن برایش رضای 
خود را تا روزی که با وی روبرو شود می نویسد. و همانا مرد کلمهء از قهر خدا را بر زبان 
میراند. در حالیکه گمان نمی کند که بدانچه رسیده برسد و به سبب آن خداوند بر وی قهر و 
غضبش را تا روزی که وی را ملاقی شود می نویسد. 


۷ - وعن سفیان بن عبد اللّه رضی اللّه عنه قال: فلت یا رسول اللّه حدثنی بأمر 


آعتصم به قال: « فل ربی اللّه» ثم استقم » فْلت: یا رسول اللّه ما أخوف ما تخاف علی ؟ فُأخذُ 
بلسان نفسه ثم قال: « هذا » . رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 


۷ - از سفیان بن عبد الله رضی الته عنه روابت شده که گفت: 

گفتم: یا رسول الّه صلی النه علیه وسلم کاری را بمن بکو که بدان چنگ زنم. 

فرمود: بکو: الله تعالی پروردگار من است و سبس استقامت کن. 

گفتم: یا رسول له صلی الْه علیه وسلم از چه چیز بیشتر از همه بر من می ترسی؟ 
آتحضرت صلی الْه علیه وسلم زبان خود را گرفته و فرمود: از این. 

۸ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « لا 


تکثروا الکلام بغیر ذکر اللّه» فان کثرة الکلام بغیر ذکر له تعالی قسنوه للَْلب.وان آبعد الْاس 
من اللّه القلب الاسی » . رواه الترمذی. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۸ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت ده که: 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: بدون ذکر خدا سخن را زیاده مکنید. زیرا بسیار 
سخن گفتن بدون ذکر خدا سبب سنگ دلی است. و هر آیینه دور ترین مردم از خداوند انسان 
سنک دل است. 

۹ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « من 
وقاه اللّه شر ما بین لخییه. وشر ما بین رجلیه دخل الجدٌ » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه را خداوند از شر میان ریش (زبان) و دو 
پایش (شسرمگاه) حفظ نموده به بهشت داخل می شود. 


۰ - وعن عثبةٌ بن عامر رضی اللّه عثه قال: فلت یا رسول اللّه ما النْجاة؟ قال: « 
آمسک علیک لسانک ولیسعک بیتک. وابک علی خطیّتک » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۰ - از عقبه بن عامر رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 
گفتم: يا رسول الله صلی الله علیه وسلم سبب نجات چیست؟ 
فرمود: زبانت را محکم گیر و باید که خانه ات برایت بکنجد و بر گناهانت گریه کن. 


۱ - وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عثه عن النبی صلی الله علَیه وسلّم قال: « |ذا 
استقمت استقمنا وان اعوججت اعوججنا » رواه الترمذی. 


پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: که چون فرزند آدم صبح کند. همهء اعضاء در برابر 
زبان فروتنی کرده می گویند: از خداوند در مورد ما بترس, زیرا ما در برابر آنچه که تو انجام 
می دهی مجازات می شویم. اگر تو راستی نمودی. ما راست می مانیم و اگر تو کجی کردی. ما 
کج می شویم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


قزر سوت اه بای اش ری می لا یه اثبت ار تقد اه هی ای و 
منزلهء 1 ان کنندهء : نعمنها قرار می دهد. 


۲ - وعن معاذ رضی ال عنه قال: فلت یا رسول اللّه آخبرنی بعمل یدخلنی الجنْت 
ویباعدنی عن النار؟ قال: « لقد سألت عن عظیم. واه یسیر غلی من بُسره اللّه تحالی علیه: 
تخبد الّه لا ثشرک به شنینه وثقیم الصْلاة وئوّتی الزگا وتضوم رمضان وتحح البیْت ان 
استطعت الیه سبیلا ثم قال: « آلا آدلک علی آبواب الخیر؟ الصوم جنه. .الصدقهُ تطفیء الحَطييَة 
کما یطفیء الماء الا وصللاه الرجل من جوف الیل ( تم تالا: [تتجافی جنوبهم عن المضاجع / 
حتی بلغ [ یغملون ) [ السجده: ۱۶ ] . ثم قال: « آلا آخبرک برآس الامر وعموده. وذروة 
سنامه » قلت: بلی یا رسول الله: قال: « رس الأمر الاسلام. وعموده الصلاه. وذروهٌ سنامه 
الجهاد » نم قال: « آلا خبرک بملاک ذلک کله؟» فُلّت: بلی یا رسول اللّه. فأخذ بلسانه قال: « 
کف علیک هذا » فلت: یا رسول اللّه وا لموّاخذون بما نتکلّم به؟ فقال: تکلنک مک وهل یکب 
الناس فی النار علی وجوههم الا حصائد آلسنتهم؟ » . 

رواه الترمذی وقال: حدیث حسن صحیح, وقد سبق شرحه. 

۳۲ - از معاذ رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


گفتم: يا رسول الّه صلی النه علیه وسلم از عملی با خبرم کن که مرا به بهشت داخل 
نموده و از دوزخ دور کند! 
آن اينکه خدا را پرستش نموده و به او چیزی شریک نیاوری و نماز بگذاری و زکات بدهی و 
روزهء ماه رمضان را بکیری و حج خانه کنی» اگر توانستی که به آن دست یابی. سپس فرمود: 
آیا ترا به دروازه های خیر راهنمائی نکنم؟ روزه سیر است 9 صدقه گناه و خاموش می کند» 
جنانکه آب آتش را خاموش می سازد. و نماز شخص در دل شب. سپس تلاوت نمود: (تتجافی 
جنوبهم عن المضاجع ‏ تا اينکه رسید به [ یعملون ) بعد فرمود: آیا ترا از اساس کار و 
ستونش و بلندی و قله اش باخبر نسازم؟ 

گفتم: آری یا رسول الثه صلی الثه علیه وسلم! 

فرمود: اسلام اساس کار است و ستونش نماز و بلندی قله اش جهاد می باشد. باز 
فرمود: آبا ترا به اساس و زیربنای همهء اینها خبر ندهم؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفتم: آری یا رسول اه صلی الّه علیه وسلم! 

آنحضرت صلی الله علیه وسلم زبان خود را گرفته و فرمود: اين را بر خود نگهدار. 

گفتم: یا رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم! آیا به آنچه سخن می گوییم مواخذه می 
شویم؟ 

فرمود: مادرت به سوگ تو بنشیند و آیا مردم را بجز محصول زبان های شان چیز 
دیکری در دوزخ سرنگون می سازد؟ 

۳ - وعن آبی هريرةً رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: « آتذرون 
ما الغیبه؟» قالوا: اللّه ورسو . قال: « ذکرک خاک بما یکره » قیل: آفرایت ان کان فی آخی 
ما فول؟ قال: « ان کان فیه ما تفول فقد اغتبته. وان لم یکن فیه ما تفول فقذ بنهُ » رواه 
مسلم. 

۳ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول اه صلی الله علیه وسلم فرمود: آیا می دانید که غیبت» چیست؟ 

گفتند: الله تعالی و رسولش داناتر است. 

فرمود: برادرت را به آنچه که از آن خوشش نمی آید. یاد آور شوی. 

گفت: چطور است هر گاه در برادرم آنچه می گویم. باشد؟ 

فرمود: اگر آنچه می گوئی در وی باشد. غیبتش کرده ای و اگر نباشد بوی بهتان بسته 
ای. 


۴ - وعن آبی بکرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلم قال فی خطبته 
یوم الحر بمنی فی حجه الوع: « ان دماءکم. وأموالکم وأغراضکم حرام عَلیکقَحْمة یومکم 
هذ. فی شهرکم هذا؛ فی بلدکم هذاء آلا هل بلَغت » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

رسول الله صلی النه علیه وسلم در خطبهء روز عید خویش در منی در حجه الوداع فرمود: 
همانا خونهای شما و مالهای شما و آبروی تان بر شما حرام است. مانند حرمت این روز شما 
در این ماه و در این هر شما. آیا آنچه را که به تبلیغ آن مأمور شده بودم» رساندم؟ 

۵- وعن عائشة رضی اللّه عنها قالت: لت للنبی صلی اه علّیه وسلّم حسبک من 
صفيةٌ کذا وگذا قال بغض الرواة: تعنی قصیرث فقال: « لقد فلت کلمةً لو مزجت بماء البخر 
لمزجته, » قالت: وحکیت له انساناً فقال: « ما آحب آنی حکیت اساناً وان لی کذا وکا » رواه بو 
داوده والترمذی وقال: حدیث حسن صحیح. 

۵ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 

برای پیامبر صلی الثه علیه وسلم گفتم: که از صفیه اینقدر و اینقدر کافیست. بعضی از 
راویان گفته اند: یعنی کوتاه است. 

فرمود: همانا کلمهء گفتی که اگر به آب دریا خلطش کنی با آن مخلوط شنود! 

فرمود: دوست ندارم که حرکت و فعل انسانی را تمثیل کنم و برایم اینقدر و اینقدر باشد. 


ش: یعن یآب دریا را از نفسش بد بوی و متعفن و بد مزه می سازد. 


۶ - وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال رسول اه صلّی له علّیه وسلّم: « لما عرج 
بی مرت بقوْم لهم آظفاز من حاس یخمشُون بها وجوهم وصدورهم. ففلت: من هولاء یا 
جبریل؟ قال: هوّلاء الذین یأکلون لحوم الّاسء ویقعون فی آعراضهم » رواه آبو داود. 


۶ از انس رضی الله عنه روایت است که: 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون به معراج برده شدم از کنار گروهی گذشتم 
که ناخنهایی مسین داشتند و بدان رویها و سینه های شانرا می خراننیدند. 

گفتم: ای جبرئبل اینها کیانند؟ 

فرمود: اینان کسانی اند که گوشتهای مردم را می خورند و آبروی شان را می ریزند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۷ -وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلم قال: « کل 
المسلم علی المسلم حرام: دمه وعرضه وماله » رواه مسلم. 


ول ال لین له لیا وسسلم قرموهه هیهه عی متام بر مسلمای کرام اس 
خونش, آبرویش و مالش. 


۵- باب در حرام بودن شنیدن غیبت و دستور دادن آنکه غیبت حرامی می شنود که 
پذیرده در صورت امکان آن مجلس را ترک گوید 


قال النه تعالی: (واذْا سمعوا اللَغُو آغرضوا عنْهٌ] القصص: ۵۵ 
و قال تعالی: (ولذین هم غن او مفرضون) المومنون: ۳ 
و قال تعالی: ( ان السّمع والبصر والفَْاد کل آولتک گان عنه سول الاسراء:۳۶ 


و قال تعالی: (وذا ریت الذین یخوضون فی آیاتنا فأغرض عنهم حتی یخوضواً فی 
حدیث غیره واما ینسینک الشنیطان فلا تفعد بعد الذکری مع الْقُوم الظالمین ] الأنعام: ۶۸ 

خداوند می فرماید: و چون سخن بیهوده را شنوند. از آن اعراض کنند. قصص: ۵۵ 

و می فرماید: و کسانیکه از بیهوده اعراض کنندگان اند. ممنون: ۳ 

و می فرماید: همانا از هر یک از گوش و چشم و دل از اين ها پرسیده خواهید شد. 
اسراء: ۳۶ 

و می فرماید: و چون ببینی آنان را که بحث شروع کنند در آیتهای ماء پس رویگردان از 
آنان تا که بحث کنند در سخنی غیر وی و اگر فراموش گرداند. ترا شیطان پس, بعد از پند با 
قوم ستمکاران منشین. انعام: ۶۸ 


۸ - وعن آبی الدرداء رضی اللّه عثه عن النبی صلی الثه علَیه وسلّم قال: « من رذ عن 
عرض آخیه. رذ اللّه عن وجهه النار یوم القیامةٌ » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه از آبروی برادرش دفاع کند. خداوند در روز 
قیامت آتش را از رویش می گرداند. 


9 - وعن عتبان بن مالک رضی اللّه عثه فی حدیثه الطُویل المشهور الذی تقدم فی 
باب الرجاء قال: قام النبی صلّی ال یه وسلم یصلّی فقال: « ین مالک بن الدخشنم؟ » فقال 
رجل: ذلک منافق لا بُحبْ له ورسُوله» فقال النبی صلّی ال یه وسلم: « لا تفل ذلک. ألا راه 
قد قال: لا 1۳ اللّه 9 بذلک وجه اللّه» وان اللّه قد حرم علی النّار من قال: لا اله ال ال 
یبتغی بذلک وجه اللّه » متفق علیه. 


گذشت. روایت شده که گفت: پیامبر صلی اللّه علیه وسلم برخاست. نماز گزارد و فرمود: مالک 
بن دخشم کجاست؟ 

مردی گفت: او منافق است» خداوند و رسولش و دوست ندارد. 

پيامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: این را مگو آیا نمی بینی که او لا اله الا الله گفته و از 


الا له و بدان رضای خدا را طلب کند. 


۰- وعن کعب بن مالک رضی اللّه عثه فی حدیثه الطویل فی قصهٌ توبته وقد سبق 
فی باب الب قال: قال النبی صلی ال علّه وسلم وهو جالس فی الوم بتبوک: « ما فعل کب 
بن مالک؟ » فقال رجل من بنی سلمهةٌ: یا رسول اللّه حبسه برداهه والّظر فی عطفیه. فقال له 
معا بن جبل رضی اللّه عثه: نس ما فْلت. واللّه يا رسول اللّه ما علمنا علیه الا خیراء فسکت 
رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم. متفق علیه. 


توبه گذشت. روایت شده که گفت: 
پیامبر صلی الله علیه وسلم در حالیکه در تبوک در میان گروه نسسته بود. فرمود: کعب 
بن مالک چه کرد؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


مردی از بنی سلمه گفت: يا رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم او را دو بردش (جامه اش) و 
نگریستن به راست و چپش از حضور با شما باز داشت (یعنی خوشگذرانی واستراحت طلبی). 

معاذ بن جبل رضی اللّه عنه به او گفت: چیز بدی گفتی! و اللّه يا رسول النه صلی اللّه علیه 
وسلم ما بر وی جز خیر را ندانستیم. پس رسول الله صلی النه علیه وسلم سکوت فرمود. 


۲۵۶- باب غیبتی که رواست 


اعلم آن الغیبه باح لفرض صحیح شرعی لا یمکن الوصول الیه ال بهء وهو سنّهٌ آسباب: 
5 لاْوّل: التظّم فیجوز للمظلوم آن یِتظلّم (لی السلطان والقاضی وغیرهما ممن له ولایف آو 
ُدرةٌ علی اصافه من ظلمه فیقول: ظلمنی فلان بکذا. 
الانی: الاستعائهُ علی تغییر المنگر» ورد العاصی ای الصواب.فیقول لمن یرجو فدرته علی رال 
لمنکر: فلان یعمل گذا فازجره عهٌ ونحو ذلک ویکون مَصوده ال ای ازاله امن فان لم 
فْصد ذلک گان رانا 


الثالث: الاستفتاء » فیفول للمفْتی: ظلمنی آبی و آخی, او زوجی, او فلان بگَذا فهل له ذلک؟ وما 
طریقی فی الخلاص مثه. وتخصیل حفّی. وذفع الظلم؟ ونخو لک فهذا جائز للْحاجة؛ ولکن 
الأحوط والافضل آن یقول: ما تقول فی رجل و خص, آو زوج کان من آمره کذا؟ فانه بخصل 
به الغُرض من غیر تغیین» ومع ذلک فاللّخیین جائژ کما سنذکره فی حدیث هند ان شناء الله 
تعالی 
الرابع: تحذیر امسلمین من ار ونصیحتلم. وذلک من وجوه: 
نها جرح المجروحین من الرواة والشنهود وذلک جَانرٌ باجماع المسلمین بل واجب للحاجة. 
ومنها: المشاورهٌ فی مصاهره انسان و مشارکته» آو ایداعه. و معاملته» آو غیر ذلک آو مجاورته. 
ویجب علی المشاور آن لا بُخْفی خالّه بل یذکُر المساوی نی فیه بنية اللصيحَة. 

ومنها: اذا رأی متفقهاً یتردد الی مبتدع. و فاسق یأخذ عنه العلم» وخاف آن بتضرر 
الق بذنکه قغلیه مه بیان خاله بشرط آن بقسد المیخةه وهدا ما یط فید وق 
یحمل المتکلم بذلک الحسد. ویلّبس الشیطان علیه ذلک ویخیل الیه أَه نصيحه فلیتفطن 
ومنها: آن یکون له ولایه لا بقوم بها علّی وجهها: اما بأن لا یکون صالحاً لهاه واما بآن یکون 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دالود اهل سنت 
فا ار ی ات ی اک ی ای یا 
یعلم ذلک مئه لیعامله بمقتضی حاله ولا بغْتر به» وآن پسعی فی آن بحثه علی الاستقامة و 
یستبدل به. 


الخامس: آن یکون مجاهراً بفسقه أُو بدعته کالمجاهر بشرب الخمر ومصادرة الاس؛ 
واخد لمکس. وجباية وال ظلم وئولی الأثور لباطف فیجوز ذرهبما یجاهر به. وحم 
ذکره بغیره من العیوب!لاً آن یکون لجوازه سبب آخر ممّا ذگرناه. 

السادس: التعریف فاذا کان الانسان معروفاً بلقب. کالاعمش, والأعرج. والاصم. والأغمی 
. والاحول, وغیرهم جاز تعریفهم بذلک وبحرم اطلاقه علی جهه النقیص, ولو آمکن تعریفه 
بغیر ذلک ان آولی ‏ فهذه ستّدٌ آسباب ذکرها العلماء وأکثرها مجمع علیه. ودلائلها من 
الأحادیث الصحیحة مشهورة. فمن دْلک: 


غیبت رواست جهت مصلحت شرعی ایکه رسیدن به آن جز بان امکان پذیر نبوده و آن 


و بب | ن": 


۱- دادخواهی: برای مظلوم رواست که به پادشاه يا قاضی و دیگر کسانی که والیان 
اموراند يا قدرتی بر انصافش و گرفتن حق وی از ظالم و ستمگر دارند. دادخواهی کند و 
بگوید: فلانی بمن چنین ستم روا داشته است. 

۲- استعانت و یاری بر تغییر کار زشت و رهنمونی عصیانگر به راه حق. مجاز است به 
کسیکه امید به قدرت و توانائی او بر دور کردن کار زست و منکرات وجود دارد. بگوید: فلانی 
چنین می کند. او را از آن منع کن وامثال آن و قصد وی صرف رسیدن به دور کردن منکر و کار 
زشت باشد. اگر این چیز را قصد نداشت. حرام می باسد. 

۳- استفتاء (طلب فتوی): و به مفتی می گوید که پدرم. يا برادرم. يا شوهرم یا فلانی به 
من چنین ستم و ظلم نموده است آیا این حق را دارد؟ و راه خلاصی من از او چگونه است و 
چطور حقم را از وی گرفته و ظلم را از خویش دفع کنم و امثال این. و این جهت ضرورت روا 
است. ولی بهتر و به احتیاط نزدیکتر آنست که بگوید: در مورد مرد یا شخص یا شوهری که از 
جملهء کارش چنین باشد. چه می گوتی؟ زیرا بدون تعیین کردن مقصود از آن حاصل می شود. 
و با اين هم تعیین روا است چنانچه در حدیث "هند" که آن را بعدً ذکر خواهیم نمود. خواهد 
آمد. 
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۴- بیم دادن مسلمانان از شر و نصیحت شان و آن از چند راه ممکن است. تجریح 
حاجت و نیازمندی واجب هم هست. 

از جمله مشورت با همدیگر در مورد خویشاوندی با کسی یا شراکت با او یا ودیعت 
گذاشتن نزد او و یا معامله با وی بجز اینها یا همسایگی با وی. 
بنیت مصلحت یاد کند و از جمله هرگاه دانشسجوئی را ببیند که نزد بدعتکار با فاسقی رفت و آمد 
نموده و از وی علم می آموزد. و ترسید که دانشجو از اين کار ضرر می بیند بر وی لازم است تا 
او را نصیحت کند به اینکه حالش را بیان کند. بشرطیکه قصدش نصیحت باسد. 

و گاهی حسد گوینده را بدان وا می دارد و شیطان موضوع را بوی دگرگون جلوه می 
دهد و بخیالش میابد که آن نصیحت است. 

از اين رو باید به اين امر توجه شود. 

و از آن جمله این است که شخص وظبفه دارد و به وجهی درست بدان رسیدگی نمی 
کند. يا اینکه صلاحیت آن را ندارد. با اینکه فاسق است و کند فهم و امثال آن پس واجب است 
که این موضوع به کسیکه به وی ولایتی تامه دارد. گفته شود تا وی را دور نموده و کسی را 

يا اينکه به این جنبهء نقص او متوجه شده با وی به مقتضای حالش رفتار کرده فریبش 
را نخورد. و اینکه بکوشد تا او را به استقامت به وظیفه اش وادارد يا بکوشد تا دیگری بجایش 
مقرر گردد. 

(۵- اینکه بشکل علنی و آشکار مرتکب ِ فسق و بدعت سود مانند کسیکه بطور آشکار 
شراب بنوشد یا از مردم زورگیری نموده و یا مالیات را بیش از حق گرفته و مالها را به ستم 


پس جائز است به چیزیکه به آن تجاهر می کند یاد شود. 


و یاد کردن آن به عیوب دیگر روا نیست مگر اینکه برای جوازش سبب دیکری باشد از 
آنچه که ذکر نمودیم. 
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۶- برای معرفی کردن, هر گاه انسان به لقبی معروف و مشهور باشد. مانند. اعمش 
(آنکه از چشسمش آب می ریزد) اعرج (لنگ) و اصم (کر) و اعمی (کور) و احول (چشم کج) و 
غیر آن» معرفی شان بدان روا است. 

و ذکر آن به جهت توهین نمودن روا نیست و اگر معرفی آن به غیر این صورت ممکن 
باشد. بهتر است. 

و این شش سبب است که علماء ذکر نموده اند و اکثر آن به اجماع ثابت است و دلائل 
آن از احادیث صحیحه. منسهور است. از جمله: 


۱- عن عائشهٌ رضی اللّه عنها آن رجلاً استأدُن علی النبی صلّی اه علیه وسلّم 
فقال: « اندَئوا له بنس آخو العشیره؟ » متفق علیه. 

اختج به البخاری فی جواز غيبة آهل الفساد وآهل الریب. 

۱ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 


مردی بر پیامبر صلی الله علیه وسلم اجازت خواست آنحضرت صلی الله علیه وسلم 
فرمود: به وی اجازت دهید و او بد ترین فرد قوم است. 


۳۲ - وعنها قالت: قال رسُول الّه صلّی الله علیه وسلّم: « ما آظن فُلاناً وفلااً بعرفان 
من دیننا شیثاً » رواه البخاری. قال اللیث بن سعد آحد روا هذا الحدیث: هذان الرزجلان گانا من 


+ مه 


۳ از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 

رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: گمان نمی کنم که فلانی و فلانی از دین ما چیزی 

لیت بن سعد یکی از راویان حدبث گفت: که این دو مرد از زمرهء منافقین بودند. 

۳ - وعن فاطمةً بت قیس رضی الّه عنها قالت: آتیت النبی صلی النه علّیه وسلم؛ 
فقلت: ان آبا الجهم ومعاويةٌ خطبانی ؟ فقال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: « آما معاويت 
فصعلوک لا مال له وآأما آبو الجهم فلا یضع العصا عن عاتقه » متفق علیه. 
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وفی رواية لمسلم: « وأمّا آبو الجهم فضراب لساء » وهو تفسیر لروایة: « لا یضع العصا 
عن عاتقه » وقیل: معناه: کثیر الأاسفار. 

۳ - از فاطمه بنت قیس رضی الله عنها روایت است که گفت: 

خدمت پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و گفتم: ابوالجهم و معاویه از من خواستکاری 
کرده اند. 

رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: معاویه فقیر است و مال و ثروتی ندارد» اما ابو 
الجیم عصا را از گردنش نمی گذارد. 

و در روایتی از مسلم آمده که: و اما ابوالجهم زنان را بسیار می زند. 

و گفته شده که معنایش این است که زباد سفر می کند. 

۴- وعن زید بن آرقم رضی له عنه قال: خرجنا مع رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم 
فی سفر آصاب النّاس فیه شدة, فقال عبد اللّه بن آبی: لا تثفقوا علی من عند رسول اه حتی 


ینفضوا وقال: آنن رجعنا الی المدینهة لیخرجن الأعز منها اذل فأتّیت رسول اللّه صلی ال علَیه 
وسلّم. فأخبرته بذلک فًرسل الی عبد اللّه بن آبی فاجتهد یمینه: ما فعل فقالوا: کذب زید 
رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم. فوقع فی نفسی مما قالوه شدهٌ حتی رل اللّه تعالی تصدیقی: 


ما با رسول اه صلی اه علیه وسلم در سفری آمدیم که مردم در آن به سختی روبرو 
سدند. 

عبد اللّه بن ابی گفت: بر کسانیکه نزد رسول اللّه صلی الله علیه وسلم هستند. نفقه 
ندهید تا پراکنده شوند و گفت: اگر بمدینه باز گشتیم عزیزتر. خوارتر را حتماً ببرون خواهند 
نمود. 
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من خدمت رسول الله صلی الثه علیه وسلم آمده و او را از آن آگاه ساختم و آتحضرت 
صلی الله علیه وسلم بدنبال عبد النه بن ابی فرستاد و او قسم های موّکد خورد که چنین نگفته 
است و مردم گفتند که زید به رسول الله صلی الله علیه وسلم دروغ گفته است. و این سخن 
شان بر من گران آمد تا اينکه خداوند برای تصدیقم بر پیامبرش فرو فرستاد (ٍذ! جاءک 
ولی آنها سرهای خود را گردانیده و اعراض کردند. 

۵ - وعن عانشةٌ رضی اللّه عنها قالت: قالت هند امرةٌ آبی سفیان للنبی صلی الله 
علیه وسلّم: ان آبا سفیان رجل شحیح ولیس یعطینی ما یکفینی وولدی الا ما آَخذت منه» وهو لا 
یعلم؟ قال: « خذی ما یکفیک ودک بالمعروف » متفق علیه. 

۵ - از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 

هند همسر ابو سفیان برای پیامبر صلی النه علیه وسلم گفت: ابو سفیان مردیست بخیل 
و بمن آنچه را که برای من و فرزندانم کفایت کند. نمی دهد. مگر اینکه بدون آگاهی او بگیرم. 

فرمود: آنچه را که برای تو و فرزندانت کفایت می کند بوجهی پسندیده بکیر. 

۷- باب تحریم نمیمه و آن عبارت است از سخن چینی و نقل سخن مردم برای 
ایجاد فساد و فتنه 


قال الّه تعالی: (هماز ون بنمیم ] القلم: ۱۱ 


و قال تعالی: (ما لفط من قول لا لدیه رقیب عتید) ق: ۱۸ 


خداوند می فرماید: هر عیبجوی سخن چین را. قلم: ۱۱ 
و می فرماید: بزبان نمی آورد» آدمی سخنی. مگر نزد او نگهبانیست مهیا. ق: ۱۸ 


۶ - وعن حذیفةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: « لا بدخل 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: سخن جی به بهشت داخل نمی گردد. 
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۷ - وعن ابن عباس رضی الّه عنهما آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: مر بقبرین 
فقال: «انهما یعذبان» وما بعذبان فی کبیر بلی انْه کبیر: آما آحدهماء فکان یمشی بالتميمة وآأما 
الٍخر فکان لا یستتر من بوله » . متفق علیه» وهذا لفظ |حدی روایات البخاری. 


۷ - از ابن عباس رضی الثه عنهما روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم از کنار دو قبر گذشته و فرمود: آن دو عذاب می شوند و 
در چیز بزرگی عذاب نمی شوند! آری آن بزرگ است: اما یکی از آنها سخن چینی می کرد و 
دیگری از بول (شاش) پرهیز نمی کرد. 

و این لفظ یکی از روایات بخاری است. علماء گفته اند که معنای و در چیز بزرگی عذاب 
نمی شوند. این است که در گمان آنها بزرگ نیست و گفته شده که ترک آن بر ایشان بزرگ 
نبود. 


۸ - وعن ابن مسعود رضی الّه عنه آن النبی صلی الله علّیه وسلّم قال: « آلا بتکم 


ما العضه؟ هی النْميمٌ القالةٌ بين الّاس » رواه مسلم. 


۸ - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: آیا شمار را خبر ندهم که عضه چیست؟ آن سخن 
چینی و زیاده گفتن و خصومت انداختن در میان مردم است. 


۳۸- باب هی از نقل دادن و گفته های مردم و سخن گفتن مردم با والیان امور هرگاه 
نیازی بدان نباشد مانند ترس از وقوع مفسده و غیره 
قال اه تعالی: (ولا تعاونواً علی الائم والعدوان ) المائدة: ۲ 


خداوند می فرماید: بر گناه و تحاوز پاری منمائید. مائده: ۲ 
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۹ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « لا 
یبلغنی آحد من آصحابی عن آحد سا فائی آحب آن أَخوج الیکم وآنا سلیم الصدر » رواه آپو 
داود والترمذی ۰ 

از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هیچیک از اصحاب من از دیکری بمن چیزی 
نرساند. زیرا می خواهم بسوی شما برآیم در حالیکه دلم سالم است. 


4- باب ذم ذی الوجهین (دو رویی) 
قال الله تعالی: | بستخفون من النّاس ولاً یستخفون من الله وهو معهم اد یبیتون ما لا برضی 
من الْقوّل وگان اللّه بما یعملون ه محیطاًا اللساء: ۱۰۸ 
خداوند می فرماید: از مردم پنهان می کنند و از خدا پنهان نمی کنند» و او با ایشان 


است. آنگاه که در شب مشسورت کنند در مورد آنجه خدا نمی پسندد از تدبیر و خدا به آنجه می 
کنند. محیط و در بر گیرنده است. نساء: ۱۰۸ 


۰ وعن آبی هریرلاً رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلم: « 
تجدون الّاس معادن: خیارهم فی الجاهليهُ خیارهم فی الاسللام |ذا فشهوا؛ وتجدون خیار الْاس 
فی هذا الشتآن آشدهم له گراهیث وتجدون ثنر الاس ذا الوجهین, الذی یأتی هوّلاء بوجه 
وهو لاء بوجه «( متفق علیه. 


رسول الته صلی النه علیه وسلم فرمود: مردم را همچون معدن ها می یابید. بهترین و 
شرافتمند ترین شان در جاهلیت» بهترین و شرافتمندترین شان در اسلام است؛ هرگاه 
دانشمند شوند. و بهترین شان در اين مسئله (امارت و خلافت) کسیست که از همه بیشتر از 
آن بد می برد و بد ترین مردم ذوالوجهین (دو روی) را می بینید که به این گروه به چهرهء میأید 
و به آن گروه به چهرهء دیگر. 
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۱- وعن محمد بن زید آن تاسا قالوا لجده عبد اللّه بن عمرو رضی اللّه عنهما: انا 
ندخُل علّی سلاطیننا فنقول لهم بخلاف ما نتکلم ‏ خرجِنا من عندهم قال: کنا نعد هذا نفاقً 
علی عهد رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم. رواه البخاری. 

۱ - از محمد بن زید روایت است که: 


عدهء از مردم برای پدر بزرگش عبد اللّه بن عمر رضی الله عنهما گفتند که ما بر 
پادشاهان وارد می شویم و به آنها چیزی می گوئیم» بر خلاف آنچه که چون از نزد شان برآئیم؛ 
می گوئیم. 


گفت: ما در زمان رسول اللّه صلی النه علیه وسلم این چیز را نفاق می شسمردیم. 


۶۰ باب حرام بودن دروغ گفتن 


قال الله تعالی: (ولاً تَفّف ما لیس لک به علّم) الاسراء: ۳۶ 
و قال تعالی: (ما بلفظً من قول الا آدیه رقیب عتید) ق: ۱۸ 


خداوند می فرماید: دنبال آنچه علم نداری مروا. اسراء: ۳۶ 


و می فرماید: بزبان نمی آرد آدمی سخنی را مگر اينکه نزد وی نگهبان نیست مهیا. ق: 


۲ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی اله علّیه وسلّم: « را 
الصدق یهدی الی البر وان البر یهدی ای الجنث. وان الرجل لیصدق حتی یکتب عند اللّه صدیقا 
وان الکذب یهدی الی الفجور وان الفجولاً ییفدی الی النا وان الرجل لیکذب حتی یکتب عند 
له کذاباً » متفق علیه. 


۳ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 
رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: همانا راستی بسوی طاعت رهنمائی می کند و 


طاعت بسوی بهشت. هر آئینه شخص راست می گوید تا اینکه در نزد خداوند صدیق (بسیار 
راستگو) نوشته می شود. 
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/ همان دروغ کنو ی معاصی (گناه) رهنماتی می کند 9 معاصی بسوی دوزخ و هر آثینه 
شخص دروغ می گوید تا اينکه در نزد خدا کذّاب (بسیار دروغگو) نوشته می شود. 

۳ وعن عبد ال بن عَْرو بن العاص رضی الّه عهماء آن النبی صلّی للع 
وسلم قال: «آربع من کن فیه. کان منافقاً خالصا» ومن کانت فیه 0 تاد مه کانت فیه لّ 
من نفاق حّی یدغها: (ذا امن خان, واذا حدث کذب.واذا عاهد غدر, واذا خاصم فجّر » متفق 
علیه. 


مه 


وقد سبق بیانه مع حدیث آبی هریرةٌ بنحوه فی « باب الوفاء بالعهد » . 


پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: چهار خصلت است که هرگاه در کسی جمع شوند آن 
شخص منافق خالص است و کسیکه در او خصلتی از آن ها باشد. در او خصلتی از نفاق است 
گوید وچون پیمان بندد» فریب بازی و غدر کند و چون دعوا کند دشنام دهد. 


که بیان آن با حدیث ابوهریره رضی النه عنه که مانند این حدیث است در باب وفا به 


۴ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « من 
تحلّم بحلم لم یره کلف آن يعقد بین شعیرتین, ون یفعل» ومن استمع الی حدیث قوم وهم له 
کارهون» صب فی آذنیه الانک یوم القیامث ومن صور صورة. عذب وکلف آن ینفخ فیها الروح 
ولیس بنافخ » رواه البخاری. 


۴ - از عبد الله بن عمرو بن عاص رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه از روی ساختگی (دروغ) ادعا کند که خوابی دیده 
در حالیکه ندیده است. موّظف می گردد که دو دانه جو را بهم گره زند وهر گز این کار را نمی 
تواند بکند. و آنکه به سخن گروهی گوش دهد. در حالیکه آنان از وی بد می برند در روز قیامت 
به گوشهایش مس گداخته ریخته می شود و کسیکه صورتی بکشد عذاب کرده می شود و 
موظف می گردد که در آن روح را بدمد. در حالیکه قدرت دمیدن را هم ندارد. 
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۵ - وعن ابن عمر رضی الّه عنهما قال: قال النبی صلّی الله علَیه وسلم: « آفری 
الفری آن بری الرجل عینیه ما لم تریا » . رواه البخاری. 


۵ - از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: دروغترین دروغها این است که شخص به چشمانش 
دیدن جیزی را نسبت دهد که آن را ندیده است. 


۶- وعن سمرةٌ بن جندب رضی اللّه عثه قال: کان رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم 
مما یکثر آن یقول لأصحابه: « هل رأی آحد منکم من رویا؟» فیقص علیه من شاء اللّه آن یقص. 
واثه قال لنا ذات غداه: « انه آتانی الیل آتیان وائهما قالا لی: انطلق» وائی انطلفت معهماء واثا 
آئینا علی رجل مضطجع. واذا آخر قائم علیه بصخرة وذا هو یفوی بالصخرة لرأسه. فیلخ 
رأسه فیتدضدلا الحَجَر هاهتا. فیتبع الحَجر فیأخذه. فلا پرجع الیه خی بَصح رأسه کما کان. ثم 
یعود علّیه. فیفعل به مثل ما فعل المرا الأولی» قال: قلت لهما: سبحان اللّه. ما هذان؟ قالا لی: 
انطلق انطلق, فانطلفْنا. فأتینا علی رجل مستلق لاه واذا آخر انم علیه بکلوب من دید واذا 
هو یأتی آحد شفی وجهه فیشرشر شدقه الی قفاه وملخره لین قفاه وعینه الی قفاه ُم یتحول 
الی الجانب الاخر فیفعل به مثل ما فعلاً بالجانب الأول قما یفرغٌ من ذلک الجانب حتی یصح 
ذلک الجانب کما کان» ثم یعود علیه» فیفعل مثل ما فعل فی المرةٌ الأولی . قال: قلت: سبحان 
اللّ» ما هذان؟ قالا لی: انطلق انطلق. فانطلفنا. فاتینا علی مثل النُور فأخسب آنه قال: فاذا فیه 
لغط. وأصوات. فاطعنا فیه فاذّا فیه رجال ونساء عراة واذا هم یأتیهم لهب من آسفل منهم فاذا 
آتاهم ذلک اللَهب ضوضوّوا قلت ما هوّلاء ؟ قالا لی: انطلق انطلق,فانطلفنا. فُأتینا علی نهر 
حسبّت آنهُ ان یفول: « أخمر مثل القأم. ولذا فی النهر رل سابح سبح ولذا علی شنط اهر 
رجل قد جمع عنده حجارة کثیرف واذا ذلک السایح یسبح ما یسبح. ثم یأتی ذلک الذی قد جمح 
نوی وی ای کی ۳ ِ ۰« یه فغر فاه 


۳۳ وه رجل وی ۷ آکاد ری رم طولاً فی السّماء ۱ واذ حول ابرجل من | ن کنر ولدان 
ما رأیتهم قطء فلت: ما هذا؟ وما هوّلاء ؟ قالا لی: انطلق انطلق فانطلقنا. فاْتینا الی دوحة عظیمة 


لم آر دوحةٌ قط أعظم منهاء ولا آخسن قالا لی: ارق فیهاء فارتقینا فیها؛ الی مدینه مِنية بلّبن 
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ذهب ولبن فضّة فاأئینا باب المدينة فاستفتخناه ففتح ناه فدخلناهاء فتلفائا رجال شنطر من 
خلقهم کاخسن ما آنت راء . وشطر منهم کأقبح ما نت راء » قالا لهم: اذهبوا فقعوا فی ذلک 
ره واذا و هر معشرض یجری کأن ماه المحض فی البیاض, فهبوافوقغوا فیه. نم رجُوا 
الینا قد ذْهب ذلک السوء عنهم. قصاروا فی آحسن صورف.قال: قالا لی: هذه جنْةْ عذن؛ وهذاک 
منزلک» فسما بصری صعدا فاذا قصر مثل الربابةٌ البیضاء . قالا لی: هذاک منزلک. قلت لهما: 
بارک اللّه فیکُماء قذرانی فأدخله. قالا: آما الن فل وأنت داخله. قلت لهُما: قانی ریت من لیلد 
عجبا؟ فما هذا الذی رآیت؟ قالا لی: انا سنخبرک. آما الرجل الأوّل الذی آتّیت علیه ینلغ رأسه 
بالحجر, فاه الرجل یاأخذ القرآن فیرفضه. وینام عن الطلاة الکتوبة. وأما الذی أتّیت علیه 
پشرشر شدفه الی قفاه ومنخره الی قفا وعینه الی قفا فانه الرِجُل یغدو من بَیته فیکذب 
الکذبةٌ تبلْغْ الافاق. وأمّا الرجال والُساء العراةٌ الذین هم فی مثل بناء اور فانهم الزْناه 
والوانی. وأما الرجل الذی أتیت علیه یسبح فی النهر ویلقم الحجارف فان آکل الربا. وأما الزجل 
الکریهُ المرآة الذی عند انار یخشها ویسعی حولها فان مالک خازن جهنم. وأما الرجْل الطویل 
الی اقی الررشته فافة انزاهیی راما الوندان الب حول فع مرلمخ مات علی القطر وق 
رواية البرقانی: « ولد علی الفطرة » . فقال بعض المسلمین: یا رسول ال وأولادُ المشر کین؟ 


البخاری. 


وفی رواية له: « رآیت ال رجلین آتیانی فأخرجانی الی أزض مقدسة » ثم ذگره. وقال: 
« فانطفنا الی ثقب مثل التلور آغلاه َیّق وأسقله واسع. یتوفٌد تحته نار فاذا ارتفعت ارتفعوا 
حتی کادوا آن بخرجواء واذا خُمدت» رجعوا فیهاء وفیها رجال ونساء عراه. وفیها: حتی نیا علی 
نهر من لام ولم یشک فیه رجل قائم علی وسط اللاهر, وعلی شط اهر رجل» وبین یدیه 
حجارث فأقبل الرجْلالذی فی اهر فاذا آراد آن یخرج. رمی الرجُلْ بحجر فی فیه, فره حیت 
کان. فجعل کلما جاء لیخرج جعل یزمی فی فیه بحجر فیزجع کما کان.وفیها: « فصعدا بی 
الشسجرة فآدخلانی داراً لم آر قط آحسن منهاء. فیها رجال شیوخ وشباب » . وفیها: « الذی ریت 
یشق شدفْه فکذابیحدّت بالکذبة فخمل عنه حتی بل الآفاق, فیصئع به ما ریت الی یوم 
اْقيامة » . وفیها: « اذی رأیْتهُ شندخ رأسهٌ فرجُل علمه لّه الفرآن» فنام عنه بالّیل. ولج یغمل 
فیه بالثهار فیفعل به الی یوم القیامةٌ » . والذار الأولی التی دخلّت دار عامة المومنین, وأما هذه 
الدار فدار الشهُداء , وآنا جبریل» وهذا میکائیل, فارفع رأسک, فرفعتٌ رأسی فاذا فوقی مثل 
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السحاب,قالا: ذاک منزلک. قلت: دعانی أدِحْل منزلی» قالا: اه بقی لک عمر لم تستکمله. فلو 
استکملته, آتبت منزلک » رواه البخاری. 


۶ از سمره بن جندب رضی الله عنه روایت است که گفت: 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم به اصحابش بسیار فرمود: آیا کدام یک از شما خوابی 
دیده است؟ و قصه می کرد برای شان آنچه را که خداوند خواسته بود. قصه کند. 


وی صلی الّه علیه وسلم صبحی به ما گفت: در شب دو شسخص نزدم آمدند و بمن گفتند: 
برو و من با آنها رفتم و ما بالای سر شخصی آمدیم که خوابیده بود و دیدیم که دیگری بالای 
سر او همراه با سنگی ایستاده و ناگاه سنگ را بسرش می زند و سرش را سق نموده و سنک 
به آنجا می غلطد و او بدنبال سنگ می رود تا آن را بگیرد» ولی بوی باز نمی گردد تا اينکه 
سرش مثل اول درست شود. باز بر وی بازگشته و مثل اول با او رفتار می کند به آنها گفتم: 
سبحان الله این دو چه کاره هستند؟ 


هردو بمن گفتند: برو برو رفتیم تا اینکه بر سر مردی آمدیم که بر پشتش افتاده بود و 
دیگری با ارهء آهنین بالای سرش ایستاده بود و ناگهان دیدیم که وی به یکی از دو طرف 
رویش متوجه شده و کنارهء دهان و بینی و چشمش را تا پشت سر چاک می کند. 

باز جانب دیگر روی آورده و همانطور که در جانب اولی کرد انجام می دهد و از آن 
جانب فارغ نمی گردد. مکر اينکه جانب اولی کماکان بحال اولیش بر می گردد» سپس به آن باز 
گشته هماطوریکه در مرتبهء اول نمود. می نماید. فرمود: گفتم: سبحان النه این دو چکاره 
هستند؟ 


بمن گفتند: برو بروه پس رفتیم تا اينکه به مثل تنوری رسیدیم گمانم که فرمود: ناگاه 
دیدم که در آن سخنان نامفهوم و صداهائی است. و به آن سر زدیم و دیدیم که در آن مردان و 
زنانی عریان اند و دیدیم که از زیر شان شعلهء می آید و چون می آمد چیغ و فریاد می 
کسیدند. گفتم: اینها کیانند؟ 

بمن گفتند: برو, برو و رفتیم تا اينکه به جویی آمدیم گمانم که می فرمود: که مثل خون 
سرخ بود و در آن شناگری شنا می کرد و بر کناره جوی مردی بود که سنگهای زیادی نزدش 
جمع شده بود و ناگهان دیدیم که آن شناگر به اندازهء که می خواست شنا کرده و باز نزدیک 
شخصی که سنگها نزدش گرد آمده بود آمده و دهانش را باز می کرد و آن شخص سنگها را 
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همچون لقمه بدهانش می انداخت و او می رفت و سنا می کرد و دو باره بسویش باز می گشت 
و هر وقتیکه بسویش باز می گشت. دهانش را باز می کرد و او سنکها را بدهانش می انداخت. 

به آنها گفتم: این دو نفر کیانند؟ 

بمن گفتند: برو برو و رفتیم پس بر سر مردی زشت صورت آمدیم. فرمود: چون بدترین 
و زشت ترین مردی که مشاهده کنی و دیدیم که در پیشش آتشی بود که آنرا روشن می کرد و 
به اطرافش می گشت به آن دو گفتم: این کیست؟ 

بمن گفتند: برو برو پس رفتیم و به گلستان انبوهی رسیدیم که در آن همه گونه گلهای 
رنکا رنک بهاری وجود داست و در میان گلستان مرد بلند قدی بود که نمی شد درازی سرش را 
در آسمان ببینیم. و در اطراف آن مرد. بچه های زیادی بودند که هرگز مثل شان را ندیده بودم. 
گفتم: این کیست و اینها کیانند؟ 

بمن گفتند: در آن بالا شو و بالا شدیم به شهریکه از یک خشت طلا و یک خشت نقره 
بناء شده بود به دروازهء شهر آمدیم و درخواست باز کردن آنرا کردیم و آن دروازه باز شده و ما 
به آن وارد شدیم و مردانی بملاقات ما شتافتند که نیمی از وجود شان در خلقت شان مانند زیبا 
ترین چهره هائیکه دیده ای و نیمهء دیگر مانند بدترین چهرهء که دیده ای بود. آن دو به آنها 
گفتند: بروید و بدریا غوطه ور شوید. ناگهان دیدیم که آنجا جویی پهن و جاری است گویی که 
آباس در سفیدی شیر خالص است و آنها رفته در آن غوطه زدند. پس بسوی ما باز گشتند در 
حالیکه آن بدی از ایشان دور گشته و به زیباترین صورت در آمده بودند. 

فرمود: آن دو بمن گفتند: این بهشت جاوید است و اين منزل تو است و چشمانم زیاد 
بطرف بالا نکریست. ناگاه قصری را دیدم که مثل ابری سفید بود. 

بمن گفتند: این منزل تو است. به آنها گفتم: بارک الله فیکماء من را بگذارید که به آن 


درآیم. گفتند: اما حالا نه و تو به آن در آمدنی هستی. 


به آنها گفتم: من در این شب اموری را دیدم که از آن به شگفت ماندم آنچه من دیدم 
چه بود؟ 

بمن گفتند: با خبرت خواهیم ساخت: 

اما مرد اولیکه سرش به سنگ شکافته می شد. او کسی بود که قرآن را حفظ کرده و آن 
را ترک می کند و از نمازهای فرض می خوابد. 
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و اما مردیکه بالای سرش آمدی که کنارهء دهان و بینی و چشمش تا پشت سرش چاک 
می شد او مردی بودکه صبح از خانه اش برآمده و دروغی می گفت که به آفاتق می رسید. 

و اما مردان و زنان لختی که در ساختمانی مثل تنور قرار داشتند. آنان زنان و مردان زنا 
کار اند. 

و اما مردیکه بر سرش آمدی که در جوی شنا می کرد و سنگها به دهانش انداخته می 
شد. او سودخوار بود. 

9 اما مرد زشت هیکلی که در کنار آتش بوده آنرا می افروخت 9 بدورش می کست» او 
مالک و خازن دوزخ است. 

اما مرد بلند قامتی که در گلستان بود او ابراهیم علیه السلام است و بچه هایی که به 
اطراف او بودند. پس هر مولودیست که بر فطرت مرده است. 

و در روایت برقانی آمده که: بر فطرت ولادت شده است. 

بعضی از مسلمین گفتند: یا رسول الله صلی الله علیه وسلم و فرزندان مشرکین چطور؟ 

رسول التّه صلی الته علیه وسلم فرمود: و فرزندان مشرکان. 

و اما گروهی که نیم شان زیبا و نیم شان زشت بود. آنها گروهی بودند که عمل نیک و بد 
هر دو را انجام دادند و خداوند از ایشان درگذست. 

و در روایتی از وی آمده که: 

دیشب (در خواب) دو مرد را دیدم که نزدم آمده و مرا بیرون کرده به زمینی قدس بردند 
و سپس آن را یاد آوری نمود و فرمود: بعد رفتیم تا اینکه به نقبی مانند تنور رسیدیم که بالایش 


تنگ و پایانش فراخ بود و به زیرش آتشی در میگرفت چون آتش بالا می شد. آنها بالا می 
شدند و چون شعله اش فرو می نشست به آن باز می گشتند و در آن مردان و زنانی لخت و 


عریان بودند. 


در آن روایت آمده: تا اينکه به جویی از خون رسیدیم و راوی در آن شک نمود که در آن 
مردی در وسط جوی ایستاده بود و در ساحل دریا مردی بود که پیش رویش سنکهانی قرار 
داشت» سپس آن مردی که در جوی بود می آمد و می خواست بر آید. سنگی بر دهنش می 
انداخت و بحالت اولی و جای اولی اش باز می گشت. 
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و در آن روایت آمده که: پس مرا بدرخت بالا کردند و مرا به خانهء داخل نمودند که هرگز 
از آن زیباتر ندیده بودم که در آن مردان پیر و جوانی بودند و در آن روایت آمده: آنمردی که 
دیدم که کنارهء دهنش چاک کرده می شد. پس دروغگویی است که دروغ را قصه می کند و 
این دروغش از وی گرفته شده و به آفاق می رسد و تا روز قیامت بوی آن کار می شود. 

و در روایت آمده که: آن مردی که دیدمش که سرش به سنگ شکافته می شد. 
مردیست که الله تعالی قرآن را بوی آموخته و در شب از آن خوابیده و در روز به آن عمل نکرده 
و تا روز قیامت به وی آن کار می شود. 

و خانهء اول که داخل شدم خانهء عموم مذمنان است و اما این خانه. خانهء شهداء است 
و من جبرئیلم و این میکائیل است» پس سرت را بالا کن وسرم را بالا نموده و بالای سرم 
چیزی شبیه ابر را دیدم گفتند: او منزل تست. گفتم: مرا بگذارید که بخانه و منزلم داخل سوم. 

گفتند: برای تو عمریست که هنوز تمامش نکرده ای و چون تکمیلش کردی, به منزلت 
می آتی. 


۱ 
آوضَخئها فی کتاب: «الأذکار» ومَختَصر ذلک آُن الکلام وسیلةٌ الی المقاصد. کل مَفْصود محمود 
ُمُکن تخصیلهٌبغیرالَذب یحرم الکذب فیه. وان لم یُمکن تحصیله الا الکذب جاز الکذب. ثم 
ان کان تحصیل ذلک المقصود مباحاً ان الکذب مباحاه وان کان واجباه کان الکذب واجباء فاذا 
اختفی مسلم من ظالم یرید فُتله» آو آَخذ ماله» وأخفی ماله. وسئل انسان عنه. وجب الکذب 
باخفانه, وکذا لو کان عنده وديعة وراد ظالم ها وجب الکذب باخفانهه والأْخوط فی هذا 
کله آن یوری ومعنی التورٍی: آن یقصد بعبارته مقصوداً صحیحاً لیس هو کاذباً بالْسبة الیه. وان 
کان کاذباً فی ظاهر الْفْظ. وبالشنبة الی ما یفهمه المخاطب ولو ثرک اور وأطلق عباره 
الکذب.فلیس بحرام فی هذا الحال. 

واستدل العلماء بجواز الکذب فی هذا الحال بحدیث آأم کلثوم رضی اللّه عنها نها 
سّمعتٌ رسول اللله صلی ال له وسلّم یقول: « یس الکذّاب الذی یُصلح بین النّاس؛ فینمی 
خبراً و یقول خیراً» متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


زاد مسلم فی روایه: « قالت: آم کلنُوم: ولم آسمعه برخص فی شیء مما یقول 
الناس الا فی نلاث: تعنی: الحربوالاصلاح بین النّاس وحدیث الرجل امرأته. وحدیث المراه 
زوجها. 


بدانکه اگر چه اصل دروغ حرام است» ولی در بعضی حالات و روی شرطهائی رواست که 
در کتاب "ذکار" ذکر نمودم که فشردهء آن این است که سخن وسیله ایست برای بیان مقاصد 
و هر مقصد نیکی که رسیدن به آن بدون گفتن دروغ ممکن باشد. دروغ گفتن در آن حرام 
است و اگر رسیدن به آن بدون دروغ گفتن. ممکن نباشد دروغ جائز و رواست. 

پس اگر مقصود او مباح باشد. دروغ گفتن» هم مباح است و اگر واجب باشد. دروغ 
گفتن واجب است. 

هرگاه مسلماتی از ظالم و ستمگری که می خواهد او را بکشد. یا مالش را بگیرد؛ پنهان 
شد. يا مالش را پنهان نمود و از شسخصی در بارهء وی سوّال شد. واجب است که دروغ بگوید و 
آنرا مخفی بدارد. 

همانطور هرگاه نزد او مالی به ودیعت نهاده شده باشد وظالمی بخواهد که آن را بگیرد. 
واجب است که دروغ گفته آن را پنهان بدارد. 
عبارتش مقصد صحیحی را در نظر داشته باشد که نسبت به آن دروغگو نیست. هر چند در 
ظاهر لفظ و نسبت به آنچه که مخاطب آن را می فهمد. دروغگو است. و هرگاه توریه را 
گذاشته و عبارت دروغی را ذکر نمود. در این حال حرام نمی باشد. و علماء برای روا بودن دروغ 
گفتن در این حال به حدیثت ام کلئوم استدلال جسته اند. که گفت: از رسول الله صلی الله علیه 
وسلم شنیدم که می فرمود: کذاب کسی نیست که در میان مردم اصلاح می آورد. پس خبری را 
می رساند يا خبری را می گوید. 
چیزی از آنچه مردم می گویند. رخصت داده باشد. مگر در سه جیز: 


منظورش: جنگ. و آشستی در میان مردم» و سخن مرد به همسرش و سخن همسر به 
شوهرش. 
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۲- باب تشویق نمودن به دقت کردن در آنچه که می گوید و یا حکایت می کند 

قال الله تعالی: (ولاً تَفْف ما لیس لک به علّم) الاسراء: ۳۶ 

و قال تعالی: [ما یلفظ من قول الا آدیه رقیب عتید] ق: ۱۸ 

خداوند می فرماید: دنبال آنچه علم نداری مروا. اسراء: ۳۶ 


و می فرماید: بزبان نمی آرد آدمی سخنی را مگر اينکه نزد وی نگهبان نیست مهیا. ق: 


۷ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه آن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « کفی بالمرء 
گذباً آن یحدث بکل ما سمع » رواه مسلم. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: دروغگوئی مرد همین بس که همهء آنچه را می شنود. 
می کوید. 


۸ - وعن سمرة رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم: « من حدث 
عنّی بحدیث یری أنْه کذب.فهو آحد الکاذبین » رواه مسلم. 


رسول الته صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه سخنی را از من نقل کند که می بیند آن 
دروغ است» پس یکی از دروغکویان بشمار می رود. 

9۹ - وعن آسماء رضی اللّه عنها آن امرأهْ قالت: یا رسول اللّه ان لی ضردةٌ فهل علی 
جناح ان تشسبغت من زوجی غیر الذی یعطینی ؟ فقال النبی صلی ال له وسلّم: « المتشبع بما 
لم یعط گلابس تُوبی زور » متفق علیه. 

۹ از اسماء رضی الله عنها روایت است که: 


زنی گفت: یا رسول اه صلی الّه علیه وسلم مرا زن شوهری است (همباغ- هوو) پس 
آیا بر من گناه است که خود را از شوهرم به غیر از آنچه که بمن می دهد. سیر بنمایانم؟ 
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پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: آنکه خود را به چیزی که داده نشده سیر بنمایاند 
مانند کسبست که دو لباس زور (ریا و دروغ) پوسیده است. 


۴- باب در مورد دشوار بودن سهادت دروغ 


قال الله تعالی: ( واجتنبوا ول الزور ! الحج: ۳۰ 

و قال تعالی: (ولاً تقْف ما لیس لک به علم) الاسراء: ۳۶ 

و قال تعالی: [ما یلفظ من قوّل لا لدیه رقیب عتید] ق: ۱۸ 

و قال تعالی: [ ان ریک لبالمرصاد) الفجر: ۱۴ 

و قال تعالی: ( والّذین لا یششهدون الزوز وا مروا بالْغوٍ مروا کراماً] الفرقان: ۷۲ 


خداوند می فرماید: از سخن دروغ ببرهیزید. حج: ۳۰ 

و می فرماید: دنبال آنچه علم نداری مروا. اسراء: ۳۶ 

و می فرماید: بزبان نمی آرد. آدمی سخنی را مگر اينکه نزد وی نگهبانیست مپیا. ق: ۱۸ 

و می فرماید: و آنانیکه گواهی دروغ نمی دهند. فرقان: ۷۳ 

۰- وعن آبی بکرةٌ رضی اه عثه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم: « آلا 
آنبنکم با کبر الکباثر؟ قْلنا: بلی يا رسول اللّه. قال: « الاشراک بالله» وعقوق الوالدین » وکان متکنا 
فجلس. فقال: « آلا وقول الزوره وشهادهٌ الزور » فما زال یکررها حتی قلنا: لته سکت. متفق 
علیه. 


تول ان صتی هیقر نا فا را کی کوای کم نوی 
گفتیم: آری يا رسول الئه صلی الثه علیه وسلم! 
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فرمود: شریک آوردن به خدای متعال و نافرمانی پدر و مادر و در حالیکه تکیه کرده بود 
(رسول الله صلی الثّه علیه وسلم) و نسست و فرمود: آگاه باشید و سخن دروغ و شهادت دروغ 


۴- باب تحریم لعنت کردن انسانی معین یا چارپائی (مرکبی) معین 


۵۱- عن آبی زید ثابت بن الضحاک الأنصاری رضی اللّه عنه. وهو من آهل بيعة 
لرْضوان قال: قال رسول الّه صلی ال علیه وسلّم: « من حلف علی یمین بملة غیر الاسلام کاذبً 
مدآ فهو کما قال. ومن قتل تفسه بشیء . عذّب به یوم القيامة لیس علی رجُل نَذر فیما لا 
یملکه, ولعن الموْمن له » متفق علیه. .. ۱ 

۱- از ابو ثابت بن ضحاک انصاری رضی الثه عنه که از اهل بیعة الرضوان است. 
روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه بر سوگندی بملتی غیر از اسلام از روی قصد 
و دروغ بخورد» او چنان است که گفته است. و کسیکه که خود کشی کند در روز قيامت به آن 
عذاب کرده می شود و بر هیچ مرد نذری در آنچه مالک آن نیست. نمی باشد و لعنت نمودن 
فرد مومن مانند کستن اوست. 


۲ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « لا 
ینبغی لصدیق آن یکون لعاناً » رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: برای هیچ صدیقی نمی زیبد که زیاده لعنت 
فر ستد. 


۳- وعن آبی الدرداء رضی اللّه عثه قال: قال رسول اه صلی النه علیه وسلم: « لا 
یکون اللعائون شفعاء » ولا شهداء یوم القيامة » رواه مسلم. 
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رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: کسانیکه بسیار لعنت می گویند» در روز قيامت نه 
سفیع می سوند و نه ساهد. 

۴ - وعن سمرةٌ بن جندب رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم: « 
لا تلاعنوا بلعنهٌ له ولا بغضبه ولا بالثار » رواه آبو داود والترمذی وقالا: حدیث حسن صحیح. 


رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هیچ یک از شما به لعنت خدا و غضبنس و دوزخ 
بر دیکری دعا نکند. 


۵- وعن ابن مسعود رضی اه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلم: « لیس 
المومن بالطعان ولا للعَان ولا الفاحش, ولا البذی » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 


۵ - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: مومن بسیار طعنه زننده و لعنتگر و بدگفتار و 
بدکردار نیست. 


۶ - وعن آبی الدرداء رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: ان 
العبد |ذا لعن شیاء صعدت اللعنهٌ الی السنماء ء فتغلق آبواب السماء دونهاء ثم تهبط الی الاأزضء 
فتغلق آبوابها ذونهاه کم َأحْذٌ یمین وشماله فاذا لم تجد مساغاً رجعت الی الذی لعن؛ فان کان 
آهلاً لذلک. والاً رجعت الی قائلها » رواه آبو داود. 

۶ - از ابو درداء رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الثّه صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه بنده چیزی را لعنت کند؛ لعنت به آسمان 
بالا می گردد و دروازه های آسمان به روی آن بسته می شود. سپس به زمین فرود آمده و 
دروازه های زمین به روی آن بسته می شود باز به راست و چپ می رود و اگر راهی نیافت به 
کسیکه لعنت شده باز می گردد و اگر وی اهل آن بود خوب. ورنه به گوینده اش باز می گردد. 

۷ - وعن عمران بن الحصین رضی اللّه عنهما قال: بینما رسول اللّه صلّی الله علَیه 
وسلّم فی بعض أسفاره. وامرةٌ من الأنصار علی ناقّة. فضجرت فلحتثهاه فسمع ذلک سول اللّه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


صلّی النه علیه وسلّم فقال: « خُذوا ما علیها ودعوهاء فانْها ملعونقً » قال عمران: فکانی آراها الآن 
تمشی فی الناس ما یعرض لها احد. رواه مسلم. 

در اثناییکه رسول الله صلی الله علیه وسلم در سفری از سفرهایش بود و زنی از انصار بر 
شتری بود اذبت شده و او را لعنت کرد. 

رسول اه صلی الّه علیه وسلم آن را شنیده و فرمود: بار شتر را گرفته و آن زن را 


بگذارید» زیرا وی ملعون است. عمران رضی الّه عنه گفت: گویی من آن زن را می بینم که در 
میان مردم می رود و هیچکس به وی التفات نمی کند. 


۸- وعن آبی برزه نضلة بن عبید الأسلمی رضی اه عثه قال: بینما جاریهٌ علی ناه 
علیها بعض متاع القوم» اد بصرت بالنبی صلی الله علیه وسلّم وتضایق بهم الجبل فقالت: حل» 
اللّهم العنها فقال النبی صلی النه علّیه وسلّم: « لا تصاحبنا ناقهٌ علیها لعنهٌ » رواه مسلم. 


۸ - از ابو برزه نضله بن عبید اسلمی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 


در اثناییکه زن جوانی بر شتری سوار بود که بر آن مقداری کالای قوم بود. ناگاه پیامبر 


۵- باب روا بودن لعنت کردن معصیت کاران بسکلی نامعین 
قال الله تعالی: (آلا لعنه اللّه علی الظالمین] هود: ۱۸ 
و قال تعالی: (فْأدُن موّدن بینهم آن لعنه الله علی الظالمین/ الأعراف: ۴۴ 
خداوند می فرماید: آگاه باشید که لعنت خداوند بر ستمکاران است. هود: ۱۸ 


و می فرماید: پس در میان شان آواز دهنده ای آواز داد که لعنت خدا بر ستمکاران 
است. اعراف: ۴۴ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


وثبت فی الط لصحیح آن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم قال: « لعن الّه الواصلة 
و : لمستوصلة ( وه قال: « لعن الله آکل الربا ۹ وأنه لعن الم لمصورین» وأنه قال: « لعن الله من عیر 
منار الازض » آی: حدودهاء وه قال: «لعن اللّه السارق پسرق البیضة » وآنه قال: «لعن اللّه من 


فعلیه لعنه الّه والملانكة واّاس آجمعین » وأْه قال: « اللَهِم العن رعلا وذکوان وعصیِةٌ عصوا 
له ورسوله » وهذه ثلاث قبائل من العرب ویْه قال: «لعن اللّه الیهود اتخذوا قبور آنبیانهم 
مساجد » وأْه « لعن المتشبهین من الرجال بالساء » والمتشبهات من النساء بالرجال » . 

وجمیع هذه الألفاظ فی الصحیح, بعضیها فی صحیحی البخاری ومسلم. وبعضها فی 
آحدهماء ونُما قصدت الاختصار بالاشارة الیها؛ وسأذکر معظمها فی آبوابها من هذا الکتابان 
شاء اللّه تعالی . 


و در حدیث صحیح آمده است که رسول النه صلی الله علیه وسلم زنی را که موی زنان را 
بموی آدمی پیوند می کند و زنی را که اینکار را می خواهد انجام دهد. لعنت نمود و هم 
سودخوار و مصوران را نیز لعنت نمود. 

و اينکه علیه السلام فرمود: لعنت کند الله تعالی کسیرا که حدود زمین را تغییر می دهد 
(زمین بیکانه را داخل زمین خود کند). 

و اینکه فرمود: لعنت کند الله تعالی دزدی را که تخم را دزدی می کند. 

و فرمود علیه السالام: لعنت کند النه تعالی آنکه پدر و مادرش را لعنت کند. 

و اينکه فرمود: لعنت کند اللّه تعالی کسیرا که بنامی بجز نام الله حیوانی را ذبح می 
نماید. 

و اينکه علیه السلام فرمود: کسیکه در مدینهء منوره کار زشتی کند. يا کسیرا که مرتکب 
کار زشستی شده جای دهد پس بر او لعنت خداء فرشتگان و همهء مردم باد. 

و اينکه علیه السلام فرمود: خدایا رعل و ذکوان و عصبه را که نافرمانی خدا و رسولش 
کردند. لعنت کن. و این هر سه از قبائل عرب بودند. وهم فرمود: الله تعالی بهود را لعنت کند 

و اينکه علیه السلام مردانی را که خود را به زنان و زنانی را که خود را بمردان همانند می 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


بعضی در یکی از آن دو و مقصودم از اختصار اشاره به آنها بود که معظم آن را در بابهای آب در 
این کتاب ذکر خواهم کرد. 


۶۶ باب تحریم دسنام دادن مسلمان بدون حق 


قال الله تعالی: ( والذین یوّدُون المزمنین والمومتات بغیر ما اکتسبوا فقّد احتملوا بهتاناً 
ون ون ین لد ماس سیر ۱ ۰ 7 
واْماً مبیناً! الأحزاب: ۵۸ 


خداوند می فرماید: و آنانیکه میرنجانند مردان وزنان مسلمان را بدون آنکه گناهی کرده 
باشند. هر آئینه بار بهتان و گناه ظاهر را برداشته اند. احزاب: ۵۸ 


9- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم: « 
سباب المسلم فسوق, وقتاله کفر » متفق علیه. 

4 - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الثّه صلی النه علیه وسلم فرمود: دشنام دادن مسلمان فسق و جنگ با وی کفر 
است. 
که احتمالا گناه دشنام دهنده با گناه جنگچوی با مسلمان یکی است. 

و طبر ی گفته: ذکر لعن وقتل با هم برا ی آنست که لعن دوری از رحمت خدا است و قتال دوری از نعمت 
نگیم انسنگ» 

این حدیث احتمالاً برای تشدید و مبالغه گفته شده» یعنی دشتام دادن و کشتن او هر یک بذائه کفر است» 
یعنی اگر حلالش شمارد. يا مراد به آ نی کفران نعمت و اداء نکردن حق برادری دینی است. 


۰- وعن آبی ذر رضی اللّه عه نهٌ سمع رسول اللّه صلّی الثه له وسلّم یقول: « لا 
یرمی رجل رجلا بالفسق و الکفر الا ارتدت علیه» ان لم یکن صاحبه کذلک » رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


از رسول اه صلی الله علیه وسلم شنید که می فرمود: هیچ مردی دیگر را به فسق یا کفر 
متهم نمی کند. مگر ابنکه فسق وکفر بر او باز می گردد. هرگاه آنکه این نسبت ها بوی داده 
شده همچنان نباسد. 


۶۱- وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی اه علیه وسلم قال: « 
المتسابان ما قالا فعلی البادی مثهما حتّی یعتدی المظلوم » رواه مسلم. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: دو دشنام دهنده هر چه گفتند. گناهش بر آغاز 

۲- وعنه قال: أتی النبی صلی اه علیه وسلّم برجل قَد شنرب قال: « اضربُوهُ » قال 
آبو هريرة : فْمنا الضارب بیده. والضارب بنعله» والضارب بثوبه» فلما انصرف قال بعض القوم: 
آخزاک اللّه» قال: « لا تقولوا هذا؛ لا تعینوا علیه الفنیطان » رواه البخاری. 

۲ - از ابو هریره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


مردی خدمت پیامبر صلی الله علیه وسلم آورده شد که شراب نوشیده بود» فرمود: او را 
بزنید. ابوهریره گفت: برخی از ما به دست و برخی به کفش و برخی به جامه اش وی را می 
زدند. برخی گفتند: خدا ترا خوار کند. 


(رسول اه صلی الّه علیه وسلم) فرمود: اینطور مگوئید و شیطان را بر او یاری ندهید. 


۳ - وعنه قال: سمغت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم یقول: « من قذف مملوکه 
بالُنا یقام علیه الحد یوم القيامث الا آن یکُون کما قال » متفق علیه. 


۳ از ابو هریره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


از رسول الله صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آنکه برده اش را به زنا متهم 
کند» در روز قیامت بر وی حد جاری شود. جز آنکه چنانچه گفته است. باشد. 


۷- باب تحریم دشنام دادن مردگان بدون حق و مصلحت شسرعی 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

وهی التحذیر من الافتداء به فی بدعته. وفسقه ونحو لک وفیه الایةٌ والاأحادیث 
السابقَ فی الباب بل 

و آن مصلحت شرعی ایکه مراد به حق است همانگونه عطف آن بر آن برای مغایرت 


صفت است. بیم دادن است از پیروی کردن وی در بدعت و فسقش و مانند آن. 


۴ - وعن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم: « لا 
تسیوا الاموات 
۴ از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 


رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: مردگان را دشنام ندهید. زیرا آنان به آنچه پیش 
فرستادند» رسیدند (فائده ای در دشنام دادن شان نیست). 


۸- باب منع از آزار رساندن و اذیت کردن مردم 


قال النه تعالی: ( والذین یوّذُون المومنین والمومنات بغیر ما اکتسبوا فْقد احتملوا بهتانا 
واْماً مبیناً! الأحزاب: ۵۸ 


خداوند می فرماید: و آنانیکه میرنجانند مردان و زنان مسلمان را بدون این که گناهی 
کرده باشسند. هر آئینه بار بهتان و گناه ظاهر را برداشته اند. احزاب: ۵۸ 

۵- وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما قال: قال رسول ال صلّی 
له علیه وسلّم: « المسلم من سلم المسلمون من لسانه ویده. والمهاجر من هجر ما هی اللّه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: مسلمان کسیست که مسلمانان از دست و زبانش 
در امان بمانند و مهاجر (کامل) آنست که آنچه را خداوند ممنوع قرار داده و از آن منع کرده؛ 
ترک کند. 


۵۶۶- وعنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « من آحب آن یزخزح عن النار 
ویدخل الجلْة. فلتأته منیته وهو بُومن بالله والیوّم الاخر ولیأت الی لاس الذی بحب آن وی 
الیه » رواه مسلم. 

وهو بعض حدیث طویل سبق فی باب طاعه ولا الامور. 


رسول اللّه صلی اله علیه وسلم فرمود: آنکه دوست می دارد از دوزخ دور گردانیده شده و 


به بهشت داخل گردد. باید مرگش در رسد. در حالیکه او به خدای تعالی و روز آخرت ایمان 
دارد و باید با مردم رفتاری را انجام دهد که دوست می دارد از طرف مردم با او انجام سود. 


4۹- باب در منع از دشمنی و قطع رابطه و پشت گرداندن به همدیگر 


قال الثه تعالی: ( اما المومنون اِخْوهٌ) الحجرات: ۱۰ 
و قال تعالی: [ يا آیها الذین منوا من برد منکم عن دینه فسوف یأتی ال وم یحبهم 
ویحبونه له علی الموْمنین أَعرَةٌ علی الگافرین] المائده: ۵۴ 
و قال تعالی: ( محَمّد سول اللّه والذین معه آشداء علی الکار رحماء بینم) الفتح: ۲۹ 
خداوند می فرماید: هرآئینه مسلمانان برادرند. حجرات: ۱۰ 
و می فرماید: متواضع اند برای مومنان و درشت طبع اند بر کافران. مائده: ۵۴ 
سخت گیران اند و در میان شان مهربان. فتح: ۲۹ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷ - وعن آنس رضی اللّه عنه آن النبی صلّی النه علیه وسلّم قال: « لا تباغضوا ولا 
تحاسدوا ولاً تدابرو؛ ولا تاطعوا؛ وِکُونُوا عباد اللّه اخواناه ولا یحل لمسلم آن یهجر آخاه فوق 
تلاث » متفق علیه. 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: با همدیگر دشمنی و حسد و قطع رابطه ننموده و 
پشت نکنید. و ای بندگان خدا با هم برادر باشید و برای هیچ مسلمانی روا نیست که بیش از 


سه روز برادرش را ترک کند. 


۸ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم قال: « تفتح 
آبواب اجه یوم الائتین ویوم الخمیس فیغفر لکل عبد لا یشرک باللّه شیناء الا رجلاً کائت بینه 
وبین آخیه شحناء فیقال: آنظروا هذین حتی یصطلحاء آنظروا هذین حتی بصطلحاء » رواه مسلم. 


وثی رواب له: « تعرض الاعمال فی کل جوم : تس وائئین » وذگر نحوه. 


از ارو رو ری لاه ررانت از که 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: درهای بهشت روز دو شنبه و پنجشنبه باز می شود و برای هر 
بندهء که به خدا شریک نمی آورده آمرزش می شود مگر مردیکه میان او و برادرش دشمنی و عداوت باشد و گفته 
می شوه این را بتاخی اندازید تا با هم صاح و آشتی نمایند. مسلج 


و در روایتی از وی آمده که اعمال در هر روز دو شنبه و پنجشنبه عرضه می شود و مثل آن را ذکر نمود. 


۰- باب تحریم حسد و آن عبارت است از آرزوی زوال (از میان رفتن) نعمت از 
صاحب و دارنده اش خواه نعمت دین باشد یا نعمت دنیا 


قال الله تعالی: ( أم بخسدون الناس علی ما آتاهم ال من فضله] النساء: ۵۴ 


خداوند می فرماید: آیا غبطه می خورند مردم بر آنچه که خداوند آنان را از فضل ان 


داده است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


4 - وعن آبی هريرة رضی اللّه عثه آن النبی صلی الله علَیه وسلّم قال: « ایاکم 
والحسد. فان الحسد یأکل الحسنات کما تأکل الثار الحطب.آو قال العشب » رواه آبو داود . 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: از حسد بیرهیزید» زیرا حسد نیکی ها را می 
خورد. همانطور که آتش هیزم یا علف را می خورد. 


۱- باب منع از جاسوسی کردن و گوش دادن به سخن کسی که از شنیدن آن 
کراهیت دارد 


قال الثه تعالی: (ولا تجحسسوا ] الحجرات: ۱۲ 


و قال تعالی: [ والذین دون المومنین والموٌمنات بغیر ما اقتسبوا فقد احتملوا بهتااً وم 
مبیناً! الأحزاب: ۵۸ 


خداوند می فرماید: تجسس و کنجکاوی مکنید. حجرات: ۱۳ 
و می فرماید: و آنانیکه می رنجانند مردان و زنان مّمن را بدون اينکه گناهی کرده باشند 
هر آئینه بار بهتان و گناه واضحی را برداشته اند. احزاب: ۵۸ 


۰ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم قال: « ایا کم 
والظّن» فان الظن أکذب الحدیث. ولا تحسسوا؛ ولا تجسسوا ولا تنافسوا ولا تحاسدوا ولا 
۱ و 
یخذله ولا یخقره الّقوی هن القوٍی ههْنا » ویشیر الی صَذره « بخسب امریء من ار آن 
یخقر آخاه المسلم. کل المسلم علی المسلم حرام: دمهء وعرضه وماله. ان اللّه لا ینظر الی 
آجسادکم» ولا |لی صورکم. وآعمالکم ولکن ینظر الی فُلوبکم». 

وفی روایة: « لا تحاسدوا؛ ولا تباغضواء ولا تجسسوا ولا تحسسوا ولا تناجشوا وکوئوا 
عباد له اخوان ۹۹ 

وفی روایة: « لا تقاطعوا؛ ولا تدابروا ولا تباغضوا ولا تحاسدواء وکوئوا عباد اللّه اخواناً » . 


وفی روایة: « لا تهاجروا ولا یبع بعضکم علی بیع بعض » . 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
رواه مسلم: بکل هذه الروایات» وروی البخاری أکثرها. 


رسول الّه صلی اه علیه وسلم فرمود: از گمان بپرهیزید. زیرا گمان دروغترین گفته ها 
است و جاسوسی همدیگر را ننموده و همچشمی نکنید و هم با همدیگر حسد و دشمنی 
نورزیده و بیکدیکر پشت مکنید. 

مسلمان برادر مسلمان است. بر او ظلم نمی کند و ترک باری اش نکرده و توهینش نمی 
نماید و در حالیکه به سینه اش اشاره نمود و فرمود: پرهیزگاری اینجاست پرهیزگاری 
اینجاست. کافیست در بدی شسخص همین که برادر مسلمانش را خوار کند. همهء مسلمان بر 
نگرد. بلکه به دلها و اعمال شما می نکرد. 

و در روایتی آمده که: با هم دشمنی و حسد نکرده و جاسوسی همدیگر را ننمائید و هم 
قیمت متاع را نیفزایید (بدون اینکه قصد خرید را داشته باشید. برای اینکه دیگری را بفریبید) و 


ای بندگان خدا با هم برادر باشید. 

و در روایتی آمده که: با هم قطع رابطه نکرده و بهمدیگر پشت نکنید و دشمنی و حسد 
با هم نکرده و ای بندگان خدا با هم برادر باشید. 

و در روایتی آمده که: همدیگر را ترک نکنید و برخی از شما بر فروض دیگری نفروشد 
(یعنی معاملهء دو نفر را بهم نزند) مسلم آنرا به همهء اين روایت کرده و بخاری هم زیادتر آن 
و روایت نموده است. 

ش: متأسفانه امروز نظرات اکثریت ما مبتنی بر ظن و گمان است ویسیاری از عقدهء حقارت رنج می برند 


برای خورد کردن دیگران کوشش میکنند بهر یکی برچسبی بزنند تا ققط خود و خودشان پاک و مفدس جلوه کنند 


۱ - وعن معاویهٌ رضی اه عثه قال: سمغت رسول اه صلی اه علیه وسلّم یفول: « 
انک ان اتبعت عورات المسلمین آفسدتهم و کدت آن تفسدهم » حدیث صحیح. رواه آبو 
داود باسناد صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۱ - از معاویه رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

از رسول الّه صلی اه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هرگاه تو به دنبال کشف و ظاهر 
ساختن عیوب مسلمین باشی. فاسد شان کرده ای یا نزدیک است که فاسد شان کنی. 

۲- وعن ابن مسعود رضی الّه عدٌ ان تی برجُل فقیل له: هذا فلان تفطر لحيئد 
خمرا ففال: انا قد نهینا عن ال< 1 ولکن ان یذ بظهر لا شیء. نأخذ 99 حدیث ۱ خر صجیح. 
رواه آبو داود باسناد علی شرط البخاری ومسلم. 

۳ - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 


گفت: ما نهی شدیم از اینکه جاسوسی نمائیم و لیکن اگر چیزی برای ما آشکار شود به آن 
تمسک می جویيم. 


۳- باب نهی از گمان بد به مسلمانها بدون ضرورت 


قال الْه تعالی: | يا یا الذین منوا اجتنبوا کثیراً من الّن ان بَعض الظن اثم) 
الحجرات: ۱۳ 


خداوند می فرماید: ای مسلمانان احتراز کنید ازبسیاری گمان بد. هر آئینه بعضی 
بدگمانی گناه است. حجرات: ۱۲ 


۷۳- وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « ایا کم 


رسول اللّه صلی اه علیه وسلم فرمود: از گمان بپرهيزید. زیرا گمان دروغترین سخن 


هاست. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


قال الله تعالی: [ یا آیها اُذین آمنوا ا یسخر قوم من قوم عسی آن یکونوا خيراً منهم 
ولا نساء من ُساء عسی آن یکن خیراً مهن ولا تلمزوا آنفسکم ولا تنابزوا بالألقاب بٌس الاسم 
الفسوق بخد الایمان ومن لم یب فأولنک هم الظالمون) الحجرات: ۱۱ 

و قال تعالی: ( ویل لک همه لَمزّة) الهمزه: ۱ 


از ایشان بهتر باشند. و زنان تمسخر نکنند زنان دیگر را احتمالاً آن زنان بهتر از ایشان باشند 
و عیبجوئی نکنید در میان خویش و یکدیکر را به القاب بد مخوانید. بدنامی است فاسقی بعد از 
ایمان آوردن, و آنکه توبه نکرد پس ایشسان ستمکاران اند. حجرات: ۱۱ 

و می فرماید: وای بر هر عیب جوئی کننده وغیبت کننده ای. همزه: ۱ 

۴- وعن آبی هريره رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال 1 فنب بحسب 
امریء من الثتر آن بخقر آخاه المسلم » رواه مسلم. وقد سبق قریباً بطوله. 


۵- وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه» عن النبی صلّی الله علیه وسلّم قال: « لا یدخل 


۵ - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 

پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: آنکه به اندازهء یک ذره کبر در دلش باشد. به بهشت 
داخل نمی گردد. 

مردی گفت: هر آئینه شخص دوست می دارد که جامه و کفشش نیکو باشد! 

فرمود: خداوند زیبا است و زیبائی را دوست می دارد. کبر سرکشی در برابر حق و خوار 
شمردم مردم است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

و توضیحش پیش از این در باب کبر بنحوی بهتر گذست. 

۶ - وعن جندب بن عبد اللّه رضی ال عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه 
وسلم: « قال رجل: واللّه لا یغفر اللّه لفلان, فقال له عز وجل: من ذا الذی یتألی علی آن لا آغفر 
لفلان نی قد غفرت آه. و ۴ حبطت عملک » رواه مسلم. 

۶ - از جندب بن عبد الله رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: مردی گفت: سوگند به خدا که خداوند فلانی را 
نمی آمرزد. خداوند فرمود: کیست که بر من سوگند می خورد که فلانی را نمی آمرزم همانا من 
او را آمرزیدم و عملت را ضایع نمودم. 


۴ - باب النهی عن |ظهار الشماتة بالمسلم 


قال الثه تعالی: ( اما المومنون اِخْودٌ) الحجرات: ۱۰ 


و قال تعالی: ( ان الذین بحبون آن تشیع الْقاحشهٌ فی الذین أمئوا لهُم عذاب لیم فی 
الدئیا والَخرْ) النور: ۱۹ 


خداوند می فرماید: همانا مسلمانان برادرند. حجرات: ۱۰ 
و می فرماید: هر آثئینه آنانکه دوست دارند تا که شایع شود تهمت بدکاری در میان 
مسلمانان ایشانرا است عذاب دردناک در دنیا و آخرت. نور: ۱٩‏ 


۷- وعن واثلةٌ بن الأسقع رضی له عثه قال: قال رسول له صلی اه علیه وسلم: 
« ۷ تظهر الشماتَةٌ لاخیک فیرحمه اللّه ویبتلیک » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن . 


وفی الباب حدیث آبی هریرهٌ السابق فی باب الَجسس: « کل المسلم علی المسلم حرام 
» الحدیت. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: در برابر غم برادرت اظهار شادی مکن. تا خداوند 
او را مورد رحمت قرار داده و ترا به آن مبتلا نسازد. 


و در این باب حدیث ابوهریره است که در باب تحسس گذشت که کل المسلم علی 
المسلم حرام. الحدبت 


۷۵- باب منع طعنه زدن در نسب های تابت در ظاهر شریعت 


قال الثه تعالی: ( والذین یوّدُون المژمنین والمومتات بغیر ما اکتسبوا فْقّد اختملوا بهتاناً 
واٍْماً مبیناً! الأحزاب: ۵۸ 


خداوند می فرماید: آنانکه مردان و زنان مسلمان را می رنجانند بدون اینکه گناهی کرده 
باشند هر آئینه بار بهتان و گناه آشکاری را برداشته اند. احزاب: ۵۸ 


۸ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: « 
ائنتان فی النّاس هما بهم کفر: الطْعن فی النسب»والبْیاحهٌ علی المیت » رواه مسلم. 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: دو خصلت است که در مردم وجود دارد که این دو 
صفت در ایشان از اعمال کفر و اخلاق جاهلیت است. طعنه زدن در نسب ها و نوحه و زاری بر 
سر مرد۵. 

۶- باب منع از دغل کاری و نیرنک بازی 

قال النه تعالی: ( والذین دون المومنین والمومنات بغیر ما اکتسبوا فقد احتملوا بهتان 

واماً مبینا! الأحزاب: ۵۸ 


خداوند می فرماید: آنانکه مردان و زنان مسلمان را می رنجانند بدون اینکه گناهی کرده 
باشند. هر آئینه بار بهتان و گناه آشکاری را برداشته اند. احزاب: ۵۸ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


4 - وعن آبی هريرةً رضی اللّه عنه آن رسول اه صلّی الله علیه وسلّم قال: « من 
حمل علینا السلاح فیس و من ومن ۳ فیس منا» رواه مسلم. 

وفی رواية له آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم مر علی صبرةْ طعام فأَدخْل یده فیهاء 
قنالت أصابعه بلله فقال: ما هذا با صاحب الطعام؟ » قال أَصابثه السماء با رسّول اللّه قال: « فلا 
جعلته فوق الطعام حتی یراه الناس. من غشننا فلیس منا » . 

رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه بر ما سلاح کنسد از ما نیست و آنکه به ما 
خیانت کند از ما نیست. 

و در روایتی از او آمده که: رسول الله صلی الثّه علیه وسلم از کنار انبار طعامی گذشته و 
دستش را در آن داخل نمود. انگنستانش را رطوبت رسید و فرمود: ای صاحب طعام این 
چیست؟ 

فرمود: چرا آن را بالای طعام نگذاشتی تا آن را مردم ببینند؟ کسیکه به ما خیانت کند از 


ما نیست. 


۰- وعنه آن رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلم قال: « لا تناجشوا » متفق علیه. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: با یکدیگر نجش مکنید. (نجش بدون اینکه قصد 
خرید داشته باشید. قیمت را نیفزائید تا دیگری را بفریبید). 

۷۱- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء آن النبی صلی النه علّیه وسلم هی عن النْجش. 

پیامبر صلی النه علیه وسلم از بیع نجش نهی فرمودند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۳۲ - وعئه قال: ذکر رجل لرسول اللّه صلّی النه علیه وسلم أنه بخدع فی البیوع؟ فقال 
۲۳ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

مردی برای رسول الثه صلی الله علیه وسلم گفت: در معاملاتش فریب می خورد! 

رسول له صلی له علیه وسلم فرمود: با آنکه خرید و فروش نمودی بگو فریبی در میان 
۳ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: « من 

خیب زوجة امریء ‏ آ مملّو که فلیس ما 4 رواه آپو داود. 
رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه زن شخصی با برده اش را فریب دهد از ما 


۰ ۰۰ 
کیت :۰ 


مه 


۷- باب تحریم پیمان شکنی 


قال الله تعالی: ( یا آیها الذین منوا وفواً بالعفود) المائدة: ۱ 
و قال تعالی: (وأوفوا بالعهد ان العهد کان مسوّولاً! الاسراء: ۳۴ 


خداوند می فرماید: ای آنانکه ایمان آورده اید بر عقد و پیمان ها وفا نمائید. مائده: ۱ 

و می فرماید: وفا به عهد نمائید. چون از عهد بپرسیده خواهد شد. اسراء: ۳۴ 

۴ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما آن رسول الّه صلّی اه علیه 
وسلم قال: « آربع من کن فیه. کان منافقاً خالصاء ومن کانت فیه خصلهٌ منهن. کان فیه خصله 
من النْفاق حتی یدعها: |ذا أَوْتمن خان, واذا حدّث گذبوذا عاهد غدر واذا خاصم فجر » . 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: چهار خصلت است که هرگاه در کسی موجود 
باشند. منافق خالص است و آنکه در او خصلتی از این خصلت ها باشد در او خصلتی از نفاق 
است تا آن را ترک کرده و بگذارد: چون امین شمرده شود. خیانت کند و چون صحبت کند. 
دروغ گوید و چون پیمان بندد. پیمان شکنی کند و چون دعوا کند» دشنام دهد. 


۵- وعن ابن مسعود وابن غمر وآنس رضی الّه عنم قَالُوا: قال النبی صلّی الله 
علّیه وسلم: « لکل غادر لواء یوم القیامث یقال: هذه غدره فلان 6( متفق علیه. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: برای هر پیمان شکن در روز قیامت پرچمی است و 
گفته می شود. این نشانهء پیمان شکنی فلانی است. 


۶ - وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه آن النبی صلّی النه علیه وسلّم قال: لکل 
غادر لواء عند استه یوم القیامةٌ برقع له بقدر غدره آلا ولا غادر آعظم غدراً من آمیر عامةٌ » رواه 
تنم 

پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: برای هر پیمان شکن در روز قیامت پرچمی است که 
در برابر مقعدش قرار دارد و به اندازهء پیمان شکنی اش برایش بلند ساخته می شود و بدانید 
که هیچ پیمان شکنی پیمان شکن تر از اولی الامر عامهء مردم نیست. 


ثشر: معنی "لکل غادر لواء" این است که هر پیمان شکن نشانه ای دارد که بدان وسیله در میان مردم 
تشهیر می شود و عرها عادت داشتن که رچم ها در بزارها رای تشهیرپیمان شکن نصب می نمودند 


۷ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه عن النبی صلی النه علّیه وسلّم قال: قال اللّه 
تعالی ثلائه آنا خصمهم یوم القيامة: رجل آعطی بی ثم غدر ورجل باع حراً فأکل ثمنه» ورجل 
استأجر آجیرا فاستوفی منه. ولم یخطه آجره » رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: خداوند فرمود: سه کس است که من در روز 
قیامت خصم و طرف دعوای آنها می باشم: مردی که بنام من پیمان داد و باز آن را شکست و 
مردی که انسان آزادی را فروخته و قیمتش را خورد و مردیکه کارگری را بمزد گرفت و کار خود 
را بر او تمام کرد» ولی مزدش را نداد. 


۸- باب منع از منت گذاشتن در بخشسش و مانند آن 


قال الله تعالی: ( یا آیها الذین آمنوا لا تبطلواً صدقاتکم بالمن والادٌی) البقرة: ۲۶۴ 

و قال تعالی: [ الذین ینفقون آموالهم فی سبیل الّه ثم لا یتبعون ما آنفقواً مناً ولا َدٌی) 
البقرة: ۲۶۲ 

خداوند می فرماید: ای مومنان تباه مکنید صدقات خود را به منت گذاری و آزرده کردن. 
بقره: ۲۶۴ 


۸- وعن آبی در رضی اللّه عنهُ عن النبی صلی الثه علیه وسلم قال: « ثلائدٌ لا 
یکلمهم اللّه یوم القيام ولا ینظر الیهم. ولا یزکیهم ولهم عذاب آلیم » قال: فقرآها رسول الله 
صلی الله علّیه وسلّم ثلاث مرات. قال آبو ذر: خابوا وخسروا من هم یا رسول اللّه. قال المسبل 
والمنان والمثفق سلعته بالحلف الکاذب » رواه مسلم. 


وفی رواية له: « المسبل ازاره » یعنی: المسبل ازاره وتوبه آسفل من الکعبین للخیلاء. 


پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: سه کس اند که خداوند در روز قيیامت با آنها سخن 
نگفته و نظر نکرده و تزکیه شان ننموده و برای شان عذاب دردناکی است. 

گفت: رسول الته صلی النّه علیه وسلم آنرا سه بار خواند. ابو ذر گفت: محروم و زیانکار 
شسدند. اینها کیانند با رسول الثّه صلی النه علیه وسلم؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
فرمود: کشان کنندهء لباس (متکبر) و منت گذارنده و کسیکه متاعش (کالایش) را به 
سوگند دروغ ترویج دهد. 


شتالنگها (قوزک پا) از روی کبر کشان کند. 


۹- باب منع از فخر فروشی و سرکشی و طغیان 


قال الثه تعالی: فلا ُزکوا آنفسکم هو أعلم بمن انقی) النجم: ۳۲ 
و قال تعالی: ( نما السبیل علّی الّذین یظلمون الّاس ویبغون فی الأرض بغیر الحق 
آولنک هم عذاب آلیم] الشوری: ۴۲ 


خداوند می فرماید: پس ستایش مکنید خویشتن را خدا داناتر است به آنکه پرهیزکاری 
کرد. نجم: ۳۳ 

و می فرماید: هر آیینه راه (ملالت) بر آنانی است که بر مردم ظلم می کنند و در زمين 
بناحق فساد می طلبند و آنان راست عذابی درد دهنده. شوری: ۴۳۲ 

۹ - وعن عیاض بن حمار رضی اللّه عنه قال قال رسول اه صلی الله علّیه وسلم: « 
ان اللّه تعالی أوحی الی آن تواضعوا حتی لا یبغی آحد علی آحد. ولا یفخر آحد علی آحد » رواه 
مسلم. 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هر آئینه خداوند بمن وحی نمود که فروتنی کنید 

۰ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم قال: « ذا 
قال الرجل: هلک الناس. فهو آهلکهم » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اه صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه شخص بگوید. مردم هلاک شدند؛ در 
حقیقت او هلاک شان کرده است. 


۰- باب تحریم ترک مراوده با مسلمین بیش از سه روز مگر اینکه مرد ترک سده 
بدعت کار باشد یا تظاهر به فستق کند و امثال آن 


قال اه تعالی: [ نما اْموّمنون اِخُوةٌ فأاصلحوا بین أَخویکم) الحجرات: ۱۰ 


ی اه تا هیر در ما تا ای وی که کیان 
حجرات: ۱۰ 
و می فرماید: و بر گناه و ظلم تعاون منمائنید. مانده: ۲ 


۱ - وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « لا تَاطعوا؛ 
ولا تدابروا ولا تباغضوا؛ ولا تحاسدواء وکُووا عباذ اللّه اخواناء ولا بحل لمسلم آن یهجر آخاه 


رسول الّه صلی الله علیه وسلم فرمود: با یکدیگر قطع رابطه نکرده و پشت ندهید و با 


سه روز برادرش را ترک کند. 


۲ - وعن آبی آیوب رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « لا بحل 
لمسلم آن بهجر آخاه فوق ثلاث لیال: یلتقیان؛ فیعرض هذا ویعرض هذاء وخیرهما الذی یبدا 
بالسلام » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


تال نله صلی ال غلیه وس مود بای میات روا تیست: که تشن اد سا شب 
برادرش را ترک کند که باهم روبرو شوند و از همدیگر روی گردانند و بهتر شان کسی است که 


۳ - وعن آبی هريرةً رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « 
تعرض الاعمال فی کل اثنین وخمیس, فیغفر اللّه لکل امریء لا یشترک بالله شیثاء الا امرءا 
کانت بینه وبین آخیه شسخناء . فیقول: اثرکوا هذین حتّی یصطلحا » رواد مسلم. 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: اعمال در هر روز دو شنبه و پنجشنبه پیش می 
شود و خداوند هر شخصی را که به خدا چیزی شریک نمی آورد می آمرزد. مکر آنکه میان او و 
تاترشی وفتمی بامتی پسی هی قرمایده ای کم را محال فنای نگذا با با هر لح تمایتن. 


۴- وعن جابر رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلّم یقول: « 
ان الشیطان قد ینس آن یعبده المصلون فی جزيرة العرب ولکن فی النحریش بینهم » رواه 


در جزيرة العرب او را ببرستند و لیکن در افساد و دگرگون ساختن دلها و ایجاد ترک مراوده 
میان سان می کوشد. 

۵- وعن آبی هريرة رضی ال عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علّیه وسلّم « لا 
یحل لمسلم آن رواه آبو داود 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی الثّه علیه وسلم فرمود: برای مسلمان روا نیست که بیش از سه شسبانه 
روز برادرش را ترک کند, آنکه بالاتر از سه شبانه روز ترک کند و بمیرد» به دوزخ داخل می 
گردد. 


۶- وغن آبی خراش حدرد بن آبی حدرد الأسلمی, ویقّال السلمی الصحابی رضی 
اللّه عنه آْه سم النبی صلی النه علیه وسلم یقول: « من هجر آخاه سنةً فُهو کسفک دمه » . 
رواه آبو داود باسناد صحیح. 

7۶۴- از ابو خراس حدرد بن آبی حدرد اسلمی 9 گفته سده سلمی رضی الله عنه 


وی از پیامبر صلی اللّه علیه وسلم شنید که می فرمود: آنکه برادرش را یکسال ترک کند 
اینکار مثل ریختن خون اوست. 


۷ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آاً رسول له صلی النه علیه وسلم قال: « لا 
یحل لمزّمن آن بهجر مذْمناً فوّق ثلاث فان مرت به ثلاث یلق ولیسلم علَیه. فان رد علیه 


السلام. فقد انترکا فی الاجر وان لم برد علّیه. فْقّد باء بالانم وخرج المسلّم من الهجره». 
رواه آبو داود باسناد حسن. قال آبو داود: |ذا کانت الهجره للّه تعالی فْلیس من هذا فی شیء . 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: برای موّمن روا نیست که مومنی را بیش از سه 
شبانه روز ترک گوید و اگر سه شبانه روز گذشت باید با او دیدار نموده و بر او سلام کند و اگر 
جواب سلامش را داد همانا در مزد شریک گشتند ور نه به گناه باز گشته و مسلمان از مسئولیت 
ترک مراوده که سبب حرمان اجر است. می برآید. 


۱ باب منع از راز گفتن دو نفر در حضور نفر سوم بدون اجازه اش مکر اینکه برای 
ضرورتی و آن این است که طوری با هم پوشیده صحبت نمایند که سخن شان را نشنود. 
همانگونه هر گاه به زبانی سخن گویند که آن را نفهمد 


قال الله تعالی: ( نما النجوی من الشیطان] المجادلة: ۱۰ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


خداوند می فرماید: راز و نجوی (در گوشی گفتن) کار شیطان است. مجادله: ۱۰ 


۸ - وعن ابن عمر رضی اه عنهما آن رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلّم قال: « ذا 
کانوا ثلائت فلا یتناجی اثنان دون النالث » متفق علیه. 


ورواه آبو داود وزاد: قال آبو صالح: فلت لابن عمر: فاربعة؟ قال: لا یضرک». 


ورواه مالک فی « الموطاً » : عن عبد اللّه بن دینار قال: کنت آتا وابن عمر عند دار خالد 
بن عقبهٌ التی فی السوق, فجاء رجل یرید آن یناجیه. ویس مع ابن عمر آحد غیری» فدعا ابن 
عمر رجلاً آخر حتی کنا آربعة فقال لی وللرجل الالث الّذی دعا: استأخرا شیاه فائی سمعت 
تقو اللّه صلی اننه علیه وسلّم یقول: لا یتناجی اثنان دون واحد ۹ 


۸ - از ابن عمر رضی الثه عنهما روایت است که: 

رسول الئه صلی النه علیه وسلم فرمود: هرگاه حاضرین مجلس سه نفر بودند. باید دو نفر 
بدون نفر سوم با هم راز نگویند. 

بو دود آن را روایت کرده و افزود ابو صالح گفت: برای ابن عمر گفتم: چهارنفر چطور؟ 

گفت: برایت ضرر نمی کند. 

و آن را مالک رحمه اللّه در موطاء از عبد اللّه بن دینار روایت نموده و گفت: من و این 
عمر رضی الله عنهما کنار خانهء خالد بن عقبه که در بازار است بودیم مردی آمد و خواست با 
او راز گوید (در گونی کند) و همراه ابن عمر کسی جز من نبود. ابن عمر رضی الّه عنهما مرد 
دیگری را خواست تا که چهار نفر شدیم و به من و مرد دیگری که خواست. گفت: کمی دور تر 
شوید. زیرا من از رسول الله صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: دو نفر بدون یکنفر با 
هم (در گوشی نکنند.) 

ش: سبحان الله» چقدر اصول ادبی و روانی و اخلاقی در اسلام رعایت شده که در حضور نقر سوم دو نفر 
بدون ضرورت حق ندارد با هم را زگویند که مبادا سومی از دیدگاه روانی متث رگردد و بیمناک شود و مبادا این دو 
در حق او نظر بدی دارند. (مترجم) 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


٩‏ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم قال: « ذا 
علیه. 


5 - از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 


رسول الّه صلی الئه علیه وسلم فرمود: چون سه نفر بودید. پس دو نفر بدون دیکری با 
هم راز نگوئید (درگوشی نکنید) تا اينکه با مردم یکجا شوید. زیرا این کار او را غمگین و 
پریشان میسازد. 


۲۳ باب منع از شکنجنه نمودن غلام و مرکب و زن و فرزند بدون سبب سرعی, با 


زیاده بر اندازهء ادب 


قال الله تعالی: (وبالوالدین |حساناً وبذی الْقَربی والیتامی والمساکین والجار ذی الفربی 
والجار الجنب والصاحب بالجنب وان السبیل وما ملکت آیمانکم ان اللّه لا پحب من کان مختالا 


فخورا) النساء: ۳۶ 


خداوند می فرماید: و به پدر و مادر نیکوکاری کنید و بخویشان و یتیمان و مساکین و 
مالک او هسنید» هر آئینه خداوند دوست ندارد کسی را که متکبر و خودستاینده باسند. نساء: 
۳۶ 


۰- وعن ابن عمر رضی ال عنهما آ رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « عذّبت 
امه فی هرةٌ حبستها حتّی ماتت. فدخلت فیها النّار لا هی آطعمتها وسفتهاء اذ هی حبستها ولا 

۰ - از ابن عمر رضی اللّه عنهما روایت است که: 

رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: عذاب کرده شد زنی در برابر گربه ایکه آن را 


بخورد. تا اینکه مرد و در آن به دوزخ داخل نسد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۱-وعنه آثه مر بفتبان من فریش قد نصبوا طیراً وهم یرمونه وقد جعلوا لصاحب 
الط کل خاطئة من نبلهم. فلمّا رآوا ابن عمر تفرقوا فقال ابن عمر: من فحل هذا؟ لعن اللّه من 
فعل هذاء ٍن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم لعن من ابْخَذ شیناً فیه الروح غرضا. متفق علیه. 

۱ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

او از کنار جوانانی از قریش گذشت که مرغی را ایستاده کرده و او را به تير می زدند و 
برای صاحب مرغ از هر کدام که تیرش به خطا می رفت از تیرهایشان سهمی معین کرده 
بودند. 

و چون ابن عمر رضی الله عنهما را دیدند. پراکنده شدند. ابن عمر رضی الّه عنهما 

همانا رسول الله صلی الثه علیه وسلم لعنت نمود, آنکه را که ذٍی روحی را نشانه و هدف 
قرار دهد. 


۲-وعْن لس رضی اله عنه قال: هی رسول اه صلی ال له وسلم آن طبر 
البهانم. متفق علیه ومَختاه: تخبس للقنل. 
۲ این رتی اللهعتت روایت سوه که کوگ؛ 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم نهی نمودند از اينکه حیوانات برای کشتن محبوس 
گردانده شوند (نشانه قرار داده شوند). 


۳ - وعن آبی علی سوید بن مقرن رضی اللّه عنه قال: لقد رآیتنی سابع سبعهُ من 
بنی مقرن مالنا خادم الا واحدهْ لطمها آصغرنا فأمرثا رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم آن نعتقها. 
رواه مسلم. 

وفی روایة: « سابع اِخوهْ لی » . 


۳ از ابو علی سوید بن مقرن رضی الله عنه روایت است که گفت: 
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خود را یاد می دهم که یکی از هفتمین نفر از بنی مقرن بودم و جز یک خدمتکار نداستیم 
که کوچکتر ما او را سیلی زد. پس رسول النه صلی الّه علیه وسلم ما را امر نمود که او را آزاد 
کنیم. 

و در روایتی آمده که من برادر هفتمی بودم. 


۴ وعن آبی مسعود البدری رضی اه عه قال: کُنت أضرب غلاماً لی بالسوطه 
فسمعت صوتاً من خلفی: « اعلم آبا مسغود » فلم آفهم الصوّت من العضب. فلا دقا مّی (ذا هو 
رسول الّه صلی ال یه وسلم فاذا هو یِول: « اعلم آبا منود آن له آفدر علیک منک علی 
هذا لام » فقلت: لا أضرب مملوکاً بعده آبدا. ۱ 

وفی روایة: فسقط السوط من یدی من هیبته. 

وفی روایة: فقلت: یا رسول اللّه هو خر لوجه اللّه تعالی فقال: « آما لو م تفعل. لْفحَنُک 
النّار آو لمستک النار » رواه مسلم. بهذه الروایات. 


۴ از ابو مسعود بدری رضی النه عنه روایت است که گفت: 


من برده ای داشتم و آن را به تازیانه می زدم و ناگاه صدایی از پشت سرم شنیدم؛ 
بدان ابو مسعود! و از بسیاری غضب صدا را نمی فهمیدم و چون به من نزدیک شد. ناگاه دیدم 
که او رسول الّه صلی الّه علیه وسلم است و دیدم که می گوید: بدان ابو مسعود! همانا خداوند 
بر تو قدرتمند تر است از تو بر این بچه. گفتم: هرگز برده ای را بعد از او نمی زنم. 

و در روایتی آمده که پس تازیانه از هیبتش از دستم افتاد و گفتم: يا رسول الّه صلی الّه 
علیه وسلم او برای خداوند آزاد است. و سپس فرمود: اما اگر تو اين کار را نمی کردی» دوزخ 
ترا می سوزانید. يا اينکه فرمود: همانا دوزخ ترا لمس می کرد. 


۵ وعن ابن عمر رضی الّه عنهما آن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « من ضرب 
غلاماً له حداً لم يأته» آو لطمه. فان کفارته آن یختقه » رواه مسلم. 


۵ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 
پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: کسی که برده ای را حدی زد که آن را انجام نداده 
بود» يا سیلی اش زد. کفاره اش آزاد کردن اوست. 
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۶ وعن هشام بن حکیم بن حزام رضی اللّه عنهما آثه مر بالشامم علی اس من 
الانباطء وقد آقیموا فی الشنمس. وصب علی رژوسهم الژبت. فقال: ما هذا؟ قیل: یعذبون فی 
الخراج وفی رواية: حبسوا فی الجزید. فقال هشام: آشنهد لسمعت رسول اللّه صلّی ال علیه 
وسلّم یقول: « ان اللّه یُعذب الذین یعدَبون الّاس فی الدثیا » فدحْل علی الأمیر فحده. فأمر 
بهم فخلوا. رواه مسلم « الأتباط » الفلاحون من العچم. 


۶ - از هشام بن حکیم بن حزام رضی الله عنهما روایت ننىده که: 

وی در شام از کنار مردمی از انباط گذشت. در حالیکه او را در آفتاب نگهداشته بودند و 
بر سرهای شان روغن زیتون ريخته شسده بود. 

گفته شد که بواسطهء خراج تعذیب می شسوند. 

و در روایتی آمده که بواسطهء جزبه زندانی شده اند. هشام گفت: شهادت می دهم که از 
رسول الله صلی النّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هر آئینه خداوند کسانی که مردم را در 
دنیا شکنجه و عذاب می کنند. عذاب می کند. و سبس نزد امیر داخل سده وحدیت را به او 

انباط: آنان دهقانانی از عجم بودند. 

۷ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: ری رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم 
حماراً موسوم الوجه. فأنگر ذلک؟ فْقَال: واللّه لا آسمه الا آفصی شیء من الوجه. وآأمر بحماره؛ 
فکوی فی جاعرتیه. فهو آول من کوی الجاعرتین. رواه مسلم. 

۷ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که گفت: 

رسول الله صلی اللّه علیه وسلم الاغی را دید که رویش داغ کرده سده بود. و از این کار 
بر د: 

آبن عباس رضی الله عنهما گفت: قسم به خدا که الاغم را جز در جائی که از همهء 


اعضاء از رویش دورتر است علامت گذاری نمی کنیم و امر نمود تا خرش را در سرینهایش» 
اطراف مقعدش داغ کنند و او اولین کسی است که کنار ران (اطراف دبر) را داغ نمود. 
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۸ - وعئه آن النبی صلی النه علّیه وسلم: مر علّیه حمار قد وسم فی وجهه فقال: لعن 
له اَذی وسمه » رواه مسلم. 

وفی روايةٌ لمسلم آیضا: نهی رسول الّه صلّی الثه علیه وسلّم عن الضرب فی الوجه؛ 
وعن الوسم فی الوجه. 

۸ - از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

الاغی از کنار پیامبر صلی اه علیه وسلم گذشت که در رویش نشان کرده شده بود و 
فرمود: خدا لعنت کند آنکه آن را علامت گذاری کرده است. 

و در روایتی از مسلم آمده که رسول النه صلی الّه علیه وسلم از زدن بصورت و علامت 
گذاری در روی نهی فرمود. 


۲۳- باب تحریم شکنجه نمودن به آتش در هر زنده سرء هر چند مورچه و امثال آن 
باشد 


۹ عن آبی هريرة رضی اللّه عثه قال: بعثنا رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم فی بعث 
له صلی النه علّیه وسلّم حین ردنا الخروج: « ای نت آمرتکم آن تخرفوا فلاناً وفلانا؛ وان النار 
لا یعذب بها الا ال فان وجدتموهما فافتلوهما » رواه البخاری. 


۹ از ابو هریره رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم ما را همراه لشکری که می فرستاد. اعزام نموده و فرمود: 
اگر فلانی و فلانی را دو مرد از قریش که نام شان را گفت. بافتید. آتش شان زنید. بعد هنگامی 
که قصد بیرون نمودیم» رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: من شسما را امر کردم که فلان و 


مه 


۰ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: نا مع رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم فی 
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حرفناهاهفقال: « من حرق هذه؟» فلا نخن. قال: « اه لا یبغی آن یدب باثار لا رب لا »۰ 


رواه آبو داود باسناد صحیح. 


ما در سفری همراه رسول الّه صلی الّه علیه وسلم بودیم و ایشان برای رفع ضرورت 
خویش رفتند و ما حمره (نام مرغی است) را دیدیم که دو جوجه اش همراهش بود. و دو جوجه 
اش را گرفتيم و حمره آمده و در بالای سر ما گنته و سایه می انداخت. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم آمده و فرمود: چه کسی این حیوان را در مورد فرزندش به 
فریاد آورده؟ فرزندش را به او بازگردانید! و لانهء موری را دید که ما سوانیده بودیم و فرمود: 
چه کسی این را سوخته؟ 

گفتیم: ما! 

فرمود: همانا نمی سزد که جز پروردگار آتش» کسی به آتش عذاب نماید. 


۴- باب تحریم تأخیر کردن ثروتمند» حقی را که صاحبش درخواست نموده است 


قال الله تعالی: ( ان الله يأمرکم آن نُوْدوا الأْمانات الی آخلها/ النساء: ۵۸ 


خداوند می فرماید: هر آئینه خداوند شما را امر می نماید تا امانات را به اهلش بسیارید. 
ساء: ۲( 


و می فرماید: هرگاه امین دارند گروهی از شما گروهی دیکر را پس باید که اداء کند. 
آنکس که امین دانسته شده امانت خود را. بقره: ۲۸۳ 


۱ -وعن آبی هريرةٌ رضی الله عنه آن رسول اللّه صلی الثه علَیه وسلّم قال: « مطل 
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رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: تخیر کردن ثروتمند ظلم و ستم است و هر گاه 
یکی از شما به توانگری حواله داده شود. باید حواله را بیذ پرد. 


۵- باب کراهیت پس گرفتن شخص بخششی را که آن را داده و تسلیم نکرده و در 
آنچه به فرزندش بخشیده و تسلیمش کرده یا نکرده و کراهیت خریدن شخص چیزی را که 
صدقه داده از آنکه به وی صدقه داده يا اينکه آن را از زکات یا کفاره و با امثال آن بیرون نموده 
است و باکی نیست هرگاه آن را از شخص دیگری که مالکیت به وی انتقال یافته خریداری 
نماید 


۲ - عن ابن عباس رضی الّه عنهما آن رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم قال: « 
الذی یعود فی هبته کالکلب یرجع فی قَینْه » متفق علیه. 


مرمع وو و 


وفی روایة: « مثل الذی برجع فی صدته, کمثل الکلب یقیء ثم یعود فی قیثه فیک » 


وفی روایة: « العائد فی هبته کالعائد فی قینّه » . 


۲ - از ابن عباس رضی اه عنهما روایت است که: 

رسول النّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه در بخشش رجوع کند مانند سکی است که 
به فی خویش باز می گردد. 

و در روایتی آمده که صفت آن که در صدقه اش رجوع می کند. مانند سگ است که قیع 
می کند و سپس به قی خویش بازگردیده و آن را می خورد. 

و در روایتی آمده که باز گردنده به بخشش مانند بازگردنده به قی (استفراغ) خویش 
است. 

ش: ظاهر حدیث افادهء تحریم را م ی کند و این در صورتی است که بحشش برای بیگانه شود. اما اگر پدر 


چیزی به پسرش بحشید» می تواند به آن رجوع کند, بدلیل حدیث وارده در این مورد. ابو داود ۲۵۲۹ ترملی ۲۱۲۳ 
نساتی ۲۶۵/۶ ابن ماجه: ۲۳۷۷ ابن حبان: ۱۱۳۸ و حاکم: ۳۶/۲ 
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۳-وعن عمر بن الخطاب رضی اللّه عثه قال: حملت علی فرس فی سبیل اللّه 
فاضاعه الذی گان عنذه فاردت آن اننتریه. وظتفت اه بییغه برخص, فسالت النبی صلی ال 
علّیه وسلم فقال: « لا تشتره ولا تعد فی صدقتک وان أعطاکه بدرهم فان العائد فی صدفته 
کالعاند فی قیئه » متفق علیه. 

۳ از عمر بن خطاب رضی النه عنهما روابت است که گفت: 

اسبی را در راه خدا صدقه دادم و کسی که اسب نزدش بود به آن اهتمام نکرده و 
خواستم آن را خریداری کنم و گمان کردم که او آن را به قیمتی ارزانتر می دهد و از پیامبر صلی 


له علیه وسلم پرسیدم و فرمود: آن را خریداری مکن و به صدقه ات رجوع منماء هر چند آن را 
به یک درهم برایت بدهد. زیرا آنکه در صدقه اش باز می گردد. مانند کسی است که در قین 


خویش باز می گردد. 


۶- باب تأکید بر حرام بودن مال یتیم 


قال اه تعالی: ( ان الذین یأکلون أموال الیتامی ظلماً اما یاکلون فی بطونهم نار 
وسیصلون سعیرا النساء: ۱۰ 

و قال تعالی: ( ولا تفربواً مال الیتیم الا بائنی هی آخسن/ الأنعام: ۱۵۲ 

و قال تعالی: (ویسألونک عن الیتامی فل اصلاح لَهم خیر ون تخالطوهم فاخوانکم والله 
یعلم المفسد من المصلح) البقرة: ۲۲۰ 


خداوند می فرماید: هر آئینه کسانی که می خورند اموال یتیمان را از روی ظلم. در واقع 
می خورند در شکم خویش آتش را و بزودی در آیند در آتش دوزخ. نساء: ۱۰ 

و می فرماید: به مال یتیم جز به نیکوئی تصرف مدارید. انعام: ۱۵۲ 

و می فرماید: سوّال می کنند ترا از یتیمان بگو به صلاح آوردن کار ایشان بهتر است و 
اگر مشارکت کنید با ایشان پس آنان برادران شما اند و خدا می داند مفسد را از صلاح کار. 
بقره: ۲۲۰ 
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۴ وعن آبی هریرة رضی اللّه عثه عن النّبی صلی الله علیه وسلّم قال: « اجتنبوا 
سبح الموبقات. قالوا: با سول الّه وما ُن؟ قال: الشرک بالله» والسخر وقثل الفس التی حرم 
له الا بالحق. وال الربء وأکُل مال الیتیم. والتولی یوم الرخف وقذف المحخصنات الموّمنات 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: از هفت چیز مهلک بترسید. 
گفتند: یا رسول اه صلی اه علیه وسلم آنها کدام اند؟ 
فر مود: شرک آوردن به خداوند و سحر و کشتن نفس که خداوند حرام نموده» مگر به 


حق و خوردن سود و خوردن مال یتیم و پشت گرداندن در روز جنک و متهم کردن زن با عفت 
مسلمان و نا آگاه به زنا. 


۷- باب سخت بودن حرمت سودخواری 


قال الله تعالی: ( الذین یأکلون الربا لا یقومون الا ما یفوم الذی یتخبطه الشیطان من 
المس ذلک بائهم قالو الما لب مثل الربا وأحل ال بیع وحم الربا فمن جَاءه موعظة مُن ره 
فانتهی فلهٌ ما سلف وامره الی الله ومن عاد فانک اأصحاب الثار هم فیها خالدون (۲۷۵] 
یمحق اللّه الربا ویربی الصدقات) الی قوله تعالی: یا آیها الذین منوا وا له وذرواً ما بقی 
من الربا آن نتم موّمنین (۲۷۸) البقر: ۲۷۵ - ۲۷۸ 


خداوند می فرماید: آنانکه سود را می خورند بر نخیزند ( از گور) مگر چنانچه بر می خیزه 
کسی که او را شیطان دیوانه ساخت به سبب آسیب رسانیدن» این بعلت آنست که سود 
خواران گفتند: همانا بیع مانند سود است. حال آنکه خداوند حلال کرده بیع را و حرام نموده 
سود را. پس آنکه وی را پندی از سوی پروردگارش آمد و باز ماند از این کار پس او را است 
آنچه گذشت و کارش به خدا مفوض است و آنکه بازگست بسود خواری» پس آن گروه 
باشندگان دوزخ اند که در آن جاویدان اند. خداوند نابود می سازد سود را و افزون می گرداند 
برکت صدقات را... تا به فرمودهء خداوند: ای مومنین از خدا حذر کنید و ترک کنید آنچه مانده 
است از سود. بقره: ۲۷۵ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


وآما الأحادیث فکثیرةٌ فی الصحیح مشهوره مها حدیث آبی هریرهُ السابق فی الباب 
قبله 


و اما حدیث در این مورد در صحیح زیاد و مشهور است از جمله حدیث ابو هریره است 

۵ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: « لعن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم آکل 
الرب ومو کله» رواه مسلم. 

زاد الترمذی وغیره: « وساهدیه وکاتبه . 

۵ - از ابن مسعود رضی الثه عنه روایت است که گفت: 

رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم خورنده و دهندهء سود را لعنت نمود. 


و ترمذی و غیره افزوده که: و دو شاهدش و نویسنده اش را. 


۸- باب تحریم ریاء و خود نمائی 


قال الله تعالی: ( وما آمروا لا لیعبدوا اللَه مخلصین له الدین حنْفاء! البینة: ۵ 

و قال تعالی: ( يا ها الذین منوا لا تبطلواً صدقاتکم بالمن والادی گالذی ینفق مائه رئاء 
الاس ] البقره: ۲۶۴ 

و قال تعالی: (یرآوژُون الناس ولا یذکرون الله ۷ قلیلاًا اللساء: ۱۴۳۲ 


خداوند می فرماید: و به ایشان دستور داده نشد. مکر اينکه عبادت کنند خدا را پاک و 
خالص ساخته برای او پرستش را متدین بدین حنیف ( دین حضرت ابراهیم). بینه: ۵ 

و می فرماید: و تباه مکنید صدقات خود را بمنت نهادن و آزار رساندن مانند کسی که 
مال خود را برای نمودن به مردمان در راه خدا خرج می کند. بقره: ۲۶۴ 

و می فرماید: می نمایند بمردمان و یاد نمی کنند خدا را مگر اندکی. نساء: ۱۴۲ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول الّه صلی اله علیه وسلّم 
یفول: « قال اللّه تعالی : آنا آغنی الشرگاء عن الشرک. من عمل عملا آثنرک فیه معی غیری » 
ترکته وش رکه « رواه مسلم. 


۶ - از ابو هریره رضی الله عنه مرویست که گفت: 


از رسول الّه صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: خداوند تعالی می فرماید: من بی 
نیازترین شرکاء از شرک می باشم. آنکه عملی انجام دهد که غیرم را در آن با من در نظر 
داشته باشد. خودش و شرکش را فرو می گذارم. 


۷ - وعنه قال: سمعت رسول اللّه صلی النه علیه وسلم یقول: « ان آول الثاس یقضی 
یوم القیامةٌ علیه رجل استشهد. فأتی به, فعرفه نعمته» فعرفهاء قال: فما عملت فیها؟ قال: 
اتلت فیک حتّی استشنهدت: قال کذَبت ولکنک قاتلت لان یقال جریء . فقد قیل, ثم مر به 
فسحب علی وجهه حتی ألقی فی النار. ورجل تعلّم العلم وعلمه». وقراً الفُرآن, فأتی به. فعرفه 
نعمه فعرفها. قال: فما عملت فیها؟ قال: تعلمت العلم وعلمته. وقرآت فیک القرآن. قال: گذبت» 
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ولکنک تعلّمت العلم وعلمته» وقرأت القرآن لیقال: هو قاریء » فقد قیل, تم آمی فسحب علی 


فعرفها. قال: فما عملت فیها؟ قال: ما ترکت من سبیل تحب آن یثفق فیها الا آنففت فیها تک. 


فل: کت ولکنک فعلت لیا هو جول فد قیل نم آمر به فستحب غلی وجهه الق فی 
النار » رواه مسلم. 


۷ از ابو هریره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


از رسول اه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: اولین کسی که در روز قيامت بر 
او حکم می شود مردیست که شپیده شده و آورده می شود و نعمت های خود را به او می 

می فرماید: در برابر آن چه کردی؟ 

می گوید: در راه تو جنگیدم تا هید شدم. 

می فرماید: دروغ گفتی و لیکن جنگیدی تا گفته شود که او با جرآت است و گفته سد. 
پس در مورد وی دستور صادر شده و وی برویش کشانده شده به دوزخ انداخته می شود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و مردیست که علم آموخته و9 تعلیمش داده و9 قرآن خوانده و9 او آورده می سود و نعمت 
هایش را به او می شناساند و او هم می شناسد و می فرماید: در برابر آن چه کردی؟ 

می گوید: علم آموختم و آن را تعلیم دادم و برای رضایت قرآن خواندم. 

می فرماید: دروغ گفتی» لیکن علم آموختی تا گفته شود که عالمی و قرآن خواندی تا 
گفته شود. قاری هستی. گفته شد. سپس در مورد وی دستور داده می شود و او برویش 
کشانده شده و به دوزخ انداخته می سود. 

و مردیست که خداوند به وی روزیی فراخ داده و از انواع مال به وی ارزانی داشته است 
و آورده می شود و او را به آن می شناساند و او هم می شناسد. 

می فرماید: در برابر آن چه کردی؟ 

می گوید: هیچ راهی را که دوست داشستی در آن خرج شود. نگذاشتم» مگر اینکه در آن 
برای رضایت خرج کردم. 

می فرماید: دروغ گفتی! و لیکن این کار را کردی تا گفته شود که جواد است و گفته سد 
و در مورد وی دستور صادر شده و برویش کشیده شده تا به دوزخ انداخته می شسود. 


۸ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن ناسا قالوا له: انا ندخل علی سلاطیننا فنقول 
لهُم بخلاف ما تکلمم |ذا خرجنا من عندهم؟ قال ابن غمر رضی اللّه عنهما: کنا ند هذا نفاقاً علی 
عهد رسول الّه صلّی اه علیه وسلّم . رواه البخاری. 

۸ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

گروهی از مردم به او گفتند که ما بر پادشاهان مان وارد می شویم و چیزهاتی به آنان 
می گوییم که مخالف است با آنچه که چون از پیش شان بیرون شویم می گوئیم. 


۹- وعن جندب بن عبد اللّه بن سفیان رضی اللّه عنه قال: قال النبی صلّی اه له 
وسلّم: «مُن سَمُحٌ سَمع الّه به ون پرآنی اللّه بپرتی به » متفق علیه. 
ورواه مسلم آیضاً من روايهٌ ابن عبااس رضی الّه عنهما. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

از جندب بن عبد الله بن سفیان رضی اللّه عنه روایت شده که: 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: کسی که برای شهرت طلبی عملی را انجام دهد. 
خداوند او را در روز قیامت رسوا می کند. و کسی که از روی ریا عملی انجام دهد (تا مردم 


بزرگنس دارند) خداوند با اظهار نمودن ریا کاریش در برابر مردم در روز قیامت شرمنده اش می 
سازد. 


۰ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علَیه وسلّم: « من 
تقلم ها ما بلقت ید وحا اه عز ون لا تشه 9 میب به ظرضا من الزه کر نم قوف 
الجِنْةْ یوم اْقيامةٌ » یعنی : ریحها. رواه آبو داود باسناد صحیح. والحادیث فی الباب کیره 
مشهورد. 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: آنکه عملی را بیاموزد از آنچه که مقصود از آن 
بدست آوردن رضای خداوند جل جلاله است و نیاموزد آن را مگر بواسطهء که بدان به متاعی از 


و احادیث وارده در این باب زیاد و مشهور است. 


۱ عن آبی در رضی اللّه عثه قال: قیل لرسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم: آریت 
الرجل الذی یعمل العمل من الخیر ویحمده الناس علیه؟ قال: « تلک عاجل ۳ المزّمن 6 
رواه مسلم. 


به رسول الله صلی الله علیه وسلم گفته شد. در مورد مردی که عملی از اعمال خیر را 
انجام می دهد ومردم او را بر آ« ثنا می گویند. چه می فرمائید؟ 


فرمود: آن مژدهء عاجل مومن است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰- باب تحریم نگریستن بسوی زن بیگانه و نوجوان خوش صورت» بدون ضرورت 
سرعی 

قال الله تعالی: ( قل للموّمنین یغضوا من آبصارهم ) النور: ۳۰ 

و قال تعالی: (اٍن السمع والبصر والْفوَاد کل أولتک گان عنْهُ مسنوّولاً! الاسراء: ۳۶ 

و قال تعالی: [ ان ریک لبالمرصاد) الفجر: ۱۴ 

خداوند می فرماید: بگو به مردان مسلمان که بیوسند چشمان خود را. نور: ۳۰ 

و می فرماید: هر آئینه گوش. چشم و دل از هر یک پرسیده می شود. اسراء: ۳۶ 

و می فرماید: می داند نگاه های پنهان را و آنجه را دل ها ینهان می دارد. مومن: ۱٩‏ 

و می فرماید: هر آئینه پروردگارت در کمینگاه است. فجر: ۱۶ 

۱1۶۳۲ - وعن آبی هریرة رضی الّه عثه عن النبی صلی الله علیه وسلم قال: کتب علی 
ان آدم تصیبه من الزَْا مذرک ذلک لا محالة: العینان زئاهما ار والادْنان زئاهما الاستماع. 


واللسان زثاه الکلام. والید زناها البطش. والرجل زناها الخطا والقلب بهوی وبتمنی » ویصدق 
ذلک الفرج آو یکذبه » . متفق علیه. وهذا لفظ مسلم وروایٌ البخاری مختصره. 


۳ از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت شده که: 

پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: بر فرزند آدم بهره اش از زنا نوشته شده که خواهی 
نخواهی آنرا در می یابد. چشم زنای آن نگریستن است. و دو گوش زنای آن شنیدن است و 
زبان زنای آن سخن گفتن است. و دست زنانی آن به چنگ گرفتن است و پا زنای آن گام زدن 
است و دل امید و آرزو می کند و شرمگاه آن را راستگو و یا دروغگو می سازد. 


۳ - وعن آبی سعید الخدری رضی ال عثه عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « 
کم والجلوس فی الطرقّات. » قالوا: یارسُول الّه مالّا من مجالسنا بد: نتَحَدّت فیها. فقال 
تیال له صلّی النه علیه وسلم: « فاذا آبیتم |۱۷ لمجلس » فأعطوا الطریق حثه » قالوا: وما کف 
الطریق یارسُول الّه؟ قال: « نغض البصر وکف الاذٌی . ورد الستلام. والاْمر بالمغروف والثهی عن 
المنکر «( متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: از نشستن در راهها بپرهیزید. 

گفتند: با رسول النه صلی الثه علیه وسلم ما چارهء از این نشسستن های مان نداریم که در 
آن صحبت می کنیم. 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: پس هرگاه ناگزیر از نشستن شده اید. حق راه را 
بدهید. 

گفتند: حق راه چیست. يا رسول الثه صلی له علیه وسلم؟ 

فرمود: پوشیدن چشم. خود داری از اذیت و آزار و جواب دادن سلام و امر به کارهای 
پسندیده و نهی از کارهای بد. 
فجاء رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم فّْام علینا فقال: « مالکُم ولمجالس الصعدات؟ » فثلنا: 
اما قعدنّا لغیر ما بأس: قعدنا نُتذاکی ونتحدّث. قال: « اما لا فْأذوا حفْها: غض البصر ورد 
السلام وحسن الکلام ( رواه مسلم. 

۴ از ابو طلحه. زید بن سهل رضی الله عنه روایت است که گفت: 

ما در پیشروی خانها نشسته بودیم و در آن صحبت می کردیم. رسول اه صلی الته علیه 
وسلم آمده و بالای سر ما ایستاده و فرمود: چرا به راهها مجلس می کنید؟ از مجالس راهها 
بپرهیزید. 

گفتیم: ما برای کاری ننشستيم که باکی ندارده نشستیم مسائل (علمی) را با هم بازگو 
نموده و صحبت می کنیم. 

فرمود: وقتی که آن را ترک نمی کنید. پس حق آن را ادا کنید. پوشیدن چشم و جواب 
دادن سلام و نیکوئی سخن. 


۵- وعن جریر رضی اللّه عثه قال: سألت رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم عن نظر 
الفجاه فقال: « اصرف بصرک » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


از رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم در مورد نگریستن ناگهانی پرسش نمودم فرمود: 
چشمت را بکردان. 

۶ - وعن آم سلمةٌ رضی اللّه عنها قالت: کنت عند رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم 
نیون اقب ینم کنو ودنک بغذ آن ما پالحجاب فقال اب صلی اه 
7 « اختجبا مئه » فقلنا: یا رسول اللّه آلیس هو و ۳ ی ولا یغرفنا؟ فقال النبی 
صلی ال عَلیه وسلم: «آفعمیاوان نما لستما بصرانه؟ » رواه آبو داود والترمذی وقال: حخدیث 
حسن سح 


۶ از ام سلمه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 


در نزد رسول الّه صلی النّه علیه وسلم بودم و میمونه هم نزدش بود؛ ابن ام مکتوم آمد و 
این بعد از آن بود که به حجاب مأمور شدیم. پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: از وی روی 


ِ- 


بکیرید. 


گفتیم: با رسول الله صلی الله علید وسلم آیا او کور تیست که ما را نمی بیند و له هم ما را 


شس: در صحیح البعاری ۲۹۳/۹ حدیثی وجود دارد که بر روا بودن نگریستن زن به مرد بیگانه, دلالت می 
۰ حافظ ابن حجر رحمه اه صی گوید: استمرار عمل بر برآمدن زنان به مسا حد و بازارها و سفرها 7 حجاب تا 
مردا نآنان را نبینندء حدیث جواز را تقویت میکند و مردان مأمور نشدند که از زنان روی بگیرنده پس معلوم است 
که حکم زنان و مردان با هم فرق دارد. 


۷ - وعن آبی سعید رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: « لا ینظر 
رل الی عوره الرجُل. ولا الم الی عورذ ارف ولا یفضی الرجُل الی الرجْل فی وب واحد. 
ولا تفضی المراهٌ الی المرأهْ فی التَوّب الواحد » رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: مرد به شرمگاه مرد ننگرد و نه زن به شرمگاه 
زن. و مرد با مرد در یک جامه پیوسته نخوابد و زن با زن پیوسته در یک جامه نخوابد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ش: این در صورنیست که هر دو یا یکی ا زآن د و لخت و برهنه باشند. 


0۱- باب تحریم خلوت و تنها شدن با زن بیگانه 


قال الله تعالی: (ولذا سألتموهن متاعاً فاسألوهن من وراء حجاب) الأحزاب: ۵۳ 


خداوند می فرماید: و چون از زنان چیزی را طلب کنید. پس آنرا از پس پرده بطلبید. 
احزاب: ۵۲ 


۸ - وعن علبهٌ بن عامر رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی اله علیه وسلّم قال: « 
یام والدخول علی النساء » . فْفّال رجل من الانصار َفرأت الحمو؟ قال: « الحمو الموت»» 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: از وارد شدن بر زنان بپرهيزید. مردی از انصار 
گفت: خبر ده از نزدیکان شوهرا! 

فرمود: نزدیکان شوهر مرگ است. 

۹ وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم قال: « لا 
یخلون آحدکم بامرأة | مع ذی محرم » متفق علیه. 

۹ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: هیچ مردی با زنی خلوت نکند» مکر به حضور 
کسی که محرم است. 

۰ - وعن بریدهً رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم: « حرمهٌ 
المجاهدین فی آهله. فیخوثه فیهم الا وقف له یوم القيامت فُیأخذ من حسناته ما شاء حتّی 
برضی » تم الْنّفت الینا رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم فقّال: « ما ظَنْکُم؟ » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

رسول الته صلی اللّه علیه وسلم فرمود: حرمت زنان مجاهدین بر نشسستگان (خانه 
نشینانی که روی معاذیری با مجاهدان نرفته اند) مانند حرمت مادران شان است. هیچ مردی از 
نشستکان نیست که سرپرستی خانهء مردی از مجاهدین و نموده وبا وی در مورد شان خیانت 
می کند. مکر اينکه در روز قیامت در برابر او ایستاده کرده می شود و از نیکی هایش هر چه 


بخواهد. می گیرد تا راضی شود. بعد رسول الثه صلی الثه علیه وسلم به جانب ما التفات نموده و 


۲۳ باب تحریم شبیه ساختن مردان خود را به زنان و شبیه ساختن زنان خود را به 
مردان در لباس و طرز رفتار و جز آن 
۱ عن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: لعن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم 
المخنئین من الرجال والمترجلات من الْساء . 
وفی روایة: لعن رسول الّه صلّی النه علیه وسلّم المتشبهین من الرجال بالنساء » 


والمتشبهات من الّساء بالرجال. رواه البخاری. 


۱ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم مردانی را که خویشتن شبیه زنان کنند وزنانی که خود را 
شبیه مردان سازند. لعنت فرمود. 
می سازند و زنانی که خود را به مردان همانند می سازند. لعنت نمود. 

۲ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: لعن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم الرجل 
یلبس لبسةٌ المرأف والمراةٌ تلبس لبسد الرجل. رواه آبو داود باسناد صحیح. 

۳ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که گفت: 

رسول النه صلی النه علیه وسلم مردی را که لباس زن پوشد و زنی را که لباس مرد 
پوشد. لعنت نمود. 


فك 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳ - وعئه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم: « صنفان من آهل انار لم آرهما: 
قوم معهم سیاط کاذناب البقر یضربون بها الّاس ونساء کاسیات عاریات ممیلات مائلات؛ 
رُوسهن کاستمة اْخت المائلة لا یخن الجثف ولا بجذن ریضها. وان ریحها لوجد من 
مسیرة کذا وگذا « رواه مسلم. 

رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: دو نوع از اهل دوزخ اند که آنها را ندیده ام: 
گروهی که همراهشان تازیانه هایی مانند دمهای گاو است و بوسیلهء آن مردم را می زنند و 
زنانی اند نیمه برهنه که خود منحرف بوده و دیگران را نیز منحرف می سازند. سرهایشان مانند 
کوهان شتر بختی (نوعی شتر قوی و دراز گردن) تمایل یافته است که نه به بهشت داخل می 
گردند و نه بوی آن را در ميابند» در حالیکه بوی آن از مسیر اینقدر و اینقدر درک کرده می نسود. 

ش: کاسیات» عاریات: یی ؟ فسمٍ از پاش برهنه ۳ فسمٍ پوشیده 4 يا لباس نازکی می پوشد که 
وجودش را نمایان می سازد. 

مائلات: از طاعت خدا منحرف اند. 

ممیلات: و دیگران را هم مثل خود گمراه و منحرف می سازند. 

رژوسه ن کاسنمةٌ البحت: ینی مویهای خود را جمع می کنند تا آنرا به دستمال و امنا لآن می پیچیند تا 
مویهای شان بزرگ نمایان شود و بر ایشان زیبائی و جاذبه بحشد و دیگران را متوجه ایشا نگرداند. 


۳- باب نهی از شبیه ساختن خویش به شیطان و کفار 


۴ -عن جابر رضی ال عثه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علیه وسلم: « لا تأکلوا 
بالشمال فان النیطان یأکل ویشرب بشماله » رواه مسلم. 


رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: بدست چپ غذا مخورید. زیرا شیطان به دست 
چپ غذا می خورد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۵ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: « لا 
ین أحدکم بشماله. ولا یشربن بها. فان الشیطان یاأکل بشماله ویشرب بها » رواه مسلم. 

رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: هیچکدام شما بدست چپ خویش غذا نخورد و 
نیاشامد. زیرا شیطان بدست چپ خود خورد و نوش می کند. 

۳۶- وعن آبی هريرةٌ رضی ال ل اللّه صلی الله علّیه وسلم قال: ان 
الیهود والمْصاری لا یصبغون» فخالفوهم » متفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: همانا بهود و نصاری رنگ نمی کنند. پس با آنها 


ش: مراد رنگ کردن موی سفید سرو ریش به رنگ سرخ وزرد است اما سیاه کرد نآن جواز ندارد. 


۴ باب نهی نمودن مردان و زنان از رنگ نمودن موی هایشان به رنک سیاه 


۷- عن جابر رضی اللّه عنه قال: آتی بابی فحافهٌ والد آبی بکُرٍ الصدیق رضی ال 
عنهما یوم فثح مه ورأسه ولحیثه کاغامة بیاضاء فقال رسول له صلی له یه وسلم: « غیرو 
هذا واجتنبوا السواد » رواه مسلم. 


۷ از جابر رضی الله عنه روایت شده که گفت: 
ریشش از سفیدی مثل ثخامه (ثغامه نباتی است که گل و میوه اش هر دو سفید است). 

رسول النه صلی اه علیه وسلم فرمود: این سفیدی را به رنگ کردن تغییر داده و از رنک 
سیاه بپرهيزید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵- باب منع از "قزع" و آن عبارت است از تراشیدن بعضی از سرو ترک نمودن 
برخی دیگر و مباح بودن تراشیدن همهء سر برای مردان نه برای زنان 

۸ -عن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: نهی رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم عن 
القزع. متفق علیه. 

۸ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که گفت: 

رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم از قزع (بخشی از موی سر را تراشیدن و برخی را 
نگهداشتن) منع فرمود. 

۹ - وعنه قال: ری رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم صبياً قد حلق بعض شعر رأسه 
وترک بعضه» فنهاهم عن لک وقال: « احلقوه کلّه آو اثرکوه کلّه » . رواه آپو داود باسناد صحیح 
علی ثرط البخاری ومسلم. 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم بچه ای را دید که بعضی سرش تراسیده شده و بعضی 


گذاشته شده است. وی صلی الثه علیه وسلم آنان را از آن نهی نموده و فرمود: همهء سرش را 
بتراشید و يا همه را ترک کنید. 


۴۰- وعن عند اهب جذفر رضی اه عنم آن البی صلی ال علیه وستلم هل ال 
جغفر رضی اللّه عنه ثلااء ثم تام فقال: « لا تبکوا علی آخی بعد الیوم » تم قال: « اذْعُوا لی 
امن ( فجیء بنا کاَتنا آفرخ فقال: « اذعوا ان الحلاق ( فآأمره فحلق روُوستا. رواه آپو داود 
ی 


۴۰ - از عبد اللْه بن جعفر رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم برای خانوادهء جعفر رضی الثه عنه سه شبانه روز مهلت 
داده و بعد نزد شان آمده و فرمود: بعد از امروز بر برادرم گریه مکنید و سپس فرمود: پسران 
برادرم را نزدم بخوانید و ما آورده شدیم که گویی جوجه های پرندگان بودیم و فرمود: سلمانی 
را نزدم بخوانید و او را امر کرد و سرهای ما را ترانبید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۱ -وعن علی رضی اللّه عنه قال: نهی رسول اللّه صلی الله علیه وسلم آن تحلق 
المرأهٌ رآسها. رواه الْسائی . 


۱ از علی رضی الله عنه روایت است که: 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم منع فرمود از اینکه زن سرش را بتراشد. 


۶ باب پیوند موی و خالکوبی و گشاده کردن میان دندانها 


قال الّه تعالی: [ ن یعون من دونه الا ان وان یدعون الا شیطاناً مریدا (۱۱۷) لعنه 
لد وقال تأْنخدن من عبادک تصیباً مفروضاً (۱۱۸) ولاضلنهم ولامنینهم ولامرنهم فییتکنَ آذان 
الانعام ولامرنهم فلیغیرن خلق الله ومن ینخذ الشیطان ولا من دون اللّه فد خسر خسرانً 
مبینً (۱۱4) النساء: ۱۱۷ - ۱۱۹ 


خداوند می فرماید: مشرکان نمی پرستند بجز خداء مکر بتانی را که بنام دختران مسمی 
کرده اند و نمی پرستند. مکر شیطان دور رفته از حد را. لعنت کرد او را خدا و گفت شیطان: 
بگیرم از بندگان سهمی که در علم ازلی معین شده و البته گمراه کنم ایشانرا ودر آرزوی باطل 
افکنم شان و هر آئینه بفرمایم برای ایشان تا بسکافند. گوش چارپایان را و امر شان کنم. تا 
تغییر دهند آفرینش خدا را. نساء: ۱۱۷ 


۳۲ - وعن آسماء رضی اللّه عنها آن امرأةٌ سألت النبی صلی اه علَیه وسلّم فقالت: با 
رسول اللّه ن ابنّتی آصابتها الحصبة, فتمرق شعرهاء وائی زوجتهاء آفاصل فیه؟ فقال: « لعن اللّه 
الواصلٌ والموصولةٌ » متفق علیه. 

۲ - از اسماء رضی الله عنها روایت است که: 

زنی از پیامبر صلی الثه علیه وسلم سوال نموده و گفت: یا رسول الثه صلی الثه علیه وسلم 
دخترم به مریضی حصبه (تیفوئید) گرفتار شده و مویهایش ريخته که اکنون او را به شوهر 

فر مود: خداوند پیوند کننده و پیوند کرده سده را لعنت کرده است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
وتناول فص من شغر کات فی ید رسی فقال: یا آخل المدیئ ین غلمَاوکم؟ . سمخت النبی 
صلی الئه علیه وسلم یثهی عن مثل هذه ویفول: « اّما هلت بنو اسرائیل حین انخذها نساژهم 
» متفق علیه. 


۳ از حمید بن عبد الرحمن روایت است که: 


وی از معاویه رضی الله عنه در سالی که حج نمود. بالای منبر نبوی صلی اللّه علیه وسلم 
نید در حالیکه او دستهء مویی را بدست نگهبانی بود گرفته و گفت: ای مردم مدینه علمای 

از پیامبر صلی الله علیه وسلم شنیدم که از مثل این منع نموده و می فرمود: همانا بنی 
اسرائیل هلاک سد زمانی که زنان شان این کار را کردند. 


۴ -وعن ابن عمر رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم لعن الواصلة 
والمستوصلة والواشمة والمستوشمة. متفق علیه. 
۴ از ابن عمر رضی اللّه عنهما روایت است که: 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم زن پیوند کنندهء موی و زنی که مویش پیوند شود و زن 
سوزن زننده (خالکوبی بر صورت) و زن سوزن زده شده را لعنت نمود. 


۵-وعن ابن مسعود رضی عئه قال: لعن اللّه الواشمات والمستوشمات 
والمتتمصات والمتفلجات للحسن, المغیرات خلق اللّه» فقالت له امرأهُ فی ذلک. فقال: وما لی لا 
آلعن من لعن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم وهو فی کتاب الله؟ . قال اللّه تعالی : [ وما آتاکم 


و۶ .م 


الرسول فخذوه وما تهاکم عنه فانتهوا ! [ الحشر: ۷ ] . متفق علیه. 


۵ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که گفت: 
خدا لعنت کند زنان سوزن زننده را؛ زنانی را که می خواهند سوزن زده شوند و زنانی را 
که از دیگری می خواهند ابرویشان را اصلاح کند و زنانی که میان دندانهایشان را گشاد نموده 


خلقت خدا را تغییر می دهند. زنی در این مورد بر وی اعتراض نمود. او گفت: چرا کسی را که 
رسول الله صلی الله علیه وسلم لعنت کرده لعنت نکنم؟ در حالیکه آن در کتاب اللّه است! اللّه 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


تعالی می فرماید: هر آنچه پیامبر برای شما بدهد آن را بگیرید و آنچه شما را از آن نهی کند از 
آن باز ایستید و در گذرید. 


۷- باب نهی و بازداشتن از کندن تار سفید از ریش و سر و غیر آن و از کندن پسر 
تازه جوان و بی ریش موی ربشسش را در اول سر زدن آن 


۶- عن عمرو بن ششعیب.عن آبیه. عن جَده رضی اللّه عنّه» عن النبی صلّی ال علیه 
ر المسلم یوم القیامة » رواه آبو داوذ وارمذی والنسائی 
باشانید هسستف ال الشره هن طاوت سم 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: تار سفید را نکنید. زیرا که آن نور مسلمان در روز 
۷ -وعن عائشةٌ رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم:« من 
عمل عملاً لیس علیه آمرنا فهو رذ » رواه مسلم. 
۷ از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 
نیست. پس آن مردود است. 
۸- باب کراهیت استنجاء و لمس کردن شرمگاه بدست راست بدون عذر 


۸ - عن آبی قتادةٌ رضی اللّه عنه عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « لذْا بال 
آحدکم. فلا یخن ذگره بیمینه» ولا یستنج بیمینه» ولاً تس فی الانّاء » . 
متفق علیه. وفی الباب آحادیث کثیرهٌ صحیحه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما بول نماید. باید آلت خود را بدست 
راست نگیرد و نیز به دست راستش استنجاء نکند و باید داخل ظرف (در هنگام آشامیدن) 
ژ رک د. 


۹- باب نا پسند بودن رفتن به یک لنگه کفش یا موزه و کراهیت پوشیدن کفش یا 
موزه در حالت ابستاده. بدون عذر 


۵۹ - عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آَذً رسول الّه صلی الثه علیه وسلّم قال: « لا 
یمش آحدکم فی نعل واحدة لینعلهما جمیعاء و لیخلعهما جمیعاً » . 
وفی رواية « أَو لیخفهما جمیعاً » متفق علیه . 


تسوا اللف صلی الله خلیة وستم فرمزد هسیک از ما به نک کقن اتود و مایت خر 
دو را با هم بپوشد و يا هردو را با هم بکشد. 


ش: رفتن و حرکت کردن با یک کفش درست نیست, چون این کار محالف وقار بوده و از طرفی حرکت 
کردن با یک لنگه کفش دشوار است. 


۰- وعنه قال: سمعت رسول اللّه صلی الثه علّیه وسلّم یقول: « ذا انقطع نسنع تعل 

۶۵۰- از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که گفت: 

از رسول الثه صلی النه علیه وسلم ثننیدم که می فرمود: هرگاه (بند) کفش یکی از نما 
قطع شد. باید با کفش دیگر راه نرود» تا اینکه آن را اصلاح کند. 


۱- وعن جابر رضی الّه عنه آن رسول الّه صلّی الله علّیه وسلّم نهی آن ینتعل 
الرجل قائما. رواه آبو داود باسناد حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
رسول النه صلی الّه علیه وسلم نهی فرمود از اینکه شسخص کفش را ایستاده ببای کند. 
(نهی ارشادیست برای آنکه نسسته بیا کردن آسانتر است). 


ش: کراهت فقط در صورنیست که شحص در بوشید نکفش مجبور شود از دست خود کمک طلبد که در 
این صورت حالت بدی بخود م ی گیرد. و اگر در پوشید نآن یکمک دست نیازی نلاشت, یاکی ندارد. 


چراغ باشد با در غیر آن 
۲- عن ابن عمر رضی اللّه عنهما عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « لا تترکوا 
الثار فی بیوتکم حین تنامون » متفق علیه. 
۳- وعن آبی موسی الْشعری رضی اللّه عثه قال: اخترق بیت بالمدینهُ علی أْله من 
الّیل. فْلما حدث رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم بشأنهم قال: « ان هده النار عدو لکم فاذٌا نمتم 
فأطفئوها » متفق علیه. 


۳ - از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که گفت: 


خانه ای در مدینه شب هنگام بر سر افرادش آتش گرفت و چون در مورد شان به 
رسول اللّه صلی الله علیه وسلم صحبت شد. فرمود: همانا این آتش دشمن شما است و چون 


۴ - وعن جابر رضی اللّه عثه عن رسول الّه صلی الله علیه وسلّم قال: « غطوا الاتاء 
» وأوکنوا السقَاء » وأغلوا الباب.وأَطفئوا السْراج» فان الشنیطان لا بحل سقّاء . ولا یفتح باباء ولا 
کف انا فان لمْ 0 یذگر 
الفويسقَة تضرم علی آهل البیت دتم ( رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اه صلی الله علیه وسلم فرمود: سر ظرف را بپوشید و سر مشک آب را ببندید و 
درها را ببندید و چراغ را خاموش نمائید. زیرا شیطان سر مشک آبی را باز نکرده و دروازه ای را 
باز ننموده و سر ظرفی را باز نمی کند. و اگر یکی از شما نیافت. مکر اينکه بر ظرفش چوبی 

شرء این حلایت هم مشتمل بر سلسلهء از آداب شرعی است که سهل انگاری در انجا مآن چه سیب پسا 
فسادهای عظیمی می شود زیر! در صورت باز بودن ظرف آب احتمال ریختن زهر حشرات و ورود میکروبها د ر آن 
می رود. چنانچه با روشن نمودن چراغ احتمال آتش سوزی رفته و با باز بودن درب خانه احتمال دزدی و هجوم 


۱- باب منع از ساختگی کاری و تکلف و آن» کار و سخنی است که در آن مصلحتی 
نیست و با دشواری انجام داده می سود 
قال الله تعالی: ( قل ما آسألکم علیه من آجر وما آنا من المتکلفین! ص: ۸۶ 


خداوند می فرماید: بگو من از شما مزد رسالت نمی خواهم و من بی حجت و برهان 
الههی وحی و رسالت را بر خود نمی بندم. ص: ۸۶ 


۵ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء قال: هیا عن الکلْف. رواه البخاری. 


۵ - از ابن عمر رضی اللّه عنهما روایت است که گفت: 


ما از تکلف منع شسده ایم. 


۶ وعن مسروق قال: دْلنا علی عبّد له بن مسغود رضی الّه عْه فقال: یا یا 
لاس من علم شین فیفل به, ومن لم یغلم. فلیفل: له آغلم. فان من العلم آن تقول لما لا تغلم: 
له آعلم. قال الّه تعالی لنییه صلی الئه علیه وسلم: ( قل ما سالکم علیه من جر وما آنا من 


المتکلفین ) رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۶ - از مسروق رضی النه عنه روابت است که گفت: 
بر عبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنه وارد شدیم و گفت: 


ای مردم آنکه چیزی را می داند. باید آن را بگوید و آنکه نمی داند» باید بگوید خدا داناتر 


است. 


خداوند برای پیامبرش صلی اللّه علیه وسلم فرمود: بکو من از شما مزد رسالت نمی 
خواهم و من بی حجت و برهان الیهی وحی و رسالت را بر خود نمی بندم. 


۲۳ باب تحریم داد و فریاد کشیدن بر سر مرده و زدن بر رخسارها و چاک کردن 
گریبان ها و کندن موی و تراشیدن آن و دعا به ویل گفتن و هلاکت 


۷ -غَن عمّر بن الخَطاب رضی اللّه عنه قال: قال النبی صلی ال علیه وسلّم: « المبّت 
یعذّب فی قبرٍه بما نیح علیه » . 
وفی روایه: « ما نیح علیه » متفق علیه. 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: مرده در گور به سبب ناله و مویه ای که می کنند. 
: شکنجه می سود. 


و در روایتی آمده که: مدتی که بر او ناله و زاری می سود. 

۸ - وعن ابن مسعود رضی الّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم: « لیس 
متا من ضرب الخدود. وشق الجیوب»وذعا بدعوی الجاهلية » متفق علیه. 

۸ - از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 


رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه بر رویش زده و گریبان چاک نموده و 
دعاهای جاهلیت را بخواند از ما نیست. 


۹ - وعن آبی بردةٌ قال: وجع آبو موسی الشعری رضی اللّه عنه فخشی علیه. ورأسه 
فی حخر امراغةٌ من اخلت قاقبلت تصیح برلة فلم بستطع ان برد علیها شنیته قلما آثاق, قال: انا 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ب مه بیغ سل له ضی اله غله وف ری من المالات الق لین 


۹ از ابو برده رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


ابو موسی اشعری رضی الّه عنه مریض شد و بیهوش گشت در حالیکه سرش در دامان 
زنی از خانواده اش بود. آن زن شروع به داد و فریاد کرد و ابو موسی نتوانست بر وی اعتراض 
کند و چون بهوش آمد گفت: من بیزارم از آنکه رسول الّه صلی الّه علیه وسلم از او بیزاری 
نموده است. همانا رسول النه صلی الله علیه وسلم از زنی که به صدای بلند نوحه خوانی می کند. 
و زنی که سرش را می تراشد و زنی که جامه اش را چاک می کند. بیزاری جسته است. 


۰- وعن المغيرة بن شعبهٌ رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علیه 
وسلّم یقول: / من نیح علیه, فانه یعب بما نیح علیه یوم القيامة ( متفق علیه. 

از رسول النّه صلی الئه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: آنکه بر وی نوحه شود با نوحه 
ای که بر او می شود روز قیامت عذاب می گردد. 

ثر: علماء در مورد این احادیث اختلاف کرده اند: جمهور بر این عقیده اند که هرگاه میت وصیت کند که 
ب رآ وگریه و نوحه صورت گیرد و وصیت ا وواجرا شود, این شخحص بگریستن خانواده اش شکنجه می شود زیر! این 
گریه و نوحه به سبب او صورت گرفته و بوی نسبت داده می شود. 

و اما هرگاه خانوادهء شسحصی بدون دستور و وصیت او بر او گریه و نوحه کنند, خود مرده تعیب نمی شود 
بدلیل فرمودهء خداوندی که: و ۷ تزروا وازرة وزر اخری. يا اینکه بستگانش مشغول وعید خدا می شوند» رنج می 
برد. 


۱- وغن آمٌ عطيةٌ نسيه بضم الُون وفتحها رضی اللّه عنها قالت: خذ علینا سول 
له صلی النه علیه وسلّم عند البيعة آن لا ننوح. متفق علیه. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم هنگام بیعت از ما عهد گرفت تا نوحه نکنیم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۲ - وعن النعمان بن بشیر رضی اللّه عنهما قال: آغمی علی عبد اللّه بن رواحةٌ رضی 
اللّه عنه, فجعلت أخته تبکی, وتقول: واجبلاه» واکذاء واگذا: تعدد علیه. فقال حین آفاق: ما فلت 
شیناً الا قیل لی: آنت گذلک؟ ‏ رواه البخاری. 


۳ از نعمان بن بنسیر رضی الله عنهما روایت ده که گفت: 

عبد الله بن رواحه رضی الّه عنه بیهوش ند و خواهرش شروع به گریه نموده و می 
گفت: وای کوه من وای چنان وای چنان و اوصافش را بر طریق جاهلیت بر می شمرد. و چون 
بهوش آمد گفت: هیچ چیزی نگفتی مگر اينکه به من گفته شد. آیا چنان بودی؟ 


۳۲-وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: اننتکی سعد بن عبادهً رضی الّه عنلا 
شکوی . فتاه رسول اللّه صلی اه علیه وسلّم یعوده مع عبد الرخمن بن عوفه وسعد بن آبی 
وثاص: وعبد اللّه بن مسعود رضی اللّه عنهم. فلما دخل علیه, وجده ین غشیة فقال: «أفضی؟ 
قالوا: لا یا رسول الّه. قبکی رسُول الّه صلی ال علیه وسلّم. فلما رأی الوم بکاء النبی صلی الثه 
علیه وسلّم بکوا قال: « آلاً تسمعون؟ ان ال لا یعذب بدمع العین, ولا بحزن الْقَلب.ولکن 
ت بهذا ( وآشار )۳ لسانه / آ برحم ( متفق علیه. 5 0 ۱ 


سیخ بن تغباه کق بیطارین گرکتا. یه مرول لد لاله عیرست هم اه عبه 
الرحمن بن عوف و سعد بن ابی وقاص و عبد الّه بن مسعود نزدش آمدند. وقتی بر وی داخل 
شد او را بیهوش یافت و فر مود: آیا مرده؟ 

گفتند: تن با رشول اه صلی الله علیه وسل! و رسول الله صلی الله علیه وسل گریسخا:ه 
چون گروه گریهء رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم را دیدند. گریستند. 

موه انا تن تیف؟ همان عازن تعالی به شک عفي و انلوه دل غلاباتمی نا 
ولی به اين (به زبانش اشاره نمود) عذاب می کند و يا رحم می نماید. 


۴- وعن آبی مالک الأشعری رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه 
وسلم: «الانحَه دا لم تتب قبل موتها تقام یوم القیامة وعلیها سربال من قطران» وذرع من 
جرب» رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
اگر نوحه گر پیش از مرگش توبه نکند روز قيامت ایستاده کرده می شود در حالیکه بر 
او پیراهنی از قبر و جامه ای که در آتش زود منستعل می گردد. پوشانده می نسود. 


۶۵- وعن آسید بن آبی آسید التّابعی عن امَرأهٌ من المبایعات قَالت: ان فیما أخذ 
علینا رسول اللّه صلی اه علَیه وسلّم. فی المعروف الذی أخذ علینا آن لا نعصیه فیه: آن لا 


۵ - از اسید بن اسید تابعی از زنی از آنانی که به پیامبر صلی النه علیه وسلم بیعت 
کرده بودند. نقل شده که گفت: 

از جملهء چیزهای پسندیده ای که رسول اه صلی اه علیه وسلم از ما پیمان گرفت که 
در آن نا فرمانی اش را نکنیم. این بود که صورت های خویش را نخراسيده و دعاء به ویل 
ننموده و گریبان چاک نکرده و مویی را پراکنده نسازیم. 


۶- وعن آبی موسی رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: « ما من 


میت یموت فیقوم باکیهم. فیقول: واجبلاه واسیداه و نخو ذلک الا وکل به ملکان یلهزانه: 
| کنت؟ ‏ » رواه الرمذی وقال: حدیث حسن. 


از ابو موسی رضی اللّه عنه روایت شده که: 

رسول الته صلی النه علیه وسلم فرمود: هیچ مردهء نیست که بمیرد و گریه کننده اش 
سینه اش زده گویند: آبا همینطور بودی؟ 

۷- وعن آبی هريرهً رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « 
اثنتان فی الناس هما بهم کفر: الطعن فی النْسب.والياحةٌ علی المیت » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: دو کار است که در مردم وجود دارد و این دو 
خصلت در ایشان کفر است. طعنه در نسب و نوحه بر مرده (یعنی از خصال و صفات کفار 


است). 


۳- باب منع از رفتن نزد کاهنان و ستاره شناسان و فال بینان و زمل اندازان و آنان 
که رنگ یا دانه جو می اندازند و امثال آن 


۸- عن عانشهٌ رضی اه عنها قالت: سأل رسول اللّه صلی النه علیه وسلم ناس عن 
الکان. فقال: « لیسوا بشیء فقالوا: یا رسول اللّه هم یحدئوننا آخیانً بنسیء فیکون حقل؟ فقال 
زسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: « تلک الکُلمة من الحق یخطفها الجنّی. فیفرها فی آذُن ولیه. 
فیخ فیخلطون معها مائة کذبة «( متفق علیه. 

وفی رواية للبخاری عن عانشهٌ رضی الّه عنها ها سمعت رسول اللّه صلّی الثه علیه 
وسلّم یفول: « ان الملائکة تلزل فی العنان وهو السحاب فُتذکر الأمر فضی فی السماء . فیسترق 
الشنیطان السمعء فیسمعه, فیوحیه الی الکهان, فیگذبون معها مان کذبة من عند آنفسهم » . 


۸ - از عانشه رضی الثه عنها روایت است که گفت: 

عده ای از مردم از رسول الّه صلی الته علیه وسلم در مورد کاهنان پرسش نمودند 
فرمود: چیزی نیستند؟ 

گفتند: یا رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم آنها گاهی به ما در بارهء چیزی صحبت می کنند 
که آن ثابت می شود. 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آن کلمهء حق را جن ربوده و به گوش دوست 
(کاهن) القاء می کند و آنا با وی صد دروغ خلط می سازند. 

و در روایتی از بخاری از عانشه رضی الّه عنها آمده که وی از رسول الّه صلی النّه علیه 
وسلم شنید که می فرمود: فرشتگان در عنان (که آن ابر است) فرود می آیند و کاری را که در 
آسمان به آن حکم شده یاد می کنند و شیطان استراق سمع نموده و آن را می شنود و به 
کاهنان القاء می کند و همراه آن صد دروغ را از پیش خود می گویند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۹ - وعن صفیَةٌ بنت آبی عبید» عن بعض آزواج النبی صلّی الله علیه وسلّم ورضی اللّه 
عنها عن النبی صلّی الله علیه وسلّم قال: « من آتی عرافاً فسأله عن شیء ‏ فصدقه. لم تقبل له 
صلاه آربعین یوماً» رواه مسلم. 

2۹ از صفیه بنت ابی عبید از بعضی از زنان پیامبر صلی النه علیه وسلم از پیامبر 
صلی الثّه علیه وسلم روایت نموده که فرمود: آنکه به نزد عرافی بیاید (عراف کسی است که 
جای گم شده و مال دزدی شده را نشنان می دهد) و در بارهء چیزی از وی پرسش نموده و آن 
را راستگو شمارد. چهل روز نمازش قبول نمی شود. 

۰- وعن قبیصدٌ بن المخارق رضی اللّه عنه قال: سمخت رسول اللّه صلی النه علیه 
وسلم یقول: الْعیافك والطْرف والطرّق» من الجبت». رواه آبو داود باسناد حسن 


از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: عیافت (خط) و بدسگالی و پرواز دادن 
مرغ از عادات کفار بشمار می رود. 


۱ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی الله علَیه وسلّم: « من 
افتبس علماً من النجُوم افتبس شعبةً من السخر زاذ ما زاد » رواه بو داود باسناد صحیح. 
۱ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 


رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: کسی که از ستاره ها علمی را دریافت نماید. 
همانا شاخهء از سحر را دریافت کرده است. و هر اندازهء که از علم ستاره شناسی بیاموزد از 
سحر انباشته است. 


۲ - وعن معاويةٌ بن الحکم رضی الله عثه قال: فلت یا رسول اللّه نی حدیث عیهد 
بجاهلية وقد جاء اللّه تعالی بالاسلام وان ما رجالاً يأتون الکهان؟ قال: « فلا تأنهم » فلت: 
ومنّا رجال یتطیرون؟ قال: « ذلک شیء یجدونه فی صدورهم فلا تصدهم » فلت: ومنا رجال 
یخُطون؟ قال: « گان نبی من الاثبیاء بخطه من وافق خطّه. فذاک » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

گفتم: یا رسول الله صلی الله علیه وسلم من به دورهء جاهلیت نزدیکم و خداوند اسلام را 
آورده است و از میان ما مردمی اند که نزد کاهنان می روند. 

فرمود: نزد آنها مرو. 

گفتم: از ما کسانی هستند که بدفالی می کنند. 

فرمود: این چیزی است که در دلیهای خویش می یابند و چیزی آنان را از آن باز نمی 
دارد. 

فرمود: پیامبری از پیامبران خط می کشید و کسی که خطش با واقع برابر افتد پس 
همان است. 

۳ - وعن آبی مسعود البدری رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم نهی 
عن ثمن الک لکلب»ومهر ابغی وحلوان الکاهن » متفق علیه. 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: از قیمت سگ و پول زنا و پولی که به کاهن داده 
می شود منع فرمود. 

۴ باب منع از بدفالی و بد شگونی 


۴ -وعن آنس رضی الّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی اله علّیه وسلّم: « لا عذوی 
ولا طیرهٌ ویعجبنی الفأل » قالوا: وما الْفْل؟ قال: « کلمهٌ طِیبدٌ » متفق علیه. 


سول ال ضلی له غیت وسلم فرموته هو تیباری سر آنت ده تبرده و تفا کار 
پسندیده ای نیست و از فال خوشم می آید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


در این مورد احادینی انتت که در باب پیز کدن ت. 


۷۵- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلی اله علَیه وسلم: لا 
عدوی ولا طیرف وان گان الشوّم فی شیء ‏ ففی الدار. والمرأةٌ والفرس » متفق علیه. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: که عدوی (سرایت بیماری به دیگری) و بدفالی 
نیست و هر گاه در چیزی باشد. پس در سرای و زن و اسب است. 


شس: شومی سرای در تنگ ی آن و بدی همسایگان و شومی زن در بداخلاقی و شوم ی اسب در سرکش بودن 
و رام نشد نآنست. 


۶ - وعن بریدهٌ رضی ال عنه آن النبی صلی الله علّیه وسلّم کان لا یتطیر. روا بو 
داود باسناد صحیح. 


۶ - از بریده رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم بدفالی نمی نمود. 

۷ - وعن عروةٌ بن عامر رضی ال عثه قال: ذکرت الطیره عند رسول ال صلّی اه 
علیه وسلّم فقال: أحسئها الْفْل ولا ترذ مسلماء فاذا ری آحدکُم ما یکره قلیفل: للم لا بأتی 
بالحسنات الا آنت» ولا یدفع السیئات | آنت» ولا حول ولا قَوهٌ الا بک » حدیث صحیح رواه آبو 
داود باسناد صحیح . 

۷ از عروه بن عامر رضی الله عنه روایت است که گفت: 

از بدفالی در نزد رسول النه صلی الثه علیه وسلم یاد شده و فرمود: نیکوتر آن فال است و 
مسلمان را (بدفالی از انجام عملش) متردد نمی سازد و هرگاه یکی از شما چیزی را ببیند که از 
آن بد می برد باید بگوید: پروردگارا! نیکی ها را جز تو کسی بمیان نیاورده و بدی ها را جز تو 
کسی دفع نمی کند و نیست گردیدنی از معصیت و قدرتی بر طاعت جز به توفیق تو. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۵ باب تحریم کشیدن عکس و تصویر زنده جان بر فرش یا سنگ یا جامه یا دینار 
یا بالش و غیر آن و حرمت گرفتن عکس بر دیوار و سقف و پرده و عمامه (لنگی) و جامه و 
امثال آن و امر به از بین بردن آن 


۸- عن ابن عمر رضی اه عنهما آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم قال: « ان 
اذین یصنعون هذه الصور یعذبون یوم القيامثة بقال لهم: آحیوا ما خلفتم 5 متفق علیه. 


۸ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


رسول الثه صلی الله علیه وسلم فرمود: آنهائی که این عکسها و تصاویر را می سازنده در 
روز قیامت عذاب می شوند و به آنان گفته می شود که اینها را زنده کنید. 


۷۹ وعن عائشة رضی ات ِ قدم حول اللّه صلّی الله علیه وسلم من سفر 
وقد سترت سهوهةٌ لی بقرام فیه تمائیل ؟ فلما رآه رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم تلزن وجهه 


وقال: با عانشه آشد الناس عذاباً عند . اللّه یوم القيامة الذین یضاهون بخلق له » قالت: 
فقطعناه ۵ فجعلنا مثه وساده آو وسادتین. متفق علیه. 


۹ از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 


رسول اه صلی الّه علیه وسلم از سفری آمدند در حالیکه دالان خانه ام را به پرده ای 
پوشانده بودم که در آن عکسهای (جانداری بود) و چون رسول الْه صلی النه علیه وسلم آن را 
دید. چهره اش دگرگون شد و فرمود: ای عائشه رضی اللّه عنها سخت ترین مردم از روی 
عذاب آنانی هستند که به آفرینش و خلقت خدا شبیه می سازند. گفت: سپس آن را بریده و از 


آن یک یا دو بالش ساختیم. 
۶۸۰ - وعن بن عباس رضی له جیهم قالر ۱ ِِ رسول نی 
ی بل قامی اترخ وع ل ر فیت تخد 


۰ - از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


از رسول الّه صلی اه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هر صورتگر در دوزخ است و در 
برابر هر عکسی که کشیده موجودی برایش ساخته شده و او را در دوزخ شکنجه و عذاب می 
کند. 


ابن عباس گفت: اگر حتماً این کار را می کنی» پس درخت و آنچه که روح ندارد بساز. 


۱ - وعنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلم یقول:« من صور صورة فی 
الدئیء کلف آن ینفخ فیها الروح یوم القيامة ولیس بنافخ » متفق علیه. 


۱ از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

از رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: کسی که در دنیا تصویری 

۲ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم 
یقول: « ان آشد النّاس عذاباً پوم القيامةٌ المصورون » متفق علیه. 

۲۳ از ابن مسعود رضی الثه عنه روایت است که گفت: 

از رسول النه صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: سخت ترین مردم از روی عذاب 

۲۳ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: سمخت رسول اللّه صلّی اله علیه وسلّم 
یقول: « قال اللّه تعالی : ومن آظلم ممن ذهب بخلق کخلقی ‏ فلیخلقوا ذُرةٌ آو لیخلقوا حبة أو 
لیخلفوا شعیرهُ » متفق علیه. 

از رسول اللّه صلی الله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: خداوند فرمود: و کدام کس 
ستمکار تر است از آنکه رفته تا مخلوقی مثل مخلوق من بیافریند! پس مورچهء با دانهء و با 
جوی بیافرینند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴ - وعن آبی طلِحدٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الثه علیه وسلّم قال: « لا 
تدخل الملائکة بیتاً فیها کلب ولا صورهٌ » متفق علیه. 


۴ - از ابو طلحه رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: فرشتگان به خانه ای که در آن سگ و صورت 
باسد. داخل نمی شوند. 

۵- وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: وعد رسول اللّه صلی الله علیه وسلم جبریل 
آن يأتیه. فراث علیه حتی انتد علی رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم. فخرج فلقیه جبریل فشکا 


۵ - از ابن عمر رضی اللّه عنهما روابت شسده که گفت: 
جبرئیل علیه السلام به رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم وعده نمود که نزدش بیاید و زیاد 


تأخیر نمود و اين امر بر رسول الثه صلی اله علیه وسلم گران آمده و بیرون شد و جبرئیل علیه 
السالام با او ملاقات نمود و پیامبر صلی الثه علیه وسلم به او شکوه نمود و او گفت: ما به خانه 


ای که در آن سگ و تصویر باشد. وارد نمی سویم. 
۶ - وعن عائشةٌ رضی الله عنها قالت: واعد رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم جبریل 


من یده وهو یقول: چا یخلف اللّه وعده ولا رسله ( قُم التفت: فاذا جرو کلب یهت سریره. 
فقال: « متی دخَل هذا اللب؟ » ففلت: والله ما ذریت به» فأمر به فقاحرج, فجاءه جیریل علیه 
السللام: فقال دول اللّه صلی الله علیه وسلم: / وغدتنی » ۳ فحلست لک ۳1 تأتنی» فقال: ٍِِِ" 
الکلب الذی گان فی بیتک و انا لا ندخل بیتا فیه کلب ولا صورهُ » رواه مسلم. 


۶ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 


جبرئیل علیه السلام به رسول النه صلی الله علیه وسلم وعده داد که به ساعتی معین به 
دیدنش آبد. ولی آن لحظه در رسید و وی نیامد! گفت: و در دست شان عصایی بود که آن را به 
زرمین انداخت در حالیکه می فر مود: خدا 9 پیام آوراننش به وعد۵ء شان خلاف نمی کنند» 9 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


متوجه شسده دیدند که چوچهء سکی زیر تخت شان است و فرمود: این سگ چه وقت داخل 


سد؟ 

گفتم: و اه من از آمدنش خبر نشدم و دستور فرمود و از خانه بیرون کرده شد و بعد 
جبرئیل علیه السلام خدمت شان آمد و رسول اللّه صلی النّه علیه وسلم فرمود: بمن وعده نمودی 
و نشسستمم ولی نیامدی؟ 

گفت: سگی که در خانه ات بوده مانع ورودم شد. همانا ما به خانه ای که در آن سگ و 
تصویر باشد. داخل نمی گردیم. 

۷ - وعن آبی الهیاج حیان بن حصین قال: قال لی علی بن آبی طالب رضی اللّه عنه: 
آلا آبعنک علی ما بعثنی علیه رسول اللّه صلی الله علیه وسلم؟ آن لا تدع صوره الا طمستها؛ ولا 
قبرا مشرفاً الا سویته. رواه مسلم. 

۷ - از ابو هیاج حیان بن حصین روایت شده که گفت: 

علی رضی الثه عنه برایم گفت: آیا نفرستم ترا به آنچه رسول النه صلی الثه علیه وسلم 
مرا بر آن فرستاد؟ 

اينکه هیچ تصویری را نگذاری, مکر اينکه محوش کنی و قبر بلندی را نیابی» مکر اینکه 


۶- باب حرام بودن نگهداری سک جز برای شکار يا گوسفندان و زراعت 
(کشاورزی) 


۸- عن ابن عمر رضی الّه عنهما: قال سمعت رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم یقول: 
« من افتنی کلباً الا کلب صید آو ماشية فائه ینقص من آجره کل یوم قیراطان » متفق علیه. 
وفی روایه: ) قیراط ۹4 


۸ - از ابن عمر رضی النه عنهما روایت ده که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


اتوصول ادص اف علیت وم تم کم خر آلکه سکن ان سک شرا 
سک گله نکهدارد روزانه دو پیمانهء بزرگ از مزدنش کم می شود. 


۹ - وعن آبی هریرهُ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « من 
آمسک کب فاثه ینقص کل یوم من عمله قیراط الا کلب حرث او ماشية » متفق علیه. 


وفی رواية لمسلم: « من افْتنی کلباً لیس بکلب صید. ولا ماشیة ولا آرض فائه بنقص من 
آجره قیراطان کل یوم » . 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه سگی را نگهدارد هر روز از عملش یک 

و در روایتی آمده کسی که سکی را نگه دارد. که سگ شکار و گله و زمین نباشد. هر روز 
دو پیمانهء بزرگ از مزدش کم می شود. 


۷- باب ناپسند بودن آویزان کردن زنگ بر شتر و غیره و کراهیت همراه بودن سگ و 
زنگ در سفر 

۰- عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علَیه وسلّم: « لا 
تصح< تصحب الملانکه رفقٌَ فیها کلب و جرس » رواه مسلم. 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم فرمود: فرشتگان همراهی نمی کنند جماعتی را که در آن 
سک يا زنگ باشد (یعنی بدون ضرورت). 

۱ -وعنه آن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « الجرس من مزامیر الشیطان » رواه 
مسلم. رواه آبو داود بپاسناد صحیح علی شرط مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: زنگ از آهنگهای شیطان است. 


۸ باب کراهیت سواری بر جلاله و آن شتر نر يا ماده ایست که نجاست می خورد و 
اگر بعد از آن علف پاکی خورد و گوشتش خوب شد. کراهیت دور می شود 
۲- عن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: هی رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلم عن 
الجلالة فی الابل آن بر کب علیها. رواه آبو داود باسناد صحیح. 
رسول الّه صلی الّه علیه وسلم از سوار شدن بر شتر جلاله منع فرمود. 


باب منع از انداختن آب دهان در مسحد و امر به دور کردن آن» از مسجد. هر گاه 
در آن دیده سد و امر به پاک نگهداشتن مسحد از پلیدی ها 


۳-عَن آنس رضی الله غنه آن سول اللّه صلی ال غلیه وسلم قال: « الصا فی 
المسجد خَطییَه وکفارتها دفنها » متفق علیه. 
۲۳ - از انس رضی اله عنه روایت است که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: آب دهان انداختن در مسجد گناه است و کفارهء 
آن دفن کردن است. 


شس: هلف از بین برد نآنست به هر نحوی که شود. 


۴ -وعن عائشهٌ رضی اللّه عنها آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلم رآی فی جدار 
القبلةً مخاطا آو بزاقاء آو نخامث فحکه. متفق علیه. 


۴ از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول النه صلی النه علیه وسلم آب دهن با آب بینی ای را در دیوار قبلهء مسجد دیده و 


۵- وعن آنس رضی الّه عنه آن رسول الّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « ان هذه 
المساجد لا تصلح لشبیء من هذا البول ولا القذر نما هی لذکر اللّه تعالی » وقراءة الْفُرآن » و 
کما قال رسول اللّه صلّی الْه علَیه وسلّم. رواه مسلم. 

رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: همانا این مساجد برای چیزی از اين بول و پلیدی 
مناسب نیست. بلکه برای ذکر خدا و خواندن قرآن است. یا چنانچه رسول النه صلی الثه علیه 
وسلم فرمود. 


۰- باب کراهیت دعوا و صدا بلندی و جستجوی گمشده و خرید و فروش اجاره و 
معاملات دیکر در مسجد 


۶- عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه أنْه سمح رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم یقول: 
من سمع رجلاً ند ضاله فی المسجد فْلیقل: لا ردها اللّه عّیک فان المساجد م تبن لهذا » 


رواه مسلم. 


۶ از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که: 


او از رسول اللّه صلی اله علیه وسلم شنید که می فرمود: آنکه از مردی بشنود که گم 
شده ای را در مسجد جستجو می کند. باید به او بگوید. خداوند آن را به تو باز نگرداند. زیرا 
مساجد. برای اینکار ساخته نشده است. 


۷ - وعنه آن رسول اه صلّی الله علّیه وسلّم قال: « |ذا رأیتم من یبیع آو یبتاع فی 
المسجد. فْقَولوا: لا آریح اللّه تجارتک واذا ریت من ینشد ضالدٌ فقولوا: لا رذها اللّه علیک». 
رواه الترمذی وقال: حدیت حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی 5 سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه دیدید کسی را که در مسحد خرید و 
فروش می کند. به او بکوئید» خداوند بر تجارتت فا یده ۹ مرتب نسازد و هرگاه کسی را دید بد 
که گم شده ای را در مسجد جستجو می کند به وی بگوئید خداوند آن را به تو باز نگرداند. 

۸- وغن بُريْدةٌ رضی اللّه عهٌ آن رجلاً تشد فی المسجد فقال: من دعا الی الجمل 
الأخمر؟ فقال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم « لا وجدت اما بنیت المساجد لما بنیت له » رواه 
مه 

مردی گم شده ای را در مسجد جستجو کرده و گفت: کدام کس شتر سرخی را 
شناسائی کرده؟ 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: او را نیابی» مساجد برای چیزی که برای آن بناء 
گردیده. ساخته شده است (عبادت). 


9۹- وعن عمرو بن شعیب.عن آبیه» عن جده رضی ال عنه آن رسول اللّه صلی اه 


عَلیه وسلّم نی عن الشراء ویب فی المسجد. وآن تشد فیه ضالف أٍ ُشند فیه شغر. رواه 


۹ از عمرو بن شعیب از پدرش از جدشس رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الثه علیه وسلم از خرید و فروش در مسجد نهی نمود و هم از اینکه در 
آن گمشندهء جستجو گشسته یا در آن شعری سروده سود. 

۰ - وعن السائب بن یزید الصحابی رضی اللّه عثه قال: کت فی المسجد قحصبنی 
رجل, فنظرت فاذّا عمر بن الخطاب رضی اللّه عثه فقال: اذهب فأتنی بهذین فجئته بهماء فقال: 
من آین آنتما؟ فقالا: من هل الطائف. فقال: لو کنتما من أخل البلد. لاوجعتکماء ترفعان أصواتکما 
فی مسجد رسول اللّه صلّی له علّیه وسلّم؟ رواه البخاری. 


۰ - از سائب بن یزید صحابی رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


در مسجد بودم مردی مرا به سنگریزه زد و نگریستم دیدم او عمر بن خطاب رضی الّه 
عنه است. گفت: برو و این دو نفر را نزدم بیاور! آن دو و نزدش آوردم و گفت: شما دو نفر از 
کجائید؟ 


گفتند: از مردم طائف. 


پس گفت: اگر شما از مردم این سهر می بودید. شما را دردناک می ساختم» صداهای 
تان را در مسجد رسول النه صلی الته علیه وسلم بلند می کنید؟ 


۱- باب منع نمودن از آنکه پیاز: يا سیر یا کراث و یا جز آن را بخورد که بوی بد 
دارد. از داخل شدن به مسجد پیش از رفتن بسوی آن. مگر برای ضرورتی 
۱ عن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن البی صلّی الله علّیه وسلّم قال: من أکل من 
هذه الشجره بعنی الوم فلا یفربن مسجدنا » متفق علیه. 
وفی روایة لمسلم: « مساجدئا » . 


۱ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: آنکه از این درخت یعنی (سیر) بخورد. به مسحد ما 
نزدیک نکردد. 

۲ -وعن أنس رضی اللّه عَْه قال: قال النبی صلی الله علیه وسلم: « من أکل من هذه 
الشجره فلا یقرب ولا یصلین معنا » متفق علیه. 


پیامبر صلی الثّه علیه وسلم فرمود: آنکه از این درخت بخورد. باید که به ما نزدیک نشده 
و با ما نماز نگذارد. 


۳۲ -وعن جابر رضی اللّه عنه قال: قال الّبی صلی اللهُ علیه وسلم: « من أکل وما و 
بصلاء فلیعترلناه آو فلیعتزل مسجدتا » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
وفی رواية لمسلم: من کل البصل والنوم. والکراث. فلا یفربن مسجدئا فان الملانکة 
تتأدٍی ما یتأدی رد بو آدم ۹۹ 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: کسی که پیازء یا سیر بخورد باید از ما دوری جوید. يا 
باید از مسجد ما دوری جوید. 


و در روایتی از مسلم آمده که کسی که پیاز و سیر و کراث (ترکاری معروفیست) بخورد» 
باید به مسجد ما نزدیک نشود. زیرا فرشتگان اذیت می شوند از آنچه که فرزند آدم اذیت می 


سود. 

۴ - وعن عمر بن الخطّاب رضی له عنه أنه خطب یوم ۱ لجمعة فقال فی ه خطبته: ثم 

اثاس تاگلون شتجرتین ما اهنا 9 خبیتین:ابمنل, جوم آقذ ریت زسول ال 

صلی ال غلیه وسلم اذا وِجْد ریحهما من الرجل فی المسجد أمر به فأخرج الی البقیع» فمن 
آکلهما؛ فلیمتهما طبخا. رواه مسلم. 

وی در روز جمعه خطبه خوانده و در خطبه اش گفت: پس شما ای مردم از دو درختی 
می خورید که آن را جز خبیث نمی دانم. پیاز و سیر. همانا رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم را 
دیدم که چون بوی آن را از کسی در مسجد احساس می کرد امر می نمود و به بقیع بیرون 
کرده می شد. پس هر که از آن بخورد. باید که با پختنش بویش را گم کند. 


۳- باب منع از احتباء (پشت و ساقهای پا را به جامهء بسته نسستن) در روز جمعه 
ساخته و ترس شکستن وضوء هم وجود دارد 


۵ عن معاذ بن آنس الجهنی» رضی اللّه عنه آنه الْبی صلی الله علیه وسلم تهی 
عن الحبوهٌ یوم الحمعة والامام یخطب. رواه آبو داوده والترمذی وقالا: حدیث حسن. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الثّه علیه وسلم از حبوه (بستن ساق پا) در روز جمعه. در حالیکه امام خطبه 
می خواند. نهی فرمود. 


۳- باب منع آنکه. دههء ذوالحجه بر او داخل شود و بخواهد قربانی کند. از گرفتن 
چیزی از موی یا ناخنهایش تا اينکه قربانی نماید 


۶ - عنم سلمةٌ رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم: « من 
کان له ذبح پذبحه فاذا أهل هلال ذی الححة فلا یأْحْذن من شعره ولا من آظفاره ثنیناً حتی 


یض بضح ۱ ۹ رواه مسلم. 


۶ از ام سلمه رضی الله عنها روایت است که: 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: آنکه بر وی ذبحی باشد که آن را ذبح می نماید. 
چون ماه ذی الحجه آغاز شود باید که چیزی از موی و ناخنهایش را نگیرد تا اينکه قربانی 
کند. 


۴- باب منع نمودن از سوگند خوردن به مخلوق مانند پیامبر و کعبه و فرشتگان و 
آسمان و پدران و زندگی و روح و سر و نعمت پادشاه و خاک فلان و امانت و این از همه بپیشتر 
ممنوع شده است 


۷ عن ابن عم رضی اللّه عنهما؛ عن النْبی صلّی النه علیه وسلّم. قال: « ان اللّه 
تعالی ینهاکم آن تحلفوا بابانکم. فمن کان حالف فلیخلف بالّه. آُو لیصمت » متفق علیه. 
وفی روايةٌ فی الصحیح : « فمن گان حالفا؛ فلا بخلف ال باللّه. آو لیسکت » 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: خداوند شما را منع می کند از اینکه به پدران تأن 


سوگند بخورید. پس کسی که بایستی سوگند یاد کند باید به خداوند سوگند خورد يا خاموش 
شود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و در روایتی در صحیح آمده که پس آنکه سوگند یاد می کند. باید جز به خدا سوگند 

۸ - وعن عبد الرخمن بن سمرف رضی ال عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلّم: «لا تخلفوا بالطّواغی ولا بابائکم » رواه مسلم. 

۸ - از عبد الرحمن بن سمره رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: به بتها و پدران تان سوگند مخورید. 


و در روایت غیر مسلم آمده که بالطواغیت جمع طاغوت و آن عبارت از شیطان و بت 


است. 


۹ - وعن بریدة رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم قال: « من حلف 
بالاأمائة فلیس منا » . حدیث صحیح, رواه أبو داود باسناد صحیح. 


رسول اللّه صلی اله علیه وسلم فرمود: آنکه سوگند به امانت خورد از ما نیست. 
خداوندی نمی باشد بلکه امری از اوامر و فرضی از فرضهای خداست و نهی از آن سبب صورت گرفته که توهم 
مساوات آن با صفات خدا نشود. 

عده ای هستند که سوگند می خورند کار خیری را انجام ندهند» متا با قلان شحص صحبت نکنند و يا به 
خانهء یکی از ذوی الارحام خود رفت وآمد ننمایند و ب رآن اصرار هم می ورزند در حالیکه باید شخص اولاً از 
همچو سوگندی بیرهیزد و اگر چنین سوگندی خورد باید کفاره دهد و خود را حانث کند و صلهء رحم را فریضه 


۰ - وعئه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم: « من حلف. فقال: انی بریء من 
الاسلام فان کان کاذباء فهو کما قال وان کان صادقاء فلن یرجع الی الاسلام سالماً». رواه آبو 


داود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

رتسول ال حلی الله غلیه وسل فرمود: آلکهسوگند خوردهو کفتومی ار لام رازم 
پس اگر دروغگو باشد. او چنان است که گفته و اگر راستکو باشد. پس هرگز به اسلام سلامت 
باز نمی گردد. 


تخلف بغیر اللّه» فانی سمعت رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم یقول: « من حلف بغیر اه فقد 
کفر و آشرک » رواه الترمذی وقال: حدیث حسن. 

او مردی را شنید که می گفت: نه و سوگند به کعبه. 

ابن عمر رضی الله عنهما گفت: به غیر خدا سوگند مخور. زیرا از رسول النه صلی الئه 
علیه وسلم سنیدم که می فرمود: آنکه به غیر خدا سوگند خورد. همانا کافر شده یا شرک آورده 
است. 

ش: نهی بر سبیل تحریم است. هرگاه کسیکه بدان سوگند می خورد ارادهء تعظیم او را داشته باشد. پس 

و اگر بر زبانش سوگنند آمد به جهت ادغام سخ نکراهیت دارد. 


و هرگاه بدون قصد بر زبان شآمد. کراهیتی هم ندارد. 


۵- باب دشوار بودن جزای سوگند دروغی که از روی قصد باشد 


۲- عن ابن مسعود رضی اللّه عنه آن البی صلی الثه علیه وسلّم قال: « من حلف 
علی مال امریء مسلم بغیر حقه. لقی اللّه وهو علیه غضبان» قال: ثم قراً علینا رسول اللّه صلّی 
لد له وسلم مصداقه من کتاب اه عَرٌ وِجل: ( ان الذین یشترون بعیهد اه وآیمانهم من 
قلیلاً ! [آل عمران: ۷۷] الی آخر الایة: مَفْق علیه. 


۲۳ از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 


پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: آنکه بر مال شسخص مسلمان بدون حق سوگند خورد 
با خدا روبرو می سودء در حالیکه بر وی خشمناک است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


گفت: سپس رسول الثه صلی الثه علیه وسلم مصداق آن را از کتاب الثه بر ما خواند: 
آنانکه عهد خدا و سوگندهای خویش را به بهای اندک فروشند. آل عمران: ۷۷ 


۳ - وعن آبی آمامةٌ ایاس بن ثغلبةٌ الحارئی رضی الّه عنه آن رسول اللّه صلی 


۶و و 0 


رواه مسلم. 


تال له سل لت له وس کرمه کی ک فیعض مستمانن رابهس یی 
قطع نماید. همانا خداوند دوزخ را بر او واجب ساخته و بهشت را بر او حرام می کند. مردی 
برایش گفت: و اگر چه چیز کمی هم باشد. یا رسول اللّه صلی الله علیه وسلم؟ 


۴ وعن عد اه بن عمرو بن العاص رضی الّه نها عن الب صلی ال 


وسلّم قال: « الکباثر: الاشراک باللّه. وعقوق الوالدین» وقتل الْفْسء والیمین الغموس » رواه 


وفی رواية له: آن آغرابیا جاء الی البی صلّی اله علیه وسلّم فقال: یا رسول ال ما 
الکباثر؟ قال: «الاشراک باللّه » قال: ثم ماذا؟ قال: « اليمین الغموس » قلت: وما اليمین 
الْغْموس؟ قال: « الذی یفتطع مال امریء مسلم » یعنی بیمین هو فیها کاذب. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: گناهان کبیره: شریک آوردن به خدا و نافرمانی پدر و 
مادر و کشتن نفس و سوگند غموس است. این حدیثت را بخاری روایت نموده است. 

و در روایتی از وی آمده که اعرایبی خدمت پیامبر صلی الئه علیه وسلم آمده وگفت: پا 
رسول الثه صلی الثه علیه وسلم گناهان کبیره کدام اند؟ 

فرمود: شریک آوردن بخدا. 

گفت: باز کدام؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


فرمود: یمین غموس. 
فرمود: سوگندی که مال شخص مسلمانی را بگیرد» یعنی به سوگندی که او در آن 
دروغگو است. 


۶- باب استحباب آنکه بر چیزی سوگند بخورد و غیر آن را از باب بهتر بیند» اينکه 
آنچه را سوگند خورده. انجام دهد و سپس از جای سوگندش کناره دهد 


۵- عن عبد الرخمن بن سمره رضی اللّه عثه قال: قال لی رسول له صلی الثه علیه 
وسلم: ی واذْا حلفت علی یمین فرآیت غیرها خیراً منها؛ فأت الذی هو خی وکفر عن مینک » 
۵ - از عبد الرحمن بن سمره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم برايم فرمود: و هرگاه بر چیزی سوگند خوردی و غیر آن 
را بهتر از آن دیدی. آن را که بهتر است انجام داده و به جای سوگندت کفاره بده. 


۶ - وعن آبی هریرهٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم قال: « من 
حلف علی یمین فرأی غیرها خبراً منهء فلیکفر عن یمینه. ولیفعل الّذی هو خیر » رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی النّه علیه وسلم فرمود: آنکه بر چیزی سوگند خورد و غیر آن را بهتر از 
آن بیند. بابد از جای سوگندش کفاره داده و آنی را که بهتر است. انجام دهد. 

شر: عده ای هستند که سوگند می خورند کار خیری را انجام ندهند, معلا با فلان شحص صحبت نکنند و 
یا بخانهء یکی از ذوی الارحام خود رفت وآمد نکنند و ب رآن اصرار هم می ورزند. در حالیکه باید شحص اول از 
همچو سوگندی بپرهیزد و اگر چنین سوگندی خورد. باید کفاره دهد و خود را حانث کند وصلهء رحم راکه فریضه 
ایست الهی پیوسنه بدارد. (مترجم). 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷ - وعن آبی موسی رضی اه عثه آن رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم قال: « انی 


واللّه آن شاء اللّه لا آحلف علی یمین ثم آری خیراً منها الا کفرت عن بمینی, وأتیت الّذی هو 
خیر » متفق علیه. 
رسول النه صلی الثه علیه وسلم فرمود: من والله اگر خدا بخواهد بر چیزی سوگند نمی 


خورم که سپس چیزی را ببینم که از آن بهتر است. مگر اينکه از جای سوگندم کفاره داده و 
آنچه را که خیر است. انجام می دهم. 


۸ - وعن آبی هریوه رضی له عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « لاْن 
رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: اگر یکی از شما بر سوگندش در میان خانواده 
اش پافشاری کند. گناهش در نزد خدا فزونتر از آنست که کفارهء آن را که خدا بر وی فرض 
گردانیده بدهد. 
۷- باب عفو و گذشت از سوگند لغو (ببهوده) و اینکه کفاره ای در آن نیست و آن 
امثال آن 


قال الثه تعالی: ( لا یوَاخذکُم ال بالغُو فی آیمانکم ولکن یوّاخذکم بما عفدثم الایمان 
فکفارته اطعام عشره مساکین من ُوسط ما تطعمون آهلیکم آو کسوتهم و تحریر رقبه فمن لم 
یجد فصیام ثلائه یام ذلک کفاره آیمانکم ذا حلفتم واحفظوا آیمانکم کذلک یبین اللّه تکم آیاته 
لعلکم تشکرون (۸۹) المائده: ۸٩‏ 


خداوند می فرماید: باز خواست نمی کند خدا به لغو در سوگندهای شما و لیکن 
بازخواست می کند از شما بسبب محکم کردن سوگندها بقصد. پس کفارهء یمین منعقده طعام 
دادن ده مسکین راست از جنس میانه از آنچه می خورانید اهل خود را با پوشش دادن ایشان 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
را يا آزاد کردن برده» پس هر که نیابد لازم است روزه داشتن سه روز. اینست کفارت 
سوگندهای شما چون سوگند خوردید (یعنی و حانث شوید) و نگاهدارید سوگندهای خود را. 
مائده: ۸٩‏ 

۹ - وعن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: آنزئت هده الایه: ( لا یوّاخذکم اللّه بالغُو فی 
آیمانکم ) فی قوّل الرجل: لا والّه» وبلی واللّه. رواه البخاری. 

۹ از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 

این آیه (مائده: ۸۹) خداوند شما را به سوگندهای لغو و بیهوده مجازات نمی کند. در 
بعضی سخن مرد که می گوید: نه به خدا و بلی به خداء نازل سد. 


۰ - عن آبی هریرةٌ رضی اه عنه قال: سمخت رسول اللّه صلی اه علَیه وسلّم یقول: 
«الحلف منفقه للسلعة ممحقةٌ للکسب » متفق علیه. 
۰ از ابو هریره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


از رسول اللّه صلی النه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: سوگند. رواج دهندهء متاع و محو 
کنندهء کسب است. 


۱ -وعن آبی فتاه رضی اللّه عنه قال: سمخت رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم یقول: 
« ایاکم وکثرةٌ الحلف فی البیع» فاثه ینفق ثم یمحق » رواه مسلم. 


از رسول الله صلی النه علیه وسلم شنید که می فرمود: از زیاد سوگند خوردن در فروش 
ببرهیزید. زیرا این کار تجارت را رواج می دهد و سپس محو می کند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۹- باب کراهیت اینکه انسان به وجه الله تعالی چیزی جز بهشت را طلبد و کراهیت 


۳۲ - عن جابر رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم: « لا بسأل 
بوجه اللّه الا الحنّه » رواه آپو داود. 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: به وجه الله بجز بهشت. چیزی خواسته نشود. 
است: این دلیل است ب رآنکه سوّال و درخواست کردن بنام خدا اختلاف دارد, پس هرگاه سوّال کننده, می دانست 
که سوال شده با نام خدا به حرکت آمده و بر وی اثر می گذارد. سوّل او بنام خدا جواز دارد. هر چند اولی و برتر 

ولی در مورد. مسئّول باید گفت که 7 درخواست ساثل بنام خدا هلف او را برآورده ساخنه و با وی 
مساعدت نماید و او را با خوشی و خوشحالی با زگرداند. 


۳ -وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « من 
استعاد بالّه» فأعیذوه؛ ومن سأل بالله, فاأعطوه ومن دعاکم فأجیبوه؛ ومن صنع الیکم معروفاً 
فکافنوه. فان لم تجدوا ما تکافئونه به فادعوا له حثی تروا آنکم قد کافاً تموه ( حدیث صحیح» 
رواه آبو داود» والنسائی بأسانید الصحیحین. 


۳ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول النه صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه بنام خدا به شما پناه جست. او را پناه دهید. 
و آنکه بنام خدا چیزی را طلب کرد به وی بدهید و کسی که شما را دعوت کرد او را اجابت 
کنید و آنکه به شما احسانی نمود. او را مکافات دهید و اگر چیزی نیافتید که به وی مکافات 


دهید. به حق وی دعا کنید تا ببینید که شما مکافاتش را داده اید. 


۰ باب تحریم اینکه برای پادشاه و غیر او شاهنشاه گفته شود. زیرا معنایش پادشاه 
پادشاهان است وجز الله تعالی کسی به این صفت موصوف شسده نمی تواند 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴ - عن آبی هریره رضی له عنه عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « ان آخنع 
اسم عند اللّه عژ وجل رجل تسمی ملک الأْملاک » متفق علیه. 


پیامبر شان صلی النه علیه وسلم فرمود: پس ترین نامها نزد خداوند مردیست که خود را 
شاهنشاه بنامد. 
۱- باب منع مخاطب کردن فاسق و بدعتکار و امثال شان به آقا و امثال آن 
۵- عن بریده رضی اللّه عنه قال: قال رسول له صلی النه علیه وسلم: « لا تقولوا 
لمنافق دیق فانه ان یک سیدا فْقد أسخطتَم ریکم عز وجل ( رواه آبو داود باسناد صحیح. 


رسول الّه صلی اله علیه وسلم فرمود: برای منافق آقا نگوئید. زیرا اگر وی آقا باشد 
ش: ان یک سیأ: یعنی هرگاه بلند مرتیه تر از دیگران باشدء همانا خدای تان را با بزرگ شمردن و تعظیم 


۳ باب کراهیت دشنام دادن تب 


۶ عن جابر رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم دخل علی آأم 
السائبأو آم المسیب فقال: « مالک يا أم السائب آو با آم المسیب تزفزفین؟ » قالت: الحمی 


الحدید » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


تشتول الله کی ال علیق ویستم ف. ام اتب سا ام مسیب واره فده مه اغ ام 
ساثب يا ام مسیب! چه ات شده چرا می لرزی؟ 


گفت: تبم شده لا بارک الله فیها. 


فرمود: تب را دشنام مده که تب گناهان فرزند آدم را می برد همانطور که کورهء آهنگر 
چرک و زنگار وریم آهن را می برد 


۳- باب منع از دشنام دادن باد و دعایی که در هنگام وزیدن آن گفته می شود 


۷ - عن آبی المنذر آبی بن کعب رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلم: « لا تسبوا الریح فاذا ریم ما تکرهون فْفولوا: الم انا نسآلک من خی هذه الریح 
وخیر ما فیها وخیر ما آمرت به. وتو بک من ثرٌ هذه لریح وِشرٌ ما فیها وشر ما آمرتا به » 
رواه الترمذی وقال: : حدیث حسن صحیح. 


۷ - از ابو المنذر ابی بن کعب رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: باد را دشنام مدهید. هرگاه چیزی را دیدید که از 
آن کراهیت دارید» بگوئید: ترجمه: پروردگارا! از خیر این باد و خیری که در آن است و خیری که 
او را بدان دستور داده ای می طلبیم و از شر اين باد و شری که در آن است و شری که او را 
بدان مأمور ساخته ایی بتو پناه می جوییم. 

۸ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: سمخت رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم 
یفُول: الریح من روح الّه تَأّتی بالرخمة وتأتی بالعذاب.فْاذا رأیتموها فلا تسبوهاء وسلوا الّه 


خیرهاء واستعیذوا باللّه من شرها » رواه بو داود باسناد حسن. 


از رسول اللّه صلی النه علیه وسلم سنیدم که می فرمود: باد رحمت خدا بر بندگانش 
است که رحمت و عذاب را با خود می آورد» پس هر گاه آن را دیدید دشنامنشس ندهید و از 
خداوند خیر آن را درخواست کنید و به خداوند از بدی آن پناه جوئید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۹ -وعن عائشةٌ رضی اللّه عنها قالت: گان النّبی صلی الله علَیه وسلم |ذا عصفت 
الریح قال: «الَهِم انی سالک خیرهاء وخیر ما فیهاء وخیر ما ُرسلّت به» وَغودٌ بک من شنرهاء 
وشر ما فیها؛ وشر ما آرسلت به » رواه مسلم. 

۹ از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 

چون باد شدت می یافت. پیامبر صلی الّه علیه وسلم می فرمود: پروردگارا! من خیر آنرا 
و خیری را که در آن است و خیری که بوسیلهء آن فرستاده شده از تو می طلبم و از شر آن و 
شری که در آن است و شری که بوسیله اش فرستاده شده به تو پناه می جویم. 


۴- باب کراهیت دشنام دادن خروس 


۰ - عن زید بن خالد الجهنی رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه 
وسلّم: « لا تسبوا الدیک. فا یوقظ للصلاة » رواه آبو داود باسناد صحیح. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: خروس را دشنام مدهید. زیرا او برای نمازتان 
بیدار می کند. 


۵- باب منع از اينکه شخص بگوید. بواسطهء وقت فلان یا ستارهء فلان بر ما باران 
بارید 


۱ -عن زید بن خالد رضی اللّه عنه قال: صلّی بنا رسول الّه صلّی الله علّیه وسلم 
صلاهٌ الصبح بالحديبية فی اثر سماء گانت من الیل قلما انصرف آفْبل علی النّاس. فقال: هل 
تدرون ماذا قال ربکم؟ » قالوا: له وَرسُولهٌ اعلم. قال: « قال: بح من عبادی موْمن بی, وگافره 
فأما من قال مطرتا بفضل اللّه ورحمته, فذلک موْمن ی کافر بالکو کب وآما من قال: مطرنا بنوء 


۱ - از زید بن خالد رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الّه صلی له علیه وسلم در حدیبیه در عقب بارانی که از طرف شب باریده بود بر 
ما نماز گزارد و چون نماز را تمام کرد به مردم روی آورده و فرمود: آیا می دانید که پروردگار 
شما چه فرمود؟ 

گفتند: خدا و رسولش داناتر اند. 

گفت. فرمود: صبح نمود از بندگانم موّمن به من و کافر به من. و اما کسی که گفت به 
فضل و رحمت خدا بر ما باران نازل شد. آن کس به من موّمن بوده و به ستاره کافر است. و اما 
کسی که گفت بواسطهء ستاره فلان يا طالع فلان بر ما باران باریده پس او به من کافر بوده و 
به ستاره ایمان دارد. زیرا موثر در همه اشیاء خداوند است و بس. 

ش: امام شافعی رحمه اه در "م" می گوید: آنکه مثل مشرکین که باران را به وقت فلان وفلان نسبت 
می دادن بگوید مطرا بنو کذا وکا و حقبقً ان اعتقاد کند این عم لکفر بحساب می روده زیر نو وقت است 
و وفت محلوق بوده برای خود و دیگران مالک چیزی نیست. 

و اک بگویت نطرزا: شود کنا و مرا این اند که قلان رفک بر ها رای رین گرفک :این ماد کتر 
ممرده نمی شود ول یآگ این سخن را نگوید بهت راست. 

۶- باب تحریم گفتهء شخص (مکلف) برای مسلمان ای کافر 


۲ - عن ابن عمر رضی الّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « |ذا 
قال الرجل لاخیه: یا کافر فد باء بها آحدهماء فان کان کما قال والاً رجعت علیه » متفق علیه. 
۳ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هرگاه شسخصی به برادرش بگوید: ای کافر همانا 
کلمهء مذکور (کفر) به یکی از آنها بازگشت می کند. اگر چنانچه گفته بوده خوب ورنه به وی باز 
می گردد. 


من ذعا رجلاً بالکفر آو قال: عدو اللّه. ولیس گذلک | حار علّیه « متفق علیه. » 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


وی از رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم شنید که می فرمود: آنکه مردی را کافر خواند. با 
بکوید. دشمن خدا و چنان نیست. مگر اينکه بر وی باز می گردد. 


۷ باب منع از کردار بد و گفتار بد 


۴ - عن ان مسخود رضی الّه عه قال: قال رسول له صلی ال علیه وسلم: 3 لین 
الموّمن بالطّعان» ولا اللعان ولا الفاحش» ولا البذیء « رواه الترمذی وقال: حدیث خنین. 


۴ از ابن مسعود رضی اللّه عنه روایت است که: 
رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: موّمن زیاد طعنه دهنده و زیاد لعنت کننده و 
بدکردار و بدگفتار نیست. 


۵- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال وال له صلی اه علیه وسلم: ما گان 
الفخش فی شنیء !1 شاث, وما کان الحَیاءٌ فی شنیء الا زان » رواه الترمذی» وقال: حدیث 
حسن. 

۵ از انس رضی الله عنه روایت است که: 


ساخت و حیاء در چیزی نبود» مکر اینکه زینتش داد. 


۸- باب کراهیت اظهار فصاحت نمودن با تکلف» در سخن و استعمال کردن کلمات نا 
آشنا و اعراب های دقیق. در خطاب با مردم عوام و امثال شان 


۶ عن ابن مسعود رضی الّه عثه آن البی صلی النه علیه وسلّم قال: « هلک 
المتنطعون ( قالها تلائا. رواه مسلم. 


۶ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


پیامبر صلی الثّه علیه وسلم فرمود: متنطعون (از حد گذرندگان) هلاک شدند و آن را سه 
بار تکرار نمود. 

۷ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی الّه عنهما آن رسول اللّه صلی الثه علیه 
وسلّم قال: «ان اللّه ببغض البلیغ من الرجال الذی بتخلل بلسانه کما تتخلل البِقرهُ » . رواه بو 
داود. والترمذی وقال: حدیث حسن. 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: همانا خداوند دشمن می دارد مردان بلیغی را که 
زبان خود را مانند گاو (در دهان شان) پیج می دهند. 


۸ - وعن جابر بن عبد اللّه رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم قال: 
ٍن من آحبکم لی. وآفربکم منی مجلساً یوم الْقیامف أحاسنکم آخلاقاء وان آبضکم (ٍلی» 
بعکم مئی یوم القيامت الرئازون. والشندفون والمتفیهفون » رواه الترمذی وقال: حدیث 
رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: از دوستدارترین و نزدیکترین شما به من از روی 
هم نشینی در روز قیامت خوش اخلاقترین شما است و همانا بیشترین شما از روی دسمنی و 


دورترین شما از من در روز قیامت بسیار گویان و به کنج لب سخن گویان و پرگویان تکبر 
پيشه اند. 


۹ -عن عائشة رضی اللّه عنها عن النبی صلی الله علیه وسلم قال: « ۷ یقولن 
آحدکم خبنّت نفسی ولکن لیقل: آقست تفسی » متفق علیه. 


۹ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که فرمود: 
هرگز کسی از شما نگوید که: نفسم پلید شده, بلکه بگوید. نفسم بد شده است. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ش: هرچند معنای هرد و کلمه یکیست, ول یآنحضرت صلی اه علیه وسلم اطلاق لفظ خبیث و پلیدی را 


۰- باب نادرست بودن نامیدن تاک انگور به "کرم" 


۰ - عن آبی هریرةٌ رضی الّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم: « لا 
تسموا العنب الکرم. فان الکرم المسلم » متفق علیه. وهذا لفظ مسلم. 

وفی روایة: « اما الکرم قلب المومن » وفی روايةٌ للبخاری ومسلم: « یقولون الکرم اما 
الکرم قلب الموّمن ۰ 


۰ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الئه صلی الثه علیه وسلم فرمود: تاک انگور را کرم (معدن کرم و جوانمردی) 
نمید, زیرا کرم مسلمان است. 

و در روایتی از بخاری آمده که می گویند: "کرم" همانا کرم دل مسلمان است. 

ش: ابن الجوزی در جامع المسانید م یگوید: رسول ال صلی الّه علیه وسلم از این اطلاق نهی فرموده اند» 
زیرا عربها تاک انگور را "کرم" م ی گفتند. زیر! در د لآشامندگانش جوانمردی ایجاد م ی کند. 

و نهی فرموده از نامگذار یآن به آنچه که بدان مدح و ستایش می شود برای تاکید قبح و تحری مآن. 


و دل موم ن کرم "معد مکرم" است, برای اینکه د رآن نور ایمان است و دل موّمن سزاوار است که بدین نام 
نامگذاری و توصیف شود. 


۱ -وعن وائل بُن حجر رضی اللّه عثه عن البی صلی الله علّیه وسلّم قال: « لا 
تفولوا: الکرم. ولکن فولوا: العنب.والحبلةٌ » رواه مسلم. 


پیامبر صلی اللهعلیه وسلم فرمود: مگوئید کرم؛ ولی بگوئید عنب و حبله (درخت انگور). 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


0- باب منع | زتوصیف زیبانی های زن برای مردی که بدان نیاز ندارده مکر اينکه 
برای منظوری شرعی باشد. مانند نکاح و امثال آن 


۲ -عن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم: « لا 
ثباشر المرأةٌ المرأف فقتصفها لزوجها که ینظر الییها » متفق علیه. 


۲۳ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 
رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: زنان بایکدیگر در یک بستر نشوند (لخت و 
برهنه) تا به شوهرهای شان آن را تعریف کنند گوئی که بسویش می نگرد. 


ش: و حکمت این من عآنست که مبادا خوش شوهر از توصیف مذکور بیاید و اي نکار سبب شود. همسرش 
را طلاق دهد يا به فتنه و محبت توصیف شده گرفتار شود. 


۳ باب کراهبت سخن انسان در دعاء که "بار خدایا اگر می خواهی بمن بیامرز ‏ 
بلکه باید طلب و درخواست او قاطع باشد 


۲۳ - عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم قال: «لا یقولن 
آحدکم: اللهم اغفر لی ان شئت: اللهم ارحمنی ان شئت. لیعزم المسألك فائه لا مکره له» 

وفی روايةٌ لمسلم: «ولکن لیعزم ولیعظم الرغبث فان اللّه تعالی لا یتعاظمه سیء 
اعطاد». 


رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: هیچگاه یکی از شما نگوید بار غدایه اگر می 
خواه متام ملک ناد خیی وال مایت مور که موااد کته نان زو تعالن تیست: 


و در روایتی از مسلم آمده که پس باید سوّال را از روی جزم نماید و رغبت را زیاد کند» 
تفا اش اد عم تست که ح راعام تبابی: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
۴- وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال رسول له صلی النه علیه وسلم: « |ذا دعا 
آحدکم فلیعزم المسالة ولا بقولن: الم بان شئت فأعطنی, فانه لا مستکره له » متفق علیه. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه یکی از شما دعا کرد. باید سوّال را بطوری 
قاطع نموده و نگوید: بار خدایا اگر می خواهی مرا بده. زیرا همانا مکرهی برای او تعالی نیست. 


۳۳۳-- باب نایسندیده بودان گفنهء "آنچه خدا و9 فلانی بخواهد " 

۵- عن حذِیِفةٌ بن الیمان رضی اللّه عثه عن النبی صلی اه علّیه وسلّم قال: « لا 
تقولوا: ماشاء اللّه وشاء فلان. ولکن فولوا: ما شاء ال ثم شاء فلان » رواه بو داود باسناد 
صحیح. 

رسول الّه صلی اه علیه وسلم فرمود: مگوئید. آنچه خدا و فلانی بخواهد. بلکه بکوئید 
آنچه که خداوند بخواهد و سپس فلانی بخواهد. 


س: مگوئید آنچه خر و فلانی بحواهد, زیرا او تفاضای مشبارکت ر م ی کند, در حالیکه میت و ارادهء خر 
قدیم وازلی و مشیت بنده حادث است. 


بلکه بگوید؛ آنچه خدا بغواهد, و باز فلان ی اراده تماید. 


۴ باب کراهیت گفتگو بعد از نماز عشاء (خفتن) 


والمراد به الحدیث الذی یکون مباحاً فی غیر هذا الوفت؛ وفعله وترکه سواء . فأما 
الحخدیث المَحَرّم آو المکروهُ فی غیر هذا الوقت. فهْرٍ فی هذا الوقت آشد تحریماً وگراهة. واأم 


ومع طالب حاجة, ونحو ذلک. فلا کراهةٌ فیه. بل هو مستحب.وگذا الحدیث لعذر وعارض لا 
کراهةٌ فیه. وقد تظاهرت الأحادیث الصحيحه علی کل ما ذَکرته. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
و مراد صحبتی است که در غیر این وقت مباح می باشد و کردن و نکردن آن مساوی 
است. اما سخن حرام یا مکروه در غیر این وقت. در این وقت حرمت و کراهت آن بیشتر است. 


اما گفتگوی خیر مانند مباحثهء علم وداستان صالحان و مکارم اخلاق و گفتگو با مهمان و 
نیازمند و امثال آن کراهیتی ندارده بلکه مستحب و پسندیده است و همچنین صحبت از روی 


و احادبت صحیحه در مورد همهء آنجه که ذکر نمودیم. قرار ذیل است: 

۶ - عن آبی برزةً رضی له عنه آن رسول له صلی النه علیه وسلم کان یکره النوم 
قبل العشاء والحدیث بعدها. متفق علیه. 

۶ از ابوبرزه رضی اللّه عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الّه علیه وسلم خواب پیش از عشاء (خفتن) و صحبت و گفتگوی بعد از 


آن و زست می سمردند. 


۷ - وعن ان عم رضی الّه عنم آن رسول الّه صلی ال عَلّه وسلّم صلّی العشناء 


فی آخر حیاته. فلما سلّم قال: « ارایتکم لیلتکم هذه؟ فان علی رأس مه سنة لا یبقی ممن هو 
علی ظهر الأْرض الیوم آحد » متفق علیه. 


۷ - از ابن عمر رضی الثه عنهما روایت است که: 

رسول الله صلی اه علیه وسلم در آخر زندگی خویش نماز خفتن را گزارده و چون سلام 
داد. فرمود: از این شب تان شما را خبر بدهم؟ زیرا برسر صد سالی از کسانی که امروز در روی 
زمین اند. یکی باقی نمی ماند. 

۸ - وعن آنس رضی اللّه عثه هم انتظروا ای صلی الله علیه وسلّم فجاءهم قریبً 
من شنطر اللّیل فصلی بهم یعنی العشاء قال: ثم خَطبنا فقال: « آلا ان الناس قد صلوا تم رقدوا 
» وانکم آن تزالوا فی صلاهٌ ما اتظر تم الصللاةً » رواه البخاری. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
آنان انتظار یام الله علبه | کسیدند و آنحضرت الله علبه 
ن و پیامیر و ۲ و تخیر و 


نزدیک نیمه های شب آمده و بر آنان نماز عشاء را خواند. بعد خطبه خوانده فرمود: با خبر 
باشسید که مردم نماز گزاردند و رفتند و شما در نماز بودید تا زمانی که انتظار نماز را کنبیدید. 


۵- باب حرام بودن خودداری زن از اينکه با شوهرش همبستر گردد. هرگاه وی را 
۹ - عن آبی هریرهٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: « |ذا دعا 
الرجل امرأته الی فراشه فأبت فبات غضبان علیها لعننها الملانکةٌ حتی تصبح » متفق علیه. 
وفی روایه: حتی / ترجع ۳ 


رسول الّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: هرگاه مردی زنش را به بستر خویش خواست و 
او از آمدن ممانعت ورزید و وی (شوهر) بر او خشمناک شب را گذرانید. فرشتگان تا صبح او را 


و در روایتی آمده که: تا اینکه باز گردد. 


اجازهء او 


۰ - عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلم قال: « لا بحل 
لمرغ آن تصوم وزوجها شاهد ال بلذنه ولا تن فی بیته لا باذنه» متفق علیه. 


رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: برای زن روا نیست که روزه گیرد. در حالیکه 
شوهرش حاضر است» مکر به اجازهء وی و اینکه برای کسی اجازهء ورود به خانه اش را بدون 
اجازه اش دهد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷- باب تحریم بلند کردن مقتدی (آنکه پشت سر پیشنماز نماز می گزارد) سر 
خویش را از رکوع يا سجده پیش از امام (پیشنماز) 


۱ - عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه آن النبی صلّی الله علیه وسلّم فّال: « آما بخشی 
آحدکم اذا رفع رأسه قبل الامام آن یجعل اللّه رأسه رأس حمار و یجعل اللّه صورته صوره 
حمار» متفق علیه. 


رسول اه صلی له علیه وسلم فرمود: آیا نمی ترسد یکی از ما هرگاه سرش را پیش 
از امام بالا کند از اينکه خداوند سرش را سر الاغ گرداند. و یا اینکه شکل او را شکل الاغ 
سازد. 
۸- باب کراهیت گذاشتن دست بر تهیگاه در نماز 
۲ - عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه آن رسول اه صلی الله علیه وسلم: نهی عن 
الخصر فی الصلاة. متفق علیه. 


رسول اللّه صلی الثّه علیه وسلم فرمود: از گذاشتن دست بر تهیگاه در نماز منع فرمود 


۹- باب کراهبت نماز گزاردن در هنگام حاضر شدن طعام. در حالیکه به آن اشتیاق 
هم دارد» با وقت آمدن اخبثان (بول 9 غائط) 


۳- عن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: سمعت رسول اللّه صلی الله علیه وسلم یقول: 
« لا صللاهٌ بحضرة طعام. ولا وهو بدافعه الاأخبتان » رواه مسلم. 


۳ از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم سنیدم که می فرمود: نمازی در وقت حاضر شدن 
طعام نیست و نه هم زمانی که اخبثان (بول و غائط) بر شخص فشار آورند. 


۰- باب منع از نگربستن بسوی آسمان در نماز 
۴ - عن أنس بن مالک رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم: « ما 
بال آقوام یرزفعون آبصارهم الی السماء فی صلاتهم » فاشتد وله فی ذلک حتی قال: « یهن 
عن ذلک. آو لتَخطفن آبصارهم » رواه البخاری. 


رسول النه صلی الثه علیه وسلم فرمود: جیست حال آنانی که در نماز شان جشمهای خود 
را بسوی آسمان بالا می نمایند؟ و سخنش در این مورد شدید شد تا اينکه فرمود: هر آئینه از 
این کار خود را باز خواهند داشت و با اینکه چشم‌های شسان ربوده خواهد نسد. 


۱- باب کراهیت اینسو و آنسو دیدن در نماز بدون عذر 


۵- عن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: سألت رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم عن 
الالْتفات فی الصلاه فْقال: « هو اختلاس یختلسه الشنیطان من صلاه العبد » رواه البخاری. 
۵ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 


از رسول اللّه صلی النه علیه وسلم در مورد التفات در نماز پرسیدم. فرمود: ربودنی است 
که شیطان از نماز بنده می رباید. 


۶ - وعن آنس رضی اللّه عثه قال: قال لی رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم: « !یاک 
والالتفات فی الصلاة فان الالتقات فی الطلاةٌ هلک فان گان لابد» ففی التطوع لا فی 
الفر یضة». رواه الترمذی وقال: حدیث خستن صحیح. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: از التفات و نگریستن در نماز ببرهیزید. زیرا 
۲۳ باب منع از ادای نماز بسوی قبرها 


۷- عن آبی مرئد کناز بن الحصین رضی اه عنه قال: سمخت رسول اللّه صلی الّه 
علیه وسلم یقول: « لا تصلوا الی القبور ولا تجلسوا علیها » رواه مسلم. 


۷ از ابو مرتد کناز بن حصین رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


از رسول اه صلی الثه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: بسوی قبرها نماز نگزارده و بر 


ش: هرگاه شخصی در نماز رویش را بطرف قبر بگرداند و قصد رو ی آوردن بدان را بکند» این کار حرام 
قطعی است و اگر بدون قصد بطرف قبر ر وکند» کراهیت دارد. 


امام شافعی رحمه اه می گوید: حرام می دانم که قبر هموار شده و ب ر آن مسجد ساخته شود يا هموار 
نشود و بر آن نما زگزارده شود. 


از اینروست که رسول اه صلی اه علیه وسلم می فرماید: اللهم لا تجل قبری وت یعبد. 


۳- باب حرام بودن رد شدن و گذشتن از پیش روی نماز گزار 
۸- عن آبی الجهیم عبد اللّه بن الحارث بن الصمة الاتصاری رضی اللّه عنه قال: 
ال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم: « لو یعلم المار بَین یدی ا ۱ لمصلی ماذا علیه لکان آن یقف 
آربعین خیراً له من آن یمر بین یدیه » قال الراوی: لا آذری: قال آربعین پوماء آو آربعین شیر 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: اگر مرور کننده از پیش روی نماز گزار بداند که 
چقدر گناه دار همانا اگر چهل بایستد برای او بهتر است از اينکه از پیش روی او بگذرد. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


راوی گفت: نمی دانم که گفت: ۴۰ روز یا ۴۰ ماه یا ۴۰ سال. 


۴ باب کراهیت آغاز نمودن مقتدی به نماز نافله پس از آنکه موذن شروع به اقامت 
نماید. خواه نماز نافلهء مذ کور سنت آن نماز و يا غیر آن باشد 


۹ - عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « !ذا آقیمت 
الصلاث فلا صلاٌ الا المکتوبةٌ » رواه مسلم. 


پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون نماز (فرض) آغاز شد. پس نمازی جز فرض 


۰ 
دییییتا :۰ 


مه 


۴۵- باب کراهیت خاص ساختن روز جمع به روزه گرفتن يا شب جمعه برای نماز شب 
از میان سب ها 


۰ - عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه عن النّبی صلی النه علَیه وسلم قال: « لا تخصوا 


صوم یصومه آحد کم » رواه مسلم. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: از میان شبها شب جمعه را به نماز و از بین روزها روز 
جمعه را به روزه اختصاص ندهید. مگر اينکه روزه ای باشد که یکی از شما آن را روزه می گیرد. 


۱ - وعنه قال: سمعت رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم یقول: « لا بصومن أحدکم 
یوم | لجمعه الا پوماً قبله آو بعده » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

از پیامبر صلی الئه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: هیچکدام شما روز جمعه را روزه 
نگیرد» مکر همراه روزی که پیش از آن است و يا بعد از آن. 

۲ - وعن محمد بن عباد قال: سألت جابراً زضی اللّه عنه: هی الب صلی النه یه 
وسلّم عن صوم الجُمحه؟ قال: نحم. متفق علیه. 

۷۶۲۳۲ - از محمد بن عباد روایت است که گفت: 


از جابر رضی الله عنه پرسیدم که آیا پیامبر صلی الّه علیه وسلم از روزهء روز جمعه منع 
فرمود؟ 


۳۲ - وعن أم المومنین جويريةٌ بت الحارث رضی اللّه عنها آن النبی صلی اه علیه 
وسلم دخل علیها یوم الجمعةٌ وهی صائمة فقال: « آصمت آمس؟ » قالت: لا قال: « تریدین آن 
تصومی غدا؟ » قالت: لاء قال: « فأفطری » رواه البخاری. 


پیامبر صلی اله علیه وسلم روز جمعه بر وی داخل سد. در حالیکه روزه داشست. 
فرمود: آیا دیروز روزه گرفتی؟ 

گفت: نه. 

گفت: آیا می خواهی که فردا روزه بگیری؟ 

گفت: نه. 


فرمود: پس روزه ات را بکشا. 


۶- باب تحریم روزهء وصال (پی در پی) و آن این است که شخص دو روز یا بیش از 
آن روزه گرفته و در بین آن نخورد و نیاشامد 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۴- عن آبی هریره وعائشه رضی له عنهما آن النبی صلّی النه علیه وسلّم هی عن 
الوصال. متفق علیه. 


پیامبر صلی له علیه وسلم از روزهء پی در پی منع فرمود. 

۵ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: نهی رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم عن 
الوصال. قالوا: نک تواصل؟ قال: « نی لست مثلکم. انی طعم وأسقی » متفق علیه. وهذا لفظ 
البخاری. 

۶۵ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که گفت: 


رسول الته صلی النه علیه وسلم از روزهء پی در پی منع فرمود. گفتند: شما روزهء پی در 
پی می گیرید؟ 


فرمود: من مثل شما نیستم هر آثینه من طعام داده می شوم و سیراب می گردم. 


۷ باب تحریم ننستن بر سر قبرها 


۷۶۶- عن آبی هریره رضی اللّه عثه قال: قال رسول له صلی الئه علیه وسلم: لْن 
یجلس آحدکم علی جمرفء فتحرق ثیابه. فتخلص الی جلده خیر ه من آن یجلس علی قبر» رواه 
مسنلم: 


اش را سوزانیده و به پوستش برسد برایش بهتر از آنست که بر قبری بنشیند. 


۸- باب منع از گچ کردن قبرها و بنای ساختمان بر آن 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۰ 


۷ - عن جابر رضی اللّه عنه قال: نهی رسول اللّه صلی النه علیه وسلم آن بجصضص 
الب ون یقعد علیه. وآن ببنی علیه. رواه مسلم. 
رسول الله صلی الله علیه وسلم از اینکه قبر گچ کاری شود و یا بر آن نشسته شود و یا 


۹ باب تأکید حرمت گریتن برده از نزد آقایش 


۸ - عن جریر رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلّی اله علیه وسلّم: « أَیْما عبد 
آبق فقد برئت مئه الذمهٌ رواه مسلم. 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: هر بردهء که گریخت همانا عهد و امان وی از 


۹ -وعنه عن النبی صلی الله علیه وسلم: , لم تقبل له صلاهٌ » رواه 
مت 


وفی روایة: « فْقد کفر » . 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: هرگاه بردهء گریخت نمازی از وی پذیرفته نمی شود. 
و در روایتی آمده که همانا کافر شده است. 


: ین ی کفران نعمت کرده است. 


۳۰- باب تحریم شفاعت در حدود 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و قالتعالی: ال الژانیفاجلذوا کل وحد منم ما جلدة ول کم بهما رف فی 


خداوند می فرماید: زن زنا کننده و مرد زنا کننده پس بزنید هر یکی را از ایشان صد دره 
و باید که در نگیرد شما را شفقت بر ایشان در جاری کردن شرع خدا اگر ایمان آورده اید. بخدا 
و روز آخرت. نور: ۲ 


۰ - وعن عائشهٌ رضی الّه عنهاء آن فريشاً آهمهم شأن المرأة المخزومية النی 
سرقت فقالوا: من یکلم فیها رسول الّه صلی الله علیه وسلّم. فقالوا: ومن یجتریء علیه !لا 
اسامةٌ بن زید. حب رسول الّه صلّی الثهٌ علیه وسلّم فکمه أسامٌَ فقال زسول اللّه صلّی ال 
علیه وسلّم: « أَتشفع فی حد من حدود الله تعالی ؟ » ثم قام فاحتطب تم قال: « ابْما هلک 
الذین قبلکم أنْهم کانوا (ذا سرق فیهم الشریف ترکوه واذا سرق فیهم الضعیف. آقاموا علَیه 
الحد. وایْم له زٍ آنْ فاطمة بثبت مُحمّد سرقت لَقطِخت یدها » متفق علیه. 


وفی روایة: فتلون وجه رسول اللّه صلی اه علیه وسلم . فقال: « أتشفع فی حد من 
حدود اللّه»؟» قال أسامة: استغفر لی یا رسول اللّه. قال: ثم آمر بتلک المرأف فقطعت یدها. 


۰ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 


کار زن مخزومی ایکه دزدی کرد بر قریش گران آمد و گفتند: کدام کس در مورد وی با 
رسول الله صلی الته علیه وسلم سخن می زند؟ وگفتند: جز اسامه بن زید رضی النه عنه محبوب 
رسول الله صلی الّه علیه وسلم که می تواند بر وی جرئت نماید و اسامه رضی الثه عنه با وی 
صحبت کرد. 

رسول النه صلی الته علیه وسلم فرمود: آبا در حدی از حدود خدا شفاعت می کنی؟ سپس 
برخاسته و خطبه خواند و فرمود: همانا هلاک ساخت کسانی را که بیش از شما بودند که چون 
شریف و بلند مرتبه در آنها دزدی نمودی ترکش می کردند و چون ضعیف و ناتوان در آنها 
دزدی کردی. حد را بر او جاری می ساختند و سوگند به خدا که اگر فاطمه بنت محمد دزدی می 
کرد هر آئینه دستش را قطع می کردم. 

و در روایتی آمده که: چبهرء رسول النه صلی النه علیه وسلم دگرگون شده و فرمود: آیا در 
حدی از حدود خدا شفاعت می کنی؟ 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


اسامه رضی اللّه عنه گفت: با رسول النه صلی الته علیه وسلم به من آمرزش طلب فرما! 
گفت: سپس در مورد آن زن امر نمود و دستش بریده سد. 


۱- باب ممانعت از نجاست کردن در راه مردم و سایهء شان و نهرهای آب و امثال 


۰۱ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم قال: « انوا 
اللاعنین «( قالوا وما اللاعنان؟ قال: « الذی بتخلی فی طریق لاس آ " ظلّهم » رواه مسلم. 


پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرمود: از دو کاری که سبب لعنت می شسود بپرهيزید. گفتند: و 
این دو کاری که سبب لعنت می شود چیست؟ 


فرمود: کسی که در راه مردم يا سایه شان نجاست می کند. 


۲- باب ممانعت از بول کردن و امثال آن در آب ایستاده 
و قال تعالی: [ والذین یوذُون الموّمنین والْمومنات بغیر ما اکتسبوا فقد احتملوا بهتانً 
واثماً مبیناً! احزاب: (۵۸) 
و خداند می فرماید: آنانکه می رنجانند مردان و زنان مسلمان را بغیر گناهی که کرده 
۲-عَن جابر رضی الله عنه: ان رسُول له صلی ال یه وم هی آن ال فی 
الماء الراکد. رواه مسلم. 


رسول النه صلی الثّه علیه وسلم از بول کردن در آب ایستاده منع فرمود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۳- باب کراهیت برتری دادن پدر بعضی از فرزنداش را بر بعضی دیکر در بخشنر 


۳ - عن اللْعْمان بن بشیر رضی اللّه عنهما آن آباه آتی به رسول اللّه صلّی الله عَلیه 
وسلّم فقال: ای نحلت ابنی هذا غلاماً کان لی. فْقّال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « کل 
ولد ک نحلته مثل هذا؟» فقال: لاء فقال سول ال صلی الثه علیه وسلم: / فأرجعه 


وفی روایة: فقال رسول اللّه صلی النه علّیه وسلّم: « فلت هذا بوتدک کلهم؟ » قال: لا 


وفی روایة: فْقال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « یا بشیر آلک ولد سوی هذا؟ قال: 
نعم قال: « أکلهم وهبت له مثل هذا؟ » قال: لاء قال: « قلا یب هدنی اذا فانی آشیهد علی جور 
۰ 

وفی روایة: « لا تشهدنی علی جور » . 

وفی روایة: « آنبهد علی هذا غیری, » تم قال: « یسرک آن یکوئوا الیک فی البر سواء ؟ 
» قال: بلی » قال: « فلا اذً 6( متفق علیه. 

۳ - از نعمان بن بشیر رضی الثه عنهما روایت است که گفت: 

پدرش او را نزد رسول الّه صلی الّه علیه وسلم آورده و گفت: من به این پسرم برده ای 
را که از من است داده ام. 

رسول النه صلی الته علیه وسلم فرمود: آبا به همهء فرزندانت مثل این داده ای؟ 

گفت: نه. 

رسول النه صلی الته علیه وسلم فرمود: پس من او را به تو باز می گردانم. 
فرزندانت نموده ای؟ 

گفت: نه. 

فرمود: از خداوند ترسیده و در میان فرزندان تان عدالت کنید. و سپس پدرم باز گردیده 
و آن صدقه به وی باز گنست. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 
و در روایتی آمده که: رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: ای بشیر! آیا فرزند غیر از 
فرمود: آیا به همه مثل این دادی؟ 
گفت: نه. 
فرمود: پس مرا شاهد مکیر زیرا من به ظلم گواهی نمی دهم. 
آید که در نیکی نمودن همه با تو برابر باشند؟ 
فرمود: پس این کار را مکن. 


ش: بدون عذر برتری دادن یک فرزند بر دیکری در عطا و بحشش جواز ندارد» زیرا این امر سبب می شود 
که حسادت و رقابت منفی در میان برادران بوجود آمده و در نتیجه بَعض وکینه توزی و حس انتقام جوتی و عداوت 
در میان شان پدیدار شود. 


ولی هرگاه نیازمند و نیکوکار به خود را بر غنی يا عصیانگر یا عاق فضیلت دهد باکی ندارد. (مترجم). 


۴- باب تحریم عزاداری و سوگواری زن بر مرده بیش از سه روز جز بر شوهرش که 
چهار ماه و ده روز است 


۴ -عن زنب بئت آبی سم زضی اللّه نما قالت: دخلت علی أم خبيبٌ رضی الّه 
عنهازوج الثبی صلی ال له وسلم حین نوی آبوها و سفیان بن زب رضی اله غثه فدعت 
بطیب فیه صفرةٌ خلوق و غیره. فدهنت منه جَاریة تم مسّت بعارضیها: ثم قالت: والّه مالی 
بالطیب من حاجث غیر ی سمعت رسول الّه صلّی اللهعلیه وسلم ول علی المثیر: « لا یحل 
لامر من بالله والیوم الاخر آن نحد علی میت فوق ثلاث لیال» الا علی زوج أربعه آشهر 
وعشنراً » قالت زینب: تم خلت علی ریب بت جخش رضی اللّه عنها حین تُوفی خُوه فدعت 
بطیب فُمستا مئه» ثم قالت: آما والله مالی بالطیب من حاجّث غیر آئی سمختٌ سول الّه صلی 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


الله علیه وسلم یفول علی المثبر: « لا بحل لامرأهة توّمن بالّه والیوم الآخر آن تحد علی میت 


۴ - از زینب بنت ابی سلمه رضی الته عنها روایت شده که گفت: 


من بر ام حبیبه رضی اللّه عنها همسر پیامبر صلی الّه علیه وسلم هنگامی که پدرش ابو 
سفیان بن حرب وفات یافت. وارد شدم وی خوشبوئی را طلبید که در آن زردی بود» خلوق 
(مادهء خوشبو) یا جز آن بود و دختری را از آن چرب نموده و به رخسارهای خود دست کشید. و 
سپس گفت: والله من به خوشبوئی نیازی ندارم. مکر از رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم سنیدم 
در حالیکه بر منبر بود می فرمود: روا نیست برای زنی که به خدا و روز آخرت ایمان دارد. اينکه 
بر مردهء بیش از سه روز عزاداری کند. مگر بر شوهر چهار ماه و ده روز. زینب گفت: سپس 
بر زینب بنت جحش وارد شدم هنگامی که برادرش وفات یافت. او خوشبوئی خواسته و از آن 
مالید و سپس گفت: والله من به خوشبوئی نیازی ندارم؛ جز اينکه از رسول الثه صلی له علیه 
وسلم در حالیکه بر منبر بود شنیدم که می فرمود: برای زنی که به خدا و روز آخرت ایمان دارد» 
روا نیست که بر مردهء بیش از سه روز عزاداری کند جز بر شوهر که چهار ماه و ده روز 
عزاداری می نماید. 


۵- باب تحریم فروختن سهری برای صحرائی و رفتن پیشا پیش سوارها و فروختن 
بر فروختن و خواستگاری کردن بر خواستگاری برادرش؛ مکر اینکه خود اجازه دهد یا 
درخواست او رد گردد 

۷۵- عن تس رضی اللّه عثه قال: نهی رسول اللّه صلی اه علّیه وسلّم آن یبیع حاضر 
لباد وان کان آأخاه لبیه وأمه. متفق علیه. 


رسول الّه صلی اه علیه وسلم از فروش شهری به صحرائی (بیابانی و روستانی) هر 
چند که برادر نسبی او باشد. منع فرمود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ش: در مورد تحریم فروش شهری مال اطرافی را و آن اینکه روستایی و بدوی متاعی را بیاورد که مورد 
نیاز مردم است و بخواهد آنرا بقیمت وقت بفروشد, ولی شهری بگوید, آنرا نزدم بگذار تا گراتتر فروشم» جمهو رگفنه 
اند که تقو برای تحری م است, اگر بلان علم داشت. 


۶ - وعن ابن عمر قال: قال رسول اللّه صلّی اله علیه وسلّم: « لا لوا السلع حتّی 
یبط بها الی الأسواق » متفق علیه. 


۶ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: به استقبال امتعه نروید تا اينکه به بازارها فرود 
آید. 


۷ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: « قال رسول اللّه صلی اه علَیه وسلم: « 
لا تفا الرکبان» ولا یبع حاضر لباد ». فقال له طاووس: ما « لا یبع حاضر لباد؟ » قال: لا یکون 
له سمسارا. متفق علیه. 


۷ - از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول الله صلی اللّه علیه وسلم فرمود: به استقبال سوارها نروید و شهری به بادیه نشین 
نفروشد. 

طاووس به وی گفت: چه چیز را شهری به بادیه نشین نفروشد؟ 

فرمود: که دلال او نباسد. 

۸ - ون آبی هر رضی اه قل: هی سول له صلی اه له وسلم آن بیع 
حاضر لباد ولا تناجشوا ولا یبع الرجل علی بیع آخیه, ولا یخطب علی خطبةٌ آخیه. ولا تسأل 
المرأةٌ طلاق آختها لتکفاً ما فی انانها. 

وفی رواية قال: نهی رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلم عن اللقی وآن یبتاع المهاجر 
لاعرابی. ون تشترط المراه طلاق اختهاء وان یستام الرجل علی سوم آخیه» ونهی عن النجش 


۸ - از ابو هریره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول الّه صلی الثه علیه وسلم منع کردند از اينکه شهری برای بادیه نشین بفروشد. و 
قیمت افزائی مکنید (بدون اينکه قصد خرید داشته باشید) و مرد بر فروش برادرش نفروشد و 
بر خواستگاری برادرش خواستگاری نکند و زن طلاق خواهرش را بخواهد تا آنچه را که در 
طرف اوست. دگرگون سازد (یعنی تا خود با طلاق او با شسوهرش ازدواج کند.) 

و در روایتی آمده که گفت: رسول النه صلی الله علیه وسلم از استقبال کردن (قافله ها) و 
از اینکه مهاجر (شهری) برای بدوی بفروشد و اينکه زن طلاق خواهرش را درخواست کند و 
اینکه شخص قصد خریدن چیزی را کند که برادرش قصد آن را نموده و از قیمت افزائی (بدون 
قصد خرید) منع فرمود. 

شس: "علی بیع اخیه": به اینکه برای خریدار بعد از عقد معامله با در مدت ی که او شرط گذاشنته بگوید. معامله 
ات را بهم زن من به قیمت کمتری عین مناع را بتو می دهم يا هت را زآن را به عی ن قیمت بتو می دهم و همچنان 
هرگاه به فروشنده بگوید: معامله ات را بهم زن من به قیمت بیشتر ی آنرا از تو خریداری می کنم. التکفا ما فی 
انائهاا: یعنی در عوض خواهر دینی اش با شوهرش ازدواج نماید. 


۹ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهماء آن رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم قال: « لایبع 
بعضکم علی بیع بعض, ولا بخطب علی خطبة آخیه الا آن بِأذْن له » متفق علیه, وهذا لفظ 
مسلم. 

۹ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: بعضی از شما بر فروش بعضی دیگر نفروشد و بر 


۰ - وعن عثبهٌ بن عامر رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم قال: « 
الممن أَخو المژمن, فلا یحل لموّمن آن یبتاع علی بیع آخیه ولا یخطب علی خطبة آخیه حتّی 
پذر ( رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی النه علیه وسلم فرمود: مومن برادر مومن است» پس برای موّمن روا 
نیست که بر فروش برادرش بفروشد و یا بر خواستگاری برادرش خواستکاری کند تا اینکه 
ترکش نماید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶- باب منع از بیهوده خرج کردن در راههای نا مشروع 


۰۱ - عن آبی هريرةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الّه علَیه وسلّم: « ان اللّه 
تغالی یرضی کم ثلااه وَیکره لکم ثلائا: فیرضی لکم آن تخبدوه ولا تُشرکُوا به شیاه ون 


تعتصموا بحبل اللّه جمیعاً ولا تفرقوا ویکره لکُم: قیل وقال وکُنرَهٌ السوال واضاعهٌ المال » رواه 
مسلم وتقدم شرحه. 


رسول النّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: خداوند سه چیز را برای شما پسندیده و سه چیز 
را برای شما زشت داشته است. برای شما می بسندد که او را پرستیده و به وی چیزی را 
شریک نگردانیده و همه به ریسمان خدا چنک زده و پراکنده نشوید و برای سما گفتگوی بسیار 
و زیاد سوّال نمودن و ضایع کردن مال را زشت می دارد. 


۲ - وعن وراد کاتب المغیرة بن شعبة قال: آملی علی المغیرة بن شعبةٌ فی کتاب الی 
مَعَاوية رضی اللّه عثه. آن النبی صلّی ال علیه وسلّم کان ول فی دبر کل صلاه مَکتو: « 9 له 
لا له وحده لا شنریک له له الملکٌ وله الحَمد وَهْوٍ علی کل نیء قدیر. الم لا مانع لمّا 
آغطیت ولا مغطی لما منت ولا ینفع 13 الجَدٌ منک الجَد » وکتب الیه نْهُ « گان ینهّی عن قیل 
وقال. واضاعة المال» وکرة السوّال وگان ینهی عن عَوق الأمهات ووآد بات ومنع وهات » 
متفق علیه» وسبق شرحه. 


۷۲۳۲ - از وراد کاتب مغیره روایت سده که گفت: 

مغیره بن شعبه در نوشتهء برای معاویه رضی الله عنه بر من امالاء نمود که پیامبر صلی 
الثه علیه وسلم بعد از هر نماز مفروضه می گفت: لا اله الا الله وحده لا شریک... و به وی نوشت 
که وی صلی الّه علیه وسلم از بکومگو و ضایع ساختن مال و زیاد سوّال کردن منع می نمود و 
هم از نافرمانی مادران و بگور کردن دختران و منع کردن حق و طلب کردن بدون حق منع می 
فرمود. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۷- باب ممانعت اشاره کردن مسلمان بسوی مسلمان به سلاح و امثال آن خواه از 
روی مزاح باشد و با راستی و منع از دست بدست کردن سمشیر از غلاف کننبیده 
۳- عن آبی هریرة رضی اللّه عثه عن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم ال: «۷ یشر 

آحدکُم الی آخیه بالسلاح» فانه لا بذری عل الشنیطان ینزع فی یده؛ فیقع فی حفرة من النارٍ » 
وفی رواية لم لمسلم قال: قال آبو الْفّاسم صلی الله علیه وسلم: « من آشار ای آخیه 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: هیچکدام شما با سلاح بسوی برادرش اشاره 
نکند. زیرا وی نمی داند شاید شیطان در دست او فساد بوجود آورده و در نتبجه در گودالی از 
دوزخ بیفتد. 

و در روایتی از مسلم آمده که: ابو القاسم صلی النه علیه وسلم فرمود: کسی که بسوی 


بانسد. 


۴ - وعن جابر رضی اه عثه قال: « نهی رسول الّه صلی الله علیه وسلّم آن یتعاطی 
السیف مسلولاً » . رواه آبو داود» والترمذی وقال: حدیث حسن. 


۴ - از جابر رضی الثه عنه روایت شده که گفت: 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم از اینکه شمشیر کنشسیده از غلاف دست بدست شود منع 
فرمود. 


۸- باب منع از بیرون آمدن از مسجد بعد از اذان تا نماز فریضه را ادا نماید. مگر 
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۵- عن آبی الشعثاء قال: کنا فعوداً مع آبی هريرة رضی اللّه عنه فی المسجد فأدُن 
لمَذْن. فقام رل من المسجد یمشی» فثبعه بو هیر بصره حّی خُرج من المسجد. فقال 
آبو هریرة: آما هذا فقد عصی آبا الْفّاسم صلّی اه علَیه وسلّم. رواه مسلم. 

۵ - از ابو الشعثاء روایت شده که گفت: 


همراه ابو هریره رضی الله عنه در مسجد نشسته بودیم سیس موّذن آذان داد و مردی از 
مسجد برخاسته و شروع به رفتن کرد. ابو هریره رضی الّه عنه چشمش را به وی دوخت تا 


اينکه از مسجد بیرون برآمد. سیس ابوهریره رضی اللّه عنه گفت: اما این شخص ابوالقاسم 
صلی النه علیه وسلم را نافرمانی نمود. 


4- باب کراهیت رد کردن ریحان (نازبو) بدون عذر 


۶ - عن آبی هریرةٌ رضی اللّه عنه. قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم: « من 
عرض علیه ریحان, فلا پرذه. فانه خفیف | ۲ لمحخمل طِیب الریح « رواه مسلم. 


رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: به هر کس که ربحان دهند. نباید آن را رد کند» 
زیرا بردن آن سبک و بوی آن خوش است. 


۷ -وعن أّس بن مالک رضی اللّه عنهُ آن النبی صلّی اله علَیه وسلّم کان لا یرد 
الطیب. رواه البخاری. 


۰- باب کراهیت ستایش در روبروی شخصی که بر او از فسادی مثل خود بینی و 
غیره هراس شود و روا بودن آن در مورد کسی که از اين موضوع در امان باشد 
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۸ -عن آبی موسی الاشعری رضی ال عثه قال: سمع النبی صلّی الله علیه وسلم 
۸ - از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که گفت: 


پیامبر صلی النه علیه وسلم شنید که مردی, مردی را ثنا نموده و در توصیفش مبالغه می 


فرمود: نابود ساختید. با فرمود: کمر مرد را بربدید. 


۹ - وعن آبی بکرة رضی اللّه عثه آن رجلاً ذکر عند النبی صلی الله علّیه وسلّم فأثنی 
علیه رجل خیراء فقال النبی صلّی الله علّیه وسلّم: « ویحک قطعت عنق صاحبک » یقوله مراراً « 
ان کان آحدکم مادحاً لا محالث فلیقل: آخسب کذا وگذا ان کان بری آنه کذلک. وحسیبه اللّه» 
ولا یزگی علی اللّه آحد » متفق علیه. 

۹ - از ابوبکره رضی اللّه عنه روایت است که: 

مردی در حضور پیامبر صلی اه علیه وسلم یاد کرده شد و مردی بر وی ثنای خیر گفت. 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: وای بر تو گردن رفیقت را بریدی. آن را بار بار می 


گفت: هرگاه یکی از شما خواهی نخواهی ستایش کننده است باید بگوید: گمان می کنم که او 


هیچکس بر خداوند تزکیه نمی شود. 

۰ - وعن همام بن الحارث عن المقداد رضی ال عثه آن رجلاً جعل یمدح عثمان 
ما شانک؟ فقال: لن رسول له صلی النه علّیه وسلم قال: « لذٌا رأیتم المداحین, فاحئوا فی 
وَجوههم الاب » روا مسلم. 

فهذه الأحادیث فی النی. وجاء فی الاباحة آحادیث کثیره صحيحة. 

قالا العلماء : وطریق الجمع بین الأحادیث آن یقال: ان گان الممدوح عنده کمال 


یمان ویقین» وریاضه تفس ومعرفة ام حیتٌ لا یفتّتن» ولا یعْت بذلک ولا تلعب به تسه 
فلیس بحرام ولا مکروه وان خیف علیه شیء من هذه الأمور کره مدحه فی وجهه گراهه 
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شدیدة, وعلی هذا التفصیل تنزّل الأحادیث المختلفة فی ذلک. وممّا جاء فی الاباحة قوله صلّی 
النه علّیه وسلّم لابی بکر رضی اللاه عنه: « آرجو آن تکون منهم « آی: من الذین پدعون من 
جمیع آبواب اجه لدخولا. وفی الحدیث الاخْر: « لست منم » آی: لست من الّذین یُسبلون 
آزرهم خبلاء . وقال صلی ال علیه وسلّم لعْمَر رضی اللّه عثه: « ما راک الشنیطان سالکاً فجا الا 
سلک فُجا غیر فجک » . والأحادیث فی الاباحة کثیرة وقد ذکرت جملَةٌ من آطرافها فی کتاب: « 
الاذکار ۷ 


۰ از همام بن حارت از مقداد رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

مردی آغاز به ستایش عثمان رضی الله عنه کرد. مقداد رضی اللّه عنه دو زانو نشسته و 
شروع به پاشیدن سنگریزه به رویش نمود. 

عثمان رضی النه عنه به او گفت: چکار می کنی؟ 

گفت: رسول الّه صلی النه علیه وسلم فرمود: چون مداحان و ستایشگران را دیدید به 
رویشان خاک بپاسید. 

اين احادیث وارده در منع است و در اباحت مدح احادیت صحیحهء زیادی آمده است. 

علماء می گویند که: راه جمع کردن بین احادیت این است که گفته شود. هرگاه مدح 
شده دارای کمال ایمان و یقین و رباضت نفس و شناخت کامل باشد. بنحوی که به فتنه نیفتاده 
و بدان مغرور نشده و نفسش با او بازی نکند پس نه حرام است و نه مکروه و اگر بر وی از 
چیزی از اين امور ترسیده شود و مدح و ستایش او روبرویش دارای کراهیتی شدید است. 

و به این تفصیل احادیت مختلفه در این مورد توجیه می سود. 

و از جملهء آنچه که مورد اباحت آمده. فرمودهء آنحضرت صلی اه علیه وسلم برای 
ابوبکر رضی الله عنه است: 

امیدوارم که تو از جملهء آنها باشی. یعنی از جملهء کسانی که از همهء دروازه های 
بپهشت برای ورود به آن دعوت می شوند. 

و در حدیث دیگر آمده که: تو از آنها نیستی» یعنی از جملهء کسانی که از روی تکبر 
شلوار شان را می کشانند. نیستی. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


و هم صلی اللّه علیه وسلم برای عمر رضی النه عنه فرمود: هیچگاه شیطان ترا ندید که 
به راهی روانی» مکر اينکه به راه دیگری غیر از راهی که تو می روی رفت. 
و احادیت در مورد اباحت زیاد است و گوشهء از آن را در کتاب "اذکار" ذکر نمودیم. 


۱- باب در مورد اينکه بیرون شدن از شهری که در آن وبا آمده. مکروه است. 
چنانجه داخل شدن در آن» در این حالت نیز کراهیت دارد 
و قال تعالی: نما تکوتواً پدرککم الموت ولو کنتم فی بروج مشنیدة ) النسآء: (۷۸) 
قال تعالی: (ولاً تلقوا بأٍیدیکم الی الَهلکة) البقره: [۱۹۵] 


خداوند می فرماید: هرجا باشید. دریابد شما را مرگ اگر چه باشید در محلهای محکم. 
نساء: ۱۷۸ 


و می فرماید: و مینداز ید خود را با دستهای خویش به هلاکت. بقره: ۰.۱۹۵ 


۱ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما آن عمر بن الخطاب رضی الله عنه خرج الی 
الشنام حتی ذْا گان بسرغ لقیه أمراء الأجناد بو ده بن الجراح وأَصحابهٌ فاخبروه آن الوباء 
قد وقع بالشام قال ان عَبّاس: فقال لی عمر: اذعٌ لی المهاجرین الاولین فدعوئهم. 
فاستشارهم. وأخبرهم آن الوباء قد وقع بالشام فاختلفو؛ فقال بعصهم: خرجت لامر ولا تری 
آن تزجع عنه. وقال بعضهم: معک بقية الْاس وآصحاب رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم. ولا 
تری آن تقدمهْم علی هذا لوباء » فقال: ارتفئوا نی م قال: اذع لی النصاره فدعوئم. 
فاستشارهم. فسلکوا سبیل المهاجرین, واختلفوا کاختلافهم. فقّال: ازتفعوا عنیء تم قال: ااع لی 


ای مصبح علی ظهر فأصبحوا علیه: فقال آبو عبیدهٌ ابن الجراح رضی اللّه عنه: آفراراً من قدر 
لّد؟ فقال عُمر رضی اللّه عله: لو غیرک قالها یا آبا غبیدة وگان مر یکره خلافه» نم نفز من 
قدر اللّه الی قدر الّه» آرآیت لو گان تک ابل» فهبطت وادیاً له عدوتان» (خداهما خصبة. والأخری 
جدبة آلیس ان رعیت الخصبةٌ رعیتها بقدر اللّه» وان رعیت الجدبهُ رعیتها بقدر ال قال: فجاء 
يد الرَحمن بُن عَرّف رضی اه عثه. وکان میب فی بخضص خاجته فقال: ان عندی من هذا 
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علماء سمعت رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم یقول: « ۱ سمعتم به بأرض, فلا تقدموا علیه. واذٌا 
وقح بأزض وآنتم بهاء فلا تخرجوا فرارً مثه » فحمد اللّه تعالی عمر رضی اللّه عنه وانصرف» 


۱- از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 

عمر بن خطاب رضی الّه عنه برای سفر شام بیرون آمدند تا که به منطقه ای "سرغ" 
رسیدند و در آنجا سرداران لشکرها (شهرهای شام. فلسطین, اردن. دمشق» حمص و 
قنسرین) ابوعبیده بن جراح و یارانش با وی ملاقات نمودند و به وی خبر دادند که در 
شام وبا آمده است. ابن عباس رضی اه عنهما می گوید: عمر رضی الّه عنه برایم 
گفت: مهاجرین اولین را برای مشورت بحضورم بخوان و من آنان را خواندم و با ایشان 
مشورت کرد و به آنان خبر داد که در شام وبا آمده است. در این باره مهاجرین اختلاف 
نظر داشتند. برخی می گفتند که برای امر مهمی سفر نمودی و ما بر این نظر نيستیم تا 
از آن برگردی و برخی دیگر را بر اين عقیده بود که با شما باقی مردم و یاران رسول الّه 
صلی الّه علیه وسلم هستند. ما را مصلحت بر این نیست تا آنان را با وبا رویا رو کنی. در 
این وقت عمر رضی الله عنه گفت: از نزدم برخیزید وبه من گفت: برایم انصار را برای 
مشورت دعوت کن و من دعوت شان کردم و بعد از مشورت و دعوت شان آنان نیز 
همان نظری را داشتند که مهاجرین داشتند و در این موضوع میان ان اختلاف نظر بود. 
بعداً عمر رضی الله عنه گفت: کسانی را که از بزرگان قريش که بعد از فتح مکه هجرت 
نموده اند و اینجا هستند را برای مشورت دعوت کن و در این وقت جز دو نفر شان باقی 
به یک نظر بودند و گفتند: عقیده بر این است تا مردم را واپس برگردانید و بر وبا پیش 
نسازید. عمر رضی النه عنه فریاد برآورد» ما بر می گردیم همهء شما آمادهء بازگشت 
شوید. 

ابوعبیده بن جراح رضی الّه عنه با شنیدن این حرف گفت: آیا از تقدیر الهی فرار و گریز 
می کنید؟ 

عمر رضی النه عنه در پاسخ گفت: کاش غیر از تو ای ابوعبیده این سخن را می گفت و 
عمر مخالفت با ابوعبیده را نمی پسندید و گفت: بلی از تقدیر خدا بسوی تقدیر خدا می 
گريزيم آیا چگونه می بینی اگر ترا شتری باشد و در وادیی قرار یابد که دو طرف داشته 
باشد در یکی علف تازه و فراوان در دیگری علف خشک و کم. آیا چنین نیست که هرگاه 
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وی را بطرف علف های تازه و فراوان برانی بسوی تقدیر الههی رانده ای و اگر او را 
بسوی خشکی و کم علفی برانی باز هم بسوی تقدیر الههی رانده ای؟ 

ابن عباس رضی اللّه عنهما می گوید: در این وقت بود که عبد الرحمن عوف رضی الّه 
عنه آمده و جهت ضرورتی در آنجا نبود و غانب شده بود وگفت راجع به اين مسئله 
معلوماتی دارم که شنیدم پیامبر صلی الئه علیه وسلم می فرمود: اگر در باره ای مرض وبا 
در سرزمینی شنیدید. جلو نروید و گر در آنجا بودید. پس به قصد گریز بیرون نشوید. در 
این وقت عمر رضی النه عنه ثنای خداوندی را نموده و از سفر با ز گشت. 

ش: منع از خروج از سرزمینیکه وباء د رآن واقع شده برای آنست که مسلمان باید توکل نموده و تسلیم 


قضا و قد رالهی شود و منح از دخول در شهریکه وبا واقع شده برای احتیاط و دو رآندیشی و دور ی گزیدن 
از اسباب هالاکت است. 


۲ - وعن آأسامةً بن زید رضی اللّه عثه عن النبی صلی الله علَیه وسلّم قال: « اذْا 
سمعتم الطاعون برض فلا تدخلوهاء وذا وقع بارض, وأنتم فیهاء فلاً تخر جوا منها » متفق علیه. 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: وقتی راجع به مرض طاعون در سرزمینی اطلاع 
یافتید. در آن داخل نشوید و هرگاه در سرزمینی بودید که در آن طاعون آمد. پس از آنجا 
بیرون نشوید. 


۲۳- باب حرمت شدید جادوگری و سحر 
۳ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « اجتنبوا 
السبع الموبقات » قالوا: یا رسول اللّه وما هن؟ قال: « الشرک بالله. السخر, وقتل النفس التی 
حرم اللّه !لا بالحق. وأکل الرباء وأکل مال الیتیم والتّولی یوم الزحف وقذف المخصنات المومنات 
الغافلات » متفق علبه. 
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پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: از هفت چیز هلاک کننده بیرهیزید. سوال شد که آنها 
چیست؟ 

آنحضرت صلی اللّه علیه وسلم فرمود: شرک به الله» سحر و جادو. کشتن نفسی را که 
خداوند جز به حق حرام ساخته است. خوردن سود خوردن مال بتیم فرار از صف جنک 
در روز هجوم مسلمین بر دشمن, و متهم ساختن زنان پاکدامن عفیفهء موّمنه بر زنا. 


۴- باب منع از مسافرت با قرآن بسوی شهرهای کفار. هرگاه بیم آن رود که بدست 
دشمنان افند 

قال الله تعالی: ( وما کفر سلیمان ولکن الشنیاطین کفرو یعلمون لاس السخر ) البقرة 
(۱۱۰۲ 
برای مردم تعلیم می دادند. بقره: ۱۰۳ 

۴ عن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: « نهی رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم آن 
یَسافر باقرآنالی آزض َو »مق علیه. 

رسول اه صلی اه علیه وسلم از مسافرت با قرآن به سرزمین دشمنان اسلام منع 


داسته اند. 


۴- باب تحر یم استعمال ظروف طلا و نقره در خوردن و آشامیدن و وضوء ساختن و 
مسائل دیکر 


۵ - عن آم سلمةٌ رضی اللّه عنها آن رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم قال: « الذی 
یشرب فی آنیذ الفضة ما یجَرجر فی بطنه تار جهن » متفق علیه. 
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وفی رواية لمسلم: « ان الّذی یأأکل آو یشرب فی آنية الفضة والذهب » . 


۵ - از ام سلمه رضی الثه عنها روایت است که: 
رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: کسی که در ظرف نقره. آب می آشامد در واقع در 
شکمش آتش دوزخ را جریان می دهد. 


۶ - وعن حذیفهٌ رضی اللّه عثه قال: ان النبی صلی الله علّیه وسلّم نهانا عن الحریر, 
والدیباج والشرب فی آنية الب والفضَة وقال: « هن لم فی الدیا وهی لک فی الاخرة » 

وفی روايةٌ فی الصحیحین عن حذیفهً رضی اللّه عثه: سمخت رسول اللّه صلّی الله علَیه 
وسلّم یقول: « لا تلبسوا الحریر ولا الدیباج ولا تشربوا فی آنية الذهب والْفضة ولا تأکلوا فی 
صحافها» . 

۶ - از حذیفه رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم ما را از ابریشم ضخیم و نازک و آشامیدن در ظروف طلا و 
نقره منع داشته است. و فرموده این جیزها برای کفار در دنیا و برای شما در آخرت است. 
وسلم شنیدم که می فرمود: ابریشم و دیباج را نپوشید. و در ظروف طلا و نفره نیاشامید و همین 
گونه در آن چیزی نخورید. 


۷ - وعن آنس بن سیرین قال: کنت مع تس بن مالک رضی اه عثه عئد نَفُر من 
المجوس. فجیء بفالودج علی ااء من فضة فلم یأکله. فقیل له حوله فحوله علی اناء من خلَنج» 
وجیء به فأًگله. رواه البیهقی باسناد حسن. 


۷ - از انس بن سیرین مرویست که گفت: 
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همراه انس بن مالک رضی الثه عنه نزد شخصی از مجوس بودیم که فالودهء بر ظرف 
نقره آورد و وی نخورد و گفت: در ظرف دیگر بریز چنانچه وی بر ظرف خلنج ريخته و آورد و 


۵- باب حرمت پوشیدن لباسی که زعفران مالی شده باشد 
۸ - عن آنس رضی اللّه عثه قال: نهی النبی صلی الله علّیه وسلّم آن یتزعفر الرجل. 
پیامبر صلی الله علیه وسلم از اینکه مرد به بدنش زعفران بمالد. منع داشته است. 
۹ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی الله عنهما قال: رأی النبی صلّی اه 


علیه وسلم علی توبین معصفرین فْفَال: « آمک آمرثک بهذا؟ » قلت: آغسلهما؟ قال: « بل 
آحرقهما». 


وفی رواية, فقال: « ان هذا من ثیاب الکفار فلا تلبسها » رواه مسلم. 


۹ از عبد النه بن عمرو بن عاص رضی الله عنهما روایت شده که گفت: 

پیامبر صلی النّه علیه وسلم مرا دید. در حالیکه دو لباس زرد پوشیده بودم و فرمود: آیا 
مادرت ترا به این امر کرده؟ 

جواب دادم که شستویش می دهم. 

فرمود: بلکه آن را آتش زن. 

و در روایت دیگر آمده که فرمود: اين لباسها از لباسهای کفار است» پس آن را نپوشید. 


۶ باب منع از سکوت در روز تا شب 
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۰- عن علی رضی الّه عَنهٌ قال: حفظت عن رسول اللّه صلّی الثهٌ علَیّه وسلم: « لا 
یم بعد اختلام. ولا صمات یوم الی الیل » رواه آبو داود باسناد حسن. 

قال الخطابی فی تفسیر هذا الحدیث: گان من سک الجاهليةٌ الصمات فنهوا فی 
الاسلام عن ذلک. وأمروا بالذکر والحدیث بالخیر. 

۰ - از علی رضی الثه عنه روایت است که گفت: 

از رسول النه صلی الّه علیه وسلم بیاد دارم که می فرمود: یتیمان پس از احتلام و بلوغ 
یتیم بشمار نمی روند. و نه هم محاز است سکوت روزانه تا سب. 

خطابی در تفسیر این حدیث می گوید: در زمان جاهلیت از جمله مناسک سکوت بود. که 
در اسلام از این منع شده است و در اسالام امر شده به ذکر و سخن نیکو گفتن. 

۱- وعن قیس بن آبی حازم قال: « دخل آبو بکر الصدیق رضی اللّه عثه علی امرأه 
من أخمس یقال لها: رَیِنب.فرآها لا تتکلّم. فقال: « مالها لا تلم » ؟ فقالوا: حجت مصمتّة فقال 
لها: « تکلّمی فان هذا لا یحل, هذا من عمل الجاهلیة» . فتکُلّمت. رواه البخاری. 


۱ - از قیس بن ابی حازم روایت است که گفت: 

ابوبکر صدیق رضی الله عنه نزد زنی از قبیلهء احمس که اسمش زینب بود و وارد ند 
در حالیکه سخن نمی گفت. برسید: چه شده که سخن نمی گوید؟ 

جواب دادند: به سکوت متوسل شده است. (قصد سکوت نموده). 


دورهء جاهلیت است» پس آنزن به سخن درآمد. 


۷- باب تحریم نسبت دادن شص خود را به غیر پدرش و ولی قرار دادن غیر ولی 
خود را 


۲ عن سعد بن آبی وفاص رضی اللّه عنه آن النبی صلّی الله علَیه وسلم قال: من 
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۲۳ از سعد بن ابی وقاص رضی الله عنه مرویست کد: 

پیامبر صلی النّه علیه وسلم فرمود: آنکه به غیر پدرش خود را نسبت دهد. يا اينکه می 
داند که آن پدرش نیست. جنت بر وی حرام است. 

۳- وعن آبی هریرة رضی له عثه عن النبی صلی اه علّیه وسلّم قال: « لا ترغیوا 
غنآانکم,فمن رغب غنآپهفْ کف »مفق علی. 


پیامبر اسلام صلی اه علیه وسلم فرمود: از پدران خویش روی مکردانید. چون کسی که 
از پدرش روی می گرداند» در واقع اين کارش کفر (کفران نعمت) بشمار می رود. 


۴ - وعن یزید شریک بن طارق قال: ریت علیا رضی اللّه عثه علی المثبر بخطب 
فسمعنه یقول: لا والله ما عندئّا من کتاب تفه الا کتاب الله» وما فی هه الصحيفة, فنشرها فاذا 
فیها اسان الابل. وأنیاء من الجراحات» وفیها: قال سول اللّه صلی الله عَلیه وسلم: المدین 
حرم ما بین عیر الی تور فمن آخدث فیها حدناء آو آوی محدثاء فعلیه لته الّه والملانکة والاس 


آجمعین. لا یقبل اللّه مه یوم القیامهٌ صرفاً ولا عدلاء ذمةٌ المسلمین واحدفة یسعی بها آذناهم 
فمن آخفر ّ مسلماء فعلیه لته اللّه والملانکة والّاس آجمعین, لا یثبل اللّه مثه یوم القيامة صورفاً 
ولا عدلاء ومن اذعی الی غیر آبیه» آو انتمی الی غیر موالیه. فعلیه لعَنهٌ اللّه والملائکة وّالّاس 
آجمعین, لا یقبل اللّه منه یوم القیامهٌ صرفاً ولا عدلاً » . متفق علیه. 

۴ از بزید بن شریک بن طارق مرویست که گفت: 

علی رضی الله عنه را بالای منبر دیدم که خطبه می خواند و شنیدم می گفت: نه سوگند 
باز نمود که در آن دندانهای شتر بود و احکامی راجع به جراحات» و در آن نیز بود که رسول الّه 
صلی اللّه علیه وسلم فرمود: مدینه حرمی است در میان عیر و ثور (دو کوه کوچک). پس آنکه در 
باد و در روز قيامت. الثه از وی توبه و فدیهء را قبول نمی کند. عهد مسلمانان یکی است که 


پائین ترین شان بر دادن آن توانائی دارده پس آنکه مسلمانی را توهین نموده و سبک کند. 
لعنت خدا و ملانکه و همهء مردم بر او باد. و از وی خداوند در روز قيامت توبه و فدیهء را قبول 
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و ملائکه و همهء مردم باد. و خداوند در روز قيامت توبه و فدیهء از او نمی پذیرد. 


۵ - وغن آبی ذُر رضی اللّه عنهٌ آنْه سمع رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم یقول: « 


موق الاره ومن دعا رجلا بالکفر و قال: عدو الّه. ولیس گذلک لا حار علیه » متفق علیه. وهذا 
لفط روایة سل 

۵- از ابو ذر رضی الله عنه مرویست کد؛ 

وی شنید که رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم می فرمود: آنکه خود را به غیر پدرش 
نسبت دهد. بداند که کافر شده است و آنکه بنام کس دگری خود را بخواند. از ما نیست 
وجایگاهش را در دوزخ بجوید. و آنکه شخصی را به کفر بخواند» و یا اینکه او را دشمن خدا 
بخواند و وی چنین نباشد» حرفش بر خودش بر می گردد. 


۸- باب بیم از ارتکاب آنچه خدا و رسول الله صلی الله علیه وسلم از آن منع کرده 
است 

قال الثه تعالی: (فلیحذر این بخالفون عن آمره آن تصیبهم فتنه آو یصیبهم عذاب 
آلیم) النور: (۶۳] 

و قال تعالی: ( ویحذرگم الله نفسه) آل عمران: (۳۰] 

و قال تعالی: [اٍن بطش ریک لشدید) البروج: (۱۳۲) 

آلیم شدید) هود: 

۱۰۲ 

خداوند می فرماید: پس باید بترسند آنانکه خلاف حکم پیغمبر می کنند از آنکه برسد به 
ایشان بلایی و یا برسد به ایشان عذابی دردناک. نور: ۶۳ 

و می فرماید: و می ترساند شما را خدا از خود. آل عمران: ۳۰ 

و می فرماید: هر آئینه گرفتگی بروردگارت سخت است. بروج: ۱۳ 
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و می فرماید: و همچنین است گرفتن پروردگار تو چون بگیرد» دهات را و آنان ستمگر 
باشند. هرآئینه گرفت وی درد دهنده و سخت است. هود: ۰۱۰۲ 


۶-وعْن آبی ریا رضی اللّه عنٌ آن النبی صلی اه علیه وسلّم قال: « ان ال 
تعالی بغار وغیرهٌ اللّه آن یأتی المرء ما حرم له علیه » متفق علیه. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فر مود: خداوند تعالی غیرت می کند. و غیرت خداوندی در آن 
وقت است که شخص محرمات خدا را انجام دهد. 


۹- باب در مورد آنکه مرتکب کار حرامی شود. که چه بگوید و چه کند 


قال الله تعالی: وا ینزغنک من الشنیطان نزغ فاستعذ باله اه هو السّمیع العلیم) 
فصلت: ۲۳۶ ث_ِ 

و قال الله تعالی: (ن الذین افو ذا مهم طائف من الشیطان تذکروا فاذا هم 
مبصرون) الاعراف: (۲۰۱) 

و قال تعالی: (والذین اذّا فعلوا فاحشهٌ َو ما آنفسهم ذکرواً الله فاستغفروا لذئوبهم 
ومن یغفر الذنوب الا ال ولم یصووً علی ما فعلواً وهم یعلمون ۱۳۵ آولنک جزآژهم مغر 
من ربهم وجنات تجری من تحتها الانهار خالدین فیها ونعم أجُر العاملین) (۱۳۶) آل عمران: 
۵ - ۱۳۶ 

و قال تعالی: | وتوبوا الی الّه جمیعاً ها اموُمنون للکُم تفلخون] النور: (۳۱) 

خداوند می فرماید: و هر گاه از (وسوسهء) شیطان بر تو رنج و فسادی رسد. بخدا پناه 
بر که او (بدعای خلق) شنوا (و باحوال همه) داناست. فصلت: ۳۶ 

و می فرماید: هر آیینه متقیان چون برسد به ایشان وسوسهء از شیطان» خدا را یاد می 
کنند. پس ناگهان ایشان بینا می شوند. اعراف: ۲۰۱ 
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و می فرماید: و آنانکه چون کار زشت کنند یا ستم نمایند بخود. یاد کنند خدا را پس 
آمرزش خواهند برای گناهان خود و کیست که بیامرزد گناهان را مگر خدا؛ و نباشند بر آنچه 
کردند و ایشان می دانند. پاداش شان آمرزش است از پروردگار شان و بوستانهاتی که در زیر 
آن می رود جوی ها جاویدان اند در آنجا و نیک است اجر اطاعت کنندگان. آل عمران: ۱۳۵ - 
۱۳۶ 


و می فرماید: و همه ای شما بخدا توجه کنید. ای موّمنین تا که رستگار شوید. نور: ۳۱ 


۷ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه عن النبی صلی الله علَیه وسلّم قال: « من حلف 
فقال فی حلفه: بالات والعزی . قلیقل: لا اله ال له ومن قال لصاحبه» تعال آقامرک فلیتصدق» . 


پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: آنکه سوگند یاد کند و در سوگندش به لات و عزی 
گوید. باید حتماً لا اله الا اه بگوید و آنکه به دوستش بگوید بیا تا با هم قمار زنيم باید صدقه 


دهد . 
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۰- باب احادیث متفرقه و لطائف 


۸ عن اللواس بن سمعان رضی اللّه عنه قال: ذکر رسول اه صلّی النه علیه وسلّم 
الدٌجال ذّات غداف فخفض فیه ورفع حتی ظنناه فی طانْفهٌ النخل, فلمَا رخنا الیه» عرف ذلک فینا 
فقال: « ما شأنکم؟ » قلنا: یارسول اللّه ذُکرت الدجال الْغْدافه فخفْضت فیه ورفعت حتّی ظنناه 
فی طانْفة نحل فقال: « غیر الذجال آخوفنی علیکم» ان یخرج وأناً فیکم. فآنا حجیجه دونکم. 
وان یخرج ولست فیکُم» فکل امریء خجیج تسه والّه خلیفتی علی کل مسلم. ّه ناب قطط 
عنه طافی کائی أثبُه بعبد ری بن قطن فُمن آذرکه منکم. فلیقرا علیه فواتح سورة 
الکهف اه خارج خلَة بین النام والعراق فعاث یمیناً وعاث شمالاء یا عباد اللّه فاثبتوا » . قلنّا یا 
رسول الّه واه فی الازض؟ قال: « آربخون یوما: یم کسثف وم کنر یوم کجمتث 
وساثر آیامه کأیامکم » . قلنا: یا رسول الّه» فذلک الیوم اذی كسنة آتکفینا فیه صلاهٌ بوم؟ قال: 
« له اقدروا له قدره » . قُلْنا: یارسول اللّه وما (سراعه فی الارزض؟ قال: « کالعیث استدبرثه 
الزیح» فیأتی علی الوم فیذغوهم. فیمنون به. ویستجیبون له فیأمر السماء فشفطر والأرض 
قتنیت: فتروح علی‌هم سار حهم اطول ما کانت ذری 6 واسبعه ضروعاء وآمده خواصر ثم یاتی 


الوم فیدعوهم. فیردون علیه قوله» فینصرف عنهم» فیصبحون ممحلین لیس باآیدیهم شیء من 


آموالهم. ویمر بالخربلا فیقول لها: آخرجی کنوزک. فتتبعه» کنوزها کیعاسیب النحل ثم یدعو 


وجهه یضحک. فبینما هو گذلک اد بعث اللّه تعالی المسیح ان مریم صلی الله علّیه وسلم» 
فیفزل عند تاره البیْضاء شرقی دمشنق بَین مهرودتین. واضعاً یه علی أَجْنحة ملکین, اذا 
طأطا رأسه قطر واذا رفعهُ تحدر مه جمان کَالوْلُ » فلا یحل لکافر یجد ریح َفُسه الا مات 
وله ینتّهی الی حیث ینتهی طرفه فیطلبه حتی یدرکه تباب لد فیفثله. ثم یاتی عیسی صلی 
له علیه وسلم قوماً قذ عصمهم اللّه منه» فیمسح عن وجوههم ویحدئهم بدرجاتهم فی الجند. 
قبینما هو کذلک اد آوحی اللّه تعالی الی عیسی صلی الله علَیه وسلّم نی قد آخرجت عباداً لی لا 
یدان لخد بقتالهم» فحرز عبادی الی الطورء ویبعث الّه یأجوجٌ ومآجوج وهم من کل خدب 
ینسلون, فیمر آوانلهم علی بحيره طبریٌ فیشربون ما فیهاء ویمر آخرهم فیقولون: لد کان بهذه 
مر ماء . ویخصر نبی له عیسی صلّی الله علّیه وسلّم وآصحابه حتی یکون رأس لور لأحدهم 
خیراً من مائهُ دینار لاحدکم الیو فیرغب نبی اللّه عیسی صلی الله علَیه وسلم وأصحابه. رضی 
له عنهم. الی اللّه تعالی. فیرسل اللّه تعالی علّیهم العف فی رقابهم» فیصبحون فرسی گموت 
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نفس واحدة ثم یهبط نبی اللّه عیسی صلی اه علَیه وسلم وأصحابه رضی الّه عنهم. الی 
الارض, فلا یجدون فی الرض موضع شیر لاملا همهم هم ۰ فیرغبٌ نبی اللّه عیسی 
صلی النه علّیه وسلّم وآصحابه رضی اللّه عنهم الی اللّه تعالی . فیرسل اللّه تعالی طیراً کأعناق 
البخت» فتخملهم فتطرحهم حبت شاء ال ثم یزسل اللّه عز وجل مطراً لا یکن منه بت مدر 
ولا وبر. فیسل الارض حتی یترگها كالزلة. ثم یقال للارض: آثبتی ثمرتک» وردی برکنک 
فیومنذ تأکل العصابةٌ من الرمانثه ویستظلون بقحفهاء ویبارک فی الرسل حتی ان اللفحهٌ من 
الابل لتکفی الفئّام من النّاس. واللفحهٌ من البقر لتکفی القبیلةٌ من النّاس. والَفحهٌ من النم 


فتقبض روح کل موّمن وکل مسلم» ویبقی شرار الْاس یتهارجون فیها تهارج الحمر فعلیهم 
تقوم الساعة» رواه مسلم. 

رسول الثه صلی الثه علیه وسلم صبحگاهی دجال را یاد آوری کرده و فتنه اش را بزرگ 
شمرد و سپس کارش را بی ارزش جلوه داد تا اينکه گمان کردیم شاید در پیش انبوهی از 
درختان خرما موجود است و چون نزدش رفتیم این مطلب را از ما دریافته و فرمود: چه کار 
دارید؟ 

گفتیم: يا رسول الّه صلی الّه علیه وسلم! صبح از دجال یاد آوری کرده و کوچک و خوار و 
بزرگش شمردی تا اینکه گمان کردیم که او در پیش انبوهی از درختان خرما وجود دارد. 

فرمود: غیر دجال مرا بر شما ترسانده است. زیرا اگر برآید و من در میان شما باشم من 
با او ستیز می کنم نه شماء و اگر برآید در حالیکه من در میان شما نیستم پس هر شخص از 
جای خود با او مخاصمه می کند. 

کارت نیقی من فر هر مسلمای اسان تال هراتن است که موی و 
مجعد دارد و یک چشمش کور است. گوئی من او را به عبد العزی بن قطن تشبیه می کنم و 
شام و عراق می برآید و در راستو چپ فساد ایجادمی کند. آق بندگان خدا ثابت قدم باشید. 
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فرمود: چهل روز. روزی مثل سال و روزی مثل ماه و روزی مثل هفته و روزهای دیگرش 
مثل روزهای ماست. 

گفتیم: يا رسول اه صلی الّه علیه وسلم! پس آن روزی که مثل سال است. آیا نماز یک 
روز ما در آن کافی است؟ 

فرمود: نه. آن روز را اندازه کنید. 

گفتیم: يا رسول اللّه صلی الله علیه وسلم! ستاب و تیزی او در زمین چطور است؟ 

فرمود: مانند ابری که باد در عقبش باشد. پس بر سر گروهی آمده و آنها را دعوت می 
کند و به او ایمان می آورند و دعوت او را می پذیرند. وی آسمان را امر می کند و می بارد و 
زمین را امر می کند و می رویاند. و مالهای رها شده شان به آنها به نحوی بزرگتر وچاقتر باز 
می گردد. در حالیکه پستانهای آنها پرتر بوده و سرینهای آنها چاقتر است. 

باز نزد گروهی آمده و آنها را دعوت می کند. سخنش را رد می کنند و از آنها روی می 
گرداند و به آنها خشکسالی رسیده و در نزد شان چیزی از مالهای شان نمی ماند و او از کنار 
ویرانه ای گذشته می گوید: گنجهایت را بیرون کن. گنجهایش همچون زنبورهای عسل بدنبال 
وی می افتد. سپس مردی را که در عنفوان جوانی است می خواند و به شمشیرش زده دو پاره 
می کند مثل اینکه تیر به نشانه بخورد و باز او را می خواند و او روی می آورد و رویش (دجال) 
از شادی روشن شده و می خندد. 

قر اقناتی که اویهانی ال قزا رح دا دعس علیه تسام زامن فرش وروت 
کنار منارهء سفید در شرق دمشق بین دو جامهء رنگ ده فرود می آید. در حالیکه کفهای دو 
دستش بر بالهای دو فرشته نهاده شده است و هر گاه سرش را پایین کند. قطرات آب از آن 
می چکد و چون سرش را بالا کند. دانه های نقره ای مانند لوْلوْ از آن تراوش می کند (مقصود 
آب زلال و روشن نقره مانند است). پس برای هیچ کافری که بوی او را می یابد روا نیست جز 
اينکه بمیرد. 

و دجال را جستجو می کند تا اينکه او را به باب لد (شهری نزدیک بیت المقدس) 


دریافته و او و می کشند. باز عیسی علیه السالام نزد گروهی می آید که خداوند آنان و از او 


(دجال) حفظ نموده آمده و روی شان را دست کنسیده و از مراتب شان در بهشت با آنها 
صحبت می کند. در حینیکه وی به این کار مشغول است خداوند تعالی به عیسی علیه السلام 
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وحی می رساند که من بندگانی را برآوردم که کسی یارای مقابله را آنان را ندارد» تو بندگانم را 
به طوری جمع کن. خداوند یأجوج و مأجوج را بر می انگیزد که از هر گوشه می شتابند که 
اولین دسنهء شان از کنار دریاچهء طبرستان گذسته و همهء آب آن و می آسامند 9 آخرین 
دسته شان می گذرد و می گویند که روزی در اين (دریاچه) آب بوده است و پیامبر خدا عیسی 
علیه السلام و بارانش محاصره می شسوند تا اینکه کلهء گاوی برای شان بیشتر از صد دینار 
برای شما امروزه ارزش دارد. 

و پیامبر خدا عیسی علیه السلام و یارانش رو به خدا می آورند و خداوند کرمهائی را در 
گردنهای شان پدید می آورد و مثل یک نفر همه به قتل می رسند. باز پیامبر خدا عیسی علیه 
السلام و یارانش فرود می آیند و یک وجب جایی را نمی یابند که از بوی بد شان متعفن نشده 
باشد و او و یارانش بخدا روی می آورند و خداوند هم پرندگانی را مثل گردنهای شترهای بختی 
می فرستد که در برابر آن هیچ خانهء کلوخی و پشمی نمی ماند که زمین را شسته و لغزنده می 
سازد. سپس به زمین گفته می شود که میوه ات را برویان و برکتت را بیرون کن» پس در آن 
هنگام گروهی از یک انار می خورند و در سایهء پوست آن قرار می گيرند. 

و در شیر برکت می نهد. بگونهء که شتر شیرده برای یک گروه بسنده است و گاو 
شیرده برای یک قبیله بسنده است و گوسفند شیرده برای یک دسته از مردم بسنده است تا 
خداوند باد خوشی را فرستد و از زیر بغل های ان گرفته و روح مومن و مسلمان را قبض می 
کند. و بد ترین مردم می مانند که چون خران با هم می لولند و بر آنان قیامت برپا شود. 


۹ وعن ربعی بن حراش قال: اطَفت مع آبی مسعود الاتصاری الی حذیِفةٌ بن 
یمان رضی اللّه عنهم فقال له آبو مسعود. حدّثنی ما سمخت من رَسُول اللّه صَلی اه له 
وسلم» فی الدْجال قال: « ان الدجال یخرج وان مَعهٌ ماء وثارء اما الذی یراه لاس ماء فنار 
تحرق, وا الذی یراه الناس نار؛ فماء بارد عذب.فمن آذرکه منکم فلیقع فی الذی یراه نارء 
اه ماء عَذب طیب » فقال آبو مسعود: وآنا قد سمعته. مَفق عَلیه. 


۹ - از ربعی بن حراش روایت است که گفت: 


بارهء آنچه که از رسول النّه صلی الثه علیه وسلم در بارهء دجال شنیدی به من صحبت کن. 
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گفت: دجال می برآید وهمراهش آب و آتش است و آنچه را که مردم آب می بینند. آتشی است 
که می سوزاند و آنچه را که مردم آتش می بینند. آب سرد شیرین است. آنکه از شما وی را 
دریابد که خود را در آنچه که آن را آتش می بیند. بیندازده زیرا که آب شیرین پاکی است. 
سپس ابو مسعود گفت: من هم آنرا شنیده ام. 


۰ - وعن عبد اللّه بن عمرو بن العاص رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی اه 
علیه وسلّم: « یخرج الدجال فی آمتی فیمکث آربعین, لا آذری آربعین یوماء آو آربعین شهرا و 


یمین عاماءقیبعت له تعلی عیسنی ان مریم صلی ال یه وسلم فیط لک نم یمکث 


لاس سبع سنین لیس بین ائئین عداوث. 

نم یزسل ال عز وجل ریحاً باردةٌ من قبل الشنام. فلا یبقّی علی وجه الأْرْض أحَدٌ فی 
قلبه مثقال در من خی و (یمان الا قبضه. حتّی لو آن آحدکم دخل فی گید جبل, له علیه 
حتی تفبضه. فیبقی شرار لاس فی خفة الط واحلام السباع لا یعرفون مغروفاء ولا ینکرون 
منکره فیتمئل لهم الشنیطان» فیقول: آلا تستجیبون؟ فیفولون: فما تأمرنا؟ فیآمرهم بعباده 
الاوثان: وم فی ذلک دار رزفهلم. حسن عیشهم. نفخ فی الصوره فلا پسمعه أَحَذدٌ الا آصغی 


لیتا ورفع لیتا. وأول من پسمعه رجل بلوط حوض ابله. فیصعق ویسعق لثاس حوله. نم یرسل 
ال آو قال: ینزل له مطراً که الطل آ الظل, فتثبت منه أجُساد لتاسن تم ینفخ قیه اخری فاذا 
هم قبام ینظرون. نم یقال یا آیها الْاس هلم الی ربکم. وقفوهم هم مسژولون, ثم یقال: 
آخرجوا بعث الا فیقال: من کم؟ فیقال: من کل آلف تسعمانة وتسعةٌ وتسعین, فذلک یوم 
یجعل الولدان شیباء وذلک یوم یخشف عن ساق » رواه مسلم. 


۰ - از عبد الله بن عمرو بن عاص رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: دجال در امتم برآمده و چهل درنگ می کند نمی 
دانم که چهل روز است. يا چهل سال. بعد از آن خداوند عیسی علیه السللام را می فرستد و آن 
را جستجو کرده می کششد. باز مردم هفت سال طوری زندگی می کنند که میان دو نفر دشمنی 
نیست باز خداوند تعالی نسیم سردی را از سوی شام می فرستد و هیچکسی که در دلش به 
اندازهء ذرهء خیر یا ایمان است بر روی زمین نمی ماند. مگر او را (روح او را) قبض می نماید. 
حتی اگر یکی از شما در میان کوهی درآید حتماً بر وی داخل شده آن را قبض می کند و مردم 
بد باقی می مانند که نه معروفی را می شناسند و نه منکری را. باز شیطان بصورت شخص خود 
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را درآورده و می گوید: چرا اجابت نمی کنید؟ می گویند: ما را به چه امر می کنی؟ و آنان را به 
عبادت بتها امر می کند و در آن حالت رزق شان آمده و زندگی خوبی دارند باز در صور دمیده 
می شود و هیچکسی آن را نمی شنود. مگر اينکه یک طرف گردنش را بالا نموده و جانب دیکر 
را (از هول و ترس) می نهد. 

و اولین کسی که آن را می شنود. مردیست که حوض شترش را گل می کند و وی 
بیهوش می گردد و دیگر مردم هم بیهوش می شوند. 

باز خداوند بارانی می فرستد (یا گفت) بارانی نازل می کند که گوئی شبنم یا سایه است. 
و از آن اجساد مردم می روید. باز دیگر در آن دمیده می شود که ناگهان آنها ایستاده می 
نگرند. باز گفته می شود: ای مردم بسوی پروردگار تان بشتابید و آنها را ایستاده کنید. که آنها 
مورد سوّال قرار می گیرند. 

باز گفته می شود: کسانی را که به دوزخ روان می شوند» بیرون کنید! و گفته می شود: از 
چقدر؟ 

گفته می شود: از هر هزاری نهصد و نود و نه و آن روزیست که کودکان را پیر می کند و 
آن روزیست که از سدت ترس ساق برهنه می شود. 


۱ -وعن آنس رضی الّه عنه قال: قال رسول اه صلّی اه علَیه وسلم: « لیس من 
بلد الا سیطوّه الدجال الا مکَدٌ والمدینث ولیس نب من آنقابهما الا علَیه الملانکةٌ صافین 
تحرسیهماء فیْزل بالسَبخة, فترجف المدینهٌ ثلاث رجفات یخرج اللّه مها کل گافر ومنافق» رواه 
مسلم. 


رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: هیچ شهری نیست که دجال در آن گام ننهد. جز 
پاسداری می کنند. و به زمین شور و ریگزاری که گیاه در آن نمی روید. فرود می آید و در مدینه 
سه بار خبر آمدنش پخش شده و خداوند از آن هر کافر و منافق را بیرون می سازد. 


۲ - وعئه رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی الثه علَیه وسلم قال: « یتبع الدجّال من 
یهود آصبهان سبعون ألْفاً علیهم الطْیالسةٌ » رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


رسول اه صلی النه علیه وسلم فرمود: هفتاد هزار از بهودیهای اصفهان که جامهء اطلس 
دارند از دجال پیروی می کنند. 
۳ - وعن أم شنریک رضی اللّه عنها نها سمعت النبی صلّی النه علّیه وسلم یفُول: « 


ء و 0 


لینفرن الّاس من الدّجال فی الجبال » رواه مسلم. 


وی از پیامبر صلی الثه علیه وسلم شنید که می فرمود: مردم حتماً از (شر فتنهء) دجال به 
کوهها پناه خواهند برد. 


۴ -وعن عمرآن بن حصین رضی اللّه عنهما قال: سمعت رسول الّه صلی الله علیه 
وسلّم یقول: « ما بین خَلق آدم لی قیام الساعة آمر بر من الدجال » رواه مسلم. 


۴ از عمران بن حصین رضی الله عنه روایت است که گفت: 


از رسول الته صلی اللّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: میان آفرینش آدم علیه السللام و 
برپا شدن قیامت امری بزرگتر از دجال نیست. 


۵ - وعن آبی سعید الخدری رضی ال عثه عن النبی صلّی اله علیه وسلّم قال: « 
یخرج الدجال فیتوجه قبله رجل من الموّمنین فتاه المسالح: مسالح الدجّال فیفولون له: الی 
آین تعمد؟ فیقول: آعمد الی هذا الذی خرج. فیقولون له: آو ما توْمن بربنا؟ فیقول: ما بربنا خفاء 
فیقولون: افتلوه فیفول بضهم لبعض: ایس قد هام ربکم آن تقتلوا آحداً دوئه» فینطلفون به 
الی الدجّال فاذا رآه المومن قال: یا آیها لاس ان هذا الذجال الّذی ذکر رسول اللّه صلّی الله 
علیه وسلّم فیاْمر الدجّال به فیشیح فیقول: خذوه وشجوه. فیوسع ظهره وبطنهُ ضرّباه فیقول: 
آوما تَْمن بی ؟ فیفول: نت المسیح الکذاب.فیوّمر به. فیْشر بالمنشار من مفرقه حتّی یفرق 
بین رجلیه. ثم یمشی الدجال بین القطعتین. ثم یقول له: فم. فیستوی قانما. ثم یقول له: َنوُمن 
بی ؟ فیقول: ما ازددت فیک الا بصیرف ته یُول: یا آیها لاس ای لا یفعل بعدی بآأخد من 
اس یاه الجال لیذبحه فُیجُعل اللّه ما بْن رقبته الی ثرفوته تخاساء فلا بستطیع ال 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


سبیلاء فیأخذ بیدیه ورجلیه فیقذف به. فقیخسب الناس آثما قذفه الی الناره وانئما آلقی فی الجنْةٌ » 
فقال رسول ال صلی الثه علیه وسلم: « هذا اعظم لاس شهاده عتخ رب العالمین » رواه مسلم. 
وروی البخاری بعضه بمعاه. « المسالح » : هم الحْفراء والطلائع. 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: دجال بیرون شده و مردی از مزّمنان بسویش متوجه 
می گردد. نکهبانان دجال با او روبرو می شوند و به او می گویند: قصد کجا داری؟ 

می گوید: بسوی این کسی که بر آمده است. 

به او می گویند: آیا به خدای ما ایمان داری؟ 

می گوید: در مورد پروردگار ما خفایی نیست. 

می گویند: او را بکشید. و بعضی به بعضی دیگر می گویند: آیا پروردگار شماء شما را منع 
نکرد که بدون اجازه اش کسی را نکشید؟ و او را نزد دجال می برند. چون موّمن او را می بیند. 
می گوید: ای مردم! اين همان دجالی است که رسول الّه صلی الّه علیه وسلم یاد آوری کرده 
است و دجال امر می کند که او را به شکم بخوابانید و می گوید: بکیرید و او را شتق کنید و به 
پشت و شکمش تا جا دارد می زند و می گوید آیا به من ایمان نداری؟ 

می گوید: تو مسیح گذاب هستی و در مورد وی آمر می شود از فرق سرس اره کرده می 
شود تا اينکه از میان دو پايش می برآید و دجال در میان هردو پاره اش می رود و به او می 
گوید: برخیز و راست می ايستد. باز به او می گوید: ای مردم او بعد از من به کسی از مردم 
نمی تواند کاری بکند. دجال او را می گیرد تا بکشدش. ولی خداوند میان گردن و استخوان 
بالای گودی نحر از گلوی او مس قرار می دهد و او بر وی چیره سده نمی تواند و بعد دست و 
پای او را گرفته او را دور می اندازد و مردم گمان می کنند که او را به آتش انداخته است. در 
حالیکه به بهشت انداخته شده است. بعداً رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: این بزرگترین 
مردم از روی شهادت در پیشگاه رب العالمین است. 


۶ - وعن المغیرهة بن شعبهً رضی اللّه عثه قال: ما سل آحد رسول اللّه صلّی الثه علیه 
وسلم عن الدجال آکثر شا تال واه قال لی: « ما یضرک؟ » قلت: انهم یقولون: ان معه جبل 
خبز وتهر ماء . قال: « هو آهون علی اللّه من ذلک » متفق علیه. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۶ از مغیره بن شعبه رضی الته عنه روابت است که گفت: 

هیچکس پیش از من از رسول اللّه صلی اللّه علیه وسلم در مورد دجال سوال ننمود و 
آنحضرت صلی الله علیه وسلم به من فرمود: به تو ضرر نمی رساند. 

فرمود: او در نزد خداوند خوارتر از این است که خداوند با استدراجاتش او را سبب 
گمراهی موّمنان کند. بلکه او و کارهایش سبب زیادت ایمان مومنان می شود. 


۷ -وعن آنس رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی اه علّیه وسلّم: ما من نبی 


!لا وقد آنذر مه الاغور الکذاب.آلا اه آغور وان ربکم عز وجل لیس بآعور مکَنوب بین عینیه 
ک ف ر » متفق علیه. 


رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: هیچ پیامبری نیست که امتش را از اعور کذاب 
بیم نداده باشد. آگاه باشید که او اعور (یک چشم) است و همانا پروردگار شما اعور نیست و در 


بین چنشسم‌هایش نوشته است که ک ف ر (کافر شده است). 


۸ - وعن آبی هريرة رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « آلا 


فاتی لالج هی اا. مفق علی. 


رسول اللّه صلی الته علیه وسلم فرمود: آیا به شما در مورد دجال صحبتی نکنم که هیچ 
دوزخ می آورد و آنچه را که می گوید. بهست است در واقع دوزخ است. 


۹ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم ذکر الدجال 


ین ظرانیائاس فقال: « ان له یس بأغوّرهآلاآنالسیح الدجال آغور آلعین نی . ان 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۹ - از ابن عمر رضی الثه عنهما روایت است که: 

رسول الله صلی الله علیه وسلم در میان مردم دجال را یاد آوری نموده و فرمود: همانا 
خداوند یک چشم نیست. آگاه باشید که مسیح دجال اعور است از چشم راست. گویی که 
چشمش دانهء انگور برآمده ایست. 


۰- وعن آبی هربرةٌ رضی للهعنه آن رسول له صلی اه علیه وسلم قال: « لا تقوم 
الساعهٌ حتّی یقاتل المسلمون یود حتی یختبیء الیهودی من وراء الحجر والشجر فیقول 
الحجر والشجر: پا مسلم هذا بفودی خلْفی اوه قافتله. ال الْغرقد فاثه من شجر الیهود » متفق 
علیه. 


رسول النه صلی النه علیه وسلم فرمود: قيامت برپا نمی شود. تا اينکه مسلمانها با بهود 
برزمند» تا هرگاه که بهودی به عقب سنگ با درخت پنهان شود. سنگ و درخت بکوید: ای 
بیهود است. 


۱۳۳۱ - وعنه رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اه علّیه وسلّم: « والذی نفسی 
بیده لا تذهب ایا نی یم الرجل بالقبره فیتمرغ علیه, ویقول: یَالیتنی مکان ضاحب هذا اقب 
ویس به الدین وما به الا البلاء » . متفق علیه. 


۱ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که: 

رسول الّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: سوگند به ذاتی که وجودم در اختیار اوست که 
دنیا از میان نمی رود تا که شخص از کنار قبر گذشته و حالش دگرگون شود و بکوید: کاش 
جای صاحب این قبر می بودم و اين کار را بواسطهء فرضداری انجام نمی دهد. بلکه بواسطهء 
رنجهای دنیاتی که به آن مبتلا است» می گوید. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 

۲ - وعنه رضی اللّه عه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلم: « لا تَُوم الساعه 
خثی سر القرات هن جبل من ذقب بل یه فیفت من کل مافة تسعا وتننون,فیشول کل 

رسول الله صلی الته علیه وسلم فرمود: قیامت برپا نمی شود تا که آب فرات خشسک سده 
و کوهی از طلا در آن نمودار گردد که بر آن کشت وکشتار صورت گیرد. چنانچه از هر صد نود و 
نه )٩٩(‏ نفر کسته شود و هر مرد از آنها می گوید: شاید من فقط نجات یایم. 

و در روایتی آمده که نزدیک است که فرات از روی گنجی از طلا خشک شود وکسی که 
به آن صحنه حاضر شود. باید از آن چیزی نگیرد. 


۳ - وعئه قال: سمعت رسول اللّه صلی الله علَیه وسلّم یفول: « یترکون المدینةٌ علی 


خیر ما گائت لایغشاها الا العوافی یرید: عوافی السباع والطیر وآخر من یخشر راعیان من 
ره پریدان المدیةٌ ینعقان بغلمها فیجدانها وخوشا. حتّی |ذا بلغا ثنية الوداع خر علی 


رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: مدینه را به بهترین حالی که بوده می گذارند و جز 
عوافی کسی به آن داخل نمی گردد و مراد از آن درندگان و پرندگان است و آخرین کسی که 
حشر می شود دو شبان اند از مزینه که قصد مدینه را نموده بر گوسفندان شان داد می کشند و 
مدینه را پر از حیوانات وحشی می یابند تا به ثنیة الوداع می رسند و بر روی هایشان می افتند. 


۴ -وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عثه آن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « 
یکون خَلیفْهٌ من خلفانکم فی آخر الآمان یِحثُو المال ولا بعده » رواه مسیلم. 


۴ از ابو سعید خدری رضی النه عنه روایت است که گفت: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


در آخر الزمان خلیفه ایست که از خلفای شما که مال را به مشت حساب می کند و نمی 
شمارد (دانه دانه). 


۵- وعن آبی موسی الآشعری رضی اللّه عثه آن البی صلی الله علیه وسلّم قال: « 
ليتین علی الناس زمان یطوف الرجل فیه بالصدقةٌ من الذهب.قلا بجد آحداً یأخذها مئه. ویری 
الرجل الواحد یتبعه آربعون امرأةٌ يلذن به من قلَةٌ الرجال وکثرة النْساء » رواه مسلم. 


۵ - از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: همانا بر مردم زمانی خواهد آمد که شخص صدقه 
اش از طلا را گرفته می گرداند و کسی را نمی یابدکه آن را بگیرد و یک مرد دیده می شود که 
از زیاد شدن زنان و کمی مردان که چهل زن بدنبال وی افتاده و به وی پناه می آورند. 


۶ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه عن النبی صلی النه علَیه وسلّم قال: « اشنتری 
رجل من رجل عقار؛ فوجد الذی اننتری العقار فی عقاره جرا فیها ذهب. فقال له الذی اثنتری 
العقار: خذ ذهبک الما اشتریت منک الأرض, ولم آشتر الذهبوقال الذی له الازض: نما بعتک 
الأرض وما فیهاء فتحاکما الی رجل, فقال الذی تحاکما الیه: ألکما ولد؟ قال آحدهما: لی غلام. 
وقال الآخر: لی جاريث قال آنکحا لام الجاریف وآثفقا غلی آنفسههما منه وتصدٌا » متفق علیه. 


رسول الثه صلی الّه علیه وسلم فرمود: شخصی از دیگری زمینی را خریداری کرد آنکه 
زمین را خریده در آن کورهء طلایی یافت و شخصی که زمین را خریده بود به او گفت: طلای 
خود را بگیر من زمین را از تو خریداری کردم نه طلا را. و آنکه زمین از وی بود. گفت: زمین و 
حکمیت نزدش رفتند» گفت: آبا شما فرزند دارید؟ یکی از آن دو گفت: من پسری دارم و 
دیگری گفت: من دختری دارم. گفت: دختر را به پسر به نکاح دهید و برای آن دو خرج کنید و 


۷ - وعه رضی اللّه عنه أنّه سمع رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم یقول: « کانت 
امرآتان معهما ابناهماء جاء الذثب فذهب بابن احداهماء فقالت لصاحبتها: اما ذهب بابنک» 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


وقالت الأحْری : انّما ذهب بابنک فتحاکما الی داوود صلّی الله علیه وسلّم فقضی به ری 
فخرجتا علی سلیمان بن داود صلّی ال علیه وسلّم فأخبرتاه فقال: اون بالسکین آشنقه 
بینهما. فقالت الصغری : لا تفعل. رحمک ال هو نها فقضی به للصغری » متفق علیه. 


از رسول الله صلی اللّه علیه وسلم شنید که می فرمود: دو زن بودند که بچه های شان را 
همراه داشتند. گرگ آمد و بچهء یکی از آن دو را برد. یکی به همراهش گفت: بچهء ترا برد و 
دیگری گفت که بچهء ترا برده است و برای حکمیت نزد داود علیه السلام آمده وحکم کرد که 


بجه از آن بزرگ است. و بر سلیمان بن داود علیهما السلام بر آمده و وی را خبر نمودند. گفت: 
کاردی برایم بیاورید که آن را در میان شان شق کنم. کوچک آنها گفت: خدا بر تو رحمت کند 
اين کار را مکن! او بچهء اوست و حکم نمود که فرزند از آن کوچکتر است. 

۸ -وعن مرداس الأسلمی رضی اللّه عَنهُ قال قال النّبی صلّی الله علیه وسلم: « 
هب الصالخون الوّل فالأول وتبقی حال کحَالَه الشعیر َو مر لا یبالیهم له بل » » رواه 
البخاری. 


۸ - از مرداس اسلمی رضی اه عنه روایت است که: 
پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: نیکوکاران بدنبال همدیگر می روند و مردمی ناسره 


مانند ناسرهء جو و خرما می مانند که خداوند به آنها اهمیتی نمی دهد. 


۹ - وعن رفاعٌ بن رافع الزرقی رضی اللّه عثه قال: جاء جبریل الی النبی صلّی اه 
«وگذلک من هد بدراً من الملانگة » . رواه البخاری. 


۹ از رفاعه بن رافع زرقی رضی الله عنه روایت شده که گفت: 
تان چه می سمارید؟ 

فرمود: از برترین مسلمانان - با کلمهء مثل آن را گفت - فرمود: و همچنان اند 
فرشتکانی که در بدر حضور یافتند. 
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۰ - وعن ابن عمر رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم: « |ذا 
آنزل اللّه تعالی بقوم عذاباً آصاب العذاب من کان فیهم. ثم بعنوا علی آعمالهم » متفق علیه. 


۰ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 


رسول الته صلی الّه علیه وسلم فرمود: هرگاه خداوند بر قومی عذابی فرستد. شامل 
همهء شان شود و باز برحسب اعمال خود برانگیخته شوند. 


۱ - وعن جابر رضی اللّه عثه قال: کان جذع یفوم الیه النبی صلی النه علّیه وسلم, 
یعنی فی الخطبث فلما وضع المثبر سمعنا للجذع مثل صوت العشار حتّی زل النبی صلّی الله 
علیه وسلم فوضع یده علیه فسکن. 

وفی روایة: فْلما کان یوم الجمعة قَعد النبی صلّی الله علَیه وسلّم علی المثبر. فصاحت 
النْخلهٌ التی کان بخطب عندها حتی کادت آن تنشق. 

وفی روایهة: فصاحت صیاح الصبی. فتزّل البی صلی الله علّیه وسلم» حتی آخذها قضمها 
الیه. فجعلت تئن آنین الطبی الذی یسکت حتی استقرت قال: « بکت علی ما کَائت تسمع من 
الذکُر » رواه البخاری. 

۱ - از جابر رضی الله عنه روایت است که گفت: 

ئنه ء درخت خرمائی بود که پیامبر صلی اللّه علیه وسلم در خطبه روی آن می ایستاد 
وچون منبر نهاده شد از تنهء درخت خرما صدایی مثل صدای عشار (ماده شتری که حملش به 
ده ماه رسیده) سنيدیم تا اینکه پیامبر صلی الته علیه وسلم فرود آمده و دستش را بر آن 

و در روایتی منقول است که چون روز جمعه شد و پیامبر صلی النّه علیه وسلم بر منبر 
نشست درخت خرمایی که در کنارش خطبه می خواند. صدایی نمود که نزدیک بود سق شسود. 

و در روایتی آمده که پس مانند بچه چیغ کشید و پیامبر صلی الثه علیه وسلم فرود آمد تا 
آن را به آغوشش گرفت و مانند نالهء بچهء که آرام ساخته می شود به ناله آغاز نمود تا آرام 
گرفت: 
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فرمود: بواسطهء آنجه که از ذکر می نید گریست. 


۲ - وعن آبی تعلبدٌ الخشنی جرئوم بن ناشر رضی اه عثه عن رسول اللّه صلّی اه 
عَلیه وسلّم قال: ان اللّه تعالی فرض فرائض فلا ضیخوهاء وحد خدوداً فلا تعتدوهاه وحرم آثنیاء 
فلا تنتهکوهاء وسکت عن آشیاء رخمهٌ لکم غیر نسیان فلا تبحئوا عنها » حدیث حسن, رواه 
الدارقطنی وغیره. ۱ 


۲ - از ابو ثعلبهء خشنی جرئوم بن ناشر رضی الثه عنه از رسول له صلی الثه علیه 
وسلم نقل کرده که فرمود: 

همانا خداوند احکامی را فرض نموده پس آن را ضایع مکنید وحدودی وضع نموده پس 
از آن تجاوز ننمائید و چیزهائی را حرام ساخته حرمت آن را پایمال نکنید و بواسطهء مهربانی 
بر شما بدون اينکه فراموش کرده باشد. از چیزهاتی سکوت کرده. پس از آن جستجو و سوّال 
مکتید: 


مه 


۳ - وعن عبد اه بن آبی أرفی رضی الله ما قال: غزونا مع سول الّه صلی له 


علیه وسلّم سبع غزوات تال الجراد. 
وفی روایة: تأکل معه الجراده متفق علیه. 


۳ - از عبد الله بن ابی اوفی رضی الله عنهما روایت است که گفت: 

همراه رسول اللّه صلی الله علیه وسلم هفت جنگ نمودیم که در آن ملخ می خوردیم. 

و در روایتی آمده که همراه وی ملخ می خوردیم. 

۴ - وعن آبی هریرةٌ رضی اللّه عثه آن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « لا یلدغ 
المومن من جحر مرتین » متفق علیه. 


رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: مومن از یک سوراخ دو مرتبه گزیده نمی شود. 
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۳۵- وعنه قال: قال رسول له صلی النه علیه وسلّم: « ثلائه ۷ یکلمهم اللّه یوم 
القيام ولا ینظر الیهم ولا یزگیهم ولهم عذاب آلیم: رجل علّی فضل ماء بالْفلاة یممنعه من ابنن 
لبیل ورجْل بابْع رجلا سلعةٌ بخد العضر, فحلف بالله لاَْذها بدا وگذه فصدقه وَهو علی غیر 
ذلک ورجل بایع اماماً لا یبایعه الا لدنیاء فان آعطاه منها وفی» وان لم بخطه مها آم یف » متفق 
علیه. 


۵ از ابو هریره رضی اللّه عنه روایت است که: 

وضو هدنل کل غلید,وشستم فرموهه قیت کبی اک که عدا ون در فا با آنام 
سخن نگفته و به ایشان ننگریسته و تزکیه شان نکرده و برای شان عذاب دردناکی است: 

مردی که در بیابان آب زاتدی دارد و آن را از مسافران باز می دارد. 

و مردی که متاعی را با کسی بعد از عصر معامله نمود و به خدا سوگند خورد که آن را به 
این قدر و اینقدر گرفته و او هم راستگویش شمرد در حالیکه چنان نبود. 

و مردی که بواسطهء دنیا به امام بیعت کرد که هر گاه از دنیا به وی دهد. وفا می کند و 
اگر ندهد. وفا نمی کند. 


۶ - وعنه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « بین النفختین آربعون » قالوا یا آبا 
هریرة آربعون یوما؟ قال: آبیت قالوا: آربعون سنة؟ قال: آبیت. قالوا: آربعون شهرا؟ قال: أییت « 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: بین دو صور چهل است. 
گفتند: ای ابو هریره رضی الله عنه! جهل روز؟ 

گفت: نمی توانم چیزی بکویم. 

گفتند: جهل سال؟ 

گفت: نمی توانم چیزی بکویم. 

گفتند: جهل ماه؟ 
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گفت: نمی توانم چیزی بگویم و همهء انسان پوسیده می شود. جز بیخ دمش که در آن 


رویند. 


مه 


۷-وعَنهٌ قال بییما الّبی صلی النهٌ علیه وسلم فی مجلس یحدت افو جاءه 
آغرابی فقال: مُتّی السناعة؟ فمضی رسول اللّه صلّی الله علیه وسلم یِحدّث. فقال بعض الْوم: 
سمع ما قال فکره ما قال وقال بعضهم: بل لم یسمع, حتی اذْا قضی حدیثه قال: « آین السنائل 
عن الساعة؟ » قال: ها آنا پا رسول اللّه» قال: « ۱3۱ ضیعت الامانه فانتظر الساعةٌ » قال: کیف 
اضاعتها؟ قال: اذا وسد الامر الی غیر آخله فاتظر السناعة » رواه البخاری. 

۷ از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که گفت: 

در اثنائی که پیامبر صلی اللّه علیه وسلم در مجلسی نشسته و با مردم صحبت می کرد 
اعرایبی نزدش آمده و گفت: قیامت چه وقت است؟ 

رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم صحبت خود را ادامه داد. برخی گفتند که گفته اش را 
صحبتش را تمام نمود. فرمود: کجاست کسی که از قيامت پرسش نمود؟ 

گفت: من حاضرم پا رسول النه صلی النه علیه وسلم! 

فرمود: چون امامت ضایع ساخته شد. انتظار قیامت را بکش. 

گفت: ضایع شدن آن چگونه است؟ 


۸- وعنهٌ ان رسول الله صلی ال یه وسلم قال: « یُصلون لکم. فان أصابُافلگم, 
وان ۱ ی لوا فلکم 9 علّ 5 علیهم ( رواه البخاری. 


رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: برای شما نماز می گزارند (ائمه) اگر به حق برابر 
شدند. پس برای شما (اجر) است. و هرگاه خطا کردند. پس برای شما (اجر) است و بر آنها 
هرز 
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اون بهم فی السنلاسل فی آغتاقهم خی یلوا فی الاسلام. 

[ کنتم خر مه آخرجت للّاس )۰ گفت: بهترین مردم برای مردم آنها را با قیدهایی که 
در گردن شان است می آورند تا به اسلام داخل گردند. 

(شما بهترین امتی بودید که برآورده شد برای مردم). 

۰-وِعْهُ غن الب صلّی له علیه وسلم فال: « عجب الله غَز ول من فوم یدخلون 
لْجنْةٌ فی السلاسل » رواهما البخاری. معناها یوژسرون ویقیدون ثم یسلمون فیدخلون الجنة. 
در زنجیرها به بهشت وارد می شوند. 


ش: معنایش این است که اسیر و مقید گردیده باز اسلام م یآورند و به بهشت داخل می شوند. 


۱-وعنه عن النبی صلی اله علیه وسلّم قال: « أحب البلاد الی اللّه مساجدها؛ 


وأبغض البلاد الی اللّه آسوافها » رواه مسلم. 


رسول الّه صلی اللّه علیه وسلم فرمود: محبوبترین سرزمینها نزد خدا مساجد است و 
زشت ترین سرزمینها بازارها است. 
ش؛ بهترین جایها مساجد است که د رآن ذکر و یاد خدا صورت م یگیرد و بدترین جایها بازارها است که 
د رآن فریب و سود و سوگندهای دروغ و سخنان ناسزا و مخالفت و عده و اعراض از یاد خدا صورت م یگیرد. 
۲ - وعن سلمان الفارسی رضی اللّه عه من قوله قال: لا تکوئن ان استطعت آول 
السوق, ولا آخر من یخرج منها ها مغر النیطان, وبا ینصب یه رو مسلم 
هکذا. 
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وروا البرفانی فی ‏ صحیحه حه عن ۱ فال: قال رسول | اه ِِ له علیه ٍِِِ« ٩‏ 


۲ - از سلمان فارسی رضی الله عنه نقل شده که گفت: 


اگر می توانی بکوش, اولین کسیکه به بازار داخل می شود. نباشی و نه هم آخرین 
کسی که از آن بیرون می شود. زیرا بازار میدان کار و زار شیطان است که در آن پرچم خود را 
می افرازد. 

مسلم آن را چنین روایت نموده و برقانی در صحیحش از سلمان رضی اللّه عنه روایت 
نموده که رسول الّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: مباش اولین کسی که به بازار در می آید و نه 
آخرین کسی که از آن می برآید» زیرا شیطان در آن تخم نهاده و جوجه کرده است. 


۲۳ - وعن عاصم الأخول عن عبد اللّه بن سرجس رضی اللّه عثه قال: فلت لرسول 
اللّه صلّی النه علّیه وسلم: یا رسول اللّه غفر اللّه لک قال: « وک » قال عاصم: فقلت له: استغفر 
لک رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم؟ قال: نعم ولک ثم تلا هذه الایة: [ واستغفر لذثیک 


وللمومنین والموّمنات]) [ محمد: ۱۹ ]؛ رواه مسلم. 


۳ - از عاصم احول از عبد اللْه بن سرجس رضی الله عنه مرویست که گفت: 


برای رسول الله صلی الته علیه وسلم گفتم: با رسول النه صلی النه علیه وسلم خداوند 
برای ما آمرزیده است. 


فرمود: و برای تو هم. 

عاصم گفت. به وی گفتم: آیا رسول الله صلی اه علیه وسلم برای تو استغفار نمود؟ 

گفت: بلی. و سپس این آیه را خواند: و آمرزش طلب برای گناه خویش و برای مردان و 
زنان موّمن. 

۴- وعن آبی مسعود التصاری رضی لد عنه قال: قال لثبی صلّی اه علیه وسلم: « 
ان مما آذرک الّاس من کلام لو الاولی : ادا لم تستح فاصنع ما ششت » رواه البخاری. 
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پیامبر صلی اله علیه وسلم فرمود: همانا از آنچه مردم از اولین کلام نبوت دریافته اند 
اینست که چون حیا نداری هر چه می خواهی بکن. 

براسنی حباء از خدا و بندگان خداست که انسان را از ارنکاب مناهی باز می دارد و هرگاه حیاء از وجود 
شخصی ريشه کن شد, هرچه را انجام می دهدء زیرا مانعی برای انجام این کارها در وجودش موجود نیست. 
(مترجم). 


۵ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال النبی صلی الله علیه وسلم: « أوّل ما 
یقضی بین لاس یوم القيامة ی الدماء » متفق علیه. 
۵ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 


پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: اولین چیزی که در روز قیامت در میان مردم بدان 


۶ - وعن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: « خلقّت 
الملائکة من نوره وخلق الجان من مارج من نار وخلق آدم مما وصف لکم ( رواه مسلم. 


۴۶- از عائشه رضی اه عنها مرویست که: 
رسول الله صلی الّه علیه وسلم فرمود: فرشتگان از نور و جنیان از مخلوطی از آتش و 


آدم از آنچه به شما توصیف شده آفریده شده اند. 


۷ - وعنها رضی اللّه عنها قالت: « کان خلق نبی اللّه صلّی النه علیه وسلم القرآن » 
رواه مسلم فی جملة حدیث طویل. 

۷ از عانشه رضی الله عنها روایت شده است که گفت: 

اخلاق پیامبر خدا صلی الثه علیه وسلم قرآن بود. 


ش: براستی پیامبر صلی الّه علیه وسلم در پندار و گفتار و کردار شان نمونه و الگوی عملی احکام قرآنی 
بودند. و انک لعلی خلق عظیم» ندای ربانی است که نمایانگر اخلاق نبوی صلی الله علیه وسلم است. (مترجم). 


لقاءه ومن ره لقاء له ره اللّه اه » ففلت: با رسُول ال أَکراهيٌ المزت؟ فکلنا که المزت» 
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قال: « لیس گذلک» ولکن المژمن اذْا بشر برخمة اللّه ورضوانه وجْنه آحب لقّاء ال قأحب اللّه 
لقاءه وان الکافر اذا بشر بعذاب اللّه وسخطه کره لقاء اللّه» وکره اللّه لقّاء۵». رواد مسلم. 


۸ از عانشه رضی النه عنها مرویست که: 

رسول النّه صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه دیدار خدا را دوست بدارد» خداوند دیدار او 
را دوست می دارد و کسی که دیدار خدا را نبسندد. خداوند دیدار وی را نمی بسندد. 

گفتم: يا رسول اللّه صلی اله علیه وسلم! آبا نبسندیدن مرگ است؟ پس همهء ما مرگ را 
نمی پسندیم. 

فرمود: این نیست. ولی مومن چون به رحمت و رضوان و بهشت خدا مزده داده شود 
دیدار خدا را دوست می دارد و چون کافر از عذاب و خشم خدا خبر داده شود. دیدار خدا را نمی 
پسندد و خدای تعالی و تقدس هم دیدارش را نمی پسندد. 


صلی الله علیه 
وسلّم معتکفا فَأتَیته آزوزه لیلاء فحدئته ثم فمت لانْقلب.فقام معی لیلبنی» قمر رجلان من 
الاتصار رضی ال عنهماه فلما ریا الب صلی ال علیه وسلّم آسنرعا. ققال صلی الق علیه وسلم: 
« علی رسلکما انا صفيهٌ بنت خبیْ » فقالا: سبحان اللّه پارسُول له فقال: « ان الشتیطان 
یجری من ابن آدم مجری الدم وانی خسیت آن یقذف فی فلوبکما شرا و قال: شیناً » متفق 
علیه. 


مه 


۹ از ام الممنین صفیه بنت حیی رضی الله عنها مرویست که گفت: 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم معتکف بودند و من شب به دیدار شان آمدم و با ایشان 
صحبت نموده و بعد برخاستم تا بازگردم. با من برخاست که مرا باز گرداند و دو مرد از انصار 
گذشتند و چون پیامبر صلی الثه علیه وسلم را دیدند. شتافتند. 

پیامبر صلی الّه علیه وسلم فرمود: بحال عادی تان راه روید - این زن صفیه بنت حیی 
است - 


گفتند: سبحان اللّه یا رسول اه صلی الثه علیه وسلم! 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


فرمود: شیطان از مجرای خون انسان می گذرد و من ترسیدم که در دل شما شسری را 
بیندازد. 

ش: این حدیث دلی ل آنست که انسان باید از مواضع تهمت بگریزد و برای اینکه گمان بد را از خود دفع 
کند تا مردم به غیت شگرفتار نشوند, لازم است که تشویش و وسوسهء مردم را دف ع کند. (مترجم). 


۰- وعن آبی الفضل العباس بن عبد المطّلب رضی اللّه عثه قال: یهت مع رسول 
له صلی اه یه وسلم یوم لین فزمت آنا ابو سفیان بن الحارث بن عبدامطلب رسول 
له صلّی النه علیه وسلم لم نفارفه» ورسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم علّی بغلةٌ له بیضاء . 

لم ای السنلمون والْتنرگون ولی المْسلُون مُذیرین» قطفق رسول له ی ال 
علیه وسلّم» برکض بغلته قبل الکفار, وتا آخذ بلجام بغلة رسول الّه صلی الثه علّیه وسلّم أکفها 
اراد آن لا سرع. وآبو سفیان آخذ برگاب سول له صلی ال له وم 

فقال رسول اللّه صلّی اله علّیه وسلّم: « آی عباس ناد آصحاب السمرة » قّال العباس؛ 
وگان رجلاً صیتا: قفلت باغلی صوّتی: این أضحاب السْمرف فو اللّه ان عَطفْتَُم حین سمغوا 


یفولون: یا معشر الانصار. یا معشر الانصار. ثم قصرت الدعوة علی بنی الحارث بن الخزرج. 

فنظر سول الّه صلی له یه وسلم وهوٍ علی بغّنه کالمتطاول علَبها ای قتالهم فقال: « 
هذا حین حمی الوطیس » ثم أَخَدٌ رسول ال صلّی الثه علّیه وسلم حصیات فرمی بهن وجوه 
الکفار, ثم قال: «انهزموا ورب محمد » قذهبت آنظر فاذا القتال علی هیتنه فیما آری » فواللّه ما هو 
| آن رماهم بحصیاته. فمازلت آری حدهم کلیلا وأمرهم مدبرا. رواه مسلم. 


۰- از ابو الفضل عباس بن عبد المطلب رضی اله عنه مرویست که گفت: 


روز حنین با رسول النه صلی الثه علیه وسلم حضور یافتم» من و ابوسفیان بن حارث بن 
عبد المطلب پیوسته با وی بودیم و از وی جدا نشدیم. رسول الّه صلی النه علیه وسلم بر قاطر 
سفید خویش بود. چون مسلمانان و مشرکان با هم روبرو شدند و مسمانان پشت گرداندند. 
رسول اه صلی اه علیه وسلم شروع به دواندن قاطر خود بطرف کفار نمود و من لکام قاطر 
رسول الّه صلی الّه علیه وسلم را گرفته بازش می داستم تا تیز نرود. در حالیکه ابو سفیان 
رکاب رسول التّه صلی النه علیه وسلم را گرفته بود. 
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رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم فرمود: ای عباس! اصحاب سمره (بيعةّ الرضوان) را 
بخوان. عباس رضی اللّه عنه مردی بلند صدا بود و گفتم: اصحاب سمره کجایند؟ پس و الّه 
گوئی که من آنها را برگشت دادم. هنگامی که صدای مرا شنیدند» مثل اينکه گاو بطرف 
اولادهایش برمی گردد برگشته» گفتند: یا لبیک و آنها و کفار جنگیدند و دعوتگر در ميان انصار 
می گفت: ای گروه انصار ای گروه انصار و بعد فقط دعوت بر بنی الحارث بن خزرج منحصر 
شد و رسول الّه صلی اه علیه وسلم در حالیکه بر قاطر شان بوده مانند کسی که گردن فرازد؛ 
تا جریان جنک را مشاهده کند. می نگریستند. 

و فرمود: این زمانی است که جنگ گرم شده است. باز رسول النه صلی الّه علیه وسلم 
چند دانه سنگریزه را گرفته و آن را بطرف کفار انداخته و فرمود: بنام خدای محمد صلی الله 
علیه وسلم که شکست خورید! من رفتم و مشاهده کردم که جنک به همان شکلش بود. سوگند 
به خدا به مجردی که آنها را به سنگریزه زد بشکل مستمر دیدم که توانائی شان ضعیف 
وکارشان منتهی به شکست است. 


۵۱- وعن آبی هریره رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علّیه وسلم: / یا 


لاس ان اللّه طیب لا یقبل الا طیباء وان اللّه آمر المومنین بما آمر به المرسلین» فقال تعالی : یا 
آیها الرسل کلوا من الطیّبات واعملوا صالحاً ) وقال تعالی : [ یا آیها الذین منوا کُلوا من طَیبات 


حرام. ومشربه حرام. وملبسه حرام وغذی بالحرام فأی یستجاب لذلک؟ » رواه مسلم. 

۱ - از ابو هریره رضی الئه عنه مرویست که: 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: ای مردم خداوند تعالی پاکیزه است و بجز پاکیزه 
را نمی پذیرد و خداوند موّمنان را مانند فرستادگانش مأمور ساخته است. 

خداوند تعالی فرمود: ای مژمنان بخورید وبنوشید از چیزهای پاکیزه که بشما روزی داده 
ایم. 

باز مردی را یاد نمود که سفرشرا دراز نموده غبار آلوده و پراکنده موی است و 
دستهایش را به آسمان بلند کرده می گوید: پروردگارم» بروردگارم» در حالیکه خوردنی اش 
حرام و آشامیدنی اش حرام بوده و پوشیدنی اش حرام بوده و به حرام تغذیه شده است» پس 
چگونه دعای همچو شخصی پذیرفته می شود. 
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شر: این حدیت بهترین دلیل است برا یکسانیکه در قبول دعای شان دچار تشویث یگردیده م یگویندء جر 
ایتقدر مردم دعاء م یکنند و خداوند دعای ایشان را قبول نم یکند؟ علتش هم این است که این مردمیکه دعاء می 
کنند» شرط اجابت و قبول دعاء در وجود شان پدیدار نیست. 


آری در صورتیکه طبق فرمودهء رسول اکرم صلی اه علیه وسلم خوردنی وآشامیدنی و پوشیدنی شحص 
حرام باشد, تغذیه اش بحرام صورت گرفته باشد, چگونه این شحص امیدوار اجابت و قبول دعاء می تواند باشد. 

براستی اگر مسلمین عصر حاضر بحواهند سعادتمند دنیا و آخرت شوند, باید به خدا باز گردند و از حرام و 
محرمات اجتتاب نمایند, تا باشد که خداوند پار و معین و ناصر شان شود. مت رجم). 


۲ - وعنه رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلم: « ثلائهٌ لا یکلمهم 
له یوم القیامث ولا بزکیهم» ولا ینظر الیهم ولیهم عذاب آلیم: شنیخ زان» وملک گذاب وعانل 
یکی ‌( رواه مسلم. « العائل » : الفقیر. 


رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمود: سه کس است که خداوند در روز قيامت پاک 
شان نکرده به آنها نمی نگرد و برای آنها عذاب دردناکی است: پیر زنا کار و پادشاهی که 
بسیار دروغ گوید و گدای متکبر. 

۲ - وعنه رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « سیحان وجیحان 
والفرات والّیل کل من آنهار الجنةُ » رواه مسلم. 

رسول الّه صلی الته علیه وسلم فرمود: سیحون و جیحون و فرات ونیل همه از جوی های 
بهشت است. 

ثر: معنايش این است که در اين نهرها برکت نهاده و ایمان عام می شود در سرزمین هائ ی که این نهرها 
د رآن جریان دارد, همه اسلام میاورند و با هدایت بسوی اسلام از اهل بهشت م یگردند. 

وگفنه شده که: پیامبر صلی اللّه علیه وسلم نهرهائی را که اصول نهرهای بهشت اند به این اسم نامیده تا 
دانسته شود که این نهرها در بهشت مانند نهرهای چها رگانه در دنیا است. 

يا اينکه در بهشت چهار نهر بدین اسم وجود دارد و اشتراک از اینرو در میا ن آن پدید آمده است. سیحون 
دریای هند» و جیحون دربا یآمو و فرات دربای بغداد و نیل دریای مصر است. 
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۴ -وعنه قال: أَخذٌ رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم بیدی فقال: « حلَقْاللّه ارب یوم 
السبت. وخلق فیها الجبال یوم الاحد. وخلق الشجر یوم الائنین, وخلق المکروه یوم الثلاثاء » 
وخلق النور یوم الاربعاء . وبث فیها الدواب یوم الخمیس, وخلق آدم صلی اه علیه وسلم بعد 
لعضر من یوم الجمعة فی آخر القلق فی آخر ساعة من ار فیما ین اضر الی الیل » . رواه 
# 

۴ - از ابو هریره رضی الله عنه روایت است که گفت: 

رسول اللّه صلی الّه علیه وسلم دست مرا گرفته و فرمود: خداوند خاک را در روز دوسنبه 
آفریده و کوهها را در روز یکشنبه و درخت را روز دوشنبه و اشیای گران را (مثل آهن و غیره) 


روز سه شنبه و نور را روز چهار شنبه آفریده و هم خزندگان را روز پنجشنبه خلق نمود. و آدم 
علیه السلام را بعد از عصر روز جمعه در ساعت اخیر روز میان عصر تا شب آفرید. 


۵ - وعن آبی سلیمان خالد بن الولید رضی اللّه عثه قال: « لد اْقَطْعت فی یدی یوم 
موَتَةْ تسعة آسیاف, فما بقی فی یدی الا صفیحهٌ یمانيةٌ » . رواه البخاری. 


۵- از ابو سلیمان خالد بن ولید رضی الله عنه روایت است که گفت: 


در روز موته نه شمشیر در دستم شکست و در دستم بجز شمشیر یمانی (بهناوری) 
نماند. 


۶ - وعن عمرو بُن العاص رضی الّه عنه آْه سمع رسول اه صلّی النه علّیه وسلّم 
یقول: « ۱ حکم الحاکم. فاجتهد. ثم أصاب.فله آجران وان حکم واجتهد. فأخطاء فله أجر» 
از رسول الّه صلی الّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود: چون حاکم حکم نموده و اجتهاد 


کرد و نظرش صائب بود. برایش دو مزد است (مزد اجتهاد و مزد به حق رسیدن) و هرگاه حکم 
نموده و اجتهاد کرد و نظرش صائب نبود. برای وی یک مزد است. (مزد اجتهاد بس). 
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۷ - وعن عاثشة رضی الله عنها آن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « الحمی من 
فیح جهنم فأبردوها بالماء » متفق علیه. 
۷ از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 


پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: تب از شرارهء دوزخ است. پس به آب سردش کنید. 


۸- وعنها رضی اللّه عنها عن النبی صلی النه علیه وسلم قال: « من مات وعلّیه 
صوم» صام عنه ولیه » متفق علیه. 


۸ - از عانشه رضی الله عنها روایت است که: 


پیامبر صلی اه علیه وسلم فرمود: آنکه بمیرد و بر او روزهء باشد. ولی او باید از جایش 
روزه بکیرد. 


۹ - وعن عوف بن مالک بن الطفیل آن عائشهٌ رضی الّه عنها حدّئت آن عبد له ابن 
لزییر رضی اللّه عنهما قال فی بیع أو عطاء أعَطِنهُ عانشهٌ رضی اللّه تعالی عَنها: واللّه لتنتهین 
الزبیر آبداء فاستشفع این الزبیر الیها حین طائّت الهجرذ. فقائت: لا واللّه لا آشفع فیه آبداء ولا 
آتحنث الی نذری. فلما طال دّلک علّی ابن الزبیر کلم المسور بن مخرمة؛ وعبد الرحمن بن 
الأسود بن عبد یغوث وقال لهما: آنشدکما اللّه لما آَدخلتمانی علی عائشهٌ رضی اللّه عنهاء فانّها 
/ پحل لها آن تنذر و قطیعتی» فاقبل به [ ۱ لمسوره وعبد الوأحمن حنی استأذُتا علن عائشة فقالا: 
السلام علّیک ورحمه اللّه وبرکاته. آندخل؟ قالّت عائشه: ادخلوا. قالوا: کلنا؟ قَالّت: نعم ادخلُوا 
کلکم. ولا تعلم آن معهما ابن الزبیر فلمّا دخلوه دخل ابن الزبیر الحجاباعننق عائشهٌ رضی 
اللّه عنهاء وطفق یناشدها ویبکی» وطفق الم لمسور وعبد الرحمن یناشدانها الا کلمته وقبلت منه. 
ویقولان: ان النبی صلّی الله علیه وسلّم هی عما قد علمّت من الهجرة. ولا بحل لمسلم آن 
یهجر آخاه فوقاً ثلاث لیال. فلما أَکنروا علی عاتشنةً من التذکرةْ والتخریح. طفقت تذکرهما 
وتبکی, وتفول: ی نذرت ور شندید. فلم یلا ها حثی کلمت ان الژییر وغتفت فی تذرها 
آربعین رقبه وگانت تذ کر نذرها بعد ذلک َْ فتبکی حتی تبل دموعیها خمارها. رواه البخاری. 


۹- از عوف بن مالک بن طفیل روایت است که: 
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به عائشه رضی الله عنها گفته شد که: ابن زبیر در فروش يا بخسشی که آن را داده بود. 
سوگند خورد که یا حتماً عاثشه رضی الله عنها از این کار خود را باز خواهد داشت یا حتماً او را 
از این کار منع خواهد نمود. 

عائشه رضی الله عنها گفت: آیا او این سخن را گفته است؟ 

گفت: بر من نذر است که هرگز با ابن زبیر حرف نزنم. و چون مدت دوری طولانی سد 
ابن زبیر شفاعت خواه فرستاد و عانشه رضی اللّه عنها گفت: نی سوگند به خدا هرگز شفاعت 
کسی را در مورد وی نخواهم پذیرفت و خود را در ندرم گناهکار نخواهم کرد. 

چون باز این مدت بدرازا کشید ابن زبیر با مسور بن مخرمه و عبد الرحمن بن اسود بن 
عبد یغوث صحبت نموده و به آنها گفت: شما را بخدا سوگند می دهم که حتماً مرا خدمت 
عانشه رضی الله عنها داخل کنید. زیرا برایش جائز نیست که به قطع رابطه با من نذر نماید. 
اجازت خواستند و گفتند: السلام علیک و رحمه الله و برکاته. آیا داخل گردیم؟ 

عائشه رضی النه عنها گفت: داخل سوید. 

گفتند: همهء ما؟ 


گفت: بلی همهء شما داخل شوید. و نمی دانست که ابن زیبر همراه آندوست. چون داخل 
شدند ابن زبیر به عقب پرده داخل شده با وی معانقه کرده و شروع به گریستن و سوگند دادن 
وی نمود. و مسور و عبد الرحمن هم وی را سوگند داده و از وی می خواستند که حتماً با وی 
حرف زده و از وی بپذیرد. و می گفتند: پیامبر صلی النه علیه وسلم از ترک مراودهء که کردی 
نهی فرموده و برای مسلمان روا نیست که برادرش را بیش از سه سب ترک کند. و چون او را 
زیاد موعظه نموده و دشواری اين امر را به وی گوشزد کردند. وی گریسته و شروع به پند دادن 
شان نموده و می گفت: من نذر کردم و نذر کار سختی است. و همانطور او را به راضی ىدن 
ملزم می کردند تا اينکه با ابن زبیر حرف زد و در همین نذر خود چهل برده را آزاد نمود. و بعد 
از آن نذر خود را یاد کرده و طوری می گریست که چادرش تر (خیس) می شد. 


۰ -وعن عثبةٌ بن عامر رضی ال عنه آن رسول الّه صلّی الله علَیه وسلم خرج ای 
قتلی آحد. فصلّی علیهم بعد ثمان سنین کالموذع للأخیاء والأموات ثم لح الی المنبر فقال: 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ای بین آیدیکم فرط وآنا شهید علیکم وان موعدکم الحوض, وانی لانظر الیه من مقامی هذاه 
وانی لست آخشی علیکم آن تشرکوا؛ ولکن آخشی علیکم الدنیا آن تنافسوها» قال: فکانت آخر 
نظره نظرتها الی رسول اللّه صلی الله علیه وسلم متفق علیه. 

وفی روایة: « وَلکنی آخشی علیکم الدنیا آن تَافسوا فیهء وتفتتلوا فتهلکوا کما هلکاً من 
کان قبلکم » قال عقبه: فکان آخر ما رأْیت رسول الّه صلّی له علَیه وسلّم علّی المنبر. 

وفی رواية قال: « ای فرط کم وآنا شسهید علیکم. وائی واللّه لانظر لی حوضی الان, وائی 
آغطیت مقاتیح خزائن الارض, آو مفاتیح الاْرض, وان واللّه ما اف علیکم آن تشرکوا بعدی 
ولکن آخاف علیکم آن تنافسوا فیها » . 

رسول النه صلی الله علیه وسلم بعد از هست سال بر کنستگان احد آمده و مانند وداع 
کنندهء زنده ها و مرده ها بر آنها نماز گزاردند. بعد به منبر برآمده و فرمودند: من در پیشاپیش 
راهگشانی شمایم و من بر شسما گواهم و میعادگاه شما حوض است و من از این جایگاهم 
بسوی شما می نگرم و من از شما نمی ترسم که شریک می آورید. ولی می ترسم که بر دنیا 
با هم رقابت کنید. گفت: و اين آخرین نگاه های بودکه بر پیامبر صلی الّه علیه وسلم انداختم. 

و در روایتی آمده که ولی بر شما از اينکه در دنیا مسابقه کنید و با هم بجنگید و مثل 
اقوام پیشین به هلاکت رسید. بیم دارم. عقبه می گوید: و اين آخرین باری بود که پیامبر صلی 
الله علیه وسلم را بر منبر دیدم. 

و در روایتی دیگر چنین آمده است که فرمود: من راهکشای شسمایم و بر شما گواهم و 
قسم بخدا بسوی حوضم هم اکنون می نگرم و به من کلیدهای گنجینه های زمینی یا کلیدهای 
زمین داده شده است. قسم بخدا که نمی ترسم بعد از من مشرک می شوید. اما می ترسم که 
بر سر دنیا با هم رقابت کنید. 

ش: "انی بین ایدیکم فرط" فرط آنست که قبل از سواران بحانه آیدء تا برای شان مقدمات خدمتگذاری را 


فراهم کند و همچنین من در پیشگاه امتم مصالح اخروی شان را فراهم م ی کنم, به اینکه برای گنهگاران شان 
شفاعت نموده و ب راطاعت مطیعان شهادت می دهم. 


۰۱ - وعن آبی زید عمرو بن آخطب الانصاری رضی اللّه عثه قال: صلّی بنا رسول اللّه 
صلی ال علیه وسلّم الفخر وصعد المبر فخطبنا ی حضرت الظر فتزل فصلی . تم صعد 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی ۱ سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


ما کان وما هو کائن» فاعلمنا أحفظنا. رواه مسلم. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم نماز صبح را با ما گزارده و بر منبر برآمد و تا ظهر بر ما 
خطبه گزارد. سپس فرود آمده و نماز گزارد و باز بر منبر بالا شده و تا عصر خطبه نمود و سپس 
فرود آمده نماز گزارد و باز بر منبر برآمده تا غروب آفتاب و ما را از آنچه که بوده و خواهد بود. 


خبر داد پس عالم ترین ما حافظ ترین ما بود. 


بطیع اللّه فلیطعه ومن نذر آن یعصی اللّه. فلا یعصه » رواه البخاری. 


۳ از عانشه رضی الله عنها روایت شده که گفت: 
پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه نذر کند که اطاعت خدا را نماید» پس اطاعتش را 


2 
۰ 


۳ - وعن أفاً ریک رضی الّه عنها آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم آمرها بقتل 
الْوزاغ وقال: « کان ینفخ علّی ابراهیم » متفق علیه. 


رسول الّه صلی الّه علیه وسلم وی را به قتل اوزاغ (چلپاسه -کلپاسه) امر نموده فرمود: 
بر (آتش) ابراهیم علیه السللام پف می کرد. 

۴ - وعن آبی هریرهُ رضی ال عثه قال: قال رسول اللّه صلّی النه علیه وسلم: « من 
قتل وزغهٌ فی آول ضربة فله کذا وکذا حسنة. ومن قتلها فی الضربة النانیتُ فله کذا وکذا حسنه 
دون الاولی ۲ وان قتلها فی الضربة اْالّت فله کذا وگذا ی 

وفی روایهٌ: « من قتل وزغاً فی أَوّل ضربة. کتب له مائهٌ حسنّة وفی الثانية دون دلک» 
وفی الَالَدَ دون دلی ۰ رواه مسلم. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶۴ از ابو هریره رضی الله عنه روایت ده که گفت: 

رسول اللّه صلی الله علیه وسلم فرمود: آنکه چلپاسه را در اولین ضربت بکشد. برای او 
چنین و چنان پاداش است و آنکه در ضربهء دومین بکشد. چنین و چنان پاداش است و اگر در 
ضربهء سوم بکشد. چنین وچنان پاداش است. 

و در روایتی نقل شده که: آنکه مارمولک (جلیاسه) را در اولین ضربه بکنسد برای او صد 
حسنه نوشته شود و در دومی کمتر از اين و در سومی کمتر از این 


۵ - وعن آبی هريرهٌ رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلی النه علَیه وسلّم قال: « قال 
رجل لاتصدفن بصدقة. فخرج بصدقته. فوضعها فی ید سارق؛ فأصبحوا یتحدئون: تصدق اللیلة 
علی سارق, فقّال: الَهم تک الحمد لاتصدقن بصدقة فخرج بصدقته. فوضعها فی ید زانیة 
فأصبحوا یتحدّئون تصدق الیل علی زانيث فقال: اللَهمُ تک الحمد علّی زانیه؟ لاتصدقن 
بصدقة, فخْرج بصدفته, فوضعیا فی ید غنی, فأصبحوا یتحدئون: صَدّق علی غنی, فقال الم 
۱ هه ۱ ی فلعله آن 


تاه اللّه » رواه البخاری بلفظه ومسلم تشاد 


رسول الله صلی اه علیه وسلم فرمود: مردی گفت: حتماً صدقه ای را می دهم و با صدقه 
اش بیرون شده و آن را در دست دزدی گذاشت و مردم صبح حرف زدند که به دزدی صدقه 
داده است. پس گفت: بار خدایا ترا سپاس باز حتماً صدقه ای را می دهم و بیرون شده آن را 
در دست زانیه ای گذاشت و صبح سخن گفتند که دیشب به زانیه ای صدقه داده است. پس 
گفت: خدایا ترا سپاس حتماً صدقه ای دهم و بیرون شده آن را در دست سرمایه داری نهاد و 
صبح همچنین سخن گفتند که به سرمایه داری صدقه داده شده است. پس گفت: خدایا ترا 
سیاس بر صدقه ای که بر دزد و زنا کار و سرمایه داری داده ام. پس آن شخص احضار نسده 
برایش گفته شد: اما صدقه ات بر دزد شاید او را از دزدی اش باز دارد و بر زناکار او را از 
زنایش باز دارد و بر سرمایه دار تا شاید او را عبرتی باشد. تا از آنچه خدا برایش داده نفقه 
کند. 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


۶-« وعنه قال کنا مع رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم فی دعوةٌ فرفع الیه الذراع 
وکانت تعجبه فنهس منها تسه وقال: آنا سید الناس یوم القیامت هل تذرون مم ذاک؟ یجمع 
له الأولین والآخرین فی صعید واحد. فینظرهم الاظر ویسمعهم الداعی؛ وتدئو منهم الشمس» 
فیبلغ لاس من الْعْم والگرب مالاً بطیفون ولا یختملون. فیقول الاس: لا ترون الی ما نم فیه. 
|ٍلی م بلغکُم؟ الا تنظرون من یشفع لکم الی ربکم؟ 

فیقول بعض النّاس لبعض: آبوکم آدم ویاأئونه فیفولون: یا آدم نت آبو البشی خلفک اللّه 
بیده. وثفخ فیک من روحه وأمر الملائکه فسجدوا لک وأسکنک الجنْة آلا تشفع نا ای ربک؟ 
و ی ولا یقضب بعده 


ون وحاففولون: با نوج نت آول سل الیآغل الأض. وقد سناک له بدا شکور 
ری الی ما لخن فیه. آلا تری الی ما ناه آلا تشنفع لنا الی رُک؟ فیفول: ان ری غضب ليم 
غضبا لم یفضب بل مه ولن یفضب یعدم اه قد کانتا لی ذغوط ذعوت با علی قومی, 
نفسی تفسی نفسی, اذهبوا الی غیری اذهبوا ای |[براهیم. فیأئون |براهیم فیفولون: یا ٍپراهیم 
نت تبیْ له یله من آخل الازض, اثنفع لنا[لی رنک. الا ثری الی ما تن فیه؟ فیفول لهم: 
ان ربی قد غضب البوم غضباً لم یغضب قبله مثلّه. ولن یغضب بعده مله وی کنت گذبت ثلاث 
گذبات نفسی نفسی نفسی اذهبوا ای غیری. اذهبوا الی موسی . فیأتون موسی . فیفولون: یا 
موسی آت رسول الله» فضلک اللّه برسالاته وبکلامه علی لاس اشفع لا الی ربک. لا تری 
ای ما نحن فیه؟ فیقول ان ربّی قد غضب الوم غضباً لم یفضب قبله مثلهه ولن یخضب بغده 
مه وائی قد قتلت نفساً لم آومز بفتلها. نفسی نفسی نفسی. اذهبوا ٍلی غیری» اذهبوا ٍلی 
عیسی . فیئون عیسی . فیفولون: یا عیسی أْت رسول اللّه وکلمته آلقّاها (لی مریم وروح مه 
وگلمت لاس فی المهٌد. اشنفع لنا الی رک. الا تری ما تن فیه فیقول: : (ن ری فد غضب 
الیوم غضباً آم یغضب قبله مثله. ون یغضب بعده مثله. ولم در ذثباه تفسی نَفسی نفْسی» 
اذهبوا [لی غیری, اذهبوا ای محمد صلّی النه علّیه وسلّم. فیأتون محمداً صلّی الله علیه وسلّم. 
وفی روایة: « فبأئونی فیفولون: یا محمّد نت رسول الّه. وخاتم الانبیاء » وقد غفر اللّه لک 
ماقم من ذلبک وما تأخر, اشنفع نا الی رنک آلا تزی ٍلی ما خن فیه؟ فانطلق, فأتی تخت 
الغزش, فأقع ساجداً لری » ثم یفتح الّه علی من محامده. وخسن الناء له شتا لم یفتّخه 
علی آأحد قبلی ثم یقال: یا محمد ارفع رأسک سل نعطه. واشفع تشفع. فارفع رأسی فأفول 
آمتی یارب.أمتی یارب.فیقال: یامحمّد آدخل من أمتک من لا حساب علیهم من الباب الأیمن من 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


آپواب الْجنْةٌ وهم شرگاء الناس فیما سوی ذلک من الابواب » ثم قال: « والذی نفسی بیده ان ما 
بین المصراعین من مصاریع الجنهٌ کما بین مکه وهجر آو کما بین مکه وبصری » متفق علیه. 


۶ - از ابو هریره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


نزد رسول النه صلی النه علیه وسلم در دعوتی بودیم که پیش شان پاچک پخته شده ای 
آوردند که آنحضرت صلی النه علیه وسلم دوستش می داشت و از آن با دندانهایش کنده و 
فرمود: من در روز قیامت سردار مردمم آیا می دانید اين چگونه است؟ خداوند در یک زمین 
اولین و آخرین را جمع می سازد که بیننده آنان را می بیند و داعی آنان را می شنواند و بر 
ایشان آفتاب نزدیک ساخته شود و مردم را اندوه و مشقت آنچه که طاقت تحمل آنرا ندارند. 
فرا می گیرد و می گویند: آیا نمی بینید در چه حالی هستید آنچه به شما رسیده آیا به کسی که 
شفاعت شما را به پروردگار تان نماید رو نمی نمائید؟ برخی مردم برای دیگران گویند پدر شما 
آدم و نزد وی می آیند و می گویند. ای پدرء تو پدر بشری خداوند ترا با دست قدرتش آفرید و 
در تو از روحش دمید و ملائکه را امر نموده برایت سجده نمودند و ترا به جنت جای داد آیا نزد 
پروردگارت شفاعت ما را نمی کنی آیا نمی بینی در چه حالیم. و به چه وضعی رسیده ایم؟ پس 
او می گوید: پروردگارم امروز به گونه ای خشمگین است که قبل از آن مثلش نشده است و بعد 
از آن نیز چنین» و وی مرا از درخت باز داشته پس نافرمانی کردم خودم خودم خودم. بروید نزد 
دیگری» بروید نزد نوح. پس نزد نوح می آیند و برايش می گویند ای نوح: تو اولین پیامبر روی 
زمینی وخداوند ترا بندهء شکر گزار نامیده است آیا نمی بینی در چه حالیم آیا نمی بینی بر ما 
چه آمده آیا برای ما نزد پروردگارت شفاعت نمی کنی؟ پس نوح می گوید: خدایم امروز بگونه 
ای غضبناک است که نه قبل و نه بعد مثل آن خشسمگین شده است و برایم دعوتی بود که بدان 
برای هلاکت قومم دعا کردم خودم خودم خودم» بروید نزد دیکری بروید نزد ابراهیم علیه 
السلام. پس نزد ابراهیم علیه السلام آمده و می گویند ای ابراهیم تو پیامبر خدا و دوستش در 
زمین هستی برای ما نزد پروردگارت شفاعت کن, آیا نمی بینی که در چه حالیم! ابراهیم علیه 
السلام می گوید: پروردگارم امروز به گونه ای خشمگین شده که قبل و بعد از آن نشده است و 
من سه دروغ گفته ام خودم. خودم. خودم نزد دیگری بروید» نزد موسی علیه السلام. پس نزد 
موسی علیه السلام می آیند و می گویند: ای موسی تو رسول خدائی که تو را خداوند به 
رسالتش کلامش بر مردم فضیلت داده. ما را پیش پروردگارت شفاعت کن! آیا نمی بینی در چه 
حالیم؟ پس می گوید: پروردگارم امروز به گونه ای است که قبل و بعد از این چنین نبوده است 
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و من کسی را که امر به قتل آن نشده ام کشته ام خودم خودم خودم نزد دیگری بروید. نزد 
عیسی علیه السلام روید. پس نزد عیسی علیه السلام می روند و می گویند: ای عیسی علیه 
السلام تو رسول النّه و کلمهء خدائی که بر مریم القاء فرمود و روحی از آن هستی, و با مردم در 
گهواره سخن گفتی برای ما نزد پروردگارت شفاعت کن! نمی بینی که در چه حالیم» عیسی 
علیه السلام می گوید: پروردگارم امروز طوری خشممکین است که قبل و بعد از این نشده است 
و گناهی را ذکر نکرده خودم خودم خودم گفت: نزد دیگری روید نزد محمد صلی اه علیه 
وسلم روید پس نزد محمد صلی الّه علیه وسلم می آیند. 

در روایتی: پس می آیند می گویند ای محمد صلی الّه علیه وسلم تو رسول الّه و خاتم 
النبیین هستی حقا که خداوند برای تو گناهان ما تقدم و ما تأخر را آمرزیده است برای ما نزد 
پروردگارت شفاعت کن آیا نمی بینی در چه حالیم پس می روم و زیر عرش می آیم و برای 
پروردکار خود در سجده می افتم و بسان خداوند زبانم را به چیزی از ستايش و حسن ثناء 
برای خویش باز می کند که برای هیچکس قبل از این باز ننموده است» سپس گفته می شود 
ای محمد صلی الله علیه وسلم سرت را بلند کن سوال کن تا داده شوی وشفاعت کن تا شفیع 
گردانده شوی و سرم را بلند کرده می گویم: پروردگارا! امتم پروردگارا! امتم» وگفته می شود 
ای محمد صلی الته علیه وسلم! کسانی از امتت را که بر آنها حسابی نیست از دروازهء راست 
دروازه های بهشت داخل ساز, و (بقیهء امتت) با مردم در دروازه های دیگر بهشت غیر از اين 
دروازه شریک اند. سپس فرمود: سوگند به ذاتی که جانم در دست اوست که میان دو پلهء 
دروازه از پله های دروازه های بهشت چون - فاصلهء - میان مکه وهجر است. با به اندازهء 
فاصله میان مکه و بصری است. 

ش: اینکه ابراهیم علیه السلام در روز جشن نمرودیان گفت: من بیمارم و به آنان بعد از شکست بت ها 
گفت: بزرگ شان اي ن کار را نموده و هم برای شاه در مورد همسرش ساره گفت: این خواهر من است, بیضاوی 
رحمه اه م یگوید: این سخنان از جملهء کنایه است, ولی صورت این سخنان چون بصورت دروغ بود ا زآن ترسید, 
زیرا خوف آنکه بخدا نزدیکتر است, بیشتر است. 


۷ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: جاء اراهیم صلی الثه علیه وسلّم بأم 
|[سماعیل وبابنها [سماعیل وهی ترضعه حتی وضعها عند ابیت عند دوحة فوق زمزم فی اعلی 
المسجد. ولیس بمکةٌ یوُمنذ آحد ویس بها ماء » فوضعهما هناک» ووضع عندهما جراباً فیه تمره 
وسفاء فیه ماء . ثم قفی ابراهيم منطلقاء فتبعثه أم اسماعیل فْقَالت: یا ابراهیم آین تذهب 
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وتترکنا بهذا الوادی لیس فیه نیس ولا شنیء ؟ فقالت له ذلک مرارا؛ وجعل لا بلتفت الیهاء قالت 
له: آللّه مرک بهذا؟ قال: تعم. قالت: ادا لا یضیعناه ثم رجعت.فانطلق ابراهیم صلّی اله علیه 
وسلّم حتّی |ذا کان عند الننیة حیت لا یرونه. استثبل بوجهه البیت» ثم دعا بهوّلاء الدعوات؛ 
فرفع یدیه فقال: [ ربنا ئی آسکنت من ذُریتی بواد غیر ذی زرع ) حتی بلغ (یشکرون) 
وجعلت أمٌ سماعیل ترضح سماعیل. وثشنرب من ذلک الماء . حتّی لِذا فد ما فی الساء 
عطشت وعطش ابنهاه وجعلت تنظر الیه یتلوی آو قال: یتلبط فانطلفت کراهيةٌ آن تنظر الیه. 
فوجدت الصفا فرب جبل فی الارض یلیهاء فقامت علیه. ثم استقبلت الوادی تنظر هل تری 
آحدا؟ فْلم ثر أحدا. فهبطت من الصفا حتّی اذا بلغت الوادی» رفعت طرف دزعهاء تم سعتا سی 
الانسان المجهود حتّی جاوزت الوادی. ثم أّت المروف فقامت علیه؛ فنظرت هل تری أحدا؟ فلم 
تر آخده ففعلت ذلک سبع مرات. قال ابن عباس رضی الّه عنهما: قال النّبی صلی اله علیه 
وسلم: « فذلک سعی الثاس نوم 6 . فلما ات علی المروه سمعت صوتاء فقالت: صه 
ترید نفسها ثم تسمعت. قسمعت آأیضاً فقالت: قد أسمعت ان کان عندک غواث.فاغث. فاذا 
هی بالملک عند موضع زمزم فبحث بعقبه أو قال بجناحه حتی ظهر الماء فجعلت تحوضه 
وتفول پیدها هگذاء وجعلت تغرف الماء فی سقائها وهو یفور بعد ما تغرف وفی روایة: بقدر ما 


تغرف. قال ابن عباس رضی الّه عنهما: قال النّبی صلی الله علَیه وسلّم: « رحم الّه أم اسماعیل 
لز ترفت زمزم و قال: لو لم تغرف من الماء. لکائت زَمزم عیناً معن قال قشتربت» وارضعت 
ولدها. 


فقال لها الملک: لا تخافوا الضيعة فان ههنا بیتاً للّه یبنیه هذا الغلام وآبوه. وان اللّه لا 
یضیع آهله. وگان ابیت مرتفعاً من الْرض کالرابية تأتیه السیول فتَاَحذُ عن یمینه وعن شماله. 
فکانت کذلک حثی مرت بهم رفقهٌ من جرهم آو هل بیت من جُرهم مثبلین من طری کَداءٌ. 
فنزلوا فی آسفل مکة. فرآوا طاثراً عائفاً فقالوا: ٍن هذا الطاثر لیدور علی ماء لعهدنا بهذا الوادی 
وما فیه ماء فأرسلوا جریا و جریین, فاذا هم بالماء, فرَجَعُوا فأخبروهم فأفبلوء وَأم اسماعیل عند 
الماء . فقالوا: أتأذنین لنا آن ننزل عندک؟ قالت: تعم ولکن لا حق کم فی الماء . قالوا: نعم. قال 
ان عباس: قال الب صلی ال له وسلم: « قألفی ذلک أم اسماعیل, وهی ثحب الاس. 
فنزلوا؛ فأرزسلوا الی آخلیهم فتزلوا معیم حثی |ذا کاثوا ها آفل آبیات. وشبٌ لام وتعلم 
العربيةٌ منهم وآنفسهم وأعجبهم حین شب.فلما آذر که زوجوه امرأةٌ منم وماقت أُم اسماعیل. 

فجاء |براهیم بغد ما نوج اسماعیل یطالع ترکته فلم یجد |سماعیل, فسأل امرأتّه عنه 
فقالت : خرج یبتغی لنا وفی روایة: یصید نا ثم سألها عن عیشهم وهیننهم فقالت: نخن بشر 
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نخن فی ضیق وشدة وشکت الیه. قال: فاذا جاء زوجک. افرئی علّیه السلام وقولی له یغیر 
عتبةً بابه. فلَمّا جاء اسماعیل کانْه آنس شیناً فقال: هل جاءکم من آحد؟ قالت: تعم جاءنا نبیخ 
آوصاک بشیء ؟ قالت: تعم آمرنی أفراً علیک السلام ویقول: غیر عتبهٌ بابک. قال: ذاک آبی وقد 
آمرنی آن آفارقک؛ ( لحقی بآهلک. هِ فطلمّها؛ وتزوج منهم آخری ۲ فلبث عنه هم ابراهیم ها شاه اللة 
نم آتاهم بعد؛ قلم یجده. فدخل علی امرآته. فسال عنه: قالت: خرج یبتغی لنا. قال: کیف آنتیه 
وسلها عن عیشهم وهینتهم فقالت: نخن بخیر وسعة وأَثنت علی الّه تعالی » فقال: ما طعامکم؟ 
قالت: الَخم. قال: قما شرابکم؟ قالت: الماء . قال: للم بارک لهْم فی اللَحُم والماء » قّال البی 
صلی ال یه وسلم: دول یکن له ند ول گان له ذعا له فیه » قل:فهما لا یل 
علیهما أحد بغیر مکَهٌ الا لم یوافقاه. 

وفی رواية فجاء فقال: أین اسماعیل؟ فْقالت امرأته: ذهب یصید. فْقالت امرأته: ألا تنز 5 
فتطعم وتشرب؟ قال: وما طعامکم وما شىرابکم؟ قالت: طعامنا الم وشرابنا الماء . قال: اللَهم 
بار ک هم فی طعامهم وشرابهم قال: فقال آبو القاسم صلی النه علیه وسلم: «برکة دعوهٌ ابراهیم 
صلّی النه علیه وسلم » قال: فاذا جاء زوجک. فافرئی علیه السلام ومریه شت عته بانة. قلما 
جاء اسماعیل, قال: هل آتاکم من آحد؟ قالت: نعمم. آتانا شیخ حسن الینهة وأثتت علیه, فسألنی 
عنک, فاخبرثه, فسالنی کیف عیشننا فأخبرئه انا بخیر. قال: فاصاک بشیء ؟ قالت: تعم یقرا 
علیک السلام. ویأمرک آن تثبت عتبهٌ بابک. قال: ذاک آبی وأنت العتبهٌ آمرنی آن آمسکک. ثم 
لبت عنهم ما شاء اللّه. ثم جاء بعد ذلک واسماعیل یبری ثبلاً له تخت دوحه قریباً من زمزم. فلمّا 
رآ قام الیه. فصنع کما یصنح الوالد بالولد والوالد بالوالد. قال: یا (سماعیل ان اللّه آمرنی بأم 
قال: فاصنع ما آمرک ربک؟ قال: وتعیثنی, قال: وأعینک. قال: فان اللّه آمرنی آن آبنی بیتاً ههنه 
وأشار الی أكمَهُ مُرتَفعهُ علی ما حولها فعند ذلک رفع القُواعد من ابیت فجعل |سماعیل یأتی 


واسماعیل یناوله الحجاره وهما یقولان: » ربنا تقبل ما (نک آئت السمیع العلیم 4 

وفی روایف: ان اراهیم خرج پاسماعیل وأم اسماعیل. مهم شا فیها ما فجعلت أم 
اسماعیل تشرب من له فیدر لبنها علی صبیها حتی قدم مکة. فوضعها تخت دوحة ثم رجع 
ابراهیم الی آخله» فائبعته آم اسماعیل حتّی لما بلغوا کداء نادئه من ورائه: یا |براهیم اٍلی من 
تثرکنا؟ قال: ٍلی اللّه. قالت: رضیت باللّه. فرجعت» وجعلت تشنرب من الشث ویدر با علی 
صبیا ی لمّا قنی الماء قالت: لو ذهبت فنظرت لعلی آحس آحداء قال: فدهبت فصعدت الصفا. 
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فنظرت ونظرت هل تحس آحداء فْلّم ثحس آحدا فْلَمَا بلَعُت الوادی. سعت» وأتت المروت 
وفعلت ذلک آشواطاء ثم قالت: لو ذهبت فنظرت ما فعل الصبی. قذهبت ونظرت. فاذٌا هو علی 
خاله که نشخ للموت. فلم رها نفها. ففالت: لو ذهبت, فنظزت لعلی آحس آحداء قذهبت 
فصعدت الصفاء فنظرت ونظرت فلم نحس ادا حثی اتمت سبعاء ثم قالت: لو ذهبت» فنظرت 
ما فعل. فاذا هی بصوت. فقالت: آغث ان کان عندک خیر فاذا جبریل صلّی ال عه وسلم فقال 
بعقبه هکذّ وغمز بعقبه علی الأرض, قاثبلّق الماء فدهشت آُم اسماعیل فجعلت تحفن وذگر 
الحدیث بطوله. 


رواه البخاری بهذه الروایات کلها. 

۷ - از ابن عباس رضی الثه عنهما روایت شده که گفت: 

ابراهیم علیه السلام مادر اسماعیل و فرزندش اسماعیل را در حالیکه مادرش وی را شیر 
می داد آورد و در کنار خانه (کعبه) در کنار درختی بزرگ که بالای زمزم بود در بلندی مسجد 
گذاشت و در حالیکه در آن هنگام در مکه کسی نبود و آب هم نداشت آن دو را در آنجا نهاده 
نزد شان کیسه ای از خرما و مشکی آب گذاشت» سپس ابراهیم به عقب بر گسته و رفت. مادر 
اسماعیل بدنبالش دویده فریاد زد ای ابراهیم کجا می روی؟ ما را در اين بیابان که در آن 
مونس و چیزی نیست تنها می گذاری؟ چندین بار این را گفت و ابراهیم بر وی التفاتی نکرد. 
گفت: آیا خدا ترا به این دستور داده است؟ 

فرمود: بلی. 

گفت: پس ما را ضایع نمی کند و بازگشت. 

ابراهیم علیه السلام رفت تا که در کنار ثنیه (نزدیک منطقهء حجون) رسید. جائی که وی 
را نمی دیدند به خانه روی آورده دستهایش را بلند نموده و این دعاها را خواند و گفت: 
پروردگارا! من عدهء از فرزندانم را در اين بیابان بی آب و علف در کنار خانهء حرامت جای 
دادم. 

مادر اسماعیل علیه السلام وی را شیر داده و از آن آب می آشامید تا آب مشک تمام شد 
و وی و فرزندش هر دو تشنه شدند. هاجر به فزندش نگریسته دید که بخود می پیچد و رفت 
دارد بر آن بالا شده و بطرف بیابان دید که آیا کسی را نمی بیند ولی کسی را ندید. باز از صفا 
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پائین آمد تا به مجرای سیل (مکه) رسید دامان خود را بلند کرده و همانند انسانی که به سختی 
روبرو شده تلاش نمود. تا از وادی گذشته باز به مروه رسید و بر آن ایستاده دید که آیا کسی را 
می بیند؟ ولی کسی را ندید و این عمل را هفت باز تکرار نمود. 

ان قباس ری له تیا کفسته پیاهی ی ال غلیه وسلی ف موه وان همان سعن 
است که در میان آن دو (صفا و مروه) انحام می سود. 

و چون به مروه نزدیک شسد صدائی را شنید که وی و مخاطب قرار داده می گوید: ساکت 
شو و او خوب گوش گرفت و باز آن صدا را شنیده گفت: شنواندی اگر می توانی کمکم کن. 
ناگهان فرشتهء (جبرئیل علیه السلام) را دید که در کنار زمزم است و گفت: که وی به پاشنه 

و هاجر علیها السلام آن را مثل حوض درست نموده و آن را به چنگ هایش گرفته و در 
مشک می انداخت و بعد از چنگ زدنش آب دو باره فوران می نمود. 

و در روایتی آمده که آب به اندازهء که بر می داست» فوران می نمود. 

ابن عباس رضی الله عنهما گفت: پیامبر صلی الله علیه وسلم فرموه: خدا مادر اسماعیل 
علیه السلام را رحمت کند. اگر زمزم را بحال خود می گذاشت. يا فرمود: اگر از آب چنگ نمی 
زد زمزم» چشمهء جاریی می بود. 

فرمود: پس از آن آشامیده و پسرش را شیر داد و فرشته به وی فرمود: از هلاک 
نهراسید. زیرا در اینجا خانه ایست برای خداوند که این پسر و پدرش آن را بنا می کنند و 
جریان داست. 
گذشسته و در پائین مکهء مکرمه فرود آمده مرغی را دیدند که به اطراف خانه می گردد و از آن 


دور نمی شود. با خود گفتند: این پرنده حتماً بر آب می گردد. در حالیکه ما از زمانه ها با این 


بیابان سرو کار داریم و در آن آب وجود نداشته است. از اینرو یک با دو نفر را فرستادند. آن دو 
همراه آب واپس آمده و آنها را با خبر ساختند. آنها آمده و مادر اسماعیل علیه السلام را در کنار 
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آب دیده و گفتند: آبا به ما اجازه می دهی که در کنارت فرود آئیم؟ گفت: بلی. ولی در آب نما 
حقی ندارید. 

ابن عباس رضی الله عنهما گفت: پیامبر صلی الله علیه وسلم فرمود: مادر اسماعیل علیه 
السلام این موضوع را دید در حالیکه انس را دوست می داست. 

آنها فرود آمده و برای آوردن خانه های شان فرستادند و خانواده های شان هم آمده با 
آنا فرود آمدند تا که صاحب خانه هایی شدند و پسر هم جوان شده و زبان عربی را از آنها 
آموخت و چون جوان شد. سخت به وی علاقمند شسدند. و چون بالغ شد زنی از خودها را به عقد 
نکاح وی در آوردند و مادر اسماعیل علیه السالام وفات یافت. 

و چون ابراهیم علیه السلام آمد تا از حال شان جویا شود ولی اسماعیل علیه السلام را 
نیافته و از همسرش در مورد وی سوال نمود. وی گفت: او برآمده تا برای ما چیزی جستجو کند 
(رزق). 

و در روایتی آمده که گفت: تا برای ما شکار کند. باز از وی در مورد زندگی و حال شان 
پرسید. گفت: ما به بدحالی فرار داریم. ما در تنگی و سختی بسر می بریم و به وی شکوه نمود. 

فرمود: چون شوهرت آمد به وی سلام برسان و بگو که چارچوب دروازه اش را تخیر 
دهد. چون اسماعیل علیه السلام آمد گویی چیزی را احساس نمود و گفت: آیا کسی نزد شما 
نیامد؟ 


گفتند: بلی. پیرمردی چنین وچنان نزد ما آمده و از ما در باره ات پرسش نمود و من 
آگاهنشس کردم و از من پرسید که زندگی ما چطور است. آگاهش ساختم که ما در سختی و 
مشقت بسر می بریم. فرمود: آیا به تو چیزی توصیه ننمود؟ گفت: بلی مرا امر نمود که بر تو 
سلام گویم و می گفت که: چارچوب دروازه ات را تغییر ده (یعنی همسرت را طللاق ده). 


فرمود: او پدرم بوده و مرا امر کرده که از تو جدا شوم. پس نزد خانواده ات برو و او را 
طلاق داده با زنی دیگر از آنها ازدواج نمود. 

ابراهیم علیه السلام مدتی درنگ نموده و باز نزد شان آمده اسماعیل را نیافت و بر 
همسرش وارد شده از وی پرسش نمود و گفت: برآمده تا برای ما چیزی (روزی) جستجو کند. 
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فرمود: شما چه حال دارید؟ و از زندگی و ضع نسان پرسید» گفت: ما در خیر و فراخی بسر می 
بریم و بر خداوند ثنا گفت. 

فرمود: نان شما چیست؟ 

فرمود: آشامیدنی شما جیست؟ 

گفت: آب. 

فرمود: خدایا در گوشت و آب شان برکت د۵. 

پیامبر صلی اللّه علیه وسلم فرمود: که آنها در آن روزگار دانهء (کشت شدنی) نداشتند و 
اگر می داشتند برای شان در آن دعا می نمود. فرمود: که آن دو چنانچه در مکه به وفور پیدا می 
شود در جایی دیگر نمی شود. 

و در روایتی آمده که: پس آمده و گفت: اسماعیل کجاست؟ 

همسرش گفت: برای شکار برآمده. همسرش گفت: آبا فرود نمی آئی تا نانی خورده و 
آبی بیاشامی. 


فرمود: خوردنی و آشامیدنی سما جیست؟ 


گفت: طعام ما گوشت و آشامیدنی ما آب است. 

فرمود: بار خدایا در طعام و آشامیدنی شان برکت د۵. 

گفت: ابو القاسم صلی الّه علیه وسلم فرمود: برکت دعای ابراهیم علیه السلام و فرمود 
که: چون همسرت آمد به وی سلام گوی و به وی دستور ده که چارچوب دروازه اش را محکم 
دارد» و چون اسماعیل علیه السلام آمده. فرمود: آبا کسی نزد سما آمد؟ گفت: بلی» مرد کلانسال 
خوش هیکلی آمده و او را توصیف نمود. و از من در مورد سوال نمود و خبرش ساختم. و باز 
پرسید که زندگی ما چطور است و آگاهش ساختم که ما در خیر بسر می بریم. فرمود: آیا ترا به 
چیزی توصیه نمود؟ 

گفت: بلی. برتو سلام گفته و امرت نمود که چارجوب دروازه ات را محکم نکه داری. 


فرمود: او پدرم می باشد و تو چارچوب دروازه هستی مرا امر نموده که ترا نگه دارم باز مدتی 
که خدا می داند. از آنها درنگ نموده و بعد از آن ابراهیم علیه السلام آمد در حالیکه اسماعیل 


ریاض الصالحین - ترجمه فارسی سنت دانلود- بزرگترین مرکز دانلود اهل سنت 


علیه السلام تیری از آن خود را زیر درخت بزرگی نزدیک زمزم درست می کرد و چون وی 
ابراهیم علیه السلام را دید برایش برخاسته و چنانچه پدر در برابر فرزند و فرزند در برابر پدر 
انجام می دهد. عملی ساختند. 

فرمود: ای اسماعیل خداوند مرا به کاری امر نموده است. با فرمود: آنچه را که 
پروردگارت دستور داده انجام ده. فرمود: با من همکاری می کنی؟ 

گفت: با تو همکاری می کنم. 

فرمود: خداوند مرا دستور داده که اساس خانه را بگذارم. 

9 اسماعیل به آوردن سنک شروع نموده 9 ابر اهیم علیه السالام می ساخت و چون 
ساختمان آن بلند شد. این سنگ را آورده برایش گذاشت و ابراهیم علیه السلام بر آن ایستاده 
بنائی می کرد و اسماعیل علیه السلام سنگ ها را به وی داده و هر دو می گفتند: ربنا تقبل منا 
انک انت السمیع العلیم. 

و در روایتی آمده که ابراهیم علیه السلام همراه اسماعیل و مادرش در حالیکه با ایشان 
مشک آبی بود. برآمد. مادر اسماعیل از آن مشک می آشامید و برش برای پسرش تراوش 


می کرد تا اينکه به مکه آمده و آن را زیر درخت بزرگی گذاشت. سپس ابراهیم علیه السلام 
بسوی خانواده اش بازگشت و مادر اسماعیل هم بدنبال وی آمد تا به کداء (منطقهء نزدیک 
حجون) رسیدند از عقبش صدا نمود که ابراهیم ما را به کی می گذاری؟ 

فر مود: به خدا. 


گفت: به خدا راضی شدم. و باز گشت و از آن مشک آب می آشامید و شیرش برای 
پسرش تراوش می کرد تا اینکه آب تمام شد با خود گفت: چه می شود که بروم و بنگرم شاید 
کسی را دریابم» و گفت: پس رفته و بر صفا بر آمده و نگریست که آیا کسی را می یابد. و چون 
به مجرای آب سیل رسید سعی و کوشش نمود و به مروه آمد و چندین بار این کار را تکرار 
نمود. باز گفت: چه می شود که بروم و ببینم که بچه چه کار نموده است و رفت و دیدکه او بر 
وضع خود است که گویی برای مرگ ناله می کند و دلش او را نگذاشت تا آرام گیرد و گفت: چه 
می شود اگر بروم و ببینم آیا کسی را در می یابم. باز رفته به صفا بر آمده نگریست و نگریست 
و کسی را نیافت تا که هفتم را تمام نمود. سپس گفت: چه می شود که بروم و ببینم طفل چه 
کرد؟ ناگاه صدائی سنید و گفت: اگر اهل خیری کمک کن. ناگهان جبرئیل علیه السلام را دید و 
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به پاشنه اش این چنین نموده و بر زمین کوبید. و از آن آب جست. مادر اسماعیل علیه السللام 
متحیر گردیده وشروع به پرکردن دستهای خود از آب نموده در مشک می ریخت. و حدیث را 
به درازیش ذکر نمود. 

و بخاری این حدیت را به همهء روایات آن نقل کرده است. 


۸- وعن سعید بن زید رضی اللّه عنه قال: سمعت رسول اللّه صلّی الثه علیه وسلم 
یقول: «الْکُماهُ من المن وماوٌها شفاء للعین » متفق علیه. 


۸ - ازسعید بن زید رضی الثه عنه روایت است که گفت: 


از رسول الّه صلی النّه علیه وسلم شنیدم که می فرمود که کماه (نوعی گیاهی خود رو 
بنام سیماروغ) از جملهء منیست که بر بنی اسرائیل نازل شده و آب آن شفای چشم است. 


۱- باب استغفار و آمرزش طلبیدن از درگاه پروردگار 


و قال تعالی: [واستغفر له ان الله کان غفوراً رحیماً) النساء: (۱۰۶] 
و قال تعالی: (فسبح بحمد ربک واستخفره اه کان تواباً/ النصر: (۳] 


و قال تعالی: | لذین انوا عند ربهم جات تجری! الی قوله عزوجل: | والْمُستففرین 
بالأسحار] آل عمران: (۱۷] 

و قال تعالی: امن یعملٌ سوءً و یلم نفسه تم ستففر ال یجد له غفوراً حیما) 
النساء: ۰1 ۱ 5 

و قال تعلی: وا کان ال ليم وان فهم وا کان للم وم بستطفرون) 
الانفال: ۱۳۲۳۲ 

و قال تعالی: (والذین اذْا فعلوا فاحشهٌ آو طلموا آنفسهم ذکرواً اللّه فاستغفروا لذئوبهم 
ومن یغفر لوب لا له ولم بْصروا علی ما فعلواً هم یخلمون] آل عمران: (۱۳۵) 

و الایات فی الباب کثیره 
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خداوند تعالی می فرماید: برای گناهانت آمرزش بخواه و برای مردان مسلمان و زنان 
مسلمان. محمد: ۱٩‏ 

و می فرماید: آمرزش بخواه از خدا همانا خداوند آمر زندهء مهربان است. نساء: ۱۰۶ 

و می فرماید: در آنوقت حمد و ستایش پروردگار خود را کن و آمرزش طلب از وی هر 
آئینه اوست بسیار پذیرندهء توبه. نصر: ۳ 

و می فرماید: برای کسانی که تقوی نمایند نزد پروردگار شان بوستان هایی است که 
جاری شود... تا فرمودهء خداوندی: و استغفار کنندگان در سحرگاهان: آل عمران: ۱۵ - ۱۷ 

و می فرماید: آنکه عمل بدی نماید و يا ظلم کند بخود بعداً از خدا استغفار بجوید. 
خداوند را غفور و رحیم می یابد. نساء: ۱۱۰ 

و می فرماید: و آنانکه عملی زشت نمودند و يا بر خود ظلم کردند. خدا را باد نموده و از 
گناهان شان استغفار نمودند و نیست آمرزندهء مگر خدا و اصرار نورزیدند بر آنچه کرده اند در 
حالی که آنان می دانند. آل عمران: ۱۳۵ 


۵۹ وعن الاغر المزنی رضی اللّه عنه آن رسول له صلّی النه علیه وسلّم قال: « اه 


ینغان علی قَلبی واٍنی لاستغفر اللّه فی الیوم مه مرف » رواه مسلم. 


۹ - از اغر مزنی رضی الثه عنه روایت شده که: 

رسول النه صلی اه علیه وسلم فرمود: همانا بر دلم از ذکر فتور و سستی پیدا می شود 
(در لحظه های گرفتاری) و من روزی صد بار استغفرالله می گویم. 

ش: خطابی می گوید: مراد به عین سستی هائیست از ذکری که بایست بر آن مداومت شود وچون 

۰ - وعن آبی هریرة رضی اللّه عنه قال: سمخت رسول ال صلی اله علیه وسلّم 
یقول: « واللّه اّی لاْستَعْفر اللّه وأتوب الیه فی الیوم کنر من سبعین مره » رواه البخاری. 


۰ - از ابو هریره رضی الثه عنه روایت است که گفت: 
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از رسول الّه صلی اله علیه وسلم شنیدم که می فرمود: سوگند به خدا که من در روز 
بیش از هفتاد بار استغفرالنه و آتوب الیه می گویم. 


۱ - وعئه رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم: « والذی نفسی 
بیده لو لم تذنبوا؛ لذهب اللّه تعالی بکم» ولجاء بقوم یذنبون فیستغفرون اللّه تعالی فیغفر لیم » 
رواه مسلم. 

رسول الله صلی النه علیه وسلم فرمود: سوگند به ذاتی که جانم در اختیار اوست که اگر 
گناه نکنید حتها خداوند سما و از میان برده و گروهی رامی آورد که گناه نمایند 9 از خداوند 
آمرزش طلبند و برای شان بیامرزد. 

۲ - وعن ابن غمر رضی اللّه عنهما قال: نا نعد لرسول اللّه صلی الله علّیه وسلم فی 
المجلس الواحد ماه مرة: « رب اغفر لی. وب علی اک نت التواب الرحیم » رواه بو داود» 
والترمذی وقال: حد بث صحیح. 

۳ از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که گفت: 


ما می شمردیم که رسول النه صلی اللّه علیه وسلم در یک نشست صد بار: پروردگارا! مرا 
بیامرز و توبه ام بپذیر که تو پذیرندهء توبه و مهربانی» می گفت. 


۷۲۳ - وعن ابن عباس رضی اللّه عنهما قال: قال رسول اللّه صلّی النه علّیه وسلّم: « 
من آزم الاستغفا, جعل الّه له من کل ضیق مخرجاه ومن کل هم فرجاء ورزقه من حیث لا 


یختسب » رواه آبو داود . 


۳ - از ابن عباس رضی الله عنهما روایت است که: 
رسول اه صلی اه علیه وسلم فرمود: کسی که استغفار را پیشه کند. خداوند برای او از 


هر دشواری خلاصی و از هر غمی گشادگی پدید آورده و او را از جایی روزی می دهد که گمان 
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۴ -وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلی اله علّیه وسلّم: « من 
قال: آستغففر له الذی لا لد ال و الحی الوم وئوب الیه. غفرت دوه وان گان قذ فرٌ من 
الحف » رواه آبو داود والترمذی والحاکم وقال: حدیث صحیح علی شنرط البخاری ومسلم. 

۴ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 


خداوندی که معبودی بحق جز او نیست. او زنده و پایدار است و بسویش توبه و با زگشت می 
کنم؛ گناهانش آمرزیده می شود هرچند از میدان جنگ فرار کرده باشد. 


۷۵- وعن شداد بن وس رضی اللّه عثه عن النبی صلی النه علیه وسلّم قال: « سید 
الاستغفار آن یقول العبد: الَهُم نت ربّی» لا اله الا نت خلفتنی وأئا عبدک وا علی عهدک 
ووعدک ما استطعت. أعودذ بک من شر ما صنعت. آبوء لک بنعمتک علّی. وآبوء بذثبی فاغفر لی, 
فان لا یغفر لوب الا آئت. من قالها من النهار موقناً باه فمات من یمه قبل آن ُمسی, فهو 
من أْل الجة ومن قالها من الیل وهو موقن بها قمات قبل آن یصبح, فهو من أهل الجنةٌ » 
رواه البخاری. 


تیاس ی ال لیف ول موه شیه اشنا این ابیت که وید لت ان رت 
پروردگارا! تو خدای منیء معبود بحقی جز تو نیست. مرا آفریدی و من بندهء تو ام و بر عهد و 
پیمان تو بقدر توان ایستاده ام از شر و زشتی آنچه انجام داده ام و بتو پناه می جویم به 
نعمتت بر خویش و هم بر گناهم اعتراف دارم پس مرا بیامرز زیرا گناهان را جز تو نمی آمرزد. 

آنکه در روز آن را بگوید. در حالیکه به آن يقین دارد و در همان روز پیش از آنکه شب 
کند. بمیرد او از اهل بهشت است و آنکه در شب آن را بگوید در حالیکه به آن یقین دارد و 
پیش از آنکه صبح کند. بمیرد. او از اهل بهست است. 


۷۶ - وعن وبان رضی اللّه عثه قال: کان رسول اللّه صلّی اه علیه وسلّم |ذا انصرف 
من صلاته» استغفر اللّه ثلائاً وقال: « اللهم نت السنلام. ومنک السنلام» تبارکت یادا الجلال 
والاکرام » قیل للژوزاعی وهو آحد رواته : کیف الاستغفار؟ قال: یقول: استغفر اه استغفر اللّه. 
رواه مسلم. 
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۶ - از ثوبان رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 

چون رسول النه صلی الثه علیه وسلم از نماز باز می گنست» سه بار استغفرالته گفته و می 
فرمود: اللهم انت السلام و... پروردگارا! تو سلامی و سلامتی از توست. بزرگی ای خداوند جلال 
و بزرگی. 

۷ - وعن عائشهٌ رضی اللّه عنها قالت: کان رسول اللّه صلی الله علّیه وسلّم یکثر آن 
یقول قبل موته: / سبحان اللّه وبحمده؛ آستخفر اللّه وأَتوب الیه » متفق علیه. 

۷ از عانشه رضی الله عنها روایت است که گفت: 


رسول النه صلی الّه علیه وسلم پیش از مرگ خویش بسیار می فرمود: سبحان اللّه... 
پاکیست خدا را و ثنای او را می گویم. از خدا آمرزش می طلبم و بسوی او توبه می کنم. 


۸ - وعن آنس رضی الّه عنه قال: سمغت رسول اللّه صلی النه علیه وسلّم یقول: « 
قال الّه تغالی : يا ان آذم الک ما ذعوتنی ورجوئنی غفرت لک علی ما گان منک ولا أبّالی» یا 
ان آدم لو بلغت دوبک عنان السماء ثم استخفرتنی غفرت لک ولا آبالی. يا ابن آدم اک لو 
آَتیتنی بقراب الأرض خطایاء ثم لقیتنی لا تشرک بی شیثاهء ایتک بقرابها مغفرهٌ » رواه الترمذی 
وقال: خدیث خسن. 


۸ - از انس رضی اللّه عنه روایت است که گفت: 


از رسول الله صلی الثه علیه وسلم شننیدم که می فرمود: خداوند تعالی می فرماید: ای 
فرزند آدم. هرگاه تو مرا خواندی» و از من امید نمودی ترا می آمرزم بر هر عملی که باشی و 
باکی ندارم. ای فرزند آدم! اگر گناهانت به آسمان برسد و بعد از من آمرزش طلبی, ترا می 
آمرزم و باکی ندارم. ای فرزند آدم! اگر به فاصله و وسعت زمین از گناهان نزدم بیایی» سپس 
با من روبرو شویء در حالیکه به من چیزی را شریک نیاورده ای, همانا به پری زمین از آمرزش 
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۹ - وعن ابن عمر رضی الّه عنهما آن البی صلّی الله علیه وسلّم قال: « یا معشر 
المساء تصدفن, وأکنزن من الاستغفار فائی رأیتکن آکثر آخل الثار » قالت امرأهُ منهن: مالنا کر 
آخل النثار؟ قال: « نکن العْن» وتکُفزن العشیر ما ریت من اقصات عفل ودین آغلب لذی لب 
منکن » قالت: ما نفصان العفل والدْین؟ قال: « ثهادهُ امرآتین بشهادة رجل وتمکت ایام لا 
تصلّی » رواه مسلم ث_ 


۹ - از ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: ای گروه زنان صدقه دهید و استغفار زیاد کنید» زیرا 
من شما را اکثر اهل دوزخ دیدم. 

زنی از آنها گفت: چرا ما اکثر اهل دوزخ باشیم؟ 

فرمود: شما لعنت را زیاد گفته و کفران نعمت شوهر را می نمائید. ندیدم از ناقصات عقل 
و دینی که زود تر از یکی از شما عقل انسان عاقل را از میان ببرد. 

گفت: نقصان و عقل دین ما چیست؟ 

فرمود: شهادت دو زن برابر شهادت یک مرد است و روزهای متعددی (عادت ماهانهء 
حیض و نفاس) درنک کرده و نماز نمی گزارد. 


مهیا کرده است 


قال الله تعالی: |ٍن التقینَ فی جنّات وعیون (۴۵) الوا بسلام آمنین (۴۶) وِیرَعَا ما 
فی صدورهم من غل اخواناً علی سرر متقابلین (۴۷) لا یمَسم فیها نصب وما هم مُنها 
بمخرجین] (۴۸). الحجر: ۴۵ - ۴۸ 

و قال تعالی: [ یا عباد لا خوف علیکم الیوم ولا آنتم تحزئون (1۶۸ الذین آمنوا بآیاتنا 
وکانوا م مسلمین (۶۹] ادخلوا الجنهٌ آنتم وأزواجکم تخبرون (۷۰) یطاف علیهم بصحاف من ذهب 
واْواب وفیها ما تشتهیه الأنفس وتلذ الأعین وآنتم فیها خالدون 1۷۱۱ وتلک اج نی 
آورثنموها بما کنتم تعملون (۷۲) تکم فیها فاکهه کنیره من تأکلون! (۷۳ الزخرف: ۰-۶۸ ۷۳ 

و قال تعالی: ( ان المتقین فی مقّام مين (۵۱) فی جنات وعیون (۵۲) یلبسون من 
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سُندس واستبرق متقابلین (۵۳) گذلک وروَجْنَاهُم بخور عین (۵۴) یدغون فیها کل قاکهة 
آمنین (۵۵) لا یُدوقون فیها الْموّت ِا امن لأوئی ووقاهم غذاب الجحیم (۵۶) فضلاً مُن ریک 
ذلک هو الفُوز العظیم) (1۵۷ الدخان: ۵۱ - ۵۷ 

و قال تعالی: | ان الأبرار آفی نعیم (۲۲) علی الأرانک ینظرون (۲۳) تعرف فی وجوههم 
نضرهً الْعیم (۲۴) یسقون من رحیق مختوم [۲۵) ختامه مسک وفی لک فلیتنافس 
المتنافسون (۲۶) ومزاجه من تسنیم (۲۷) عیناً یشرب بها المقربون) (۲۸) المطففین: ۲۲ - 
۸ و الایات فی الباپ کثيوة . 


خداوند می فرماید: هر آئینه پرهیزگاران در بوستان ها و چشمه ها باشند. به ایشان 
گفته شود: در آئید در اینجا سلامتی ایمن شده. و بیرون کنیم آنچه در سینه های شان از کینه. 
برادر یکدیگر شده بر تخته ها روبروی یکدیگر نموده و بر ایشان در آنجا هیچ رنجی نرسد و 
آنان از آنجا بیرون کرده نمی شوند. حجر: ۴۵ - ۴۸ 
شوید آن بندگان من که ایمان آورده اند به آیت های ما و مسلمان بودند گفته شود در آئید به 
بهشت؛ شما و زنان شما خوشسحال گردانیده شده. بر ایشان کاسه های پهن و دراز از طلا و 
کوزه ها نیز در بهست باشد آنجه خواهش کند نفس و لذت گیرد از دیدن او چشم ها و شما 
اینجا جاودانه هستید و این آن بهشتی است که عطا کرده شد شما را بسیب آنچه عمل می 
کردید اینجا برای شما هست میوه های بسیار که از آن می خورید. زخرف: ۶۸ - ۱۷۳ 

و می فرماید: هر آئینه متقیان در جایگاه با امن باشند در بوستان ها و چشمه ها بپوشند 
از حریر نازک و حریر لک روبروی یکدیگر شده این چنین باشد حال و یکجای شان (ازدواج) 
نخستین را و حفظ شان نمود خداوند از عذاب دوزخ بسبب بخشایش و فضل از جانب 


و می فرماید: هر آئینه نیکوکاران در نعمت باشند بر تخت ها نشسسته. نظر می کنند بهر 
جانب بشناسی در روی های شان تازگی نعمت. نوشانیده شود ایشان را از شراب خالص سر 
به مهر. مهر او مشک باشد و بهمین شراب پاک رغبت کنند» رغبت کنندگان. و آمیختنی آن را 
از آب تسنیم باشد. چنشسمه ای که از آن مقربین خداوندی می نوشند. مطففین: ۲۳ - ۲۸ 
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۰ - وعن جابر رضی اللّه عثه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « یأکل هل 
الجنةٌ فیها ویشربون ولا یَغوطون» ولا یمْتَخطُون» ولا یبولون. ولکن طعامهم ذلک جشاء 
کرشح المسک بلهمون التسبیح والتکبیر کما یلهمون النفس ( رواه مسلم. 
شان خارج می گردد و همانطور که نفس می کشند تسبیح گفتن و تکبیر گفتن برای شان الهام 
می شود. 

ش: یعنی به هما نآسانی نف سکشیدن بذکر خدا اشتعال ورزد. 

۱ - وعن آبی هریرهةٌ رضی اللّه عنه قال: قال رسول الّه صلّی الله علّیه وسلّم: « قال 
له تعالی: أعَدذت لعبادی الصالحین ما لا عیْن رأت ولا أدْن سمعت ولاً خطر علی قلب بشتره 
وافرووا ان شنثم: ( فلا تغلم نفس ما أخفی هم من فُره آغین جزاء بما وا یخملون ‏ [ 
السجده: ۱۷ ] متفق علیه. 


رسول الته صلی له علیه وسلم فرمود: خداوند فرمود: من برای بندگان نیکوکار خویش 
چیزی را مهیا نمودم که نه چشسمی دیده و نه گوشی شنیده و نه در دل کسی خطور نموده است 
و اگر می خواهید بخوانید. (هیچکس نمی داند که چه نعمت های بی نهایت که سبب روشنی 
چشم است برای شان ذخیره گردیده است). سجده: ۱۷ 


۲ - وعنه قال: قال رسول اللّه صلی الله علیه وسلّم: « ول زمرة یدخلون اْجنْةٌ علی 
صورة القمر یله البدر. تم الذین یلونهم علی ند کوب دی فی الستماء اضاءة: لا ُبولون ولا 
یتغوطونء ولاً یتفلون» ولاً یمتخطون. آمشاطهم الذهب» ورشحهم المسک ومجامرهم الألوه 
عود الب آزواجهم الخور العین» علی خن رجل واحد. علّی صورة آبیهم آدم ستون ذراعاً فی 
السماء » متفق علیه . 
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وفی رواية للبخاری ومسلم: آنیتهم فیها الذهب. ورشحهم المسک. ولکل واحد منهم 
زوجتان یری مخ سوقهما من وراء اللحم من الحسن, لا اختلاف بینهم» ولا تباغض: قلوبهم قلب 
رجل واحد» یسبحون اللّه یکره وعشیاً » . 


رسول النه صلی الثه علیه وسلم فرمود: اولین گروهی که به بهشت وارد می شوند به 
ترین ستارهء که در آسمان پرتو افگنی می کند. بول و نجاست ننموده و آب بینی و دهان هم 
ندارند» شانه های شان طلا و بوی شان مشک. و مجمرهای شان چوب عود و همسران شان 
حور عین. همه به شکل یک مرد. به شکل پدر شان آدم علیه السلام شصت (۶۰) گز در آسمان 


و در روایتی از بخاری و مسلم آمده است که ظرفهای شان در آن طلا و بوی شان مشک 
است و برای هر کدام شان دو همسر است که از زیبائی مغز ساق بای شسان از پشست گوشت 
دیده می شود. در میان شان اختلاف و دشمنی با همدیگر نبوده و دلهای شان یک دل است و 
در صبح و شام تسبیح خداوند را می گویند. 


۳ - وعن المغيرة بن شعبهةٌ رضی اللّه عه عن رسول اللّه صلّی النه علیه وسلّم قال: « 
سأل موسی صلی الله علیه وسلّم ربه, ما أذْتی هل الجنْهٌ منزله؟ قال: هو رجل یجیء بعد ما 
آذخل أخل الجة الجنت فیقال له: اذخل اجه فیفول: آی رب یف وقد رل ناس مزلم 
واأخذوا خذاتهم؟ فیقال له: آثرضی آن یکون تک مثل ملک ملک من ملک الدئیا؟ فیفول: رضیت 
رب فیقول: لک ذلک ومثلهٌ ومثلهُ ومثله ومثلك. قیقول فی الحَامسة: رضیت رب فیَقول: هذا لک 
وعشنره آمتاله ولک ما ائنتهت نفسکه ولذت عینک. فیفول: رضیتٌ رب فال: رب فأغلاهم 
منزله؟ قال: آولنک الذین آرذات» غرست کرامتهم بیدی وختَمّت علیهاء فلم تر عین, ولم تسمع 


۶و و 0 


آذن ولم بخطر علی قلب بشر » رواد مسلم . 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: موسی علیه السللام از پروردگارش سوال نمود که 
پائین مرتبه ترین اهل بهشت کدام است؟ 
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فرمود: آن مردیست که بعد از وارد شدن اهل بهشت به بهشت می آید و به وی گفته 
می شود که به بهشت وارد شوا 

وی می گوید: ای پروردگارم چکونه وارد شوم که مردم به جایکاههای خویش فرود 
آمده و جا گرفته اند؟ 

گفته می شود: آبا راضی می شوی که مانند پادشاهی از پادشاهان دنیا برایت داده شود؟ 

می گوید: پروردگارا! راضی شدم. 

پس می فرماید: برای تو آن است و مانند آن و مانند آن و مانند آن و مانند آن و در پنجم 
می گوید: پروردگارا! راضی شدم. سپس می فرماید: برای تو آنست و ده برابرش و برای تست 
آنجه که دلت آرزو نموده و به چشمت لذ تبخش آید. 

می گوید: راضی شدم پروردگارا! 

گفت: پس بالا مرتبه ترین سان؟ 


فرمود: آنها کسانی اند که نهال کرامت شان را بدست خویش نشاندم و بر آن مهر 
نمودم. پس چشمی ند بده و گونبی نشنیده و در دل بشری خطور ننموده است. 


۴ - وعن ابن مسعود رضی اللّه عنه قال: قال رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم: « ی 
عم آخر آهل انار خُروجاً منهاء وآخر هل الجنْة دخولاً الجنة. رجل یخرج من النّار حبوا فیقول 
له عز وجل له: اهب فادخل الجلف فیاتیهء فیخیل یه ها ملای. فیزجع فیقول: یارب 
وجدئها ملأی یول الّه عز وجل له: اذهب فادخُل الجْت فیأتیهاء فیخیُل الیه نها ملأی» فیرجع . 
فیفول: یارب وجدئها ملأی» فیقول اللّه عز وجل له: اذهب فاذخل الْجن. فان لک مثل الدثیا 
وعشسرةٌ ماه آو ٍن لک مثل عشرة آمتّال الدنیء فیفول: تخر بی, و آتضحک بی وآئت 
الملک » قال: لد رأیت رسول اللّه صلّی اله علَیه وسلّم ضحک حتی بدت نواجذه فکان یقول: « 
ذلک آدنی أهل الْجنة مثزلهٌ » متفق علیه . 


۴ از ابن مسعود رضی الله عنه روایت است که: 


رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: همانا من می دانم آخرین کسی را که از دوزخ 
بیرون می شسود و آخرین کسی را که از اهل بهست که به آن داخل می شود. کسیست که از 
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دوزخ خزیده بیرون می شود و خدای عزوجل به وی می فرماید: برو به بهشت داخل شو. و به 
آن آمده و تصور می کند که آن (دوزخ) پر است و باز گشته می گوید: پروردگارا! آن را پر یافتم. 

خداوند عزوجل می فرماید: برو به بهشت داخل شو. همانا برای تو مثل دنیا و ده برابر 
آنست. يا هر آئینه برای تو مانند ده برابر دنیا است. 

می گوید: آیا مرا مسخره می کنی؟ يا می گوید: آیا به من می خندی» در حالیکه 
پادشاهی؟ 

گفت: همانا رسول اه صلی اه علیه وسلم را دیدم که خندید تا اينکه نواجذ شان 
(دندانهای آخر دهان) دیده شد و می فرمود: این کسی است از اهل بهشت که مرتبهء او از همه 


۵- وعن آبی موسی رضی اللّه عثه آن البی صلی الله علیه وسلّم قال: « ان لمرّمن 
فی اجه لخیمهٌ من لول واحدةٌ مجوفة طولها فی السماء ستون میلاء للمزمن فیها آهلون؛ 
یطوف علیهم المومن فلا یری بعضهم بعضا» . متفق علیه 

۵ - از ابو موسی اشعری رضی الله عنه روایت است که: 

پیامبر صلی النه علیه وسلم فرمود: همانا برای موّمن در بهشت خیمه ایست از یک لوّلو 
میان تهی که درازی آن در آسمان شصت (۶۰) میل است. برای موّمن در میان آن خانواده 
هائیست که شخص بر آنها گردش می کند که بعضی بعضی دیگر را نمی بینند. 


۶- وعن آبی سعید الخدری رضی اللّه عنه عن النبی صلّی الله علیه وسلم قال: « ان 
فی الْجنْةٌ تشسجرهٌ یسیر الراکب الجواد المضمر السریح مائٌْ سنْةٌ ما یِقطعها » متفق علیه . 

ورویاه فی « الط لصحیحین » ایضاً من رواية آبی هريرهٌ رضی اللّه عنه قال: « یسیر الراکب 
فی ظلّها مان سنْةٌ ما یقطعها » . 


بر اسب تیز رفتار تربیت شده صد سال می رود و آن را تمام نمی کند. 
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و آن در صحیحین همچنان از ابو هریره رضی الته عنه روایت گردیده که گفت: سوار کار 


۷ - وعئه عن النبی صلی الله علیه وسلّم قال: « ان أهل الْجنة لیتراءون هل الغرف 
من فوقهم کما تتراءون الکو کب الدری الغابر فی الأفْق من المشرق و المغرب لتفاضل ما بینهم 
» قالوا: یا رسول اللّه . تلک منازل الابیاء لا یبلّغها غیرهم؟ قال: « بلی والذی تفسی بیده رجال 
منوا باللّه وصدئوا الموسلین » متفق علیه . 

پیامبر صلی الته علیه وسلم فرمود: همانا اهل بهست مردم غرفه هایی (بالا خانه) را که 
آسمان به همدیگر نشان می دهید که آن را از طرف مشسرق يا مغرب ترک می کند. بواسطهء 

گفتند: يا رسول الله صلی النه علیه وسلم! آن منازل پیامبران است که دیگران به آن نمی 
توانند برسند؟ 

فرمود: نه خیرء و سوگند به ذاتی که جانم در دست اوست. آنان مردانی اند که به خداوند 


۸ - وعن آبی هريرةٌ رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلی النه علّیه وسلم قال: « لقاب 


رسول اللّه صلی الثه علیه وسلم فرمود: همانا اندازه میان قبضه و گوشهء کمان در بهشت 
از آنچه که آفتاب بر آن طلوع و غروب می کند. بهتر است. 


۹ وعن اس رضی الّه عثه آن سول الله صلی ال له وسلم قال: « ان فی 
الجنة سوقاً یأتونها کل جمعد. فتهب ریح الشمال فتحئو فی وجوههم وثیابهم . فیزدادون حسنً 
و جمالاء فیزجعون الی آهلیهم. وقد ازدادوا حسناً و جمالاء فیقول لهم آخلوهم: واللّه فد ازددتم 


و و 


حسناً و جمالاء فیفولون: وأنْتم واللّه لد ازددتم بعدنا حسناً و جمالاء» رواه مسلم . 
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۹ - از انس رضی الله عنه روایت است که: 

رسول اه صلی الّه علیه وسلم فرمود: همنا در بهشت محل تجمعی است که مردم به 
مقدار هر جمعه به آن می آیند و باد شمال وزیده و در رویها و جامه های شان می خورد و حسن 
و جمال شان افزوده می گردد و به خانواده های خویش باز می گردند در حالیکه حسن و زیبائی 
شان زیاد شده و خانواده های شان به آنها می گویند: سوگند به خدا که زیبائی و جمال نما 
افزوده سده و آنها گویند: سوگند به خدا که بعد از ما زیبائی وجمال شما افزون شده است. 


۰- وعن سهل بن سعد رضی اللّه عنه آن رسول اللّه صلّی الله علّیه وسلّم قال: « ان 
آهل الجنْة لیتراءون الغرف فی الْجنهٌ کما تتراءون الکو کب فی السماء » متفق علیه . 


۰ از سهل بن سعد رضی الله عنه روایت است که: 


رسول اه صلی الله علیه وسلم فرمود: همانا اهل بهشت غرفه ها را در بهشت به 
همدیگر نشان می دهند. چنانچه شما ستاره را در آسمان به همدیگر نان می دهید. 


۱ - وعئه رضی اللّه عنه قال: شهدت من النبی صلی النه علیه وسلّم مجلساً وصف 
فیه الجنْةٌ حتی انتهی. ثم قال فی آخر حدیثه: « فیها ما لا عین رأت» ولا أَذْن سمعت. ولاً خطر 
علی قلب بش ثم قراً ( تتجافی جنوبهم عن المضاجع ] الی قوله تعالی: افلاً تعلم نفس ما 
آخفی لهم من قرة آعين !. رواه البخاری . 

۱ - از سهل بن سعد رضی الله عنه روایت شده که گفت: 

در مجلسی از رسول النه صلی اله علیه وسلم حاضر شدم که در آن بهست را توصیف 
نمود تا اينکه به نهایت رسید و سپس در آخر سخنش فرمود: در آن چیزیست که نه چشمی 
دیده و نه گوشی شسنیده و نه در دل بشری راه یافته. سبس خواند: دور می شود بهلوهایشان از 
خوابگاهها. تا فرمودهء او تعالی: هیچکس نمیداند که چه نعمت هایی بی نهایت که سبب 
روشنی چشنم است برای شان ذخیره گردیده است. 


۲ - وعن آبی سعید وأبی هریرةٌ رضی اللّه عنهما آن رسول اللّه صلّی اه علیه وسلم 
قال: « رد دخل أخل الْجنْهٌ الجنهٌ ینادی مناد: ٍن لکم آن تحیواء فلا تموئوا بدا وان لکم آن 
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۳ ( 


۲۳ از ابو سعید و ابوهریره رضی الله عنهما روایت است که: 

رسول النه صلی الّه علیه وسلم فرمود: چون اهل بهشت به بهشت درآیند. منادیی اعلان 
می کند که: همانا برای شما است که زندگی نموده و هرگز نمیرید و همانا برای شما است که 
تندرست بوده و هرگز مریض نشوید و برای شما است که در آن جوان شده و هرگز پیر نشوید 


۳ - وعن آبی هریره رضی له عنه آن رسول له صلّی النه علیه وسلم قال: « ان 
آدنی مقعد آحدکم من الجنهٌ آن یقول له: تمن فیتمنی ویتمنی. فیقول له: هل تمنیت؟ فیقول: نعم 
فیفول له: فان تک ما تمنیت ومثله معه » رواه مسلم . 


رسول الّه صلی اه علیه وسلم فرمود: همانا پائین ترین منازل یکی از شما در بهشت 
این است که به وی گفته شود آرزو کن! و آرزو کند و آرزو کند. پس به او می گوید: آیا آرزو 
کردی؟ 

می گوید: بلی. سپس برایش می گوید: همانا برای تست آنچه که آرزو کردی و مانند آن. 

۱۸۳۹۴ - وعن آبی سعید الخدری رضی الّه عثه آن رسول الّه صلی القه علیه وسلم فال: 
« ان الّه عز وجل یفول لاأخل الْجنْة: یا هل الْجنْث فیفولون: لبیک ربنا وسغدیک. والخیر فی 
یدیک فیقول: هل رضیتم؟فیقولون: ما یبا ریا قاطا ما لفط حدم 


علیش رضوانی قاط علیک انا » متفق علیه ‏ 


رسول الله صلی الثه علیه وسلم فرمود: خدای عزوجل برای اهل بهشت می فرماید: ای 
اهل دمن ث‌! 
می گویند: لییک ربنا وسعدیک. والخیر فی یدیک. 
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می فرماید: آبا راضی نسدید؟ 

می گویند: پروردگارا! چرا راضی نشویم در حالیکه به ما دادی آنچه که به هیچیک از 
مخلوقات ندادی! 

پس می فرماید: آیا بهتر از اين به شما ندهم؟ 

می گویند: چه چیز بهتر از آنست؟ 

پس می فرماید: حلال شده برای شما رضای من و بعد از آن هرگز بر شما خنسم نمی 
کم 

۵- وعن جریر بُن عبد الّه رضی اللّه عنه قال: کنا عند رسول اللّه صلی اله علیه 
وسلّم فنظر ای الم لیَهُ البدر, وقال: « نکم سترون ربکم عیاناً کما ترون هذا الم لا 
اون فی رو مق له 

۵ - از جریر بن عبد الله رضی الثه عنه روایت شده که گفت: 

ما نزد رسول الّه صلی الثه علیه وسلم بودیم و به ماه شب چهارده نظر نموده و فرمود: 
شما بزودی آشکارا پروردگار تان را خواهید دید. چنانچه این مهتاب را می بینید که در دیدن 
آن ازدحام نمی کنید. 


۶- وعن صهیب رضی اللّه عثه آن رسول اللّه صلّی الله علیه وسلّم قال: « ادا دخل 
آهل اجه الجنْهٌ یفول اللّه تبارک وثعالی: تریدون شین آزیدکم؟ فیقولون: آلم تبیض وجوهنا؟ 
لم تخل اجه وثجْنا من الثار؟ فیکشف الحجاب. فما أعطوا شین آحبا هم من النظر [لی 
رهم » رواه مسلم ۲ 


۶ - از صهیب رضی الله عنه روایت است که: 
رسول اه صلی النه علیه وسلم فرمود: چون اهل بهشت به بهشت در آیند خدای تبارک 
و تعالی می فرمابد: آیا چیزی می خواهید که برای شما بیفزایم؟ 


می گویند: آیا رویهای ما را سفید نکردی؟ آیا ما را به بپهشت داخل نکرده و از دوزخ 
نجات ندادی؟ و حجاب و پرده برداشته می شود. پس داده نشدند چیزی که برای شان دوست 


داشتنی تر از دیدن پروردگار شان عزوجل باشد. 
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قال تعالی : [ ان اگذین منوا وعملوا الصالحات بهدیهم ریم بایمانهم تجری من 
تختهم الیهاز فی جلات العیم. دغواهم فیها؛ سالک الم وتحهم فیها سلام وآخر 
دعواهم آن الحمد له رب العالمین ) [یونس: .]٩‏ 

خداوند می فرماید: همانا آنانکه ایمان آورده و کارهای شایسته کرده اند راهنمائی کند 
ایشان را پروردگار شان بسبب ایمان شان, به بهشت ها که می رود از زیر آن جویها در 
بوستانهای نعمت دعای شان در آنجا سبحانک اللهم باشد یعنی پاکی ترا است بار خدایا و 
دعای خیر ایشان با یکدیگر سلام بود و نهایت دعای شان این است که حمد و ثنا خدایراست 
که پروردگار عالمیان است. یونس: ٩‏ - ۱۰ 


الحمد له اْذی هدانا لهذا وما کنا لنهتدی ولا آن هدانا اللّه: له صل علّی سیدنا محمّد 
وعلّی آل محمد. کما صلَیت علّی ابراهیم وعلی آل |براهیم . وبارک علی محمد وعلی آل محمد » 
کما بارکت عّی |براهیم وعلّی آل |براهیم , |ْک حمید مجید. 


قال موْلفْه یحیی النواوی غفر اللّه له: « فرغت مثه یوم الاثئین رابع عشر شهر رمضان 


سنه سبعین وستمائهٌ بدمشق » . 


الحمد لثه... ثنا باد مر خداوندی را که ما را بدین راه هدایت نمود و اگر خداوند ما را 
هدایت نمی نمود. هدایت نمی سدیم. خداوندا بر محمد و آل محمد صلی الله علیه وسلم درود 
فرست. چنانچه درود فرستادی بر ابراهیم و آل ابراهیم علیه السلام و برکت ده بر محمد و آل 
محمد صلی النّه علیه وسلم چنانچه بر کت نهادی بر ابراهیم و آل ابراهیم علیه السلام» همانا تو 
ستوده و با عظمتی. 


مولف رحمه اللّه گفت: در روز دوشنبه ۱۴ ماه رمضان سال ۶۷۰ ه ق در دمشق از آن 


به کمک النه و توفیق وی کتاب تمام گردید 


